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Соозе 


Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соое в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Соо]е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


® Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Соое для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Соо8е автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





® Не удаляйте атрибуты Соое. 
В каждом файле есть "водяной знак" Сооз]е. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Сооде. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Соофе, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Сооёе 
Миссия Соофе состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Соо]е иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск ио этой книге можно выиолнить на странице [В р: //Боокз .воов1е. сош/ 
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1. 


10-го августа 1862 года, въ четыре часа пополудни, 
въ Баденъ-БаденЪ, передъ извфетною „Сопуегзайон“ тол- 
пилось множество народа. Погода стояла прелестная; все 
кругомъ—зеленыя деревья, свфтлые дома уютнаго города, 
волпистыя горы—все празднично, полною чашей раски- 
пулось цодъ лучами благоеклоннаго солнца; все улыбалось 
какъ-то слЪпо, довЪрчиво и мило, и та же неопредВлен- 
ван, но хорошая улыбка бродила на человфчьихъ лицахъ, 
старыхъ и молодыхъ, безобразпыхъ и красивыхъ. Самыя 
даже насурмленныя, ‚набфленныя фигуры парижскихъ ло- 
ретокъ не нарушали общаго внечатлЬн1я яснаго довольства 
и ликованя, & пестрыя ленты, перья, золотыя и стальныя 
искры на шляпкахъ и вуаляхъ невольно напоминали взору 
оживленный блескъ и легкую игру весеннихъ цвЪтовъ и 
радужныхъ крылъ: одна лишь повсюду разсыпавшаяся, су- 
хая, гортанная трескотня французскаго жаргона не могла 
ни замфнить птичьзго щебетанья, ни сравниться съ нимъ, 

А впрочемт, все шло своихъ порядкомъ. Оркестрь въ 
павильонв игралъ то попурри изъ „Траваты“, то вальсь 
Штрауса, то Скажите ей, росс сы романсъ, положен- 
ный на чаетрумепты услужливыхь капельмейстеромь; въ 
игорныхъ зальхъ, воБругь зеленыхъ столов, тусажкась 
7# же вефмъ знаконыя фигуры, съ т\мъ же тукажь № 
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жаднымъ, Н 18: пвумленныме не то озлобленнымъ, въ 
сущности хищнымь выраженемъ, которое придаеть каж- 
дымъ, даже самымъ аристократическимъ чертамъ картеж- 
ная лихорадка; тотъ же тучноватый и чрезвычайно ще- 
гольски одЪтый помфщикъ изъ Тамбова, съ тою же непо- 
стижимою, судорожною поспф шностью, выпуча глаза, ложась 
грудью на столь и не обращая вниман1я на холодныя 
усмЪшки самихъ „крушэ“, въ самое мгповенье возгласа: 
„11еп пе уа р1$!“ разсыпалъ вспотфвшею рукою по всфмъ 
четвероугольникамъ рулетки золотые кружки луидоровъ, 
и Тмъь самымъ лишалъ себя всякой возможности что- 
нибудь выиграть, даже въ случаЪ удачи; что нисколько 
не мфшало ему, въ тотъ же вечеръ, съ сочувственпымъ 
негодован!емъ поддакивать князю Коко, одному изъ из- 
вЪстныхъ предводителей дворянской оппозищи, тому князю 
Коко, который вь ПарижБ, въ. салон принцессы Ма- 
тильды, въ присутстви императора, такъ хорошо сказалъ: 
„Мадаше, |е ргпере 4е 1а ргорг66 е56 ргоопдешепе 
6&га6 еп Виззе“. Въ русскому дереву—& 1’АгЮге гиззе— 
обычнымъ порядкомъ собирались наши любезные сооте- 
чественники и соотечественницы; подходили они пышно, 
небрежно, модно, привЪтствовали другъ друга величе- 
ственно, изящно развязно, какъ оно и слБдуеть суще- 
ствамъ, находящимся на самой высшей вершинЪ совре- 
меннаго образованя, но, сойдясь и усЪвшись, рф шительно 
не знали, что сказать другъ другу, и пробавлялись либо 
дранненькимъ переливанемъ изъ пустого въ порожнее, 
либо затасканными, крайне нахальными и крайне плоскими 
выходками давнымъ - давно выдохшагося французекаго 
эксъ-литератора, въ жидовскихъ башмаченкахъ на мизер- 
ныхъ ножкахъ и съ презрЪнною бородкой на паскудной 
мордочкЪ, шута и болтуна. Онъ имъ вралъ, & сез рг!псез 
г0535ез, всякую ипрфеную дребедень изъ старыхъ альмана- 
ховь Шаривари и Тентамарра, а они, сез рушеез гиззев, 
заливались благодарнымъ смЪхомъ, какъ бы невольно со- 
знавая и подавляющее превосходство чужестраннаго 
умника, и собственную окончательную неспособность при- 
думать что-нибудь забавное.. А между т$мъ тутъ была, 
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почти. вся „йпе Йеиг“ нашего общества, „вся знать и 
моды образцы“. Тутъ быль графъ Х., нашъ несравненный 
дилетантъ, гдубокая музыкальная натура, который такъ 
божественно „сказываетъ“ романсы, а въ сущности двухъ 
нотъ разобрать не можетъ, не тыкая вкось и вкривь ука- 
зательнымъ пальцемъ по клавишамъ, и поетъ не то какъ 
плохой цыганъ, не то какъ парижекй коаферъ; туть 
быль и нашъ восхитительный баронъ 7., этоть мастеръ 
на вс руки: и литераторъ, и администраторъ, и ораторъ, 
и шулеръ; тутъ былъ и князь У., другъ релийи и на- 
рода, составивпий себ во время оно, въ блахенную эпоху 
откупа, громадное состоян!е продажей сивухи, подм3- 
шанной дурманомъ; и блестящий генералъь О. О., который 
что-то покорилъ, кого-то усмирилъ, и вотъ, однако, не 
знаетъ куда дЪться и чЪмъ себя зарекомендовать; и Р. 
Р., забавный толетякъ, который считаетъ себя очень боль- 
нымъ и очень умнымъ челов$комъ, а здоровъ какъ быкъ 
и глупъ какъ пень... Тотъ же Р.Р. почти одинъ въ наше 
время еще сохранилъ предан!я львовъ сороковыхъ годовъ, 
эпохи Героя нашею времени и графини Воротынской. Онъ 
сохранилъ и’ походку въ раскачку на каблукахъ, и „е 
сие 4е 1а розе“ (по-русски этого даже и сказать нельзя), 
и неестественную медлительность движенй, и сонную .ве- 
личественность выражен1я на неподвижномъ, словно оби- 
женномъ лицЪ, и привычку, зЪвая, перебивать чужую 
р$чь, тщательно разсматривать собственные нальцы. и 
ногти, смЪяться въ носъ, внезапно передвигать шляпу 
съ затылка на брови ит. д., и т. д. Туть были даже 
государственные люди, дипломаты, тузы съ европейскими 
именами, мужи совЪта и разума, воображающие, что зо- 
лотая булла издана папой, и что англйсюый „роог-ах“ 
есть налогъь на бЪдныхъ; тутъ были, наконецъ, и рьяные, 
но застВнчивые поклонники камелй, свЪтсме молодые 
львы съ превосходнфйшими проборами на затылкахъ, съ 
прекрасными висячими бакенбардами, одЪтые въ настоя- 
ш1е лондонсве костюмы, молодые львы, которымъ, каза- 
лось, ничего не м$шало быть такими же пошляками, какъ 
и пресловутый французсвй говорунъ; но н\тъ\ зе зъ хо, 
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знать, у насъ родное,-—-и графиня Ш., изв$стная законо- 
дательница молъ и гранъ-жанра, прозванная злыми язы- 
ками „Царицей Осъ“ и „Медузою въ чепцВ“, предночи- 
таж, въ отеутстыи говоруна, обращаться къ туть же 
вертфвшимся итальянцамъ, молдаванцамъ, американскимъ 
„спиритамъ“, бойкимъ секретарямъ иностранныхъ по- 
сольствъ, нфмчикамъ съ женоподобною, но уже осторож- 
ною физономей и т. п. Подражая примЪру графини, и 
княгиня Вафейе, та самая, у которой на рукахъ умеръ 
Шопенъ (въ ЕвропЪ считаютъ около тысячи дамъ, на 
рукахъ которыхъ онъ испустилъ духъ), и княгиня Аппейе, 
которая всЗмъ бы взяла, если бы по временамъ, внезапно, 
какъ запахъ капусты среди тончайшей амбры, не проска- 
кивала въ ней простая деревенская прачка; и княгиня 
Расцеце, съ которою случилось такое несчаст1е: мужъ ея 
попалъ на видное мЪсто и вдругъ, ПО1еи 5216 ропгадиот, 
прибилъ градского голову и укралъ 20,000 р. с. казен- 
ныхъ денегъ; и смЁшливая княжна Зизи, и слезливая 
княжна 9030; всЪ онф оставляли въ сторонЪ своихъ зем- 
ляковъ, немилостиво обходились съ ними... Оставимъ же 
и мы ихъ въ сторонё, этихъ прелестныхъ дамъ, и отой- 
демъ отъ знаменитаго дерева, около котораго онЪ сидятъ 
въ такихъ дорогихъ, но нЪеколько безвкусныхъ туалетахъ, 
и пошли имъ Господь облегченя отъ грызущей ихъ скуки! 


П. 


Въ н$сколькихъ шагахъ отъ „русскаго“ дерева, за ма- 
ленькимъ столомъ передъ кофейной Вебера, сидфлъ кра- 
сивый мужчина лЪтъ подъ тридцать, средняго роста, су- 
хощавый и смуглый, съ мужественнымъ и прятнымъ 
лицомъ. Нагнувшись впередъ и опираясь обфими руками 
на палку, онъ сидфлъ спокойно и просто, какъ человЪкъ, 
которому и въ голову не мсжеть придти, чтобы вто- 
нибудь его замфтиль или занялся имъ. Его каре, съ 
желтизной, больше выразительные глаза медленно посма- 
тривали вругомъ, то слегка прищуриваясь отъ солнца, то 
вдругь упорно провожая какую-нибудь мимо проходиг- 
лую, эксцентрическую фигуру, причемъ быстрая, почти 


дЪтекая усмВшка чуть-чуть трогала его тонве усы, губы 
н выдающся крутой подбородокъ. ОдЪтъ онъ быль въ 
просторное пальто н%мецкаго покроя, и сФфрая мягкая 
шляпа закрывала до половины его высоюй лобъ. На пер- 
вый взглядъ онъ производилъ впечатлВне честнаго и 
дфльнаго, н$сколько самоув$реннаго малаго, какихъ до- 
вольно много бываетъь на бЪломъ свВтЪ. Онъ, казалось, 
отдыхалъ оть продолжительныхъ трудовъ, и т5мъ просто- 
‘ушн$зе забавлялся разстилавшеюся передъ нимъ карти- 
ной, что мысли его были далеко, да и вращались онЪ, 
(и, ВЪ М, вовсе не похожемъ на то, что егРо 
16” въ этотъ мигъ. Онъ быль русеюй; звали его 
Григоремъ Михайловичемъ Литзвиновымъ. 

Намъ нужно съ нимъ познакомиться, и потому прихо- 
дится разсказать въ короткихъ словахъ его прошедшее, 
весьма незатЪйливое и несложное. 

Сынъ отставного служаки-чиновника изъ купеческаго 
рода, онъ воспитывалея не въ городВ, какъ слБдовало 
ожидать, а въ деревни. Мать его была дворянка, изъ 
институтокъ, очень доброе и очень восторженное суще- 
ство, не безъ характера однако. Будучи двадцатью годами 
моложе своего мужа, она его перевоспитала, насколько 
могла, перетащила его изъ чиновничьей колеи въ пом$- 
щичью, укротила и смягчила его дюжмй, терпый нравъ. 
По ея милости онъ сталь и одфваться опрятно, и дер- 





жаться прилично, и браниться бросилъ; сталъ уважать. 


ученыхъ и ученость, хотя, конечно, ни одной книги въ 
руки не бралъ, — и всячески старался не уронить себя: 
даже ходить сталъ тише и говорилъ разслабленнымъ 
голосомъ, все больше о предметахъ возвышенннхъ, что 
ему стоило трудовъ немалыхъ. „Эхъ! взялъ бы, да выпо- 
ролъ!“ думалъ онъ иногла про себя, а велухъ произно- 
силъ: „да, да, это... конечно; это вопосеъ“. Чомъ свой 
мать Литвинова также поставила на европейскую ногу; 
слугамъ говорила: „вы“, и никому не позволяла за обф- 
дхомъ наЪдаться до сопЁн1я. Что ке касается до имшя 
ей принадлежавшаго, то ни она сама, ни мужъ ея ничего 


съ нимъ сдВлать не сумВли: оно было лэхво залумемо, 


- 
` 


‚ый 


но многоземельно, съ разными угодьями, лЁеами и 03е- 
ромъ, на которомъ когда-то стояла большая фабрика, за- 
веденная ревностнымъ, но 'безалабернымъ бариномъ, про- 
цвтавшая въ рукахъ плута купца и окончательно погиб- 
шая подъ управлешемъ честнаго антрепренера изъ нЪм- 
цевъ. Госпожа Литвинова уже тфмъ была довольна, что 
не разстроила своего состоямя и не надЗлала долговъ. 
Къ несчастью, здоровьемъ она похвалиться не могла и. 
скончалась отъ чахотки въ самый годъ поступленя ея 
сына въ московсый университеть. Онъ не кончилъ курса, 
по обстоятельствамъ (читатель узнаетъ о нихъ впосл$д- 
сти), и угодилъ въ провинщю, гдЪ потолокся нЪФеколько 
времени безъ дЗла, безь связей, почти безъ знакомыхъ. 
По милости нерасположенныхъ къ нему дворянъ его 
уфзда, проникнутыхъ не столько западною теорей о вредф 
„абсентэизма“, сколько доморощеннымъ убфждешемъ, что 
„своя рубашка къ тзлу ближе“, онъ въ 1855 году по- 
палъ въ ополчене и чуть не умеръ отъ тифа въ ЁКрыму, 
гдЪ, не видавъ ни одного „воюзника“, простояль шесть 
ифсяцевъ въ землянкЪ на берегу Гнилого моря; потомъ 
послужилъ по выборамъ, конечно, не безъ неприятностей, 
и, поживъ въ деревнЪ, пристрастился къ хозяйству. 
Онъ понималъ, что имфне его матери, плохо и вяло 
управляемое его одряхл$вшимъ отцомъ, не давало и де- 
сятой доли тЪхъ доходовъ, которые могло бы давать, и 
что въ опытныхъ и знающихъ рукахъ оно превратилось 
бы въ золотое дно; но онъ также понималъ, что именно 
опыта и знаня ему недоставало—и онъ отправился за 
границу учиться агрономи и технологи, учиться съ азбуки. 
Четыре года слишкомъ провелъ онъ въ МекленбургВ, въ 
Силези, въ Карлеруэ, Зздилъ въ Бельгю, въ Англ1ю, тру- 
дилея добросовфетно, пробр$лъ познаня: не легко они 
ему давались; но онъ выдержалъ искусъ до конца, и вотъ 
теперь, ув$ренный въ самомъ себЪ, въ своей будущности, 
вЪ пользЪ, которую онъ принесетъь своимъ землякамъ, по- 
жалуй даже всему краю, онъ собирается возвратиться на 
родину, куда съ отчаянными заклинашями и мольбами 
5 ЕАЖДОМЪ ПИСЬМЪ звалъ его отецъ, совершенно сбитый 
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съ толку эманципащшей, разверставемъ угод1й, выкупными 
сл лками, новыми порядками, однимъ словомъ... Но зачЁмъ 
же онъ въ БаденЪ? | 
А затфмъ онъ въ БаденЪ, что онъ со дня на день ожи- 


даетъ пр!Ъзца туда своей троюродной сестры и нев$еты— 


Татьяны Петровны Шестовой. Онъ зналъ ее чуть не съ 
дфтетва и провелъ съ ней весну и лфто въ ДрезденЪ, гдЪ 
она поселилась съ своей теткой. Онъ искренно любилъ, онъ 
глубоко уважалъ свою молодую родственницу, и окончивъ 
свою темную, приготовительную работу, собираясь вступить 


на новое поприще, начать дФйствительную, не коронную. 


службу, предложилъ ей, какъ любимой женщинз, какъ то- 
варищу и другу, соединить свою жизнь съ его жизнью— на 
радость и на горе, на трудъ и на отдыхъ, „юг Бейег Юг 
могзе“, какъ говорятъ англичане. Она согласилась, и онъ 
отправился въ Карлеруэ, гд$ у него оставались книги, вещи, 
бумаги... Но почему же онъ въ Баден, спросите вы опять? 

А потому онъ въ БаденЪ, что тетка Татьяны, ее вос- 
питавшая, Капитолина Марковна Шестова, старая дЪвица 
55 лЬтъ, добродушн$йшая и честнфйшая чудачка, сво- 
бодная душа, вся горящая огнемъ самопожертвовашя и 
самоотверженя, езргй Ююгё (она Штрауса читала,— правда, 
тихонько отъ племянницы) и демократка, заклятая про- 
тивница большого свЪ$та и аристократи, ‘не могла устоять 
противъ соблазна хотя разочекъ взглянуть на самый этотъ 
большой свЪтъ въ такомъ модномъ м$ет$, каковъ Баденъ... 
Капитолина Марковна ходила безъ кринолина“и стригла въ 
кружокъ свои б$лые волосы, но роскошь и блескъ тайно 
волновали ее, и весело и сладко было ей бранить и прези- 
рать ихъ... Вакъ же было не потфшить добрую старушку? 

Но оттого-то Литвиновъ такъ спокоенъ и простъ, оттого 
онъ такъ самоувЪренно глядитъ кругомъ, что жизнь его 
отчетливо ясно лежитъ предъ нимъь, что судьба его опре- 
дфлилась, и что онъ гордится этою судьбой, и радуется 
ей, какъ дЪлу рукъ своихъ. — 


Ш. 


— Ба! ба! ба! воть онъ ГДЪ! разкалея влуутъ захъ 


— 


} 
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самымъ его ухомъ пискливый голосъ, и отекшая рука 
потрепала его по плечу. . 

Онъ подняль голову—и узрзль одного изъ своихъ не- 
многочисленныхъ ‘московскихъ знакомыхъ, нЪкоего Бам- 
баева, человЪфка хорошаго, изъ числа пустёйшихъ, уже 
немолодого, съ мягкими, словно разваренными щеками и 
носомъ, взъерошенными жирными волосами и пряблымъ 
тучнымъ тфломъ. ВЪчно безъ гроша и вфчно отъ чего-ни- 
будь въ восторг$, Ростиславъ Бамбаевъ шлялся съ крикомъ, 
но безъ цЪли, по лицу нашей многосносной матушки земли. 

— Воть что назыриется встрЗча!— повторилъ онъ, рас- 
ширяя заплывше глазки и выдвигая пухлыя губки, надъ 
которыми странно и неумЗстно торчали крашеные усы.—- 
АЙ да Баденъ! Вс сюда какъ тараканы лЪзутъ. Какъ ты 
сюда попалъ? = 

Бамбаевъ „тыкалъ“ рёшительно всЪхъ на свЪт$. 

— Я четвертаго дня сюда пр!Вхалъ. 

— Откуда? 

— Да на что тебЪ знать? 

— Какъ на что! Да постой, постой, теб, можетъ-быть, 
не извфстно, кто еще сюда прЁхалы Губаревъ! Самъ, 
своей особой! Вотъ кто здесь! Вчера изъ Гейдельберга 
прикатилъ. Ты, конечно, съ нимъ знакомъ? 

— Я слышаль о немъ. 

— Только-то? Помилуй! Сейчасъ, сю минуту мы тебя 
&Ъ нему потащимъ. Этакого человЗка не знать! Да вотъ 
кстати и Ворошиловъ... Постой, ты, пожалуй, и съ нимъ 
не знакомъ? Честь им$ю васъ другъ другу представить. 
‚ Оба ученые! Это даже фениксы Поц$луйтесь! 

И сказавъ эти слова, Бамбаевъ обратился къ стоявшему 
возлВ него красивому молодому человЪку съ св жимъ и 
розовымъ, но уже серьезнымъ лицомъ. Литвиновъ при- 
поднялся и, разумфется, не поцВловался, а обм$нялся 
коротенькимъ поклономъ съ „фениксомъ“, которому, судя 
по строгости арки, яе злишкомъ понравилось это нэ- 
ожиданпое представлен1е. 

— Я сказаль: фениксъ, и не отступаю отъ своего 
слова, продолжалъ Бамбаевъ: — ступай въ Петербургъ., 
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въ — Ш корпусъ, и посмотри нА золотую доску: чье 
тамъ имя стоитъ первымъ? Ворошилова, Семена Яковле- 
вича! Но Губаревъ, Губаревъ, братцы мои! Воть къ кому 
бЪжать, бЪжать надо! Я р$»шительно благогов$ю передъ 
этимъ челов комъ! Да не я одинъ, вс$ сподрядъ. благо- 
гов ютъ. Какое онъ теперь сочинеше пишетъ, о... о... 0!.. 

— О чемъ это сочинене? спросилъ Литвиновъ. 

— Обо всемъ, братецъ ты мой, въ родЪ, знаешь, Бёкля... 
только поглубже, поглубже... Все тамъ будеть разрБшено 
и приведено въ ясность. 

— А ты самъ читаль это сочинеше? 

— НФ$ть, не читаль, и это даже тайна, которую не 
слЪдуетъ разглашать; но оть Губарева всего можно ожи- ^ 
дать, всего! Да!—Бамбаевъ вздохнулъ и сложилъ руки. — 
Что если бъ еще такя двЪ, три головы завелись у 
насъ на Руси, ну что бы это было, Господи Боже мой! 
Скажу тебЪ одно, Григорй Михайловичъ: чЪмъ оы ты 
ни занимался въ это послЗднее время, —а я и не знаю, 
чЁ$мъ ты вообще занимаешься, — как!я бы пи были твои 
убЪжден1я,—я ихъ тоже не знаю,— но у него, у Губарева, 
ты найдешь, чему поучиться. Въ несчаст!ю, онъ здЪеь не на- 
долго. Надо воспользоваться, надо идти. Въ нему, къ нему! 

Проходившй франтикъ съ рыжими кудряшками и голу- 
бою лентою на низкой шляп$ обернулся и съ язвительною 
усмфшкой посмотрЪлъ сквозь стеклышко на Бамбаева. 
Литвинову досадно стало. | 

— Что ты кричишь? промолвилъ онъ:— словно гончую 
на слЪдъ накликаешь! Я еще не об$далъ. 

— Чтд-жъ такое! Можно сейчасъ у Вебера... втроемъ... 
Отлично! У тебя есть деньги заплатить за меня? при- 
бавилъ онъ вполголоса. 

—щ Есть-то есть; только я, право, не знаю... 

-- Перестань, пожалуйста; ты меня благодарить будеть, 
и онъ радъ будетъ. Ахъ, Боже мой! перебилъ самого себя’ 
Бамбаевъ.—Это они финалъ изъ „Эрнани“ играютъ. Что за 
прелесть!.. А Бош... то Саг]о... Экой однако я! Сейчасъ въ 
слезы. Ну, Семенъ Яковлевичъ! Ворошиловъ! Идемъ что ли? 
_ Ворошиловъ, который все еще продолжалъ стом же- 
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подвижно и стройно, сохраняя прежнее, н$фсколько горде- 
‚ливое достоинство осанки, знаменательно опустилъ глаза, 
нахмурился и промычалъь что-то сквозь зубы... но не 
отказался; а Литвиновъ подумалъ: „Что же! продЪлаемъ 
и это, благо время есть“. Бамбаевь взялъ его подъ руку, 
но прежде ч$мъ направился въ кофейную, кивнулъ паль- 
цемъ Изабелл$, извЪстной цвёточницВ Жокей-Клуба: ему 
вздумалось взать у ней букетъ. Но . аристократическая 
цвзточница не пошевельнулась:; да и съ вакой стати было 
ей подходить къ господину безъ перчатокъ, въ запачкан- 
ной плисовой курткЪ, пестромъ галстукЪ и стоптанныхъ 
сапогахъ, котораго она и въ Париж$-то никогда не ви- 
дала? Тогда Ворошиловъ, въ свою очередь, кивнулъ ей 
пальцемъ. Къ нему она подошла, и онъ, выбравъ въ ея 
коробкЪ крошечный букетъ ф1алокъ, бросилъ ей гульденъ. 
Онъ думалъ удивить ее своею щедростью: но она даже 
бровью не повела, и когда онъ отъ нея отвернулея, пре- 
зрительно скорчила свои стиснутыя губы. Одфть Вороши- 
ловъ былъ очень щегольски, даже изысканно, но опытный 
глазъ парижанки тотчасъ подмЪтилъ въ его туалетЪ, въ 
его турнюрз, въ самой его походкЪ, носившей слЗды рано- 
временной военной выправки, ь отсутотнтю настоящаго, чисто- 
кровнаго „шику“. 

УсЪвшись у Вебера въ главной зал и заказавъ обЪлдъ, 
знакомцы наши вступили въ разговоръ. Бамбаевъ громко 
и съ жаромъ потолковалъ о высокомъ значен!и Губарева, 
но скоро умолкъ и, шумно вздыхая и жуя, хлопалъ ста- 
канъ за стаканомъ. Ворошиловъ пилъ и Флъ мало, словно 
нехотя, и разепросивъ Литвинова © род его занятй, 
принялся высказывать собетвенныя мнЪн!я... не столько 
объ этихъ занятяхъ, сколько вообще о различныхь „во- 
просахъ“... Онъ вдругъ оживился и такъ и помчался, 
какъ добрый конь, лихо и рфзко отчеканивая каждый 
слогъ, каждую букву, какъ молодецъ-кадеть на выпуск- 
номъ экзамен, и сильно, но не въ ладъ размахивая ру- 
ками. Съ каждымъ мгновен1емъ онъ становился все рЪфчи- 
стЪй, все бойчЪй, благо. никто его не прерывалъ: онъ 
словно читаль диссертащю или лекцию. Имена нов$йшихъ 
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ученыхъ, съ прибавлен!емъ года рожденя или смерти 
каждаго изъ нихъ, заглавя только-что вышедшихъ бро- 
шюръ, вообще имена, имена, имена— дружно посыпались 
съ его языка, доставляя ему самому высокое наслаждене, 
отражавшееся въ его запылавшихъ глазахъ. Ворошиловь 
видимо презиралъ всякое старье, дорожилъ однЪми слив- 
вами образованности, посл$днею, передовою точкой науки; 
упомянуть, хотя бы некстати, о книг какого-нибудь 
доктора Зауэрбенгеля о пенсильванскихъ тюрьмахъ или 
о вчерашней стать въ „Азатикъ Джёрналь“, о Ведахъ 
и Пуранахъ (онъ такъ и сказалъ: „Джёрналъ“, хотя, 
конечно, не зналъ по-англйски) — было для него истин- 
ною отрадой, благополущемъ. Литвиновъ слушалъ его, 
слушалъ, и никакъ не могъ понять, какая же собственно 
его спещальность? То онъ велъ р$чь о роли кельтй- 
скаго племени въ истори; то его уносило въ древний 
мръ и онъ разсуждалъь объ эгинскихъ мраморахъ, на- 
пряженно толковалъ о жившемъ до Фидаса ваятел$ Онё- 
тасЪ, который, однако, превращался у него въ Тонатана, 
и тфмъ на мигь наводилъ на все его разсуждене не то 
библейсый, не то американсый колоритъ; то онъ вдругъ 
перескакивалъь въ политическую экономшо и называль 
Баст1а дуракомъ и деревяжкой, „не хуже Адама Смита и 
всЪхъ физ!юкратовъ...” „Физ1ократовъ!“ прошепталъ ему 
велЪдъ Бамбаевъ... „Аристократовъ?.. Между прочимъ 
Ворошиловъ вызвалъ выражене изумлен1я на лиц того 
же самаго Бамбаева небрежно и вскользь кинутымъ за- 
мфчанемъ о Маколеф, какъ о писателЪ устарфломъ и уже 
опереженномъ наукой; что же до Гнейста и Риля, то онъ 
объявилъ, что ихъ стоить только назвать, и пожаль пле- 
чами. Бамбаевь также плечами пожалъ. „И все это ра- 
зомъ, безо всякаго повода, передъ чужими, въ кофейной“, 
размышлялъ Литвиновъ, глядя на бЪлокурые волосы, свЪт- 
лые глаза, бЪлые зубы своего новаго ‘знакомца (особенно 
смущали его эти крупные сахарные зубы, да еще эти руки. 
съ ихъ неладнымъ размахомъ); „и не улыбнется ни разу; 
а со веБмъ тфмъ, должно-быть, добрый малый и крайне 
неопытный..." Ворошиловъ угомонилея нзковемь, тохохь | 


озриринь 
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его, юношески-звонюый и хриплый какъ у молодого , п3- 
туха, слегка порвался... кстати жъ Бамбаевъь началъ де- 
кламировать стихи и опять чуть не расплакался, что про- 
извело впечатлВне скандала за однимъ сосфднимъ сто- 
ломъ, около котораго помстилось англ!йское семейство, 
и хихиканье за другимъ: дв лоретки обЪдали за этимъ 
вторымъ столомъ съ какимъ-то престар$лымъ младенцемъ 
въ лиловомъ парикЪ. Кельнеръ принесъ счетъ; праятелн 
расплатились. г 

—- Ну, воскликнулъь Бамбаевъ, грузно приподнимаясь 
со стула: — теперь чашку кофе и маршъ! Вонъ она, 
однако, наша Русь, прибавилъ онъ, остановившись въ 
дверяхъ и чуть не съ восторгомъ указывая своей мягкой, 
краспою рукой на Ворошилова и Литвинова...—Какова? 

„Да, Русь“, подумаль Литвиновъ; а Ворошиловъ, ко- 
торый` уже опять усп$лъ придать лицу своему сосредото- 
ченное выражене, снисходительно улыбнулся и слегка 
щелкнуль каблуками. 

Минутъ черезъ пять они вс трое поднимались вверхъ 
по лфстницЪ гостиницы, гдВ остановился Степанъ Нико- 
лаевичъ Губаревъ... Высокая, стройная дама въ шляпкЪ 
съ вкороткою черною вуалеткой проворно спускалаеь съ 


: той же лЪстницы, и увидавь Литвинова, внезапно обер- 


:. 


нулась къ нему и остановилась, какъ бы пораженная из- 
умлешемъ. Лицо ея мгновенно вспыхнуло и потомъ такъ 
же быстро побл$днЪло подъ ‘частой сЪткой кружева; но 
Литвиновъ ея не замЪтилъ, и дама проворнфе прежняго 
побфжала внизъ по широкимъ ступенямъ. 


ГУ. 


— Григорй Литвиновъ, рубашка-парень, русская душа, 
рекомендую, воскликнулъ Бамбаевъ, подводя Литвинова, 
къ челов$ку небольшого роста и помфщичьяго склада, 
съ разстегнутымъ воротомъ, въ куцой курткЪ, сБрыхъ 
утреннихъ панталонахъ и въ туфляхъ, стоявшему по-. 
среди свфтлой, отлично убранной комнаты;—а это, при- 
бавилъ онъ, обращаясь къ Литвинову: — это онъ, тотъ 


саный, понимаешь? Ну, Губаревъ, однимъ словомт. 
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„Литвиновъ съ любопытствомъ уставился на „того са- 
маго“. На первый разъ онъ не нашелъь въ немъ ничего 
необыкновеннаго. Онъ видЪль передъ собою господина, 
паружности почтенной и немного туповатой, лобастаго, 
глазастаго, губастаго, бородастаго, съ широкой шеей, съ 
косвеннымЪъ, внизъ устремлепнымъ взглядомъ. Этотъ гос- 
подинъ осклабился, промолвилъ: „Ммм... да... это хо- 
рошо... мпВ прятно...", поднесъ руку къ собственному 
лицу, и тотчаеъ же, повернувшись къ Литвинову спиной, 
ступилъ пЪеколько разъ по ковру, медленно и странно 
переваливалсь, какъ бы кралучись. У Губарева была при- 
вычка постоянно расхаживать взадъ и впередъ, то-и-дЪло 
подергивая и почесывая бороду концами длинныхъ и 
твердыхъ ногтей. Пром Губарева, въ комнат находи- 
лась еще одна дама въ шелковомъ поношенномъ платьЗ, 
лЪть пятидесяти, съ чрезвычайно подвижнымъ, какъ лимонъ 
желтымъ лицомъ, черными волосиками на верхней губ и 
быстрыми, словно выскочить готовыми, глазками; да еще 
какой-то плотный челов къ еидБлъ, сгорбившись, въ уголку. 

— Ну-сь, почтенпая Матрена Семеновна, началъ Гу- 
баревъ, обращаялеь къ дамВ и видно не считая нужнымъ 
знакомить ее съ Литвиновымъ:— что-бишь вы начали намъ 
разеказывать? 

Дама (звали ее Матреной Семеновпой Суханчиковой, 
она была вдова, безлЪтпая, небогатая, и второй уже годъ 
странствовала изъ края въ край) заговорила тотчасъ съ 
особеннымъ, ожесточеннымъ увлечешемъ: 

— Ну, воть онъ и является къ кнлзю, и говоритъ ему: 
ваше сятельство, говоритъ, — вы въ такомъ сапБ и въ 
такомъ звани, говорить, что вамъ стоить облегчить мою 
участь? Вы, говоритъ, не можете пе увакать чистоту моихъ 
убЪжлешй! И развЪ можпо, говорить, въ наше время пре- 
сльловать за убЪждены? И что жъ, вы думаете, сдЪлалъ 
КНЯЗЬ, ЭТОТЪ Образованпый, высокопоставленный сановпикъ? 

— Ну, ч10 опъ сдЪфлалъ? промолвилъь Губаревъ, за- 
думчиво закуривая папироску. 

Дама выпрямилась и иротлнула впередъ слою хостля- 
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— Онъ призвалъ своего лакея и сказалъ ему: „спими 
ты сейчасъ съ этого челов$ ка сюртукъ и возьми себЪ. Я 
тебБ дарю этотъ сюртукъ!“ 

— И лакей сняль? спросилъ Бамбаевъ, всплеснувъ 
руками. 

— Снялъ и взялъ. И это сдЪлалъ князь Барнауловъ, 
извЪетный богачъ, вельможа, облеченный особенною властью, 
представитель правительства! Что жъ послЪ этого еще 
ожидать! 

Все тщедушное т$ло г-жи Суханчиковой тряслось отъ 
негодования, по лицу пробфгали судороги, чахлая грудь 
порывисто колыхалась подъ плоскимъ корсетомъ; о гла- 
захъ уже и говорить нечего; они такъ и прыгали. Виро- 
чемъ, они всегда прыгали, о чемъ бы она ни говорила. 

— Вошющее, вопющее дЪло! воскликнулъ Бахбаевъ.-— 
Казни нЪтъ достойной! 

— Ммм... ммм... Сверху до низу все гнило, замЪтилъь 
Губаревъ, не возвышая впрочемъ голоса.-—Туть не казнь... 
тутъ пужна... другая мЪра. 

— Да полно, правда ли это? промолвилъ Литвиновъ. 

— Правда ли? подхватила Суханчикова.—ЛДа ВЪ этомъ 
и думать нельзя сомнЪватьея, д-у-у-у-у-мать нельзя... -— 
Она съ такою силою произнесла это слово, что даже скор- 
‚чилась.—МнЪ это сказывалъ одинъ вБрнфйний человЪкъ. 
Да вы его, Степанъ Николаевичъ, знаете — Елистратовъ 
Капитонъ. Онъ самъ это слышалъ отъ очевидцевъ, отъ 
свидЪтелей этой безобразной сцены. 

— Какой Елистратовъ? спросилъ Губаревъ.—Тоть, что 
былъ въ Казани? | 

— Тотъ самый. Я знаю, Степанъ Николаичъ, про него 
распустили слухъ, будто онъ тамъ съ какихъ-то подряд- 
чиковъ или винокуровъ деньги бралъ. Да вЗдь кто это 
товоритъ? Пеликановъ! А возможно ли Пеликанову вфрить, 
когда веъмъ извфстно, что онъ просто—шитюонтъ! 

— НЪть, позвольте, Матрена Семеновна, вступился 
Бамбаевъ: — я съ Целикановымъ прятель; какой же онъ 
шиюнъ? 

— „Да, да, именно, шшонъ\ 


— 19 — — 

— Да постойте, помилуйте... 

— Шшонъ, шшонъ! кричала Суханчикова. \ 

— Да нфть же, нфтъ, постойте; я вамъ чтб скажу, 
кричалъ въ свою очередь Бамбаевъ. ! 

— Шшонъ, шшонъ! твердила Суханчикова. о 

— Н%ть, нёты Вотъ Тентелеевъ, это другое дфло! . 
чарев$ ль Бамбаевь уже во все горло. , 

Суханчикова мгновенно умолкла. 

—щ Про этого барина я достовЪрно знаю, продолжалъ | 
онъ обыкновеннымъ своимъ голосомъ: — что когда третье | 
отд$лен!е его вызывало, онъ у графини Блазенкрамифь 
въ ногахъ ползалъ и все пищалъ: „спасите, заступитесь!“ 
А Пеликановъ никогда до такой подлости не унижался. ‚ 

— Мм... Тентелеевъ... проворчаль Губаревъ:— это... это \ 
замфтить надо. | 

Суханчикова презрительно пожала плечомъ. | 

— Оба хороши, заговорила она: — но только я про 
Тентелеева еще лучше анекдотъ знаю. Онъ, какъ всЪмъ 
известно, былъ ужаснЪйций тиранъ со своими людьми, 
хотя тоже выдавалъ себя за эманципатора. Вотъ онъ разъ 
въ ПарижВ сидитъ у знакомыхъ, и вдруРь входитъ ма- 
дамъ Бичеръ-Стоу, — ну, вы знаете, Хижина дяди Тома. 
Тентелеевъ человЪ къ ужасно чванливый, сталь просить хо-. 
зяина представить его; но та, какъ только услыхала его 
фамилю: „Какъ?“ — говоритъ: — „смфть знакомиться съ 
авторомъ Дяди Тома?“ Да хлопъ его по щек\!— „Вонъ!“ 
говоритъ, — „сейчасъ!“ — И что жъ вы думаете? Тенте- 
леевъ взялъ шляпу, да поджавши хвостъ и улизнулъ. 

— Ну, это мн кажется, преувеличено, замтилъ Бам- 
баевъ. — „Вонъ!“ она ему точно сказала, это фактъ; но 
пощечины она ему не дала. 

— Дала пощечину, дала пощечину! съ судорожнымъ 
напраженемъ повторила Суханчикова:—я не стану пустя- 
ковъ говорить. И съ такими людьми вы приятель! 

— Позвольте, позвольте, Матрена Семеновна, я никогда 
не выдавалъ Тентелеева за близкаго мн челов ва. х &\® 
Пеликанова говорилъ. 

— НУ, не Тентелеевъ, такъ другой: Михмезъ, захумм\Уь 

| ум 
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-— Что же этотъ такое сдБлалъ? спросилъ Бамбаевъ, 
уже заранфе оробЪвъ. 

— Что? Будто вы не знаете? На Вознесенскомъ про- 
спектф всенародно кричалъ, что надо-моль всЪхъ либера- 
ловъ въ тюрьму; а то еще въ нему приходитъ старый 
пансонсый товарищь, бЪдный, разумЪется, и говоритъ: 
„можно у тебя пообЪдать?“ А тотъ ему въ отвфтъ: „нЪтЪ, 
нельзя; у меня два графа, сегодня обЪдаютъ... п’шолъ прочы“ 

— Да это клевета, помилуйте! возопилъ Бамбаевъ. 

— Клевета?.. клевета? Во-первыхъ, князь Вахрушкинъ, 
который тоже обфдалъ у вашего Михнева... -- 

— Князь Вахрушкинъ, строго вм шался Губаревъ:— 
ин двоюродный братъ; но я его къ себЪ не пускаю... Ну, 
и упоминать о немъ, стало-быть, нечего. 

— Во-вторыхъ, продолжала Суханчикова, покорно на- 
клонивъ голову въ сторону Губарева: — мн сама Пра- 
сковья Яковлевна сказала. 

— Нашли на кого сослаться! Она, да вотъ еще Сарки- 
зовъ, это первые выдумщики. 

‘— Ну-съ, извините; Саркизовъ лгунъ, точно, онъ же 
съ мертваго отца парчевой покровъ стащилъ, объ этомъ 
я спорить никогда не стану; во Прасковья Яковлевна, 
какое сравнене! Вспомните, какъ она благородно съ му- 
жемъ разошлась! Но вы, я знаю, вы всегда готовы... 

— Ну полноте, полноте, Матрена Семеновна, перебилъ 
ее Бамбаевъ. _Бросимте эти дрязги, и воспаримте-йа въ 
горя. Я вЪдь стараго закала кочерга. Читали вы М-Пе 
4е 1а Ошпише? Вотъ прелесть-то! И съ принципами ва- 
шими въ самый разъ! 

— Я романовъ больше не читаю, сухо и р$зко отвЪчала 
Суханчикова. 

— Отчего? 

— Оттого, что теперь не то времл; у меня теперь одно 
въ головЪ: швейныя машины. 

— Каюя машины? спросилъ Литвиновъ. 

— Швейныя, швейныя; надо всЪмъ, всЪмъ женщинамъ, 
запастись швейными машинами, и составлять общества; 

ЭТАКЪ онБ вс будуть хлЪбъ себЪ зорабатылаль, * зу 
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независимы станутъ. Иначе онф никакъ освободиться не 
могутъ. Это важный, важный сошальный вопросъ. У` 
насъ такой объ этомъ былъ споръ съ Болёславъ Стаднип- 
кимъ. Болёславъ Стадницюй чудная натура, но смотритъ 
на эти вещи ужасно легкомысленно. Все см°$ется... Дуракъ! 

—щ Ве будуть въ свое время потребованы къ отчету, 
со всЪхь взыщется, медленно, ве то наставническимъ, не 
то пророческимъ тономъ, произнесъ Губаревъ. 

— Да, да, повторилъ Бамбаевъ: — взыщетея, именно 
взыщется. А что, Степанъ Николаичъ, прибавилъ онъ, но- 
низивъ голосъ: —сочинен1!е подвигается? 

—7 Матералы собираю, отвЪчалъ насупившись Губа- 
ревъ, и обратившись къ МЛитвинову, у котораго голова 
начинала ходить кругомъ отъ этой яичницы незнакомыхъ 
ему именъ, отъ этого бЪшенства сплетни, спросилъ его: 
чфмъ онъ занимается? 

Литвиновъ удовлетворилъ его любопытству. 

— А! значить, ‘естественными науками. Это полезно, 
какъ школа; какъ школа, не какъ цЪль. Ц%ль теперь. 
должна быть... мм... должна быть... другая. Вы, позвольте 
узнать, кавихъ придерживаетесь мн$ний? 

— Какихъ мнфн!? 

—— Да, то-есть, собственно, какля ваши политическя 
убЪжден1я? | 

Литвиновъ улыбнулся. 

— Собственно у меня нЪтъ никакихъ политическихъ 
‚ убЬждений. 

Плотный человЪкъ, сидфвший въ углу, при этихъ сло- 
вахъ внезапно поднялъ голову и внимательно посмотр$ лъ 
на Литвинова. 

— Что такъ? промолвилъ съ странною кротостью Гу- 
баревъ.—Не вдумались еще, или уже устали? 

— Вакъ вамъ сказать? МнЪ кажется, намъ, русскимъ, 
еще рано имЪть политическя убЪждешя или воображать, 
что мы ихъ имфемъ. Замфтьте, что я прилаю слову: „по- 
литическй“ то значене, которое принпадлежитъ ему по 
праву, и что... 

— Ага! изъ недозрфлыхъ, съ тою же кротость ме- 
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ребилъ его Губаревъ, и подойдя къ Ворошилову, спросилъ 
его:—прочель ли онъ брошюру, которую онъ далъ ему? 

Ворошиловъ, который, къ удивлен1ю Литвинова, съ са- 
маго своего прихода словечка не проронилъ, а только 
хмурился и значительно поводилъ глазами (онъ вообще 
либо ораторствовалъ, либо молчалъ), Ворошиловъ выпя- 
тилъ по-военному грудь, и, щелкнувъь каблуками, вив- 
нулъ утвердительно головой. 

— Ну, и что жъ? Остались довольны? 

— Что касается до главныхъ основаюй, доволенъ; но 
съ выводами не согласенъ. 

— Ммм... Андрей Иванычь мнЪ однако хвалилъ эту 
брошюру. Вы мнЪ потомъ изложите ваши сомнф шя. 

— Прикажете письменно? 

Губаревь видимо удивился: онъ этого не ожидалъ; 
однако, подумавъ немного, промолвилъ: 

— Да, письменно. Кстати я васъ попрошу изложить 
мнЪ также свои соображения... насчетъ... насчетъ ассошашй. 

— По метод Лассаля прикажете или Шульце-Делича? 

— Ммм... по об$имъ. Туть, понимаете, для насъ, рус- 
скихъ, особенно важна финансовая сторона. Ну, и артель... 
какъ зерно... Все это нужно принять къ свфдЪ ню. Вник- 
нуть надо. Вотъ и вопросъ о крестьянскомъ надфлф... 

— А вы, Степанъ Николаичъ, какого мн$фнйя насчетъ 
количества слфдуемыхъ десятинъ? съ почтительною де- 
ликатностью въ голос$ спросилъ Ворошиловъ. 

— Ммм... А община? глубокомысленно произнесъ Гу- 
баревъ, и прикусивъ клокъ бороды, уставился на ножку 
стола.-—-Община... Понимаете ли вы? Это великое слово! 
Потомъ, что значатъь эти пожары... эти... эти правитель- 
ственныя МЪры противъ воскресныхъ школъ, читаленъ, 
журналовъ? А несоглас1е крестьянъ подписывать уставныя 
грамоты? И наконецъ, то, что происходить въ ПольшЪ? 
Развф вы не видите, къ чему это все ведетъ? РазвЪ вы 
не видите, что... мм... что намъ... намъ нужно теперь 
слиться съ народомъ, узнать... узнать его мнЪн!е? — Гу- 
баревымъ внезапно овладфло какое-то тяжелое, почти 
злобное волнен1е; онъ даже побурЪлъ въ лиц и усиленно 


дышалъ, но все не поднималъ глазъ и продолжаль же- 
вать бороду. —Развз вы не видите... | 

— Евсеевь подлецъ! брякнула вдругъ Суханчикова, 
которой Бамбаевъ, изъ уважен!я къ хозяину, разсказы- 
валъь что-то вполголоса. Губаревь круто повернулъ на 
хаблукахъ и опять заковыляль по комнат$. 

Стали появляться новые посЪфтители; подъ конецъ ве- 
чера набралось довольно много народу. Въ числ ихъ 
пришелъ и господинъ Евсеевъ, такъ жестоко обозванный 
Суханчиковой: она очень дружелюбно съ нимъ разгова- 


. ривала и попросила его провести ее домой; пришелъ нф- 


кто Пищалкинъ, идеальный мировой посредникъ, чело- 
вФкъ изъ числа тфхъ людей, въ которыхъ, быть-можетт, 
точно нуждается Росся, а именно — ограниченный, мало 
знающий и бездарный, но добросов$стный, терпЪЗливый и 
честный; крестьяне его участка чуть не молились на. 
него, и онъ самъ весьма почтительно обходился съ са- 
мимъ собою, какъ съ существомъ истинно достойнымъ 
уважен!1я. Пришло нзеколько офицерчиковъ, выскочившихъ 
на коротеньюмй отпускъ въ Европу и обрадовавшихся 
случаю, конечно осторожно и не выпуская изь головы 
задней мысли о полковомъ комапдирЪ, побаловаться съ 
умными и немножко даже опасными людьми; прибЪжали 
двое жиденькихъ студентиковъ изъ Гейдельберга: одинъ 
все презрительно оглядывалея, другой хохоталь судо- 
рожно... обоимъ было очень неловко; вслЁдъ. за ними 
втерся французикъ, такъ-называемый, ти жёномь: гряз- 
неньй, бфдненьвЙ, глупеньк!й... онъ славился между 
своими товарищами, комми-вояжерами, тёмъ, что въ него 
влюблялись русская графини; самъ же онъ больше по- 
мышяяльЪ о даровомъ ужинЪ; явился наконецъ Тить Бин- 
дасовъ, съ виду шумный буршъ, а въ сущности кулак 
и выжига, по р%фчамъ террористъ, по призвано квар- 
тальный, другъ росайскихъ купчихъ и парижекихъ ло- 
ретокъ, лысый, беззубый, пьяный; явился онъ весьма 
красный и дрянной, увфряя, что спустилъ послЁлднюю 
копейку этому „шельмецу Беназету“, а на дЪлЪ онъ вы- 
играль шестнадцать гульденовъ... Словомъ, мвохо аа 


лось народу. Зам чательто, поистин8 замТчательно било 
то уважене, съ которымъ всВ посефтители обращались къ 
Губареву, какъ наставнику или главЪ; они излагали ему 
свои сомнфня, повергали ихъ на его судъ; а онъ отвБ- 
чалъ... мычашемъ, подергиванемъ бороды, вращашемъ 
глазъ или отрывочными, незначительными словами, кото- 
рыя тотчасъ же нодхватывались из лету, какъ изречен!я 
самой высокой мудрости. Самъ Губаревъ рфдко вм ши- 
вался въ прешя; зато друге усердно надеаживали грудь. 
Случалось не разъ, что трое, четверо кричали вмЪстЪ 
въ течене десяти минутъ, и всЪ были довольны и пони- 
мали. БесФла продолжалась за полночь и отличалась, 
какъ водится, обиллемъ и разнообразмемъ предметовъ. Су- 
ханчикова говорила о Гарибальди, о какомъ-то КарлЪ 
Иванович, котораго выеЪкли его собственные дворовые, 
о Наполеон ТШ, о женскомъ труд, о купцЪ ПлескачевВ, 
завЪдомо уморившемъ двЪнадцать работницъ и получив- 
шемъ за это’ медаль съ надписью: „за полезное“, о про- 
летарлат5, о грузинскомъ князВ ЧукчеулидзевЪ застр1;- 
лившемъ зкену изъ пушки, и о будущности Росеи; Пи- 
_ щалкинъ говорилъ тоже о будущности Росси, объ откуп. 
о значени нацональностей и о томъ, что онъ больше 
всего ненавидитъ пошлое; Ворошилова влругъ прорвало: 
единымъ духомъ, чуть не захлебываясь, онъ назваль 
Дрэпера, Фирхова, г-на Шелгунова, Биша, Гельмгольца, 
Стара, Стура, Реймонта, Тоганна Миллера физ!олога, 
Тоганна Миллера историка, очевидно си$шивая ихъ, 'Гэна, 
Ренана, г-на Шапова, а потомъ Томаса Наша, Пиля, 
Грина... „Это что же за птицы?“ съ изумлешемъ пробор- 
моталъ Бамбаевъ. „Предшественники Шекепира, относя- 
ш1еся къ нему какъ отроги Альпъ въ Монъ-Блану!“ 
хлестко отв$чалъ. Ворошиловъ, и также коспулся будущ- 
ности Росци. Бамбаевь тоже поговорилъь о будущности 
Росси и даже расписалъ ее въ радужныхь краскахъ, но 
въ особенный восторгъ привела его мысль о русской му- 
зык$, въ которой онъ видЪлъ что-то „ухъ! большое“, и 
въ доказательство затянулъ романсь Варламова, но скоро 
быль прерванъ общимъ крикомъ, чт0: „онъ-молъ поетъ 
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Мсетете изъ „Троватора“ и прескверно: поетъ“. Одинъ 
офицерчикъ подъ шумокъ ругнулъ русскую литературу, 
другой привелъ стишки изъ Искры; а Титъ Биндасовъ | 
поступилъ еще проще: объявилъ, что всфмъ бы этимъ' 
мошевникамъ зубы надо повышибать--и баста! не опре-. 
дЪляя впрочемъ, кто собственно были эти мошенники. 
Дымъ отъ сигаръ стоялъ удушливый; всфмъ было. жарко 
и томно, веф охрипли, у‘веБхъ глаза посоловЪзли, потъь 
лилъ градомъ съ каждаго лица. Бутылки холоднаго пива 
появлялись и опоражнивались мгновенно. „Что бишь я 
такое говорилъ?“ твердилъ одинъ: „да съ кфмъ же я 
‹ейчасъ спорилъ и о чемъ?“ спрашивалъ другой. И среди 
всего этого гама и чада, попрежнему переваливаясь и. 
шевеля въ бородВ, безъ устали расхаживалъ Губаревъ, и 
то прислушивался, приникая ухомъ, къ Чьему-нибудь раз- 
сужденио, то вставлялъ свое слово, и всяый невольно. 
чувствовалъ, что онъ-то, Губаревъ, всему матка и есть, 
что онъ здфеь и хозяинъ, и первенствующее лицо... 

У Литвинова, часамъ къ десяти, сильно‘ разболВ лась 
голова, и онъ ушелъ потихоньку и незамЪтно, воспользо- 
вавшись усиленнымъ взрывомъ всеобщаго крика: Сухан- 
чикова вспомнила новую несправедливость князя Барнау- 
лова: чуть ли не приказалъ онъ кому-то ухо откусить. 

Св$жй ночной воздухъ ласково прильнулъ къ воепа- 
ленному лицу Литвинова, влился пахучею струей въ его 
засохшя губы. „Что это“,. думалъь онъ, идя по темной 
аллеф: „при чемъ это я присутствовалъ? ЗачЪмъ они со- 
брались? ЗачЪмъ кричали, бранились, изъ кожи лЪзли? 
Къ чему все это?“ МЛитвиновъ пожалъ плечами и отира- 
вился къ Веберу, взялъ газету и спросилъ себ мороже- 
наго. Въ газет толковалось о римскомъ вопросЪ, а мо- 
роженое оказалось сквернымъ. Онъ уже собирался идти 
домой, какъ вдругъ къ нему подошелъ незнакомый чело- 
зЪкъ въ шляп съ широкими полями, и проговоривъ по- 
русски: „я васъ не безпокою?“ присЪлъ за его столикъ. 
Гутъ только Литвиновъ, вглядфвшись попристальнЪе въ 
незнакомца, узналъ въ немъ того плотнаго господина, ко- 
торый забился въ уголокъ у Губарева и съ тахмжъ эм 


шо 
ман!емъ окинулъ его глазами, когда рфчь зашла о поли- 
тическихъ убЪждешяхъ. Въ течев1е всего вечера госпо- 
динъ этотъ не разЪвалъ рта, а теперь, подсфвъ къ Лит- 
винову и снявъ шляпу, глядЪлъ на него дружелюбнымъ 
и нфсколько смущеннымъ взглядомъ. 
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— Господинъ Губаревъ, у котораго я имфль удоволь- 
стые васъ видфть сегодня, началъ онъ:— меня вамъ не 
отрекомендовалъ; такъ ужъ, если вы позволите, я самъ 
себя рекомендую: Потугинъ, отставной надворный сов$т- 
никъ, служилъ въ министерств финансовъ, въ С.-Петер- 
бург$. НадЪюсь, что вы не найдете страннымъ... я вообще не 
им$ю привычки такъ внезапно познакомиться... но съ вами... 

Туть Потугинъ замллея и попросилъ кельнера принести 
его рюмочку киршвассера. „Для храбрости“, прибавилъ 
онъ съ улыбкой. 

Литвиновъ съ удвоеннымъ вниман1емъ посмотрзлъ на 
это послЪднее изо вс$хъ тЪхъ новыхъ лицъ, съ которыми 
ему въ тоть день пришлось столкнуться, и тотчасъ же 
подумалъ: „этотъ не то что т№“. 

ДЪйствительно не то. Предъ нимъ сидфлъ, перебирая 
по краю стола тонкими ручками, челов$къ широкоплечй, 
съ просторнымъ туловищемъ на короткихъ ногахъ, съ 
понурою курчавою головой, съ очень умными и очень 
печальными глазками подъ густыми бровями, съ крупнымъ 
правильнымъ ртомъ, нехорошими зубами и тмъ чисто 
русскимъ носомъ, которому присвоено назван!е картофеля; 
челов$къ съ виду неловюй и даже диковатый, но уже 
навЪрное не дюжинный. Одфть онъ былъ небрежно: ста- 
ромодный сюртукъ сидфль на немъ мЬшкомъ, и галетукъ 
сбился на сторону. Его внезапная довфрчивость не только 
не показалась Литвинову назойливостью, но напротивъ 
втайнЪ ему польстила: нельзя было не видЪть, что за 
этимъ человфкомъ не водилось привычки навязываться 
незнакомымъ. Странное впечатл5е произвель онъ на 
Литвинова: онъ возбуждалъ въ немъ и уважене, и со- 
чувстве, и какое-то невольное сожалЪ не. 
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— Такъ я не безпокою васъ? повторилъ онЪъ мягкимъ, 
немного сиплымъ и слабымъ голосомъ, который какъ 
нельзя лучше шелъ ко всей его фигурЗ. и 

— Помилуйте, возразиль Литвиновъ; — я, напротивъ, 
очень радъ. 

— Въ самомъ д$лЪ? Ну, такъ и я радъ. Я слышаль 
объ васъ много; я знаю, чЁмъ вы занимаетесь и какя ваши 
намфрен!я. ДЪло хорошее. То-то вы и молчали сегодня. 

— Даи вы, кажется, говорили мало, зам тилъ Литвиновъ. 

Потугинъ вздохнулъ. 

— Друге ужъ больно много разсуждали-съ. Я слушалъ. 
Ну что, прибавилъ онъ, помолчавъ немного и какъ-то 
забавно уставивъ брови: — понравилось вамъ наше Вави- 
лонское столпотворене? 

— Именно столпотворен1е. Вы прекрасно сказали. МнЪ 
все хотфлось спросить у этихъ господъ, изъ чего они такъ 
хлопочутъ? 

Потугинъ опять вздохнулъ. 

— Въ томъ-то и штука, что они и сами этого не в$- 
даютъ-съ. Въ преженя времена про нихъ бы такъ выра- 
зились: „они-молъ слЗпыя орудя высшихъ цЪлей“; ну & 
теперь мы употребляемъ болБе рЪ$зве эпитеты. И за- 
мЪтьте, что собственно я нисколько не намЪренъ обви- 
нять ихъ; скажу болЪе, они вс$... то-есть почти ве, пре- 
красные люди. Про г-жу Суханчикову я, напримфръ, на- 
вЪрное знаю очень много хорошаго: она послёдыял свои 
деньги отдала двумъ бЪ$днымъ племянницамъ. Положимъ, 
туть дЪйствовало желане пощеголять, порисоваться, но 
согласитесь, зам чательное самоотверженме въ женщин, 
которая сама не богата! Про г-на Пищалкина и говорить 
нечего: ему непрем$нно, современемъ, крестьяне его 
участка поднесуть серебряный кубокъ въ видЪ арбуза, а, 
можетъ-быть, и икону съ изображешемъ его ангела, и 
хотя онъ имъ скажеть въ своей благодарственной р$чи, 
что онъ не заслуживаетъ подобной чести, но это онъ не- 
правду скажетъ: онъ ея заслуживаетъ. У г-на Бамбаева, 
вашего прятеля, сердце чудное; правда, у него, какъ у 
поэта Языкова, который, говорятъ, воспфваль фэз\\хъ, 
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сидя за книгой и вушая воду — восторгъь собственно ип 
на что не обращеявый, но все же восторгъ; и т-нъ Во- 
‚ рошиловъ тоже добрЪйший; онъ, какъ вс люди его школы, 
люди золотой доски, точно на ординарцы прислан къ. 
наукЪ, къ цивилизащи, и даже молчитъ фразисто, но опъ 
еще такъ молодъ! Да, да, вее это люди отличные, а въ 
результатВ ничего не выходить; припасы первый сортъ, 
а блюдо хоть въ ротъ не бери. 

Литвиновъ съ возрастающимъ удивлешемъ слушалъ По- 
тугипа: вс прлемы, всЪ обороты его неторопливой, но са- 
моувфренной рЪчи изобличали и умЪнье, и охоту говорить. 

Потугинъ, точно, и любилъ, и умфлъ говорить; но какъ 
человЪкъ, изъ котораго жизнь уже успВла повытравить 
самолюбе, онъ съ философическимъ спокойствемъ ЖДАЛЪ 
| случая, встрЬчи по-сердцу. 

— Да, да, началь онъ снова, съ особымъ, ему свой- 
ственнымъ, не бол$зненнымъ, но унылымъ юморомь:— это 
все очень странно-съ. И вотъ еще что прошу замЪтить. 
Сойдется, напримЪр’ь, десять англичанъ, они тотчасъ за- 
говорять о подводномъ телеграф, о налог на бумагу, о 
способЪ выл$лывать крысьи шкуры, то-есть о чемъ-нибудь 
положительномъ, опредЪленномъ; сойдется десять пЪм- 
цевъ, — ну, тутъ, разумЪется, Шлезвигъ-Гольштейнъь и 
единство Германи явится на сцену; десять французовъ 
сойдется,—бесВда неизбЪжно коснется „клубнички“, какъ 
они тамъ ни виляй; а сойдется десять русекихъ, мгно- 
венно возникаетъ вопросъ, —вы имЪли случай сеголпя въ 
томъ убЪдиться,—вопросъ о значеши, о будущиости Гос- 
<и, да въ такихъ общихъ чертахъ, отъ яицъ Леды, без- 
доказательно, безвыходно. Жуютъ, жуютъ они этотъ не- 
счастный вопросъ, словно дЪти кусокъ гумиластика: ни 
соку, ни толку. Ну, и, конечно, тутъ же кстати доста- 
нется и гнилому Западу. Экая притча, подумаешь! бьет 
онъ насъ на воБхъ пунктахь, этотъ Западь--а гниль! И 
хоть бы мы дЪйствительно его презирали, продолжалъ 
Потугинъ: — а то вфдь это все фраза и ложь. Ругать-то 
мы его ругаемъ, а только его мнфшемъ и дорожимъ, то- 
есть, въ сущности, мн5шемъ парижекихъ лоботрясовъ. У 
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меня есть знакомый, и хороний, кажется, человЗкъ, отецъ 
семейства, уже не молодой; такъ тотъ нЪеколько дней въ. 
увын!и находился оттого, что въ парижекомъ ресторан 
сиросилъ себЪ ипе рогИоп 4е БЁеК аих рошшез 4е фегте, 
а настоящий французъ туть же крикнулъ: Сатсоп! БЩек 
рошизез! СгоуЬлъ мой приятель отъ стыда! И потомъ вездЪ 
кричалъ: ВЩек рошшез! и другихъ училъ. Самыя даже 
лоретки удивляются благоговЪйному трепету, съ которымъ 
наши молодые степняки входятъ въ ихъ позорную гости- 
ную... Боже мой! думаютъ они, вЪдь это гл я? У самой 
Апваб Оез|опз! | | 

— Скажите пожалуйста, спросилъ Литвиновъ:— чему вы 
принисываете несомнЁнное влян1е Губарева на веЪфхъ его 
окружающихъ? Не даровашямъ, не способностямъ же его? 

— НБть-еъ, нЪтъЪ-съ; у него этого ничего не имЗется... 

— Такъ характеру, что ли? 

— И этого иЪтъ-съ, а у него много воли-съ. Мы, ела- 
вяне вообще, какъ извЪетно, этимь добромъ не богаты и 
передъ нимъ пасуемъ. Г-нъ Губаревъ захотЪлъ быть на- 
чальникомъ, и всЪ его начальникомъ признали. Что при- 
кажете дЪлать?! Правительство освободило наеъ отъ крБ- 
поетной зависимости, спасибо ему; но привычки рабства 
слишкомъ глубоко въ насъ внбдрились; не скоро мы отъ 
нихъ отдЪлаемся. Намъ во всемъ и всюду нуженъ баринъ; 
барипомъ этимъ бываетъ, большею частью, живой субъектъ, 
иногда какое-пибудь Такъ-называемое направлен!е надъ 
нами власть возымЪетъ... теперь, напримЪръ, мы вв къ 
естественнымъ наукамъ въ кабалу записались... Почему, 
въ силу какихъ резоновъ мы записываемеся въ кабалу, это 
ДВло темное; такая ужъ видно наша натура. Но главное 
дЪло, чтобъ быль у пасъ баринь. Ну, воть онъ и есть у 
насъ; это значить, нашь, а на все остальное мы напле- 
вать! Чисто холоны! И гордость холопекая, и холонекое 
унижеше. Новый баринъ народилея — стараго долой! То 
быль Лковъ, а теперь Сидоръ; въ ухо Якова, въ ноги 
Сидору! Вспомните, каюя въ этомъ родЪ происходили у 
насъ продЪлки! Мы толкуемъ объ отрицали, хахъ о®ъ 
отличительнонъ нашемъ свойствЪ; во и отуимлемъто А: 


не такъ, какъ свободный человЪкъ, разяшй шпагой, а 
какъ лакей, лупяпй кулакомъ, да еще, пожалуй, и лу- 
ПИТЪ-ТО ОНЪ ПО ГОСПоДСскому приказу. Ну-съ, а народъ мы 
’ тоже мягюй; въ руки насъ взять не мудрено. Вотъ тё- 
вимъ-то образомъ и г-нъ Губаревъ попалъ въ барья; дол- 
билъ-долбилъ въ одну точку и продолбился. Видять люди: 
большого мнЪшя о себЪ челов$къ, вЪритъ въ себя, при- 
казываетъ—главное, приказываетъ; стало-быть, онъ правъ, 
и слушаться его надо. Вс$ наши расколы, наши Онуфрев- 
щины да Акулиновщины именно такъ и основались. Кто 
палку взялъ, тоть и капралъ. 

У Потугина покраенЪли щеки и глаза потускнЪли; но 
странное дЪло! р$чь его, горькая и даже злая, не отзы- 
валась желчью, а скорфе печалью, и правдивою, искрен- 
нею печалью. 

— Вы какъ съ Губаревымъ познакомились? спросилъь 
Литвиновъ. | 

— Я его давно знаю-съ. И замЪтьте, какая у насъ 
опять странность: иной, напримЪръ, сочинитель что ли, 
весь свой вЪкъ и стихами, и прозой бранилъ пьянство, 
откупъ, укорялъ... да вдругъь самъ взялъ да два винные 
завода купилъ и снялъ сотню кабаковъ — и ничего! Дру- 
гого бы съ лица земли стерли, а его даже не упрекаютъ. 
Вотъ и г-нъ Губаревъ: онъ и славянофилъ, и демократъ, 
и сощалисть, и все что угодно, а имфньемъ его упра- 
влялъ и теперь еще управляетъ братъ, хозяинъ въ ста- 
ромъ вкусф, изъ тфхъ, что дантистами величали. И та же 
г-жа Суханчикова, которая заставляетъ г-жу Бичеръ-Стоу 
бить по щекамъ Тентелеева, передъ Губаревымъ чуть не 
ползаетъ. А вЪдь только за нимъ и есть, что онъ умныя 
книжки читаетъ, да все въ глубину устремляется. Какой 
у него даръ слова, вы сегодня сами судить могли; и это 
еще слава Богу, что онъ мало говоритъ, все только ёжится. 
Потому что когда онъ въ духЪ, да на-распашку, такъ 
даже мнЪ, териБливому человЪку, не въ мочь становится. 
Начнеть подтрунивать да грязные анекдотцы разсказы- 
вать,— Да, да, нашъ великй г-нъ Губаревъ разсказываеть 
грязные анекдоты и такъ мерзко смЗетса мук эомъ... 


ь 


— Будто вы такъ терп$ливы? промолвилъ Литвиновъ.— 
Я напротивъ полагалъ... Но позвольте узнать, какъ ваше 
имя и отчество? 

Потугинъ отхлебнуль немного киршвассеру. 

— Меня зовуть Созонтомъ... Созонтомъ Иванычемъ. 
Дали мн это прекрасное имя въ честь родственника, 
архимандрита, которому я только этимъ и обязанъ. Я, 
если смЁю такъ выразиться, священническаго поколЪня. 
А что вы насчетъ терп$нья сомнфваетесь, такъ это на- 
прасно: я терпЗливъ. Я двадцать-два года подъ началь- 
ствомъ родного дядюшки, дЪйствительнаго статскаго со- 
вЪтника Иринарха Потугина прослужилъ. Вы его не изво- 
лили знать? 

— НЪтъ. 

— Сь чБмъ васъ поздравляю. НЪтъ, я терп$ливъ. Но 
„возвратимся на первое“, какъ говоритъ почтенный мой 
собратъ, сожженный протопопъ Аввакумъ. Удивляюсь я, 
милостивый государь, своимъ соотечественникамъ. ВеЪ 
унывзютъ, всВ повЪфсивши носъ ходятъ, и въ то же время 
вс исполнены надеждой, и чуть что, такъ на стЪну и 
лЪзутъ. Вотъ хоть бы славянофилы, къ которымъ г-нъ 
Губаревъ себя причисляетъ: прекрасн5йпе люди, а та же 


смЪеь отчаяя и задора, тоже живуть буквой „буки“.. 


Все-молъ будетъ, будетъ. Въ наличности ничего нЪтъ, и 
Русь въ цЪлые десять вфковъ ничего своего не вырабо- 
тала, ни въ управлени, ни въ судЪ, ни въ наукЪ, ни въ 
искусств, ни даже въ ремесл$... Но постойте, потерпите: 
все будетъ. А почему будетъ, позвольте полюбопытетво- 
вать? А потому что мы-молъ образованные люди,— дрянь; 
но народъ... о, это велиюмй народъ! Видите этотъ армякъ? 
воть откуда все пойдетъ. Ве друге идолы разрушены; 
будемте же вфрить въ армякъ. Ну, а коли армякъ вы- 
дастъ? Н$тъ, онъ не выдастъ, прочтите Кохановскую, и 
очи въ потолоки! Право, если бъ я быль живописцемъ, 
воть бы я какую картину написалъ: образованный чело- 
вЪкъ стоить передъ мужикомъ и кланяется ему низко: 
вылфчи-молъ меня, батюшка-мужичокъ, я мольлах суъ 


болВсти; а нужикъ, въ свою очередь, низко зложаелоа 
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образованному человЪку: научи-молъ меня, батюшка-ба- 
ринъ, я пропадаю оть темноты. Ну, и разум$ется, оба ни 
съ мБета. А стбило бы только. дВйствительне емириться-— 
не на однихъ словахъ, — да попризанать у старшихъ 
братьевъ, ч10 они прилумали—-лучше нась и прежде насъ! 
Кельнеръ, нохъ эйнь злэзлень киршь! Вы пе думайте, что 
я пьяница, но алкоголь развязываетъ мнЪ языкъ. 

—-- ПослЪ того, что вы сейчасъь сказали, промолвиль съ 
улыбкой Литвиновъ:—мн$ нечего и спрашивать, къ какой 
вы принадлежите парти, и какого ин$нйя вы о Европ. 
Но позвольте мн сдфлать вамъ одно замЗчаше. Воть вы 
говорите, что намъ слВдуетъ занимать, перенимать у на- 
шихъ старшихъ братьевъ; но какъ же возможно перени- 
мать, не соображаясь съ усломями климата, почвы, съ 
местными, . съ народными особенностями? Отецъь мой, по- 
мнится, выписалъ отъ Бутеноповь чугунную, отлично за- 
рекомендованную вЪялку; вфялка эта точно была очень хо- 
роша — и что же? она цфлыхъ пять лтъ простояла въ 
сара безо всякой пользы, пока ее не замЪнила деревян- 
ная американская —гораздо боле подходящая къ нашему 
быту и къ нашимъ привычкамъ, какъ вообще вс американ- 
скя машины. Нельзя, Созонтъ Ивановичъ, перенимать зря. 

Потугинъ приподнялъ голову. 

— Не ожидалъ я отъ васъ такого возражен!я, почтен- 
нфйлий Григорй Михайловичъ, началъ онъ, погодя не- 
много. — Вто же васъ заставляеть перенимать зря? ВЪдь 
вы чужое берете не потому, что оно чужое, а потому, что 
оно вамъ пригодно: стало-быть, вы соображаете, вы выби- 
раете. А’что до результатовъ-—такъ вы не извольте без- 
покоиться: свособразность въ нихъ будетъ въ силу самыхъ 
этихъ мЪетныхъ, климатическихь и прочихъ условй, о 
которыхъ вы упоминаете. Вы только предлагайте пищу 
добрую, а народный желудокъ ее переварить по-своему; 
и со временемъ, когда организмъь окринетъ, онъ дасть 

‚ свой сокъ. Возьмите примфръ хоть съ нашего языка. 
Петрь Велиый наводниль его тысячами чужеземпыхъ 
словъ, голландекихъ, фрапцузскихъ, н5мецкихъ: слова эти 
выражали поплтя, съ которыми вужмо было познакомить 
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руссвй народъ; не мудрствуя и не церемонясь, Петръ 
вливалъ эти слова цЪликомъ,. ушатами, бочками. въ нашу 
утробу.. Сперва, точно, вышло иЪчто чудовищное, а по- 
томъ — началось именно то перевариванье, о которомъ я 
вамъ докладывалъ. Поняття привились и усвоились; чужя 
формы постепенно испарились, языкъ въ собственныхъ 
н%драхъ нашель, чфмъ ихь замЪнить — и теперь вашъ 
покорный слуга, стилистъ весьма посредственный, берется 
перевести любую страницу изъ Гегеля, — да-съ, да-съ, 
изъ Гегеля, — не употребивъ ни одного не-славянекаго 
слова. Что произошло съ языкомъ, то, должно надфяться, 
произойдеть и въ другихъ сферахъ. Весь вопросъ въ 
томъ-—крВика ли натура? а наша натура— ничего, выдер- 
жить: не въ такихъ была передраягахъ. Бояться за своб 
здоровье, за свою самостоятельность могутъ одни нервные 
больные, да слабые народы; точно такъ же какъ востор- 
гаться до пзны у рта тому, что мы-молъ руссвше — спо- 
собны одни праздные люди. Я очень забочусь о своемъ 
здоровьЪ, но въ восторгъь отъ него не прихожу: совЪстно-съ. 

— Все такъ,. Созонть ИМванычъ, заговориль въ свою 
очередь Литвиновъ: — но зачБмъ же непремзнно подвер- 
гать насъ подобнымъ испыташямъ? Сами жъ вы говорите, 
что сначала вышло нЪчто чудовищное! ну’—а коли это 
чудовищное такъ бы и осталось? Да оно и осталось, вы 
сами знаете. | 

— Только не въ язык —а ужъ это много значить! А 
нашъ народъ не я д$лалъ; не я виноватъ, что ему су- 
ждено проходить черезь такую школу. „НЪмицы правильно 
развивались“, кричать славянофилы: „подавайте и намъ 
правильное развит!е!“ Да гдф жъ его взять, когда самый 
первый историчесвьй поступокъ пашего племени—призва-- 
н1е себЪ князей изъ-за моря — есть уже пеправильность, 
ненормальность, которая повторяется на каждомъ изъ 
насъ до сихъ поръ; каждый изь насъ, хоть разъ въ жизни, 
непремЁнно чему-нибудь чужому, пе русскому, сказалъ: 
„иди владЪти и княжити надо мною!“ — Я, пожалуй, го- 
товъ согласиться, что, вкладывая ивостравячю ©\<ъ хъ 


собственное тфло, мы никакъ не можемь вавъфаое заэлъ 
Сочннешя Н. С. Тургецеца. Т. ТИ. 5 
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напередъ, что такое мы вкладываемъ: кусокъ хлЪба или 
Бусокъ яда?—да вЪдь извфетное д$ло: отъ худого къ хо- 
рошему никогда не идешь черезъ лучшее, а всерда че- 
резь худшее — и ялъ. въ медицин$ бываетъ полезенъ. 
Однимъ только тупицамъ или пройдохамъ прилично ука- 
зывать съ торжествомъ на бЪдность крестьянъ послЪ осво- 
божден!я, на усиленное ихъ пьянство посл уничтоженя 
откуповъ... Черезъ худшее къ хорошему! 

Потугинъ провелъ рукой по лицу. 

— Вы спрашивали меня, какого я мнфвя о Европ, 
началъь онъ опять:—я удивляюсь ей и преданъ ея нача- 
ламъ до чрезвычайности и нисколько не считаю нужнымъ 
это скрывать. Я давно... нфтъ, недавно... съ нфкоторыхъ 
поръ пересталъ бояться высказывать свои убЪждении... 
вЪдь воть и вы не усомнились заявить г-ну Губареву 
свой образъ мыслей. Я, слава Богу, пересталь сообра- 
жаться съ понятями, воззр8н1ями, привычками человЪка, 
съ которымъ бесзяую. Въ сущности я ничего не знаю 
хуже той ненужной трусости, той подленькой угодливости, 
въ силу которой, посмотришь, иной важный сановникъ у 
насъ поддВлывается къ ничтожному въ его глазахъ сту- 
дентику, чуть не заигрываетъ съ нимъ, зайцемъ къ нему 
забЪфгаетъ. Ну, положимъ, сановникъ такъ поступаетъ изъ 
желан1я популярности, а нашему брату, разночинцу, изъ 
чего вилять? Да-съ, да-съ, я западникъ, я преданъ Евро- 
пЪ; то-есть, говоря точнЪе, я преданъ образованности 
той самой образованности, надъ которою такъ мило у насъ 
теперь пот шаютея—цивилизащи—да, да, это слово еще 
лучше—и люблю ее вефмъ сердцемъ, и вфрю въ нее, и 
другой вЪры у меня н$ть и не будеть. Это слово: ци... 
ВИ...ЛИ..зАащя (Потугинъ отчетливо, съ ударешемъ произ- 
несъ каждый слогъ), и понятно, п чисто, и свято, а дру- 
пя вс, народность тамъ, что ли, слава, кровью пахнуту... 
Богъ съ ними! | 

— Ну, а Росешо, Созонть Иванычъ, свою родину, вы 
любите? 

Потугинъ провелъ рукой по лицу. 

— Я ее страстно люблю; и страство е° зезазиах. 
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Литвиновъ пожаль плечами. 

— Это старо, Созонть Иванычъь, это общее м%ето. | 

— Такъ что же такое? Что за бЪда? Вотъ чего испу- 
гались! Общее м$сто! Я знаю много хорошихъ общихъ 
мфетъ. Ла вотъ, наприм$ръ: свобода и порядокъ—извзет- 
ное общее м$ето. Что жъ, по-вашему, лучше какъ у насъ: 
чиноначае. м.безурядица? И притомъ, развф вс эти 
фразы, отъ которыхъ такъ много пьянфетъ молодыхь го- 
ловъ: презрфнная буржуаз1я, зоцуегаше6 4и репре, право 
на работу; развз онф тоже не общ]я м3ета? А что’ до 
любви, неразлучной съ ненавистью... 

— Байроновщина, перебиль Литвиновъ: — романтизиъ 

тридцатыхъ годовъ. 
° — Вы ошибаетесь, извините-съ; первый указалъ на по- 
добное см$шен1е чувствь Катуллъ, римсый поэтъ КВа- 
туллъь *), дв тысячи лфть тому назадъ. Я это у него 
вычиталь, потому что нЪеколько знаю по-латыни, вел$д-. 
стве. моего, если смЪю такъ выразиться, духовнаго про- 
исхожден1я. Да-съ; я и люблю и ненавижу свою Росстю, 
свою странную, милую, скверную, дорогую родину. Я те- 
перь вотъ ее покинулъ: нужно было провфтриться не- 
много, послЪ двадцатилЪтняго сид шя за казеннымъ сто- 
лохъ, въ казенномъ здан!и; л покинулъ Росс1ю, и здЪеь 
инф очень прятно и весело; но я скоро назадъ пофду, я 
это чувствую. Хороша садовая земля... ла не расти на 
ней морошк$! 

— Вамъ весело, вамъ пратно, и мн здфсь хорошо, 
сказаль Литвиновъ:—и л сюда учиться прЁБхалъ: но это 
не мёшаеть мн$ видфть хоть бы воть подобныя штучки... — 
Онъ указалъ на двухъ проходившихъ лоретокъ, около 
которыхъ кривлялось и картавило н$сколько членовъ Жо- 
кей-Клуба, и на игорную залу, набитую биткомъ, несмотря 
на позднее время дня. 

— Да кто жь вамъ сказалъ, что и я слЪфпъ на это’ 
подхватилъ Потугинъ. — Только извините меня, ваще за- 


*) 041 её ато. (иаге 14 ваат, огаззе, теля 
№ 810: зе Нег! зепНо её ехстаеот. 
Калулаь, АХ КУА. 
2 


.— 86 — 
м8чан!е напоминаетъ мн торжествующя указан1я нашихъ 
несчастныхъ журнальцевъ, во время крымской кампании, 
на недостатки англйскаго военнаго управлевшя, разобла- 
ченные Тэймсомь. Я самъ не оптимистъ, и все челов че- 
ское, вся наша жизнь, вся эта комедя съ трагическимъ 
концомъ не представляется инф въ розовомъ свЪтВ; но 
зачЪмъ навязывать именно Западу то, что, быть-можетъ, 
коренится въ самой нашей челов ческой сути? Этотъ игор- 
вый домъ безобразенъ, точно; ну, а доморощенное наше 
шулерство, небось, красивВе? Н%тъ, любезнзйшй Григо- 
рй Михайловичъ, будемте посмирнфе, да потише: хоро- 
Ш Й ученикъ видить ошибки своего учителя, но молчитъ 
о нихъ почтительно; ибо самыя эти ошибки служатъ ему 
въ ПОЛЬЗУ и. наставляютъ его на прямой путь. А если 
вамъ непремВнно хочется почесать зубки насчетъ гнилого 
Запада, то воть бВжить рысцой князь Коко; онъ, вро- 
ятно, спустиль въ четверть часа за зеленымъ столомъ 
трудовой, вымученный оброкъ полутораста, семействъ, нервы 
его раздражены, притомъ я видЪлъ, онъ сегодня у Маркса 
перелистывалъ брошюру Вёльйо... Отличный вамъ будетъ 
собесЗдникъ! 

— Да позвольте, позвольте, поспфшно проговорилъ 
Литвиновъ, видя, что Потугинъ приподнимается съ м%- 
ста.—Я князя Ново знаю очень мало, и ужъ, конечно, 
предпочитаю бесфду съ вами... | 

— Очень вамъ благодаренъ, перебилъ его Потугинъ, 
вставая и раскланиваясь:—но я уже такъ-таки многонько 
бесздовалъ съ вами, то-есть собственно говорилъ я одинъ, 
а вы, вфроятно, сами по себ замфтили, что челов ку 
всегда какъ-то совфетно и неловко становится, когда онъ 
иного наговоритьъ-—одинЪъ. Особенно такъ, съ перваго раза: 
вотъ, молъ, я Каковъ, посмотри! До праятнаго свиданья... 
А я, повторяю, очень радъ моему знакомству съ вами. 

— Да постойте, Созонть Иванычъ, скажите по край- 
ней мЪрЪ, гдВ вы живете и долго ли здсь намрены 
остаться? | 

Потугина какъ будто слегка покоробило. 

— С нед$лю я еще останусь въ ЗалезЪ, ® экоочемъ; 


чы можемъ сходиться вотъ тутъ, у Вебера или у Маркса. 
А не то я къ вамъ зайду. 

— Все-таки мнЪ нужно знать вашъ адресъ. 

— Да. Но вотъ что: я не одинъ. 

— Вы женаты? внезапно спросилъ ЛитвиновЪъ. 

— Н$тъ, помилуйте... зач$мъ такъ несообразно гово- 
рить?.. Но со мной дЪвица. 

— А! съ вЪжливою ужимкой, какъ бы извиняясь, про- 
молвилъ Литвиновъ и потупилъ глаза. 

— Ей всего шесть лётъ, продолжалъь Потугинъ.— Она 
‘ирота... дочь одной дамы... одной моей хорошей зна- 
комой. Ужъ мы лучше будемъ сходиться здЪсь. Про- 
щайте-съ. 

’Онъ нахлобучилъь шляпу на свою курчавую голову, и 
быстро удалился, мелькнувъ раза два подъ газовыми рож- 
ками, довольно скупо освЪщающими дорогу, ведущую къ 
Лихтенталевской аллеф. 


У1. 

„Странный человзкъ!“ лумалъь Литвиновъ, направляясь 
въ гостиниц, въ которой остановился: „странный чело- 
вЪкъ! Надо будетъ отыскать его“. Онъ вошелъ въ свою ком- 
нату: письмо на столЪ бросилось ему въ глаза. „А! отъ 
Тани!“ подумалъ онъ и заранзе обрадовался; но письмо было 
изъ деревни, отъ отца. Литвиновъ сломилъ крупную гер- 
бовую печать и принялся-было читать... Сильный, очень 
прятный и знакомый запахъ поразилъ его. Онъ оглянулся 
и увидфль на окнБ въ стакан воды большой букетъ 
свфжихъ гел1отроповъ. МЛитвиновъ нагнулся къ нимъ не 
безъ удивленя, потрогаль ихъ, понюхалъ... Что-то какъ 
будто вспомнилось ему, что-то весьма отдаленное... но что 
именно, онъ не могъ придумать. Онъ позвонилъ слугу и 
спросилъ его, откуда взялись эти цвЗты? Слуга отвЗчалъ, 
что ихъ принесла дама, которая не хотЪла назватьсл, но 
сказала, что онъ-молъ, „герръ Злуитенгофъ“, по самымъ 
этимъ цвзтамъ непремфнно долженъ догадаться, кто она 
такая. Литвинову опять какъ будто что-то вспомнилось... 
Онъ спросиль у слуги, какой наружности было тема о 
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Слуга объясниль, что она была высокаго роста и пре- 
красно одфта, а на лицЪ, имЪ ла, вуаль. 

— Вфроятно русская графиня, прибавилъ онъ. 

— Почему вы такъ полагаете? спросилъ Литвиновъ. 

— Онамн$ дала два гульдена, отвфтилъ слуга иосклабился. 

Литвиновъ услалъ его и долго потомъ стоялъ въ раз- 
думьи передъ окномъ; наконецъ однако махнуль рукой 
и снова принялся за письмо изъ деревни. Отецъ изливалъ 
въ немъ свои обычныя жалобы, увфряль, что хлЪба ни- 
кто даже даромъ не беретъ, что люди вышли вовсе изъ 
повиновеня и что, вфроятно, скоро наступить конецъ 
свЪта. „Вообрази ты себЪ“, писалъ онъ между прочимъ: 
„послфдняго моего кучера, калмычонка, помнишь? испор- 
тили, и непремфвно такъ бы и пропаль человфкъ, и 
%здить было бы не съ кЪмъ, да, спасибо, добрые люди 
надоумили и посовЪтовали отослать больного въ Рязань 
къ священнику, извфстному мастеру противъ порчи; и 
лфчене дЪйствительно удалось какъ нельзя лучше, въ 
подтверждене чего прилагаю письмо самого батюшки, 
яко документъ“. Литвиновъ съ любопытствомъ пробфжалъ 
этоть „документъ“. Въ немъ обозначалось, что: „дворо- 
вый челов$къ Никаноръ Дмитревъь былъ одержимъ бо- 
лЬзн!ю, по медицинской части недоступною; и эта бол$знь 
зависящая отъ злыхъ людей; а причиной онъ самъ, Ни- 
каноръ, ибо свое обЪщане передъ н$зкою дВвицей не. 
. исполнилъ, а потому она черезь людей сдЪлала его ни- 
куда неспособнымъ, и еслибъ не я въ этихъ обстоятель- 
ствахь объявился ему помощникомъ, то онъ долженъ 
былъ совершенно погибнуть, какъ червь капустная; но 
азъ, надфясь на Всевидящее Око, сдЪлался ему подпорой 
въ его жизни; а какъ я оное совершилъ, ‹1е есть тайна; 
а ваше благород1е прошу, чтобъ оной дЪфвицф впредь та- 
°кими злыми качествами не заниматься, и даже пригрозить 
не м$шаетъ, а то она опять можеть надъ нимъ злодЪй- 
ствозать“. Задумался Литвиновъ надъ этимъ документомъ; 
повфяло на него степною глушью, слЪпымъ мракомъ за- 
пл$сневф вшей жизни, и чудно показалось ему, что онъ про- 
челть это письмо именно въ БадевЪ. Межтх тБмъ полночь 
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уже давно пробила; Литвиновъ легъ въ постель и задулъ 
св$чу. Но онъ не могъ заснуть; видЪнныя имъ лнца, 
слышанныя имъ р3чи то-и-дфло вертБлись и кружились, 
странно сплетаясь и путаясь,. въ его горячей, отъ табач- 
наго дыма разбол$вшейся голов}. 'То чудилось ему мы- 
чанье Губарева и представлялись его внизъ устремленные 
глаза съ ихъ тупымъ и упрямымъ взглялдомъ; то вдругъ 
эти самые глаза разгорались и прыгали, и онъ узнавалъ 
Суханчикову, слышалъ ея трескучй голосъ, и невольно, 
шопотомъ, повторялъ за нею: „дала, дала пощечину“; то 
выдвигалась передъ нимъ нескладная фигура Потугина, 
и онъ въ десятый, въ двадцатый: разъ припоминалъ каж- 
дое его слово; то, какъ куколка изъ табакерки, выскаки- 
валь Ворошиловь въ своемъ общелкнутомъ пальто, ©и- 
дЪвшемъ на немъ какъ новый мундирчикъ, и ПищалкинЪъ 
мудро и важно кивалъ отлично-выстриженною и дЪйстви- 
тельно благонам$ренною головой; а тамъ Биндасовъ гар- 
калъ и ругалея, и Бамбаевъ восторгалея слезливо... А 
главное: этотъь запахъ, неотступный, неотвязный, сладейй, 
тяжелый запахъ не давалъ ему покоя, и все сильнЪй и 
сильнзй разливался въ темнотВ, и все настойчив$е на-' 
поминалъ ему что-то, чего онъ никакъ уловить не могъ... 
Литвинову пришло въ голову, что запахъ цвЗтовъ вре- 
день для здоровья ночью въ спальнЪ, и онъ всталъ, 
ощупью добрелъ до букета и вынесъ его въ сосфднюю 
комнату; но и оттуда проникалъ къ нему въ подушку, 
подъ од$яло, томительный запахъ, и онъ тоскливо пере- 
ворачивалея съ боку на бокъ. Уже лихорадка начинала 
подкрадываться къ нему; уже священникъ, „мастеръ про- 
тивъ порчи“, два раза, въ вид очень прыткаго зайца 
съ бородой и косичкой, перебЪжалъ ему дорогу, и сидя 
въ огромномъ генеральскомъ султанЪ, какъ въ кустЪ, со- 
ловьемъ защелкалъ передъ нимъ Ворошиловъ... какъ вдругъ 
онъ приподнялея съ постели и, всплеснувъ руками, вос- 
кликнулъ: „Неужели она, не можеть быть!“ 

Но для того, чтобъ объяснить это восклицан!е Литви- 
нова, мы должны попросить снисходительнахо чахолела 
вернуться. с5 нами за нВсколько лЪтъ назалъ... 


— 40 — 
УП. 


Въ началЪ пятидесятыхъ годовъ проживало въ МосквЪ, 
въ весьма стфененныхъ обстоятельствахъ, чуть не въ 
бЪдности, многочисленное семейство князей Осининыхъ. 
То были настояте, не татаро-грузинске, & чистокров- 
ные князья, Рюриковичи; имя ихъ часто встрЪчается въ 
нашихъ л5тописяхъ при первыхъ московскихъ великихъ 
князьяхъ, русской земли собирателяхъ; они владзли 
обширными вотчинами и многими помфестьями, неодно- 
кратно были жалованы за „работы и кровь и увзчья“, 
засЗдали въ дум боярской, одинъ изъ нихъ даже пи- 
сался съ „вичемъ“; но попали въ опалу по вражьему на- 
говору въ „вЪлунств8 и кореньяхъ“; ихъ разорили 
„страшно и всеконечно“, отобрали у нихъ честь, сослали 
ихъ въ м$фста заглазныя; рухнули Осинины и уже не 
справились, не вошли снова въ силу; опалу съ нихъ 
сняли со временемъ и даже „московсый дворишко“ и 
„рухлядишку“ возвратили. но ничто не помогло. Забзд- 
нялъ, „захулаль’ ихъ родъ-—не поднялся ни при Петр, 
ни при Екатеринз, и все мельчая и понижаясь, считалъ 
уже частныхъ управляющихъ, начальниковъ винныхъ 
конторъ и квартальныхъ надзирателей въ числ своихъ. 
членовъ. Семейство Осининыхъ, о которомъ у нась зашла 
р%чь; состояло изъ мужа, жены и пяти челов$къ д$тей. 
Проживало оно около Собачьей-Площадки, въ одно-этаж- 
номъ деревянномъ домикЪ, съ полосатымъ параднымъ 
крылечкомъ на улицу, зелеными львами на воротахъ и 
прочими дворянскими зат$ями, и едва-едва сводило концы 
съ концами, должая въ овощную лавочку и частенько 
сидя безъ дровъ и безъь свЪчъ по зимамъ. Самъ князь 
былъ человЪ%къ вялый и глуповатый, нфкогда красавецъ 
и франть, но совершенно опустивш!йся; ему, не столько 
изъ уважен1я къ его имени, сколько изъ вниман къ 
его женз, бывшей фрейлинЪ, дали одно изъ московскихъ 
старозав$тныхъ м3етъ съ небольшимъ жалованьемъ, мудре- 
нымъ назвашемъ и безо всякаго дла; онъ ни во что не 
ви$шивался и Только курилъ съ утра до вечера, не вы- 
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ходя изъ шлафрока и тяжело вздыхая. Супруга его была 
женщина больная и озлобленная, постоянно озабоченная 
хозяйственными дрязгами, помфщенемъ дЪтей въ казен- 
ныя завеленя и поддержкой петербургскихъ связей; она 
никакъ не могла свыкнуться съ своимъ положешемь и 
удален1емъ отъ двора. 

Отецъ Литвинова, въ бытность свою въ МосквЪ. позна- 
комился СЪ Осиниными, имЪль случай оказать имъ иЗ- 
которыя услуги, даль имъ однажды рублей триста взаймы; 
и сынъ его, будучи студентомъ, часто къ нимъ навзды- 
вался: кстати жъь его квартира находилась не въ даль- 
немъ разстоян!и отъ ихъ дома. Но не близость сосЪдетва 
привлекала его, не плох1я удобства ихъ образа жизни 
его соблазняли: омъ сталъ часто посфщать Осининыхъ съ 
твхъ поръ, какъ влюбился въ ихъ старшую дочь, Ирину. 

Ей минуло тогда семнадпать лЪтъ; она только что 
оставила институтъ, откуда мать ее взяла по непрятности 
съ начальницей. Непрятность произошла отъ того, что 
Ирина должна была произнести на публичномъ актЪ при- 
взтственные стихи попечителю на французскомъ язык», 
а передъ самымъ актомъ ее смЪнила другая дЪвица, 
дочь очень богатаго откупщика. Княгиня не могла пере- 
варить этоть аффронтъ; да и сама Ирина не простила 
начальницВ ея несправедливости: она уже заранфе меч- 
тала о томъ, какъ на виду всЪхъ, привлекая всеобщее 
вниман!е, она встанетъ, скажетъ свою рЪфчь, и какъ Мо- 
сква потомъ заговорить о ней... И точно: Москва в$роятно 
заговорила бы объ ИринЪ. Это была дЪфвушка высокая, 
стройная, съ нЪеколько впалою грудью и молодыми узкими 
плечами, съ р5дкою въ ея лЪта блЪлно-матовою кожей, 
чистою и гладкою какъ фарфоръ, съ густыми б$локурыми 
волосами: ихъ темныя пряди оригинально перемежались 
другими, св$тлыми. Черты ея лица, изящно, почти изы- 
сканно правильныя, не вполнЪ еще утратили то просто- 
душное выражен!е, которое свойственно первой молодости; 
но въ медлительныхъ наклоненяхъ ея красивой шейки, 
въ улыбкЪ, не то разсФянной, не то усталой, сказызальхл 
нервическая барышня, а въ самомъ рисувкЪ этих. “4 
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улыбавшихся, тонкихъ рубъ, этого небольшого, орлинаго, 
нфеколько сжатаго носа было чтб-то своевольное и страст- 
ное, что-то опасное и для другихъ, и для нея. Порази- 
тельны, истинно поразительны были ея глаза, изъ-черна 
сфрые, съ зеленоватыми: отливами, съ поволокой, длин- 
ные, какъ у египетскихъ. божествъ, съ лучиетыми рЪени- 
цами и см$лымъ взмахомъ бровей. Странное выражене 
было у этихъ глазъ: они. какъ будто глядфли, внима- 
тельно и задумчиво глядфли изъ какой-то невфдомой 
глубины и дали. Въ институт Ирина слыла за одну изъ 
лучшихъ ученицъ по уму и способностямъ, но съ харак- 
теромъ непостояннымъ, властолюбивымъ и съ б%довою 
головой; одна классная дама напророчила ей, что ея 
страсти ее. погубятъ — „у0з раз5100$ у0и$ регагопё“; зато. 
другая классная ‘дама ее преслЗдовала за холодность и 
безчувственность, и называла ее „ипе ]фецпе ВПе вапз 
соепг“. Подруги Ирины находили ее гордою и скрытною, 
братья и сестры ‘ея побаивались, мать ей не довзряла,,. 
а ‘отцу становилось неловко, когда она. устремляла на 
него свои таинственные глаза; но и отцу и матери она- 
внушала чувство невольнаго уважен!я не вь силу своихъ. 
качествъ, а въ силу особенныхъ, неясныхъ ожиданйй, ко- 
торыя она въ нихъ возбуждала, Богъ вфдаеть почему. 

‚— Воть ты увидишь, Прасковья Даниловна, сказалъ 
однажды старый князь, вынимая чубукъ изо рта:—Аринка-. 
то насъ еще вывезетъ. | 

Княгиня разсеердилась и сказала мужу, что у него „4ез 
ехргезз101$ шзиррогёа ез“, но потомъ задумалась и по- 
вторила сквозь зубы: 

— Да... и хорошо бы насъ вывезти. 

Ирина пользовалась почти неограниченною свободою 
въ родительскомт домЪ;. ея не баловали, даже немного 
чуждались ея, но и не прекословили ей: она только того 
и хот$ла.. Бывало, при какой-нибудь уже слишкомъ. 
унизительной сценЪ: лавочникъ ли придетъ и станетъ 
кричать на весь дворъ, что ему ужъ надоЪло таскаться: 
за своими же деньгами, собственные ли люди примутся 
ВЪ Глаза бранить своихъ гоеподъ, что вы молъ за князья, 
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коли сами съ голоду въ кулакъ свищете, — Ирина даже 
бровью не пошевельнеть и сидить неподвижно, со злою 
улыбкою на сумрачномъ липз; а родителямъ ея одна 
улыбка горше всякихъ упрековъ, и чувствуютъ они себя 
виноватыми, безъ вины виноватыми, передъ этимъ суще- 
ствомъ, которому какъ будто СЪ самаго рожденя дано 
было право на богатство, на робкошь, на поклонение. 
Литвиновъ влюбился въ Ирину, какъ только увидалъь 
ее (онъ быль всего тремя годами старше ея), но долгое 
время_ не могь добиться не только взаимности, но и вни- 
ман1я. На ея обращен1и съ нимъ лежалъ даже отпечатокъ 
какой-то враждебности; точно онъ обидЪлъ ее, и она глу- 
боко затаила обиду, а простить ея не могла. Онъ быль 
слишкомъ молодъ и скроменъ въ то время, чтобы понять, 
что могло скрываться подъ этою враждебною, почти пре- 
зрительною суровостью. Бывало, забывъ лекщи и тетради; 
сидить онъ въ невеселой гостиной Осининскаго дома, си- 
дить и украдкой смотрить на. Ирину: сердце въ немъ 
медленно и горестно таетъ и давитъ ему грудь; а она 
кавъ будто сердится, какъ будто скузаетъ, встанетъ, прой- 
дется по комнат, холодно посмотритъ на.него, какъ на 
столъ или на стулъ, пожметъ плечомъ и скрестить руки; 
или въ течен!е цфлаго вечера, даже разговаривая съ 
Литвиновымъ, нарочно ни разу не взглянетъь на него, 
хакъ бы отказывая ему и въ этой’ милостынЪ; или, нако- 
нецъ, возьметъ книжку и уставится въ нее, не читая, хму- 
рится и кусаетъ губы, а не то вдругъ громко спроситъ у 
отц* или у брата: какъ по-нфмецки терпн!е? Онъ попы- 
талея вырваться изъ заколдованнаго круга, въ которомъ 
мучился и бился безустанно, какъ птица, попавшая въ за- 
падню; онъ отлучилея на недфлю изь Москвы. Чуть не 
сошелъ съ ума отъ тоски и скуки, весь исхудалый, боль- 
ной, вервулся онъ къ Осининымъ... Странное дЪло! Ирина 
тоже замтно похудЪла за эти дни, лицо ея пожелт$ло, 
щеки осунулись... но встрфтила она его съ большей еще 
холодноетью, съ почти злораднымъ небрежешемъ, точно 
онъ еще увеличилъ ту тайную обиду, которую ей зэ- 
несъ... Такъ мучила она его м$сяца лва. Потомъ зъ окахъ 
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день все изм нилось. Словно вспыхнула пожаромъ, словно 
грозовою тучею. налетвла хюбовь. Однажды — онъ долго 
помниль этоть день——онъ опять сидёль въ гостиной Оси- 
ниныхъ у окна и смотрЪль беземысленно на улицу, и до- 
садно ему было, и скучно, и презиралъ онъ самого себя, 
и съ м%Вста двинуться онъ не могъ... Казалось, теки р8ка 
туть же подъ окномъ, бросилея бы онъ въ нее съ ужа- 
сомъ, но безь сожалЗ ня. Ирина помфстилась недалеко 
отъ него и какъ-то странно молчала и не шевелилась. 
Она уже н$еколько дней не говорила съ нимъ вовсе, да 
и ни съ вВмъ она не говорила; все сид%ла, подпершись 
руками, словно недоумВвала, и лишь изрдка медленно 
осматривалась кругомъ. Это холодное томлеше пришлось, 
наконецъ, не въ мочь Литвинову; онъ всталъ и, не про- 
щаясь, началъ искать свою шапку. „Останьтесь“, послы- 
шался вдругъ тих ШоПОТЪ. Сердце дрогнуло въ Литви- 
нов, онъ не сразу узналъ голосъ Ирины: что-то небыва- 
лое прозвучало въ одномъ этомъ слов. Онъ подняль го- 
лову и остолбензлъ: Ирина ласково, да, ласково, глядЪ ла 
на него. „Останьтесь“, повторила, она: „не уходите. Я хочу 
быть съ вами“. Она еще понизила голосъ. „Не уходите... 
я хочу“. Ничего не понимая, не сознавая хорошенько, 
что онъ дЪлаетъ, онъ приблизился къ ней, протянуль 
руки... Она тотчасъ подала ему об$ свои, потомъ улыбну- 
ласъ, вспыхнула вся, отвернулась, и не переставая улы- 
баться, вышла изъ комнаты... Черезъ нЪеколько минуть 
она возвратилась вм$ЗетЪ съ младшею сестрой, опять взгля- 
нула на него тВмъ же долгимъ и кроткимъ взглядомъ и 
усадила его возлВ себя... Сперва она ничего не могла ска- 
зать: только вздыхала и краснзла; потомъ начала, словно 
робзя, разспрашивать его объ его занятяхъ, чего она 
прежде никогда не дЪлала. Вечеромъ того же дня она 
несколько разъ принималась извиняться передъ нимъ въ 
томъ, что не умфла оцфнить его до сихъ поръ, увЪфряла 
его, что она теперь совсЪмъ другая стала, удивила его 
внезапною республиканскою выхолкой—(онъ въ то время 
благоговзль передъ Робеспьеромъ и не дерзалъ громко 
осуждать Марата), а недВлю спустя, онъ ужъ зналъ, что 
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она его полюбила. Да; онъ долго помниль тотъ первый 
день... но не забылъ онъ также и послфдующихъ,— тфхь_ 
дней, когда еще силясь сомнфваться и боясь повфрить, 
онъ съ замиратями восторга, чуть не испуга, видзлъЪ 
ясно, какъ нарождалось, росло, и неотразимо захватывая 
все передъ собою, нахлынуло, наконець, неожиданное 
счастье. Наступили свфтлыя мгновенья первой любви, 
мгновенья, которымъ не суждено, да и не слфдуеть повто- 
раться въ одной и той же жизни. Ирина стала вдругъ 
повадхлива какъ овечка, мягка какъ шелкъ и безконечно 
добра; принялась давать уроки своимъ младшимъ се- 
страмъ,—не на фортешано,—она не была музыкантшей — 
.но во французскомъ язык, въ англ!Йскомъ; читала съ 
ними ихъ учебники, входила въ хозяйство; все ее заба- 
вляло, все занимало ее; она то болтала безъ умолку, то 
погружалась въ безмолвное умилен!е; строила различные 
планы, пускалась въ нескончаемыя предположен1я о томъ, 
что она будеть дЪлать, когда выйдетъ замужь за Литви- 
нова (они нисколько не сомнфвались въ томъ, что бракъ 
ихъ состоится), какъ они станутъ влвоемъ... „Трудиться?“ 
подсказываль Литвиновъ... „Да, трудиться“, повторяла 
Ирина: „читать... но главное путешествовать“. Ей особенно 
хотфлось оставить поскорфе Москву, и когда Литвиновъ 
представляль ей, что онъ еще не кончилъ курса въ уни- 
верситетЪ, она каждый разъ, подумавъ немного, возражала, 
что можно доучиться въ БерлинЪ или... тамъ гдЪ-нибудь. 
Ирина мало стёснялась въ выражен!и чувствь своихъ, а 
потому Для внязя и княгини расположеше ея къ Литви- 
нову оставалось тайной не долго. Обрадоваться они не 
обрадовались, но, сообразивъ всЪ обстоятельства, не сочли 
вужнымъ наложить тотчасъ свое „уею“. Состолше Литви- 
нова было порядочное... „Но фамиля, фамил!я!..“ замз- 
чала княгиня. „Ну, конечно, фамил!я“, отвЗчаль князь: 
„да все жъ онъ не разночинецъ, а главное: вздь Ирина 
не послушается насъ. РазвЪ было когда-нибудь, чтобъ она, 
не сдБлала того, чего захотзла? Уоцз сопиа153е2 за у10- 
]епсе! Притомъ же опред$лительнаго еше алаехо ть. 
Так разсуждаль внаязь, и тутъ же, однако, мыслежво зо\- 


бавилъ: „Мадамъ Литвинова—и только? Я ожидалъ дру- 
гого“. Ирина вполнЪ завладфла своимъ будущимь жени- 
хомъ, да и онъ самъ охотно отдался ей въ руки. Ояъ 
словно попалъ въ водоворотъ, словно потерялъ себя... И 
жутко ему было, и сладко, и ни о чемъ онъ не жалЪлъ, 
и ничего не берегъ. Размышлять о значен!и, объ обя- 
занностяхъ супружества, о томъ, можеть ли онъ, столь 
безвозвратно покоренный, быть хорошимъ мужемъ, и ка- 
кая выйдетъ изъ Ирины жена, и правильны ли отноше- 
я между ними—онъ не могь рЬшить; кровь его загор$- 
лась, и онъ зналъ одно:. идти за нею, съ нею, впередъ и 
безъ конца, а тамъ будь что будетъ! Но несмотря на вся- 
кое отсутстые сопротивлен1я со стороны Литвинова, на из- 
бытокъ порывистой нЪжности со стороны Ирины, д%ло 
все-таки не обошлось безъ нзкоторыхъ недоразум8 й и 
толчковъ. Однажды онъ забЪжаль къ ней прямо изъ уни- 
верситета въ старомъ сюртукЪ, съ руками запачканными 
въ чернилахъ. Она бросилась къ нему наветрЪчу съ обыч- 
нымь ласковымъ прив$томъ, и вдругъ остановилась. 

— У васъ н$ётъ перчатокъ, съ разстановкою проговорила 
она, и тотчасъ же прибавила:—фи! какой вы... студентъ! 

— Вы слишкомъ впечатлительны, Ирина, замЪтилъ 
Литвиновъ.. .. | | 

— Вы... настоящий студентъ, повторила она: —- у01$ 
1’64ез раз 415@пеи6. 

``И повернувшись къ нему спиной, она вышла вонъ изъ 
комнаты. Правда, часъ спустя, она умоляла его простить. 
ее... Вообще, она охотно казнилась и винилась передъ 
нимъ; только-—странное д$ло! она часто, чуть не плача, 
обвиняла себя въ дурныхъ побуждешяхъ, которыхъ ие 
имфла, и упорно отрицала свои дЪйствительные недо- 
статки. Въ другой разъ онъ засталъ ее въ слезахъ, съ 
головою опертою на руки, съ распущенными локонами; и 
когда, весь перетревоженный, онъ спросилъ о причин ея 
печали, она молча указала пальцемъ себЪ на грудь. Лит- 
виновъ невольно вздрогнулъ. „Чахотка“! мелькнуло у него 
ВЪ ГОЛОВЗ, И ОНЪ сХхватиль ее за руку. 

— Ты больна? произвесь овъ хрелелаамь томхамь 


(они ужъ начали въ важныхъ елучаяхь говорить „ты“ 
другъ другу).—Такъ я сейзасъ за докторомт... 

Но Ирина не дала ему дОкОНчить, и съ досадой топ- 
вула ножкой. 

— Я совершенно здорова... но это платье... развз вы 
не. понимаете? 

—щ Что такое?.. это платье... проговорилъ онъ съ ведо- 
ум немъ. 

— Что такое? А то, что у меня другого ифтъ; и что 
оно старое, гадкое, и я принуждена надфвать это платье 
каждый день... даже когда ты... когда вы приходите... Ты, 
наконецъ, разлюбишь меня, видя меня такой замарашкой! 

— Помилуй, Ирина, что ты говоришь! И платье это 
премилое... Оно мн$ еще потому дорого, что я въ первый 
разъ въ немъ тебя видЪлъ. 

Ирина покрасн$ла. 

— Не напоминайте мн$, пожалуйста, Григорй Михай: 
ловичъ, что у меня уже тогда не было другого платья. 

—— Но увЪряю васъ, Ирина Павловна, оно прелебть 
какъ идеть къ вамъ. | 

— Н$ть, оно гадкое, гадкое, твердила она, нервически 
дергая свои длинные, мягкюе локоны.—Охъ, эта бФдноеть, 
ОЪдность, темнота! Какъ избавиться отъ этой бЪдности! 
Какъ выйти, выйти изъ темноты! 

Литвиновъ не зналъ что сказать и слегка отворотился. 

Вдругъ Ирина вскочила со стула и положила ему 06% 
руки. на плечи. 

— Но вЗдь ты меня любишь? Ты любишь меня? про- 
молвила она, приблизивъ къ нему свое лицо, и глаза. ея, 
еще полные слезъ, засверкали веселостью счастья. — Ты 
любишь меня и въ этомь гадкомъ платьЪ? 

Литвиновъ бросился передъ ней на колфни. 

— Ахъ, люби меня, люби меня, мой милый, мой спа- 
ситель, прошептала она, пригибаяеь къ нему. 

Такъ дни неслись, проходили недфли, и хотя никакихъ 
еще не произошло формальныхъ объясненй, хотя Литви- 
новъ все еще медлилъ съ своимъ запросомъ, . хозечжо. з° 
по собственному желаню, а въ ожидании позельвла отъ 
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Ирины (она какъ-то разъ замЪтила, что мы-де оба суЪшно 
молодн, надо хоть нфеколько недзль еще къ нашимъ го- 
дамъ прибавить); но уже все подвигалось къ развязкЗ, и 
ближайшее будущее обозначалось яснзй и яснЪй, какъ 
вдругъ совершилось событе, разсВявшее, какъ легкую до- 
рожную пыль, вс т$ предположенял и планы. 


УШ. 


Въ ту зиму дворъ посЗтиль Москву. Одни празднества, 
смЪнялись другими; наступилъ чередъ и обычному боль- 
шому балу въ Дворянскомъ Собрани. ВЪсть объ этомъ 
балЪ, правда, въ видЪ объявлевшя въ Полицейскихь Въ- 
домостялъ, дошла и до домика на Собачьей-Плошадк». 
Князь всполошился первый; онъ тотчасъ р$фшилъ, что 
надо непремфнно ФЗхать и везти Ирину, что непрости- 
тельно упускать случай видЪть своихъ государей, что для 
столбовыхъ дворянъ Въ этомъ заключается даже своего 
рода обязанность. Онъ настаивалъ на своемъ мнЪнши съ 
обобеннымъ, вовсе ему не свойственнымъ жаромъ; кня- 
гиня до нзкоторой степени соглашалась съ нимъ и только 
вздыхала объ издержкахъ; но р шительное сопротивлен1е 
оказала Ирина. „Не нужно, не позду“, отвЪчала она на 
всЗ родительске доводы. Ея упорство приняло таке раз- 
мзры, что старый князь рЬшился, навонецъ, попросить 
Литвинова постараться уговорить ее, представивъ ей, въ 
числВ другихъ „резоновъ“, что молодой дфвушЕВ непри- 
лично дичиться свфта, что слБдуеть „и это испытать“, 
что ужь и такъ ее никто нигдВ не видитъ. Литвиновъ 
взялся представить ей эти „резоны“. Ирина пристально 
и внимательно посмотрЪла на него, такъ пристально и 
такъ внимательно, что онъ смутился, и поигравъ концами 
своего пояса, спокойно промолвила: 

— Вы этого желаете? вы? 

-— Да... я полагаю, отвЪчалъ съ запинкой Литвиновъ.—- 
Я согласенъ съ вашимъ батюшкой... Да и почему вамъ не 
поЪхать... людей посмотр$зть и себя показать, прибавилъ 
он СЪ КОроткимъ смЗхомъ. 

_— Себя показать, медленно повторила 05%. — Ну. хо-. 
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рошо, я поЗду... Только помните, вы сами этого желали. ' 

— То-есть, я... началъ-было Литвиновъ. 

— Вы сами этого желали, перебила она.—-И вотъ еще 
одно услове: вы должны мнЪ обфщать, что васъ на этомъ 
балЪ не будетъ. 

— Но отчего же? 

— Мн такъ хочется. 

Литвиновъ разставилъ руки. 

— Покоряюсь... но, признаюсь, мн было бы такъ ве- 
село видЪть васъ во всемъ великолфши, быть свилте- 
лемъ того впечатлЪ ня, которое вы непремВнно произве- 
дете... Какъ бы я гордился вами! прибавилъ онъ со взлохомъ. 

Ирина усмЗхнулась. 

— Вее это великол5ше будеть состоять въ бВломъ 
платьВ, а что до впечатл я... Ну, словомъ, я такъ хочу. 

— Ирина, ты какъ будто сердишься? 

Ирина усм$хнулась опять. 

_ — О, нёть! Я не сержусь. Только ты.. (Она вперила 
въ него свои глаза, и ему показалось, что онъ еше ни- 
когда не видаль въ нихь Такого выражения.) Можетъ- 
быть, это нужно, прибавила она вполголоса. 

— Но, Ирина, ты меня любишь? 

— Я люблю `тебл, отвфтила она съ почти торжествен- 
ною важностью и кр%пко, по-мужски, пожала ему руку. 

ВеВ слЪдуюпие дни Ирина тщательно занималась сво- 
имъ туалетомъ, своею прической; наканунЪ бала, она, чув- 
ствовала себя нездоровою, не могла усидФфть на мЪетЪ, 
всплакнула раза два въ одиночку:.. при ЛитвиновЪ она 
какъ-то однообразно улибалась... впрочемъ, обходилаеь 
съ нимъ попрежнему нЪжно, по разс$анно, и то-и-дЪло 
посматривала на себя въ зеркало. Въ самый день бала 
она была очень молчалива и блВлна, но спокойна. Часу 
въ девятомъ вечера Литвиновъ пришелъ поемотрфть на 
нее. Когда она вышла къ нему въ бЪломъ тарлатаповомъ 
платьЪ, съ вЪткой небольшихъ синихъ цвЪтовъ въ слегка, 
приподнятыхъ волосахъ, опъ такъ и ахпулъ: до того она 
ему показалась прекрасною и величествелною. у\ъ тозжо 


пе по лётамь. „Да, опа выросла съ тр. зохамахъ 
Сочннет П. С. Тургенева. Т. Ш. & 


— 50 — 
ОНЪ: — „и какая осанка! Что значитъ, однако, порода?“ 
Ирина стояла передъ нимъ съ опущенными руками, не 
улыбаясь и не жеманясь, и глядфла р%»шительно, почти 
смЪло, не на него, а куда-то вдаль, прямо передъ собою. 

— Вы точно сказочная царевна, промолвилъ паконець 
ЛитвиновЪ:— или нЪтъ: вы какъ полководецъ передъ сра- 
женемъ, передъ побЪдой... Вы не позволяли мнЪф ФЪхать 
на этоть балъ,—продолжалъ онъ, между тЪмъ какъ она 
попрежнему не шевелидлась, и не то чтобы не слушала, 
его, & слЗдила за другою, внутреннею р$чью:—но вы не 
откажетесь принять отъ меня и взять съ собою эти цвЪты? 

Онъ подалъ ей букетъ изъ гел1отроповъ. 

Она быстро взглянула на Литвинова, протянула руку, и 
внезапно схвативъ конецъ вЪтки, украшавшей ея голову, 
промолвила: 

— Хочешь? Скажи только слово, и л сорву все это. и 
останусь дома. 

`У Литвинова сердце такъ и покатилоеь. . Рука Ирины 
‘уже срывала вЪтку... 

— Н$%тъь, нЪтъ, зачЪиъ же, подхватилъ онъ торопливо, 
въ порыв благодарныхъ и великодушныхъ чувствъ: — я 
не эгоистъ, зачЪмъ стЪенять свободу... когда я знаю, что 
твое сердце... 

— Ну, такъ не подходите, платье изомнете, пост шо 
проговорила она. 

Литвиновь смфшался. 

`` А букетъ возьмете? спросилъ онъ. 

— Конечно: опъ очень милъ, и я очень люблю этотъь 
запахъ. Мегс!... Я его сохраню на память... 

— Перваго вашего выЪзда, замЪтилъ Литвиновъ; —пер- 
ваго вашего торжества. | 

Ирина посмотрла на себя въ зеркало черезъ плечо, 
чуть согнувши станъ. 

— И будто я въ самомъ дЪлЪ такъ хороша? Вы не 
‘пристрастны? 

Литвиновь разеыпалея въ восторженныхъ похвалахъ. 
Но Ирина уже пе слушала его и, поднеся букетъ къ 

тицу, опять глядфла куда-то вдаль, сломм слоожжыми, 


— 51 — 

словно потемнфвшими и расширенными глазами, а поко- 
лебленные легкимъ движешемъ воздуха концы тонкихъ 
лентъ слегка приподнимались у ней за плечами, словно 
крылья. — 

- Появился князь, завитой, въ бЪломъ галстук, черномъ 
полинялохъ фрак и съ владим!рскою лентой дворянской 
медали въ петлицз; за нимь вошла княгиня въ шелко- 
вомъ платье. шинё, стараго покроя, и съ тою суровою за- 
ботливостНо, подъ которою матери стараются скрыть свое 
волнене, оправила. сзади дочь, то-есть, безо всякой нужды 
встряхнула складками ел платья. Четвером$стный ямекой 
рыдванъ, запряженный двумя мохнатыми влячами, под- 
ползъ къ крыльцу, скрипя колесами по сугробамъ нераз- 
метаннаго снфга, и тщедушный лакей въ неправдоподоб- 
ной ливреБ выскочилъ изъ передней и съ нЪкоторою от- 
чаянностью доложиль, что карета готова... Благословивъ 
на ночь оставшихся дфтей и облачившист въ иБховыя 
‚одежды, князь и княгиня направились къ крыльцу; Ирина 
въ жиденькомъ, коротенькомъ салопчик$,—ужъ какъ же 
ненавидфла она этотъ салопчикъ!-—молча послдовала за 
ними. Провожавшй ихъ Литвиновъ надЪялся получить 
прощальный взглядъ отъ Ирины, но она сЪла въ карету, 
не оборачивал головы. | 

Около полуночи онъ прошелея подъ окнами Собратя. 
Безчисленные огни громадныхъ люстръ сквозили севЪтлыми 
точками изъ-за красныхъ занавЪсей и по всей илощади, 
заставленной экипажами, нахальнымь, праздничнымъ вы- 
зовомъ разносились звуки штраусовекаго вальса. 

На другой день, часу въ первомъ, Литвиновъь отира- 
вилея къ Осининымъ. Онъ засталъ дома одного князя, 
который тотчасъ же ему объявилъ, что у Ирины болитъ 
голова, что она лежитъ въ постели и не ветанетъ до ве- 
чера, что, впрочемъ, такое разстройетво пимало не удн- 
вительно посл перваго бала. 

— (С’е5 {тез пибиге], уоцз заует, Чатз 1ез ]еппез ИЦез, 
прибавнлъь онъь по-французски, что нЪеколько поразило 
Литвинова, который въ то же мгновежме замом хъ, эхо м 
ня быль не шлафрокъ, какъ обыкновенно, & овучкъ.—- 

&* 


И притомъ, продолжалъ Осининъ:—какъ ей было не за- 
немочь посл вчерашнихъ происшествий! 

— Происшествй? пробормоталъ Литвиновъ. 

— Да, да, происшествй, происшествьй, 4е угал$ 6убпе- 
тет. Вы не можете себф представить, Григорй Михай- 
ловичъ, дие! зиссёз ее а ец! Весь дворъ замфтилъ ее! 
Князь Александръ Эедоровичъ сказалъ, что ей м%сто не 
здфеь, и что она напоминаеть ему графиню Девоншир- 
скую... ну, вы знаете, ту... извЗстную... А старикъ Бла- 
зенкрампфъ объявилъ во всеуслышане, что Ирина — ]а 
еше 4и [а], и пожелалъь ей представиться; онъ и мн 
представился, то-есть, онъ мнЪ% сказалъ, что онъ меня 
помнить гусаромъ, и спрашивалъ, гдз я теперь служу. 
Презабавный этотъ графъ, и такой а4ога4еиг аи Беай 
зехе! Да что я! княгиня моя... и той не давали покоя: 
Наталья Никитишна сама съ ней заговаривала... чего 
больше? Ирина танцовала зуес $005 ]ез шеШепгз сахаПегз; 
ужъ подводили мн$ ихъ, подводили... я и счетъ потерялъ. 
ПовЗрите ли: такъ всЪ и ходаять толпами вокругъь насъ; 
вЪ мазуркЪ только ее и выбирали. Одинъ иностранный 
дипломатъ, узнавъ, что она -москвичка, сказалъ Государю: 
„те“, сказалъь онъ:— „@6146тет с’езё Мозеоц ди! езё ]е 
сетёге 4е ‘усе етрге!“ а другой .дипломатъ прибавилъ: 
„С’езё ипе угае гбуоаИоп, Зе“; тву@айоп или тбуош- 
{оп.... что-то въ этомъ родЪ. Да... да... это... это... я вамъ 
скажу: это было что-то необыкновенное. 

— Ну, а сама Ирина Павловна? сиросилъ Литвиновъ, 
у котораго во время княжеской рфчи похолод$ли ноги и 
руки:—веселилась, казалась довольна? 

— Конечно веселилась; еще бы ей не быть довольной! 
А впрочемъ, вы знаете, ея сразу не разберешь. ВсЪ мнЪ 
говорятъ вчера: какъ это удивительно! )ата1$ оп пе 41- 
га16 дче тадето15ее уо4ге Пе езё а зоп ргешлег ра]. Графъ 
Рейзенбахъ между прочимъ... да вы его навЪрное знаете... 

— НЪтъ, я его вовсе не знаю и не зналъ никогда. 

— Двоюродный братъ моей жены... 

— Не знаю я его. 

— Богачь, камергеръ, въ ЦетербуртЪ живеть, въ ходу 


— 53 — 
человзкъ, въ Лифлянди всзмъ вертитъ. До сихъ поръ 
онъ нами пренебрегалъ... да вфдь я за этимъ не гонюсь, 
7а1 ГБитшеиг 1аеЙе, сошше уоиз заует. Ну, такъ вотъ онъ.. 
ПодеЗль къ ИринЪ, побесфдовалъ съ ней четверть часа, 
не болЪе, и говоритъ, потомъ, моей княгинз: „Ма соизше“, 
говоритъ, „усе ЙЦе ез& ипе рее; с’езё ипе ретёесНоп; вс 
поздравляютъ меня съ такой племянницей... А потомъ, я 
гляжу: подошелъ онъ къ... важной 0собЪ и говоритъ, а саиъ 
все посматриваетъ на Ирину... ну, и особа посматриваетъ... 

— И такъ-таки Ирина Павловна цВлый день не по- 
кажется? опять спросилъ Литвиновъ. 

— Да; у ней голова очень болитъ. Она велВла вамъ 
кланяться и благодарить васъ за вашъ букетъ, дч’оп & 
{топуё спагтал. Ей нужно отдохнуть... Княгиня моя по- 
Зхала съ визитами... да и я самъ, воть... 

Енязь закашлялся и зас$мениль ногами, вакь бы за- 
трудняясь, чтб еще прибавить. Литвиновъ взялъ шляпу, 
сказалъ, что не намфренъь мВшать ему н зайдетъ позже 
освфдомиться о здоровьи, и удалился. о. 

Въ н$%сколькихъ шагахъ отъ Осининскаго дома онъ 
увид$лъ остановившуюся передъ полицейскою будкой ще- 
гольскую двум$стную карету. Ливрейный, тоще щеголь- 
ской лакей, небрежно нагнувшись съ козелъ, разспраши- 
валъ будочника изъ чухонцевъ, гдЪ здфсь живеть князь 
Павель Васильевичъ Осининъ. Литвиновъ загзянулъ въ 
карету: въ ней сидЪлъ человЪкъ. среднихъ л$тъ, гемор- 
роидальной комплекси, съ сморщеннымь и надменнымъ 
лицомъ, греческимъ носомъ и злыми губами, закутанный 
въ соболью шубу, по вс$мъ признакамъ важный сановникъ, 


[Х. 


Литвиновъь не сдержаль своего обфщаня зайти по- 
позже; онъ сообразилъ, что лучше отложить посфщене до 
слЪдующаго дня. Войдя, часовъь около двфнадцати, въ 
слишкомъ знакомую гостиную, онъ нашелъ тамъ двухъ 
иладшихъ княженъ, Викториньку и Клеопатриньку. Онъ 
поздоровался съ ними, потомъ спросилъ;: легче ла Мука 
Павловн® и можно ли ее видЪть. 
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— Ириночка уфхала съ мамасей, отвЗчала Викторинька; 
она хотя и сюсюкала, но была бойчфе своей сестры. 

— Какъ.. уфхала? повториль Литвиновъ, и что-то тихо 
задрожало у него въ самой ГлубинЪ груди.—Разв$... разв5... 
разв она объ эту пору не занимается съ вами, не даетъ 
вамъ уроковъ? 

— Ириночка теперь усь больсе намъ уроковъ даватт, 
не будетъ, ' отвфчала 'Викторинька. — Теперь ужъ не бу- 
 детъ, повторила за ней Клеопатрипька. 

— А папа вашъ дома? спросилъ Литвиновъ. 

— И папаси нЪтъ дома, продолжала Викторинька:— 
а Ириночка нездорова: она всю ночь плакала, плакала... 

— Плакала? 

— Да, плакала... МнЪ Егоровна сказала, и глаза у ней 
тавые красные, такъ они и распу-ухли... 

Литвиновъ прошелся‘ раза два по комнат, чуть-чуть 
вздрагивая, словно отъ холода, ‘и возвратилея къ себЪ на, 
квартиру. Онъ испытывалъ ощущен!е подобное тому, ко- 
торое овладЪваетъ челов комъ, когда онъ смотрить съ вы-. 
сокой башни внизъ: вея внутренность его замирала, и 
голова кружилась тихо и приторно. Тупое недоум$ше и 
мышья бЪготня мыслей, неясный ужась и нЪмота ожи- 
датя, и любопытство, странное, почти злорадное, въ сда- 
влепномъ горлВ горечь непролитыхъ слезъ, на губахъ 
усиле пустой усм$шки, и мольба безсмысленная, ни къ 
кому не обращенная... 0, какъ это все было жестоко и 
унизительно безобразно! „Ирина не хочетъ меня видЪ ть“, 
безпрестанно вертЗлось у него въ головЪ; „это ясно; но. 
почему же? Что такое могло произойти на этомъ злопо- 
лучномъ бал? И какъ же возможна вдругъ такая пере- 
мЬна? Такъ внезапно... (Люди безпрестанно видятъ, что 
смерть приходитъ внезапно, но привыкнуть къ ея вне- 
запности никакъ не могутъ, и находятъ ее безсмыслен- 
ною). Ничего мнЪ не велЪть сказать, не хотЪть объяс- 
нитТЬся 60 мною...“ 

— Григорй Михайлычъ, произнесъ чей-то напряжен- 
НЫЙ ГОЛОСЪ НАдъ самымъ его ухомъ. 

Митвиновъ встрепенулся и увидаль петель собою своего 
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человфка съ запиской въ рукахъ. Онъ узналъ почеркъ 
Ирины... Еще не распечатавъ записки, онъ уже предчув- 
ствовалъ бЪду и склонилъ голову на грудь, и поднялъ 
плечи, какъ бы хоропясь отъ удара. 

‚ Онъ собралея наконецъ съ духомъ и разомъ разорвалъ 
кувертъ. На небольшомъ листикЪ почтовой бумаги стояли 
слБдующя слова: 

„Простите меня, Григорй Михайлычъ. Вее кончено 
между нами: я перефзкаю въ Петербургъ. МнЪ ужаено 
тявело, но дЪло сдЪлано. Видно, моя судьба... да нЪтъ, 
я не хочу оправдываться. Предчувстыя мои сбыливь. 
Простите меня, забудьте меня: я не стою васъ. 

„Ирина“. 

„Будьте великодушны: не старайтесь меня увидЪть“. 

Литвиновъ прочелъ эти пять строкъ и медленно опу- 
стилея на диванъ, словно кто пихнулъ его въ груль. Онъ 
выронилъ записку, подпялъ ее, прочелъ снова, шеппулъ: 
„ВЪ Петербургь“, снова ее выронилъ, и только. На него 
нашла даже тишина; онъ даже своими закинутыми назадъ 
руками поправилъ подушку подъ головой. „Убитые на- 
смерть не мечутся“, подумалъ онъ; „какъ налетЪло, такъ 
и улетЗло... Все это естественно; я всегда этого ожидалъ... 
(Онъ лгалъ передъ самимъ собою: онъ никогда ничего 
подобнаго не ожилалъ.) Плакала?.. Она плакала?.. О 
чемь же она плакала? ВЪдь она не любила меня! Впро- 
чемъ, все это понятно и согласно съ ея характеромъ. 
Она, она меня не стоитъ... Воть какъ!“ (Онъ горько 
усмЪхнулся.) „Она сама не знала, какая въ ней таилась 
сила, ну, а УбЪдившись въ ея дЪйстьи на бал, какъ же 
ей было остановиться на ничтожномъ студент$... все это 
понятно“. 

Но тутъ онъ вепомнилъ ея нфжныя слова, ея улыбки 
и эти глаза, незабвенпые глаза, которыхъ онъ никогда 
не увидитъ, которые и свЪтл6ли и таяли при одной 
встрВчЪ сь его глазами; опъ всномнилъ еще одно, быстрое, 
робкое, жгучее. лобзан1е — и онъ вдлругъ зарылалъ, зары- 
далъ судорожно, бЪшено, ядовито, церезерах ле ммм, м 
захлебывалсь и задыхаясь, съ неистовымъ паслаклемемь, 


— 56 — 
какъ бы жаждая растерзать и самого себя и все вокругъ 
себя, забилъь свое воспаленное лицо въ подушку дивана, 
укусилъ ее... 

Увы! тотъ господинъ, кого Литвиновъ видЪлъ наканунЪ 
въ каретВ, былъ именно двоюродный братъ княгини Оси- 
ниной, богачъ и камергеръ, графъ Рейзенбахъ. ЗамфТивЪ 
виечатл$ не, произведенное Ириной на высокопоставлен- 
пыя лица, и мгновенно сообразивъ, каюя, „п! е\а$ 
Асспгаез5е“, изъ этого факта можно извлечь выгоды, 
трафъ, какъ человЪкъ энергичесюй и умЪюш!Й приеду- 
живаться, тотчасъ составилъ свой планъ. Онъ р$шился 
дЪйствовать быстро, по-наполеоновски. „Возьму эту ори- 
гинальную дфвушку къ себЪ въ домъ", такъ размышляль 
онъ: „въ Петербургъ; сдЪлаю ее своею, чортъ возьми, 
наслфдницей, ну, хоть не всего имЪн!я; кстати жъ у меня 
нфтъ дфтей, она же мнЪ племянница, и графиня моя 
скучаетъ одна... Все же прятнЪй, когда въ гостиной 
хорошенькое личико... Да, да; это такъ: ез 136 еше Ш4ее, 
е5 156 еше ее!“ Надобно было осл$пить, отуманить, по- 
разить родителей.—„Имъ же Фсть нечего“, продолжалъ 
трафъ свои размышлен!я, уже сидя въ карет и напра- 
вляясь къ Собачьей-ПлощадкЪ, „такъ, небось, упрямиться 
не станутъ. Не таые же ужъ они чувствительные. Можно 
и сумму денегъ дать. А она? И она согласится. Медъ 
сладокъ... она его вчера лизнула. Это мой капризъ, поло- 
жимъ; пускай же они имъ воспользуются... дураки. Я имъ 
скажу: такъ и такъ; рЬьшайтесь. А не то я возьму другую; 
сироту-—еще удобнЪфе. Да или нЪтъ, двадцать четыре часа 
сроку, ип аш! Рапсвиаш“. 

Съ этими самыми словами на губахъ, предсталъ графъ 
передъ княземъ, котораго уже наканунЪ, на балЪ, пред- 
варилъь о своемъ посфщени. О посл$детыяхъ же этого 
посфщен!я, кажется, много распространяться не стдитъ. 
Графъ не ошибся въ своихъ расчетахъ: князь и княгиня 
дЪйствительно не упрямились и взяли сумму денегъ, и 
Ирина дЪйствительно согласилась, не давъ истечь назна- 
ченному сроку. Не легко ей было разорвать связь съ 

„ЧФитвиновымъ; она его любила, и, пославши ему записку, 
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чуть не слегла въ постель, безпрестанно плакала, поху- 
дфла, пожелт$ла... Но со всфмъ тЪмъ, м5еяць спустя, 
княгиня отвезла ее въ Петербургъь и поселила у графа, 
поручивъ ее попечен1ямъ графини, женщины очень доброй, 
но съ умомъ цыпленка и съ наружноетью цыпленка. 

А Литвиновъ бросиль тогда университеть и у$халъ 
къ отцу въ деревню. Мало-по-малу его рана зажила. 
Сперва онъ никакихъ св.дЪюй не имВть объ ИринЪ, да 
онъ и избЪгалъ разговоровъ о Петербург и петербург- 
скомъ обществЪ. Потомъ понемногу начали бродить на 
ея счетъ слухи, не дурные, но странные; молва занялась 
ею. Имя княжны Осининой, окруженное блескомъ, отмЗ- 
ченное особенною печатью, стало чаше и чаще упоми: 
наться даже въ губернскихъ кружкахъ. Оно произноси- 
лось съ любопытствомъ, съ уважешемъ, съ завистью, какъ 
произносилось нзкогда имя графини Воротынской. Нако- 
нецъ, распространилась вЪсть объ ел замужествЪ. Но 
Литвиновъ едва обратилъь вниман!е на эту послЗанюю 
новинку: онъ былъ уже женихомъ Татьяны. 

Теперь читателю, вЪроятно, понятно стало, что именно 
вспомнилось МЛитвинову, когда онъ воскликнулъ: „не- 
ужели!“ а потому мы снова вернемся въ Баденъ и снова 
примемся за нить прерваннаго нами разсказа. 


Х. 


Литвиновъ заснуль очень поздно и спаль не долго: 
солнце только-что встало, когда онъ поднялся съ постели. 
Видныя изъ его оконъ, вершины темныхь горъ влажно 
багров$ли на яеномъ небЪ. „Какъ тамъ, должно-быть, 
свЪжо подъ деревьями!“ подумалось ему, и онъ поспфшно 
одфлея, разсВянно глянуль на букетъ, еще пышнЪе рас- 
пустивнийся за ночь, взялъ палку и отправился за „Старый 
Замокъ“, на извЪфстныя „Скалы“. Утро обхватило его 
своею сильною и тихою лаской. Бодро дышалъ онъ, бодро 
двигался; здоровье молодости играло въ каждой его жильЪ; 
сама земля словно подбрасывала его легкля ноги. Съ каж- 
дымъ шагомъ ему становилось все привольнЪе, все весе. 
оиъ шель 55 росистой тВни, по крупному песьл ко\о- 


жекъ, влоль елокъ, по всфиъ концамъ вЪтвей окаймлен- 
ныхъ яркою зеленью весеннихъ отирысковъ. „Эко славно 
какъ!“ то-и-дфло твердилъь онъ про себя. Вдругъ поелы- 
шались ему знакомые голоса: онъ глянулъ впередъ и 
увидалъ Ворошилова и Бамбалева, шедшихъ къ нему на- 
встрЪчу. Его такъ и покоробило: какъ школьникъ отъ 
учителя, бросилея онъ въ сторону и спрятался за кустъ... 
„Создатель!“ взмолилея опЪъ, „пронеси соотчичей!“” Ва- 
жется, никакихъ.бы денегь въ это мгиовенье не пожа- 
лЪлъ онъ, лишь бы опи его не увидали... И опи дЪйстви- 
тельно не увидали его’ Создатель. пронесъ соотчичей 
мимо. Ворошиловъ своимъ кадетеки-самодовольныхъ голо- 
сомъ толковалъ Бамбаеву о различныхъ „фазисахъ“ готи- 
меской архитектуры, а Бахбаевъ только подмычивалъь 
одобрительно; замфтно было, что Ворошиловъ уже давно 
пробираетъ его своими фазисами, и добродушный энту- 
Засть начиналъ скучать. Долго, закусивъ губу и вытянувъ 
шею, прислушивался Литвиновъ къ удалявшимся шагамъ; 
долго звучали то гортанные, то носовые переливы наста- 
вительной рЪчи; наконецъ, все затихло. Литвиновъ вздох- 
нулъ, вышелъ изъ своей засады и отправился далЪе. 
Часа три пробродиль онъ по горамь. Онъ то покидаль. 
дорожку и перепрыгивалъ съ камня на камень, изр$Здка 
скользя по гладкому мху; то садился на обломокъ скалы 
подъ дубомъ или букомъ, и думалъ прятныя думы, подъ 
немолчное шептане ручейковъ, заросшихъ папоротникомъ, _ 
полъ успокоительный шелестъ листьевъ, поль звонкую 
пъсенку одинокаго чернаго дрозда; легкая, тоже прятная 
дремота подкрадывалаеь къ нему, словно обнимала его 
сзади, и онъ засыпалъ... но вдругъ улыбалея и огляды- 
валея: золото и зелень лЪса, лЬсного воздуха били мягко 
ему въ глаза—и онъ снова улыбалея и снова закрывалъ 
ихъ. Юму захотЬлось позавтракать, и онъ направилея къ 
Старому Замку, ГдЪ за нЪсколько крейцеровъ можно по- 
лучить стаканъ хорошаго молока съ кофеемь. Но не 
успьлъ онъ помфститься за однимъ изъ бфлыхъ краше- 
НЫХЪ СТОЛИковЪ, находящихся на платформ передъ зём- 
Еомъ, какъ послышался тяжелый хуать лошадей, и по- 


явились три коляски, изъ которыхъ высыпало довольно 
многочисленное общество дамъ и кавалеровъ... Титвиновъ 
тотчасъ призналъ ихъ за русекихъ, хотя они ве говорили 
по-фравцузски... потому что они говорили по-французски. 
Туалеты дамъ отличались изысканнымъ щегольствомъ; на 
кавалерахъ были сюртуки съ иголочки, но въ обтяжку и 
съ перехватомъ, что не совеЪмъ обыкновенно въ наше время, 
панталоны сЪрые съ искоркой, и горолемя, очень глянцо- 
витыя шляпы. Низеньюй, черный галстукъ туго стагивалъ 
шею каждаго изъ этихъ кавалеровъ, и во всей ихъ осанкВ 
сквозило нЪчто. воинственное. ДЬйствительно, они были 
военные люди; Литвиновъ попалъ На Пикникъ молодыхъ 
генераловъ, особъ высшаго общества и съ значительнымъ 
вЪеомъ. Значительность ихъ сказывалась во всемъ: въ ихъ 
сдержанной развязности, въ миловидно-величавыхъ улыб- 
кахъ, въ напряженной разсВянности взгляда, въ изнЪжен- 
номъ подергиваюи плечъ, покачивани стана и сгибани 
колЪнъ; опа сказывалась въ самомъ звук голоса, какъ бы 
любезно и гадливо благодарящаго подчиненную толпу. 
Веь эти воины были превосходно вымыты, выбриты, про- 
душены насквозь какимъ-то истинпо-дворянскимъ и гвар- 
дейскимъ запахомъ, см5сью отличнЪйшаго сигарнаго дыма 
и удивительнзйшаго пачули. И руки у всВхъ были дво- 
рянск!я, бЗлыя, большя, съ крЪикими, какъ слоновая 
кость, ногтями; у всБхъ усы такъ и лоснились, зубы свер- 
кали, & тончайшая кожа отливала румянцемъ на щекахъ, 
лазурью на подбородкЪ. Иные изъ молодыхъ гепераловъ 
‘были игривы, друге задумчивы; но нечать отмфннаго при- 
лич1я лежала на веЪхъ. Каждый, казалось, глубоко созна- 
валъ собственное достоинство, важность своей будущей 
роли въ государств}, и держалъ себя и строго и вольно, 
съ легкимъ оттБнкомъ той р\Ъзвости, того „чорть меил 
побери“, которые такъ естественно появляются во время 
заграничныхъ позздокъ. РазеЪвшись шумно и пышно, об- 
щество позвало засуетившихся кельнеровъ. Литвиновъ по- 
торопилея допить стаканъ молока, расплатился и, нахло- 
бучивъ шляпу, уже проскользнулъ-было мимо тезефалуъ- 
СКАРО ПНЕНИВВ... 
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— Григорий Михайлычъ, проговорилъ женсюй голосъ.— 
Вы не узнаёте меня? 

Онъ невольно остановился. Этотъ голосъ... Этотъ голосъ 
слишкомъ часто въ былое время заставлялъ биться его 
сердце... Онъ обернулся и увидалъ Ирину. 

Она сидЪла у стола, и скрестивъ руки на спинкВ ото- 
двинутаго стула, склонивъ голову на бокъ и улыбаясь, 
привЁфтливо, почти радостно глядфла на него. 

Литвиновъ тотчасъ ее узналъ, хотя она успзла изм$- 
ниться съ твхъ поръ, какъ онъ видфлъ ее въ посл5 дай 
разъ, десять ЛЪть тому назадъ, хотя она изъ дВвушки 
превратилась въ женшину. Ея тоный станъ развился и 
расцвЗль, очертания н$фкогда сжатыхъ плечь напоминали 
теперь богинь, выступающихъ на потолкахъ старинныхъ 
итальянскихъ дворцовъ. Но глаза остались т} же, и Лит- 
винову показалось, что они глядЪли на него такъ же, 
какъ и тогда, въ томъ небольшомъ московскомъ домикЗ. 

— Ирина Павловна... проговорилъ онъ нерЪшительно. 

— Вы узнали меня? Какъ я рада! какъ я... (Она оста- 
новилась, слегка покраснфла и выпрямилась.) Это очень. 
праятная встрЗча, продолжала она уже по-французски. — 
Позвольте познакомить васъ съ моимъ мужемъ. Уа16теп, 
мсьё Литвиновъ, ип ат! 4’еп{апсе; Валеранъ Владим!ро- 
вичь Ратмировъ, мой мужъ. 

Одинъ изъ молодыхъ генераловъ, едва ли не самый 
изящный изо веЗхъ, привсталъь со стула и чрезвычайно 
вВжливо раскланялея съ Литвиновымъ, между тфмЪ какъ 
остальные товарищи чуть-чуть насупились, или не столько 
насупились, сколько углубились на мигъь каждый въ с&- 
мого себя, какъ бы заранфе протестуя противъ всякаго 
сближеня съ постороннимъ штатекимъ, а друпя дамы, 
участвовавиия въ пикнивкЪ, сочли за нужное и прищу-. 
риться немного, и усмЪхнуться, и даже изобразить недо- 
умфе на лицахъ. 

— Вы... Вы давно въ БаденЪ? спросилъ генералъ Рат- 
мировъ, какъ-то не по-русски охорашиваясь и очевидно 
не зная, о чемъ бесЪдовать съ другомъ дЗтства жены. 

—- Недавно, отвфчалъ Литвивозъ. 
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— ИП долго намфрены остаться? продолжалъь учтивый 
генералъ. 

— Я еще не рёшилъ. 

— `А! Это очень праятно... очень. 

Генералъ умолкъ. Литвиновъ тоже безмолвствовалъ. Оба 
держали шляпы въ рукахъ, и, нагнувъ впередъ туловище 
и осклабясь, глядЪли другъ другу въ брови. 

— „Оеих депдагшез ип Феам Чппапеве, зап лъ, раз- 
умЗется, фальшиво,—не фальшиво поющий руссый дворя- 
нинъ доселВ намъ не попадался, —поделфповатый и жел- 
“товатый генералъ съ выраженемъ постояннаго раздраже- 
ня на лицЪ, точно онъ самъ себЪ не могъ простить свою 
наружность. Среди всБхъ своихъ товарищей, онъ одинъ 
‚не походилъ на розу. 

— Ла что же вы не сядете, Григорй Михайлычъ, про- 
молвила, наконецъ, Ирина. 

Литвиновъ повиновалея, сЪлъ. 

— Г вау, Уа6 еп, слуе ше зоше йге, проговорилъ дру- 
гой генералъ, тоже молодой, но уже тучный, съ неподвиж- 
выми, словно въ воздухъ уставленными глазами и густыми 
шелковистыми бакенбардами, въ которыя онъ медленно 
погружаль свои бЪлоснЪзжные пальцы. Ратмировъ подалъ 
ему серебряную коробочку со спичками, 

— Ауе2 уоиз 4е5 рар!'03? спросила, картавя, одна изъ дамъ. 

— Пе уга1з рареШоз, сошцезве. 

— „Оеишх сепдагтез ип Феаа 4ипацейе“, чуть не со 
сврипомъ зубовъ затянулъ опять подслЗповатый генералъ. 

— Вы должны непрем$нно посЪтить насъ, говорила 
между тБмъ Литвинову Ирина.—Мы живемь въ Н\е| 4е 
РЕигоре. Отъ четырехъ до шести я всегда дома. Мы съ 
вами такъ давно не видались. 

Литвиновъ взглянулъ на Ирину, она не опустила, глазъ. 

— Да, Ирина Павловна, давно. Съ Москвы. 

— Съ Москвы, съ Москвы, повторила она съ разстанов- 
кой.—Приходите, мы потолкуемъ, старипу вспомлнемъ. А 
знаете ли, Григор1й Михайлычъ, вы не много перем ви хмсль. 

— Вь евмомъ дВлВ? А вы вотъ перемънились, Муааь 
Павловна. 


— 62 — 

— Я постарфла. : 

— НЪть. Я не то хотЬлЪ © сказать... 

—- Ггёое? вопросительно промолвила одна изъ Дамъ съ 
желтою/ шляникой на. желтыхъ волосахъ, предварительно 
пошецтавшиеь и похихикавши съ сидфвшимъ возлБ нея 
кавалеромъ. — Г'ёпе? . 

— Я постарфла, продолжала Ирина, не отвфчая дамЪ, 
но я не перемЪнилась. НЪтъ, нЪть, я ни въ чемъ не пе- 
ремВнилась. 

— „Оецх оепдагшез ип Безаи @!папеве!“ раздалось 
опять. Раздражительный генераль помнилъ только пер- 
вый стихъ извЪетной пЪсенки. 

— Все еше покалываетъ, ваше с1ятельство, громко и 
на о проговорилъ тучный генералъ съ бакенбардами, в?- 
роятно намекая на какую-нибудь забавную, всему „бо- 
монлу“ извъетпую исторю и, засмЗявшиеь короткимъ, де- 
ревяннымъ смЪхомъ, опять уставился въ воздухъ. Все 
остальное общество также засмЪялось. 

— Уз а за4 405 уой аге, Во11$! замфтилъь вполголоса ' 
Ратмиировъ. Онъ самое имя „Борисъ“ произнесъ на англй- 
Сюй ладъ. . 

— [г61е? въ трей разъ спросила дама въ желтой 
шляпкЪ. Ирина быстро обернулась къ ней. 

— ЕБ ШМеп, 9401? дие ше уоще$-у0и3? 

— Фе уойз 1е @гм р\из 4аг@, жеманно отв$чала дама. 
При весьма непривлекательной наружности, она постоянно 
жеманилась и кривлялась; какой-то острякъ сказалъ про 
нее, что она „пипач4а Фапз 1е уще“, „кривлялаеь въ ' 
пустомъ пространств5“. 

Ирина нахмурилась и нетери$ливо пожала плечомъ. 

— Ма дие № 94опс топуеиг УегФетг? Ропгаиот пе 
ч1еп(-Ц раз? воскликнула одна дама съ тфми для фрав- 
цузскаго слуха нестерпимыми, протяжными ударенями, 
которыя составляютъ особенность великороссйскаго вы- 
говора. 

— Ахъ, вуй, ахъ, вуй, мсьё Верде, меьё Верде, про". 
стонала другая, родомъ прямо уже изъ Арзамаса. 

— Тгапди$е2 -уоцз, тездалоез, — эмумалех а: 
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ровъ:— топзеиг Уег@ег ш’а ргот1$ 4е уе зе шенле 8, 
У08 ‘рией5. 

— Хи, хи, хи! Дамы заиграли вферомъ. 

Кельнеръ принесъ нфсколько стакановъ пива. 

— Байришъ - биръ? спросилъ генералъ съ бакенбар- 
дами, нарочно бася и притворяясь изумленнымъ.—Гутенъ 
моргенъ. 

- — А 9т0? Графъ Павелъ все еще. тамъ? холодно и 
вяло спросилъ одинъ молодой генералъ другого. 

— Тамьъ,—такъ же холодно отвфчалъ тотъ.—Ма!$ с’ез 
рго\1зоте. Зегое, говорятъ, на его мЪсто. 

— Эге! процфдилъ первый сквозь. зубы. 

— Н-да, процЪдилъ и второй. 

_— Я не могу понять, заговорилъ генералъ, напфвав- 
пий п$сенку:—я не могу понять, что за охота была 
Полю оправдываться, приводить разныя тамъ причины... 
-Ну, онъ поприжалъ купца, П | а Ц тепдге гогое... 
ну, и что-жъ такое? У него могли быть свои сообра- 
жения. `. | 

— Онъ бохлся... обличешя въ журналахъ, пробурчаль 
ЕТО-ТО. 

Раздражительный генералъ вспыхнулъ. 

— Ну, ужъ это послЪднее д$ло! Журналы! Обличене! 
Если бъ это отъ меня зависело, я бы въ этихъ въ ва- 
шихъ журналахъ только и позволилъ печатать, что таксы 
на мясо или на хлЪбъ, да объявлешя о продажЪф шубъ 
да сапорРовъ. | 

— Да дворянскихъь имЪнШ съ аукц1она, ввернулъ Рат- 
мировъ. 

— Пожалуй, при теперешнихъ обстоятельствахт... Однако, 
что за разговоръ въ БаденЪ, аи У1епх-Среаи! 

— Ма13 раз фи 104! раз ди юцИ залепетала дама въ 
желтой шляпкЪ.— а4оте 1ез дцезИоптз ро!ачез. 

— Мафаше а га!1зоп, вмБшалея другой генералъ съ 
чрезвычайно пр!ятнымъ и какъ бы дЪвическимъ лицомъ.— 
Зачьмъ намъ избЪгать этихъ вопросовъ... даже мъ ®э- 
денз? — Онъ при этихъ словахъ учтиво ъззглаяхль в 
``Янтьинова и ‘свисходительно улыбнулся. — Морарочваи 
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человЪ къ нигдЪ и ни въ какомъ случаВ не долженъ от- 
ступаться отъ своихъ убЪжденй. Не правда ли? 

— Конечно, отвЪчаль раздражительный генералъ, такъ 
же взбрасывая глазами на Литвинова и какъ бы косвенно 
его распекая:—но я не вижу надобности... 

— Н»Ътъ, нёть, съ прежнею мягкостью перебить снис- 
ходительный генераль. — Вотъ вашъ прятель, Валеранъ 
Владим!ровичъ, упомянулъь о продажЪ дворянекихъ имф- 
ый. Что жъ? РазвЪ это не фактъ? 

— Да ихъ и продать теперь невозможно; никому они 
не нужны! воскликнулъ раздражительный генералъ. 

— Можетъ-быть.,. можетъ-быть. Потому-то и надо за- 
являть этотъ фактъ... этотъ грустный фактъ на каждомъ 
шагу. Мы разорены — прекрасно; мы унижены — объ 
этомь спорить нельзя; но мы, крупные владфльцы, мы 
все-таки предетавляемъ начало... ип ргшефе. Поддержи- 
вать этоть принципъ-—нашъ долгъ. Рагдоп, шайаше, вы 
кажется, платокъ уронили. Когда нЪкоторое, такъ’ ска- 

‚ зать, омраченше овладФЗваетъ даже выешими умами, мы 
должны указывать—съ покорностью указывать (генералъ` 
протянулъ палецъ)—указывать перстомъ гражданина на 
бездну, куда все стремится. Мы должны. предостерегать, 
мы должны говорить съ почтительною твердост!ю: „вороти- 
тесь, воротитесь назадъ... Вотъ что мы должны говорить. 

— Нельзя же, однако, совсБмь воротиться, задумчиво. 
замфтиль Ратмировъ. 

Снисходительный генералъ только осклабился. 

— Совефмъ; совсБмъ назадъ, топ {1ез-с№ег. ЧЁмъ дальше . 

назадъ, тЬуъ лучше. | 

Генералъ опять вЪжливо взглянуль на Литвинова. Тоть 
не вытерп$лъ. | 

— Ужь не до семиболрщины ли намъ вернуться, ваше 
превосходительство? | 

— А хотьбы и тавъ! Я выражаю свое мнзн!е не оби- 
нуясь; надо передЗлать... да... передЪлать все одвланное 

— И девятнадцатое февраля? 

— И девятнадцатое февраля — насколько это в08. 

можно. Оп езё райлое ой ом пе \№е% уаз. А зала? сид 
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жуть мнЪ. Вы думаете, слалка народу эта воля? Спро- 
снте-ка его... 

— Попытайтесь, подхватилъь Литвиновъ:— попытайтесь 
отнять у него эту волю... 

— Сошшепё пошще2-уойз се шопзеиг? шепнуль гене- 
рать Ратиирову. 

— Да о чемъ вы тутъ толкуете? заговорилъь вдругъ 
тучный генералъ, очевидно разыгрывавпий въ этомъ обще- 
ств$ роль избалованнаго ребенка. О журналахъ всё? О 
щелкопёрахъ? Позвольте, я вамъ разскажу, какой у меня 
былъ анеклоть съ щелкопёромъ — чудо! Говорятъ миф: 
написать на васъ ип юЮШешале пашквиль. Ну я, раз- 
умЪется, тотчасъ его подъ пугундеръ. Привели голуб- 
чика...-Какъ же это ты такъ, говорю, другъ мой, ЮШ- 
сиалге, пашквили пишешь? Аль патрютизмъь одол%лъ? 
„ОдолЪлъ“, говорить. Ну, а леньги, говорю, ЮюШещае, 
любишь? „Люблю“, говоритъ. Тутъь я ему, милостивые 
государи мои, далъ набалдашникъ моей налки понюхать. — 
А это ты любишь, ангель мой? „НФЪть, говоритъ, этого не 
люблю.“ — Да ты, я говорю, понюхай какъ слЗдуетъ, руки- 
то у меня чистыя. „Не люблю“, говоритъ, и полно.—А я, 
говорю, душа моя, очень это люблю, только не для себя. 
Понимаешь ты (ю аллегор!ю, сокровище ты мое? „Попи- 
маю“, говоритъ.—Такъ смотри же, впередъ будь паинька, 
а теперь вотъ теб цЪлковый-рупь, ступай и благословляй 
меня: денно и вощно. И ушелъ юШешате. 

Генералъ засм$ялся, и вс опять за нимъ засмялись— 
вс, исключая Ирины, которая даже не улыбвулась и 
какъ-то сумрачно посмотрфла на разеказчика. 

Снисходительный генералъ потрепалъ Бориса по плечу. 

— Вее это ты выдумаль, . другь ты мой сердечный... 
Станешь ты палкой кому-нибудь грозить... У тебя и 
палки-то нфтъ. С’езё роиг Ёа1'е "ге сез дашез. Для крас- 
наго словпа. Но дфло не въ томъ. Я сейчасъ сказалъ, 
что надобно совсЪфмъ назалъ вернуться. Поймите меня. 
Я не врагъ такъ-называемаго прогресса: но вс эти упи- 
верситеты да семинари тамъ, да пародныя училихла, эм 


студенты, поповичи, разночинцы, вся эта мелюзта, хо 
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се юпа 4и зас, 1а рее ргорг@ 6, ре дие 1е рго1ама— 
(генералъ говорилъ изнзженнымъ, почти разслабленнымъ 
голоеомъ), уоПа се ди! ш’еЙгае... вотъ гдф нужно оста- 
новиться... и остановить. (Онъ опять ласково взглянуль 
на Литвинова.) Да-съ, нужно остановиться. Не забудьте, 
ВвЪдь у насъ никто ничего не требуетъ, не проситъ. Само- 
управлене, напримЪръ, разв кто его проситъ? Вы его 
разв просите? Или ты? или ты? или вы, шездатез? Вы 
ужъ и такъ не только самимъ собою, веБми нами упра- 
вляете. (Прекрасное лицо генерала оживилось забавною 
усм$ шкой.)—Друзья мои любезные, зач$мъ же зайцемъ-то 
забЪгать? Демократ1я вамъ рада, она кадитъ вамъ, она 
готова служить вашимъ цфлямъ... да вЪдь это мечъ обоюду-' 
острый. Ужъ лучше. по-старому, попрежнему... вЪфрнЪй 
`гораздо. Не позволяйте умничать черни, да ввфрьтесь 
аристократи, въ которой одной и есть сила... Право, 
лучше будетъ. А прогрессъ... я собственно ничего не имЪю 
противъ прогресса. Не давайте намъ только адвокатовъ, 
да присяжныхъ, да земскихъ какихъ-то чиновниковъ, — 
да дисциплины, ‚дисциплины пуще всего не трогайте, а 
мосты, и набережныя, и гошпитали вы можете строить, . и 
улицъ газомъ отчего не осв$щать? 
— Петербургъ со всЗхъ четырехъ концовъ зажгли, вотъ 
вамъ и прогрессъ! прошип$ лъ раздражительный генералъ. 
— Да ты, я вижу, злобенъ, промолвилъ, лфниво пока- 
чиваясь, тучный генералъ: — тебя бы хорошо въ обэръ-: 
прокуроры произвести; а по-моему ауес ОгрЬ6е ах епёегз` "3 
]1е ргостёз а АК зоп дегшег шоб. 
— \Уойз Кез фюц]оигз 4ез Б6Изез, захихикала дама 
изъ Арзамаса. | 
Генералъ прлосанилея. | 
— е пе 5115 )лата15 ршз з6пеих, шадате, апе диапа 
}е 415 4ез Бёйзез. 
— Мьеё Верд!е эту самую фразу уже нЪсколько разъ 
сказалъ, замЪтила вполголоса Ирина. . 
— Пе ]1а роопе её 4ез югшез! воскликнулъ тучный ге- 
нераль:—4е 1а роспе зато. А че по-русски можно пе-_ 
ревести тако: вЗжливо, но въ зубы! 
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— Ахъ ты, шалунъ, шалунъ неисправимый! подхва- 
тилъ снисходительный генералъ.-——Мездатез, не слушайте 
его пожалуйста. Комара не зашибетъ. Онъ довольствуется 
твмъ, что сердца пожираетъ. 

— Ну, однако, н$Ъть, Борисъ, началъ Ратмировъ, об- 
иЗнявшись взглядомъ съ женою: — шалость шалостью, а 
это преувеличене. Прогрессъ-—это есть проявлене жизни 
общественной, воть что не надо забывать; это симптомъ. 
Туть надо сл$дить. 

— Ну да, возразиль тучный генералъ И сморщи ЛЪ 
носъ. — ДЗло извзетное, ты въ государственные люди 
изтишь! 

— Вовсе не въ государственные люди... Каке тутъ го- 
сударственные люди! А правду нельзя не признать. 

„Вог!3“ опять запустилъ пальцы въ бакенбарды и уста- 
вился въ воздухъ. 

— Общественная жизнь, это очень важно, потому что 
въ развит!и народа, въ судьбахъ, такъ-сказать, отечества... 

— Ужмёнтеп, перебилъ „Вог!“ внушительно: —П уаз 
Чез Чашез 1с1. Я этого отъ тебя не ожидалъ. Или ты въ 
комитетъ попасть желаешь? 

— Да они всЪ теперь, слава Богу, уже закрыты, под- 
хватилъ раздражительный генералъ, и снова запфлъ: „Оеих 
сепдагтез, ип Беда ппапсВе...“ 

Ратмировъ поднесъ батистовый платокъ къ носу и гра- 

‚. Шозно умолкъ; снисходительный генералъ повторилъ: „ша- 
“ -жунъ! шалунъ!“ А „Вог!“ обратился къ дам, кривляв- 
‚ иейся въ пустомъ пространств, и, не поньжая голоса, 
‚не измЁняя даже выражен!я лица, началь разспрашивать 
ее о томъ, когда же она „увЗнчаетъ его пламя“, такъ 
какъ онъ влюбленъ въ нее изумительно и страдаеть . не- 
’ обыкновенно. 

Съ каждымъ мгновеншемъ, въ течен!е этого разговора, 
Литвинову становилось все болфе и боле неловко. Его 
гордость, его честная, плебсйская гордость, такъ и воз- 
мущалась. Что было общаго между нимъ, сыномъ мелкаго 
чиновника, и этими военными петербургскими элистоххо- 
тами? Онъ любиль все, что они ненавидЪли, онъ везуаа- 

о ы 
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дзлъ все то, что они любили; онъ слишкомъ ясно это 
сознавалъ, онъ всфмъ существомъ своимъ это чувствовалъ. 
Шутки ихъ онъ находилъ плоскими, тонъ невыносимымъ, 
каждое движен1е ложнымъ; въ самой мягкости ихъ р8чей 
ему слышалось возмутительное презрфе —и однакоже 
онъ какъ будто робЪлъ передъ ними, перелъ этими людьми, 
этими врагами... „Фу, какал гадость! Я ихъ стфеняю, я 
‘имъ кажусь сиЪшнымъ“, верт лось у него въ голов: — 
„зачфуъ же х остаюсь? Уйдемъ, уйдемъ тотчасъ!“ При- 
сутстые Ирины не могло удержать его: невеселыя ощу- 
щеня возбуждала въ немъ и она. Онъ поднялся со стула 
и началъь прощаться. 

.— Вы уже уходите? промолвила Ирина, но, подумавъь 
немного, не стала настаивать и только взяла съ него 
слово, что онъ непремЁнно постить ее. Генералъ Рат- 
мировъ съ прежнею утонченною вЪжливостью раскланялея 
съ нимъ, пожаль ему руку, довелъь его до конца плат- 
формы... Но едва Литвиновъ усп$лъ завернуть за первый 
уголъ дороги, какъ дружный взрывъ хохота раздался за 
нимъ. Хохотъ этоть относился не къ нему, а къ давно 
ожидаемому мсьё Верде, ‘который внезапно появился на 
платформ%, въ тирольской шляп, синей блузЪ и верхомъ 
на ослЪ; но кровь такъ и хлынула Литвинову въ щеки, 
и горько стало ему: словно полынь склеила его стиснутыя 
губы. „Презр$нные, пошлые люди!“ пробормоталь онъ, 


не соображая того, что н$Зсколько мгновенй, проведен-. 


ныхъ въ обществЪ этихъ людей, еще не давали ему пе-’ 


вода такъ жестоко выражаться. Й въ этотъ-то м!ръ попала 
Ирина, его бывшая Ирина! Въ немъ она вращалась, жила, 
царствовала, для него она пожертвовала собственным 
достоинствомъ, лучшими чувствами сердца... Видно, такъ 
слфдовало: видно, она не заслуживала лучшей участи! 
Какъ снъ радовался тому, что ей не вздумалось: разспра- 
шивать его о его намфреняхъ! Ему бы пришлось вы- 
сказываться передъ „ними“, въ „ихъ“. присутств!и... „Ии 
за что! никогда!“ шепталъь Литвиновъ, глубоко влыхая 
свЪяий воздухъ и чуть не б$гомъ не спускаясь по дорог 
въ Баденъ. Онъ думалъ о своей невБет$, о своей милой, 


` 
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доброй, святой ТатьянЪ, и какъ чиста, благородна, какъ 
правдива казалась она ему! Съ какимъ неподдВльнымъ 
умиленемъ припоминалъ онъ ея черты, ея слова, самыя 
ея привычки... съ какимъ нетерп8 немъ ожидалъ ея воз- 
врашеня! 

Быстрая ходьба успокоила его нервы. Возвратясь домой, 
онъ усВлел за столъ, взялъ книгу въ руки, и внезапно 
ее выронилъ, даже вздрогнулъ... Что съ нимъ случилось? 
Ничего не случилось съ нимъ, но Ирина... Ирина... уди- 
вительнымъ, страннымъ, необычайнымъ влругъ показалось 
ему его свидаше съ нею. Возможно ли? онъ ветр$тился, 
говорилъ съ тою самой Ириной... И почему на ней не 
лежитъ того противнаго, евЪтекаго отпечатка, которыхъ 
такъ р$зко отм чены всЪ тЪ, друге? Почему ему сдается, 
что она какъ будто скучаетъ, или грустить, или тлготится 
своимъ ноложенемъ? Она въ ихъ станЪ, но она не врагъ. 
И что могло ее заставить такъ радушно обратиться къ 
нему, звать его къ себЁ? 
`’ Митвиновъ встрепенулся. — О, Таня, Таня! воскликнулъь 
онъ съ увлечетемъ: —ты одна мой ангелъ, мой добрый 
генй, тебя я одну люблю и вЗкъ любить буду. А кь той 
я не пойду. Богъ съ ней совсЁмъ! Пусть она забавляется 
своими генералами! 

Литвиновъ снова взялся за книгу. 


Х1. 


Литвиновъ взялся за книгу, но ему не читалось. Онъ 
вышелъ” изъ дому, прогулялея немного, послушалъ музыку, 
ноглазВльъ на игру и опять вернулся къ себЪ въ комнату, 
опять попытался читать—все безъ толку. Какъ-то особенно 
вяло влачилось время. Пришелъь Пищалкинъ, благонам$- 
ренный` мировой посредникъ, и посидфлъ часика три. По- 
бесВдовалъ, потолковалъ, ставилъ вопросы, разсуждалъь 
вперемежку—то о предметахъ возвышенныхъ, то о пред- 
метахъ полезныхъ, и такую, наконецъ, распространилъь 
скуку, что б$дный Литвиновъ чуть не взвылъ. Въ искус- 
ствВ наводить скуку, тоскливую, холодную, безвахолах® 
и безнадежную скуку, Пищалкинъ не зналъь сопера\хо%“ъ 
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даже между людьми высочайшей нравственности, извЪет- 
ными мастерами по этой части. Одинъ видъ его остри- 
женной и выглаженной головы, его свфтлыхъь и безжиз- 
ненныхъ глазъ, его доброкачественнаго носа, возбуждаль 
невольную унылость, а баритонный, медлительный, какъ 
‚ бы заспанный его голосъ казался созданнымъ для того, 
чтобы съ убфждеютемъ и вразумительностью произносить 
изречен1я, состоявя въ томъ, что дважды-два четыре, 
а не пять, и не три, вода мокра, а доброд$тель похваль- 
на; что частному лицу, равно какъ и государству, а госу- 
даретву, равно какъ и частному лицу, необходимо нуженъ 
кредитъ для денежныхъ олерацй. :И со всзмъ тёмъ че- 
ловфкъ онъ былъ превосходный! Но ужъ таковъ предфль 
судебъ на Руси: скучны у насъ превосходные люди. Пи- 
щалкинъ удалился; его зам$нилъ Биндасовъ, и немедленно, 
съ великою наглостью, потребоваль у Литвинова взай- 
мы сто гульденовъ, которые тотъ ему и далъ, несмотря на 
то, что не только не интересовался Биндасовымъ, но даже 
гнушался имъ и знаЛъ навфрное, что денегь своихъ не 
получить вв$къ; притомъ онъ самъ въ нихъ нуждался. 
ЗачЪмъ же онъ далъ ихъ ему? спросить читатель. А чортъ 
знаетъ зачЁмъ! На это русске тоже молодцы. Пусть чи- 
татель положить руку на сердце и вспомнитъ, какое мно- 
жество поступковъ въ его собственной жизни не имЗло 
р&шительно другой причины. А Биндасовъ даже не по- 
‚ благодарилъ Литвинова: потребовалъ стаканъ аффенталера 
(баденскаго краснаго вина) и ушелъ, не обтеревъ губъ и 
нахально стуча сапогами. И ужъ какъ же досадовалъ на 
себя Литвиновъ, глядя на красный загривокъ удалявша- 
гося кулака! Передъ вечеромъ онъ получилъь письмо отъ 
Татьяны, въ которомъ она его изв щала, что вел детв!е 
нездоровья ея тетки, раньше пяти, шести дней она въ 
Баденъ пр!Бхать не можеть. Это изв$ете непруятно по- 
дфйствовало на Литвинова: оно усилило его досаду, и онъ 
легъ спать рано, въ дурномъ настроев!и духа. СлЪдующий 
день выдался не лучше предшествовавшаго, чуть ли не 
хуже. Съ самаго утра комната Литвинова наполнилась 
соотечественнивами: Бамбаевъ, Воромиловъ, Пишщалкинъ, 


два офицера, два гейдельбергсве студента, вс привалили 
разомъ и такъ-таки не уходили вплоть до обфда, хотя 
скоро выболтались и видимо скучалихХ Они просто не зна- 
ли, куда дЪться, и попавъь на квартиру Литвинова, какъ 
юворится, „застряли“ въ ней. Сперва они потолковали о 
тмъ, что Губаревь уфхалъ обратно въ Гейдельбергъ, и 
что надо будеть къ нему отправиться; потомъ немного по- 
философствовали, коснулись польскаго вопроса; потомъ при- 
ступили къ разсужден!ямъ объ игрЪ, о лореткахъ, приня-' 
лись разсказывать скандальные анекдотцы; наконепъ, раз- 
товоръ завязалея о томъ, каюе ‘бываютъ силачи, как!е 
толстые люди и кавые обжоры. Выступили на свЪтъ Божй 
старые анекдоты о Лукин$, о дьяконЪ, съЪвшемъ на пари 
тридцать три селедки, объ извЪстномъ своей тучностью улан- 
скомъ полковникф Изъ$диновЪ, о солдатЪ, ломавшемъ го- 
вяжью кость о собственный лобъ, а тамъ пошло уже совершен- 
ное вранье: Самъ Пищалкинъ разсказалъ, зфвая, что зналъ 
въ Малоросси бабу, въ которой при смерти оказалось 
двадцать семь пудовъ съ фунтами, и помфщика, который 
за завтракомъ съБдалъ трехъ гусей и осетра; Бамбаевъ 
вдрутъ пришелъ въ экстазъь и объявилъь, что онъ самъ въ 
состояи съЪсть цфлаго барана, „разумФется, съ припра- 
вами“, а Ворошиловъ брякнулъ что-то такое несообразное 
насчеть товарища, силача-кадета, что вс помолчали, по- 
молчали, поемотр$ли другъ на друга, взялись за шапки и 
разбрелись. Оставшись наединф, Литвиновъ ‘хотЪлъ-было 
заняться, но ему точно копоти въ голову напустили; онъ 
ничего не могъ сдЪлать путнаго, и вечеръ тоже пропалъ 
даромъ. На слфдующее утро, онъ собирался завтракать, 
кто-то постучался къ нему въ дверь. „Господи“, подумалъ 
Литвиновъ, — „опять кто-нибудь изъ вчерашнихъ праяте- 
лей“, и не безъ н$фкотораго содроган!я промолвилъ: 

— Негепи 

Дверь тихонько отворилась, и въ комнату вошелъ По- 
тугинъ. | 

Литвиновъ чрезвычайно ему обрадовался. 

— Вотъ это мило! заговорилъ онъ, крЪпко стискизах 
руку нежданому гостю: — воть спасибо\ Я сажъь хеххе- 


мзнно. навзетилъ бы васъ, да вы не хот®ли мн сказать, 
гдв вы живете. Садитесь пожалуйста, положите шляпу. 
Садитесь же! 

Потугинъ ничего не отВчаЛЬ на ласковыя р$чи Лит- 
винова, етоялъ, переминаясь съ ноги на ногу, посреди 
‚ комнаты и только посмивался, да покачиваль головой. 
Радушный привЗтъ Литвинова его, видимо, тронулъ, но 
въ выражен!и его лица было нфчто принужденное. 

— Тутъ... маленькое недоразумВн!е... началъ онъ не 
безъ запинки.— Конечно, я всегда съ удовольствемъ... но 
меня собственно... меня къ вамъ прислали. 

—щ То-есть, вы хотите сказать, промолвилъ жалобнымъ го- 
лосомъ Литвиновъ:— что сами собой вы бы не пришли ко мн? 

— О, н$Ътъ, номилуйте!.. Но я... я, можетъ-быть, не 
р®шилея бы сегодня васъ безпокоить, если бы меня не 
попросили зайти къ вамъ. Словомъ, у меня есть къ вамъ 
поручен:е. 

— Оть кого, позвольте узнать? 

— Оть одной вамъ извфетной особы, отъ Ирины Пав- 
ловны Ратмировой. Вы третьяго дня об%щались навзстить 
ее и не пришли. 

Литвиновъ съ изумлен!емъ уставился на Потугина. 

— Вы знакомы съ г-жею Ратмировой?. 

—щ Какъ видите. 

— И коротко знакомы? 

— Я до н$которой степени ей праятель. 

Литвиновъ помолчалъ. 

— Позвольте ваеъ спросить. началъ онъ наконецъь: — 
вамъ извфстно. для чего ИринЪф Павловнф угодно меня 
видЪть? 

Потугинъ подоше ЛЪ КЪ ОКНУ. 

— Ло н$Ъкоторой 'степени извЪстно. Она, сколько я 
могу судить, очень обрадовалась встрЗчЪ съ вами, ну, и 
желаетъ возобновить преже!я отношевя. 

—щ Возобновить, повторилъ Литвиновъ.—Извините мою 
нескромность. но позвольте мнф еще спросить васъ. Вамъ 
известно, какого рода были эти отношен!я? 

— Собственно-—н%тъ. не извФетно. Но я полагаю. при- 
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бавиль Потугинъ, внезапно обратившись къ Литвинову и 
‘хружелюбно глядя на него: — я полагаю, что они были 
хорошаго свойства. Ирина Павловна очень васъ хвалила, 
и я долженъ быль дать ей слово, что приведу васъ. Вы 
пойдете? | 

’— ИАогда? 

— Теперь... сейчасъ. 

Литвиновъ Только руками развелъ. 

— Ирина Павловна, продолжалъ Потугинъ: — пола- 
таеть, что та... какъ бы выразиться... та среда, что ли, 
вь которой вы ее застали третьяго дня, не должна воз- 
будить ваше особенное сочуветв!е; но она велБла вамъ 
сказать, что чортъь не такой черный, какимъ его изображаютъ. 

— Гм... Это изречене примЗняется собственно къ той... 
средз? 

— Да... и вообще. 

— Гм... Ну, а вы, Созонтъ Иванычъ, какого ин н1я о чорт? 

— Я думаю, Григорй Михайлычъ, что онъ во всякомъ 
случа$ не такой, какимъ его изображаютъ. 

— Онъ лучше? 

— Лучше ли, хуже, это рёшить трудно, но не такой. 
НУ что же, идемъ мы? 

— Да вы ‘посидите сперва немножко. МнЪ, признаться, 
86-таки кажется немного страннымт... 

— Чтд, смВю спросить? 

— Какимъ образомъ вы, собственно вы, могли сдЪлаться 
прателемъ Ирины Павловны? 

Потугинъ окинулъ самого себя взглядомъ. 
`— Съ моею фигурой, съ положен!емъ моимъ въ обще- 
18, оно точно неправдоподобно; но вы знаете — уже 
Шекспиръ сказаль: „Есть многое на свт, другъ Гора- 
ЦИ‘ и такъ далфе. Жизнь тоже шутить не любить. Вотъ 
важ сравнен!е: дерево стоитъ передъ вами и вЪтра нЁтъ; 
Какимь образомъ листъь на нижней вЪтк прикоснется 
КЪ листу на верхней вЪтьф? Никоимъ образомъ. А под- 
На1ась буря, все перемфшалось — и тЪ два листа при- 
Комулись. 

— Ага! Стало-быть бури были? 
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— Еще.бы! Безъ нихъ развё проживешь? Но въ сто- 
рону философ1ю. Пора идти: 

Литвиновъ все еше колебался. 

— О, Господи! васкликнуль съ комической ужимкой 
Потугинъ: -— каке нынче стали молодые люди! Прелест- 
нЪйшая дама приглашаеть ихъ къ себЪ, засылаетъ-за 
ними гонцовъ, нарочныхъ, а они чинятёя! Стыдитесь, 
‘милостивый государь, стыдитесь. Вотъ ваша шляпа. Возь- 
мите. ее, и ‚форвертсы!_ какъ говорять наши друзья, 
пылЕе нЪмпы.: | 

Литвиновъ постоялъ еще немного въ раздумьЪ, но кон- 
чиль т$мъ, что взяль. шляпу и вышелъь изъ комнаты 
вм$стБ съ Потугинымъ. 


ХИП. 


Они пришли въ одну изъ лучшихъ гостиниць Бадена 
и спросили генеральшу Ратмирову. Швейцаръ сперва 
освфдомилея объ ихъ именахъ, потомъ тотчасъ отвЪчальъ, 
что „@е Егал Еагзп 156 24 Нацзе“, и самъ повелъ ихъ 
по. лестниц, самъ поетучаль въ дверь номера и дохо- 
Жиль о нихъ. „О1е. Егай ЕатгзИп“ приняла ихъ. не- 
медленно; она была одна: мужъ ея отправился въ Карлс- 
руэ-. для свидан1я с+..нрофзжавшимъ сановнымъ тузомъ 
изъ „вллятельныхъ“. ; 

Ирина сидфла за: небольшимъ столикомь и вышивала 
по канв$, когда Потугинъ съ Литвиновымъ перестунили 
порогъ двери. Она проворно бросила шитье въ сторону, 
оттолкнула столикъ, . встала; выражене неподдфльнаго. 
удовольствия распространилось по ея лицу. На ней было 
утреннее, до верху закрытое платье; прекрасныя очерта- 
ня плечъ и рукъ сквозили черезь легкую ткань; .не-. 
брежно закрученная коса распустилась и падала низко. 
на тонкую шею. Ирина бросила Потугину быстрый взглядъ, 
шепнула „шегс1“, и протянувъ Литвинову руку, любезно. 
упрекнула его въ забывчивости. „А еще старый другъ“, 
прибавила она. | 

Литвиновъ началъ было извиняться. „С’езё Меп, ©’ез& 

еп“, поспёшно промолвила она м, съ ласхомамь чаеи- 
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лемъ отнявъ у него шляпу, заставила его сЪсть. Поту- 
гинъ тоже сЪлъ, но тотчасъь же поднялся, и сказавь, что’ 
у него есть безотлагательное ДЪло и что онъ ‘зайдетъ 
посл -обЪда, сталь раскланиваться: Ирина снова бросила 
ему быстрый взглядъ и дружески кивнула ему головой, но не. 
удерживала его, и какъ только онъ исчезъ за портьеркой, 
съ нетерп$ливою живостью обратилась къ Литвинову. с — 

— Григорй Михайлычъ, заговорила она по - русски 
своимъ мягкимъ и звонкимъ голосомъ: — воть мы одни: 
наконецъ, и я могу сказать вамъ, что я очень рада на- 
шей встрфзЪ, потому что она... она Дасть мнф возмож- 
ность... (Ирина посмотрЪла ему... ‘прямо ВЪ. лицо) попро- 
сить у васъ прощения. 

Литвиновъ невольно вздрогнулъ. Такого быстраго на- 
тиска онъ не ожидадъ. Онъ не ожидалъ, что она сама 
наведеть рЪчь на прежея времена. 

— Въ чемъ... прощеня... пробормоталь ОНЪ. ' 

Ирина покраснЗла.` 

— Въ чемъ?.. вы знаете въ чемъ, 'промолвила она и 
слегка отвернулась.—-Я была виновата передъ вами, Гри- 
горй Михайлычъ... хотя, конечно, такая ужъ мнЪ выпала 
судьба (Литвинову вспомнилось ея’ письмо), и я не рае- 
каиваюсь... это было бы, во всякомъ случаЪ, слишкомъ 
поздно; но, встр$тивъ васъ такъ неожиданно, я сказала 
себЪ, что мы непрем$нно должны едЪ$латься друзьями, 
непрем$нно... и мнВ было бы очень ‘больно, еслибъ это 
не удалось... и мн кажется, что для этого’ мы должны 
объясниться ‘съ вами, не откладывая’ и разъ навсегда, 
чтобъ уже потомъ не было никакой... сёпе, никакой не- 
ловкости, разъ навсегда, Григорй Михайлычь; и что вы 
должны сказать мнЪ, что вы меня прощаете, а то я буду 
предполагать въ васъ... ае ]1а гапсипе. УоП&! Это съ моей 
стороны, можетъ-быть, большая претенз1я, потому что вы, 
вроятно, давнымъ-давно все забыли, но все равно, ска- 
жите мнЪ, что вы меня простили. 

Ирина произнесла всю эту рЪчь, не переводя. духа. ® 
Литвиновъ мегь замфтить, что въ глазахъ ея забхисльхА 
слезы... да, дёйствительно слезы. 
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°— Помилуйте, Ирина Павловна, поспВшно началъ онъ:— 
какъ вамъ не совЪстно извиняться, просить прощеня... 
То дЪло промедшее, въ воду кануло, и мнЪ остается 
только удивляться, какъ вы, среди блеска, который васъ 
окружаетъ, могли еще сохранить воспоминан1е о темномтъ 
товарищ? первой вашей молодости... 

— Васъ это удивляетъ? тихо проговорила Ирина. 

'`_ Меня это трогаетъ, подхватиль Литвиновъ:— потому 
что я никакъ не могъ вообразить... 

— А вы все-таки мн не сказали, что вы меня про- 
стили, перебила Ирина. 

— Я искренно радуюсь вашему счастью, Ирина Павлов- 
на, я оть всей души желаю вамъ всего лучшаго на землф... 

— И не помните зла? 

— Я помню только тз прекрасныя мгновен1я, которыми 
я н$5когда быль вамъ обязанъ. 

Ирина протянула ему 06Ъ руки. Литвиновъ крВпко 
стиснулъ ихъ, и не разомъ ихъ выпустилъ... Что-то давно 
небывалое тайно шевельнулось въ его сердцЪ отъ этого 
мягкаго прикосновеня. Ирина опять глядфла ему прямо 
въ лицо; но на этотъ разъ она улыбалась... Й онъ въ 
первый разъ прямо и ‘пристально посмотрфлъ на нее... 
Онъ опять узналъ черты, когда-то столь дорогя, и т$ 
глубоме глаза съ ихъ необычайными р$еницами, и’ро- 
динку на щекЪ, и особый складъ волосъ надо лбомъ, и 
привычку какъ-то мило и забавно кривить губы и чуть- 
чуть вздрагивать бровями, весе, все узналъ онъ... Но кавБъ 
она похорош$ла! Какая прелесть, какая сила женскаго 
молодого тзла! И ни румянъ, ни б$лилъ, ни сурьмы, ни 
пудры, никакой фальши на евфжемъ, чистомъ лиц%... и, 
это была точно красавица! 

- Раздумье нашло на Литвинова... Онъ все гляд$лъ на 
нее, но уже мысли его были далеко... Ирина это зам тила, 
- — Ну воть и прекрасно, громко заговорила она: — ну 
воть, теперь советь моя покойна, и я могу удовлетво- 
рить мое любопытство... 

‚ — Любопытетво, повториль Литвиновъ, какъ бы недо- 
умЗвая, | 
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— Да, да... Я непремфнно хочу знать, что вы дЪлали 
все это время, .каке ваши. планы; я.все хочу знать, какъ» 
что, когда... все, все; И вы должны говорить мнЪ правду, 
потому что я предув$домляю васъ; я не теряла васъ изъ 
вида... насколько это было возможно... 

— Вы меня не теряли изъ вида, вы... тамъ.. въ Пе- 
тербург}? 

— Среди блеска, который меня окружалъ, какъ вы 
сейчасъ выразились. Именно, да, не теряла. Объ этомъ 
блеск$ мы еще поговоримъ съ вами; а теперь вы должны 
разеказывать, много, долго разсказывать, викто намъ не 
номзшаетъ. Ахъ, какъ это будеть чудесно! прибавила 
Ирина, весело усаживаясь и охорашиванеь въ кресл3. — 
Ну же, начинайте. 

— Прежде чЪмъ разсказывать, я долженъ благодарить 
ваеъ, началъь Литвиновъ. 

— За что? 

— За букеть цвзтовъ, который. очутился у меня въ 
вомнат%. | 

— Какой букетъ? я ничего не знаю. 

—  Вавъ? 

— Говорятъ вамъ, я ничего не знаю... Но я жду... жду 
вашего разсказа... Ахъ, какой этотъ Потугинъ умница, 
что привелъ васъ! 

Литвиновъ навострилъ ущи. 

— Вы съ этимъ господиномъ Потугинымь давно зна- 
комы? спросилъ онъ. 

— Давно... но разсказывайте. 

— И близко его знаете? 

— О, да! — Ирина вздохнула. — Тутъ есть особенныя 
причины... Вы, конечно, слыхали про Элизу Б$льскую... 
Вотъ та, что умерла въ позапрошломъ году такой ужас- 
ной смертью?.. Ахъ, да вЪдь я забыла, что вамъ неиз- 
взетны наши истори... Въ счастью, къ счастью неиз- 
взстны. ОШ, ацейе спапсе! наконецъ-то, наконецъ одинъ 
челов къ, живой человфкъ, который нашего ничего не 
знаеть! И по-русски можно съ нимъ говорить, хоть дур- 
иымъ языкомъ, да русскимъ, & не этимъ вчвымъ, укло®- 
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нымъ, противнымъ петербургскимъ французскимъ языкомъ! 
‹ — И Потугинъ, говорите вы, находилея въ отноше- 
шяхъ съ... 

— Мнз очень тяжело даже вспоминать объ этомъ, пе- 
ребила Ирина.—Элиза была моимъ лучшимъ другомъ въ 
инстигуть, и потомъ, въ Петербург, мы безпрестанно 
видались. Она мнЪ довфрила всЪ свои тайны: она была 
очень несчастна, много страдала. Потугинъ въ этой истори 
велъ себя прекрасно, какъ настояшй рыцарь! Онъ по- 
жертвовалъ собою. Я только тогда его оц$нила! Но мы 
опять отбились въ сторону. Я жду вашего разеказа, Гри- 
горй Михайловичъ. 

— ‘Да мой разеказъ нисколько не можеть интересовать 
васъ, Ирина Павловна. 

_„.-щ Это ужь не ваше д$ло. . о 

— Вепомните, Ирина Павловна, мы десять Вт не вида- 
‚ лись, цфлыхъ десять лЪтъ. Сколько воды утекло сътфхъ поръ! 
‚ —_ Не одной воды! не одной воды! повторила она, съ 
особымъ,. горькимъ выражешемъ: — потому-то я и хочу 
васъ слушать. ..- 

— Й притомъ, я, право, не могу придумать, съ чего же , 
`мн%. начать? : 

— Сь начала. Съ самаго того времени, какъ вы... какъ 
я цере%хала въ Петербургъ. Вы тогда оставили Москву... 
Знаете ли, я съ тЪхъ поръ уже никогда не возвращалась 
‚ВЪ Москву! . | 

— Вь самомъ ‚ ДВ? | 

— Прежде было невозможно; а потомъ, когда я вышла’ 
замужъ... 

— А вы давно замужемъь? 

— Четвертый годъ.. 

— Д$тей у васъ нзтъ? 

— Н$ть, сухо отвфтила она. 

Литвиновъ помолчалъ. 

— А до вашего замужества вы постоянно жили у этого, 
‘какъ бишь его, графа Рейзенбаха? 

Ирина пристально. посмотр$ла на него, какъ ‘бы желая 

отдать. себВ отчетъ, зачфмъ онъ это спузмивлетъ. 
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— Н3}тъ... промолвила она наконецпъ. 

-— Стало-быть, ваши родители... Астати, я и не `впро- 
силъ у васъ объ нихъ. Что они...’ 

— Они оба здоровы. 

— И попрежнему живуть въ Москв$? 

— Попрежнему въ Москв$. 

— А ваши братья, сестры? 

— Имъ хорошо; я ихъ всЪзхъ пристроила.. 

— А!-—Литвиновъ исподлобья взглянулъь на Ирину. — 
По-настоящему, Ирина Павловна, не мнф бы слфдовало 
разсказывать, а вамъ, если только... : 

Онъ вдругъ спохватился и умолкъ. 

Ирина ‘поднесла руки къ лицу и повертвла обручаль 
НЫМЪ КОЛЬцоМЪ на пальцъ. 

— Что жь? Я ие отказываюсь, промолвнла она нако- 
нецъ.—Когда-нибудь... пожалуй... Но сперва зы... потому, 
воть видите, я хоть и слфдила за вами, но объ. васъ’ 
почти ничего`не знаю; а 060 мнф... ну 0бо мнЪ вы на- 
вфрно слышали довольно. Неправда ли? В$дь вы слыипали, 
скажите? 

— Вы, Ирина Павловна, занимали слишкомъ видное 
мЪето въ свЪтЪ, чтобы не возбуждать толковъ... особенно 
въ провинщи, глЪ я находился, и гдф всякому слуху вЪрятъ. 

— Авы вфрили этимъ слухамъ? И какого рода были они? 

— Признаться сказать, Ирина Навловна, эти слухи до- 
ходили до меня очень р$фдко. Я вель жизнь весьма уеди- 
ненную. 

—- Какъ такъ? ВФдь вы были`въ Крыму, ВЪ ополчени? 

— Вамъ и это извЪетно? 

— Какъ видите. Говорятъ вамъ, за вами ди ли. 

Литвинову снова пришлось изумиться. 

— ЗачВмъ же я стану вамъ разсказывать, что вы и безъ 
меня знаете? проговорилъ Литвиновъ вполголоса. 

— А затЪмъ... затБмъь, чтобъ исполнить мою просьбу. 
В$дь я прошу васъ, Григорй Михайловичъ. 

Литвиновъ наклонилъ голову и началъ... назамъ, %5- 
‘сволько сбивчиво, въ общихъ чертахъ, перехозаль Уха» 
стон незатфйливыя похожден!я. Онъ часто остазазлалелся 


1 


— 80 — 

и вопросительно взглядывалъь на Ирину, дескать не до- 
вольно ли? Но она настойчиво требовала продолженя раз- 
сказа, и откинувъ волосы за уши, облокотившись на ручку 
кресла, казалось, съ усиленнымъ вниман!емъ ловила каж- 
дое слово. Глядя на нее со стороны и сл$дя за выраже- 
н1емъ ея лица, иной бы, пожалуй, могъ подумать, что она 
вовсе не слушала того, что „[итвиновъ ей говорилъ, а только 
погружалась въ созерцан!е... Но не Литвинова созерцала 
она, хотя онъ и смущался, и краснзлъ подъ ея упорнымъ 
взглядомъ. Предъ нею возникала цфлая жизнь, другая, не 
его, ея собственная жизнь. 

Литвиновъ не кончилъ, а умолкъ подъ влявемъ не- 
праятнаго чувства постоянно возраставшей, внутренней 
неловкости. Ирина на этотъ разъ ничего не сказала ему, 
не попросила его продолжать, и прижавъ ладонь къ гла- 
замъ, точно усталая, медленно прислонилась къ спинк%® 
кресла и осталась неподвижной. Литвиновъ подождалъ не- 
много, и сообразивъ, что визить его продолжался уже бо- 
лфе двухъ часовъ, протянулъ-было руку къ шляпВ, какъ 
вдругь. въ сосЗдней комнатЪ раздался быстрый скрипъ 
тонкихъ лаковыхъ сапогъ, и, предшествуемый т%мъ же 
отм ннымъ дворянски-гвардейскимъ запахомъ, вошелъ Ва-. 

` леранъ Владимровичъ Ратмировъ. 

Литвиновъ всталъ со стула и обм$нялся поклономъ съ 
благовиднымь генераломъ. А Ирина отняла, не сп ша, 
руку оть лица и, холодно посмотр%въ на своего супруга, 
промолвила по-французски:— А! вотъ вы уже вернулисы но 
который же теперь часъ? | 

— Скоро четыре часа, ша сВёге аше, а ты еше не 
одзта-—насъ княгиня ждать будеть, отвфчаль генераль, 
и изящно нагнувъ перетянутый станъ въ сторону Литви- 
нова, съ’ свойственною ему почти изн женною игривостью 
въ голосТ, прибавилъ:—Видно, любезный гость заставилъ 
тебя забыть время. 

Читатель позволить намъ сообщить ему на этомъ м%ет% 
нЪсколько св дЪыйЙ о генералЪ Ратмировз. Отедъ его быль 
естественный... Что вы думаете? Вы не ошибаетесь—но мы 

не то желали сказать... естественный сжэъ зазтвахо зом 
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можи Алексанхровскихъ временъ и хорошенькой актрисы 
франдуженки. Вельможа вывелъ сына въ люди, но состоя- 
ня ему не оставиль—и этотъ сынъ (отець нашего героя) 
тоже не усп$ль обогатиться: онъ умеръ въ чин полков- 
ника, въ зваши полиц!ймейстера. За годъ до смерти онъ 
женился на красивой молодой вдовЪ, которой пришлось 
прибЪгнуть подт, его покровительство. Сынъ его и вдовы, 
Валеранъ Александровичъ, по протекщи попавъ въ па- 
жесвый корпусъ. обратиль на себя внимане начальства—. 
не столько усп%хами въ наукахъ, сколько фронтовой вы- 
правкой, хорошими манерами и благонравемъ (хотя под- 
вергался всему, чему неизбЪжно подвергались вс бывшие 
воспитанники казенныхъ военныхъ заведен1й),—и вышелъ 
въ гвардю. Карьеру онъ сдЗлалъ блестящую, благодаря 
скромной веселости своего нрава, ловкости въ танцахъ, 
мастерской ВздЪ верхомъ ординарцемъ на парадахъ— боль- 
шей частью на чужихъ лошадяхъ—и наконець, какому-то 
особенному искусству фамильярно-почтительнаго обраще- 
шя съ высшими, грустно-ласковаго, почти сиротливаго 
прислуживанья, не безъ примфси общаго, легкаго какъ 
пухъ, либерализма... Этоть либерализмъ не пом шаль ему, 
однако, перепороть пятьдесятъь человзкъ крестьянъ въ 
взбунтовавшемся бЁлорусскомъ селеши, куда его послали 
для усмиревшя. Наружностью онъ обладалъ привлекатель- 
ной и необычайно моложавой: гладЕйй, румяный, гибый и 
липЕЙ, онъ пользовался удивительными успзхами у жен- 
щинъ: знатныя старушки просто съ ума отъ него сходили. 
Осторожно по привычкВ, молчаливый изъ расчета, гене- 
ралъ Ратмировъ, подобно трудолюбивой пчелЪ, извлекаю- 
щей сокъ изъ самыхъ даже плохихъ цвфтковъ, постоянно 
обращалея въ высшемъ свт — и безь нравственности, 
безо всякихъ свздЪнШ, но съ репутащей дЪфльца, съ 
чутьемъ на людей и пониманьемъ обстолтельствъ, а глав- 
ное — съ неуклонно-твердымь желанемь добра самому 
себ$ — вид ль наконецъ передъ собой вс пути откры- 
ТЫМИ... 

Литвиновъ принужденно усм$хнулея, & Ирина только 
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— Ну что, промолвила: она Тмъ же холоднымъ то- 
номъ,—видфли вы графа? 

— Какъ же, видЗлъ. Онъ приказалъ тебЪ кланяться. 

— А! Онъ все глупъ попрежнему, этотъ вашъ покровитель? 

Генераль Ратмировъ ‚ничего не отв$чаль, а только 
слегка посмялея въ носъ, какъ бы снисходя къ опро- 
метчивости женскаго сужденя. Благосклонные взрослые 
люди такимъ точно смфхомъ отвфчаютъ на вздорныя вы- 
холки лЪтей. 

— (Ща, прибавила Ирина:— глупость вашего графа слиш- 
комъ поразительна, а ужъ я, кажется, на что усп$ла на- 
смотрЪться. 

— Вы сами меня къ нему послали, зам$тилъ сквозь зубы 
генералъ, и. обратившись къ Литвинову, спросилъ его по- 
русски:—-Пользуется ли онъ баденскими водами? 

— Я, слава Богу, здоровъ, отвЪчалъ Литвиновъ. 

— Это лучше всего, продолжалъ тенералъ, любезно 
осклабясь: — да и вообще въ Баденъ не за т5мъ Ъздять, 
чтобы лЬчитьея; но здЪшея воды’ весьма дЪйствительны, 
]}е уеих те, еЙсасез; и кто страдаеть, какъ я, напри- 
м%ръ, нервическимъ кашлемт... | 

Ирина быстро встала.—Мы еще увидимся съ вами, Гри- 
горй` Михайловичъ, и я надВюсь, скоро, —проговорила она 
по-французски, презрительно перебивая мужнину рЪчь:— 
а теперь я должна идти одфваться. Эта старая княгиня 
несносна съ своими вф$чными рагИез 4е разг, гдЗ ничего 
нЪтъ, кромЪ ‘скуки. | 

— Вы сегодня очень строги ко всфмъ, пробормоталъ 
ея супругъ и проскользнулъ въ другую. комнату. 

Литвиновъ направился къ двери... Ирина его остановила. 

— Вы мнЪ все разсказали, промолвила она, а главное 
утаили. 

— Что такое? 

— Вы, говорятъ, женитесь? 

Литвиновъ покраснЪль ло ушей... Онъ дЪйствительно 
съ намфренемъ не упомянулъ о Тан$; но ему стало страхъ 
досадно, во-первыхъ, что Ирина знаетъ о его свальбВ, 8 

во-вторыхъ, что она какъ будто уличила ео хъ зол 
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скрыть отъ нея эту самую свадьбу. Онъ р$шительно не 
зналъ, что сказать, а Ирина не спускала съ него глазъ. 

— Да, я женюсь, проговорилъ онъ наконецъ и тотчасъ 
удалился. 

Ратмировъ вернулся въ комнату. 

— Ну, что же ты не одЁфваешься? спросить онвъ. 

— Ступайте одни; у меня голова болитъ. 

— Но княгиня... 

Ирина обмфрила мужа взглядомъ съ ногь До головы, 
повернулась къ нему спиной, и ушла въ свой кабинетъ. 


ХШ. 


Литвиновъ быль весьма недоволенъ собою, словно въ 
рулетку проигрался или не сдержаль дланнаго слова. 
Внутренв!й голосъ говорилъ ему, что какъ жениху, каъ 
челов$ку уже степенному, не.мальчику, ему не слБдовало 
поддаваться ни подстреканю любопытетва, ни обольще- 
шямъ воспоминанй. „Очень нужно было идтн!“ разсу- 
ждлалъ онъ. „Съ ея стороны кокетство одно, прихоть, ка- 
призъ... Она скучаетъ, ей все пр!Блось, она ухватилась за 
меня... иному лакомкЪ вдругь захочется чернаго хлЪба... 
ну, и прекрасно. Я-то зачЪхъ побЪжалъ? РазвЪ я могу... 
не презирать ея?“ Это послЪднее слово онъ произнесъ, 
даже мнеленно, не безь усиля.—„вонечно, тутъ опасно- 
сти никакой нЪть и быть не можеть“, продолжаль опъ 
свои разсуждемя. „ВЪдь я знаю, съ кфмъ дЗло имЪю. 
Но все-таки съ огнемъ шутить не слЪдуетъ... Моей ноги 
у неял не будетъ“. Литвиновъь самому себЪ не см$ль 
или не могъ еще признаться, до какой степени Ирина 
ему казалась красивою, и какъ сильно она возбуждала 
его чувство. 

День опять прошелъ тупо и вяло. За обЪдомъ Литви- 
нову довелось сидЪть возлВ осанистаго „бель-ома“ съ па- 
фабренными усами, который все молчаль и только пых- 
тВлъ, да глаза таращилъ... но внезапно икнувъ, оказался 
соотечественникомъ, ибо туть же съ сердцемъ прожох- 
вилъ по-русски: „а я говорилъ, что не нало было № 
дынн/'. Вечеронь тоже не произошло ничего ут\хамтезу- 
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наго: Биндасовъ въ глазахъ Литвинова выигралъ сумму 
вчетверо больше той, которую у него занялъ, но не только 
не возвратилъ ему своего долга, & даже съ угрозой по- 
смотр®ль ему въ лицо, какъ бы собираясь наказать его 
‘еще чувствительнЪе именно за то, что онъ быль свидф- 
телемъ выигрыша. На слздующее утро снова нахлывула 
ватага соотечественниковъ; Литвиновъ едва-едва отъ нихъ 
отдзлалея и, отправившись въ горы, сперва наткнулся на, 
Ирину, — онъ притворился, что не узналъ ея и быстро 
прошелъ мимо, —потомъ на Потугина. Съ Потугинымъ онъ 
заговорилъ-было, но тотъ неохотно отвЪчаль ему. Онъ 
вель за руку нарядно одЪтую дЪфвочку сь пушистыми, 
почти б$лыми локонами, большими темными глазами на 
блЗдномъ, болфзненномъ личикВ и т%мъ особеннымъ, по- 
велительнымъ и нетерпфливымъ выраженшемъ, которо? 
свойственно избалованнымъ дЪтямъ. Литвиновъ провелъ 
часа два въ горахъ и возвращался домой по Лихтента- 
чевской аллеф... СидЪвшая на скамейкЪ дама съ синимъ 
вуалемъ на лицЪ проворно встала и подошла къ нему... 
Онъ узналъ Ирину. 

— ЗачЪмъ вы избЪгаете меня, Григор Михайловичъ, 
проговорила она нетвердымъ голосомъ, какой бываетъ у 
челов$ ка, у котораго накипВло на сердцз. 

_ Литвиновъ смутился.—Я васъ избЪгаю, Ирина Павловна? 

— Да, вы... вы... 

Ирина казалась взводнованною, почти разсерженною. 

— Вы ошибаетесь, увЗряю васъ. 

— Н$фть, не ошибаюсь. РазвВ я сегодня утромъ-—воттъ, 
когда мы съ вами встофтились, —развЪ я не видЪла, что 
вы меня узмали? Скажите, разв вы не узнали мена? 
Скажите? 

— Л право... Ирина Павловна... 

— Григорй Михайловичъ, вы человЗкъ прямой, вы 
всегда говорили правду: скажите, скажите мнз, вЪдь вы 
узнали меня? вы съ намВренемъ отвернулись? 

Литвиновъ взглянуль на Ирину. Глаза ея блестЪли 
страннымъ блескомъ, а щеки и губы мертвенно бЪлВли 
сквозь частую сВтку вуаля. Въ выражен1и ея лица, въ 
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самомъ зЗВуУЕЁ ея порывистато шопота было что-то до того 
неотразимо скорбное, молящее... Литвиновъ не могь при- 
творяться долЗе. 

— Да... я узналь васъ, промолвилъ онъ не безъ усимя. 

Ирина тихонько вздрогнула и тихонько опустила руки. 

— Отчего же вы не подошли ко мнЪ? прошептала она. 

— Отчего... отчего!-—Литвиновъ сошелъ въ сторону съ 
дорожки, Ирина молча послфдовала за нимъ. — Отчего? 
повторилъ онъ еще разъ, и лицо его внезапно вспыхнуло, 
и чувство, похожее на злобу, стиснуло ему грудь и горло.--— 
Вы... Вы это спрашиваете, посл всего, что произошло 
между нами? Не теперь, конечно, не теперь, а тамъ... 
тамъ... въ Москв$. 

— Но вздь мы съ вами р$ёшили, вздь вы обЪщали... 
начала-было Ирина. 

— Я ничего не обфщалъ. Извините р$зкость моихъ 
выражен1й, но вы требуете правды—такъ посудите сами: 
чему, какъ не. кокетству, —признаюсь, для меня непо- 
нятному,—чему, какъ не желан!ю испытать, насколько 
вы еще властны надо мною, могу я приписать вашу... 
не знаю Еакъ назвать... вашу настойчивость? Наши до- 
роги такъ далеко разошлись! Я все забылъ, все это пе-. 
реболЪло давно, я совсЪмъ другой человфкъ сталъ; вы 
замужемъ, счастливы, по крайней мЪрЪ по наружности, 
пользуетесь завиднымъ положенемь въ свЪтЪ: къ чему 
же, зачЪмъ это сближене? Что я вамъ, что вы мн? Мы 
теперь и понять другъ друга не можемъ, между нами 
теперь нфть уже рфшительно ничего общаго, ни въ про- 
шедшемъ, ни въ настояшемъ! Особенно... особенно въ 
прошедшемъ! 

Литвиновъ произнесъь всю эту рТфчь торопливо, отры- 
висто, не поворачивая головы. Ирина не шевелилась, и 
только по зременамъ, чуть-чуть протягивала въ нему руки. 
Казалось, она умоляла его остановиться и выслушать ее, 
а при послЁднихъ его словахъ слегка прикусила ниж- 
нюю губу, вкакъ бы подавляя ощущеше остраго и быстраго 
уязвленя. 

— Григорй . Михайлычъ, начала она наконелъ тоо- 


— 86 — 
сомъ уже болфе спокойнымъ, и отошла еще дальше оть 
дорожки, по которой изр$дка проходили люди... 

Литвиновъь въ свою очередь послфдовалъ за ней. 

— Григорй Михайлычъ, поврьте миЪ: если бъ я могла 
вообразить, что у меня осталось на волосъ власти надЪ 
вами, я бы первая избЪгала васъ. Еели я этого не сдЪ- 
лала, если я рфшилась, несмотря на... на мою прошедшую 
вину, возобновить знакомство съ вами, то это потому... 
потому... | 

— Почему? почти грубо епросилъ Литвиновъ. 

— Потому, подхватила съ внезапною силой Ирина: — 
что мн стало уже слишкомъ невыносимо, нестерпимо: 
душно въ этомъ свЪтф, въ этомъ завидномъь положени, 
о которомъ вы говорите; потому, что встрЪтивъ васъ, жи- 
вого человфка, послЪ всЪхъ этихъ мертвыхъ куколь-—вы 
могли вид$ть образчики ихъ четвертаго дня, тамъ ап Уеи 
СЬеаи,—я обрадовалась какъ источнику въ пустын$, а 
вы называете меня кокеткой и подозрфваете меня, и 
отталкиваете меня подъ тБмъ предлогомъ, что я дЪйстви- 
тельно была виновата передъ вами, а еще больше передъ 
самой собою! 

. — Вы сами выбрали свой жребй, Ирина Павловна, 
угрюмо промолвилъ Литвиновъ, попрежнему не оборачи- 
вая голову. 

— Сама, сама... л и не жалуюсь, я не имЁ$ю права 
жаловаться, поспЪшно проговорила Ирина, которой, каза- 
лось, самая суровость Литвинова доставляла тайную отра- 
ду;—я знаю, что вы должны осуждать меня, я и не оправ- 
дываюсь, я только хочу объяснить вамъ мое чувство, я 
хочу убЪдить васъ, что мн$ не до кокетства теперь... Мн 
кокетничать съ вами! Да въ этомъ смыслу нЪтъ... ЁКогда 
я васъ увидала, все мое хорошее, молодое во мн пробу- 
дилось... То время, когда я еще не выбрала своего жребля, 
все, что лежитъ тамъ, въ той свВтлой полосЪ, за этими 
десятью годами... | 

— Ла позвольте же, наконецъ, Ирина Павловна! Сколько 

ин извфстно, свЪтлая полоса въ вашей жизни началась 

именно съ той поры, какъ мы разсталлсь... 
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Ирина. поднесла платокъ къ губамъ. 

— Это очень жестоко, что вы говорите, Григорй Ми- 
хайлычъ; но я сердиться на васъ не могу. О, нфтъ, не 
свЪтлое то было время, не на счастье покинула я Москву, 
ни одного мгновенья, ни одной минуты счастья я- не 
знала... повфрьте мнЪ, что бы ни разсказывали вамъ. 
Еели бъ я была счастлива, могла ли бы я говорить съ 
вами такъ, какъ я теперь говорю... Я повторяю вамъ, вы 
не знаете, что это за люди... ВЪдь они ничего не понимгмотъ, 


ничему не сочувствуютъ, даже ума_у-нихъ.нбть, п езрей, , 
1 шеШбепсе, а одно только лувБлвство, да. сноровка;” 
вЪдь, въ сущности, и музыка, и поэзя, и искусство имъ 
одинаково чужды... Вы скажете, что я ко всему этому: 
была сама довольно равнодушна; но не въ такой степени, 
Григорй Михайлычъ... не въ такой степени! Не свЪтекая 
женщина теперь передъ вами, вамъ стоитъ только взгля- 
нуть на меня, не львица... такъ, кажется, насъ вели- 
чаютъ... & бЪдное, бЪдное существо, которое, право, до- 
стойно сожалБн1я. Не удивляйтесь моимъ сдовамъ... .мнЪ 
не до горлоети теперь! Я протягиваю къ вамъ руку какъ 
нищая, поймите же это наконецъ, какъ нищая... Я мило- 
стыни прошу, прибавила она. вдругъ съ невольнымъ,. не- 
удержимымъ порывомъ:—я прошу милостыни, & вы... 
Голосъ измЗниль ей. Литвиновъ поднялъ голову и по- 
смотр$лъ на Ирину; она дышала быстро, губы ея дрожали. 
Сердце въ немъ вдругъ забилось, и чувство злобы исчезло. 
— Вы говорите, что наши дороги разошлись, продол- 
жала Ирина:—я знаю, вы женитесь по склонности, у васъ 
уже составлеыъ планъ на всею вашу жизнь, да, это вее 
такъ, но мы не стали другъ другу чужды, Григорй Ми- 
хайлычъ, мы можемт еще понять другъ друга. Или вы 
полагаете, что я совеБмъ отуп$ла, что л совефмъ погрязла 
въ этомъ болотЪ? Ахъ, нЪтъ, пе думайте этого, ножалуй- 
ста! Дайте мнБ душу отвести, прошу васъ, ну хоть во 
иия тЬхъ прежнихь дней, если вы не хотите забыть ихъ. 
СдЪлайте такъ, чтобы наша встрфча не пропала лахохъ. 
это было бы.очень горько, она и безъ того ме лолто хфо- 
дозжится.. Я не умёю говорить какъ слЪдуеть, во ва 
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поймете меня, потому что я требую малаго, очень малаго... 
только немножко участ!я, только чтобы не отталкивали 
меня, душу дали бы отвести... 

Ирина умолкла, въ голос ея звензли слезы. Она вздох- 
нула, и робко, какимъ-то боковымъ, ищущимъ взоромъ 
посмотрЗла на Литвинова, протянула ему руку... 

Литвиновъ медленно взялъ эту руку и слабо пожалъ ее. 

— Будемте друзьями, шепнула Ирина. 

— Друзьями, задумчиво повториль „Титвиновъ. 

— Да, друзьями... а если это слишкомъ большое тре- 
боване, то будемте, по крайней мВрЪ, хорошими знако- 
мыми... Будемте запросто, какъ будто никогда ничего не 
случалось... 

— Какъ будто ничего не случалось... повторилъ опять 
Литвиновъ.—Вы сейчасъь сказали мнЪ, Ирина Павловна, 
что я не хочу забыть прежнихъ дней... Ну, а если я не 
могу забыть ихъ? 

Блаженная улыбка мелькнула на лиц Ирины, и тот- 
часъ же исчезла, см$нившись заботливымъ, почти испу- 
ганнымъ выражешемъ. 

— Будьте какъ я, Григорий Михайлычъ, помните толь- 
ко хорошее; а главное, дайте мнЪ теперь слово... чест-. 
ное слово... 

— Вакое? 

—- Не избЪгать. меня... не огорчать меня понапрасну... 
‚Вы объщаетесь? скажите! 

— Да. 

— И всящя дурныя мысли изъ головы выкините? 

— Да... но понять васъ я все-таки отказываюсь. 

— Это и не нужно... а впрочемъ погодите, вы меня 
ноймете. Но вы обфщаетесь? 

— Я уже сказалъ: да. 

— Ну спасибо. Смотрите же, я привыкла вамъ вЗрить. 
Я буду ждать васъ сегодня, завтра, я изъ дому не буду 
выходить. А теперь ля должна васъ оставить. Герцогиня 
идетъ по аллез... Она увидала меня, и я не могу не по- 
дойти въ ней.. До свиданья... Дайте же мнЪ вашу руку, 
Ре, уЦе. До свидания. 
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И кр$пко стиенувши руку Литвинова, Ирина направи- 
лась въ 0соб$ среднихъ лЪтъ и сановитой наружности, 
тажело выступавшей по песчаной дорожкз, въ сопрово- 
ждени двухъ другихъ дамъ и ливрейнаго, чрезвычайно 
благообразнаго лакея. 

— ЕВ Ъюп]опг, сЬёте тадате, проговорила особа, между 
т%мъ какъ Ирина почтительно прислала передъ нею.— 
Соштепе аПе7-уомз Аиоцга’Ви? Уепе? ип рем ауес то!. 

— Усе АЦеззе а тор 4е Боб, послышался вкралчи- 
вый голосъ Ирины. 


ХГУ. 


Литвиновъ далъ удалиться герцогинВ со всей ея свитой 
и тоже вышелъ на аллею. Онъ не могъ отдать себф яенаго 
отчета въ томъ, что онъ ощущалъ: и стыдно ему было, 
и даже страшно, и самолю@е его было польщено... Не- 
жданное объяснен!е съ Ириной застигло его врасплохъ; 
ея горяч, быстрыя слова пронеслись надъ нимъ, какъ 
трозный ливень. „Чудачки эти св$текюя женщины, думалъ 
онъ;— никакой въ нихъ нЪтъ посл довательности... и какъ 
извращаетъ ихъ среда, гдЗ он живутъ, и безобразе ко- 
торой онф сами чувствуютъ!..” Собственно онъ совсЁВмъ 
не то думалъ, а только машинально повторялъ эти изби- 
тыя фразы, какъ бы желая тёмъ самымъ отдЪлаться отъ 
хругихъ, болЪе жуткихъ думъ. Онъ понимальъ, что серьезно 
размышлять ему теперь не сл довало, что ему, вфроятно, 
пришлоеь бы обвинить себя, и онъ шелъ замедленными 
шагами, чуть не усиленно обращая вниман!е на все, что 
попадалось ему навстрЪчу... Онъ вдругъ очутилея передъ 
скамейкой, увидальъ возлВ нея чьи-то ноги, повелъ вверхъ 
по нимъ глазами... Ноги эти принадлежали человЪку, 
сидфвшему на скамейк и читавшему газету; человЪкъ 
этоть оказался Потугинымъ. Литвиновъ издалъ легкое 
восклицане. Потугинъ положилъ газету на кол$пи и вни- 
‚ мательно, безъ улыбки посмотр$лъ на Литвинова; и Литви- 
новъ посмотрфлъ на Потугина, тоже внимательно и тоже 
безъ улыбки. 

— Можно сфсть возлЁ васъ? спросилъ омъ вахожемъ. 
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— Садитесь, слЗлайте одолжен!е. Только прелувдомляю 
васъ: если вы хотите со мной разговоръ вести, не прогиз- 
вайтесь-—я нахожусь теперь въ самомъ мизантропическомъ 
настроеши, и всф предметы представляются мнф въ пре- 
увеличенно-скверномъ видф. 

— Это ничего, Созонтъ Иванычъ, промолвилъ Литви- 
новъ, опускаяеь на скамью:—это даже очень кстати... Но 
отчего на васъ нашелъ такой стихъ? 

— По-пастоящему мчЪ бы не елЪдовало злиться, на- 
чалъь Потугинъ. — Я воть сейчасъ вычиталъ въ газетЪ 
проекть о судебныхъ преобразовашяхъ въ Росчи, и съ 
истиннымъ удовольствемъ вижу, что и у насъ хватились 
наконецъ ума-разума, и не намБрены боле, подъ предло- 
гомъ самостоятельности тамъ, народности или. оригиналь- 
ности, къ чистой и ясной европейской логикВ прицВплять 
доморощенный хвостикъ; а напротивъ, беруть хорошее 
чужое цЪликомЪъ. Довольно одной уступки въ крестьян- 
скомъ дфл$... Подите-ка, развяжитесь съ общимъ владф- 
немт!.. Точно, точно, мнЪ не сл довало бы злиться; да 
на мою бЪду наскочилъь я на руссый самородокъ, побе- 
сБдовалъ съ нимъ, а эти самородки да самоучки меня въ 
самой могил тревожить будуть! 

— КВакой самородокъ? спросилъ Литвиновъ. 

— Да тутъ такой господинъ бЪгаетъ, генальнымъ му- 
зыкантомъ себя воображаетъ. „Я, говоритъ, конечно, ни- 
чего, я нуль, потому что я не учился, но у меня не въ 
примВръь больше мелод1й и больше идей, чБмъ у Мейер- 
беера“. Во-первыхъ, я скажу: зачЪмъ же ты не учился? 
а во-вторыхъ, не то что у Мейербеера, а у послБдняго 
нВмецкаго флейтщика, скромно выевистывающаго свою 
партию въ послВднемъ нЪмецкомъ оркестр, въ двадцать 
разъ больше идей, чВмъ у веБхъ нашихъ самородковъ; 
только флейтщикь хранитъ про себя эти идеи и не суется 
съ ними впередъ въ отечеств$ Моцартовъ и Гайдновъ; & 
нашъ братъ-самородокъ „трень-брень“ вальсикъ или ро- 
мансикъ, и, смотришь — уже руки въ панталоны и ротъ 
презрительно скривленъ: я, молъ, генй. И въ живописи 
то же самое, и везд$. Ужь эти мнЪ самородки! Да кто же 
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не знаетъ, что щеголяютъ ими только тамъ, гдЪ нЪтЪ ни 
настоящей, въ кровь и плоть перешедшей науки, ни на- 
стеящалго искусства. Неужели же не пора сдать въ архивь 
это щеголянье, этоть пошлый хламъ вмЗетВ съ извЪет- 
ными фразами о томъ, что у насъ на Руси никто съ го- 
лоду не умираетъ, и \Ъзда по дорогамъ самая скорая, и 
что мы шацками вофхъ закидать можемъ? ЛЪзуть мн въ 
глаза съ даровитостью русской натуры, съ генальнымъ 
инстинктомъ, съ Кулибинымъ... Да какая это даровитость, 
помилуйте, господа? Это лепетанье съ-просонья, а не то 
полузвфриная см$тка. Инстинктъ! Нашли чЪмь хвастатьсл! 
Возьмите муравья въ лЪеу и отнесите его на версту отъ 
его кочки: онъ найдетъ дорогу ‘къ себЪ домой; человЪ къ 
ничего подобнаго сдЗлать пе можетъ; что жъ? разв оиъ 
ниже муравья? Инстинктъ, будь онъ распрегенальный; 
недостоинъ человЪка: разсудокъ, простой, здравый, дюжин- 
ный разсудокъ — воть наше прямое достоян!е, наша гор- 
дость; разсудокъ никакихъ такихъ штукъ не выкидываетъ; 
оттого-то все на немъ и держится. А что до Кулибина, 
который, не зная механики, смастерилъ каюе-то п]ребез- 
образные часы, такъ я бы эти самые часы на позорный 
столбъ выставить приказалъ; вотъ, молъ, смотрите, люди 
добрые, какъ не надо дЪлать. Кулибинъ самъ туть не 
виноватъ, да дфло его дрлнь. Хвалить Телушкина, что на 
адмиралтейсмй шпиль лазилъ, за смЪлость и ловкость — 
можно; отчего не похвалить? Но не слЪдуеть кричать, что, 
дескать, какой онъ носъ’ наклеилъ. нфмцамъ-архитекто- 
рамъ? и на что они? только деньги берутъ... Никакого 
онъ имъ носа не наклеивалъ: пришлось же потомъ лфей 
вокругь шпиля поставить, да починить его обыкновен- 
нымъ Порядкомъ. Не поошряйте, ради Бога, у насъ на 
Руси мысли, что можно чего-нибудь добиться безъ ученйя! 
Нътъ; будь ты хоть семи пядей во лбу, а учись, учись 
съ азбуки! Не то молчи, да сиди, поджавши хвостъ! Фу! 
даже жарко стало! 

Потугинъ снялъ шляпу и помахалъь на себя ‘платкомъ. 

— Русское художество, заговорилъ онъ снова: — русское 
яекусство!.. Русское пруженье я знаю, и русское безсммь 
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знаю тоже, а съ русскимъ художествомъ, виноватъ, не 
ветр$чался. Двадцать лФтъ сряду поклонялись этакой пух- 
лой ничтожноети, Брюллову, и вообразили, что и у насъ, 
молъ, завелась школа, и что она даже почище будетъ 
вефхъ другихъ... Русское художество, ха-ха-ха! хо-хо! 

‚ = Но однако, позвольте, Созонть Иванычъ, замЪтилъ 
Литвиновъ.—Глинку вы, стало-быть, тоже не признаете? 

Потугинъ почесаль у себя за ухомъ. 

— Исключен!я, вы знаете, только подтверждаютъ пра- 
вил, но и въ этомъ случа мы не могли обойтись безъ 
хвастовства! Сказать бы, напримЗръ, что Глинка быль, 
дфйствительно, замфчательный музыкантъ, которому об- 
стоятельства, внфшн!1я и внутренн!я, номф шали сд латься 
основателемъ русской оперы, никто бы спорить не сталъ, 
но нфтъ, какъ можно! Сейчасъ надо его произвести въ 
генералъ-аншефы, въ оберъ-гофъ-харшалы по части му- 
зыки, да друпе народы кстати оборвать: ничего, моль, 
подобнаго у нихъ иЗту, и туть же указываютъ вамъ на 
какого-нибудь „мощнаго“ доморощеннаго ген!я, произве- 
ден1я котораго не что иное, какъ жалкое подражане вто- 
ростепеннымъ чужестраннымъ дзятелямъ—именно второ- 
степеннымъ: этимъ легче подражать. Пичего подобнаго? 
О, убоге дурачки-варвары, для которыхъ не существуетъь 
преемственности искусства, и художники-—нЪчто въ род% 
Раппо: чужакъ, молъ, шесть пудовъ одной рукой подни- 
маетъ, а нашъ — цфлыхъ двЪнадцать! Ничего подобна- 
го!?? А у меня, осмЪлюсь доложить вамъ, изъ головы 
слЪдующее воспоминане не выходитъ. ПосЪтилъ я ны- 
ив шнею весной Хрустальный Дворецъ возл Лондона; въ 
этомъ дворцз помфщается, какъ вамъ извЪстно, нзчто 
въ родЪ выставки всего, до чего достигла людская изобр3- 
тательность, — энциклопел1я человЪ чества, такъ сказать 
надо. Ну-съ, расхаживалъь я, расхаживалъь мимо всВхъ 
этихъ машинъ и орудй, н статуй великихъ людей; и по- 
думаль я въ тв поры: если бы такой вышелъ приказъ, 
что вмзетЪ съ исчезновешемъ какого-либо народа съ лица 
земли, немедленно должно было бы исчезнуть изъ Хру- 


стальнаго Дворца все то, что тоть народъ выдумалъ, — 


Е 
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наша матушка, Русь православная, провалиться бы могла 
въ таръ-тарары, и ни одного гвоздика, ни одной була- 
вочки не потревожила бы, родная: все бы преспокойно 
осталось на своемъ м$ст$, потому что даже самоваръ, и 
лапти, и дуга, и кнутъ—эти наши знаменитые продуктыы— 
не нами выдуманы. Подобнаго опыта даже съ Сандвичев- 
скими островами произвести невозможно; тамоше жители 
как1я-то лодки да копья изобрзли: посфтители замЪтили 
бы ихъ отсутствые. Это клевета! это слишкомъ р3зко — 
скажете вы пожалуй... А л скажу: во-первыхъ, что я не 
ум$ю порицать, воркуя; а во-вторыхъ, что, ‘видно, не 
одному чорту, а и самому себ прямо въ глаза посмотр$ть 
никто не р шается, и не одни дЪФти у насъ любять, чтобъ 
ихъ баюкали. Старыя наши выдумки къ намъ приползли 


съ Востока, новыя мы съ грЪхомъ пополамъ съ Запада ^. 


перетащили, а мы все продолжаемъ толковать о русскомъ 
самостоятельномъ искусств! Иные молодцы даже русскую 
науку открыли: у насъ, молъ, дважды-два тоже четыре, 
ла выходить оно какъ-то бойч$е. 

— Но постойте, Созонтъ Иванызчъ, воскликнулъ Литви- 
иовъ.—Постойте! ВЗдь. посылаемъь же мы что-нибудь на 
всем!рныя выставки, и Европа чЗмъ-нибудь да, запасается 
у насъ? 

— Да, сырьемъ, сырыми продуктами. И замЪтьте, ми- 
лостивый государь: это наше сырье большею част1ю только 
потому хорошо, что обусловлено другими прескверными 
обстоятельствами: щетина наша, напримЗръ, велика и жест- 
ка оттого, что свиньи плохи; вожа плотна и толета оттого, 
что коровы худы; сало жирно оттого, что вываривается 
пополамъ съ говядиной... Впрочемъ, что же я сь вами объ 
этомъ распространяюсь: вы вЪдь занимаетесь технолог!ей, 
лучше меня все это знать должны. Говорять мн$: изобрз- 
тательность! Росойская изобрЪтательность! Вотъ наши гос- 
пода помфщики и жалуются горько, и териятъ убытки, 
оттого что не существуеть удовлетворительной зерносу- 
шилки, которая избавила бы ихъ отъ необходимости са- 
жать хлЪбные снопы въ овины, какъ во времена Рюрика: 
овины эти страшно убыточны, не хуже лаптей или ротожъ, 
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и горятъ они безпрестанно. Помфщики жалуются, а зер- 
носушилокъ все ифтъ какъ нфтъ. А почему ихъ н5тъ? По- 
тому что иЪмцу не нужны; онъ хлЬбъ снрьемъ молотить, 
стало-быть и не хлопочеть объ ихъ изобрВтеши, а мы... 
не въ состояни! Не въ состояши—ли баста! Хоть ты что! 
Съ пынзшняго дня обЪщаюсь, какъ только подвернется 
мнЪ самородокъ или самоучка—стой, скажу я ему, почтен- 
ный! а гдЪ зерносушилка? подавай ее! Да куда имъ! Вотъ 
поднять старый стоптанный башмакъ, давнымъ-давпо сва- 
ливиийся съ ноги Сенъ-Симона или Фур1е, и почтительно 
возложивъ его на голову, носиться съ нимъ, какъ со свя- 
тыней—-это мы въ состоян!и; или статейку настрочить объ 
историческомъ и современномъ значени пролетарата въ 
тлавныхъ городахъ Франщи— это тоже мы можемъ; а по- 
пробовалъ я какъ-то предложить одному такому сочиви- 
телю и политико-эконому, въ родЪ вашего господина Воро- 
шилова, назвать мнё двадцать городовъ въ этой самой 
Франщи, такъ знаете ли, что изъ этого вышло? Вышло 
то, что политико-экономъ, съ отчаян1я, въ числЪ француз- 
скихъ городовъ назвалъ, наконецъ, Монфермель, вспомнивъ, 
вфроятно, польдекоковсе!й романъ. И пришелъ мнВ тутъ 
на память слЪдующЙ анекдотъ. Пробирался я однажды съ 
ружьемъ и собакой по лесу... 

— А вы охотникъ? спросилъ Литвиновъ. 

— ПострЪливаю помаленьку. Пробиралея я въ болото 
за бекасами; натолковали мнЪ про это болото друте охот- 
ники, Гляжу, сидитъ на полян передъ избушкой купече- 
‘сы приказчикъ, свъяй и ядреный какъ лущеный орЪхъ, 
сидить, ухмыляется, чему—неизвЪстно. И спросилъ я его: 
„ГдЪ, молъ, тутъ болото, и водятся ли въ немъ бекасы?“— 
„Пожалуйте, пожалуйте“, запфль онъ немедленно, и съ 
такимъ выраженемъ, словно я его рублемъ подарилъ, „съ. 
нашимъ удовольствемъ-съ, болото первый сортъ; а что ка- 
сательно до всякой дикой птицы — и Боже ты мой! — въ 
отличномъ изобили имфется“. Я отправился, но не только 
никакой дикой птицы ненашель, самое болото давно высох ло. 
Нускажите мнЪ на милость, зачЪмъ вретъ русешй челов къ? 
Политико-экономъ зачмь вретъ, и тоже о дикой птиц? 
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‚’Литвиновъ ничего ие: ‘отвЪчаль и только вздохнулъ со- 
чувственно. | 

— А заведите ВчЬ съ тфмъ же политико-экономомъ, 
продолжалъ. Потугинъ: —о самыхъ трудныхъ задачахъ 
общественной наукн, но только вообще, безъ фактовъ... 
фрррр! такъ птицей и взовьется, орломъ. МнЪ разъ, однако, 
удалось поймать такую птицу: приманку я употребилъ, какъ 
вы изволите увидЪть, хорошую, видную. Толковали мы съ 
однимъ изъ нашихъ нынфшнихъ „выюношей“ о различныхъ, 
какъ они выражаются, вопросахъ. Ну-съ, гнфвалея онъ 
очень, какъ водитбн; бракъ, между прочимъ, отрицаль съ 
истинно-дфтскимъ ожесточен1емъ. Представляль я ему та- 
к1е резоны, сяк!е... какъ объ стЁну! Вижу: подъфхать ни 
съ какой стороны невозможно. И блесни мнЪ тутъ счастли- 
вая мысль! Позвольте доложить вамъ, началъ я—сЪ „вью- 
нотами“ надо всегда говорить почтительно—я вамъ, ми- 
лостивый государь; удивляюсь; вы занимаетесь естествен- 
ными науками—и до сихъ поръ не обратили вниман1я на 
тотъ фактъ, что. всф плотоядныя и хищныя животныя, зв$- 
ри, птицы, ве т, кому нужно отправляться на добычу, 
труднтьея надъ доставленемъ живой пищи и себЪ и своимъ 
дЪтямъ... а вы вфдь челов ка причисляете къ разряду по- 
добныхъ животныхъ? — Конечно, причисляю, подхватилъ 
„вьюноша“: человЪкъ вообще не что иное, какъ животное 
плотоядное.—И хищное, прибавилъ я. — И хищное, под- 
твердилъ онъ.—Прекрасно сказано, подтвердилъ я. Тавъ 
вотъ, я и удивляюсь тому, какъ вы не замЪтили, что всЪ 
подобныя животныя пребываютъ въ единобрач1и? Вьюноша 
дрогнулъ.— Вакъ такъ?— Да такъ же. Вспомните льва, волка, 
лисицу, ястреба, коршуна; да и какъ же имъ поступать 
иначе, соблаговолите сообразить? И влвоемъ-то дЪтей едва 
выЫкормишь.—Задумалея мой вьюноша.—Ну, говоритъ, въ 
этомъ случаЪ звЪрь человЪку не указъ.—Тутъ я обозваль 
его идеалистомъ, и ужъ огорчилея же онъ! Чуть не за- 
плакаль. Я долженъ былъ его успокоить и обфщать ему, 
что н@ выдамъ его товарищамь, Заслужить назваше идея- 
листа — легко ли! Въ томъ-то и штука, что нынфшняя 
молодежь ощиблась въ расчет. Она вообразила, что хремя. 


прежней, темной, подземной работы прошло, что хорошо 
было старичкамъ-отцамъ рыться на подобе кротовъ, а для 
насъ-де эта роль унизительна, мы на открытомъ воздух 
дЪйствовать будемъ, мы будемъ дВйствовать... Голубчики! 
и валти д$тки еще дЗйствовать не будуть; а вамъ не угодно 
ли въ чорку, въ норку опять по слЗдамъ старичковъ? 

Наступило небольшое молчан!е. 

— Я, сударь мой, такого мнЪея, началъ опять Поту- 
гинъ:—что мы не однимъ только знанемъ, искусствомъ, 
правомъ, обязаны цивилизащи, но что самое даже чувство 
красоты и поззи развивается и входить въ силу подъ 
влявщемъ той же цивилизащи, и что такъ называемое на- 
родное, наивное, безсознательное творчество есть нелВпость 
и чепуха. Въ самомъ Гомерз уже замфтны слфды циви- 
лизащи утонченной и богатой; самая любовь облагоражи- 
вается ею. Славянофилы охотно повфеили бы меня за по- 
добную ересь, еслибъ они не были такими сердобольными 
существами; но я все-таки настаиваю на своемъ—и сколько 
бы меня ни потчивали г-жей Кохановекой и Роемь на сто- 
коть, я этого и1ре ехётгалё 4е шоицаК гиззе нюхать не стану, 
ибо не принадлежу къ высшему обществу, которому отъ 
времени до времени необходимо нужно увфрить себя, что 


ь 


оно не совсфмъ офранцузилось, и для котораго собственно. 


и сочиняется эта литература еп сиг 4е Ваззе. Попытай- 


тесь прочесть простолюдину—настоящему-——самыя хлесткая; 


самыя „народныя“ м$ста изь Роя: онъ подумаетъ, что вы 
ему сообщаете новый заговоръ отъь лихоманки или запоя. 
Повторяю, безъ цивилизащи н$зтъ и поэз!и. Хотите ли уяс- 
нить себ поэтичесвй идеалъ нецивилизованнаго русскаго 
человЪка? Разверните наши былины, наши легенды. Не го- 
ворю уже о томъ, что любовь въ нихъ постоянно является 
какъ сл детве колдовства, приворота, производится питемъ 
„забыдущимъ“ и называется даже присухой, зазнобой; не 
говорю также о томъ, что наша такъ-называемая эпическая 
литература одна, между всеми другими, европейскими и 
ачятскими, одна, замЪтьте, не представила—коли Ваньку- 
Таньку не считать —никакой типической пары любящихся 
существъ; что святорусск!й богатырь евое знакомство съ 


суженой-ряженой всегда начинаетъ съ того, что бъетъ ее 
по бЪлому ТЪлу „нежалухою“— отчего „и женской полъ 
пухблъ живеть“;—0бо всемъ этомъ я говорить не стану; 
но позволяю себЪ обратить ваше вниман!е на изящный 
образъ юноши, жёнь-премьё, какимъ очъ рисовался вообра- 
женю первобытнаго, нецивилизованнаго славянина. Вотъ, 
извольте посмотр$ть, идетъ жёнь-премьё; шубоньку сшилъь 
онъ себЪ кунью, по всфмъ швамъ строченую, поясокъ семи- 
шелковый подъ самыя мышки подведенъ, персты закрыты 
рукавчиками, воротъ въ шубЪ сдБланъ выше головы, спе- 
реди-то не видать лица румянаго, сзади-то не видать шеи. 
б$ленькой, шапочка сидитъ на одномъ ухЪ, а на ногахъ 
сапоги сафьянные, носы шиломъ, пяты востры—вокругъ 
носика-то носа яйцо кати; подъ пяту-пяту воробей лети- 
перепурхивай.—И идетъ молодецъ частой мелкой походоч- 
кой, той знаменитой „щепливой“ походкой, которою нашъ 
Азкивадъ, Чурило Пленковичъ, производилъ такое изуми- 
тельное, почти медицинское дЪйствне въ старыхъ бабахъ 
и молодыхъ дфвкахъ, той самой походкой, которою до ны- 
нЪшняго дня такъ неподражаемо сЪменять наши но всЁмъ 
суставчикамъ развинченные половые, эти сливки, этотъ 
цвзтъ русскаго щегольства, это пес р]аз ига русскаго 
вкуса. Я это не шутя говорю: мЬшковатое ухарство, вотъ 
нашъ художественный идеалъ. Чтб, хоропгь образъ? Много 
въ немъ матермаловъ для живописи, для ваян!1я? А кра- 
савица, которая пл5няеть ючошу, и у которой „кровь въ 
лиф быдто у заицы?...... Мо вы, кажется, не слу- 
шаете меня? 

Литвиновъ встрепенулся. Онъ, дЪйетвительно, не слы- 
шаль, что говорилъ ему Потугинъ: онъ думалъ, неотступно 
думалъ объ ИринЪ, о послёднемъ свидан!и съ нею... 

— Извините меня, Созонтъ Иванычъ, началъ онъ:—но 
я опять ЕЪ вамъ съ прежнимъ вопросомъ насчетъ... на- 
счетъ госпожи Ратмировой. 

Потугинъ сложилъ газету и засунулъ ее въ карманъ. 

— Вамъ опять хочется узнать, какъ я съ ней позна- 
комился? 


— Н%®ть, не то; я бы желаль услыхать ваме мае... 
Сочинешя И. С. Тургенева. Т. Ш. и. 


о той роли, которую она играла въ Петербург$. Въ сущ- 
ности, какая это была роль? 

— А я, право, не знаю, чтб сказать вамъ, Григорй 
Михайлычъ. Я сошелся съ госпожею Ратмировой довольно 
близко... но совершенно случайно и не надолго. Я въ ея 
мръ не заглядывалъ и что тамъ происходило— осталось 
для меня неизвЪстнымь. Болтали при мнЪ кое-что, да вы 
знаете, сплетня царитъ у насъ не въ однихъ демократи- 
ческихъ кружкахъ. Впрочемъ, я и не любопытствовалъ. 
Однако, я вижу, прибавилъ онъ, помолчавъ немного:—-она 
васъ занимаетъ. 

— Да; мы побесЗдовали раза два довольно откровенно. 
Я все-таки себя спрашиваю: искренна ли она? 

Потугинъ потупился. —-Когда увлекается —- искренна, 
какъ вс страстныя женщины. Гордость также иногда, 
мфшаетъ ей лгать. 

— А она горда? Я скорЪй полагаю—капризна. 

— Горла какъ бЪсъ; да это ничего. 

—щ МнЪ кажется, она иногда преувеличиваетт... 

— И это ничего; все-таки она искренна. Ну, а вообще 
говоря, у кого захотёли вы правды? Лузпия изъ этихъ 
барынь испорчены до мозга костей. 

— Но, Созонтъ Иванычъ, вспомните, не сами ли вы на- 
звали себя ея прлятелемъ? Не сами ли вы почти насильно 
повели меня къ ней? 

— Что жъ такое? Она просила меня васъ доставить; я 
и подумалъ: отчего же нЪтъ? А я дЪйствительно ея прая- 
тель. Она не безъ хорошихъ качествъ: очень добра, то-есть 
щедра, то-есть даетъ другимъ, что ей не совсЁмъ нужно. 
Впрочемъ, вЗдь вы сами должны знать ее не хуже меня. 

— Я знавалъ Ирину Павловну десять лЪть тому на- 
задъ; а съ тЪхъ поръ... 

— 9Эхъ, Григорй Михайлычъ, что вы говорите! Харак- 
теръ людской разв$ мЪняется? Какимъ въ колыбельку, та- 
кимъ и въ могилку. Или, можетъ-быть...—Тутъ Потугинъ 
нагвулся еще ниже: — можетъ-быть, вы ей въ руки по- 
пасть боитесь? Оно точно... Да вЪфдь чьихъ-нибудь рукъ 
не миновать. 
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Литвиновъ насильственно засмЁялся.—Вы полагаете? 

— Не миновать. Челов$къ слабъ, женщина сильна, слу- 
чай всесиленъ, примириться съ безцв тною жизн!ю трудно, 
вполнВ себя позабыть невозможно... а тутъ красота и уча- 
сте, тутъ теплота и свЪтъ,—гдЪ же противиться? И по- 
бВжишь, какъ ребенокъ къ нянькЪ. Ну, а потомъ, конечно, 
хозодъ и мракъ, и пустота... какъ слЪдуетъ. И кончится 
тВмъ, что ото всего отвыкнешь, все перестанешь понимать. 
Сперва не будешь понимать, какъ можно любить; а потомъ 
не будешь понимать, какъЪ жить можно. 

Литвиновъ посмотрЁлъ на Потугина, и ему показалось, 
что ‘онъ никогда еще не встр$чалъ человЪка болБе оди- 
нокаго, болфе заброшеннаго... боле несчастнаго. Онъ не 
робЪлъ на этотъ разъ, не чинился; весь понурый и блВл- 
ный, съ головою на груди и руками на колЪняхъ, овъ. 
сид$лъ неподвижно и только усм$хался унылой усмф шкой. 
Малко стало Литвинову этого б$днаго, желчнаго чудака. 

— Миб Ирина Павловна между прочимъ упомянула, 
началъ онъ вполголоса:— объ одной своей хорошей знако- 
мой, которую звали, помнится, БЪльекой или Дольской... 

Потугинъ вскинулъ на Литвипова свои печальные глазки. 

— А! промолвилъ онъ глухо...—Она упомянула... ну, и 
что жъ? Впрочемъ, прибавилъ онъ, какъ-то неестественно 
зЗЪвнувъ: мн домой пора—обЪдать. Прощеня просимъ. 

Онъ вскочилъ со скамейки и проворно удалился, прежде 
ч$мъ Литвиновъь успфлъ промолвить слово... Досада см5- 
пила въ немъ жалость, досада, разумВется, на самого себя. 
Всякаго рода нескромность была ему несвойственна, онъ 
хотвлъ выразить свое участе Потугину, а вышло н$что 
подобное неловкому намеку. Съ тайнымъ неудовольствемъ 
на сердцВ вернулся онъ въ свою гостиницу. 

„Испорчена до мозга костей“, думалъ онъ н%Ъеколько 
времени спустя... „но горда какъ бЪеъ! Она, эта женщина, 
которая чуть не на колЪни становится передо мною, горда? 
горда, а не капризна?“ 

Литвиновъ попытался изгнать изъ головы образъ Ирины; 
но это ему не удалось. Онъ именно потому и не вспоми- 


. налъ о своей невЗетЪ; онь чувствовалъ: сеголна тот 
ч* 
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образъ своего м$ста не уступитъ. Онъ положилъ, не-тэе- 
вожась боле, ждать разгадки всей этой „странной исто- 
ри“; разгадка эта не могла замедлиться, и Литвиновъ 
нисколько не сомнфвалея въ томъ, что она будетъ самая 
безобидная и естественная. Такъ думалъ онъ, а между 
т$мь пе одинъ образъ Ирины не покидалъ его—всЪ слова 
ея поочередно приходили ему на память. 

Кельнеръ принесъ ему записку: она была отъ той же 
Ирины. 

„Если вамъ нечего дЪлать сегодня вечеромъ, приходите: 
я не буду одна; у меня гости—и вы еще ближе увидите 
нашихъ, наше общество. МнЪ очень хочется, чтобы вы 
ихъ увидали: мн едается, что они покажутъ себя въ пол- 
номъ блескф. Надобно жъ вамъ знать, какимъ я возду- 
хомъ дышу. Приходите; я буду рада васъ видфть, да и 
вы не соскучаетесь (Ирина хот$ла сказать: соскучитесь). 
Докажите инЪ, что наше сегодняшнее объяснеше навсегда 
сдфлало невозможнымъ всякое недоразум$ ме между нами. 
Преданная вамъ И..^. 

Литвиновъ надфлъ фракъ и б$лый галстукъ и отпра- 
вилея къ Ирин$. „Все это не важно, мысленно повторяль 
онъ дорогой, —а посмотрЪть на низ... отчего не посмотрЪть 
Это любопытно“. НФеколько дней тому назадъ эти самые 
люди возбуждали въ немъ другое чувство: они возбуждали 
въ немъ негодованье. = 

Онъ шелъ учащенными шагами, съ нахлобученною на 
глаза шляпой, съ напряженною улыбкой на губахъ, а 
Бамбаевъ, сидя. передъ кофейной Вебера и издали увка- 
зывая на него Ворошилову и Пищалкину, восторженно . 
воскликнулъ: „Видите вы этого челов ка? Это камены 
Это скала!! это гранить!!!“ 


ХУ. 


Литвиновъ засталъ у Ирины довольно много гостей. Въ 
углу, за карточнымъ столомъ, сидЪло трое изъ генераловъ 
пикника: тучный, раздражительный и снисходительный . 
Они играли въ висть съ болваномъ, и нЪть словъ на че” 
ловфческомъ языкЪ, чтобы выразить важность, съ которою 


— 101 — — 
эни сдавали, брали взятки, ходкли съ трефт, ходили: съ 
)убенъ... ужъ точно государственные люди! Предоставивъ 
разночинцамъ, аэих Боигоео15, обычныя во время игры при- 
казки и прибаутки, господа генералы произносили лишь 
амыя необходимыя слова; тучный генераль позволиль 
ФебЪ, однако, между двумя сдачами энергически отчекапить: 
‚Се в8{ап6 аз 4е р19ие!“ Въ числ посфтительниць Литвн- 
овъ узналъ дамъ, участницъ пикника; но были также и 
круг1я, которыхъ онъ еще не видалъ. Была одна до того 
‚гарая, что казалось, вотъ-вотъь сейчасъ разрушится: опа 
товодила обнаженными, страшными, темпо-сЪрыми пле- 
ами—и прикрывъ ротъ вферомъ, томно косилась на Рат- 
иирова уже совсфмъ мертвыми глазами; онъ за ней уха- 
кивалъ: ее очень уважали въ высшемъ свЪтЪ, какъ по- 
'л$днюю фрейлину императрицы Екатерины. У окна, одф- 
ая пастушкой, сидФла графиня Ш., „царица осъ“, окру- 
хенная молодыми людьми; въ числ$ ихъ отличался своей 
задменной осанкой, совершенно плоскимъ черепомъ и без- 
хушно-зв$рекимъ выраженемъ лица, достойнымъ бухар- 
'каго хана или римскаго Гелюгабала, знаменитый богачъ 
 красавецъ Финиковъ; другая дама, тоже графиня, из- 
в$стная подъ короткимъ именемъ [лзе, разговаривала съ 
хлинноволосымъ, б$локурымъ и блфднымъ „епиритомъ“; 
эядомъ стоялъ господинъ, тоже бл$дный и длинноволосый, 
{ значительно посмфивался: господинъ этотъ также вЪ- 
эилъ въ спиритизмъ, но сверхъ того занимался пророче- 
вомъ, и на основами Апокалипсиса и Талмуда, пред- 
‘казывалъ всавя удивительныя событ!я; ни одно изъ этихъ 
быт не совершалось,—а онъ не смущалея, а пролол- 
калъ пророчествовать. За фортешанами помфстилея тотъ 
амый самородокъ, который возбудилъ такое негодоване 
зъ ПотугинЪ; онъ бралъ аккорды разсфянною рукой, Фипе 
паш 415таце, и небрежно посматривалъ кругомъ. Ирина 
‚идзла на диван между княземъ Коко и г-жею Х., из- 
'Бстною н$когда красавицей и всеросейской умницей, 
(авнымъ-давно превратившеюся въ дрянной сморчокъ, оть 
сотораго отдавало постнымъ масломъ и выдохшимся ядомъ. 
ГвихЪвъ Литвинова, Ирина покраснфла, встала, и когда 


— 
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ОН подошел ‘къ’ ней, крпко пожала ему руку. На ней 
было черное креповое платье съ едва зам$тными золотыми 
украшен1ями; ея плечи бЪлЪли матовою бфлизной, а лицо, 
тоже бл$дное подъ мгновенною алою волной по немъ раз- 
литою, дышало торжествомъ красоты, и не одной только 
красоты: затаенная, почти насмфшливая радость свЪти- 
лась въ полузакрытыхъ глазахъ, трепетала около губъ 
и ноздрей... 

Гатмировъ приблизился къ Литвинову и, помфнявшись 
съ нимъ обычными привЪтетвями, не сопровожденными 
однако обычною игривостью, представилъ его двумъ-тремъ 
дамамъ: старой развалин, парицЪ осъ, графинз Лиз$... 
Он приняли его довольно благосклонно. Литвиновъ не 
принадлежалъь къ ихъ кружку... но онъ быль собой не 
дуренъ, даже очень, и выразительныя черты его молодого 
лица возбудили ихъ вниман!е. Только онъ не сум$лъ упро- 
чить за собою это вниман!е; онъ отвыкъ отъ общества и 
чувствоваль н$фкоторое смущене, а тутъь еще тузный ге- 
нералъ на него уставился. „Ага! рябчикъ! вольнодумецъ!“ 
казалось, говорилъ этоть неподвижный, тяжелый взглядъ 
„приползъ-таки къ намъ; ручку, молъ, пожалуйте“. Ирива 
пришла на помощь Литвинову. Она такъ ловко распоря- 
дилась, что онъ очутился въ уголку .:лзлВ двери, немного 
позади ея. Заговаривая съ нимъ, ей всяый разъ прихо- 
дилось къ нему оборачиваться, и онъ всяый разъ любо- 
вался красивымъ изгибомъ ея блестящей шеи, онъ впивалъ 
тонюЙ запахъ ея волосъ. Выражене благодарности, глу- 
бокой.и тихой, не сходило съ ея лица: онъ не могъ не 
сознаться, что именно благодарность выражали эти улыбки, 
эти взоры, и самъ онъ весь закипалъ тБмъ же чувствомъ, 
и совЪетно становилось ему, и сладко, и жутко... и въ то 
же время опа постоянно какъ будто хот$ла сказать: „ну 
что? каковы?“ Особеняо ясно слышался Литвинову этотъ 
безмолвный вопросъ, какъ только кто-нибудь изъ при- 
сутствовавшихъ произносилъ или совершалъ пошлость, а 
это случилось не однажды во время вечера. Газъ даже 
она не выдержала и громко засмЗялась. 

Графиня Лиза, дама весьма суев5рная и склонная ко 
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всему чрезвычайному, натолковавшиеь досыта съ бЪлоку- 
рымъ спиритомъ объ ЮмЪ, вертящихся столахъ, само- 
играющихъ гармоникахъ и т. и., кончила тфмъ, что спро- 
сила его, существуютъ ли таюшя животныя, па которыхъ 
дЪйствуетъ магнетизмъ. 

—щ Одно такое животное во всякомъ случа существуетъ, 
отозвался издали князь Коко.—Вы вЪдь знаете Мильванов- 
скаго? Его при мнЪ усыпили, и онъ храиЪзлъ даже, ей, ей! 

— Вы, очень злы, шоп ргшсе; я говорю о пастоящихъ 
животныхъ, }е рае 4ез 164ез. | 

— Маз 101 аи531, ша4ате, }е рае 4’ипе Ъ&е... 

— Есть и настояния, вм$шался спиритъ;—напримЬръ— 
раки; они очень нервозны и легко впадаютъ въ каталепе!ю. 

Графиня изумилась. -- Какъ? Раки! Неужели? Ахъ, это 
чрезвычайно любопытно! Вотъ это я бы посмотрЪла! Меьё 
Лужинъ, прибавила она, обратившись къ молодому чело- 
вЪку съ каменнымъ, какъ у новыхъ куколъ, лицомъ и 
каменными воротничками (онъ славился т$мъ, что оро- 
силъ это самое лицо и эти самые воротнички брызгами 
Нагары и Нубйскаго Нила, впрочемъ ничего не помпилъ 
изо всЗхъ своихъ путешествий и любиль одни руссые 
каламбуры...). Мсьё Лужинъ, будьте такъ любезны, до- 
станьте намъ рака. 

Мсьё Лужинъ осклабился. — Живого-сь или только живо? 
спросилъ онъ. 

Графиня не поняла его.— Ма1з ощ!, рака, повторила она, 
ипе 6сгеу1ззе. | 

— БВакъ, что такое? рака? рака? строго вмЪшалась гра- 
финя Ш. Отсутстые мсьё Верде ее раздражало: она попять 
не могла, зач мъ Ирина не пригласила этого прелестнЪй- 
шаго изъ французовъ. Развалина, уже давно ничего не 
понимавшая— притомъ и глухота ее одолЪвала,- только 
помотала головою. 

— Ош, ош, уоиз аПе2 уог. Меьб Лужинтъ, пожалуйста... 

Молодой путешественникъ поклонился, вышелъь и воз- 
вратилея вскорЪ. Вельнеръ выступаль за нимъ и, улы- 
баясь во весь ротъ, несъ блюдо, на которомъ видиЪлся 
большой черный ракъ. 
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— Уо!с1, шафдате, воскликнулъ Лужинъ;— теперь можно 
приступить къ операщи рака. Ха, ха, ха! (Руссе люди 
всегда первые смфются собственнымъ остротамъ.) | 

— Хе, хе, хе! снисходительно, въ качествЪ патрота 
и покровителя всякихъ отечественныхъ продуктовъ, ото- 
звалсея князь Коко. | 

(Просимъ читателя не удивляться и не негодовать: Ето 
можетъ отвфчать за себя, что, сидя въ партерВ Алексан- 
дринскаго театра и охваченный его атмосферой, не хло- 
палъ еще худшему каламбуру?) 

— Мегс1, шего, промолвила графиня. — АПопё, аПопз, 
шопзеиг Кох, шопгех поиз са. 

Кельнеръ поставилъ блюдо на круглый столикъ. Про- 
изошло небольшое движен!е между гостями; несколько го- 
ловъ вытянулось; одни генералы за карточнымъ столомъ 
сохранили невозмутимую торжественность позы. Спиритъ 
взъерошилъ свои волосы, нахмурился, и приблизившись 
къ столику, началъ поводить руками по воздуху: ракъ 
топорщился, пятилея и приподнималъ клешни. Спиритъ 
повторилъ и участилъ свои движевя: ракъ попрежнему. 
топорщился. 

— Ма1з аце 40 еПе 4опе {аше? спросила графиня. 

— Ее 404 гезег потобе её зе @геззег зат ва ашои, 
отвЪчалъ съ сильнымъ американскимъ акцентомъ г. Фоксъ, 
судорожно потрясая пальцами надъ блюдомъ; но магне- 
тизмъ не дЪйствовалъ, ракъ продолжалъ шевелиться. Спи- 
ритъ объявилъ, что онъ не въ удар$, исъ недовольнымъ - 
видомъ отошель оть столика. Графинл принялась утф- 
шать его, увфряя, что даже съ мсьё Юмомъ случались 
иногда подобныя неудачи... Князь Коко подтвердилъ ея 
слова. Знатокъ Апокалипсиса и Талмуда подошелъ украд- 

ъ столику и быстро, но сильно тыкая пальцами въ 
направаеви рака, также попыталъ свое счастье, но без-. 
успфшно: Иризнаковъ каталепи не оказалось. Тогда при- 
звали кельнера и велли ему унести рака, что онъ и 
исполнилъ съ прежнею улыбкой во весь ротъ; слышно 
было, какъ онъ фыркнулъ за дверями... Въ кухнЪ потомъ 
много смЗялись Ифег 41езе Ваззеп. Самородокъ, который 
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продолжалъ брать аккорды во время опытовъ надъ ра- 
комъ, придерживаясь минорныхъ тоновъ, потому нельзя 
вЪдь знать, Бакъ что дЪйствуеть — самородокъ сыграль 
свой неизм$нный вальсъ, и, разумФется, удостоился самаго 
лестнаго одобреня. Увлеченный соревнованемъ, графъ Х., 
нашъ несравненный дилетантъ (смотри главу Г) „сказалъ“ 
шансонетку своего изобрЪтеня, цфликомъ выкраденную 
у Оффенбаха. Ея игривый прип$въ на слова: „Оце] оси? 
де! Боец?“ заставилъ закачаться вправо и влВво почти 
веБ дамевя головы; одна даже застонала слегка, и не- 
отразимое, неизбЪжное слово: „СпагшапИ сВагтапИ“ про- 
мчалось по всфмъ устамъ. Ирина переглянулаеь съ Лит- 
виновымъ, и опять затрепетало около ея губъ то затаен- 
ное, насм$ шливое выражен!е... Но еще сильнфе заиграло 
оно нфеколько спустя, оно приняло даже злорахный оттф- 
нокъ, когда князь Коко, этотъ представитель и защитникъ 
дворянекихъ интересовъ, вздумалъ излагать свои воззрЪн1я 
передъ тёмъ же самымъ спиритомъ и, разумЗется, немед- 
ленно пустилъ въ ходъ свою знаменитую фразу о потря- 
сени собственности въ Росои, при чемъ, конечно, доста- 
лось и демократамъ. Американская кровь заговорила въ 
спирит$: онъ началъ спорить. Князь, какъ водится, тот- 
часъ принялся кричать во всю голову, вмфето веякихъ 
доводовъ безпрестанно повторяя: с’езё абзиг4е! се]а п’а раз 
|е зепз сошшию! Богачъ Фипиковъ принялся говорнть дер- 
зости, не разбирая къ кому онЪ относились; талмудисть 
запищалъ, сама графиня Ш. задребезжала... Словомъ, под- 
нялся почти такой же несуразный гвалтъ, какъь у Губа- 
рева; только разв вотъ, что пива не было да табачнаго 
дыма, и одежда на всЪхъ была получше. Ратмировъ по- 
пытался возстановить тишину (генералы изъявляли пе- 
удовольстве, послышалось восклицане Бориса: Епсоге сеё- 
(е заапбе роЙЯдие!), но попытка не удалась, и туть же 
находившийся сановникъ изъ числа, мягко-пронзительныхъ, 
взявшись представить 1е г6затб @с 1а алезИоп еп реи 4е 
0103, потери лъ поражен!е; правда, онъ такъ мямлиль и 
повторялея, такъ очевидно не умфлъ ни выслушивать, ни 
понимать возраженя, и такъ несомнфино самъ не вЪлалъ, 
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въ чемъ собственно состояла 1а ацезИот, что другого 
исхода ожидать было невозможно; а тутъ еще Ирина ис- 
нодтишка подзадоривала и натравливала другъ на друга 
спорившихъ, то и дЪло оглядываясь на Литвинова и слегка 
кивая ему... А онъ сидЪлъ, какъ очарованный, ничего не 
слышалъ и только ждалъ, когда сверкпутъ опять передъ 
нимъ эти великолЪ иные глаза, когда мелькнетъ это блЪд- 
ное, нЪжное, злое, прелестное лицо... Копчилось тфмъ, что 
дамы взбунтовалиеь и потребовали прекращен!я спора... 
Ратмировъ упросилъ дилетанта повторить свою шансо- 

нетку, и самородокъ снова сыгралъ свой вальсъ... 
Литвиновъ остался за полночь и ушелъ поздн$е всЪхъ. 
Газговоръ въ течен1е вечера коснулся множества предме- 
товъ, тщательно избфгая все мало-мальски интересное; 
генералы, окончивъ свою величественную игру, величе- 
ственно къ нему присоединились: влян!е этихъ государ- 
ственныхъ людей оказалось тотчасъ. РЪчь зашла о париж- 
скихъ полусвЪтекихъ знаменитостяхь, имена и таланты 
которыхъ оказались веЪмъ коротко извЪетными, о посл%д- 
ней пьесЪ Сарду, о романЪ Абу, о Патти въ Траватъ. 
Кто-то предложилъ играть въ „секретари“, аи зесгевате; 
но это не удалось. ОтвЪты выдавались плоске и не бэзъ 
грамматическихъ ошибокъ; тучный генераль разсказалъ, 
что онъ однажды на вопросъ: 4и’езё се аче Гатойт? отвЪ- 
чалъ: ипе со]14ие гетош6е ап соецг, и немедленно захо- 
хоталъ своимъ деревяннымъ хохотомъ; развалина съ раз- 
\ маха ударила сго вферомъ по рукЪ; кусокъ бЪлилъ ева-. 
лилея сь ея лба оть этого рЁзкаго движен!я. Высохний 
сморчохъ упомянулъ-было о славянскихъ княжествахъ и 
о необходимости православной пропаганды за Дунаемъ, 
но не найдя отголоска, зашипЪлъ и стушевался. Въ сущ- 
ности больше всего толковали объ Юм$; даже „царица 
осъ“ разсказала, какъ по ней ползали руки, и какъ она 
ихъ видЪла и надЪла на одну изъ нихъ свое собственное 
кольцо. ИринЪ точно пришлось торжествовать: еслибъ 
Литвиновъ обращалъь даже больше вниманя на то, чтд 
говорилось вогругъ него, онъ все-таки не вынесъ бы ни 
одного искренняго слова, ви одной хУлУжох масл, ии 
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одного новаго факта изо всей этой безсвязной и безжиз- 
ненной боутовни. Въ самыхъ крикахъ и возгласахъ не 
слышалось увлечен!я; въ самомъ порицан!и не чувствова- 
лось страсти: лишь изр$дка изъ-подъ личины мнимо-гра- 
жданскаго негодован1я, мнимо-презрительнаго равнодуппя, 
плаксивымъ пискомъ пищала боязнь возможныхъ убыт- 
ковъ, да нЪеколько именъ, которыхъ потомство не забу- 
летъ, произносилось со скрииЗемъ зубовъ... И хоть бы 
капля живой струи подо всЗмъ этимъ хламомъ и соромъ! 
Какое старье, какой ненужный вздоръ, каке илох1е пу- 
стячки занимали всЪ эти головы, эти души, и не въ одинъ 
только этотъ вечеръ занимали ихъ они, не только въ 
свЪтЪ, — но и дома, во всБ часы и дни, во всю ширину 
и глубину ихъ существован!1я! И какое нев$жество въ 
конц концовъ! Какое непониман!е всего, на чемъ зи- 
ждется, чфмъ украшается челов ческая жизнь! 

Прощаясь съ Литвиновымъ, Ирина снова стиснула ему 
руку и знаменательно шепнула: „Ну что? Довольны вы? 
'Насмотрфлись? Хорошо?“ Онъ ничего не отв$чалъ ей и 
только поклонился тихо и низко. 

Оставшись наединЪ съ мужемъ, Ирина хотзла-было 
уйти къ себЪ въ спальню... Онъ остановилъ ее. 

— де уоиз а! еацсоир аашитбе се зог, тадаше, про- 
молвилъ онъ, закуривая папироску и опираясь на камияъ:— 
у0и$ У0и5 &ез рагЁаЦетет тодибе 4е поцз ф015. 

— Раз рмз сейе №15-с1 адие 1е3 аигез, равнодушно 
отвЗчала она. 

— Какъ прикажете понять ваеъ? спросилъ Ратмировъ. 

--— Вакъ хотите. 

— Гмъ. (С’езё с1а1г.-—Ратмировъ осторожно, по-кошачьи, 
стряхнулъ пепелъь папироски концомъ длиннаго ногтя на 
мизинцВ. — Да, кстати! Этотъ новый вашъ знакомецъ — 
какъ бишь его?.. господинъ Литвиновъ — должно - быть 
пользуется репутащшей очень умнаго человЪка. 

При имени Литвинова Ирина быстро обернулась. 

-— Что вы хотите сказать? 

Генералъ усмВхнулся. 

— Ояв веемолчить... видно, боится скомпрометифозальоя. 
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Ирина тоже усм$хнулась, только вовсе не такъ, какъ 
ея мужъ. . 

— Лучше молчать, чЗмъ говорить... какъ говорятъ иные. 

— АЦИгарб! промолвиль Ратмировъ съ притворнымъ 
смиренемъ. — Шутки въ сторону: у него очень интерес-. 
ное лицо. Такое... сосредоточенное выражен!е... и вообще 
осанка... Да.—Генераль поправилъ галстукъ, и посмотр$ль, 
закинувъ голову, на собственные усы.—Онъ, я полагаю, 
республиканецъ, въ родЗ другого вашего прятеля, господи- 
на Потугина; вотъ тоже умникъ изъ числа безмолвныхъ. 

Брови Ирины медленно приподнялись надъ расширен- 
ными, свЪтлыми глазами, а губы сжались и чуть - чуть 
скривились. — Къ чему вы это говорите, Валерьянъ Вла- 
димрычъ? какъ бы съ участемъ замфтила она.—Только 
заряды на воздухъ тратите... Мы не въ Росси, и НИЕто 
ваеъ не слышитъ. | 

Ратмирова передернуло. 

— Это не мое только мн ше, Ирина Павловна, загово- 
рилъ онъ: какимЪ-то внезапно-гортаннымъ голосомъ:—друме. 
также находятъ, что этотъ баринъ смотритъ карбонар!емъ. ' 

— Въ самомъ дЁл$? Кто же эти друге? 

— Да Борись, напримЪръ... 

— Бакъ? И этому нужно было выразить свое мн$не? 

Ирина передвинула плечами, какъ бы пожимаясь отъ 
холода, и тихонько провела по нимъ концами пальцевъ. 

— Этому... да, этому... этому. Позвольте доложить вамъ, 
Ирина Павловна, вы словно сердитесь; а вы сами знаете, 
кто сердится... | 

— Я сержусь? Съ какой стати? 

—- Не знаю; можетъ-быть, на васъ непр1ятно подЪйство- 
вало замЪчан!е, которое я позволилъ себЪ насчетъ... 

Ратмировъ замялся. 

—щ Насчетъ? вопросительно повторила Ирина. — Ахъ, 
пожалуйста, безъ иронши и поскорЪе. Я устала, спать хо- 
чу.—Она взяла свЪфчку со стола.—Насчетъ?.. 

— Да насчетъ все того же господина Литвинова. Такъ 
какъ теперь уже н$ть никакого сомнф ая въ томъ, что 
онъ очень васъ занимаетъ... 
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Ирина подняла руку, въ которой держала подсвфчникъ,— 
пламя пришлось въ уровень съ лицомъ ея мужа,—и вни- 
мательно, почти съ любопытствомъ посмотр$фвъ ему вт 
глаза, внезапно захохотала. 

— Что сь вами? спросилъ, нахмурившись, Ратмировъ. 

Ирина продолжала хохотать. 

—щ Да что такое? повторилъ онъ, и топнулъ ногой. 

Онъ чувствовалъ себя обиженнымъ, уязвленнымъ, и въ 
то же время красота этой женщины, такъ легко и смЪло 
стоявшей передъ нимъ, его невольно поражала... она тер- 
зала его. Онъ видлъ все, вс ея прелести, даже розовый . 
блескъ изящныхъ ногтей на тонкихъ пальцахъ, крЪоко 
охватившихъ темную бронзу тяжелаго подсвЪ$ чника— даже 
этотъь блескъ не ускользнулъ оть него... и обида еще глуб- 
же въ далась въ его сердце. А Ирина все хохотала. 

— Какъ? вы? вы ревнуете? промолвила она, наконецъ, 
и обернувшись спиной къ мужу, вышла вонъ изъ ком- 
наты.—„Онъ ревнуетъ!" послышалось за дверями, и снова, 
раздалея ея хохотъ. 

Ратмировъ сумрачно посмотрЪлъ велБдъ своей жен, — 
онъ и туть не могъ не замфтить обаятельной стройности 
ея стана, ея движенй,—и сильнымъ ударомъ разбивъ па- 
пироску о мраморную плиту камина, швырнулъ ее далеко 
прочь. Щеки его внезапно побл$днфли, судорога пробЗ- 
жала по подбородку и глаза тупо и зв$рски забродили по 
полу, словно отыскивая что-то... Всякое подоб1е изящества 
исчезло съ его лица. Подобное выражене должно было при- 
нять оно, когда онъ засЪкалъ бфлорусскихъ мужиковъ. 

А Литвиновъ пришелъь къ себ въ комнату и, присЪвъ 
на стуль передъ столомъ, взялъ голову въ об руки и 
долго оставался неподвижнымъ. Онъ поднялся, наконецъ, 
раскрылъ ящикъ и, доставъ портфель, вынулъ изъ вну- 
тренняго кармана карточку Татьяны. Печально глянуло на 
него ея лицо, искаженное и, какъ водится, состарфнное 
фотографлей. Нев$ста Литвинова была дфвушка великорос- 
с1йской крови, русая, нфсколько полная и съ чертами лица 
немного тяжелыми, но съ удивительнымъ выраженемъ 
доброты и-кротости въ умныхъ, свЪтло-карихъ глазахъ, 
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съ нЪжнымъ бЪлымъ лбомъ, на которомъ, казалось, посто- 
янно лежалъ лучъ солнца. Литвиновъ долго не сводиль 
глазъ съ карточки, потомъ тихонько ее отодвинулъ и снова 
схватился обфими руками за голову. „Все кончено!“ про- 
шепталъ онъ, наконецъ.— „Ирина! Ирина!“ 

Онъ только теперь, только въ это мгновен!е понялъ, что 
безвозвратно и безумно влюбился въ нее, влюбился, съ са- 
маго дня первой встр$чи съ нею въ Старомъ-ЗамкЪ, что 
никогда не переставалъ ее любить. А между тБмъ, какъ 
бы онъ удивился, какъ бы онъ не повфрилъ, разсмЗялся 
бы, пожалуй, если-бъ это ему сказали н$Ъсколько часовъ 
тому назадъ? 

— Но Таня, Таня, Боже мой! Таня! Таня! повторялъ 
онъ съ сокрушенемъ; а образъ Ирины такъ и воздвигался 
передъ нимъ въ своей черной, какъ бы траурной одеждф, 
съ лучезарною тишиной побЗды на б$ло-мраморномъ лицф. 


ХУ. 


Литвиновъ не спалъ всю ночь и не разд$вался. Очень 
ему было тяжело. Какъ человЪкъ честный и справедли- 
вый, онъ понималъ важность обязанностей, святость долга, 
и почель бы за стыдъ хитрить съ самимъ собой, съ своею 
слабостью, съ своимъ проступкомъ. Сперва нашло на него 
оцфпенЁ не: долго не могъ онъ выбиться изъ-подъ темнаго 
гнета одного и того же полусознаннаго, неяснаго ощуще- 
ня; потомъ имъ овладЪлъ ужасъ при мыели, что будущ- 
ность, его почти завоеванная будущность, опять заволок- 

’лась мракомъ, что его домъ, его прочный, только что воз- 
веденный домъ внезапно пошатнулся... Онъ началъ безжа- 
лостно упрекать себя, но тотчасъ же самъ остановилъ свои 
порывы. „Что за малодушпе?“ подумалъ онъ. „Не до упре- 
ковъ теперь; надо теперь дЪйствовать; Таня моя невЪста, 
она повфрила моей любви, моей чести, мы соединены на- 
вЪкъ и не можемъ, не должны разъединиться“. Онъ живо 
представилъ себЪ всЪ качества Татьяны, онъ мысленно не- 
ребиралъ и пересчитывалъь ихъ; онъ старался возбудить 
ВБ себё и умилеше, и нЪжность. „Остается одно“, думаль 
онъ опять: „бБжать, бЪжать немедленно, ве лохллаясь ек 
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прибытя, бЪжать ей навстрЪчу; буду ли я страдать, буду 
ли мучиться съ Таней,—это нев$роятно,— но во веякомъ 
случаЪ, разсуждать объ этомъ, принимать это въ сообра- 
жен!е—нечего; надо долгъ исполнить, хоть умри потомъ! 
Но ты не имфешь права ее обманывать, шепталъ ему дру-, 
гой голосъ, ты не имфешь права скрывать отъ нея перо- 
мну, происшедшую въ твонхъ чувствахъ; быть-можетъ, 
узнавъ, что ты полюбилъ другую, она не захочетъ стать 
твоей женой? Вздоръ! вздоръ!“ возражалъь онъ: „это все 
софизмы, постыдное лукавство, ложная добросовЪстпость; 
я не им$ю права не сдержать даннаго слова, воть это 
такъ. Ну, прекрасно... Тогда надо уЪхать отсюда, не ви- 
давшись съ тою“... 

Но тутъ у Литвинова защемило на сердцЪ, холодно ему 
стало, физически холодно: мгновенная дрожь пробЪжала 
по ТЗлу, слабо стукнули зубы. Онъ потянулся и зЪвнулъ, 
какъ въ лихоралкЪ. Не настаивая болЪфе на свосй послЪд- 
ней мысли, заг. ‘я эту мысль, отворачивалеь отъ ноя, 
онъ принялся недх. “вать и удивляться, какимъ образом 
онъ могъ опять... опять полюбить это испорченное, св}т- 
ское существо, со всею его противною, вражкдебною обста- 
новкой. Онъ попытался-было спросить самого себя: да полно, 
точно полюбилъ ли ты? и только махнулъ рукой. Онъ еще 
удивлялся и недоум$валъ, а вотъ уже передъ нимъ, словпо 
изъ мягкой, душистой мглы, выступалъ илфнительный 
обликъ, поднимались лучистыя р$еницы —и тихо, и неотра- 
зимо вонзались ему въ сердце волшебные глаза, и голосъ 
звензль сладостно, и блестяция плечи, плечи молодой на- 
рицы, дышали свъжестью и жаромъ иЁги... 

Къ утру въ дуШЪ Литвинова созрбало, наконецъ, рф шо- 
не. Онъ положилъ уфхать въ тотъ же день навстрёчу 
ТатьянЪ, и въ послфдвЙ разъ увидавигись съ Ириной, ска- 
зать ей, еели нельзя иначе, ксю правду и разетаться съ 
ней навсегда. 

Овъ привель въ порядокъ и уложиль свои веши, ло- 
ждалея двЪналцатаго часа и отправился къ ней. \ш мм 
видф ея полузавьшенныхь оконъ, сердие въ Литуммо\”. 
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тавъ и упало... духа не достало переступить порогъ го- 
стиницы. Онъ прошелея н$феколько разъ по Лихтевталев- 
ской аллеф. „Господину Литвинову наше почтен!е!“ раз- 
дался вдругъ насм$шливый голосъ съ высоты быстро-ва- 
. тившагося „догъ-карта“. Литвиновъ поднялъ глаза и уви- 
далъ генерала Ратмирова, сидфвшаго рядомъ съ княземъ 
М., извЪстнымъ спортсмэномъ и охотникомъ до англй- 
скихъ экипажей и лошадей. Ёнязь правилъ, а генералъ 
перегнулся на бокъ и скалилъ зубы, высоко приподнявъ 
шляпу надъ головой. Литвиновъ поклонился ему, и въ ту 
же минуту, какъ бы повинуясь тайному повел н!ю, бЪгомъ 
пустилея къ Иринф. 

Она была дома. Онъ вел лъ доложить о себЪ: его тот- 
часъ приняли. Когда онъ вошелъ, она стояла посреди ком- 
наты. На ней была утренняя блуза, съ широкими откры- 
тыми рукавами; лицо ея, блЪдное по-вчерашнему, но не 
по-вчерашнему свфжее, выражало усталость; томная улыб- 
ка, которою она привЪтствовала своего гостя, еще ясн$е 
обозначила это выражеше. Она протянула ему руку и по- 
смотрЪла на него ласково, но разсЗянно. 

— Спасибо, что пришли, заговорила она жалобнымъ го- 
лосомъ и опустилась на кресло.—Я не совс$мъ здорова, се- 
годня; я дурно ночь провела. Ну, что вы скажете о вче: 
рашнемъ вечерф? Не права я была? 

Литвиновъ сЪлЪ. 

— Я пришелъ къ вамъ, Ирина Павловна, началъ онъ... 

Она мгновенно выпрямилась и обернулась; глаза ея такт 
и вперились въ Литвинова. 

— Что съ вами? воскликнула она. — Вы блБдны каке 
мертвецъ, вы больны. Что съ вами? 

Литвиновъ смутился. 

— Со мною, Ирина Павловна? 

— Вы получили дурное извЪст!е? Несчастье случилось 
скажите, скажите... 

Литвиновъ въ свою очередь посмотр$лъ на Ирину. 

—щ Никакого дурного извстйя я не получалъ, промол- 

вилъ ОНЪ Не безъ усимя:— а несчастье дЪйствительно слу- 
чилось, большое несчастье... и ово-то кризело мела зъ мож. | 
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— Несчастье? Какое? 

— А такое... что... 

Литвиновъ хотЪзлъ продолжать... и не могъ. Только 
руки онъ стиснулъ такъ, что пальцы хрустнули. Ирина 
наклонилась впередъ и словно окамен$ла. 

— Ахь я люблю васъ! вырвалось, наконецъ, глухимъ 
стономъ изъ груди Литвинова, и онъ отвернулся, какъ бы 
желая спрятать свое лицо. 

— КБакъ, Григорй Михайлычъ, вы...--Ирина тоже не 
могла докончить р3чь и, прислонившись къ спинк$ кресла, 
поднесла къ глазамъ об руки.—Вы... меня любите? 

—- Да... да.. да, повторилъ онъ съ ожесточетемъ, все 
боле и боле отворачивая свое лицо. 

Все смолкло въ комнатЪ: залетфвшая бабочка трепетала 
крыльями и. билась между занавЪфсомъ и окномъ. 

Первый заговорилъ Литвиновъ. 

— Воть, Ирина Павловна, началъ онъ: — вотъ то не- 
счастье, которое меня... поразило, которое я долженъ бы 
былъ предвидЪть и изб жать, если бъ какъ и тогда, какъ 
въ то московское время, я не попалъ тотчасъ въ водово- 
ротъ. Видно, судьбЪ угодно было опять заставить меня, 
и опять черезъ васъ, испытать веЪ т$ муки, которыя, ка- 
залось, не должны были уже повториться боле... Не да- 
ромъ я противился... старался противиться; да, знать, чему 
быть, того. не миновать. А говорю я вамъ все это для 
того, чтобы кончить поскор$е эту... эту трагикомедию, при- | 
бавилъ онъ съ новымъ порывомт, ожесточеня и стыда. 

Литвиновъ опять умолкъ; бабочка попрежнему билась и 
трепетала. Ирина не отнимала рукъ отъ лица. | 

—- И вы не обманываетесь? послышался ея шопотъ изъ- 
подъ этихъ б%лыхъ, словно безкровныхъ рукъ. | 

— Я не обманываюсь, отв$чалъ Литвиновъ беззвуч- 
нымъ голосомъ.—Я васъ люблю такъ, какъ никогда и ни- 
кого не любилъ кром$ васъ. Я не стану упрекать васъ: это 
было бы слишкомъ нелЪпо; не стану повторять вамъ, что, 
быть-можеть, ничего бы этого не случилось, если бы вы 
сами иначе поступили со иною... Конечно, я одмаъ эмзо- 
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наказанъ, И ВЫ этого никакъ ожидать не могли. Конечно, 
вы не сообразили, что было бы гораздо безопаснзе для 
_ меня, если бы вы не такъ живо чувствовали свою вину... 
свою мнимую вину передо мною, и не желали бъ ее за- 
гладить... но вЗдь сдЗланнаго не передзлаешь. Я только 
хотфлъ уяснить вамъ мое положеве: оно ужъ и такъ до- 
вольно тяжело... По.крайней мфрЪ, не будетъ, какъ вы 
говорите, недоразумВвй, & откровенность моего признания, 
я надЪюсь, уменьщитъ то чувство оскорбленя, которое 
вы не можете не ощутить. 

Литвиновъ говорилъ, не поднимая глазъ; да если бъ 
онъ и взглянулъь на Ирину, онъ бы все-таки не могъ 
увидфть, что происходило у ней на лиц, такъ какъ она 
попрежнему не отнимала рукъ. А между тёмъ, то, что 
происходило на этомъ лицф, вЗроятно бы его изумило: и 
страхъ, и радость выражало оно, и какое-то блаженное 
изнеможен!е, и тревогу; глаза едва мерцали изъ-подъ на- 
висшихъ взкъ и протяжное, прерывистое дыхане холо- 
дило раскрытыя, словно жаждавипя губы... 

Литвиновъ помолчалъ, подождаль отзыва, звука... Ничего! 

— МнЪ остается одно, началъ онъ снова:— удалиться; 
я пришелъ проститься съ вами. 

Ирина медленно опустила руки на колЪни. 

— Но мнЪ$ помнится, Григорий Михайлычъ, начала она: — 
та... та особа, о которой вы мн$ говорили, она должна 
сюда прЬхать? Вы ее ожидаете? 

— Да; но я ей напишу... она остановится гд$-нибудь 
на дорог$... въ Гейдельберг®, напримЪръ. 

— А! Въ Гейдельберг$... Да... Тамъ хорошо... Но вее 
это должно разстроить ваши планы. ’в%рены ли вы, Гри- 
гой Михайлычъ, что вы не преувеличиваете, её де се 
1’е5ё раз ипе Ёи5зе а]агше? 

Ирина говорила тихо, почти холодно, съ небольшими 
разстановками и глядя въ сторону, въ окно. ЛитвиновЪ 
не отвфтиль на ея посл дай вопросъ. 

— Только зачЪмъ вы упомянули объ оскорблен!и? про- 
должала она.—Я не оскорблена... о, нфтъ! И если кто- 
нибудь изъ нась виноватъ, такъ во всякомъ случаВ не вы; 
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не вы одни... Вспомните наши посл\дв!е разговоры, и вы 
убфдитесь, что виноваты не вы. 

— Я викогда не сомнЪвался въ вашемъ великодуции, 
ироизнееъ сквозь зубы Литвиновъ:— но я желалъ бы знать: 
одобряете ли вы мое намфрене? 

— УЗхать? 

— Да. 

Ирина продолжала глядЪть въ сторону. 

— Въ первую минуту ваше намЗрен!е мнЪ показалось 
преждевременнымъ... но теперь я обдумала то, что вы 
сказали... и если вы точно не ошибаетесь, то я полагаю, 
что вамъ слЁдуетъ удалиться. Этакъ будетъ лучше... лучше 
для насъ обоихъ. 

Голосъ Ирины становился все тише и тише, и самая 
р$чь замедлялась все болЪе и боле. 

— Генераль Ратмировъ, дЬйствительно, могъ бы замЗ- 
тить, назалъ-было Литвиновъ... 

Глаза Ирины опустились снова, и что-то странное 
мелькнуло около ея губъ-—мелькнуло и замерло. 

— Н$ть. Вы меня не поняли, перебила она его.—Я не 
думала о моемъ мужЪ. Съ какой стати? Ему и зам чать 
было бы нечего. Но я повторяю: разлука необходима дАя 
насъ обоихъ. 

Литвиновъ поднялъ шляпу, упавшую на полъ. 

„Все кончено, подумалъ онъ, надо уйти“.—И такъ, мнз 
остается проститься съ вами, Ирина Цавловна, промолвилт 
онъ громко, и жутко ему стало вдругъ, точно онъ самъ со- 
биралея произнести приговоръ надъ собо:0.—Мн$ остается 
только надЗяться, что вы не станете поминать меня ли- 
хомъ... и что если мы когда-нибудь... 

Ирина опять его перебила: 

— Погодите, Григорй Михайлычъ, не прощайтесь еще 
со мною. Это было бы слишкомъ поспфшно. 

Что-то дрогнуло въ Литвинов, но жгучая горечь на- 
хлынула тотчаеъ, и съ удвоенною силой, въ его сердце. 

— Да не могу я остаться! воскликнулъ онъ.— Въ чему? 
Къ чему продолжать это томлене? 

— Не прощайтесь еще со мною, повторила ИАумаа.— 
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должна увидать васъ еще разъ... Опять такое н$мое раз- 
ставанье, какъ въ Москвз,—н3зтъ, я этого не хочу. Вы 
можете теперь уйти, но вы должны обфщать мн, дать 
мнЪ честное слово, что вы не уфдете, не увид$вшись еще 
разъ ео мною. 
° — Вы этого желаете? 

— Я этого требую. Если вы у$дете, не простившись 
со мною, я вамъ никогда, никогда этого не прощу, слы- 
шите ли: никогда!-—Странно! прибавила она, словно про 
себя:—я никакъ не могу себ предетавить, что я въ 
БаденЪ... МнЪ такъ и чудится, что я въ Москвф... 
Ступайте. 

Литвиновъ веталъ. 

— Ирина Павловна, проговорилъ онъ:— дайте мнф ва- 
шу руку. 

Ирина покачала головой. 

— Я вамъ сказала, что не хочу прощаться съ вами... 

— Я не на прощан1е прошу... 

Ирина протянула-было руку, но взглянула на Литви- 
нова, въ первый разъ посл$ его признан1я, — и отвела 
ее назадуъ. : 

-— НЪтъ, нзтъ, шепнула она:—я не дамъ вамъ моей 
руки. НЪтъ... нзтъ. Ступайте. 

Литвиновъ поклонился и вышелъ. Онъ не могъ знать, 
отчего Ирина ему отказала въ послфднемъ дружескомъ 
пожатии... Онъ не могъ знать, чего она боялась. 

Онъ вышелъ, а Ирина снова опустилась на кресло и 
снова закрыла себВ лицо. 


ХУП. 


Литвиновъ не вернулся домой: онъ ушелъ въ горы и, 
забравшись въ лфеную чащу, бросился на землю лицомъ 
внизъ и пролежалъ тамъ около часа. Онъ не мучился, не 
плакаль; онъ какъ-то тяжело и томительно замиралъ. Ни- 
когда онъ еще не испыталъ ничего подобнаго: то было 
невыносимо-ноющее и грызущее ощущене пустоты, пу- 
стоты въ самомъ себЪ, вокругъ, повсюду... Ни объ Ирин$, 
ни о ТатьянВ не думалъ онъ. Онъ чувствовалъ одно: 
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палъ ударъь, и жизнь перерублена, какъ канатъ, и весь 
онъ увлечень впередъ и подхвачень чЬмъ-то невёдомымъ, 
но хололнымъ. Нногда ему казалось, что вихорь налеталь 
на него, и онъ ощущалъ быстрое вращен1 и безпорядоч- 
ные удары его темныхъ вкрылъ... Но ршимоеть его ве 
поколебалась. Остаться въ БаденЪ... объ этомь и рЬчи 
быть не могло. Мысленно онъ уже уБхаль: онъ уже еи- 
дБлъ въ гремящемъ и дымящемь вагон и бБжаль. 0%- 
жать въ нфмую, мертвую даль. Онъ приподнялея нзко- 
нецъ, и прислонивъ голову къ дереву, осталея неподвиж- 
нымъ; только одною рукою онъ, самъ того не зам чая, 
схватиль н въ такть раскачиваль верхшй листь папо- 
ротнива. Шумъ приближавшихся шаговъ вывелъ его изъ 
оцфпен$н!я: два угольщика съ большнии мЬшками на 
плечахъ пробирались по крутой тропинкЪ. „Пора!“ шен- 
нулъ Литвиновъ и велбдъ за угольщиками спустилея въ 
городъ, повернулъ къ здан1!ю желфзной дороги п отира- 
виль телеграмму на имя Татьяниной тетки, Капитолины 
Марковны. Въ этой телеграмм онъ извЪщалъ ее о своемъ 
немедленномъ отъЪздВ и назначилъь ей свидаше въ Шра- 
деровой гостиниц $ въ Гейдельберг. „Кончать, такъ кончать 
разомъ“, падумаль онЪъ: „нечего откладывать до завтра“. 
Потомъ онъ зашелъ въ игорную залу, съ тупымъ любо- 
пытствомъ посмотр$лъ двумъ-тремъ игрокамъ въ лицо, 
замЪтилъ издали гнусный затылокъ Биндасова, безукориз- 
ненное лицо Пищалкина и, постоявъ немпого подъ колон- 
надой, отправился, не спЪша, къ ИринЪ. Че вт, силу вне- 
запнаго, невольнаго увлечен1я отправился онъ къ ней; 
рёшившись у$хать, онъ также рёшилея сдержать ланное 
слово и еще разъ съ нею повидаться. Онъ вступить въ 
гостиницу, не зам ченный швейцаромъ, поднялся по лЪст- 
ниц, никого не встрЪчая—и не постучавъ въ дверь, ма- 
шинально толкнулъ ее и вошелъ въ комнату. Въ комнат», 
на томъ же креслЪ, въ томь же платьВ, въ томъ же точно 
положен1и, какъ три часа тому назадъ, сидфла Ирина... 
Видно было, что она не тронулась съ м%ета, не ше- 
вельнулась все это время. Она медленпо приподняла го- 
лову, и увидавъ „Гитвинова, вся вздрогнула и ухвати- 
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лась за ручку кресла. — „Вы меня испугали“, прошеп- 
тала ОНА. 

ЛитвиновЪ глядЪлЪ на нее съ безмолвнымЪ изумлешемъ. 
Выражен!е ея лица, угасшихъ глазъ-—поразило его. 

Ирина улыбнулась насильственно и поправила развив- 
ппеся волосы.—Это ничего... я, право, не знаю... я, ка- 
жется, заснула тутъ. 

— Извините меня, Ирина Павловна, началъ Литви- 
новъ:—я вошелъ безъ доклада... Я хотфлъ исполнить то, 
что вамъ было угодно отъ меня потребовать. Такъ какъ 
я сегодня у$зжаю... 

—- Сегодня? Но вы, кажется, сказали мнЪ, что вы хо- 
тфли сперва написать письмо... 

— Я послалъ телеграмму. 

— А! вы пашли нужнымъ поспфигить. Й когда вы 
у$зжаете? Въ которомъ часу, то-есть?, 

— Въ семь часовъ вечера. 

— А! въ семь часовъ! И вы пришли проститься? 

— Да, Ирина Павловна, проститься. 

Ирина помолчала. 

— Я должна благодарить васъ, Григорй Михайлыьчъ: 
вамъ вЪроятно не легко было сюда придти. . 

— Да, Ирина Павловна, очень не легко. 

— Жить вообще не легко, Григорий Михайлычъ; какъ 
вы полагаете? 

— Вакъ кому, Ирина Павловна. 

Ирина опять помолчала, словно задумалась. 

— Вы мн$ доказали вашу дружбу т$мъ, что пришли, 
промолвила она наконецъ.—Благодарю васъ. И вообще 
я одобряю ваше намфрен!е какъ можно поскорЪе все по- 
кончить... ПОТОМУ Что всякое замедлен!е... потому что... 
потому что я, та самая я, которую вы упрекали въ ко- 
кетствф, называли комед1анткой—такъ, кажется, вы меня 
называли?.. 

Ирина быстро встала и, поресЪвъ на другое креело, 
приникла и прижалась лицомъ и руками къ краю стола... 

-— Лотому что я люблю васъ... прошептала она сквозь 

СТИСНУТЫе Пальцы. | 
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Титвиновъ пошататлея, словно кто его въ грудь уда- 
рить. Ирина тоскливо повернула голову прочь отъ него, 
какъ бы желая въ свою очередь спратать оть него свое 
лицо, и положила ее на столь. ` 

— Да, я васъ люблю... я зюблю васъ... и вы это знаете. 

—Й Я? а это знаю? проговорилъ наконецъ Литвиновъ.—4? 

—- Ну, а теперь вы видите, продолжала Ирина:— что 
гамъ точно надо уЪФхать, что медлить нельзя... и намъ, 
и мнЪ нельзя медлить. Это опасно, это страшно... про- 
нкайте! прибавила она, порывисто вставая съ креела:— 
прощайте! 

Она слФлала нфеколько шаговъ въ направлеши лверн 
пабинета и, занеся руку за спину, торопливо повела ею 
по воздуху, какъ бы желая встрфтить и пожать руку 
Литвинова; по онъ стоялъ, какъ вкопанный, далеко... Она 
еще разъ проговорила: „прощайте, забудьте“, и не огля- 
дываясь брссилась вонъ. 

Литвиновъ остался одинъ, и все еще не могъ придтн 
въ себя. Онъ опомнился наконецъ, проворно полошель къ 
двери кабинета, произнесъ имя Ирины разъ, два, тры разл... 
Онъ уже ухватился за замокъ... Съ крыльца гостиницы по- 
слышалея звоный голосъ Ратмирова. 

Литвиновъ надвинулъ шляпу на глаза и вышелъ на лЪст- 
ницу. Изящный генералъ стоялъь передъ ложей швейцара 
и дурнымъ нЪмецкимъ языкомъ объяснялъ ему, что же- 
лаеть нанять карету на пфлый завтраший день. Увидавъ 
Литвинова, онъ опять неестественно высоко приподнялт 
шляпу и опять выразилъ ему свое „пночитан!е“: опъ оче- 
видно трунилъ надъ нимъ, но Литвинову было не до того. 
Онъ едва отвфтилъ на поклонъ Ратмирова, и добравшись 
до своей квартиры, остановился передъ своимъ, уже уло- 
женнымъ и закрытымъ, чемоданомъ. Голова у него кру- 
жилась и сердце дрожало, какъ струна. Что было теперь 
дфлать? И могъ ли онъ это предвидЪть? 

Да, онъ это предвидЪлъ, какъ оно ни казалось невфроят- 
нымъ. Это оглушило его какъ громомъ, но онь это пред- 
видВлъ, хоть и сознаться въ томъ не смфлъ. А ммочемъ, 
онЪ вичего не зналь навбрпое. Все вь немъ перож\ума- 
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‚лось и спуталось; онъ потерялъ нить собственныхъ мнелей. 
 `Вепомнилъь онъ Москву, вепомнилъ, какъ „оно“ и тогда 
налет$ло внезапною бурей. Онъ задыхалсл: восторгъ, но 
“восторгъ безотрадный и безнадежный, давиль и рвалъ его 
грудь. Ни за Что въ свфтЪ онъ бы не согласился на то, 
чтобы слова, произнесенныя Ириной, не были въ дФйстви- 
тельности ею произнесены... Но что же? перемЪнить при- 
нятое рЪшен1е эти слова все-таки не могли. Оно попреж- 
нему не колебалось и стояло твердо, какъ брошенный 
якорь. Литвиновъ потерялъ нить своихъ мыслей... да; но 
воля его осталась при немъь пока, и онъ распоряжался со- 
бою, какъ чужимъ подчиненнымъ челов комъ. Онъ позво- 
‘НИЛ кельнера, вел$лъ подать себ$ счетъ, удержалъ м5- 
сто въ вечернемь омнибус$: онъ съ нам$ренемъ отр$зы- 
вальъ себЪ ве пути. „Тамъ потомъ хоть умри“, твердиль 
онъ какъ въ прошедшую, безсонную ночь; эта фраза ему 
особенно пришлась по вкусу.—„Тамъ потомь хоть умри“, 
повторялъ онъ, медленно расхаживая взадъ и впередъ по 
комнатВ, и лишь изрВдка невольно закрывалъ глаза и пе- 
реставалъ дышать, когда эти слова, эти елова Ирины, 
вторгались ему въ душу и жгли ее огнемъ. „Видно, два 
раза не полюбишь, думалъ онъ; вошла въ тебя другая 
жизнь, впустилъ ты ее—не отд$лаешься ты отъ этого яда 
до конца, не разорвешь этихъ нитей! Такъ; но что жъ это 
доказываетъ? Счастье... РазвЪ оно возможно? Ты ее лю- 
бишь, положимъ... и она... она тебя любитъ..." 

Но тутъ ему опять пришлось взять себя въ руки. Какъ 
путникъ въ темную ночь, видя впереди огонекъ и боясь 
сбиться съ дороги, ни на мгновене не спускаетъ съ него 
глазъ, такъ и Литвиновъ постоянно ‘устремлялъ всю силу 
своего вниман1я на одну точку, на одну цзль. Лвиться къ 
своей невЪстЪ, и даже не собственно къ невест» (онъ ста- 
рался не думать о ней), а въ комнату Гейдельбергекой 
гостиницы—вотъ чтб стояло передъ нимъ незыблемо, пу- 
теводнымъ огонькомъ. Что дальше будетъ, онъ не вЗдалъ, 
да и вЪлать пе хотЪлъ... Одно было несомнЪнно: назадъ 
онъ не вернется. „ТГамъ хоть умри“, повторилъ онъ въ 
десятый разъ и взглянуль на часы. 
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Четверть седьмого! Какъ долго еще приходилось ждать! 
Онъ снова зашагаль взадъ и впередъ. Солнце склонялось 
БЪ закату, небо зардЪлось надъ деревьями, и алый полу- 
свЪть ложился сквозь узв]я окна въ его потемнфвшую ком-д» 
нату. Вдругъ Литвинову почудилось, какъ будто дверь рас- 
творилась за нимъ тихо и быстро, и такъ же быстро затво- 
рилась снова... Онъ обернулся; у двери, закутанная въ 
черную мантилью, стояла женщина... 

— Ирина! воскликнулъ онъ и всплеснуль руками... 

Она подняла голову и упала къ нему на грудь. 


и 


———д—_——_——— 


Два часа спустя, онъ сид$лъ у себя на диванЪ. Чемо- 
данъ стоялъь въ углу, раскрытый и пустой, а на столф, 
посреди безпорядочно разбросанныхъ вещей, лежало пись- 
мо отъ Татьяны, Только что полученное Литвиновымъ. Она 
писала ему, что рф шилась ускорить свой отъ$здъ изъ Дрез- 
дена, такъ какъ здоровье ея тетки совершенно поправи- 
лось, и что если никакихъ не ветр$тится препятствий, он 
об на сл5дующ день къ двЗнадцати часамъ прибудутъ 
въ Баденъ и надфются, что онъ придеть къ нимъ на- 
встр$чу на желЪзную дорогу. Квартира для вихъ была 
нанята Литвиновымъ въ той самой гостиниц, гдф онъ 
стоялъ: | 

Въ тотъ же вечеръ онъ послалъ записку къ ИринЪ, а 
на сл$дующее утро онъ получилъ отъ нея отв$тъ. „Днем 
позже, днемъ раньше, писала она,—это было неизбЪжно. 
А я повторяю тебЪ, что вчера сказала: жизнь моя въ тво- 
ихъ рукахъ, дфлай со мной, что хочешь. Я не хочу стЪс- 
нять твою свободу, но знай, что если нужно, я все брошу, 
и пойду за тобой на край земли. Мы вфль увидимся зав- 
тра? Твоя Ирина“. 

Посл дн!я два слова были написаны крупнымъ и раз- 
машистымъ, р5шительнымъ почеркомъ. 


ХУШ. 
Въ числ лицъ, собравшихся 18-го августа къ 12 ча- 


самъ на площадку желЪзной дороги, находился и Литви- 
новъ. Не задолго передъ тЬмъ онъ ветр$тилъ Ирину: она. 
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сидфла въ открытой каретВ съ своимъ мужемъ и другимт, 
ужъ пожилымъ господиномъ. Она увидала Литвинова, и 
онъ это зам $тилЪ: что-то темное пробЪжало по ея глазамъ, 
Фрно она тотчасъ же закрылась отъ него зонтикомъ. 
Странная перемфна произошла въ немъ со вчерантияго 
дня—во всей его наружности, въ движеняхъ, въ выраже- 
ши лица; да и онъ самъ чувствовалъ себя другимъ чело- 
вфкомъ. СамоувЪренность исчезла, и спокойстве исчезло 
тоже, и уважене къ себЪ; отъ прежняго хушевнаго строя 
не осталось ничего. Недавн1я, неизглалимыя впечатлн1н 
заслонили собою все остальное. Появилось какое-то небы- 
валое ощущене, сильное, сладкое—и недоброе; таинствен- 
ный гость забрался въ святилище и овладёлъ имъ, и 
улегся въ немъ, молчкомъ, но во всю ширину, какъ хо- 
зяинъ на новосельЪ. Литвиновъ не стыдился боле, онъ 
трусилъ—и въ то же время отчаянная отвага въ немъ 
загоралась; взятымъ, побЪжленнымъ знакома эта смЪеь 
противоположныхъ чуветвъ; не безызв$стна она и вору, 
посл первой кражи. А Литвиновъ быль побфжденъ, по- 
бЪжденъ внезапно... и что сталось съ его честностью? 
Пофздъ опоздалъ нфеколькими минутами. Томлене Лит- 
винова перешло въ мучительную тоску: онъ не могъ устоять 
на мЪетЪ, и, весь блВдный, терся и толпился между на- 
родомъ. „Боже мой, думалъ онъ, хоть бы еще сутки...“ 
Первый взглядъ на Таню, первый взглядъ Тани... вотъ 
что его страшило, вотъ что надо было поскорЪй пережить... 
А послЪ? А поелЪ— будь, что будетъ!.. Онъ уже не при- 
нималъ боле никакого рЪшен1я, онъ уже не отвфчалъ за 
себя. Вчерашняя фраза болЪзненно мелькнула у него въ 
головз... И вотъ какъ онъ встрЪфчаетъ Таню... 
Продолжительный свистъ раздался наконецъ, послышал- 
ся тяжелый, ежеминутно возраставиий гулъ, и медленно 
выкатываясь изъ-за поворота дороги, появился паровикъ. 
'Голпа подалась ему навстр$чу, и Литвиновъ двинулся за 
нею, волоча ноги, какъ осужденный. Лица, дамемя шляп- 
ки стали показываться изъ вагоновъ, въ одномъ окошкЪ 
замельваль бфлый платокъ,.. Капитолина Марковна имъ 
махала... Вончено: она увидЪла Литвилова, м охъ © 
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узналъ. Поззль остановился, Литвинопъ бросился къ хвер- 
памъ, отворилъ ихъ: Татьяна стояла возл® тетки и, евЪт- 
ло улыбаясь, протягивала руку.. 

Онъ помогъ имъ об$имъ сойти, проговорилъ нЪеколько. 
прив$тливыхъ словъ, недоконченныхъ и неясныхъ, и тот- 
часъ же засуетилея, началъ отбирать билеты, дорожные 
мЪшки, плоды, побЪжалъ отыскивать носильщика, подо- 
звалъ карету; друге люди суетились вокругъ него, и онъ 
радовался ихъ присутствю, ихъ шуму и крику. Татьяна. 
отошла немного въ сторону, и не переставая улыбаться, 
спокойно выжидала конца его торопливыхъ распоряжений. 
Капитолина Марковна, напротивъ, не могла устоять на 
мЪетЪ; ей все не вЪрилось, что она наконецъ попала въ 
Баденъ.—Она вдругъ закричала: „А зонтики? Таня, гдЪ 
зонтики?“ не замфчая, что она крЪФпко держала ихь полъ 
мышкой; потомъ начала громко и продолжительно про- 
щатьея съ другой дамой, съ которой познакомилась во 
время перефзда изъ Гейдельберга въ Баденъ. Дама эта 
была не кто иная, какъ извЪстная намъ г-жа’ Суханчи- 
кова. Она отлучалась въ Гейдельбергъь на поклонене Гу- 
бареву и возвращалась съ „инструкщями“. На КапитолинЪ 
Марковнз была довольно странная пестрая мантилья и 
круглая дорожная шляпка въ видЪ гриба, изъ-подъ кото- 
рой въ безпорядк выбивалиеь стриженые б$лые волосы; 
небольшого роста, худощавая, она раскраснлась отъ’ до- 
роги и говорила по-русски, пронзительнымъ и пфвучимъ 
голосомъ... Ее тотчасъ зам тили. 

Литвиновъ усадилъ наконецъ ее и Татьяну въ карету, 
и самъ помЗстился противъ нихъ. Лошади тронулись. Под- 
нялись разепросы, возобновились пожат1я рукъ, взаимныя 
улыбки, привфты... Литвиновъ вздохнулъ свободно: пер- 
выя мгновенья прошли благополучно. Ничего въ немъ. 
повидимому, не поразило, не смутило Тани: опа также 
лено и довфрчиво смотр$ла, также мило краснЪла, также 
добродушно см$ялась. Онъ наконецъ самъ рЪшился взгля- 
нуть, не вскользь и мелькомъ, а прямо и пристально взгля- 
нуть на нее; до т$хъ поръ его собственпые глаза емх зе 
повиновалиеь. Невольное умилене стиснуло ето селе. 
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безмятежное выражене этого честнаго, открытаго лица 
отдалось въ немъ горькимъ укоромъ. „Вотьъ-—ты пр!Вхала 
сюда, бЪдная дЪвушка, думалъ онъ, ты, которую я такъ 
о ждалъ и звалъ, съ которою я всю жизнь хотБлъ пройти 
до конца, ты пр!Вхала, ты мн$Ъ повЪрила... а я... а +4... 
Литвиновъ наклонилъ голову; но Капитолина Марковна 
не дала ему задуматься; она осыпала его вопросами. 

—- Это что за строеше съ колоннами? ГдЪ туть играютъ? 
Это кто идеть? Таня, Таня, посмотри, каке кринолины! 
А вотъ это вто? Зд$еь, `должно-быть, все больше францу- 
женки изъ Парижа? Господи, что за шляпка? ЗдЪеь все 
можно найти, какъ въ Париж$? Только, я воображаю, все 
ужасно дорого? Ахъ, съ какою отличною, умною женщи- 
ной я познакомилась! Вы ее знаете, Григорй Михайлычъ; 
она мнЪ сказала, что встрфтилась съ вами у одного рус- 
скаго, тоже удивительно умнаго. Она обфщалась навЪфщать 
насъ. Какъ она веЪхъ этихъ аристократовъ отдФлываетъ-— 
просто чудо! Это что за гоеподинъ съ сфдыми усами? 
Пруссюй: король? Таня, Таня, посмотри, это прусеюй ко- 
роль. НЪтъ? не пруесюй король? Голландеюй посланникъ? 
Я не слышу, колеса такъ стучатъ. Ахъ, кая чудесныя 
деревья! | 

— Да, тетя, чудесныя, подтвердила Таня—и какъ все 
здЪеь зелено, весело! Не правда ли, Григорй Михайлычъ... 

— Весело... отв$чалъ онъ сквозь зубы. 

Карета остановилась наконець передъ гостиницей. Лит- 
виновъ проводилъ обЪихъь путешественницъ въ удержан- 
ный для нихъ номеръ, обфщалъ зайти черезъ часъ и вер- 
нулея въ свою комнату. Затихшее на мигь очароване 
овладЪло имъ немедленно, какъ только онъ ветупилъ въ 
нее. ЗдЪеь, въ этой комнат, со вчерашняго дня цар- 
ствовала Ирина; все говорило о ней, самый воздухъ, ка- 
залось, сохранилъ тайные слЗды ея посещения... Литви- 
новъ опять почувствовалъ себя ея рабомъ. Онъ выхватилъь 
ея платокъ, спрятанный у него на груди, прижался къ 
нему губами, и тонкимъ ядомъ разлились по его жиламъ 
знойных воспоминашя. Онъ понялъ, что туть ужъ ить 

возврата, нётъ выбора; горестное умилежме, хозоужленное 
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въ немъ Татьяной, растаяло, какъ снЪгъ въ огнЪ, ‘и рас- 
каян!е замерло... замерло такъ, что даже волнеше въ немъ 
угомонилось, и возможность притворства, представившись 
его уму, не возмущала его... Любовь, любовь Ирины-—- 
воть что стало теперь его правдой, его закономъ, его со- 
вфетью... Предусмотрительный, благоразумный Литвиновь_ 
даже не помышлялъ о томъ, какъ ему выбраться изъ по- 
ложешя, ужасъ и безобразе котораго онъ и чувствовалъ 
какъ-то легко и словно со стороны. 

Часу еще не протекло, какъ уже явилея къ Литвинову 
кельнеръ отъ новопр1Ёзжихъ дамъ: онф просили его по- 
жаловать къ нимъ въ общую залу. Онъ отправился вслВдъ 
за посланцемъ и нашелъ ихъ уже одфтыми и въ шляп- 
кахъ. ОбЪ изъявили желан!е тотчасъ пойти осматривать 
Баденъ, благо погода была прекрасная. Особенно Капи- 
толина Марковна такъ и горла темы. она даже 
опечалилась немного, когда узнала, что часъ фешенебель- 
наго сборища передъ Конверсашонсгаузомъ еще не насту- 
пилЪ. Литвиновъ взялъ ее подъ руку—и началась офи- 
цальная прогулка. Татьяна шла рядомъ съ теткой и съ 
спокойнымъ любопытствомъ осматривалась кругомъ; Ка- 
питолина Марковна продолжала свои разспросы. Видъ ру- 
летки, осанистыхъ круп1э, которыхъ она—встрЪть она ихъ 
въ другомъ мЗст$,—нав$рное приняла бы за министровъ, 
видъ ихъ проворныхъ лопаточекъ, золотыхъ и серебря- 
ныхъ кучекъ на зеленомъ сукнЪ, игравшихъ старухь и 
расписныхъ лоретокъ привелъь Напитолину Марковну въ 
состоян1е какого-то н8мотствующаго изступлен!я; она со- 
всЪмъ позабыла, что ей слЪдовало вознегодовать—и только 
глядфла, глядЪла во всф глаза, изрЪдка вздрагивая при 
каждомъ новомъ возгласф... Жужжане костяного шарика 
въ углублен!и рулетки проникало ее до мозгу костей—и 
только очутившись на св жемъ воздух, она нашла въ 
себЪ довольно силы, чтобы, испустивъ глубок1й вздохъ, 
назвать азартную игру безнравственною выдумкою ари- 
стократизма. На губахъ Литвинова появилась непокаиж- 
ная, нехорошая улыбка; онъ говорилъ отрызмето м х\- 
иво, словно досадоваль или скучалъ... Но воть о\ъ о®ех- 
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нулея къ ТатьянЪ и втайнВ смутился: она глядфла на 
него внимательно и съ такимъ выраженемъ, какъ будто 
сама себя спрашивала, какого рода впечатлВ не возбужда- 
лось въ ней? Онъ поспф$шиль кивнуть ей головой, она 
отвЪчала ему т$мъ же и опять посмотрфла на него во- 
просительно, не безъ н3Ъкотораго напряжен!я, словно онъ 
стоялъ оть нея гораздо дальше, чВиъ то было на самомъ 
дЪлЪ. Литвиновъ повелъ своихъ даиъ прочь отъ Конвер- 
сащюонсгауза и, минуя „русское дерево“, подъ которымъ 
уже возсФдали ‘соотечественницы, направился къ Лихтен- 
талю. Не успЪлъ онъ вступить въ аллею, какъ увидалъ 
издали Ирину. 

Она шла къ нимъ навстрфчу съ своимъ мужемъ и По- 
тугинымЪъ. Литвиновъ поблЪднфлъ, какъ полотно, однако 
не замедлиль шагу и, поровнявшись съ нею, отвзсилъ 
безмолвный поклонъ. И она ему поклонилась любезно, но 
холодно, и быстро окинувъ глазами Татьяну, скользнула 
мимо... Ратмировъ высоко приподнялъ шляпу, Потугинъ 
что-то промычалъ. 

— Ёто эта дама? спросила вдругъ Татьяна. Она до 
того мгновенья почти не раскрывала губъ. 

— Эта дама? повторилъ Литвиновъ. — Эта дама? Это 
нфкая госпожа Ратмирова. 

— Русская? 

— Да. | 

— Вы съ ней здЪсь познакомились? 

— Н%ть; я ее давно энаю. 

— Какая она красивая! 

— ЗамЪтила ты ея туалетъ? вмфшалась Капитолина 
Марковна.— Десять семействъ можно бы цЪлый годъ про- 
кормить на т деньги, которыхъ стоятъ одни ея кружева. 
Это съ ней шелъь ея мужъ? обратилась она къ Литвинову. 

‚ — Мужъ. 

— Онъ должно-быть ужасно богатъ? 

— Право не знаю; не думаю. 

— А чинъ у него какой? 

— Чинъ генеральсвий. 

— Ване у нея глаза! проговорила Татьяна:—и выряа- 
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жене въ нихь какое странное: и задумчивое, и проница- 
тельное... я такихъ глазъ не видывала. | 

Литвивовъ ничего не отвЗчалъ; ему казалось, что онъ 
опять чувствуеть на лиц$ своемъ вопрошающий взглядъ. 
Татьяны, но онъ ошибался: она глядВла себ подъ ноги, 
на песокъ дорожки. 

— Боже мой! Кто этотъ уродъ? воскликнула вдругъ 
Капитолина Марковна, указывая пальцемъ на низеньюмй 
шарабанъ, въ которомъ, нагло развалясь, лежала рыжая 
и курносая женщина въ необыкновенно пышномъ наряд$ 
и лиловыхъ чулкахъ. | 

— Этоть уроды Помилуйте, это извЗстная мамзель Корё. 

— Вто? 

— Мамзель Корё... Парижская... знаменитость. 

— Бакъ? эта моська? Да вфдь она пребезобразная? 

— Видно, это не мфшаетъ. 

Капитолина Марковна только руками развела. 

— Ну, вашъ Баденъ! промолвила она наконецъ. — А 
можно туть на скамейкЪ присфеть? Я что-то устала. 

— Конечно можно, Капитолина Марковна... На то и 
скамейки поставлены. 

— Да вздь Господь васъ знаетъ! Вонъ, говорятъ, въ 
Париж на бульварахъ тоже стоятъ скамейки: а сЪсть на 
вихъ неприлично. 

Литвиновъ ничего не возразиль КапитолинЪ Марковн$; 
онъ только въ это мгновене сообразиль, что въ двухъ 
шагахъ оттуда находилось то самое м$ето, гд$ онъ имлъ 
съ Ириной объяснеше, которое все рЪшило. ШПотомъ онъ 
вспомнилъ, что онъ сегодня зам$тилъ у ней на щек% не- 
большое розовое пятно... 

Капитолина Марковна опустилась на скамейку, Татьяна 
сЗла возл$ нея. Литвиновъ остался на дорожкЪ; между 
ииъ и Татьяной—или это ему только чудилось?—совер- 
шалось что-то... безсознательно и постепенно. 

— Ахъ она шутовка, шутовка, произнесла Капи- 
толина Марковна, съ сожалЪшемъ покачивая головой. — 
Воть вя туалетъ продать, такъ не десять, а сто се- 
мействь прокормить можно. ВидЪли вы у ней полъ мла- 
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пой, на рыжихъ-го на волосахъ, брильянты? Это диемъ 
брильянты, а? 

— У ней волосы не рыже, зам тиль Литвиновъ:— она. 
ихъ краситъ въ рый цвЪть, теперь это въ мод$. 

Капитолина Марковна опять руками развела и даже 
задумалась. 

— Ну, проговорила она ваконець:—у насъ въ ДрезденЪ 
до такого скандала еще не дошло. Потому все-таки по- 
дальше отъ Парижа. Вы того же мн8в!я, не правда ли, 
Григорй Михайлычъ? 

— Я? отв$чалъ Литвиновъ, а самъ подумаль: „О чемъ 
бишь это она?“ —Я? Конечно... конечно... 

Но тутъ послышались неторопливые шаги, и къ ска- 
мейк$ приблизился Потугинъ. 

‘— Здравствуйте, Григорй Михайлычъ, проговориль 
онъ, посмФиваясь и кивая головой. 

Литвиновъ тотчасъ схватилъ его за руку. 

—щ Здравствуйте, здравствуйте, Созонтъ Иванычъ. Я, в&- 
жется, сейчасъ встрФфтилъ васъ съ... вотъ сейчасъ, въ аллеф. 
— Да, это быль я. | | 

Потугинъ почтительно поклонился сидЪвшимъ дамамъ. 

— Позвольте васъ представить, Созонть Иванычъ. Мои 
хороп1я знакомыя, родственницы, только что прЕЪхали въ 
Баденъ. Потугинъ, Созонть Иванычъ, нашъ соотечествен- 
никъ, тоже баденскй гость. 

0бЪ дамы приподнялись немного. Потугинъ возобновиль 
свои поклоны. 

— Эдфеь настоящИЙ рауть, начала тонкимъ голоскомъ 
Капитодина Марковна; добродушная старая дфвица легко 
робфла, но пуще всего старалась не ударить въ грязь ли- 
помъ:—всЪ считають прятнымъ долгомъ побывать здЪеь. 

— Баденъ, точно, прятное м$ето, отв$тиль Потугииъ,. 
искоса посматривая на 'Гатьяну: — очень прАятное м$Зето 
Баденъ. 

— Да; только ужъ слишкомъ аристократично, сколько я 
могу судить. Мы вотъ съней жили въ Дрезден$ все это время... 
очень интересный городъ; но здфсь ршительно раутъ. 

„Понравилось словцо“, подумалъ Потугинъ. — Это вы 
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совершенно справедливо изволили замЪтить, произнесъ 
онъ гроико:—за то природа здфсь удивительная и.мЪсто- 
положен!е такое, какое рёдко можно найти. Ваша спут- 
ница въ особенности должна это оцфнить. Не правда ли, 
сударыня? прибавилъ онъ, обращаясь на этотъ разъ прямо 
КЪ ТатьянЪ. 

Татьяна подняла на Потугина свои больше, ясные 
глаза. Казалось, она недоумЪвала, чего хотятъ отъ нея, 
и зач$мъ Литвиновъ познакомилъ ее, въ первый же день 
пр1$зда, съ этимъ неизв стнымъ челов комъ, у котораго 
впрочемъ умное и доброе лицо, и который глядитъ на 
нее привЗтливо и дружелюбно. 

— Да, промолвила она наконецъ:—здЪсь очень хорошо. 

— Вамъ надобно посфтить старый замокъ, продолжалъь 
Потугинъ: — въ особенности совфтую вамъ СЪЁЗДИТЬ ВЪ 
Ибургъ. 

— Саксонекая Швейцар!я, начала-было Капитолина 
Марковна... 

Взрывъ трубныхъ звуковъ прокатилея по аллеЪ: это 
военный пруссый оркестръ изъ Раштадта (въ 1862 году 
Раштадтъ быль еще союзною кр$Зпостью) начиналъ свой 
еженед$льный концертъ въ павильонз. Капитолина Мар- 
ковна тотчасъ встала. 

— Музыка! промолвила она: —музыка & 1а Сопуегзайоп!.. 
Надо туда идти. ВЗдь теперь четвертый часъ, не правда 
ли? Общество теперь собирается? 

— Да, отвфчалъ Потугинъ: —теперь сёмый для обще- 
ства модный часъ, и музыка прекрасная. | 

— Ну, такъ мфшкать нечего. Таня, пойдемъ. 

— Вы позволите сопровождать васъ? спросилъ Поту- 
гинъ, къ немалому удивленю Литвинова: ему и въ голову 
придти не могло, что Потугина прислала Ирина. 

Капитолина Марковна осклабилась. 

— Сьъ великимъ удовольстыемъ, мсье... мсье... 

— Потугинъ, подсказалъ тоть и предложилъ ей руку. 

Литвиновъ подалъ свою 'Гатьян$, и 0обЪ четы направи- 
лись къ Конверсацонсгаузу. 


Потугинъ продолжалъ разсуждать съ Капитоливой \ Мао 
Сочиненя И. С. Тургенева. Т. [П. С 
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ковной. Но Литвиновъ шелъ, ни елова не говоря, и только 
раза.два безо всякаго повода усмфхнулея и слабо при- 
жалъ къ себ руку Татьяны. Ложь была въ этихъ пожа- 
тяхъ, на которыя она не отвЁчала, и Литвиновъ созна- 
валъ эту ложь. Не взаимное удостов$рене въ тфеномъ 
союз двухъ отдавшихся другъ другу душъ выражали они, 
какъ бывало; они замфняли пока— слова, которыхъ онъ не 
находилъ. То безмолвное, что началось между ими обоими, 
росло и утверждалось. Татьяна опять внимательно, почти 
пристально посмотр$Зла на него. 

То же самое продолжалось и передъ Конверсацонегау- 
зомъ, за столикомъ, около котораго они усЪлись всЪ чет- 
веро, съ тою только разницей, что при суетливомъ шум 
толпы, при гром$ и трескВ музыки, молчан1е Литвинова 
казалось болЪе понятнымъ. Капитолина Марковна пришла, 
какъ говорится, въ совершенный азартъ; Потугинъ едва 
успфвалъ поддакивать ей, удовлетворять ея любопытству. 
На его счастье, въ масс проходившихъ лицъ внезапно по- 
явилась худощавая фигура Суханчиковой и блеснули ея 
в$чно-прыгающе глаза. Капитолина Марковна тотчасъ ее 
признала, подозвала ее къ своему столику, усадила ее—и 
поднялась словесная буря. 

Потугинъ обратился къ ТатьянЪ и началъ бесЪдовать съ 
нею тихимъ и мягкимъ голосомъ, съ ласковымъ выраженемъ 
на слегка наклоненномъ лиц; и она, къ собственному изум- 
лен!ю, отв$ чала ему легко и свободно; ей было праятно го- 
ворить съ этимъ чужимъ, съ незнакомцемъ, между ТЬмъ 
какъ Литвиновъ попрежнему сидЪлъ неподвижно, съ тою 
же неподвижной и нехорошей улыбкой на губахъ. 

Наступило наконецъ время обфда. Музыка умолкла, толпа 
стала рёдЪть. Капитолина Марковна сочувственно прости- 
лась съ Суханчиковой. Великое она къ ней возым$ла ува- 
женге, хоть и говорила потомъ своей племянницВ, что ужъ 
очень озлоблена эта особа; но за то все про всЪхъ вздаетъ! 
А швейныя машины д’Ъйствительно надо завести, какъ только 
отпразднуется свадьба. Цотугинъ раскланялея: Литвиновъ 
повелъ своихъ дамъ домой. При входЪ въ гостиницу ему 
вручили записку: онъ отошелъ въ сторону и торопливо со- 
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рвалъ кувертъ. На небольшомъ клочк$ веленевой бумажён 
стояли слБдуюцщая, карандашомъ начертанныя слова: „Прни- 
ходите сегодня вечеромъ въ семь часовъ ко мн на одну 
минуту, умоляю васъ. Ирина“. Литвиновъ сунулъ бумаж- 
Бу въ карманъ и, обернувшись, усм$хнулея опять... кому? 
зачЪмъ? Татьяна спиной къ нему стояла. Обфдъ происхо- 
дилъ за общимъ столомъ. Литвиновъ сидфль между Капи- 
толиной Марковной и Татьяной и, какъ-то странно ожи- 
вившись, разговаривалъ, разсказывалъ анекдоты, наливалъь 
вина себЪф и дамамъ. Онъ такъ развязно держалъ себя, что 
сид$вшЙй напротивъ французскй пЪхотный офицеръ изъ 
Страсбурга, съ эспаньйолкой и усами А 1& Маро6оп Ш, 
нашелъ возможнымъ вы$шаться въ разговоръ и даже кон- 
чилъ тостомъ & |а запё6 дез феез тозсоуйез! Посл обЪда 
Литвиновъ проводилъ обЗихъ дамъ въ ихъ комнату, и по- 
стоявъ немного у окна и насупивиись, внезапно объявилъ, 
что долженъ отлучиться на короткое время по д$лу, но вер- 
нется къ вечеру непремЪнно. Татьяна ничего не сказала, 
побл$диЗла и опустила глаза. Капитолина Марковна имВла 
привычку спать посл об$да; ТатьянЪ было известно, что 
Литвиновъ зналъ эту привычку за ея тёткой: она ожида- 
ла, что онъ этимъ воспользуется, что онъ останется, такъ 
какъ онъ съ самаго пр!Бзда еще не былъ наединЪ съ нею, 
не поговорилъ съ ней откровенно. И вотъ онъ уходить! 
Какъ это понять? И вообще, все его поведен!е въ течене дня... 

Литвиновь поспзшилъ удалиться, не дожидаясь возра- 
жен!й; Капитолина Марковна легла на диванъ, и поохав- 
ши, и вздохнувши раза два, заснула безмятежнымь сномъ; 
а Татьяна отошла, въ уголъ и сЗла на кресло, кр$пко скре- 
стивъ на груди руки. 


ХХ. 


Литвиновъ проворно всходилъь по лЪстниц8 Не] 4е 
ГЕигоре... ДЗвочка лЪтъ тринадцати, съ калмыцкимъ лу- 
кавымъ личикомъ, которая, повидимому, его караулила, 
остановила его, сказавши ему по-русски: „Пожалуйте сю- 
да; Ирина Павловна сейчасъ придутъ“. Онъ посмотр$лъ 
на нее съ недоумВн!емъ. Она улыбнулась, повторила. „Ао- 

д* 
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жалуйте, пожалуйте“, и ввела его въ небольшую комнату, 
находившуюся противъ Ирининой спальни и наполненную 
дорожными сундуками и чемоданами, & сама тотчасъ исчез- 


ла, легонько притворивши дверь. Не успзлъ Литвиновъ. 


оглянуться, какъ та же дверь быстро распахнулась, и въ 
розовомъ бальномъ пальм” с жемчугомъ на волосахъ и 
на шеф, появилась Ирина. Она такъ и бросилась къ нему, 
схватила его за обЪ руки и нЪсколько мгновен!й остава- 
лась безмолвной; глаза ея сяли и грудь поднималась, словно 
она взбфжала на высоту. 

— Я не могла принять... васъ тамъ, начала она торо- 
пливымъ шопотомъ:— мы сейчасъ Здемъ на званый об$дъ, 
но я непрем$нно хот$ла васъ видфть... ВЪФдь это ваша 
пезЪста была, съ которой я васъ ветрЪтила сегодня? 

— Да, это была моя невЪста, проговорилъ Литвиновъ, 
упирая на слово „была“. 

— Такъ воть, я хотфла увидать васъ на одну минуту, 
чтобы сказать вамъ, что вы должны считать себя совер- 
шенно свободнымъ, что все то, что произошло вчера, не 
должно нисколько мфнять ваши р%®шения... 

— Ирина! воскликнулъ Литвиновъ: -—— зачЗмъ ты это 
говоришь? 

Онъ произнесъ эти слова громкимъ голосомъ... БеззавВт- 
ная страсть прозвучала въ нихъ. Ирина на мигъ невольно 
закрыла глаза. | 

— О, мой милый! продолжала она шопотомъ еще болве 
тихимъ, но съ увлеченемъ неудержимымъ:— ты не знаешь, 
какъ я тебя люблю, но вчера я только долгъ свой заплатила, 
я загладила прошедшую вину... Ахъ! я не могла отдать тебф 
мою молодость, какъ бы я хот$ла, но никакихъ обязанностей 
я не наложила на тебя, ни отъ какого объщаюшя я не 
разрЪшила тебя, мой милый! ДЪлай что хочешь, ты свобо- 
денъ, какъ воздухъ, ты ничЗмъ не связанъ, знай это, знай! 

— Ноя не могу жить безъ тебя, Ирина, перебилъ ее 
уже шопотомъ Литвиновъ:—я твой на вфкъ и навсегда со 
вчерашняго дня... Только у ногъ твоихЪъ могу я дышать... 

Онъ трепетно припалъ къ ея рукамъ. Ирина посмотр®ла 
на его наклоненную голову. 
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— Ну, такъ знай же, промолвила она:—что и я на все 
готова, что и я не пожал$ю никого и ничего. Какъ ты 
рёшишь, такъ и будетъ... Я тоже на вЪкъ твоя... твоя. 

Кто-то осторожно постучалея въ дверь. Ирина нагну- 
лась, еще разъ шепнула: „твоя... прощай!“ Литвиновъ по- 
чувствовалъь на волосахъ своихъ ея дыхан!е, прикоснове- 
н1!е ея губъ. Когда онъ выпрямился, ея уже не было въ 
комнатВ, только платье ея прошумЪло въ коридорВ и из- 
дали послышался голосъ Ратмирова: „Ев Меп! Уоцз$ пе 
уепех раз?“ 

Литвиновъ присёлъ на высок й сундукъ и закрыль себЪ 
„лицо. ЖенсыЙ запахъ, тоны и свЪмй, повЪялъ на него... 
Ирина держала его руки въ своихъ рукахъ. „Это слиш- 
комЪ... СЛИШКОомЪ", думалось ему. ДЪвочка вошла въ ком- 
нату и, снова улыбнувшись въ отвЗть на его тревожный 
взглядъ, промолвила: 

— Извольте идти-съ, пока... 

Онъ всталъь и вышелъ изъ гостиницы. Нечего было и 
думать тотчасъ возвратиться домой: надо было остепенить- 
ся. Сердце въ немъ билось протяжно и неровно; земля, 
казалось, слабо двигалась подъ ногами. Литвиновъ вновь 
отправился по Лихтенталевекой аллеф. Онъ повималъ, что 
наступало мгновенье рЪшительное, что откладывать даль- 
ше, скрываться, отворачиваться — становилось невозмож- 
нымъ, что объяснение съ Татьяной неизбЪжно; онъ пред- 
ставлялъ, каКЪ она тамъ сидитъ и не шевелится, и ждетъ 
его... онъ предчувствовалъ, что онъ ей скажетъ; но какъ 
приступить, какъ начать? Онъ махнулъ рукой на все свое 
правильное, благоустроенное, добропорядочное будущее: онъ 
зналъ, что онъ бросается очертя голову въ омутъ, куда и 
заглядывать не слЗдовало... но не это его смущало. То 
дфло было поконченное, а какъ предстать передъ своего 
судью? И хоть бы точно судья его ветрЪтилъ --ангелъ съ 
пламенвымъ мечомъ: легче было бы преступному сердцу... 
а то еще самому придется ножъ вонзать... Безо@разно! А 
вернуться назадъ, отказаться отъ того другого, воспользо- 
ваться свободой, которую ему сулятъ, которую признаютъ 
за нимъ.. ПЪты лучше умереть! НЪтъ, не надо той ц9- 
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стылой свободы... а низвергнуться въ прахъ, и чтобы т8 
глаза съ любовю склонились... - 

— Григорй Михайлычъ! промолвилъ чей-то печальный. 
голосъ, и чья-то рука тяжело легла на Литвинова. 

Онъ оглянулся не безъ испуга и узналь Потугина.. 

— Извипите меня, Григорй Михайлычь, началъ тотъ 
съ обычной своей ужимкой:— я, можетъ-быть, васъ обезпо- 
коилъ, но, увидавъ васъ издали, я подумалъ... Вирочемъ, 
если вамъ не до меня... 

— Напротивъ, я очень радъ, процфдиль ‹ Сквозь зубы 
Литвиновъ. 

Потугинъ пошелъ съ нимъ рядомъ.. 

— Прекрасный вечеръ, началъ. онъ: — такъ тепло! Вы 
давно гуляете? 

— НЪтъ, недавно. 

— Да что же я спрашиваю; я ВИДЪлЪ, какъ вы шли. 
изъ Нб!е! 4е ГЕигоре. 

— Такъ вы за. мной шли сл$домъ? 

— Да. 

— Вы имфете мн$ что сказать? 

— Да, чуть слышно повторилъ Потугинъ. 

Литвиновъ остановилея и посмотрлъ на своего непро- 
пеннаго собес$дника. Лицо его было бл$дно, глаза блу- 
ждали; давнишнее, старое горе, казалось, выступило на его 
искаженныхъ чертахъ. | 

—щ Что же собственно такое вы хотите мн сказать? мед- 
ленно проговорилъ Литвиновъ, и опять двинулея впередъ. 

— А вотъ позвольте... сейчасъ. Если вамъ все равно— 
присядемте вотъ туть на скамеечку. Здесь будетъ удобн$е. 

— Да это что-то таинственное, промолвилъ Литвиновъ, 
садясь возлБ него. — Вамъ еловно не по себ, Созонтъ 
Иванычъ. 

— Н$Ъть, мнЪ ничего; и таинственнаго тоже ничего 
нЪтъ. Я собственно хот$лъ вамъ сообщить... то впезат- 
лЪн1е, которое произвела на меня ваша невеста... вЪдь 
она, кажется, ваша невЪста?.. ну, словомъ, та лЪвица, съ 
которой вы меня сегодня познакомили. Я долженъ ска- 
зать, что я въ течене всей своей жизни не встрЗчалъ су- 
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щества боле симпатичнаго. Это золотое сердце, истинно 
ангельская душа. 

Потугинъ произнесъ всф эти слова съ тёмъ же горькимъ 
и скорбнымъ видомъ, такъ что даже Литвиновъ не могъ 
не замфтить страннаго противорЪчя между выражешемъ 
его лица и его р$чами. 

— Вы совершенно справедливо оцфнили Татьяну Пе- 
тровну, началъ Литвиновъ: — хотя мн приходится уди- 
вляться во-первыхъ тому, что вамъ извфстны мои отно- 
шен1я къ ней, а во-вторыхъ и тому, какъ скоро вы ее 
разгадали. У ней, точно, ангельская душа; но позвольте 
узнать, вы объ этомъ хотфли со мной бесЪдовать? 

— Ея нельзя не разгадать тотчасъ, подхватилъ Поту- 
гинъ, какъ бы уклоняясь отъ послЁдняго вопроса:— стоить 
ей разъ заглянуть въ глаза. Она заслуживаетъ всевозмож- 
наго счастья на земл$, и завидна доля того человЪка, 
которому` придется доставить ей это счастье! Нужно же- 
лать, чтобъ онъ оказался достойнымъ подобной доли. 

Литвиновъ нахмурился слегка. 

‘— Позвольте, Созонть Иванычъ, промолвилъ онъ: — я. 
признаюсь, нахожу нашъ разговоръ вообще довольно ори- 
гинальнымъ... Я хотфлъ бы знать: намекъ, который содер- 
жатъ ваши слова, относится ко мн? 

Потугинъ не тотчасъ отв$чалъ Литвинову: онъ, видимо, 
боролся самъ съ собою. 

— Григорй Михайлычъ, началъ онъ, наконецъ:— или я 
совершенно ошибся въ васъ, или вы въ состоянии выслу- 
шать правду, оть кого бы она ни шла, и подъ какой бы 
невзрачной оболочкой она ни явилась. Я сейчасъ сказалъ 
вамъ, что вид$ль, откуда вы шли. 

— Ну да, изь Не! 4е ГЕигоре. Что же изъ того? 

— В$дь а знаю, съ кЪмъ вы тамъ видВлись! 

— Какъ? 

—- Вы видЗлись съ госпожей Ратмировой. 

— Ну да, я былъ у ней. Что же далВе? 

— Что далЪе?.. Вы, женихъ Татьяны Петровны, вы ви-. 
дълись съ госпожею Ратмировой, которую вы любите... и 
которая ‘любить васъ. 
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Литвиновъ мгновенно приподнялся со скамейки; кровь 
ударила ему въ голову. 

— Чтб это? промолвилъ онъ, наконецъ, озлобленнымъ, 
славленнымъ голосомъ: — плоская шутка, шшонство? Из- 
вольте объясниться. 

Потугинъ бросилъ на него унылый взглядъ. 

— Ахъ! не оскорбляйтесь моими словами, Григорй Ми- 
хайлычь; меня же вы оскорбить нё можете. Не для того 
заговорилъ я съ вами и не до шутокъ миф теперь. 

— Можетъ-быть, можетъ-быть. Я готовъ вфрить въ чи- 
стоту вашихъ намфренйй; но я все-таки позволю себ спро- 
сить васъ, съ какого права вы вм шиваетесь въ домашн!я 
дфла, въ сердечную жизнь чужого челов ка, ина какомъ 
основан!и вы вашу... выдумку такъ самоувфренно выдаете 
за правду? | 

— Мою выдумку! Если бъ я это выдумалъ, вы бы не 
разсердились! а что до права, то я еще не слыхивалъ, 
‚ чтобы человЪкъ поставилъ себЪ вопросъ: имЪеть ли онъ 
право, или нЪтъ, протянуть руку утопающему. 

— Покорно благодарю за заботливость, поххватилъ за- 
пальчиво Литвиновъ: — только я вовсе не нуждаюсь въ 
ней; и вс эти фразы о гибели, уготовляемой свЪтсекими 
дамами неопытнымъ юношамъ, о безнравственности выс- 
`шаго свзта и такъ далЪе, сзитаю именно за фразы, и даже 
въ нфкоторомъ смысл презираю ихъ; а потому прошу 
васъ не утруждать своей спасительной десницы, и пре- 
спокойно позволить мнЪ утонуть. 

Потугинъ опять поднялъ глаза на Литвинова. Онъ труд- 
но дышалъ, губы его подергивало. 

—- Да посмотрите вы на меня, молодой челов$Ъкъ, вы- 
рвалось у него, наконецъ, и онъ стукнулъ себя въ грудь:— 
неужели я похожъ на дюжиннаго, самодовольнаго мора- 
листа, на проповЪдника? Разв вы не понимаете, что изъ 
одного участ1я къ вамъ, какъ бы сильно оно ни было, я 
бы слова не проронилъ, не далъ бы вамъ права упрек- 
нуть меня въ томъ, что пуще всего мн} ненавистно— въ 
нескромности, въ назойливости. Разв вы не видите, что. 
туть дфло совсфмъ другого рода, что передъ вами чело- 
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вЗкъ разбитый, разрушенный, окончательно уничтожен- 
ный Тмъ самымъ чувствомъ, оть послБдетв «отораго 
онъ желалъ бы предохранить васъ, и... и къ той же са- 
мой женщинЪ! 

Литвиновъ отступилъ шагь назадъ. 

—— Возможно ли! что вы сказали... Вы... вы... Созонтъ 
Иванычъ? Но госпожа БЪльская... этотъ ребенокъ... 

— Ахъ, не разспрашивайте меня... вЗрьте мнЪ! То тем- 
ная, страшная истор1я, которую я вамъ разсказывать не 
стану. Госпожу БЪльскую я почти не зналъ, ребенокъ этотъ 
не мой, & взялъ я все на себя... потому... потому что она 
того хотЬла, потому что ей это было нужно. ЗачЪмъ бы я 
находился здЪеь, въ вашемъ противномъ Баден? И нако- 
нецъ, неужели вы полагаете, неужели вы на одну минуту 
могли вообразить, что я изъ сочувстя къ вамъ р$8шился 
предостеречь васъ? МнЪ жаль той доброй, хорошей дЪвуш- 
ки, вашей невЪсты, а впрочемъ, какое мнЪ дЪло до вашей 
будущноети, до васъ обоихъ?.. Ноя за нее боюсь... за нее. 

— Много чести, господинъ Потугинъ, началь Литви-, 
новЪ:—Но Такъ какъ мы, по вашимъ словамъ, находимся 
оба въ одинаковомъ положен!и, то почему же вы: самому 
себЪ не читаете подобныхь наставленй, и не долженъ ли 
я приписать ваши опасеня другому чуветву? | 

— То-есть, ревности, хотите вы сказать? Эхъ, молодой 
человЪ къ, молодой человЪкъ, стыдно вамъ финтить и лу- 
кавить, стыдно не понять, какое горькое горе говорить 
теперь моими устами! Н$Зтъ, не въ одинаковомъ мы поло- 
жеши съ вами! Я, я—старый, смфшной, вполнЪ безвред- 
ный чудакъ... а вы! Да что тутъ толковать! Вы ни на одну 
секунду не согласились бы принять на себя ту роль, ко- 
торую я разыгрываю, и разыгрываю съ благодарностью! А 
ревность? Не ревнуетъ тотъ, у кого нЪтъ хоть бы каили 
надежды, и не теперь бы мн пришлось испытать это 
чувство впервые. Мн только страшно... страшно за нее, 
поймите вы это. И могъ ли я ожидать, когда она носы- 
лала меня къ вамъ, что чувство вины, которую она ипри- 
знавала за собою, такъ далеко ее завлечетъ? 

— Но позвольте, Созонтъ Иванычъ, вы какъ будто зааете... 
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— Я ничего не знаю, и знаю все, Я знаю, прибавилъ 
онъ и отЁ®рнулся:—я знаю, гд® она была вчера. Но ея 
не удержать теперь: она, какъ брошенный камень, должна, 
докатиться до дна. Я былъ бы еще большимъ безумцемъ, 
если бы вообразилъ, что слова мои тотчасъ удержатъ васт... 
васъ, которому такая женщина... Но полно объ этомъ. Я 
не могъ переломить себя, вотъ все мое извинене. Да и, 
наконецъ, какъ знать и почему не попытаться? Можетъ- 
быть, вы одумаетесь, можетъ-быть, какое-нибудь мое слово 
западеть вамъ въ душу, вы не захотите погубить и ее, и 
себя, и тс невинное, прекрасное существо... Ахъ! не сер- 
дитесь, не топайте ногой! Что мнЪ бояться, чего церемо- 
ниться? Не ревность говорить во мн теперь, не досада... 
Я готовъ упасть къ вашимъ ногамъ, умолять васъ... А 
впрочемъ, прощайте. Не бойтесь, все это останется втайнЪ. 
Я желалъ вамъ добра. 

Потугинъ зашагаль по аллеЁ, и скоро исчезъь въ уже 
надвигавшемся мракЪ... Литвиновъ его не удерживалъ. 

„Страшная, темная истор...“ —говорилъ Потугинъ Лит- 
винову, и не хот$лъ ея разсказывать... Коснемся и мы 
ея всего двумя словами. . 

Л$тъ за восемъ передъ тфмъ ему пришлось быть вре- 
менно прикомандированнымъ отъ своего министерства къ. 
графу Рейзенбаху. ДФло происходило лтомъ. Потугинт 
Зздилъ къ нему на дачу съ бумагами и проводилъь тамъ 
цф$лые дни. Ирина жила тогда у графа. Она никогда не 
гнушалась людей низко поставленныхъ, по крайней мЁ р 
не чуждалась ихъ, и графиня не разъ пеняла ей за ея 
излишнюю, московскую фамильярность. Ирина скоро отга- 
дала умнаго человфка въ этомъ скромномъ чиновник», 
облеченномъ въ мундирный, до-верху застегнутый фракъ. 
Она часто и охотно бесЪдовала съ нимъ... а онЪ... онъ 
полюбилъ ее страстно, глубоко, тайно... Тайно! Онъ такъ 
думалъ. Прошло лЁто; графъ пересталъ нуждаться въ по- 
стороннемъ помощник$. Потугинъ потеряль Ирину изъ 
виду, но забыть ея не могъ. Года три спустя онъ совер-. 
шенно неожиданпо получилъ приглашен!е отъ одной мало 

знакомой ему ламы средней руки. Мамы эта слежка не- 
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много затруднилась высказаться, но взявъ съ него клятву 
сохранить все, что онъ услышитъ, въ величайшемъ секрет, 
предложила ему... жениться на одной дфвицф, которая за- 
нимала видное положеше въ свЪтЪ и для Боторой свадьба 
стала необходимостью. На главное лицо дама едва рфши- 
лась намекнуть, и тутъ же обфщала Потугину денегъ... 
много денегъ. Потугинъ не оскорбилея, удивленю заглу- 
шило въ немъ чувство гнфва, но, разумФетея, отказалея 
наотр$зъ. Тогда дама вручила ему записку Бъ нему—отЪ 
Ирины. „Вы благородный, добрый человфкъ“, писала она, 
„и а знаю, вы для меня все сдфлаете; я прошу у васъ 
этой жертвы. Вы спасете существо, мнЪ дорогое. Спасая 
ее, вы спасете и меня... Не спрашивайте — какъ. Я ни 
къ кому не рёшилась бы обратиться съ подобною просьбой, 
но къ вамъ я протягиваю руки и говорю вамъ: сдфлайте 
это для меня“. Потугинъ задумался и сказалъ, что для 
Ирины Павловны онъ, точно, готовъ сдфлать многое, но 
хотБлъ бы услышать ея желан!е изъ ея же устъ. Свида- 
не состоялось въ тотъ же вечеръ: оно продолжалось не 
долго, и никто не зналъ о немъ, кромЪ той дамы. Ирнна 
не жила уже у графа Рейзенбаха. 

— Почему вы вспомнили именно 0бо мн}? спросилъ ее 
Потугинъ. 

Она. начала-было распространяться объ его хорошихъ 
качествахъ, да вдругъ остановилась... 

— Н3Зть, промолвила она:—вамъ надобно правду гово- 
рить. Я знала, я знаю, что вы меня любите; вотъ отчего 
я` рЪшилась... И тутъ же разсказала ему все. 

Элиза Бльская была сирота; родственники ея не лю- 
били и разсчитывали на ея наслЪдство... ей предетояла 
гибель. Спасая её, Ирина дЪйствительно оказывала услугу 
тому, кто быль всему причиной и кто самъ теперь сталъ 
весьма близокъ къ ней, къ ИринЪ... Потугинъ, молча, 
долго посмотр$лъ на Ирину, и согласился. Опа заплакала 
и. вся въ слезахъ бросилась ему на шею. И онъ заила- 
калъ... но различны были ихъ елезы. Уже все пригото- 
влялось къ ‚тайному браку, мощная рука Устраммла мА, 
прелятствйя.. „Но случилась болЪзнь... & тамъ уолмлак» 
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дочь, а тамъ мать... отравилась. Что было дзлать въ ре- 
бенкомъ? Потугинъ взялъ его на свое попеченше изъ тзхъ 
же рукъ, изъ рукъ Ирины. 

Страшная, темная история... Мимо, читатель, мимо! 

Больше часу прошло еще, прежде чЁ$мъ Литвиновъ рф- 
шился вернуться въ свою гостиницу. Онъ уже прибли- 
жался въ ней, какъ вдругъ услышалъь шаги за собой. Ва- 
залось, кто-то упорно слЗдиль за нимъ и щелъ скор%е, 
когда онъ прибавляль шагу. Подойдя подъ фонарь, Лит- 
виновъ оглянулся, и узналъ генерала Ратмирова. Въ бфломъ 
галстукВ, въ щегольскомъ пальто на-распашку, съ вереницей 
звЪздочекъ и крестиковъ на золотой цЪпочкВ въ петлЪ 
фрака, генералъ возвращался съ об$да, одинъ. Взглядъ его, 
прямо и дерзко устремленный на Литвинова, выражалъ та- 
кое презрЪн1е и такую ненависть, вся его фигура дышала 
такимъ настойчивымъ вызовомъ, что Литвиновъ почелъь 
своею обязанностью пойти, скрфпя сердце, ему навстр3Зчу, 
пойти на „историю“. Но поровнявшись съ Литвиновымъ, 
лицо генерала мгновенно изм нилось: опять появилось на 
немъ обычное игривое изящество, и рука въ св тло-лиловой 


перчаткЪ высоко приподняла вылощенную шляпу. Литви- 
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новъ молча снялъ свою, и каждый пошелъ своей дорогой 

„ВЪрно, замфтилъ что-нибудь“ подумалъь  ДИТВИНОЕЪ. 
„Хоть бы... другой кто-нибудь!“ подумалъ генералъ. 

Татьяна играла въ пикетъ со своею тёткой, когда Лит- 
виновъ вошелъ въ нимъ въ комнату. 

— Однако, хорошъ ты, мой батюшка! госкликнула Ка- 
питолина Марковна, и бросила карты на столъ:—въ пер- 
вый же день, да на цЪлый вечеръ пропалъ! Ужъ мы ждали 
васъ, ждали, бранили, бранили... 

— Я, тётя, ничего не говорила, зам$тила Татьяна. 

— Ну, ты извЗетная смиренница! Стыдитесь, милости- 
вый государь! еще женихъ! 

Литвиновъ кое-какъ извинился и подсфлъ къ столу. 

— Зачмъ же вы перестали играть? спросилъ онъ поел 
небольшого молчаня. 

— Воть тебЪ нА! Мы сь ней въ карты отъ скуки играемъ, 
когда дЪлать нечего... & теперь вы пришли. 
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— Если вамъ угодно послушать вечернюю музыку, про- 
молвилъ Литвиновъ:—я съ великою охотой провожу васъ. 

Капитолина Марковна посмотрЪла на свою племянницу. 

— Пойдемте, тётя, я готова, сказала та:—но не лучше 
ли остаться дома? 

— Й то дЪло! Будемте чай пить, по-нашему, по-москов- 
скому, съ самоваромъ; да поболтаемте хорошенько. Мы 
еще не покалякали какъ слЪдуетъ. 

Литвиновъ велфлъ принести чаю, но поболтать хоро- 
шенько не удалось. Онъ чувствовалъ постоянное угрызеше 
совзети; что бы онъ ни говорилъ, ему все казалось, что 
онъ лжетъ, и что Татьяна догадывается. А между тЪмъ 
въ ней не зам чалось перем$ны; она такъ же неприну- 
жденно держалась... только взоръ ея ни разу не останавли- 
вался на Литвинов$, а какъ-то снисходительно и пугдиво 
скользилъ по немъ-—-и бл днфе она была обыкновеннаго. 

Капитолина Марковна спросила ее, не болитъ ли у ней 
голова? | 

Татьяна хотфла-было сперва отвфчать, что нзтъ, но 
одумавшись, сказала: „да, немножко“. 

— Съ дороги, промолвилъь Литвиновъ, и даже покрас- 
н%лъ оть стыда. 

— Сьъ дороги, повторила Татьяна, и взоръ ея опять 
скользнулъь по немъ. 

— Надо тебЪ отдохнуть, Танечка. 

— Яи такъ скорс спать лягу, тётя. 

На столв лежалъь С 4е 4ез Гоуадеитз; Литвиновъ при- 
пялся читать вслухъ описан!е баденскихъ ‘окрестностей. 

— Все это такъ, перебила его Канитолина Марковна:— 
но вотъ что не надо забыть. Говорятъ, здЪсь полотно очень 
дешево, такъ вотъ бы купить для приданаго. 

Татьяна опустила глаза. 

— Усп$емъ, тётя. Вы о себЪ никогда не думаете, а 
вамъ непремФнно надо сшить себЪ платье. Видите, как1я 
здФеь вс ходятъ нарядныя. 

— 9, душа моя! къ чему это? Чт я за щеголиха! Добро 
бы я была такая красивая, какъ эта ваша знакомая, Гри- 
горй Михайлычъ, какъ бишь ее? 
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— Какая знакомая? 

— Да вотъ, что мы сегодня ветр$тили. 

— А, та! съ притворнымъ равнодуппемъ проговорилъ 
Литвиновъ, и опять гадко стыдно стало ему. „НЪты по- 
думалъ онъ, этакъ продолжать невозможно“. 

Онъ сидЪль подлЪ своей невЗеты, а въ нзеколькихъ 
вершкахъ разстояня отъ нея, въ боковомъ его карман, 
находился платокъ Ирины. | 

Капитолина Марковна вышла на минуту въ другую 
комнату. 

— Таня... сказалъ съ усилемъ Литвиновт. Онъ въ пер- 
вый разъ въ тоть день назвалъ ее этимъ именемъ, 

Она обернулась къ нему. | 

— Я... имБю сказать вамъ н$что важное. 

‚— А! Въ самомъ дл? Когда? Сейчасъ? 

— НЪуть, завтра. 

— А! завтра. Ну, хорошо. 

Безконечная жалость мгновенно наполнила душу Лит. 
винова. Онъ взяль руку Татьяны, и попзловалъ ее сми- 
ренно, какъ виноватый; сердце въ ней тихонько сжалось, 
и не порадовалъ ее этотъ поцфлуй. 

Ночью, часу во второмъ, Капитолина Марковна, кото- 
рая спала въ одной комнат съ своей племянницей, вдругъ 
приподняла голову и прислушалась. 

— Таня! промолвила она: ты плачешь? 

Татьяна не тотчасъ отвфчала. 

— Н$ть, тётя, послышался ея кротюй голосокъ: —у 
меня насморкъ. 


ХХ. 


„Зачфмъ я это ей сказалъ?“ думалъ на сл$дующее утро 
Литвиновъ, сидя у себя въ комнатЪ, передъ окномъ. Онъ 
съ досадой пожалъ плечами: онъ именно для того и ска- 
залъ это ТатьянЪ, чтобъ отрФзать себ всякое отступленте. 
На окнз лежала записка оть Ирины: она звала его къ 
себЪ къ двЪнадцати часамъ. Слова Потугина безпрестанно 
приходили ему на память; они проносились зловзщимъ, 
хотя слабымъ, какъ подземнымъ гуломъ; онъ сердился, и 
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никакъ не могь отяфлаться отъ нихъ. Кто-то постучался 
въ дверь. 

— Мет 42? спросилхъ „Титвиновъ. 

— А! вы дома! Отоприте! раздался хриплый басъ Бин- 
дасова. 

Ручка замка затрещала. 

Литвиновъ побл6днфхь со злости. 

— Н$ть меня дома, промолвилъ онъ р$зко. 

— Какъ ифть дома? Это еще что за штука? 

—щ Говорать вамъ-—иЪфтъ дома; убирайтесь. 

— Вотъ это мило! А я пришель-было денежекъ по- 
призанять, проворчалъ Биндасовъ. 

Однако, онъ удалился, стуча по обыкновен1ю каблукамн. 

Литвиновъ чуть не выскочиль ему велЪлъ: до того за- 
хотфлось ему намять шею противному наглецу. Событа 
посл$днихъ дней разстроили его нервы: еще не много— 
и онъ бы заплакалъ. Онъ выпилъ стаканъ холодной воды, 
заперъ, самъ не зная зач$мъ, вс ящики въ мебеляхъ и 
пошелъ къ Татьян$. 

Онъ засталъ ее одну. Капитолина Марковна отирави- 
лась по магазинамъ за покупками. Татьяна сидфла на ди- 
ванв и держала обЪими руками книжку: она ее не читала 
и едва ли даже знала, что это была за книжка. Она не 
шевелилась, но сердце сильно билось въ ея грудии 61- 
лый воротничокъ вокругъ ея шеи вздрагивалъ замЪВтно 
и мБрно. - 

Литвиновъ смутился... однако, сЪлъ возлВ нея, поздоро- 
валея, улыбнулся; и она безмолвно ему улыбнулась. Она 
поклонилась ему, когда онъ вошелъ, поклонилась вЪжливо, 
не по-дружески—и не взглянула на него. Онъ протянулт, 
ей руку; она подала ему свои похолодВвие пальцы, тот- 
часъ высвободила ихъ и снова взялась за книжку. Литви- 
новъ чувствоваль, что начать бесфду съ предметовъ ма- 
ловажныхъ значило оскорбить Татьяну; она но обыкнове- 
ню ничего не требовала, но все въ ней говорило: „я жду, 
я жду... Надо было исполнить обфщане. Но онъ,—-хотя 
почти всею ночь ни о чемъ лругомъ не думалъ, —онъ пе 
приготовилъ даже первыхъ, вступительныхъ слозъ, м \\- 
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шительно не зналъ, какимъ образомъ перервать это же- 
стокое молчаше. 

о — Таня, началь онъ, наконецъ: —я сказалъ вамъ вчера, 
что имЗю сообщить вамъ н$зчто важное (онъ въ ДрезденЪ 
наедин съ нею начиналь говорить ей „ты“, но теперь 
объ этомъ и думать было печего). Я готовъ, только прошу 
васъ заранфе не сЪтовать на меня и быть увЗренной, что 
мои чувства ЕЪ вамъ... 

Онъ остановился. Ему духъ захватило. Татьяна все не 
_ Шевелилась и не гляд$ла на него: только крфиче преж- 
няго стискивала книгу. 

— Между нами, продолжаль Литвиновъ, не докончивъ 
начатой р8чи:—между нами всегда была полная откро- 
венность; я слишкомъ уважаю васъ, чтобы лукавить съ 
вами; я хочу доказать вамъ, что ум$ю цфнить возвышен- 
ность и свободу вашей души, и хотя я... хотя, конечно... 

— Григорй Михайлычъ, начала Татьяна ровнымъ голо- 
сомъ, и все лицо ея покрылось мертвенною бл дностью:— 
я приду вамъ на помощь: вы разлюбили меня и не знаете, 
какъ мнЪ это сказать. 

Литвиновъ невольно вздрогнулъ. 

— Почему же?.. проговорилъ онъ едва внятно:-— псчему 
вы могли подумать?.. Я, право, не понимаю... 

— Что же, не правда это? Не правда это, скажите? 
скажите? 

Татьяна повернулась къ Литвинову всфмъ тБломъ; лицо 
ея съ отброшенными назадъ волосами приблизилось къ 
его лицу, и глаза ея, такъ долго на него не глядЪвше, 
такъ и впились въ его глаза. 

— Не правда это? повторила она. 

`Онъ ничего не сказалъ, не произнесъ ни одного звука. 
Онъ бы не могъ солгать въ это мгновен!е, если бъ даже 
зналъ, что она ему пов$ритъ, и что его ложь спасетъ ее; 
онъ даже взоръ ея вынести былъ не въ силахъ. Литви- 
новъ ничего не сказалъ, но она уже не нуждалась въ 
отвЪт$; она прочла этотъ отвфтъ въ самомъ его молчании, 
въ этихъ виноватыхъ, потупленныхъ глазахъ,—и откину- 
лась назадъ и уронила книгу... Она еще сомнЪвалаеь до 
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тои. 
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того мгновенья, и Литвиновъ это понялъ; онъ понялъ, 
что она еще сомн$Звалась — и какъ безобразно, дЪйстви- 
тельно безобразно было все, что онъ сдфлаль! 

Онъ бросился передъ нею на кол$ни. | 

— Таня, воскликнуль онъ: —если бы ты знала, какъ 
мн тяжело видЪть тебя въ этомъ положени, какъ ужаено 
мн$ думать, что это я... я! У меня сердце растерзано; я 
самъ себя не узнаю; я потерялъ себя и тебя, и все... Все 
разрушено, Таня, все! Могъ ли я ожидать, что я... я на- 
несу такой ударъ`тебЪ, моему лучшему другу, моему ан- 
гелу-хранителю!.. Могь ли я ожидать, что мы такъ съ. 
тобой увидимся, такой проведемъ день, каковъ былъ вче- 
рашгний!.. | 

Татьяна хотфла-было встать и удалиться. Онъ удержалъь 
ее за край ея одежды. 

— Н$ть, выслушай меня еще минуту. Ты видишь, я 
передъ тобою на колЁняхъ, но не прощен1я пришелъ я 
просить, —ты не можешь и не должна простить меня; — 
я пришелъ теб сказать, что другъ твой погибъ, что онъ 
падаетъ въ бездну и не хочетъ увлекать тебя съ собою... 
А спасти меня... нётъ! даже ты не можешь спасти меня. 
Я самъ бы оттолкнуль тебя... Я погибъ, Таня, я безвоз- 
вратно погибъ! 

Татьяна посмотрЗла на Литвинова. 

— Вы погибли! проговорила она, какъ бы не вполиВ 
егб понимая.—Вы погибли? 

— Да, Танл, я погибъ. Вее прежнее, все дорогое, все, 
чЪмъ я доселБ жиль,—погибло для меня; все разрушено, 
все порвано, и я не знаю, что меня ожидаетъ виереди. 
Гы сейчасъ мн сказала, что я разлюбилъ тебя... НЪ\ть, 
Таня, я не. разлюбиль тебя, но другое, страшное, неотра- 
зимое чувство налет%ло, нахлынуло на меня. Я противился 
пока могъ... 

Татьяна встала; ея брови сдвинулись; блВдное лицо по- 
темн ло. Литвиновъ тоже подпялся. 

— Вы полюбили другую женщину, начала она: —и я 
догадываюсь, кто она... Мы съ ней вчера ветрЪфтились, не 
правда ли?.. Что жъ! Я знаю, что мнЪ теперь остается к 
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лать. Такъ какъ вы сами говорите, что это чувство въ 
васъ неизмЪнно... (Татьяна остановилась на мигъ: быть- 
можетъ, она еще надЪфялась, что Литвиновъ не пропустить 
этого послЪдняго слова безъ возражен!я, но онъ ничего не 
сказалъ), то мн остается возвратить вамъ... ваше слово. 

Литвиновъ навлонилъ голову, какъ бы съ покорностью 
принимая заслуженный ударъ. 

-- Вы имфете право негодовать на меня, промолвилъ 
онъ:—вы имфете полное право упрекать меня въ малоду- 
пи... въ обманЪ. 

Татьяна снова посмотрфла на него. 

— Я не упрекала васъ, Литвиновъ, я не обвиняю васъ. 
Я съ вами согласна: самая горькая правда лучше того, что 
происходило вчера. Что за жизнь теперь была бы наша! 

„Что за жизнь будетъ моя теперь!“ скорбно отозвалось 
въ душ$ Литвинова. 

Татьяна приблизилась къ двери спальни. 

— Я васъ прошу оставить меня одну на н$еколько вре- 
мени, Григорй Михайлычъ, — мы еще увидимся, мы еще 
потолкуемъ. Все это было такъ неожиданно. Мн$ надо не- 
много собраться съ силами... оставьте меня... пощадите 
мою гордость. Мы еще увидимся. 

И сказавъ эти слова, Татьяна проворно удалилась и 
заперла за собою дверь на ключъ. 

Литвиновъ вышелъ на улицу, какъ отуманенный, какъ 
оглушенный; что-то темное и тяжелое внфдрилось въ са- 
мую глубь его сердца; подобное ощущене долженъ испы- 
тать челов къ, зарЪзавший другого, и между тёмъ легко 
ему становилось, какъ будто онъ сбросилъ, наконецъ, не- 
навистную ношу. Великодупе Татьяны его уничтожило, 
онъ живо чувствовалъ все, что онъ терялъ... и что же? 
къ раскаяню его прим$шивалась досада; онъ стремился 
къ ИринЪ, какъ къ единственно оставшемуся убЪжищу,— 
и злился на нее. Съ н$которыхъ поръ и съ каждымъ днемъ 
чувства Литвинова становились все сильнфе и запутанн$е; 
эта путаница мучила, раздражала его, онъ терялся въ 
этомъ хаосЪ. Онъ жаждалъ одного: выйти, наконецъ, на 
дорогу, на какую бы то ни было, лишь бы не кружиться 
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болВе въ этой безтолковой полутьмЪ. Людямъ положитель- 
нымъ, въ родВ Литвинова, не слЪдовало бы увлекаться 
страстью; она нарушаетъ самый смыслъ ихъ жизни... Но 
природа не справляется съ логикой, съ нашею челов$че- 
ской логикой; у ней есть своя, которую мы не понимаемъ 
и не признаёмъ до тзхъ поръ, пока она насъ, какъ ко- 
лесомъ, не переЪдетъ. 

Разставшись съ Татьяной, Литвиновь держалъ одно въ 
ум: увидЪться съ Ириной; онъ и отправился къ Ней. Но 
генералъ былъ дома,—такъ, по крайней мВрЪ, сказалъ ему 
швейцаръ,—и онъ не захотВлъ войти, онъ не чувствовалъ 
себя въ состояни притворяться, и поплелея къ Конверса- 
ц1онегаузу. Неспособность Литвинова притворяться въ этотъь 
день испытали на себ и Ворошиловъ, и Пищалкинъ, ко- 
торые попались ему навстрЪчу: онъ такъ и брякнулъ од- 
ному, что онъ пустъ, какъ бубенъ; другому, что онъ ску- 
ченъ ло обморока; хорошо еще, что Биндасовъ не подвер- 
нулся: навзрное произошелъ бы „отгоззег Зсап4да!“. Оба 
молодые человЁка изумились; Ворошиловъ даже вопросъ 
себЪ поставить, не требуеть ли офицерская честь удовле- 
творен1я?— но, какъ Гоголевскй поручикъ Пироговъ, уепо- 
коилъ себя въ кофейной буттеръ-бродами. Литвиновъ уви- 
далъ издали Капитолину Марковну, хлопотливо перебЗ- 
гавшую въ своей пестрой мантильВ изъ лавки въ лавку... 
СовЪстно стало ему передъ доброю, смБшною, благород- 
ною старушкой. Потомъ онъ вспомнилъ о ПотугинЪ, о вче- 
разшнемъ разговор%... Но воть, что-то повЪяло на него, 
что-то неосязаемое и несомнЪнное; если бы дуновене шло 
оть падающей тЪни, оно бы не было неуловимЪе, но онъ 
тотчасъ почувствовалъ, что это приближалась Ирина. ДЪй- 
ствительно: она ноявилась въ нЪеколькихъ шагахъ отъ 
него, подъ руку съ другой дамой; глаза ихъ тотчаеъ ветр3- 
тились. Ирина вЗроятно замЪтила что-то особенное въ вы- 
ражен!и лица у Литвинова; она остановилась передъ лав- 
кой, въ которой продавалось множество кроигечныхъ дере- 
вянныхЪ часовъ шварцвальдскаго изд я, подозвала его 
къ себЪ движешемъ головы и показывая ему одни изъ 
этихъ часиковъ, прося его полюбоваться ммлозилялмъ ма- 
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‚ ферблатомъ съ раскрашенной кукушкой на верху, про- 
молвила не шопотомъ, а обыкновеннымъ своимъ голосомъ, 
какъ. бы продолжая начатую фразу—оно меньше привле- 
‚ каетъ вниман!е постороннихъ. 

— Приходите черезъ часъ, я буду дома одна. 

Но тутъ подлетЗлъ къ гой извЪстный дамсвй угодникъ 
мсьё Верде, и началъ приходить въ восторгъ оть цвфта, 
{еиШе шоге ея платья, отъ ея низенькой испанской шляп- 
ки, надвинутой на самыя брови... Литвиновъ исчезъь въ 
толи. 


ХХ/. 


— Григор, говорила ему два часа спустя Ирина, си- 
дя возл$ него на кушеткВ и положивъ ему обЪ руки на 
плечо.—Что съ тобой? Скажи мнЪ теперь, скорфе, пока 
мы одни. 

— Со мною? промолвиль Литвиновъ. — Я счастливъ, 
счастливъ, вотъ что со мной. 

Ирина потупилась, улыбнулась, вздохнула. 

— Это не отв$ть на мой вопросъ, мой милый. 

Литвиновъ задумался. 

— Ну, такъ знай же... такъ какъ ты этого непрем$ нно. 
требуешь (Ирина широко раскрыла глаза и слегка отшат- 
нулась): я сегодня все сказалъ моей невфст$. 

— Вакъ все? Ты меня назвалъ? 

Литвиновъ даже руками всплеснулъ. 

— Ирина, ради Бога, какъ могла тебЪ такая мысль въ 
голову придти! чтобы я... 

— Ну извини, меня... извини меня. Что же ты сказаль? 

— Я сказаль ей, что я не люблю ее болЪе. 

— Она спросила, почему? 

-— Я не скрылъ отъ нея, что я полюбилъ другую, и 
что мы должны разстатьсл. — 

— Ну... и что жь она? Согласна? 

— Ахъ, Ирина! что это за дфвушка! Она вся само- 
отвержене, вся благородство! 

— ВЪрю, вЪрю... впрочемъ, ей другого ничего и ве 
оставалось. | 
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— И ни одного упрека, ни одного горькаго слова мнЪ, 
человЪ ку, который испортилъ всю ея жизнь, обманулъ ее, 
бросилъ безжалостно... 

Ирина разсматривала свои ногти. 

— Скажи мнЪ, Григорий... она тебя любила? 

— Да, Ирина, она любила меня. 

Ирина помолчала, оправила платье. 

— Признаюсь, начала она:—я хорошенько не понимаю, 
зачЪмиъ это тебЪ вздумалось съ нею объясняться? 

— Какъ зачЪмъ, Ирина! Неужели бы ты хотЪла, чтобъ 
я лгалъ, притворялся передъ нею, передъ этою чистою 
душой? Или ты полагала.. 

— Я ничего не полагала, перебила Ирина. —Я, каюсь 
мало о ней думала... Я не умБю думать о двухъ людяхъ 
разомъ. | 

— То-есть, ты хочешь сказать... 

— Ну, и что-жъ? Она уфзжаетъ, эта чистая душа? вто- 
рично перебила Ирина. 

— Я ничего не знаю, отвЗчаль Литвиновъ.—Я еще 
долженъ увидаться съ ней. Но она не останется. 

— А! счастливый путь! 

— Н$ть, она не останется. Впрочем, я теперь тоже 
не о ней думаю, я думаю о томъ, что ты мн сказала, 
что ты обфщала миф. 

Ирина исподлобья поемотрфла на него. 

— Неблагодарный! ты еще не доволенъ? 

— НЪтъ, Ирина, я не доволенъ. Ты меня осчастливила, 
но я не доволенъ, и ты меня понимаешь. 

—щ То-есть, «... 

— Да, ты понимаешь меня. Вспомни твои слова, вспо- 
мни, что ты мнЪ писала. Я не могу длиться съ дру- 
гимъ, нёть, нфть, я не могу согласиться на жалкую роль 
тайнаго любовника, я не одну мою жизнь, я и другую 
жизнь бросилъ къ твоимъ ногамъ, я отъ всего отказался, 
я все разбилъ въ прахъ, безъь сожалЗв!я и безъ возвра- 
та, но за то я вфрю, я твердо убЪжденъ, что и ты сдер- 
жишь свое обфщан!е и соединишь навсегда твою участь 
съ моею... 
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— Ты хочешь, чтобь я бЪжала съ тобою? Я готова... 
“Литвиновъ восторженно припалъ.къ ея рукамъ.) Я го- 
гова, я не отказываюсь отъ своего слова. Но ты’ самъ 
обдумалъ ли ТВ затруднения... приготовилъ ли средства? 

-— Я? еще ничего не усплъ ни обдумать, ни приго- 
товить, но скажи только: да, позволь мн дЪйствовать, и 
мфеяца не пройдетъ... | 

— М%Ъсяца! Мы черезъ дв недЪли уЁзжаемъ въ Итал!ю. 

— МнЪ и двухъ недфль достаточно. О, Ирина! ты какъ 
будто холодно принимаешь мое предложене, быть-мо- 
жетъ, оно кажется тебЪ мечтательнымъ, но я не маль- 
‘чикъ, я не привыкъ тфшиться мечтами, я знаю, какой 
это страшный шагъ, знаю, какую я беру на себя отвЪт- 
ственность; но я не вижу другого исхода. Подумай нако- 
нецъ, мнЪ уже для того должно навсегда разорвать всЪ 
связи съ прошедшимъ, чтобы не прослыть презр$ннымъ 
лгуномъ въ глазахъ той дЪвушки, которую я въ жертву 
тебЪ принесъ! 

Ирина вдругъ выпрямилась и глаза ея засверкали. 

— Ну, ужъ извините, Григорй Михайлычъ! Еели я 
рёшусь, если я убфгу, такъ я убЪгу съ человфкомъ, ко- 
торый это сдЗлаеть для меня, собственно для меня, а 
не для того, чтобы не уронить себя во мнфни флегма- 
тической барышни, у которой въ жилахъ, вмфето крови, 
вода съ молокомъ, 4и 1а& сопрё! И еще скажу я вамъ: 
мн, признаюсь, въ первый разъ довелось услышать, 
что тотъ, къ кому я благосклонна, достоинъ сожалё я, 
играетъ жалкую роль! Я знаю роль болфе жалкую: роль 
челов ка, который самъ не знаетъ, что происходить въ 
его душЪ! 

ЛитвиновЪ вылрямился въ свою очередь. 

— Ирина, началъ-было онъ... 

Но она вдругъь прижала обЪ ладони ко лбу и, съ судо- 
рожнымъ порывомъ бросившись ему на грудь, обняла его . 
съ неженскою силой. 

— Прости меня, прости меня, заговорила она трепет- 
нымъ голосомъ:— прости меня, Григорй! Ты видишь, какъ 

я испорчена, какая я гадкая, резвизая, злая Ты видишь 
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какъ я нуждаюсь въ твоей помощи, въ твоемъ снисхожде- 
ни! Да, спаси меня, вырви меня изъ этой бездны, пока 
я не совс$мъ еще погибла! Да, убЪжимъ, убЪжимъ оть 
этихъ людей, отъ этого свЗта въ какой-нибудь далеювй, 
прекрасный, свободный край! Быть-можетъ, твоя Ирина 
станеть наконецъ достойнЪе тфхъ жертвъ, которыя ты 
ей приносишь! Не сердись на меня, прости меня, мой 
милый—и знай, что я сд$лаю все, что ты прикажешь, 
пойду всюду, куда ты меня поведешь! 

Сердце перевернулось въ ЛитвиновЪ. Ирина сильнфе 
прежняго прижималась къ нему вс$мъ своимъ молодымъ о 
и гибкимъ тфломъ. Онъ нагнулся къ ея душистымъ раз- 
сыпаннымъ волосамъ и, въ опьянфви благодарности и 
восторга, едва дерзалъ ласкать ихъ рукой, едва касался 
до нихъ губами. 

— Ирина, Ирина, твердилъ онъ:—мой ангелъ... 

Она внезапно приподняла голову, прислушалась...—Это 
шаги моего мужа... онъ вошелъ въ свою комнату, прошеп- 
тала она и проворно отодвинувшись, пересЗла на кресло. 
Литвиновъ хотЪлъ-было встать...—-Куда же ты? продол- 
жала она тЁ8мъ же шопотомъ, останься; онъ ужъ и такъ 
тебя подозрЪ ваеть. Или ты боишься его?—Она не спуска- 
ла глазъ съ двери.—Да, это онъ; онъ сейчасъ сюда ири- 
детъ. Разеказывай мнЪ что-нибудь, говори со мноюЮ.— 
Литвиновь не могъ тотчасъ найтись и молзалъ.—Вы не 
пойдете завтра въ театръ? произнесла она громко. —Даютъ 
[е Тетте Феам, устар$лая шеса, и Плесси ужасно крив- 
ляется... Мы точно въ лихорадкЪ, прибавила она, пони- 
зивъ голосъ:—этакъ нельзя; это надо хорошенько обду- 
мать. Я должна предупредить тебя, что веВ мои деньги 
у него; ша1$ ’а1 тез Ш уоих. УЪдемъ въ Испан1ю, хочешь? — 
Она снова’ возвысила голосъ.-—Отчего это вс актрисы 
толетфютъ? Вотъ хоть Мадееше Вгоал... Да говори же, 
не сиди такъ молча. У меня голова кружится. Но ты не 
долженъ сомнфваться во мнЪ... Я тебЪ дамъ знать, куда 
тебЗ завтра придти. Только ты напрасно сказалъ той 
барышни... АВ, ша! с’е5ё срагтапИ воскликму ла ово зло хъ, 
и засмВявшись нервически, оборвала оборку платка. 
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— Можно войти? спросилъ изъ другой комлаты Ратмировъ. 

— Можно... можно. 

Дверь отворилась, и на порог появился генералъ. Онъ 
поморщился при вид Литвинова, однако поклонился ему, 
то-есть качнулъ верхнею частью корпуса. 

— Я не зналъ, что у тебя гость, промолвилъ онъ: — 
]е уоиз Чешатде рагдоп 4е шой ш@15ег6Иоп. А васъ Ба- 
денъ все еще забавляетъ, меьё... Литвиновъ? 

Ратмировъ всегда произносилъь фамилю Литвинова съ 
запинкой, точно онъ всяюйЙ разъ забывалъ, не тотчасъ 
припоминалъ ее... Этимъ, да ще преувеличенно-приподня- 
тою шляпой при поклонЪ, онъ думалъ его уязвить. 

— Я здесь не скучаю, мсьё ]е хбпёга]. 

— Въ самомъ дЪлЪ? А мнЪ Баденъ страшно прлся. 
Мы скоро отсюда у$зжаемъ, не правда ли, Ирина Пав- 
ловна? Аззех ае Ваде сотште са. Впрочемъ, я на ваше 
счастье сегодня пятьсотъ франковъ выигралъ. 

Ирина кокетливо протянула руку. 

— Гд$-жъ они? Пожалуйте. На булавки. 

— За мной, за мной... А вы уже уходите, мсьё... Лит- 
ВИНОВЪ. | 

— Да-съ, ухожу, какъ изволите видЪть. 

Ратмировъ опять качнулъ корпусомъ. 

— Ло прлятнаго свидан1я! 

— Прощайте, Григор Михайлычъ, промолвила Ири- 
на.-А я сдержу свое обЪЗщанте. 

— Какое? Можно полюбопытствовать? спросилъ ея мужъ. 

Ирина улыбнулась. 

— Н$тъ, это такъ... между нами. С’езё А ргороз аа 
уоуасе... ой | уоцз р]ага. Ты знаешь—сочинене Сталя? 
— А! какъ же, какъ же, знаю. Премилые рисунки. 

Ратмировъ казался въ ладахъ съ женою: онъ говорилъ 
ей „ты“. | 


ХХП. 


„Ужь лучше не думать, право“, твердилъ Литвинов, 
шагая по улицЪ и чувствуя, что внутренняя возня снова 
Подиниается въ немъ. „Дфло умелое. Омь слеукить 
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свое обфщаше, и мн$ остается принять вс$ нужныя 
мЪры... Но она словно сомнЪвается...” Онъ встряхнулъ 
головой. Ему самому въ странномъ свфтВ представля- 
лись собственныя намЗрен!я; чЪмъ-то натянутымъ и не- 
правдоподобнымъ отзывались они. Нельзя долго носиться 
съ однЪми и тЬми же мыслями: онЪ передвигаютея по- 
степенно, какъ стеклышки калейдоскопа... смотришь: ужъ 
образы: совс$мъ не т$ передъ глазами. Ощущене глу- 
бокой усталости овладфло Литвиновымъ... Отдохнуть бы 
хоть Часикъ... Но Таня? Онъ встрепенулся и, уже не 
разсуждая, покорно побрель домой, и только въ голову 
ему пришло, что его сегодня какъ мячъ перебрасываетъ 
отъ одной къ другой... Все равно: надо было покончить. 
Онъ вернулся въ гостиницу и также проворно, почти 
безчувственно, безъ колебан!я и замедлен!я, отправилея 
къ Татьянз. 

Его встрзтила Капитолина Марковна. Съ перваго взгля- 
да на нее, онъ уже зналъ, что ей. все было извЗетно: 
глаза бФдной дфвицы опухли отъ слезъ, и окаймленное 
взбитыми б$лыми локонами, покраснёвшее лицо выра- 
жало испугь и тоску негодован1я, горя и безграничнаго 
изумлен!я. Она устремилась-было къ Литвинову, но туть 
же остановилась, и закусивъ трепетавия губы, глядЪ ла 
на него такъ, какъ будто и умолить его хотфла, и убить, 
и увЪриться, что все это сонъ, безуме, невозможное дЪло, 
неправда ли? | 

— Воть, вы... вы пришли, пришли, заговорила она... 
Дверь изъ сос$дней комнаты мгновенно распахнулась—и 
до прозрачности блфдная, но спокойная, легкою поход- 
кой вошла Татьяна. 

Она тихонько обняла тетку одною рукой и посадила 
ее возлЪ себя. 

— Сядьте и вы, Григорй Михайлычъ, сказала она Лит- 
винову, который стоялъ, какъ потерянный, у двери. — Я 
очень рада, что еще разъ вижусь съ вами. Я сообщила, 
тетушкВ ваше рЪшен!е, наше общее рф шен!е; она вполн® 
его раздЗляеть и одобряетъ... Безъ взаимной любэм зе 
можеть быть счастья, одного взаимнаго уважежа зето- 
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статочно (при слов$ „уважене“ Литвиновъ невольно по- 
тупилея), и лучше разстаться прежде, чЬмъ раскаиваться 
потомъ. Неправда ли, тетя? 

— Да конечно, начала Капитолина Марковна: — ко- 
нечно, Танюша, тотъ, кто не умфетъ оцзнить тебя... кто 
р%шился... 

— Тетя, тетя, перебила ее Татьяна:— помните, что вы 
мнЪ обЪщали. Вы сами мн веегла говорили: правда, 
Татьяна, правда прежде всего—и свобода. Ну, а правда 
не всегда сладка бываетъ, и свобода тоже; а то какая 
была бы наша заслуга? 

Она нЪжно поцзловала Капитолину Марковну въ ея 
бфлые волосы и, обратившись къ Литвинову, продолжала: 

— Мы съ тетей положили уфхать изъ Бадена... Я ду- 
маю, для всфхъ насъ этакъ будеть легче. 

— Когда вы думаете у$хать? глухо проговорилъ Лит- 
виновъ. Онъ вспомнилъ, что ть же самыя слова ему не- 
авно сказала Ирина. 

Капитолина Марковна подалась-было впередъ, но Татья- 
на удержала ее, ласково коснувшись ея плеча. 

-- Вфроятно скоро, очень скоро. 

— И позволите ли вы мн} спросить, куда вы нам$рены 
Ъхать? тфмъ же голосомъ проговорилъ Литвиновъ. 

— Сперва въ Дрезденъ, потомъ вфроятно въ Роес!ю. 

—- Да на что же вамъ теперь это нужно знать, Григо- 
рй Михайлычъ... воскликнула Капитолина Марковна. 

— Тетя, тетя, вмЪшалась опять Татьяна. Наступило 
небольшое молчанге. 

—щ Татьяна Цетровна, началъ Литвиновъ: — вы пони- 
маете, какое мучительно - тяжелое и скорбное чувство я 
долженъ испытывать въ это мгновен!е... 

Татьяна встала. 

— Григорй Михайлычъ, промолвила она:— не будемте 
говорить объ этомъ... Пожалуйста, прошу васъ, если не 
для васъ, такъ для меня. Я не со вчерашняго дня васъ 
знаю и хорошо могу себЪ представить, что вы Должны 
чувствовать теперь. Но къ чему говорить, къ чему рас- 
травливать... (Она остановилась: видно было, что она 


-— 155 — 
хотЪла переждать поднявшееся въ ней волнеше, погло- 
тить уже накипавия слезы; ей это удалось). Къ чему 
растравливать рану, которую нельзя изл$чить? Предоста- 
вимте это времени. А теперь у меня до васъ просьба, 
Григорй Михайлычъ; будьте такъ добры, я вамъ дамъ 
сейчасъ письмо: отнесите этд письмо на почту сами; оно 
довольно важно, а намъ съ тетей теперь некогда... Я вамъ 
очень буду благодарна. Подождите минутку... я сейчасъ... 

На порог двери Татьяна съ безпокойствомъ огляну- 
лась на Капитолину Марковну; но она такъ важно и чинно 
сидЪфла, съ такимъ строгимъ выраженемъ въ нахмурен- 
ныхъ бровяхъ и кр$ико сжатыхъ губахъ, что Татьяна 
только головой ей кивнула и вышла. 

Но едва лишь дверь за ней закрылась, какъ всякое 
выражене важности и строгости мгновенно исчезло съ 
лица Капитолины Марковны: она встала, на пыпочкахъ 
подбЪфжала къ Литвинову ‘и, вся сгорбившись и стараясь 
заглянуть ему въ глаза, заговорила трепетнымъ, слезли- 
вымъ шонотомъ: 

— Господи Боже мой, заговорила она:—Григорй Ми-. 
хайлычъ, что жъ это такое: сонъ это, что ли? Вы отка- 
зываетесь отъ Тани, вы ее разлюбили, вы изм$няете сво- 
ему слову! Вы это дЪлаете, Григор Михайлычъ, вы, на 
гого мы вс надфялись, какъ на каменную стфну! Вы? Вы? 
Вы? Ты, Гриша?.. Капитолина Марковна остановилась. —- 
Да вЪдь вы ее убъете, Григорй Михайлычъ, продолжала, 
она, не дождавшись отвЪта, а слезы такъ и покатились 
мелкими капельками по ея щекамъ.—Вы не смотрите на 
нее, что она теперь храбрится, вы вЪфдь знаете, какой у 
ней нравъ! Она никогда не жалуется; она себя не жа- 
лЪетъ, такъ друге должны ее жалЪть! Вотъ она теперь 
мнЪ толкуетъ: „тетя, надо сохранить наше достоинство!“, 
а какое тутъ достоинство, когда я смерть, смерть пред- 
вижу...—Татьяна стукнула стуломъ въ сос дней комнатф.— 
Да, смерть предвижу, подхватила еще тише старушка.— 
И что такое могло сд$латься? Приворожили васъ, что ли? 
Лавно ли вы писали ей самыя нЪжныя письма? Да, и 
наконецъ, развз честный человфкъ такъ можетъ посту- 
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пать? Я, вы знаете, женщина безъ всякихъ предразсудковъ, _ 


6зрг! г я и ТанЪ дала такое же воспитанше, у ней 
тоже свободная душа... 

— Тетя! раздалея изъ сосЁдней комнаты голосъ Татьяны. 

‚ — Но честное слово—это долгъ, Григорий Михайлычъ. 
Особенно для людей съ вашими, съ нашими правилами! 
Коли мы долга признавать не будемъ, что жъ у насъ оста- 
пется? Этого нельзя нарушать—такъ, по собственной прихо- 
ти, не соображаясь съ тзмЪъ, что каково, молъ, другому! Это 
безсовЗетно... да, это—преступлен!е; какая же это свобода! 

—щ Тетя, поди сюда пожалуйста, послышалось енова. 

—щ Сейчасъ, душа моя, сейчасъ... — Капитолина Мар- 
ковна схватила Литвинова за руку. — Я вижу, вы серди- 
тесь, Григорй Михайлычъ... („Я?! я сержусь?!“ хот лось 
ему воскликнуть, но языкъ его онфифлъ). — Я не хочу 
сердить васъ—о, Господи! до того ли мнЪ! я, напротивъ, 
просить васъ хочу: одумайтесь, пока есть время, не гу- 
бите ея, не губите собственнаго счастя, она еще пов$- 
рить вамъ. Гриша, она повф$ритъ тебф, ничего еще не 
пронало; вЪдь она тебя любитъ такъ, какъ никто, никогда 
не полюбитъ тебя! Брось этоть ненавистный Баденъ-Ба- 
денъ, уфдемъ вмЗстЪ, выйдь только изъ-подъ этого вол- 
шебства, а главное: пожалЪй, пожал фи... 

— Да тетя, промолвила Татьяна съ оттЗнкомъ нетер- 
пЪн!я въ голое$. 

Но Капитолина Марковна не слушала ея. 

—- Скажи только: „да!“ твердила она Литвинову: — & 
ужъ я все улажу... Ну, хоть головой мнЪ кивни! голов- 
кой-то хоть разочекъ, вотъ такъ! 

Литвиновъ охотно, кажется, умеръ бы въ эту минуту; 
но слова „да!“ онъ не произнесъ, и головой онъ не кивнулъ. 

Съ письмомъ вь рукЪ появилась Татьяна. Капитолина 
Марковна тотчасъ отскочила оть Литвинова и, отвернувъ 
лицо въ сторону, низко нагнулась надъ столомъ, какъ бы 
разсматривая лежавшие на немъ счеты и бумаги. 

Татьяна приблизилась къ Литвинову. 

— Вотъ, сказала она: — то письмо, о которомъ я вамъ 
говорила... Вы сейчасъ пойдете на почту, неправда ли? 
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Литвиновъ поднялъ глаза... Передъ нимъ, дфйствительно, 
яльъ его судья. Татьяна показалась ему выше, строй- 
в; проеявшее небывалою красотой лицо величаво ока- 
чЪ%ло, какъ у статуи; грудь не поднималась, и платье, 
оцвЪтное и тЪеное, какъ хитонъ, падало прямыми, 
нными складками мраморныхъ тканей къ ея ногамъ, 
`орыя оно закрывало. Татьяна глядфла прямо передъ 
ой, на одного только Литвинова, и взглядъ ея ровный 
колодный, быль также взглядомъ статуи. Онъ прочелъь 
немъ свой приговоръ; наклонилея, взялъ письмо изъ 
тодвижно-протянутой къ нему руки и удалился молча. 
Капитолина Марковна бросилась къ ТатьянЪ, но та 
‹лонила ея объятя и опустила глаза; краска распро- 
›‚анилась по ея лицу, и со словами: „ну, теперь скорЪе!“ 
, вернулась въ спальню; Капитолина Марковна послз- 
зала за ней, повфсивъ голову. 
На письмЪ, врученномъ Литвинову Татьяной, стоялъ. 
›есъ одной ея дрезденской прлятельницы, нфмки, кото- 
+ отдавала въ наемъ небольшия меблированныя квар- 
эы. Литвиновъ опустилъ письмо въ ящикъ, и ему по- 
Залось, что, вмфетВ съ этимъ маленькимъ клочкомъ 
чажки, онъ все свое прошедшее, всю жизнь свою опу- 
слъ Въ могилу. Онъ вышель за городъ и долго бродилъ 
узкимъ тропинкамъ между виноградниками; онъ не 
”ь отбиться, какъ оть жужжаюя назойливой лфтней 
ки, отъ постояннаго ощущен1я презрЪн1я къ самому 
5: ужъ очень незавидную роль разыгралъ онъ въ этом 
‚лЪднемъ свидани... А когда онъ вернулея въ гости- 
цу и спустя н$еколько времени осв$домился о своихъ 
иахъ, ему отв$тили, что онЪ тотчасъ послЪ его ухода 
{ли отвезти себя на жел$зную дорогу и отправились 
почтовымъ пофздомъ неизвЪстно куда. Вещи ихъ были 
›вены и счеты уплачены съ утра. Татьяна попросила 
твинова отнести письмо на почту, очевидно, съ цфл!ю 
цлить его. Онъ попыталея спросить швейцара: не оста- 
ти Ли эти дамы на его имя записки; но швенцаръ 
‚Бчалъ отрицательно, и даже изумился; видно было, 
› и ему этотъ внезапный отъ5здъ съ нанятой за це- 
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дВлю квартиры казался сомнительнымъ и страннымъ. Лит- 
виновъ повернулся къ нему спиной и заперся у себя въ 
комнат, 

Онъ не выходилъ изъ пел до слЪдующаго дня; большую 
часть ночи онъ просидЪль за столомъ, писалъ и рвалъ 
написанное... Заря уже занималась, когда онъ окончилъ 
свою работу,—то было письмо къ ИринЪ. 


ххШ. 


Вотъ чтб стояло въ этомъ письмВ къ Ирин: 

„Моя невЪста уфхала вчера: мы съ ней никогда больше 
пе увидимся... я даже не знаю навЪрное, гдЪ она жить 
будетъ. Она унесла съ собою все, что мнЪ до сихъ поръ 
казалось желаннымъ и дорогимъ; вс моя предположени, 
планы, намфрен1я исчезли вмфетВ съ нею; самые труды 
мои пропали, продолжительная работа обратилась въ ни- 
что, всЪ мои занятйя не имБють никакого смысла и при- 
мЪнен!я; все это умерло; мое я, мое прежнее я умерло 
и похоронено со вчерашняго дня. Я это ясно чуветвую, 
вижу, знаю... И нисколько объ этомъ не жалЪю. Не для 
того, чтобы жаловаться, заговорилъ я объ этомъ съ то- 
бою... МнЪ ли жаловаться, когда ты меня любишь, Ирина! 
Я только хотЪлъ сказать тебЪ, что изъ всего этого мер- 
тваго прошлаго, изо вс$хъ этихъ — въ дымъ и прахъ 
обратившихся -— начинан!1й и надеждъ, осталось одно жи- 
вое, несокрушимое: моя любовь къ тебЪ. КромЪ этой любви 
у меня ничего нЪтъ и не осталось; назвать ее моимъ 
единственнымъ сокровищемъ было бы недостаточно; я весь 
въ этой любви, эта любовь—весь л; въ ней мое будущее, 
мое призвание, моя святыня, моя родина! Ты меня знаешь, 
Ирина, ты знаешь, что всякая фраза мнЪ чужда и про- 
тивна, и какъ ни сильны слова, въ которыхъ я стараюсь 
выразить мое чувство, ты не заподозришь ихъ искренно- 
сти, ты не найдешь ихъ преувеличенными. Не мальчикъ 
въ порывЪ минутнаго восторга лепечетъ передъ тобою 
необдуманныя клятвы, а человЪкъ уже испытанный 4$- 
тами — просто и прямо, чуть не съ ужасомъ, высказы- 
ваеть т0, что онъ призналъь несомн$нною правдой. 
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Да, любовь твоя все для меня замЪфнила — все, все! 
Суди же сама; могу ли я оставить это все въ рукахъ дру- 
гого, могу ли я позволить ему располагать тобою? Ты, ты 
будешь принадлежать ему, все существо мое, кровь моего 
сердца будетъ принадлежать ему,—а я самъ... гдЪ я? что 
я? Въ сторонЪ, зрителемъ... зрителемъ собственной жизни! 
НЪтъ, это невозможно, невозможно! Участвовать, украдкой 
участвовать въ томъ, безъ чего не зачЪЗмъ, невозможно ды- 
зиалть... это ложь и смерть. Я знаю, какой великой жертвы 
я требую отъ тебя, не имфя на то никакого права; да и 
что можеть дать право на жертву? Но не изъ эгоизма по- 
ступаю я такъ: эгоисту было бы легче и спокойн$е не под- 
нимать вовсе этого вопроса. Да, требован1я мои тяжелы, и 
я не удивлюсь, если они тебя испугаютъ.—ТебЪ ненавист- 
ны люди, съ которыми ты жить должна, ты тяготишься 
свЪтомъ, но въ силахъ ли ты бросить этотъ самый свЪтъ, 
растоптать вЗнецъ, которымъ онъ тебя вЪнчалъ, возстано- 
вить противъ себя общественное мнЁн1е, мнзн!е т5хъ не- 
навистныхъ людей? Вопроси себя, Ирина, не бери на себя 
ношу не по плечамъ.—Я не хочу упрекать тебя, но помни: 
ты уже разъ не устояла противъ обаян1я. Я такъ мало 
могу тебЪ дать взамЪнъ того, что ты потеряешь! Слу- 
шай же мое посл днее слово: если ты не чувствуешь себя 
въ состоян!и завтра же, сегодня же все оставить и уйти 
вслЪдъ за мною— видишь, какъ я смЪло говорю, какъ я 
себя не жал$ю,—если тебя страшитъ неизвЪетность буду- 
щаго, и отчуждене, и одиночество, и порицан1е людское, 
если ты не надфешься на себя, однимъ словомъ: скажи мнЪ 
это откровенно и безотлагательно, и я уйду; я уйду съ 
растерзанною душою, но благословлю тебя за твою правду. 
Если же ты, моя прекрасная, лучезарная царица, дЪйстви- 
тельно полюбила такого маленькаго и темнаго человЪка, 
каковъ я, и дЪйствительно готова раздфлить его участь, — 
ну, такъ дай мн руку, и отправимся вмЪстЪ въ нашъ труд- 
ный путь! Только знай: мое рёшене несомнЪнно: или все, 
или ничего! Это безумно... но я не могу иначе, не могу, 
Ирина! Я слишкомъ сильно тебя люблю. 
Твой Г. Л. 
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Письмо это не очень понравилось самому Литвинову; оне 
не совсфмъ вЪрно и точно выражало то, что онъ хотБлъ 
сказать; неловкя выражен1я, то высокопарныя, то кЕНИжЖныЯ, 
попадались въ немъ, и ужъ конечно оно не было лучше 
многихъ другихъ, имъ изорванныхъ писемъ; но оно при- 
шлось посл$днимъ, главное все-таки было высказано—и 
усталый, измученный, Литвиновъ не чувствовалъ себя спо- 
собнымъ извлечь что-нибудь другое изъ своей головы. Ёъ 
тому жъ, онъ не обладалъ умЗньемъ литературно изложить 
вею мысль, и, какъ всф люди, которымъ это не въ при- 
вычку, заботился о слогф. Первое его письмо было взро- 
ятно самымъ лучшимъ: оно горяч$е вылилось изъ сердца. 
Какъ бы то ни было, Литвиновъ отнравилъь къ Ирин 
свое послане. | 

Она отв$чала ему коротенькою запиской: 

„Приходи сегодня ко мн$, писала она, ему: онь отлучился 
на цълый день. Твое письмо меня чрезвычайно взволновало. 
Я. все думаю, думаю... и голова кружится отъ думъ. МнЪ 
очень тяжело, но ты меня любишь, и я счастлива. Приходи. 

Твоя И.“ 

Она сидЪла у себя въ кабинет, когда Литвиновъ вошелъь 
къ ней. Его ввела та же тринадцати-лЪтняя дЪвочка, кото- 
рая наканув$ караулила его на лЪфетниц$. На стол передъ 
Ириной стоялъ раскрытый, полукруглый картонъ съ круже- 
вами; она разс$янно перебирала ихъ одною рукой; въ дру- 
гой она держала письмо Литвинова. Она только-что пере- 
стала плакать: ресницы ея смокли и в$ки припухли; на ще: 
‘кахъ виднЪлись слЪды неотертыхъ слезъ. Литвиновъ оста- 
новилея на порогЪ: она не замЪтила его входа. 

— Ты плачешь? проговорилъ онъ съ изумленемъ. 

Она встрепенулась, провела рукой по волосамъ и улыб- 
нулась. 

— Отчего ты плачешь? повторилъ Литвиновъ. Она молча 
показала ему на письмо.—Такъ ты отъ этого... промолвиль 
онъ съ разстановкой. 

— Подойди сюда, сядь, сказала она: — дай миЪ руку. 
Ну да, я плакала... Чему же ты удивляешься? Разв эк 
легко? Она опять указала на письмо. 
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Литвиновъ сЗлЪ. 

— Я знаю, что это не легко, Ирина, я то же самое говорю 
тебЪ въ моемъ письм$... Я понимаю твое положене. Но если 
ты вБришь въ значен!е твоей любви для меня, если слова мои 
тебя убЪдили, ты должна также понять, что я чувствую 
теперь при вид твоихъ слезъ. Я пришелъ сюда, какъ 
подсудимый, и жду: что мн объявятъ? Смерть или жизнь? 
Твой отвЗть все р$шитъ. Только не гляди на меня такими 
глазами... Они напоминаютъь мн$ прежние, московсв!е глаза. 

Ирина вдругъ покраснзла и отвернулась, какъ будто 
сама чувствуя что-то неладное въ своемъ взорз. 

— Что ты это говоришь, Григор? Какъ не стыдно 
теб! ты желаешь знать мой отвзтъ... да развз ты мо- 
жешь въ немъ сомнЪваться! Тебя смущаютъ мои слезы... 
но ты ихъ не понялъ. Твое письмо, другъ мой, навело 
меня на размышлен!я. Вотъ, ты пишешь, что моя любовь 
для тебя все замЗнила, что даже всЪ твои прежн!я за- 
нятя теперь должны остаться безъ примЗнен!я; а я спра- 
пгиваю тебя, можетъ ли мужчина жить одною любовью? 
Не прискучитъ ли она ему наконецъ, не захочетъь ли онъ 
дВятельности и не будетъ ли онъ пенять на то, чтб его 
отъ нея отвлекло? Вотъ какая мысль меня пугаетъ, вотъ 
чего я боюсь, & не то, что ты предполагалъ. 

Литвиновъ внимательно поглядВлъ на Ирину, и Ирина 
внимательно поглядфла на него, точно каАЖДЫЙ изъ нихъ 
желалъ глубже и дальше проникнуть въ душу другого, 
глубже и дальше того, чего можеть достигнуть, что мо-. 
жетъ выдать слово. —_ 

— Ты напрасно этого боишься, началь Литвиновъ:—я 
должно быть дурно выразился.—Скука? БездЪйствье? При 
твхъ новыхъ силахъ, которыя мн$ дастъ твоя любовь? О, 
Ирина, пов%рь, въ твоей любви для меня цфлый мръ, и 
я самъ еще не могу теперь предвидЪть все, что можетъ 
развиться изъ него! 

Ирина задумалась. 

— Куда же мы поздемъ? шепнула она. 

— Куда? Объ этомъ мы еще поговоримъ. Но, стало-_ 


быть... стало-быть, ты согласна, согласна? Ирижо 
Сочикен1я И. С. Тургенева. Т. Ш. \^. 
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Она посмотрфла на него.—И ты будешь счастливъ? 

— О, Ирина! 

— Ни о чемъ жалЪть не будешь? Никогда? 

Она нагнулась къ картону съ кружевами и снова при- 
нялась перебирать ихъ. 

— Не сердись на меня, мой милый, что я въ подобныя 
минуты занимаюсь этимъ вздоромъ... Я принуждена Зхать 
на баль къ одной дам, мнБ прислали эти тряпки, и я 
должна выбрать сегодня. Ахъ! мн$ ужасно тяжело! вос- 
кликнула она вдругъь, И приложилаеь лицомъ къ краю 
картона.. Слезы снова закапали изъ ея глазъ... Она отвер- 
нулась: слезы могли попасть на кружева. 

— Ирина, ты опять плачешь, началъ съ безпокойствомъ 
Литвиновъ. | ` 

— Ну да, опять, подхватила Ирина. — Ахъ, Григорий, 
не мучь меня, не мучь себя!.. Будемъ свободные люди! Что 
за бЪда, что я плачу! Да и я сама, понимаю ли я, отчего 
льются эти слезы? Ты знаешь, ты слышалъ мое рёшеше, ты 
увЪренъ, что оно не измВнится, что я согласна на... какъ 
ты это сказалъ?.. на все или ничего... чего же еще? Будемъ 
свободны! Къ чему эти взаимныя цфпи? Мы теперь: одни: съ 
тобою, ты меня любишь, я люблю тебя; неужели намъ только 
и дла, что выпытывать другъ у друга наши мнзн!я? По- 
смотри на меня, я не хот$ла рисоваться передъ тобою, я 
ни единымъ словомъ не намекнула о томъ, что мнЪ, мо- 
жетъ-быть, не такъ-то легко было попрать супружесвя обя- 
занности... а я вЪдь себя не обманываю, я знаю, что я 
преступница, и что онъ ‘въ прав меня убить: Ну, ‘и что 
же! Будемъ свободны, говорю я. День нашь—вЪкъ:нашьъ. 

Она: встала съ кресла и посмотр$ла на Литвинова сверху 
внизъ, чуть улыбаясь и щурясь и обнаженною до локтя 
рукою отводя отъ лица длинный локонъ, на которомъ бли- 
стали двЪ-три капли слезъ. Богатая кружевная косынка 
соскользнула со стола и упала на полъ, подъ ноги Ирины. 
Она презрительно наступила на нее. — Или я тебЪ не 
нравлюсь сегодня? Подурнзла я со вчерашняго дня? Ска- 
жи мнЪ, часто видалъь ты болЗе красивую руку? А эти 
волосы? Скажи, любишь ты. меня? 
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Она обхватила его обфими руками, прижала его голову 
къ своей груди, гребень ея зазвенЗлъ и покатился, и раз- 
сыпавшеся волосы обдали его пахучею и мягкою волной 


ххГу. 


Литвиновъ расхаживалъ по комнатВ у себя въ гости- 
ницф, задумчиво потупивъ голову. Ему предстояло теперь 
перейти отъ теори къ практик$, изыскать средства и пути 
къ побфгу, къ переселеню въ невдомые края... Но, стран- 
ное дзло! онъ не столько размышлялъ объ этихъ сред- 
ствахъ и путяхъ, какъ о томъ, дфйствительно ли, несо- 
мнфнно ли состоялось р$шене, на которомъ онъ Тадъ 
упорно наетаивалъ? Было ли произнесено окончательное, 
безповоротное слово?’ Но вЪдь Ирина сказала ему при про- 
щани: „ДЪлай, дфлай, и когда будетъ готово, предувЪ- 
домь только“. Кончено! Въ сторону вс сомнфюя... Надо 
приступить. И Литвиновъ приступиль—пока—къ сообра- 
жен!ямъ. Прежде всего деньги. У Литвинова на лицо ока- 
залось тысяча-триста-двадцать-восемь гульденовъ, на фран- 
цузскую монету — двЗ-тысячи-восемьсотъ-пятьдесятъ-пять 
франковъ; сумма незначительная; но на первыя потребно- 
сти хватить, а тамъ надо тотчасъ написать отцу, чтобъ 
онъ выслалъ елико возможно; продалъ бы лфеъ, часть 
земли... Но подъ какимъ предлогомъ?.. Ну, предлогъ най- 
дется. Ирина говорила, правда, о своихъ 0х, но это 
никакъ въ соображен!е принимать не слЪдуеть; это, кто 
знаеть, про черный день пригодится. Притомъ въ налич- 
ноети находился также хоропий женевсвый полухронометръ, 
за который можно получить... ну, хоть 400 франковъ. 
Литвиновъ отправился къ банкиру и завелъ обинякомъ 
рфчь о томъ, что нельзя ли, при случа, занять денегъ, 
но банкиры въ Баденф народъ травленый и осторожный, 
и въ отвЪть на подобные обиняки немедленно принимаютъ 
вилъ преклонный и увялый, ни дать ни взать полевой 
ивЬтокъ, которому коса надрЪзала стебель: нЪкоторые же 
бодро и см5ло смБютея вамъ въ лицо, какъ бы сочувт 
ствуя вашей невинной шуткЪ. Литвиновъ, къ стыду сво’ 


ему, попыталъ даже счастье свое на рулеткВ, паже-—©, 
^\* 
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позоръ!-—поставилъ талеръ на 30 нумеръ, соотв тетвовав- 
пИЙ числу его лЪть. Онъ это сдЪлаль въ видахъ увели- 
чен!я и округлен!я капитала; и онъ дЪйствительно, если 
не увеличилъ, то округлилъ этотъ капиталъ, спуетивь из- 
лишн!е двадцать-восемь гульденовъ. Второй вопросъ, тоже 
немаловажный: это паспортъ. Но для женщины паспортъ 
не такъ обязателенъ, и есть страны, гдз его вовсе не 
требуютъ. Бельмя, наприм$ръ, Англия; наконецъ, можно 
и не руссюыЙ паспортъ достать. Литвиновъ очень сер1озно 
размышлялъ обо гсемъ этомъ: рфшимость его была силь- 
ная, безъ малЪйшаго колебан!я, а между тёмъ, противъ 
его воли, мимо его воли, что-то несерюозное, почти коми- 
ческое, проступало, просачивалось сквозь его разме шленя, 
точно самое его предпр1яте было дЪломъ шуточнымъ, и ни- 
кто ни съ кзмъ никогда не бЪгивалъ въ дЪйствительно- 
сти, & только въ комедляхъ да романахъ, да, пожалуй, гдф- 
нибудь въ провинщи, въ какомъ-нибудь чухломскомъ или 
сызранскомъ уфзлф, гдф, по ув$рен1ю одного путешествен- 
ника, людей со скуки даже рветъ педчасъ. Пришло тутъ 
Литвинову на память, какъ одинъ изъ его‘ прятелей, 
отставной корнетъ Бацовъ, увезъ на ямской тройкВ съ 
бубенчиками купеческую дочь, напоивъ предварительно 
родителей, да и самоз невЪсту, и какъ потомъ оказалось, 
что его же надули и чуть ли не приколотили вдобавокъ. 
Литвиновъ чрезвычайно сердился на, самого себя за подобныя 
неумЪстныя воспоминавя, и тутъ же, вспомнивъ Татьяну, 
ея внезапный отъЪздъ, все это горе и страдане, и стылъ, 
слишкомЪъ глубоко почувствовалъ, что дфло онъ затзяль 
нешуточнос, и какъ онъ былъ правъ, когда говорилъ Иринф, 
что для самой его чести другого исхода не оставалось... Й 
снова при одномъ этомъ имени что-то жгучее мгновенно, съ 
сладосяной болью, обвилось и замерло вокругъ его сердца. 

Консый топотъ раздался за нимъ... Онъ посторонился... 
Ирина верхомъ обогнала его; рядомъ съ нею Зхаль туч- 
ный генералъ. Она узнала Литвинова, кивнула ему голо- 
вой, и ударивъ лошадь по боку хлыстикомъ, подняла ее 
въ галопъ, потомъ вдругъ пустила ее во всю прыть. Тем- 
ный вуаль ея взвился по вЪтру... 
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— Раз ы уе! №ош 4е П1еш! раз 81 уйе! закричалъ ге- 
нераль и тоже поскакадъ за нею. 


ХХУ. 


На другое утро Литвиновъ только что возвратился до- 
мой отъ банкира, съ которымъ еще разъ побесдовалъь 
объ игривомъ непостоянств% нашего курса и лучшемъ 
способЪ высылать за границу деньги, какъ швейцаръ вру- 
чилъ ему письмо. Онъ узналъ почеркъ Ирины, и не сры- 
вая печати— недоброе предчувстве, Богъ знаетъ почему, 
проснулось въ немъ,—ушель къ себ въ комнату. Воть 
что прочелъь онъ (письмо было написано по-французски). 

„Милый мой! я всю ночь думала о твоемъ предложе- 
ни... я не стану съ тобой лукавить. Ты быль открове- 
ненъ со мною, я и буду откровенна: я не мочу бЪжать 
съ тобою, я не 65 силажь это едЪлать. Я чувствую, кавъ 
я передъ тобою виновата; вторая моя вина еще больше 
первой—я презираю себя, свое малодуше, я осыпаю себя 
упреками, но я не могу себя перем нить. Напрасно я до- 
казываю самой себЪ, что я разрушила твое счаст!е, что 
ты теперь точно въ правЪф видфть во миф одну легко- 
мысленную кокетку, что я сама вызвалась, сама дала тебЪ 
торжественныя обфщания... Я ужасаюсь, я чувствую нена- 
висть къ себЪ, но я не могу поступать иначе, не могу, 
не могу. Я не хочу оправдываться, не стану говорить тебЪ, 
что я сама была увлечена... все это ничего не значить; 
но я хочу сказать теб и повторить, и повторить еще 
разъ: я твоя, твоя навсегда, располагай мною каБкъ хо- 
чешь, когда хочешь, безотв$тно и безотчетно, я твоя... 
Но бЪжать, все бросить... нЪтъ! нётъ! вЪть! Я умоляла 
тебя спасти меня, я сама надБялаеь все изгладить, сжечь 
все какъ въ огн$... но видно, мнЬ нЪтъ спасен!я: видно, 
ядъ слишкомъ глубоко проникъ въ меня; видно, нельзя 
безнаказанно въ теченше многихъ лЪтъ дышать этимъ 
воздухомъ! Я долго колебалась, писать ли тебЪ это письмо, 
мнз страшно подумать, какое ты примешь р шение, я на- 
дфюсь только на любовь твою ко мнф. Но я сочла, что 
было бы безчестнымъ съ моей стороны не сказать тебЪ 
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правды — тфмъ болЪе, что ты, быть-можетъ, уже началь 
принимать первыя м8ры къ исполненю нашего замысла. 
Ахъ! онъ быль прекрасенъ, но несбыточенъ. О, мой другъ, 
считай меня пустою, слабою женщиной, презирай меня, 
но не покидай меня, не покидай твоей Ирины!.. Оставить 
этотъ свЪтъ я не въ силахъ, но и жить въ немъ безъ 
тебя не могу. Мы скоро вернемся въ Петербургъ, пр!Взжай 
туда, живи тамъ, мы найдемъ тебф занятя, твои прошед- 
пе труды не пропадутъ, ты найдешь для нихъ полезное 
прим нен!е... только живи въ моей близости,. только люби 
меня, какова я есть, со вс$ми моими слабостями и поро- 
ками, и знай, ничье сердце никогда не будетъ такъ 
нфжно тебЪ` предано, какъ сердце твоей Ирины. Приходи 
секорфе ко мнЪ, я не буду имЪть минуты спокойстня, пока 
я тебя не увижу. 
„Твоя, твоя, твоя, И.“ 

Молотомъ ударила кровь въ голову Литвинова, а потомъ 
медленно и тяжело опустилась на сердце, и такъ камнемъ 
лъ немъ и застыла. Онъ перечелъь письмо Ирины и, какъ 
вь тотъ разъ въ Москвф, въ изнеможени упалъ на ди- 
ванъ и остался неподвижнымъ. Темная бездна внезапно 
обступила его со веБхъ сторонъ, и онъ глядВ ль въ эту 
темноту безсмысленно и отчаянно. Итакъ опять, опять об- 
манъ, или нЪтъ, хуже обмана— ложь и пошлость... И жизнь 
разбита, все вырвано съ корнемъ, до тла, и то единствен- 
ное, за которое еще можно было ухватиться-—та послЁд- 
няя опора—въ дребезги тоже! „Поззжай за нами въ Пе- 
тербургъ“, повторялъ онъ съ горькимъ внутреннимъ хо- 
хотомъ: „мы тебЪ тамъ найдемъ занятя“... „Въ столона- 
чальники, что ли, меня произведутъ? И кто эти мы? Воть 
когда сказалось ея прошедшее! Вотъ то тайное, безобраз- 
ное, котораго я не знаю, но которое она пыталась-было 
изгладить и сжечь какь бы въ огнЪ! Воть тотъ м!ръ 
интригъ, тайныхъ отношенй, исторй Б$льскихъ, ХЛоль- 
скихт... И какая будущность, какая прекрасная роль меня 
ожидаетъ! Жить въ ея близости, посфщать ее, дф лить сь 
‘ней развращенную меланхол1ю модной ‘дамы, которая и 
таготится, и скучаеть оззтомх, а виЪ его круга’ сущеетво- 
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вать не можетъ, быть домашнимъ другомъ ея и, разум$ет- 
ся, его превосходительства... пока... пока минетъ капризъ, 
и прлятель-плебей потеряетъ свою пикантность, и тотъ же 
тучный генералъ или господинъ Финиковъ его замБнитъ,— 
воть это возможно и прятно и, пожалуй, полезно... гово- 
ритъ же она о полезномъ примЗнен!и моихъ талантовъ?— 
а тоть умыселъь несбыточенъ! несбыточенъ..." Въ душЪ 
Литвинова поднимались, какъ мгновенные удары взтра 
передъ грозой, виезапные, бБшеные порывы... Каждое вы- 
ражен1е въ письм$ Ирины зозбуждало его негодоване- 
самыя ув$решя ея въ неизмнности ея чувства оскорбля, 
ли его. „Этого нельзя такъ оставить“, воскликнулъ онъ, 
наконецъ: „я не позволю ей такъ безжалостно играть 
моею жизн!ю...“ 

Литвиновъ вскочилъ, схватилъ шляпу. Но что было дЬ- 
лать? БЪжать къ ней? ОтвЪчать на ея письмо? Онъ оста- 
новилея и опустилъ руки. 

Да: что было дЗлать? 

Не самъ ли онъ предложилъ ей тотъ _ роковой выборъ? 
Онъ выпалъ не такъ, какъ ему хотВлось... всявй выборъ 
подверженъ этой б$дЪ. Она изимЗнила свое рёшене, прав- 
да; она сама, первая, объявила, что броситъ все и послЪ- 
дуетъ за нимъ, правда и то; но она не отрицаетъ своей 
вины, она прямо называетъ себя слабою женщиной; она 
не хот$ла обмануть его, она сама въ себЪ обманулась... 
Что на это возразить? По крайней мзрф, она не притво- 
ряется, не лукавитъ... она откровенна еъ нимъ, безпощад- 
но откровенна. Ничто не заставляло ее тотчасъ высказы- 
ваться, ничто не м$шало ей успокоивать его обфщан!ями, 
оттягивать и оставлять все въ неизвБстности до самаго 
отъфзда.... до отъЗзда съ мужемъ въ Италию! Но она 
жизнь его загубила, она двЪ жизни загубила/.... Мало ли 
чего нЁть! ° 

А передъ Татьяной виновата не она, виноватъ онъ, 
одинъ онъ, Литвиновъ’ и не иметь онъ права стряхивать 
съ себя ту ‘отвЪтственность, которую желфзнымъ ярмомъ 
на него наложила его вина... Все такъ; но что же теперь 
оставалось дзлать? 


— 168 — 

Энъ снова бросился на диванъ, и снова темно, и глу- 
х0, и безелВдно, съ пожирающею быстротой, поб%жали 
мгновен1я..... 

„А не-то поеслушаться ея?“ мелькнуло въ его голов%. 
„Она меня любитъ, она моя, и въ самомъ нашемъ влече- 
`ни другъ къ другу, въ этой страсти, которая, посл столь- 
кихъ ЛЬТЪ съ такой силой пробилась и вырвалась наружу, 
нфть ли чего-то неизбЪжнаго, неотразимаго, какъ законъ 
природы? Жить въ Петербург... да разв$ я первый буду 
находиться въ такомъ положен? Да и гдЪ бы мы пр!- 
ютились съ ней?...“ 

И онъь задумалея, и образъ Ирины въ томъ видВ, въ 
какомъ онъ навфкъ напечатл$лся въ его послЗднихъ вос- 
поминан!яхъ, тихо предсталъ передъ нимъ... 

Но не надолго... Онъ опомнился и съ новымъ порывомъ 
негодован!я оттолкнулъ прочь оть себя и т воспомина- 
ня, и тотъ обаятельный образъ. 

„Ты мн$ даешь пить изъ этой золотой чаши, восклик- 
нулъ онъ, но ядъ въ твоемъ питьз, и грязью осквернены 
твои б$лыя крылья... Прочь! Оставаться зд$сь съ тобою, 
посл$ того, какъ я.. прогналъ, прогналъ мою невфсту.., 
безчестное, безчестное дзло!“ Онъ стиснулъ горестно ру- 
ки, и другое лицо, съ печатью страданья на неподвиж- 
ныхЪ чертахъ, съ безмолвнымъ укоромъ въ прощальномъ 
взорЪ, возникло изъ глубины... 


`°Й долго такъ еще мучился Литвиновъ; долго, какъ труд-. 


ный больной, металась изъ стороны въ сторону его истер- 
занная мысль... Онъ утихъ, наконець; онъ, наконецъ, р3- 
шился. Съ самой первой минуты онъ предчувствоваль это 
р» шен1е... оно явилось ему сначала, какъ отдаленная, едва 
замЪтная точка среди вихря и мрака внутренней борьбы; 
потомъ оно стало надвигаться все ближе и ближе и кон- 
чило т$мъ, что вр3Ззалось холоднымъ лезвемъ въ его сердце. 
Литвиновъ снова вытащилъ свой чемоданъ изъ угла, 
снова уложилъ, не торопясь, и даже съ какою-то тупою 
заботливостью, всф свои вещи, позвонилъ кельнера, рас- 
платилея и отправилъ къ Ирин записку на русскомъ язы- 
ЕВ слдуюшаго содержаша: - 
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„Не знаю, больше ли вы теперь передо мной виноваты, 
чВмъ тогда; но знаю, что теперешн1й ударъ гораздо силь- 
н$е... Это конецъь. Вы мн говорите: „я не могу“; ия 
вамъ повторяю тоже: я не могу... того, что вы хотите. Не 
могу и не жочу. Не отв$чайте мнз. Вы не въ состояви 
дать мн% единственный отвфтъ, который я бы принялъ. Я 
уззжаю завтра рано съ первымъ позздомъ. Прощайте, будь- 
те счастливы... Мы, вфроятно, больше не увидимся“. 

Литвиновъ до самой ночи не выходилъ изъ своей ком- 
наты; ждалъ ли онъ чего, Богъ вздаетъ! Около семи ча- 
совъ вечера дама въ черной мантильВ, съ вуалемъ на 
лиц, два раза® подходила къ крыльцу его гостиницы. 
Отойдя немного въ сторону и поглядфвъ куда-то вдаль, 
она вдругь сдЪлала рВшительное движене рукой и въ 
трет!й разъ направилась къ крыльцу... 

— Куда вы, Ирина Павловна? раздался сзади ея чей- 
то напряженный голосъ. 

Она обернулась съ судорожною быстротой... Потугинъ 
бЪжалъ къ ней. 

Она остановилась, подумала, и такъ и бросилась къ 
нему, взяла его подъ руку и увлекла въ сторону. 

— Уведите, уведите меня, твердила она, задыхаясь. 

— Что съ вами, Ирина Павловна? пробормоталь онъ, 
изумленный. 

— Уведите меня, повторила она съ удвоенной силой;:— 
если вы не хотите, чтобъ я навсегда осталась... тамъ! 

Потугинъ наклонилъ покорно голову, и оба посп%шно 
удалились. 

На слздующее утро, рано, Литвиновъ уже совемъ со- 
брался въ дорогу, — въ комнату къ нему вошелъ... тотъ 
же Потугинъ. 

Онъ молча приблизился къ нему и молча пожаль ему 
руку. Литвиновь тоже ничего не сказалъ. У обоихъ были 
длинныя лица, и оба напрасно старались улыбнуться. 

— Я пришелъ пожелать вамъ счастливаго пути, про- 
молвилъ, наконецъ, Потугинъ. 

— А почему вы знаете, что я уззжаю сегодня? спросиль 
Литвиновъ. 
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Потугинъ поглядЪль вокругъ себя по полу...—Мнф это 
стало извзетнымъ... какъ видите. Нашъ послЗдей разго- 
воръ получилъ, наконецъ, такое странное направленте... 
Я не хотЪлъ разстаться съ вами, не выразивъ вамъ моего 
искренняго сочувствя. . 

— Вы сочувствуете мнЪ теперь... когда я у$зжаю? 

Потугинъ печально посмотрзлъ на Литвинова. — Эхъ, 
Григор1й Михайлычъ, Григорй Михайлычь, началъ онъ 
съ короткимъ вздохомъ:— не до того намъ теперь, не до 
тонкостей и препиранй. Вы вотъ, сколько я могь замф- 
тить, довольно равнодушны къ родной словесности и по- 
тому, быть-можетъ, не имъете поняте о Васьк$ Буслаев? 

— О комъ? 

— О ВаськЪ Буслаев, новогородскомъ удальце... ВЪ 
сборник Кирши Ланилова. 
`. — Какой Буслаевъ? промолвиль Литвиновъ, нфеколько 
озадаченный такимъ неожиданнымъ оборотомъ рЪчи. — Л 
не знаю. 

— Ну, все равно. Такъ вотъ я на что хот$лъ обратить 
ваше внимане. Васька Буслаевъ, посл$ того какъ увлекъ 
своихъ новгородцевъ на богомолье въ Ерусалимъ, и тамъ, къ 
ужасу ихъ, вывкупался нагимъ тзломъ въ святой рЪЕЗ Тор- 
данЪ, ибо не вЪрилъ „ни-вЪ чохъ, ни въ. сонъ, ни въ птичЙ 
грай`,—этоть логичесый Васька Буслаевь взлЗзаетъ на 
гору Эаворъ, а на вершин той горы лежитъ большой 
камень, черезъь который всякаго роду люди напрасно 
пытались перескочить... Васька хочеть тоже свое: счастье 
извЪдать. И попадается ему на дорог$ мертвая голова, 
челов$ чья кость; онъ пихаетъ ее ногой. Ну, и говоритъ ему 
голова: „Что ты пихаешься? УмЪлъ я жить, ум$ю и въ пыли 
валяться— и тебЪ то же будетъ." И точно: Васька прыгаеть 
черезъ камень, и совсЪмъ-было перескочилъ, да каблукомъ 
задЪлъ и голову себ сломилъ. И тутъ я кстати долженъ 

замфтить, что друзьямъ моимъ славянофиламъ, великимъ 
”охотникамь пихать ногою всяюя мертвыя головы да гни- 
лые народы, не худо бы призадуматься надъ этою былиной. 

— Да къ чему все это? перебилъ, наконецъ, съ: нетер- 
оЪн1емъ Литвиновъ.—МнЪ пора, извините.. .. 
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— А къ тому, отвФчаль Потугинъ,—и глаза его засвз- 
тились такимъ дружелюбнымъ чувствомъ, какого Литви- 
новъ даже не ожидаль отъ него:—къ тому, что воть вы 
не отталкиваете мертвой человЪ чьей головы и вамъ, быть- 
можеть, за вашу доброту и удастся перескочить черезъ 
роковой камень. Не стану я васъ больше удерживать, толь- 
ко вы позвольте обнять васъ на прощанье. 

— Яи пытаться не: буду прыгать, промолвилъь Литви- 
новъ, троекратно: цфлуясь съ Потугинымъ, и къ скорбнымъ 
ощущенямъ, переполнявшимъ его душу, прим$шалось на 
мигъь сожалне объ одинокомъ горемык%. Но надо Зхаль, 
Ъхать... Онъ заметалея по комнатЪ. 

— Хотите, я вамъ понесу что-нибудь? предложилъь свои 
услуги Потугинъ. 

— НЪ$Ътъ, благодарствуйте, не безпекойтесь, я самъ... 
Онъ надЪзлъ шапку, взялъь въ руки мёшокъ. — Итакъ, вы 
говорите, спросилъ онъ, уже стоя на порог:—вы видЪФли ее? 

— Ла, вид ЛЬ. 

— Ну... и что же она? 

Потугинъ помолчалъ.—Она ваеъ ждала вчера... и сего- 
дня ждать васъ будетъ. 

— А! Ну, такъ скажите ей... НФ$тъ, не нужно, ничего 
не нужно. Прощайте... Прощайте! | 

— Прощайте, Григорй Михайлычъ... Дайте мнЪ еще 
вамъ слово сказать. Вы еще успете меня выслушать: до 
отхода желЪзной дороги осталось больше получаса. Вы воз 
вращаетесь въ Росею... Вы будете тамъ... со временемъ... 
дЪфйствовать... Позвольте же старому болтуну—ибо я, увы! 
болтунъ и больше ничего,—дать вамъ напутственный со- 
вътъ. Всявый разъ, когда вамъ придется приниматься за 
дЪло, спросите себя: служите ли вы цивилизаци— въ точ- 
номъ и етрогомъ смысл слова,— проводите ли одну изъ 
ея идей, имфетъ ли вашъ трудъ тоть педагогичесвй, евро- 
пейскй характеръ, который единственно полезенъ и плодо- 
творенъ въ наше время, у насъ? Если такъ— идите см ло 
впередъ: вы на хорошемъ пути, и дЗло ваше—-благое! Слава 
Богу! Вы не одни теперь. Вы не будете: „сятелемъ пуетын- 
нымъ‘’; завелись уже и у насъ труженики... позе... Ао 
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вамъ теперь не до того.—Прощайте, не забывайте меня! 

Литвиновъ б$гомъ спустился съ лфстницы, бросился въ 
нарету и доЪхалъ до желЪзной дороги, не оглянувшись ни 
разу на горолъ, гдЬ осталось столько собственной жизни... 
Онъ какъ будто отдался волнЪ: она подхватила его, по- 
несла, и онъ твердо р$шился не противиться ея влечен!ю... 
отъ веякаго другого изъявлен1я воли онъ отказался. 

Онъ уже садился въ вагонъ. 

— Григорй Михайловичъ... Григорий... послышался за 
его спиной умоляющай шопотъ. 

Онъ вздрогнулъ... Неужели Ирина? Точно: она. Заку- 
танная въ шаль своей горничной, съ дорожною шляпою 
на неубранныхъ волосахъ, она стоить на платформ и 
глядитъ на него померкшими глазами. „Вернись, вернивь, 
‹ я пришла за тобой“, говорятъь эти глаза. И чего, чего не 
: сулятъ они! Она не движется, не въ силахъ прибавить 
слово; все въ ней, самый безпорядокъ ея одежды, все 
какъ бы проситъ пощады... | 

Литвиновъ едва устоялъ на ногахъ, едва не бросился 
въ ней... Но та волна, которой онъ отдался, взяла свое... 
Онъ вскочилъ въ вагонъ и, обернувшись, указаль Ирин%® 
на м5ето возлЪ себя. Она поняла его. Время еще не ушло. 
Одинъ только шагъ, одно движене, и умчались бы въ не- 
вЪдомую даль дв навсегда соединенныя жизни... Пока она 
колебалась, раздался громый свистъ, и позздъ двинулся. 

Литвиновъ откинулся назадъ, & Ирина подошла, шатаясь, 
къ скамейк$ и упала на нее, къ великому изумленю за- 
штатнаго дипломата, случайно забредшаго на желЪзную 
дорогу. Онъ мало былъ знакомъ съ Ириной, но очень ею 
интересовался, и увидавъ, что она лежить какъ въ забытьи, 
подумалъ, что съ ней случилась „апе аЙадиае 4е пегё“, а 
потому счель своимъ долгомъ, долгомъ Фип вайапё еБе- 
уаПег, придти ей на помощь. Но изумлеше его принялс 
гораздо больше разм$ры, когда, при первомъ слов, къ ней 
обращенномъ, она вдругъ поднялась, оттолкнула предло- 
женную руку, и выбЪжавъ на улицу, чрезъ н5сколько мгно- 
вен!й исчезла въ молочной мглЪ тумана, столь свойствен- 
яго шварцвальдскому климату въ рервые осенне дни. 
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Намъ случилось однажды войти въ избу крестьянки, 
только-что потерявшей единствопнаго, горячо любимаго 
сына, и, къ немалому нашему удивлен!ю, найти ее совер- 
шенно спокойною, чуть не веселою.—„Не замайте“, ска- 
залъ ея мужъ, отъ котораго, в$роятно, не скрылось это 
удивлен!е: „она теперь закостен® ла .—И Литвиновъ такъЪ 
же „закостензлъ“. Такое же спокойств!е напгло на него 
въ первые часы путешествия. Совершенно уничтоженный 
и безнадежно несчастный, онъ, однако, отдыхалъ, отды- 
халъ послЪ тревогъ и терзан1й послЗдней недЪли, послз 
веЪхъ этихъ ударовъ, разъ за разомъ обрушившихея на 
его голову. Они тЁмъ сильнзе его потрясли, ч$мъ менфе 
онъ быль созданъ для подобныхьъ бурь. Онъ ужъ точно 
ни на что не надЪялся теперь, и старался не вспоми- 
нать-—пуще всего не вспоминать; онъ $халъ въ Росаю... 
надо же было кула-нибуль дфваться! но уже никакихъ, 
лично до собственной особы касающихся, предположен1й 
не дзлалъ. Онъ не узнавалъ себя; онъ не понималъ сво- 
ихъ поступковъ, точно онъ свое настоящее „я“ утратилъ, 
да и вообще онъ въ этомъ „я“ мало принималъ участ!я. 
Иногда ему сдавалось, что онъ собственный трупъ везетъ, 
и лишь пробЪгавийя изрЗдка горьвя судороги неизл$чи- 
мой душевной боли напоминали ему, что онъ еще носит- 
ся съ жизнью. По временамъ ему казалось непостижи- 
мымъ, какимъ образомъ можеть мужчина — мужчина! — 
допустить такое вл1ляне на себя женщины, любви... „По- 
стыдная слабость!“ шепталъ онъ и встряхиваль шинелью 
и плотнзе усаживался: воть, дескать, старое кончено, 
начыемъ новое...—минута, и онъ только улыбалея горько 
и дивился самому себЪ. Онъ принялся глядЪть въ окно. 
День стоялъ сЗрый и сырой; дождя не было, но туманъ 
еще держался, и низыя облака заволокли небо. ВЗтеръ 
дулъ навстр®чу пофзду; бЗловатые клубы пара, то одни, 
то смВшанные съ другими, бол$е темными клубами дыма, 
мчались безконечною вереницей мимо окна, подъ которымъ 
сидзлъ Литвиновъ. Онъ сталь слЁдить за этимъ пафомъ, 
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за этимъ дымомъ. Безпрерывно взвиваясь, поднимаясь и 
падая, крутясь и цфиляяеь за траву, за кусты, какъ бы 
вривляясь, вытягиваясь и тая, неслись клубы за клубами... 
они непрестанно м$нялись и оставались тз же... одно- 
образная, торопливая, скучная игра! Иногда вфтеръ м3- 
няался, дорога уклонялась — вся масса вдругъ исчезала и 
тотчасъь же видн$лась въ противоположномъ окнЪ; потомъ 
опять перебрасывался громадный хвостъ, и опять засти- 
лалъ Литвинову видъ широкой прирейнской равнины. Онъ 
глядЪлъ-глядЬль, и странное напало на него размышле- 
не... Онъ сидфлъь одинъ въ вагонЪ: никто не мВшалъ 
ему. — „Дымъ, дымъ”, повторилъ онъ н$еколько разъ; и 
все вдругъ показалось ему дымомъ, все, собственная жизнь, 
русская жизнь — все людское, особенно все русское. Все 
дымъ и паръ, думаль онъ; все какъ будто безпрестанно 
м$няется, всюду новые образы, явлешя бЪгутъ за явле- 
ями, а въ сущности все то же да то же; все торопится, 
сп$шить куда-то—и все исчезаетъ безслЪ дно, ничего не 
достигая; другой вфтеръ подулъ—и бросилось все въ про- 
тивоположную сторону, и тамъ опять та же безустанная, 
тревожная и — ненужная игра. Вспомнилось ему многое, 
что съ громомъ и трескомъ совершалось на его глазахъ 
въ послфдне голы... дымъ, шепталь онъь, дымъ; вепо- 
мнились горяч1е споры, толки и крики у Губарева, у дру- 
гихъ, старыхъ и молодыхъ людей... дымъ, повторялъ онъ, 
дымъ и паръ; вспомнился, наконецъ, и знаменитый пик- 
никъ, вспомнились и другпя суждешя и р$чи другихъ 
государственныхъ людей — и даже все то, что пропов$- 
дывалъ Потугинъ... дымъ, дымъ и больше. ничего. А соб- 
ственныя стремлен!я и чувства, и попытки, и мечтан1я? 
Онъ только рукой махнулъ. | 

А между тёмъ пофздъ бЪжаль да бЪжалъ; уже давно и 
Раштаттъ, и Варлеруэ, и Брухзаль остались назади; горы 
съ правой стороны дороги сперва отклонились, ушли въ 
даль, потомъ надвинулись опять, но уже не столь высо- 
вымя и р—же покрытыя л$сомъ... Пофздъ круто повернулъ 
въ сторону... вотъ и Гейдельбергъ. Вагоны подкатились 
подъ навфсь станци; раздались крики разносчиковъ, про- 
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дающихъ всяве, даже руссюме журналы; путешественники 
завозились на своихъ мЪстахъ, вышли на платформу; но 
Литвиновъ не покидалъ своего уголка и продолжалъь си- 
дЪть, потупивъ голову. Вдругъ ЕТо-то назвалъ его по 
имени; онъ поднялъ глаза: рожа Биндаесова просунулась 
въ окно, а за нимъ—или это ему только померещилось?— 
нЪтъ, точно: всё баденсвя, знакомыя лица: вотъ Сухан- 
чикова, воть Ворошиловъ, вотъ и Бамбаевъ; всЪ они по- 
двигаются къ нему—а Биндасовъ оретъ: | 

— А гдЪ же Пищалкинъ? Мы его ждали; но все равно; 
вылфзай, сосюля, мы всЪ къ Губареву. | 

— Да, братець, да, Губаревъ насъ ждетъ, подтвердилъ, 
выдвигаясь, Бамбаевъ:—вылЪзай. 

ЛитвиновЪъ разсердился бы, если бъ не то мертвое бремя, 
которое лежало у него на сердцЪ. Онъ глянуль на Бин- 
дасова и отвернулся молча. 

— Говорятъ вамъ, здЪсь Губаревъ, воскликнула Сухан- 
чикова, и глаза ел чуть не выскочили. 

Литвиновъ не пошевелился. 

— Да, послушай, Литвиновъ, заговорилъ, наконецъ, Бам- 
баевъ:—здфЪсь не одинъ только Губаревъ, здЪсь цзлая фа- 
ланга отличнфйшихъ, умнЪйшихъ молодыхь людей, рус- 
скихъб—и всЪ занимаются естественными науками, всЪ съ 
такими благороднфйшими убЪжден!ями? Помилуй, ты для 
нихъ хоть останься. Здфеь есть, напримВръ, нЪкто... эхъ! 
фамилию забылъ! но это, ‘просто, гений! - 

— Да бросьте его, бросьте его, Ростиславъ Ардал1онычъ, 
виЪшалась Суханчикова: —бросьте! Вы видите, что онъ за, 
челов къ; и весь его родъ такой. 'Тетка у него есть: сна- 
чала мн$ показалась путною, а третьяго дня $лу я съ 
ней сюда—она передъ тБмъ только что прРВхала въ Ба- 
денъ, и глядь| ужъ назадъ летитъ,—ну-съ, Фду я съ ней; 
стала ее разспрашивать... ПовЪрите ли, слова отъ гордячки 
не добилась. Аристократка противная! 

БЪдная Капитолина Марковна — аристократка! Ожидала 
ли она подобнаго посрамлен!я?! 

А Литвиновъ все молчалъ, и отвернулся, и фуражку на 
глаза надвинулъ. Пофздъ тронулся, наковенъ. | 
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— Ла скажи хоть что-нибудь на прощанье, каменный 
ты челов% къ закричалъь Бамбаевъ. — Этакъ вЪдь нельзя! 

—2 Дрянь! колпакъ! завопилъ Биндасовъ. Вагоны кати- 
лись все шибче и шибче, и онъ могъ безнаказанно ру- 
гатьея.—Скряга! слизнякъ! каплюжникъ!! 

Изобрзлъ ли Биндасовъ на мЪстВ это посл днее наиме- 
нован!е, перешло ли оно къ нему изъ другихъ рукЪъ, толь- 
ко оно, повидимому, очень понравилось двумъ туть же 
стоявшимъ благороднзйшимъ молодымъ людямъ, изучав- 
шимъ естественныя науки, ибо нзсколько дней спустя оно 
уже появилось въ русскомъ пер1одическомъ листкЪ, изда- 
вавшемся въ то время въ ГейдельбергЪ подъ заглавемъ: 
А ющ чепатф де стасйе! или: „Богъ не выдастъ, свинья 
не съФетъ“ *). 

А Литвиновъ опять затвердиль прежнее слово: дымъ, 
дымъ, дымъ! Воть, думалъ онъ, въ ГейдельбергВ теперь 
болЗе сотни русскихъ студентовъ; вс учатся хими, фи- 
зикз, физологи — ни о чемъ другомъ и слышать не хо- 
тятъ... а пройдетъь пять-шесть л$тъ, и пятнадцати чело- 
вЪкъ на курсахъ не будетъ, у тЪхъ же знаменитыхъ про- 
фессоровъ... вЗтеръ перемЗнится, дымъ хлынеть въ дру- 
гую сторону... дымъ... дымъ... дымъ! **). 

Къ ночи онъ прозхалъ мимо Касселя. ВмЪстЪ съ тем- 
нотой, тоска несносная коршуномъ на него спустилась, и 
онъ заплакалъ, забившись въ уголъ вагона. Долго текли 
его слезы, не облегчая сердца, но какъ-то Здко и горестно 
терзая его; & въ то же время въ одной изъ гостиниць 
Касселя, на постели, въ жару горячки лежала Татьяна; 
Капитолина Марковна сидЪла возл$ нея. 

— Таня, говорила она: — ради Бога, позволь мнВ по- 
слать телеграмму къ Григою Михайловичу; позволь, Таня! 

— Н%ть, тетя, отвзчала она: — не надо, не пугайся, 
Лай мнз воды; это скоро пройдетъ. 

И дБйствительно, недзлю спустя здоровье ея поправи- 
лось, и об подруги продолжали свое путешестве. 





*) Историчесвый фактъ. 
**) Предчувствя Литвинова сбылись. Въ 1866 году было въ Гейдель- 
берг8 учащихся русскихъ въ лётн семестръ 13, а въ зимний 19. 
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ХХУИ. 


Не останавливаясь ни въ Петербург, ни въ МосквЪ, 
Литвиновъ вернулся въ свое помфстье. Онъ испугался, уви- 
давъ отца: до того тоть похилЁлъ и опустился. Старикъ 
обрадовалея сыну, насколько можетъ радоваться человЪкъ, 
уже покончивпий съ жизнью; тотчасъ сдалъ ему вс, силь- 
но разстроенныя дла и, проскрип8въ еще н%сколько не- 
двль, сошелъ съ земного поприща. Литвиновъ остался 
одинъ въ своемъ ветхомъ господскомъ {флигелькЗ и съ тя- 
желымъ сердцемъ, безъ надежды, безь рвешя и безъ де- 
негь—началъ хозяйничать. Хозяйничанье въ Росси неве- 
селое, слишкомъ многимъ извЪстное дВло; мы не станемъ 
распространяться о томъ, какъ солоно оно показалось Лит- 
винову. О преобразовашяхъ и нововведен1яхъ, разум$ется, 
не могло быть и р$Ъчи; прим$ненше пр1обрЗтенныхъ за 
границею св д5н!й отодвинулось на неопредзленное время’ 
нужда заставляла перебиватьея со-дня-на-день, согла- 
шаться на всявя уступки—и вещественныя, и нравствен- 
ныя. Новое принималось плохо, старое всякую силу поте- 
ряло; неумЗлый сталкивался съ недобросовЗетнымъ; весь 
поколебленный быть ходилъ ходуномъ, какъ трясина 6бо- 
лотная, и только одно великое слово: „свобода“ носилось 
какъ Бой духъ надъ водами. ТерпЪ ве требовалось прежде 
всего, и терп$не не страдательное, а дЗятельное, настой- 
чивое, не безъ сноровки, не безъ хитрости подчасъ... 
Литвинову, при душевномь его настроени, приходилось 
вдвойнЪ% тяжело. Охоты жить въ немъ оставалось мало... 
Откуда же было взяться охот хлопотать и работать? 

Но минулъ годъ, за нимъ минулъ другой, начинался 
третй. Великая мысль осуществлялась понемногу, перехо- 
дила въ кровь и плоть: выступилъь ростокъ изъ брошен- 
наго сЗмени, и уже не растоптать его врагамъ — ни яв- 
нымъ, ни тайнымъ. Самъ Литвиновъ, хотя кончил тёмъ, 
что отдалъ большую часть земли крестьянамъ изъ-полу, 
то-есть обратился къ убогому, первобытному хозяйству, 
однако кой въ чемъ усп$лъ: возобновилъ фабрику, завелъ 


крошечную ферму съ пятью вольнонаемными работиихл- 
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ми,—а перебывало ихъ у него пзлыхъ сорокъ, — распла- 
тился съ главными частными долгами... И духъ въ немъ 
окрзпъ; оиъ снова сталь походить на прежняго Литви- 
нова, Правда, грустное, глубоко затаенное чувство не по- 
кидало его никогда, и затихъ онъ не по л$тамъ, замкнул- 
ся въ свой тесный вкружокъ, прекратилъ вс преженя сно- 
шения... но исчезло мертвенное равнодуше, и среди жи- 
выхъ онъ снова двигался и дфйствовалъ какъ живой. Исчезли 
‚также и посл$дше слфды овладфвшаго имъ очарован1я: 
' какъ сквозь сонъ являлось ему все, что произошло въ Ба- 
‚Денф... А Ирина? И она поблЗдиЪла и скрылась тоже, и 
тольБо смутно чуялось Литвинову что-то опасное подъ ту- 
маномъ, постепенно окутавшимъ ея образъ. О Татьяи$ 
изр$дка доходили вЪсти; онъ зналъ, что она вмзстЪ съ 
своею теткой поселилась въ своемъ имЪньицЪ, верстахъ 
въ двухъ стахъ оть него, живетъ тихо, мало выззжаетъ 
и почти не принимаетъ. гостей, — а впрочемъ покойна и 
здорова. Вотъ, однажды, въ прекрасный майскй день, си- 
дфль онъ у себя въ кабинет и безучастно перелистывалъ 
послфднш нумеръ петербургекаго журнала; слуга вошелъ 
къ нему и доложилъ о пр1ЁздВ старика дяди. Дядя этотъ 
доводился двоюроднымъ братомъ КапитолинЪ Марковн$ и 
недавно посзтиль ее. Онъ купиль им$не по сосЗдетву 
Литвинова и пробирался туда. Ц$лыя сутки прогостиль 
онъ у своего племянника и много разсказывалъ о житьф- 
быть Татьяны. На другой день послЪ его отъЪзда, Лит- 
виновъ отправилъ къ ней письмо, первое посл ихъ раз- 
луки. Онъ просилъ позволеная возобновить хотя письмен- 
ное знакомство и также желалъ знать, навсегда ли онъЪ 
‘долженъ покинуть мыель—когда-нибудь съ ней увидЪться? 
Не безъ волненя ожидаль онъ отв$та... отвфтъь пришелъ, 
наконедъ. Татьяна дружелюбно откликнулась на его за- 
просъ. „Если вамъ вздумается насъ посЪтить“, такъ кон- 
чала она: „милости просимъ, пр!Взжайте: говорятъ, даже 
больнымъ легче вмЪстЪ, чфмъ порознь“. Капитолина Мар- 
ковна присоединяла свой поклонъ. Какъ дитя обрадовался 
Литвиновъ: уже давно и ни отъ чего такъ весело не би- 
лось его сердце. И легко ему стало вдругъ, и евЗтло... 
\ 
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Такъ точно, когда солнце встаеть и разгоняетъ темноту 
ночи, легый вфтерокъ бфжить вмфетЪ съ солнечными лу- 
чами по липу воскреснувшей земли. Весь этотъ день Лит- 
виновъ все поемфивалея, даже когда обходилъ свое хозяй- 
ство и отдавалъ приказанмя. Онъ тотчасъ сталъ снаря- 
жаться въ дорогу, & дв недфли спустя онъ уже Зхаль 
кЪ Татьян$. 


ХХУШ. 


Фхалъ онъ довольно медленно, проселками, безъ особен- 
ныхъ приключен!: разъ только шина лопнула на заднемъ 
колес$; кузнецъ ее сваривалъ-сваривалъ, обругалъ и ее, и 
себя, да такъ и бросилъ; къ счастью оказалось, что ‘и съ 
лопнувшей шиной можно у насъ прекрасно путешество- 
вать, особенно по „мякенькому“, то-есть по грязи. Зато 
съ Литвиновымъ произошли двЪ-три довольно любопытныя 
встр$чи. На одной станщи онъ засталь мировой съ$здъ, 
и въ числ$ его ПЦищалкина, который произвелъ на него 
впечатл$ н1е Солона или Соломона: такою возвышенною 
мудростью дышали его р$фчи, съ такимъ безграничнымъ 
уважен!емъ относились къ нему и помЪщики, и крестья- 
не... И по наружности Пищалкинъ сталъ походить на древ- 
няго мудреца: волосы его на темени вылЪзли, а попол- 
н-вшее лицо совершенно застыло въ какое-то величавое 
желб6 уже ничЪмъ необузданной добродЪтели. Онъ поздра- 
вилъ Литвинова съ прибытемъ „въ мой—еесли смБю упо- 
требить такое амбищонное выражен!е, —собственный узздь“, 
а впрочемъ, туть же такъ и замеръ въ припадкЪ благо- 
нам$ренныхъ ощущений. Одно извфете онъ, однако, успЪлъ 
сообщить, а именно о ВорошиловЪ. Витязь съ золотой до- 
ски снова поступилъ на военную службу, и уже успЪлъ 
прочесть лекцио офиперамъ своего полка: „о буддизмЪ“ 
или „динамизмВ“, что-то въ этомъ род%... Пищалкинъ хо- 
рошенько не помвилъ. На другой станши Литвинову долго 
не закладывали лошадей; дЪло было на утренней зорькЪ, — 
и онъ задремалъ, сидя въ своей коляекЪ. Голосъ, показав- 
ииися ему знакомымъ, разбудилъ его: онъ раскрылъ глаза... 

Господи! да не господинъ ли Губаревъ стоить въ <Х\№\К 
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куртЕЪ’ и отвислыхъ спальныхъ панталонахъ на крыльц® 
почтовой избы и ругается?.. НФтъ, это не господинъ Гу- 
баревъ... Но какое поразительное сходство!.. Только у этого 
барина ротъ еще шире и зубастЪе, и взоръ понурыхъ 
глазъ еще свирзи%е, и носъ крупн$е, и борода гуще, и 
весь обликъ еще грузнфе и противн$е. 

— Па-адлецы, па-адлецы! твердиль онъ медленно и 
злобно, широко разЗвая свой волч ротъ: — мужичье по- 
ганое... Воть она... хваленая свобода-то... и лошадей не 
достанешь... па-адлецы! 

— Па-адлецы, па-адлецы! послышался тутъ другой го- 
лосъ за дверями, и на врыльцВ предсталъ-—тоже въ с$- 
рой: курткЕЗ и отвислыхъ спальныхъ панталонахъ,—пред- 
сталъ на этоть разъ, дЪйствительно, несомн$нно, самъ на- 
стояший господинъ Губаревъ, Степанъ Николаевичъ Губа- 
ревъ.—Мужичье поганое! продолжалъ онъ въ подражане 
брату (оказалось, что первый господинъ былъ его старший 
братъ, тоть „дантисть“ прежней школы, который запра- 
влялъ его им$ шемъ).—Бить ихъ надо, воть что; по мор- 
дамъ бить; вотъ имъ какую свободу— въ зубы... Толкуютъ... 
волостной голова|.. Я бъ ихъ!.. Да гд$ же этоть мусье 
Ростонъ?.. Чего же онъ смотритъ?.. Это его дЗло, дармо- 
$да этакого... до безпокойства не доводить... 

—- Ая жъ вамъ сказывалъ, братецъ, заговорилъ Губа- 
ревъ стариий:— что онъ ни на что не годенъ, именно дар- 
мофдъ! Только вы вотъ, по старой памати... Мусье Ростонъ, 
мусье Ростонъ!.. ГдЗ ты пропадаешь? 

— Ростоны Ростонъ! закричалъ младший, веливй Губа- 
ревъ.—Да покличьте же его хорошенько, братецъ Дори- 
медонтъ Николаичъ! 

— Яи то, братецъ Степанъ Николаичъ, его кличу.— 
Мусье Ростонъ! 

— Вотъ я, воть я, вотъ я! послышался торопливый 
голосъ, и изъ-за угла избы выскочиль—Бамбаевъ. 

Литвиновъ такъ и ахнулъ. На злосчастномъ энтузаст® 
плачевно болталась обтерханная венгерка съ прорзхами 
на рукавахъ; черты его не то что перем$нились, а скри- 
вились и сдвинулись; перетревоженные глазки выражали 
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подобостраствый испугь и голодную подчиненность; но. 
врашеные усы попрежнему торчали надъ пухлыми гу- 
бами. Братья Губаревы немедленно и дружно принялись 
распекать его съ вышины крыльца; онъ остановился передъ 
ними внизу, въ грязи, и униженно сгорбивъ спину, пы- 
тался умилостивить робкою улыбочкой, и картузъ мяль въ 
красныхъ пальцахъ, и ногами сЗменилъ, и бормоталъ, что 
лошади, молъ, сейчасъ явятся... Но братья не унимались, 
пока младший не вскинулъ наконедь глазами на Литви- 
нова. Узналъь ли онъ его, стыдно ли ему стало чужого 
челов ка, только онъ вдругъ повернулся на пяткахъ, по- 
медвфжьи, и, закусивъ бороду, заковылаялъ въ станщонную 
избу: братецъ тотчасъ умолкъ и, тоже повернувшись по- 
медвЪжьи, отиравилея за нимъ велЪдъ. Веливй Губаревъ, 
видно, и на родин$ не утратилъ своего вмяня. 

Бамбаевъь побрелъ-было за братьями... Литвиновъ клик- 
нуль его по имени. Онъ оглянулся, воззрВлея и, узнавъ 
Литвинова, такъ и ринулся къ нему съ протянутыми ру- 
ками; но, добфжавъ до коляски, ухватился за дверцы, 
припалъь къ нимъ грудью, и зарыдалъ въ три ручья. 

— Полно, полно же, Бамбаевъ, твердилъ Литвиновъ, 
навлонясь надъ нимъ и трогая его за плечо. 

Но онъ продолжалъ рыдать. — Вотъ... вотъ... вотъ до 
чего... бормоталъ онъ, всхлипывая. 

— Бамбаевъ! загремЗли братья по избЗ. 

Бамбаевъ приподняль голову и посп$шно утеръ слезы. 

— Здравствуй, душа моя, прошепталь онъ:— здравствуй 
и прощай!.. Слышишь, зовутъ. 

— Да какими судьбами ты здсь? спросиль Литвиновъ:— 
и что все это значитъ? Я думалъ, они француза зовутъ... 

— Яу вихъ... домовымъ управляющимъ, дворецкимт,, 
отв$чаль Бамбаевь и ткнуль пальцемъ въ направлен!и 
избы.—А во французы я попалъ такъ, для шутки. Чтоб, 
братъ, дЪлать! Фсть вЗдь нечего, послЪдняго гроша ли- 
шился, такъ поневол$ въ петлю пол$зешь. Не до амбищи. 

— Да давно ли онь въ Росаи? и какъ же онъ съ преж- 
ними товарищами раздзлался? 

— 9, браты Это теперь все по боку... Цохока эжм\ъ 
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перем ниласт... Суханчикову, Матрену Кузьминишну, про- 
сто, въ шею прогналъ. Та съ горя въ Португалю уфхала. 

— Какъ въ Португалю? Что за вздоръ? 

- Ла, братъ, въ Португалио, съ двумя Матреновцами. 

— Съ кБмъ? 

— Сь Матреновцами: люди ея парти такъ прозываются. 

— У Матрены ЦКузьминишны есть парт!я? И многочис- 
ленна она? 

— Ла вотъ именно эти два человЪка. А онь съ полгода 
скоро будетъ, какъ сюда воротился. Другихъ подъ сюр- 
купъ взяли, а ему ничего. Въ деревнф съ братцемъ жи- 
ветъ, и послушалъь бы ты теперь... 

- Бамбаевъь! 

— _ Сейчась, Степанъ Николаичъ, сейчасъ. А ты, голуб- 
чикъ, процвЪтаешь, наслаждаешься! Ну, и слава Богу! 
Куда это тебя несетъ теперь?.. Вотъ, не думалъ, не га- 
далъ... Помнишь Баденъ? Эхъ, было житье! Ёстати, Бин- 
дасова тоже ты помнишь? Представь, умеръ. Въ акциз-‘ 
ные попалъ, да подрался въ трактирЪ: ему вемъ голову‘ 
и проломили. Да, да, тяжелыя подошли времена! А все 
же я скажу: Русь... экая эта Русь! Посмотри хоть на эту 
пару гусей: вЪдь въ цЪлой Европ ничего нзтъ подоб- 
наго! Настояще арзамасске! 

И, заплативъ эту посл$днюю дань неистребимой по- 
требности восторгаться, Бамбаевъь побЪжалъ въ станцюн- 
ную избу, гдз опять, и не безь н%которыхъ заводов, 
произносилось его имя. 

Къ концу Того же дня Литвиновъ подъфзжалъ къ Татья- 
ниной деревнВ. Домикъ, гл жила бывшая его невЪста, 
стоялъ на холмЪ, надъ небольшой р$чкой, посреди не- 
давно разведеннаго сада. Домикъ тоже былъ новеньюй, 
только-что построенный, и далеко виднфлся черезъь р38чку 
и поле. Литвинову онъ открылся версты за дв съ сво- 
имъ острымъ мезониномъ и рядомъ окошекъ, ярко рд$в- 
шихъ на вечернемъ солнцЪ. Уже съ послЁдней станци 
онъ чувствовалъ тайную тревогу; но тутъ, просто, смяте- 
н1е овладфло имъ, смятен!е радостное, не безь н%Ъвото- 
раго страха. „Какъ меня ветрЪтятъ, думалъ онъ: — какъ 
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я предстану?..” Чтобы чЁмъ-нибудь развлечься, онъ заго- 
ворилъ съ ямщикомъ, степеннымъ мужикомъ съ сЗдою 
бородой, который однако взялъ съ него за тридцать версть, 
тогда кавъ и двадцати пяти не было. Онъ спросилъ его: 
знаеть ли онъ Шестовыхъ помфщицъ? 

— Шестовыхъ-то? Какъ не знать! Барыни добрыя, что 
толковать! Нашего брата тоже лЁчатъ. В$рно говорю. Л$- 
карки! Въ нимъ со всего округа ходятъ. Право. Такъ и 
ползутъ. Вакь кто, напримЁръ, забол$лъ, или пор$зался, 
или что, сейчасъь къ нимъ, и онЁ сейчасъ примочку тамъ, 
порошки или фляестырь,—-и ничего: помогаетъ. А благо- 
дарность представлять не моги; мы, говоритъ, на это не 
согласны; мы не за деньги. Школу тоже завели... Ну, да 
это статья пустал! 

Пока ямщикъ разсказывалъ, Литвиновъ не спускаль 
глазъ съ домика... Воть женщина въ бЪломъ вышла на 
балконъ, постояла, постояла и скрылась... „Ужъ не она ли?“ 
Сердце такъ и подпрыгнуло въ немъ. „СкорЪй! скорЪй!“ 
крикнулъ онъ на ямщика: тотъ погналъ лошадей. Еще 
несколько мгновений... и коляска вкатилась въ раскрытыя 
ворота... А на крыльцВ уже стояла Капитолина Марков- 
на и, вся внф себя, хлопая въ ладоши, кричала: „Я узна- 
ла, я первая узнала! Это онъ! это онъ!.. Я узнала!“ 

Литвиновъ выскочилъ изъ коляски, не давъ подбЪжав- 
шему казачку открыть дверцы, и торопливо обнявъ ВКапи- 
толину Марковну, бросился въ домъ, черезь переднюю, 
въ залу... Цередъ нимъ, вся застыдившись, стояла Татья- 
на. Она взглянула на него своими добрыми, ласковыми 
глазами (она нЪсколько похудЪла, но это шло къ ней) и 
подала ему руку. Но онъ не взялъ руки, онъ упалъ пе- 
редъ ней на кол$ни. Она никакъ этого не ожидала и не 
знала что сказать, что дфлать... Слезы выступили у ней 
на глаза. Испугалась опа, а все лицо расцв$тало ра- 
достью... „Григор Михайлычъ, что это, Григор Михай- 
лычъ?“ говорила она... а онъ продолжалъ лобызать край 
ея одежды... и съ умилешемъ вепомнилось ему, какъ онъ 
въ Баден» такъ же лежалъ передъ ней на кол$няхъ... 
Но тогда—и теперь! 
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— Таня, твердилъ онъ:—Тавя! ты меня простила, Таня? 
— Тетя, тётя, что жъ ото? обратилась Татьяна КЪ во- 
шедшей КапитолинЪ Марковн$. 
— Не мЬшай, не м$фшай ему, Таня, отвЪ чала добрая 
старушка.—Видишь: повинную голову принесъ. 





Однако пора кончить; да и прибавлять нечего; чита- 
тель догадается и самъ... Но что жъ Ирина? 
‚ ‹ Она все такъ же прелестна, несмотря на свои тридцать 
лЪтъ; молодые люди влюбляются въ нее безъ счета и 
влюблялись бы еще боле, если. бъ... если бъ... 

Читатель, не угодно ли вамъ перенестись съ нами на 
‚н3зеколько мгновенй въ Петербургъ, въ одно изъ первыхъ 
тамошнихъ здашй? Смотрите: передъ вами просторный по- 
кой, убранный, не скажемъ: богато—это выражен!е слиш- 
комъ низменно,—но важно, представительно, внушитель- 
но. Чувствуете ли вы нфвй трепетъ подобостраст!я? Знай- 
те же: вы вступили въ храмъ, въ храмъ, посвящениый 
высшему приличю, любвеобильной добродЪтели, еловомъ: 
неземному. Какая-то тайная, дЪйствительная тайная тиши- 
на васъ объемлетъ. Бархатныя портьерки у дверей, бар- 
хатныя занавфеки у оконъ, пухлый, рыхлый коверъ на 
полу, все накъ бы предназначено и приспособлено къ укро- 
щеню, къ смягченю всякихъ грубыхъ звуковъ и сильныхъ 
ощущен!й. Тщательно завз шенныя лампы внушають сте- 
пенныя чувства; благопристойный запахъ разлитъ въ спер- 
томъ воздухЪ; самый самоваръ на стол шипитъ сдержан- 
но и скромно. Хозяйка дома, особа важная въ петербург- 
скомъ м1рЪ, говоритъ чуть слышно; она всегда говорить 
такъ, какъ будто въ комнатЪ находится трудный, почти 
умирающий больной; другя дамы, въ подражане ей, едва 
шепчутъ; а сестра ея, разливающая чай, уже совсЁмъ без- 
звучно шевелитъ губами, такъ что сидящй передъ ней 
молодой человЪ къ, случайно попавший въ храмъ прилиия, 
даже недоумЪваетъ, чего она оть него хочеть? а она въ 
шестой разъ шелестить ему: „Уошех уойз ипе {аззе аи 
(66? По угламъ виднзются молодые, благообразные муж- 
чины; тихое искательство свЪтится въ ихъ взоражь; без- 
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мятежно тихо, хотя и вкрадчиво, выражевше ихъ лицъ; 
множество знаковъ отлич1л тихо мерцаетъ на ихъ грудяхъ. 
БесЗда ведется тоже тихая; касается она предметовъ ду- 
ховныхъ и патрютическихъ, Таинетвенной Капли ©. Н, 
Глинки, мисси на востокЪ, монастырей и братчиковъ въ Б$- 
лоруваи. Изр$дка, глухо выступая по мягкому ковру, про- 
ходятъ ливрейные лакеи; громадныя ихъ икры, облеченныя 
въ 1т$сные шелковые чулки, безмолвно вздрагиваютъ при 
каждомъ шагЪ; почтительное трепетане дюжихъ мышцъ 
только усугубляетъ общее впечатлн!е благолфЪшя, благо- 
намЪренности, благогов$ я... Это храмъ! это храмы 

— Видфли вы сегодня госпожу Ратмирову? кротко спра- 
шиваетъ одна особа. 

— Я ветрЪтила ее сегодня у зе, отв$чаеть эоловою 
арфой хозяйка:—мн$Ъ жаль ея... У ней умъ озлобленный... 
ее п’а раз ]а №1. 

— Да, да, повторяетъь особа... это, помнится, Петръ 
Иванычъ про нее сказалъ, и очень вфрно сказалъ, ди’еЦе 
а... ду’еЦе а [’ озлобленный умъ. 

— Ее п’а раб 1а ю1,— испаряется, какъ дымъ кадиль- 
ный, голосъ хозяйки.—С’езё ипе Аше 6сагбе. У ней озлоб- 
ленный умъ. 

— У ней озлобленный умъ, повторяетъ однЪфми губами 
сестра. | 

И воть отчего молодые люди не вс$ сплошь влюбляются 
въ Ирину... Они ея боятся... они боятся ея „озлобленнаго 
ума“. Такая составилась о ней ходячая фраза; въ этой 
фразЪ, какъ во всякой фраз, есть доля истины. И не одни 
молодые люди ея боятся; ея боятся и взрослые, и высоко- 
поставленныя лица, и даже особы. Никто не умЪетъь такъ 
в$рно и тонко подмЪтить см5шную или мелкую сторону 
характера, никому не дано такъ безжалостно заклеймить 
ее незабываемымъ словомъ... И т5мъ больнфе жжется это 
слово, что исходить оно изъ благоухающихъ, прекрасных 
устъ... Трудно сказать, чтб происходитъ въ этой душ; но 
вЪ толп ея обожателей молва ни за вЪмъ не признаетъ 
назван1я избранника. 
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Мужъ Ирины быстро подвигаетея на томъ пути, кото- 
рый у французовь называется путемъ почестей. Тучный 
тенералъ обскакиваеть его; снисходительный остается сза- 
ди. И въ томъ же город%, гдф проживаетъ Ирина, прожи- 
ваеть и нашь прйятель, Созонть Потугинъ: онъ р$дЕо съ 
ней видится, и нзть для нея особенной надобности под- 
держивать съ нимъ’связь... Та дфвочка, которую поручили 
его попеченямъ, недавно умерла. 
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1. 


Весеннй, свфтлый день клонился къ вечеру, небольшя 
розовыя тучки стояли высоко въ ясномъ небф и, казалось, 
не плыли мимо, а уходили въ самую глубь лазури. 

Передъ раскрытымъ окномъ красиваго дома, зъ одной 
изъ крайнихъ улицъ губернскаго города 0.... (дВло проис- 
ходило въ 1842 году), сидфли дв женщины: одна лётъ 
пятидесяти, другая уже старушка, семидесяти лётъ. 

Первую изъ нихъ звали Марьей ДнитрЕевной Калитиной. 
Ея мужъ, бывш губернеюй прокуроръ, извфстный въ свое 
время дВлецъ,—человфкъ бой и рёшительный, желчный 
и упрямый,—умеръ лёть десять тому назадъ. Онъ полу- 
чиль изрядное воспиташе, учился въ университетВ, но, 
рожденный въ сослови бёдномъ, рано понялъ необходи- 
мость проложить себЪ дорогу и набить деньгу. Марья 
Диитревна вышла за него по любви: онъ быль недуренъ 
собою; уменъ и, когда хотфль, очень любезенъ. Марья 
Дмитревна (въ дфвицахъ Пестова) еще въ дфтствв лиши- 
лась родителей, провела нфсколько лфть въ МосквЪ, въ 
институть, и вернувшись оттуда, жила въ пятидесяти вер- 
стахъ оть 0..., въ родовомъ своемъ сел Покровекомъ, 
съ теткой да съ старшимъ братомъ. Братъ этоть скоро 
переселился въ Петербургъ на службу, и держалъ и сестру, 
и тетку въ черномъ тВлЪ, пока внезапная смерть ж® хо- 
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ложила пред&ла его поприщу. Марья Дмитр1евна наелЗдо- 
вала Покровское, но не долго жила въ немъ; на второй же 
годъ послВ ея свадьбы. съ Валитинымъ, который въ н$- 
сколько дней успЪлъ покорить ея сердце, Покровское было 
пром$няно на другое имЁн!е, горазде болЪфе доходное, но 
некрасивое и безъ уелдьбы; и въ то же время Калитинъ 
ир1обр$лъ домъ въ город$ О0...., гдЪ и поселился съ женою 
на ностоянное жительство. Прн домЪ находилея большой 
еадъ; одной стороной онъ выходилъь прямо въ поле, за 
городъ. Стало-быть,-—рфшильъ Калитинъ, большой пеохот- 
никЪ До сельской тишины, —въ деревню Таскаться неза- 
ч$иъ. Марья Дмитревна не разь въ душ пожал$ла о 
своемъ хорошенькомъ Покровекомъ съ веселой рЪчкой, 
широкими лугами и зелеными рощами; но она ни въ чемъ 
не прекословила мужу и благоговфла предъ его умомъ и 
‚знанемъ свЪта. Когда же, посл пятнадцатилЪтняго брака, 
онъ умеръ; оставивъ сына и двухъ дочерей, Марья Дми- 
тревна уже до того привыкла къ своему дому и къ го- 
родской жизни, что сама не захот$ла выЪхать изъ О.... 

‚Марья Дмитревна въ молодости пользовалась репута- 
щей миленькой блондинки; и въ пятьдесятъ лЪтъ черты 
ея не были лишены пруятности, хотя немного распухли и 
сплылиесь. Она была боле чувствительна, нежели добра, 
и до зрБлыхъ лфть сохранила институтевя замашки; она 
избаловала себя, легко раздражалась и даже плавала, 
когда нарушались ея привычки; за то она была очень 
ласкова и Лобезна, когда вс ея желан1я исполнялись, и 
НИЕТО ей не прекословилъ. Домъ ея принадлежалъь къ 
числу прятнфИшихъ въ городб. Состояне у ней было 
весьма хорошее, не столько наслЪдетвенное, сколько бла- 
гопрюбр$тенное мужемъ. ОбЪ дочери жили съ нею; сынъ 
воспитывалея въ одномъ изъ лучшихъ казенныхъ заве- 
дешй въ Петербург$. 

Старушка, сидфвшая съ Марьей Дмитрлевной подъ окош- 
кохъ, была та самая тетка, сестра 6я отца, съ которою 
она провела н%когда н$еколько уединенныхъ ЛЪТЪ ВЪ 
‚Покровекомъ. Звали ее Мареой Тимоееевной Пестовой. 
Она слыла чудачкой, нравъ имфла независимый, говорила. 
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всЪмъ правду въ глаза и при самыхъ скудных $ средствахъ 
держалась такъ, какъ будто за ней водились тысячи. Она 
терп$ть не могла покойнаго Калитина, и кавъ только ел 
племянница вышла зя него замужъ, удалилась въ свою де- 
ревушку, гдЪ прожила цфлыхъ десять лЪтъ у мужика въ 
курной избЪ. Марья Дмитревна ея побаивалась. Черново- 
лосая и быстроглазая даже въ старости, маленькая, востро- 
носая, Мареа Тимоееевна ходила живо, держалась прямо, 
и говорила скоро и внятно, тонкимъ и звучнымъ голос- 
комъ. Она постоянно новила б$лый ‘чепець и б$лую кофту. 

— О чемъ ты это? спросила она вдругъ Марью Дми- 
тревну.—0 чемъ вздыхаешь, мать моя? 

— Такъ, промолвила та.]-Кавюя чудесныя облака! 

—— Такъ теб ихъ жалко, что ли? -: 

Марья Дмитревна ничего не отвЪзала. 

-— Что это Гедеоновсвлй ‘нейдетъ? проговорила Марел 
Тимоезевна, проворно шевеля спицами. (Она вязала боль- 
шой шерстяной шарфъ.) Онъ бы повздыхалъ вмфстВ съ 
тобою, \-не то, совралъ бы что-нибудь. 

— Вакъ вы всегда строго о немъ отзываетесь! | Серый 
Петровичъ--почтенный челов къ. 

—- Почтенный! повторила съ укоризной старушка. 

\- И какъ онъ покойному мужу былъ преданъ! прого» 
ворила Марья Дмитревна: 4 до сих  порь вепомнить о 
немъ равнодушно не можетъ. 

—` Еще бы! тотъ его за уши изъ грязи вытащилъ, про- 
ворчала Мареа Тимоееевна, и спицы еще быстрЪе захо- 
дили въ ея рукахт. | 

— Глядитъ такимь смиренникомъ, начала она снова: 
голова вся сЪдая, а что ротъ раскроетъ, то солжетъ или 

насплетничаетъ. А еще статсый сов5тникъ! Ну, и то ска- 
зать: поповичъ! 

— Кто же безъ гр$ха, тетушка? Эта слабость въ немъ 
есть, конечно. СергЬй Петровичъ воспитаня, конечно, не 
получилъ, по-французски не говоритъ; но онъ, воля ваша, 
приятный челов къ. 

Да, онъ ручки у тебя все лижкетъ. По-французски 
не говорить, -|-эка бЪда! Я сама пе сильна мо фра 
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скомъ „МадфхтЬ“. Лучше бы онъ ни’ по-каковски не гово- 
рилъ: не лгалъ бы. Да воть онъ, кстати, легокъ на по- 
мин, прибавила Мареа Тимовеевна, глянувъ на улицу.— 
Вонъ онъ шагаетъ, твой прятныф человЪкъ. Экой длин- 
ный, словно аистъ! 

Марья Дмитревна поправила свои локоны. Марея Ти- 
моееевна съ усм$шкой посмотрЗла на нее. 

— Что это у тебя, никакъ сВдой волосъ, мать моя? Ты 
побрани свою Палашку. Чего она смотритъ? 

— Ужъ вы, тетушка, всегда... пробормотала съ доса- 
дой Марья Дмитревна и застучала пальцами по ручкЪ 
креселъ. | 

— Сергзй Петровичъ Гедеоновсый! пропищалъ краено- 
щей казачокъ, выскочивъ изъ-за двери. 


п. 


Вошелъ человзкъ высокаго роста, въ опрятномъ сюр- 
тукЪ, коротенькихъ панталонахъ, с$рыхъ замшевыхъ пер- 
чаткахъ и двухъ галстукахъ — одномъ чернемъ сверху, 
другомъ б$ломъ снизу. Все въ немъ дышало приличемъ и 
пристойностью, начиная съ благообразнаго лица и гладко 
причесанныхь висковъ до сапоговъ безъ каблуковъ и безъ 
скрипу. Онъ поклонился сперва хозяйкВ дома, потомъ 
Марез Тимовеевн®, и, медленно стащивъ перчатки, подо- 
шелъ къ ручкз Марьи Дмитриевны. ПоцЪловавъ ее почти- 
тельно и два раза сряду, онъ сЗль, не торопясь, въ кресла, и 
съ улыбкой потирая самые кончики пальцевъ, проговорилъ: 

— А Елизавета Михайловна здоровы? 

—- Да, отвЗчала Марья Дмитревна:--она въ саду. 

— И Елена Михайловна? 

— Леночка въ саду тоже.—НЪтъ ли чего. новенькаго? 

— Какъ не быть-съ, какъ не быть-сь, возразилъ гость, 
медленно моргая и вытягивая губы.—Гм!., да вотъ, пожз- 
луйте, есть новость, и преудивительная: Лаврецый @Федоръ 
Иванычъ пр!Ъхалъ. 

— @9едя? воскликнула Мареа Тимоееевна.—Да ты, пол- 
но, не сочиняешь ли, отецъ мой? 

— Никакъ нзтЪъ-съ, я ихъ самолично видВлЪ. 
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— Ну, это еще не доказательство. 

— Очень поздоров$ли, продолжалъ Гедеоновсвй, пока- 
зывая видъ, будто не слышалъ зам чан!я Мареы Тимоееев- 
ны:— въ плечахъ еще шире стали, и румянецъ во всю щеку. 

— ПоздоровЪЗлъ, произнесла съ разстановкой Марья 
Дмитр!евна:— кажется, съ чего бы ему здоровЗть? 

— Да-съ, возразилъ Гедеоновскй: — другой, на его 
мВстЪ, и въ свЪтъ-то показаться посовЗстился бы. 

— Это отчего? перебила Марв& Тимоееевна;—это что за 
вздоръ? Челов$къ возвратился на родину — куда жъ ему 
дфться прикажете? И благо. онъ въ чемъ виноватъ былъ! 

— Мужъ всегда виноватъ, сударыня, осмЪлюсь вамъ 
доложить, когда жена нехорошо ведетъ себя. 

— Это ты, батюшка, оттого говоришь, что самъ женатъ 
не былъ.—Гедеоновсюй принужденно улыбнулся. 

— Позвольте полюбопытствовать, спросиль онъ посл% 
небольшого молчан1я: — кому назначается этотъ милень-. 
кй шарфъ? 

Марел Тимоееевна быстро взглянула на него. 

— А тому назначается, возразила она: — кто никогда, 
не сплетничаетъ, не хитритъ и не сочиняетъ, если только 
есть на свЪтВ такой челов къ. дедю я знаю хорошо; онъ 
только тзмъ и виновать, что баловаль жену. Ну, да и 
женился онъ по любви, а изъ этихъ изъ любовныхъ сва- 
дебъ ничеге путнаго никогда не выходитъ, прибавила ста- 
рушка, косвенно взглянувъ на Марью Дмитревну и вста- 
вая.--А ты теперь, мой батюшка, на комъ угодно зубки 
точи, хоть на мн$; я уйду, мВшать не буду. — И Мареа 
Тимобеевна удалилась. 

— Воть, она всегда такъ, проговорила Марья Дми- 
тр1евна, проводивъ свою тетку глазами:— всегда! 

— Лъта ихвя! Что лЪлать-съ! замЪтилъ Гедеоновсвй.— 
Вотъ, он изволятъ говорить: кто не хитритъ. Да кто но- 
неча не хитрить? вфкъ ужъ такой. Одинъ мой прятель, 
препочтенный и, доложу вамъ, не малаго чина человф къ, 
говаривалъ: что нонеча, молъ, курица, и та съ хитростью 
къ зерну приближается — все норовитъ, какъ бы сбоку 


подойти. А какъ погляжу я на васъ, моя барыня, нравъ-то 
Сочиненя И. С. Тургенева. Т. Ш , \% 
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у васъ истинно ангельскй; пожадуйте- ка мн вашу б$ло- 
снзжную ручку. Г 

'Марья Дмитр1евна слабо тыбнудась и протянула Ге- 
деоновскому свою пухлую руку съ отл$леннымъ пятымъ 
пальчикомъ. Онъ приложился къ ней губами, и она подо- 
двинула къ нему свое вресло и, слегка нагнувшись, спро- 
сила вполголоса: 

—- Такъ видфли вы его? Въ самомъ дфлЪ онъ—ничего, 
здоровъ, веселъ? 

’—_ Веселъ-съ, ‘ничего-съ, возразилъ Гедеоновский шо- 
потомъ. | 

— А не слыхали вы, гд$ его жена теперь? 
°®— Въ поелднее время въ Парижф была-съ; теперь, 
слышно, въ итальянское государство. переселилась.. 

‚ — Это ужасно, право —@едино положен!е; я не знаю, 
какъ онъ переносить. Случаются, точно, несчастья со 
всякимъ: но вздь его, можно сказать, на всю Европу рас- 
публиковали. 

Гедеоновсый вздохнулъ. 

— Да-съ, да-съ. ВФдь она, говорять, и съ артистами, и 
съ шянистами, и, какъ тамъ по-ихнему, со львами, да со 
зв$рями знакомство вела. Стыдъ потеряла совершенно... 

— Очень, очень жалко, проговорила Марья Дмитревна.— 
По-родственному; в$дь онъ мнЪ, Серг5й Петровичъ, вы 
знаете, внучатный племянникъ. 

— Какъ же-съ, какъ же-съ. Какъ мнф не знать-съ всего, 
что до вашего семейства относится? Помилуйте-съ. 

—щ Придеть онъ къ намъ,—какъ вы думаете? 

— Лолжно полагать-еъ; а впрочемъ они, слышно, къ 
себЪ въ деревню собираются. 

Марья Дмитр!евна подняла глаза къ небу. 

— Ахъ, СергЪй Петровичъ, СергЪй Петровичъ, какъ 
я подумаю, какъ намъ, женщинамъ, нужно осторожно 
вести себя! 

— Женщина женщинЪ розь, Марья Дмитр1евна. Есть, 
къ несчастио, тамя — нрава непостояннаго... ну, и лёта; 
опять, правила не внушены сызмала. (Серг5й Петровичъ 
досталь изъ кармана клБтчатый син1й нлатокъ и началъ 
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‚его развертывать. }—Такзя женщины, конечно, бываютъ. 
(СергБй Петровичъ поднесъ уголъ платка’ поочередно къ 
своимъ глазамъ.)—Но вообще говоря, есзи разсудить, то- 
есть... Пыль въ город необыкновенная, заключилъ онъ. 

— Матап, татап, вскричала, вбфгая въ комнату, смаз- 
ливая дфвочка лЁть одиннадцати; — къ намъ Владимрь 
Николаичъ верхомъ Здетт! 

Марья Дмитр!евна встала; СергЬй Петровичъ тоже всталъ 
и поклонилея.—Еленф Михайловн$ наше нижайшее, про- 
говорилъ онъ и, отойдя въ.уголъ для приличия, принялся 
сморкать свой длинный и правильный носъ. 

— Вакая у него чудесная лошадь! продолжала д$- 
вочка.—Онъ сейчасъь былъ у калитки и сказалъь намъ 
съ Лизой, что къ крыльцу подъБдетъ.. 

Послышалея топотъ конытъ; и стройный т адНиЕЬ на, 
красивомъ гнздомъ конф показался на улиц$ и остано- 
вился передъ раскрытымъ окномъ. 


Ш. 


— Здравствуйте, Марья Дмитревна! восжкликнуль звуч- 
нымь и прнтнымъ голосомъ всадникъ.—Какъ вамъ нра- | 
вится моя новая покупка? | 

Марья Дмитруевна подошла къ окну. 

Ахъ, какая славная. ло- 





шадь! У кого вы ее купили? 

— У ремонтера... Дорого взялъ, разбойникъ. 

— КВакъ ее зовутъ? 

— Орландомъ... Да это имя глупе; я хочу перем$ нить... 
Ев Шеп, ев Шеп, топ сагсоп... Какой неугомонный! 

Конь фыркалъ, переступаль ногами и махалъ опфнен- 
ною мордой. 

— Леночка, погладьте ее, не бойтесь... | 

ДЪвочка протянула изъ окна руку, но Орландъ вдругъ 
взвился на дыбы и бросился въ сторону. Всадникъ не но- 
терялся, взялъ коня въ шенкеля, вытянулъ его хлыстомъ 
но шеф и, несмотря на его сопротивлене, поставилъ его 
опять передъ окномъ. 

— Ргепе2 сат4е, ргепе2 сат4е, твердила Марья Дмитмевиа. 

\3* 
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— Леночка, поласкайте его, возразилъ всадникъ:—я не 
позволю ему вольничать. 

ДЗвочка опять протянула руку и робко коснулась тре- 
петавшихъ ноздрей Орланда, который безпрестанно вздра- 
гивалъ и рвалъ удила. 

— Браво! воскликнула Марья Дмитревна:—а теперь 
слЗзьте и придите къ намъ. 

Веадникъ лихо повернулъ коня, даль ему шпоры и, 
проскакавъ короткимъ галовомъ по улиц, въЗхаль на 
дворъ. Минуту спустя, онъ вб$жалъ, помахивая хлысти- 
комъ, изъ двери передней въ гостиную; въ то же время 
на порогЪ другой двери показалась стройнвя, высокая, 
черноволосая дзвушка л$Зтъ девятнадцати, —старшая дочь 
Марьи Дмитревны, Лиза. 


ГУ. 


Молодой человЪкъ, съ которымъ мы только-что позна- 
комили читателей, прозывался Владимромъ Николаичемъ 
Паншинымъ. Онъ служиль въ Петербург чиновникомъ 
по особымъ поручешямъ въ министерствЪ внутреннихъ 
дЪлъ. Въ городъ 0.... онъ прВхаль для исполневя вре- 
менного казеннаго поручен!я и состоялъ въ распоряженши 
губернатора, генерала Зонненберга, которому доводился 
дальнимъ родетвенникомъ. Отецъ ЦШаншина, отставной 
штабеъ-ротмистръ, извЪстный игрокъ, человЪ$къ съ слад- 
кими глазами, помятымъ лицомъ и нервической дерготней 
вЪ губахъ, весь свой вЪкъ терся между знатью, посз- 
щалъ англ ск!е клубы обфихъ столицъ,и слылъ за лов- 
каго, не очень надежнаго, но милаго и задушевнаго 'ма-. 
лаго. Несмотря на свою ловкость, онъ находился почти 
постоянно на самомъ рубеж нищеты и осТавилъ своему 
единственному сыну состоян!е небольшое и разстроенное, 
За то онъ, по-своему, заботился объ его воспитани: Вла- 
димръ Николаичъ говориль по-французски прекрасно, 
по-англЙски хорошо, по-нзмецки дурно. Такъ оно и сл$- 
дуетъ: порядочнымъ людямъ стыдно говорить хорошо по- 
нЪфмецки; но пускать въ ходъ германское словцо въ н%ко- 
торыхъ, большею частью забавныхъ, случазхь— Можно, 
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©’езё шёте 1тёз с№е, какъ выражаются петербургсве 
парижане. Владимръ Николаичъ съ пятнадцатил В тняго 
возраста уже умЪлъ не смущаясь войти въ любую го- 
стиную, пятно повертЪться въ ней и кстати удалиться. 
Отецьъ Паншина доставилъ сыну своему много связей; 
тасуя карты между двумя робберами или посл удачнаго 
„большого шлема“, онъ не пропускалъ случая запустить 
словечко о своемъ „ВолодькВ“ какому-нибудь важному 
лицу, охотнику до коммерческихъ игръ. Съ своей сторо- 
ны, Владим ь Николаичъ, во время пребыван!я въ уни- 
верситет®, `откуда онъ вышелъ съ чиномъ дЪйствитель- 
наго студента, познакомился съ н%зкоторыми знатными 
молодыми людьми и сталъ вхожъ въ лучше дома. Его 
везд$ охотно принимали; онъ былъ очень недуренъ собою, 
развязенъ, забавенъ, всегда здоровъ и на все готовъ; гдф 
нужно— почтителенъ, гд$ можно--дерзокъ, отличный това- 
рищъь, ип еВагшапе сагсоо. Завфтная область раскрылась 
передъь нимъ. Паншинъ скоро понялъ тайну свЗтекой 
науки; онъ умзлъ проникнуться дЗйствительнымъ ува- 
женшемъ къ‘ея уставамъ; умфлъ съ полунасмВшливой 
важностью заниматься вздоромъ и показать видъ, что 
почитаетъь все важное за вздоръ,—танцоваль отлично, 
одзвалея по-англЙски. Въ короткое время онъ проелыль 
однимъ изъ самыхъ любезныхъ и ловкихъ молодыхъ лю- 
дей въ Петербург. Паншинъ быль дВйствительно очень 
ловокъ,—не хуже отца; но онъ быль также очень даро- 
вить. Все ему далось: онъ мило пЪлъ, бойко рисовалъ, 
писалъ стихи, весьма недурно играль на сценз. Ему 
всего пошелъ двадцать восьмой годъ, а онъ былъ уже 
камеръ-юнкеромъ и чинъ им ль весьма изрядный. Пан- 
шинъ твёрдо вЗрилъ въ себя, въ свой умъ, въ свою про- 
‚ ницательность; онъ шелъ впередъ смВло и весело, пол- 
нымъ махомъ; жизнь его текла какъ по маслу. Онъ при- 
выкъ нравиться всфмъ, старому и малому, и воображальъ, 
что знаеть людей, особенно женщинъ: онъ хорошо зналъ 
ихъ обыденныя слабости. Какъ челов къ не чуждый ху- 
дожеству, онъ чувствовалъь въ себЪ и жаръ, и нзкоторое 
увлечен1е, и восторженность, и велЪдотме этого позво- 
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лялъ себЪ разныя отетуплен1я отъ правилъ: кутилъ, зна- 
комился съ лицами, не. принадлежавшими къ свЪту, и во- 
обще держался вольно и просто; но въ душ онъ быль 
холоденъ и хитръ, и во время самаго буйнаго кутежа, 
его умный карй глазокъ все караулилъь и высматривалъ; 
этотъ см$лый, этотъ свободный юноша никогда не могъ 
забыться и увлечься вполнф. Къ чести его должно сказать, 
что онъ никогда не хвастался своими поб$дами. Въ домъ 
Марьи Дмитр1евны онъ попалъ тотчасъ по прВздф въ О..., 
и скоро освоился въ немъ совершенно. Марья Дмитревна 
вЪ немъ души не чаяла. 

‘Паншинъ любезно раскланялся со всЗми находившимися 
въ комнатЪ, пожалъ руку у Марьи Дмитревны и у Ли-: 
заветы Михайловны, слегка потрепалъ Гедеоновскаго по’ 
плечу и, повернувшись на каблукахъ, поймалъ Леночку 
за голову и поцзловалъ ее въ лобъ. 

— И вы не боитесь Ъздить на такой злой лошади? 
спросила его Марья Дмитревна. 

— Помилуйте, она пресмирная; & вотъ, я доложу вамъ, 
чего я боюсь: я боюсь играть въ преферанеь съ Сер- 
тземъ ПЦетровичемъ; вчера у Б$леницыныхъ онъ обыгралъ 
меня въ пухъ. 

Гедеоновсый засмЗялея тоненькимъ и подобострастнымъ 
см№хомъ: онъ заискиваль въ молодомъ, блестящемъ чи- 
новникЪ изъ Петербурга, губернаторскомъ любимцЪ. Въ 
разговорахъ своихъ съ Марьей Дмитревной онъ часто 
упоминалъь о замфчательныхъ способностяхъ Паншина. 
ВЪдь вотъ, разсуждалъ онъ, какъ не похвалить? И въ 
‘высшей сфер жизни усиЪваетъ молодой челов къ, и слу- 
житъ примфрно, и гордости ни малфйшей. Впрочемъ, Пан- 
шина и въ Петербург считали дЪльнымъ чиновникомъ: 
работа кипфла у него въ рукахъ; онъ говориль о ней. 
шутя, какъ оно и слБдуетъ евЪтекому человЪку, не при- 
дающему особеннаго значеня своимъ трудамъ, но былъ 
„исполнитель“. Начальники любятъ такихъ подчиненныхъ; 
онъ самъ не сомнЪвалел въ томъ, что, если захочетъ, .бу- 
детъ современемъ министромъ. —. 

—- Вы изволите говорить, что ля обыгралъ ваеъ, про- 


— 199 — 
молвилъ Гедеоновск!й:—а на прошлой недфлВ кто у меня 
выигралъ двфнадцать рублей? да еще... 

— ЗлодЪй, злодЪй, перебилъ его Паншинъ съ ласковой, 
но чуть-чуть презрительной. небрежностью и, не обращая 
боле на него внимашя, подошелъ къ Лиз$. 

— Я не могъ найти зд$еь увертюру Оберона, началъ 
онъ:—Б$леницына только хвасталась, что у ней вся клас- 
сическая музыка,—на дзлЪ у ней кромЪ полекъ и валь- 
совъ ничего н$Ътъ; но я уже написалъ въ Москву, и че- 
резъ нед$лю вы будете имфть эту увертюру. Ёстати, про- 
должалъ онъ:—я написалъ вчера новый романсъ; слова 
тоже мои. Хотите, я вамъ спою? Не знаю, что изъ этого 
вышло; БЪленицына нашла его премиленькимъ, но.ея слова 
ничего не значатъ,—я желаю знать ваше инзве. Впро- 
чемъ, я думаю, лучше посл$... 

— ЗачЪмъ же послЪ? вм шалась Марья Дмитревна:— 
отчего же не теперь? 

— Слушаю-съ, промолвиль Паншинъ съ какой-то свЪт- ` 
лой и сладкой улыбкой. которая у него и появлялась, и 
препадала вдругъ,—пододвинулъ кол$номъ стулъ, сЪлъ 
за фортешано и, взявши иЗсколько. аккордовъ, зап$лъ, 
четко отдфляя слова, слфдующий романсъ: 


Луна плыветъ высоко надъ землею 
Межь блБдныхь тучъ; . 

Но движетъ съ вышины волной морекою 
Волшебный лучъ; 

Моей души тебя признало море 
Своей луной, 

И, лвижетея,—и въ радости, “В горф— 
Тобой одпой. 

Тоской любви, тоской и$мыхъ стремлений 
Дута полна; 

Мн$ тяжело... Но ты чужда сматенй, 
Какъ та луна. 


Второй куплетъ быль сиЪтъ Паншиныхъ съ особеннымъ 
выражен1емъ и силой; въ бурномъ аккомпаниментЬ слы- 
шались нереливы волнъ. ПоелЪ словъ: мнЪ тяжело... онъ 
вздохнулъ слегка, опустилъ глава и понизилъ голосъ—-. 
шогеп4о. Вогда онъь кончилъ,> Лиза похвалила мохахъ, 
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Марья Дмитр1евна сказала: прелестно,—а Гедеоновский 
даже крикнулъ: восхитительно! и поэзя, и гармоня оди- 
наково восхитительны!.. Леночка съ дзтскимъ благоговз- 
шемъ посмотр$ла на пфвца. Словомъ, вс$мъ присутство- 
вавшимъ очень понравилось произведене молодого диле- 
танта; но за дверью гостиной въ передней стоялъ только- 
что пришедший, уже старый человЪкъ, которому, судя 
по выражев1ю его потупленнаго лица и движешю пле- 
чей, романсь ПЦаншина, хотя и премиленьвй, не`доста- 
вилъ удовольствя. Подождавъ немного и смахнувъ пыль 
съ сапоговъ толстымъ носовымъ платкомъ, человЪ къ этотъ 
внезапно съежилъ глаза, угрюмо сжалъ губы, согнулъ 
свою, и безъ того сутулую, спину и медленно вошелъ въ 
гостиную. 

— А! Христофоръ дедорычъ, здравствуйте! воскликнулъ 
прежде вс$хъ Паншинъ и быстро векочилъ со стула.—Я 
и не подозр$ валъ, что вы здЗсь,—я бы при васъ ни за что 
не рёшился спфть свой романсъ. Я знаю, вы не охотникъ 
до легкой музыки. 

° —_ Я не слушиль, произнесъ дурнымъ русскимъ языкомъ 
вошедший человЗкъ и, раскланявшись со всВми, неловко 
остановился посреди комнаты. 

— Вы, мосье Леммъ, сказала Марья Дмитревна:—при- 
шли дать урокъ музыки Лиз$? 

— Н$ть, не Лисафеть Михайловн®, а Еленъ Михай- 
ловн$. - 

— А! Ну, что-жь—-прекрасно. Леночка, ступай наверхъ 
съ г-мъ Леммомъ. *® = 

Старикъ пошелъ-было велЗлъ за дЪвочкой; но Паншинъ 
остановилъ его. 

— Не уходите посл урока, Христофоръ @едорычъ, 
сказалъь онъ:—мы съ Лизаветой Михайловной сыграемъ 
Бетховенскую сонату въ четыре руки. 

Старикъ проворчалъ себф что-то подъ носъ, а Паншинъ 
продолжалъ по-нзмецки, плохо выговаривая слова: 

— МнЪ Лизавета Михайловна показала духовную кан- 
тату, которую вы ей поднесли,—прекрасная вещь! Вы 
пожалуйста не лумайте, что я не ум8ю цфиить серьезную 
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музыку, —напротивъ: она иногда скучна, но за то очень 
пользительна. | 

Старикъ покраснзлъ до ушей, бросилъ косвенный Ваглядъ 
на Лизу и торопливо вышелъ изъ комнаты. 

Марья Дмитр!евна попросила Паншина повторить ро- 
мансъ; но онъ объявилъ, что не желаетъ оскорблять 
ушей ученаго нёмца, и предложилъ Лиз заняться Бет- 
ховенскою сонатой. Тогда Марья Диитревна вздохнула. 
и съ своей стороны предложила Гедеоновскому прой- 
тись съ ней по саду.—Мн$ хочется, сказала она:—еще 
поговорить и посовЗтыватьея съ вами о бФдномъ на- 
шемъ дед. Гедеоновскй осклабилея, поклонился, взялъ 
двумя пальцами свою шляпу съ аккуратно положенными 
на одномъ изъ ея полей перчатками, и удалился вм$- 
‚ стз съ Марьей Дмитревной. Въ комнат остались Пан- 
шинъ и Лиза: она достала и раскрыла сонату; оба молча, 
сли за фортешано.—Сверху доносились слабые звуки 
гаммъ, разыгрываемыхъ невфрными пальчиками Леночки. 

у. 

Христофоръ-Теодоръ-Готлибъ Леммъ родился въ 1786 го- 
ду, въ королевств саксонскомъ, въ городЪ Хемниц, отъ 
б%дныхъ музыкантовъ. Отець его играль на волторн$, 
мать на арфЗ; самъ онъ уже по пятому году упражнялся 
на трехъ различныхъь инструментахъ. Восьми лЗТъЪ онъ 
осиротВлъ, а съ хесяти началъ зарабатывать себЪ кусокъ 
хлВба своимъ искусствомъ. Онъ долго велъ бродячую 
жизнь, игралъ вездВ—и въ трактирахъ, и на ярмаркахъ, 
и на крестьянскихъ свадьбахъ, и на балахъ; наконецъ 
попалъ въ оркестръ и, подвигаясь все выше и выше, до- 
стигь дирижёрскаго м$ста. Исполнитель онъ былъ до- 
вольно плохой; но музыку зналъ основательно; На двад- 
цать-восьмомъ году переселился онъ въ Росаю. Его вы- 
писалъ большой баринъ, который самъ терп$ть не могъ . 
музыки, но держаль оркестръ изъ чванства. Леммъ про- 
жилъ у него лЬть семь въ качествЪ капельмейстера и 
отошелъ отъ него съ пустыми руками: баринъ разорился, 
хотВлъ дать ему на себя вексель, но впосль хотя отко- 
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залъ. ему. и въ.этомъ, —— словомъ, не заплатиль ему ни 
копейки. Ему совЪтовали уфхать; но онъ не хотБль вер- 
нуться домой нищимъ изъ Росаи, изъ великой Росаи, 
этого золотого дна ‘артистовъ; онъ рфшился остаться и 
испытать свое счастье. Въ течене двадцати лфтъ бВдный 
нфмепъ пыталъ свое счастье: побывалъ у различныхъ гос- 
подъ, жиль и въ МосквЪ, и въ губернскихъ городахъ, 
терп®лъь и сносилъ многое, узналъь нищету, бился, какъ 
рыба объ ледъ; но мысль о возвращении на родину не 
покидала его среди всЪхъ бЪдетый, которымъ онъ под- 
веркгалея; она только одна его и поддерживала. СудьбЪ 
однако не было угодно` порадовать его этимъ послЗднимъ 
и первымъ счастемъ: 50-ти лЪтъ, больной, до времени 
одряхлЪвиший, застрялъ. онъ въ городЪ 0..., и остался въ. 
немъ навсегда, уже окончательно: потерявъ всякую наде- 
жду покинуть ненавистную ему Госсю и кое-какъ под- 
держивая уроками свое скудное существоване. Наруж- 
ность Лемма не располагала въ его пользу. Онъ былъ 
небольшого роста, сутуловать, съ кривовыдавшимися ло- 
патками и втянутымъ животомъ, съ большими плоскими 
ступнями, съ блЗдно-синими ногтями на твердыхъ, не 
разгибавшихся пальцахъ жилистыхъ, красныхъ рукъ; лицо 
имфлъ морнгинистое, впалыя щеки и сжатыя губы, кото- 
рыми онъ безпрестанно двигалъ и жевалъ, что, при его 
обычной молчаливоети, производило впечатлфн!е почти 
зловзщее; сЪдые его волосы висБли клочьями надъ не- 
высокимъ лбомъ; каць только-что залитые угольки, глухо. 
тлфли его крошечные, неподвижные глазки; ступалъ онъ 
тяжело, на каждомъ шагу перекидывая свое неповоротли- 
вое т$ло. Иныя его движен!я напоминали неуклюжее охо- 
рашиван!е совы въ клВткЪ, когда она чувствуетъ, что.на 
нее глядятъ, а сама едва видить своими огромными, жел- 
тыми, пугливо и дремотно моргающими глазами. Заста- 
р%лое, неумолимое горе положило на бфднаго музикуса 
свою неизгладимую печать, искривило и обезобразило его, 
и безъ того невзрачную, фигуру; но для того, кто умЗлъ 
не останавливаться на первыхь виечатлЪняхъ, что-то 
доброе, честное, что-то необыкновенное видн$ лось въ этомъ 
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полуразрушенномъ существ? . Повлонникъ Баха и Генделя, 
знатокъ своего дВла, одаренный живымъ воображешемъ- 
и той см$лостью мысли, которая. доступна одному герман-- 
скому племени, Леммъ со временемъ-—-кто знаетъ?—сталъ/ 
бы въ ряду великихъ композиторовъ своей родины, если бъ 
жизнь иначе его повела: нб не подъ счастливой звЪздой 
онъ родился! Онъ много написаль на своемъ вфку — и 
ему не удалось увидфть ни одного ‘своего произведеня 
изданнымъ; не умЗлъ онъ принятьея: за дЪло, какъ сл$- 
довало, поклониться кстати, похлопотать во-время. Какъ- 
то, давнымъ-лавно тому назадъ, одинъ его поклонникъ и 
другъ, тоже нёмець и тоже бЪдный,: издалъ. на свой счетъ 
двЪ% его сонаты, — да и тЪ остались иЗликомъ въ подва- 
лахъ музыкальныхъ магазиновъ; глухо и безслЁлно про- 
валились онЪ, словно ихъ ночью кто въ рЪку бросиль. 
Леммъ наконецъь махнулъ рукой на все; притомъ и годы 
брали свое: онъ зачерствЪль, одеревянзлъ, какъ пальцы 
его одеревянзли. Одинъ, съ старой кухаркой, взятой имъ’ 
изъ богадфльни (онъ никогда женатъ не былъ), прожи- 
валъ онъ въ 0... въ небольшомъ домишкЪ, недалеко отъ 
Калитинскаго дома; много гулялъ, читалъ библию да со- 
бран!е протестантскихъ псалмовъ, да Шекспира въ шлеге- 
левскомъ переводЪф. Онъ давно ничего не сочинялъ; но 
видно Лиза, лучшая его ученица, ум ла его расшевелить: 
онъ написалъь для нея кантату, о которой упомянулъь 
Паншинъ. Слова этой кантаты были имъ заимствованы 
изъ собраня псалмовъ; н%Ъкоторые стихи онъ самъ при- 
сочинилъ. Его пли два хора, —хоръ счастливцевъ и хоръ 
несчастливцевъ; оба они къ концу примирялись и пзли 
вузстЪ: „Боже милостивый, помилуй наеъ гршныхъ и 
отжени отъ насъ всявя лукавыя мысли и земныя наде- 
жды. — На заглавномъ лист\, весьма тщательно написан- 
номъ и даже разрисованномъ, стояло: „Только праведные 
правы. Духовная кантата. Сочинена и посвящена дЪвицЪ 
ЕлизаветВ Валитиной, моей любезной учениц, ея учи- 
телемъ, Х. Т. Г. Леммомъ“. Слова: „Только праведные 
правы“ и '„Елизавет$ Калитиной“ были окружены лучами. 
Внизу были приписано: „Для васъ однъхъ, Мг Ме «Лех — 
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Оттого-то Леммъ и покраснзль и взглянуль искоса на 
Лизу: ему было очень больно, когда Паншинъ заговорилъ 
при немъ ‘объ его кантатз. 


УТ. 


Паншинъ громко и р8шительно взяль первые аккорды 
сонаты (онъ игралъ вторую руку), но Лиза не начинала 
своей парти. Онъ остановился и посмотр$лъ на нее. Глаза 
Лизы, прямо на него устремленные, выражали неудоволь- 
стве; губы ея не улыбались, все лицо было строго, почти 
печально. 

— Что съ вами? спросилъ онъ. 

— ЗачЪмъ вы не сдержали своего слова? сказала она.— 
Я вамъ показала кантату Христофора Федорыча подъ тфмъ 
услов!емъ, чтобъ вы не говорили ему о ней. 

— Виноватъ, Лизавета Михайловна, —къ слову пришлось. 

— Вы его огорчили—и меня тоже. Теперь онъ и мн 
довфрять не будетъ. 

— Что прикажете дЪлать, Лизавета Михайловна! Отъ 
младыхъ ногтей не могу видЪть равнодушно н$мца: такъ 
и подмываетъ меня его подразнить. 

— Чтб вы это говорите, Владимръ Николаичъ! Этотъ 
н%мепъ, б%дный, одиномй, убитый челов къ—и вамъ его 
не жаль? Вамъ хочется дразнить его? 

Паншинъ смутился. 

— Вы правы, Лизавета Михайловна, промолвилъ онъ.— 
Всему виною-—моя вЪчная необдуманность. НФтъ, не воз- 
ражайте мн$; я себя хорошо знаю. Много зла мн$ над%лала 
моя необдуманность. Цо ея милости я прослылъ за эгоиста. 

Паншинъ помолчаль. Съ чего бы ни начиналъ онъ раз- 
говоръ, онъ обыкновенно кончалъ тёмъ, что говорилъ о 
самомъ себЪ, и это выходило у него какъ-то мило и мягко, 
задушевно, словно невольно. 

— Воть и въ вашемъ дом, продолжалъ онъ:—матушка 
ваша, конечно, ко мнф благоволитъ — она такая добрая; 
вы... впрочемъ, я не знаю вашего мнзвя обо мн3; за то 
ваша тетушка просто меня терп$ть не можеть. Я ее тоже, 
должно-быть, обидЪ лъ какимъ-нибудь необдуманнымъ, глу- 
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пымъ словомъ. ВЪдь она меня не любитъ, не правда ли? 

— Да, произнесла Лиза съ небольшой запинкой: — вы 
ей не нравитесь. 

Паншинъ быстро провелъ пальцами по клавишамъ; едва 
замЗтная усмфшка скользнула по его губамъ. 

— Ну, а вы? промолвилъ онъ: — я вамъ тоже кажусь 
эгоистомъ? , 

— Я васъ еще мало знаю, возразила Лиза:—но я васъ 
не считаю за эгоиста; я, напротивъ, должна быть благо- 
дарна вамъ... = 

— Знаю, знаю, что вы хотите сказать, перебилъ ее 
Паншинъ, и снова пробфжалъ пальцами по клавишамъ:— 
за ноты, за книги, которыя я вамъ приношу, за плох!е 
рисунки, которыми я украшаю вашъ альбомъ, и такъ да- 
лЪе, и такъ далфе. Я могу все это дЗлать — и все-таки 
быть эгоистомъ. См$ю думать, что вы не скучаете со мною 
и что вы не считаете меня за дурного челов ка, но все 
же вы полагаете, что я — какъ бишь это сказано? — для 
враснаго словца не пожалЪфю ни отца, ни прятеля. 

— Вы разсВянны и забывчивы, какъ всЪ свфтсве люди, 
промолвила Лиза:—вотъ и все. 

Паншинъ немного нахмурился. 

— Послушайте, сказалъь онъ: — не будемте больше го- 
ворить обо мн}; станемте разыгрывать нашу сонату. Объ 
одномъ только прошу я васъ, промолвилъ онъ, разглажи- 
вая рукою листы лежавшей на пюпитрЗ тетради:— думайте 
0бо мнЪ, что хотите, называйте меня даже эгоистомъ — 
такъ и быть! но не называйте меня свЪтскимъ человЪкомъ: 
эта кличка мнЪ нестерпима... АпсВ”о 0100 роге. Я тоже 
артистъ, хотя плохой, и это, а именно то, что я плохой 
артистъ,—я вамъ докажу сейчасъ же на дЪлЪ. Начнемъ же. 

— Начнемъ, пожалуй, сказала Лиза. 

Первое а4а10 прошло довольно благополучно, хотя Пан- 
шинъ неоднократно оптибался. Свое и заученное онъ нгралъ 
очень мило, но разбиралъ плохо. За то -торая часть со- 
наты — довольно быстрое аЙесто — совс$ыъ не пошла: на 
двадцатоиъ такт, Паншинъ, отставиий такта на два, не 
выдержалъ и со см$хомъ отодвинуль свой стулъ. 


А 
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— Н$тъ! воскликнуль онъ: —я не могу сегодня играть; хо- 
рошо, что Леммъ насъ не слышалъ: онъ бы въ обморокъ упалъ. 
Лиза встала; закрыла фортешано и обернуласькъ Паншину. 
`’— Чт6 же мы будемъ дЪлать? спросила она. 

—щ Узнаю ваеъ въ этомъ вопросЪ! Вы никакъ не можете 
сидфть сложа руки. Что-жь, если хотите, давайте рисо- 
вать, пока еще не совсЁмъ стемнфло. Авось другая муза— 
‘муза рисовання—какъ бишь ее звали? позабылъ... будетъ 
ко мнЪ благоеклонн%е. ГдЪ вашъ альбомъ? Помнится, тамъ 
мой‘ пейзажъ не конченъ. 

Лиза пошла въ другую комнату за альбомомъ, а Пен- 


‚ щинъ, оставшись одинъ, досталъ изъ кармана батистовый 


° платокъ, потеръ себф ногти и посмотр%лъ, какъ-то ско- 


сясь, на свои руки. ОнЪ у него были очень красивы и 
бЪ$лы; на большомъ пальцЪ лфвой руки носилъ онъ вин- 
тообразное золотое кольцо. „Лиза вернулась; Паншинъ 
усЪлея къ окну, развернулъ альбомъ. 

у — Ага! воскликнулъ онъ:—я вижу, вы начали срисо- 
‘вывать мой пейзажь—и прекрасно. ‘Очень хорошо! Воть 
тутъ только — дайте-ка карандашьъ — не довольно сильно 
положены тЪни. Смотрите. 

И Паншинъ размашието проложилъ н$еколько длин- 
ныхъ штриховъ. Онъ постоянно рисовалъ одинъ и тотъ 
же пейзажъ: на первомъ план большя растрепанныя 
деревья, въ отдаленьВ поляну, и зубчатыя горы на небо- 
склонз. Лиза глядфла черезъ его плечо на его работу. 

— Въ рисункЪ, да и вообще въ жизни, говорилъ Пан- 
шинъ, сгибая голову то направо, то налЪво:-—легкость и 
смЗлость-—первое д$ло. 

Въ это мгновен!е вошелъ въ комнату Леммь и, сухо 
поклонившись, хотБлъ удалиться; но Паншинъ бтосилъ 
альбомъ и парандашъ въ сторону и преградилъ ему дороту. 

— Куда же вы, любезный Христофоръ Эедорычъ? разв$ 
вы не остаетесь чай пить? 

— МнЪ домой, проговориль Леммъ угрюмымъ голо- 
сомъ:— голова болитъ. 

— Ну, что за пустяки, -— останьтесь. Мы съ вами 1о- 
споримъ о Шекспирф. - 
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—щ Голова болитъ, повторилъ старикъ. 

— А мы безъ васъ принялись-было за Бетховенскую со- 
нату, продолжалъ Паншинъ, любезно взявъ его з& талто 
и свЗтло улыбаясь:—но дЪло совсЗмъ на ладъ не пошло. 
Вообразите, я не могъ дв ноты сряду взять вФрно. 

— Вы бы опять спфлъ сфой романце лутчи, возразилъ 
Леммъ, отводя руки Паншина, и вышелъ вонъ. 

Лиза побфжала велЗдъ за нимъ. Она догнала его. на 
крыльцф, | | -( 

— Христофоръ @едорычъ,  пелущайте, сказала она ему 

по-н$мецки, провожал его до воротъ по зеленой короткой 
травкВ двора:—я виновата передъ вами — простите меня. 

Леммъ ничего не отвЪфчалъ. | 

‘ Я показала Владим1ру Николаевичу вашу канталу; 
я была увфрена, что ойъ ее оцфнитъ,—и она, точно, очень 
ему понравилась. 

Леммъ остановился. 

— Это ничего, сказалъ‘онъ по-русски и потомъ приба- 
вилъ на родномъ своемъ язык$: — но онъ не можетъ ни- 
чего понимать; какъ вы этого не видите? Онъ дилетантъ— 
и все тутъ! | 

— Вы ‘къ нему не справедливы, возразила Лиза:-— онъ 
все понимаетъ и самъ почти все можеть едФлать. 

— Да, все вторей нумеръ, легюй товаръ, сп шная ра- 
бота. Это нравится, и онъ правится, и самъ онъ этимъ 
доволенъ — ну, и. браво. А я не сержусь; эта ‘кантата и 
я—мы 0ба старые дураки; мн немножко стыдно, но это 
ничего. 

— Простите меня, Христофоръ О9едорычъ, проговорила 
снова Лиза. 

— Ничего, ничего, повторилъ онъ опять по-русски: — 
вы добрая дфвушка... а вотъ кто-то къ вамъ идетъ. Про- 
тшайте. Вы очень добрая дЪвушка. 

И Леммъ уторопленнымъ шагомъ направился къ воро- 
тамъ, въ которыя входилъь какой-то незнакомый ему госпо- 
динъ, въ сБромъ пальто и широкой соломенной шляп%. 
ВЪжливо поклонившись ему (онъ кланялся всЪиъ новымъ 
лицамъ въ город О....; отъ знакомыхъ онъ отворачивался 
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на улицф—такое ужъ онъ положиль себф правило), Леммъ 
прошелъ мимо и исчезъ за заборомъ. Незнакомецъ съ уди- 
вленьемъ посмотрВлъ ему велфдъ и, вглядЪ®вшись въ Дизу, 
подошель прямо къ ней. 


УП. 


— Вы меня не узнабёте, промолвилъ онъ, снимая шля- 
пу:—а я васъ узналь, даромъ что уже восемь лфтъ ми- 
нуло съ тЪхъ поръ, какъ я васъ вид®ль въ послдей 
разъ. Вы были тогда ребенокъ. Я Лаврецкй. Матушка 
ваша дома? Можно ее вид ть? 

— Матушка будетъь очень рада, возразила Лиза: — она 
слышала о вашемъ прЁЗздф. 

— ВЪдь васъ, кажется, зовутъ Елизаветой? промолвилъь 
Лаврецк!й, взбираясь по ступенямъ крыльца. 

— Да. 

— Я помню васъ хорошо; у васъ уже тогда было та- 
кое лицо, котораго не забываешь; я вамъ тогда возилъ 
конфекты. 

Лиза покраснзла и подумала: какой онъ странный! Лав- 
рецвлй остановился на минуту въ передней. Лиза вошла 
въ гостиную, гдЪ раздавался голосъ и хохоть Паншина; 
онъ сообщалъ какую-то городскую сплетню Марь Дии- 
тревнЪ и Гедеоновскому, уже усп$вшимъ вернуться изъ 
сада, и самъ громко см$ялея тому, что разсказывалъ. При 
имени Лаврецкаго, Марья Дмитревна вся всполошилась, 
поблднЪла и пошла къ нему навстр$чу. 

— Здравствуйте, здравствуйте, мой милый соизш! вос 
вликнула она растянутымъ и почти слезливымъ голосомъ:— 
какъ я рада васъ видЪть! 

— Здравствуйте, моя добрая кузина, возразилъ Лаврец- 
ЫЙ и дружелюбно пожалъ ея протянутую руку: — какъ 
васъ Господь милуетъ? 

— Садитесь, садитесь, мой дорогой @едоръ Иванычъ. 
Ахъ, какъ я рада! Позвольте, во-первыхъ, представить. 
вамъ мою дочь, Лизу... 

— Яужь самъ отрекомендовался Лизавет$ Михайловн%, 
перебилъ ее Лаврецей. 
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— Меьё Паншинъ... СергЪй Петровичъ Гедеоновекий... 
Ла садитесь же! Гляжу на васъ и, право, даже глазамъ 
не вЗрю. Какъ здоровье ваше? 

— Какъ изволите вид ть: процв%таю. Да и вы, кузина, — 
какъ бы васъ не сглазить-—не похуд$ли въ эти восемь лВтъ. 

— Какъ подумаешь, сколько времени не видались, — 
мечтательно промолвила Марья Дмитр!евна. — Вы откуда 
теперь? Гд вы оставили... то-есть, я хотЗла сказать, то- 
ропливо подхватила она: — я хотЪла сказать, надолго ли 
вы къ намъ? 

— Я пр!халъ теперь изъ Берлина, возразилъ Лаврец- 
ЫЙ: —И завтра же отправляюсь въ деревню — вЗроятно, 
надолго. 

— Вы, конечно, въ Лаврикахъ жить будете? 

— Н%тъ, не въ Лаврикахъ; а есть у мена, верстахъ въ 
двадцати-пяти отсюда, деревушка; такъ я туда Зду. 

— Это деревушка, что вамъ отъь Глафиры Петровны 
досталась? 

— Та самая. 

— Номилуйте, Эедоръ Иванычъ! У васъ въ Лаврикахъ 
такой чудесный домъ! 

Лаврецый чуть-чуть нахмурилъ брови. 

— Да... но и въ той деревушкВ есть флигелекъ; а мнЪ 
пока больше ничего не нужно. Это м8ёсто— для меня те- 
перь самое удобное. 

Марья Дмитревна опять до того смЪшалась, что даже 
выпрямилась и руки развела. Паншинъ пришелъ ей на 
помощь и ветупилъ въ разговоръ съ Лаврецкимъ. Марья 
Дмитр1евна успокоилась, опустилась на спинку креселъ и 
лишь изр$фдка вставляла свое словечко; но при этомъ такъ 
жалостливо глядфла на своего гостя, такъ значительно 
вздыхала и такъ уныло покачивала головой, что тотъ, на- 
конецъ, не вытерпВлъ и довольно р%$зко спросилъ ее: здо- 
рова ли она? 

— Слава Богу, возразила Марья Дмитр!евна:—а что? 

— Такъ, мнЪ показалось, что вамъ не по себф. 

Марья Дмитревна приняла ВиЛЪ достойный и иЗсколь- 


ко обиженный. „А коли такъ“, подумала она: „мм со- 
к. Сочиненя И. С. Тургеновя. Т. ПП. , \А 


.. 


— 210 — | 
вершенно все равно: видно теб}, мой батюшка, все какъ 
съ гуся вода; иной бы съ горя исчахъ, а тебя еще : раз- 
несло“. Марья Дмитревна сама съ. собой не церемони- 
лась; велухъ она говорила изящн%е. 

Лаврецюй, дЪйствительно, не походилъ на жертву рока. 
Отъ его краснощекаго, чисто-русскаго лица, съ большимъ 
бЪ$лымъ лбомъ, немного толетымъ носомъ и широкими пра- 
вильными губами, такъ и вфяло степнымъ здоровьемъ, 
кр$икой, долгов чной силой. Сложенъ онъ быль на сла- 
ву, — и бЪлокурые волосы вились на его головЪ, какъ у 
юнощи. Въ однихъ только его глазахъ, голубыхъ, на вы- 
катф и н$8еколько неподвижныхъ, зам чалась — не то за- 
думчивость, не то усталость, и голосъ его звучалъь Еакъ- 
то слишкомъ ровно. 

Паншинъ между т$мъ продолжаль поддерживать разго- 
воръ. Онъ навелъ р$чь на выгоды сахаровареня, о кото- 
ромъ недавно прочелъ двЪ французеюя брошюрки, и съ 
епокойной скромностью принялся излагать ихъ содержа- 
не, не упоминая, впрочемъ, о нихъ ни единымъ словомъ. 

-— А вфдь это 9едя! раздался вдругъ въ сосЁ дней ком- 
нат}, за полу-закрытой дверью, голосъ Мареы Тимоееев- 
ны:—Оедя, точно! И старушка проворно вошла въ гоети- 
ную. Лаврецей не успфль еще подняться со стула, какъ 
ужъ она обняла его. —- Покажи-ка себя, покажи-ка, про- 
молвила она, отодвигаясь отъ его лица. 9! да какой же 


` ты славный! Постар$лъ, а не подурн$лъ нисколько, пра- 


во! Ла что ты руки у меня пЪлуешь-—ты меня самоё ц?- 
луй, коли тебЪ мои сморщенныя щеки не противны. Не- 
бось, не спроеилъ обо мнЪ: что, дескать, жива ли тетка? 
А вЪлдь ты у меня на рукахъ родилея, постр$лъ этакой! 
Ну, да это все равно; глЪ тебЪ было обо мн$ вепомнитыь 
Только ты умница, что прЕЪхалъ. А что, мать моя, при- 
бавила она, обращаясь къ Марь ДмитревнЪ: — угостила 
ты его чЪмъ-нибудь? 

’.-. МиЪ ничего не нужно, поспфино проговорилъ. Лав- 
рецкй. 

— Ну, хоть чаю напейся, мой батюшка. Господи, Боже 
мой! ПрЪхаль нивЪсть откуда, и чашки чаю ему не да- 
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дутъ. Лиза, пойди, похлопочи, да поскорЪй. Я помню, ма- 
леньюмй онъ былъ обжора страшный, да и теперь, должно- 
быть, покушать любитъ. 

-— Мое почтене, Мареа Тимовеевна, промолвилъь Пан- 
шинъ, приближаясь сбоку къ расходившейся старушк$ и 
низко КЛаняясь. 

— Извините меня,. государь мой, возразила Мареа Ти: 
моееевна:— не замфтила васъ на радости. На мать ты свою 
похожъ сталъ, на голубушку, продолжала она, снова обра- 
тившись въ Лаврецкому: — только носъ у тебя отцовсвй 
былъ, отцовекимъ и остался. Ну—и надолго ты къ намъ? 
‚ —Я завтра Зду, тетушка. 

— Куда? 

— Въ себЪ, въ Васильевское, 

— Завтра? 

—щ Завтра. | 

— Ну, коли завтра, такъ завтра. Съ Богомъ,—теб$ луч- 
ше. знать. 'Голько ты, смотри, зайди: проститься.—Старуш- 
ка потрепала его по щек$.—Не думала я дождаться тебя; 
и не то, чтобъ я умирать собиралась; нфть—меня еще го- 
довъ на десять, пожалуй, хватитъ: вс$ мы, Пестовы, жи- 
вучи; дфдъ твой покойный, бывало, двужильными насъ 
прозывалъ; да вфдь Господь тебя зналъ, сколько бъ ты 
еще за границей проболтался. Ну, а молодецъ ты, моло- 
децъ; чай, попрежнему десять пудовъ одной рукой под- 
нимаешь? Твой батюшка покойный, извини, ужъ на что 
былъ вздорный, а хорошо сдЪлалъ, что швейцарца тебЪ 
нанялъ; помнишь, вы съ нимъ на кулачки бились; гимна- 
стикой, что ли, это прозываетея?— Но, однако, что это я 
такъ раскудахталась; только г. Паншину (она никогда не 
называла’ его, какъ сл$довало, Паншинымъ) разсуждать 
пом$шала. А, вирочемъ, станемте-ка лучше чай пить; да 
на террасу пойдемте его, батюшку, пить; у насъ сливки— 
не то, что въ вашихъ Лондонахъ да Парижахъ. Пойдем- 
ге-пойдемте, а ты, дедюша, дай мнЪ руку. О! да какая 
же она у тебл толстая! Небось, съ тобой не упадешь. 

Ве ветали и отправились на террасу, за исключенемъ 
Гедеоновекаго, который втихомолку удалился. Во все \о- . 
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должен1е разговора Лаврецкаго съ хозяйкой дома, Панши- 
нымъ и Мареой Тимоееевной, онъ сидзлъ въ уголкВ, вни- 
мательно моргая и съ д$текимъ любопытствомъ `вытянувъ 
губы: онъ сп$шилъ теперь разнести вЪеть о новомъ гостЪ 
по городу. 


Въ тотъ же день, въ одиннадцать. часовъ вечера, вотъ 
чтб происходило въ домЪ г-жи Калитиной. Внизу, на по- 
рог гостиной, улучивъ удобное мгновене, Владим!ръ Ни- 
колаичъь прощалея съ Лизой и говорилъ ей, держа ее за 
руку: „вы знаете, кто меня привлекаетъ сюда; вы знаете, 
зачЪмъ я безпрестанно Фзжу въ вашъ домъ; къ чему тутъ 
слова, когда и такъ все ясно“. Лиза ничего не отвЗзала 
ему и, не улыбаясь, слегка приподнявъ брови и краенЗя, 
глядЪла на полъ, но не отнимала своей руки;—а наверху, 
въ комнат$ Мареы Тимовееевны, при свЪтВ лампадки, ви- 
сЗвшей передъ тусклыми старинными образами, Лаврецелй 
сидЪль на креслахъ, облокотившись на кол$ни и поло- 
живъ лицо на руки; старушка, стоя передъ нимъ, изрЗдка 
и молча гладила его по волосамъ. Боле часу провелъ 
онъ у ней, простившиеь съ хозяйкой дома; онъ почти йи- 
чего не сказалъ своей старинной доброй прятельницз, и 
она его не разспрашивала... Да и къ чему было говорить, 
о чемъ разспрашивать? Она и такъ все понимала, она и 
такъ ` сочувствовала всему, чЪмъ переполнялось его сердце. 


УШ. 


Оедлоръ Ивановичъь Лаврецый (мы должны попросить у 
читателя позволене прервать на время нить нашего раз- 
сказа) происходилъ отъ стариннаго дворянскаго племени. 
Родоначальникъ Лаврецкихъ вызхалъ въ княжен!е Васи- 
мя Темнаго изъ Прусаи и былъ пожалованъ двумя стами 
четвертями земли въ БЪжецкомъ-верху. Многе изъ его 
потомковъ числились въ разныхъ службахъ, сидли подъ 
князьями и людьми именитыми на отдаленныхъ воевод- 
ствахъ, но ни одинъ изъ нихъ не поднялся выше столь- 
нида и не пр1обрЪль значительнаго достоян1я. РБогаче и 
зам чательнЪе всЪхъ Лаврецкихъ былъ родной прад®дъ 
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Оедора Иваныча, Андрей, человЪкъ жестовй, дерзюй, 
умный и лукавый. До нынзшняго дня не умолкла молва 
объ его самоуправствВ, о бзшеномъ его нравф, безумной 
щедрости ‘и алчности неутолимой. Онъ быль очень толстъ 
и высокъ роетомъ, изъ лица смуглъ и безбородъ, карта- 
вилъ и казалея сонливымъ; но ч$мъ онъ тише говориль, 
тЪмъ больше трепетали вс вокругъ него. Онъ и жену 
досталь себЪ подъ-стать. Пучеглазая, съ ястребинымъ 
носомъ, съ круглымъ желтымъ лицомъ, цыганка родомъ, 
вепыльчивая и мстительная, она ни въ чемъ не уступала 
мужу, который чуть не уморилъ ее и котораго она не 
пережила, хотя вЗчно съ нимъ грызлась. Сынъ Андрея, 
Петръ, Оедоровъ дВлъ, не походиль на своего отца: это 
былъ простой, степной баринъ, довольно взбалмошный, 
крикунъ и копотунъ, грубый, но ‘не злой, хл$Збосолъ ‘и 
псовый охотникъ. Ему было за тридцать лВтЪ, когда онъ 
наслФдоваль оть отца дв тысячи душъ въ отличномъ 
порядкВ; но онъ скоро ихъ распустилъ, частью продаль 
свое имЗнье, дворню избаловалъ. Какъ. тараканы сполза- 
лись со ве$хъ сторонъ знакомые и незнакомые мелке лю- 
дишки въ его обширныя, теплыя и неопрятныя хоромы; 
все это наЗдалось, чЪмъ попало, но до-сыта, напивалось 
до-пьяна и тащило вонъ, что могло, прославляя и вели- 
чая ласковаго хозяина; и хозяинъ, когда быль не въ 
дух, тоже величалъ своихъ гостей—дармоздами и про- 
хвостами, & безъ нихъ скучалъ. Жена Петра Андреичза 
была смиренница: онъ взялъ ее изъ сосЪдняго семейства, 
по отцовекому выбору и приказан!ю; звали ее Анной 
Павловной. Она ни во что не вм шивалась, радушно 
принимала гостей и охотно сама выЗзжала, хотя пудрить- 
ся, по ея словамъ, было для нея смертью. Поставятъь 
теб, разсказывала она въ старости, войлочный шШлыкъЪ 
на голову, волосы всЪ зачешутъ кверху, саломъ выма- 
жуть, мукой посыплютъ, жел$зныхъ булавокъ натыка- 
ютъ,—не отмоешься потомъ; а въ гости безъ пудры не- 
льзя—обидятся;—мука!—Овна любила кататься на рыса- 
кахъ, въ карты готова была играть съ утра до вечера, 
и всегда, бывало, закрывала рукой записавный ма зе 
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копеечный выигрышъ, когда мужъ подходилъ къ игор- 
ному столу; а все свое приданое, вс деньги отдала ему 
въ безодвЪтное распоряжеше. Она прижила съ нимъ двухъ 
дфтей: сына Ивана, Федорова отца, и дочь Глафиру. 
Иванъ воспитывалея не дома, а у богатой, старой тетки, 
княжны Кубенской: она назначила его евоимъ наел$дни- 
комъ (безъ этого отецъ бы его мые отпустилъ); одфвала 
его, какъ куклу, нанимала ему всякаго рода учителей, 
приставила къ нему гувернера, француза, бывшаго аббата, 
ученика Жанъ-Жака Руссо, нЪкоего ш-г СоигИп 4е Уал- 
сеЙез, ловкаго и тонкаго проныру,— самую, какъ она вы- 
ражалась, Впе Веиг эмиграши, — и кончила тЪмъ, что 
чуть не 70-ти лЗтъ вышла замужъ за этого „финь-флёра“; 
перевела на его имя все свое состояне и векорЪ потомъ, 
разрумяненная, раздушенная амброй & 1а Ветейеи, окру- 
женная арапчонками, тонконогими собачками и Еривли- 
выми попугаями, умерла.на шелковомъ кривомъ диванчикЪ 
‘временъ Людовика ХУ, съ эмалевой табакеркой работы 
Петито въ рукахъ,—и умерла, оставленная мужемъ: вкрад- 
чивый господинъ Куртенъ .предпочелъ удалиться въ Па- 
рижъ съ ея деньгами, Ивану пошелъ всего двадцатый 
годъ, когда этотъ неожиданный ударъ (мы говоримъ о 
брак княжны, не объ ея смерти) надъ нимъ разразился; 
онъ не захотЗлъ остаться въ теткиномъ домЪ, гдЪ онъ 
изъ богатаго насл$дника внезапно превратился въ при- 
живальщика; въ Цетербург$ общество, въ которомъ онъ 
выросъ, передъ нимъ закрылось; въ службЪ съ низкихъ 
чиновъ, трудной и темной, онъ чувствоваль отвращене 
(все это происходило въ самомъ начал царствован1я 
императора Александра);—пришлось ему, поневолЪ, вер- 
нуться въ деревню, къ отцу. Грязно, ОЪдно, дрянно по- 
казалось его родимое гн$здо: глушь и копоть степного 
житья-бытья на важдомъ шагу его оскорбляли; скука 
его грызла; за то и на него всЪ въ домЪ, кромВ матери, 
недружелюбно глядЪли. Отцу не нравились его столич- 
ныя привычки, его фраки, жабо, книги, его флейта, его 
опрятноеть, въ которой недаромъ чуялась ему гадливость; 
онъ. то и дБло, жаловался и ворчалъ на сына. —. „В 
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здЪеь не по немъ, говаривалъ онъ: за столомъ приверед- 
ничаетъ, не Ъсть, людского запаху, духоты переносить 
не можетъ, видъ пьяныхъ его разстраиваетъ, драться при 
немъ тоже не смЪй, служить не хочетъ: слабъ, вишь, 
здоровьемъ; фу ты, нЪженка этакой! А все оттого, что 
Вольтеръ въ голов сидитъ“. Старикъ особенно не жало- 
валъ’ Вольтера, да еще „изув$ра“ Дидерота, хотя ни од- 
ной строки изъ ихъ сочинешй не прочелъ: читать было 
не по его части. Петрь Андреичъ не ошибался: точно, и 
Дидеротъ и Вольтеръ сидЪфли въ головЪ его сына, и не 
они одни—и Русео, и Рейналь, и Гельвецй, и много дру- 
гихъ, подобныхъ имъ, сочинителей сидЪли въ его головЪ, — 
но въ одной только головЪ. Бывиий наставникъ Ивана 
Петровича, отставной аббатъ и энциклопедисть, удоволь- 
ствовалея тфмъ, что влилъь цфликомъ въ своего воепитан- 
ника всю премудрость ХУШ-го в$ка, и онъ такъ и ходиль 
наполненный ею; она пребывала въ немъ, не см шавшись 
съ его кровью, не проникнувъ въ его душу, не сказавшись 
крёпкимъ убфжденьемъ... Да и возможно ли было требо- 
вать уб\ждевй отъ молодого малаго 50 лбтъ тому назадъ, 
когда мы еще и теперь не доросли до нихъ? ПосЪтителей 
отповскаго дома Иванъ Петровичъ тоже ст$енялъ: онъ ими 
гнушался, они его боялись; а съ сестрой Глафирой, кото- 
рая была двЪнадцатью годами старше его, онъ не сошелся 
вовсе. Эта Глафира была странное существо: некрасивая, 
горбатая, худая, сь широко раскрытыми, строгими гла- 
зами и сжатымъ тонкимъ ртомъ, она лЛицомъ, голосомъ, 
угловатыми быстрыми движен!ями, напоминала свою бабку, 
цыганку, жену Андрея. Настойчивая, властолюбивал, она 
и слышать не хотБла о замужествЪ. Возвращене Ивана 
Петровича ей пришлось не по-путру; пока княжна Вубен- 
ская держала, его у себя, она надзялась получить, по край- 
пей мЪфр$, половину отцовекаго имЪн1я: она и по скупо- 
сти вышла въ бабку. Сверхъ того, Глафира завидовала 
брату: онъ такъ быль образованъ, такъ хорошо говорилъ 
по-французски, съ парижскимъ выговоромъ, а она елва ум}- 
ла сказать: „бонжуръ“, да „команъ ву порте ву?“ Правда, 
родители ея по-французски вовсе не разум ли, — ха «хъ 
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этого ей не было легче. Иванъ Петровичъ не зналь, куда 
дфться отъ тоски и скуки; невступно годъ провелъ онъ въ 
деревнз, да и тоть показался ему за десять лЗтъ. Только 
съ матерью своею онъ и отводилъ душу, и по ц®лымъ ча- 
самъ сиживаль въ ея низкихъ покояхъ, слушая незатзй- 
ливую болтовню доброй женщины и нафдаясь вареньемъ. 
Случилось такъ, что въ числ горничныхъ Анны Павловны 
находилась одна очень хорошенькая д$вушка, съ ясными, 
кроткими глазками и тонкими чертами лица, по имени Мяа- 
ланья, умница и скромница. Она съ перваго разу пригля- 
нулась Ивану Петровичу; и онъ полюбиль ее: онъ полю- 
билъ ея робкую походку, стыдливые отвЪЗты, тих голо- 
сокъ, тихую улыбку; съ каждымъ днемъ она ему казалась 
милЪй. И она привязалась къ Ивану Петровичу всей си- 
лою души, какъ только руссмя двушки умЗють привя- 
затьея—и, отдалась ему. Въ помфщичьемъь деревенскомъ 
домЪ никакая тайна долго держаться не можетъ: скоро всЪ 
узнали о связи молодого барина съ Маланьей; вЪеть объ 
этой связи дошла наконецъ до самого Петра Андреича. Въ 
другое время онъ, вфроятно, не обратиль бы внимая на 
такое маловажное дфло; но онъ давно злился на сына, и 
обрадовался случаю пристыдить петербургекаго мудреца и 
франта. Поднялся гвалтъ, крикъ и гамъ: Маланью заперли 
въ чуланъ, Ивана Петровича потребовали къ родителю. 
Анна Павловна тоже прибЪжала на шумъ. Она попыта- 
лась-было укротить мужа, но Цетръ Андреичт уже ничего 
не слушалъ. Яетребомъ напустился онъ на сына; упрекалъь 
его въ бе.нраветвенности, въ безбояйи, въ притворетвЪ; 
кстати выместилъь на немъ всю накипфвшую досаду про- 
тивъ княжны Кубенской, осыпалъ его обидными словами. 
Сначала Иванъ Петровизъ молчалъ и кр$пился, но когда 
отець вздумалъ грозить ему постыднымъ наказаньемъ, онъ 
не вытери$лъ. „Изув$ръ Дидеротъ опять на еценз,—поду- 
малъ онъ,—такъ пущу жея его въ д$ло, постойте; я васъ 
сЪхъ удивлю“. И тутъ же спокойнымь, ровнымъ голосомъ, 
хотя съ внутренней дрожью во всЪЗхь членахъ, Иванъ 
Цетровичъ объявиль отцу, что онъ напрасно укоряетъ его 
въ безнравственности; что хотя онъ не намЪренъ оправды- 
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вать свою вину, но готовъ ее исправить, и тзмъ охотн3е, 
что чувствуеть себя выше всякихъ предразсудковъ — & 
именно—готовъ жениться на МаланьЪ. Произнеся эти слова, 
Иванъ Цетровичъ, безспорно, достигъ своей пли: онъ до 
того изумиль Петра Андреича, что тотъ глаза вытаращилъ 
и онзмЪль на мгновенье; но тотчасъ же опомнился, и кавъ 
былъ въ тулупчикЪ на бЗличьемъ м$Ъху и въ башмакахь 
на босу ногу, такъ и бросилея съ кулаками на Ивана 
Петровича, который, какъ нарочно, въ тоть день приче- 
сался а 1а ТЦиз и над$лъ новый англйсый сиюй фракъ, 
сапоги съ кисточками и щегольсве лосинные панталоны въ 
обтяжку. Анна Павловна закричала благимъ матомъ и за- 
крыла лицо руками, а сынъ ея поб$жалъ черезъ весь домъ, 
выскочилъ на дворъ, бросился въ огородъ, въ садъ, черезь 
садъ вылетЪль на дорогу, и все бЪжалъь безъ оглядки, 
пока наконецъ пересталь слышать за собою тяжелый то- 
потъ отцовскихъ шаговъ и его усиленные прерывистые 
крики...—Стой, мошенникъ! вопилъ онъ,—стой! прокля- 
ну!—Иванъ Петровичъ спрятался у сос дняго однодворца, 
а Петрь Андреичъ вернулся домой весь изнеможенный 
и въ поту, объявилъ, едва переводя дыхан!е, что ли- 
шаетъ сына благословен1я и наслФдетва, приказалъ сжечь 
всЪ его дурацыя книги, а дзвку Маланью немедленно 
сослать въ дальнюю деревню. Нашлись добрые люди, 
отыскали Ивана Петровича, извЪстили его обо всемъ. 
Пристыженный, взбЪшенный, онъ поклялея отомстить от- 
цу, и въ ту же ночь, подкарауливъ крестьянскую телЪгу, 
на которой везли Маланью, отбилъ ее силой, поскакалъ 
съ нею въ ближайшй городъ и обвЁВнчалея съ ней. 
Деньгами его снабдилъ сосфдъ, вЗчно пьяный и добрЗй- 
й отставной морякъ, страшный охотникъ до всякой, 
какъ онъ выражался, благородной истори. На другой 
день Иванъ Петровичъ написалъь язвительно-холодное и 
учтивое письмо Петру Андреичу, &а самъ отправился въ 
деревню, гд$ жилъь его троюродный братъ, Дмитрий Пес- 
товъ, съ своею сестрой, уже знакомою читателямъ, Мар- 
оой Тимоееевной. Онъ разсказалъь имъ все, объявилъ, что 
намзренъ Зхать въ Петербургъ искать мЪста и уиросамъ 
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ихъ хоть на время приютить его жену. При словЪ: жена— 
онъ всплакнулъ горько и, несмотря на свое столичное 
образован!е и философю, униженно, бЪФднячкомъ-русач- 
комъ поклонился своимъ родественникамъ въ ноги, и. даже 
стукнулъ о-полъ лбомъ. Цестовы, люди жалостливые и 
добрые, охотно согласились на его просьбу; онъ прожилъ 
у нихъ недфли три, втайнВ ожидая отвта отъ отца; но 
отвЗта не пришло,—и придти не могло. Петръ Андреичъ, 
узнавъ о свадьбЪ сына, слегь въ постель и запретилъ 
упоминать при себ имя Ивана Петровича; только мать, 
тихонько отъ мужа, заняла у благочиннаго и прислала 
500 рублей ассигнащями да образокъ его женЪ; написать 
она побоялась, но велБла сказать Ивану Петровичу, че- 
резъ посланнаго сухопараго мужичка, умЗвшаго уходить 
ВЪ сутки по шестидесяти верстъ, чтобъ онъ не очень огор- 
чалея, что, Богъ дастъ, вее устроится и отецъ переложить 
гнЪфвъ на милость; что и ей другая невЗстка была бы 
желательнфе, но что видно Богу такъ было угодно, а что 
она посылаеть МаланьЪ СергЗевнЪ свое родительское бла- 
гословеше. Сухопарый мужичокъ получилъ рубль, попро- 
силъь позволен1я повидаться съ новою барыней, которой 
онъ доводилея кумомъ, поцзловалъ у ней ручку и побЗ- 
жаль во-свояси. 

А Иванъ Петровичъ отправился въ Петербургъ съ лег- 
вимъ сердцемъ. Неизв$етная будущность его ожидала; б3д- 
ность, быть-можетъ, грозила ему, но онъ разсталея съ не- 
навистною деревенской жизнью, а главное — не выдалъь 
своихъ наставниковъ, дфйствительно „пустилъ въ ходъ“ 
и оправдаль на дЪл$ Русеб, Дидерота и 1а ОвагаЯоп 
дез 4гойз 4е ГВоште. Чувство совершеннаго долга, тор- 
жества, чувство гордости наполняло его душу; да и раз- 
лука съ женою не очень пугала его; его бы скорЗе сму- 
тила необходимость постоянно жить съ женою. То д$ло 
было сд$лано; надобно было приняться за другпя дЪзла. 
Въ ПетербургЪ, вопреки его собственнымъ ожиданямъ, 
ему повезло: княжна Кубенская,—которую мусье Куртенъ 
успфлъ бросить, но которая не успфла еще умереть,— 
чтобы чфиъ-нибудь загладить свою вину передъ племян- 
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никомъ, отрекомендовала его вемъ своимъ друзьямъ и 
подарила ему 5,000 рублей—едва ли не посл$дея свои 
денежки—да Лепиковске часы съ его вензелемъ въ гир- 
ляндф амуровъ. Не прошло трехъ ифеяцевъ, какъ онъ ужь 
получилъ м$сто нри русской мисаи въ Лондонф и съ пер- 
вымъ отходившимъ англИйскимъь кораблемъ (пароходовъ 
тогда еще въ помин$ не было) уплылъ за море. НЪеколько 
м$фсяцевъ спустя, получилъ онъ письмо отъ Пестова. Добрый 
помфщикъ поздравляль Ивана Петровича съ рожденемъ 
сына, явившагося на свёть въ сел Покровскомъ 20 ав- 
густа 1807 года и нареченнаго Оеодоромъ, въ честь свя- 
того мученика Оедора Стратилата. По причин большюй 
слабости Маланья Серг$евна приписызала только нфсколько 
строкъ; но и эти немног1я строки удивили Ивана Петро- 
вича: онъ не зналъ, что Мареа Тимоееевна выучила его ` 
жену грамот. Впрочемъ, Иванъ Петровичъ не долго пре- 
давался сладостному волнен1ю родительскихъ чувествъ: онъ 
ухаживалъ за одной изъ знаменитыхъ тогдашнихъ Фринъ 
или Лаисъ (классическя назван1я. еще процвфтали въ то 
время); Тильзитеюй миръ былъ только-что заключенъ, и 
все сп$шило наслаждаться, все крутилось въ какомъ-то 
бфшеномъ вихрЪ; черные глаза бойкой красавицы вскру- 
жили и его голову. Денегъ у него было очень мало; но 
онъ счастливо играль въ карты, заводилъ знакомства, 
участвовалъь во всфхъ увеселен1яхъ, словомъ, плыль на 
всЗхъ парусахъ. 


ТХ. 


Старикъ Лаврецкй долго не могъ простить сыну его 
свадьбу; если бъ, пропуста полгода, Иванъ Петровизъ 
явился въ нему съ повинной головой и бросился ему въ 
ноги, онъ бы, пожалуй, помиловалъ его, выбранивъ сперва 
хорошенько и постучавъ по немъ для страха клюкою; но 
Иванъ Петровичъ жилъ за границей и, повидимому, въ 
усъ себЪ не дулъ. — „Молчи! не смЪй!“ твердилъ Петръ 
Андреичъь всямй разъ женЪф, какъ только та пыталась 
склонить его на милость; „ему, щенку, должно вЪчно за 
меня Бога молить, что я клятвы на него не положмхъ 
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покойный батюшка изъ собственныхъ рукъ убилъ бы его, 
‚ негоднаго, и хорошо бы сдлалъ“. Анна Павловна, при 
такихъ страшныхъ р%чахъ, только крестилась украдкой. 
Что же касается до жены Ивана Петровича, то Петръ 
Андреичъ сначала и слышать о ней не хотзлъ, и даже 
въ отвфтъь на письмо Пестова, въ которомъ тотъ упоми- 
наль о его невЗеткВ, велВль ему сказать, что онъ ник&- 
кой якобы своей невфетки не вздаетъ, а что законами 
воспрещается держать бЪглыхъ дЪвокъ, о чемъ онъ счи- 
таль долгомъ его предупредить; но потомъ, узнавъ о рож- 
ден!и внука, смягчился, приказалъ подъ рукой освздо- 
миться о здоровь$ родительницы и послалъ ей, тоже будто 
не отъ себя, немного денегъ. ЭдедЪ еще году не минуло, 
какъ Анна Павловна занемогла смертельною бол$знью. За 
нфсколько дней до кончины, уже не вставая съ постели, 
съ робкими слезинками на погасающихъ глазахъ, объявила 
она мужу при духовник, что желаетъ повидаться и пре- 
ститьсл съ невфеткой, благословить внука. Огорченный 
старикъ успокоилъ ее и тотчасъ же послаль собственный 
свой экипажъь за невЪсткой, въ первый разъ называя ее 
Маланьей СергЗевной. Она пр!Вхала съ сыномъ и сь 
Мареой Тимоееевной, которая ни за что не хотВла отпу- 
‘стить ее одну и не дала бы ее въ обиду. Полуживая отъ. 
страха вошла Маланья Серг$евна въ кабинеть Петра 
Андреича. Наянька несла за ней Эедю. Петръ Андреичъ 
молча поглядЪлъ на нее; она подошла къ его рукз; ея 
трепетныя губы едва сложились въ беззвучный поцзлуй. 

— Ну, сыромолотная дворянка, проговорилъ онъ на- 
конецъ:— здравствуй; пойдемъ къ барынф. 

Онъ всталъ и нагнулся къ 9ед$; ребенокъ улыбнулся и про- 
тянулъ къ нему свои блЁдныя ручонки. Старика перевернуло. 

— Охъ, промолвилъ онъ:—сиротливый! Умолиль ты меня 
за отца; не оставлю я тебя, птенчикъ. 

Маланья СергЗевна, какъ вошла въ спальню АННЫ Пав- 
ловны, такъ и стала на колЪни возл двери. Анна ПЦав- 
ловна подманила ее къ постели, обняла ее, благословила 
ея сына; потомъ, обративъ обглоданное жестокою бол знью 
лицо къ своему мужу, хотЗла-было заговорить... 
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— Знаю, знаю, о чемъ ты просить хочешь, промолвилъ 
Цетръ Андреичъ:—не печалься: она останется у насъ, и 
Ваньку для нея помилую. 

‚ Анна Павловна съ усищмемъ поймала руку мужа и при- 
жалась къ ней губами. Въ тоть же вечеръ ея не стало. 

Петръ Андреичъь сдержалъ свое слово. Онъ извфетиль 
сына, что для смертнаго часа его матери, для младенца 
дЭедора, онъ возвращаетъ ему свое благословене, и М&а- 
ланью Сергфевну оставляетъ у себя въ домВ. Ей отвели 
двВ комнаты въ антресоляхъ, онъ представилъ ее своимъ 
почтеннЪйшимъ гостямъ, кривому бригадиру Скурехину 
и жен его; подарилъ ей двухъ дЪвокъ и казачка для 
посылокъ; Мареа Тимоееевна съ ней простилась; она воз- 
ненавидзла Глафиру и въ течен!е одного дня раза три 
поссорилась съ нею. 

Тяжело и неловко было сперва бфдной женщин$; но 
потомъ она обтерпЗлась и привыкла къ своему тестю. Онъ 
тоже привыкъ къ ней, даже полюбилъ ее, хотя почти 
никогда не говорилъ съ ней, хотя въ самыхъ его ласкахъ къ 
ней замЗчалось какое-то невольное пренебрежене. Больше 
всего терпЗла Маланья Серг$евна отъ своей золовки. Гла- 
фира еще при жизни матери успЗла понемногу забрать 
весь домъ въ руки: всЁ, начиная съ отца, ей покорялись; 
безъ ея разр шевя куска сахару не выдавалось; она ско- 
ре согласилась бы умереть, чЪмъ подзлиться властью 
съ другой хозяйкой, — и какою еще хозяйкой! Свадьба 
брата раздражила ее еще больше, чЁмъ Петра Андреича: 
она взялась проучить выскочку, и Маланья СергЗевна съ 
перваго же часа стала ея рабой. Да и гл жъ ей было 
бороться съ самовольной, надменной Глафирой, ей, без- 
отвЗтной, постоянно смущенной и запуганной, слабой зло- 
ровьемъ? Дня не проходило, чтобъ Глафира не напомнила 
ей прежняго ея положен1я, не похвалила бы ее за то, 
что она не забывается. Маланья СергЗевна охотно поми- 
рилась бы на этихъ напоминовешяхъ и похвалахъ, какъ 
горьки он ни были... но 9едю у нея отняли: вотъ что 
ее сокрушало. Подъ предлогомъ, что она не въ состояи 
заниматься его воспитан1емъ, ее почти. не допускали хо 
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него; Глафира взялась за это дЪло; ребенокъ поступиль 
въ ея полное распоряжене. Маланья Серг$евна съ горя 
начала въ своихъ письмахъ умолять Ивана Петровича, 
чтобы онъ вернулся поскорЪе; самъ Петръ Андреичь же- 
лалъ видЪть своего сына; но онъ все только отписывался, 
благодарилъ `отца.за жену, за присылаемыя деньги, об%- 
щалъ прхать вскорф,—и не Ъхалъ. Двфнадцатый годъ 
вызваль его, наконецъ, изъ-за границы. Увидавшись въ 
первый разъ посл шестилтней разлуки, отецъ съ сыномъ 
обнялись и даже словомъ не помянули о прежнихъ раздо- 
рахъ; не до того было тогда: вся Росая поднималась на 
врага, и оба они почувствовали, что русская кровь течетъ 
въ ихъ жилахъ. Петръ Андреичъ на свой счетъ одЗль 
ц%злый полкъ ратниковъ. Но война кончилась, опасность 
’® миновалась; Иванъ Цетровичъ опять заскучалъ, опять по- 
тянуло его въ даль, въ тотъ м1ръ, съ которымъ онъ сросся 
и ГДЪ чувствовалъ себя дома. Маланья СергЗевна не могла 
удержать его; она слишкомъ мало для него значила. Даже 
надежды ея не сбылись: мужъ ея также нашелъ, что го- 
раздо приличн$е поручить ГлафирЪ воспитан1е 9еди. Б$д- 
ная жена Ивана Петровича не перенесла этого удара, не 
перенесла вторичной разлуки: безропотно, въ н$зеколько 
дней угасла она. Въ течен!е всей своей жизни не умЗла 
она ничему сопротивляться, и съ недугомъ она не боро- 
лась. Она уже не могла говорить, уже могильныя тТЪни 
ложились наея лицо, но черты ея попрежнему выражали 
терп$ливое недоум$ ше и постоянную кротость смирения; 
съ той же нЪмой покорностью. глядфла она на Глафиру, 
и какъ Анна Павловна на смертномь одрз поцзловала 
руку Петра Андреича, такъ и она приложилась къ Гла- 
фириной рук, поручая ей, ГлафирЪ, своего единствен- 
наго сына. Такъ кончило свое земное поприще тихое и 
доброе существо, Богъ знаеть зачфмъ выхваченное изь 
родной почвы и тотчасъ же брошенное, какъ вырванное 
деревцо, ‘корнями на солнце; оно увяло, оно пропало безъ 
селфда, это существо, и никто не горевалъ о немъ.. Чожа- 
лфли о МаланьВ СергФевн$ ея горничныя, да еще Петръ 
Андреичъ. Старику недоставало ея молчаливаго присут- 


#. 
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стыя. „Прости—прощай, моя безотвЪтная!“ прошепталъь 
онъ, кланяясь ей въ посл дв! разъ, въ церкви. Онъ ила- 
калъ, бросая горсть земли въ могилу. 

Онъ самъ не долго пережилъ ее, не бол$е пяти л$ть. 
Зимой 1819 года, онъ тихо скончался въ МосквЪ, куда 
перезхалъ съ Глафирой и внукомъ, и завёщаль нохоро- 
нить себя рядомъ съ Анной Павловной, да съ „Малашей“. 
Иванъ Петровичь находился тогда въ ПарижЪ, для своего 
удовольств!я; онъ вышелъ въ отставку скоро послЪ 1815 
года. Узнавъ о смерти отца, онъ р$ёшился возвратиться въ 
Росею. Надобно было подумать объ устройствЪ имЗн!я; да 
и ЭедЪ, по письму Глафиры, минуло дв$надцать лЪтЪъ, и 
наступило время серьезно заняться его воспитанемъ. 


Х. 


Ивань Петровичь вернулся въ Росаю англоманомъ. 
Коротко остриженные волосы, накрахмаленное жабо, дол- 
гополый гороховый сюртукъ со множествомъ воротничковъ, 
кислое выражене липа, что-то р$зкое и вмЪстЪ равно- 
душное въ обращени, произношене сквозь зубы, деревян- 
ный внезапный хохоть, отсутстве улыбки, исключительно 
политичесяй и политико-экономичесв!й разговоръ, страсть 
къ кровавымъ ростбифамъ и портвейну— все въ немъ такъ 
и вЪяло Великобритан1ей; весь онъ казался пропитанъ ел 
духомъ. Но--чудное дло! превратившись въ англомана, 
Иванъ Петровичъ сталъ въ то же время патр1отомъ, по 
крайней м$рЗ онъ называлъ себя патр1отомъ, хотя Россо 
зналъ плохо, не придерживался пи одной‘ русской при- 
вычки и по-русски изъяснался странно: въ обыкновенной 
бесЪдЪ р$чь его, неповоротливая и вялая, вся. пестрЪла 
галлицизмами; но чуть разговоръ касался предметовъ важ- 
ныхъ, у Ивана Петровича тотчасъ являлись выраженя 
въ родЪ: „оказать новые опыты самоусердя“, „се не со- 
гласуется съ самою натурою обстоятельства“ и т. д. Иванъ 
Петровичъ привезъ съ собою н$сколько рукописныхъ пла- 
новъ, касавшихся до устройства и улучшен1я государства; 
онъ очень былъ недоволенъ всфмъ, что видЪлъ, —отсут- 
стые системы въ особенности возбуждало его желаъ. $. 


— 224 — 

свидан]и еъ сестрою, онъ съ первыхъ же словъ объявиль 
ей, что намЪренъ ввести коренныя преобразованя, что 
впредь у него все будетъь идти по новой системЗ. Глафира 
Петровна ничего не отвЗчала Ивану Петровичу, только 
зубы стиснула и подумала: „куда же я-то дВнусь?“ —Впро- 
чемъ, пр!Вхавши въ деревню вмЗстВ съ братомъ и пле- 
мянникомъ, она скоро успокоилась. Въ домЪ, точно, про- 
изошли н$зкоторыя перемЪны: приживальщики и тунеядцы 
подверглись немедленному изгнан!ю; въ числВ ихъ постра- 
дали дв старухи, одна-—слЪпая, другая—разбитая па- 
раличомъ, да еще дряхлый ма!юоръ Очаковекихъ временъ, 
котораго, по причинф его дЪйствительно-замВчательной 
жадности, кормили однимъ чернымъ хлЗбомъ да чечеви- 
цей. Также вышелъ приказъ не принимать прежнихъ 
гостей: всЪхъ ихъ замфниль дальн сосЪдъ, какой-то 6%- 
локурый, золотушный баронъ, очень хорошо воспитанный 
и очень глупый человЗвъ. Появилась новая мебель изъ 
Москвы; завелись плевательницы, колокольчики, умываль- 
ные столики, завтракъ сталъ ипаче подаваться; иностран- 
ныя вина изгнали водки и наливки; людямъ пошили. но- 
выя ливреи; къ фамильному гербу прибавилась подпись: 
„т тео упав“... Въ сущности же власть Глафиры ни- 
сколько не уменьшилась: вез выдачи, покупки, попреж- 
нему, отъ нея зависЪли; вывезенный изъ-за границы ка- 
мердинеръ изъ эльзасцевъ попытался-было съ нею потя- 
гаться — и лишился м$ста, несмотря на то, что баринъ 
ему покровительствовалъ. Что же до хозяйства, до упра- 
влен1я имфн!ями (Глафира Петровна входила и въ эти 
дЪла), то, несмотря на неоднократно выраженное Иваномъ 
Петровичемъ намЗрен!е: вдохнуть новую жизнь въ этотъ 
хаосъ,—все осталось по-старому, только оброкъ кой-гдЪ 
прибавился, да барщина стала потяжелЗе, да мужикамъ 
запретили обращаться прямо къ Ивану Петровичу. Па- 
тр1отъ очень ужь презиралъ своихъ согражданъ. Система 
Ивана Петровича въ полной силЗ своей примЁнена была 
только къ Фед: воспитане его дФйствительно подверг- 
лось „коренному преобразован1ю“: отецъ исключительно 
занялел имъ. ох 
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До возвращеня Ивана Петровича изъ-за границы, деля 
находился, какъ уже сказано, на рукахъ Глафиры Пе- 
тровны. Ему не было восьми лЁтъ, когда мать его скон- 
чалась; онъ видфлъ ее не каждый день и полюбиль ее 
страстно: память о ней, объ ея тихомь и блЪдномъ лиц, 
объ ея унылыхъ взглядахъ и робкихъ ласкахъ навЪки 
запечатл лась въ его сердлцЪ; но онъ смутно понималь 
ея положене въ дом3; онъ чувствовалъь, что между нимъ 
и нею существовала преграда, которую она не смВла и 
не могла разрушить. Отца онъ дичился, да и самъ Иванъ 
Петровичъ никогда не ласкалъ его; дфдушка изрдка гла- 
дилъ его по головкЗ и допускалъ къ рукЪ, но называлъь 
и считалъь дурачкомъ. Посл смерти Маланьи Сергзевны, 
тетка окончательно забрала его въ руки. Федя боялся ел, 
боялся ея свЪтлыхъ и зоркихъ глазъ, ея р$зкаго голоса; 
онъ не см$ль пикнуть при ней; бывало, онъ только-что 
зашевелится па своемъ стул, ужь она и шипитъ: „куда? 
сиди смирно“. По воскресеньямъ, посл обЪдни, позволяли 
ему играть, то-есть, давали ему толстую книгу, таинствен- 
ную книгу, сочинен1е н3»коего Максимовича - Амбодика, 
подъ заглавемъ: „Символы и Эмблемы“. Въ этой книгЬ 
пом$ щалось около тысячи частью весьма загадотныхъ ри- 
сунковъ, съ столь же загадочными толкованями на пяти 
языкахъ. Купидонъ съ голымъ и пухлымъ тфломъ игралъ 
большую роль въ этихъ рисункахъ. Къ одному изъ нихъ, 
подъ названемъ: „Шафранъ и Радуга“ относилось толко- 
ван1е: „лзйстые сего есть большое“; противъ другого, 
изображавшаго „Цаплю, летящую съ флалковымъ цвЪт- 
комъ во рту“, стояла надпись: „ТебЪ всЪ они суть из- 
вЪетны“.— „Купидонъ и медвфдь, лижупйй своего мелвф- 
женка“, означали: „Мало-по-малу“. Федя разематривалъь 
эти рисунки; всф были ему знакомы ло малЬйшихъ по- 
дробностей; нВкоторые, всегда одни и т же, заставляли 
его задумываться и будили его воображен!е; другихъ раз- 
влечен!й онъ ие зналъ. Когда наступила пора учить его 


языкамъ и музык, Глафира Петровна наняла за без\\- 
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нокъ старую дфвицу, шведку съ заячьими глазами, кото- 
рая съ гр$хомъ пополамъ говорила по-французски и по- 
нфмецки, кое-какъ играла на фортешано, да сверхъ того 
отлично солила огурцы. Въ обществ этой наставницы, 
тетки, да старой с$нной дфвушки, Васильевны, провелъ 
Оедя цЗлыхъ четыре года. Бывало, сидитъ онъ въ уголку 
съ своими „Эмблемами“ —сидитъ... сидитъ... въ НИЗКОЙ 
комнат$ пахнетъ геранумомъ, тускло горитъ одна саль- 
ная свЪфчка, сверчокъ трещитъ однообразно, словно ску- 
чаетъ, маленьве ст$нные часы торопливо чикають на 
стрнф, мышь украдкой скребется и грызетъ за обоями, а 
три старыя дЪвы, словно Парки, молча и быстро шеве- 
лять спицами, тни отъ рукъ то бЪгають, то странно 
дрожатъ въ полутьмЪ, и странныя, такъ же полутемныя 
мысли роятся въ головЪ ребенка. Никто бы не назвалъ. 
Оедю интереснымъ дитятей: онъ быль довольно бл$деяъ, 
но толетъ, нескладно сложенъ и неловокъ, — настояпий 
мужикъ, по выраженю Глафиры Петровны; бл$дноеть 
скоро бы исчезла съ его лица, если бы его почаще вы- 
пускали на воздухъ. Училея онъ порядочно, хотя часто 
лЪнился; онъ никогда не плакаль; зато по-временамъ на- 
ходило на него дикое упрямство; тогда уже никто не могъ 
съ нимъ сладить. Федя не любилъ никого изъ окружав- 
шихъ его... Горе сердцу, не любившему смолоду! 

Такимъ-то нашелъ его Иванъ ПШетровичъ и, не теряя 
времени, принялся примфнять къ нему свою систему. — 
„Я изъ него хочу сдЪлать человзка прежде всего, ип 
Воштште, сказалъ онъ ГлафирЪ ПетровнЪ:—и ‘не только че- 
ловЪка, но спартанца“. Исполнеше своего нам$ решя Иванъ 
Петровичъь началъ съ того, что одЪль сына по-шотланд- 
ски: двфнадпатилтвй малый сталъ ходить съ обнажен- 
ными играми и съ пЪтушьимъ перомъ на складномъ кар- 
тузЪ; шведку замВнилъ молодой швейцарецъ, изучивиий 
гимнастику до совершенства; музыку, какъ заняте недо- 
стойное мужчины, изгнали навсегда; естественныя науки, 
международное право, математика, столярное ремесло, по. 
совфту Жанъ-Жака Руссо, и геральдика, для поддержа- 
шя рыцарскихъ чувствъ,—вотъ чЪмъ долженъ быль за“ 
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ниматься будупйй „человЪкъ“; его будили въ четыре часа 
утра, тотчасъ окачивали холодною водой и заставляли 6$- 
гать вокругь высокаго столба на веревк$; Флъ онъ разъ 
въ день по одному блюду, Ъздилъ верхомъ, стрЗлялъ изъ 
арбалета; при вслкомъ удобномъ случа упражнялея, по 
примфру родителя, въ твердости воли и каждый вечеръ 
вносилъ въ 0собую книгу отчеть прошедшаго дня и свои 
впечатлЪн!я; а Иванъ Петровичъ, съ своей стороиы, пи- 
саль ему наставлен1я по-французски, въ которыхъ онъ. 
называлъ его: топ #5, и говорилъ ему: у0йз. По-русски 
Оедя говорилъ отцу: „ты“, но въ его присутстви не см$ лъ 
садиться. „Система“ сбила- съ толку мальчика, поселила 
путаницу въ его голов, притиснула ее; но за то на его 
здоровье новый образъ жизни благодфтельно подЪйство- 
валъ: еначала онъ схватилъ горячку, но вскорЪ оправился 
и сталь молодцомъ. Отецъ гордился и называлъ его на 
своемъ странномъ нарЪчи: „сынъ натуры, произведене 
мое“, Когда дедЪ минуль шестнадцатый годъ, Иванъ Пе- 
тровичъ почель за долгъ заблаговременно поселить въ 
него презр$ ве къ женскому полу,—и молодой спартанецъ, 
съ робостью на душЪ, съ первымъ пухомъ на губахъ, пол- 
ный соковъ, силъ и крови, уже старался казаться равно- 
душнымъ, холоднымъ и грубымъ. | 
Между тмъ время шло да шло. Иванъ Петровичъ 
большую часть года проводилъ въ Лаврикахъ (такъ на- 
зывалось главное его родовое им не), а по зимамъ пр!- 
Фзжалъ въ Москву одинъ, останавливался въ трактирЪ, 
прилежно посБщалъ клубъ, ораторствоваль и развиваль 
свои планы въ гостиныхъ и бол$е чфмъ когда-либо лер- 
жалея англоманомъ, брюзгой и государственнымъ человф- 
комъ. Но насталъ 1825 годъ и много принесъ съ собою 
горя. Близке знакомые и плятели Ивана Петровича под- 
верглись Фяжкимь испытан!ямъ. Иванъ Петровичъ посиф- 
шилъ удалиться въ деревню и заперся въ своемъ домз. 
Прошелъ еще годъ, и Нванъ Петровичъ вдругъ захил ль, 
ослабЪлъ, опустился; здоровье ему измнило. Вольноду- 
мецьъ-—началь ходить въ церковь и заказывать молебны: 
европеець-—сталъ париться въ банВ, обЪлать въ даа ча, 
в 5% 
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ложиться въ девять, засыпать подъ болтовню стараго дво- 
рецкаго; государственный челов къ-—©сжегъ всЪ свои ала- 
ны, всю переписку, трепеталъ передъ губернаторомъ и 
егозиль передъ исправникомъ; человЪвъ съ закаленною 
волею—хныкалъь и жаловался, когда у него вскакиваль 
вередъ, когда ему подавали тарелку холоднаго супу. Гла- 
фира Петровна опять завладВла всЁмъ въ дом; опять 
начали ходить съ задняго крыльца приказчики, бурмистры, 
простые мужики къ „старой колотовкВ“,—такъ прозывали 
ее дворовые люди. ПеремЗна въ Иван$ Петрович сильно 
поразила его сына; ему уже пошелъ девятнадцатый годъ, 
и онъ начиналъ размышлять и высвобождаться изъ-подъ 
гнета давившей его руки. Онъ и прежде замЗчалъь раз- 
ладицу между словами и дфлами отца, между его широ- 
кими либеральными теорями и черствымъ, мелкимъ дес- 
потизмомъ; но онъ не ожидалъ такого крутого перелома. 
Застарфлый эгоистъ вдругь выказался весь. Молодой Ла- 
врецюй собирался Зхать въ Москву, подготовиться въ 
университетъ, — неожиданное, новое бздстве обрушилось 
на голову. Ивана Петровича: онъ ослЗпъ, и ослФпъ без- 
надежно, въ одинъ день. 

Не довЗряя искусству русскихъ врачей, онъ сталь хло- 
потать о позволени, отправиться за границу. Ему отка- 
зали. Тогда онъ взялъ съ собою сына и цзлыхъ три года 
проскиталея по Росфи оть одного доктора къ другому, 
безпрестанно пере$зжая изъ города въ городъ и приводя 
въ отчаян!е врачей, сына, прислугу, своимъ малодупшемъ 
и нетери шемъ. Совершенной тряпкой; плаксивымъ и Е&- 
признымъ ребенкомъ воротился онъ въ Лаврики. Наету- 
пили горьке денёчки, натерп$лись отъ него всё. Иванъ 
Петровичъ утихалъ только, пока обЪдалъ; никогда онъ 
такъ жадно и такъ много не Зль; все остальное время 
онъ ни себф, ни другимъ не даваль покоя. Онъ молился, 
ропталъ на судьбу, браниль себя, бранилъ политику, свою 
систему, браниль все, чЪмъ хвасталея и кичился, все, что 
ставилъь нЪкогда сыну въ образецъ; твердилъ, ` что ни во 
что не вфритъ, и молился снова; не выносилъ ни одного 
мгновенья одиночества и требовалъь отъ своихъ домаш- 
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нихъ, чтобъ они постоянно, днемъ и ночью, сидВли 
возлВ его креселъь и занимали его разсказами, которые 
онъ то и дЁло прерывалъ восклицавями: „вы все вре- 
те‚—экая чепуха!“ 

Особенно доставалось Глафир Петровнз; онъ рёшитель- 
но не могъ обойтись безь нея—и она до конца исполня- 
ла вс прихоти больного, хотя иногда не тотчасъ р$ёша- 
лась отвЗчать ему, чтобы звукомъ голоса не выдать душив- 
шей ее злобы. Такъ проскрип$лъ онъ еще два года и умеръ 
въ первыхъ числахъ мая, вынесенный на балконъ, на солн- 
це. „Глаша, Глашка! бул1онцу, булюнцу, старая дур... про- 
лепеталъ его коснющй языкъ и, не договоривъ послЗд- 
няго слова, умолкъ навЪки. Глафира Петровна, которая 
только-что выхватила чашку бул1ону изъ рукъ дворецка- 
го, остановилась, посмотрЪла брату въ лицо, медленно, ши- 
роко перекрестилась и удалилась молча; а туть же нахо- 
дивиийся сынъ тоже ничего не сказалъ, оперся на пери- 
ла балкона и долго глядфль въ садъ, весь благовонный и 
зеленый, весь блестВвший въ лучахъ золотого весенняго 
солнца. Ему было двадцать-три года; какъ страшно, какъ 
незамтно скоро пронеслись эти двадцать-три года!.. Жизнь 
открывалась передъ нимъ. 


ХИП. - 


Схбронивъ отца и ‘порузивъ той же неизм$нной Глафи- 
рЪз Петровнз завЗдыван!е хозяйствомъ и надзоръ за при- 
казчиками, молодой Лаврецкй отправился въ Москву, куда, 
влекло его темное, но сильное чувство. Онъ сознавалъ не- 
достатки своего воспитан1я и вознам$рилея по возможно- 
сти воротить упущенное. Въ посл дн!я пять лётъ онь много 
прочелъ и кое-что увидЪлъ; много мыслей перебродило въ 
его голов5; любой профессоръ позавидовалъ бы нзкоторымъ 
эго познамямъ, но въ то же время онъ не зналъ многа- 
Го, что каждому гимназисту давнымъ-давно известно. Лав- 
рецюй сознавалъ, что онъ не свободенъ; онъ втайнЪ чув- 
ствовалъ себя чудакомъ. Недобрую шутку сыгралъ англо- 
манъ съ своимъ снномъ; капризное воспитане принесло 
свои плоды. Доле годы онъ безотчетно смирялся пезехь 
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отцомъ своимъ; когда же наконецъ онъ разгадалъ его, хЪло 
уже было сдЪлано, привычки вкоренились. Онъ не ум$ль 
сходиться съ людьми: двадцати-трехъ лЪтъ оть роду, съ 
неукротимой жаждой любви въ пристыженномъ сердцЪ, онъ 
еще ни одной женщин$ не смЪль взглянуть въ глаза. Нри 
его ум$, ясномъ и здравомъ, но нЪсколько тяжеломъ, : при 
‘его наклонности къ упрямству, созерцаню и лЪни, ему бы 
слЪдовало съ раннихъ лётъ попасть.въ жизненный воло- 
_ воротъ, а его продержали въ искусственномъ. уединенйи... 
И вотъ, заколдованный кругъ расторгся, а онъ продолжалъ 
‘стоять на одномъ м$стЪ, замкнутый и сжатый въ самомъ 
себЪф. СмЪшно было въ его года надфть студентсый. мун- 
диръ; но онъ не боялся насм$шекъ: его спартанское вос- 
питане хоть на то пригодилось, что развило въ немъ пре- 
небреженше къ чужимъ толкамъ,—и онъ надЪлъ, не сму- 
щаясь, студентемй мундиръ. Онъ поступилъ въ физико-ма- 
тематическое отд$ление. Здоровый, : краснощеюй,. уже съ 
заросшей бородой, молчаливый, онъ производилъ странное 
впечатл$н1е на своихъ товарищей; они не подозрЪвали 
того, что въ этомъ суровомъ мужф, аккуратно прубзжав- 
шемъ на лекщи въ широкихъ деревенскихъ саняхъ парой, 
таился чуть не ребенокъ. Онъ имъ казался какимъ-то муд- 
ренымъ педантомъ; они въ немь не нуждались и не ис- 
кали въ немъ, онъ избЪгалъ ихъ. Въ течене первыхъ двухъ 
лЪтъ, проведенныхъ имъ въ университетЪ, онъ еблизихся 
только съ однимъ студентомъ, у котораго бралъ. уроки 
латинскаго языка. Студентъ этотъ, по имени Михалевичъ, 
энтузласть и стихотворецъ, искренно полюбилъ Лаврецкаго 
и совершенно случайно сталъ виновникомъ важной пере- 
мфны въ его судьбЪ. | 

Однажды, въ театр (Мочаловъ находился тогда на 
высотф своей славы, и Лавреций не пропускалъ ни одного 
представления) увидЪлъ онъ въ лож бель-этазка двушку, — 
и хотя ни одна женщина не проходила мимо его угрю- 
мой фигуры, не заставивъ дрогнуть его сердце, никогда 
еще оно тапъ сильно не забилось. Облокотясь на бархать 
ложи, дфвушка не шевелилась; ‘чуткая, молодая жизнь 
играла въ каждой чертВ ея смуглаго, круглаго, миловид- 
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наро лица; изящный умъ сказывалея въ прекрасныхъ 
глазахъ, внимательно и мягко глядЪвшихъ изъ-подъ тон- 
кихъ бровей, въ быстрой усм6шкВ выразительныхъ губъ, 
ВЪ самомъ положени ея головы, рукъ, шеи; одЪфта она 
была прелестно. Рядомъ съ нею сидфла сморщенная и 
желтая женщина лЪть 45, декольте, въ черномъ токф, съ 
беззубою улыбкой на напряженно-озабоченномъ и пустомъ 
лиц}, а. въ углублени ложи виднЪлея пожилой мужчина, 
въ широкомъ сюртук$ и высокомъ галстук$, съ выраже- 
шемъ тупой величавости и какой-то заискивающей подо- 
зрительности въ маленькихъ глазкахъ, съ крашеными уёами 
и бакенбардами, незначительнымъ огромнымъ лбомъ и 
измятыми щеками, по всЗмъ признакамъ отставной гене- 
ралъ. Лаврецый не отводилъь ‘взоры отъ поразившей его 
двушки; вдругъ дверь ложи отворилась и вошелъ Миха- 
левичъ. Появлен!е этого человЪка, почти единственнаго 
его знакомаго. во всей МосквЪ, появленше его въ обществ 
единственной дЪвушки, поглотившей все его внимане, 
показалось Лаврецкому знаменательно и странно. Продол- 
жая посматривать на ложу, онъ замфтиль, что вс нахо- 
диви!яся въ ней лица обращались съ Михалевичемъ, какъ 
еъ стариннымъ праятелемъ. Представлене на сцен$ пере- 
ставало занимать Лаврецкаго; самъ Мочаловъ, хотя и быль 
въ тоть вечеръ въ „ударЪ“, не производилъ на него обыч- 
наго впечатлВ ня. Въ одномъ очень патетическомъ м$етЪ 
Лаврецюй невольно взглянулъ на свою красавицу: она 
вся наклонилась впередъ, щеки ея пылали; подъ вляшемъ 
его упорнаго взора, глаза ея, устремленные на сцену, 
медленно обратились и остановились на немъ... Всю ночь 
мерещились ему эти глаза. Прорвалась, наконецъ, искус- 
ственно возведенная илотина: онъ и дрожалъь, и горЪлъ, 
и на другой же день отправился къ Михалевичу. Онъ 
узналь отъ него, что красавицу звали Варварой Павлов- 
ной Коробьиной; что старикъ и старуха, сидфвшие съ ней 
въ ложЪ, были отецъ ея и мать, и что самъ онъ, Миха- 
левичъ, познакомился съ ними годъ тому назадъ, во время 
своего пребыван!я въ подмосковной, на „кондищи“ у графа 
Н; Съ величайшей похвалой отозвален энтумасть о Вз\- 
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варз Павловнф.—Это, братъ ты мой, воскликнулъ онъ со 
свойственною ему порывистой иЪвучестью въ голос, —эта 
дфвушка — изумительное, ген1альное существо, артистка 
въ настоящемъ смыел$ слова, и притомъ предобрая. За- 
иБтивъ изъ разспросовъ Лаврецкаго, какое впечатлЁ не 
произвела на него Варвара Павловна, онъ самъ предло- 
жиль ему познакомить его съ нею, прибавивъ, что онъ у 
нихъ, каБъ свой; что генералъ челов къ совсфмъ не гор- 
дый, а мать такъ глупа, что только тряпки не сосетъ. 
Лаврецей покраснЪлъ, пробормоталь что-то невнятное и 
убфжалъ. ЦЪлыхъ пать дней боролея онъ съ своею ро- 
бостью; на шестой день молодой спартанець надЪзль но- 
венькй мундиръ и отдался въ распоряжеше Михалевича, 
который, будучи своимъ человЪ$комъ, ограничился тфмъ, 
что причесалъ себ волосы, — и оба отправились къ Ко- 
робъинымЪъ. 


хХШ. 


Отецъ Варвары Павловны, Павелъ Петровичъ Коробьинъ, 
генералъ-ма1оръ въ отставкВ, весь свой вфкъ провелъ въ 
ЦетербургВ на службЪ, слылъ въ молодости ловкимъ тан- 
поромъ и фрунтовикомъ, находился, по бЪдности, адъю- 
тантомъ при двухъ-трехъ невзрачныхъ генералахъ, же- 
нился на дочери одного изъ нихъ, взавъ тысячъ двад- 
цать-пять приданаго, до тонкости постигь всю премудрость 
ученй и смотровъ; тянулъ, тянулъ лямку и, наконецъ, 
годиковъ черезь двадцать, добился генеральскаго чина, 
получилъ полкъ. Туть бы ему отдохнуть и упрочить, не 
спфша, свое благосостоян!е; онъ на это и разсчитывалъ, 
да немножко неосторожно повелъ дЪло: онъ придумалъ- 
было новое средство пустить въ оборотъ казенныя деньги, — 
средство оказалось отличное, но онъ не вд-время поску- 
пился: на него донесли; вышла болфе чЪмъ непряяная, 
вышла скверная истормя. Кое-какъ отвертВлсея генералъь 
отъ истори, но карьера его лопнула: ему посовЪтовали 
выйти въ отставку. Года два потолкался онъ еще въ `Пе- 
тербург$, въ надежд, не наскочитъ ли на него теплень- 
кое статское м%сто: но м$ето на него не наскакивало; 
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‚ дочь вышла изъ института, расходы увеличивались съ 
каждымъ днемъ... СкрЪпя сердце, рёшился онъ переЗхать 
въ Москву на дешевые хлЪб&, нанялъ въ Старой Коню- 
шенной крошечный, низеньюй домъ съ саженнымъ гер- 
бомъ на крышф, и зажилъ московекимъ отставнымъ гене- 
раломъ, тратя 2750 руб. въ годъ. Москва—городъ хлЪбо- 
сольный, рада принимать встр$чныхъ и поперечныхъ, а 
генераловъ. и подавно; грузная, но не безъ военной вы- 
правки, фигура Павла Петровича скоро стала появляться 
въ лучшихъ московскихъ гостиныхъ. Его голый затылокъ, 
съ косицами: крашеныхъ волосъ и засаленной аннинской 
лентой на галстукЪ цвфта воронова крыла, старь хорошо 
извЪстенъ вс$мъ скучливымь и блЗднымъ юношамъ, угрю- 
мо скитающимеся во время танцевъ вокругъ игорныхъ 
столовъ. Павель Петровичъ сумфль поставить себя въ 
обществ; говорилъ мало, но, по старой привычкВ, въ 
носъ,—конечно, не съ лицами чиновъ высшихъ; осторожно 
играль въ карты, дома Вль умфренно, & въ гостяхъ за 
шестерыхъ. О. женВ его почти нечего сказать: звали ее 
Каллопой Карловной; изъ лЪваго ея глаза сочилась сле- 
зинка, въ силу чего Калл1опа Карловна (притомъ же она 
была н$мецкаго происхожден!я) сама считала себя за 
чувствительную женщину; она постоянно чего-то все боя- 
лась, словно не дофла, и носила узкя бархатныя платья, 
токъ и тусклые дутые браслеты. Единственной дочери 
Павла Петровича и ЦКаллопы Карловны, ВарварЪ Пав- 
ловнЪ, только-что минулъ семнадцатый годъ, когда она 
вышла изь ....скаго института, гд$ считалась если не пер- 
вою красавицей, то ужъь навЪрное первою умницей и луч- 
шею музыкантшей, и глЪ получила шифръ; ей еще де- 
вятнадцати лЗтъ не было, когда Лаврецюй увидалъ ее 
въ первый разъ. ° 


ХГУ. 


Ноги подкашивались у спартанца, когда Михалевичъ 
ввелъ его въ довольно плохо убранную гостиную Коробьи- 
ныхъ и представилъ хозяевамъ. Но овладфвшее имъ чув- 
ство робости скоро исчезло: въ генерал врожденное всЁмъ 
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русскимъ. добродуше еще усугублялось тою особеннаго . 
рода привЪтливостью, которая свойственна всЁмъ, немного 
замараннымъ, людямъ; генеральша какъ-то скоро стушева- 
лась; что же касается до Варвары Павловны, то она такъ 
была спокойна и самоув$ренно-ласкова, что всяюй въ ея 
присутствии тотчасъ чувствоваль себя какъ бы дома; при- 
томъ, отъ всего ея пл$нительнаго тфла, оть улыбавшихея 
глазъ, оть невинно-покатыхъ плечей и блЬдно-розовыхъ 
рукъ, отъ легкой и въ то же время какъ бы усталой по- 
‚ходки, отъ самаго звука ея голоса, замедленнаго, слад- 
каго,—вфяло неуловимой, какъ тоный запахъ, вкрадчивой 
прелесть. мягкой, пока еще стыдливой, нЪгой, ч$мъ-то 
такимъ, что словами передать трудно, но что трогало и 
возбуждало, — и уже, конечно, возбуждало не робость. 
Лаврецьй. навелъ. рёчь на театръ, на вчерашнее предста- 
влен!е; она тотчаст, :сама заговорила о МочаловЪ и не 
ограничилась одними восклицан1ями и.вздохами, но про- 
изнесла нЪоколько. вЪрныхъ и женски - проницательныхъ 
замЪ чан! . наечеть его игры. Михалевичъь упомянуль о 
музык; она, не чинясь, с$ла за фортешано и отчетливо 
сыграла нФеколько Шопеновскихъ мазурокъ, тогда .только- 
что .входившихь въ. моду. Насталъ часъ обЪда; Лаврецей 
хотзлъ удалиться, но лего удержали; за столомъ генерал 
‚потчивалъь его хорошимъ лафитомъ, за которымъ. гене- 
ральсый лакей на ‘извозчик скакалъ къ Депре. Поздно 
вечеромъ вернулся Лаврецый домой и долго сидзлъ, не 
раздФваясь и закрывъ глаза рукою, въ оцфпенз ни оча- 
рован1я. Ему казалось, что онъ теперь только понималь, 
для чего стоить жить; всЪ его предположен1я, нам ревя, 
весь этотъ вздоръ и прахъ, исчезли разомъ; вся душа его 
слилась въ одно. чувство, въ одно желане, въ желане 
счастья, обладанйя, любви, сладкой женской любви. Съ 
того лня онъ часто сталъ ходить къ Коробьинымъ. Пол- 
года спустя, онъ объяснилея Варвар Павловн$ и пред- 
ложилъ ей свою руку. Предложение его было принято; 
генералъ давнымъ- давно, чуть ли не наканунЪ первёго 
пос$щен1я Лаврецкаго, спросилъ у Михалевича, сколько 
у него, Лаврецкаго, душъ; да и ВарварЪ ПавловнЗ, кото- 
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рая во. вве время ухаживан1я молодого. челов$ка и:даже 
ВЪ самое мгновен1е признан1я, сохранила обычную безмя- 
тежность и ясность души, и ВарварЪ Цавловн$. хорошо 
было извЪстно, что женихъ ея богать а Каллюпа Вар- 
ловна подумала: теше Тосщег 41а еше ‚зевбие Ратме— 
и вупила себ ‘новый токъ. | 

о 0 | 

‚ Итакъ, предложен1е его было’ принято, но съ н%вото- 
рыми условями. Во- первыхъ, Лаврецей ‘долженъ. былъ 
немедленно оставить университетъ: кто-жъ выходить за 
студента, да и что за странная мысль—помфщику, бога- 
тому, въ 26 лзть, брать уроки, кавъ:щкольнику? Во-вто- 
рыхъ, Варвара Павловна взяла: на себя трудъ заказать и 
закупить приданое, выбрать даже `жениховы: подарки. `У 
ней было. много практическаго смыела,.много вкуса и очень 
мпого любви къ комфорту, много -умнья доставлять. себ 
этоть комфортъ. Это умЪнье . особенно поразило Лаврец- 
каго, когда, тотчасъ послЪ свадьбы, онъ вдвоемъ съ же- 
ною отправился въ удобной, ею купленной карете, въ 
Лаврики. Какъ все, что окружало его, было обдумано, 
предугалано, предусмотр$но Варварой Павловной! Какще 
появились въ разныхъ уютныхъ У®олкахъ прелестные .до- 
рожные несессеры, кав1е восхитительные туалетные ящики 
и кофейники, и какъ мило Варзара Павловна сама варила 
кофе по утрамъ! Впрочемъ, Лаврецкому было тогда не до 
наблюденй: онъ блаженствовалъ, упивалея счастемъ; онъ 
предавался ему, какъ дитя... Онъ и быль невиненъ, какъ 
дитя, этоть юный Алкидъ. Недаромъ взяло прелестью 
оть всего существа его молодой жены; недаромъ сулила 
она чувству тайную роскошь неизв данныхъ наслажденй; 
она сдержала больше, чЪмъ сулила. ПрВхавши въ Лав- 
рики, въ самый разгаръ лЪфта, она нашла домъ грязнымъ 
и. темнымъ, прислугу смЬшною и устар$лою, но не почла 
за нужное даже намекнуть с томъ мужу. Если бы она 
располагала основаться въ Лаврикахъ, она.бы все въ нихъ 
перед%лала, начиная, разумФется, съ дома; но мысль остать- 
ся въ этомъ степномъ захолусть$ ни на мигь не прихо- 
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дила ей въ голову; она жила въ немъ, какъ въ палатЕЪ, 
кротко перенося вс неудобства и забавно подтрунивая 
надъ ними. Мареа Тимооеевна пр!хала повидаться съ. 
своимъ воспитанникомъ; она очень понравилась ВарварЪ 
ПавловнВ, но ей Варвара Павловна не понравилась. Съ 
Глафирой Петровной новая хозяйка тоже не поладила; 
она бы ее оставила въ покоф, но старику Коробьину за- 
хотзлось запустить руки въ дЪла затя; управлять им$- 
немъ такого близкаго родственника, говорилъ онъ, не 
стыдно даже генералу. Полагать должно, что Павелъ Пе- 
тровичъ не погнушалея бы заняться имфемъ и вовсе 
чуждаго ему человЪка. Варвара Павловна повела свою 
атаку весьма искусно: не выдаваясь впередъ, повидимому 
вся погружениая въ блаженство медовыхъ м%сяцевъ, въ 
деревенскую тихую жизнь, въ музыку и чтен1е, она по- 
немногу довела Глафиру до того, что та въ одно утро 
вбЪжала, какъ бЪшеная, въ кабинетъ Лаврецкаго и, швыр- 
нувъ связку ключей на столъ, объявила, что не въ си- 
лахъ` больше заниматься хозяйствомъ и не хочетъ оста- 
ваться въ деревнз. Надлежащимъ образомъ подготовлен- 
ный Лаврецый тотчасъ согласился на ея отъ$здъ.— Этого 
Глафира Петровиа не ожидала. „Хорошо, — сказала она, 
и глаза ея потемнфли, — я вижу, что я здЪеь лишняя! 
знаю, кто меня отсюда гонитъ, съ родового моего гн$Ззда. 
Только ты помяни мое слово, племянникъ: не свить же 
и тебЪ гн$зда нигдЪ, скитаться теб вЪфкъ. Воть тебЪ 
мой завЪть’. Въ тотъ же день она удалилась въ свою 
деревеньку, а черезъ нед лю прибыль генералъ Коробъинъ 
и, съ прятною меланхол1ей во взглядахъ и движеняхъ, 
принялъ управлен1е всфмъ имЪшемъ на свои руки. 

Въ сентябр м%сяцз Варвара Павловна увезла своего 
мужа въ Петербургъ. ДвЪ зимы провела она въ Петер- 
бург$ (на лЪто они переселялись въ Царское Село) въ 
прекрасной, свЪтлой, изящно меблированной квартирз; 
много завели они знакомствъ въ среднихъ и даже высших® 
кругахъ общества, много выззжали и принимали, давали 
прелестн®йш!я музыкальныя и танцовальныя вечеринки. 
Варвара Павловна привлекала гостей, какъ огонь бабо- 


* 
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чекъ. дедору Иванычу не совс$мъ-то нравилась такая раз- 
сЪянная жизнь. Жена совЪтовала ему вступить на службу: 
онъ, по старой отцовской памяти, да и по своимъ поня- 
ямъ, не хотВлъь служить, но въ угоду Варвар Пав- 
ловн% оставался въ Петербург$. Впрочемъ, онъ скоро до- 
гадалея, что никто не м$шалъ ему уединиться, что не 
даромъ у него самый покойный и уютный кабинетъ во 
всемъ Петербург, что заботливая жена даже готова по- 
мочь ему уединяться, — и съ т%хъ поръ все пошло пре- 
красно. Онъ принялся опять за собственное, по его мнфю 
недоконченное, воспитан!е, опять сталъ читать, приступилъ 
даже къ изучен!ю англйскаго языка. Странно было ви- 
дфть его могучую, широкоплечую фигуру, вЗчно согнутую 
надъ письменнымъ столомъ, его полное, волосатое, румя- 
ное лицо, до половины закрытое листами словаря или 
тетради. Каждое утро онъ проводилъ за работой, обЪдалъ 
отлично (Варвара Павловна была хозяйка хоть-куда), & 
по вечерамъ вступаль въ очаровательный, пахучй, свЪт- 
лый м!ръ, весь населенный молодыми, веселыми лицами,— 
и средоточемъ этого ма была также рачительная хо- 
зяйка, его жена. Она порадовала его рожденемъ. сына, 
но бЪдный мальчикъ жилъ недолго, онъ умеръ весной, & 
лЪтомъь, по совЪту врачей, Лаврецый повезъ жену за гра- 
ницу, на воды. РазсЪян1е было ей необходимо послЪ та- 
кого несчастья, да и здоровье ея требовало теплаго кли- 
мата. ЛЪто и осень они провели въ Германи и Швей- 
цари, &а на зиму, какъ оно и слБдовало ожидать, позхали 
въ Парижъ. Въ ПарижЪ Варвара Павловна расцвфла какъ 
роза, и такъ же скоро и ловко, какъ въ Петербург, 
сум$ла свить себЪ гнЪфздышко. Квартиру она нашла пре- 
миленькую, въ одной изъ тихихъ, но модныхъ улицъ Па- 
рижа; мужу сшила такой шлафрокъ, какого онъ еще и 
не нашивалъ; наняла щегольскую влужанку, отличную по- 
вариху, расторопнаго лакея; пр1обрБла восхитительную 
каретку, прелестный шанино. Не прошло недЪли, какъ 
уже она перебиралась черезъ улицу, носила шаль, раскры- 
вала зонтикъ и налЗвала перчатки не хуже самой чието- 
ровной парижанки. И знакомыми она скоро обзамелахл. 


— 238 — 

Сперва къ ней Фздили одни русске, потомъ стали по- 
являться французы, весьма любезные, учтивые, холостые, 
съ прекрасными манерами, съ благозвучными фамил!ями; 
ве они говорили скоро и много, развязно кланялись, 
приятно щурили глаза; бБлые зубы сверкали у веЗхъ подъ 
розовыми губами, —и какъ они умфли улыбаться! Каждый 
изъ нихъ приводиль своихъ друзей, и 1а Ъейе шадаюте 
де Гауге{Ж1 скоро стала известна оть Сралзз6е 4’Апат: 
до Вле 4е Ге. Въ: ть’ времена (дфло происходило въ 
1836 году) еще не усп$ло развестись племя фельетони- 
стовъ и хроникеровъ, которое теперь кишитъ повсюду, 
какъ муравьи въ разрытой кочк$; но ужъ тогда появлялся 
въ: салон Варвары Навловвы н$Фкто ш-г Лез, пеблаго- 
видной наружности господинъ, съ. скандалезной. репута- 
шей, наглый и низюЙ, какъ вс дуэлисты и битые люди. 
Этотъ ш-г ЛШез былъ очень противенъ Варвар$ Павлови$, 
но она его принимала, потому что онъ пописывалъ въ раз- 
ныхъ газетахъ и безпрестанно упоминалъ о ней, называя 
ее то т-ше 4е 1[....42Ю1, то ш-ше Це *** себе огап4е дате 
1135е 31 @15Ипоибе, ди! детенге гие 4е Р.:..; разсказывалъ: 
всему свЪту, т. е. нЪеколькимъ сотнямъ подписчиковъ, 
которымъ небыло никакого дфла до т-ше 4е Г... 421, 
КАЕЪ эта дама, настоящая по уму француженка (ппе угале 
гапса1зе раг |’6;рг)—выше этого у французовъ похвалъ 
нфтъ-—мила и любезна, какая она необыкновенная музы- 
кантша, и какъ она удивительно вальсируетъ (Варвара 
Павловна, дфйствительно, такъ вальсировала, что увлекала, 
вс$ сердца за краями своей: легкой, улетающей одежды).;. 
словомъ; пускалъ о ней:молву по-м1ру, —а вЪдь это, что 
ни говорите—прятно. ДФвица Мареъ уже сошла тогда‘ со 
сцены, а дЪвица Рашель еще не появлялась; тЪмъ не мен%е 
Варвара Павловна прилежно посфщала театры. Она при- 
ходила въ восторгъ отъ итальянской музыки и смфялась. 
надъ развалинами Одри, прилично зЗвала во Французской 
Комеди и плакала оть игры г-жи Порваль въ какой-ни- 
будь ультра-романтической мелодрам; а главное Листъ у 
ней игралъ два раза и такъ былъ миль, такъ простъ-— 
прелесть! Въ такихъ прятныхъ ощущешяхъ прошла зима; 
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.БЪ концу которой Варвара Павловна была даже предста- 
влена ко двору. Оедоръ Иванычъ съ своей стороны не 
скучалъ, хотя жизнь, подчасъ, тяжела становилась у него 
на плечахъ,—тяжела, потому что ‘пуста. Онъ читаль га- 
зеты; слушалъ лекши въ богроппе и СоПёое 4е Егапее, 
сяфдилъ за превшями палатъ, приналея за переводъ из- 
вфетнаго ученаго сочинен1я объ ирригащяхъ. „Я не теряю 
времеви“, думалъ онъ: „все это полезно; но къ будущей 
зимЪ надобно непремЗнно вернуться въ Россо и. при- 
няться за дЪло“. Трудно сказать, ‘ясно ли онъ сознавалъ, 
въ чемъ собственно. состояло это дЪло, и Богъ знаетъ, 
удалось ли бы ему вернуться въ 'Роесю къ зимЪ, — пока 
онъ Зхалъ съ жепою въ Баденъ-Баденъ... . Неожиданный 
случай разрушилъ ве его планы. 


ХУ. 


Войдя однажды въ отсутстыи Варвары Павловны въ ея 
кабинетъ, Лаврецк!й ‚увидаль на полу маленькую, тща-. 
тельно сложенную бумажку. Онъ машинально ее подняль, 
машинально развернулъ и прочель сл$дующее, написанное 
на франпузскомъ языкЗ: 

„Милый ангелъ Бетси! (Я никакъ не рф шаюсь назвать 
тебя Ватбе или. Варвара— Уагуага.) Я напрасно прождалъ . 
тебя на углу бульвара; приходи завтра къ половин% вто- 
рого на нашу квартирку. Твой добрый толстякъ (оп отоз 
Боп-пошше 4е тал1) объ эту пору обыкновенно зарывается 
въ. свои ЕНИГИ; мы опять епоемъ ту пфсенку вашего поэта. 
Пускина (4е уоёге робе РочзКше), которой ты меня. на- 
учила: Старый мужъ, грозный мужъ!—'Тысячу поцфлуевъ 
твоимъ ручкамъ и ножкамъ. Л клу тебя. 

Эрнесто" 

Лаврецюй не сразу понялъ, что такое онъ прочелъ; 
прочель во второй разъ—и голова у него закружилась, 
полъ заходилъ подъ ногами, какъ палуба корабля во время 
качки. Онъ и закричаль, и задохнулся, и заплакаль въ 
одно мгновенше. 

Онъ обезумЗлъ. Онъ такъ слЪпо довфрялъ своей жен®; 
возможность обмана, измфны, никогда не предстевлалась 
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его мысли. Этотъ Эрнестъ, этоть любовникь его жены, 
былъ бЪлокурый, смазливый мальчикъ лЪтъ 93-хъ, со вздер- 
нутымъ носикомъ И тонкими усиками, едва ли не самый 
ничтожный изъ всзхъ ея знакомыхъ. Прошло н$сколько 
минутъ, прошло полчаса; Лаврецый все стоялъ, стискивая 
роковую записку въ рукб и безсмыеленно глядя на полъ; 
сквозь какой-то темный вихрь мерешились ему блЗдныя 
лица; мучительно замирало сердце; ему казалось, что онъ 
падалъ, падалъ, падаль... и конца не было. Знакомый, 
легый шумъ шелковаго платья вывелъ его изъ оц пен н1я; 
Варвара Павловна, въ шляпЪ и шали, торопливо возвра- 
щалась съ прогулки. Лаврецый затрепеталь весь и бре- 
сился вонъ; онъ почувствовалъ, что въ это мгновенье онъ 
былъ въ состоян!и истерзать ее, избить ее до полусмерти, 
по-мужицки, задушить ее своими руками. Изумленная Вар- 
вара Павловна хотВла остановить его; онъ могъ только 
прошептать: Бетси,—и выбЪжаль изъ дому. 

Лаврецей взялъ карету и велЪлъ везти себя за городъ. 
Весь остатокъ дня и всю ночь до утра пробродилъ онъ, 
безпрестанно останавливаясь и всплескивая руками: онъ 
то безуметвовалъ, то ему становилось какъ будто ем шно, 
даже какъ будто весело. Утромъ онъ прозябъ и зашелъ 
въ дрянной загородный трактиръ, спросидъ комнату и сВлъ 
на стулъ передъ окномъ. Судорожная зЪвота напала на 
него. Онъ едва держался на ногахъ, т$ло его изнемогало, — 
а онъ и не чувствовалъ усталости, — зато усталость брала 
свое: онъ сидфлъ, гладфлъь и ничего не понималь; не по- 
нималъ, что съ нимъ такое случилось, отчего онъ очу- 
тилея одинъ, сь одеревян$лыми членами, съ горечью во 
рту, съ камнемъ на груди, въ пустой, незнакомой комнат; 
онъ не понималъ, что заставило ее, Варю, отдаться этому 
французу, и какъ могла она, зная себя невЗрной, быть 
попрежнему спокойной, попрежнему ласковой и довфрчивой 
съ нимъы „Ничего не понимаю!“ тлептали его засохпия 
губы. „Вто мнЪ поручится теперь, что въ Цетербург%..." 
И онь не доканчивалъ вопроса и зЪваль опять, дрожа и 
пожимаясь всЪфмъ тЪломъ. СвЪтлыя и темныя воспоминайя 
одинаково его терзали; ему вдругъ пришло въ голову, что 
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на-дняхъ она при немъ и при ЭрнестЪ сЪфла за фортешано 
и спзла: „Старый мужъ, грозный мужъ!“ Онъ вепомнилъ 
выражен!е ея липа, странный блескъ глазъ и краску на 
щекахъ, —и онъ поднялся со стула, онъ хот$лъ пойти, 
сказать имъ: „вы со мной напрасно пошутили; прадЁдь 
мой мужиковъ за ребра вЪшалъ, а дЪдъ мой самъ быль 
мужикъ“ —да убить ихъ обоихъ. То вдругъ ему казалось, 
что все, что съ нимъ дфлается, сонъ, и даже не сонъ, а 
такъ, вздоръ какой-то: что стбитъ только ветряхнуться, 
оглянуться... Онъ оглядывался и, какъ ястребъ когтитъ пой- 
манную птицу, глубже и глубже вр$зывалась тоска въ его 
сердце. Къ довершен!ю всего, Лаврецьй, черезъ н%Ъеколь- 
ко мЗеяцевъ, надЪялся быть отцомъ... Прошедшее, буду- 
щее, вся жизнь была отравлена. Онъ вернулся, наконецъ, 
въ Парижъ, остановился въ гостиниц и послалъ ВарварЪ 
ПавловнЪ записку г-на Эрнеста съ слЗдующимъ письмомъ: 

„Прилагаемая бумажка вамъ объяснить все. Кстати 
скажу вамъ, что я не узналъ васъ: вы, такая всегда акку- 
ратная, роняете такя важныя бумаги“. (Эту фразу б$д- 
ный Лаврецюй готовилъ и лелфяль въ течене н%еколь- 
кихъ часовъ.) „Я не могу больше васъ видфть; полагаю, 
что и вы не. должны желать свидан!я со мною. Назначаю 
вамъ 15,000 франковъ въ годъ; больше дать не могу. 
Присылайте вашъ адресъ въ деревенскую контору. ДЁ- 
лайте, что хотите; живите, гл хотите. Желаю вамъ сча- 
сття. ОтвЗта не нужно“. ` 

Лаврецвй написалъ женЪ, что не нуждается въ отвЪт$... 
но онъ ждалъ, онъ жаждаль отв та, объясненя этого не- 
понятнаго, непостижимаго дЪ ла. Варвара Павловна въ тотъ 
же день прислала ему большое французское письмо. Оно 
его доконало; послВднл его сомнзня исчезли, — и ему 
стало стыдно, что у него оставались еще сомн$вя. Вар- 
вара Павловна не оправдывалаеь: она желала только уви- 
дать его, умоляла не осуждать ее безвозвратно. Письмо 
было холодно и напряженно, хотя кой -гл виднЪлись 
пятна слезъ. Лаврецый усм$хнудлся горько и велВлъ ска- 
зать черезъ посланнаго, что все очень хорошо. Три дня 


спустя, его уже не было въ Париж$: но онъ позхалъ же 
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въ Росаю, а въ Италю. Онъ самъ не зналъ, почему онъ 
выбралъ именно Италию; ему въ сущности было все равно, 
куда ни Зхать,—лишь бы не домой. Онъ послалъ пред- 
писане своему бурмистру насчеть жениной пенйи, при- 
хазывая ему въ то же время немедленно принять отъ ге- 
нерала Коробьина вс дЪла по имфнио, не дожидаясь 
сдачи счетовъ, и распорядиться о выЪздЪ его превосхо- 
дительства изъ Лавриковъ; живо представилъь онъ себЪ 
смущен!е, тщетную величавость изгоняемаго генерала и, 
при всемъ своемъ горЪ, почувствоваль нЪкоторое злобное 
удовольстве. Тогда же попросилъ онъ въ письмЪ Глафиру 
Петровну вернуться въ Лаврики и отправилъь на ея имя 
довЪренность; Глафира Петровна въ Лаврики не верну- 
лась и сама напечатала въ газетахъ объ уничтожен!и до- 
вЪренности, что было совершенно излишне. Скрываясь въ 
небольшомъ итаманскомъ городк, Лаврецый еще долго 
не могъ заставить себя не сл$дить за женою. Изъ газетъ 
онъ узналъ, что она изъ Парижа поЪфхала, какъ распола- 
гала, въ Баденъ-Баденъ: имя ея скоро появилось въ ста- 
тейк$, подписанной т5мъ же мсьё Жюлемъ. Въ этой ста- 
тейкЪ, сквозь обычную игривость, проступало какое-то 
дружественное соболЪзнован1е; очень гадко сдфлалось на 
душЪ Федора Иваныча при чтен!и этой статейки. Потомъ 
онъ узналь, что у него родилась дочь; месяца черезъ два, 
получиль онъ отъ бурмистра извфщене о томъ, что Вар-. 
вара Павловна вытребовала себф первую треть своего жа- 
лованья. Потомъ стали ходить все болЪе и болфе дурные 
слухи; наконецъ, съ шумомъ пронеслась по всфмъ журна- 
ламъ трагикомическая исторя, въ которой жена его играла 
незавидную роль. Все было кончено: Варвара Павловна 
стала „извЗетностью“. 

Лаврецюй пересталь слЗдить за нею; но не скоро могъ 
сь собою сладить. Иногда такая брала его тоска по женЪ, 
что онъ, казалось, все бы отдалъ, даже, пожалуй... про- 
стилъ бы ее, лишь бы услышать снова ея ласковый го- 
лосъ, почувствовать снова ея руку въ своей рук. Однако 
время шло не даромъ. Онъ не быль рожденъ страдаль- 
цемъ; его здоровая природа вступила въ свои права. Мно-. 


— 243 — 

гое стало ему ясно; самый ударъ, поразивший его, не ка- 
зался ему боле непредвидЪннымъ; онъ понялъ свою же- 
ну,—близкаго человЪка только тогда и поймешь вполнЪ$, 
когда съ нимъ разетанешься. Онъ опять могъ заниматься, 
работать, хотя уже далеко не съ прежнимъ рвешемъ; 
скептицизмъ, подготовленный опытами жизни, воспита- 
н1емъ, окончательпо забрался въ его душу. Онъ сталь 
очень равнодушенъ ко всему. Прошло года четыре, и онъ 
почувствовалъь себя въ силахъ возвратиться на родину, 
встрЪтиться съ своими. Не останавливаясь ни въ Петер- 
бургВ, ви въ МосквЪ, прибыль онъ въ городъ 0..., гдЪ 
мы разстались съ нимъ, и куда мы просимь теперь благо- 
склоннаго читателя вернуться вмфетЪ съ нами. 


ХУП. 


На другое утро, послЪ описаннаго нами дня, часу въ де- 
сятомъ, Лаврецый всходилъ на крыльцо Калитинскаго дома. 
Ему навстрфчу вышла Лиза, въ шляпк$ и въ перчаткахъ. 

— Куда вы? спросилъ онъ ее. 

— Въ обфднЗ. Сегодня воскресенье. 

— А разв вы ходите къ обЪднЗ? 

Лиза молча, съ изумленемъ, посмотрЪла на него. 

— Извините, пожалуйста, проговорилъ Лаврецк1й:—я... 
я не то хотЪль’ сказать, я пришелъ проститься съ вами, я 
черезъ часъ Фду въ деревню. 

— ВЪдь это отсюда недалеко? спросила Лиза. 

— Верстъ двадцать-пять. 

На порог двери появилась Леночка въ сопровокдеши 
горничной. | 

— Смотрите, не забывайте насъ, промолвила Лиза и 
спустилась съ Ерыльца. 

— И вы не забывайте меня. Да послушайте, прибавилъь 
онъ:—вы идете ‘въ церковь: помолитесь кстати и за меня. 

Лиза остановилась и обернулась ‘къ нему. 

—щ Извольте, сказала она, прямо глядя ему въ лицо:— 
л помолюсь и за васъ. Пойдемъ, Леночка. 

Въ гостиной Лаврецей засталъ Марью Дмитревну одну. 
Отъ нея пахло одеколономъ и мятой. У ней, по еа ©ло- 
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вамъ, болЪла голова, и ночь она провела безпокойно. Она 
приняла его съ обычнов) своею томной любезностью и 
понемногу разговорилась. 

— Не правда ли, спросила она его:—Какой  Владимрь 
Николаевичъ прятный молодой челов къ 

— Какой это Владимръ Николаичь? 

— Да Паншинъ, вотъ, чтб вчера зд$сь быль. Вы ему 
ужасно понравились; я вамъ скажу по секрету, шоп сВег 
соизш, онъ просто безъь ума отъ моей Лизы. Что жъ? Онъ 
хорошей фамилии, служитъ прекрасно, уменъ, ну, камеръ- 
юнкеръ, и если на то будетъ воля Божя... я съ своей 
стороны, какъ мать, очень буду рада. ОтвЪтетвенность, 
конечно, большая; конечно, отъ родителей зависитъ сча- 
сте дфтей, да вЗдь и то сказать: до сихъ поръ, худо ли, 
хорошо ли, а вфдь все я, вездЪ я одна, какъ есть: и 
воспитала-то дЪфтей, и учила ихъ, все я... я вотъ и те- 
перь мамзель отъ г-жи Болюсъ выписала... 

Марья Дмитр!евна пустилась въ описане своихъ заботъ 
старан!й, своихъ материнскихъ чувствъ. Лаврецюй слу- 
шалъ ее молча и верт®лъ въ рукахъ шляпу. Его холод- 
ный, тяжелый взглядъ смутилъ разболтавшуюся барыню. 

— А Лиза какъ вамъ нравится? спросила она. 

—— Лизавета Михайловна прекраснфйшая дЪфвица, воз- 
разилъ Лаврецекй, всталъ, откланялся и зашелъ къ Мареф 
Тимоееевнз. Марья Дмитревна съ неудовольствемъ по- 
смотр%ла ему вслЗдъ и подумала: „экой тюлень, мужикъ! 
Ну, теперь я понимаю, почему его жена не могла остаться 
ему вЪрной“. 

Мареа 'Гимоееевна сид$ла у себя въ комнат, окружен- 
ная своимъ штатомъ. Онъ состоялъ изъ пяти существъ, 
почти одинаково близкихъ ея сердцу: изъ толстозобаго 
ученаго снфгиря, котораго она полюбила за то, что онъ 
пересталъ свистать и таскать воду, — маленькой, очень 
пугливой и смирной собачонки Роски, — сердитаго кота 
Матроса,—черномазой вертлявой дфвочки лтъ девяти, съ 
огромными глазами и вострымъ носикомъ, которую звали 
Шурочкой,—и пожилой женщины лфть пяти Ки-пати, 
въ бЪломъ чепцв и коричневой кургузой йкВ на 
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темномъ платьЪ, по имени Настасьи Карповны Огарковой. 
Шурочка была мВщаночка, круглая сирота. Мареа Тимо- 
оеевна взяла ее къ себ изъ жалости, какъ и Роску: и 
собачонку, и. дЪвочку она нашла на улиц; об$ были худы 
и голодны, обЖихъ мочилъ осенн!й дождь; за Роской ни- 
кто не погнался, а Шурочку даже охотно уступилъь Марез 
Тимовеевн® ея дядя, пьяный башмачникъ, который самъ 
не доБдалъ и племянницу не кормилъ, а колотилъ по го- 
лов колодкой. Съ Настасьей Карповной Мареа Тимо- 
оеевна свела знакомство на богомольЪ, въ монастырЪ; сама, 
подошла къ ней въ церкви (она понравилась Марез Ти- 
моееевн$ за то, что, по ея словамъ, очень вкусно моли- 
лась), сама съ ней заговорила и пригласила ее къ себЪ 
на чашку чаю. Съ того дня она уже ве разставалась съ 
ней. Настасья Карповна была женщина самаго веселаго 
и кроткаго нрава, вдова бездЪтная, изъ б$дныхъ дворя- 
нокъ; голову имзла круглую, сЗдую, мягкя бЪлыя руки, 
мягкое лицо съ крупными, добрыми чертами и н$еколько 
см$шнымъ, вздернутымъ носомъ; она благогов$ла передъ 
Мареой Тимоееевной, и та ее очень любила, хотя подтру- 
нивала надъ ея нВжнымъ сердцемъ: она чувствовала сла- 
бость ко всЪмъ молодымъ людямъ и невольно краснзВла, 
какъ дВвочка, отъ самой невинной шутки. Весь ея капи- 
талецъ состоялъ изъ 1200 рублей ассигнашями; она жила 
на счеть Мареы Тимоееевны, но на ровной съ ней ногЗ: 
Мареа Тимоееевна не вынесла бы подобострастя. 

— А! @едя! начала она, какъ только увидала его: — 
вчера вечеромъ ты не видВлъь моей семьи: полюбуйся. 
Мы всф Еъ чаю собрались; это у насъ второй, празднич- 
ный чай. ВеЪхъ поласкать можешь: только Шурочка не 
дастъ, & котъ оцарапаетъ. Ты сегодня Здешь? 

— Сегодня.—Лаврецьй присфлъ на низкое стульце.—Я 
уже съ Марьей Дмитревной простился. Я и Лизавету 
Михайловну вид$лъ. | 

— Зови ее Лизой, отецъ мой, что за Михайловна она для 
тебя! Да сиди смирно, а то ты Шурочкинъ стулъ сломаешь. 

- Она къ об% дн шла, продолжалъ Лаврецк!й.—РазвЪ 
она богомольна? 


| ‚— 246 — 

— Ла, Оедя, очень. Больше насъ съ тобою, Федя. 

—- А вы разв не богомольны? замЗтила, пришецеты- 
вая, Настасья Карповна. И сегодня: къ ранней обЪдн$ не 
пошла, а къ поздней пойдете. . 

— Анъ ифтъ,—ты одна пойдешь: облЗнилась л, мать 
моя, возразила Мареа Тимоееевна,— чаемъ ужъ очень себя 
балую. Она говорила Настасьф КарповнЪ: ты, хотя и 
жила съ ней на ровной. ногь — не даромъ же она была 
Пестова: трое Пестовыхъ значатся въ синодик$ Ивана 
Васильевича Грознаго; Мареа Тимоееевна это знала. 

— Скажите, пожалуйста, началъ оплть Лаврецый: — 
мн Марья Дмитр!евна сейчасъ говорила объ этомъ... какъ 
бишь его?.. ПаншинЪ. Что это за господинъ? 

— Экая она болтушка, прости Господи! проворчала 
Мареа Тимовеевна:—чай, подъ секретомъ тебЪ сообщила, 
что вотъ, молъ, какой навертывается женихъ. Шушукала 
бы съ своимъ поповичемъ; нЪтъ, видно, ей мало. И вЪдь 
пЪтъ еще ничего, да и славу Богу! а она уже болтаетъ. 

-— Почему же слава Богу? спросилъ Лаврецейй. 

— А потому, что. молодецъ мнЪ не нравится; да и чему 
туть радоваться? 

— Не нравится онъ вамъ? 

— Да, не веБхъ же ему плЗнять. деть съ него и 
того, что воть Настасья Карповна въ него влюблена. 

БЪдная вдова вся веполошилась. 

— Что вы это, Мареа Тимоееевна, Бога вы не боитесь! 
воскликнула она, и румянецъь мгновенно разлилсея у ней 
но лицу и по шеф. 

— И вВдь знаетъ, плуть, перебила ее Мареа Тимо- 
оеевна:—знаетъ, чБмъ ее прельстить: табакерку ей пода- 
рилъ. Оедя, попроси у ней табачку понюхать; ты уви- 
дишь, табакерка какая славная: на крышек} гусаръ па конЪ 
представленъ. Ужъ ты лучше, мать моя, не оправлывайся. 

Настасья Карповна только руками отмахивалась. 

— Ну, а Лиза, епросилъ Лаврецкй:—къ нему неравно- 
душна? 

— Кажется, онъ ей нравится,—а, впрочемъ, Господь: ее 
вфдаеть! Чужая душа, ты знаешь, темный лЬсъ, а: дВвичья 
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и подавно. Вотъ и Шурочкину душу— поди, разбери! ЗачЪмъ 
она прячется, а не уходитъ, съ тЪхъ поръ, какъ ты пришелъ? 

Шурочка фыркнула подавленнымъ смЪхомъ и выскочила 
воиъ, а Лаврецый поднялся съ своего’ м%ста. 

— Да, промолвилъ онъ съ разстановкой:—дЪфвичью душу 
не разгадаешь. 

Онъ сталъ прощаться. 

— Что-жь скоро мы тебя увидимЪ? спросила Мареа 'Ги- 
моееевна. 

— Какъ придется, тетушка; тутъ вЪдь недалеко. 

— Да, вЗдь ты въ Васильевское Здешь. Ты не хочешь 
жить въ Лаврикахъ:—ну, это твое дЪло; только съ$зди ты, 
поклонись гробу матери твоей, да и бабкину гробу кстати. 
Ты тамъ, за границей, всякаго ума набрался, а кто знаетъ, 
можеть-быть, онф и почувствуютъ въ своихъ могилкахъ, 
что ты къ нимъ пришель. Да не забудь, 9едя, по ГлафирЪ 
Петровнф тоже панафиду отелужить; вотъ теб и пЪлко- 
вый. Возьми, возьми, это я по ней хочу отелужить пана- 
фиду. Я ее’ при жизни не любила, а нечего сказать, съ 
характеромъ была дЪвка. Умница была; ну и тебя не оби- 
дла. А теперь ступай съ Богомъ, &а то я теб надоЗмъ. 

И Мареа Тимоееевна обняла своего племянника. 

— А Лиз$ за ПЦаншинымъ не быть, не безпокойся; пе 
такого мужа она стоитъ. 

— Да я нисколько и не безпокоюсь, отв$чалъь Лаврец- 
юй, и удалился. - 


| ХУ. 


Часа четыре спустя, онъ Зхаль домой. Тарантаеъ его 
быстро катилея по проселочной, мягкой дорог. НедЪли 
двЪ какъ стояла засуха; тоный туманъ разливалел моло- 
комъ въ воздухЪ и застилаль отдаленные лЪеа; оть него 
пахло гарью. Множество темноватыхъ тучекъ съ неясно- 
обрисованными краями расползалиеь по блЪдно-голубому 
небу; довольно крёпюый вфтеръ мчался сухой, непрерыв- 
ной струей, не разгоняя зноя. Приложившиеь головой къ 
подушкВ и скрестивъь на груди руки, Лаврецкй глядЗлъ 
на пробЪгавиие взеромъ загоны полей, на медленно мелу- 
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кавиия ракиты, на глупыхъ воронъ и грачей, съ тупой 
подозрительностью взиравшихъ бокомъ на профзжавиий эки* 
пажъ, на длинныя межи, заросепия чернобыльникомъ, по- 
лынью и полевой рябиной; онъ глядЪлъ... и эта свЪжая, 
степная, тучная голь и глушь, эта зелень, эти длинные 
холмы, овраги съ приземистыми дубовыми кустами, сВрыя 
деревеньки, жидыя березы—вея эта, давно имъ невидан- 
ная, русская картина вавфвала на его душу сладыя и въ 
то же время почти скорбныя чувства, давила грудь его 
какимъ-то паятнымъ давлен1емъ. Мысли его медленно бро- 
дили; очертатя ихъ были такъ же неясны и смутны, какъ 
очертан1я т$хъ высокихъ, тоже какъ будто бы бродившихъ 
тучекъ. Вепомнилъ онъ свое дЪтетво, свою мать, вепо- 
мнилъ, какъ она умирала, какъ поднесли его къ ней, и 
какъ она, прижимая его голову къ своей груди, начала 
было слабо голосйть надъ нимъ, да взглянула на Глафиру 
Петровну— и умолкла. Вепомнилъ онъ отца, еперва бодраго, 
вефмъ недовольнаго, съ мЪднымъ голосомъ,— потомъ сл3- 
пого, плаксиваго, съ неопрятной, сЪдой бородой; вспомнил, 
какъ онъ однажды за столомъ, выпивъ лишнюю рюмку 
вина и заливъ себЪ салфетку соусомъ, вдругъ засмЗялся и 
началъ, мигая ничего не видЪвшими глазами и красиВя, 
разсказывать про свои побфды; вспомниль Варвару Павлов- 
ну,—и невольно прищурилея, кавъ щурится человЪкЪ отъ 
мгновенной внутренней боли, и ветряхнулъ головой. По- 
томъ мысль его остановилась на Лиз$. 

„Вотъ,—подумаль онъ:-— новое существо только-что всту- 
паеть въ жизнь. Славная дзвушка, что-то изъ нея выйдетъ? 
Она и собой хороша. Бл$дное, свЪжее лицо, глаза и губы 
так1е серьезные, и взглядъ честный и невинный. Жаль, она, 
кажется, восторженна немножко. Ростъ славный, И Такъ 
легко ходить, и голосъ тихй. Очень я люблю, когда она 
вдругъ остановится, слушаетъ со вниман1емъ, безъ улыбки, 
потомъ задумается и откинетъ назадъ свои волосы. Точно, 
мн самому сдается, Цаншинъ ея не стоитъ. Однако, ч$мъ 
же онъ дурепъ? А впрочемъ, чего я размечталея? ПобЗ- 
жить и она по той же дорожкВ, по какой вс ббгають, 
Дучше я сосну“. И Лаврецый закрылъ глаза, 
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Заснуть онъ не могъ, но погрузился въ дремотное дорож- 
ное онзм$ ие. Образы прошедишаго, попрежнему, не сп ша, 
поднимались, веплывали въ его душ, мЬшаясь и путаясь 
съ другими представлен!ями. Лаврецкй, Богъ знаетъ по- 
чему, сталъ думать о Роберт$ Пил$... о французской исто- 
ри... о томъ, какъ бы онъ выигралъ сражене, еслибъ онъ 
быль генераломъ; ему чудились выстр$лы и крики... Го- 
лова его скользила на бокъ, онъ открывалъ глаза... ТВ же 
поля, тв же степные виды; стертыя подковы пристяжныхъ 
поперемВнно сверкаютъ сквозь волнистую пыль; рубаха 
ямщика, желтая, съ красными ластовицами, надувается отъ 
вфтра... „Хорошъ возвращаюсь я на родину“ —промельк-_ 
нуло у Лаврецкаго въ головЪ; и онъ закричалъ: „пошелъ!“ 
запахнулся въ шинель и плотнфе прижался къ подушк$. Та- 
рантасъ толкнуло: Лаврецый выпрямился и широко рас- 
крылъ глаза. Передъ вимъ на пригорк%Ъ тянулась неболь- 
шая деревенька; немного вправо видн$лся ветхий господ- 
сый домикъ, съ закрытыми ставнями и кривымъ крылеч- 
комъ; по широкому двору, отъ самыхъ воротъ росла кра: 
пива, зеленая и густая, какъ конопля; тутъ же стояль ду- 
бовый, еще крёпюЙ амбарикъ. Это было Васильевское. 

Яищикъ повернуль къ воротамъ, остановилъ лошадей; 
лакей Лаврецкаго приподнялся на козлахъ и, какъ бы гото- 
вясь соскочить, закричалъ: гей! Раздалея сиплый, глухой 
лай, но даже собаки не показалось; лакей снова пригото- 
вилел соскочить и снова закричаль: гей! Повторился дрях- 
лый лай и, епустя мгновенье, на дворъ, неизвЪетно откуда, 
выбЪжаль человзкъ въ нанковомъ кафтанЪ, съ бЪлой, какъ 
енЪгъ, головой; онъ посмотр$лъ, защищая глаза отъ солнца, 
на тарантасъ, ударилъ себя вдругъ обфими руками по ляк- 
камъ, сперва немного заметалея на мВстВ, потомъ бросился 
отворять ворота. Тарантасъ въЪхаль на дворъ, шурша 
колесами по крапивВ, и остановился передъ крыльцомъ. 
БЗлоголовый человзкъ, весьма повидимому юрьй, уже 
стоялъ, широко и криво разставивъ ноги, на послзд- 
ней ступенькВ, отстегнулъ передокъ, судорожно дернувъ 
кверху кожу, и помогая барину спуститься на землю, по- 
пзловаль у него руку. 
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‚ — Здравствуй, здравствуй, братъ, проговорилъ Лаврец- 
ЕЙ: —тебя, кажется, Антономъ зовутъ? Ты живъ. еще? 

Старикъ молча поклонился и побЪжалъ за ключами. Пока, 
онъ бЪгалъ, ямщикъ сидЪлъ неподвижно, сбочась и погля- 
дывая на запертую дверь; а лакей Лаврецкаго, какъ спрыг- 
нулъ, такъ и осталел въ живописной позЪ, закинувъ едну 
руку на козлы. Старикъ принесъ ключи и, безь всякой 
нужды изгибаясь, какъ змЪя, высоко поднимая локти, от- 
перъ дверь, посторонилея и опять поклонился. въ поясъ. 
` „Вотъ.я и дома, воть я и вернулся“, подумалъ Лаврец- 
вый, входя въ крошечную переднюю, между тфмъ какъ 
ставни со стукомъ и визгомъ отворялиеь одинъ за дру- 
гимъ, и дневной свфтъ проникалъ въ опустВлые покои. 


ХХ. 


Небольшой домикъ, ‚куда пр?Вхаль Лаврецюй и гд$ два 
года тому назадъ скончалась Глафира Петровна, былъ вы- 
строенъ въ прошломъ. стол ти, изъ прочнаго сосноваго 
_ ЛЪса; онъ на видъ казался ветхимъ, но могъ простоять 
еще лЪтъ пятьдесятъ или болЪе. Лаврецый обошелъ всЪ 
комнаты и, къ великому безпокойству старыхъ, вялыхъь 
мухъ съ б$лой пылью на сепинф, неподвижно сидЗвшихъ 
подъ притолками, велВлъ всюду открыть окна: съ самой 
смерти Глафиры Петровны никто не открывалъ ихъ. Все 
въ домЪ осталось, какъ было; тонконог1е бЪлые ‘диванчики 
въ гостиной, обитые глянцовитымъ сЗрымъ штофомъ, про- 
тертые и продавленные, живо напоминали Екатещунинскя 
времена; въ гостиной же стояло любимое кресло хозяйки, 
съ высокой и прямой спинкой, къ которой она и въ ста- 
рости не прислонялась. На главной ст$нЪ висЗлъ старин- 
ный портретъ Федорова прадЪда, Андрея Лаврецкаго; тем- 
ное, желчное лицо едва отдЁлялось отъ. почерн®вшаго и 
покоробленнаго фона; небольшие, злые глаза угрюмо гля- 
дли изъ-подъ нависшихъ, словно опухшихъ вЪкъ; черные 
волосы безь пудры щеткой вздымались надъ тяжелымъ, 
изрытымъ лбомъ. На углЪ портрета висБлъ вБнокъ изъ 
запыленныхъ. иммортелей. „Сами Глафира Петровна изво- 
лили плести“, доложилъ Антонъ. Въ спальнВ возвышалась 
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узкая кровать, подъ пологомъ изъ. стародавней, весьма 
добротной полосатой матер!и; горка полинялыхъ подушекъ 
и стеганное жидкое одфяльце лежали на кровати, а у 
изголовья висЪлъь образъ Введеюмя во:храмъ Пресвятой 
Богородицы, тотъ самый образъ, къ которому старая дф- 
вица, умирая одна и вефми забытая, въ послЗднШ разъ 
приложилась уже хладфющими губами. Туалетный столикъ 
изъ штучнаго дерева, съ м5дными ‘бляхами и кривымъ 
зеркальцемъ, съ почернфлой позолотой, .стоялъь у окна. 
Рядомъ еъ спальной находилась образная, маленькая ком- 
натка, съ голыми стфнами и тяжелымъ кютомъ въ углу; 
на полу лежаль истертый, закапанный воскомъ коверчикъ; 
Глафира Петровна клала на нехъ земные поклоны. Антонъ 
отправился съ лакеемъь Лаврецкаго отпирать конюшню и 
сарай; -на мЪ$сто его явилась старушка, чуть ли не ровес- 
ница ему, повязанная платкомъ по самыя брови; голова 
ея тряслась и глаза глядфли тупо, но выражали усердие, 
лавнишнюю привычку служить безотв$тно, и въ то. же 
время—какое-то почтительное сожалЪ ие. Она подошла къ 
ручкВ Лаврецкаго и остановилась у двери, въ ожидани 
приказан1й. Онъ ршительно не помнилъ, какъ ее звали, 
не помнилъ даже, видЪлъ ли ее когда-нибудь; оказалось, 
что ее звали Апракефей; лЪтъ сорокъ тому назадъ, та же 
Глафира Петровна сослала ее съ барекаго двора и вел$ла 
ей быть птичницей; вирочемъ, она говорила мало, —словно 
изъ ума выжила, —а только глядЪла подобострастно. ВромЗ 
этихъ двухъ стариковъ, да трехъ пузатыхъ ребятишекъ 
въ длинныхъ рубашонкахъ, Антоновыхъ правнуковъ, жилъ 
еще на барскомъ дворЪ однорук безтягольный мужичон- 
ка; онъ бормоталъ, какъ тетеревъ, и не быль способень 
ни на что; не многимъ полезнфе его была дряхлая со- 
бака, привЪтствовавшая лаемъ возвращеше Лаврецкаго: 
она уже лЪтъ десять сидЪла на тяжелой цЪпи, купленной 
по распоряженю Глафиры Петровны, и едва-едва была 
въ состояти двигаться и влачить свою ношу. ОсмотрВвъ 
домъ, Лаврецк!й вышелъ въ садъ и остался имъ доволент,. 
Онъ весь. заросъ бурьяномъ, лопухами,. крыжовникомъ и 
малиной; но въ немъ было много тфни, много слэуххъ 
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липЪъ, которыя поражали своею громадностью и страниымъ 
расположен!емъ сучьевъ; он были слишкомъ тБено поса- 
жены и когда-то—лЪтъ сто тому назадъ—стрижены. Садъ 
оканчивалея небольшимъ свфтлымъ прудомъ съ каймой 
изъ высокаго красноватаго тростника. СлЗды человЪ ческой 
жизни глохнутъ очень скоро: усадьба Глафиры Петровны 
не успфла одичать, но уже казалась погруженной въ ту 
тихую дрему, которой дремлетъ все на землЪ, гдЪ только 
нфтъ людской, безпокойной заразы. дедоръ Иванычь про- 
шелся также по деревн$; бабы глядЪли на него съ порога 
своихъ избъ, подпирая щеку рукою; мужики издали кла- 
нялись: ДФти бЪжали прочь; собаки равнодушно лаяли. 
Ему, наконецъь, захотЪлось Феть; но онъ ожидалъ свою 
прислугу и повара только къ вечеру; обозь съ провизей 
изъ Лавриковъ еще не прибывалъ,—пришлось обратиться 
къ Антону. Антонъ сейчасъ распорядился: поймалъ, зарЪ- 
залъ и ощицалъ старую курицу; АпраБкс$я долго терла и 
мыла ее, стирала ее, какь бЪлье, прежде чЁмъ положить 
въ кастрюлю; когда она, наконецъ, сварилась, Антонъ 
накрылъ и убралъ столъ, поставиль передъ приборомъ 
почерн$вшую солонку аплике о трехъ ножкахъ и гране- 
ный графинчикъ съ круглой стеклянной пробкой и узкимъ 
горлышкомъ; потомъ доложилъ Лаврецкому пЪвучимъ го- 
лосомъ, что кушанье готово,—и самъ сталъ за его стуломъ, 
обернувъ правый кулакъ салфеткой и распространяя ка- 
кой-то кр$ивй, древний запахъ, подобный запаху кипа- 
рисоваго дерева. Лаврецкй отв$далъ супу и досталъ ку- 
рицу; кожа ея была вся покрыта крупными пупыруш- 
ками; толстая жила шла по каждой ног$, мясо отзывалось 
древесиной и щолокомъ. ПообЪфдавь, Лаврецюкй сказалъ, 
что онъ выпилъ бы чаю, если... „Сею мннуту-съ подамъ-съ“, 
перебилъь его старикъ, —и сдержалъ свое обЪщане. Сыска- 
лась щепотка чаю, завернутая въ клочокъ красной бу- 
мажки, сыскадея небольшой, но прерьяный и шумливый 
самоварчикъ, сыскался и сахаръ въ очень маленькихъ, 
словно обтаявшихъ, кускахъ. Лаврецк1Й напился чаю изъ 
большой чашки; онъ еще съ дЬтетва помнилъ эту чашку: 
игорныя карты были изображены на ней, изъ нея пили 
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только гости, —и онъ пиль изъ нея, словно гость. Нъ ве- 
черу прибыла прислуга; Лаврецкому не захот$лось лечь 
въ теткиной кровати; онъ вел$лъ постлать себЪ постель 
въ столовой. Погасивъ свЁчку, онъ долго глядЪлъ вокругъ 
себя и думалъ невеселую думу; онъ испытывалъ чуветво, 
знакомое каждому челов$ку, которому приходится въ пер- 
вый разъ ночевать въ давно необитаемомъ мЪстЗ; ему 
казалось, что обступившая его со всЗхъ сторонъ темнота 
не могла привыкнуть къ новому жильцу, что самыя стфны 
дома недоумВваютъ. Наконецъ онъ вздохнулъ, натянулъ 
на себя одЪфяло и заенулъ. Антонъ дольше всЪхъ остался 
на ногахъ: онъ долго’ шептался съ АпраксЗей, охалъ впол- 
голоса, раза два перекрестился; они оба не ожидали, чтобы 
баринъ поселился у нихъ въ Васильевскомъ, когда у него 
подъ- бокомъ было такое славное имЪнье съ `отлично- 
устроенной усадьбой; они и не подозрЗ вали, что самая эта, 
усадьба была противна Лаврецкому: она возбуждала въ 
немъ тягостныя воспоминан!я. Нашептавшиесь вдоволь, Ан- 
тонъ взялъ палку, поколотилъ по висячей, давно безмолв- 
ной доскЪ$ у амбара и тутъ же прикорнулъ на дворЪ, ни- 
ч$мъ не прикрывъ свою бЪлую голову. Майская ночь была 
тиха и ласкова,—и сладко спалось старику. 


ХХ. 


На другой день Лаврецюй всталъ довольно рано, потол- 
ковалъ со старостой, побывалъ на гумн®, велВль снять 
пфпь съ дворовой собаки, которая только полаяла немного, 
но даже не отошла отъ своей конуры;—и, вернувшись до- 
мой, погрузился въ какое-то мирное оцзпенз не, изъ ко- 
_тораго не выходилъ цфлый день. „Вотъ когда я попалъ 
на самое дно р%ки“, сказалъ онъ самому себЪ не однажды. 
Онъ сидЪлъ подъ окномъ, не шевелился и словно прислу- 
шивался къ теченю тихой жизни, которая его окружала, 
кЪ р8дкимъ звукамъ деревенской глуши. Вотъ гдф-то за 
крапивой кто-то нап$ваетъь тонкимъ - тонкимъ голоскомъ’ 
комаръ словно вторитъ ему. Вотъ онъ пересталъ, а ко- 
маръ ве пищить; сквозь дружное, назойливо - жалобное 
жужжанье. мухъ раздается гудВнье толетахо имела, ъзо- 
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торый то-и-д$ле стучится головой о потолокъ; пзтухъ на 
улицЪ закричалъ, хрипло вытягивая послЪднюю ноту; про- 
стучала телФга; на деревнЪ скрипятъ ворота. „Что?“ за- 
дребезжалъ вхругъ баб1й голосъ. „Охъ, ты мой сударикъ“, 
товорить Антонъ двухлфтней дфвочкЪ, которую няньчить 
на рукахъ. „Квасъ неси“, повторяетъ тоть же ба@й го- 
лосъ, — и влругь находитъ тишина мертвая; ничто не 
стукнетъ, не шелохнется; вЪтеръ листкомъ не шевельнетъ; 
ласточки несутся безъ крика одна за другой по земл$, и 
печально становится на лушЪ оть ихъ безмолвнаго налета. 
„Вотъ когда я на днф р3Ъки“, думаеть опать Лаврецкй. 
„И всегда, во всякое время тиха и неспЪшна здЪфсь жизнь’, 
думаетъ онъ: — „кто входить въ ея кругъ, — покоряйся: 
здЪсь незачфмъ волноваться, нечего мутить; здЪеь только 
тому и удача, кто прокладываетъь свою. тропинку не торо- 
пясь, какъ пахарь борозду плугомъ. И какая сила вру- 
гомъ, какое здоровье въ этой бездЪйственной тиши! Вотъ 
тутъ, подъ окномъ, коренастый ‘лопухъ лЬзетъь изъ гу- 
стой ‘травы; надь нимъ вытлгиваеть зоря свой сочный 
стебель, богородицыны слезки еще выше выкидываютъ свои 
розовые кудри; а тамъ, дальше, въ поляхъ, лоснится рожь 
и овесъ уже пошелъ въ трубочку, и ширится во всю ши- 
рину свою каждый листь на каждомъ дерев, каждая 
травка на своемъ стеблЪ. На женскую любовь ушли мои, 
лучиие года“, продолжаетъ думать Лаврець!й: — „пусть 
же. вытрезвитъ меня ‘здЪеь скука, пусть успокоитъ. меня, 
подготовитъ къ тому, чтобы и я умЪль не спЪша дЪлать 
дфло. И онъ снова’ принимается прислушиватьея къ ти-` 
шин, ничего не ожидая, —и въ то же время ‘какъ будто 
безпрестанно' ожидая чего-то: тишина обнимаетъ’ его со’ 
всфхъ сторонъ, солнце катится тихо по спокойному синему 
небу, и облака тихо плывутъ по немъ; кажетел, они` 
знаютъ, куда и зачЪмъ они плывутъ. Вь то самое время, 
въ другихъ мЪстахъ на землф, кипбла, торопилась, гро- 
хотала жизнь; здфеь та же жизнь текла неслышно, какъ 
вода по болотнымъ травамъ; и до самаго вечера Лавреций 
не могъ оторваться отъ созерцанй этой уходящей, утекаю-: 
щей жизни; скорбь о прошедшемъ таяла въ его душ$ какъ` 
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вееенв!й снзгъ,—и странное д%ло!—никогда ‘не было въ 
немъ такъ глубоко и сильно чувство родины. 


ХХ1. 


Въ течен!е двухъ недфль дедоръ Иванычъ привелъ до- 
микъ Глафиры Петровны въ порядокъ, расчистилъь дворъ, 
садъ; изъ Лавриковъ привезли ему удобную мебель, изъ 
города вино, книги, журналы; на конюшнЪ появились ло- 
шади; словомъ, дедоръ Иванычъ обзавелся всЁ$мъ нужнымъ 
и началъь жить-—не то помфщикомъ, не то отшельникомъ. 
Дни его проходили однообразно; но онъ не сКучалъ, хотя 
никого не видЪлъ; онъ прилежно и внимательно занимался 
хозяйствомъ, Фздилъь верхомъ по окрестностямъ, читальъ. 
Впрочемъ, онъ читалъ мало: ему прятнфе было слушать. 
разсказы старика Антона. Обыкновенио Лаврецкй садился' 
съ трубкой табаку и чашкой холоднаго чаю къ окну; Ан- 
тонъ становился у двери, заложивъ назадъ руки,—и на- 
чиналъ свои неторонливые разсказы о стародавнихъ вре- 
менахъ, о тёхъ баснословныхъ временахъ, когда, овесъ и 
рожь продавались не м$рками, а въ большихъ мёшкахъ, 
по двф и по три копейки за мфшокъ: когда во всЪ ето- 
роны, даже подъ городомъ, тянулись непроходимые л$са, 
нетронутыя ‘степи. „А теперь“, жаловался старикъ, кото- 
рому уже стукнуло лЪтъ за восемьдесятъ:—„такъ все вы- 
рубили, да распахали, что профхать неглЪ“. Также раз- 
сказывалъь Антонъ много о своей госпож, ГлафирЪ Пе- 
тровн?: кавя онЪ быди разсудительныя и бережливыя; 
какъ нфкоторый господинъ, молодой сосвлъ, поддфлывался- 
было къ нимъ, часто сталь нафзжать, — и какъ онЪ для 
него изволили даже надЪвать свой праздничный чепецъ 
съ лентами цвфту массака и желтое платье изъ трю-трю- 
левантина; но какъ потомъ, разгнЪвавшиеь на господина, 
сосфда за неприличный вопросъ: „что, моль, должонъ 
быть у васъ, сударыня, капиталъ?“. приказали ему отъ 
дому отказать, и какь онЪ тогда же приказали, чтобъ 
все, посл ихъ кончины, до самомалЪйшей тряпицы, было 
представлено Оедору Ивановичу. И точно, Лаврецый на- 
шелъ весь теткинъ скарбъ въ цВлости, ве заклюзья 
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праздничнаго чепца съ лентами цвзта массака и желтаго 
платья изъ трю-трю-левантина. Старинныхъ бумагь и 
любопытныхъ документовъ, на которые разсчитывалъ Лав- 
рецкй, не оказалось никакихъ, кромБ одной ветхой 
`’ книжки, въ которую дздушка его, Петръ Андреичъ, впи- 
сывалъ то— „Празднован!е въ город Санктпетербург% за- 
мирен!я, заключеннаго съ Турецкой импер!ей его с1ятель- 
ствомъ княземъ Александромъ Александровичемъ Прозо- 
ровскимъ ; то рецептъ грудного декохта съ прим чанемъ: 
„Се наставлене дано генеральшВ ПрасковьВ Федоровиз 
Салтыковой фтъ протопресвитера церкви Живоначальныя 
Троицы Федора Авксентьевича“; то политическую новость 
слЪдующаго рода: „О тиграхъ французахъ что-то замолк- 
л0“;—и туть же рядомъ: „Въ Московскихъ ВЗдомостяхь 
показано, что скончался господинъ премеръ-ма1оръ Ми- 
хаилъ Петровичь Колычевъ. Не Петра ли Васильевича 
Колычева сынъ?“ Лаврецкй нашелъ также нзсколько ста- 
рыхъ календарей и сонниковъ и таинственное сочинен!е 
г. Амбодика; много воспоминашй возбудили въ немъ давно 
забытые, но знакомые: „Символы и Эмблемы“. Въ туалет- 
номъ столик Глафиры Петровны Лаврецый нашелъ не- . 
большой пакетъ, завязанный черной ленточкой, запеча- 
танный чернымъ сургучомъ и засунутый въ самую глубь 
ящика. Въ пакетв лежали лицомъ къ лицу пастелевый 
портреть его отца въ молодости, съ мягкими кудрями, 
разсыпанными на лбу, съ длинными, томными глазами и 
полураскрытымъ ртомъ,—и почти стертый портретъ бл%д- 
ной женщины въ бФломъ платьЪ, съ бЪлымъ розаномъ въ 
рук%,—его матери. Съ самой себя Глафира Петровна ни- 
когда не позволяла снять портрета. „Я, батюшка, 9едоръ 
Иванычъ“, говаривалъ Лаврецкому Антонъ:—„хоша и въ 
гоеподскихъ хоромахъ тогда жительства не имЗлъ, & вяа- 
шего прадздушку, Андрея Аеанасьевича, помню, —какъ же: 
мнЪ, когда они скончались, восьмнадцатый годочекъ по- 
шелъ. Разъ я имъ въ саду встр$лся,—такъ даже поджилки 
затряслись; однако, они ничего, только спросили, какъ 30- 
вутъ,—и въ свои покои за носовымъ платкомъ послали. 
Баринъ былъ, что и говорить, — и старшого надъ собой 
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не зналъ. Потому была,’ доложу вамъ, у вашего прад$- 
душки чудная така лалонка; съ Аеонской горы имъ мо- 
нахъ ту ладонку подарилъ. И сказалъ онъ ему этта мо- 
нахЪ-то: за твое, бояринъ, радуше се теб дарю; носи— 
и суда не бойся. Ну, да вЪль тогда, батюшка, извЪетяо, 
кавк1я были времена: что баринъ восхотВлъ, то и творилъ. 
Бывало, кто даже изъ господъ вздумаетъ имъ перечить, 
такъ они только посмотрятъ на него, да скажутъ;: мелко 
плаваешь; — самое это у нихъ было любимое слово. И жиль 
онЪ, вашъ блаженной памяти прадЪлушка, въ хоромахъ 
деревянныхъ малыхъ; а что добра посл себя оставилъ, 
серебра что, всякихъ запасовъ,—вс$ подвалы биткомъ на- 
биты были! Хозяинъ былъ. Тотъ-то графинчикъ, что вы . 
похвалить изволили,—ихъ быль: изъ него водку кушали. А. 
вотъ дЗдушка вашъ, Петръ Андреичъ, и палаты себф поста- 
вилъ каменныя, а добра не нажиль; все у нихъ пощло ти. 
нею; и жили они хуже папенькинаго, и удовольствий ни- 
какихъ себф не производили, — а денежки вс пор$шиль, 
и помянуть его нечЪмъ, ложки серебряной .отъ нихъ не 
осталось, —и то еще спасибо, Глафира Петровна порадЪ ла“. 

— А правда ли, перебивалъ его Лаврецей:—ее старой 
колотовкой звали? | 

— Да вфдь кто звалъ! возражалъь съ неудовольстшемъ 
АНтТонЪ. 

— А что, батюшка, рёшился спросить однажды старикъ: — 
что наша барынька, гдЪ изволитъ свое пребыване имЪть? 

— Я развелся съ женою, проговорилъ съ усилемъ Лав- 
рецв#:— пожалуйста, не спрашивай о ней, 

— Слушаю-съ, печально возразилъ старикъ. 

По прошествм трехъ недЪль, Лаврецый позхаль вер- 
хомъ въ О.,, къ Калитинымъ, и провелъ у нихъ вечеръ. 
Леммъ былъ тамъ; онъ очень понравился Лаврецкому. Хотя, 
по милости отца, онъ ни на какомъ инструмент$ не игралъ, 
однако страстно любилъ музыку, музыку дБльную, класси- 
ческую. Паншина въ тотъ вечеръ у Валитиныхъ не было. 
Губернаторъ услалъ его куда-то за городъ. Лиза играла 
одна и очень отчетливо; Леммъ оживилея, расходился, 
свернулъ бумажку трубочкой и дирижировалъ. Махьх 

Сочинешя И. С. Тургенева. Т. Ш. 1 
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Дмитр!евна сперва см$ялась, глядя на него, потомъ ушла 
спать; по ея словамъ, Бетховенъ слишкомъ волновалъ ея 
нервы. Въ полночь Лаврецый проводилъ Лемма на квар- 
тиру и просидЪлъ у него до трехъ чаеовъ утра. Леммъ 
много говорилъ; сутулина его выпрямилась, глаза раеши- 
рились и заблистали; самые волосы приподнялись надъ 
лбомъ. Уже такъ давно никто не принималь въ немъ 
участья, а Лаврецй видимо интересовался имъ, забот- 
ливо и внимательно разспрашивалъ’` его. Старика это тро- 
нуло; онъ ‘кончилъ тзмъ, что показалъ гостю свою музыку, 
сыгралъь и даже спЪзлъ мертвеннымъ голосомъ н$фкоторые 
отрывки изъ своихъ сочиненй, между прочимъ цфлую, 
положенную `имъ на музыку, балладу Шиллера: Фрило- 
линъ. Лавреце!й похвалилъ его, заставилъь кое-что повто- 
рить и, УЁфзжая, пригласилъ его къ себЪ погостить на 
несколько дней. Леммъ, проводивлий его до улицы, тот- 
часъ согласился и врфико пожаль его руку; но, оставшись 
одинъ на св жемъ и сыромъ воздухЪ, при только-что за- 
нимавшейся зарф, оглянулся, прищурился, съежился и, 
кавъ виноватый, побрель въ свою комнатку: „Гей Мп мор] 
116% Ко“ (я не въ своемъ ум) пробормоталъ онъ, ло- 
жась ВЪ свою жёсткую и короткую постель. Онъ попы- 
тался сказаться больнымъ, когда, нфеколько. дней спустя, 
Лаврецый за$халъ за нимъ въ коляскЪ; но дедоръ Ива- 
нычъ вошелъ къ нему въ комнату и уговорилъ его. Силь- 
нфе всего подфйствовало на Лемма то обстоятельство, что 
Лаврецюй собственно ‘для него вел$лъ привезти къ себЪ 
въ деревню фортешано изъ ‘города. Они вдвоемъ отпра- 
вились къ Калитинымъ и провели у нихъ вечеръ, но уже 
не такъ праятно, какъ въ посл дн! разъ. Паншинъ быль 
тамъ, много разеказываль о своей пофздЕкЪ, очень забавно 
передразнивалъ и представлялъ видфнныхъ имъ помВщи- 
ковъ; Лаврецый см$Зялея, но Леммъ не выходилъ изъ сво- 
его угла, молчаль, тихо шевелилея весь, какъ паукъ, гля- 
дфль угрюмо и тупо, и оживился только тогда, когда 
Лаврецк!й сталь прощаться. Даже сидя въ коляскЪ, ста- 
рикъ продолжалъ дичитьея и ежиться; но тих, теплый 
воздухъ, легый вфтерокъ, легья тфни, запахъ травы, бе- 


— 259 — 
резовыхъ позчекъ, мирное с1янье безлуннаго зв$зднаго неба, 
дружный топотъ и фыркан!е лошадей, вс$ обаяня дороги, 
весны, ночи—спустились въ душу бЪднаго н$мца, и онъ 
самъ первый заговорилъ съ Лаврецкимъ. 
ХХП. 

Онъ сталъ товорить о музывЪ, о’Лиз$, потомъ опять 
о МузыЕЗ. Онъ какъ-будто медленнфе произносилъ слова, 
когда говорилъ о Лиз$., Лаврецый  навелъ‘рфчь на его. 
сочиненя и, полушутя, предложиль ему написать для него 
либретто. 

— Гмъ, ‘либретто! возразиль Леммъ:—нЪтъ, это не по 
мн$: у меня уже нфтъ той`‘живости, той игры воображе- 
ня, которая необходима для оперы; я уже теперь лишился 
силъ моихъ... Но .если-бъ я. могъь еще что-нибудь сд$- 
лать,—я бы удовольствовалсл романсомъ; конечно, я же- 

лалъ бы хорошихъ словъ... 

Онъ умолкъ, и долго сидфлъ неподвижно и поднявъ 
глаза на небо. 

‚ — Наприм$ръ, проговорилъ онъ наконецъ:—что-нибудь, 
въ такомъ род$: вы, звЁзды, о вы чистыя звзды?... 

Лаврецеый слегка обернулся въ нему лицомъ и сталь 
гладЪть на’ него. 

— Вы, звзды, чистыя звЁзды, повториль Леммъ.—Вы 
взираете одинаково на правыхъ и на виновныхъ... но одни 
невинные сердцемъ,—или что-нибудь въ этомъ родф... васъ 
понимають, то-есть, нфтъ,—васъ любятъ. Впрочемъ, я не 
поэть, — куда мнЪ! Но что-виоздь въ этомъ родф, что- 
нибудь высокое. 

Леммъ отодвинулъ шляпу на затылокъ; въ тонкомь су- 
мракЪ свфтлой ночи лицо его казалось блфднЪе и моложе. 

— И вы тоже, продолжалъ онъ постепенно утихавшимъ 
голосомъ: — вы знаете, кто любитъ, кто умфетъ любить, 
‚потому что вы, чистыл, вы однЪ можете утфшить... НЪтъ, 
`это все не то! Я не поэтъ, промолвилъ онНЪ; — но что- 
нибудь въ этомъ родф... 

— Миф жаль, что и я не поэть, замфтилъь Лаврецевий. 


— Пустыя мечтанья! возразиль Леммъ и меха - 
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въ уголь коляски. Онъ закрылъ глаза, какъ бы собираясь 
заснуть. 

Прошло нЗеколько мгновений... ЯДаврецийй прислушался... 
„ЭВЪзды, чистыя зв$зды, любовь’, шепталъ старикъ. 

— Любовь, повториль про себя Лаврецый, задумался, 
и тяжело стало у него на душ. 

— Прекрасную вы написали музыку на Фридолина, 
Христофоръ @едорычъ, промолвилъ онъ громко:-—& какЪъ 
‚вы полагаете, этоть Фридолинъ, послЪ того, какъ графъ 
привелъ его къ женф, вФдь. онъ тутъ-то и сдЪлался ея 
любовникомъ, —а,2 
‚о — Это.вы такъ думаете, возразиль Леммъ: — потому 
что, вВроятно, опытъ... Онъ вдругь умолкъ и въ смуще- 
ни отвернулся. Лаврецюый принужденно засмЗялся, тоже 
отвернулся и сталъ глядфть на дорогу. 

Звфзды уже начинали блЪдиЪть и небо сЖр$ло, когда 
коляска полъфхала къ крыльцу домика въ Васильевскомт. 
Лаврецый проводилъ своего гостя въ назначенную ему 
комнату, вернулея въ кабинетъ и сЪлъ передъ окномъ. 
Въ саду иЪзлъ соловей свою поел днюю, передразев В тную 
пфень, Лаврецюй вепомнилъ, что и у Калитиныхъ въ саду 
пзлъ соловей: онъ вспомнилъ также тихое движеше Ли- 
зиныхъ глазъ, когда, при первыхъ его звукахъ, они обра- 
тились къ темному окну. Онъ сталъ думать о ней, и 
сердце въ немъ утихло. „Чистая дфвушка, проговориль 
онъ вполголоса:—чистыя звЁЗзды“, прибавилъ онъ съ улыб- 
кой и спокойно легъ спать. — 

А Леммъ долго сидЪфлъ на своей кровати съ нотной 
тетрадкой на колЪняхъ. Казалось, небывалая, сладкая ме- 
лодля собиралась посфтить его: онъ уже горфлъ ц волно- 
вался, онъ чувствовалъь уже истому и сладость ея прибли- 
жения... но онъ не дождался ея. 

— Не поэтъ и не музыкантъ! прошепталь онъ наконецу... 

И усталая голова его тяжело опустилась на подушку. 


ХХ. 


На другое утро хозяинъ и гость пили чай въ саду, 
подъ старой липой. 
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——- Маэстро! сказаль между прочимъ Лаврецей:—вамъ 
придется скоро сочинять торжественную кантату. 

— По какому случаю? 

— А по случаю бракосочетаня г. Паншина съ Лизой. 
ЗамЪтили вы, накъ онъ вчера за ней ухаживалъ? ЁКа- 
жется, у нихъ уже все идетъь на ладъ. 

— Этого не будеты воскликнулЪ Леммъ. 

— Почему? | 

— Потому что это невозможно. Впрочемъ, прибавиль 
онъ, ‘погодя немного:—на свЪтЪ все возможно. Особенно 
здЪсь у васъ, въ Росаи. 

— Росаю мы оставимъ пока въ сторон; но что же 
дурного находите вы въ этомъ брак$? 

— Все дурно, все. Лизавета Михайловна дЗвица спра- 
ведливая, серьёзная, съ возвышенными чувствами, — онъ.., 
онъ ди-ле-тантъ, однимъ словомъ. 

— Ла вЪдь она его любить? 

Леммъ всталъ со скамейки. 

— НЪть, она его не любитъ, то-есть, она очень чиста 
сердцемъ и не ‘знаеть сама, что это значить: любить. 
Мадамъ фонъ-Калитинъ ей говоритф, что онъ хоропий 
молодой челов къ, а она слушается мадамъ фонъ-Вали- 
тинъ, потому что она еще сове$мъ дитя, хотя ей и де- 
вятнадцать лЪтъ: молится утромъ, молится вечеромъ,—и 
это очень похвально; но она его не любитъ. Она можетъ 
любить одно прекрасное, а онъ не прекрасенъ, то-есть, 
душа его не прекрасна. 

Леммъ произнесъ всю эту рЪчь связно и съ жаромъ, 
расхаживая маленькими шагами взадъ и впередъ передъ 
чайнымъ столикомъ и бЪгая глазами по земл$. 

— Дражайций маэстро! воскликнулъ вдругъь Лаврец- 
кй:—-ми$ сдается, что вы сами влюблены въ мою кузину. 

Леммъ вдругъ остановился. 

— Пожалуйста, вазалъ онъ нев5рнымъ голосомъ: — не 
шутите такъ надо мною. Я не безумецъ: я въ темную 
могилу гляжу, не въ розовую будущность. 

Лаврецкому стало жаль старика; онъ попросилъ у него 
чрощен1я. леммъ посл$ чая сыгралъ ему свою казтотч, 
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за обЪдомъ, вызванный самимъ Лаврецкимъ, опять разго- 
ворился о ЛизЗ. Лаврецкй слушать его со внимашемъ и 
любопытствомъ. .. 

— Какъ вы думаете,  Христофорь ведорыча, сказалъ 
онЪ наконець:—вЪдь у насъ теперь, кажется, все въ `по- 
рядкЪ, садъ въ полномь цвЪту... Не пригласить ли ее 
сюда на день, вмЪст$ съ ея матерью и моей старушкой` 
‘теткой,—а? Вамъ это будеть прятно? 

Леммъ наклонилъь голову надъ тарелкой. | 

— Пригласите, проговорилъь онъ чуть слышно. 

— А Паншина не надобно? 

— Не надобно, возразиль старикъ съ почти-дЬтской 
улыбкой. 

Два дня спустя, Федоръ Иванычъ отправился въ го- 
родъ, къ Валитинымъ. — 


|. 

Онъ засталъ вефхъ дома, но онъ не тотчасъ объявилт, 
имъ о своемъ намфренш: онъ хотБль сперва перегово- 
рить наединЪ съ Лизой. Случай помогь ему: ихъ оста- 
вили вдвоемъ въ гостиной. Они разговорились; она усп$- 
ла уже привыкнуть кЪ нему, — да она и вообще никого 
не дичилась. Онъ слушалъ ее, глядфлъь ей въ лицо и 
мысленно твердиль слова Лемма, соглашалея съ нимъ. 
Случается иногда, что два уже знакомыхъ, но не близ- 
кихъ другъ другу человзка, внезапно и быстро сближа- 
ются въ течен!е н%»сколькихъ мгновенй,—и сознаше это- 
го сближен1я тотзасъ выражается въ ихъ взглядахъ, въ 
ихъ дружелюбныхъ и тихихъ усмфшкахъ, въ самыхъ ихь 
движен1яхъ. Именно это случилось съ Лаврецкимъ и Ли- 
ой. „Воть онъ какой“, подумала она, ласково глядя на 
него; „воть ты какая“, подумаль и онъ. А потому онъ 
не очень удивился, когда она, не безъ маленькой однако 
запинки, объявила ему, что давно имфетъ на сердц% ска- 
зать ему что-то, но боится его разсердить. 

— Не бойтесь, говорите, промолвилъ онъ и остановил- 
ся передъ ней. 

„Гиза поднЯла на него свои ясные глаза. 
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— Вы таве добрые, начала, она, и въ то же время поду- 
мала: „да, енъ точно добрый...“ —вы извините меня, я бы 
не должна см$Ъть говорить объ этомъ съ вами... но какъ 
могли вы... отчего вы разстались съ вашей женой? | 

Лаврецюй дрогнулъ, погляд лъ на Лизу и подсЬлъ къ ней. 

— Дитя мое, заговорилъ. онъ:—не .прикасайтесь, пожа- 
луйста, къ-этой. ранЪ;.руки у васъ НЪЖнЫЯ, & все-таки 
мн будеть больно. | | 

—щ Я знаю, продолжала Лиза, Какъ будто не разелушавь 
ето:—0на передъ вами виновата, я не хочу ее оправдывать; 
но какъ же можно разлучать то, чтоб Богъ соединилъ? 

— Наши убёжденя на этотъ счеть елишкомъ различ- 
ны, Лизавета Михайловна, произнесъ Лавреце!й довольно 
рЪзко:—мы.сне поймемъ другъ друга. | 

Лиза поблфднЪла; все т$ло ея слегка затрепетало; но 
она не замолчала. . 

— Вы должны простить, промолвила она тихо: — если 
хотите, чтобы и васъ простили. 

— Простить! подхватиль Лаврецкй. — Вы бы сперва 
должны были узнать, за кого вы просите? Простить эту жен- 
щину, принять ее опять въ свой домъ, ее, это пустое, без- 
сердечное существо! И кто вамъ сказалъ, что она хочетъ 
возвратиться ко мн? Помилуйте, она совершенно довольна 
‚ своимъ положенемъ... Да что тутъ толковать! Имя ея не 
должно быть произносимо вами. Вы слишкомъ чисты, вы 
не въ состояи даже понять такое. существо. 

— ЗачЗмъ оскорблять? съ усимемъ проговорила Лиза. 
Дрожь ея рукъ становилась видимой.—Вы сами ее оста- 
вили, дедоръ Иванычъ. 

— Но я же вамъ говорю, возразиль съ. невольнымъ 
взрывомъ нетери$нья Лаврецк!Й: — вы не знаете, какое 
это создание! 

—щ Такь зачфмъ же вы женились на ней? прошептала 
Лиза и потупила глаза. 

Лаврецый быстро поднялся со стула. 

— ЗачЪмъ я женился? Я былъ тогда молодъ и неопы- 
тенъ; я обманулся, я увлекся красивой внзшностью. Я не 
зналь женщинъ, я ничего не зналь. Дай вамъ Бохъ за: 
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ключить боле счастливый брактъ! но позфрьте, ни за что 
нельзя ручаться. | 

‚ — Иямогу такъ же быть несчастной, промолвила Лиза (го- 
лосъ ея назалъ прерываться):--но тогда надо будетъ ноко- 
риться; я неум%ю говорить, ноесли мы небудемъ покоряться... 

Лавреце!й стиснуль руки " топнуль ногой. 

— Не сердитесь, простите меня, торопливо произнес- 
ла Лиза. 

Въ это игновене вошла Марья Дмитр!евна. Лиза встала 
и хотла удалиться. 

— Постойте, неожиданно крикнулъ ей веяЪдъ Лаврец- 
кй.—У меня есть до вашей матушки и до васъ великая 
просьба: НосЪтите меня на моемъ новосельЪ. Вы знаете, 
л завелъ фортешано; Леммъ гостить у меня; сирень те- 
перь цвЪтетъ; вы подышите деревенскимъ возлухомъ и 
можете вернуться въ тотъ же день,—соглаены вы? 

Лиза взглянула на мать, & Марья Дмитревна приняла, 
бол$зненный видъ; но Лаврецый не далъ ей разинуть рта 
и туть же поцфловалъ у ней об} руки. Марья Дмитр!евна, 
всегда чувствительная на ласку и уже вовсе не ожидавшая 
такой любезности отъ „тюленя“, умилилась душою и согла- 
силась. Пока она соображала, какой бы назначить. день, 
Лаврецый подошелъ къ ЛизЪ и, все еще взволнованный, 
украдкой шепнуль ей: „спасибо, вы добрая дЪвушка; я 
ВИНОВАТУ...“ И ея’ Ьдное лицо заалЪ лось веселой и стыд- 
ливой улыбкой; глаза ея тоже улыбнулись,—она до того 
мгновенья боялась, не оскорбила ли она его. 

— Владимръ Николаичь сь нами можеть Зхать? спро- 
сила Марья Дмитревна. 


— Конечно, возразилъ Лаврецкйй: — но не лучше ли 


намъ быть въ своемъ семейномъ кружк$? 

— Да вЪдь, кажется... начала-было Марья Дмитр1ев- 
на... впрочемъ, кавъ хотите, прибавила она. 

Р%ЪЬшено было взять Леночку и Шурочку. Мареа Тимо- 
оеевна отказалась .отъ пофздки. 

— Тяжело мнЪ, свЪтъ, сказала она:—кости старыя ло- 
мать; и ночевать у тэбя, чай, негдЪ; да мн$ и не спится 
въ чужой постелЪ. Пусть эта молодежь скачетъ. 


* 
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``Лаврециому уже не удалось боле побывать наединЪ 
съ Лизой; но онъ такъ глядфль на нее, что ей и хорошо 
становилось, и’стыхно немножко, и жалко его. Прошаясь 
съ ней, онъ крЪико пожалъ ей руку; она задумалась, остав- 
шись одна. 


).ХУ. 


Когда Лаврецый вернулея домой, его’ ветрЪтилЪ на по- 
рог$ гостиной человЪкъ высокаго роста и худой, въ зата- 
сканномь синемъ сюртукЪ, съ морщинистымъ, но ожи- 
вленнымъ липомъ, съ растрепанными сфдыми бакенбарда- 
ми, длиннымъ, прямымъ носомъ и небольшими воспален- 
ными глазками. 910 быль Михалевичь, бывпИЙ его това- 
рищъ по университету. Лаврецкй сперва не узналъ его, 
‚но горячо обнялъ, какъ только тотъ назвалъь себя. Они 
не вид$лись съ Москвы. Посыпались восклицания, разсиро- 
сы; выступили на свЪтъ Божий давно-заглохиля воспоми- 
наня. Торовливо выкуривая трубку за трубкой, отпивая 
10 глотку чаю и размахивая длинными руками, Михале- 
вичъ разсказалъь Лаврецкому свои похожден1я; въ нихъ 
не было ничего очевь веселаго, удачей въ предпрятаяхъ 
своихъ онъ похвастаться не могъ, — а онъ безпрестанно 
емфялея сиплымЪъ нервическимъ хохотомъ. МЪеяць тому 
назадъ, получиль онъ м%ето въ частной конторЪ богатаго 
откупщика, версть за 300 отъ города О... и, узнавъ о 
возвращевн1и Лаврецкаго изъ-за границы, свернулъ съ до- 
роги, чтобы повидаться съ етарымъ прятелемъ. Михале- 
вичъ говорилъ такъ же порывисто, какъ и въ молодости, 
шумЪлъ и киплъ попрежнему. Лаврецый упомянулъ-было 
о своихъ обстоятельствахъ, но Михалевичь перебиль его. 
посп®шно пробормотавъ: „елышаль, братъ, слышалъ,--кТь 
это могь ожидать?“ — и тотчасъ перевелъь разговоръ въ 
область общихъ разсужденйй. 

— Я, братъ, промолвилъ онъ:—завтра долженъ Зхать; 
сегодня, мы, ужъ ты извини меня, ляжемъ поздно. МнЪ 
хочется непреиЁнно узнать, что ты, камя твои мнЪия, 
уб$ жденя, ч$мъ ты сталь, чему жизнь тебя научила? 
(Михалевичъ придерживался еще фразеолог“ 3%-ъъ хо- 


\ 
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довъ.) Что касается до меня, л во многомъ изм$нился, 
брать: волны жизни упали на мою грудь,—кто бишь это 
сказалъ?—хотя въ важномъ,. существенномъ, я не измф- 
нилея; я попрежнему взрю въ добро, въ истину; но я 
не. только в$рю,—я вЪрую’ теперь, да—я вфрую, вфрую.. 
Послушай, ты знаенть, я цпописываю. стихи; въ нихъ поэ- 
зи нЪть, но есть правда. Я тебф прочту мою посл%д- 
нюю шесу: въ ней я выразилъ самыя задушевныя мои 
уб$ жден1я. Слушай. `Михалевичъь принялея читать свое 
стихотворене,: оно было ‘довольне ‘длинно и оканчивалось 
слЗдующими стихами: 


Новымъ чувствамъ вефмъ сердцемъ отдался, 
Какъ ребенокъ душою л сталъ: | 

И я сжегъ все, чему поклонялся’; 
Поклонился всёму, что сжигалъ. 


Произнося посл дне два стиха, Михалевичъ чуть не за- 
плакаль; легюя. судороги—признакъ сильнаго чувства— 
пробфжали по его широкимъ губамъ, некрасивое лицо его 
проевфтлЗло, Лаврецей слушалъ его, слушалъ... духъ про- 
тивор$ я зашевелился въ немъ: его раздражала всегда- 
готовая, постоянно-кипучая восторженность московскаго 
студента. Четверть часа не. прошло, какъ уже загорлся. 
между ними споръ, одинъ изъ тВхъ нескончаемыхъ спо- 
ровъ, на которые способны только русеме люди. Съ они- 
ка, посл$ многол$тней разлуки, проведенной въ двухъ раз- 
личныхь м!рахъ, не понимая ясно ни чужихъ, ни даже. 
собственныхъ мыслей, цфпляясь за слова и возражая одни- 
ми словами, заспорили они о предметахъ самыхъ от- 
влеченныхъ, — и спорили такъ, какъ будто дЪло шло о 
жизни и смерти обоихъ: голосили и вопили таБъ, что -вс%. 
люди всполошились въ дом$, а бФдный Леммъ, который 
съ самаго прзда Михалевича заперся у себя въ ком- 
нат, почувствовалъь недоум$нье и началъь даже. чего-то 
смутно бояться. 

— Что же ты послЪ этого? разочарованный? кричалъ 
Михалевичъ въ первомъ часу ночи. 

— Разв$ разочарованные тав!е бываютъ? возражалъ Лав- 


` - 
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рец: т$ вс бывають бл$дные и больвые, —&а хочешь, 
я тебя одной рукой подниму? 

— Ну, если не разочарованный; то скюптыкь, это еще 
хуже (выговоръ Михалевича отзывался его родиной, Мало- 
россей). А съ какого ‘права можешь ты быть скептикомъ? 
ТебЪ въ жизни не повезло, положимъ’ въ этомъ твоей вины 
не было: ты ‘быль рожденъ съ душой страстной, любящей, 
а тебя насильственно отводили отъ женщинъ: первая по- 
павшаяся женщина должна была тебя обмануть. 

— Она и тебя обманула, замфтиль угрюмо Лаврецейй. 

— Положимъ, положимъ; я былъ тутъ орудемъ судьбы, — 
впрочемъ, что это я вру,—судьбы тутъ н%ту; старая при- 
вычка неточно выражаться. Но что-жъ это доказываетъ? 

—щ Доказываеть то, что меня съ. дфтства вывихнули. 

— А ты себя вправь!—на то ты человЗкъ, ты мужчина; 
энерми теб не занимать-стать!-—Но какъ бы то ни было, 
разв можно, развЪ позволительно— частный, такъ-сказать, 
фактъ возводить въ обпий законъ, въ непреложное правило? 

— Вакое тутъ правило? перебилъь Лаврецыйй: —-я не при- 
знаю... 

— Н$ть, это твое правило, правило, — перебивалть его 

въ свою очередь Михалевичъ. 
_ < Ты эгоиетъ, воть что! гремфлъ онъ’ часъ спуетя:— 
ты желаль самонаслажденья, ты желалъ счастья въ жизни, 
ты хотЪль жить только для себя... 

— Что такое самонаслажденье? 

— Ивсее тебя обмануло; все рухнуло подъ твоими ногами. 

— Что такое самонаслажденье, спрашиваю я тебя? 

-- М оно должно было рухнуть. Ибо ты искалъ опоры 
тамъ, гдЪ ея найти нельзя, ибо ты строилъ свой домъ на 
зыбкомъ песк$... 

—щ Говори яснЪй, безъ сравненйй, бо я тебя не понимаю. 

— Ибо, — пожалуй, см$йся,-—ибо нЪтъ въ теб в ры, нЁтъ 
теплоты сердечной; умъ, все одинъ только копеечный умъ... 
ты, просто, жалюй, отсталый вольтерянець —вотъ ты Ето! 

— Ито, я вольтерянецъ? 

— Да, такой же, какъ твой отець, и самъ того не по- 
дозр&ваешь. 
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— ПоелВ этого, вовкликиуль Лаврецкй:-—я въ правЪ 
сказать, что ты фанатикъ! 

— Увы! возразилъ съ сокрушеньемъь Михалевичъ:—я, 
къ несчастью, ничВиъ не заслужилъь еще такого высокаго 
наименования... 

— Я теперь нашелъ, какъ тебя назвать, кричалъ тотъ 
же Михалевичь въ третьемъ часу ночи:—ты не скептикъ, 
Не разочарованный, ‘не вольтерянець, ты--байбакъ, и ты 
злостный байбакъ, байбакъ съ сознаньемъ, не наивный 
байбакъ. Наивные байбаки лежатъ-себЪ на печи и ничего 
не дЪлаютъ, потому Что не умють ничего дЗлать; они и 
не думаютъ ничего, а ты мысляний челов} къ-—и лежишь; 
ты могъ бы что-нибудь дЪлать--и ничего не дЗлаешь; хе- 
жишь сытымъ брюхомъ кверху и говоришь; такъ оно и 
слЗдуетъ, лежать-то, потому что все, что люди ни дЪ- 
лаютъ,—-все вздоръ и ни къ чему не ведущая чепуха. 

— Да съ чего ты взялъ, что я лежу? твердилъ Лав- 
рецкй:—ночему ты предполагаешь во мнЪ тавя мыели?. 
`’-— А сверхъ того вы всЪ, вся ваша брамя, продол- 
жалъ неугомонный Михалевичъ: —начитанные байбаки. Вы 
знаете, на какую ножку нфмецъ хромаетъ, знаете, что плохо 
у англичанъ и у французовъ,—и вамъ ваше жалкое знане 
въ подспорье идетъ, дЪнь вашу постыдную, бездВйстнье ва- 
ше гнусное оправдываетъ. Иной даже гордится тфыъ; что 
я, молъ, воть умница—лежу, а тЪ, лураки, хлопочуть. 
Да!—А то есть у насъ таюе господа-—впрочемъ, я это гово- 
рю не на твой счетъ,—которые вею жизнь свою проводятъ 
въ какомъ-то млЬши скуки, привыкають къ ней, силятъь. въ 
ней, какъ... какъ грибъ въ сметанф, подхватиль Михале- 
вич и самъ засмфялся своему сравнен!ю.—0, это мл ве 
скуки— гибель русекихъ людей! Весь вЗкъ собирается ра- 
ботать, противный байбакъ... 

— Да что-жъ ты бранишься? вониль вт свою очередь 
Лаврецкй.— Работать... дЪлать... Скажи лучше, что дЗлать, 
а не бранись, Демосеенъ полтавсвй! 

— Вишь, чего захотЪлъ! Это я тебЪ не скажу, братъ; это 
веяк1й самъ долженъ знать, возражалъ съ ирон1ей Лемос- 
оенъ.--Помфщикъ, дворянинъ—и не знаетъ, что дЪлаты! 
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Вры нфтъ, а то бы зналъ; вЪфры н®тъ—и нЪфтъ откровения. 

— Дай же, по крайней мВр3, отдохнуть, чорть; дай огля- 
дться, молилъь Лавреце!й. 

. -- Ни минуты отдыха, ни секуяды! возражаль съ пове- 
лительнымъ движешемъ руки Михалевичъ.—Ни одной се- 
куиды!-—Смерть. не ждеть, и жизнь ждать не должна. 

— Й когда же, гд$ же вздумали люди обайбачиться? кри- 
чаль онъ въ четыре часа утра, но уже нЪфеколько осип- 
шимъ голосомъ:—у насъ! теперь! въ Росси! когда на каждой 
отдЪльной личности лежитъ долгъ, отьбтственность вели» 
кая передъ Вогомъ, передъ народомъ, передъь самимъ со- 
бою! Мы спимъ, а время уходитъ; мы спимъ... 

-— Позволь мн зам$ тить тебВ, промолвилъ Лаврецк!й:— 
что мы вовсе не спимъ теперь, а скорфе другимъ не 
даемъ спать. Мы, какъ иЪтухи, деремъ горло. Послущай- 
ка, это никакь уже третьи кричатъ. 

Эта выходка раземВ шила и успокоила Михалевича. „До 
завтра“, проговорилъ онъ съ улыбкой,—и всунулъ трубку 
въ висеть. „До завтра“, повторилъь Лаврецый. Но друзья 
еще болЪе чаеу беседовали... Впрочемъ, голоса ихъ не 
возвышались болфе, и р%чи ихъ были тих, грустныя, 
добрыя р3чи. 

Михалевичь узхаль на другой день, какъ ни удержи- 
валъ его Лаврецый. Эедору Ивановичу пе удалось уб%- 
дить его остаться; но наговорился онъ съ нимь до-сыта. 
Оказалось, что у Михалевича гроша за душой не было. 
Лаврецей уже наканунз съ сожалЪ шемъ замфтилъ въ 
немъ всВ признаки и привычки застарфлой бЪдноети; са- 
поги у него были сбиты, сзади на сюртукВ недоставало 
одной пуговицы, руки его не вдали перчатокъ, въ воло- 
сахъ торчалъ пухъ; пр1Ъхавши, онъ и не подумалъ попро- 
сить умыться, а за ужиномъ Ъль, какъ акула, раздирая 
руками мясо и съ трескомъ перегрызая кости своими крЪп- 
кими черными зубами. Оказалось также, что служба не 
пошла ему въ проБъ, что вс} надежды свои онъ возла- 
галъ нв.откупщика, который взялъ его единственно для 
того, чтобы имЪть у себя въ конторф „образованнаго че- 
човька*. Со всфмъ тВыь, Михалевичъ не унываль и &щхъ- 
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‚себф циникомъ; идеалистомъ, поэтомъ, искренно радЪя и 
сокрушаясь о судьбахъ челов$ чества, о собственномъ при- 
звани,—и весьма мало заботясь о томъ, какъ бы не уме- 
реть съ голоду. Михалевичъ. женатъь не былъ, но влюб- 
‚лялся безъ счету и писалъ стихотворен1я на всЪхъ сво- 
ихъ возлюбленныхъ; особенно пылко воспфлъ онъ одну 
‘таинственную, чернокудрую „панну“... Ходили, правда, 
слухи, будто эта панна была простая жидовка, хорошо 
‘известная многимъ кавалер1йскимъ офицерамъ... но, какъ 
подумаешь, — разв это не все равно? 

Съ Леммомъ Михалевичъ не сошелел: н$мца, съ непри- 
‚ ВЫчки, запугали его многошумныя рфчи, его р$ёзюя мане- 
‚ры... Горемыка издали тотчасъ чуеть другого горемыку, _ 
но подъ старость р$дко сходится съ нимъ,—-а это нисколь- 
ко не удивительно: ему сь нимъ нечфмъ дфлиться,—даже 
надеждами. | 
° Передъ отъфздомъ Михалевичъь еще долго бесфдоваль 
съ Лаврецкимъ, пророчилъ ему гибель, если онъ не очнет- 
‚ ся, умоляль его серьезно заняться бытомъ своихъ кресть- 
янъ, ставилъ себя въ примЁръ, говоря, что онъ очистил- 
ся въ горнилБ б$дъ,—и туть же н$сколько фазъ назваль 
себя счастливымъ человЪкомъ, сравнивалъ себй съ птицей 
небесной, съ лиллей долины... 

— (Съ черной лимей, во ‘веякомъ случаЪ, замЪтилъь 
Лаврепцкий. | о. 

— 9, братъ, не аристократничай, возразилъ добродуш- 
но Михалевичъ:—а лучше благодари Бога, что и въ тво- 
‚ ихъ: жилахъ течетъ честная плебейская кровь. Но я ви- 
ку, тебЪ нужно теперь какое-нибудь чистое, неземное су- 
щество, которое исторгло бы тебя изъ твоей апати. 

— Спасибо, братъ, промолвилъ Лаврецк!й:—съ меня бу- 
детъ этихъ неземныхъ. существъ. 

— Молчи, циыныкь! воскликнуль Михалевичъ. 

— „Циникъ“, поправилъь его Лаврецый. | 

— Именно цыныкъ, повторилъ, несмущаясь, Михалевичъ. 

Даже сидя въ тарантасЪ, куда вынесли его плосюй, жел- 
‚тый, до странности легый чемоданъ, онь еще. говориль; 
окутанный въ какой-то испансый плашь съ порыжфлымЪ. 
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воротникомъ и львиными. лапами вмфесто застежекъ, онт 
еще развивалъ свои воззр$я на судьбы Росаи и водилъ 
смуглой рукой но воздуху, какъ бы. разеБевая сЪмена бу- 
дущаго благоденствая. Лошади тронулись наконецъ... „Цо- 
мни мои послдн!я три слова“, закричалъ онъ, высунув шись 
вс$мъ тфломъ изъ тарантаса. и стоя на’ балансЪ: — „рели- 
гя, прогрессъ, челов чность!.. Прощай!“ Голова его, съ 
нахлобученной на. глаза‘ фуражкой, исчезла. Лаврецый 
остался одинъ на крыльц$ —и пристально гляд$лъ вдаль по 
дорог, пока тарантасъ не скрыдея изъ. виду. „А ВЪДЬ 
онъ, пожалуй, правъ“, думалъ онъ, возвращаясь въ домъ: — 
„пожалуй, что я байбакъ“. Мног1я изъ словъ Михалевича, 
неотразимо вошли ему въ душу,. хоть онъ и спориль и 
не соглашался съ нимъ. Будь только человзкъ добрь,— 
его никто‘отразить не можетъ. 


ХХУТ. 


Дня два спустя, Марья Дмитревна, по. обЪщаню, при- 
была со всей своей молодежью въ Васильевское. ДЪвочки 
побЪжали тотчасъ въ садъ, а Марья Дмитревна томно про- 
шлась по комнатамъ и томно все похвалила. Визитъ свой 
Лаврецкому она считала знакомъ великаго снисхожденья, . 
чуть не добрымъ поступкомъ. Она привЪтливо улыбнулась, 
когда Антонъи Апракс$я, по старинной дворовой привычкЪ, 
подошли въ ней къ ручкВ,—и разелабленнымъ голосомъ, 
въ носъ, попросила напиться чаю. Къ великой досадЪ Ан- 
тона, надфвшаго вязаныя б$лыя перчатки, чай подалъ пр!- 
Бзжей барын$ не онъ, а наемный камердинеръ Лаврецкаго, 
не понимавшй, по словамъ старика, никакихъ порядковъ. 
Зато ‘Антонъ за обфдомъ взялъ свое: твердой стопою 
сталъ онъ за кресло Марьи Дмитр1евны — и уже никому 
не уступилъ своего м$ста. Давно-небывалое появлене го- 
стей въ Васильевскомъ и встревожило, и обрадовало ста- 
рика: ему было прятно видфть, что съ его бариномъ хо- 
рошие господа знаютея. Впрочемъ, не онъ одинъ волно- 
вался въ тотъ день: Леммъ волновался тоже. Онъ надЪль 
коротеньюй табачнаго ивЪта фракъ съ ‘острымъ хвости- 
комъ, туго затянуль свой щейный платокъ и безпуесльж- 
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но откашливалел и сторонилея съ прятнымъ и привВтхи- 
вымъ видомъ. Лаврецый съ удовольстнемъ замфтилъ, что 
сближен1е между нимъ и Лизой продолжалось: она, какъ 
только вошла, дружелюбно протянула ему руку. ПослЪ 
обЪда Леммъ досталъ изъ задняго кармана фрака, куда 
онъ то-и-дфло запускалъ руку, небольшой свертокъ нот- 
ной бумаги и, сежавъ губы, молча, положилъ его на фор- 
тешано. Это быль романсъ, сочиненный имъ наканун$ на 
старомодныя н$5мецея слова, въ которыхъ упоминалось о 
зв®здахъ. Лиза тотчасъ .сВла за фортешано и разобрала 
романист... Увы! музыка оказалась запутанной и непраят- 
но-напряженной; видно было, что композиторъ силилея 
выразить что-то страстное, глубокое, но ничего. не вышло: 
усил!е такъ и осталось однимъ усимемъ. Лаврецей и Лиза, 
’ оба это почувствовали, — и Леммъ это поняль: ни слова 
не сказавъ, положиль онъ свой романсъ обратно въ кар- 
манъ и, въ отвЪтъ на предложен!е Лизы сыграть его еще 
разъ, покачавъ только головой, значительно сказалъ: „те- 
перь-—-баста!“ --сгорбился, съежилея, и отошелъ. 

Аъ вечеру пошли всфмъ обществомъ ловить рыбу. Въ 
пруд за садомъ водилось много карасей и гольцовъ. 
Марью Дмитревну посадили на кресло возл берегя, въ 
тфни, постлали ей коверъ подъ ноги, дали лучщую удоч- 
ву; Антонъ, накъ старый опытный рыболовъ, предложилъ 
свои услуги. Онъ усердно насяживаль червяковъ, шле- 
палъ по нимъ руною, плевалъ на нихь и даже самъ за- 
кидывалъ удочку, грацюзно наклоняяеь вперед всфиъ 
корпусомъ. Марья Диитр!евна въ тотъ же день отозвалась 
о немъ Федору Иванычу слЗдующей фразой ва институт- 
ско-французскомъ языЕЪ: „П п’у в раз таниепаюг 4е сев 
деп сотше са сотше ацёгею!8“. Леммъ съ двумя д$воч- 
ками отправился подальше, къ самой плотин; Лаврецай 
помфстился возлФ Лизы. Рыба клевала безпрестанно, вы- 
хваченные караси то-и-жВло сверкали въ воздух своими 
то золотыми, то серебряными боками; радостныя воекли- 
цан!я дЪвочекъ не умолвали; сама Марья Дмитревна из- 
нЪженно взвизгнуля раза два. Рёже везхъ браловь у Лав- 
рецкаго и у Дизы; вфроятно, это происходило отъ того, 
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что они меньше другихъ обращали внимашя на ловлю и 
дали поплавкамъ своимъ подплыть къ самому берегу. Крас- 
новатый высовй камышъ тихо шелестиль вокругъ нихъ, 
впереди тихо сяла неподвижная вода, и разговоръ у нихъ 
шелъ тих. Лиза стояла на маленькомъ плоту; Лаврец- 
кй сидфлъ на наклоненномъ ствол ракиты; на ЛизЪ бы- 
ло бЪлое платье, перехваченное вокругъ пояса широкой, 
тоже бЪлой лентой; соломенная шляпа вис$ла у ней па 
одной рук, — другою она съ нзкоторымъ усилемъ под- 
держивала гнуткое удилище. Лаврецюй глядЪлъ на ея 
чистый, нЪеколько строй профиль, на закинутые за уши 
волосы, на нБжныя щеки, которыя загорЪли у ней, как-, 
у ребенка, — и думаль: „0, какъ мило стоишь ты надъ 
моимъ прудомъ!“ Лиза не оборачивалась къ нему, а смо- 
тр$ла на воду—и не то шурилаеь, не то улыбалась. ТЪнь 
отъ близкой липы падала на обоихъ. 

— А знаете ли, началъ Лаврецк!й:—я много размыш- 
лялъ о нашемъ послЪднемъ разговорЪ съ вами и пришелъ 
КЪ тому заключению, что вы чрезвычайпо добры. 

— Я совсВмъ пе съ тБмъ намрешемъ... возразила-было 
Лиза—и застыдилась. 

— Вы добры, повторилъь Лаврецый.—Я топорный чело- 
вЪкъ, а чувствую, что всф должны васъ любить. Воть хоть 
бы Леммъ; онъ просто влюбленъ въ васъ. 

Брови у Лизн—не то, чтобы нахмурились, а дрогнули; 
это съ пей всегда случалось, когда она слышала что-ни- 
будь непрятное. 

— Очень онъ мнЪ былъ жалокъ сегодня, полхватилъь 
Лаврецк1й:—съ своимъ неудавшимея романсомъ. Быть мо- 
лодымъ и не умЪть—это сносно; но состарЪться и пе быть 
въ силахъ— это тяжело. И вЪфдь обидно то, что не чув- 
етвуешь, когда уходятъ силы. Старику трудно переносить 
таке удары!.. Берегитесь, у васъ клюетъ... Говорятъ, при- 
бавилъ Лавредюй, помолчавъ немпого:—Владимшъ Пико- 
лаичь написалъ очень милый романсъ. 

— Да, отв5чала Лиза:—это бездЪлка, но недурная. 

— А какъ по-вашему, спросилъ Лаврецк!й: — хороний 


онъ музыканть? 
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_— МнЪ кажется, у него болышя способности къ музык; 
но онъ до сихъ поръ не занимался :ею, какъ слЗдуетъ. 

— Такъ. А челов$кь онъ хорош? 

Лиза засмфялась и быстро взглянула на дедора Иваныча. 

— Какой странный вопросъ! воскликнула она, выта- 
щила удочку и далеко закинула ее снова. 

— Отчего же странный? Я спрашиваю о немъ у васъ, какъ 
челов къ, недавно сюда прРВхавш!й, какъ родственникъ. 

— Какь родственникъ? 

— Да. ВЗдь я вамъ, кажется, довожусь дядей? 

—- У Владимра Николаича доброе сердце, заговорила 
Лиза:—онъ уменъ; шашап его очень любитъ. 

— А вы его любите? 

— Онъ хороший человЪкъ; отчего же миЪ его не любить? 

— А! промолвилъ Лаврецюый и умолкъ. Полу-печаль- 
ное, полу-насм шливое выражеше промелькнуло у него 
на лицф. Упорный взглядъ его смущалъ Лизу, но она 
продолжала улыбаться.—„Ну, и дай Богъь имъ счастья!“ — 
пробормоталъ опъ, наконецъ, какъ будто про себя, — и 
отворотилъ голову. | 

Лиза покрасн$ла. . 

— Вы ошибаетесь, дедоръ Иванычъ, сказала она:— вы 
напрасно думаете... А развЪф вамъ Владимръ Николаичь 
не нравится? спросила она вдругъ. 

—- Не нравится. 

— Отчего же? 

— Мнф кажется, сердца-то у него и н$ту. 

Улыбка сошла съ лица Лизы. о 

— Вы привыкли строго судить людей, промолвила она 
поелЪ долгаго. молчанья. 

— Я не думаю. Какое право имЪю я строго судить дру- 
гихъ, помилуйте, когда я самъ нуждаюсь въ снисхожден1и? 
Или вы забыли, что надо мной одинъ лЁнивый не см%етса?.. 
А чтб, прибавилъ онъ:—едержали вы свое обфщан!е?. 

— Какое? 

— Помолились вы за меня? 

— да, я за васъ молилась и молюсь каждый день..А 
вы, пожалуйста, не говорите легко объ этомъ. 


— 275 — 

Лаврецюй началъ увфрять Лизу, что ему это и въ голову 
пе приходило, что онъ глубоко уважаетъ веямя убфжденя; 
потомъ онъ пустился толковать о релии, о ея значени 
въ истори человЪ чества, о значеши христианства... 

— Христаниномъ нужно быть, заговорила не безъ н5- 
котораго усиля Лиза:-—не для того, чтобы‘ познавать не- 
бесное... тамъ... земное, & для того, что каждый человфкъ 
долженъ умереть. 

Лаврецый съ невольнымъ удивленемъ поднялъ глаза 
на Лизу и встрЪтиль ея взглядъ. 

— Какое это вы промолвили слово! сказалъ онъ. 

— Это слово не мое, отвфчала она. 

— Не ваше... Но почему вы заговорили о смерти? 

— Не знаю. Я часто о ней думаю. 

— Часто? 

— Да. 

— Этого не скажешь, глядя на васъ теперь: у васъ 
такое веселое, свЪтлое лицо, вы улыбаетесь... 

—- Да, мн очень весело теперь, наивно возразила Лиза. 

Лаврецкому захотБлось взять ея об руки и крЪико 
стиснуть ихъ.... | 

— Лиза, Лиза! закричала Марья Дмитревна:—поди сюда, 
посмотри, какого карася л поймала. 

— Сейчасъ, шашап, отв5чала Лиза и пошла къ ней, а 
Лаврецей остался на своей ракитЪ. „Я говорю съ ней, 
словно я не отживиий челов къ“, думалъ онъ. Уходя, Лиза 
повЪсила свою шляну на вЪтку; еъ сграннымъ, почти нЪж- 
нымъ чуветвомъ поемотрфлъ Лаврецый на эту шляпу, на 
ея длинныя, немпого номятыя ленты. Лиза скоро въ пему 
вернулась и опять стала на илотъ. 

— Почему же вамъ кажется, что у Владимра Николаича 
сердца нЪтъ? спросила опа, нфФеколько мгновенй спустя. 

—- Я вамъ уже сказалъ, что я могь ошибиться; & виро- 
чемъ, время все покажетъ. 

Лиза задумалась. Лаврецый заговорилъ о своемъ жить}- 
бытьЪ въ Ваеильевекомъ, о МихалевичЪ, объ АнтонЪ; онь 
чувствовалъ потребность говорить съ Лизой, сообщить ей 
все, чтб приходило ему въ душу: она такъ мило, тамъ эм 

. \3* 
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мательно его слушала; ея рфдыя зам чая и возражешя 
казались ему такъ просты и умны. Онъ даже сказалъ ей это. 

Лиза удивилась. 

— Право? промолвила она: —& я такъ думала, что у 
меня, какъ у моей горничной Насти, своить словъ нЪтЪ. 
Она однажды сказала своему жениху: тебЪ должно быть 
», скучно со мною; ты мн говоришь все такое хорошее, & 
у меня своихъ словъ н}ту. 

„И слава Богу!“ подумалъ Лаврецей. 


ХХУП. 


Между тЪмъ, вечеръ наступалъ, и Марья Дмитревна 
изъявила желан!е возвратиться домой. ДЪвочекъ съ тру- 
домъ оторвали отъ пруда, снарядили. Лаврецый объявилъ, 
что проводитъ гостей до полъ-дороги и велфлъ осЗдлать 
себЪ лошадь. Усаживая Марью Дмитр1евну въ карету, онъ 
хватился Лемма: но старика нигдЪ не могли найти. Онъ 
тотчасъ исчезъ, какъ только кончилось уженье. Антонъ, 
съ зам чательной для его лЪтъ силой, захлопнулъ дверцы 
и сурово закричалъ: пошелъ, кучеръ! Карета тронулась. На 
заднихъ м$Ъетахъ помфщались Марья Дмитревна и Лиза; 
на переднихъ—двочки и горничная. Вечеръ стоялъ теп- 
лый и тих, и окна съ об$ихъ сторонъ были опущены. 
Лаврецый Ффхалъ рысью возл$ кареты со стороны Лизы, 
положивъ руку на дверцы,—онъ бросилъ поводья на шею 
плавно бЪжавшей лошади—и изр$дка м$няясь двумя-тре- 
мя словами съ молодой дЪвушкой. Заря исчезла; насту- 
пила ночь, а воздухъ даже потеплЗлъ. Марья Дмитревна 
скоро задремала; дЪвочки и горничная заснули тоже. Быстро 
и ровно катилась карета; Лиза наклонилась впередъ; 
только-что поднявиийся мфеяцъ свЪтиль ей въ лицо, ноч- 
ной пахучЧ й вЪтерокъ дышалъ ей въ глаза и щеки. Ей 
было хорошо. Рука ея опиралась на дверцы кареты рядомъ 
съ рукою Лаврецкаго. И ему было хорошо: онъ несся по 
спокойной ночной теплыни, не спуская глазъ съ добраго 
молодого лица, слушая молодой, и въ шопотЪ звензвпий 
голосъ, говориви!й простыя, хобрыя зещи: онъ и не за- 

мфтиль, какъ профхалъ полъ-дороти. Ожъ зе зазоРьк 
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будить Марью Дмитревну, пожалъ слегка руку Лизы, и 
сказалъ: „вЪль мы друзья теперь, не правла ли?’ Она кив- 
нула головой, онъ остановилъ лошадь. Карета покатилась 
дальше, тихонько колыхаясь и ныряя; Лаврецюй отпра- 
вился шагомъ домой. Обаянье лЪтней ночи охватило его: 
все вокругь казалось такъ неожиданно странно и въ то 
же время такъ давно и такъ сладко знакомо; вблизи и 
вдали,—& далеко было видно, хотя глазъ многаго не по- 
нималъ изъ того, что видлъ, — все покоилось; молодая 
расцв$тающая жизнь сказывалась въ самомъ этомъ покоф$. 
Лошадь Лаврецкаго бодро шла, мЪрно раскачиваясь на- 
право и налЪво; большая черная тЪнь ея шла съ ней ря- 
домъ; было ч7Т0-то таинственно-прятное въ топотВ ея ко- 
пыть, что-то веселое и чудное въ гремящемъ крикЪ пере- 
пелокъ. ЭвЗзды исчезали въ какомъ-то свЪтломъ лым3; 
неполный мЗеяцъ блестЪль твердымъ блескомъ; свЪтъ его 
разливался голубымъ потокомъ по небу и падалъ пятномъ 
пымчатаго золота на проходивиия близко тонюя тучки; 
эв$ жесть воздуха вызывала легкую влажность на глаза, 
ласково охватывала всЪ члены, лилась вольною струею въ 
грудь. Лаврецкй наслаждался и радовался своему насла- 
жденю. „Ну, мы еще поживемъ, думалъ онъ:—не совсВмъ 
эще насъ заЗла...” Онъ не договорилъ: кто или что... 
Потомъ онъ сталъ думать о ЛизВ, о томъ, что врядъ ли 
эна любить Паншина; что ветрЪться онъ съ ней при дру- 
гихъ обстоятельствахъ, —Богъ знаетъ, что могло бы изъ 
этого выйти; что онъ понимаеть Лемма, хотя у пей „своихъ“ 
зловь н$фтъ. Да и это неправда: у ней есть свои слова... 
„Не говорите объ этомъ легкомысленно“, вспомнилось Лав- 
рецкому. Онъ долго Ъхалъ, понуривъ голову, потомъ вы- 
прямилея, медленно произнесъ: 
Ил сжегъ все, чему поклонялся, 
Поклоцился всему, что сжигалъ... 

+0 Тотчасъ же ударилъ лошадь хлыстомъ и скакалъ вплоть 
10 дому. 

Сл$зая съ коня, онъ въ посл6дый разъ отлязхлея, съ 
чевольной, благодарной улыбкой. Ночь, безмолвиая, ласхо- 
ая ночь, лежала на холиахь и на долинах» издала, изъ 
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ея благовонпой глубины, Богъ знаетъ откуда,—съ неба ли, 
съ земли,—тянуло тихимь и мягкимъ тепломъ. Лаврецюй 
послалъ послфдшй поклонъ ЛизБ и взбЪжалъ на крыльцо, 

СлЪдуюцщий день прошель довольно вяло. Съ утра падаль 
дождь; Леммъ глялЪлъ исподлобья и все крЪиче и кр$пче 
стискивалъ губы, точно онъ давалъь себ зарокъ никогда 
не открывать ихъ. Ложась спать, Лаврецый взялъ съ собою 
на постель цзлую груду французскихъ журпаловъ, кото- 
рые уже болБе двухъ недфль лежали у него на столЪ не 
распечатанные. Опъ принялся равнодушно рвать обложки 
и пробфгать столбцы газетъ, въ которыхъ, впрочемъ, не 
было ничего новаго. Онъ уже хотЪлъ бросить ихъь — и 
влругъ вскочилъ съ постели, какъ ужаленный. Въ фелье- 
тонЪ олной изъ газетъ, извЪетный уже намъ мосье Жюль 
сообщалъ своимъ читателямъ „горестную новость“: пре- 
лестная, очаровательная москвитянка, писалъ онъ,—одна, 
изъ царицъ моды, украшен!е парижекихъ салоновъ, Ма- 
Дате 4е Глуге{21 скончалась почти внезапно, — и веть 
эта, къ сожалЪнио, слишкомъ вЪрная, только-что дошла 
до него, г-на Жюля. Онъ былъ,—такъ продолжалъ онъ:— 
можно сказать, другомъ покойницы... 

Лаврецкй одЪлея, вышелъ въ садъ и до самаго утра 
ходиль взадъ и впередъ все по одной аллеф. 


ХХхУШ. 


На слЗдующее утро, за чаемъ, Леммъ попросилъ Лав- 
рецкаго дать ему лошадей для того, чтобы возвратиться въ 
городъ. „МнЪ пора приняться за дЪло, то-есть за уроки“, 
замфтиль старикъ: — „а то я здЪфеь только даромъ время 
теряю“. Лаврецый не сразу отвЪчалъ ему: онъ казался 
разсЪяннымь. „Хорошо“, сказалъ онъ наконецъ: „я съ вами 
самъ пофду“.—Безъ помощи слуги, кряхтя и сердясь, уло- 
жилъ Леммъ небольшой вой чемоданъ, изорвалъ и сжегъ 
нЪеколько лнистовъ нотной бумаги. Подали лошадей. Вы- 
ходя изь кабинета, Лаврецкй положилъ въ карманъ вче- 
рашей нумеръ газеты. Во все время дороги, и Леммъ, и 

„Чаврецей мало говорили хуутъ съ мутожх. хажхахо изъ 
Нихь занимали собственныя мысли, и зазлэх Оахъ ахь, 
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что другой его не безпокоитъ. И разстались они довольно 
сухо, что, впрочемт, часто случается между прателями на 
Руси. Лаврецклй подвезъ старика къ его домику: тотъ вы- 
лЪзъ, досталъ свой чемоданъ и, не протягивая своему прая- 
телю руки (онъ держалъ чемоданъ обЪими руками передъ 
грудью), не глядл даже на него, сказалъ ему по-русски:. 
прощайте-съ!-—Прощайте, повторилъ Лаврецый и велЗль 
кучеру Фхать къ себЪ на квартиру. Онъ нанималъ, на, 
всяк случай, квартиру въ городф О.... Написавши нз- 
сколько писемъ и паскоро пообзлавъ, Лаврецклй отправился 
къ Валитинымъ. Онъ засталъь у нихъ. въ гостиной одного 
Паншина, который объявилъ ему, что Марья Дмитраевна 
сейчасъ выйдетъ, и тотчасъ съ самой радушной любез- 
ностью вступилъ съ нимъ въ разговоръ. До того дня Пан. 
пгипъ обращался съ Лаврецкимъ—не то, чтобъ свысока, & 
снисходительно; но Лиза, разсказывая Паншину свою вче- 
рашнюю поЪздку, отозвалась о Лаврецкомъ, какъ о пре- 
красномъ и умномъ человзкЪ; этого было довольно: сл$- 
довало завоевать „прекраенаго“ челов$ка. Паншинъ на- 
чалъ съ комплиментовъ Лаврецкому, съ описан1я восторга, 
съ которымъ, по его словамъ, все семейство Марьи Дми- 
тревны отзывалось о Васильевекомъ, и потомъ, по обык- 
новен1ю своему, ловко перейдя къ самому себЪ, началъь 
говорить о своихъ занятяхъ, о воззрюшяхъ своихъ на 
жизнь, на свЪть и на службу; сказалъ слова два о будущ- 
ности Росёи, о томъ, какь слВдуетъ губернаторовъ въ ру- 
кахъ держать; туть же весело подтруниль надъ самимъ 
собою и прибавилъ, что межлу прочимъ ему въ Цетер- 
бургВ поручили—„4е рорщат1зег 1146е а садазте“. Онъ 
говорилъ довольно долго, съ небрежной самоувЪ ренностью 
разрё шая всЪ затрудпешя и, какъ фокуеникъ шарами, 
играя самыми важными административными и политиче- 
скими вопросами. Выраженя: „вотъ что бы я едЗлалъ, 
если бъ я былъ правительствомъ“; „вы, какъ умный че- 
ловфкъ, тотчасъ со мной согласитесь“-——не сходили у него 
съ языка. Лаврецый холодно слушалъ разглахольсллозьмлх 
Наншина: не нравился ему этотъ красивый, умах м зе 
вринужденно-изящный человфьъ, съ своей свъллой чз 
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кой, вВжливымъ голосомъ и пытливыми глазами. Паншинъ 
скоро догадался, съ свойственнымъ ему быстрымъ попвима- 
немъ ощущенй другого, что не доставляетъ особеннаго 
удовольетвя своему собесЪднику, и подъ благовиднымъ 
предлогомъ спрылся, рЁзшивъ про себя, что Лаврецюй, 
можетъ-быть, и превраспый человЪкъ, но не симпатичный, 
„21911“ и, „еп вотише“, нЬсколько сиБшной.—Марья Дми- 
граевна появилась въ сопровождении Гедеоновскаго; нпотомъ 
пришла Мареа Тимоееевна съ Лизой; за ними иришли 
остальные домочадцы; потомъ пр!Бхала и любительница 
музыки, Бфленицына, маленькая, худенькая дама, съ почти 
ребяческимъ, усталымъ и вкрасивымъ личикомъ, въ шумя- 
щемъ черномъ платьф, съ пестрымь в$еромъ н толстыми. 
золотыми браслетами; пруУЪхалъ и мужъ ея, краснощеюмй, 
пухлый человЪкъ, съ большими ногами и руками, съ 6$- 
лыми р$еницами и неподвижной улыбкой на толстыхъ гу-. 
бахъ; въ гостяхъ жена никогда съ нимъ не говорила, а 
дома, въ минуту нЪжности, называла его своимъ поросе- 
ночкомъ; Паншинъ вернулся: очень стало людно и шуино 
въ комнатахъ. Лаврецкому такое множество народа было 
не понутру; особенно сердила его БЪленицына, которая 
то-и-дЪфло глядЪла на него въ лорнетъ. Онъ бы тотчасъ 
ушелъ, если бъ не Лиза: ему хотВлось сказать ей два. 
слова наединЪ, но онъ долго не могь улузчить удобное 
мгновенье и довольствовался тЪмъ, что съ тайной радостью 
слЪдиль за нею взоромъ; никогда ся лицо не казалось ему 
благороднЪй и милЪй. Она много выпгрывала отъ близости 
Бъленицыной. Та безпрестанно двигалась на стулф, пово- 
дила своими узкими плечиками, см5ялась изнЪженнымъ 
суфхомъ и то щурилась, то вдругъ широко раскрывала 
глаза. Лиза сидфла смирно, глядфла прямо и вовсе не 
смБялась. Хозяйка сЪла играть въ карты съ Мареой Тимо- 
оеевной, Б$леницынымъ и Гедеоновекимъ, который игралъ 
очень медленно, безпрестанно ошибалея, моргалъ глазами 
и утиралъь лицо платкомъ. Паншинъ приняль меланхоли- 
чей видъ, выражался кратко, многозначительно и пе- 
чальпо,—нНиИ дать, ни взять незвысказалулиея хЧложникъ, — 
но, песмотря на просьбы БЪлевицымой, котореа очевъ съ 
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нимъ кокетничала, не соглашалея сиЪть свой романсъ: 
Лаврецый ‘его стфенялъ. Оедоръ Иванычъ тоже говорилъь 
мало; особенное выражен1е его лица поразило Лизу, какъ 
только онъ вошель въ комнату: она тотчасъ почувствовала, 
что онъ имЪетъ сообщить ей что-то, но, сама не зная по- 
чему, боялась разспроеить его. Наконецъ, переходя въ залу 
наливать чай, она невольно поворотила голову въ его 
сторону. Онъ тотчасъ пошелъ вел$дъ за ней. 

— Что съ вами? промолвилА она, ставя чайникъ на 
самоваръ. | 

— А развЪ вы что замфтили?‘ проговорилъ онъ. 

— Вы сегодня не такой, какимъ я васъ видЪла до 
сихъ поръ. 

Лаврецкй ‘наклонился надъ столомъ. 

— Я хотЪлъ, назалъ онъ:— передать вамъ одно извЪ- 
сте, но теперь невозможно.—Впрочемъ, прочтите вотъ, что 
отм чено карандашомъ въ этомъ фельетонф, прибавилъ онъ, 
подавая ей нумеръ взятаго съ собою журнала. — Прошу ‚ 
хранить это въ тайнЪ; я зайду завтра утромъ. 

Лиза изумилась... Паншинъ показался на порогЗ двери: 
она положила журналь къ себЪ въ карманъ. 

— Читали вы Обермана, Лизавета Михайловна? задум- 
чиво спросилъ ее Паншинъ. 

Лиза отвЪчала ему вскользь и пошла изъ залы наверхъ. 
Лаврецый вернулся въ гостиную и приблизился къ игор-' 
ному столу. Мареа Тимоееевна, распустивъ ленты чепца и 
покраснЪвъ, начала ему жаловаться на своего партнера, 
Гедеоновскаго, который, по ея словамъ, ступить не умЪлъ, 

— Видно, въ карты играть, говорила она:—не то, что 
выдумки сочинять. 

Тоть продолжалъ моргать глазами и утираться. Лиза 
пришла въ гостиную и сБла въ уголъ; Лаврецый посмо- 
трзлъ на нее, она на него посмотрфла,—и обоимъ стало 
почти жутко. Онъ прочелъ недоум5не и какой-то тай- 
ный упрекъ на ея лицф. Поговорить съ нею, какъ бы ему 
хотЪлось, онъ не могъ; оставаться въ одной кома съ 
нею, гостемз въ числ другихъ гостей, — было таже 
онф ршнился уйти. Прощаясь съ нею, онъ уе\Ълъ зозто- 


й 
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рить, что придетъ завтра, и прибавилъ, что надЗется на 
ея дружбу. 

— Приходите, отвЪчала она съ тёмъ же недоум$ шемъ 
на лицЗ. 

Паншинъ оживился по уход Лаврецкаго; онъ началь 
давать совфты Гедеоновскому, насм5шливо любезничаль 
съ БЪленицыной и, наконецъ, сиблъ свой романсъ. Но съ 
Лизой онъ говорилъ и глядфлъ на нее попрежнему: зна- 
чительно и немного нечально, 

А Лаврецюй опять. не спалъ всю ночь. Ему не было 
грустно, онъ не волновалея, онъ затихъ весь; но онъ не 


- могъ спать. Онъ даже. не вспоминалъ прошедшаго времени, 


©нъ просто глядфль въ свою жизнь: сердце его. билось 
тяжело и ровно, часы летБли, онъ и не думалъ о сн$. По 
временамъ только веплывала у .него въ головз мысль: „да 
это не правда, это все вздоръ“ ‚---и онъ останавливался, пони- 
каль головою и снова принималел глялЪтТь въ свою ЖИЗНЬ. 


ХХ. 


Марья Дмитр1евна не слишкомъ ласково приняла Лав- 
рецкаго, когда онъ ‘явился къ ней на слВдующий день. 
‚Вишь, повадился“, подумала она. Онъ ей самъ по себЪ 
не очень нравился, да и Паншинъ, подъ влляшемъ котораго 
она находилась, весьма коварно и небрежно похвалилъ его 
наканун?. Такъ какъ она не считала его гостемъ и не по- 
лагала нужнымъ занимать родственника, почти домашняго 
человЪ ка, то и получаса не прошло, какъ онъ уже шелъ съ 


"Лизой въ саду по аллев. Леночка и Шурочка бфгали въ 


нфеколькихъ шагахъ отъ нихъ по цвфтннку. 

Лиза была спокойпа’ по обыкновенио, но боле обыкно- 
веннаго блЪлна. Она достала изъ кармана и протянула 
Лаврецкому мелко сложенный листъ журнала. 

— Это ужаено! промолвила она. 

Лаврецкй ничего не отв$чалъ. 

— Ла, можетъ-быть, это еще и не правда, прибавила Лиза. 

— Оттого-то я и просилъ васъ не говорить объ этомъ 


ВИЕОМУ. 


„Лиза прошлась немного. | \ 
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— Скажите, начала она:—вы не огорчены? нисколько? 

— Я самъ не знаю, что я чувствую, отв$чалъ Лавреций. 

— Но вЪлдь вы ее любили прежде? 

— Любилъ. 

— Очень? 

— Очень. 

— И не огорчены ея. смертью? ` 

— Она не теперь для меня умерла. 

— Это грфшно, что вы говорите... Не сердитесь на меня. 
Вы меня называете своимъ другомъ: другъ все. можеть гово- 
рить. МнЪ, право, даже страшно... Вчера у васъ такое нехо- 
рошее было лицо... Помните, недавно, какъ вы жаловались 
на нее?—а ея уже тогда, можетъ-быть, на св тЪ-не было. 
Это страшно. Точно это вамъ въ наказае послано: . 

Лаврецюый горько усмЪхнулся. ® 

— Вы. думаете?.. По крайней мЪрЪ, я теперь свободент. 

Лиза слегка вздрогнула. | 

— Полноте, не говорите такъ. На что вамъ ваша свобода? 
Вамъ не объ этомъ теперь надо думать, а о прощенйи... 

— Я давно ее. простилъ, перебилъ Лаврецк!й и махнуль 
рукой. 

— Н$ть, не то, возразила. Лиза и. покраснфла. — Вы 
не такъ меня поняли. Вы должны позаботиться о томЪ, 
чтобы васъ простили... 

’ — ИЦому меня прощать? 

— Кому?— Богу. Вто же можетъ насъ простить, кромЪ Бога? 

Лазрецюй схватилъ ее за руку. 

— Ахъ, Лизавета Михайловна, повфрьте, воскликнулъь 
онъ:—я и такъ довольно быль наказанъ. Л уже все иску- 
пилъ, повфрьте. 

— Это ‘вы не можете знать, проговорила Лиза вполго- 
лоса.—Вы забыли,—еще недавно, вотъ, когда вы со мной 
говорили,—-вы не хотфли ея прощать... 

Оба молча прошлись по аллез. 

— А чт0 же ваша дочь? спросила вдругъ Лиза и оста- 
нови лась. 

Лав-ецый встрепепулся. 

— С ве безповойтесь! Я уже послалъ письма зо э<ъ 
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ифста. Будущность моей дочери, какъ вы ее... какъ вы 
говорите... обезпечена. Не безпокойтесь. 

Лиза печально улыбнулась. 

— Но вы правы, продолжалъ Лаврецюй:— что мн д$- 
лать съ моей свободой? На что мн она? 

— Когда вы получили этоть журналъ? промолвила 
Лиза, не отвфчая на его вопросъ. 

— На другой день посл вашего посфщеня. 

— И неужели... неужели вы даже не заплакали? 

— НЪтъ. Я былъ пораженъ; но откуда было взяться 
слезамъ? Плакать о прошедшемъ, — да вЪдь оно у меня 
все выжжено!.. Самый проступокъ ея не разрушилъ мое 
счасте, а доказалъ мн только, что его вовсе никогда не 
бывало. О чемъ же тутъ было плакать? Впрочемъ, кто 
знаетъ?—я, можетъ-быть, былъ бы болЪе огорченъ, если-бъ 
я получиль это извфсте двумя нед$лями раньше... 

— Двумя недФлями? возразила Лиза. — Да что-жъ та- 
кое случилось въ эти двЗ недЪли? 

Лаврецкй ничего не отв$чалъ, а Лиза вдругъ покрас- 
нБла еще пуще прежняго. 

— Да, да, вы угадали, подхватилъ внезапно Лавреп- 
вй:—ВъЪ течене этихъ двухъ недфль я узналъ, что зна- 
чить чистая женская душа, и мое прошедшее еще больше 
отъ меня `отодвинулось. 

Лиза смутилась и тихонько пошла въ  пВЪТНИЕт, къ Ле- 
ночкЪ и ШурочЕ$. 

— Ая доволенъ т$мъ, что показалъ вамъ этотъ жур- 
налъ, говорилъ Лаврецк!й, идя за нею слЁдомъ:—я уже 
привыкъ ничего не скрывать оть васъ, и надЪфюсь, что и 
вы отплатите мн такимъ же довЪ ремъ. 

— Вы думаете? промолвила, Лиза и остановилась. —Въ та- 
Бомъ случа я бы должна была... да нътъ! Это невозможно. 

— Что такое? Говорите, говорите. 

— Право, мн кажется, я не должна... А, впрочемъ, 
прибавила Лиза, и съ улыбкой оборотилась къ Лаврец- 
кому:—что за откровенность въ половину?—Знаете ли? я 
получила сегодня письмо. 

— Отъ Паншина? 
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— Да, отъ него... Почему вы знаете? 

— Онъ просить вашей руки? 

— Да, произнесла Лиза, и прямо и серьезно посмотрла 
Лаврецкому въ глаза. 

Лаврецей, въ свою очередь, серьезно посмотрЪль на Лизу. 

— Ну, и что же вы ему отвЪчали? проговорилъ онъ 
наконецъ. 

— Я не знаю, что отвЪ чать, возразила Лиза и опустила 
сложенныя руки. 

— Какъ? Вдь гы его любите? 

— Да, онъ мнЪ нравится; онъ, кажется, хоропий челов къ... 

— Вы то же самое и въ тБхъ же самыхъ выраженяхЪ 
сказали инз четвертаго дня. Я желаю знать, любите ли 
вы его т$мъ сильнымъ, страстнымъ чувствомъ, которое 
мы привыкли называть любовью? | 

— Какъ вы понимаете, —-иЪтъ. 

—.Вы въ него не влюблены? 

— НЪ$тъ. Да разв это нужно? 

— Вакъ! 

— МаменькВ онъ нравится, продолжала Лиза: — онъ 
добрый; я ничего противъ него не имфю. 

—щ Однако, вы колеблетесь? 

—. Да... и можетъ-быть,—вы, ваши слова тому причиной. 
Помните, что вы третьяго дня говорили? Но это слабость... 

— О, дитя мое! воскликнулъ вдругь ЛаврецкЙ— и го- 
лосъ его задрожаль: — не мудрствуйте лукаво, не назы- 
вайте слабостью крикъ вашего сердца, которое не хочетъ 
отдаться безъ любви. Не берите на себя такой страшной 
отвфтетвенности передъ т$мъ человЪкомъ, котораго вы не 
любите и которому хотнте принадлежать... 

— Я слушаюсь, я ничего не беру на себя, произнесла- 
было Лиза... 

— Слушайтесь вашего сердца; оно одно вамъ скажетъ 
правду, перебиль ее Лаврецкй.—Опытъ, разсудокъ — все 
это прахъ и суета! Не отпимайте у себя лучшаго, един- 
ственнаго счастья на землЪ. 

— Вы ли это говорите, @едоръ Изанычь Эа сажа 
женились по любви—и были ли вы счастливы? 


| 
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Лаврецклй всплеснулъ руками. | 
— Ахь, не говорите обо мнЪ! Вы и понять пе може- 
те всего того, что молодой, неискушепный, безобразно 
воспитанный мальчикь можетъ принять за любовь!.. Да 
и, наконецъь, къ чему клеветать на себя? Я сейчасъ 
вамъ говорилъ, что я не зналъ счастья... нфть! я быль 
счастливъ! | 
— Мн кажется, Оедоръ Иванычъ, произнесла, пони- 
зивъ голосъ, Лиза (когда она не соглашалась съ своимъ 
собес$дникомъ, она всегда понижала голосъ; притомъ, она 


: чувствовала большое волнеше): — счастье на землЪ зави- 


сить не отъ насъ... 

— Оть насъ, отъ насъ, повфрьте мнЪ (онъ схватилъ ее 
за обЪ руки; Лиза побялЪднЪла и почти съ испугомъ, но 
внимательно глядфла на него):—лишь: бы мы не портили 
сами своей жизни. Для иныхъ людей бракъ по любви мо- 
жетъ быть несчастьемъ; но не для васъ, съ вашимъ епо- 
койнымъ нравомъ, съ вашей ясной душой! Умоляю васъ, 
не выходите замужъ безъ любви, по чуветву долга, отре- 
ченья, что ли... Это то же безв$ ре, тотъ же расчетъ,— 
и еще худпий. Повфрьте мнз,—я имфю право это гово- 
рить: я дорого заплатилъ за это право. И если вашъ Богъ... 

Въ это мгновене Лаврецюй замфтиль, что Леночка и 
Шурочка стояли подл$ Лизы. ин съ н5мымь изумленьемъ 
уставились на него. Онъ выпустилъ Лизины руки, торо- 
пливо. проговорилъ: извините меня, пожалуйста, —и напра- 
вилея къ дому. | И 

— Объ одномъ только прошу я васъ, промолвилъ онъ, 
возвращаясь къ ЛизЪ:—не рЬшайтесь тотчасъ, подождите, 
подумайте о томъ, что я вамъ сказалъ. Еели-бъ даже вы 
не повфрили мнЪ, если-бь вы рЬшились на бракъ по раз- 
судку, — и въ такомъ случа пе за т-на Цаншина вамъ 
выходить: онъ не можетъ быть вашимь мужемъ... (Не 
правда ли, вы обфЪщаетесь мнЪ не сифшить? 

Лиза хотБла отв$тить Лаврецкому, и ни слова. не вы- 
молвила — не оттого, что она рЪшилась „сифшить“; во 
оттого, что сердце у ней слишкомъ сильно билось, и Чув- 


ство, похожее на страхъ, захватило ахуе. 


— 9871 — 


ХХХ. 


Уходя оть Калитиныхъ, Лаврецей встрфтилея съ Пан- 
шинымъ; они холодно! поклонились другъ другу. Лаврец- 
вый пришелъ къ себЪ на квартиру и заперся. Онъ испы- 
тывалъ ощущен!я, едва ли когда-нибудь имъ испытанныя. 
Давно ли находился онъ въ состояи „мирнаго оцЪпен$- 
ня“? давно ли чувствовалъ себя, какъ онъ выражался, на 
самомъ днЪ рЪки? Чтб же измЗнило его положене? что 
вынесло его наружу, на поверхность? самая обыкновенная, 
неизбВжная, хотя всегда неожиданная случайность: смерть? 
Да; но онъ не столько думалъ о смерти жены, о своей 
свобод, сколько о томъ,—какой отвфтъ дасть ЦШаншину 
Лиза? Онъ чувствовалъ, что въ течене трехъ посл днихъ 
дней онъ сталъ глядЪть на нее другими глазами; онъ 
вепомнилъ, какъ, возвращаясь домой и думая о ней въ 
тиши ночи, онъ говорилъ самому себЪ: „если бы!..“ Это 
„если бы“, отнесенное имъ къ прошедшему, къ невозмож- 
ному, сбылось, хоть и не такъ, какъ онъ полагалъ, — но 
одной его свободы было мало. „Она послушается матери“, 
думалъ онЪъ: „она выйдетъ за Паншина; но если даже она 
ему откажетъ, — не все ли равно для меня?“ Проходя 
передъ зеркаломъ, онъ мелькомъ взглянуль на свое лицо 
и пожаль плечами. | 

День пронесся быстро въ этихъ размышлен1яхъ; пасталь 
вечеръ. Лаврецкй отправился къ Калитинымъ. Онъ шель 
посп$шно, но къ дому ихъ приблизилея замедленными 
шагами. Передъ крыльцомъ стояли дрожки Паншина. „Ну, 
подумаль Лаврецей, не буду эгонетомъ“ — и вошель въ 
домъ. Въ дом$ онъ никого не встрЪтилъ, и въ гостиной 
было тихо; онъ отворилъ дверь и увидЪль Марью Дми- 
тревну, игравшую въ пикетъ съ Цаншинымъ. Паншинъ 
молча ему поклонился, а хозника дома воскликнула: вотъ 
неожиданно!—и слегка нахмурила брови. Лавредый под- 
сБль къ ней и сталъ глядЪть ей въ карты. 

— Вы разв$ умЪете въ пикетъ? спросила она его съ каков- 
то скрытой досадой, и тутъ ке объявила, что развеслахм. 


Пвншинъ счелъ девяносто и началъ узтизо м слохомзо 
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брать взятки, съ строгимЪ и достойнымъ выражешемъ ча 
лицВ. Такъ должны играть дипломаты; вЗроятно, тазъ п 
онъ играль въ ПетербургВ съ какимъ-нибудь сильнымъ 
сановникомъ, которому желалъ внушить выгодное мнфн!е 
о своей солидности и зр$лости. „Сто-одинъ, сто-два, черви, 
сто-три", м%рно раздавалея его голосъ, и Лаврецюй ве 
могъ ‘понять, 9Ъмъ онъ звучалъ: укоризной или самоло- 
ВОЛЬСТВОМЪ, 

— Можно видЗть Мареу Тимобеевну? спросилъ онтъ, 
замЪ чая, что Паншинъ еще съ ббльшимъ достоинствомъ 
принимался тасовать карты. Художника въ немъ уже не 
замвчалось и т$ни. 

— Я думаю, можно. Она у себя, наверху, отвЪчала 
Марья Дмитревна:—-освЪдомьтесь. 

Лаврецк1й отправился наверхъ. И Мареу Тимоееевну 
онъ засталъ за картами: она играла въ дурачки съ На- 
стасьей Карповной. Роска залаяла на него; но обЪ ста- 
рушки привфтливо его приняли, особенно Мареа Тимо- 
веевна казалась въ духЪ. 

— А! дедя! Милости просимъ, промолвила она:— садись, 
мой батюшка. А мы сейчасъ доиграемъ. Хочешь варенья? - 
Шурочка, достань ему банку съ клубникой. Не хочешь? 
Ну, такъ сиди такъ; а курить —не кури: не могу я таба- 
чища вашего териЪть, да и Матросъ отъ него чихаетъ. 

Лаврецкй поспф$шиль объявить, что вовсе не желлетъ 
курить. 

— Быль ты внизу? продолжала старушка:—кого тамъ 
видЪлъ? Паншинъ все тамъ торчить? А Лизу видЪль? 
НЪть? Она сюда хотфла придти... Да вотъ и она; легка 
на помин$. 

Лиза вошла, въ комнату и, увидЪ въ Лаврецкаго, покраснЗла. 

— Я кь вамъ на минутку, Мареа Тимофеевна, начала- 
было она... 

— Зачфмъ на минутку? возразила старушка.— Что это 
вы всЪ, молодыя дЪвки, за непосЪды за такля? Ты ви- 
дишь, у меня гость: покалякай съ нимъ, займи его. 

Лиза присфла на край стула, подняла глаза на Лаврец- 

каго—и почуветвовала, что ей мельзя бал зо коль < 


— 289 — 

знать, Ччфмъ кончилось ея свидане съ Наншинымъ. Но 
какъ это сдфлать? Ей и стыдно было, и неловко. Давно ли 
она познакомилась съ нимъ, съ этимъ челов$комъ, кото- 
рый и въ церковь р$дЕо ходить, и такъ равнодушно пе- 
реноситъ кончину жены,—и воть, уже она сообщаеть ему 
свои тайны... Правда, онъ принимаетъ въ ней участ1е; она 
сама вЪрить ему и чувствуетъь къ нему влеченье; но все- 
таки ей стыдно стало, точно чужой вошелъ въ ея дзви- 
ческую, чистую комнату. 

Мареа Тимовеевна пришла на помощь. 

—щ В$дь, если ты его занимать не будешь, заговорила 
она:—кто-жъего, б$ дненькаго, займетъ? Я для него слишкомъ 
стара, онъ для меня слишвкомъ уменъ, а для Настасьи Вар- 
повны онъ слишкомъ старъ, ей все молоденькихъ подавай. 

— Ч»%мь же д могу занять Эедора Иваныча? промолви- 
ла Лиза.—Еели онъ хочетъ, я лучше ему что-нибудь на 
фортешано сыграю, прибавила она нерЗшительно. 

— И прекрасно: ты у меня умница, возразила Мареа 
Тимоееевна.--Ступайте, мои милые, внизъ; когда кончите 
приходите; а я вотъ вь дурахъ осталась, мнЪ обидно, я. 
отыграться хочу. 

Лиза встала. Гавредейй пошелъ за ней. Спускаяеь съ 
лстницы, Лиза остановилась. 

— Правду говорятъ, начала она:—что сердце людское 
исполнено противор$ чй. Вашь примфръ долженъ былъ ис- 
пугать меня, сдЪлать меня недов$рчивой къ бракамъ по 
любви, а я... 

— Вы отказали ему? перебилъ Лаврецьйй. 

— НЪть; но и не согласилась. Я ему все сказала, все, 
что л чувствовала, и просила его подождать. Довольны 
вы? прибавила она съ быстрой улыбкой,—и, слегка трогая 
перила рукою, сбфжала съ л$етницы, 

— Что ми$ сыграть вамъ? спросила она, поднимая крыш- 
ку фортешано. 

— Чтб хотите, отвфчалъь Лаврецый и сЗль такъ, что 
могъ смотрзть на нее. 

Лиза начала играть и долго не отводила глазъ отъ емо- 


ихъ ПалЬЦевъ. Она взглянула, наконецъь, а Лэзрельахо 
Сочинея И. С. Тургенева. Г. Ш. \% 
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и остановилась: такъ чудно и странно показалось ей его лицо. 

— Что съ вами? спросила она. 

— Ничего, возразилъ онъ:—мнЪ очень хорошо; я радъ 
за васъ, я радъ васъ вид ть, —продолжайте. 

— МнЪ кажется, говорила Лиза нЪсколько мгновешй 
спустя:—если бы онъ точно меня любилъ, онъ бы не на- 
писалъ этого письма; онъ долженъ былъ бы чувствовать, 
что я не могу отв$чать ему теперь. 

— Это не важно, промолвилъ Лаврецк1й:— важно то, что 
вы его не любите. 

— Перестаньте, чтб это за разговоръ! МиЪ все мере- 
щится ваша покойная жена, и вы мн страшны. 

— Не правда ли, Вольдемаръ, какъ мило играетъ моя 
„изета? говорила, въ то же время Марья Дмитр!евна, Паншину. 

— Да, отв$чаль Паншинъ:— очень мило. 

Марья Дмитревна съ нёжностью посмотрЪла на моло- 
дого своего партнёра; но тотъ принялъ еще болЗе важный 
и озабоченный видъ и объявилъ четырнадцать королей. 


ХХХ/. 


Лаврецый не былъ молодымъ челов$комъ; онъ не могъ 
долго обманываться на счетъ чувства, внушеннаго ему Ли- 
30й; онъ окончательно въ тотъ же день убЪдилея въ томъ, 
что полюбилъь ее. Не много радости принесло ему это убЪ- 
ждене. „Неужели, подумалъ онъ, мн$ въ тридцать-пять 
лфть нечего другого дфлать, какъ опять отдать свою душу 
въ руки женщины? Не Лиза не чета мой: она бы не по- 
требовала отъ меня постыдныхъ жертвъ; она не отвлекла 
бы меня отъ моихъ занят; она бы сама воодушевила меня 
на честный, строй трудъ, и мы пошли бы оба вперелъ, 
къ прекрасной цфли. Да, кончилъ онъ свои размышлен!1я:— 
все это хорошо, но худо то, что она вовсе не захочетъ 
пойти со мной. Не даромъ она сказала мнЪ, что я ей стра- 
шенъ. За то и Паншина она не любитъ... Слабое утЪшен1е!“ 

Лаврецюй позхалъ въ Васильевское; но и четырехъ дней 
тамь не выжилъ,—такъ ему показалось скучно. Его томило 
также ожидан!е: извЪсте, сообщенное г-мъ Жюдлемъ, тре- 

бовало подтверждевщя, а онъ ие получахмь дхзазжкь ха 
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семъ. Онъ вернулся въ городъ и просидзль вечеръ у Ка- 
литиныхъ. Ему легко было замфтить, что Марья Дмитрев- 
на была противъ него возстановлена; но ему удалось н$- 
сколько умилостивить ее, проигравъ ей рублей пятнадцать 
въ пикеть,—и онъ провелъ около получаса почти наединЪ 
съ Лизой, несмотря на то, что мать ей еще наканун8 со0- 
вЪзтовала не быть слишкомъ фамильярной съ человЪкомъ 
„1 а ип 31 сгапа г191сще“. Онъ нашелъ въ ней перем$ну: 
она стала какъ будто задумчив$е, попеняла ему за его 
отсутстые и спросила его—не пойдетъ ли’онъ на другой 
день къ обЪднЪ? (на другой день было воскресенье). 

— Ступайте, сказала она прежде, чфмъ онъ успЪлъ 
‚отвЪтить: — мы вмЪфетз помолимся за упокой ея души. — 
Потомъ она прибавила, что’ не знаетъ, какъ ей быть, — 
не знаетъ, имЗетъ ли она’ право заставлять Паншина да- 
ле ждать ея р%шенвя. 

— Почему же? спросилъ Лаврецейй. 

— Потому, сказала она: — что я уже теперь начинаю 
подозр$вать, какое будетъ это рзшене. 

Она объявила, что голова у ней болитъ, и ушла къ себЪ 
наверхъ, нер$шительно протянувъ Лаврецкому кончики 
пальцевъ. 

На другой день Лаврецюй отправился къ обЪднЪ. Лиза 
уже была ‘въ церкви, когла онъ пришелъ. Она зам тила 
его, хотя не обернулась къ нему. Она усердно молилась; 
тихо свфтились ея ‘глаза, тихо склонялась и поднималась 
ея голова. Онъ почувствовалъ, что она молилась и :за 
него,— и чудное умилен!е наполнило его душу. Ему было 
‘и хорошо, и немного совЪетно. Чинно стоявпий народе, 
родныя лица, согласное пЪне, запахъ ладану, длинные 
косые лучи отъ оконъ, самая темнота стЗнъ и сводовь— 
все говорило его сердцу. Давно не былъ онъ въ церкви, 
давно не обращался къ Богу: онъ и теперь не произнесъ 
никакихъ молитвенныхъ словъ,—онъ безъ словъ даже не. 
молилея,—но хотя на мгновенье, если не тъломъ, :о веЗмъ 
помысломъ своимъ повергнулея ннцъ и приммкъ охмоежжо 
къ земл8. Бепомнилось ему, какъ въ дЪтетьЪ объ зол 
р8яъ въ церкви до ТЁхъ поръ молился, пока ве омхуьхъ 

\9* 
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у себя на лбу какъ бы чьего-то св жаго прикосновензя; 
это, думалъ онъ тогда, ангелъ-хранитель принимаетъ меня, , 
кладетъ на меня печать избран!я. Онъ взглянулъ на Лизу... 
„Гы меня сюда привела“, подумалъ онъ: „коснись же 
меня, коснись моей души“. Она все такъ же тихо моли- 
лась; лицо ея показалось ему радостнымъ, и онъ уми- 
лился вновь, онъ попросилъ другой луш8—покоя, своей— 
прощенья... 

Они ветрЪтились на паперти; она привзтствовала его 
съ веселой и Ласковой важностью. Солнце ярко освфщало 
молодую траву на церковномъ дворз, пестрыя платья и 
платки женщинъ; колокола сосфднихъ церквей гудЪли въ 
вышин$; воробьи чирикали по заборамъ. Лаврецый стоялъ 
съ непокрытой головой и улыбался; легый вЪтерокъ взды- 
малъ его воловы и концы лентъ Лизиной шляпы. Онъ по- 
садилъ Лизу и бывшую съ ней Леночку въ карету, роздалъ 
вс$ свои деньги нищимъ и тихонько побрель домой. 


ХХХИ. 


Настали трудные дни для Эедора Иваныча. Онъ нахо- 
дился въ постоянной лихорадк®. Каждое утро отправлялся 
онъ на почту, съ волненьемъ распечатывалъ письма, жур- 
налы,—и нигдЪ не находилъ ничего, что бы могло под- 
твердить или опровергнуть роковой слухъ. Иногда онъ 
самъ себф становился гадокъ: „что это я“, думалъ онъ: 
„жду, какъ воронъ крови, вБрной вЪсти о смерти жены!“ 
Въ Валитинымъ онъ ходилъ каждый день; но и тамъ ему 
не становилось легче: хозяйка явно дулась на него, при- 
нимала его изъ снисхожден1я; Паншинъ обращался съ 
нимъ преувеличенно-вЪжливо; Леммъ напустилъ на себя 
мизантрошю и едва кланялся ему, а главное: Лиза какъ 
будто его избЪгала, Когда ке ей случалось оставаться съ 
нимъ наединз, въ ней, вмЪето прежней довфрчивости, 
проявлялось зам шательство; она не знала, что сказать 
ему, и онъ самъ чувствовалъ смущене. Лиза въ нЪеколько 
дней стала не та, какою онъ ее зналъ: въ ея движешяхъ, 

голос, въ самомъ смЪхЪ замъчелась тайная тревога, не- 
бывалая прежде неровность. Маръьа Амихлезал, зажъ ал 
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эгоистка, ничего не подозр вала: но Мареа Тимоееевна 
начинала присматривать за своей любимицей. Лавреней 
не разъ упрекнулъ себя въ томъ, что показалъ ЛизВ по- 
лученный ииъ вумеръ журнала: онъ ие могъ не сознаться, 
что въ его длушевномъ состоян!и было что-то возмутитель- 
ное для чистаго чувства. Онъ полагалъ также, что пере- 
м$на въ ЛизЪ происходила отъ ея борьбы съ самой собою, 
оть ея сомнзн!Ш: какой отвЗтъ дать ПЦаншину? Однажды 
оша принесла ему книгу, романъ Вальтеръ-Скотта, который 
она сама у него спросила, | 

— Вы прочли эту книгу? проговорилъ онъ. 

— НЪтъ; мнЪ теперь не до книгъ, отвЪчала она и хо- 
т$ла уйти. 

— Постойте на минуту; я съ вами такъ давно не былъ 
наединз. Вы словно меня боитесь. 

— Да. 

— Отчего же, помилуйте? 

— Не знаю. 

Лаврецюй помолчалъ. 

— Скажите, началъь онъ:—вы еще не р8шились? 

— Что вы хотите сказать? промолвила она, не подни- 
мая гдазъ. 

— Вы понимаете меня... 

Лиза вдругъ вспыхнула. 

— Не спрашивайте меня ни о чемъ, произнесла она 
сь живостью:—я ничего не знаю; я сама себя не ЗНАЮ... 

И она тотчасъ же удалилась, 

На слЗдующИ день, Лаврецый пр!халъ къ Калитинымъ 
посл$ обЪзда и засталъ у нихъ вс приготовленя ко все- 
нощной. Въ углу столовой, на четыреугольномъ стол$, 
цокрытомъ чистой скатертью, уже находились прислонен- 
ные къ стЪнЪ небольиие образа въ золотыхъ окладахъ, 
съ маленькими тусклыми алмазами на вЗнчикахъ. Старый 
слуга, въ сзромъ фракЪ и башмакахь, прошелъ, не сп ша 
и не стуча каблуками, черезъь всю комнату, поставилъь 
дв восковыя свфчи въ тонкихъ подевЪчникахъ перед 
образами, перекрестилсея, поклонился и тихо эмимехъ. Зо 
освёщенийя гостиная была пуста. Лаврецю\х похомахъ хо 
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столовой, спросиль—не именинница ли кто? Ему отвЁ$ чали 
шопотомъ, что нфтъ, а что всенощную заказали по жела- 
ню Лизаветы Михайловны да Мареы Тимоееевны; что 
хот5ли - было чудотворную икону поднять, но что она 
уЪхала за тридцать верстъ къ больному. Скоро прибыль 
вифстЪ съ дьячками и священникъ, челов къ уже не мо- 
лодой, съ большой лысиной, и громко кашлянулъ въ пе- 
редней; дамы тотчасъ вереницей потянулись изъ кабинета 
и подошли къ нему подъ благословение; Лаврецелй молча 
имъ поклонился; и онф ему поклонились молча. Священ- 
никъ постоялъ немного, еще разъ откашланулся и спро- 
силъ вполголоса басомъ: 

— Приступать прикажете? 

‚— Приступите, батюшка, возразила Марья Дмитриевна. 

Онъ началь облачаться; дьячокъ въ стихар$ подобо- 
страстно попросиль уголька; запахло ладаномъ. Изъ перед- 
ней вышли горничныя и лакеи, и остановились. сплошной 
кучкой передъ дверями. Роска, никогда не сходившая съ вер- 
ху, вдругъ появилась въ столовой: ее стали выгонять—она 
испугалась, заверт$лась и с$ла; лакей подхватилъ ее и 
унесъ. Всенощная началась. Лаврецкй прижался въ уго- 
локъ; ошущен!я его были странны, почти грустны; онъ 
самъ не могъ хорошенько разобрать, что онъ чувствовалъ. 
Марья Дмитрлевна стояла впереди всЪхъ, передъ кресла- 
ми; она крестилась изн женно-небрежно, по-барски — то 
оглядываясь, то вдругъ поднимала взоры кверху: она ску- 
чала. Мареа Тимоееевна казалась озабоченной; Настасья 
Карповна клала земные поклоны и вставала съ какимъ-то 
скромнымъ и мягкимъ шумомъ; Лиза, какъ стала, такъ и 
не двигалась съ мфета и не шевелилась; по сосредото-. 
ченному выражен1ю ея лица можно было догадаться, что 
она пристально и горячо молилась. Прикладываясь ко 
кресту по окончани всенощной, она также поцЗловала. 
большую красную руку священника. Марья Дмитревна 
пригласила его откушать чаю; онъ снялъ эпитрахиль, при- 
нялъ нЪеколько свЪтеый видъ и вмфетЬ съ дамами пере- 
шель въ гостиную. Начался разтовоуъ, ве слишкомъ ожи- 

вленный. Священникъ выпилъ четыре зам, безкуекльже 
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но отирая платкомъ свою лыеину, разсказалъ между про- 
чимъ, что купецьъ Авошниковъ пожертвоваль семьсотъ 
рублей ‘на позолоту церковнаго „кумпола“, и сообщилъь 
вфрное средство противъ веснушекъ. Лаврецк!й подеЗлъ- 
было къ ЛизЪ, но она держалась строго, почти сурово, и 
ни разу не взглянула на него. Она какъ-будто съ намф- 
ренлемъ его не зам чала; какая-то холодная, важная вос- 
торженность нашла на нее. Лаврецкому почему-то все 
хотфлось улыбнуться и сказать что-нибудь забавное; но , 
на сердцф у него было смущеше, и онъ ушелъ, наконецъ, 
тайно недоумЪ вая... Онъ чувствовалъ: что-то было въ ЛизЪ, 
куда онъ проникнуть не могъ. 

Въ другой разъ Лаврецый, сидя въ гостиной и слушая 
вкрадчивыя, но тяжелыя разглагольствован1я Гедеонов- 
скаго, внезапно, самъ не зная почему, оборотилея и уло- 
виль глубоый, внимательный, вопросительный взглядь въ 
глазахъ Лизы... Онъ былъ устремленъ на него, этотъ за- 
гадочный взглядъ. Лаврецк1й цфлую ночь потомъ о немъ 
думалъ. Онъ любиль не какъ мальчикъ, не къ липу ему 
было вздыхать и томиться, да и сама Лиза не такого рода 
чувство возбуждала; но любовь на всявй возрастъ иметь 
свои страданья,—и онъ испыталъь ихъ вполнф. 


ХХхХШ. 


Однажды Лаврецьй, по обыкновен!ю своему, сидзлъ у 
Калитиныхъ. ПослЪ томительно-жаркаго дня наступилъь та- 
кой прекрасный вечеръ, что Марья Дмитревна, несмотря 
на свое отвращевше къ сквозному вфтру, велЪла отворить 
вс окна и двери въ садъ и объявила, что въ карты 
играть не станетъ, что въ такую погоду въ карты играть 
грфхъ, а должно наслаждаться природой. Изъ гостей былъ 
одинъ Паншинъ. Настроенный вечеромъ и не желая пЪть 
передъ Лаврецкимъ, но чувствуя приливъ художническихъ 
ощущевй, онъ пустился въ поэзию: прочель хорошо, но 
слишкомЪъ сознательно и съ ненужными тонкостями, нфсколь- 
ко стихотворешй Лермонтова (тогда Пушкинъ ве чехъхъ 
еще опать войти въ моду)—и вдругъ, какъ Оз чеалась 
свонхФ полян, началт, по поводу извъетвой „Луи, 459 
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рять и упрекать новЗйшее поколЁн!е; при чемъ не упу- 
етилъ случая изложить, какъ бы онъ все повернульъ по-сво- 
ему, если-бъ власть у него была въ рукахъ. „Росая,—го- 
ворилъ онъ,—отстала отъ Европы; нужно подогнать ее. 
УвЪрлютъ, что мы молоды—9это вздоръ; да и притомъ у 
насъ изобрЪтательности нфтъ: самъ Х-въ признается въ 
томъ, что мы даже мышеловки не выдумали. Сл$дователь- 
но, мы поневолЪ должзы заимствовать у другихъ. Мы боль- 
` ны, говорить Лермонтовъ,—я согласенъ съ нимъ; но мы 
больны оттого, что только наполовину сд$лались европей- 
цами; ч$мъ мы ушиблись, тёмъ мы и лёчиться должны 
‚ (ие садазге" подумалъ Лаврецк!й).—У насъ,—продолжалъь 
онъ,—лучпия головы—1]ез шеШеигез {6&{ез— давно въ этомъ 
убЪ лились; вс3 народы въ сущности одинаковы; вводите 
только хорошя учрежден1я—и дзло съ концомъ. Пожалуй, 
можно приноравливаться къ существующему народному 
быту; это наше д$ло, дЪло людей... (онъ чуть не сказалъ: 
государственныхъ) служащихъ; но, въ случаЪ нужды, не 
безпокойтесь: учрежденя перед$лаютъ самый этотъ быть“. 
Марья Дмитревна съ умиленемъ поддакивала Паншину. 
„Воть какой,—думала она,—умный человЗкъ у меня бе- 
сФдуетъ". Лиза молчала, прислонившись къ окну; Лавреп- 
вй молчалъ тоже; Мареа Тимовбеевна, игравшая въ уголк} 
въ. карты съ своей прятельницей, ворчала себЪф что-то 
подъ ноеъ. Паншинъ расхаживалъ по комнатЪ и говорилъ 
красиво, но съ тайнымъ озлюбленьемъ: казалось, онъ бра- 
нилъ не цълое покол$нье, а н5еколькихъ извфстныхъ 
ему людей. Въ саду Калитиныхъ, въ большомъ куст си- 
рени, жилъ соловей; его первые вечерн!е звуки раздава- 
лись въ промежуткахъ красворфчивой рЪчи; первыя зв зды 
закигались на розовомъ небЪ, надъ неподвижными вер- 
хушками липъ. Лаврецый поднялся и началъ возражать 
Паншину; завязался споръ. Лаврецкй отстаивалъ моло- 
дость и самостоятельность Росси; отдавалъ себя, свое по- 
колфне на жертву,—но заступался за новыхъ людей, за 
ихъ убфждешя и желан1я; Паншинъ возражалъь раздра- 
жительно и р3зко, объявилъ, что чмкые люди должны 
все передЗлать, и занесся наконещь до Тото, “то, зах 


— 297 — 

свое камеръ-юнкерское зване и чиновничью карьеру, на- 
звалъ Лаврецкаго отсталымъ консерваторомъ, даже намек- 
нулъ— правда, весьма отдаленно—на его ложное положе- 
не въ обществ$. ЛаврецЕ1й не разсерхился, не возвысилъь 
голоса (онъ вспомнилъ, что Михалевичъ тоже называлъ 
его отсталымъ—только вольтер!янцемъ) — и покойно раз- 
билъ Паншина на всфхъ пунктахъ. Онъ доказалъ ему не- 
возможность скачковъ и надменныхъ передЗлокъ, не оправ- 
данныхъ ни знашемъ родной земли, ни лЪйствительной 
вфрой въ идеалъ, хотя бы отрицательный; привелъ въ при- 
м$ръ свое собственное воспитане, требовалъ прежде всего 
признан1я народной правды и смирен1я передъ нею, — 
того смирен!я, безъ котораго и см$лость противу лжи не- 
возможна; не отклонился, наконедъ, оть заслуженнаго, 
по его мн8ню, упрека въ легкомысленной растрат® вре- 
мени и силъ. 

—щ Все это прекрасно! воскликнулъ, наконецъ, раздоса- 
дованный Паншинъ: — вотъ, вы вернулись въ Росею, — 
что же вы намфрены дЗлать? 

— Пахать землю, отвВчаль Лаврецкй: — и стараться 
какъ можно лучше ее пахать. 

— Это очень похвально, безспорно, возразилъ Пан- 
нинъ:—и мнЪ сказывали, что вы уже больше слд$лали 
успЪхи по этой части; но согласитесь, что не всяк й спо- 
собенъ на такого рода занятия... 

— Оше пабге роёйадие, заговорила Марья Дмитр!евна:— 
конечно, не можеть пахать... её ри1з, вы призваны, Вла- 
димръ Николаичъ, дВлать все еп огапа. 

Этого было слишкомъ даже для Паншина: онъ замялея— 
и замяль разговоръ. Онъ попытался перевести его на кра- 
соту зв$зднаго неба, на музыку Шуберта—все какъ-то не 
клеилось; онъ кончилъ тфмъ, что предложиль МарьВ Дми- 
тревнВ сыграть съ ней въ пикетъ.—„Какъ! въ такой ве- 
черъ?“ слабо возразила она; однако велфла принести карты, 

Паншинъ съ трескомъ разорвалъ новую колоду, а Лиза 
и Лаврецей, словно сговорившись, 0б& веталм м зож\ехм- 
лись 30818 Мары Тимовеевны. Имъ сдЪлалось зу. . 
тв8Ъ хорошо обоимъ, что они даже побоялись ослутъса’ 
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вдвоемъ, —и въ те же время они почувствовали оба, что 
испытанное ими въ послфдн!е дни смущен!е исчезло и не 
возвратится бол$е. Старушка потрепала украдкой Лаврец- 
каго по шеокЪ, лукаво прищурилась и н$Феколько разъ 
покачала головой, приговаривая шопотомъ: „отдфлалъ 
умника, спасибо“. Все затихло въ комнатЪ; слышалось 
только слабое потрескиване восковыхъ свЪчей, да иногда 
стукъ руки по столу, да восклицан!е или счетъ очковъ,— 
да широкой волной вливалась въ окна, вм$стз съ росистой 
прохладой, могучая, до дерзости звонкая, пень соловья. 


ххх. 


Лиза не вымолвила`ни одного слова въ течене спора. 
между Лаврецкимъ и Паншинымъ, но внимательно слф- 
дила за нимъ и вся была на сторон Лаврецкаго. Поли- 
тика ее занимала очень’ мало; но самонадЪянный тонъ 
свЪтскаго чиновника (онъ никогда еще такъ не высказы- 
вался) ее отталкивалъ; его презр$ не къ Росеи ее оскор- 
било. Лиз и въ голову не приходило, что она патр1отка; 
но ей было по душ съ русскими людьми; руссый складъ 
ума ее радовалъ; она, не чинясь, по цфлымъ часамъ 6е- 
сЪдовала съ старостой материнскаго имфн!я, когда онъ 
пр#зжаль въ городъ, и бес$довала съ нимъ какъ съ ров- 
ней, безъ всякаго барскаго снисхождевя. Лаврецый все 
это чувствовалъ: онъ бы не сталъ возражать одному Пан- 
шину; онъ говорилъь только для Лизы. Другъ другу они 
ничего не сказали, даже глаза ихъ рЪфдко встр$чались; 
но оба они поняли, что тзено сошлись въ этотъь вечеръ, 
поняли, что и любять и не любятъ одно и то же. Въ од- 
номъ только они расходились; но’ Лиза втайнВ над$ялась 
привести его къ Богу. Они сидфли возл Мареы Тимо- 
оеевпы и, казалось, слЪдили за ея игрой; да они и д$й- 
ствительно за ней сл$дили,—а между т$мъ у каждаго изъ 
нихъ сердце росло въ груди, и ничего для нихъ не про- 
пало: для нихъ пБлъ соловей; и звЁзды гор$ли, и деревья 
тихо шептали, убаюканныя и сномъ, и нфгой лФта, и теп- 
ломъ. Лаврецый отдавался весь увлекавшей его волн — 
я радовался; но слово не выразить того, что происходило 
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Въ чистой душЪ дфвушки: оно было тайной для нея самой; 
пусть же оно останется и для вс$хъ тайной. Никто не 
знаетъ, никто не видЗлъ и не. увидитъ никогда, какъ, 
призванное къ жизни и расцв$тан1ю, наливается и зреть 
зерно въ лон$ земли. 

Пробило десять часовъ. Мареа Тимоееевна отправилась 
къ себ наверхъ съ Настасьей Карповной; Лаврецый и 
Лиза прошлись по комнатЪ, остановились передъ раскры- 
той дверью сада, взглянули въ темную даль, потомъ другь 
на друга-—и улыбнулись; такъ, кажется, взялись бы они. 
за руки, -наговорились бы досыта. Они вернулись къ МарьЪ 
Дмитревн$ и кь Наншину, у которыхъ пикетъ затянул- 
ся. ПослЪлй „король“. кончился наконець, и хозяйка 
встала, кряхтя и охая, съ обложеннаго подушками крес- 
ла; Паншинъ взялъь шляпу, поцфловаль у Марьи Дмитр1-. 
евны руку, замЪтилъ, что инымъ счастливцамъ теперь 
ничто не м$шаетъ спать или наслаждаться ночью, а ему 
придетея до утра просидЪть надъ глупыми бумагами, хо- 
лодно раскланялся съ Лизой (онъ не ожидаль, что въ от- 
вфтъ на его предложеше она попросить подождать, — и 
потому дулся на нее)—и удалился. Лавреце!й отправился 
вслВдъ за нимъ. У вороть они разстались; Паншинъ раз- 
будилъ своего кучера, толкнувъ его концомъ палки въ 
шею, сфлъь на дрожки и покатилъ. Лаврецкому не хот$- 
лось идти домой: онъ вышелъ изъ города въ поле. Ночь 
была тиха и свфтла, хотя луны не было; Лаврецый долго 
бродилъ по росистой травЪ; узкая тропинка попалась ему; 
онъ пошель по ней. Опа привела его къ длинному забору, 
къ калиткЪ; онъ попытался, самъ не зная зачЪмъ, толк- 
нуть ее: она слабо скрипнула и отворилась, словно ждала 
прикосновен!я его руки. Лаврецк!й очутился въ саду, ед$- 
лалъ н$еколько шаговъ по липовой аллеф и вдругъ оста- 
новился въ изумлен!и: онъ узналъ садъ Калитиныхъ.: 

Онъ тотчасъ же вошелъ въ черное пятно тЪни, падав- 
шей отъ густого орфховаго куста, и долго стоялъ непо- 
движно, дивясь и пожимая плечами. | 

„Это не даромъ“, подумаль онъ. 

Вее было тихо кругомъ; со стороны дома не призосм- 


^ . 
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лось никакого звука. Онъ осторожно пошелъ впередъ. 
Вотъ, на поворотЪ аллеи, весь домъ вдругь глануль н& 
него своимъ темнымъ фасомъ; въ двухъ только, окнахъ 
наверху мерцаль свЪфтъ: у Лизы горЪзла свЪча за бВлымъ 
занавЪсомъ, да у Мареы Тимоееевны въ спальнз передъ 
образомъ теплилась краснымъ огонькомъ лампадка, отра- 
жаясь ровнымъ с1яв1емъ на золотЪ оклада; внизу дверь 
на балконъ широко зВвала, раскрытая настежь. Лаврец- 
ый сЪлъ на деревянную скамейку, подперся рукою и 
сталъ глядЪфть на эту дверь да на окно Лизы. Въ город 
пробило полночь; въ дом маленьюе часики тонко про- 
звензли двЪнадцать; сторожъ дробно поколотилъ по доскЪ. 
Лаврецьй ничего не думалъ, ничего не ждалъ; ему прятно 
было чувствовать себя вблизи Лизы, сидЪть въ ея саду на 
скамейкЪ, гдВ и она сидфла не однажды... СОвЗтъ исчезь 
въ Лизиной комнатф. 

„Спокойной ночи, моя милая дДЗвушка“, прошепталь 
Лаврецый, продолжая сидЪть неподвижно и не сводя взора 
съ потемнЪ вшаго окна. 

Вдругъь свЪтъ появился въ одномъ изъ оконъ нижняго 
этажа, перешелъ въ другое, въ третье... ЁАлто-то шелъ со 
свЪчкой по комнатамъ. „Неужели Лиза? Не можетъ быть». “ 
Лаврецый приподнялся... Мелькнулъ знакомый обликъ, и 
въ гостиной появилась Лиза. Въ бЪломъ платьВ, съ не- 
расплетенными косами по плечамъ, она тихонько подошла 
КЪ столу, нагнулась надъ нимъ, поставила свЗчку и чего- 
то поискала; потомъ, обернувшись лицомъ къ саду, она 
приблизилась къ раскрытой двери, и вся бфлая, легкая, 
стройная, остановилась на порог. Трепетъ пробЗжалъь по 
членамъ Лаврецкаго. 

— Диза! сорвалось едва внятно съ его губъ. 

Она вздрогнула и начала вематриваться въ темноту. 

— Лиза! повториль Лаврецюй громче и вышелъ изъ 
тфни аллеи. 

Лиза съ испугомъ вытянула голову и пошатнулась на- 
задъ: она узнала его. Онъ назваль ее въ трет разъ и 
протянулъ къ ней руки. Она отдЗлилась отъ двери и всту- 
ПИЛ ВЪ САДЪ, 
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— Вы? проговорила она.—Вы здЪсь? 

— Я... я... выелушайте меня, прошепталь Лаврецклй и, 
схвативъ ея руку, повелъ ее къ екамейк$. 

Она шла за нимъ безъ ‘сопротивленя; ея блЁ8дное лицо, 
неподвижные глаза, вс ея движеня выражали несказан- 
ное изумлене. Лаврецый посадилъ ее на скамейку и самъ 
сталъ передъ ней. 

— Я не думалъ прйти сюда, началъь онъ:— меня при- 
вело... Я... я... я люблю васъ, произнесъ онъ съ неволь- 
нымЪъ ужасомъ. 

Лиза медленно взглянула на него; казалось, она только 
въ это мгновене поняла, гдВ она и что съ нею. Она хо 
тБла поднаться, не могла и закрыла лицо руками. 

— Лиза, произнесъ Лаврецей:—Лиза, повторилъ онъи 
склонился къ ея ногамъ... 

Ея плечи начали слегка вздрагивать, пальцы блЪдных” 
рукъ крзиче прижались къ лицу. 

— Чтб съ вами? промолвилъ Лаврецкый и услышаль 
тихое рыдане. Сердце его захолонуло... Онъ понялъ, чтб 
значили эти слезы.—Неужели вы меня любите? прошеп- 
таль онъ и коснулся ея колЗней. 

— Встаньте, послышался ея голосъ:—встаньте, дедорт 
Иванычъ, Чтб мы это дЗлаемъ съ вами? 

Онъ всталъ и сВлъ подлЪ нея на скамейку. Она уже 
не плакала и внимательно гляфу ла на него своими влаж- 
ными глазами. 

— МнЪ страшно: что это мы дфлаемъ? повторила она. 

— Я васъ люблю, проговорилъ онъ снова: — я готовъ 
отдать вамъ всю жизнь мою, 

Она опять вздрогнула, какъ-будто ее что-то ужалило, 
и подняла взоры къ иббу. 

— Это все въ Божьей власти, промолвила она. 

— Но вы меня любите, Лиза? Мы будемъ счастливы? 

Она опустила глаза; онъ тихо привлекъ ее къ себЪ, и 
голова ея упала къ нему на плечо... Онъ отклонилъ не- 
иного евою голову и коснулся ея бл$дныхъ губъ, 


Полчаса спустя, Лаврецый стоялъ уже перед вла 
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кой сада. Онъ нашелъ ее запертою и принужденъ быль 
перепрыгнуть черезъ заборъ. Онъ вернулся. въ городъ и 
пошель по заснувшимъ улицамъ. Чувство неожиданной, 
великой радости наполняло его душу; веБ сомнфе1я въ 
немъ замерли. „Исчезни, прошедшее, темный призракъ, 
думалъ онъ:—она меня любить, она будетъ моя“. Вдругъ 
ему почудилось, что въ воздухВ, надъ его головою, раз- 
лились каке-то дивные, торжествующ!е звуки; онъ оста- 
новился: звуки загрем$ли еще великолЪинЪй; пфвучимъ, 
сильнымъ потокомъ струились они,—и въ нихъ, казалось, 
говорило ‘и ПЪлЛо все его счасте. Онъ оглянулся: звуки 
неслись изъ двухъ верхнихъ оконъ небольшого дома. 

— Леммъ! вскрикнулъ Лаврецюй и побЪз жаль къ дому. — 
Леммъ! Леммъ! повторилъ онъ громко. 

Звуки замерли, и фигура старика въ шлафрокВ, съ 
раскрытой грудью и растрепанными волосами, показа- 
лась ВЪ окн$. 

— Ага! проговорилъ онъ съ достоинствомъ: — это вы? 

— Христофоръ @едоровичъ, что это за чудная . музыка! 
ради Бога, впустите меня. 

Старикъ, ни слова не говоря, величественнымъ движе- 
немъ руки кинулъ изъ окна ключъ отъ двери на улицу. 
Лаврецк!й проворно взбЪжалъ наверхъ, вошелъь въ ком- 
нату и хотЪльъ-было броситься къ Лемму; но тотъ пове- 
лительно указаль ему $ стуль, отрывисто сказалъ по- 
русски: „Садитесь и слушить“; самъ сЗлъ за фортешано, 
гордо и строго взглянуль кругомъ и заигралъ. Давно’Лав- 
рецк1й не слышалъ ничего: подобнаго:‘ сладкая, страстная 
” мелод1я съ перваго звука охватывала сердце; она’ вся 
° чяла, вся томилась вдохновен1емъ, счастьемъ, красотою; 
она росла и таяла; она касалась всего, что есть на землЁ 
дорогого, тайнаго, святого; она дышала безсмертной грустью 
и уходила умирать въ небеса. Лаврецюй выпрямился и 
стоялъ, похолодфлый и блфдный отъ восторга. Эти звуки 
такъ и впивались въ его душу, только-что потрясенную 
счастьемъ любви; они сами пылали любовью. „Повторите“, 
прошепталъ онъ, какъ только раздался посл5дшй аккордъ. 
Старикъ бросилъ на него орлиный взоръ, постузалъ-‘ру- 
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кой по груди и, проговоривъ, не спфша, на родномъ 
своемъ языкЪ: „это я седфлалъ, ибо я велийй музыкантъ“, 
снова сыгралъ свою`чудную композищю. Въ комнат не 
было свЪчей; свЪть поднявшейся луны косо падаль въ 
окна; звонко трепеталъ чутый воздухъ; маленькая, бл$д- 
ная комнатка казалась евятилищемъ, и высоко, и вдохно- 
венно поднималась въ серебристой полутьмЪ голова ста- 
рика. Лаврецкй подошелъ къ нему и обнялъ его. Сперва 
Леммъ не отвфчаль на его объяте, даже отклонилъ его 
локтемъ; долго, не шевелясь ни однимъ членомъ, глядВ лЪ 
онъ все такъ же строго, почти грубо, и только раза два 
промычалъ: ага! Наконецъ его преобразившееся лицо успо- 
коилось, опустилось, и онъ, въ отвЪть на горяч1я поздра- 
влен1я Лаврецкаго, сперва улыбнулся немного, потомъ за- 
плакаль, слабо всхлипывая, какъ дитя. 

— Это удивительно, сказаль онъ:—что вы именно те- 
перь пришли; но я знаю, все знаю. 

— Вы все знаете? произнесъ съ смущешемъ Лаврецейй. 

— Вы меня слышали, возразиль Леммъ:—разв$ вы не 
поняли, что я все знаю? | 

Лаврецк!й до утра не могъ заснуть; онъ всю ночь про- 
сидфль на постели. И Лиза не спала: она молилась. 


ХХХУ, 


Читатель знаетъ, какъ выросъ и развивался Лаврецвй; 
скажемъ нфеколько словъ о воспитани Лизы. Ей минулъ 
10-й годъ, когда отецъ ея. умеръ; но онъ мало занимался 
ею. Заваленный дфлами, постоянно. озабоченный прираще- 
емъ своего состоян1я, желчный, рЪзый, нетерпфливый, 
онъ не скупясь давалъ деньги на учителей, гувернеровъ, 
на одежду и проч1я нужды дЪтей; но терпфть не могъ, 
какъ онъ выражался, „няньчиться съ писклятами“, — да 
и некогда ему было няньчиться съ ними: онъ работалъ, 
возился съ дЪлами, спалъ мало, изрЪдка игралъ въ карты, 
опять работалъ; онъ самъ себя сравнивалъ съ лошадью, 
запряженной въ молотильную машину. „Скоренько жизнь 
моя проскочила“, промолвилъ онъ на смертномъ одрЪ, съ 
горькой усмшкой на высохшихъ губахъ. Марья Амимезах ^ 
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въ сущности не много больше мужа занималась Лизой, 
хотя она и хвасталась передъ Лаврецкимъ, что одна вос- 
питывала дЪтей своихъ: она одвала ее, какъ куколку, 
при гостяхъ гладила ее по головкЪ и называла въ глаза 
умницей и душкой—и только: лЗнивую барыню утомляла, 
всякая постоянная забота. При жизни отца, Лиза находи- 
лась на рукахъ гувернантки, дфвицы Моро изъ Парижа; 
а посл его смерти поступила въ вЗдше Мареы Тимо- 
веевны. Мареу Тимовееевну читатель знаетъ; а дЗвица Морб 
была крошечное, сморщенное существо съ птичьими ухват- 
ками и птичьимъ умишкомъ. Въ молодости она вела жизнь 
очень разсЗянную, а подъ старость у ней остались только 
двЪ страсти — къ лакомству да къ картамъ. ВКогда она 
была сыта, не играла въ карты и не болтала, — лицо у 
ней тотчасъ принимало выражен!е почти мертвенное: си- 
дитъ, бывало, смотритъ, дышить— и тавъ и видно, что ни- 
какой мысли не пробЗгаетъ въ головЪ. Ее даже нельзя 
было назвать доброю: не бываютъ же добры птицы. Вел$д- 
стве ли легкомысленно-проведенной молодости, отъ париж- 
скаго ли воздуха, которымъ она надышалась съ дЪтетва,— 
въ ней гнфздилось что-то въ родЪ всеобщаго дешевень- 
каго скептицизма, выражавшагося обыкновенно словами: 
„10 са с’евё 4ез БёЙзез“. Она говорила неправильно, но 
чисто-парижекимъ жаргономъ, не сплетничала и не каприз- 
ничала, — чего же больше можно желать отъ гувернантки? 
На Лизу она имЪла мало вл1ян1я; тЪмъ сильнфе было 
вл1ян!е на нее ея няни, Агафьи Власьевны. 

Судьба этой женщины была замЗчательна. Она проис- 
ходила изъ крестьянекаго семейства; 16-ти лЁть ее вы- 
дали за мужика; но оть своихъ сестеръ-крестьянокъ она 
отличалась рЪзко. Отець ея лЪтъ двадцать былъ старо- 
стой, нажилъ денегъ много и баловалъ ее. Красавица она 
была необыкновенная, первая щеголиха по всему околотку, 
умница, р%®чистая, смфлая. Ея баринъ, Дмитрий Пестовъ, 
отецъ Мари Дмитревны, человзкъ скромный и тих, 
увидалъь ее однажды на молотьбф, поговорилъ съ ней и 
страстно въ нее влюбился. Она скоро овловфла; Пестовъ, 
хотя и женатый быль человЪкъ, взялъ ее къ себЪ въ 
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домъ, одфль ее по-дворовому. Агафья тотчасъ освоилась 
съ новымъ своимъ положен1емъ, точно она вВкъ свой 
иначе не жила. Она побфлФЗла, пополнфла; руки у ней 
подъ кисейными рукавами стали „крупичатыя“, какъ у 
купчихи; самоваръ не сходилъ со стола; кромЪ шелку да 
бархату, она ничего носить не хотЪла, спала на пуховыхъ 
перинахъ. ЛЪть ‘пять продолжалась эта блаженная жизнь, 
но Дмитрй Пестовъ умеръ; вдова его, барыня добрая, 
жалВя память покойника, не хот$ла поступить съ своей 
соперницей нечестно, тЪмъ болфе, что Агафья никогда 
передъ ней не забывалась; однако выдала.ее за скотника 
и соелала съ глазъ долой. Прошло года три. Разъ какъ- 
то, въ `жарый лфтв! день, барыня зазхала къ себф на 
скотный дворъ. Агафья попотчивала ее такими славными 
холодными сливками, такъ скромно себя держала, и сама, 
была такая опратная, веселая, всеЪмъ довольная, что ба- 
рыня объявила ей прощеше и позволила ходить въ домъ; 
а м$еяцевъь черезъ шесть такъ къ ней привязалась, что 
произвела ее въ экономки и поручила ей все хозяйство. 
Агафья опять вошла въ силу, опять раздобр$ла и побЗ- 
лЪла; барыня совсЪмъ ей ввЗрилась. Такъ прошло еще 
лфть пять. Несчастье вторично обрушилось на Агафью. 
Мужь ея, котораго она вывела въ лакеи, запилъ, сталь 
пропадать изъ дому и кончилъь тфыъ, что украль шесть 
господскихь. серебряныхь ложекъ и запряталъ ихъ — до 
случая—въ женинъ сундукъ. Это открылось. Его опять 
повернули въ скотники, а на Агафью наложили опалу; 
изъ дома ее не выгнали, но разжаловали изъ экономокъ 
въ швеи и велфли ей выЪсто чепца носить на головЪ пла- 
токъ. Къ удивленшю всБхъ, Агафья съ покорнымъ смире- 
немъ приняла поразивиий ее ударъ. Ей уже было тогда 
за тридцать лётъ, д$ти у ней всЪ померли, и мужъ жилъ 
недолго. Пришла ей пора опомниться: она опомнилась. 
Она стала очень молчалива и богомольна, не пропускала 
ни одной заутрени, ни одной обЪдни, раздарила всф свои 
хоропия платья. Пятнадцать лЗтъ провела она тихо, сми- 
ренно, степенно, ни съ кЪиъ не ссорясь, веЪмъ уступая. 


Нагрубитъ ли ей кто—она только поклонится и поблаго- 
Сочиненя И. С. Тургенева. Т. ЦП. 20 
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‘даритъ за учене. Барыня давно ей простила, и опалу 
сложила съ нея, и съ своей головы чепець подарила: но 
она сама не захотБла снять свой платокъ и все ходила 
въ темномъ плать$; а послЪ смерти барыни она стала еще 
тише и ниже. Руссый челов%къ боится и привязывается 
легко; но уважене его заслужить трудно: дается оно не 
скоро и не всякому. Агафью вс въ домф очень уважали; 
Никто и не вспоминалъь о прежнихъ грфхахъ, словно ихъ 
вмБстБ съ старымъ бариномъ въ землю похоронили. 

° Сд$лавшись мужемъ Марьи Дмитр!евны, Калитинъ хотЪлъ 
было поручить Агафьф домашнее хозяйство; но она отказа- 
лась „ради соблазна”; онъ прикрикнулъ на нее: она низко 
поклонилась и вышла вонЪ. Умный Калитинъ понималъ лю- 
дей; онъ и Агафью понялъ и не забылъ ея. Переселившись 
въ городъ, онъ, съ ея соглася, приставилъ ее въ качеств 
няни къ Лиз, которой только-что пошель пятый годъ. 

„Тизу сперва испугало серьезное и строгое лицо новой 
няни; но она скоро привыкла къ ней и крфпко полюбила. 
Она сама была серьезный ребенокъ; черты ея напоми- 
‘нали р$зый и правильный  обликъь Калитина; только 
_тлаза у ней были‘ не отцовсв!е; они свфтились тихимъ 
внимашемъ и добротой, что р8ёдко въ дЪтяхъ. Она въ 
куклы ‘не любила играть, смфялась не громко и не долго, 
‘держалась чинно. Она задумывалась не часто, но почти 
всегда недаромъ; помолчавъ немного, она обыкновенно 
кончала тфмъ, что обращалась къ кому-нибудь старшему 
съ вопросомъ, показывавшимт, что голова ея работала надъ 
_‘`новымъ впечатлЪн!емъ. Она’очень скоро перестала кар- 
тавить и уже на четвертомъ году говорила совершенно 
ясно. Отца она боялась; чувство ея къ матери было неопре- 
дфленное, —она не боялась ел и не ласкалась къ ней; впро- 
чемъ, она и къ АгафьЪ не ласкалась, хотя только одну 
‘ее и любила. Агафья съ ней не разставалась. Странно было 
видЪть ихъ вдвоемъ. Бывало, Агафья, вся въ черномъ, 
съ темнымъ платкомъ на голов, съ похудЪ вшимЪ, какъ 
воскъ прозрачнымъ, но все еще прекраснымъ и вырази- 
‘тельнымъ лнцомъ, сидитъ прямо и вяжеть чулокъ; у ногъ 
ея, на маленькомъ креслецф, сидить Лиза и тоже тру- 
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дится надъ какой-нибудь работой или, важно поднявши 
свфтлые глазки, слушаеть, что разсказываеть ей Агафья, 
а Агафья разсказываеть ей не сказки: м%ёрнымъ и ров- 
нымъ голосомъ разеказываетъь она жите Пречистой ДЗвы, 
жипе отшельниковъ, угодниковъ Боямихъ, святыхъ му- 
ченипъ; говорить она Лиз, какъ жили святые въ пусты- 
няхъ, какъ спасались, голодъ терп$ли и нужду, —и царей 
не боялись, Христа испов$дывали; какъ ‚имъ птицы не- 
бесныя кормъ носили, и зв$ри ихъ слушались; какъ на 
Тфхъ м$Ъстахъ, гдЪ кровь ихъ падала, цвЪты вырастали. — 
„Эелтофюли?“ спросила однажды Лиза, которая очень лю- 
била цвфты.. Агафья говорила съ Лизой важно и сми- 
ренно, точно она сама чувствовала, что не ей бы произ- 
носить такля высоюя и святыя слова. Лиза ее слушала— 
и образъ Везд$сущаго, Всезнающаго Бога съ какой-то 
сладкой силой втФенался въ ея душу, наполнялъ ее чи- 
стымъ, благоговЪйнымъ страхомъ, а Христосъ становился 
ей чЗмъ-то близкимъ, знакомымъ, чуть не роднымъ: Агафья 
и молиться ее выучила. Иногда она будила Лизу рано на 
зарф, торопливо ее од$вала и уводила тайкомъ къ заутре- 
н%: Лиза шла за ней на цыпочкахъ, едва дыша; холодъ 
и полуевзть утра, св$жесть и пустота церкви, самая та- 
инственность этихъ неожиданныхъ отлучекъ, осторожное 
возвращен!е въ домъ, въ постельку, — вся эта емфеь за- 
прещеннаго, страннаго, святого, потрясала д$вочку, про- 
никала въ еамую глубь ея существа. Агафья никогда ни- 
кого не осуждала и Лизу не бранила за шалости. Когда 
она бывала ч$мъ недовольна, она только молчала; и Лиза 
понимала это молчан!е; съ быстрой прозорливоетью ре- 
бенка она Также хорошо понимала, когда Агафья была 
недовольна другими—Марьей ли Дмитревной, самимъ ли 
Калитинымъ. Года три съ небольшимъ ходила Агафья за 
Лизой; дфвица Моро ее см$нила; но легкомыеленная фран- 
пуженка съ своими сухими ухватками да восклицанемъ: 
$006 са ©езё 4ез 5 Изез—не могла вытФенить изъ сердца 
Лизы ея любимую няню: пос$янныя смена пустили слиш- 
комъ глубоше корни. Притомъ, Агафья, хотя и перестала 
ходить за Лизой, осталась въ дом$ и часто видалась съ 
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своей воспитанницей, которая ей взрила попрежнему. 

Агафья, однако, не ужилась съ Мареой Тимоовевной, 
когда та переЗхала въ Калитиневй домъ. Строгая важ- 
ность бывшей „панёвницы“ не нравиласв нетерпВливой и 
самовольной старушек. Агафья отпросилась на богомолье 
и не вернулась. Ходили темные слухи, будто она удали- 
лась въ раскольни  скитъ. Но сл$дъ, оставленный ею въ 
душ Лизы, не изгладился. Она попрежнему шла ЕЪ 
обфднз, какъ на праздникъ, молилась съ наслажденьемъ, 
съ какимъ-то сдержаннымъ и стыдливымъ порывомъ, чему 
Марья Дмитр!евна втайнЪ не мало дивилась, да и сама 
Мареа Тимоееевна, хотя ни въ чемъ не стфсвяла Лизу, 
однако старалась умФрить ея рвене и не позволяла ей 
класть лишн1е земные поклоны: не дворянская, молъ, это 
замашка. Училась Лиза хорошо, то-есть усидчиво; 0со- 
бенно блестящими способностями, большимъ умомъ ее Богъ 
не наградилъ: безъ труда ей ничего не давалось. Она 
хорошо играла на фортешано; но одинъ Леммъ зналъ, 
чего ей это стоило. Читала она немного; у ней не было 
„своихъ словъ’, но были свои мысли, и шла она своей 
дорогой. Недаромъ походила она на отца: онъ тоже не 
спрашивалъ у другихъ, что ему д$лать. Такъ росла она— 
покойно, неторопливо, такъ достигла девятнадцати-лЪт- 
няго возраста. Она была очень мила, сама того не зная. 
Въ каждомъ ея движен!и высказывалась невольная, нЪ- 
сколько неловкая грацщя; голосъ ея звучалъ серебромъ 
нетронутой юности, мал5йшее ощущене удовольствя вы- 
зывало привлекательную улыбку на ея губы, придавало 
глубок1й блескъ и какую-то тайную ласковость ея засвЪ- 
тившимся глазамъ. Вея проникнутая чувствомъ долга, бо- 
язнью оскорбить кого бы то ни было, съ сердцемъ добрымъ 
и вкроткимъ, она любила всЪхъ и никого въ особенности; 
она любила одного Бога восторженно, робко, нзжно. Лав- 
рецк!й первый нарушилъ ея тихую внутреннюю жизнь. 

Такова была Лиза. 


ХХХУ!. 
На слЗдующИй день, часу въ двфнадцатомъ, Лаврецей 
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отправился къ Калитинымъ. На дорог онъ ветр$Зтиль Пан- 
шина, который проскакалъ мимо него верхомъ, нахлобу- 
чивъ шляпу на самыя брови. У ВКалитиныхъ Лаврецкваго 
не приняли—въ первый разъ съ т№хъ поръ, какъ онъ съ 
ними познакомился. Марья Дмитревна „почивала“,--такъ 
доложиль лакей; у „нихъ“ голова болЪла. Мареы Тимо- 
веевны и Лизаветы Михайловны не было дома. Лаврецый 
походилъь около сада, въ смутной. надежд встр%титься 
съ Лизой, но не увидалъ никого. Онъ вернулся черезъ 
два часа и получилъь тоть же отвзтъ, при чемъ лакей 
какъ-то косо посмотрзлъ на него. Лаврецкому показалось 
неприличнымъ навфдываться въ тоть же день въ третй 
разъ —и онъ рёшился съЗздить въ Васильевское, гдз у 
него безъ того были дЪла. На дорогВ онъ строилъ раз- 
личные планы, одинъ прекраснфе другого: но въ сельцВ 
его тетки на него напала грусть; онъ ветупилъ въ разго- 
воръ съ Антономъ; у старика, какъ нарочно, все невесе- 
лыя мысли на ум были. Онъ разсказалъ Лаврецкому, 
какь Глафира Петровна передъ смертью сама себя за руку 
укусила,—и, помолчавъ, сказалъ со вздохомъ: „всякъ че- 
ловзкъ, баринъ-батюшка, самъ себЪ на съЁЗдеше преданъ“. 
Было уже поздно, когда Лаврецей пустился въ обратный 
путь. Вчерашние звуки охватили его, образъ Лизы возсталь. 
въ его душЗ во всей своей кроткой ясности; онъ умилился 
при мысли, что она его любитъ,—и подъфхаль къ своему 
городскому домику, успокоенный и счастливый. 

Первое, что поразило его при вход въ переднюю, быль 
запахъ пачули, весьма ему противный; тутъ же стояли 
как!е-то высове сундуки и баулы. Лицо выскочившаго къ 
нему навстрЗчу камердинера показалось ему страннымъ. 
Не отдавая. себЪ отчета въ своихъ впечатлвяхъ, пере- 
ступилъ онъ порогъ гостиной... Ему навстрЪчу съ дивана 
поднялась дама въ черномъ шелковомъ платьЪ съ воланами 
и, поднеся батистовый платокъ къ бл$дному лицу, пере- 
ступила ифсколько шаговъ, склонила тщательно-расчесан- 
ную душистую голову— и упала къ его ногамъ... Туть 
только онъ узналъ ее: эта дама была—его жена. 

Дыхане у него захватило... Онъ присловилея къ стъаъ. 
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— Теодоръ, не прогоняйте меня! сказала она по-фран> 
цузски, и голосъ ея какъ ножомъ р$занулъ его по сердцу. 

Онъ глядЪлъ на нее безсмыеленно, и однако тотчась 
же невольно замфтилъ, что она и побЪлЗла, и отекла. 

— Теодоръ! продолжала она, изрЗдка векидывая гла- 
зами и осторожно ломая свои удивительно-красивые пальцы 
съ розовыми, лощеными ногтями: —- Теодоръ, я передъ 
вами виновата, глубоко виновата,—скажу болЪе, я пре- 
ступница; но вы выслушайте меня; раскаян1е меня мучить, 
я стала самой себЪ въ тягость, я не могла бол$е пере- 
носить мое положен!е; сколько разъ я думала обратиться 
къ вамъ, но я боялась вашего гн%ва; я рЪшилась’ разо- 
рвать всякую связь съ прошедшимъ... ри, 7а! 66 1 та- 
]а4е,—я была такъ больна, прибавила она и провела ру- 
кой по лбу и по щек —я воспользовалась распространив- 
шимся слухомъ о моей смерти, я покинула все; не оста- 
навливаясь, день и ночь спфшила я сюда; я долго коле- 
балась предстать предъ васъ, моего судью — рагайге 4е- 
уапё у0и$, шоп асе; но я р8шилась наконецъ, вспомнивъ 
вашу всегдашнюю доброту, $хать къ вамъ; я узнала вапть 
адресъ въ МосквЪ$. ПовЪрьте, продолжала она, тихонько 
поднимаясь съ полу и садясь на самый край кресла: — я 
часто думала о смерти и я бы нашла въ себ довольно 
мужества, чтобы лишить себя жизни—ахъ, жизнь теперь 
для меня несносное бремя! — но мысль о моей дочери, о 
моей АдочкЪ меня останавливала; она зд$сь, она спить 
въ сосдней комнат, б$дный ребенокъ! Она устала—вы 
ее увидите: она, по крайней мфр$, передъ вами не вино- 
вата, а я такъ несчастна, такъ несчастна! воскликнула 
г-жа Лаврецкая и залилась слезами. 

Лаврецый пришелъ, наконепъ, въ себя; онъ отдЪлился 
отъ ст$ны и повернулся къ двери. 

— Вы уходите? съ отчаятемъ проговорила его жена:— 
о, это жестоко! Не сказавиги мнз ни одного слова, ни одного 
даже упрека... Это презр$не меня убиваетъ, это ужасно! 

Лаврецкй остановился. 

— Что вы хотите слышать отъ меня? произнесъ онъ 
беззвучнымъ голосомъ, 
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— Ничего, ничего, съ живостью подхватила она: —я 
знаю, я не въ прав$ ничего требовать; я не безумная, 
повзрьте; я не надфюсь, я не емфю надФяться на ваше 
прощен!е; я только осмфливаюсь просить васъ, чтобы вы 
приказали мнЪ, что мнф дБлать, гд$ мн жить? Я, какъ 
рабыня, исполню ваше приказан1е, какое бы оно ни было. 

— МнБ нечего вамъ приказывать, возразилъь тёмъ же 
голосомъ Лаврецюй:—вы знаете—между нами все кончено... | 
и теперь болфе, чФмъ когда-нибудь. Вы можете жить, гдЪ. 
вамъ угодно; и если вамъ мало вашей пенси... 

— Ахъ, не говорите такихъ ужасныхъ словъ, перебила, 
его Варвара Павловна:—пощадите меня, хотя... хотя ради 
этого ангела... И, сказавши эти. слова, Варвара Павловна 
стремительно выбЪжала въ другую комнату и тотчасъ же 
вернулась съ маленькой, очень изящно одЪтой дфвочкой 
на рукахъ. Крупныя, русыя кудри падали ей на хоро- 
шенькое румяное личико, на больше, черные, заспанные 
глаза; она и улыбалась, и щурилась отъ огня, и упиралась 
пухлой ручонкой въ шею матери. — 

— Айа, уо1з, ©езё {оп рёге, проговорила Варвара Пав- 
ловна, отводя отъ ея глазъ кудри и крЗпко цфлуя ее:— 
ре 1е ауес тол. 

— (’е56 ва, рара, залепетала  вочка, картавя. 

— Ош, шоп еп, п’езё се раз, дие би Гапиез? 

Но тутъ стало не въ мочь Лаврецкому. 

— Въ какой это мелодрам$ есть совершенно такая сцена? 
пробормоталъ онъ и вышель вонъ. 

Варвара Павловна постояла н$фкоторое время на м$етф, 
слегка повела плечами, отнесла дфвочку въ другую ком- 
нату, раздЪла и уложила ее. Потомъ она достала книжку, 
сЪла у лампы, подождала около часу и, наконецъ, сама 
легла въ постель. 

— Еф Мец, шадате? спросила служанка, француженка, 
вывезенная ею изъ Парижа, снимая съ нея корсетъ. 

— ЕВ Шеп, Газипе, возразила она: —онъ очень поста- 
рЪлъ, но, мнЪ кажется, онъ все такой же добрый. По- 
дайте мн$ перчатки на ночь, приготовьте къ завтрашнему 
дню СсВрое платье до верху; да не забудьте баравъьмжъ 
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котлет" для Ады... Правда, ихъ здЪсь трудно найти; но 
надо постараться. 


— А 1 омегтб, сотше А 1а гиегге, возразила Жюстина 
и загасила свЪчку. 


ХХХУИ. 


Бол$е двухъ часовъ скитался Лаврецый по улицамъ го- 
рода. Пришла ему на память ночь, проведенная въ окрест- 
ностяхъ Парижа. Сердце у него надрывалось, и въ го- 
ловЪ, пустой и словно оглушенной, кружились все одн% 
и т$ же мысли, темныя, вздорныя, злыя. „Она жива, она 
здЪеь“, шенталь онъ съ постоянно возрождавшимся изу- 
млен1емъ. Онъ чувствоваль, что потерялъ Лизу. Желчь 
его душила; слишкомъ внезапно поразилъ его этотъ ударъ. 
Какъ могь онъ такъ легко повЪрить вздорной болтовн® 
фельетона, лоскуту бумаги? „Ну, ябы не пов$рилъ“, по- 
думалъ онъ: „какая была бы разница? Я бы не зналь, что 
Лиза меня любитъ; ена сама бы этого не знала“. Онъ не 
могъ отогнать отъ себя образа, голоса, взоровъ своей жены... 
и онъ проклиналъ себя, проклиналь все на свЪт%. 

Измученный, пришелъ онъ передъ утромъ къ Лемму. Долго 
онъ не могъ достучаться; наконецъ, въ окнЪ показалась го- 
лова старика въ колпакЪ, кислая, сморщенная, уже нисколь- 
ко не похожая на ту вдохновенно-суровую голову, которая, 
двадцать четыре часа тому назадъ, со всей высоты своего 
художническаго велич1я цареки глянула на Лаврецкаго. 

— Что вамъ надо? спросилъ Леммъ: —я не могу каждую 
ночь играть, я декоктъ приняль. Но, видно, лицо у Лав- 
рецкаго было очень странно: старикъ сдЪлалъ себ изъ 
руки надъ глазами козырекъ, вгляд$лея въ своего ночного 
посзтителя и впустилъ его. 

Лаврецкй вошелъ въ комнату и опустился на стулъ; 
старикъ остановился передъ нимъ, запахнувъ полы своего 
пестраго, дряхлаго халата, ёжась и жуя губами. 

—- Моя жена пр!Вхала, проговорилъ Лаврецюй, поднялъ 
голову и вдругъ самъ невольно раземЗялся. 

Лицо Лемма выразило изумленше, но онъ даже не улыб- 
нулся, только Ер$пче завернулся въ халать. 
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— ВЗль вы не знаете, продолжаль Лаврецю: — я 
воображалъ... я прочелъь въ газетВ, что ея уже нЪть на 
свЪтБ. 

— 0-0, это вы недавно прочли? спросилъ Леммъ. 

— Недавно. 

— 0-0, повторилъ старикъ и высоко поднялъ брови.— 
И она пр!Зхала. 

‚ — ПрБхала. Она теперь у меня; а я... я несчастный 
челов къ. 

Й онъ опять усм$хнулся. 

— Вы несчастный челов къ, медленно повторилъ Леммъ. 

— Христофоръ Одедорычъ, началъь ЛаврецейЙ: — возьме- 
тесь вы доставить записку? 

— Гмъ. Можно узнать, кому? 

— Лизав... 

— А, да, да, понимаю. Хорошо. А когда нужно будетъ 
доставить записку? 

— Завтра, какъ можно раньше. 

— Гмъ. Можно послать Катринъ, мою кухарку. НЪтТЪ, 
я самъ пойду. 

— И принесете мн отвфтъ? 

— И принесу отвЪтъ. ” 

Леммъ вздохнулъ. 

— Да, мой бВдный молодой другъ; вы, точно, —несчаст- 
ный молодой человЪкъ. 

Лаврецкйй написалъ два слова Лиз»: онъ извфстилъ ее 
о прЁзд$ жены, просилъ ее назначить ему свидане,—и 
бросилея на узеньк диванъ, лицомъ къ стЁнЪ; а старикъ 
легь на постель и долго ворочался, кашляя и отпивая 
глотками свой декоктъ. 

Настало утро; оба они поднялись.  Странными глазами 
поглядЪли они другъ на друга. Лаврецкому хотЪлось въ 
этотъ мигъ убить себя. Кухарка Катринъ принесла имъ 
сквернаго кофе. Цробило восемь часовъ. Леммъ надЪлъь 
шляпу и, сказавши, что урокъ онъ даеть у Валитиныхъ 
въ Десять часовъ, но что найдетъь приличный предлогъ, 
отправился. Лаврецк1й опять бросился на диванчикъ и 
опять 0 дна его души зашевелилея горестаым сжужъ. 
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Онъ .думалъ..0 томъ, какъ жена выгнала его изъ дому; 
онъ предетавлялъ себф положеве Лизы, закрывалъ глаза. 
и закидывалъ руки за голову. Наконецъ Леммъ вернулея 
и принесъ ему клочокъ бумаги, на которомъ Лиза начер- 
тила карандашомъ елЗдующия слова: „Мы сегодня не мо- 
жемъ видЪтьея; иожетъ-быть— завтра вечеромъ. Прощайте“. 
Лаврецый сухо .и .`разеБянно поблагодарилъ Лемма и по- 
шелъ къ себ домой. -- 

Онъ засталъ жену за завтракомъ; Ада, вся ВЪ бувляхъ, 
вЪ `бФленькомъ платьиц$ съ голубыми ленточками, кушала 
баранью котлетку. Варвара Павловна тотчасъ ветала, какъ 
только Лаврецей: вошель въ. комнату, и съ покорностью на 
лин8 подошла къ нему, Онъ попросилъ ее посл$довать за 
нимъ въ кабинетъ, заперъ за собою дверь и началъ ходить 
взадъ и впередъ; она сЪла, скромно положила одну руку. 
на другую и принялаеь сл$дить за нимъ своими, все еще 

прекрасными, хотя слегка подрисованными, глазами. 

° Лаврецый долго не могъ заговорить: онъ чувствовалъ, 
что не владЪлъ собою; онъ вид$ ль ясно, что Варвара Пав- 
ловна нисколько его не боялась, а показывала видЪ, что. 
воть сейчасъ въ обморокъ упадетъ. 

— Послушайте, сударыня, началь онъ наконець, тяже- 
ло дыша и по временамъ стискивая зубы:—намъ нечего 
притворяться другъ передъ другомъ; я вашему раскаяню 
не вЪрю; да если бы ®но и было искренно, сойтись снова 
съ вами, жить съ вами мнф невозможно. 

Варвара Павловна сжала губы и прищурилась. „Это ‚с от-. 
вращение, подумала. она:—кончено! я для него даже не 
женщина”. . 

— Невозможно, т овториль Лаврецюяй и застегнулся до 
верху.—Я:не знаю, зачЗмъ вамъ угодно было пожаловать 
сюда: вфроятно, у васъ денегъ больше не стало. 

— Увы! вы оскорляете меня, прошептала Варвара 
Павловна. 

— Какъ бы то ни было—вы, все-таки, къ сожалфнию, 
моя жева.—Не могу же.я васъ прогнать... и воть что.я_ 
вамъ предлагаю. Вы можете сегодня же, если угодно, от- 
правиться въ Лаврики, живите тамъ; тамъ, вы знаете, хо-. 
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ропий хомъ; вы будете получать все нужное, сверхъ пен-- 
си... Согласны вы?. | | 

Варвара Павловна. педиесла вынитый йлатокъ къ лицу. 

— Я вамъ уже. сказала, промолвила ‘она, нервически по- 
дергивая губами:— что я на все буду сорласна, что бы вамъ 
ни угодно было сдЪлать во мной; на’этотъ разъ остаетея:- 
мнЪ спросить у васъ: позволите ли. вы ми, по крайней 
мЪрЪ, поблагодарить васъ за ваше великодуппе? | 

—щ Безъ благодарности, прошу васъ,—этакъ лучше, по- 
спЪшно проговориль Лаврецый.—Стало-быть, нродолжалъ 
онЪ, приближаясь къ двери:—я могу `разсчитывать... 

— Завтра же я буду въ Лаврикахъ, промолвила Вар- 
вара Павловна, почтительно поднимаясь съ м%ста.—Но, 
Эедоръ Иванычъ... (Теодоромъ она его 'большне не называла.) . 

— Что вамъ угодно? 47. 

— Я знаю, я еще ничфмъ не заслужила, своего проще- 
н1я; могу ли я надФяться, по крайней м8рЪъ, что со временемъ... 

— Эхъ, Варвара Павловна, перебиль ее Лаврецкйй:— 
вы умная женщина, да вЪдь и я не дуракъ, я знаю, что 
этого вамъ совс$мъ не нужно. А я давно ваеъ простилъ; 
но между нами всегда была бездна. ` | 

—- Я сум$ю покориться, возразила Варвара Павловна 
и склонила голову.—Я не забыла своей вины; я бы не 
удивилась, если бы узнала, что вы ‘даже обрадовались из- 
взет1ю о моей смерти, — коротко прибавила она, слегка ука-_ 
зывая рукой на лежавиий на столЪ, забытый Лаврецкимъ, 
нумеръ журнала. | 

Оедоръ Иванычъ дрогнулъ: фельетонъ быль отм$ченъ 
карандашомъ. Варвара Павловна еще съ большимъ уни- 
чижен1емъ посмотрфла на него. Она была очень хороша 
въ это мгновенье. Сфрое парижское платье стройно охва- 
тывало ея гибюй, почти семнадцати-лфтнй станъ, ея тон- 
кая, нёжная шея, окруженная бЪлымъ воротничкомъ, ровно 
дышавшая грудь, руки безъ браслетовъь и колецъ,—вся 
ея фигура, отъ лоснистыхъ волосъ до кончика едва выста- 
вленной ботинки, была такъ изящна... | 

Лаврецый окинуль ее злобнымъ взглядомъ, чуть’не вос- 
кликнулъ: „огауа!“ чуть не ударилъ’ ее кулахомъ хо ч®- 
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мени—и удалился. Часъ спустл, онъ уже отправился въ 
Васильевское, а два часа спустя, Варвара Павловна вел ла 
нанять себ лучшую карету въ городЪ, надЗла простую 
соломенную шляпу съ чернымъ вуалемъ и скромную ман- 
тилью, поручила Аду Жюстин, и отиравилась къ Кали- 
тинымъ: изъ разспросовъ, сд$ланныхъ ею прислугВ, она 
узнала, что мужъ ея Ъздиль къ нимъ каждый день. 


хХХххХУШ. 


День прЁзда жены Лаврецкаго въ горолъ О...., невесве- 
лый для него день, былъ также тягоствымъ днемъ для 
Лизы Не успЪла она сойти внизъ и поздороваться съ ма- 
терью, какъ уже подъ окномъ раздался конекй топотъ, и 
‘она съ тайнымь страхомъ увид®ла Паншина, въёзжавшаго 
на дворъ. „Онъ явился такъ рано для окончательнаго 
объяснен!я“,—подумала она—и не обманулась; повертЗв- 
шись въ гостиной, онъ предложилъь ей пойти съ нимъ въ 
садъ и потребоваль р®щен!я своей участи. Лиза собралась 
съ духомъ и объявила ему, что не можеть быть его же- 
ной. Онъ выслушаль ее до конца, стоя къ ней бокомъ и 
надвинувъ на лобъ шляпу; вЗжливо, но изм$неннымъ го- 
лосомъ спросилъ ее: послФднее ли это ея слово, и не 
подалъ ли онъ чЪмъ-нибудь повода къ подобной перем нз 
въ ея мысляхъ? потомъ прижалъ руку къ глазамъ, коротко 
и отрывисто вздохнуль и отдернулъ руку отъ лица. 

— Я не хот$ль пойти по избитой дорогф, проговорилъ 
онъ глухо:—я хотЗль найти подругу по влечен!ю сердца; 
но, видно, этому не должно быть. Прощай, мечта! Онъ. 
глубоко поклонился ЛизВ и вернулся въ домъ. 

Она надФялась, что онъ тотчасъ же уздетъ; но онъ по- 
шелъ въ кабинеть къ Марь Дмитревнз и около часа 
просидзль у ней. Уходя, онъ сказалъ ЛизЪ: уобге шёге 
уоиз арре]е; а41ем & ]аталз... сВлъ на лошадь и отЪ самаго 
крыльца поскакалъ во всю прыть. Лиза вошла въ МарьЪ 
ЛмитревнЪ и застала ее въ слезахъ: Паншинъ сообщилъ 
ей свое несчасте. — 

— За что ты меня убила? За что ты меня убила? тавъ 
вачаля свои жалобы огорченная вдова. — Кого теб еще 
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нужно? ЧЁмъ онъ теб не мужъ? Камеръ-юнкеръ! не инте- 
ресанъ! Онъ въ Петербург на любой фрейлинЪ могъ бы 
женитрся. А я-то, я-то надЪялась! И давно ли ты къ нему 
измЪНилась? Откуда эта туча надута,—не сама собой при- 
шла. Ужъ не тотъ ли фофанъ? Вотъ нашла совфтчика! 

— А онъ-то, мой голубчикъ, продолжала Марья Дми- 
траевна: — какъ онъ почтителенъ, въ самой печали какъ 
‚внимателенъ! ОбЪщался не оставлять меня. Ахъ, я этого 
не перенесу! Ахъ, у меня голова смертельно разболЗ лась. 
Пошли ко мнф Палашу. Ты убьешь меня, если не оду- 
маешься,—слышишь? И, назвавъь ее раза два неблаголар- 
ною, Марья Дмитревна услала Лизу. 

Она отправилась въ свою комнату. Но не усп$ла она 
еще отдохнуть отъ объяснен1я съ Паншинымъь и сь ма- 
терью, какъ на нее опять обрушилась гроза, и съ такой 
стороны, откуда она меньше всего ея ожидала. Мареа Ти- 
моееевна вошла въ ней въ комнату и тотчасъ захлопнула 
за собою дверь. Лицо старушки было бл$дно, чепецъ си- 
дфлъ на боку, глаза ея блеетЗли, руки, губы дрожали. 
Лиза изумилась: она никогда еще не видала своей умной 
и разсудительной тетки въ такомъ состоянии. 

— Прекрасно, сударыня, начала Мареа Тимовеевна тре- 
петнымъ и прерывистымъ шопотомъ;:—прекрасно! У кого 
ты это только выучилась, мать моя?.. Дай мнЪ воды; я 
говорить не могу. 

— Успокойтесь, тетушка; что съ вами? говорила Лиза, 
подавая ей стаканъ воды. —В$дь вы сами, кажется, не 
жаловали г-на Паншина. 

Мареа Тимоееевна отставила стаканъ. 

— Пить не ме.гу; зубы себЪ посл$ дше выбью. Какой тутъ 
Паншинъ? Въ чему туть Паншинъ? А ты лучшемн% скажи, кто 
тебя научиль свидавя по почамъ назначать—а? мать моя? 

Лиза иоблВдизла. 

— Ты, пожелуйста, не вздумай отговариваться, продол- 
жала Мареа Тимоееевна.— Шурочка сама все видЪла и мнЪ 
сказала. Я ей запретила болтать, а она не солжетъ. 

— Ли не отговариваюсь, тетушка, чуть слышно про- 
мозвила Лиза. 
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— А-а! Такъ воть какъ, мать моя; ты свидан1е ему на- 
значила, этому старому грЗховоднику, семиреннику этому? 

‚— НЪть. ® 

— Вакъ же такъ? 

— Я сошла внизъ, въ гостиную, за книжкой; онъ быль 
ВЪ саду—и позваль меня. 

— И ты пошла? Прекрасно. Да ты любишь его, что ли? 

‹— Мюблю, отв$чала тихимъ голосомъ Лиза. 

— Матушки мон!.она его любитъ!—Мареа Тимоееевна 
сдернула съ себя чепецъ. — Женатаго человфка любить! 
а? любитъ! 

— Онъ мнЪ казываль, начала Лиза... 

— Что онъ тебЪ сказывалъ, соколикъ этакой, что-0? 

— Онъ мн$ сказывалъ, что жена его скончалась. 

Мареа Тимоееевна перекрестилась.—Царство ей небес- 
ное, прошептала она:— пустая была бабенка— не т5мъ будь 
помянута. Вотъ какъ: вдовый онъ, стало-быть. Да онъ, я 
Вижу, на веЪ руки. Одну жену уморилъ, да и за другую. 
„Каковъ тихоня? Только вотъ что скажу тебф, племянница: 
въ наши времена, какъ я молода была, дЪвкамъ за тавя 
продзлки больно доставалось. Ты не сердись на меня, мать 
моя; за правду одни ‘дураки сердятся. Я и отказать ему 
велфла сегодня. Я его люблю, но этого я ему никогла не 
прощу. Вишь, вдовый! Дай-ка мнф воды... А что ты Пан- 
шина съ носомъ отослала, за это ты у меня молодець; 
только не сиди ты по ночамъ съ этой козьей породой, съ 
мужчинами; не. сокрушай ты меня, старуху! А то вёдь я 
‚ не все ласкаться—я и кусаться ум$ю... Вдовый! 

Мареа Тимоееевна ушла, а Лиза сЪла въ уголокъ и за- 
плакала. Горько ей стало на длуш%; не заслужила она та- 
кого униженья. Не веселостью сказывалась ей любовь: во 
второй разъ плакала она со вчерашняго вечера. Въ ея 
сердц едва только родилось то новое, нежданное чувство, 
и уже какъ тяжело поплатилась она за него, какъ грубо 
коснулись чужя руки ея завЗтной тайны! Стыдно, и горь- 
ко, и больно было ей: но ни сомнфнья, ни страха въ ней 
не было, —и Лаврецюй сталь ей еще дороже. Она коле- 
балась, пока сама себя не понимала; но посл того”Сви- 
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данля, посл того попфлуя— она уже: колебаться не мог- 
ла; она знала, что любитъ, — и полюбила честно, не шутя, 
привязалась крЗпко, на всю жизнь—и не боялась угрозъ; 
она чувствовала, ` что насилию не расторгнуть этой связи. 


о ХХххИХ. 


Марья Дмитревна очень встревожилась, когда ей холо-. 
жили о пр!Ёзд$ Варвары Павловны Лаврецкой; она даже 
‘не знала—принять ‘ли ее: она боялась оскорбить 9едор& 
Иваныча. Наконецъ, любопытство.. превозмогло. Что жъ? 
подумала она: вЗдь она тоже родная, — и, ус$вшись въ 
креслахъ, сказала лакею: проси! Прошло н8еколько мгно- 
вен; дверь отворилась; Варвара Павловна быстро, чуть 
слышными шагами приблизилась къ МарьБ ДмитревнЪ 
и, не давая‘ей встать съ`креселъ, почти склонила передъ 
ней кол$ни. 

— Благодарствуйте, тетушка, начала она тронутымъ и 
тизимъ голосомъ по-русски:—благодарствуйте; я не надзя- 
лась на такое снисхожденье съ вашей стороны; ВЫ добры, 
`акъ ангель. 

’Сказавши эти слова, Варвара Павловна неожиданно 
овладфла одной рукой Марьи Дмитревны и, слегка стис- 
нувъ ее въ своихъ блёдно-лиловыхъ ‘перчаткахъ, подобо- 
страстно поднесла ее къ розовымъ ‘и полнымъ губамъ. 
Марья Дмитревна совс$мъ потерялась, увидфвъ такую 
красивую, прелестно-од$тую женщину почти у ногъ сво- 
ихЪ; она не знала, какъ ей быть: и` руку-то ‘свою она у 
ней отнять хотфла, и усадить-то ее’ она желала, и сказать 
ей что-нибудь ласковое; она кончила тфмъ, что припод- 
нялась и поцфловала Варвару Павловну въ гладый и па- 
хуй лобъ. Варвара Павловна вея сомлЪла подъ этимъ 
поп луемъ. 

— Здравствуйте, Бопв)оцг, сказала Марья нитмевна: — 
конечно, я не воображала... впрочемъ, я, конечно, рада 
васъ видЪть. Вы ‘понимаете, милая ‘моя, — не мнЪф быть 
судьею между женой и мужем... 

— Мой мужъ во всемъ правъ, перебила ее Варвара 
`Оавловна:—-я одна виновата. | 


— 320 — 

— Это очень похвальныя чувства, возразила Марья Дми- 
тр1евна:— очень. Давно вы прЗхали? Видфли вы его? Да 
сядьте же, пожалуйста. 

— Я вчера пр!Вхала, отвЪчала Варвара Павловна, сми- 
ренно садясь на стулъ:—я видфла @едора Иваныча, я го- 
ворила съ нимъ. 

— А! Ну, и что же онъ? _ 

— Я боялась, что мой внезапный прИЗздъ возбудить его 
гнЪвъ, продолжала Варвара Павловна:—но онъ не лишилъ 
меня своего присутетвыя. 

— То-есть, онъ не... Да, да, понимаю, промолвила 
Марья Дмитревна.—Онъ только съ виду немного грубъ, & 
сердце у него магкое. 

— @едоръ Иванычъ не простилъ меня; онъ не хотЪль 
меня выслушать... Но онъ быль такъ добръ, что назна- 
ЧИЛЪ Мн» Лазрики мфстомъ жительства. 

— А! прекрасное имЗнье! 

— Я завтра же отправляюсь туда, въ исполнеше, его 
воли; но я почла долгомъ побывать прежде у васъ. ^ 

— Очень, очень вамъ благодарна, моя милая. Родныхъ 
никогда забывать не слЗдуеть. А знаете ли, я удивляюсь 
какъ вы хорошо говорите по-русски. С'’езё в6юппат. 

Варвара Павловна вздохнула. 

— Я слишкомъ долго пробыла за границей, Марья Дми- 
тревна, я это знаю; но сердце у меня всегда было рус- 
ское, и я не забывала своего отечества. 

— Такъ, такъ; это лучше всего. Оедоръ Иванычъ васъ, 
однако, вовсе не ожидаль... Да; повЪрьте моей оцытности: 
]а райе ауапё ющ. Ахъ, покажите, пожалуйста, что это 
У васъ за прелестная мантилья? 

— Вамъ она нравится? — Варвара Павловна проворно 
спустила ее съ плечъ. — Она очень простенькая, отъ тша- 
Чаше Вапагал. 

— Это сейчасъ видно. Оть шадаше Валдагап.... Вакъ 
мило и съ какимъ вкусомъ! Я увфрена, вы привезли съ 
собой множество восхитительныхь вещей. Я бы хоть 
посмотр$ла. 

— Весь мой туалеть къ вашимъ услугамъ, дюбезнфй- 





’ 
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шая тетушка. Если позволите, я могу кое-что показать 
вашей камеристкЪ. Со мной служанка изъ Парижа, —уди- 
вительная швея. 

— Вы очень добры, моя милая. Но, право, мн совЪетное 

— СовЗетно... повторила съ упрекомъ Варвара Павлов- 
на.—Хотите вы меня осчастливить—распоряжайтесь мною, 
какь вашей собственностью! 

Марья Дмитревна растаяла. 

— Уойз 6ез сПагтаще, проговорила она. — Да что же 
вы не снимаете вашу шляпу, перчатки? 

— Какъ?вы позволяете? спросила Варвара Павловна и 
слегка, какъ бы съ умиленемъ, сложила руки. 

— РазумЪется; вЗдь вы обЪдаете съ нами, я надЪюсь. 
Я... я васъ познакомлю съ моей дочерью. — Марья Дми- 
тревна немного смутилась. „Ну! куда ни шло!“ подумала’ 
она.—Она сегодня что-то нездорова у меня. 

— О, ша фаще, какъ вы добры! воскликнула Варвара 
Павловна—и поднесла платокъ къ глазамъ. 

Казачокъ доложиль о приходВ Гедеоновскаго. Старый 
болтунъ вошелъ, отвВшивая поклоны и ухмыляясь. Марья 
Дмитревна представила его своей гостьз. Онъ сперва- 
было сконфузился; но Варвара Павловна такъ кокетливо- 
почтительно обошлась съ нимъ, что у него ушки разгорЪ- 
лись, и выдумки, сплетни, любезности медомъ потекли съ 
его устъ. Варвара Павловна слушала его, сдержанно улы- 
балась и сама понемногу разговорилаеь. Она екромно раз- 
сказывала о ПарижЪ, о своихъ путешестыяхъ, о Баден; 
раза два разсм5 шила Марью Дмитревну и всявый разъ 
потомъ слегка вздыхала и какъ будто мысленно упрекала 
себя въ неумЗстной веселости: выпросила позволеше при- 
вести Аду; снявши перчатки, показывала своими глад- 
кими, вымытыми мыломъ & |а сишпапуе руками, —какъ и 
гдЪ носятся воланы, рюши, кружева, шу; обфщалась при- 
нести стклянку съ новыми англАйсвими духами: У1юта’з 
Еззепее, и обрадовалась, какъ дитл, когда Марья Дми- 
тревна согласилась принять ее въ подарокъ; всплакнула 
при воспоминаши о томъ, какое чувство она испытала, 


когда въ первый разъ услыхала руссые колокола: „такъ 
Сочинен!я И. С. Тургенева. Т. Ш. 2\ 
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глубоко поразили они меня въ самое сердце“, промол- 
вила она. | 

Въ это мгновеше вошла Лиза. 

Съ утра, съ самой той минуты, когда она, вся похоло- 
дЪвъ оть ужаса, прочла записку Лаврецкаго, Лиза гото- 
вилась ко встрёчЪ съ его женою; она предчувствовала, 
что увидитъ ее. Она ршилась не избЪгать ея, въ нака- 
зан1е своимъ, кавъ она называла ихъ, преступнымъ на- 
деждамъ. Внезапный переломъ въ ея судьбЪ потрясъ ее 
до основан!я; въ два какихъ-нибудь часа ея лицо поху- 
дфло; но она и слезинки не проронила. „По дЗломъ!“ 
говорила она самой себЪ, съ трудомъ и волнешемъ по- 
давляя въ душЪ каве-то горьюме, злые, ее самоё пугав- 
пе порывы.—„Ну, надо идти!“ подумала она, какъ только 
узнала о пр!БздЪ Лаврецкой, и она вошла... Долго стояла 
она передъ дверью гостиной, прежде ч$мъ рЪшилась 
отворить ее; съ мыслью: „я передъ нею виновата“ —пе- 
реступила она порогь и заставила себя посмотрфть на 
нее, заставила себя улыбнуться. Варвара Павловна пошла 
ей навстрЪчу, какъ только увидала ее, и склонилась пе- 
редъ ней слегка, но все-таки почтительно. — Позвольте 
инф рекомендовать себя, заговорила она вкрадчивымъ 
голосомъ: — ваша шашап такъ снисходительна ко мн, 
что я надЪюсь, что и вы будете... добры. ВыражЖене лица 
‘Варвары Павловны, когда она сказала это посл днее 
слово, ея хитрая улыбка, холодный и въ то же время 
мягЕй взглядъ, движене ея рукъ и плечей, самое ея 
платье, все ея существо—возбудили такое чувство отвра- 
щен1я въ ЛизЪ, что она ничего не могла ей ОТВЪтить, и 
черезъ силу протянула ей руку. „Эта барышня брезгаетъ 
мною“, подумала Варвара Павловна, крфпко стискивая 
холодные пальцы Лизы и, обернувшись къ МарьЪ Дми- 
тревн$, промолвила вполголоса: шалз ее езё а6Паеизе! 
Лиза слабо вспыхнула: насмЪшка, обида послышались ей 
въ этомъ восклицаши; но она рЪшилась не вфрить сво- 
имъ впечатлЬюямъ и сБла къ окну, за пяльцы. Варвара 
Павловна и тутъ не оставила ее въ покоЪ: подошла къ 
ней, начала хвалить ея вкусъ, ея искусство... Сильно и 
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болФзненно забилось сердце у Лизы: она едва переломила 
себя, едва усидЪла на мЪетЪ. Ей казалось, что Варвара 
Павловна все знаетъ и, тайно торжествуя, подтрунизаетъ 
надъ ней. Въ счастью ея, Гедеоновскй заговориль съ 
Варварой Павловной и отвлекъ ея внимане. Лиза’ скло- 
нилась надъ пяльцами и украдкой наблюдала за нею. 
„Эту женщину,-—думала она:—любилъ онь“. Но она тот- 
часъ же изгнала изъ головы самую мысль о Лаврецкомъ: 
она боялась потерять власть падъ собой, она чувствовала, 
что голова у ней тихо кружилась. Марья Дмитревна за- 
говорила о музык. | 

— Я слышала, моя милая, начала она:—вы удивитель- 
ная виртуозка. 

— Я давно не играла, возразила Варвара Павловна, 
немедленно садясь за фортешано, и бойко пробЪжала 
пальцами по клавишамъ.—Прикажете? о 

— СдЪлайте одолженге. 

_ Варвара Павловна мастерски сыграла блестящий и труд- 
ный этюдъ Герца. У ней было очень много силы и про- 
воретва. 

— Сильфида! воскликнулъ Гедеоновекй. 

— Необыкновенно! подтвердила Марья Дмитревна. — 
Ну, Варвара Павловна, признаюсь, — промолвила она, въ 
первый разъ называя ее по имени: — удивили вы меня; 
вамъ хоть бы концерты давать. ЭдЪеь у насъ есть музы- 
кантъ, старикъ, изъ нёмцевъ, чудакъ, очень ученый; онъ 
ЛизЪ уроки даетъ; тотъ просто отъ васъ съ ума сойдетъ. 

— Лизавета Михайловна тоже музыкантша? спросила 
Варвара $, вловна, слегка обернувъ къ ней голову. 

.— Да, она играетъ недурно и любитъ музыку; но что 
это значить передъ вами? Но здЪеь есть еще олинъ з0- 
лодой человЪкъ; вотъ съ кЪмъ вы должны познакомиться. 
Это—артисть въ душЪ и сочиняетъ премило. Онъ одинъ 
можетъ васъ вполнЪ оцфчить. 

— Молодой человЪ къ? проговорила Варвара Павловна. - - 
Вто оиъ такой? БЪдный какой-нибудь? 

— Помилуйте, первый кавалеръ у насъ, да не только 
у насъ — её & Р&етзЦоиго. Вамеръ-юнкеръ, въ лучшемъ 
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обществ принятъ. Вы навфрное слыхали о немъ: Пан- 


шинъ, Владимръ Николаичь. Онъ здфеь по казенному 


поручен!ю... булупИй министръ, помилуйте! 

— И артистъ? — 

— Артисть въ душЪ, и такой любезный. Вы его уви- 
дите. Онъ все это время очень часто у меня бывалъ; я 
пригласила его на сегодняше!й вечеръ; надуьюсь, что онъ 
прЕВдеть, прибавила Марья Дмитревна съ короткимъ 
вздохомъ и косвенной горькой улыбкой. 

Лиза поняла значене этой улыбки; но ей было не до того. 

— И молодой? повторила Варвара Павловна, слегка 
модулируя изъ тона въ тонъ. 

— Двадцати- восьми лЪтъ—и самой счастливой наруж- 
ности. Оп ]еипе Вошше ассотшрИ, помилуйте. 

— Образцовый, можно сказать, юноша, замфтилъ Ге- 
деоновсей. 

Варвара Павловна внезапно заиграла шумный ШТтра- 
усовсюй вальсъ, начинавиййся такой сильной и быстрой 
трелью, что Гедеоновсюый даже вздрогнулъ; въ самой се- 
рединЪ вальса она вдругъ перешла въ грустный мотивъ 
и кончила арею изъ „Лучи“: Ега росо... Она сообразила, 
что веселая музыка нейдетъ къ ея положеню. Аря изъ 
„Лучи“, съ ударенемъ на чувствительныхъ ноткахъ, очень 
растрогала Марью Дмитр:евну. 

— Какая душа! проговорила она вполголоса Гедео- 
новскому. 

“— Сильфида! повторилъ Гедеоновсый и поднялъь глаза 
къ небу. « 

Насталъ часъ обЪда. Марел Тимоееевна сошла съ верху, 
когда уже супь стоялъ на стол. Она очень сухо обо- 
шлась съ Варварой Павловной, отв$чала полусловами на 
ея любезности, не глядЪла на нее. Варвара Павловна 
сама скоро поняла, что отъ этой старухи толку че до- 
бъешься, и перестала заговаривать съ нею; зато Марья 
митревна стала еще ласковЪе съ своей гостьей: пе- 
вВжливость тетки ее разсердила. Впрочемъ, Марез Тимо- 
ееевна не на одну Варвару Павловву не Гляд$ла: она и 
на Лизу не глядЗла, хотя глаза такь и блест$ли у ней. 
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Она сидфла, какъ каменная, вся желтая, бл$дная, съ 
сжатыми губами-—и не Фла ничего. Лиза казалась спо-` 
койной; и точно: у ней на душ тише стало; странная 
безчувствениость, безчувственность осужденнаго нашла на 
нее. За обфдомъ Варвара Павловна говорила мало: она 
словно опять оробзла и распространила по лицу своему 
выражен1е скромной меланхоми. Одинъ Гедеоновеюй 
оживлалъ бесЪду своими разсказами, хотя то-и-дзло трус- 
ливо посматривалъь на Мареу Тимоееевну и перхалъ,— 
перхота нападала на него всяюй разъ, когда онъ въ ея 
присутетыи собирался лгать, —но она ему не мфшала, 
не перебивала его. Посл обфда оказалось, что Варвара 
Павловна большая любительница преферанса; МарьЁ Дми- 
тревн$ это до того понравилось, что она даже умили- 
лась и подумала про себя: „какой же, однако, дуракъ 
долженъ быть ОФедоръ Иванычъ: не умЪлъ такую жен- 
щину понять!“ 

Она сЪла играть въ карты съ яею и Гедеоновскимъ, а 
Мареа Тимоееевна увела Лизу къ себЪ на верхъ, сказавъ, 
что на ней лица н$ту, что у ней, должно-быть, болитъ голова. 

— Да, у ней ужасно голова болитъ, промолвила Марья 
Дмитревна, обращаяеь къ Варвар ЦавловнЪ, и закатывая 
глаза.—У меня самой таюе бываютъ мигрени... 

—- Скажите! возразила Варвара Павловна. 

Лиза вошла въ теткину комнату и въ изнеможен!и опу- 
стилась на стулъ. Мареа Тимоееевна долго, молча, смо- 
трЪла назнее, тихонько стала передь нею на колфни—и 
начала, все такъ же молча, цфловать поперемЁнно ея 
руки. Лиза подалась впередъ, покраснЪла — и заплакала, 
но не подняла Мареы Тимовеевны, не отняла своихъ 
рукъ: она чувствовала, что не имВла права отнять ихъ, 
не имЪла права помфшать старушек выразить свое рас- 
канн1е, участ!е, испросить у ней прощене за вчерашнее; 
и Марел Тимоееевна не могла нацЪловаться этихъ бЪл- 
ныхъ, блФдныхъ, безсильныхъ рукъ—и безмолвныя слезы 
лились изъ ея глазь и глазъ Лизы; а коть Матросъ мур- 
лыкалъ въ широкихъ креслахъ возлВ клубка съ чулкомъ, 
продолговатое пламя лампадки чуть-чуть троталось м ме- 
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велилось передъ иконой, — въ сос$ дней комнатЕЪ, за дверью, 
стояла Настасья Варповна и тоже украдкой утирала се- 
бЪ глаза свернутымъ въ клубочекъ клЪфтчатымъ носовымь 
платкомъ. | 


ХЕ. 


А между тЪмъ внизу, въ гостиной, шелъ преферансъ; 
Марья Дмитревна выиграла и была въ духЪ. Человфкъ 
вошелъь и доложилъ о пр!ВздЪ Паншииа. 

Марья Дмитревна уронила карты и завозилась на кресл$; 
Варвара Павловна посмотрЗла на нее съ полуусмВшкой, 
потомъ обратила взоры на дверь. Появился Паншинъ; въ 
черномъ фракЪ, въ высокихъ англйскихъ воротничкахъ, 
застегнутый до верху. „МнЪ было тяжело повиноваться; 
но вы видите, я прВхалъ“: воть что выражало его не 
улыбавшееся, только-что выбритое лицо. 

— Помилуйте, Вольдемаръ, воскликнула Марья _Дми- 
тревна:--прежде вы безъ доклада входили! 

Паншинъ отв$тиль Марь ДмитревнЪ однимъ только 
взглядомъ, вЪжливо поклонился ей, но къ ручкВ не подо- 
шелъ. Она представила его Варвар ПавловнЪ; онъ 
отступилъ на шагъ, поклонился ей такъ же вЪжливо, но 
съ оттЬнкомъ изящества и уваженя, и подеЪлъ къ кар- 
точному столу. Преферансъь скоро кончился. Паншинъ 
освфдомился о Лизаветь МихайловнЪ, узналъ, что она не 
совсфмъ здорова, изъявиль сожалЪнье; потомъ онъ заго- 
‘ворилъ съ Варрарой Павловной, дипломатически_ взв$ ши- 
вая и отчеканивая каждое слово, почтительно выслуши- 
вая ея отвЪты до конца. Но важность его дипломатиче- 
скаго тона не дЪзйствовала на Варвару Павловну, не со- 
общалась ей. Папротивъ: она съ веселымъ вниман1емъ 
глядВла ему въ лицо, говорила развязно, и тоныя ея 
ноздри слегка трепетали, какъ отъ сдержаннаго см$ха. 
Марья Дмитревна начала превозносить ея талантъ; Пан- 
шинъ учтиво, насколько позволяли ему воротнички, на- 
клокилъ голову, объявиль, что „онъ быль въ этомъ зара- 
нъфе ув5ренъ“—и завелъ рЪчь чуть ли не о самомъ Мет- 
терних}. Варвара Павловна прищурила свои бархатные 


— 327 — 

глаза и, сказавши вполголоса: „да’вздь вы тоже артистъ, 
цп сопё'ётге“,—прибавила еще тише: „уепе2!“—и качнула 
головой въ сторону фортешано. Это одно брошенное слово: 
уепе2! — мгновенно, какъ бы по волшебству, измФнило 
всю наружность Паншина. Озабоченная осанка его исчезла; 
онъ улыбнулся, оживилея, разстегнуль фракъ и, повто- 
ряя: „какой я артистъ, увы! воть вы, я слышалъ, ар- 
тистка истинная“ —направился велфдъ за Варварой Пав- 
ловной къ фортешано. 

—щ Заставьте его спЁть романсъ — какъ луна плыветъ, 
воскликнула Марья Дмитр1евна. | 

— Вы поете? промолвила Варвара Павловна, озаривъ 
его евЪтлымъ и быстрымъ взоромъ.—Садитесь. 

Паншинъ сталь отговариваться. 

—щ Садитесь, повторила она, настойчиво постучавь по 
спинЕВ стула. 

Онъ сЪль, кашлянулъ, оттянулъ воротнички и спёлъ 
свой романсъ. 

— Срагшадь проговорила Варвара Павловна:—вы пре- 
краено поете, уоиз ауе2 4и зуе,—повторите. 

Она обошла вокругъ фортешано и стала прямо напро- 
тивъ Паншина. Онъ повториль романсъ, придавая мело- 
драматическое дрожане своему голосу. Варвара Павловна 
пристально глядфла на него, облокотясь на фортешано 
и держа евои бЪлыя руки въ уровень своихъ губъ. Пан- 
ШИНЪ ЕОНЧИЛЬ. 

— СБаттадь, спагтате 146е—сказала она съ покойной 
ув\ренноётью знатока.—Скажите, вы написали что-нибудь 
для женскаго голоса, для ше22о -зоргапо? 

— Я почти ничего не пишу, возразиль Паншинъ: — я 
вЪдь это только такъ, между дЪломъ... а развЪ вы поете? 

— Пою. 

— 0! спойте намъ что-нибудь, проговорила Марья 
Дмитревна. 

Варвара  ПАвловна о отвела рукою волосы отъ заалвшихся 
щекъ и встряхнула головой. 

— Наши голоса должны идти другь къ другу, про- 
модвила она, обращаясь въ Паншиву: — споемте здэтъ. 
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Знаете ли вы: Зоп 0е]030, или Га © 4атет, или Мга 1а 
Мапса па? 

— Я пфлъ когда-то Мга 1а Мацса ]апа, отв$чалъ Пан- 
шинъ:—ла давно, забылъ. 

— Ничего, мы прорепетируемъ вполголоса. Пустите меня. 

Варвара Павловна сФ$ла за фортешано. Паншинъ сталь 
возлЪ нея. Они сп$ли вполголоса дуэтъ, причемъ Вар- 
вара Павфовна нЪсколько разъ его поправляла, потомъ 
епзли громко, потомъ два раза повторили: Миа 1а Мапса 
а... и... па. Голосъ у Варвары Павловны утратилъ св}- 
жесть, но она владфла имъ очень ловко. Паншинъ сперва 
робЪлъ и слегка фальшивилъ, потомъ вошелъ въ азартъ, 
и если пЪль не безукоризненно, то шевелиль плечами, 
покачивалъ веЪмъ туловищемъ и полнималъ по временамъ 
руку, какъ настоящй пзвецъ. Варвара Павловна сыграла 
двз-три Тальберховскя вещицы и кокетливо „сказала“ 
французскую аретку. Марья Дмитревна уже не знала, 
какъ выразить свое удовольств!е; ‘она хотфла нЪеколько 
разъ послать за Лизой; Гедеоновсюй также не находилъ 
словъ и только головой качалъ,—но вдругь неожиданно 
зВвнулъ и едва успфлъ прикрыть ротъ рукою. З$вокъ 
этотъ не ускользнулъ отъ Варвары Павловны; она вдругъ 
повернулась спиной къ фортешано, промолвила: „аз5е2 4е 
шиз1аие сошше са; будемъ болтать“, ——и скрестила руки: 
„Ой, а33е2 4е тшизаие“, весело повториль Паншинъ и 
завязалъ съ пей разговоръ-—бойюмй, легюай, на француз- 
скомъ языкЪ. „Совершенно, кацъ въ лучшемъ парижскомъ 
салонЪ“, думала Марья Дмитревна, слушая ихъ уклончи- 
выя и вертлявыя р$чи. Паншинъ чувствовалъ полное удо- 
вольств!е; глаза его сяли, онъ улыбался; сначала онъ про- 
водилъ рукой по лицу, хмурилъ брови и отрывисто взды- 
халъ, когда ему случалось встр$Ътиться взглядами съ Марьей 
Дмитревной; но потомъ онъ совсЪмъ забылъ о ней и от- 
дался весь наслаждению полу-свфтской, полу-художествен- 
ной болтовни. Варвара Павловна показывала себя боль- 
шой философкой: на все у ней являлся готовый отвЗть, 
она ни надъ чфмъ не колебалась, не сомнфвалась ‚Ни въ 
чемъ; замфтно было, что она много и часто бесздовала 
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съ умными людьми разныхъ разборовъ. ВсВ ея мысли, 
чувства вращались около Парижа. Паншинъ навелъ раз- 
говоръ на литературу: оказалось, что она, такъ же, какъ 
и онъ, читала однф французсмя книжки: Жоржъ-Сандъ 
приводила ее въ негодован1е, Бальзака она уважала, хотя 
онъ ее утомлялъ, вь Сю и СкрибЗ вид ла великихъ серд- 
цевЪдцевъ, обожала Дюма и Феваля; въ душЪ она имъ 
всБмъ предпочитала Поль-де-Кока, но, разумЗется, даже 
имени его не упомянула. Собственно говоря, литература 
ее не слишкомъ занимала. Варвара Павловна очень ис- 
кусно избЪгала всего, что могло хотя отдаленно напо- 
мнить ея положен!е; о любви въ ея р$чахъ и помину не 
было: напротивъ, онз. скорфе отзывались строгостью къ 
увлечен1ямъ страстей, разочарованемъ, смирешемъ. Пан-. 
шинъ возражалъ ей; она съ нимъ не соглашалась... но 
странное дЪло!— въ то самое время, какъ изъ уетъ ея 
исходили слова осужден1я, часто суроваго, звукъ этихъ 
словъ ласкалъ и н%Ъжилъ, и глаза ея говорили... что 
именно говорили эти прелестные глаза,—трудно было ска- 
зать; но то были не строя, не ясныя и сладыя рЪчи. 
Паншинъ старался понять ихъ тайный смыслъ, старался 
самъ товорить глазами, но онъ чуветвовалъ, что у него 
ничего не выходило; онъ сознавалъ, что Варвара Пав- 
ловна, въ качеств настоящей, заграничной львицы, стояла 
выше его, а потому онъ и не вполнф владЪлъ собою. У 
Варвары Павловны была привычка во время разговора 
чуть-чуть касаться рукава своего собес$дника; эти мгно- 
венныя прикосновен!я очень волновали Владим!ра Нико- 
лаича. Варвара Павловна обладала умЪньемъ легко схо- 
диться со всякимъ; двухъ часовъ не прошло, какъ уже 
Паншину казалось, что онъ знаетъ ее вЪкъ, а Лиза, та 
самая Лиза, которую онъ все-таки любилъ, которой онъ 
наканун$ предлагалъ руку,— исчезала какъ бы въ туман. 
Подали чай; разговоръ сталь еще непринужденн$е. Марья 
Лмитревна позвонила казачка и велФла’ сказать ЛизЗ, 
`чтобы она сошла внизъ, если ея голов стало легче. Пан- 
шинъ, услышавъ имя Лизы, пустился толковать о сзмо- 
пожертвован1и, о томъ, кто бол$е способевъ в ему — 
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мужчина или женщина. Марья Дмитревна .тотчасъь при- 
шла въ волнене, начала утверждать, что женщина боле 
способна, объявила, что она это въ двухъ словахъ дока- 
жетъ, запуталась и кончила какимъ-то довольно неудач- 
нымъ сравнен1емъ. Варвара Павловна взяла тетрадь нотъ, 
до половины закрылась ею и, нагнувшись въ сторону Пан- 
шина, покусывая биеквить, съ спокойной улыбочкой на 
тгубахъ и во взорЪ, вполголоса промолвила: „еПе п’а раз 
’1зуетфё 1а роидге, 1а фоппе даше“. Паншинъ немножко 
испугалея и удивился ‘смВлости Варвары Павловны; но 
онъ не понялъ, сколько презрЪн1я ЕЪ нему самому таилось 
въ этомъ неожиданномъ измани, и позабывъ ласки и пре- 
данность Марьи Дмитревны, позабывь обфды, которыми 
она его кормила, деньги, которыя она ему давала взай- 
мы,—онъ съ той же улыбочкой и тёмъ же голосомъ воз- 
разилъ (несчастный!): „)е сго1з Меп“—и даже не: „}е сго!5 
еп“, а—„)сго!з Беп!“ 

Варвара Павловна бросила на него дружелюбный В РЛЯДЪ 
и встала. Лиза вошла; Мареа Тимоееевна напрасно ее 
удерживала: она рашилась выдержать испытан1е до конца. 
Варвара Павловна пошла ей наветр$чу виЗстБ съ Пан-. 
шинымъ, на лицф котораго появилось прежнее диплома- 
тическое выражене. 

— Вакъ ваше здоровье? спросилъ онъ Лизу. 

— МнЪ лучше теперь, ‘благодарствуйте, отвЪчала она, 

— А мы здЪеь немного занялись музыкой; жаль, что 
вы не слыхали Варвары Павловны. Она поетъ превосход- 
но, ип атизе сопзоштёе. _ 

‚— Пойдите-ка сюда, ша спеге, раздался голосъ Марьи 
Дмитриевны. 

_ Варвара Павловна тотчалъ, съ локорностью ребенка, подо- 
шла къ ней и приеЪла на небольшой табуретъ у ея ногъ. 
Марья ДмитрАевна позвала ее для того, чтобы оставить, 
хотя на мгновенье, свою дочь наединф съ Паншинымъ: 
она все еще втайнЪ над$ялась, что та опомнится. Кром 
того, ей въ голову пришла мысль, которую ей непремЁнно 
захотфлось тотчасъ высказать. 

— Знаете ли, шепнула она Зара  Пездолай: ‘‚—я хочу 
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попытаться помирить ваеъ съ вашимъ мужемъ; не отвф- 
чаю за успЪхъ, но попытаюсь. Онъ меня, вы знаете, 
очень уважаетъ. ` 

Варвара Павловна медленно подняла глаза на Марью 
Дмитревну и красиво сложила руки. 

— Вы были бы моей спасительницей, ша {аще, прого- 
ворила она’ печальнымъ голосомъ:—я не знаю, какъ бла- 
годарить васъ за всЪ ваши ласки; но я слишкомъ виновата 
передъ дедоромъ Иванычемъ; онъ простить меня ве можетъ. 

— Да разв вы... въ самомъ дл... начала - было съ 
любопытетвомъ Марья Дмитревна... | 

—щ Не спралпивайте меня, перебила ‘ее Варвара Павлов- 
на и потупилась.—Я была молода, легкомысленна... Впро- 
чемъ, я не хочу оправдываться. 

— Ну, все-таки, отчего же не попробовать? Не отчаи- 
вайтесь, возразила Марья Дмитревна и хотфла потрепать 
ее ло щек$, но взглянула ей въ лицо—и ороб$ла. „Скром- 
на, скромна,— подумала она:—а ужъ точно львица“. 

— Вы больны? говорилъ между тфмъ Паншинъ Лиз. 

— Да, я нездорова. 

— Я понимаю васъ, промолвилъь онъ послЪ довольно 
продолжительнаго молчан1я.—Ла, я понимаю васъ. 

— Вакъ? 

— Я понимаю васъ, повторилъ значительно Паншинъ, 
который просто не’зналъ, что сказать. 

Лиза смутилась, а потомъ полумала: „пусть!“ Паншинъ 
принялъ таинственный видь и умолкь, съ строгостью по- 
сматривая въ сторону. 

— Однако уже, кажется, одиннадцать часовъ пробило, 
замЪтила Марья Дмитр!евна. 

Гости поняли намекъ и начали прощаться. Варвара 
Павловна должна была обфщать, что пр! детъ обдать на 
сл дующй день и привезеть Аду; Гедеоновемй, который 
чуть-было не заснулъ, сидя въ углу, вызвался ее прово- 
дить до дому. Паншинъ торжественно раскланялся со 
всфми, а на крыльцф, подсаживая Варвару Павловну въ 
‚карету, пожалъ ей руку и закричалъь велзль. эм хех 
ГедеоновсяйЙ сЪлъ съ пей рядомъ; она всю хлором зэ®э- 
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Влялась тзмъ, что ставила, будто ненарочно, кончикъ сво- 
ей ножки на его ногу; онъ конфузилея, говорилъ ей ком- 
плименты; она хихикала и дЪлала ему глазки, когда свЪтъ 
оть уличнаго фонаря западаль въ карету. Сыгранный ею 
самою вальсъ звенфлъ у ней въ головф, волновалъ ее; 
глВ бы она ни находилась, стоило ей только представить 
себЪ огни, бальную залу, быстров круженье ‘подъ звуки 
музнки—и душа въ ней такъ и загоралась, глаза странно 
меркли, улыбка блуждала на губахъ, что-то грацозно- 
вакхическое разливалось по всему тЪлу. ПрВхавши до- 
мой, Варвара Павловна легко выскочила изъ каретыы— 
только львицы умЗють такъ выскакивать-—обернулась къ 
Гедеоновскому и влругъ расхохоталаеь звонкимМъ хохо- 
томъ прямо ему въ носъ. 

„Любезная ‘особа, — думалъ статсый совфтникъ, проби- 
раясь къ себ на квартиру, гдВ ожидалъь его слуга со 
стклянкой оподельдока!— хорошо, что я степенный чело- 
въкъ... только—чему-жъ она см$ялась?“ 

Мареа Тимовеевна, всю ночь просидЪла у изголовья Лизы. 


Хы. 


Лаврецкй провелъ полтора дня въ Васильевескомъь и 
почти все время пробродилъ по окрестностямъ. Онъ не 
могъ оставаться долго на одномъ мЪстЪ: тоска его грызла; 
онъ испытывалъ вс терзанья непрестанныхъ, стремитель- 
ныхъ и безсильныхъ порывовъ. Вепомнилъ онъ чувство, 
охватившее его душу на другой день посл прЕВзда въ 
деревню; вепомнилъ свои тогдашн1я намфрен1я и сильно 
негодовалъ на себя. Что могло оторвать его отъ того, 
что онъ призналъ своимъ долгомъ, единственной задачей 
своей будущности? Жажда счастья — опять-таки жажда 
счастья!— „Видно, Михалевичъ правъ“, думалъь онъ.— „Ты 
захот$лъ вторично изв$дать счастья въ жизни, говорилъ 
онъ самъ себЪф: — ты позабылъ, что и то роскошь, неза- 
служенная милость, когда оно хоть однажды посЪтитъ 
человзка. Оно не было полно, оно было ложно, скажешь 
ты; да предъяви же свои права на полное, истинное 
счастье! Оглянись, кто вокрутъ тебя блажежетвчеть, Ето 
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наслаждается? Вонъ, мужикъ Фдетъ на косьбу; можетъ- 
быть, онъ доволенъ своею судьбою... Что-жъ? захотЪлЪ 
ли бы ты помфняться съ нимъ? Вепомни свою мать: какъ 
ничтожно-малы были ея требован!я, и какова выпала ей 
доля? Ты, видно, только похвасталея передъ Паншинымъ, 
когда сказаль ему, что пр1Ъхалъ въ Росс1ю затЪмъ, чтобы 
пахать землю; ты прУВхалъ волочиться на старости лЪтъ 
за дЪвочками. Пришла вЪфеть о твоей свободЪ, и ты все 
бросилъ, все забылъ, ты побфжалъ, какъ мальчикъ за 
бабочкой“... Образъ Лизы безпрестанно представлялся ему 
посреди его размышленй; онъ съ усимемъ изгонялъ его, 
какъ и другой неотвязный образъ, друпя, невозмутимо- 
лукавыя, красивыя и ненавиетныя черты. Старикъ Антонъ 
замфтилъ, что барину не по себЪ; вздохнувши н$еколько 
разъ за дверью, да нЪсколько разъ на порогЪ, онъ р$- 
шилея подойти къ нему, посовзтовалъ ему напиться чего- 
нибудь тепленькаго. Лаврецек!й закричалъ на него, велЁ лъ 
ему выйти, а потомъ извинился передъ нимъ; но Антонъ 
огъ этого еще больше опечалился. Лаврецый не могъ 
сидфть въ гостиной; ему такъ и чудилось, что прадЪдъ 
Андрей презрительно глядитъ съ полотна на хилаго сво- 


его потомка. — „Эхъ ты! мелко плаваешь!“ казалось, го- 
ворили его на бокъ скрученныя губы. „Неужели же, ду- 
малъ онъ, — я не слажу съ собою, — поддамся этому... 


вздору?“ (Тяжело- раненые на войнф всегда называютъ 
„вздоромъ“ свои раны. Не обманывать себя челов$ку — 
не жить ему на земл$.) „Мальчишка я, что ли, въ са- 
момъ дЪлЪ? Ну, да: увидаль вблизи, въ рукахъ почти 
держалъ возможность счастя на всю жизнь—оно вдругъ 
исчезло; да вЪдь и въ лотереБ — повернись колесо еще 
немного, и бЪднякъ, пожалуй, сталъ бы богачомъ. Не бы- 
вать, такъ не бывать — и кончено. Возьмусь за дЪло, 
стиснувъ зубы, да и велю себЪ молчать; благо, мнЪ не 
въ первый разъ брать себя въ руки. И для чего я 6$- 
жалъ, зачфмъ сижу злБсь, забивши, какъ страусъ, голову 
въ кусть? Страшно бЪдЪ въ глаза взглянуть— вздоръ!“ — 
АнтонЪ! закричалъ онъ громко:—прикажи сейчасъ закла- 
дывать тарантасъ. — „Да, подумалъь онъ опять. —мало з- 
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лЪть себЪ молчать, надо взять себя въ ежовыя рукавицы“... 

Такими-то разсуждевями старалея помочь Лаврецей 
своему горю; но оно было велико и еильно; и сама, вы- 
жившая не столько изъ ума, сколько изо всякаго чувства, 
Апракс$я покачала головой и печально проводила его 
глазами, когда онъ СЪлъ въ тарантасъ, чтобы Фхать въ 
городъ. Лошади скакали; онъ сидЪлъ неподвижно и прямо, 
и неподвижно глядЪлъ впередъ, на дорогу. 


ХЬИ. 


Лиза наканунЪ написала Лаврецкому, чтобы онъ явился 
къ нимъ вечеромъ; но онъ сперва отправился къ себ на 
квартиру. Онъ не засталь дома ни жены, ни дочери; отъ 
людей онъ узналъ, что она отправилась съ ней къ Вали- 
тинымъ. Это извЪет!е и поразило его, и взбЪсило. „Видно, 
Варвара Павловна рЪфшилась не давать мнф жить“, но- 
думаль онъ съ волненемъ злобы на сердцЪ. Онъ началь 
ходить взадъ и впередъ, безпрестанно отталкивая ногами 
и руками попадавпиияся ему дфтевя игрушки, книжки, 
разныя женск1я принадлежности; онъ позвалъ Жюстину 
и велЗлъ ей убрать весь этотъь „хламъ“.—Ош, топзеиг, 
сказала она съ ужимкой и начала прибирать комнату, 
трац1озно наклоняясь и каждымъ своимь движенемъ да- 
вая Лаврецкому чувствовать, что она считаетъ его за не- 
обтесаннаго медвЪдя. Съ ненавистью смотрЪлъ онъ на ея 
истасканное, но все еще „пикантное“, насмЪшливое, па- 
рижское лицо, на ея`бЪлые нарукавнички, шелковый фар- 
тукъ и легый чепчикъ. Онъ услалъ ее паконецъ и, послЪ 
долгихъ колебанй (Варвара Павловна все не возвраща- 
лась), рЬшилея отправиться къ Валитинымъ, — не къ 
Марь ДмитревнЪ (онъ бы ни за что не вошелъ въ ея 
гостиную, въ ту гостиную, гдЪ находилась его зкена), но 
къ Маре ТимовеевнЪ; онъ вепомнилъ, что задняя лЪст- 
ница съ дЪвичьяго крыльца вела прямо къ ней. Лавреп- 
ый такъ и сдЪлалъ. Случай помогъ ему: онъ на дворЪ 
встрфтильъ Шурочку; она провела его къ МареЪ Тимо- 
оеевн. Онъ засталъ ее, противъ ея обыкновен!я, одну; 
она сидВла въ уголку, простоволосая, сгорбленная, сь 
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скрещенными на груди руками. УвидЗвъ Лаврецкаго, ста- 
рушка очень всполошилась, проворно встала и начала 
ходить туда, и сюда по комнатф,, кавъ- будто отыскивая 
свой чепецъ. 

— А, ВОТЪ ТЫ, ВОТЪ, заговорила она, избфгал его взора 
и суетясь: —ну, здравствуй. Ну, что-жъ? Чтс же дЪлаты! 
ГдЪ ты былъ вчера? Ну, она пр!Бхала, ну, да. Ну, надо 
ужъ таБъ... какъ-нибудь. 

Лаврецклй опустился на стулъ. 

— НУ, садись, садись, продолжала старушка.—Ты прямо 
наверхъ прошелъ? Ну, да, разумЪется. Что-жъ? ты на меня 
пришелъ посмотр$ть? Спасибо. 

Старушка помолчала; Лаврецкй не зналъ, что сказать 
ей; но она его понимала. 

— Лиза... да, Лиза сейчасъ здЪсь была, продолжала 
Мареа Тимоееевна, завязывая и развязывая шнурки своего 
ридикюля.—Она не совсфмъ. здорова. Шурочка, гдЪ ты? 
Поди сюда, мать моя, что это посид$ть не можешь? И у 
менл голова болитъ. Должно-быть, отъ эфтазо отъ пфнья, 
да отъ музыки. 

— Оть какого пБнья, тетушка? 

— Да какъ же; туть ужъ эти они, какъ бишь они по- 
вашему, дуэты пошли. И вее по-итальянски; чи- чи да 
ча-ча, настояпя сороки. Начнутъ ноты выводить, просто 
такъ за душу и тянутъ. Паншинъ этотъ, да вотъ твоя. 
И какъ это все скоро уладилось; ужъ точно, по-родствен- 
ному, безь церемоний. А впрочемъ, и то сказать: собака—и 
та пристанища ишетъ; не пропадать же, благо люди не гонятъ. 

— Все-таки, признаюсь, я этого не ожидалъ, возразилъ 
Лаврецюй:—тутъ см$лость нужна была большая. 

— Н$зть, душа моя, это не смБлость, это расчетъ. Да, 
Господь съ ней! Ты ее, говорятъ, въ Лаврики посылаешь. 
правда? . 

— Да, я предоставляю это имЪнье ВарварЪ Павлов. 

— Денегъ спрашива,та? 

— Пока еще нЪтъ. 

— Ну, это не затянется. А я тебя только теперь раз- 
глядфла. Здоровъ ты? 
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— Здоровъ. | 

— Шурочка! воскликнула вдругь Мареа Тимоееевна:— 
поди-ка, скажи ЛизаветЪ МихайловнЪ— то-есть, нфтъ, спро- 
си у ней... вЗдь она внизу? 

— Внизу-съ. 

— Ну, да; такъ спроси у ней: куда, молъ, она мою 
книжку дЪла? она ужъ знаетъ. 

— Слушаю-съ. | 

Старушка опять засуетилась, начала раскрывать ящики 
ВЪ комод. Лаврецый сидфлъ неподвижно на своемъ стул$. 

Вдругь послышались легме шаги по л\стнип8 — и во- 
шла Лиза. 

Лаврецейй всталъ и поклонился; Лиза остановилась у двери. 

— Лиза, Лизочка, хлопотливо заговорила Мареа Тимо- 
оеевна:—кула ты мою книжку, книжку куда положила? 

— Какую книжку, тетенька? | 

— Да книжку, Боже мой! Я тебя, впрочемъ, не звала... 
Ну, все равно. Что вы тамъ внизу дзлаете? Воть и 9е- 
доръ Иванычь прЬхалъ.—Что твоя голова? 

— Ничего. | 

— Ты все говоришь: ничего. Что у васъ тамъ внизу, — 
опять музыка? 

— Н$тьъ—въ карты играютъ. 

— Да вЪфдь она на всф руки. Шурочка, я вижу, тебЪ 
по саду бЪгать хочется. Ступай. 

— Да н$тъ, Мареа Тимовеевна... 

— Не разсуждай, пожалуйста, ступай. Настасья Кар- 
повна въ садъ пошла одна: ты съ ней побудь. Уважь 
старуху.—Шурочка вышла.—Да гдф-жъ это мой чепець? 
Куда это онъ дЪлея, право? 

— Позвольте, я поищу, промолвила Лиза. 

— Сиди, сиди; у меня самой ноги еще не отвалились. 
Должно-быть, онъ у меня тамъ, въ спальнф. 

И, бросивъ исподлобья взоръ на Лаврецкаго, Мареа 
Тимоееевна удалилась. Она оставила-было дверь отворен- 
ной; но вдругъ вернулась къ ней и заперла ее. 

Лиза приелонилась къ спинкЪ кресла и тихо занесла 
себЪ руки на лицо; Лаврецьк! остался, гдЪ былъ.. 
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— Воть какъ мы должны были увидЪться, проговорилъь 
онъ наконецъ. 

Лиза приняла руки оть лица. 

— Да, сказала она глухо:—мы скоро были наказаны. 

— Наказаны, проговориль Лаврецьй.—За что же вы- 
то наказаны? 

Лиза поднала на него свои глаза. Ни горя, ни трево- 
ги они не выражали: они казались меньше и тусклй. 
Лицо ея было бл$дно; слегка раскрытыя губы тоже по- 
бл$днЗли. 

Сердце въ Лаврецкомъ дрогнуло отъ’ жалости и любви. 

— Вы мнз написали все кончено, —прошепталъ онъ:— 
да, все кончено— прежде чЪмъ началось. 

— Это все надо забыть, проговорила Лиза: — я рада, 
что вы пришли; я хотзла вамъ написать, но этакъ лучше. 
Только надо скорфе пользоваться этими минутами. Намъ 
обоимъ остается исполнить нашъ долгъ. Вы, Оедоръ Ива- 
нычъ, должны примириться съ вашей женой. 

— Лиза! 

— Я васъ прошу объ этомъ; этимъ однимъ можно за- 
гладить... все, что было. Вы думаете—и не откажите мнф. 

— Лиза, ради Бога,—вы требуете невозможнаго. Я го- 
товъ сдфлать все, что вы прикажете; но теперь прими- 
риться съ нею!.. Я согласенъ на все, я все забылъ; но не 
могу же я заставить свое сердпе... Помилуйте, это жестоко! 

— Я не требую отъ васъ... того, что вы говорите; не 
живите съ ней, если вы не можете; но примиритесь, воз- 
разила Лиза и снова занесла руку на глаза. — Вспомните 
вашу дочку; сд$лайте это для меня. 

— Хорошо, проговорилъ сквозь зубы Лаврецкй: — это 
я сдВлаю, положимъ; этимъ я исполню свой долгъ. Ну, а 
вы-—въ чемъ же вашъ долгъ состоитъ? 

— Про это я знаю. 

Лаврецей вдругъ встрепенулся. 

— Ужьъ не собираетесь ли вы выйти за Паншина? спро- 
силъ онъ. 

Лиза чуть зам тно улыбнулась. 


— О, н8ть промолвила она. 
Сочинен/я И. С. Тургенева. Т. Ш. 
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— Ахъ, Лиза, Лиза! воскликнулъ Лаврецей:—какъ бы 
вы могли быть счастливы! 

Лиза опять взглянула на него. 

— Теперь вы сами видите, 9едоръ Иванычъ, что счаепе 
зависитъ не отъ наесъ, а отъ Бога. 

— Да, потому что вы... 

Дверь изъ сосфдней комнаты быстро растворилась, и 
Мареа Тимовеевна вошла съ чеппомъ въ рукЪ. 

— Насилу нашла, сказала она, становясь между Лав- 
рецкимъ и Лизой.—Сама его заложила. Вотъ, что значить 
старость-то, бЪда! А впрочемъ, и молодость не лучше. 
Что, ты самъ съ женой въ Лаврикй пофдешь? прибавила 
она, оборотясь къ Федору Иванычу. 

— Съ нею въ Лаврики? я? Не знаю, промолвилъ онъ, 
погодя немного. 

— Ты внизъ не сойдешь? 

— Сегодня—иЪтъ. 

— Ну, хорошо, какъ знаешь; а тебЪ, Лиза, я лумаю, 
надо бы внизъ пойти. Ахъ, батюшки-свЪты, я и забыла сн%- 
гирю корму насыпать. Да вотъ, постойте, я сейчасъ... 

И Мареа Тимоееевна выбЪжала, не надЪвъ чепца. 

Лаврецелй быстро подошелъ къ Лиз$. 

— Лиза, началь онъ умоляющимъ голосомъ: —мы раз- 
стаемся навсегда, сердце мое разрывается, — дайте `мнЪ 
вашу руку на прощан!е. 

Лиза подняла голову. Ея усталый, почти погаспий взоръ 
остановился на немъ... | 

— Н$тъ, промолвила она и отвела назадъ уже протя- 
нутую руку:—нЪтъ, Лаврецый (она въ первый разъ такъ 
его называла), не дамъ я вамъ моей руки. Въ чему? Отой- 
дите, прошу васъ. Вы знаете, я васъ люблю... да, я люблю 
васъ, прибавила она съ усилемъ:—но нЪтъ... нЪтъ. 

И она поднесла пилатокъ къ своимъ губамъ. 

— Дайте мнф по крайней м$рЪ этотъ платокъ. 

Дверь скрипнула... Платокъ скользнулъь по колфнямъ 
Лизы. Лаврецый подхватилъ его, прежде чЪмъ онъ успЪлъ 
упасть на поль, быстро сунулъ его въ боковой карманъ и, 
обернувшись, встр$тился глазами съ Мареой Тимоееевной. 
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— Лизечка, мнЬ, кажется, тебя мать зоветъ, промол- 
вила старушка. 

Лиза тотчасъ встала и ушла. 

Мареа Тимоееевн>?, опять сЪла въ свой уголокъ. Лаврец- 
вый началъ прощаться съ нею. 

— Федя, сказала она вдругъ. 

— Что, тетушка? 

— Ты честный челов къ? 

— Вакъ? 

— Я спрашиваю тебя: честный ли ты человЪкъ? 

— НадЪюсь, да. | 

— Гмъь. А дай мн честное слово, что ты честный 
человЪкъ. 

— Извольте. Но къ чему это? 

—- Ужь я знаю, къ чему. Да и ты, мой кормилецъ, коли 
подумаешь хорошенько, —вздь ты не глупъ,—-самъ пой- 
мешь, къ чему я это у тебя спрашиваю. А теперь про- 
шай, батюшка. Спасибо, что навЗетилъ; а слово сказанное 
помни, @едл, да поцфлуй меня. Охъ, душа моя, тяжело 
тебЪ, знаю: да вфдь и всЪмъ не легко. Ужъ на что я, бы- 
вало, завидовала мухамъ; воть, думала я, кому хорошо на 
свЪтЪ пожить; да услыхала разъ, ночью, какъ муха у паука 
въ лапкахъ ноетъ,—нЪтъ, думаю, и на нихъ есть гроза. 
Что дфлать, Федя; а слово свое все-таки помни. Ступай. 

Лаврецкй вышелъ съ задняго крыльца и уже прибли- 
жался къ воротамъ... его нагналъ лакей. 

— Марья Дмитревна приказала просить васъ къ ней 
пожаловать, доложиль онъ Лаврецкому. 

— Скажи, братецъ, что я не могу теперь... началъ-было 
Эедоръ Иванычъ. 

— Приказали очинно просить, продолжалъ лакей: — 
приказали сказать, что онЪ дома. 

— А разв гости уБхали? спросилъ Лаврецый. 

— Точно такъ-съ, возразилъ лакей и осклабился. 

Лаврецвй пожалъ плечами и отправился вел дъ за нимъ. 


ХхыШ. 


Марья Дмитревна сидЗла одна у себя въ хабе. мо 
мм 
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вольтеровскомъ &реслЪ, и нюхала одеколонъ; стаканъ воды 
съ флеръ-д’оранжемъ стоялъ возлЪ нея на столикЪ. Она 
волновалась и какъ будто трусила. 

Лаврецкй вошелъ. 

-— Вы желали меня вилЪть, свазалъ онъ, холодно кла- 
НЯЯСЬ. | 

— Да, возразила Марья Дмитревна и отпила немного 
воды.-Я узнала, что вы прошли прямо къ тетушкЗ; я при- 
казала васъ просить къ себЪ: мнЪ нужно переговорить съ 
вами. Садитесь, пожалуйста. — Марья Дмитревна пере- 
вела дыхан!е.—-Вы знаете, продолжала она:—ваша жена 
прЕВхала. 

— Это мнз изв$етно, промолвилъ Лаврецкий. 

— Ну, да, то-есть, я хотфла сказать: она ко мнЪ пр!- 
Ъхала, и я приняла ее; воть о чемъ я хочу теперь объ- 
ясниться съ вами, дедоръ Иванычъ. Я, слава Богу, заслу- 
жила, могу сказать, всеобщее уважене, и ничего непри- 
личнаго ни з& что на. свЪтЪ не сдфлаю. Хоть я и предви- 
дЪла, что это будетъ вамъ непрятно, однако, я не рёши- 
лась отказать ей, Оедоръ Иванычъ; она мн. родствен- 
ница—по вамъ: войдите въ мое положене, какое же я 
имла право отказать ей отъ дома, —согласитесь? 

— Вы напрасно волнуетесь, Марья Дмитревна, возра- 
зилъ Лаврецый:— вы очень хорошо сдЪлали; я нисколько не 
сержусь. Я вовсе не намЗренъ лишать Варвару Павловну 
возможности видфть своихъ знакомыхъ; сегодня я не во- 
щелъ въ вамъ только потому, что не хотВть встрЪтиться 
съ нею-— воть и все. 

— Ахъ, какъ мнЪ прятно слышать это отъ васъ, 9едоръ 
Иванычъ, воскликнула Марья Дмитр!евна: — впрочемъ, я 
всегда этого ожидала отъ вашихъ благородныхъ чуветвъ. 
А что я волнуюсь—это не удивительно: я женщина и мать. 
А ваша супруга... Конечно, я не могу судить васъ съ 
нею—это я ей самой сказала; но она такая любезная дама, 
что кромЪ удовольстыя ничего доставить не можетъ. 

Лаврецый усмЪхнулся и поиграль шляпой. 

— И воть что я хотЪла вамъ еще сказать, Оедоръ Ива- 
вычъЪ, продолжала Марья Дмитревна, слегка подвигаясь 
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ЕЪ нему:—если-бъ вы видзли, какъ она скромно себя дер- 
жить, какъ почтительна! —Право, это даже трогательно. А 
если-бъ вы слышали, какъ она о васъ отзывается! Я, го- 
воритъ, передъ нимъ кругомъ виновата; я, говоритъ, не 
умзла цзнить его, говоритъ; это, говорить, ангелъ, а не 
человзкъ. Право, такъ и говоритъ: ангелъ. Раскаян!е у ней 
такое... Я, ей-Богу, и не видывала такого раскаяня! 

— А что, Марья Дмитриевна, промолвилъ Лавреце!й:— 
позвольте полюбопытствовать: говорятъ, Варвара Павловна 
у васъ пла; во время своего раскаян1я она пзла,— или какъ›... 

— Ахъ, какъ вамъ не стыдно такъ говорить! Она пла 
и играла для того только, чтобы сд$лать мнз угодное, по- 
тому что я настоятельно ее просила объ этомъ, почти при- 
казывала ей. Л вижу, что ей тяжело, такъ тяжело; думаю, 
чЬмъ бы ее развлечь, —да и слышала-то я, что талантъ у 
ней такой прекрасный!—Помилуйте, 9едоръ Иванычъ, она 
совсВмъ уничтожена, спросите хоть Сергзя Петровича; уби- 
тая женщина, {0щ4-8-#1, чтб вы 910? 

Лаврецей только плечами пожалъ. 

— А потомъ, что это у васъ за ангелочекъ эта Адоч- 
ка, что за прелесть!—Какъ она мила, какая умненькая; 
по-французски какъ говорить; и по-русски понимаетъ— 
меня тетенькой назвала. И знаете ли, этакъ, чтобы дичить- 
ся, какъ всЪ почти дЪти въ ея годы дичатся,—совоЁмъ 
этого нзть. На васъ такъ похожа, дедоръ Иванычъ, что 
ужасъ. Глаза, брови... ну,—вы, какъ есть-—-вы. Я малень- 
кихЪ ТавихЪ дЪтей не очень люблю, признаться; но въ 
вашу дочку просто влюбилась. 

— Марья Дмитревна, произнесъ здругъ Лаврецкй:—по- 
звольте васъ спросить, для чего вы это все мнЪ говорить 
изволите? 

— Для чего?—Марья Дмитриевна опять понюхала оде- 
колонНЪ и отПилЛа воды.—А для того, Федоръ Иванычъ, я 
это говорю, что... вЗдь я вамъ родственница, я принимаю 
вЪ васъ самое близкое участ!е... я знаю, сердце у васъ до- 
брЪйшее. Послушайте, шоп соизш,—я все-таки женщина 
опытная и не буду говорить на вЗтеръ: простите, хосх\- 
те вашу жену.—Глаза Марьи Дмитревны влоухъ жалом 
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нились слезами.—Подумайте: молодость, неопытность... ну, 
можетъ-быть, дурной прим$рь: не было такой матери, ко- 
торая наставила бы ее на путь. Простите ее, Оедоръ Ива- 
нычъ, она довольно была наказана. 

Слезы закапали по щекамъ Марьи Дмитревны: она не 

утирала ихъ: она любила плакать. Лаврецей сидЪлъ, кавъ 
на угольяхъ. „Боже мой, думалъ онъ:—Что же это за пытка, 
что за день мнЪ выдался сегодня!“ 
_ — Вы не отв$чаете, заговорила снова Марья Дмитрев- 
на:—какъ я должна васъ понять?— Неужели вы можете 
быть такъ жестоки? Н$Зтъ, я этому вЪрить не хочу. Я 
чувствую, что мои слова васъ убЪдили. дедоръ Иванычъ, 
Богъ ваеъ наградить за вашу доброту, а вы примите те- 
перь изъ рукъ моихъ вашу жену... 

Лаврецкй невольно поднялся со стула; Марья Дмитр- 
евна тоже встала и, проворно зайдя за ширмы, вывела 
оттуда Варвару Павловну. Бл6дная, полуживая, съ опу- 
щенными глазами, она, казалось, отреклась оть всякой соб- 
ственной мыели, отъ всякой воли —отдалаеь вся въ руви 
Марьи Дмитревны. 

Лаврецкий ‘отступилъ шагъ назадъ. 

— Вы были зд$еь! воскликнулъ онъ. 

— Не вините ее, поспшно проговорила Марья Дмитр:- 
евна:—она ни за что не хотЗла оставаться, но я прика- 
зала ей остаться, я посадила ее за ширмы. Она увЗряла меня, 
что это еще больше васъ разсердить; я и слушать ее не 
стала; я лучше ея васъ знаю. Примите же изъ рукъ моихъ 
вашу жену; идите, Варя, не бойтесь, припадите къ ваше- 
му мужу (она дернула ее за руку)—и мое благословен:е... 

— Постойте, Марья Дмитревна, перебилъ ее Лаврецкй 
глухимъ, но потрясающимъ голосомъ.—Вы, вЪроятно, лю- 
бите чувствительныя сцены (Лаврецей не ошибался: Марья 
Дмитр1евна еще съ института сохранила страсть къ нф- 
которой театральности); онЪ васъ забавляютъ; но другимъ 
отъ нихъ плохо приходится. Впрочемъ, я съ вами гово- 
рить не буду: въ этой сцен не вы главное дЪйствующее 
лицо. Что вы хотите отъ меня, сударыня? прибавилъ онъ, 

обращаясь въ женф. Не сдЪлалъ ли я дла ззеъ. что могъ? 
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Не возражайте мнЪ, что не вы затБяли это свидан!е; л 
вамъ не повфрю, —и вы знаете, что я вамъ вфрить не 
могу. Что же вы хотите? Вы умны,—вы ничего не дВлаете 
безь цЪли. Вы должны понять, что жить съ вами, какъ 
я жиль прежде,—я не въ состолн!и; не оттого, что я на 
васъ сержусь, а оттого, что я сталъ другимъ. человзкомъ. 
Я сказаль вамъ это на второй же день вашего возвраще- 
шя, и вы сами, въ это мгновенье, въ душ со мной со- 
гласны. Но вы желаете возстановить себя въ общемъ мн$- 
ни; вамъ мало жить у меня въ дом, вы желаете жить 
со мной подъ одной кровлей—не правда ли? 

— Я желаю, чтобы вы меня простили, проговорила Вар- 
вара Павловна, не поднимая глазъ. 

— Она желаетъ, чтобы вы ее простили, повторила Марья 
Дмитревна. 

— Ине для себя, для Ады, шепнула Варвара Павловна. 

— Не для нел, для вашей Ады, повторила Марья Дми- 
тревна. 

— Прекрасно. Вы этого хотите? произнесь съ усищмемъ 
Лаврецый.—Извольте, я и на это согласенъ. 

Варвара Павловна бросила на него быстрый взоръ, а 
Марья Дмитревна воскликнула: — Ну, слава Богу! — и 
опять потянула Варвару Павловну за руку.—Примите же 
теперь оть меня... 

— Постойте, говорю вамъ, перебиль ее Лаврецьй.—-Я 
соглашаюсь жить съ вами, Варвара Павловна, — продол- 
жаль онъ: — то-есть, я васъ привезу въ Лаврики и про-. 
живу съ вами, сколько силъ хватить, а потомъ уздум— п 
булу наЗзжать. Вы видите, я васъ обманывать не хочу; 
но не требуйте больше ничего. Вы бы сами раземялись, 
если бы я исполниль желан!е почтенной вашей родствен- 
ницы и прижаль бы васъ къ своему сердцу, сталъ бы ув?- 
рать вает, что... что прошедшаго не было, что ерубленноз 
дерево опять зацвфтаетъ. Но я вижу: надо покориться. Вы 
это слово не такъ поймете... это все равно. Повторяю, я 
буду жить съ вами... или, нЪтЪ, я этого обЪщать не могу... 
Я сойдусь съ вами, буду васъ снова считать моей женой... 

— Дайте же ей, по крайней мВрЪ, на, томъ эузх, хооох- 
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вила Марья Дмитр!евна, у которой давно высохли слезы. 

— Я до сихъ поръ не обманывалъ Варвару Павловну, 
возразиль Лавреце!й: — она мнз пов$ритъ и такъ. Я ее 
отвезу въ Лаврики;—и помните, Варвара Павловна: уго- 
воръ нашъ будетъ считаться нарушеннымъ, какъ только 
вы выздете’ оттуда. А теперь позвольте мн удалиться. 

Онъ поклонился обЗимъ дамамъ и торопливо вышель 


ВОНЪ. 
— Вы не берете ее съ собою, крикнула ему. вел$дъ 


Марья Дмитрлевна... 

— Оставьте его, шепнула ей Варвара Павловна и тот- 
часъ же обняла ее, начала ее благодарить, цзловать у 
ней руки, называть ее своей спасительницей. 

Марья Дмитревна снисходительно принимала ея ласки; 
но въ душЪ она не была довольна ни Лаврецкимъ, ни 
Варварой Павловной, ни всей подготовленной ею сценой. 
Чувствительности вышло мало; Варвара Павловна, по ея 
мнзню, должна была броситься къ ногамъ мужа. 

— Какъ это вы меня ие поняли? толковала она:—вЗдь 
я вамъ сказала: припадите. 

-— Этакъ лучше, милая тетушка; не безпокойтесь— все 
прекрасно, твердила Варвара Павловна. 

— Ну, да вздь и онъ-—холодный, какъ ледъ, гаи тила 
Марья Дмитревна.--Положимъ, вы не плакали, да вЗдь я 
передъ нимъ разливалась. Въ Лаврикахъ запереть васъ 
хочетъ. Что жъ,—и ко мнЪ вамъ нельзя будетъ Фздить? 
Вс мужчины безчувственны, сказала она въ заключение 
и значительно покачала головой. 

— Зато женщины ум$ютъ цфнить доброту и великоду- 
пе, промолвила Варвара Павловна и, тихонько опустив- 
шись на колфни передъ Марьей Дмитревной, обняла ея 
полный станъ руками и прижалась къ ней лицомъ. Лицо 
это втихомолку улыбалось, а у Марьи Дмитревны опять 
закапали слезы. 

А Лавреций отправился къ себЪ, заперся въ комнаткЪ 
своего камердинера, бросился на диванъ и пролежалъ такъ 
до утра. 
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На слфдующШ день было воскресенье. Колокольный 
звонъ къ ранней обфднз не разбудилъь Лаврецкаго — онъ 
не смыкалъ глазъ во всю ночь-—но напомнилъ ему другое 
‘воскресенье, когла онъ, по желан1ю Лизы, ходилъ въ цер- 
ковь. Онъ посп$шно всталъ; какой-то тайный голосъ го- 
ворилъ ему, что онъ и сегодня увидитъ ее тамъ же. Онъ 
безъь шума вышелъ изъ дома, велЗлъ сказать ВарварЪ Пав-. 
ловн%, которая еще спала, что онъ вернется къ об$ду, и 
большими шагами направился туда, куда звалъ его однооб- 
разно-печальный звонъ. Онъ пришелъ рано: почти никого 
еще не было въ церкви; дьячокъ на клиросЪ читалъ часы; 
изрздка прерываемый- кашлемъ, голосъ его м$рно гуд ль, 
то упадая, то вздуваясь. Лаврецый помЪстился недалеко 
отъ входа. Богомольцы приходили по одиночке, остана- 
вливались, крестились, кланялись на всВ стороны; шаги 
ихъ звензли въ пустотВ и тишинЪ, явственно отзываясь 
подъ сводами. Дряхлая старушонка въ ветхомъ капотз съ 
капюшономъ стояла на колЪняхъ подл8 Лаврецкаго и 
прилежно молилась: ея беззубое, желтое, сморщенное лицо 
выражало напряженное умилен!е; красные глаза неотвра- 
тимо глядзли вверхъ, на образа иконостаса; костлявая 
рука безпрестанно выходила изъ капота и медленно и 
Ер6пко клала большой, шировый крестъ. Мужикь съ гу- 
стой бородой и угрюмымъ лицомъ, взъерошенный и измя- 
тый, вошелъ въ церковь, разомъ сталь на оба колЪна и 
тотчасъ же принялся поспзшно креститься, закидывая 
назадъ и ветряхивая голову посл каждаго. поклона. Та- 
кое горькое горе сказывалось въ его лицЪ, во веВхъ его 
движеняхъ, что Лаврецый р%ёшился подойти къ нему и 
спросить его, что съ нимъ. Мужикъ пугливо и сурово от- 
шатнулея, посмотрЗль на него... „Сынъ померъ“, произ- 
несъ онъ скороговоркой, — и снова принялся класть по- 
БЛОНЫ... „Что для нихъ можеть замЁнить утВшешя цер- 
кви“,—подумалъ Лаврецк1й,—и самъ попытался молиться; 
но сердце его отяжелВло, ожесточилось, и мысли бул лэ- 
леко. Онъ все ждаль Лизы,—но Лиза че прихомиль. №е\- 
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ковь стала наполняться народомъ; ея все не было. Об$дия 
началась, дьяконъ уже прочиталъ евангеле, зазвонили къ 
достойной; Лаврецый подвинулся немного впередъ — и 
вдругъ увид$ль Лизу. Она пришла раньше его, но онъ 
ея не замЪтилъ; прижавшись въ промежуточекъь между 
стВной и клиросомъ, она не оглядывалась, не шевелилась. 
Лаврецей не свелъ съ нея глазъ до самаго конца обёдни: | 
онъ ‘прощалея съ нею. Народъ сталъ расходиться, а. она 
все стояла; казалось, она ожидала ухода Лаврецкаго. На- 
конецъ, она перекрестилась въ послЗдн разъ и пошла, 
не оборачиваясь; съ ней была одна горничная. Лаврецый 
вышелъ велЪдъ за ней изъ. церкви и догналъ ее на ули- 
цЪ; она шла очень скоро, наклонивъ голову и спустивъ 
вуаль на лицо, 

— Здравствуйте, Лизавета Михайловна, сказаль онъ 
громко, съ насильственной развязностью: — можно васъ 
проводить? 

‘Она ничего не сказала: онъ отправился съ ней рядомъ. 

— Довольны вы мной?’ спросиль онъ ее, понизивъ го- 
лосъ.—ЗВы слышали, что вчера произошло? 

— Да, да, проговорила она шопотомъ:—это хорошо. 

И она пошла еще быетр?й. 

-— Вы довольны? 

Лиза только головой кивнула. 

‚— @едоръ Иванычъ, начала она спокойнымъ, но сла- 
бымъ голосомъ:—я хот$ла васъ просить: не ходите боль- 
ше въ намъ, уззжайте поскорзй; мы можемъ посл уви- 
дЪтьея,—-когда-нибуль, черезъ годъ. А теперь, сдЪлайте 
это для меня; исполните, мою просьбу, ради Бога. 

— Я вамъ во веемт, готовь повиноваться, Лизавета Ми- 
хайловна:—но неужели мы такъ должны разетаться? не- 
ужели вы мнЪ не скажете ни одного слова?.. 

— 9едоръ Иванычъ, вотъ вы теперь идете возлЪ мена... 
А ужъ вы такъ далеко оть меня. И не вы одни, а... . 

— Логоваривайте, прошу васъ! воскликнульъ Лаврец.. 
Е1Й:--ЧТО вы хотите сказать? 

— Вы услышите, можетъ-быть... но что бы ни было. 
забудьте... нфтъ, не забывайте меня, помните обо мнЗ. 
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— Мн$. васъ забыть... 

— Довольно, прощайте. Не идите за мной. 

— Лиза, началъ-было Лаврецай... 

— Прощайте, прощайте! повторила она, еще ниже спу- 
стила вуаль и почти бфгомъ пустилась. впередъ. 

Лаврецый посмотрЪль ей велЗдъ и, понуривъ голову, 
отправился назадъ по улицЪ. Онъ наткнулся на Лемма, 
который тоже шель, надвинувъ шляпу. на носъ и Глядя 
себЪ подъ ноги. 

Они молча посмотрЗли другъь на друга. 

— Ну, чтб скажете? проговорилъ, наконецъ,. Лаврецейй. ‹ 

—щ Что я скажу? угрюмо возразиль Леммъ: —ничего я 
не скажу. Все умерло, и мы умерли (АШез 156 1046 ип 
\!’ зша 404%). ВЪдь вамъ направо идти? 

-— Направо. 

— А мнЪ налфво. Прощайте. 

На слФдующее утро 9едоръ Иванычь съ женою отпра- 
вилея въ Лаврики. Она Зхала впереди, въ каретЪ, съ Адой 
и съ Жюстиной; онъ сзади—въ тарантасЪ. Хорошенькая 
дфвочка все время дороги не отходила отъ окна кареты; 
она удивлялась всему: мужикамъ, бабамъ, колодцамъ, ду- 
гамъ, колокольчикамъ и множеству грачей; Жюстина раз- 
дфляла ея удивлен!е; Варвара Павловна см$ялась ихь 
зам чан1ямъ и восклицанямъ... Она была въ духЪ; пе- 
редъ отъ$здомъ изъ города О. .. она- имфла объяснене со 
своимъ мужемъ. а | 

— Я понимаю ваше положеше, сказала она ему: —и 
онъ, по выраженю ея умныхъ глазъ, могъь заключить, 
что она понимала его положене вполнф,—но вы отдадите 
мн$ хоть ту справедливость, что со мной легко живется; 
я не стану вамъ навязываться, стфенать васъ; я хот ла 
обезпечить будущность Ады; болыпе мнф ничего не нужно. 

-—— Да, вы достигли вашихъ цфлей, промолвилъ 9елоръ 
Иванычъ. 

— Я объ одномъ только мечтаю теперь: закрыться на- 
всегда въ глуши; я буду ВВчно поминать ваши благо- 
дфявя.... 

—- Фи! полноте, перебилъ онъ ее. 
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— И сумВю уважать вашу независимость и вашъ по- 
кой, докончила она свою приготовленную фразу. 

Лаврецкй ей низко поклонился. Варвара Павловна по- 
няла, что мужъ въ душ благодарилъ ее. 

На второй день къ вечеру прибыли они въ Лаврики; 
недфлю спустя, Лаврецый отправился въ Москву, оста- 
вивъ женЪ тысячь пять на прожитокъ—а на другой день 
посл отъЗзда Лаврецкаго явился Паншинъ, котораго 
Варвара Павловна просила не забывать ее въ уединении. 
Она его приняла какъ нельзя лучше, и до поздней ночи 
высок1я комнаты дома и самый садъ оглашались звуками 
музыки, пфнья и веселыхъ французскихъ р$чей. Три дня 
прогостиль Паншинъ у Варвары Павловны; прощаясь съ 
нею и крфпко пожимая ея прекрасныя руки, онъ. обЗ- 
щалея очень скоро вернуться—и сдержалъь свое обфщанге, 


" ХХ. 


У Лизы была особая, небольшая комнатка во второмъ 
этаж дома ея матери, чистая, свЪтлая, съ бЪлой кро- 
ваткой, съ горшками цвфтовъ по угламъ и передъ окнами, 
съ маленькимъ письменнымъ столикомъ, горкою книгъ и 
распятемъ на стЁфнЪ. Комнатка эта прозывалась дЪфтской; 
Лиза родилась въ ней. Вернувшись изъ церкви, гдВ ее 
видзлъ Лаврецей, она тщательнфе обыкновеннаго при- 
вела все у себя въ порядокъ, отовсюду смела пыль, пере- 
смотрзла и перевязала ленточками вс свои тетради и 
письма прятельницъ, заперла вс$ ящики, полила цвЪты 
и коснулась рукою каждаго цвфтка. Все это она дЪлала 
не спЪша, безь шума, съ какой-то умиленной и тихой 
заботливостью. на лицф. Она остановилась, наконецъ, по- 
среди комнаты, медленно оглянулась и, подойдя къ столу, 
надъ которымъ висфло распят!е, опустилась на колЁни, по- 
ложила голову на стиснутыя руки и осталась неподвижной. 

Мареа Тимоееевна вошла и застала ее въ этомъ поло- 
жен!и. Лиза не замЗтила ея прихода. Старушка вышла на 
цыпочкахъ за дверь и нЪсколько разъ громко кашлянула. 
Лиза проворно поднялась и отерла глаза, на которыхъ 
сдяли свЪфтлыя, непроливияся слезы. 
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— А ты, я вижу, опять прибирала свою келейку, про- 
молвила Мареа Тимоееевна и низко наклонилась къ горшку 
съ молодымъ розаномъ:—какъ славно пахнетъ! 

Лиза задумчиво посмотрЪла на свою тетку. 

— Какое вы это произнесли слово! прошептала она. 

— Какое слово, какое? съ живостью подхватила ста- 
рушка:— что ты хочешь сказать?—9го. ужасно, заговорила 
она, вдругъ сбросивъ чепецъ и прис$вши на Лизиной кро- 
ваткф:—9это сверхъ силъ моихъ! четвертый день сегодня, 
какъ я словно въ котл киплю; я не могу больше притво- 
рятьея, что ничего не зам чаю, — не могу вид$ть, какъ 
ты блВднфешь, сохнешь, плачешь, не могу, не могу! 

—щ Да чтосъ вами, тетушка? промолвила Лиза:—я ничего... 

— Ничего? воскликнула Мареа Тимоееевна: — это ты 
другимъ говори, а не мнЪ! Ничего! а кто сейчасъ стоялъ 
на колЁняхъ? у кого рёсницы еще мокры отъ слезъ? Ни- 
чего! Да ты посмотри на себя, что ты сдЗлала со своимъ 
лицомЪъ, куда глаза свои дфвала? — Ничего! разв$ я не 
все знаю? | 

— Это пройдетъ, тетушка; дайте срокъ. 

— Пройдетъ, да когда? Господи Боже, мой Владыко! 
неужели ты такъ его полюбила? `Да вЪдь онъ старикъ, 
Лизочка. Ну, я не спорю, онъ хороший человЪкъ, не ку- 
сается; да вЪдь что жъ такое? всЪ мы хороше люди; земля 
не клиномъ сошлась, этого добра всегда будетъ много. 

— Я вамъ говорю, все это пройдетъ, все это уже. прошло. 

— Слушай, Лизочка, что я тебЪ скажу, промолвила 
вдругь Мареа Тимоееевна, усаживая Лизу подлЪ себя на 
кровати и поправляя то ея волосы, то косынку.—Это тебъ 
только такъ, сгоряча кажется, что горю твоему пособить 
нельзя. Эхъ, душа моя, на одну смерть лЗкарства нЪтъ! 
Ты только воть скажи себЪ: „не поддамся-молъ я, — ну 
его!“ и сама потомъ, какъ диву дашься,—какъ оно скоро, 
хорошо проходить. Ты только потерпи. 

— Тетушка, возразила Лиза: — оно уже прошло, все 
прошло. 

— Прошло: какое прошло! Вотъ, у тебя носикъ даже 
завострился, а ты говоришь: прошло. Хорошо: прошло! 
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— Да, прошло, тетушка, если вы только захотите мн% по- 
мочь, произнесла съ внезапнымъ одушевлешемъ Лиза и бро- 
силась на шею Мареф Тимоееевн$.—Милая тетушка, будьте 
мн$Ъ другомъ, помогите мнЪ; не сердитесь, поймите меня... 

— Да чтоб такое, что такое, мать моя? Не пугай меня, 
пожалуйста; л сейчасъ закричу, не гляди такъ на меня; 
говори скорфе, что такое? 

— Я... я хочу.. Лиза спрятала свое лицо на груди 
Мареы Тимоееевны...—Я хочу идти въ монастырь, про- 
говорила она глухо. 

Старушка такъ и подпрыгнула на кровати. 

— Перекрестись, мать моя, Лизочка, опомнись: что ты 
это, Богъ съ тобою, пролепетала она наконецъ: — лягъ, 
голубушка, усни немножко; это все у тебя оть безеон- 
ницы, душа моя. 

Лиза подняла голову, щеки ея пылали. 

— НБть, тетушка, промолвила она:—не говорите такъ; 
я рёшилась, я молилась, я просила сов$та у Бога; все 
кончено, кончена моя жизнь съ вами. Такой урокъ не 
‘даромъ; да я ужъ не въ первый разъ объ этомъ думаю. 
Счастье ко мнЪ не шло; даже когда у меня были надежды 
на счастье, сердце у меня все щемило. Я все знаю, и 
свои гр%хи и чуже, и какъ папенька богатство нажилъ; 
я все знаю; Все это. отмолить, отмолить надо. Вась мнЪ 
жаль, жаль мамаши, Леночки; но д$лать нечего; чувствую 
„ я, что мн не житье здесь; л уже со веБмъ простилась, 
всему въ домЪ поклонилась въ послфдн разъ; отзываетъ 
меня что-то; тошно мнЪ, хочется мнЪ запереться на-вЪкъ. 
„Не удерживайте меня, не отговаривайте, помогите. мн$, 
не то я одна уйду... 

Мареа Тимоееевна съ ужасомъ слушала свою племянницу. 

„Она больна, бредитъ, думала она: — надо послать за 
докторомъ; да за какимъ? Гедеоновсый намедни хвалиль 
какого-то; онъ все вреть—а, можетъ-быть, на этотъ разъ 
и правду сказаль“. Но когда она. убфдилась, что Лиза 
не больна и не бредитъ, когда на всЪ ея возраженья Лиза 
ностоянно отвф чала однимъ и т5мъ же, Мареа Тимоееевна 
‚испугалась и опечалилаеь не на шутку.—Да вЪдь ты не 
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знаешь, голубушка ты моя, начала она ее уговаривать: — 
какова жизнь-то въ монастыряхъ! Вфдь тебя, мою род- 
ную, маслищемъ коноплянымъ зеленымъ кормить станутьъ, 
бЪльище на тебя надЪнутъ толстое-претолстое, по холоду 
ходить заставятъ; вфдь ты всего этого не перенесещь, 
Лизочка. Это все въ тебф Агангины сл$ды; это она тебя 
съ толку сбила. Да вфдь она начала съ того, что ножила, 
и въ свое удовольсте пожила; поживи и ‘ты. Дай мнЪ, 
по крайней мЪрЪ, умереть спокойно, а тамъ д$Злай, что 
хочешь. И кто жъ это видывалъ, чтобъ изъ-за этакой 
изъ-за козьей бороды, прости Господи, изъ-за мужчиныы— 
и въ монастырь идти? Ну, коли тебЪ такъ тошно, съ$Ззди, 
помолись угоднику, молебенъ отслужи, да не надЪвай ты 
‚ чернаго шлыка на свою голову, батюшка ты мой, матушка 
ты моя... 

Й Мареа Тимоееевна горько заплакала. 

Лиза утБшала ее, отирала ея. слезы, сама плакала, но 
осталась непреклонной. Съ отчаянья Мареа Тимовеевна 
попыталась пустить въ ходъ угрозу: все. сказать матери... 
но и это не помогло. Только вслЗдетве усиленныхъ просьбъ 
старушки, Лиза согласилась. отложить исполнеше своего 
намфреня на полгода; зато Мареа Тимоееевна должна 
была дать ей слово, что сама поможетъ ей и выхлопочеть 
соглайе Марьи Дмитревны, еели черезъ. шесть мфеяцевъ 
она не изм$нить своего ршенйя. 


°Сьъ наступившими первыми холодами, Варвара Павловна, 
несмотря ‘на свое об$фщаюе зарытьея въ глуши, занас- 
шись денежками, переселилась въ Петербургъ, гдЪ наняла 
скромную, но миленькую квартиру, отысканную для нея 
Паншинымъ, который еще раньше ея покинулъ 0....скую 
губерню. Въ посл$днее время своего пребыван1я въ О.... 
онъ совершенно лишился расположен1я Марьи Дмитревны; 
онъ вдругъ пересталъ ее посфщать п почти не выфзжаль 
изъ Лавриковъ. Варвара Павловна его поработила, именно 
поработила: другимъ словомъ нельзя выразить ел неогра- 
ниченную, безвозвратную, безотвтную власть надъ нимъ. 

Лаврецый прожиль зиму въ МосквЪ, а весною слЗдую- 
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щаго года дошла до него вЪсть, что Лиза постриглась 
въ Б....мЪъ монастырЪ, въ одномъ изъ отдаленнЁйшихъь 
краевъ Росаи. 


ЭПИЛОГЪ. 


Прошло восемь лЁтъ. Опять настала весна... Но ска- 
жемъ прежде н3зсколько словъ о судьбЗ Михалевича, Пан- 
шина, г-жи Лаврецкой, — и разстанемся съ ними. Миха- 
левичъ, посл долгихъ странствован1, попалъ, наконецъ, 
на настоящее свое дфло: онъ получилъь м%сфо старшаго 
надзирателя въ казенномъ заведени. Онъ очень доволенъ 
своей судьбой, и воспитанники его „обожаютъ“, хотя и 
передразниваютъ. Паншинъ сильно подвинулея въ чинахъ 
и мЬтить уже въ директоры; ходить н$сколько согнув- 
шиеь: должно-быть, владимрсюй крестъ, пожалованный 
ему на шею, оттягиваетъ его впередъ. Чиновникъ въ немъ 
взялъ рзшительный перев$съ надъ художникомъ; его все 
еще моложавое лицо пожелтЗло, волосы пор$дЪли, и онъ 
уже не поетъ, не рисуетъ, но втайн занимается лите- 
ратурой: написалъ комедйку, въ родф „пословицъ“,—и 
такь какъ теперь вс пишущ!е непремЪнно „выводятъ“ 
кого-нибудь или что-нибудь, то и онъ вывелъ въ ней ко- 
кетку и читаетъ ее исподтишка двумъ-тремъ благоволя- 
игАмъ КЪ нему дамамъ. Въ бракъ онъ, однако, не вступиль, 
хотя много представлялось къ тому прекрасныхъ слу- 
чаевъ: въ этомъ виновата Варвара Павловна. Что касается 
до нея, то она, попрежнему, постоянно живетъь въ Па- 
рижф: Оедоръ Иванычъ даль ей на себя вексель и отку- 
пился отъ нея, отъ возможности вторичнаго неожиданнаго 
наЪзда. Она постар$ла и потолет$ла, но все еще мила 
и изящна. У каждаго челов$ка есть свой идеаль: Варвара 
Павловна нашла свой—въ драматическихъ произведен1яхъ 
г-на Дюма-сына. Она прилежно посфщаетъ театръ, гд% 
выводятся на сцену чахоточныя и чувствительныя ка- 
мел1и; быть г-жею Дошъ кажется ей верхомъ челов че- 
скаго благополуч1я: она однажды объявила, что не желаетъ 
для своей дочери лучшей участи. Должно надФяться, что 
судьба избавить тадето1зе!е Ада отъ подобнаго благо- 
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получ1я: изъ румянаго, пухлаго ребенка она превратилась 
въ слабогрудую, блВдненькую дЪвочку; нервы ея уже 
разстроены. Число поклонниковъ Варвары Павловны уменв- 
шилось, но они не перевелись; н$которыхъ она, вфроятно, 
сохранить до конца своей жизни. Самымъ рьянымъ изъ 
нихъ въ послЪднее время былъ нфкто Закурдало-Скубыр- 
никовъ, изъ отставныхъ гвардейскихъ усоносовъ, челов къ 
лЪтъ тридцати восьми, необыкновенной крфпости сложе- 
ня. Французеке посфтители салона г-жи Лаврецкой на- 
зываютъ его „|1е остоз фаигеаа 4е ГОКгате“; Варвара 
Павловна никогла не приглашаетъ его на свои модные ве- 
чера, но онъ пользуется ея благорасположенемъ вполнЪ. 

И такъ... прошло восемь лЗтъ. Опять повЪяло съ неба 
счяющимъ счастьемъ весны; опять улыбнулась она землЪ 
и людямъ: опять подъ ея лаской все зацв$ло, полюбило 
и зап%ло. Городъ.0.... мало измВнился въ течен!е этихъ 
восьми лфтъ; но домъ Марьи Дмитревны какъ будто по- 
молодЪлъ: его недавно-выкрашенныя стфны бФлЗли при- 
вЪтно, и стекла раскрытыхъ оконъ румянились и блестВли 
на заходившемъ солицЪ; изъ этихъ оконъ неслись на 
улицу радостные, легкле звуки звонкихъ молодыхъ голо- 
совъ, безпрерывнаго смфха; весь домъ, казалось, кипЪ ль 
жизнью и переливался весельемъ черезъ край. Сама хо- 
зайка дома давно сошла въ могилу: Марья Дмитревна 
скончалась года два спустя посл постриженя Лизы; и 
Мареа Тимовеевна не долго пережила свою племянницу; 
рядомъ покоятся онЪ на городскомъ кладбищ. Не стало 
и Настасьи Карповны; вЪрная старушка въ течен1е нЗ- 
сколькихъ ЛЪТъ еженед$льно ходила молиться надъ пра- 
хомъ своей прятельницы... Пришла пора, и ея косточки 
тоже улеглись въ сырой землЪ. Но домъ Марьи Дмитраев- 
ны не поступилъ въ чужя руки, не вышелъ изъ ея рода, 
гифздо не разорилось: Леночка, превратившаяся въ строй- 
пую, красивую дфвушку, и ея женихъ—б$локурый гусар- 
сый офицеръ; -сынъ Марьи Дмитревны, только что же- 
нивШйся въ Петербург и вмЪетЪ съ молодой женой пр!- 
Ъхавш!й на весну въ 0....; сестра его жены, шестнадцати- 
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Шурочка, тоже выросшая и похорош$вшая — воть какая 
молодежь оглашала смфхомъ и говоромъ стБны Калитин- 
скаго дома. Вее въ немъ измВнилось, все стало подъ-ладъ 
новымъ обитателямъ. Безбородые дворовые ребята, зубо- 
скалы и балагуры, зам$нили прежнихъ степенныхъ ста- 
риковъ; тамъ, гдЪ иЪкогда важно расхаживала зажир$в- 
шая Роска, двЪ легавыя собаки бЪшено возились и пры- 
гали по диванамъ; на конюшнЪ завелись поджарые ино- 
ходцы, лих!е коренники, рьяныя пристяжныя съ плете- 
ными гривами, донсве верховые кони; часы завтрака, 
обфда, ужина перепутались и см шались; пошли, по вы- 
ражен!ю сосфдей, „порядки небывалые“. 

Въ тотъ вечеръ, о которомъ зашла у насъ р$чь, оби- 
татели Калитинскаго дома (старшему изъ нихъ, жениху 
Леночки, было всего двадцать-четыре года) занимались 
немногосложной, но судя по ихъ дружному хохотанью, 
весьма для нихъ забавной игрой: они б%Фгали по комна- 
тамъ и ловили другь друга; собаки тоже бЪгали и лаяли, 
и висЁвия въ клфткахъ передъ окнами канарейки напе- 
рерывъ драли горло, усиливая всеобпай гамъ звонкой тре- 
скотней своего яростнаго щебетанья. Въ самый разгаръ 
этой оглушительной потЪхи къ воротамъ подъфхалъ за- 
грязненный тарантасъ, и челов$къ лВтъ сорока-пяти, въ 
дорожномъ плать, вылЪзь изъ него и остановился въ: 
изумлен!и. Онъ постоялъ, нфкоторое время неподвижно, 
окинулъ домъ внимательнымъ взоромъ, вошелъ черезъ ка- 
литку на дворъ и медленно взобрался на крыльцо. Въ 
передней никто его не ветр$тиль; но дверь залы быстро 
распахнулась; —изъ нея, вся раскраснфвшаяся, выскочила 
Шурочка—и мгновенно, велЪдъ за ней, съ звонкимъ кри- 
комъ выбЪфжала вся молодая ватага. Она внезапно оста- 
новилась и затихла, при видЪ незнакомаго; но свЪтлые 
глаза, устремленные на него, гляд$ли такъ же ласково, 
св.жя лица не перестали смЪяться.—Сынъ Марьи Дми- 
тревны подошелъ къ гостю и привЗтливо спросилъ его, 
что ему угодно? 

— Я Лаврецей, промолвилъ гость. ` 

Дружный врикъ раздался ему въ отвфтъ—и не потому, 
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чтобъ вся эта молодежь очень обрадовалась пр!зду отда- 
леннаго, почти забытаго родственника, а просто потому, 
что она готова была шумЪть и радоваться при всякомъ 
удобномъ случа. Лаврецкаго тотчасъ окружили: Леночка, 
какъ старинная знакомая, первая назвала себя, увЗрила 
его, что еще бы немножко — и она непрем$нно его бы 
узнала, и представила все остальное общество, называя 
каждаго, даже жениха своего, уменьшительными именами. 
Вся толпа двинулась черезъ столовую въ гостиную. Обои 
въ обфихь комнатахъ были друге, но мебель уц$лЗла; 
Лаврецый узналъ фортепано; даже пяльцы у окна стояли 
т$ же, въ томъ же положенир—и чуть ли не съ тёмъ же 
неоконченнымъ шитьемъ, какъ восемь лФтъ тому назадъ. 
Его усадили на покойное кресло; всЗ чинно усЪлись во- 
кругъ него. Вопросы, восклицаня, разеказы посыпались 
наперерывъ. 

— А давно мы васъ не видали, наивно замЁтила Ле- 
ночка:—и Варвару Павловну тоже не видали. 

— Еще бы! посп$шно подхватилъ ея братъ. — Я тебя 
въ Петербургъь увезъ, а Федоръ Иванычъ все жилъ въ 
деревнЪ. 

— Да, вфдь съ тзхъ поръ и мамаша скончалась. 

— И Мареа Тимоееевна, промолвила Шурочка. 

— И Настасья Карповна, возразила Леночка:— и мосьё 
Леммъ... 

— Какъ? и Леммъ умеръ? спросилъ Лаврецкйй. 

— Да, отв чаль молодой Калитинъ: —онъ у$халъ отею- 
да въ Одессу, говорятъ, кто-то его туда сманилъь; тамъ 
онъ и скончался. 

— Вы не. знаете, —музыки послЪ него не осталось? 

— Не знаю, едва ли. 

Ве замолкли и переглянулись. Облачко печали нале- 
тзло на вс молодыя лица. 

— А Матроска живъ, заговорила вдругъ Леночка. 

— И Гедеоновск!Й живъ, прибавилъ ея братъ. 

При имени Гедеоновскаго разомъгрянулъ дружный см$хъ. 

— Да, онъ живъь и лжетъь попрежнему, продолжалъ 
сынъ Марьи Дмитр!евны: — и вообразите, вотъ эта егоза 
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(онъ указалъь на институтку, сестру своей жены) вчера 
ему перцу въ табакерку насыпала. 

— Какъ онъ чихалъ! воскликнула Леночка — и снова 
зазвенёлъ неудержимый см$хъ. 

_ — Мыо ЛизВ недавно имЗли вфети, промолвилъ мо- 
лодой Калитинъ, — и опять кругомъ все притихло: — ей 
хорошо, здоровье ея теперь поправляется понемногу. 

— Она все въ той же обители? спросилъ не безъ уси- 
ля Лаврецей. 

— Все въ той же. 

— Она къ вамъ пишетъ? 

— НЪ$тъ, никогда; къ намъ черезъ людей вфсти дохо- 
дятъ.—Слфлалось внезапное, глубокое молчанье; вотъ, „ти- 
хй ангелъ. пролет лъ", подумали вс. 

— Не хотите ли вы въ садъ? обратился Калитинъ къ 
Лаврецкому: — онъ очень хорошъ теперь, хотя мы его и 
запустили немножко. 

Лаврецый вышелъ въ садъ, и первое, что бросилось 
ему въ глаза — была та самая скамейка, на которой онъ 
нфкогда провелъ съ Лизой н$сколько счастливыхъ, не по- 
вторившихся мгновен!й; она почерн$ла, искривилась; но 
онъ узналъ ее, и душу его охватило то чувство, которому 
нЪть равнаго и въ сладости, и въ горести, —чувство жи- 
вой грусти объ исчезнувшей молодости, о счастьЪ, кото- 
рымъ когда-то обладалъ. ВмЪстЪ съ молодежью прошелся 
онъ ‘по аллеямъ: липы не много постар$ли и выросли въ 
посл дн1я восемь лфть, но тЪнь ихъ стала гуще; зато 
вс кусты поднялись, малинникъ вошелъ въ силу, ор$ш- 
никъ совсфмъ заглохъ, и отовсюду пахло свфжимъ дро- 
момъ, лфсомъ, травою, сиренью. | 

— Воть гдВ хорошо бы играть въ четыре угла, вскрик- 
нула вдругъ Леночка, войдя на небольшую зеленую по- 
ляну, окруженную липами:—насъ, кстати, пятеро. 

— А 9дедора Ивановича ты забыла? зам тилъ ея братъ.— 
Или ты себя не считаешь? 

Леночка слегка покрасн$ла. 

— Да разв$ @едоръ Ивановичъ, въ его лФта, можетъ... 
начала она. 
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— Пожалуйста, играйте, поспфшно подхватилъ Лаврец- 
кй:—ине обращайте вниман!я на меня. МнЪ самому будетъ 
прятнЪфе, когда я буду знать, что я васъ не стфеняю. А 
занимать вамъ меня нечего; у нашего брата, старика, есть 
занят!е, котораго вы еще не вфдаете и котораго никакое _ 
развлечен!е замфнить не можеть: воспоминания. 

Молодые люди выслушали Лаврецкаго съ прив$тливой 
и чуть-чуть насм$шливой почтительностью, — точно имъ 
учитель урокъ прочелъ,—и вдругъ посыпали отъ него веВ 
прочь, вбфжали на поляну; четверо стало около деревьевъ, 
одинъ на серединё—и началась потЗха. 

А Лаврецкй вернулся въ домъ, вошелъь въ столовую, 
приблизился къ фортешано и коснулся одной изъ кла- 
вишъ: раздался слабый, но чистый звукъ, и тайно задро- 
жаль у него въ сердц$: этой нотой начиналась та вдох- 
новенная мелод1я, которой, давно тому назадъ, въ ту же 
самую счастливую ночь, Леммъ, покойный Леммъ, привелъ 
его въ такой восторгъ. Потомъ Лаврецый перешелъ въ 
гостиную и долго не выходилъ изъ нея: въ этой комнатз, 
гдЪ онъ такъ часто видалъ Лизу, живЪе возникалъ передъ 
нимъ ел образъ; ему казалось, что онъ чувствовалъ вокругъ` 
себя слВды ея присутствя; но грусть о ней была томи- 
тельна и не легка: въ ней не было тишины, навфваемой 
смертью. Лиза еще жила гдЪф-то, глухо, далеко; онъ ду- 
малъ о ней, какъ о живой, и не узнавалъ дЪвушки, имъ 
нфкогда любимой, въ томъ смутномъ, блдномъ призракЪ, 
облаченномъ въ монашескую одежду, окруженномь дым- 
ными волнами ладана. Лаврецкй самъ бы себя не узналъ, 
если бъ могъ такъ взглянуть на себя, какъ онъ мысленно 
взглянулъ на Лизу. Въ течеше этихъ восьми лЪтъ совер- 
шился, наконецъ, переломъ въ его жизни, тотъ переломъ, 
котораго многе не испытываютъ, но безъ котораго нельзя 
остаться порядочнымъ челов$ комъ до конца: онъ дйстви- 
тельно пересталъ думать о собственномъ счасть®, о свое- 
корыстныхъ цзляхъ. Онъ утихъ, и--къ чему таить прав- 
ду?— постар$ль не однимъ лицомъ и тфломъ, постарЪлъ 
душою; сохранить до старости сердце молодымъ, какъ го- 
ворятъ иные, и трудно, и почти смВшно; тотъ уже мо- 
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жетъ быть доволенъ, кто не утратиль вЗры въ добро, 
постоянства воли, охоты къ дЪятельности. Лаврецюй имЗль 
право быть довольнымъ: онъ слЗлался дЪйствительно хо- 
рошимъ хозяиномъ, дфйствительно выучился пахать землю 
и трудился не для одного себя; онъ, насколько могъ, 
обезиечилъ и упрочилъ бытъ своихъ крестьянъ. 

Лаврецкай вышелъ изъ дома въ садъ; сЪлъ на знакомой 
ему скамейк—и на этомъ дорогомъ мЪстф, передъ ли- 
цомъ того дома, гл онъ въ посл дай разъ напрасно про- 
стиралъ свои руки къ завф$тному кубку, въ которомъ ки- 
пить и играеть золотое вино наслажденья, —онъ, одино- 
кй, бездомный странникъ, подъ долетавиие до него весе- 
лые клики уже замфнившаго его молодого покол$ я, — 
оглянулся на свою жизнь. Грустно стало ему на серлддцЪ, 
но не тяжело и не прискорбно: сожал$ ть ему было о чемъ, 
стыдиться — нечего. „Играйте, веселитесь, растите, моло- 
дыя силы“, думаль онъ, и не было горечи въ его думахъ:— 
„жизнь у васъ впереди, и вамъ легче будетъ жить: вамъ 
не придется, какъ намъ, отыскивать свою дорогу, бороться, 
падать и вставать среди мрака; мы хлопотали о томъ, 
какъ бы уцфл$ть — и сколько изъ насъ не уцзлЪло! — а 
вамъ надобно дЪло дЪлать, работать, —и благословеше на- 
шего брата старика будетъ съ вами. А мнЪ, посл\ сего- 
дняшняго дня, послф этихъ ощущенй, остается отдать 
вамъ посл дн!й поклонъ—и хотя съ печалью, но безъ за- 
висти, безъ всякихъ темныхъ чувствъ сказать, въ виду 
конца, въ виду ожидающаго Бога: „Здравствуй, одинокал 
старость! Догорай, безполезная жизнь!“ 

Лаврецкй тихо веталъ и тихо удалился; его никто не 
замЪтилъ, никто не удерживалъ; веселые клики сильнЪе 
прежняго раздавались въ саду за зеленой, сплошной стф- 
ной высокихъ липъ. Онъ сВлъ въ тарантасъ и велВлъ ку- 
черу Ъхать домой и не гнать лощадей. 


„Й конецъ“, спроситъ, можетъ-быть, неудовлетворенный 
читатель. „А что же сталось потомъ съ Лаврецкимъ? Съ 
Лизой?“ Но что сказать о людяхъ, еще живыхъ, но уже 
сошедшихъь съ земного поприща, зач$мъ возвращаться къ 


— 359 — 

° нимъ? Говорятъ, Лаврецкй посЪтилъ тотъ отдаленный мо- 
настырь, куда скрылась Лиза — увидЪлъ ее. Перебираясь 
съ клироса на клиросъ, она прошла близко мимо него, 
прошла ровной, торопливо-смиренной походкой монахини— 
и не взглянула на него; только р%зсницы обращеннаго къ 
нему глаза чуть-чуть дрогнули, только еще ниже накло- 
нила она свое исхудалое лицо—и’ пальцы сжатыхъ рукъ, 
перевитые чотками, еще кр®пче прижались другъ къ другу. 
Что подумали, что почувствовали оба? Ето узнаетъ? Кто 
скажетъ? Есть такя мгновен1я въ жизни, таюмя чувства... 
На нихъ можно только указать—и пройти мимо. 
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Часть первая. 


„Поднимать сяфдуеть новь не по- 
верхностно скользящей сохой, но глу- 
боко забирающимъ плугомъ“. 

Изъ записокъ хозяина-азронома. 


1. 


Весною 1868 года, часу въ первомъ дня, въ ПетербургВ, 
взбиралея по черной лЬетницВ пятиэтажнаго дома въ 
Офицерской улицВ человЪкъ лёть двадцати-семи, небреж- 
но и бБдно одфтый. Тяжело шлёпая стоптанными кало- 
шами, медленно покачивая грузное, неуклюжее тфло, че- 
ловфкъ этоть достигнулъ наконецъ самаго верха лфстницы, 
остановился передъ оборванной полураекрытой дверью — 
и, не позвонивъ въ колокольчикъ, а только шумно вздох- 
нувъ, ввалилея въ небольшую теиную переднюю. 

— Неждановъ дома? — крикнулъ онъ густымъ и гром- 
кимъ голосомъ, 

— Его нЬтъ—я здЪсь, войдите, раздался въ сосВдней 
кохнатё другой, тоже довольно грубоватый женск! й голосъ. 

— Машурина?—переспросиль новоирибывиий. 

— Она самая и есть.—А вы—Остродумовъ? 

— Цименъ Остродумовъ,—отвЁчаль тотъ, и старатель- 
но снявь сперва калоши, а потомъ повфеивъ на гвоздь 
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ветхую шинелишку, вошелъ въ комнату, откуда раздался 
женскй голосъ. 

Низкая, неопрятная, со ст$нами выкрашенными мутно- 
зеленой краской, комната эта едва осв$щалась двумя за- 
пыленными окошками. Только и было въ ней мебели, что 
желЪзная кроватка въ углу, да столъ по серединЗ, да нз- 
сколько стульевъ, да этажерка, заваленная книгами, — 
ВозлВ стола сидЗла женщина лЪть тридцати, простоволо- 
сая, въ черномъ шерстяномъ плать$Ъ, и курила папироску. 
УвидЪвъ вошедшаго Остродумова, она молча подала ему 
свою широкую красную руку. Тотъ такъ же молча пожалъь 
ее—и, опустившись на стулъ, досталъ изъ бокового кар- 
мана полусломанную сигару. Машурина дала ему огня— 
онъ закурилъ, и оба, не говоря ни слова и даже не мф- 
няясь взглядами, принялись пускать струйки синеватаго 
дыма въ Тусклый воздухъ комнаты, уже безъ того доста- 
точно пропитанный имъ. 

Въ обоихъ курильщикахь было н%Ъчто общее, хотя чер- 
тами лица они не походили другъ на друга. Въ этихъ 
неряшливыхъ фигурахъ съ крупными губами, зубами, но- 
сами (Остродумовъ къ тому же еще былъ рябъ), сказыва- 
лось что-то честное, и стойкое, и трудолюбивое. | 

— ВидБли вы Нежданова?—спросилъ наконецъ Остро- 
думовт. 

— ВидЪла; онъ сейчасъ придетъ. Вниги въ библ!1отеку 
понесъ. 

Остродумовъ сплюнулъ въ сторону. 

— Что это онъ все бЪгать сталь? Никакъ его не поймаешь. 

Машурина достала другую папироску. 

— Скучаетъ,-—промолвила она, тщательно ее разжигая. 

— Скучаетъ!—повторилъ съ укоризной Остродумовъ.— 
Вотъ баловство! Подумаешь, занят у насъ съ нимъ нЬ\ту. 
Тутъ, дай Богъ веЪ дЪла обломать какъ слБдуеть — а 
онъ скучаетъ! 

— Письмо изъ Москвы пришло? — спросила Машурина 
погодя немного. 

— Прищло... третьяго днл. 

— Вы читали? 
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Остродумовъ только головой качнулъ. 

— Ну... и что же? 

— Что?—скоро Зхать надо будетъ. 

Машурина вынула папироску изо рта.—Это отчего же? 
Тамъ, слышно, идетъь все хорошо. 

— Илдетъ, своимъ порядкомъ. Только человфкъ оДИНЪ 
подвернулся ненадежный. Такъ воть... сместить его надо; 
а не то и вовсе устранить. Да и друмя есть дЪла.—Васъ 
‚ тоже зовутъ. 

— Въ письм3? 

— Да; въ пиеьмТ. 

Машурина встряхнула своими тяжелыми волосами. Не- 
брежно скрученные сзади въ небольшую косу, они спе- 
реди падали ей на лобъ и на брови. 

— Ну, что-жь!-—промольила она:— коли выдетъ распо- 
ряжен1е—разсуждать тутъ нечего! 

— ИзвЪстно, нечего. Только безъ денегъ никакъ не- 
льзя; а ГДЪ ихьъ взять, самыя эти деньги? 

Машурина задумалась. 

— Неждановъ долженъ достать, — проговорила она 
вполголоса, словно про себя. 

— Язаэтимъсамымъ и пришелъ, —замЪтилъ Остродумовъ. 

—— Письмо съ вами?—сиросила вдругь Машурина. 

— (Со мной. Хотите прочесть? 

— Дайте... или нЪтъ, не нужно. Вм$стБ прочтемъ... послф. 

— В$рно говорю, — пробурчаль Остродумовъ: — не со- 
мнЪвайтесь. 

— Да я и не сомн$ваюсь. 

Н оба затихли опять, и только струйки дыма попреж- 
пему бЬжали изъ ихъ безмолвныхъ уеть и поднимались, 
слабо змЪнсь, надъ ихъ волосистыми головами. 

Въ передней раздалея стукъ калошъ. 

— Воть онъ!-—-шеинула Машурина. 

Дверь слегка протворилась, и въ отверсте просунулаеь 
голова— но только не голова Нехжланова. 

То была круглая головка съ черными, жесткими воло- 
сами, сь широкимъ, морщинистымь лбомъ, съ кабими. 
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очень живыми глазками подъ густыми бровями, съ ути- 
нымъ, кверху вздернутымъ носомъ и маленькимъ, розо- 
вымъ, забавно - сложеннымъ ртомъ. Головка эта осмотр$- 
лась, закивала, засмВялась—причемъ выказала множество 
крошечпыхъ бфлых зубковъ— и вошла въ комнату вм$Б- 
стВ со своимъ тщедушнымъ туловищемъ, короткими руч- 
ками и немного кривыми, немного хрпомыми пожками. И 
Машурина и Остродумовъ, какъ только увидали эту го- 
ловку, оба выразили на лицахъ своихъ нЪчто въ родв 
снисходительпаго презр$ ня, точно каждый изъ нихъ вну- 
тренно произнесъ: „А! этють!/" —и не проронили ни еди- 
наго слова, лаже не пошевельнулись. Вирочемъ, оказан- 
ный ему премъ не только не смутилъь новопоявившагося 
гостя, но, кажется, доставилъ ему нЪфкоторое удовлетворенге. 

— Что с1е означаетъ?—произнесь онъ пискливымъ го- 
лоскомъ.—Дуэтъ? Отчего же не тр!о? И гдЪ же главный 
геноръ? 

— Вы это о НеждановЪ любопытствуете, г-нъ Павлинъ?— 
проговорилъ съ серьезнымъ видомъ Остродумовъ. 

—щ Точно такъ, г-нъ Остродумовъ: о немъ. 

— Онъ вфроятно скоро прибудетъ, г-нъ ЦШаклинъ. 

— Это очень прятпо слышать, г-пъ Остродумовъ. 

Хроменьмй человЗкъ обратился къ Машуриной. Она 
сидЪла, насупившись—и продолжала, не спбша, попыхи- 
вать изь папироски. 

— Какъ вы поживаете, любезнфйшая... любезнЁйшая... 
ВЪль вотъ, какъ это досадно! Всегда я забываю, какъ 
васъ по имени и по отчеству! | 

Машурина пожала плечами. 

— И совсБмъ это не нужно знать Вамъ моя фамилмя 
извЪетна. Чего же больше! — И что за вопросъ: какъ вы 
пожигаете?—РазвВ вы не видите, что я живу? 

— Совершенно, совершенно справедливо!— воскликнулъь 
Паклипъ, раздувая ноздри и подергивая бровями: — не 
были бы вы живы — вашъ покорный слуга не имЁВль бы 
удовольствия васъ здЪеь видфть и бесфдовать съ вами! — 
Припишите мой вонрось застарбло- дурной привычк», 

„Вотъ и насчетъ имени и отчества... Залете. жажь-чо це- 
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ловко говорить прямо: Машурина!—Мнз, правда, извЗстно, 
что вы и полъ письмами вашими иначе не подписывае- 
тест, какъ: Бонапарть! — тб бишь: Машурива! — Но вее- 
таки, въ разговорф... 

— Да кто васъ проситъ со мной разговаривать? 

Паклинъ засмЪялся нервически, какъ бы захлебываясь. 

— Ну, полноте, милая, голубушка, дайте вашу руку, 
не сердитесь, вфдь я знаю: вы предобрая — и я тоже 
добрый... Ну?.. 

Паклинъ протянулъ руку... я Машурина посмотрфла на 
него мрачно— однако подала ему свою. 

— Если вамъ непремфнно нужно знать мое имя, —про- 
молвила она все съ тфмъ же мрачнымъ видомъ-— извольте: 
меня зовутъ @еклой. 

— А меня—Пименомъ, —прибавилъ басомъ Остродумовъ 

— Ахы это очень... очень поучительно! Но въ такомъ 
случаЪ скажите мнЪ, о, Фекла! и вы, о, Пименъ! скажите 
ин, отчего вы оба такъ недружелюбно, такъ постоянво- 
педружелюбно относитесь ко мнЪ, межлу тмъ какъ а... 

— Машурина находитъ, — перебилъь Остродумовъ: — и 
не она одна это находить — что, такъ какъ вы на всЁ 
предметы смотрите съ ихъ см шной стороны, то и поло- 
житься на васъ нельзя. 

Паклинъ круто повернулся на каблукахъ. 

— Воть она, воть постоянная ошибка людей, которые 
обо мн судятъ, почтеннЪйний Пименъ! Во-первыхъ: я не 
всегда см юсь; а во-вторыхъ— это ничему не мфшаетъ и 
положиться на меня можно, что и доказывается лестнымъ 
довфр!емъ, которымъ я не разъ пользовался въ вашихъ 
же рядахъ! Я честный человфкъ, почтеннЪйшй Пименъ 

Остродумовъ промычалъ что-то сквозь зубы, а Паклинъ 
покачалъ головою и повторилъ, уже безъ всякой улыбки: 

— Нфть! я не всегда смЪюсь! Л вовсе не веселый че- 
ловфкъ! Вы посмотрите-ка на меня! 

Остродумовъ поемотрЪлъ на него.—ДЪйствительно, когда. 
Паклинъ не смфялея, когда онъ молчалъ, лицо его при-* 
нимало выражене почти унылое, почти запуганаае. оо 
становилось забавнымъь и даже злымъ, кажъ толэхо охъ 


ь- 
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раскрывалъ ротъ. Остродумовъ однако ничего не сказалъ. 

Паклинъ снова обратился къ Машуриной. 

— Ну, а учеше какъ подвигается? ДЪлаете вы уёиЪхи 
въ вашемъ истинно - челов колюбивомъ искусствЪ? Чай, 
штука трудная — помогать неопытному гражданину при 
его первомъ вступлен1и на св$тъ Бож!й? 

—щ Ничего, труда нфтъ, коли онъ не много больше васъ 
ростомъ,—отвфтила Машурина, только-что сдавшая экза- 
менъ на повивальную бабушку, —и самодовольно ухмыль- 
нулась. Года полтора тому назадъ, она, бросивъ свою род- 
ную, дворянскую, небогатую семью въ южной Росаи, при- 
была въ Цетербургъь съ шестью цзлковыми въ карман$; 
поступила въ родовспомогательное заведене и безустан- 
нымъ трудомъ добилась желаннаго аттестата. Она была 


дЪвица... и очень цЪломудренная дЪвица. ДБло не уди- 


вительное! скажетъ иной скептикъ, вепомнивъ то, что 
было сказано объ ея наружности. ДЪло удивительное и 
рЪдкое! позволимъ себЪ сказать мы. 

Услышавъ ея отпов$дь, Паклинъ снова разсмЪялся. 

— Вы молодецъ, моя милая!—воскликнулъ онъ.—Славно 
меня отбрили! По-дЪломъ мнЪ! ЗачЪмъ я такимъ карликомъ 
остался! Однако, гдЪф же это пропадаетъь нашъ хозяинъ? 

Паклинъ не безъ умысла перемВнилъ предметъ разго- 
вора. Онъ никакъ не могь помириться съ крохотнымъ 
своимъ ростомъ, со всей своей невзрачной фигуркой. Это 
было ему тфмъ чувствительн$е, что онъ страстно любилъ 
женщинт. Чего бы онъ не даль, чтобъ нравиться имъ! 
Сознаше своей мизерной наружности гораздо больнфе грызло 
его, чфмъ его низменное происхожден!е, чЪмъ незавидное 
положен!е его въ обществ. Отецъ Паклина былъ простой 
мВ щаничнъ, дослуживиййся всякими неправдами до чина 
титулярнаго совЪтника, ходокъ по тяжебнымъ д$ламь, 
аферистъ. Онъ управляль имЪн!ями, домами, и зашибъ- 
таки копейку; но сильно пилъ подъ конецъ жизни и ни- 
чего не оставилъ посл своей смерти. Молодой Паклинъ 
(звали его: Сила... Сила Самсонычъ,—что онъ также счи- 
таль насм$шкой надъ собою)—воспитывался въ коммерче- 
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Посл различныхъ, довольно тяжелыхъ передрягъ, онъ 
попалъ, наконецъ, въ частную контору на 1,500 р. с. го- 
дового содержашя. Этими деньгами онъ кормиль себя, 
больную тетку, да горбатую сестру. Во время нашего раз- 
сказа ему только-что пошелъ 28-й годъ. Паклинъ знался 
со множествомъ студентовъ, молодыхъ людей, которымъ онъЪ 
нравился своей цинической бойкостью, веселой желчью 
самоувЪренной рфчи, односторонней, но несомнфнной на- 
читанностью, безъ педантизма. Лишь изр$дка ему доста- 
валось отъ нихъ. Разъ онъ какъ-то опоздалъ на политиче- 
скую сходку... Войдя, онъ тотчасъ началъ торопливо из- 
виняться...—„ Грусовать былъ Паклинъ б$дный“ — запЪлъ 
кто-то въ углу—и всЪ расхохотались. Паклинъ наконецъ 
засмЪялся самъ, хоть и скребло у него на сердц$. „Прав- 
ду сказалъ, мошенникъ!“ — подумалъ онъ про себя. Съ 
Неждановымъ онъ познакомился въ греческой кухмистер- 
ской, куда ходилъ обЪдать, и гд$ выражалъ полчасъ 
весьма свободныя и рёзвыя мн%н!я. Онъ увфрялъ, что глав- 
ной причиной его демократическаго настроен1я была сквер- 
ная греческая кухня, которая раздражала его печень. 

— Да... именно... гдф пропадаетъ нашъ хозяинъ? — 
повторилъ Паклинъ.—Я зам чаю: онъ съ нзкоторыхъ поръ. 
словно не въ дух. Ужъ не влюбленъ ли онъ, Боже сохрани? 

Машурина нахмурилась. 

— Онъ пошель въ библмотеку за книгами,—а влюбляться 
ему некогда и не въ кого. 

„А въ васъ?“ чуть-было не сорвалось съ губъ у Паклина. _ 

— Я потому желаю его видЪть,— промолвилъ онъ гром- 
ко: — что мнЪ нужно переговорить съ нимъ по одному 
важному дфлу. 

— По какому это дфлу?—вмЪшалея Остродумовъ.—По 
нашему? 

— А можеть быть и по вашему... т.-е., по нашему, общему. 

Остродумовь хмыкнулъ. Въ душ онъ усомнился, но 
туть же подумалъ: „А чорть его знаеть! Вишь онъ ка- 
кой пролазъ!“ 

— Да вотъ онъ идетъ наконецъ, проговорил» элочхъ 
Машурина —и въ ея маленькихъ, некрасмаыхь хлазакъ, 
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устремленныхъ на дверь передней, промелькнуло что-то 
теплое и вЪжное, какое-то свЪтлое, глубокое, внутрен- 
нее пятнышко. 
Дверь отворилась, и на этотъ разъ, съ картузомъ на. 
головВ, со связкой книгь подъ мышкой, вошелъ молодой 
челов къ лЪтъ двадцати-трехъ, самъ Неждановъ. 


Ц. 


При видЪ гостей, находившихся въ его комнат, онъ 
‘остановился на порогБ двери, обвелъ ихъ всЪхъ глазами, 
сбросилъ картузь, уронилъ кпиги прямо на поль—и молд- 
ча, добравшиеь до кровати, прикорпулъ на ел кра. Его 
красивое бЪлое лицо, казавшееся еще бЪлфе отъ темпо- 
краснаго цвЪта волнистыхъ рыжихъ волосъ, выражало не- 
удовольств!е и досаду. 

Машурина слегка отвернулась и закусила губу; Остро- 
думовъ проворчалъ: 

— Наконецъ-то! 

Паклинъ нервый приблизился къ Нежданову. 

— Что съ тобой, АлекеЪй Дмитревичь, росайсый 
Гамлетъ? Огорчиль кто тебя? Или такъ —безъ причины— 
_ взгрустнулось? | 

—- Перестань пожалуйста, росайсый Мефистофель, — 
отвфчалъьъ раздраженно Неждановъ. — МнЪ не до того, 
чтобы препираться съ тобою плоскими остротами. 

Паклинъ засмЪялся. 

— Ты неточно выражаешься: коли остро, такъ че пло- 
ско, коли плоско, такъ не бетро. 

— Ну, хорошо, хорошо... Ты, изв$стно, умница. 

— А ты въ первозномъ состояньи,—произнесъ съ раз- 
становкою Павлинъ.—Али въ самомъ дЪлЬ что случилось? 

— Ничего не случилось особеннаго; —& случилось то, 
что нельзя носа на улицу высунуть, въ этомъ гадкомъ го- 
родЪ, въ ПетербургЪ, чтобъ не наткнуться на какую-ни- 
будь пошлость, глупость, на безобразную несправедливость, 
на чепуху: Жить здЪеь больше невозможно. 

— "То-то ты въ газетахь публиковалъ, что ищешь конди- 
щи исогласенъ на отьВздъ, —проворчаль опять Остродумовъ. 
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— И конечно; съ величайшимъ удовольстшехъ УЪлу 
стсюда! Лишь бы нашелся дуракъ—м?Ъсто предложилъ!‘ 

— Сперва надо здьсь свою обязапность исполнить, — 
` значительно проговорила Машурина, не переставая гля- 
дЪть въ сторопу. | 

— То-есть?—епросилъ Нежлановъ, круто обернувшись 
къ ней. Машурина стиспула губы. 

— Вамъ Остродумовъ скажетъ. 

Неждановъ оберпулся къ Остродумову. Но тотъ только 
крякпулъ и откашлялся:— „погоди-моль“. 

— Н$тъ, пе шутл, въ самомъ дЪлЪ, — вмбшалсея Пак- 
линЪ:—ты узпалъ что-нибудь, неирятность какую! 

Неждановъ подскочилъ на постели, словно его что под- 
бросило. | 

— Какая теб еще непрятность нужна? — закричалъь 


онъ внезапно зазвенфвшимъ голосомъ. — Полъ-Росаи съ 


голода помираетъ. „Московскя ВЪдомости“ торжествуютъ, 
классицизмъ хотятъ ввести, студенческя кассы запре- 
щаются, вездВ шшонство, притснев1я, доносы, ложь и 
фальшь—шагу намъ ступить некуда... а ему все мало, онъ 
клеть еще новой неприятности, опъ думаетъ, что я шучу... 
Басанова арестовали, —прибавилъ онъ, ифеволько понизивъ 
топъ:—мнВ въ библотекЪ сказывали. 

Остродумовъ и Машурипа оба разомъ приподпяли головы. 

— Любезный другъ, АлексЪй Дмитревичъ, — началъ 
Паклинъ:—ты взволнованьъ—дЪло попятное... Да разв ты 
забылъ, въ клкое время и въ какой странЪ мы живемъ?— 
ВЪль у насъ утонаюцйй самъ должепъ сочинить ту соло- 
минку, за которую ему приходится ухватиться!-—Гд3В ужъ 
тутъ миндальничать?! Надо, братъ, чорту въ глаза ум$ть 
смотрфть, а не раздражаться по-ребячьи... 

— Ахъ, пожалуйста, пожалуйста! — перебилъ тоскливо 
Нехждаповъ, и даже сморщился, словпо отъ боли. — Ты, 
извЪетное дфло, эпергическ!й мужчина,—ты ничего и ни- 
кого не боишься... 

— Я-то никого не боюсь?! —пачалъ-было Паклипъ... 

— Цто только могъ выдать Базанова? — продолжалъ 
Неждановъ:— не понимаю! 
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— А извфетное дло — прятель. — Они на .это молод-. 
цы, —прятели-то. Съ ними держи ухо востро! Быль у 
меня, напримЁръ, прятель—и, казалось, хоропий чело- 
вЪкъ: такъ обо мнЪ заботился, о моей репутащи! Быва- 
°ло, смотришь: идетъ ко мн$...— „Представьте“, кричитъ: 
„какую объ васъ глупую клевету распустили: увЪфряютъ, 
что вы вашего родного дядюшку отравили, что васъ ввели 
Въ одинъ домъ, а вы сейчасъ къ хозяйкВ сли спиной— 
и такъ весь вечеръ и просидБли! И ужъ плакала она, 
плакала отъ обиды.—-В$Здь этакая чепуха! этакая нелф- 
пица! Как!е дураки могутъ этому повфрить!“ —И что же? 
Годъ спустя, разссорилея я съ этимъ самымъ приятелемъ... 
И пишетъ онъ мн$ въ своемъ прощальномъ письмЪ: „Вы, 
который уморили своего дядю!—Вы, который не устыди- 
лись оскорбить почтенную даму, с$вши въ ней спиной!..“ 
ит. д. и т. д. Воть каковы прятели! 

Остродумовъ переглянулея съ Машуриной. 

— АлексЪй Дмитр!евичъ!—брякнулъ онъ своимъ тяже- 
лымъ басомъ,—онъ явно желалъ прекратить возникавшее 
безполезное словоизвержене:—отъ Васимя Николаевича 
письмо изъ Москвы пришло. 

Неждановъ слегка дрогнулъ и потупился. 

— Что онъ питетьР- спросил онъ наконецъ. 

— Да вотъ... намъ вотъ съ ней... — Остродумовъ ука- 
залъь бровями на Машурину:—Ъхать надо. 

`— Какъ? и ее зовутъ? 

— Зовутъ и ее. 

— ЗачВмъ же дЪло стало! 

— Да извЪстно зачЪмъ... за деньгами. 

Неждановъ поднялся съ кровати и подошелъ къ окну. 

— Много нужно? 

— Пятьдесятъ рублей... Меньше нельзя. 

Неждановъ помолчалъ. 

— У меня теперь ихъ нЪть, — прошепталъ онъ нако- 
нецъ, постукивая пальцами по стеклу: — но... я могу до- 
стать. Я достану. Письмо у Тебя? 

— Письмо-то? Оно... то-есть... конечно... 

— Да что вы все отъ меня хоронитесь?—-воскликнулъ 


Паклинъ. — Неужто я не заслужилъь вашего довЗр!я? — 
Если бы я даже не вполнЪ сочуветвовалъ... тому, что вы 
предпринимаете — неужто же вы полагаете, что я въ со- 
стояни изи$нить или разболтать? 

— Безъ умысла... пожалуй!—пробасиль Остродумовъ. 

— Ни съ умысломъ, ни безъ умысла!— Воть, г-жа Ма- 
шурина глядитъ на меня и улыбается... а я скажу... 

— Я нисколько не улыбаюсь, —окрысилась Машурина. 

— Ая скажу, — продолжалъь Паклинъ: — что у васъ, 
господа, чутья нфтъ; что вы не умъете различить, кто 
ваши настоящ1е друзья! Челов$къ см$ется, вы и думаете: 
онъ несерьёзный... 

—Л А то небось ифтъ?—-вторично окрысилась Машурина. 

— Вы, воть, напримфръ,—подхватилъ съ новой силой 
Паклинъ, на этотъ разъ даже не возражая Машуриной:— 
вы нуждаетесь въ деньгахъ... а у Нежданова ихъ теперь 
нЪтЪ... Такъ я могу дать. 

Неждановъ быстро отвернулся отъ окна. 

— НЪтъ... нЪтъ... это къ чему же? Я достану... Я возьму 
часть пенс1и впередъ... Помнится, они остались мн должны. 
°А вотъ что, Остродумовъ: покажи-ка письмо. 

Остродумовъ остался сперва нЪФкоторое время непо- 
движнымъ; потомъ осмотрВлея кругомъ; потомъ всталъ, 
нагнулся всфмъ тзломЪъ, и, засучивъ панталоны, вытащилъь 
изъ-за голенища сапога тщательно сложенный клочокъ 
синей бумаги; вытащивъ этотъ клочокъ, неизвЪетно за- 
чЪмъ подулъ на него и подалъ Нежданову. 

Тотъь взялъ бумажку, развернулъ ее, прочелъь внима- 
тельно и передалъ . Машуриной... Та сперва встала со 
стула, потомъ тоже прочла и возвратила бумажку Нежла- 
нову, хотя Паклинъ протягивалъ за нею руку. Нежла- 
новъ пожалъ плечомъ и передалъ таинственное письмо 
Паклину. Паклинъ въ свою очередь пробфжаль глазами 
бумажку и, многозначительно сжавъ губы, торжественно 
и тихо положилъ ее на столь. Тогда Остродумовъ взялъ 
ее, зажегъ большую спичку, распространившую сильный 
запахъ сфры, и сперва высоко поднявъ бумажку надъ 
головою, какъ бы показывая ее всБмъ црисутствующимъ, 
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_ сжегь ее до тла на спичкЁ, не щадя своихъ пальцевъ, 
и бросилъ пепелъ въ печку. Никто не произнесь слова, 
никто даже не пошевелился въ течеше этой операщи. 
Глаза у всБхъ были опущены. Остродумовъ имВлъ видь 
сосредоточенный и дЪльный, лицо Нежданова казалось 
злымъ, въ ПаклинВ проявилось напряжене; Машурина— 
священнодйствовала. 

Такъ прошло минуты лвф... Потомъ вефмъ стало -не- 
иного неловко. Пакливъ первый почувствовалъ необходи- 
мость нарушить безмолвте. | 

— Такъ что же? — началь онъ. — Принимается моя 
жертва на алтарь отечества или нётъ? Позволяется мнЪ 
поднести, если не всВ пятьдесять, то хоть двадцать пять 
или тридцать рублей на общее д$ло? 

Неждановъ вдругъ вспыхнулъ весь. Казалось, въ немъ 
накипБла досада... Торжественное сжигане письма ея не 
уменьшило,—она ждала только предлога, чтобы вырваться 
наружу. 

— Я уже сказалъ тебЪ, что это не нужно, не нужно... 
не нужно! Я этого не допущу и не приму. Я достану 
деньги, я сейчасъь же ихъ достану. Я не нуждаюсь ни 
въ чьей помощи! 

— Ну, братъ, —промолвиль Паклинъ:—я ВИЖУ: ТЫ ХОТЬ 
и революцонеръ, а не демократъ! 

— Скажи прямо, что я аристократъ! 

— Даты и точно аристократъ... до нзкоторой степени. 

Неждановъ принужденно засмЪялея. 

— То-есть, ты хочешь намекнуть на то, что я неза- 
конный сынъ. Напрасно трудишься, любезный... Я и безъ 
тебя этого не забываю. 

Паклинъ веплеснулъ руками. 

— Алёша, помилуй, что съ тобою! ВКакъ можно такъ 
понимать мои слова| Я не узнаю тебя сегодня. — Нежда- 
новъ сдфлалъ нетерп$ливое движен!е головой и плечами.— 
Арестъ Басанова тебя разстроилъ, но вздь онъ самъ такъ 
неосторожно велъ себя... 

— Онъ не скрывалъ своихъ убЪжденй, —сумраёно вмЁ-_ 
шалась Машурфра:— не намъ его осуждать! 
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— Да; только ему слфловало бы тоже подумать о дру- 
гихъ, воторыхъ онЪъ теперь скомпрометировать можетъ. | 

:-— Почему вы такъ о немъ полагаете?.. — загудЪ ль въ 
свою очередь Остродумовъ: —Басановъ человЪкъ съ харак- 
теромъ твердымъ; онъ никого не выдастъ. А что до осто- 
рожности... знаете что? Не всякому дано быть осторож- 
нымъ, г-Ннъ ЦПаклинъ! 

Паклинъ обидЪлся и хот$лъ-было возразить, но Нежда- 
новъ остановилъ его. 

-— Господа! — воскликнулъ онъ: — сдфлайте одолженге, 
бросимте на время политику! 

Наступило молчане. 

— Я сегодня встрЪтилъ Скоропихина,—заговорилъ на- 
конецъ Паклинъ:— нашего всеросайскаго критика и эсте- 
тика, и энтузаета. Что за несносное создан!е! ВЪчно за- 
кинаетъ и шипитъ, ни дать ни взять бутылка дряпныхъ 
кислыхъ щей... Половой на бЪгу заткнулъ ее пальцемъ 
вместо пробки, въ горлышкВ застрялъ пухлый изюмъ— 
она все брызжетъ и свиститъ—а какъ вылетитъ изъ нея 
вся пфна— на днЪ остается всего нЪеколько капель прз- 
скверной жидкости, которая не ‘олько не утоллетъ ни- 
чьей жажды, но причиняетъ одну лишь рЪзь... Превред- 
ный для молодыхъ людей инливидуй! 

Сравнен!е, употребленное Паклиныхь, хотя вЪрное и 
мЪткое, не вызвало улыбки ни на чьемъ лип. Одинъ 
Остродумовъ замЪтилъ, что о молодыхъ людяхъ, которые 
способны интересоваться эстетикой, жалЪфть нечего, даже 
если Скоропихинъ и собьетъ ихъ съ толку. 

— Но помилуйте, постойте, — воскликнулъ съ жаромъ 
Паклинъ; онъ тфмъ болЪе горячился, чЪмъ менЪе ветрЪ- 
чалъ себ сочувствя:—тутъ вопросъ, положим, не ноли- 
тическ1й, но все-таки важпый. Послушать Скоропихина, 
вслкое старое художественное произведеше ужъ по тому 
самому не годится никуда, что опо старо... Да въ такомъ 
случа, художество, искусство вообще—пе что ипое какъ 
мода — и говорить серьезно о немъ не стоитъ! Еели въ 
немъ нЪтъ ничего незыблемаго, вЪчиаго — такъ чорть съ 
нимъ! Въ наукЪ, въ математикЪ, напримВръ: не считаете 
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же вы Эйлера, Лапласа, Гаусса за отжившихь пошля- 
ковъ? Вы готовы признать ихъ авторитетъ, а Рафаэль 
или Мопартъ — дураки? И ваша гордость ‘возмущается 
противъ ихъ авторитета? Законы искусства труднЪе уло- 
вить, ЧВыъ законы науки... согласенъ; но они суще- 
ствують — и кто ихъ не видитъ, тотъ слфпецъ; добро- 
вольный или недобровольный— все равно! 

Паклинъ умолкъ... и никто ничего не промолвилъ, точно 
вс$ въ ротъ воды набрали-—точно всЪмъ было немножко 
совЪстно за него. Одинъ Остродумовъ проворчалъ: 

— И все-таки я тЪхъ молодыхъ людей, которыхъ сби- 
ваетъ Скоропихинъ,—нисколько не жалЬю. 

„А ну васъ съ Богомъ!“ подумаль Паклинъ. „Уйду!“ 

Онъ пришелъ-было къ Нежданову съ тЁмъ, чтобы со- 
общить ему свои соображеня насчетъ доставки „Поляр- 
ной Звзды“ изъ-за границы („Колоколъ“ уже не суще- 
ствоваль) — но разговорь принялъ такой оборотъ, что 
лучше было и не поднимать этого вопроса. Паклинъ уже 
взялен за шапку, какъ вдругъ, безъ веякато предвари- 
тельнаго шума и стука, въ передней раздался удивительно 
приятный, мужественный и сочный баритонъ, оть самаго 
звука котораго вЪяло чфмъ-то необыкновенно-благород- 
нымъ, благовоспитаннымь и даже благоуханнымъ. 

— Господинъ Неждановъ дома? 

Ве переглянулись въ изумлен!и. 

— Дома господинъ Неждановъ?—повторилъ баритонъ. 

— Дома, — отвфчалъ наконецъ Неждановъ. 

Дверь отворилась скромно и плавно, и медленно снимая 
вылощенную шляпу съ благообразной, коротко острижен- 
ной головы, въ комнату вошель мужчина лфтъ подъ-со- 
рокъ, высокаго росту, стройный и величавый. ОдЪтый. 
въ прекраснфйшее драповое пальто съ превосходнфйшимъ 
бобровымъ воротникомъ, хотя апрЪль мфсяцъ уже бли- 
зился къ концу — онъ поразилъ всЪхъ, Нежданова, Пак- 
лина, даже Машурину... даже Остродумова! — изящной 
самоувЪренностью осанки и ласковымъ спокойстшемъ при- 
въта. Ве невольно поднялись при его появлении. 
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Изящный мужчина подошелъь къ Нежданову и, благо- 
еклонно осклабнсь, проговорилъ: „Я уже имфлъ удоволь- 
стве встртиться и лаже бесфловать съ вами, г-нъ Не- 
ждановъ, третьяго дня, если изволите припомнить— въ 
театрЪ. (ПосЪтитель остановился, какъ бы выжидая; Не- 
ждановъ слегка кивнулъ головою и покрасн$лъ.) — Да!.. 
а сегодня я явился къ вамъ велЪдетые объявленя, по- 
мфщеннаго вами въ газетахъ. Я бы желаль переговорить 
съ вами, если только не’стВеню гг. присутствующихт... 
(Посфтитель поклонился Машуриной и повелъь рукой, обле- 
ченной въ сЗроватую шведскую перчатку, въ направлени 
Паклина и Остродумова)—и не помфшаю имъ...“ — 

— Н$ть... отчего же... — отвфчалъ не безъ нзкотораго 
труда Неждановъ.—Эти господа позволять... Не угодно ли 
вамъ присЪсть? 

Посфтитель пр1ятно перегнулъ станъ, и, любезно взяв- 
шись за спинку стула, приблизилъ его къ себЪ, но не 
сЪлъ—такъ какъ всв въ комнатЬ стояли,—а только повелъ 
кругомъ своими свфтлыми, хотя и полузакрытыми глазами. 

— Прощайте, АлексЪй Дмитричъ, —проговорила вдругЪъ 
Машурина:—я зайду послф. 

— И я,—прибавилъ Остродумовъ.—Я тоже... посл$. 

Минуя посфтителя, и какъ бы въ пику ему, Машурина 
взялафуку Нежданова, сильно тряхнула ее и пошла вопъ, 
никому не поклонившись. Остродумовъ отправился вел дъ 
за нею, безъ нужды стуча сапогами и даже фыркпувъ раза 
два: „вотъ-молъ тебЪ, бобровый воротникъ!“ ПосЪтитель иро- 
водилъ ихъ обоихъ учтивымъ, слегка любонытнымь вз0- 
ромъ. Онъ устремилъ его потомъ на Паклипа, какъ бы 
ожидая, что и тотъ посл дуетъ прим ру двухъ удалившихсл 
гостей; но Паклинъ, на лицЪ котораго, съ самаго появле- 
н1я незнакомца, засв$тилась особенная сдержанная улыбка, 
отошелъ въ сторону и прютился въ уголку. Тогда посЪ- 
титель опустился на стулъ. Нежлановъ сфлъ тоже. 

— Моя фамил1я — Сипягинъ, можеть-быть, елахалм — 
съ горделивой скромностью началъ посЪтителъ. 

о* 
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Но прежде слфдуетъ фазсказать, какимъ образомъ Не- 
жлановт ветр$тилея съ нимъ въ театрё. | 
‚ По случаю ипрзда Садовскаго изъ Москвы, давали 
пьесу Островскаго: „Не въ свои сани не садись“. Роль 
Русакова была, какъ изв\стно, одной изъ любимыхъ ро- 
лей знаменитаго актера. Передъ обфдомъ Неждановъ за- 
шелъ въ кассу, гдЪф засталъ довольно много народу. Онъ 
собиралея взять билетъ въ партеръ; — но въ ту минуту 
какъ онъ полхолилъ къ отверст1ю кассы, стоявший за нимъ 
офицеръ закричалъ кассиру, протягивая черезъ голову 
Нежланова. три рублевыхъ аесигнащи: „Имъ (т.-е. Не- 
жданову) вфроятно придется получать сдачу — а мнЪ не 
надо;—такъ вы дайте мнЪ, пожалуйста, поскорЪй билетъ 
въ первомъ ряду... мн® къ сиЪху!“ — „Извините, г-пъ офи- 
церъ, —промолвилъ рЁфзкимъ голосомъ Неждановъ:—я самъ 
желаю взять билетъ въ первомъ ряду“,—и тутъ же брю- 
силъ въ окошко три рубля — весь свой наличный капи- 
талъ. Касеиръ выдалъ ему билеть — и вечеромъ Нежкда- 
новъ очутился въ аристократическомъ отдЪленли Алексан- 
дринскаго театра. | 
Онъ былъ плохо одЪфтъ, безъ перчатокъ, въ нечищен- 
ныхъ сапогахъ — чуветвовалъ себя смущеннымъ и доса- 
довалъ на себя за самое это чувство. ВозлЪ него, съ ира- 
вой стороны, сидфлъ ус$янный звЪздами гепералъ; — съ 
лЪвой—тотъ слмый изящный мужчина, тайный совЪтникъ 
Сицягинъ, появлене котораго, два дня спустя, Иакъ 
взволновало Машурину и Остродумова. Генералъ изрЪфд- 
ка взглалывалъь на Нежданова, какъ на нБчто неприлич- 
ное, неожиданное и даже оскорбительное; Сииягинъ, на- 
противъ, бросалъ на него хотя косвенпые, но не враждеб- 
ные взоры.—ВеЪ лицд, окружавшя Неждапова, казались, 
во-первыхъ, болфе особами, нежели лицами; во-вторыхъ, 
они всЪ очень хорошо знали другъ друга и мЪнялись ко- 
роткими разговорами, словами или даже простыми воскли- 
цашями и привЪтами — ипые оплть-таки черезъ голову 
Пежданова; а опъ сидЪлъ неподвижно и неловко вЪ своемъ 
широкомь, покойномъ креслЪ—точно пар какой. Горько 
Н стыдно, и скверно было у него м м5, жало залы 


ждался онъ комедей Островскаго и игрою Садовскаго. И 
вдругь—о, чудо!—во время одного аптракта, сосефдъ его 
съ лЬвой стороны— не звЪфздоносный генералъ, а другой, 
безъ велкаго знака отличя на груди, -—заговорилъ съ нимъ 
учтиво и мягко, съ какой-то заискивавшей снисходитель- 
ностью. Онъ заговорилъ о шесь Островскаго, желая узнать 
отъь Нежданова, какъ отъ „одного изъ представителей мо- 
лодого поколфн!я“,—какое было его интне о. ней? Изу- 
мленный, чуть не испуганный, Неждановъ отвЪчалъ сперва 
отрывието и односложно... даже сердце у него застучало; 
но потомъ ему стало досадно на себя: съ чего это онъ 
волнуется? Не такой же ли онъ человфкъ, какъ вс? И 
онъ пустился излагать свое мнфне, не стЬенлясь, безъ 
утайки, полъ-конецъ даже такъ громко и съ такимъ увле- 
ченемъ, что явно обезпокоивалъ сосфда-звЪздоносца. Не- 
жлановъ быль горязимъ поклонникомъ Островскаго; — но 
при всемъ уважен!и къ таланту, выказанному авторомъ въ 
комеди: „Не въ свои сани не садись“, не могъ одобрить 
въ ней явное желан!е унизить цивилизацию въ карика- 
турномь лиц Вихорева. — Учтивый ‚сосфдъ слушалъ его 
съ большимъ внимашемъ, съ участемъ—и въ селБлуюций 
антракть заговорилъ съ нимъ опять, но уже не о коме- 
ди Островскаго, а вообще о разныхъ житейскихъ, науч- 
ныхь и даже политическихъ предметахъ. Онъ, очевидно, 
интересовалея своимъ молодымъ и краснорЪчивымъ собе- 
сЪдпикомъ. Неждановъ, попрежнему, не только не стЪс- 
нялся, но даже нЪ5сколько наддавалъ, какъ говорится, 
пару. „воли, молъ, любопытствуешь,—такъ нА же воть!“ 
Въ сосБдЪ-гепералБ онъ возбуждалъь уже не простое без- 
покойство, а негодоваше и подозрительность. По окопча- 
ни шШесы,. Сипягипъ весьма благосклонно распроетилел 
съ Неждановымь — но не пожелалъ узнать его фамилио 
и самъ пе назвалъ себя. Тожидаясь кареты па лЪетницЪ, 
онъ столкнулея съ хорошимъ евоимь приятелемъ, фли- 
гель-адъютантомъ княземъ Г.— Л смотрЪлъ на тебя изъ 
лои, — сказаль ему киязь, посмБиваясь с1возъ разду- 
шенные усы: — знаешь ли ты, съ кВмъ ты эхо бело 
валъ? — Ыфтъ, не знаю; а ты? — Ме тлузай, хебось, м5: 


“ 


— 90 — 
лый, а? — Очень неглупый: кто онъ такой? — Тутъ князь 
наклонился ему на ухо и шепнулъ по-французски: — Мой 
‘братъ. Да; онъ мой братъ. Побочный сынъ моего отца... 
зовуть его Неждановымъ. Я тебЪ когда-нибудь разскажу... 
Отецъ никакъ этого не ожидалъ, оттого онъ и 'Неждано- 
вымъ его прозвалъ. Однако устроилъ его судьбу... И та 
«И ип 5014... Мы выдаемъ ему пенсю. Малый съ голо- 
вой... получилъ, опять-таки по милости отца, хорошее вос- 
питан1е. Только совсзмъ съ толку сбился, республиканець 
какой-то... Мы ‘его не принимаемъ... П е55 ипрозз е! 
Однако прощай; мою карету кричатъ. — Внязь удалился, 
а на слБдующ!й день Сипягинъ прочель въ „Полицей- 
скихъ ВЪдомостяхъ’ объявлен1!е, помВщенное Неждано- 
вымъ—и пофхалъ къ нему... 

— Моя фамиля—Сипягинъ,—говорилъ онъ Нежданову, 
сидя передъ нимъ на соломенномъ стул и озирая его 
своимъ внушительнымъ взглядомъ:—я узналъ изъ газетъ, 
что вы желаете Ъхать на кондицю, и я пришель къ вамъ 
съ слЗдующимь предложенемъ. Я женатъ; у меня одинъ 
сынъ-—девяти лфтъ; мальчикъ, скажу прямо, очень даро- 
витый. Большую часть лЪта и осени мы проводимъ въ 
деревнЪ, въ С....ой губернии, въ пяти веретахъ отъ гу- 
бернскаго города. Такъ вотъ: не угодно ли вамъ будеть 
Ъхать туда еъ нами на время вакащи, учить моего сына 
россйскому языку и истори — т$мъ предметамъ, о кото- 
рыхъ вы упоминаете въ вашемъ объявленми? СмЪ$ю ду- 
мать, что вы останетесь довольны мною, моимъ семей- 
ствомъ и самымь мЪстоположешемь усадьбы. Прекрасный 
садъ, р$ка, воздухъ хороший, помЪетительный домъ... Со- 
гласны вы? Въ такомъ случаЪ остается только узнать ваши 
условя, хотя я не полагаю, —прибавилъ Сипягинъ съ лег- 
кой ужимкой:—чтобы на этотъ счетъ могли возникнуть у 
насъ съ вами как!1я-либо затрудненя. 

Во все время, пока Сипягинъ говорилъ, НЦежкдановъ не- 
отступно глядЪлъ на него, на его небольшую, нФеколько 
назадъ закинутую головку, на его узый и низюй, но ум- 
ный лобъ, тоньый римсьй носъ, прятные глаза, правиль- 
ныя Гтбы, съ которыхъ такъ и лилась чммловак оБчь, на 
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его длинные, на англйсыЙ манеръ висяче бакены—гла- 
дЪлъ и недоумфвалъ. — „Что это такое? думаль онъ. За- 
чЪмъ этотъ человЪкъ словно заискиваетъь во мнЪ? Этотъ 
аристократь — и я?! — Вакъ мы сошлись? И что его при- 
вело ко мн?“ 

Онъ до того погрузился въ свои думы, что не разинулъь 
рта даже тогда, когда Сипягинъ, оБончивъ свою р%чь, 
умолкъ, ожидая отвЪта. Сипягинъ скользнуль взглядомъ 
въ уголь, гдф, пожирая его глазами не хуже Нежданова, 
приютилея Паклинъ.—Ужъ не присутстве ли этого третья- 
го лица м$шало Нежданову высказаться?—Сипягинъ воз- 
велъ брови гор, какъ бы подчиняясь странности той об- 
становки, въ которую попалъ, по собственной, впрочемъ, 
вол$,—и, велБдъ за бровями возвысивъ голосъ, повторилъ 
свой вопросъ. . ` 

Неждановъ встрепенулся. 

— Конечно,-заговорилъ онъ нфсколько уторопленнымъ 
образомъ: — я... согласенъ... съ охотой... хотя я долженъ 
признаться... что не могу не чувствовать нфкотораго уди- 
влен!я... такъ какъ у меня нфтъ никакой рекомендащи... 
да и самыя мнфюя, которыя я высказалъ третьяго дня 
въ театрЪ, должны были скорЪй отклонить васт... 

— Въ этомъ вы совершенно ошибаетесь, любезный Але- 
ксЪй... АлексЪй Дмитричъь! такъ, кажется? — промолвилъ, 
осклабясь, Сипягинъ. — Я, емЪю сказать, извЪстенъ какъ 
челов$къ убфжденй ‘либеральныхъ, прогрессивныхъ; и на- 
противъ, ваши мн$Ън1я, за устранешемъ всего того, что 
въ нихъ свойственно молодости, склопной— не взыщите!— 
къ н$зкотерому преувеличенио—эти ваши мн$н!я ‘нисколь- 
ко не противор$ чать моимъ—и даже нравятся мн своимъ 
юношескимъ жаромъ! 

Сипягинъ говориль безъ малЪйшей запинки: вакъ медь 
по маслу катилась его круглая, илавная рЪчь. | 

— Жена моя раздЪляетъ мой образъ мыслей, — продол- 
жалъ онъ:—ея воззуЪн!я, быть-можеть, даже ближе под- 
ходять къ вашимъ, чЬмъ къ моимъ; понятное дЪло: она 
меложе! — Когда, на другой день посл измехло сала, 
я. прочель въ газетахъ ваше имя, которое э\, ЗАмААм 
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кстати, противъ общаго обыкновен1я опубликовали вмЪ- 
стБ съ вашимъ адресомъ (а узналь я ваше имя уже въ 
театр), то... это... этоть фактъ меня поразилъ. Я уви- 
даль въ немъ—въ этомъ сопоставлеши—нЪкий... извините 
суевЪрность выражения... нфвй, такъ сказать, перстъ ро- 
ка!—Вы упомянули о рекомендаци; но мн никакой ре- 
комендаци не нухжно.—Ваша наружность, ваша личность 
возбуждаютъ мою симпатио. Сего мнЪ довольно. Я при- 
выкъ вфрить своему глазу. Итакъ—я могу надЪяться? Вы 
_ соглаены? 

— Согласенъ... конечно...—-отвфчалъ Неждановъ:— и по- 
стараюсь оправдать ваше дов ре.—-Только объ одномъ по- 
звольте мнЪ теперь же васъ предув$домить: быть учите- 

‚ лемъ вашего сына я готовъ, но не гувернеромъ. Я на это 
‚неспособенъ — да и не хочу закабалиться, ве хочу ли- 
шиться моей свободы. 

Сипягинъ легонько повелъ по воздуху рукою, какъ бы 
отгоняя муху. 

— Будьте спокойны, мой любезнЪйний... Вы не изъ.той 
муки, изъ которой пекутся гувернеры;—ла мнЪ гувернера 
и не нужно. Я ищу учителя —и нашелъ его. Ну, а какъ 
же условя? Денежныя услов1я? презрЬнный металлъ. 

Неждановъ затруднялея, что сказать... 

— Послушайте, — промолвилъ Сипягинъ, нагнувшись 
впередъ всБмъ корпусомъ и ласково тронувъ концами 
пальцевъ колЗно Нежданова:— между порядочными людьми 
подобные вопросы разр шаются двумя словами. Предла- 
гаю вамъ ето рублей въ мЪсяцъ; путевыя издержки туда 
и назадъ, конечно, на мой счетъ.—Вы согласны? 

Неждановъ опять покраснЪль. 

— Это гораздо больше, чфмъ я намфренъ быль запро- 
СИТЬ... ПОТОМУ ЧТО... Я... 

— Прекрасно, прекрасно... — перебилъ Сипягинъ. — Я 
смотрю на это дЪло, какъ на рфшеннос... а на васъ — 
канъ иа домочадца.—Онъ приподнялся со стула и вдругъ 
весь повеселВль и распустилея, словно подарокъ полу- 
чилъ. Во веЪхъ его движеняхъ проявилась нЪкоторая 

прлаятиая фамильярность и лаже мутлизость. — Мл ч®зжаемъ 
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на-дняхъ, —заговорилъ онъ развязнымъ тономъ:—я люблю 
ветр$чать весну въ деревыЪ, хотя я, по роду свонхъ за- 
нятй, прозаический человЪкъ и прикованъ къ городу... А 
потому позвольте считать первый. вашъь мЪелцъ, начиная 
съ нынВшнято же дня. Жена моя съ сыномъ теперь уже 
въ МосквЪ. Она отправилась впередъ. Мы ихъ пайдемъ 
въ деревнф... на лонЪ природы. Мы съ вами поЪфдемъ вмВ- 
стЪ... холостяками... Хе, хе! -— Сипягинъ кокетливо и ко- 
ротко посмВялея въ носъ.—А теперь... 

Онъ досталъ изъ кармана пальто серебряный съ чернью 
портфельчикъ и вынулъ оттуда карточку. 

— Вотъ мой здЪшийЙ адресъ.— Зайдите — хоть завтра. 
'Гакъ... часовъ въ двфнадцать. Мы еще потолкуемъ. Я 
разовью вамъ кое-какя свои мысли насчетъ воспиташя... 
Ну—и день отъфзда мы рЪшимъ. — Сипягияъ взялъ руку 
Нежданова. — И знаете что? — прибавилъ онъ, попизивъ 
голосъ и искоса поставивъ голову: — если вы нуждаетесь < 
въ задаткЪ... Пожалуйста, не церемоньтесь! хоть мЪсяцъЪ 
впередъ. . 

Неждановъ просто не зналъ, что отв$чать—и съ тьмъ 
же недоумЪньемъ глядЪфлъ на это свЪтлое, привЪтное—и 
въ то же время столь чуждое лицо, которое такъ близко 
на него надвинулось и такъ снисходительно улыбалось ему. 

— Не вуждаетесть?—а? шепнулъ Сипягинъ. 

— Я, если позволите, вамъ это завтра скаку, — произ- 
несъ наконець Неждановъ. 

— Отлично! Итакъ —до свиданья! До завтра!-—Сипягинъ 
выпустилъ руку Неждапова — и хотрлъ-было удалиться... 

— Чозвольте васъ спросить, — промолвилъ влругь НЦе- 
ждановъ:—вы вотъ сейчась сказали мнЪ, что уже въ те- 
атрВ узнали, какъ меня зовутъ?—Отъ кого вы это узнали? 

-— Оть кого? — Да отъ одного вашего хорошаго знако- 
маго—и, кажется, родственника, князя... князя Г. 

— Флигель-адъютанта? 

— Да; отъ него. 

Неждановъ покраснфль—сильнЪфе прежняго—и раскрылъ 
ротъ... но ничего не сказалъ. Сииягинъ спова похлхъ ©“ 
руку—только молча на этотъ разь— и, покловмымммел смеху. 
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ему, а потомъ Паклину, надЪлъ шляпу передъ самой 
дверью, и вышелъь вонъ, унося на лицф`своемъ самодо- 
вольную улыбку; въ ней выражалось сознан1е глубокаго 
впечатл5н1я, которое не могь не произвести его визитъ. 


ТУ. 


Не успЪлъ Сипягинъ перешагнуть порогъ двери, какъ 
Паклинъ соскочихлъ со стула и, бросившись къ Неждано- 
ву, принялся его поздравлять. 

— Вотъ какого ты осетра залучилъ! — твердил онъ, 
хихикая и топоча ногами.—ВЪ$дь это, ты знаешь ли, кто? 
ИзвЪетный Сипягинъ, камергеръ, въ н6которомъ род, 
общественный столбъ, будупиЙ министръ! 

— Мн онъ совершенно неизвЪстенъ ‚угрюмо промол- 
вилъ Неждановъ. 

Паклинъ отчаянно взмахнулъ руками. 

— Въ томъ-то и наша б$да, АлексЪй Дмитричъ, что 

мы никого не знаемъ! Хотимъ дЪйствовать, хотимъ цфлый 
мръ кверху дномъ перевернуть, а живемъ въ сторонЪ отъ 
самаго этого ма, водимся только съ двумя-тремя прияте- 
лями, толчемся на мЪст® въ узенькомь кружЕЪ... 
_ — Извини, перебиль Неждановъ: это — неправда. Мы 
только съ врагами нашими знаться не хотимъ, а съ людь- 
ми нашего пошиба, съ народомъ, мы вступаемъ въ по- 
стоянныя сношения. 

— Стой, етой, стой, стой! —въ свою очередь перебилъь 
Паклинъ.—Во-первыхъ, что касается враговъ, то позволь 
тебв припомнить стихъ Гёте: 

УМГег деп О1еМег м уегуе’п 
Мизз па О1сШег’з Гапде се’п... 
—а я говорю: 
У!ег 41е Ремтае м! усг\е\’п 
Маз$ па Ретасз лапе пер’п... 
Чуждаться враговъ своихъ, не знать ихь обычая и быта 
нел по! —Не...лЪ...по!.. Да! да' Воли я хочу подетр$Ълить 
волка въ лфеу—я долженъ знать веб его лазы... Во-вто- 
рыхь, ты вотъ сейчасъ сказалъ: сближаться съ народомъ... 
Душа мол!—Въ 1862 году, поляки ухомала ло ке“ — 
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въ лбеъ;—и мы уходимъ теперь въ тотъ же л%еъ, сирЪчь 
въ народъ, который для насъ глухъ и тбменъ не хуже 
любого дса! | 

— Такъ что жъ, по-твоему, дфлать? 

— Индшцы бросаются подъ колесницу Джаггернаута,— ‘ 
продолжалъ Паклинъ мрачне: — она ихъ давить, и: они 
умираютъ--въ блаженств$.—У насъ есть тоже свой Джаг- 
гернаутъ... Давить-то онъ насъ давитъ, но. блаженства 
не доставлнетъ. 

— Такъ что жъ, по-твоему, дфлать? — повторилъ чуть 
не съ крикомъ Неждановъ. — ПовЪсти съ „направлешемъ“ 
писать, что ли? 

Паклинъ разетавилъ руки и наклонилъ головку къ л}- 
вому плечу. 

— Повфести — во всякомъ случаЪ — писать ты бы могъ, 
такъ какъ въ тебЪ есть литературная жилка... Ну, не 
сердись, не буду! Я знаю, ты не любишь, чтобы на это 
намекбли; но я съ тобою согласенъ: сочинять такя штуч- 
Ки СЪ „начинкой“, да еще съ новомодными оборотами:— 
„Ахъ! я васъь люблю! подскочила она... „МнЪ все равно! 
почесалея онъ“—дЪло куда не веселое!— Оттого-то я по- 
зторяю: сближайтесь со всЗми сословями, начиная СЪ 
высшаго! Не все же полагаться на однихъ Остродумовыхъ! 
Честные они, хороше люди— зато глупы! глупы!! Ты по- 
смотри на нашего прятеля. Самыя подошвы его сапо- 
говъ—и т$ не такя, какя бываютъ у умныхъ людей! 
ВЪдь отчего онъ сейчаеъ ушелъ отсюда?—Онъ не хотьлъ 
остаАТЬСя ВЪ ОДНОЙ КкОМНатЪ, дышать однимъ воздухомъ съ 
арйстократомъ! 

— Прошу тебя не отзываться такъ объ ОстродумовЪ 
при мнЪ, — съ запальчивостью подхватилъ Неждановь. — 
Сапоги онъ носитъ толетые, потому что они дешевле. 

— Я не въ томъ смысл, — началъ-было Паклинъ... 

— Если онъ не хочеть остаться въ одной комнать съ 
аристократомъ, — продолжалъ, возвысивъ тонъ, Нежда- 
новъ:-—то я его хвалю за это;—а главное: онъ собой по- 
жертвовать сумфетъ — и, если нужно, на смерть пойлехъ. 
чего мы съ тобой никогда не сдЪлаемы 


Паклинъ скорчилъь жалкую рожицу и указаль на хро- 
меньк!я, тоненьюя свои ножки: 

—- ГдВ же мн$ сражаться, другъ мой, АлексЪй Дми- 
тричъ! — Помилуй! Но въ сторону все это... Повторяю: я 
душевно радъ. твоему сближению съ г-мъ Сииягинымъ—и 
даже предвижу большую пельзу отъ этого сближен1я— 
для нашего дла. Ты попадешь въ высший кругъ! Уви- 
дишь этихъ львицъ, этихъ женщинъ съ бархатнымъ т%- 
ломъ на стальныхъ пружинахъ, какъ сказано въ „Шись- 
махъ объ Испани“; изучай ихъ, братъ, изучай! Если бъ 
ты былъ эпикурейцемъ, я бы даже боялся за тебя... пра- 
во!—Но вфдь ты не съ этой цБлью ФЗдешь на кондицио? 

‘’— Я Фду на вкондищю,—подхватиль Неждановъ:—что- 
бы зубовъ ‘не положить на полку... „И чтобъ отъ васъ 
вефхъ на время удалиться“, прибавиль онъ про ‘себя. 

— Ну, конечво! конечно! — Потому я и говорю тебЪ: 
изучай! Какой, однако, запахъ за собою этоть баринъ 
оставилъ!-—Цаклинъ потянулъ воздухъ носомъ.—Вотъ оно, 
настоящее-то „амбрэ“, о. которомъ мечтала городничиха 
въ „ревизор“! 

— Онь 060 мн князя Г. разспрашивалъ, —глухо заго- 
ворилъ Неждановъ, снова уткнувшись въ окно:—ему, долж- 
но-быть, теперь вся моя история изв$етна. 

— Не должно-быть, а — навЪрное! —- Что жъ такое?— 
Пари держу, что ему именно отъ этого и пришла въ го- 
лову мысль взять тебя въ учители. Что тамъ ни толкуй, 
& вБдь ты самъ аристократь — по крови. Ну, и значить: 
свой человЪьъ! Однако, я у тебя засидЪлея; мн? пора въ 
мою контору въ эксплуататорамъ! До свиданя, брать!“ 

Паклинъ подошелъ-было къ двери, но остановился и 
вернулся. | 

— Послушай, Алёша, — сказалъ онъ вкрадчивымъ то- 
номъ: — ты ми вотъ сейчась отказаль — у тебя теперь 
деньги будутъ, я знаю, но все-таки позволь мнф пожер- 
твовать хотя малость на общее дЪло!—НичЪмъ другимъ 
не могу, такъ хоть карманомъ! Смотри: л кладу ва столъ 
десятирублевую бумажку! Принимается? 

Неждановъ ничего не отвЁчалъь и пе шевельнулся. 
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— Молчане—знакъ соглася!Спасибо!— весело воскдик- 
нуль Павлинъ и исчезъ. _ 

Неждановъ остался одинъ... Онъ продолжалъь глядЬть 
черезъ стекло окна ‚на сумрачный узый дворъ, куда не 
западали лучи. даже лЪтняго солнца—и сумрачно было и 
его лицо. | 

Неждановъ родилел, какъ мы уже ` знаемъ, отъ князя 
Г., богача, генералъ адъютанта, и отъ гувернантки его 
дочерей, хорошенькой институтки, умершей въ самый день 
родовъ. Первоначальное воспитане Пежлановъ получиль 
въ паноонВ одного швейцарца, дЪльнаго и строгаго пе- 
хагога,—а потомъ поступилъ въ университетъ. Самъ онъ 
желалъ сдЪлаться юристомъ; но генералъ, отецъ его, не- 
навидЪвиий нигилистовъ, пустилъ его по „эстетик“, какъ 
съ горькой усмЬшкой выражался Неждановъ, т.-е. по 
иеторико-филологическому факультету. Отецъ Нежданова 
вид лея съ нимъ всего три-четыре. раза въ годъ, но инте- 
ресовался его судьбою — и, умирая, завфщалъь ему— „въ 
память Настеньки“ (его матери)—капиталъ въ 6.1100 р. с., 
проценты съ котораго, полъ именемъ „пенси“, выдавались 
ему его братьями, князьями Г. Цаклинъ не даромъ обзы- 
валъ его аристократомъ; все въ немъ изобличало породу: 
малепьк1я уши, руки, ноги, нфеколько мелк1я, но тошяя 
черты лица, нЪжная кожа, пушистые волосы, самый го- 
лосъ, слегка картавый, но прятный. Онъ былъ ужасно 
нервенъ, ужасно самолюбивъ, впечатлителенъ, и даже ка- 
призенъ: фальшивое положене, въ которое онъ былъ по- 
ставленъ съ самаго дЪтетва, развило въ немъ обидчивость 
и раздражительность; но прирожленное великодуше не 
давало ему сдЪлатьсл подозрительнымъ и недовЪрчнвымъ. 
ГБмь же самымъ фальшивымъ положешелъ Нежданова 
объяснялись и противорЪчя, которыя сталкивались въ его 
существ. Опрятный до щепетильности, брезгливый до 
гадливости, онъ силился быть циничнымъ и грубымъ на 
словахъ; идеалисть по натурЪ, страстный и цЪломудрен- 
ный, смВлый и робый въ одно и то же время, онпъ, какъ 
позорнаго порока, стыдилея и этой робости своей, и сво- 
его цфломуд]1я, и считалъь долгомъ смВяться надъ идеа- 
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лами. Сердце онъ имЪлъ нёжное и чуждался людей; легко 
озлоблялея — и никогда не помнилъ зла. Онъ негодовалъ 
на своего отца за то, что тотъ пустиль его „по эстетикЪ“; 
онъ явно, на виду у вс$хъ, занимался одними политиче- 
скими и сощальными вопросами, исповфдываль самыл 
крайн!я мнЪфн1я— (въ немъ они не были фразой!)—и втай- 
нВ наслаждался художествомъ, поэз!ей, красотой во веЁхъ 
ея проявлен!яхъ... даже самъ писалъ стихи. Онъ тщатель- 
но пряталь тетрадку, въ которую онъ заносиль ихъ — и 
изъ петербургскихъ друзей только Паклинъ, и то по свой- 
ственному ему чутью, подозрЗвалъ ел существоване. Ни- 
чт0 такъ не обижало, не оскорбляло Нежданова, какъ 
малЪйш!й намекъ на его стихотворство, на эту его, какъ 
онъ полагаль, непростительную слабость. Цо милости вос- 
питателя швейцарца, онъ зналъ довольно много фактовъ 
и не боялся труда; онъ даже охотно работалъ--н%сколь- 
ко, правда, лихорадочно и непослФдовательно. Товарищи 
его любили... ихъ привлекала его внутренняя правдивость 
и ‘доброта и чистота; но не подъ счастливою зв$здою ро- 
дился Неждановъ; не легко ему жилось.—Онъ самъ глу- 
боко это чувствовалъ — и сознавалъ себя одинокимъ, ве- 
смотря на привязанность друзей. 

Онъ продолжалъ стоять передъ окномъ — и думалът, 
грустно и тяжко думалъь о предстоявшей ему пофздЕФ, 
объ этомъ новомъ, неожиданномъ поворотЪ его судьбы... 
Онъ не жалЪлъ о Петербург; онъ не оставляль въ немъ 
ничего особенно ему дорогого; притомъ же онъ зналь, 
что вернется къ осени. А все-таки раздумье его брало 
онъ ощущалъ невольную унылость. | 

„Какой ‘я учитель!“ приходило ему въ голову: — „какой 
педагогъ?!“ — Онъ готовъ былъ упрекнуть себя въ томъ, 
что принялъ обязанность преподавателя. А между т6мъ— 
подобный упрекъ былъ бы несправедливъ. Неждановъ 
обладалъ достаточными свЪдЪшями — и, несмотря на его 
неровный нравъ, дзти шли къ нему безъь принужденья—, 
и онъ самъ легко привязывалея къ нимъ. Грусть, овла- 
дЪвшая Неждановымъ, была то чувство, присущее всякой 
перенм$нё ифстопребываня, чувство, которое испытывають 


всф меланхолики, всф задумчивые люди; лЮдниЪ харак- 
тера бойкаго, сангвиническаго, оно незнакомо: они скорЪй 
готовы радоваться, когда нарушается повседневный ходъ 
жизни, когда ифняется ея обычная обстановка. Нежда- 
новъ до того углубился въ’ свои думы, что понемногу, 
почти безсознательно, началъь ихъ передавать словами; 
бродивпия въ немъ ощущен1я уже складывались въ мЪр- 
ныя созвуч1я... 

—щ Фу, ты, чортъ! — воскликнулъ онъ громко: — я, ка- 
жется, собираюсь стихи сочинять! — Онъ ветрепенулся, 
отошелъ отъ окна; увидавъ лежащуф на столЪ десятируб- 
левую бумажку Паклина, сунуль ее въ кармань и при- 
нялся расхаживать по комнатё. | | 

— Надо будетъ взять задатокъ,—размышлялъ онъ самъ 
съ собою: —благо этоть баринъ предлагаетъ.—Сто рублей... 
ла у братьевьъ—у ихь с1ятельствь-—ето рублей... Пять- 
десять на долги, пятьдесять или семьдесятъ на дорогу... 
а остальныя Остродумову. Да вотъ, что Паклинъ даль— 
тоже ему... Да еще съ Меркулова надо будетъ что-нибудь 
получить... 

Пока онъ велъ въ голов эти расчеты—прежния созву- 
ч1я опять зашевелились въ немъ. Онъ остановился, заду- 
мался... и, устремивъ глаза въ сторону, замеръ на мЪстф... 
Потомъ руки его, какъ бы ощупью, отыскали и открыли 
ящикъ стола, достали изъ самой его глубины исписанную 
тетрадку... 

Онъ опустилея за стулъ, все не м$няя направлен!я 
взгляда, взялъ перо и, мурлыча себЪ подъ носъ, изрЁдка 
взмахивая волосами, перечеркивая, марая, принялся выво- 
дить строку за строкою... 

Дверь въ переднюю отворилась наполовину—и показа- 
лась голова Машуриной. Неждановъ не замфтилъ ел и 
продолжалъ свою работу. Машурина долго, пристально 
поемотр$ла на него—и, направо и нал$во покачавъ го- 
ловою, подалась назадъ... Но Неждановъ вдругъ выпря- 
милея, оглянулся и, промолвивъ съ досадой: 

— А! Вы!—швырнулъ тетрадку въ ящикъ стола. 

'Гогда Машурина твердой поступью вомла эъ хохот“. 
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. — Остродумовъ прислалъ мепя къ вамъ, —проговорила 
она съ разстановкой:—за тЬмъ, чтобы узнать, когда можно 
будетъ получить деньги. — Если вы сегодня достанете, 
такъ мы сегодня же вечеромъ уЪдемъ. 

— Сегодня нельзя, —возразиль Неждановъ и нахмурилъь 
брови:-—приходите завтра. 
— Въ которомъ часу? 

— Въ два часа. 

— Хорошо. | 

‚ Машурина помолчала пемного и вдругъ протянула руку 
Неждлавову... ‘ > 

— Й, кажется, вамъ помбшала; извипите меня. Да при- 
томъ... я вотъ уфзжаю. Што знаетъ, увидимся ли кы? Я 
хотБла проститься съ вами. 

Неждановь пожалъ ея красные, холодные пальцы. 

— Вы вид$ли`у меня этого господина?—началъ онъ.— 
Мы съ нимъ условились. Я ду къ нему на ковдищю. 
Его имфше въ С....0й губерн1и, возлЪ самаго С*. 

По лицу Машуриной мелькнула радостная улыбка. 

— ВозлЪ С*! Такъ мы, можетъ-быть, еще увидимся. 
Можетъ-быть, насъ туда пошлютъ.—Машурина вздохнула. — 
Ахъ, АлексЪй Дмитричтъ... 

— Чт0?—еироеиль Неждановъ. 

Машурина приняла сосредоточенный видъ. 

— ПНичего.—Прощайте! Ничего. 

Она еще разъ. стиснула Нежданову руку: и удалилась. 

„А во всемъ Петербург никто ко мнЪ такъ не при- 
вязанъ, какъ эта... чудачка!“ подумалоеь Пежданову. „Но 
нужно-жъ ей было мнБ помЪшать... Вирочемъ, все къ 
лучшему!“ 

Утромъ слфдующаго дня Нежкдановъ отправился на го- 
родскую квартиру Сипягина, и тамъ въ великолБиномъ 
кабинетЪ, наполпенномъ мебелью строгаго стиля, вполнЪ 
сообразной съ достоипствомъ либеральваго государетвен- 
наго мужа и джептльмена, сидя передъ громадпымъ бюро, 
на которомъ въ стройномъ порядкВ лежали ннкому и ни 
на что не нужпыя бумаги, рядомъ съ исполинскими по- 
жами изъ слоновой кости, пикогла вмчехо о зазоБзывав- 
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шими—онъ, въ течене цфлаго часа, выслушиваль свободо- 
мыслящаго хозяина, обдавался елеемъ его мудрыхъ, благо- 
склонныхъ, снисходительныхъ рфчей, получилъ, наконецъ, 
сто рублей задатка, а десять дней спустя, тотъ же Нежджа- 
новъ, полулежа на бархатномъ диванЪ въ особомъ отд$ле- 
ни первокласснаго вагона, 0-бокъ съ тфмъ же мудрымъ, 
либеральнымъ государственнымъ мужемъ и - джентльме- 
номъ, мчался въ Москву по тряскимъ рельсамъ. Николаев- 
ской дороги. | 

. у. . . 

Въ гостиной большого каменнаго. дома съ колоннами 
и греческимъ фронтономъ, построеннаго въ двадцатыхъ 
годахъ нынфшняго стотьтя, извфетнымъь агрономомъ и 
„дантистомъ“ — отцомъ Сипягина, жена его, Валентина 
Михайловна, очень красивая дама, ждала съ часу на часъ 
прибытя мужа, возвфщеннаго телеграммой. — Убранство 
гостиной носило отпечатокъ новфйшаго, деликатнаго вку- 
са: все въ ней было мило и привЪтно, все, отъ прятной 
пестроты кретонныхъ обоевъ и драпри до разнообраз- 
ныхъ очертанй фарфоровыхъ, бронзовыхъ, .хрустальныхт, 
бездвлушекъ, разсыпанныхъ по этажеркамъ и столамъ, 
все мягко и стройно выдавалось—и сливалось—въ весе- 
лыхъ лучахъ. майскаго дня, свободно струнвшихея сквозь 
высок1я, настежь раскрытыя окна. Воздухъ гостиной, 
напоенный запахомъ ландышей (больше букеты этихъ 
чудесныхъ весеннихъ цвфтовъ бЪлЪли тамъ и сямъ)—по 
временамъ едва колыхалея, возмущенный приливомъ лег- 
каго вЪтра, тихо кружившаго налъ пышно-раскинутымь 
садомъ. 5. | | о 

Прелестная картина! И сама хозяйка дома, Валентина 
Михайловна Сипягина, довершала эту картину, придавала 
ей смыслъ и жизнь. Это была. высокаго росту жепщина, 
лЪтъ тридцати; съ темно-русыми волосами, смуглымъ,. но 
свЪжимъ, однопвфтнымъ. липомъ, напоминавшимъ 'обликъ 
Сикстинской Мадонны, съ удивительными, глубокими, бар- 
хатными глазами. — Ея губы были немножко широки и 


блЪдны, . плечи немного высоки, руки вемлохо хх Ум\АХ... 
Сочинея Н. С. Тургенева. Т. 1%. ъ 
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Но за вефмъ тфмъ, всяк Й, кто бы увидалъ, какъ она сво- 
бодно и гращозно двигалась по гостиной, то наклоняя къ 
цвфтамъ свой тоный, едва перетянутый станъ и съ улыб- 
кой нюхая ихъ, то переставляя какую-нибудь китайскую 
вазочку, то быстро поправляя передъ зеркаломъ свои 
лоснистые волосы и чуть-чуть прищуривая свои дивные 
глаза, —всяюй, говоримъ мы, навфрное воскликнулъ бы, 
про себя или даже громко, что онъ не встрфчалъ боле 
плфнительнаго созданя! 

Хорошенькй, кудрявый мальчикъ лЪтЪ девяти, въ шот- 
ландскомъ костюмф, съ голыми ножками, сильно напома- 
жепный и завитой, вбЪжаль стремительно въ гостиную и 
внезапно остановился при вид Валентины Михайловны. 

— Что тебЪ, Воля?— спросила она.—Голосъ у ней былъ 
такой же мягыЙ и бархатный, какъ и глаза. 

— Воть что, мама,—началь съ замЪ шательствомъ маль- 
чикъ:—меня тетушка прислала сюда... велЪла принести 
ландышей... для ея комнаты... у нея нЪту... 

Валентина Михайловна взяла своего сынишку за подбо- 
родокъ и приподняла его напомаженную головку. 

— Скажи тетушкВ, чтобы она послала за ландышами 
ЕЪ садовнику;—а эти ландыши— мои... Я не хочу, чтобы 
ихъ трогали. Скажи ей, что я не люблю, чтобы наруша- 
лись мои порядки. Сум$ешь ли ты повторить мои слова? 

— СумЪю...—-прошепталъ мальзикъ. 

— Ну-вка—скажи. 

— Я скажу... я скажу... что ты не хочешь, 

Валентина Михайловна засмЪялась. — И см5хъ у нея 
былъ мягюй. 

— Я вижу, тебЪ еще нельзя давать никакихъ поруче- 
нй. Ну, все равно, скажи, что вздумается. 

Мальчикъ быстро поцфловалъ руку матери, всю укра- 
шенную кольцами, и стремглавъ бросился вонъ. 

Валентина Михайловна проводила его глазами, вздох- 
нула, подошла къ золоченой проволочной клЪткЪ, по стЪн- 
камъ которой, осторожно цфпляясь клювомъ и лапками, 
пробирался зеленый попугайчикъ, подразнила его концомъ 
пальца; потомъ опустилась ва низмй кизанчикъ и, взявши 
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съ круглаго р$зного столика посл8днй № „Вехце 4е$ 
Репх Мопдез“,— принялась его перелистывать. 

Почтительный кашель заставилъ ее оглянуться. На по- 
рогё двери стояль благообразвый слуга въ ливрейномъ 
{рак$ и бЪломъ галстуБЗ. 

—щ Чего теб, —Агаеонъ?—спросила Валентина Михай- 
зовна все тТфмъ же мягкимъ голосомъ. 

— Семенъ Петровичъ КалломЪ йцевь прЕвхали-съ. При- 
кажете принять? 

— Проси; разумЗется, проси.—Да вели сказать Мар1- 
аин$ Викентьевн, чтобы она пожаловала въ гостиную. 

Валентина Михайловна бросила на столикъ № „Веуце 
4ез Пеих Мопаез“—и, прислонившись къ спинкВ дивана, 
подняла, глаза кверху и задумалась, — что очень къ ней шло. 

Уже по тому, какъ Семенъ Петровичъ КалломЪйцевъ, 
молодой мужчина лЪтъ 32-хъ, вошелъ въ комнату—раз- 
вязно, небрежно и томно; — какъ онъ вдругъ прятно 
просв тлЪлъ, какъ поклонился немного въ бокъ—и какъ 
эластически выпрямился потомъ; какъ заговорилъ не то 
ВЪ НОСЪ, Не то слащаво; — какъ ночтительно взялъ, какъ 
внушительно поцзловалъ руку Валентины Михайловны-— 
уже по всему этому можно было догадаться, что новопри- 
бывш!й гость не былъ житель провинщи, не деревенский, 
случайный, хоть и богатый сосЪдъ, а настояшай петер- 
бургеый „гранжанръ“ высшаго полета. — Къ тому же и 
одБтъ онъ былъ на самый лучшй англйсюый манерь: 
цвЪтной кончикъ бЪлаго батистоваго платка торчалъ ма- 
ленькимь треугольникомъ изъ плоскаго бокового кар- 
мана пбстренькой жакетки; на довольно широкой черной 
ленточк болталаеь одноглазая лорнетка; бл дно-матовый 
тонъ шведскихъ перчатокъ соотв тетвовалъ бл дно-сВрому 
колеру клЪтчатыхъ панталонъ. Остриженъ былъ г-нъ Вал- 
ломЬйцевъ коротко, выбритъ гладко; лицо его, иЪсколько 
женоподобное, съ небольшими, близко другъ къ другу по- 
ставленными глазками, съ тонкимъ вогнутымъ носомъ, съ 
пухлыми красными губками, выражало прятную вольчость 
высокообразованнаго дворянина. Оно дымало момложъ.. 
и весьма легко становилось злымъ, лаже тухоамх, слом 
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кому-нибудь, чЪмъ-нибудь задЪть Семена Петровича, за- 
дЪть его консерватореюе, патротическе и религлозные 
принципы, — о! тогда онъ дЪлался безжалостнымъ! Все 
его изящество испарялось мгновенно; — н-жные глазки 
зажигались недобрымъ огонькомъ;—красивый ротикъ вы- 
пускалъ некрасивыя слова—и взывалъ—еъ пискомъ взны- 
валъ къ начальству! 

Фамилия Семена Петровича происходила отъ простыхъ 
огородниковъ. Прадфдъ его называлея, по мЪету происхо- 
жден1я: Коломенцовъ... Но уже дЪдъ его переименовалъ 
себя въ Коломейпева; отецъ писалъ: Калломейцевъ, на- 
конецъ Семенъ Петровичъ поставилъ букву ъ% на м%Ъето 
е—и, не шутя, ечиталъь себя чистокровнымъ аристокра- 
томъ; даже намекалъ на то, что ихъ фамилмя происходитъ. 
собственно оть бароновъ фонъ-Галленмейеръ, изъ коихъ_ 
одинъ былъ аветрйскимъ фельдмаршаломъ въ Тридцати- 
ЛЪтпюю войну. Семенъ Петровичъ служилъ въ министер- 
ств$ двора, имфлъ зваШе камеръ-юнкера; патр1отизмъ 
помБшалъ ему пойти по дипломатической части, куда, 
казалось, все его призывало: и воспитан!е, и. привычка 
въ свЪту, и успБхи у женщинъ, и самая наружность... 
ша13 д Иег 1& Визе? — )ата1з! — У Калломфйцева было 
хорошее состоян:е, были связи; онъ елылъ за челов ка, 
надежнаго и ‘преданнаго— „ип рей +гор... {6042 4апз зе5 
ор1п101$", какъ выражалея о. немъ извЪстный князь Б.., 
одно изъ свЪтилъ петербургекаго чиновничьяго м1ра. Въ 
С....ую губерн1ю ВалломЪйцевъ пруЗхалъ на двухмесячный 
отпускъ, чтобы хозяйствомъ позапяться, то-есть „кого пуг- 
нуть, кого поприжать“. —ВЪдь безъ этого невозможно! 

‚ — Я полагалъ, что найду уже здесь Бориса Андреи- 
ча -——-началь онъ, любезно покачиваясь съ ноги на ногум— 
и внезанно глядя въ бокъ, въ подражан!е одному очень 
важному лицу. | 

Валентина Михайловна, слегка. прищурилась. 

‚ — А. то бы вы не прЁхали? о 

Калломйцевь даже назадъ . запрокинулся.. до того во- 
просъ г-жи Сипягиной показалея ему несправедливымъ и 

ни съ чЁыъ несообразнымь!  . ЗК 
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— Валентина Михайловна! — воскликнуль онъ:—помн- 
луйте, возможно ли предполагать... 

— Ну, хорошо, хорошо, садитесь; Борисъ Андреичь 
сейчасъ здфсь будетъ. Я за нимъ послала коляску на 
стандио. Подождите немного... Вы увидите его. Который 
теперь часъ? | 

— Половина третьяго,—промолвилъ КалломЪйцевъ, вы- 
нувъ изъ кармана жилета больше золотые часы, укра- 
шенные эмалью. Онъ показалъь ихъ Сипягиной.— Вы ви- 
дЪли мои часы? Мн ихъ подарилъ Михаиль, знаете... 
сербеюй князь... Обреновичъ. Вотъ его шифръ, — посмо- 
трите. Мы съ нимъ больше прлятели. ВмЪетБ охотились. 
Прекрасный малый! И рука желФзная, какъ слЪдуетъ пра- 
вителю.. О, онъ шутить не любитъ! НЪ-хЪ-хЪть! 

‚ Калломфйцевь опустился на кресло, скрестилъ ноги и 
началь медленно стаскивать свою лфвую перча%Ку. 

‚ — Вотъ намъ бы здЪеь, въ нашей губерши, такого Михаила. 

— А что? Вы разв ч6мъ недовольны? 

КалломЪйцевь наморщиль носъ. 

— Да все это земство! Это земство! Къ чему оно? Только 
ослабляетъ администрацию и возбуждаетъ... лишея мысли... 
{Калломфйцевъ поболталъ въ воздух обнаженной лЪвой 
рукой, освобожденной отъ дапвленя перчатки)... и несбы- 
‘`точныя надежды (Калломйцевъ подуль себЪ на руку). Я 
говорилъ ‚объ этомъ въ Петербург... та1з, Бай! ВЪтеръ 
не туда тянетъ. Даже супругь вашъ... представьте! Впро- 
чемъ, онъ изв$стный либералъь! 

Сипягина выпрямилась на диванчикЪ. 

— Какъ? И вы, мсьё КалломЪйцевъ, вы дЪлаете опио- 
знциюо правительству? 

— Я? Оппозицию? Никогда! Ни за что! Маз эй топ 
{гапе раег. Я иногда критикую, но покоряюсь всегда! 

‚ — Ая такъ напротивъ: не критикую, и не покоряюсь. 

— АМ ша ©се5 ип шой ЛД, если позволите, сообщу 
ваше замфчан1е моему другу — Га@$а$, уойз зауе2, онъ 
‹обираетея написать романъ изъ большого свЪта, и уже 
прочелъ мнф нЪеколько главъ. Это будетъ мфелесль. Мом 
зитопз епйп [е стап@ топае газзе рем фах МА. 
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— ГдВ это появится? 

— Конечно, въ „Русскомъ ВЪетникВ“. Это наша „Ве- 
уце 4ез Реих Моп4ез“. Я воть вижу, вы ее читаете. 

— Да; но, знаете ли, она очень скучна становится. 

— 'Можетъ-быть... можетъ-быть... И „Руссюй ВЪетникъ", 
пожалуй, тоже сь нЗкоторыхъ поръ-—говоря современнымъ 
языкомъ,—крошечку подгулялъ. 

КалломЪйцевъь засмЪялся во весь ротъ; ему показалось, 
что это очень забавно сказать: „подгулялъ“ да еще „кро- 
шечку“.-—Ма1з с’е5ё ип ]оигпа], 4и1 зе гезрефце,— продол- 
жаль онъ.—-А это главное. Я, доложу вамъ, я... русской 
литературой интересуюсь мало; въ ней теперь все каке- 
то разночинцы фигурируютъ. Дошли, наконецъ, до того, 
что героиня романа — кухарка, простая кухарка, раго]е 
ЧВоппеиг! Но романъ МЛадисласа я прочту непрем$нно. 
Пу аига 1е рейё шоё ропг ге... и направлеше! напра- 
влен1е. Нигилисты будутъ посрамленн— въ этомъ мн$ по- 
рукой образъ мыслей Ладисласа,—-ди езё {гёз соггесё. 

— Но не его прошедшее, —замЪтила Сипягина. 

— АБ! ]её01$ ип уойе зиг 1е5 еггеигз 4е за }феппеззе!— 
воскликнуль Калломфйцевъ и стащилъ правую перчатку. 

Г-жа Сипягина опять слегка прищурилась. Она немного 
кокетничала своими удивительными глазами. 

— Семенъь Цетровичь, — промолвила она: — позвольте 
васъ спросить, зачБмъ вы это, говоря по-русски, употре- 
бляете такъ много французскихъ словъ? Мн$ кажется, 
что... извините меня... это устарЁЗлая манера. 

— ЗачЁмъ? зачЁмъ? Не всВ же такъ отлично влад ютъ 
‚роднымъ нар чемъ, какъ, напримфръ, вы. Что касается 
до меня, то я признаю языкъ росайскй, языкъ указовъ 
и постановлен1й правительственныхъ; я дорожу его чн- 
стотою! Передъ Варамзинымъ я склоняюсь!.. Но русск, 
такъ сказать, ежедневный языкъ... развЪ онъ существуеть? 
Ну, напримЪръ, какъ бы вы перевели мое восклицане— 
Че т0щё а ГВеите: „С’езё ип то“ —Это—слово!?, Помилуйте! 

— Я бы сказала: это—удачное слово. 

_Каллоьщевь засмЪялся. 

„Удачное слово“! Валентина Миа лова Ха мазь 


вы не чувствуете, что тутъ... семинар!ей сейчасъ запахло... 
Всякая соль исчезла... 

— Ну, вы меня не переуб$ дите. — Да что же это Ма- 
р1анна!? Она позвонила въ колокольчикъ; вошелъ казачокъ. 

— Я велВла попросить Маранну Викентьевну сойть 
въ гостиную. РазвВ ей не доложили? 

Казачокъ не усп$лъ отвЪтить, какъ за его спиной, на 
порог двери, появилась молодая д%вушка, въ широкой 
темной блузЪ, остриженная въ кружокъ, Мар!анна Ви- 
кентьевна Синецкая, племянница Сипягина по матери. 

У]. 

— Извините меня, Валентина Михайловна, — сказала | 
она, приблизившись къ Сипягиной:—я была занята и за- 
м5 шкалась. 

Потомъ она поклонилась КалломЪфйцеву, и отойдя не- 
много въ сторону, сФла на. маленькое патэ, въ сосЪдетвЪ 
попугайчика, который, какъ только увидфлъ ее, захло- 
палъ крыльями и потянулся къ ней. 

— Зачфмъ же это ты такъ далеко сфла, Маранна, — 
замВтила Сипягина, проводивъ ее глазами ло самаго па- 
тэ. — ТебЪ хочется быть поближе къ твоему маленькому 
другу? Представьте, Семенъ Петровичъ,— обратилась она 
къ КалломБйцеву: — попугайчикъ этотъ просто влюбленъ 
въ нашу Маранну... 

— Это меня не удивляетъ! 

— А меня терйфть не можеть. 

— Воть это удивительно! Вы его, должно-быть, дразните. 

— Никогда; напротивъ. Я его сахаромъ кормлю. Только 
онъ изъ рукъ моихъ ничего не береть. НЪтЪ... это сим- 
патя... и антипатия... 

Маранна исподлобья глянула на Сипягину... и Сипл- 
гина глянула на нее. 

Эти дв женщины не любили другъ друга 

Въ сравнен1и съ теткой, Мар!анна могла казаться почти 
„дурнушкой“. Лицо она имВла круглое, носъ большой, 
орлиный,—сЪрые; тоже больше и очень ев\тлме тлаза 
тонвйя брови, тонв!я губы. Она стригла, свом фе \ х- 


— 40 — 
стые волосы и ‘смотр$ла букой.. Но отъ всего ея существа 
вяло чфмЪ-то сильнымъ и смфлымъ, чБмъ-то стремитель- 
нымъ и страстнымъ. Ноги и руки у ней были крошечныя; 
ея крЪфико и гибко сложенное маленькое тзло напоминало 
флорент!йсюя статуэтки ХУТ вЪка; двигалась она строй- 
но и легко. 

‚ Положене  Синецкой. ВЪ дом  Сипягиныхь было до- 
вольно тяжелое. Ея отецъ, очень умный и бойюй чело- 
вЪкъ полу-польскаго происхожден!я, дослужился генераль- 
скаго чина, но сорвался ‘вдругъ, уличенный въ громадной 
казенной кразжЪ; его судили... осудили, лишили чиновъ, 
дворянства, сослали въ Сибирь. Потомъ простили... вер- 
нули; но онъ не усиЪлъ выкарабкаться вновь и умеръ въ 
крайней бЪдности. Его жена, родная сестра Сипягина, 
мать Маранны (кромБ ея у нея не было дЪтей) — не 
перенесла удара, разгромившаго все-ея’ благосостояне, и 

’ умерла векор$  послЁ- мужа. Дядя? Сипягинъ прютилъ 
Маранну у себя -въ домЪ. — Но жить въ зависимости 
было ей тошно; она рвалась ‘на волю веБми силами не-. 
податливой души-— и между ея теткою и ею. кипВла по- 
стоянная, хотя скрытая борьба. Сипягина считала ее ни- 
гилиеткой и. безбожницей;- съ своей стороны, Маранна 
ненавидЪфла въ Сипягиной свою невольную притЪснитель- 
ницу. Дади она чуждалась, какъ и всЪхъ другихъ лю- 
дей. — Она именно чуждалась ихъ, а не боялась; нравъ 
у нея былъ не робый. 

— Антипатя, — повторилъ  Калломьйцевы — да, это 
странная вещь. ВсЁмъ, наприм$ръ, извЪетно, что я глу- 
боко - религ1озный человфкъ, православный въ полномъ 
смыслЪ слова; а поповскую косичку, пучокь — вид$ть не 
могу равнодушно: тацъ и закипаетъ во мнЪ что-то, такъ 
и закипаетъ. | о | 

КалломЪйцевъ при этомъ даже прэдставилъ, поднявши 
раза два сжатую руку, какъ у него въ груди закипаетъ. 

`-— Вась вообще волосы безпокоятъ, Семеньъ Петро- 
вичъ,—зам$тила Мар!анна: --я увБрена, что Вы тоже‘ не 
можете видфть равнодушно, если у кого они острижены, 

пакъ у менл, 
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Сипагина медленно приподняла брови и преклонила 
голову, какъ бы удивляясь той развязности, съ которой 
нынЪшн!я молодыя дЪвушки вступаютъ въ разговоръ, — 
а Калломфйцевъ снисходительно осклабился. 

— Конечно, —промолвилъ онъ:—я не могу не сожалЪть 


о т5хъ прекрасныхъ кудряхъ, подобныхъ вашимъ, Ма-. 


р1анна Викентьевна, которыя падають подъ безжалост- 
нымъ лезвемъ ножницъ; но антипати во мнЪ иЪтъ; и 
во всякомъ случаф... вашЪъ. примбръ могь бы меня... ме- 
ня... конвертировать! 

Калломфйцевъ не нашелъ русскаго слова,—а по-фран- 
дузски не хотЪлъ говорить, посл замфчаюя хозяйки. 

—щ Слава Богу, Маранла у меня еще очковъ не воситъ,— 
ву шалась Синягина:— и съ воротничками, и съ рукавчиками 
пока еще не разсталась:—за то естественными науками, къ 
искреннему моему сожалЪнио, занимается; и женскимъ 
вопросомъ интересуется тоже... Не правда ли, Маранна? 

Все это было сказано съ цию смутить Маранну; Но. 
она не смутилась. | 
‚ — Да, тетушка, —отв$чала она:—я читаю все, что объ 
этомъ написано; я стараюсь понять, въ чемъ состоитъ 
этотъ вопросъ. 

—щ Что значитъ молодость! —  братилась Сипягина къ 
КалломЪйцеву: — воть мы съ вами уже этимъ не зани- 
маемся—а?. 

‚ Валломфйцевь сочувственно улыбнулся: надо-жъ было 
поддержать веселую шутку любезной дамы. 

— Маранна Викентьевна, —началъ онъ:— исполнена еще 
т5мъ идеализмомъ... тЬмъ романтизмомъ юности... кото- 
рый... со временемъ... 

—щ Вирочемъ, я клевещу на себя, —перебила его Сипя- 
гина: —вопросы эти меня интересуютъ тоже. Я вЪдь не 
совс$мъ еще состарЪлась. 

— Ия ве$мъэтимъ интересуюсь, —носпфшно воскликнулъ 
КалломЪйцевъ; — только я запретилъ бы объ этомъ говорить! 

— Запретили бы объ этомъ говорить? — пересиросила 
Маранна. | 


— Да/—Я бы сказаль публикЪ: интересоволься ме эх 


ъ. 
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шаю... но говорить... тсессъ-—_Онъ поднесъ палецъ къ гу- 
бамъ. — Во всякомъ случа$, печатно говорить — запре- 
тилъ бы!— безусловно! 

Сипягина засмФялась. 

— Что-жъ? По-вашему, не комисею ли назначить при 
министерств для разрЪшен1я этого вопроса? 

— А хоть бы и комисаю. Вы думаете, мы бы разрЪ- 
шили этотъ вопрось хуже, чЪмъ всЪ эти голодные щелко- 
пёры, которые дальше своего носа ничего не видятъ и 
воображаютъ, что они... первые гени?— Мы бы назначили 
Бориса Андреевича предс$дателемъ. 

Сипягина еще пуще засмЗялась. 

— Смотрите, берегитесь; Борисъ Андреичъ иногда та- 
кимъ бываетъ якобинцемъ... 

— Жако, жако, жако,—затрещалъ попугай. 

Валентина Михайловна махнула на него платкомъ. 

— Не м$шай умнымъ ‘людямъ’ разговаривать,..: Марг 
анна, уйми его. | 

Мар!анна обернулась къ кл$ткЪ и принялась чесать. 
ногтемъ попугайчика но шеъ, которую тоть ей тотчась 
подставилъ. 

— Да, — продолжала Сипягина: — — Борисъ 'Андреичъ 
иногда меня самоё удивляетъ. Въ немъ есть жилка... 
жилка... трибуна. 

— (С’езё рагсе ац’И ез `отабеши! — сгоряча ПОДХВАТИЛ 
по-французски Калломфйцевъ. — Вашь мужъ обладаеть 
даромъ слова, какъ никто, ну, и блестЁть привыкъ... 5е$ 
ргоргез рагоез 1е от1зети... а къ тому же и желаюне по- 
пулярности... Впрочемъ, онъ теперь н%Ъсколько разсер- 
женъ, не правда ли? П Бои4де? Ев? 

Сипягина повела глазами на Маранну. 

— Я ничего не замВтила, —промолвила она послЪ не- 
большого молчавч. | 

— Да, —продолжалъ задумчивымъ тономь КалломЪй- 
цевъ:—его немножко обошли на Святой. 

Сипягина опять указала ему глазами на Маранну. 

ВалломЪйцевъ улыбнулся и прищурилея: — „я, молъ, 

ПОНЯЛлЬ “. 
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— Маранна  Викентьевна! —— воскликнулъ онъ вдругъ, 
безъ нужды громко: — вы въ нынфшнемъ году опять на- 
мВревы давать уроки въ школЪ? 

Маранна отвернулась оть клЪтки. 

— И это васъ интересуетъ, Семенъ Петровичъ? 

— ВКонечно; очень даже интересуетъ. 

— Вы бы этою не запретили? 

— Нигилистамъ запретилъ бы даже думать о школахъ; 
а подъ руководствомъ духовенства—и съ надзоромъ за ду- 
ховенствомъ—самъ бы заводил! | 

— Вотъ какъ! А я не знаю, что буду дЪлать въ ны- 
нфшнемъ году. Въ прошломъ все такъ дурно шло.—Да и 
какая школа лЪтомъ! 

Когда Маранна говорила, она постепенно красн$ла, 
какъ будто ея рЬчь ей стоила усил1я, какъ будто она за- 
ставляла себя ее продолжать. Много еще въ ней было 
самолюбя. 

— Ты не довольно подготовлена?—спросила Сипягина 
съ ироническимъ трепетанемъ въ голосфз. 

— Можетъ-быть. 

— Какъ! — снова воскликнулъ Калломфйцевъ. — Что я 
слышу!! О, боги! Для того, чтобы учить крестьянскихъ 
дЪвочекъ азбукф— нужна подготовка? 

Но въ эту минуту въ гостиную съ крикомъ: „Мама, 
мама! папа Ъдетъ!“ — вбЪжалъ Коля, а вел$дъ за нимъ, 
переваливаясь на толстыхъ ножкахъ, появилась сЪдовла- 
сая дама въ чепцЪ и желтой шали — и тоже объявила, 
что Боринька сейчасъ будетъ! 

Эта дама была тётка Сипягина, Анна Захаровна по 
имени.^—ВсЪ находивиияся въ гостиной лица повскакали 
съ своихъ мЪеть и устремились въ переднюю, а оттуда 
спустились по лестниц на главное крыльцо. Длинная 
аллея стриженыхъ ёлокъ вела отъ большой дороги прямо 
къ этому крыльцу: по ней уже скакала коляска, запря- 
женная четверней.— Валентина Михайловна, стоявшая впе- 
реди веЪхъ, замахала платкомъ, Коля запищаль пронзи- 
тельно; кучеръ лихо осадилъ разгоряченныхь ломаем, 
 лавей слетёль кубаремъ съ козелъ, да чуть ве мк\уахъ 
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дверецъ коляски вмЪстЪ съ петлями и замкомъ—и воть, 
съ снисходительной улыбкой на устахъ, ‘въ глазахъ, на 
всемъ лиц, однимъ ловкимъ движенемъ плечъ сбросивъ: 
съ себя шинель, Борисъ Андреевичъ спустился на землю. 
Валентина `Михайловна ‘красиво и быстро вскинула ему 
обЪ руки вокругь шеи—и трижды съ нимъ поцфловалась. 
Коля топалъ ногами и дергалъ отца сзади за полы сюр- 
тука... но тотъ сперва облобызалея ‘съ Анной Захаровной, 
предварительно снявЪ съ головы пренеудобный и безобраз- 
ный шотландскй дорожный картузъ, потомъ поздоровался 
съ Маранной и КалломЪйцевымъ, которые’ тоже’ вышли 
на крыльцо—(КалломЪйцеву онъ’далъ сильный анг йсвЯ 
зваКерап@$, „въ раскачку “ —словно въ колоколъ позвонилъ)— 
и только тогда обратился къ сыну; взялъ его подъ мышки, 
поднялъ и приблизилъ къ своему лицу: т 
‘Пока все это происходило, изъ коляски тихонько, словно 
виноватый, вылфзъ Неждановъ и остановился близъ пе- 
редняго колеса, не снимая шапки и посматривая испол- 
лобья... Валентина Михайловна, обнимаясь съ мужемъ, 
зорко глянула черезъ его плечо на эту новую фигуру;— 
Сипягинъ предупредиль ее, что привезетъ съ собою учителя. 
Все общество, продолжая м$нятьея привфтами и руко- 
пожатями съ прибывшимъ хозниномъ, двинулось вверхъ 
но ‘лЪетницзВ, уставленной съ обфихъ сторонъ главными 
слугами и служавками. — Къ ручкВ они не подходили— 
эта „азятщина“. была давно отм$нена—и только кланя- 
лись почтительно; а Сипягинъ отвфчалъ ихъ поклонамъ— 
больше бровями и носомъ, чфмъ головою. 
Неждановъ тоже поплелея вверхъ по широкимъ ступе- 
нямъ. Вакъ только онъ вошелъ въ переднюю, Сипягинъ, 
который уже искалъ его глазами, представилъ его жен, 
АннЪ Захаровнз, Марманнз; а КолЪ сказалъ: „Это твой 
учитель, ирошу его слушаться! Нодай ему руку!“ — Коля 
робко протянулъ руку Нежданову, потомъ уставился на 
него; но, видно, не найдя въ немъ ничего особеннаго или 
ирятнаго, снова ухватился за своего „папу“.—Неждановт, 
уувствоваль себл неловко, такъ же, какъ тогда въ театр?. 
Па немъ было старое, довольво везууммое малухо, ча- 
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рожная пыль насфла ему на все лицо и на руки. — Ва- 
лентина Михайловна сказала ему что-то любезное; но онъ 
хорошенько не разслышалъ ея словь и не отвБчалъ, & 
только замфтилъ, что она особенпо свфтло и ласково взи- 
рала на своего мужа и жалась къ нему. — Въ КолВ ему 
не понравился его завитой, напомаженный хохолъ; при 
вид КалломЪйцева онъ подумалъь: „экая облизанная мор- 
дочка!“ —& на другя лица онъ вовсе не обратилъ внима- 
вя. Сипягинъ раза два съ достоинствомъ повертБль го- 
ловою, какъ бы осматривая свои пенаты, при чемъ удиви- 
тельно отчеканивались его длинныял висяч1я бакенбарды 
и нисколько крутой, маленьюй затылокъ. — Цотомъ онъ 
сильнымъ, вкуснымъ, отъ дороги нисколько не охрипшимъ 
голосохъ крикнулъ одному изъ лакеевъ: „Иванъ! проводи 
г-на учителя въ зеленую комнату; да чемоданъ ихъ туда 
снеси“—и объявиль Нежданову, что онъ можеть теперь 
отдохнуть и разобраться и почиститься—а обфдъ у них 
въ дом подають ровно въ пять часовъ. Неждановь по- 
клонилея и отправился велЪлъ за Иваномъ въ „зеленую“ 
комнату, находившуюся во второмъ этаж. 

Все общество перешло въ гостиную. Тамъ еще разъ 
повторились привётствя;—полуслЪпая старушка-няня яви- 
лась съ повлономъ. — Этой, изъ уваженя къ ел лЁтамъ 
Сипягинъ даль поцфловать свою руку, и, извинившиси 
передъ Калломфйцевымъ, удалился въ спальню, сопрово 
ждаемый своей супругой. 


УП. 


‘Обширная и опрятная комната, въ которую слуга ввелъ 
Нежданова, выходила окнами въ садъ. Они были раскры- 
ты, и легый вЪтеръ слабо надуваль бЪлыя шторы: онЪ 
округлялись какъ паруса, приподнимались и падали сно- 
ва. По потолку тихо скользили золотистые отблески; во 
всей комнатЪ стоялъ весенний, свЪжй, немиого сырой за- 
пахъ.—Неждановъ началь съ того, что услалъ слугу, вы- 
ложилъ вещи изъ чемодана, умылея и переодЪлся. Ну- 
тешеств!е его уморило; двухдневное пастоявкое хожу 
стве человЪка незнакомаго, — съ которым ожъ тозомхь 


много, разнообразно—и безплодно, раздражило его нервы: 
что-то горькое, не то скука, не то злость, тайно забралось 
въ самую глубь его существа; онъ негодовалъ на свое маз- 
лодуппе—а сердце все ныло! 

Онъ подошелъ къ окну—и сталъ глядЪть на садъ. То 
быль прадЗдовсвй черноземный садъ, какого не увидишь 
по-сю сторону Москвы. — Расположенный по длинному 
скату пологаго холма, онъ состоялъь изъ четырехъ ясно 
обозначенныхъ отдзленй. Передъ домомъ, шаговъ на 
двЪети, разстилалея цвфтникъ, съ несчаными прямыми до- 
рожками, группами акашй и сиреней и круглыми „клум- 
бами“; налЪво, минуя конный дворъ, до самаго гумна тя- 
нулся фруктовый садъ, густо насаженный яблонями, гру- 
шами, сливами, смородиной и малиной; прямо напротивъ 
дома возвышались большимъ сплошнымъ четырехуголь- 
никомъ липовыя скрещенныя аллеи. Направо видъ прегра- 
ждлалея дорогой, заслоненной двойнымъ рядомъ серебри- 
‹тыхъ тополей; изъ-за купы плакучихъ березъ виднЪлась 
крутая крыша оранжереи. Весь садъ нзжно зелен$ лъ пер- 
вой красою весенняго расцвЪтан1я; не было еще слышно 
лЪтняго, сильнаго гудфнья насзкомыхъ; молодые листья 
лепетали — да зяблики кое-гдЪЬ пЪли, да дв горлинки 
ворковали все на одномъ и томъ же дерев, да куковала 
одпа кукушка, перем щаясь всяюй разъ, — да издалека, 
изъ-за мельничнаго пруда, приносился дружный гамъ гра- 
чиный, подобный скрипу множества телЪжныхь колесъ. 
И надо всей этой молодою, уединенной, тихой жизнью, 
округляя свои груди, какъ большя, лЪнивыя птицы, тихо 
плыли свЪтлыя облака. — Неждановъь глядЪлъ, слушалъ, 
втягивалъ воздухъ сквозь раскрытыя, похолод$вш1я губы... 

И ему словно легче становилось; тишина находила и 
на пего. 

А между тфмъ внизу, въ спальнЪ, рфчь шла тоже о 
немъ. Сипягинъ разсказывалъ женЪ, какъ онъ съ нимъ 
познакомился, и что ему сказалъ князь Г., и каве раз- 
говоры они вели во время путешествя. 

— Умная голова!—повторилъь онъ:—и съ свЪфдВшами; 
правда, онъ красный, да вЪль 4 мема, та заземь, зло а 
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чего не значитъ; но крайней ифрф у этихъ людей есть 
амбищя. Да и Коля слишкомъ молодъ; никакихъ глупостей 
онъ отъ него не перейметъ. 

Валентина Михайловна слушала своего мужа съ ласко- 
вой и ВЪ ТО же время наем$шливой улыбкой, точно онЪъ 
каялся ей въ немного странной, но забавной выходкЪ; ей 
даже какъ будто праятно было, что ея „зеепейг её шайте“, 
такой солидный челов$къ и важный чиновникъ, все еще 
въ состоянйи вдругъ взять да выкинуть шалость, не хуже 
двадцатил\тняго. Стоя передъ зеркаломъ въ бЪлой какъ 
нЪгъ рубашк®, въ голубыхъ шелковыхъ помочахъ, Сипя- 
гинъ принялся причесывать свою голову на англайскй фа- 
сонъ, въ двф щетки:—а Валентина Михайловна, взобрав- 
шись съ ботинками на турецкую низкую кушетку, начала 
сообщать ему разныя свЪдЪн1я о хозяйств, о бумажной 
фабрик, которая—увы!—не шла такъ хорошо, какъ бы 
‹лЪдовало, о повар, котораго надо будетъ перемЗнить, 
о церкви, съ которой свалилась штукатурка, о Мар!анн$, 
о КалломЪйцев$.., 

Между обоими супругами существовало нелицем$рное 
довф ре и вогласе; они дфйствительно жили въ „любви и 
совзтЪ“, какъ говаривалось въ старину; и когда Сипягивъ, 
окончивъ свой туалетъ, рыцареки попросилъ у Валентины 
Михайловны „ручку“, когда она подала ему обЪ, и съ 
нЪжной гордостью глядЪла, какъ онъ поперемфнно цт- 
ловалъ ихъ,— то чувство, которое выразилось на лицахъ 
у обоихъ, было чувство хорошее и правливое, хотя у ней 
оно свфтилось въ очахъ, достойныхъ Рафаэля, а у него 
въ простыхъ`генеральскихъ „глядфлкахъ“. 

Ровно въ пать часовъ Неждановъ сошелъ внизъ къ обф- 
ду, возвфщенному даже не звукомъ колокола, а протяжнымъ 
завываньемъ китайскаго „гонга“. Все общество уже собра- 
лось въ столовой. Сипягинъ снова его привЪтетвоваль съ 
высоты своего галстука, и указалъ ему м%Ъето за столомъ 
между Анной Захаровной и Колей. Анна Захаровна была 
перезр$лая два, сестра нокойнаго старика Сипягина; отъ 
неля попахивало камфарой, какъ отъ залежалаго цлалеьк. 
и видъ она имЗла безпокойный и унылый. Ова мемохаа- 
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ла въ дон роль Колинаго дядьки или гувернёра; ея смор- 
‚щенное лицо выказало неудовольстве, когда Нежданова 
посадили между ею и ея питомцемъ. Коля сбоку чогля- 
дывалъ на ‘своего новаго сосЪда; умный мальчикъ скоро 
догадался, что учителю неловко, что онъ конфузился: енъ 
же не поднималъ глазъ и почти ничего не Злъ. КолЪ это 
‚понравилось: онъ до .тзхъ поръ боялся, какъ бы учитель 
‘не оказалея строгимъ и сердитымъ. Валентина Михайлов” 
‘на тоже поглялывала на Нежданова. 

„Онъ смотритъ студентомъ,—думалось ей:—и ВЪ свёть 
онъ не живалъ, но лицо у него интересное, и оригиналь- 
ный цвЬтЪ волосъ, какъ.у того апостола, котораго старые 
итальянске мастера всегда писали рыжимъ,—и руки .чи- 
стыя“. Впрочемъ, всВ за столомъ поглядывали на Нежда- 
нова, и какъ бы щадили его, оставляя его въ покоЪ, нА 
первыхъ порахъ; онъ это чувствовалъ, и былъ этимъ до- 
воленъ, и въ то же время почему-то злился. Разговоръ .за 
столомъ вели Калломфйцевъ и Сипягинъ. РЁчь шла о зем- 
ствЪ, о губернатор$, о дорожной повинности, о выкупныхъ 
сдЪлкахъ, объ общихъ петербургскихъ и московскихъ зна- 
комыхъ, 0 только-что входившемъ въ силу лицез г-на 
Каткова, о трудности достать рабочихъ, о штрафахъ и по- 
травахъ, а также о БисмаркЪ,. о войнЪ. 66-го года и о 
Наполеон Ш, котораго КалломЪйцевъь величалъ молол- 
цомъ. Юный и пни мнЪн1я весьма 
‚ретроградныя: онъ договорилея наконецъь до того, ‘что 
привелъ,— правда, въ вид шутки,--тостъ одного знакома- 
го. ему барина, за нфкоторымъ имениннымъ.. банкетомъ: 
„Пью за единственные принципы, которые признаю“, —вос- 
КЛИКНУуЛЪ ЭТОТЬ разгоряченный помфщивь: — „за квуть и 
‘за Рёдереръ!“ 

Валентина Михайловна наморщила брови и замти ла, 
что эта цитата—4е &ёз шаиуа1$ 5006.—Сипягинъ выра- 
жалъ, напротивъ, мнфн1я весьма либеральныя; вВжливо и 
несколько небрежно опровергалъ. Маллой цева; даже под- 
трунивалъ надъ нимъ. 

_ — Ваши страхи насчетъ эмансипащи, любезный _ Се- 
мень Петровичъ, — сказаль одъ ем4, межлх прозимъ:— 


напоминають мн$ записку, которую нашъ почтеннЪйпий 
и добрЪйний Алексей Иванычъ Тверитиновъ . подалъ въ 
1860 году, и которую онъ всюду читалъь по петербург- 
скимъ салонамъ. Особенно хороша была тамъ одна фраза 
о томъ, какь нашъ освобожденный мужикъ непремфнно 
пойдетъ, съ факеломъ въ рукЪ, по лицу всего отечества. 
Надо было видЪть, какъ нашъ милый АлексЪй Иваноб- 
вичъ, надувая щёчки и тараща глазёнки, произносилъ 
евоимъ младенческимъ ротикомъ: „ффакелъь! ффакелъ! 
пойдеть съ ффакеломъ!“ Ну, воть совершилась эманеси- 
паця... ГДЪ же мужикъ съ факеломъ? 

— Тверитиновъ, — возразилъь сумрачнымъ тономъ Кал- 
ломЪйцевъ: — ошибся только въ томъ, что не мужики 
нойдутъ съ факелами, а друге. 

При этихъ словахъ Неждановъ, который до того мгно- 
вен!я почти не зам$чаль Маранны—она сидЪла отъ него 
наискось — вдругъ переглянулея съ нею, и тотчасъ по- 
чувствовалъ, что они оба, эта угрюмая дЪвушка и онъ,— 
однихъ убЪжденй и одного пошиба. Она не произвела 
никакого впечатлЪн1я на него, когда Сипягинъ предста- 
вилъ его ей; почему же онъ теперь переглянулся именно съ 
нею? Онъ туть же поставилъ себ вопросъ: не стыдно ли, 
не позорно ли сид$ть и слушать подобныя мн$фнйя, и не 
протестовать, и давать своимъ молчанемъ поводъ думать, 
что самъ ихъ раздБляешь? Неждановъ вторично глянулъ 
на Маранну, и ему показалось, что онъ въ ея глазахъ. 
прочелъ отвфтъ на свой вопроеъ: „погоди-молъ; теперь 
еще не время... не стбитъ... послЪ; всегда успЪешь...“ 

Ему прятно было думать, что она его понимаетъ. Онъ 
опять прислушался къ разговору... Валентина Михайловна 
смЪфнила своего мужа, и высказывалась еще свободнЪе, 
еще радикальн$Ъе, нежели онъ. Она не постигала „рЪ- 
шительно не пос...ти...га...ла“, какъ человЪкъ образо- 
ванный и молодой можеть придерживаться такой заста- 
р$5лой рутины! 

— Вирочемъ,—прибавила она:—я увфрена, что вы это 
говорите только такъ, для краснаго словизй Чхо хо жа 


сается до васъ, Алексфй Дмитричъ, — обрахллахь ох ©% 
Сочинен/я Н. С. Тургенева. Т. 1\'. А. 
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любезной улыбкой къ Нежданову (онъ внутренно изумился 
тому, что его имя и отчество были ей извЪстны):—я знаю, 
вы не раздЪляете опасенй Семена Петровича: мн Бо- 
рисъ передалъ ваши бесЪ ды съ нимъ во время дороги. 

‚ Неждановъ покраснзлъ, склонилея надъ тарелкой и 
пробормоталъ что-то невнятное: оно не тб, чтобы оробЗлъ, 
а не привыкъ онъ перекилываться рфчами съ такими 
блестящими особами. Сипягина продолжала улыбаться ему; 
мужъ покровительственно поддакивалъ ей... Зато Калло- 
мЬйцевь воткнулъ, не спЪша, свое круглое стеклышко 
между бровью и носомъ и уставился на студентика, ко- 


торый осмфливается не разд лять его „опасенй“.—Ну,— 


этимь смутить Нежданова было трудно; напротивъ: онъ 
тотчасъ выпрямился и уставился въ свою очередь на ве- 
ликосвфтекаго чиновникла:’— и такъ же внезапно, какъ 
почувствовалъь въ Мар!аннЪ товарища, онъ въ КалломЪй- 
цевв почувствовалъ врага! И Калломфйцевъ это почув- 
ствовалъ; выронилъ стеклышко, отвернулся и попытался 
усмЪхнуться... но ничего не вышло; одна Анна Захаровна, 
тайно благоговзвшая передъ нимъ, мысленно стала на 
его сторону, и еще болЪе вознегодовала на непрошеннаго 
сосфда, отд$лившаго ее оть Коли. 

Вскорз затёмъ обфдъ кончил.я. Общество перешло на 
террасу пить кофе; Сипягинъ и Калломфйцевъ закурили 
сигары. Сипягинъ предложилъ-было одну настоящую ре- 
галлю Нежданову, но тотъ отказался. 

—- Ахъ, да!-—воскликнуль Сиплгинъ: — я и забылъ: 
вы курите только свои папиросы! 

— Странный вкусъ, — замЪтилъ сквозь зубы Калло- 
мЪйцевъ. | 

Неждановъ чуть не вепылилъ. — „Разницу между рега- 
лей и папиросой я очень хорошо знаю, но я одолжаться 
не хочу“,—чуть не сорвалось у него съ языка... Однако 
онъ удержался; но туть же занесъ эту вторую дерзость 
своему врагу въ „дебеть“. 

— Маранна! — вдругъ громкимъ голосомъ промолвила 
Сипягина: — ты не церемонься передъ новымъ лицомъ... 
врри съ Богомъ свою пахитоскх. ХУмъ бохье, — 0% 68- 
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вила она, обращаясь къ Нежданову: — что, я слышала, 
ВвЪ вашемъ обществ$ вс$ барышни курятъ? 

—щ Точно такъ-съ,—отвЪфчалъ сухо Неждановъ. То было 
первое слово, сказанное имъ Сипягиной. 

— Ая воть не курю, — продолжала она, ласково при- 
щуривъ свои бархатные глаза.—-Отетала отъ в$ка. 

Маранна медлительно и обстоятельно, словно на зло 
тёткЪ, достала пахитоску, коробочку со спичками, и на- 
чала курить. Неждановъ тоже закурилъ папиросу, позаим- 
ствовавъ огня у Маранны. 

Вечеръ стоялъ чудесный. Коля съ Анной Захаровной 
отправились въ садъ; остальное общество оставалось еще 
около часа на террас, наслаждаясь воздухомъ. БесЪда 
шла довольно оживленная... КалломЪйцевь нападалъь на 
литературу; Сипягинъ и тутъ явился либераломъ, отстаи- 
валъ ея независимость, доказывалъ ея пользу, упомянулъ 
даже о ШатобранВ и о томъ, что императоръ Александръ 
Павловичъ пожаловалъ ему орденъ св. Андрея Первозван- 
наго! Неждановъ не вм шивался въ это словопрене; Си- 
пягина посматривала на него съ такимъ выражешемъ, 
какъ будто, съ одной стороны, она одобряла его скромную 
воздержность, а съ другой— немного удивлялась ей. 

Въ чаю вс перешли въ гостиную. 

— У насъ, АлексеЪй Дмитричь, — сказаль Сипягинъ 
Нежданову:— такая скверная привычка: по вечерамъ мы 
играемъ въ карты, да еще въ запрещенную игру—въ сту- 
колку... представьте! — Я васъ не приглашаю... но, впро- 
чемъ, Мар!анна будетъ такъ добра, сыграетъ намъ что- 
нибудь на фортешано. Вы вЪдь, над$юсь, любите, музыкум— 
а? И, не дожидаясь отвЪта, Сипягинъ взялъ въ руку ко- 
лоду.картъ. Маранна сЪла за фортешано и сыграла, ни 
хорошо, ни худо, нфсколько „ибсенъ безъ словъ” Мен- 
дельсона.—Срагтапи! СвагтапИ де] фойсВ6!—закричалъь 
издали, словно ошпаренный, Калломфйцевъ; но воскли- 
цанНе это было имъ пущено боле изъ вЗжливости; да и 
Неждановъ, несмотря на надежду, выраженную Сипяги- 
нымъ, никакого пристрастя къ музыкЪ зе имълъ. 


Между тёиъ Сипягинъ еъ женой, КалломАлекь, Ма 
\х 
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Захаровна усфлись за карты... Коля пришель проститься 
и, нолучивъ благословене отъ родителей да большой ста- 
канъ молока вмфето чаю, отправился спать; отецъ крик- 
пулъ ему велфдъ, что завтра же онъ начнетъ свои уроки 
съ Алекс$емъ Дмитричемъ. Немного спустя, увидавъ, что 
Неждановъ торчитъ безъ дЪла посреди комнаты и напря- 
женно переворазиваеть листы фотографическаго альбома, 
`Сипягинъ сказалъ ему, чтобъ онъ не стЪенялся и шелъ бы 
къ себЪ отдохнуть, такъ какъ онъ вЪроятно усталь послЪ 
дороги; что у нихъ въ домЪ главный девизъ: свобода. 

Неждановъ воспользовался даннымъ позволенемъ и, рас- 
кланявшись со вс$ми, пошелъ вонъ: въ дверяхъ онъ столк- 
нулея съ Мар!анной и, снова заглянувъ ей въ глаза, снова, 
убфдилея, что будетъ съ ней какъ товарищь, хотя она не 
только не улыбнулась ему, но даже нахмурила брови. 

‚Онъ нашелъ комнату свою всю наполненною душистой 
свЪжестью: окна оставались открытыми цфлый день. Въ 
саду, прямо противъ его окна, коротко и звучно щелкалъ 
соловей; ночное небо тускло и тепло красн$ло надъ округ- 
ленными верхушками липъ: то готовилась выплыть луна. 
Пеждановъ зажегь ев$чку; ночныя сфрыя бабочки такъ 
и посыпались изъ темнаго сада и пошли на огонь, кру- 
жась и толкаясь, а вЪтеръ ихъ отдувалъ, и колебаль 
сине-желтое пламя свЪчи. | 

„Странное дЪло!“” думалъ Неждановъ, уже лежа въ 
постели... „Хозяева -- люди, кажется, хороше, либераль- 
ные, даже гуманные... а томно что-то на душЪ. Бамер- 
геръ... камеръ-юнкеръ... Ну, утро вечера мудренЪе... Сен- 
тиментальничать нечего“. 

Но въ это мгновенье въ саду сторожъ настойчиво и 
громко застучалъ въ доску—и раздался протяжный крикъ: 
„Слуша...а...ай!“ 

— ПримЪча...а...й!— отозвался другой заунывный голосъ. 

— Фу ты, Боже мой!—точно въ крЪности! 


УШ. 


Неждановь проснулея рано и, не дожидаясь появлен!я 
стуги, одЁлея и сошелъ въ салъ. Озежъь озъ оахъ зокахъ 


и красивъ, этоть садъ, и содержался въ отличномъ по- 
рядк$: нанятые работники скребли лопатами дорожки; 
въ яркой зелени кустовъ мелькали красные платки на 
головахъ крестьянскихъ дфвушекъ, вооруженныхъ граб- 
лями. Неждановъ добралея до пруда: утреннйй туманъ 
съ него слет лъ — но омъ еще дымилея м$естами, въ т$- 
нистыхъ излучинахъ береговъ. Невысокое солнце било 
розовымъ свЁтомъ по шелковистому евинцу его широкой 
глади. ЧеловЪкъ пять плотниковъ возилось около плота: 
тутъ же колыхалась, слабо переваливаясь съ-боку-на-бокъ 
и пуская отъ себя легкую рябь по водЪ, новая, раскра- 
шенная лодка. Людске голоса звучали р%Ъдко и сдер- 
жанно: ото всего вяло утромъ, тишиной и споростью 
утренней работы, вЪяло порядкомъ и правильностью уста- 
новленной жизни. И вотъ, на поворот аллеи, Нежданову 
предстало само олицетворен1е порядка и правильности— 
предсталъь Сипягинъ. "_ 

На немъ былъ сюртукъ гороховаго цвфта, въ ролз 
шлафрока, и пестрый картузъ; онъ опиралея на англй- 
скую бамбуковую трость, и только-что выбритое лицо его 
дышало довольствомъ; онъ шелъ осматривать свое хозяй- 
ство. Сипягинъ привЪтливо поздоровался съ Неждановымъ. 

— Ага!—воскликнулъ онъ:—я вижу, вы изъ молодыхъ, 
да ранний! (Онъ, вЪфроятно, хотВлъ этой не совсБмъ 
умФстной поговоркой выразить свое одобрене Нежданову 
за то, что тотъ такъ же, какъ и онъ самъ, недолго оста- 
валея въ постели.) — Мы въ восемь часовь пьемъ общий 
чай въ столовой, а въ двфнадцать завтракаемъ; въ десять 
часовъ вы дадите Кол вашъ первый урокъ въ русскомъ 
языкЪ, а въ два-—въ истори. Завтра, 9-го мая, онъ име- 
нинникъ, и уроковъ не будетъ; но сегодня прошу начать! 

Неждановъь наклониль голову, а Сипягинъ простился 
съ нимь на французекЙ манеръ, н$еколько разъ сряду 
быстро поднеся руку къ собственнымъ губамъ и носу— 
и пошелъ дал$е, бойко размахивая тростью и посвиеты- 
вал— вовсе не какъ важный чиновникъ или сановникъ— 
а какъ добрый русскй соиигу сепИетам. 

До 8-ми часовъ Неждановъ оставалея въ сах, заем 
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жлаясь ТЗнью старыхъ деревьевъ, свфжестью воздуха, 
ифньемъ птицъ; завываня гонга призвали его въ домъы— 
и онъ нашелъ все общество въ столовой. Валентина Ми- 
хайловна очень ласково обошлась съ нимъ; въ утреннемъ 
туалетБ она показалась ему совершенной красавицей. 
‚ Лицо Мар!анны выражало обычную сосредоточенность и 
' суровость. Ровно въ десять часовъ произошель первый 
°урокъ въ присутстви Валентины Михайловны: она спер- 
ва освздомилась у Нежданова, не будетъ ли она мфшать? 
и все время очень скромно держала себя. Коля оказался 
`’ мальчикомъ понятливымъ; посл неизбЪъжныхъ первыхъ 
колебан!й и неловкостей, урокъ сошелъ благополучно. Ва- 
лентина Михайловна осталась, повидимому, весьма до- 
вольна Неждановымъ, и н$сколько разъ привЁтливо заго- 
варивала съ нимъ. —- Онъ упирался... но не слишкомъ. 
Валентина Михайловна присутствовала также на второмъ 
урокф — изъ русской исторш. Она съ улыбкой объявила, 
что по этому предмету нуждается въ наставник не хуже 
самого Коли-—и такъ же чинно и тихо держала себя, какъ 
въ течен!е` перваго урока. Оть 2-хь до 5-ти Неждановъ 
сидЪлъ у себя въ комнатЪ, писалъ письма въ Петербургь— 
и чувствовалъ себя... такъ себЪ: скуки не было, не было 
и тоски; натянутые нервы понемножку смягчались. Они 
напряглись снова во время обЪда, хотя КалломЪйцевъ 
отсутствозаль и ласковая предупредительность хозяйки не 
изм$нялась; но самая эта предупредительность нфеколько 
сердила Нежданова. — Къ тому же, его сосфдка, старая. 
двица Анна Захаровна, явно враждовала и дулась, а 
Мар1анна продолжала серьезничать, и самый Коля уже 
слишкомъ безцеремонно толкалъ его ногами. Сипягинъ 
также казался не въ духЪ. Онъ былъ очень недоволенъ 
управляющимъ своей писчебумажной фабрики, нёмцемъ, 
отораго нанялъ за большия деньги. Сипягинъ принялся 
бранить вс$хъ вообще нфмцевъ, при чемъ объявилъ, что 
онъ до н5которой степени славянофилъ, хоть и не фана- 
тикъ, и упомянуль объ одномъ молодомъ русскомъ, нф- 
воемъ СоломинЪ, который, по слухамъ, на отличную ногу 
поставилъ фабрику сосЪда-клпаю, очезь ем хотълохь по- 


знакомитьсл съ этимъ Соломинымъ. Къ вечеру прЕБхалъ 
КалломЪйцевъ, иибне котораго находилось всего въ де- 
сяти верстахъ отъ „Аржаного“; такъ называлась деревня 
Сипягина. Пр!Вхалъ также мировой посредникъ, помф- 
щикъ изъ числа тфхъ, которыхъ столь мВтко охарактери- 
зовалъ Лермонтовъ двумя извЪстными стихами: 

Весь сирятанъ въ галстукъ, фракъ до пату... 

Усы, дискантъ—н мутный взглядъ. 

ПрЪхалъ другой сос$дъ съ унылымъ, беззубымъ лицомъ, 
но чрезвычайно чисто одфтый; прхалъ уфздный докторъ, 
весьма плохой врачъ, любивций щеголять учеными тер- 
минами: онъ увфрялъ, напримЗръ, что предпочитаетъ Ку- 
кольника Пушкину, потому что въ Кукольник много „про- 
топлазмы“. Сфли играть въ стуколку. Неждановъ удалилея 
къ себЪ въ комнату —и за полночь читалъ и писалъ. 

На слЗдуюпий день, 9-го мая, были Колины именины. 
ЦЗлымъ домомъ, въ трехъ открытыхъ коляскахь, съ ла- 
кеями на запяткахъ, отправились „господа“ къ обфднф, а 
до нея и четверти версты не было. Все произошло очень 
парадно и пышно. Сипягинъ возложилъ на себя ленту; 
Валентина Михайловна одЪлась въ прелестное парижское 
платье блЪдно-сиреневаго цвфта—и въ церкви, во время 
обфдни, молилась по крошечной книжечк, переплетенной 
вь малиповый бархатъ; книжечка эта смущала иныхъ ста- 
риковъ; одинъ изъ нихъ не воздержался и спроеилт, у сво- 
его соседа: „Что это она, прости Господи, колдуетъ, что 
ли?“ —Благовон1е цвфтовъ, наполнявшихъ церковь, сли- 
валось съ сильнымъ запахомъ новыхъ насфренныхъ армя- 
ковъ, дегтярныхъь сапоговт и котовъ —и надъ тии и 
другими испаренями улушливо-пруятно царилъ ладанъ. 
Дьячки и понамари на клиросахъ нфли удивительно-ста- 
рательно. Съ помощью присоединившихея къ нимь фаб- 
ричныхъ, они покусились даже на концертъ! Была минута, 
когда всБмъ присутствовавшимъ стало нфеколько... жутко. 
'Геноровый голосъ (онъ принадлежалъ фабричному Климу, 
челов ку въ злЪйшей чахоткЪ) выводилъ одинъ, безъ 
всякой поддержки, хроматичесме, микораме м бемоммао 
тоны;—они были ужасны, эти тоны! — мо обоуАсь © — 
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во-вторыхъ, сослове, общество; въ-третьихъ, народъ— да, . 
милостивые государи, народъ,—и въ-четвертыхъ—прави- 
тельство! Постепенно возвышаясь, Сипагинъ достигъ, на- 
конецъ, истиннаго краенор8 я, причемъ, на подобе Ро- 
берта Пиля, закладываль руку за фалду фрака; пришель 
въ умилеше отъ словъ „наука“ и кончилъь свой спичь 
латинскимъ восклицашемъ: Гафогети$! которое тутъ же 
перевелъь на руссый языкъ. Коля съ бокаломъ’ въ рукЪ 
отправился вдоль стола благодарить отца и цЪловатьея 
со всЪми. 

Нежданову опять пришлось помЗняться взглядами съ 
Мар!анной... Оба они, вЗроятно, ощущали одно и то же... 
Но другъ съ другомъ они не говорили. 

Впрочемъ, Нежданову все, что онъ видЪлъ, казалось 
боле смЬшнымъ и даже занимательнымъ, нежели досад- 
нымъ или противнымъ, а любезная хозяйка, Валентина 
Михайловна, являлась ему умной женщипой, которая 
знаеть, что разыгрываетъ роль, и въ то же время тайно 
радуется, что есть другое лицо, тоже умное и догадли- 
вое, которое ее постигаетъ... Неждановъ, вБроятно, самъ 
не подозрЪфвалъ, до какой степени его самолюбе было 
польщено ея обхожденемъ съ нимъ. 

На слЪдующйй день уроки возобновились, и жизнь по- 
ОЪжала обычной колеей. 

Недфля прошла незамЪтно... О томъ, что испыталъ, что 
передумалъ Неждановъ, лучше всего можетъ дать поня- 
че отрывокъ изъ его письма къ нЪкоему Силину, быв- 
шему его товарищу по гимнази и лучшему его другу. 
Силинъ этотъ жилъ не въ Петербург, а въ отдаленномъ 
губернскомъ городф, у зажиточнаго родственника, отъ 
котораго зависЪлъ вполн$ф. Положен!е его опредЗлилось 
такъ, что ему нечего было и думать когда-нибудь вы- 
рваться оттуда; челов5къ онъ былъ немощный, робюай и 
недальнй, но замфчательно чистой души. Цолитикой онъ 
не занимался, почитывалъ кое-камя книжки, игралъ оть 
скуки на флейтЪ и боялся барышень. Силинъ страстно 
любилъ Нежданова — сердце у него было вообще привяз- 
чивое, Ни передъ вЪмъ Вежлажозь тахъ Фезлахьлжо че 
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высказывалея, какъ передъ Владим!ромъ Силинымъ; когда 
`онъ писалъ къ нему, ему всегда казалось, что онъ бес$- 
дуетъ съ существомъ близкимъ и знакомымъ, — но жиль- 
цомъ другого м!ра, или съ собственной совЪстью. Нежда- 
новъ не могъ даже представить себЪ, какъ бы онъ снова 
зажиль съ Силинымъ, по-товарищески, въ одномъ горо- 
дЪ... Онъ, вфроятно, тотчасъ охладЪлъ бы къ нему: очень 
мало было у нихъ общаго; но писалъ онъ къ нему охот- 
но и много—и вполнф откровенно. Съ другими онъ — на 
бумаг$, по крайней м$р$,—все какъ будто фальшилъ или 
рисовался; съ Силинымъ— никогда! Плохо владфя перомъ, 
Силинъ отвфчаль мало, короткими, неловкими фразами: 
но Неждановъ и не нуждался въ пространныхъ отв$тахъ: 
онъ зналъь и безъ того, что другъ его поглощаетъ каждое 
его слово, какъ дорожная пыль брызги дождя, хранитъ 
его тайны, какъ святыню — и, затерянный въ глухомъ и 
безвыходномъ уединен!и, только и живетъ, что его 
жизнью. Никому въ свфтБ Неждановъ не говорилъ о сво- 
ихъ сношен!яхъ съ нимъ и дорожиль ими чрезвычайно. 

„Ну, дружище, —чистый Владим!ръ!“ —такъ писалъ онъ 
ему: онъ всегда называлъ его чистымъ, и не даромъ!— 
„поздравь меня: попалъ я на подножный кормъ и могу те- 
перь отдохнуть и собраться съ силами. Я живу на кон- 
дищи у богатаго сановника Сипягина, учу его сынишку, 
ЪЗмъ чудесно (я въ жизни такъ не Ъдалъ!), сплю крЪико, 
гуляю всласть по прекраснымъ окрестностямъ—а главное: 
вышелъ на время изъ-подъЪ ‘опеки петербургекихъ друзей; 
и хоть сначала скука грызла лихо, но теперь какъ будто 
легче стало. Въ скорости придется надфть извфетную теб 
лямку, т. е. полфзть въ кузовъ, такъ какъ я назвался 
груздемъ (меня собственно затЪмъ и отпустили сюда); но, 
пока, я могу жить драгоцфнной животной жизнью, расти 
въ брюхо—и, пожалуй, стихи сочинять, коли приспичитъь 
охота. Такъ-называемыя наблюден1я отлагаютея до дру- 
гого времени: имЗн!е мнЪ кажется благоустроеннымъ, вотъ 
только разв фабрика подгуляла; отдЗленные по выкупу 
мужики—как1е-то недоступные; нанятые двопозке—чэъ 
офень вс пристойныя физономи. Мо ма эмо хозоефемь 
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впослфдетв!и. Хозяева—учтивые, либеральные; баринъ все 
снисходить, все снисходитъ—а то вдругъ возьметъ и вос- 
паритъ: преобразованный мужчина! Барыня—писанная кра- 
савица и очень, должно-быть, себЪ на умЪ: такъ и ка- 
раулить тебя—а ужъ какъ мягка! — Совсфмъ безкостная! 
Я ея побаиваюсь; ты вЪль знаешь, какой я дамскй ка- 
валеръ!—Сосфди есть—скверные; старуха одна меня при- 
тъсняетъ... Но больше всЪхъ меня занимаетъь одна, дъ- 
вушка, родственница ли, компаньонка ли, — Господь ее 
знаетъ!—съ которой я почти двухъ словъ не сказалъ, но 
въ которой я чувствую своего поля ягоду... 

Туть слБдовало описаше наружности Мар1анны — всей 
ея повадки; а потомъ онъ продолжалъ: 

„Что она несчастна, горда, самолюбива, скрытна, а 
главное, несчастна,—это для меня не подлежитъ сомнф- 
ню. Почему она несчастна, — этого я до сихъ поръ еще 
не знаю. Что она натура честная, —это мнЪ ясно; добра 
ли она, —это еще вопросъ. Да и существуютъ ли вполн$ 
добрыя женщины—если он не глупы? И нужно ли это? 
Впрочемъ, я женщинъ вообще мало знаю. Хозяйка ее не 
любить... И она ей платить тфмъ же... Но ЕТО изь нихъ 
правъ, — неизв$стно. Я полагаю, что скорЪй хозяйка не 
права... такъ какъ ужъ очень она вЪжлива съ нею; а у 
той даже брови нервически нодергиваются, когда она 
говорить съ своей патроншей. Да; очень она нервиче- 
ское существо; это тоже по моей части. И вывихнута она 
такъ же, какъ я,—хотя вЪроятно не однимъ и тёмъ же 
манеромъ. 

„Когда все это немножко распутается, напишу тебЪ... 

„Она со мной почти никогда не бесфдуетъ, какъ я уже 

‚сказаль тебЪ; но въ немногихъ ея словахъ, ко мнЪ обра- 
щенныхъ— (всегда внезапно и неожиланно)—звучитъ ка- 
кая-то жесткая откровенность... МнЪ это прятно. 

„Астати, что, родственникъ твой все еще держитъ тебя 
на сухоядени—и не собирается умирать? 

„Читалъ ли ты въ „ВЪетникВ Европы“ статью о поел$д- 
нихъ самозванцахъ въ Оренбургской губернш? Въ 34-мъ 
году это происходило, братъ! УАдуваль а этотъ © 060, 
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и авторъ-—консерваторъ; но вещь интересная, и можетъ 
навести на мысли...“ 


1Х. 
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Май уже перевалился за вторую половину; стояли пер- 
вые жаре лЪтн!е дни. — Окончивъ урокъ истори, Не- 
ждановъ отправился въ садъ, а изъ сада перешелъ въ 
березовую рощу, которая примыкала къ нему съ одной 
стороны.—Часть этой рощи свели купцы лфтъ пятнадцать 
тому назадъ; по вефмъ вырубленнымъ мЪетамъ зас Ъль 
сплошной березнякъ. НЪжно-матовыми серебряными стол- 
биками, съ сФфроватыми поперечными кольцами, стояли 
частые стволы деревьевъ; мелюе листья ярко и дружно 
зеленфли, словно кто ихъ вымылъ и лакъ на нихъ на- 
велъ; весенняя. травка пробивалась острыми язычками 
сквозь ровный слой прошлогодней темнопалевой листвы. 
Всю рощу прор$зали узкя дорожки; желтоносые черные 
дрозды съ внезаннымъ кригомъ, словно испуганные, пе- 
релетывали черезъ эти дорожки, низко, надъ самой зем- 
лей,/—и бросались въ чащу, сломя голову. Погулявши съ 
полчаса, Неждановъ присВлъ, наконецъ, на ерубленный 
пень, окруженный с$рыми, старыми щепками: онБ лежали 
кучкой такъ, какъ упали, отбитыя когда-то топоромъ. 
Много разъ ихъ покрывалъ зимшй снфгъ—и сходилъ съ 
нихЪ весною,—и никто ихъ не трогалъ. Неждановъ си- 
ДВлъ спиною къ сплошной стзн$ молодыхъ березъ, въ 
густой, но короткой тфни; онъ не думалъь ни о чемъ, 
онъ отдавался весь тому особенному весеннему ощущению, 
КЪ которому — и въ молодомъ, и въ старомъ сердц$ — 
всегда прим шивается грусть... взволнованная грусть ожи- 
даня— въ молодомъ, неподвижная грусть сожалЪ ня— въ 
старомъ... 

Нежданову вдругь послышался шумъ приближавшихся 
шаговъ. | 

То шелъ не одинъ челов$къ—и не мужикъ въ лаптяхъ 
или тяжелыхъ сапогахъ—и не босоногая баба. Казалось, 
двое шли не спфша, `мЪрно... Женское плалъе хохол 
слегка... 
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Вдругъ раздался глухой голосъ, голосъ мужчины: 

— И такъ, это ваше послЗднее слово? Никогда? 

—- Никогда!—повторилъ другой, женсюй голосъ, пока- 
завшйся Нежданову знакомымъ,—и мгновен!е спустя, изъ- 
за угла дорожки, огибавшей въ этомъ м%ЪстВ молодой бе- 
резнлкъ,—выступила Маранна въ сопровожден!и челов ка 
смуглаго, черноглазаго, котораго Неждановъ до того мгно- 
вен!я не видалъ. 

Оба остановились, какъ вкопанные, при видф Нежда- 
нова; —а онъ до того удивился, что даже не поднялся 
съ пня, на которомъ сид лъ... Маранна покраснфла до 
корней волосъ, но тотчасъ же презрительно усм$хну- 
лась... Въ кому относилась эта усм$шка — къ ней самой 
за то, что она покраснзла—или къ Нежданову?.. А спут- 
никъ ея нахмуриль свои густыя брови — и сверкнуль 
желтоватыми бЪлками безпокойныхъ глазъ. Потомъ онъ 
перегллянулся съ Маранной — и оба, повернувшись спи- 
ною къ Нежданову, пошли прочь, молча, не прибавляя 
‚шагу, между тфмъ какъ онъ провожалъ ихъ изумленнымъ 
взоромъ. 

Полчаса спустя, онъ вернулся домой, въ свою комнату, — 
и когда, призванный завываньями гонга, вошешъь въ го- 
стиную, онъ увидалъ въ ней того самаго черномазаго не- 
знакомца, который наткнулся на него въ рощ. Сипягинъ 
подвель къ нему Нежданова и представиль его, какъ сво- 
его Ъеам-Ёгёге’а, брата Валентины Михайловны — Серг$я 
Михайловича Маркелова. 

— Прошу васъ, господа, любить другъ друга и жало- 
вать!—воскликнулъ Сипягинъ съ столь свойственной ему 
величественно-прив$тной и въ то же время разеянной 
улыбкой. 

Маркеловъ отвЪфсилъ безмолвный поклонъ; Неждановъ 
отв$чалъь таковымъ же... а Сипягинъ, слегка закидывая 
назадъ свою небольшую головку и подергивая плечами, 
отошелъ въ сторону.—,„Я, молъ, васъ свелъ, а будете ли 
вы Точно любить и жаловать другъ друга—это для меня 
довольно индифферентно!“ 

Тогда Валентина Михайловна пумолизАлехь < жемо- 
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движно-стоявшей чет, снова представила ихъ другъ другу— 
и съ особенной, ласковой свфтлостью взгляда, которая, 
словно по вомандВ, приливала къ ея чудеснымъ глазамъ, 
заговорила съ братомъ. 

— Что это, сВег Зегае, ты насъ совеёмъ забываешь! 
даже на именины Боли не пр!бхалъ. Или занят у тебя 
такъ много накопилось?—Онъ со своими крестьянами кз- 
к1е-то новые порядки заводитъ, — обратилась она къ Не- 
жданову: — преоригинальные: имъ три четверти всего —& 
себ одну четверть; ‘и то онъ еще находить, что много 
ему достается. 

—щ Сестра любитъ шутить,—обратился въ свою очередь 
Маркеловъ къ Нежданову:—но я готовъ съ ней согласиться, 
что одному челов$ку взять четверть того, что принадле- 
житъ цфлой сотнь,—дЪйствительно много. 

— А вы, АлексЪй Дмитревичъ, замЪтили, что я люблю 
шутить? — спросила Сипягина вее съ тою же ласковой 
мягкостью и взора, и голоса. 

Неждановъ не нашелся, что отвфтить; —а тутъ доло- 
жили о прИВздВ КалломЪйцева. Хозяйка пошла къ нему 
навстр$чу, — и нфеколько иинутъ спустя, дворецюй по- 
явился и пфвучимъ голосомъ провозгласилъ, что— кушанье 
готово. | 

За об\домъ Неждановъ невольно все посматриваль на 
Маранну и на Маркелова. —Они сидЪли рядомъ, оба съ 
опущенными глазами, со стиснутыми губами, сумрачнымъ 
и строгимъ, почти озлобленпымъ выраженемъ лица. Не- 
ждановъ особенно дивился тому, какимъ образомъ могъ 
Маркеловъ быть братомъ Сипягиной? Такъ мало сходства 
зам чалось между ними. — Одно разв$: у обоихъ кожа 
была смуглая; но у Валептины Михайловны матовый 
цвфть лица, рукъ и плечъ составлялъ одну изъ ея пре- 
лестей... у ея брата онъ переходилъ въ ту черноту, ко- 
торую вЪжливые люди величаютъь бронзой, но которая 
русскому глазу напоминаеть — голенище. Волосы Марке- 
ловь имфлъ курчавые, носъ нЪеколько крючковатый, губы 
крупныя, впалыя щеки, втянутый жизотъ м мммемах 
руки. Весь онъ быль жилистый, сухой —м тозомаль мк 
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нымъ, рзкимъ, отрывистымъ голосомъ. Сонный взглядъ— 
угрюмый видъ,—какъ есть желчевикъ! Онъ ФЗлъ мало, 
больше каталь шарики изъ хл6ба—и лишь изрЪдка вски- 
дывалъ глазами на Калломфйцева, который только-что 
вернулся изъ города, гд$ вид$лъ губернатора— по не совсЪмъ 
‚ прятному для него, ВалломЪйцева, дЪлу, о которомъ онъ 
впрочемъ тщательно умалчивалъ, —и заливалея соловьемъ. 
Сипягинъ, попрежнему, осаживалъ его, когда онъ че- 
резчуръ заносилея, но много смфялся его анекдотамъ и 
.бон-мо, хотя и находилъ — „ди езё пп аЯгеих гбасНоп- 
паге“. Калломфйцевь увЪрялъ между прочимъ, что ири- 
шелъ въ совершенный восторгь отъ назвашя, которое 
мужики — 011, оц! ]е5 зипр]ез топе1Кз! — даютъ адвока- 
тамъ. „Брехунцы! брехунцы!“ — повторялъ онъ съ восхи- 
щенемъ: — се реире гиззе. езё а6Паеих! — Потомъ онъ 
разеказалъ, какъ, посЪтивь однажды народную школу, 
онъ поставилъ ученикамъ вопросъ: Что есть строфока- 
милъ?— И такъ какъ никто не ум$лъ отвЪтить, ни даже 
самъ учитель,—то. онъ, ВалломВйцевъ, поставилъ другой 
вопросъ: Что есть пиеикъ? — причемъ привелъ стихъ 
Хемницера: „И пиеикъ слабоумъ, списатель зврсекихъ 
лицъ!“—И на это ему никто не отвфтилъ.—Вотъ вамъ и 
народныя школы! 
— Но позвольте, —замтила Валентина Михайловна: — 
°я сама не знаю, что это за зв$ри таке? 
— Сударыня!—воскликнулъ Калломфйцевъ:—вамъ этого 
и не нужно знать! 
— А для чего же это народу нужно?” ох 
— А для того, что ему лучше знать пиеика или стро- 
фокамила,—чЪмъ какого-нибудь Прудона— или даже А дама 
Смита! ^ 
Но тутъ Сипягинъ снова осадилъ КалломЪйцева, объявивъ, 
что Адамъ Смитьъ—одно изъ свЪтилъ человЪ ческой мысли, 
и что было бы полезно всасывать его принципы... (онъ 
налилъ себф рюмку шато д’икему...) вмЪетЪ съ молокомъ... 
(онъ провелъ у себя подъ носомъ и понюхаль вино...) 
матери!—Онъ проглотилъ рюмку, Калломфйцевъ тоже вы- 
Пиль И похвалиль вино. . .` 
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Маркеловь не обращалъ особеннаго вниман1я на раз- 
глагольствован1я петербургскаго камеръ-юнкера, но раза 
два вопросительно посмотр%лъ на Нежданова и, подбро- 
сивъ хлЗбный шарикъ, чуть было не попалъ имъ прямо 
въ носъ краснор$чивому гостю... 

Сипягинъ оставлялъ своего зятя гь покоф; Валентина 
Михайловна также не заговаривала съ нимъ;—-видно было, 
что они. оба, и мужъ и жена, привыкли считать Марке- 
лова за чудака, котораго лучше не задирать. 

Посл$ обла Маркеловъь отправился въ бильярдную 
курить трубку,—а Неждановъ пошелъ въ свою комнату.— 
Въ коридор онъ наткнулся на Маранну. Онъ хот$лъ- 
было пройти мимо... она остановила его р$8зкимъ движе- 
немъ руки. 

— Г-нъ Неждановъ,—заговорила она не совсёмъ твер- 
дымъ голосомъ: — мнЪ, по настоящему, должно быть все 
равно, что вы 0бо мн$ ни думаете; но я все-таки пола- 
гаю... я полагаю... (она не находила слова...) Я полагаю 
умЗетнымъ сказать вамъ, что когда вы встрЪтили сегодня 
въ рощ$ меня съ г-мь Маркеловымъ... Скажите, вы, в$- 
роятно, подумали: отчего это они оба смутились и за- 
чЗмъ это они пришли сюда, —словно на свидан!е? 

— Мн дЗйствительно показалось немного страннымъ.., 
началъ-было Неждановъ. | 

— Г-нъ Маркеловъ,— подхватила Мар!анна: — сд$лалъ 
мнЪ предложене; — и я ему отказала. Вотъ все, что я 
имЪла сказать вамъ; засимъ — прощайте. И думайте обо 
мнЪ, что хотите. _ 

Она быстро отвернулась и пошла скорыми шагами по 
коридору. 

Неждановъ вернулся къ себЪ въ комнату и, приеВвъЪ 
передъ окномъ, задумалея.—Что за странная дЪвушка — 
и к чему эта ‘дикая выходка, эта непрошенная откро- 
венность? Что это такое — желаше пооригинальничать — . 
или просто фразерство—или гордость? ВЪрнЪе всего, что 
гордость. Ей не въ терпежъ малфйшее подозрЪ ше... Она 
не выносить мысли, что другой ложно судить о ве“. — 
Странная дфвушка! 

Сочинен!я И. С. Тургенева. Т. Г\^. ъ 
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Такъ размышлялъ Неждановъ; а внизу на терраеф шедъ 
разговоръ о немъ; и онъ очень хоропю все слышалъ. 

— Чуеть мой носъ, — ув8рялъ Калломйцевъ: — чуетъ, 
что это— красный. Я, еще въ бытность мою чиновникомъ 
по особымъ порученямъ у московскаго генералъ-губерна- 
тора — ауес Га013]аз— навострилея на этихъ господъ—на 
красныхъ, да вотъ еще на раскольниковъ. Чутьемъ, бы- 
вало, беру, верхнимъ.—Тутъ Калломфйцевъ „кстати“ раз- 
сказалъ, какъ онъ однажды, въ окрестностяхъ Москвы, 
поймалъ за каблукь старика-раскольника, на котораго на- 
грянуль съ полищей и который едва-было не выскочилъь 
изъ окна избы... „И такъ до той минуты смирно сид$лъ 
на лавкЪ, бездЪ дьникъ!“ 

Калломфйцевъ забылъ прибавить, что этотъ самый ста- 
рикъ, посаженный въ тюрьму, отказался отъ всякой пи- 
щи—и уморилъ себя голодомъ. 

— А вашъ новый учитель, — продолжалъ ретивый ка- 
меръ - юнкеръ: — красный, непремЁнно! Обратили ли вы 
внимане на то, что онъ никогда первый не кланяется? 

— Да зачЪмъ же онъ станетъ первый кланяться?— за- 
м$тила Сипягина:—мнЪ это, напротивъ, въ немъ нравится. 

— Я гость въ дом, гдЪ онъ елужитъ, — воскликнулъ 
Калломзйцевъ: —да, да служитъ, за деньги, сошше ип за- 
]ат16... Стало-быть, я ему старшой.—И онъ должень мнЪ 
кланяться первый. 

— Вы очень взыскательны, мой любезнЁйний, — вм%- 
шался Сипягинъ, съ ударешемъ на »юй:— все это пахиетъ, 
извините, ч$мъ-то весьма отсталымъ. Я купилъ его услуги, 
его работу, но онъ осталея челов$комъ свободнымъ. 

— Узды онъ не чувствуетъ, — продолжалъ ВалломВй- 
цевъ: —узды: ]е Ёйеш! ВсЪ эти красные — таковы. Говорю 
вамъ: у меня на нихъ носъ чудный! — Воть разв Га41- 
51а$ со мной—въ этомъ отношени— потягаться можетъ.— 
Попадись онъ мн, этотъ учитель, въ руки, — я бы его 
подтянулъ! Я бы его воть какъ подтянуль! Онъ бы у меня 
заифлъ другимъ голосомъ;—и какъ бы шапку ломать це- 
редо мной сталъ... прелесть! 

— Арявь, хвастунимка\ —ч\ъ-было це закричал свер- 
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ху Неждановъ... Но въ это мгновеше дверь его комнаты 
растворилась—и въ нее, къ немалому изумленю Нежда- 
нова, —вошелъ Маркеловъ. 
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Неждановъ приподнялся съ своего м$ста ему навстрфчу, 
а Маркеловъ прямо подошелъ къ нему и, безъ поклона и 
безъ улыбки, спросилъ его: точно ли онъ АлексЪй Дмитревь 
Неждановъ, студентъ С.-Петербургскаго университета? 

— Да... точно,-—-отв$чальъ Неждановъ. 

Маркеловъ досталъ изъ бокового кармана распечатан- 
ное письмо.— Въ такомъ случаЪ— прочтите это. Оть Ва- 
силя Николаевича, —- прибавилъ онъ, значительно пони- 
зивъ голосъ. 

Неждановъ развернуль и прочелъь письмо. Это было 
нВчто въ род полу-офищальнаго циркуляра, въ которомъ 
податель, СергЗй Маркеловъ, рекомендовался, какъ одинъ 
изъ „нашихъ“, вполнЪ заслуживавшихь довЁр!я; далЪе 
сл$довало наставлене о безотлагательной необходимости 
взаимнодйствня, о распространен!и извфетныхъ правилъ. 
Циркуляръ быль между прочимъ адресовань и Нежда- 
нову, тоже какъ вЗрному человЪку. 

Неждановъ протянулъ руку Маркелову, попросилъ его 
сЪеть и самъ опустился на стулъ. Маркеловъь началь съ 
того, что, ни слова не говоря, закуриль папиросу. Не- 
ждановъ послёдовалъ его прим$ру. 

— Вы еъ здЪшними крестьянами уже усп$ли сблизить- 
ся?-—спросилъ, ваконецъ, Маркеловъ. 

-- Н$ть; пока еще не усп$лъ. 

-— Да вы давно ли сюда прибыли? 

-— Скоро дв недЪли будетъ. 

— Занятй много? 

—- Не слишкомъ. 

Маркеловъ угрюмо кашлянулъ. 

— Гмъ! Народъ здесь довольно пустой, — продолжалъ 
онъ: —-темный народъ. Поучать надо. БЪдность большая, 
а растолковать некому, отчего эта самая бЪдность цоо- 


ИСХхОДИТЪ. 
+ 


м р 

—- Бывшие мужики вашего зятя, сколько можно судить, 
не бЁдствуютъ,—замфтилъ Неждановъ. 
трецъ; глаза отводить —мастеръ. ЁВре- 
стьяне злЪшн1е-—-точно, ничего; но у него есть фабрика. 
Воть гдЪ нужно стараше приложить. Тутъ только копни: 
что въ муравьиной кучкЪ, сейчасъ заворошатся.—Ёнижки 
у васъ съ собою есть? 

Есть... да не много. 

—- Я вамъ оставлю. Какъ же это вы такъ? 

Неждановъ ничего не отвфчаль. — Маркеловъ ‘тоже 
умолкъ и только дымъ пускалъ ноздрями. 

— Вакой, однако, мерзавецъ этотъ КалломЪйцевъ, —про- 
молвилъ онъ вдругъ.—Я за обфдомъ думалъ: встать, по- 
дойти Еъ этому барину—и расигибить въ прахъ вею его 
нахальную физюном!ю, чтобы другимъ повадно не было. 
Да нфтъ! Теперь есть дЪла поважнЪе, чЪмъ бить камеръ- 
юнкеровъ. — Теперь не время сердиться на дураковъ за 
то, что они говорять глупыя слова; теперь время иБшать 
‚ имъ глупыя дзла дфлать. 

Неждановъ качнулъ головой утвердительно, — а Мар- 
келовъ опять принялся за папироску. 

— 'Гутъ, между всей этой дворовой челядью, есть одинъ 
малый дфльный —началъ онъ снова:— не слуга вашъ Иванъ... 
это — рыба какая-то, а другой... ему имя Кириллъ, онъ 
при буфетЪ. (Кириллъ этоть былъ извфстенъ, какъ горь- 
ый пъяница.) — Вы обратите на него вниман!е. Забубен- 
ная голова... да вЪдь намъ деликатничать не приходится. 
А что объ моей сестрЪ скажете? — прибавилъ онъ, вне- 
запно поднявъ голову и уставивъ свои желтые глаза на 
Нежданова.—-Эта еще похитр$е будетъ, чЪмъ мой зятёкъ. 
Какъ вы объ ней полагаете? 

-- Я полагаю, что она очень прятная и любезная дама... 
И къ тому же она очень красива. 

— Гмъ Какъ это вы, господа, въ Петербург тонко 








выражаетесь... Удивляюсь! — Ну... а насчетъ... — началъ- 
было онъ, но вдругъ насупилея, потемнЪлъ въ лиц$ и 
не локончилъ начатой фразы. — Намъ, я вижу, надо съ 


рами хорошенько ипотолковаль — заховорнлъ онЪъ опять. — 
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Здфеь невозможно. Чортъ ихъ знаеть! Подъ дверьми, по- 
жалуй, подслушиваютъ. Знаете ли, что я вамъ предла- 
гаю? Сегодня суббота; завтра вы, чай,` моему племяннику 
уроковъ не даете?.. Не правда ли? 

—- У меня завтра съ нимъ репетищя въ три часа. 

— Репетищя! Точно въ театрЪ. Это, должно-быть, моя 
сестрица такя слова выдумываеть. Ну, все равно. Хо- 
тите? Пофдемте сейчасъ ко мнЪ. Моя деревня отсюда въ 
десяти верстахъ. Лошади у меня хоропйя: сомчать ду- 
хомъ—вы у меня переночуете, проведете утро,—а завтра 
къ тремъ часамъ я васъ обратно доставлю. Согласны? 

— Извольте, —промолвилъ Неждановъ.. Съ самаго при- 
хода Маркелова онъ находился въ возбужденномъ и стЪс- 
ненномъ состояни. — Внезапное сближеше съ нимъ его 
смущало; и въ то же время его влекло къ нему. — Опъ :. 
чувствовалъ, онъ понималъ, что передъ нимъ существо, 
вфроятно тупое, но несомнЪнно честное—и сильное.—ЁКъ 
тому же эта крВпкая встрЪча въ рощф, это неожиданное 
объяснеше Маранны... 

— Ну, и прекрасно! — воскликнулъ Маркеловъ. — Вы, 
пока, приготовьтесь; а я пойду, велю заложить таран- 
тасъ. ВЪдь вамъ, я надВюсь, нечего спрашиваться у здЪш- 
нихъ хозяевъ? 

— Я ихъ предув$домлю. Безъ этого, я полагаю, мнЪ 
отлучиться нельзя. 

— Я имъ скажу, — подхватиль Маркеловъ. — Вы не 
безпокойтесь.—Они теперь дуются въ карты—и не замт- 
тятъ вашего отсутствя. Мой зять все въ государственные 
люди м$титъ, а только за нимъ и есть, что вт, карты отлично 
играетъ. Ну, и то сказать: черезь этотъ фортель мноме 
выходятъ!.. Такъ будьте готовы. Я сейчась распоряжусь. 

Маркеловъ удалился; а часъ спустя, Неждановъ сидЪль 
рядомъ съ нимъ на большой кожаной подлушкЪ, въ ши- 
рокомъ, развалистомъ, очень старомъ и очень покойномъ 
тарантаеВ; призёмистый кучерокъ на облучкЪ непрестав“о 
свисталъь какимъ-то удивительно -патаммъ, ххАзъмхъ 
свистом; тройка пБгихъ лошадокъ съ замлележаам\ “®\“ 

ныни гривами и хвостами быстро неслась по Фоз\о® № 
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рог; и уже застланные первою ночною тфнью (въ минуту 
отъЪзда пробило десять часовъ) плавно проносились — 
иные взадъ, друге впередъ, смотря по отдаленю —отд$ль- 
ныя деревья, кусты, поля, луга и овраги. 

Небольшая деревенька Маркелова (въ ней было всего 
двЪфсти лесятинъ и приносила она около 700 р. дохода— 
звали ее Борзёнково) находилась въ трехъ верстахъ отъ 
губернскаго города, отъ котораго им$ ие Сипягина от- 
стояло въ семи верстахъ. Чтобы попасть въ Борзёнково, 
надо было профхать черезъ городъ. — Не усп$ли новые 
знакомцы обмфняться и полусотней словъ,—какъ уже за- 
мелькали передъ ними дрянные подгородные мфщанскве 
домишки съ продавленными тесовыми крышами, съ туек- 
лыми пятнами свЪта въ перекривленныхъ окошкахъ, & 
тамъ загремБли подъ колесами камни губернской мосто- 
вой, тарантасъ запрыгалъ, заметалея изъ стороны: въ сто- 
рону... и, подпрыгивая при каждомъ толчкЁ, поплыли мимо 
глупые каменные двухъэтажные купеческе дома, съ фрон- 
тонами, церкви съ колоннами, трактирныя заведенля... ДЪ- 
ло было подъ воскресенье; на улицахъ уже не было про- 
хожихъ, но въ кабакахъ еще толпилея народъ. Хриплые 
голоса вырывались оттуда, пьяныя пени, гнусливые звуки 
гармоникъ; изъ внезапно раскрытыхъ дверей било гряз- 
нымъ тепломъ, Фдкимъ запахомъ спирта, краснымъ отбле- 
скомъ ночниковъ. Почти передъ каждымъ кабакомъ стояли 
крестьянск1я телфжёнки, запряженныя мохнатыми, пуза- 
тыми клячами; покорно понуривъ кудластыя головы, онЪ, 
казалось, спали; растерзанный, распоясанный мужикъ ВЪ 
пухлой зимней шапкВ, свЗсившейся мёшкомъ на затылокъ, 
выходилъ изъ кабака—и, прислонившись грудью къ оглоб- 
лямъ, пребывалъ недвижимъ, что-то слабо ощупывая и 
разводя и шаря руками; или худощавый фабричный въ 
картузВ набекрень, съ выпущенной китайчатой рубахой 
и 60сой — сапоги-то остались въ заведен!и — дзлалъ нф- 
сколько нер$шительныхъь шаговъ, останавливался, чесалъ 
спину—и, внезапно эхвузь, зозврелкался вспять... 

‚ — Одол$ваетъ вино русокато челов — смо 
\ Мтиль Маркеловъ, 
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— Сь горя, батюшка СергЬй Михайловичъ! — промол- 
виль, не оборачиваясь, кучеръ, который передъ каждымъ 
кабакомъ переставалъь свистать и словно въ себя углу- 
блялся. 

— Пошелъь! пошелъ! —отвЪтилъ Маркеловъ, съ сердцемъ 
потрясая воротникомъ шинели. Тарантасъ перебрался че- 
резъ обширную базарную площадь, всю провонявшую ка- 
пустой и рогожей, миновалъ губернаторсмй домъ съ пе- 
стрыми будками у воротъ, частный домъ съ башней, буль- 
варъ съ только что посаженными и уже умиравшими де- 
ревцами, гостиный дворъ, наполненный собачьимъ лаемъ 
и лязгомъ цБпей и, понемногу выбравшись за заставу, 
обогнавъ длинный, длинный обозъ, выступивший въ путь 
по холодку, снова очутился въ вольномъ загородномъ во3- 
духЪ, на большой, вербами обсаженной дорог — и снова 
покатиль шибче и ровн?Й. 

Маркеловъ— надо же сказать о немъ нЪсколько словъ-—- 
быль шестью годами старше своей сестры, Сипягиной- 
Воспитывался онъ въ артиллерйскомъ училищ, откуда 
вышелъ офицеромъ; но уже въ чин$ поручика онъ подалъ 
въ отставку, по непрятности съ жомандиромъ—нЪмцемъ. 
Съ тБхъ поръ онъ возненавидВлъ н$ёмцевъ, особенно рус- 
скихъ нфмцевъ. Отставка разссорила его съ отцомъ, съ ко. 
торымъ онъ такъ и не видЪлся до самой его смерти; а 
унаслфдовавъ отъ него деревеньку, поселился въ ней. Въ 
Петербург онъ часто сходился съ разными умными, пе- 
редовыми людьми, передъ которыми благоговЪ лъ; они окон- 
чательно опредЗлили его образъ мыслей. Читалъ Маурке- 
ловъ немного —и больше все книги, идупйя въ дЪлу: — 
Герцена въ особенности. Онъ сохранилъ военную выправ- 
ку, жиль спартанцемъ и монахомъ. НЪеколько лЁтЪ тому 
назадъ, онъ страстно влюбился въ одну д$вушку; но та 
изм нила ему самымъ безцеремоннымъ манеромъ и вышла 
за адъютанта—тоже изъ нзмцевъ. Маркеловъ возненави- 
дВль также и ‚адъютантовъ. Онъ пробовалъ писать спе- 
щальныя статьи о недостаткахъ нашей эухаллехлул. хо “ 
него не было никакого таланта изложеня. — хх ола 5% 
статьи онъ не иогъ даже довести ло козла — \ э<® \°^ 
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продолжалъ исписывать больше листы сФрой бумаги сво- 
имъ крупнымъ, неуклюжимъ, истинно-дфтскимъ почеркомъ. 
Маркеловъ быль человЪкъ упрямый, неустрашимый до 
отчаянности, не ум$впий ни прощать, ни забывать, по- 
стоянно оскорбляемый за себя, за вс$хъ угнетенныхъ — 
и на все готовый. Его ограниченный умъ билъ въ одну 
и ту же точку: чего онъ не понималъ, то для него не су- 
ществовало; но презираль онъ и ненавидЪлъ фальшь и 
ложь. Съ людьми высшаго полета, „съ реаками“, какъ 
онъ выражался, онъ былъ круть и даже грубъ; съ на- 
родомъ—проетъ; съ мужикомъ обходителенъ, какъ съ сво- 
имъ братомъ. Хозяинъ онъ быль посредственный; у него 
въ голов верт$лись разные сощалистическе планы, ко- 
торые онъ такъ же не могъ осуществить, какъ не умЪлъ 
закончить начатыхъ статей о недостаткахъ артиллерш. 
Ему вообще не везло-—никогда и ни въ чемъ: въ корпус 
онъ носилъ назван!е „неудачника“. ЧеловЪкъ искренний, 
прямой, натура страстная и несчастная, онъ могъ, въ дан- 
номъ случаЪ, оказаться безжалостнымъ, кровожаднымъ, 
заслужить назване изверга—и могъ также пожертвовать 
собою, безъ колебаня и безъ возврата. 

Тарантасъ, на третьей верстЗ отъ города, внезапно 
въЪхаль въ мягый мракъ осиновой рощи, съ шорохомъ и 
трепетантемъ незримыхъ листьевъ, съ свЪжей горечью лЪс- 
ного запаха, съ неясными прбоевЪфтами вверху, съ перепу- 
танными тфнями внизу; Луна уже встала на небосклон$, 
красная и широкая, какъ мфдный щитъ. Вынырнувъ изъ- 
пофь деревьевъ, тарантасъ очутился передъ небольшой 
номЪщичьей усадьбой. Три осв$щенныхъ окна яркими че- 
тырехугольниками выступали на переднемъ фас низень- 
каго дома, заслонившаго собою дискъ луны: настежь рас- 
крытыя ворота, казалось, не запирались никогда. На дво- 
рЪ, въ полумракЪ, виднфлась высокая кибитка, съ при- 
вязанными сзади къ балчуку двума бЪлыми ямскими ло- 
шалдьми; два щенка, тоже бЪлыхъ, выскочили откуда-то и 
залились пронзительнымъ, но не злобнымъ лаемъ. Въ дом 

затевелились люди—таравтась полхалахь мъ кала — 
и съ трудомъ вылжзая и отысвавая чохою показать 


— 73 — 
ножку, придёланную, каЕъ водится, доморошеннымь куз- 
непомъ на самомъ неудобномъ мфст$,— Маркеловъ сказалъ 
Нежданову: 
— Вотъ, мы и дома — и вы найдете здЪсь гостей, ко- 
торыхъ знаете хорошо, но никакъ не ожидаете встр%- 
тить.-—Пожалуйте! 


Х[. 


Этими гостями оказались наши старинные знакомые, 
Остродумовъ и Машурина. Оба сидфли въ небольшой, 
крайне-плохо убранной гостиной Маркеловскаго дома—и 
при свзтЪ керосиновой лампы пили пиво и курили табакъ. 
Они не удивились прибытю Нежданова; они знали, что 
Маркеловъ намревался привезти его съ собою; но Нежда- 
новъ очень удивился имъ. Когда онъ вошелъ, Остроду- 
мовъ промолвилъ: „здраветвуй, братъ!“—и только; Машу- 
рина сперва побагровЪла вся, потомъ протянула руку. 
Маркеловъ объяснилъ Нежданову, что Остродумовъ и Ма- 
шурина присланы по „общему дЪлу“, которое теперь ско- 
ро должно осуществиться; что они съ нед$лю тому назадъ 
выфхали изъ Петербурга; что Остродумовъ остается въ 
С—й губерыи для пропаганды, — а Машурина ФЗдетъ въ 
К. для свидан1я съ олнимъ челов комъ. 

Маркеловъ внезапно раздражилея, хотя никто ему не 
противорЗчилъ; —еверкая глазами, кусая усы, онъ началь 
говорить взволнованнымъ, глухимъ, но отчетливымъ голо- 
сомъ о совершаемыхъ безобразляхъ, о необходимости без- 
отлагательнаго дфйств!я, о томъ, что въ сущности все го- 
тово и мёшкать могутъь одни трусы; что н$которая на- 
сильственность необходима, какъ ударъ ланцета по на- 
рыву, какъ бы зр$лъ этоть нарывъ ни быль! Онъ н$- 
сколько разъ повториль это сравнен!е съ ланцетомъ: оно 
ему, очевидно, нравилось, онъ его не прилумалъ, а вычи- 
таль гд$-то.— Казалось, что, потерявъ всякую надежду на 
взаимность со стороны Мар1анны, онъ уже ничего не жа- 
лзлъ, а только думалъь о томъ, какъ ба мужаальюх хо- 
„оЕОрЁЙй „за дфло“. Онъ говорилъ, точво томофомь хАеоАхъ. 
безо всякой хитрости, рзко, проето м злобао, слов о 
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образно и в$ско выскакивали одно за другимъ изъ по- 
блфднзвшихъ его губъ, напоминая отрывистый лай стро- 
гой и старой дворовой собаки. Онъ говорилъ о томъ, что 
хорошо знаетъ окрестныхъ мужиковъ, фабричныхъ— И зто 
есть между ними дЪльные люди, — какъ напр. голоплёц- 
ый ЕремЪй— которые сшо минуту пойдутъ на что угодно. 
Этотъ голоплёцюй ЕремЪй, Еремфй изъ деревни Голо- 
плёкъ, безпрестанно приходилъ ему на языкъ. Черезъ каж- 
дыя десять словъ онъ ударялъ правой рукою—не ладонью, 
а ребромъ руки — по столу; а лВвой тыкалъ въ воздухъ, 
отд$ливъ указательный палецъ.—Эти волосатыя, сухля ру- 
ки, этоть палецъ, этотъ гуд впий голосъ, эти пылавше глаза 
производили впечатл$ н!е сильное. Въ течене дороги Мар- 
келовъ съ Неждановымъ говорилъ мало; въ немъ желчь 
накоплалась... но тутъ его прорвало.—Машурина и Остро- 
думовъ одобряли его улыбкой, взоромъ, иногда короткимъ 
восклицанемъ; а съ Неждановымъ произошло нзчто стран- 
ное. Сперва онъ пытался возражать; упомянулъ о вред 
посп$шности, преждевременныхъ, необдуманныхъ поступ- 
ковъ; главное—онъ дивился тому, что какъ это ужъ такъ 
все ршено—и сомнЪнй нфть — и нё для чего ни епра- 
вляться съ обстоятельствами, ни даже стараться узнать, 
чего собственно хочетъ народъ?.. Но потомъ вс нервы 
его натянулись какъ струны—затрепетали--и онъ съ ка- 
киМЪ-то отчаятемъ, чуть не со слезами ярости на гла- 
захъ, съ прорывавшимся крикомъ въ голос$, принялся го- 
ворить въ томъ же дух$, какъ и Маркеловъ, пошелъ даже 
дальше, чЁмъ тотъ.—Чтбо побудило его къ этому сказать 
трудно: раскаяне ли въ томъ, что онъ какъ будто осла- 
бзль въ послфднее время, досада ли на себя и на дру- 
гихъ, потребность ли заглушить какой-то внутренний червь, 
желане ли, наконецъ, показать себя передъ новоприбыв- 
шими эмиссарами...—-или слова Маркелова точно под$й- 
ствовали на него, зажгли въ немъ кровь? До самой зари 
продолжалась бес$да; Остродумовь и Машурина не вста- 
вали съ своихъ стульевъ, & Маркеловъ и Неждановь не 
садились. Маркеловъ стоялъ на одломъ \ ок ва жа, 


ни дать, ни взять часовой, & Вежлуловъ 3<е уста хь 
к 
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по комнат — неровными шагами, то медленно, то торо- 
пливо. Говорили о предстоящихъ ифрахъ и средствахъ, 
о роли, которую каждый долженъ быль взять на себя, раз. 
бирали и связывали въ пачки разныя книжонки и отдВль- 
’ ные листы; упомянули о купц$ изъ раскольниковъ, н%- 
коемъ Голушкинф, весьма надежномъ, хотя и необразо- 
ванномъ челов кЪ, о молодомъ пропагандист Кисляков5, 
который очень-молъ знающъ, но уже черезчуръ юрокъ и 
слишкомъ высокаго мнфня о собетвенныхъ талантахъ; 
произнесли также имя Соломина... | 

— Это тотъ, что буматопрядильной фабрикой завфды- 
ваетъ? спросилъ Неждановъ, вспомнивъ сказанное о немъ 
за столомъ у Сипягиныхъ. 

— Онъ самый и есть, —промолвиль Маркеловъ: — надо 
вамъ съ нимъ познакомиться; мы его еще не раскусили, 
но дфльный, дВзльный человЪ къ. 

ЕремЪй изъ Голоплёкъ опять явился на сцену. Къ не- 
му присоединился сипягинсый Кирило—и еще какой-то 
МенделЗй, по прозвищу Дутикъ; только на этого Дутика 
положиться было трудно: въ трезвомъ видЪ храбръ, а въ 
пьяномъ трусливъ; и почти ьсегда пьянъ бываетъ. 

— Ну, а собственно изъ вашихъ людей,-—спросилъ Не- 
ждановъ Маркелова:—есть на кого положиться? 

Маркеловъ отв$чалъ, что есть; однако ни одного изъ 
нихъ не назвалъ по имени—и пустилея толковать о го- 
родскихъ мЬщанахъ и семинаристахъ, которые были, впро- 
чемъ, боле полезны тфмъ, что очень кр$ики т$лесной 
силой — и ужъ какъ примутся дФйствовать кулаками, -— 
такъ ужъ ну! — Неждановь полюбопытствовалъь насчетъ 
дворянъ. Маркеловъ отв$чалъ ему, что есть челов къ 
пять-шесть изъ молодыхъ—одинъ изъ нихъ даже нёмецъ— 
и самый радикальный; только извЪстное дЪло: на нёмца 
разечитывать нечего... какъ разъ надуетъ или продастъ!— 
Да вотъ, надо подождать, какя свЪ дя доставить Кис- 
ляковъ. — Неждановъ полюбопытствоваль также нзечехх 
военныхъ. Тутъ Маркеловъ запнулея, похерхахъ <эо\ кк 
выя бавонбарды и объявилъ, наконецъ, что имчето—м 05а 

рашительнаго нзтъ... воть развЪ что Кмелякозь отх\оет 


— Да кто такой этотъ Кисляковъ?— нетери$ ливо вос- 
кликнуль Неждановъ. 

\Маркеловъ значительно усм$хнулея и сказалъ, что это 
человЪ къ... такой человфкъ... 

-— Я его, впрочемъ, знаю мало, — прибавиль онъ: -— 
всего два раза съ нимъ видфлея; но камя письма этотъ 
человЪкъ пишетъ, как!я письма! Я вамъ покажу... Вы 
удивитесь! просто—огонь! И какая дфятельность! Разъ 
пять или шесть всю Росаю вдоль и поперекъ проска- 
калъ... И съ каждой станши письмо въ десять—двЪнад- 
цать страницъ!! 

Неждановъ вопросительно посмотр$лъ на Остродумова; 
но тотъ сидЪлъ какъ истуканъ и даже бровью не шевель- 
нулъ; а Машурина сложила губы въ горькую усмБшку— 
и тоже— хоть бы чукнула! Неждановъ вздумалъ-было по- 
разспросить Маркелова насчетъ его преобразован!й въ 
сощальномъ дух$,—по хозяйству... но туть Остродумовъ 
вмЪшался. 

— Къ чему объ этомъ толковать ‘теперь, — зам тилъ 
онъ: —вее рагно—надо будетъ все потомъ перед$лать. 

Разговоръ возвратился опять на политическую почву. 
Тайный внутренн!й червь продолжаль точить и грызть 
Нежданова; но чЁмъ эта грызь была сильнЪй, т$мъ громче 
и безповоротнЪе говориль онъ.--Онъ.выпилъ всего одинъ 
стаканъ пива; но ему отъ времени до времени казалось, 
что онъ совеЪмъ опьянзлъ — и голова его кружилась, и 
сердце стучало съ бол$зненной потяготой. Когда же, на- 
конецъ, въ четвертомъ часу ночи, прешя прекратились, и 
собес$дники, минуя спавшаго въ передней казачка, раз- 
брелись по своимъ угламъ, Неждановъ, прежде чЁмъ легъ 
вь постель, долго стоялъ неподвижно, вперивъ глаза пе- 
редъ собою въ полъ. Ему чулился постоянный, горест- 
пый, душу щемивиий звукъ во всемъ, что произносиль 
Маркеловъ: самолю@е этого челов ка не могло не быть 
оскорбленнымъ, онъ должень былъ страдать, его надежды 
на личное счасте рушилисъь,—м, охизхо, какъ онъ себя 

забывалъ, какъ отдавался том, что помзаазехь зы жк 
ну! Ограниченный субъектъ, думалось Зезльжув\. Во в 


‚ во сто ли разъ лучше быть такимъ ограниченнымьъ субъ- 
ектомъ, Чфмъ такимъ... такимъ, какимъ я, напримЪръ, 
чувствую себя?! 

Но тутъ онъ возмутился противъ собственнаго уничиженя. = 

„Почему же такъ? РазвВ я тоже не сум$ю собой по- 
жертвовать? Погодите, господа... И ты, Паклинъ, убЗ- 
дишься со временемъ, что я, хоть и эстетикъ, хоть и 
пишу стихи..." 

Онъ сердито вскинулъ волосы рукою, скрипнуль зуба 
ми и, тороиливо сдернувь съ себя одежду, бросился въ 
холодную и сырую постель. 

-— Спокойной ночи! — раздался за дверью голосъ Ма- 
шуриной:—я ваша сосЪдка. 

— Прощайте,—отвфчалъ Неждановъ, и тутъ же вспо- 
МНИЛЪ, ЧТО. Она ВЪ Теченше вечера не спускала съ него глазъ. 

— Чего ей нужно?— шепнулъ: онъ про себя—и стыдно 
ему стало. „Ахъ, хоть бы поскорфе заснуть!“ 

Но съ нервами сладить трудно... и солнце стояло уже 
довольно высоко на небф, когда онъ, наконецъ, засвулъь 
тяжелымъ и безотраднымъ сномъ. 

На другое утро онъ всталь поздно, съ головною болью. 
Онъ одзлея, подошелъ къ окну Мезонина, въ которомъ на- 
ходилась его комната—и увидалъ, что у Маркелова соб- 
ственно и усадьбы не было никакой: флигелекъ его стоялъ 
на юру, недалеко отъ рощи. Амбарчикъ, конюшня, погре- 
бокъ, избушка съ полуобвалившейся соломенной крышей— 
съ одной стороны; съ другой — крохотный прудъ, огоро- 
децъ, коноплянникъ и другая избушка съ такою же кры- 
шей; вдали рига, молотильный сарайчикъ и пустое гум- 
но-—воть и вся „благодать“, представлявшаяся взорамъ. 
Все казалось бЪднымь, утлымъь—и не то, чтобы заброшен- 
нымъ или одичалымъ—а такъ-таки никогда не раецвЪт- 
шимъ, какъ плохо принявшееся деревцо. Неждановъ со- 
шелъ внизъ. Машурина сидфла въ столовой за самова- 
ромъ,—и, повидимому, его дожидалаеь. Онъ узналъ оть 
нея, что Остродумовъ у$халь по д$лу—и раньше двухъ 
недЪль не вернется; а хозяинъ пошель возиться съ батра- 
ками. Такъ какъ май уже близился къ колу, м сумххъ 


работь никакихъ не было, —то Маркеловъ вздумаль соб- 
ственными средствами свести небольшую березовую ро- 
щу— и отправился туда съ утра. 

Неждановъ чувствовалъ странную усталость на душ$. 
Наканун$ такъ много было говорено о невозможности до- 
лфе медлить, о томъ, что оставалось только „приступить“. 

_ Но какъ приступить, къ чему— да еще безотлагательно? — 

| У Машуриной нбчего было спрашивать: она не вфдала ко- 

` лебан!й; она не сомнфвалась въ томъ, что ей нужно было 

‘ дфлать, а именно: Фхать въ К. Дальше она не загляды- 
вала. Неждановъ не зналъ, что сказать ей—и, напившись 
чаю, надЪль шапку и пошелъь по направленю березовой 
рощи. На дорог ему попались мужики, фхавийе съ на- 
возницы, бывиие крестьяне Маркелова. Онъ заговорилъ 
съ ними... толку большого онъ отъ нихъ не добился. Они 
тоже казались усталыми -— но физической, обыкновенной 
усталостью, нисколько не похожею на то чувство, кото- 
рое испытывалъ онъ. — Прежний ихъ помфщикъ, по ихъ 
словамъ, былъ баринъ простой, только чудаковатый; они 
пророчили ему разореве — потому: порядковъ не знаетъ 
и все на свой салтыкъ норовитъ, не такъ, какъ отцы. И 
мудренъ тоже бываетъ—не поймешь его, хоть ты что! — 
а добрё добръ!—Неждановъ отправился дальше и наткнул- 
ся на самого Маркелова. 

_ Онъ шелъ, окруженный цфлой толпою ‚ работниковъ; из- 
дали можно было видЪть, какъ онъ имъ что-то пояснялъ, 
толковаль—а потомъ махнулъ рукой... значить: бросилъ! 
Рядомъ сь нимъ выступалъ его приказчикъ, малый моло- 
дой и поделВповатый, безъь всякой представительности въ 
осаввЪ. Приказчикъ этотъ безпрестанно повторалъ: „Это 
какъ будеть вамъ угодно-еъ“-—къ великой досадЪ его на- 
чальника, который ожидалъ отъ него больше самостоя- 
тельности. Неждановъ нодошель къ Маркелову—и уви- 
далъ на лиц его выражеве такой же душевной уста- 
лости, какую ощущалъ онъ самъ. — Они поздоровались; 
Маркеловь тотчасъ заговориль—правда, вкратц8 —о вче- 
рашнихъ „вопросахъ“, о близости переворота; но выра- 
жен!е усталости не покилало его лица. Онъ былъ весь 
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въ пыли, въ поту; древесныя стружки, зеленыя нити моху 
прицфпились къ его платью, голосъ его охрипъ... ОЕру- 
жави]е его люди помалчивали: они не то трусили, не то 
ноемфивались... Неждановъ глядЪль на Маркелова — и 
слова Остродумова снова зазвучали въ его голов: „АъЪ 
чему это? Все равно — надо будетъ потомъ все передз- 
лать!“ Одипъ провинивш!йся работникъ началъ упраши- 
вать Маркелова, чтобы тотъ снялъ съ него штрафъ... 
Маркеловъ сначала разсердился--и закричалъ неистово— 
а потомъ проетилъ... „Все равно, надо будетъ потомъ все 
передзлаль...” Неждановъ попросиль у него лошадей и 
экипажа, чтобы вернуться домой; Маркеловъ словно уди- 
вился его желанию, однако отв$чалъ, что все тотчасъ бу- 
деть готово. 

Онъ вернулся домой вмЪетЪ еъ Неждановымъ... Онъ на 
ходу шатался отъ изнеможения. 

—щ Что съ вами? —епросиль Неждановъ. 

— Измучился!! — свирфпо проговорилъ Маркеловъ. — 
Какъ ты съ этими людьми ни толкуй, сообразить они 
ничего не могутъ-—и приказан!й не исполняють... Даже 
по-русски не понимають. — Слово: „участокъ“ имъ хоро- 
шо извфстно.. а „участе“... Что такое участе? Не по- 
нимаютъ! А вфдь тоже русское слово, чортъ возьми. — 
Воображаютъ, что я хочу имъ участокъ дать! (Маркеловъ 
вздумальъ разъяснить крестьянамъ принципъ ассошащи и 
ввести ее у себя — а они упирались. — Одинъ изъ нихъ 
даже сказалъ по этому поводу: „Была яма глубока... а 
теперь и дна не видать...", а веЪ прое крестьяне ис- 
пустили глубомй, дружный вздохъ, что совсфмъ уничто- 
жило Маркелова.) | 

Вошедши въ домт, онъ отпустилъ свою свиту—и сталь 
распоряжаться насчетъь экипажа и лошадей — и насчетъ 
завтрака. —Прислуга его состояла изъ казачка, кухарки, 
кучера и какого-то очень древняго старика съ заросшими 
ушами, въ длиннополомъ мухояровомъ кафтан, бывша- 
го камердинера его дфда. — Этотъ старикъ постоянно съ 
глубокой унылостью гляд$ль на своего барина—а впро- 
чемъ ничего не дфлальъ—и врялъ лм бамъ эъ соблокжк 


сдЪлать что-нибудь; но присутствовалъ неотлучно, при- 
корнувъ на рундучкЪ. 

Позавтракавши яйцами вЪъ-крутую, кильками и ов рош- 
кой (горчицу подалъ казачокъ въ старой помадной банЕФ, 
уксусъ въ одеколонной склянк®) — Неждановь сЪлъ въ 
тотъ же самый тарантасъ, въ которомъ пр1$халь накану- 
нЪ: но вмЪсто трехъ лошадей ему заложили только двухъ: 
третью заковали—и она охромЗла. Въ течеше завтрака 
Маркеловъ говорилъ мало, ничего не Флъ и дышалъ уси- 
ленно... Произнесъ два-три горькихъ слова о своемъ хо- 
зяйств8—и опять махнулъ рукой... „Все равно, надо бу- 
детъ потомь все передЗлать“. Машурина попросила Не- 
жданова довезти ее до города: ей понадобилось съЁздить 


‚туда для нфкоторыхъ покупокъ; — „а вернуться изъ го- 


рода я могу пЪшкомъ —а не то къ обратному мужичку 
на телЪгу подсяду“.—Провожая ихъ обоихъ до крыльца, 
Маркеловъ упомянулъ о томъ, что въ скорости опять при- 
шлетъ за Неждановымъ—и тогда... тогда—(онъ встрепе- 
нулся и опять пр!ободрился)—надо будетъ окончательно 
условиться; что Соломинъ тоже тогда прдетъ; что онъ, 


‚ Маркеловъ, ждетъ только извЪст!я отъ Васимя Николае- 
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вича—и тогда останется одно: немедленно „приступить“ — 
такъ какъ народъ (тотъ самый народъ, который не по- 
нимаетъ слова: „участ!е“) дольше ждать не согласенъ! 

— А что же, вы хот$ли показать мн письма этого... 
какъ бишь его?— Кислякова?—спросиль Неждановъ. 

— Посл$... поел, — посп$шно проговорильъ Марке- 
ловъ.—Тогла ужъ все—разомъ. 

Тарантаеъ тронулся. 

— Будьте готовы!—раздался въ посл5 дю разъ голосъ 
Маркелова. Онъ стоялъ на крыльц$,—а рядомъ съ нимъ, съ 
тою же неизм$нной унылоетью во взгляд$, вытянувъ сгор- 
бленный станъ, заложивъ об руки за спину, распространяя 
запахъ ржаного хлфба и мухояра—и ничего не слыша, — 
стоялъ „изъ слугЪ слуга“, дряхлый ддовсый камердинеръ. 

До самаго города Машурина молчала, только покури- 
вала папиросу. Приближаясь къ застав, она вдругъ 
громко вздохнула. | 


— зВаль мн СергЗя Михайловича, —промолвила она— 
и лицо ея омрачилось. ` 

— Захлопотался онъ совсЪфмъ, —замфтиль Неждановъ:— 
мн кажется, хозяйство его идетъ плохо. 

— Мыз не оттого его жаль. 

— Отчего же? 

—щ Несчастный онъ человЪкъ, неудачливый!.. Ужъ на. 
что лучше его... анъ нЪтъ! Не годится! 

Неждановъ посмотр$ль на свою спутницу. 

— Да вамъ развЪ что-нибудь извЪетно? 

— Ничего мнЪ не изв$стно... а всяюй чувствуетъ по 
себЪ. Прощайте, АлексЪй Дмитричъ. 

Машурина вылЪзла изъ тарантаса—а часъ спустя, Не- 
ждановъ уже въЗзжалъ на дворъ Сипягинскаго дома.—Не 
очень хорошо онъ себя чувствовалъ... Ночь онъ провелъ 
безъ сна... и потомъ ве эти словопренйя... эти толки... 

Красивое лицо выглянуло изъ окна и дружелюбно ему 
улыбнулось... Это Сипягина привЪтствовала его возвра- 
щение. 

„Каюе у ней глаза!“ подумалось ему. 
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Къ об$ду наЪхало много народу,—& посл обфда, Не- 
ждановъ, воспользовавшись общей суетой, ускользнулъ къ 
себ въ комнату. Ему хотЪлось остаться наединЪ съ са- 
мимъ собою, хотя бы для того только, чтобы привести въ 
порядокъ впечатл я, вынесенныя имъ изъ его по$здки.— 
За столомъ Валентина Михайловна н$еколько разъ вни- 
мательно посмотрфла на него—но, повидимому, не имЗла 
возможности заговорить съ нимъ; а Маранна, посл той 
неожиданной выходки, столь его удивившей, какъ будто 
совЪстилась и избфгала его.—Неждановъ взялъ-было перо 
въ руки; ему захот$ лось побесЗдовать на бумаг съ своимъ 
другомъ Силинымъ;—но онъ не нашелъ, что сказать даже 
другу; или, быть-можетъ, такъ много противоположныхъ 
мыслей и ощущен!й столпилось у него въ головф, что — 
онъ не попыталея ихъ распутать — и отлокмлъ эхо № 


другого дня. —Въ числ обфдавшихъ быль тэхже х. мам 
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ломфйцевъ; никогда онъ не выказываль боле высоко- 
мЪр1я и джентльменской презрительности; но его развяз- 
ння р$чи нисколько не дЪйствовали на Нежданова: онъ 
не замфчалъь ихъ. Его окружало какое-то облако; полу- 
тусклой завЪфсой стояло оно межлу нимъ и остальнымъ 
м!ромъ—и, странное д$ло!—сквозь эту зав$еу виднБлись 
ему только три лица—и вс три женскихъ—и вс три 
упорно устремляли на него свои глаза. Это были: Сипя- 
гина, Машурина.и Маранна. Что это значило? И почему 
именно эти три лица? Что между ними общаго? И что 
хотять они отъ него? 

Онъ легь спать рано — но заснуть не могъ. Его пос$- 
тили—не то что печальныя,—а темныя мысли... мыели о 
неизбЪжномъ концф, о смерти.—ОнЪ были ему знакомы. 
Долго онъ переворачивалъ ихъ и такъ, и сякъ, то содро- 
гаясь передъ вфроятностью ничтожества, то привЪтствуя 
ее, почти радуясь ей.—Онъ почувствовалъ наконецъ 0со- 
бенное, ему знакомое волненге... Онъ веталъ, СсЪлЪ за 
письменный столъ и, немного подумавъ, почти безъ по- 
правки, вписалъ слфдующее стихотворен!е’ въ свою за- 
вфтную тетрадку: 

Милый другъ, когда я буду 
Умирать—вотъ мой приказт: 
Везхъ моихъ писан! груду 
Истреби ты въ тотъ же часы 
Окружи меня цвЪфтами, 

Солнце въ комнату впусти— 

За закрытыми дверями 
Музыкантовъ помфсти. 

Запрети имъ плачь печальный! 
Пусть, какъ будто въ часъ пировъ, 
Р%$зко взвизгнетъь вальсъ нахальный 
Подъ ударами смычковъ! 

Слухомъ гаснущимъ внимая 
Замирашямъ струны, 

Самъ замру я, засыпая... 

И предесмертной тишины 

Не смутивь папраспымъ стономъ, 
Перейду я въ мръ ивой, 


Убаюканъь легкимъ звономъ 
Легкой радости земпой! 
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Когда онъ писалъ с.10в0: „другъь“— онъ думать о томъ же 
Силин. Онъ продекламировалъ вполголоса свое стихо- 
творене—и самъ удивился тому, что у него вышло изъ- 
подъ пера. Этотъ скептицизиъ, это равнодупше, это легко-_ 
мысленное безв$ ре — какъ согласовалось все это съ его 
принципами? съ тБуъ, что онъ говорилъ у Маркелова— 
Онъ бросилъ тетрадку въ ящикъ стола — и вернулся къ 
своей постели. — Но заснуль онъ передъ самымъ утромъ, 
когда уже первые жаворонки зазвенфли въ побЪлЗв- 
шемъ небЪ. 

На другой жень—онъ только-что кончилъ урокъ и си- 
дфлъ въ бильярдной — Сипягина вошла, оглянулась, и 
съ улыбкой подойдя къ нему, позвала его въ себЪ въ ка- 
бинетьъ. — На ней было легкое, барежевое платье, очень 
простенькое ин очень миленькое: обшитые рюшемъ рукава 
доходили только до локтей, широкая лента охватывала 
ея станъ, волосы падали густыми космами на шею. Все 
въ ней дышало привЪтомъ и лаской. бережной, ободряю- 
щей лаской— все: и укрощенный блескъ полузакрытыхь 
глазъ, и мягкая лБность голоса, движенй, самой походки. 
Сипягина привела Нежданова въ свой кабинетъ, уютный, 
прятный, весь пропитанный запахомъ цвфтовъ и луховъ, 
чистой свЪжестью женскихъ одеждъ, постояннаго жен- 
скаго пребываня; посалила его на кресло, сФла сама 
возлВ него и начала его разспрашивать объ его пофззЕЪ, 
о жить -быть$ Маркелова — и такъ осторожно, коротко, 
хорошо! Она выказала искрепнее участе къ судьбЪ брата, 
э которомъ до тБхъ поръ—при Нежданов — не упоминала 
ни разу; изъ иныхъ ея словъ можно было понять, что 
оть ея вниман!я не ускользнуло чувство, внушенное ему 
Мар!анной: она слегка погрустила... о томъ ли, что ео 
стороны Маранны не проявилось взаимности, —0 том ли, 
что выборъ брата палъ на двушку, въ сущности ему 
чуждую—это осталось неразъясненнымъ. Но главное: она 
явно старалась приручить Нежданова, возбудить въ немъ 
дов ре къ ней, заставить его перестать дичиться.—Ва- 
лентина Михайловна даже немножко попеняла на него 
за то, что онъ имЪетъ о ней ложное поняте. 

< 
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Неждановъ слуталъ ее, глядВлъ ей на руки, на плечи, 
изрЪдка бросалъ взоръ на ея розовыя губы, на чуть-чуть 
колебавпияся пряди волосъ.—Сперва онъ отв$чалъ очень 
кратко; онъ ощущалъ нЗкоторое ст$снене въ горлВ и 
въ груди... но мало-по-малу ощущен!е это смнилось дру- 
гимъ, все еще неспокойнымъ, но не лишеннымъ н$кото- 
рой сладости; онъ никакъ не ожидалъ, что такая важная 
и красивая барыня, такая аристократка, въ состояи 
заинтересоваться имъ, простымъ студентомъ; а она не 
только имъ интересовалась — она какъ будто немножко 
кокетничала съ нимъ. Неждановъ спрашивалъ себя, для 
чего она это все дЪлаетъ? — и не находилъ отвЪта; да, 
правду сказать, онъ и не нуждался въ немъ. Г-жа Си- 
пягина заговорила о КолЪ; она даже начала ув$зрать 
Нежданова, что собственно для того только и пожелала 
съ нимъ сблизиться, чтобы серьёзно побесздовать о своемъ 
сынЪ — вообще, чтобы узнать его мысли насчетъ воспи- 
таня русскихъ дЪтей. Несколько странною могла пока- 
заться внезапность, съ которою возникло въ ней это же- 
лане. Но дЪло было вовсе не въ томъ, что именно го- 
ворила Валентина Михайловна, а въ томъ, что на нее 
набЪжало нфчто въ родЪ чувственной струи, явилась по- 
требность покорить, нагнуть къ ногамъ своимъ эту непо- 
корную голову... 
Но зд$еь приходится вернуться нЪсколько назадъ. 
Валентина Михайловна была дочь очень ограниченнаго 
и не бойкаго генерала съ одной зв$здой и пряжкой за 
пятидесятил тнюю: службу, — и очень пронырливой и 
хитрой малоросски, одаренной, какъ многя ея соотече- 
ственницы, крайне простодушной и даже глуповатой на- 
ружностью, изъ которой она ум$ла извлечь всю возмож- 
ную пользу. Родители Валентины Михайловны были люди 
небогатне; однако, она попала въ Смольный монастырь, 
гдф хотя и считалась республиканкой, но была на виду 
и на хорошемъ счету, потому что прилежно училась и 
прим$рно вела себя. По выходЪ изъ Смольнаго, она по- 
селилась вмЪетЪ съ матерью (братъ уфхалъ въ деревню, 
отецъ, генералъь со зв$здою и пряжкою, уже умеръ)— 
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въ опратной, но очень холодной квартирЪ: когда въ этой 
квартирф говорили, можно ‘было видЪть паръ, выходив- 
ий изъ усть; Валентина Михайловна смВялась и ув$- 
ряла, что это—„какъ въ церкви“. Она храбро переносила 
вс неудобства бЪднаго, ст$ененнаго житья:—у ней былъ 
удивительно ровный нравъ. Съ помощью матери ей уда- 
лось поддержать и пр!обрЪети знакомства и связи: о ней 
говорили всЪ, даже въ высшихъ сферахъ, какъ о дЪвушкЗ 
очень милой, очень образованной—и очень приличной. У 
Валентины Михайловны было нЪсколько жениховъ; изъ 
всЪхъ изъ нихъ она выбрала Сипягина — и влюбила его 
въ себя очень проето, быстро и ловко... Впрочемъ, онъ и. 
самъ скоро понялъ, что ему лучше жены не найти. Она 
была умна, не зла... скорЗй добра, въ сущности холодна 
и равнодушна... и не допускала мысли, чтобы кто-нибудь 
могъ остаться равнодушнымъ къ ней. Валентина Михай- 
ловна была проникнута той особенной гращей, которая 
свойственна „милымъ“ эгоисткамъ; —въ этой граши нЪтъЪ 
ни поэзи, ни истинной чувствительности, но есть мяг- 
кость, есть симпат1я, есть даже н®жность. Только перё- 
чить этимъ прелестнымъ эгоистамъ не слЗдуетъ: он 
властолюбивы — и не выносятъ чужой самостоятельности. 
Женщины, подобныя Сипягиной, возбуждаютъ и волнують 
людей неопытныхъ и страстныхъ; сами он любятъ пра- 
вильность и тишину жизни. ДобродЪтель имъ легко 
дается — он невозмутимы; но постоянное желан!е пове- 
ЛЪвать, привлекать и нравиться придаетъ имъ подвиж- 
ность и блескъ: воля у нихъ кр$пкая-— и самое ихъ 
обаян1е частью зависитъ отъ этой кр%пкой воли. Трудно 
устоять челов$ку, когда по такому ясному, нетронутому 
существу забЪгаютъ огоньки какъ бы невольной, тайной 
НЪги; онъ такъ и ждетъ, что вотъ-вотъ наступить часъ— . 
и ледъ растаеть; но свЪтлый ледъ только играетъ лу- 
чами—и не растаять, и не помутиться ему никогда! 

Кокетничать немногаго стоило Сипягиной: она очень 
хорошо знала, что опасности для нея нфтъ и не можетъ 
быть. А между тЁмъ — заставить чуж1е глаза то помецк- 
нуть, то заблистать, чужя щеки разхоуьльоя дехмкмехх 
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и страхомъ, чужой голосъ задрожать и оборваться, сму- 
тить чужую душу — о, какъ это было сладко ея душ?! 
Какъ весело было вспоминать поздно вечеромъ, ложась въ 
свое чистое ложе на безмятежный сонъ,—вспоминать всЪ 
эти взволнованныя слова, и взгляды, и вздохи. Съ какой 
довольной улыбкой уходила она тогда вся въ себя, въ со- 
знательное ощущене своей неприступности, своей недося- 
таемости— и снисходительно отдавалась законнымъ ласкамъ 
благовоспитаннаго супруга! Это было такъ праятно, что 
она даже умилялась подчасъ и готова была сдЪлать 
доброе дЪло, помочь ближнему... Она однажды основала, 
маленькую богадфльню послЪ того, какъ одинъ до безум!я 
въ нее влюбленный секретарь посольства попытался зарф- 
заться! Она искренно молилась за него, хотя религ1озное 
чувство съ самыхъ раннихъ лфтъ въ ней было слабо. 

Итакъ, она бесЪдовала съ Неждановымъ и всячески 
старалась покорить его себ „лодъ нози“. Она допускала 
его до себя, она какъ бы раскрывалась передъ нимъ, и 
съ милымъ любопытствомъ, съ полу-материнской нфжностью 
смотрЪла, какъ этотъ очень недурной и интересный и су- 
ровый радикалъ тихонько и неловко шелъ ей навстр$чу. 
День, часъ, минуту спустя все это исчезнетъ безъ слфда— 
но, пока, ей весело, ей немножко см$шно, немножко жут- 
ко—и немножко даже грустно. Позабывъ его происхожде- 
не, и зная, какъ подобное внимавше цфнитея одинокими, 
отчужденными людьми, Валентина Михайловна начала- 
было разсирашивать Нежданова объ его молодости, объ 
его семьф... Но мгновенно догадавшиеь по его смущен- 
нымъ и |рфзкимъ отзывамъ, что попала впросакъ, Вален- 
тина Михайловна постаралась загладить свою ошибку и 
распустилась ешо немножко больше передъ нимъ... Такъ 
въ томный жаръ лЬтняго полудня расцвЪтшая роза рас- 
пускаетъ свои душистые лепестки, которые вскор$ снова 
сожметь и свернетъ крфиительная прохлада ночи. 

ВполнЪ загладить свою ошибку ей однако не удалось.— 
‘Затронутый за больное мЪфсто, Неждаповь уже не могъ 
довфриться попрежнемт. То горькое, что онъ всегда но- 
Силъ, всегда опущалъь на диз хуи, — шевельнулось опать; 
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‚ проснулись демократическя подозрЪюшя и укоризны.— „Не 
для этого я прРВхаль сюда’, — подумалось ему; вспомни- 
лись ему насмшливыя наставлен1я Цаклина... и онъ вБос- 
пользовался первой минутой молчания, всталъ, поклонился 
короткимь поклономъ — и вышелъ „очень глупо“, какъ 
онъ невольно шеннулъ самому себЪ. 

Его смущеше не ускользнуло оть Валентины Михай- 
ловны... НО, Судя по улыбочкЪ, съ которой она проводила 
его взоромъ,—она растолковала это смущен1е выгодным 
для себя образомъ. | 

Въ бильярдной Нежданову попалась Маранна. Она стоя- 
ла спиной кь окну, недалеко оть двери кабинета, тесно 
скрестивъ руки. Лицо ея находилось въ почти черной 
тЪни;—но такъ вопросительно, такъ настойчиво глядЪли 
на Нежданова ея смБлые глаза, такое презрЪше, такую 
обидную жалость выражали ел сжатыя губы, что онъ оста- 
новилея въ недоумЁ нии... жк 

— Вы хотите мнЪ что-то сказать? —невольно прогово- 
риль онъ. 

Мар!анна не тотчасъ отвфтила. 

— Н\Ъть... или да; хочу. Только не теперь. 

— Вогда же? 

— А воть погодите. Можетъ-быть — завтра, можетъ- 
быть — никогда. 'Я вфль очень мало знаю — кто вы соб- 
ственно такой? 

—щ Однако, —началъ Неждановъ:— мн иногда казалось... 
что между нами... 

— А вы меня совеЁмь не знаете, — перебила Марлан- 
на.--Да вотъ, погодите. Завтра, можетъ-быть. Теперь мнБ 
надо идти къ моей... госпожЪЬ. До завтра! 

Неждановь ступилъ раза два-—но вдругь вернулся. 

— Ахъ, да! Марманна Викентьевна... я все хотЬль 
васъ епросить: не позволите ли вы мнВ пойти съ вамн 
въ школу,--посмотр$ть, какъ вы тамъ занимаетесь— пока 
ее не закрыли. 

— Извольте... Только я не о школ хотВла съ вами 
говорить. 

— Ао чемь же? 
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— До завтра, —повторила Маранна. 

Но она не дождалась завтрашняго дня — и разговоръ 
между ею и Неждановымъ произошелъ въ тоть же ве- 
черъ — въ одной изъ липовыхъ аллей, начинавшихся не- 
далеко отъ террасы. 


хХШ. 


Она сама первая приблизилась къ нему. 

— Г-нъ Неждановъ, — начала она торопливымъ голо- 
сомъ: — вы, кажется, совершенно очарованы Валентиной 
Михайловной? 

Она повернулась, не дождавшись отвЪта, и пошла вдоль 
аллеи; и онъ пошелъ съ ней. рядомъ. 

— Почему вы это думаете?—спросилъ онъ, погодя не- 
много. 

— А разв нЪть? Въ такомъ случаЪ она дурно распо- 
рядилась сегодня. Воображаю, какъ она хлопотала, какъ 
_ разставляла свои маленьк1я сЪти! 

Неждановъ ни слова. не промолвилъь и только сбоку 
посмотрЗлъ на свою странную собесЪдницу. 

— Послушайте, —продолжала она:—я не стану притво- 
ряться: я не люблю Валентины Михайловны — и вы это 
очень хорошо знаете. Я могу вамъ показаться несправедли- 
вой... Но вы сперва подумайте... 

Голосъ перес$кся у Марланны. Она краснЪла, она вол- 
новалась... Волнене у ней всегда принимало такой видъ, 
какъ-булто она злится. | 

— Вы, вфроятно, спрашиваете себя, — начала она сно- 
ва:---зач$мъ эта барышня мнЪ. все это разсказываетъ? Вы, 
должно-быть, то же самое подумали, когда я вамъ сооб- 
щила извЪфете... насчетъ г-на Маркелова. 

Она вдругъ нагнулась, сорвала небольшой грибокъ, пе- 
реломила его пополамъ и отбросила въ сторону. 

— Вы ошибаетесь, Маранна Викентьевна,—промолвилъ 
Неждановъ:—я, напротивъ, подумалъ, что я внушаю вамъ 
довфрре—и эта мысль мн была очень прятна. 

Неждановъ сказалъ неполную правду: эта мысль только 
телерь пришла ему въ голову. 
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Маранна мгновенно глянула на него. До тЪхь поръ она 
все отворачивалась. | 

— Вы не тб, чтобы внушали мн% довёр!е/-—проговори- 
ла она, какъ бы размышляя: — вы вЪЗдь мнЪ совеЪмъ чу- 
жой. Но ваше положене—и мое — очень схожи. Мы оба 
одинаково несчастливы; воть что насъ связываетъ. 

— Вы несчастливы?—спросилъ Неждановъ. 

— А вы—н$тъ?—отвфчала Маранна. 

Онъ ничего не сказалъ. 

— Вамъ извФетна моя истор!я?— заговорила она съ жи- 
востью:— истор1я моего отца? его ссылка?—н%тъ? Ну, такт, 
знайте же, что онъ быль взять подъ-судъ, найденъ ви 
новатымъ, лишенъ чиновъ... и всего — и сосланъ въ Си. 
бирь. Потомъ онъ умеръ... мать моя тоже умерла. Дяди 
мой, г-нъ Сипягинъ, брать моей матерч, призрЗлъ меня-. 
я у него на хлёбахъ—онъ мой благод$тель, и Валентина, 
Михайловна моя благодВтельница—® д имъ плачу черной | 
неблагодарностью, —потому что у меня, должно-быть, сердце 
черствое—и чужой хлфбъ горекъ-—и я не умБю перено- 
сить снисходительныхъ оскорбленй -- и покровительства 
не терплю... и не ум$ю скрывать—и когда меня безпре- 
станно колютъ булавками—я только оттого не кричу, что 
я очень горда. 

Произнося эти отрывочныя чи, Мар!анна шла все 
быстрЪй и быстр?й. 

Она вдругъ остановилась. 

—- Знаете ли, что моя тетка, чтобы только сбыть менл 
съ рукъ, прочить меня... за этого гадкаго КалломЪйце- 
ва?—Вздь ей извЪстны мои убЪжденья — вЪдь я въ гла- 
захъ ея нигилистка—а онъ! Л, конечно, ему не нравлюсь, 
я вфдь не красива — но продать меня можно. ВЪдь это 
тоже благодФяше. 

— Зачфмъ же вы...—-началъ-было Неждановъ — и за- 
пнулся. | 

Мар!анна мгновенно глянула на него. 

— ЗачЪмьъ я не приняла предложене г-на Маркелова-— 
хотите вы сказать? Не такъ ли? Да; но что же дБлать? Онъ 
хоропий челов$къ. Но я не виновата: я ве ко ео. 
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Маранна снова пошла впередъ, какъ бы желая изба- 
вить своего собесьдника отъ облзанности чФмъ-нибудь 
отозваться на это нежданное признане. 

Опи 0ба достигли конца аллеи. Маранна проворно 
свернула на узкую дорожку, проложенную сквозь сплош- 
ной ельникъ — и ношла по ней.—-Неждановъь отиравился 
за Маранной. Опъ ощущаль двойное недоумЁн!е: чудно 
ему казалось, какимъ образомъ эта дикая дЪвушка вдругъ 
такъ откровенничлеть съ нимъ — и еще больше дивился 
онъ тому, что откровенность эта нисколько его не ипора- 
жаетъ, что онъ находить ее естественной. 

Мар!анна вдругь обернулась—и стала посреди дорожки, 

такь что ея лицо пришлось га разетоян!и аршина отъ лица 
Нежданова, и глаза ея вонзллись прямо въ его глаза. 
— Алексфй Дмитричъ,—заговорила она: — не думайте, 
что моя тетка зла... НЪтъ! она всея ложь, она. комелант- 
ка, она позёрка — она хочетъ, чтобы ве ее обожали— 
какъ красавицу—и благоговВли передъ нею, какъ передъ 
святою! Она придумаетъ задушевное слово, скажетъ его 
одному -— а потомь повторяетъ это же слово другому и 
третьему—и все съ такимъ видомъ, какъ-будто она сей- 
часъ это слово придумала — и туть же кстати играетъ 
своими чудесными глазами! Она самоё себя очень хорошо 
знаегьъ—она знаеть, что похожа на Мадонну, и никого не 
любитъ! Притворяетея, что весе возится съ Колей —а 
только всего и дБлаетъ, что говорить о немъ сь умными 
людьми. Сама она пикому зла не желаеть... Она вся — 
благоволене! Шо пускай вамъ въ ея присутстыи вс ко- 
сти въ тьль переломаютъ... ей ничего! Она пальцемъ не 
пошевельнегь, чтобы васъ избавить: --а если ей это нуж- 
но или выгодно... тогда... о, тогда! 

Маранна умолкла. Желчь душила ее, она рЬшилась 
дать ей волю, она не могла удержаться—но рЪчь ея не- 
вольно обрывалась. Марланна принадлежала къ особенно- 
му разряду несчастных” существь (въ Росфи они стали 
попадаться довольно часто)... Сираведливость удовлетво- 
ряетъ, но пе радуетъ ихър—а несправедливость, на кото- 
этю они страшно чутки, возмущаеть ихь до два души, — 


Пока она говорила, Неждановь глядфлъ на нее виима- 
тельно; ея покраснфвшее лицо, съ слегка разбросаппыми 
короткими волосами, съ трепетнымъ подергиваньемъ тон- 
кихъ губъ, показалось ему и угрожающимъ, и значитель- 
нымъ, — и красивымъ. Солнечный свЪтъ, перехваченный 
частой сЗткой вЪтвей, лежалъь у ней на лбу золотымъ 
косымъ пятномъ—и этотъ огненный языкъ шелъ къ воз- 
бужденному выражен!ю всего ея лица, къ широко рас- 
крытымъ, недвижнымъ и блестящимъ глазамъ, къ горячему 
звуку ея голоса. 

— Скажите, —спросилъ ее, наконецъ, Неждановъ:—от- 
чего вы меня назвали несчастливымъ? Разв$ вамъ извЪет- 
но мое прошедшее? | 

Марланна кивнула головою. 

— Да. 

— То-есть... какъ же такъ извфстно? Вамъ кто-нибудь 
говорилъ обо мн? 

— МнЪ известно... ваше происхождение. 

— Вамъ извЪетно... Кто же вамъ сказалъ? 

— Да все та же — та же Валентина Михайловна, ко- 
торою вы. такъ очарованы. Она не преминула замфтить 
при мн — по обыкновеню вскользь, но внятно — не съ 
сожалфтемъ, а какъ либералка, которая выше всякихъ 
предразсудковъ-—что вотъ-молъ какая существуетъ случай- 
ность въ жизни нашего новаго учителя! Не удивляйтесь, 
пожалуйста: Валентина Михайловна точно также вскользь и 
съ сожалЪн!емъ, чуть не всякому посфтителю сообщаеть, что 
вотъ-молъ въ жизни моей племянницы какая существуетъ... 
случайность: ея отца за взятки сослали въ Сибирь! Вакою 
зриетократкой она себя ни воображай— она просто силет- 
ница и позёрка —эта ваша Рафаэлевская Мадонна! 

— Позвольте, —замфтилъ Неждановъ:— почему же она 
„моя“? 

Маранна отвернулась и пошла опять по дорожк$. 

— У васъ съ ней былъ такой большой разговорт, - - 
нроизнесла она глухо. 

— Я почти ни одного слова не вымолвиль, — отвтиль 
Неждановъ:— она одна все время говорила, 
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Маранна шла впередъ молча. Но воть дорожка повер- 
нула въ еторону,—ельникъ словно разступился, и откры- 
лась впереди небольшая поляна съ дуплистой плакучей 
березой посредин$ и круглой скамьей, охватывавшей 
стволъ стартго дерева. Маранна сЪла на эту скамью; 
_ Неждановъ помфстился рядомъ. Надъ головами обоихъ 
тихонько покачивались длинные пучки висячихъ взтокъ, 
покрытыхъ мелкими зелеными листочками. Ёругомъ въ 
‚ жидкой трав б$лЪли ландыши— и отъ всей поляны под- 
нималея свЪжй запахъ молодой травы, прятно облег- 
чавний грудь, все еще ст$сненную смолистыми испаре- 
ями елей. 

— Вы хотите пойти со мной посмотрзть зд шнюю 
школу, —начала Мар!анна:—что-жъ? пойдемте.—Только... 
_я не знаю. Удовольств!я вамъ будетъ мало. Вы слышали: 
нашъ главный учитель—лаконъ. Онъ челов къ добрый, — 
но вы не можете себЪф представить, о чемъ онъ бес$дуетъ 
съ учениками! Межъ ними есть мальчикъ... его зовутъ 
Гарасей—онъ сирота, десяти л$ть, — и, представьте! онъ 
учится лучше веБхъ! | 

Перем$нивъ внезапно предметъ разговора, Маранна 
сама какъ будто измЪнилась: она поблфднЪла, утихла—и 
лицо ея выразило смущене, словно ей совфстно стало 
всего, что она наговорила. Ей, видимо, хот$ лось навести Не- 
жданова на какой-нибудь „вопросъ“ —школьный, крестьян- 
сый— лишь бы только не продолжать въ прежнемъ тонф. 
Но ему въ эту минуту было не до „вопросовъ“. 

— Маранна Викентьевна,—началъь онъ:-—скажу вамъ 
откровенно: я никакъ не ожидалъ всего того... что теперь 
произошло между нами. — (При словЪ: „произошло“ она 
слегка насторожилась.) МнЪ кажется, мы вдругъ-— очень... 
очень сблизились. Да оно такъь и слЪдовало. Мы давно 
подходимь другъ кь другу; только голосу не подавали.— 
А потому я буду съ вами говорить безъ утайки.—Вамъ 
тяжело и тошно въ зд шнемъ дом$; но дядя вашъ—овъ 
хотя ограниченный, однако, насколько я могу судить, гу- 
манный человЪкъ? развЪ онъ не понимаетъ вашего поло- 
женя, не становится на вау стоуовч? 
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— Мой дядя? Во-первыхъ—онъ вовсе не человЁ къ: онъ 
чиновникъ— сенаторъ, или министръ... я ужъ не знаю. А 
во-вторыхъ... я не хочу напрасно жаловаться и клеветать: 
мнЪ вовсе не тошно и не тяжело здесь, то-есть, меня — 
здЪсь не притЗеняютъ; маленькя шпильки моей тетки въ . 
сущности для щеня ничто... Я совершенно свободна. 

Неждановъ съ изумленшемъ глянулъ на Мартанну. 

— Вътакомъ случа»... все, что вы мнЪ сейчасъ говорили... 

—щ Вы вольны см$яться надо мною, —подхватила она: — 
но если я несчастна—то не своимъ несчастьемъ.—МнЪ 
кажется иногда, что я страдаю за вс$хъ прит$ененныхъ, 
бЪдныхъ, жалкихъ на Руси... нЪтъ, не страдаю—а него- 
дую за нихъ, возмущаюсь... что я за нихъ готова... го- 
лову сложить. Я неесчастна тёмъ, что я барышня, прижи- 
валка, что я ничего, ничего не могу и не умЪю! Когда 
мой отецъ былъ въ Сибири, а я съ матушкой оставалась 
въ Москв$ —ахъ, какъ я рвалась къ нему!-—и не то, чтобы 
я очень его любила или уважала — но мн$ такъ хот$- 
лось извЪдать самой, посмотрЪть собственными глазами, 
какъ живутъ ссыльные... затнанные... И каАкъ мнЪ было 
досадно на себя и на всЪхъ этихъ спокойныхъ, зажиточ- 
ныхъ, сытыхъ!.. А потомъ, когда онъ вернулся, надло- 
манный, разбитый-—и началъ унижаться, хлопотать и за- 
искивать... ахъ... какъ это было тяжело! Какъ хорошо 
онъ сдфлалъ, что умеръ... и матушка тоже! Но вотъ, я 
осталась въ живыхъ... Къ чему? Чтобы чувствовать, что 
у меня дурной нразъ, что я неблагодарна, что со мной 
ладу нВть—и что я ничего, ничего—не могу ни для чего, 
ни для кого! 

Маранна отклонилась въ сторону—рука ея скользнула 
на скамью. Нежданову стало очень жаль ея; онъ прикос- 
нулся къ этой повисшей рук... но Мар!анна тотчасъ ее 
отдернула, не потому, чтобы движенше Нежданова показа- 
лось ей неумЗстнымь—а чтобы онъ—сохрани Богъ—не 
подумалъ, что она напрашивается на участе. 

Сквозь вЪтки ельника мелькнуло вдали женское платье. 
‚ Маранна выпрямилась. — Посмотрите, ваша Мадонна 
выслала свою шшонку. Эта горничная должна наблюдать 
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Маранна шла впередъ молча. Но вотъ дорожка повер- 
нула въ сторону,—ельникъ словно разступилея, и откры- 
лась впереди небольшая поляна съ дуплистой плакучей 
березой посредин$ и круглой скамьей, охватывавшей 
стволъ старлго дерева. Маранна сЪла на эту скамью; 
Неждановъ помфетился рядомъ. Надъ головами обоихъ 
тихонько покачивались длинные пучки висячихъ вЪтокъ, 
покрытыхъ мелкими зелеными листочками. Кругомъ въ 
‚ жидкой трав б$лЪли ландыши— и отъ всей поляны под- 
нималея свЪжй запахъ молодой травы, пятно облег- 
чавний грудь, все еще стЪфененную смолистыми испаре- 
н1ями елей. 

— Вы хотите пойти со мной посмотр$ть здЗшнюю 
школу, —начала Мар!анна:—что-жъ? пойдемте.—Только... 
я не знаю. Удовольств1я вамъ будетъ мало. Вы слышали: 
нашъ главный учитель—1аконъ. Онъ челов къ добрый, — 
но вы не можете. себЪ представить, о чемъ онъ бес дуетъ 
съ учениками! Межъ ними есть мальчикъ... его зовутъ 
Гарасей—онъ сирота, десяти лЪтъ,— и, представьте! онъ 
учится лучше всБхъ! | 

Перем$нивъь внезапно предметъ разговора, Маранна 
сама какъ будто измФнилась: она поблфднЪла, утихла—и 
лицо ея выразило смущене, словно ей совфетно стало 
всего, что она наговорила. Ей, видимо, хотБлось навести Не- 
жданова на какой-нибудь „вопросъ“ —школьный, крестьян- 
скй—лишь бы только не продолжать въ прежнемъ тонф. 
Но ему въ эту минуту было не до „вопросовь“. 

— Маранна Викентьевна,—началь онъ:—скажу вамъ 
откровенно: я никакъ не ожидалъ всего того... что теперь 
произошло между нами. — (При словЪ: „произошло“ она 
слегка насторожилась.) МнЪ кажется, мы вдругъ-—очень... 
очень сблизились. Да оно такь и сл$довало. Мы давно 
подходимъ другъ къ другу; только голосу не подавали.— 
А потому я буду съ вами говорить безъ утайки.—Вамъ 
тяжело и тошно въ зд$шнемъ дом; но дядя вашъ—онъ 
хотя ограниченный, однако, насколько я могу судить, гу- 
манный человЪкъ? развз онъ не понимаетъ вашего поло- 
я, не становится на валу стоуову? 
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— Мой дядя? Во-первыхъ—онъ вовсе не челов къ: онъ 
чиновникъ—сенаторъ, или министръ... я ужъ не знаю. А 
во-вторыхъ... я не хочу напрасно жаловаться и клеветать: 
мнЪ вовсе не тошно и не тяжело зд$сь, то-есть, меня 
здЪсь не притЗеняютъ; маленьюя шпильки моей тетки въ 
сущности для Меня ничто... Я совершенно свободна. 

Неждановъ съ изумлен1емъ глянулъ на Мар!анну. 

— Въ такомъ случа»... все, что вы мнЪ сейчасъ говорили... 

— Вы вольны смЗяться надо мною, —подхватила она: — 
но если я несчастна—то не своимъ несчастьемъ.—МниЪ 
кажется иногда, что я страдаю за всЪхъ прит5ененныхъ, 
бЪдныхъ, жалкихъ на Руси... нЪтъ, не страдаю—а него- 
дую за нихъ, возмущаюсь... что я за нихъ готова... го- 
лову сложить. Я несчастна тёмъ, что я барышня, прижи- 
валка, что я ничего, ничего не могу и не умЪю! Когда 
мой отецъ былъ въ Сибири, а я съ матушкой оставалась 
въ Москвз—ахъ, какъ я рвалась къ нему!—и не то, чтобы 
я очень его любила или уважала — но мн такъ хотф- 
лось извфдать самой, посмотрЗть собственными глазами, 
какъ живутъ ссыльные... затнанные... И каАкъ мнЪ было 
досадно на себя и на веЪхъ этихъ спокойныхъ, зажиточ- 
ныхъ, сытыхъ!.. А потомъ, когда онъ вернулся, надло- 
манный, разбитый—и началъ унижаться, хлопотать и за- 
искивать... ахъ... какъ это было тяжело! Какъ хорошо 
онъ сдфлалъ, что умеръ... и матушка тоже! Но воть, я 
осталась въ живыхъ... Въ чему? Чтобы чувствовать, что 
у меня дурной нравъ, что я неблагодарна, что со мной 
ладу нзтъ—и что я ничего, ничего— не могу ни для чего, 
ни для кого! 

Маранна отклонилась въ сторону—рука ея скользнула 
на скамью. Нежданову стало очень жаль ея; онъ прикос- 
нулея къ этой повисшей рук$%... но Маранпа тотчасъ ее 
отдернула, не потому, чтобы движеше Нежданова показа- 
лось ей неумстнымъ—а чтобы онъ—сохрани Богь—не 
подумалъ, что она напрашивается на участе. 

Сквозь вЗтки ельника мелькнуло вдали женское платье. 
‚ Маранна выпрямилась. — Посмотрите, ваша Мадонна 
выслала свою шшонку. Эта горничная должна наблюдать 
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мною—и доносить своей барыня, гл я бываю н 65 
ЕВмЬ!— Тетка вроятно сообразила, что я съ вами,—и 
находить, что это неприлично— особенно, посл сентимен- 
тальной сцены, которую она передъ вами разыграла. Да 
и въ самомъ дёлф— пора вернуться. Пойдемте. 

Мартанна встала; Неждановъ тоже подвялея со своего 
мЪста. Она глянула на него черезъ плечо и вдругъ по ея 
липу мелькнуло выражене почти дЪфтское, миловидное, 
немного смущенное. 

— Вы в$дь не сердитесь на меня? Вы не думаете, что 
’я тоже порисовалась передъ вами? —Н?Ътъ, вы этого не 
думаете, — продолжала она, прежде чЁфмъ Неждановъ ей 
что-нибудь отвзтилъ. — Вы вЪдь такой. же, какъ я—не- 
счастный—и нравъ у васъ тоже... дурной, какъ у меня.— 
А завтра мы пойдемъ вмЪст$ въ школу, потому что мы 
вБдь теперь хороше праятели. | 

Когда Маранна и Неждановъ приблизились къ дому, 
Валентина Михайловна посмотрла на нихъ въ лорнетку 
съ высоты балкона—и съ своей обычной, кроткой улыб- 
кой тихонько покачала головою; & возвращаясь, черезъ 
раскрытую стеклянную дверь, въ гостиную, въ которой 
‚Сипягинъ уже сидЗлъ за преферансомъ съ завернувшимъ 
на чаекъ беззубымъ сосБдомъ, промолвила громко и про- 
тяжно, отставляя слогъ отъ слога: 

— Какъ сыро на воздухЪ! Это нездорово! 

Маранна переглянулась съ Неждановымъ; а Сипягинтъ, 
который только-что обремизилъ своего партнера, бросилъ 
на жену истинно-министерскай взоръ вбокъ и вверхъ че- 
резъ щеку—и потомъ перевелъ тотъ же сонливо-холодный, 
во проницательный взоръ на входившую изъ темнаго сада 
молодую чету. — 


ХГУ. 

Минуло еще двЪ недЗли.—Все шло своимъ порядкомъ. 
Сипягинъ распредЗляль ежедневныя занят1я — если не 
гакъ миниестръ, то уже навфрное, какъ директоръ депар- 


тамента—и держался попрежнему— высоко, гуманно и н3- 
сколько брезгливо; Коля бралъ уроки, Анна Захаровиа 


— 55 — 


терзалась постоянной, угнетенной злобой, гости наЗзжали, 
разговаривали, сражались въ карты — и, повидимому, -не 
скучали; Валентина Михайловна продолжала заигрывать 
съ Неждановымъ — хотя къ ея любезности стало прим$- 
шиваться нЪчто въ род добродушной ирони. Съ Мар- 
анной Неждановъ окончательно сблизилея— и, къ удивленю 
своему, нашелъ, что у ней характеръ довольно ровный и 
что съ ней можно говорить обо нсемъ, не натыкаясь на 
слишкомъ р%ёзюя противорЪчя.—ВмФетЪ съ нею онъ раза 
два посзтилъ школу—но съ перваго же посфщевя уб$дил- 
ся, что ему тутъ дфлать нечего. Отецъь даконъ завлад ль 
ею вдоль-и-поперекъ, съ разр шеюя Сипягина и по его 
вол. Отецъ даконъ училъ грамот$ недурно, хотя по 
старинному способу — но на экзаменахъ предлагалъ во- 
просы-—довольно несообразные; наприм$ръ, онъ спросилъ 
однажды Гарасю: „какъ-молъ онъ объясняеть выражене: 
„темна вода во облацхъ?“—на что Гарася долженъ былъ, 
по указан!ю самого отца дакона, отвЪтствовать: „се есть. 
необъяснимо“. Впрочемъ, школа скоро и такъ закрылась— 
по случаю лЪтняго времени—до осени.— Памятуя наста- 
влене Паклина и другихъ, Неждановъ старался также 
сближаться съ крестьянами; но въ скорости замЗтилъ, 
что онъ просто изучаеть ихъ, насколько хватало наблю- 
дательности —а вовсе не пропагандируетъ! Онъ почти 
всю свою жизнь провелъ въ город —и между нимъ и 
деревенскимъ людомъ существоваль оврагъ или ровъ, 
черезь который онЪъ никакъ не могь перескочить. Не- 
жданову пришлось обм$няться н%еколькими словами съ 
пьяницей Кирилой и даже съ МенделЪемъ Дутикомъ — 
но, странное дЪло!—онъ словно робфлъь передъ ними—и 
кромВ очень общей и очень короткой ругани, онъ оть 
нихъ ничего не услышалъ. Другой мужикъ — звали его 
дитюевымъ --- просто втупикъ его поставилъ. Лицо у 
этого Мужика было необычайно энергическое, чуть не 
разбойничье... „Ну, этотъ—навЪрное, надежный!“ —дума- 
лось Нежданову... И что же? дитюевъ оказался бобылемъ; 
у него м!ръ отобралъ землю, потому что онъ — челов къ 
здоровый и даже сильный— не моль работать.— „Че могу!“ — 
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всхлипывалъ Оитюевъ самъ, съ глубокимъ, внутреннимъ 
стономъ —и протяжно вздыхаль: — „не могу работать! 
убейте меня! — А то я на себя руки наложу! — И кон- 
чалъ тЪмъ, что просилъ милостыньки--грошика на хл$- 
бушко... А лицо—какъ у Ринальдо Ринальдини!— Фабрич- 
ный народъ — такъ тотъ совсфмъ не дался Нежданову; 
ве эти ребята были либо ужасно-бойке, либо ужасно- 
мрачные... и у Нежданова съ ними тоже не вышло ни- 
чего. Онъ по этому поводу написаль другу своему, Си- 
лину, большое письмо, въ которомъ горько жаловался на 
свою неум$лость и приписывалъ ее своему скверному вос- 
питаню и пакостной эстетической натурз! Онъ вдругъ 
вообразилъ, что его призване — въ дфл$ пропаганды — 
дЪйствовать не живымъ, устнымъ словомъ, — а письмен- 
нымъ; но задуманныя имъ брошюры не клеились. Все, 
что онъ ‘пытался выводить на бумаг, производило на 
него самого впечатлф не чего-то фальшиваго, натяну- 
таго, нев5рнаго въ тонЪ, въ языкЪ, — и онъ раза два — 
о, ужасъ!— невольно сворачивалъ на стихи или на скепти- 
чесмя, личныя изляшя. Онъ даже рЪшился (важный 
признакъ дов$рия и сближен1я!)—говорить объ этой сво- 
ей неудачЪ съ Маранной... и, опять-таки къ уливлен!ю 
своему, — нашелъ въ ней сочувствие — разум$ется, не къ 
: своей беллетристикф —а къ той нравственной бол%зни, 
которой онъ страдалъ и которая не была ей чужда. 
Маранна не хуже его возставала на эстетику; —& соб- 
ственно потому и не полюбила Маркелова и не пошла 
‚ за него, что въ немъ не существовало и слВда той са- 
мой эстетики! — Маранна, конечно, въ этомъ даже себЪ 
самой не смЪла сознаться; но вЪль только то и сильно 
вЪ насъ, что остается для насъ самихъ полуподозр$н- 
ной тайной. 

Такъ шли дни— туго, неровно—но не скучно. 

НЪчто странное происходило съ Неждановымъ. Онъ 
былъ недоголенъ собою, своей дЪятельностью — то-есть, 
своимъ бездЪйстшемъ; рфчи его почти постоянно отзыва- 
лись желчью и Злкостью самобичеван!я; а на душ у него, 
глф-то тамъ, очень далеко внутри — было не дурно; онъ 
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испытывалъ даже н%зкоторое успокоен!е. Было ли то сл$л- 
стыемъ деревенскаго затишья, воздуха, лфта, вкусной 
пищи, удобнаго житья, — происходило ли оно отъ того, 
что ему въ первый разъ отроду случилось извЪдать 
сладость соприкосновен!я съ женскою душою? — сказать 
трудно; но ему въ сущности было даже легко, хотя онъ 
и жаловалея—искренно жаловалея— другу своему, Силину. 

Впрочемъ, это настроене Нежданова было внезапно и 
насильственно прервано—въ одинъ день. 

Утромъ того дня онъ получиль записку отъ Васимя 
Николаевича, въ которой предписывалось ему вмЪстЬ съ 
Маркеловымъ — въ ожидаши дальн-йшихъ инструщшй — 
немедленно познакомиться и сговориться съ ужб поиме- 
нованнымъ Соломинымъ и н$фкоторымъ купцомъ Голушки- 
нымъ, старообрядцемъ, проживавшимъ въ С*. Запиека 
эта перетревожила Нежданова: упрекъ его бездйствю 
послышался ему въ ней. Горечь, которая все это время 
кипзла у него на однихъ словахъ, теперь снова подня- 
лась со дна его души. 

Къ обЪфду прЕЬхаль Калломфйцевъ, разстроенный и раз- 
драженный.— Представьте, —закричалъь онъ почти слезли- 
ВЫМЪ ГолосомЪ: — какой ужасъь я сейчасъ вычиталь въ 
газет$: — моего друга, моего милаго Михаила, сербскаго 
князя, каке-то злодВи убили въ БЪлградЪ!—До чего на- 
конецъ дойдутъ эти якобинцы и револющонеры, если имъ 
не положатъ твердый пред$ль! — Сипягинъ „позволилъ 
себЪ зам тить“, что это Гнусное уб1йство, вЗроятно, совер- 
шено не якобинцами — „коихъ въ Серби не предпола- 
тается“—а людьми парти Карагеоргевичей, врагами Обре- 
новичей... Но КалломЪИицевъь ничего слышать не хотЪлъ 
и тфмь же слезливымъ голосомъ началъ снова разсказы- 
вать, какъ покойный князь его любилъ, и какое ему по- 
дарилъ ружье!.. Понемногу расходившись и придя въ 
азартъ, КалломЗйцевъ отъ заграничныхъ якобинцевь обра- 
тился къ доморощеннымь нигилистамъ и сощалистамъ— 
и разразился наконецъ цфлой филиипикой. Обхвативъ, 
по-модному, большой бфлый хлЪбъ обБими руками и пе- 


реламывая его пополамъ надь тарелвой аа. \АКЪ З® 
Сочиненя И. С. Тургенева. Т. ГУ. ы 
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дЪлаютъ завзятые ‘парижане въ- „Са!&-Рсве“ —-онъ -изъ- 
являлъ желане раздробить, превратить въ. прахъ вс хъ 
тёхъ, которые сопротивляются — чему бы и кому бы то 
ни было!!. Онъ именно такъ выразился.— „Пора! пора!“ — 
твердилъ онъ, занося себф ложку въ ротъ;— „пора! пора!“ — 
повторяль онъ, подставляя рюмку слугЪ, разливавшему 
хересь. Съ благогов$ньемъ упомянулъ онъ о великихъ 
московскихъ публицистахъ-—и [.8413]аз, побге Боп ‘её сВег 
Га@1$]аз, не сходилъ у него съ языка.-—И при этомъ онъ 
то-и-дфло устремлялъ взоръ на. Нежданова, словно. ты- 
каль его имъ. — „Воть, моль, тебЪ! Получай загвоздку! 
это я на твой счетъ! А вотъ еще!“ —Тотъ не вытерп$ ль 
наконецъ — и началъ возражать — немного, правда, тре- 
нетнымь (конечно, не отъ робости) и. хриповатымъ гойо- 
сеомъ; началъь защищать надежды, принципы, идеалы .мо- 
лодежи. Калломйцевъ немедленно завищалъ—негодова- 
не въ немъ всегда выражалось. фальцетомъ — и сталь 
грубить. Сипягинъ величественно . принялъ. сторону Не- 
жданова; Валентина Михайловна тоже соглашалась съ 
мужемъ; Анна Захаровна старалась отвлечь вниман1е Ко- 
ли — и бросала, куда ни попало, яростные взгляды изъ- 
полъ нависшаго чепца; Марланна не шевелилась, словно 
окамен$ ла. т. 

`- Но вдругъ, услышавъ въ двадцатый разъ произнесенное 
имя [9913аз’а, — Неждановъ вепыхнулъ весь и, ударивъ 
ладонью чю столу, воскликнулъь: 

‚— Воть нашли авторитетъ!—Какъ-булто мы не. знаемъ, 
что такое этоть Га413]аз? Онъ.— прирожденный клевреть 
и больше ничего! 

— А... а... а.. В0... ВОТЪ Какъ... вотъ ку... куда!—иро- 
стоналъь Калломфйцевъ, заикаясь оть бЪшенства..: — Вы 
вотъ какъ позволяете себЪ отзываться о челов$кЪ, кото- 
раго уважаютъ так1я особы, какъ графь Блазенкрамфъ и 
гнязь Коврижкинъ! 

Нежлановъ пожалъ плечами. — Хороша рекомендация: 
князь Коврижкинъ, этотъ лакей-энтузаетъ... 

— Га@ Заз — мой другъ,—закричаль Калломйцевъ:— 
онъ мой товарищъ—и я... 
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— ТБмъ хуже для. васъ,—перебиль Неждановъ:—зна- 
читъ, вы раздВллете его образь. мыслей, и мои. слова 
относятся такъ же къ вамъ. | 

КалломЪйцевъь помертвлъ отъ злости. — а... какъ?. 
Что?.Какъ вы см$фете? На... надобно васъ... сейчаст... . 

— Что вамъ угодно сдфлать со мною сейчась? — вто- 
рично, съ иронической вЪжливостью, перебилъ Неждановъ. 

Богь вфдаетъ, чЪмъ бы разр шилась эта схватка между 
двумя врагами, если бы Сипягинъ не прекратилъ ея въ 
самомъ началь. Возвысивъ голосъ и принявъ осанку, въ 
которой неизвфсетно что преобладало: важность ли госу- 
дарственнаго человзка, или же достоинство хозяина до- 
ма— онъ съ спокойной твердостью объявиль, что не же- 
лаетъ слышать болЪе у себя за столомъ подобныя. неум5- 
ренныя выражен!я; что онъ давно поставилъ себЪ прави- 
ломъ (онъ поправился: священнымъ правиломъ) уважать 
всякаго рода убЪжденя, но только съ тзмъ — (туть онъ 
подняль указательный  палецъ, украшенный гербовымъ 
кольцомъ), чтобы они удерживались въ иззЪетныхъ гра- 
ницахъ благопристойности и благоприлич!я; что если онъ, 
съ одной стороны, не можеть не осудить въ г. Нежда- 
нов$ н$которую воздержанность языка, извиняемую, впро- 
чемъ, молодостью его лБть, то, съ другой стороны, не 
можеть также одобрить въ г-н Калломфйцев ожесточе- 
не его нападокъ на. людей противнаго лагеря — ожесто- 
чеше, объясняемое, впрочемъ, его рвенемъ къ общему.благу. 

— Подъ коимъ кровомъ, -— такъ кончилъь онъ: — подъ 
кровомъ Синягиныхъ иЪтъ ни якобинцевъ, ни клевретовъ, 
а есть только добросов$стные люди, которые, однажды 
понявъ другъ друга, непремфнно кончатъ тфмъ, что по- 
дадутъ другь другу руки! 

Неждановъ и ВалломЪйцевь умолкли ба однако кн 
другъ. другу не подали; видно, часъ взаимнаго пониманя 
не наступилъь для нихъ. Напротивъ: они никогда еще -не 
чувствовали ‚такой сильной взаимной ненависти. Обфдъ 
кончился въ непруятномъ и неловкомъ молчании; Сипя- 
гинъ попытался разсказать какой-то дипломатический анек- 


доть — но такъ и бросиль его на полъ-у\а. Махал 
9 * 


— 100 — 

упорно глядфла на свою тарелку. Ей не хот®лось выка- 
зать сочувстя, возбуждеянаго Въ ней р$чами Нежда- 
нова, не изъ трусости — о, нфты но надо было прежде 
всего не выдать себя Сипягиной. Она чувствовала на себЪ 
ея проницательный, пристальный взоръ. И дЪйствительно, 
Сипагина не спускала съ нея глазъ—съ нея и съ Нежда- 
нова. Его неожиданная вспышка сперва поразила умную 
барыню; а потомъ ее какъ-будто что озарило — да такъ, 
что она невольно шепнула:—А!.. Она вдругь догадалась, 
что Неждановъь отвернулся отъ нея, тотъ самый Нежда- 
новъ, который еще недавно шелъ къ ней въ руки.—Тутъ 
что-то произошло... Ужъ не Маранна ли? Да, навЪрное 
Мар1анна... Онъ ей нравится... да и ‘онъ... 

„Надо принять мёры“, такъ заключила она свои раз- 
сужден1я, а между тёмъ Калломфйцевъь — задыхался отъ 
негодован1я. Лаже играя въ преферансъ, часа два спустя, 
онъ произносилъ слова: пасъ! или: покупаю! съ набол%в- 
шимъ серлцемъ—и въ голосЪ его слышалось глухое трё- 
моло обиды, хотя онъ и показываль видъ, что „орези- 
раетъ!“ — Олинъ Сипягинъ былъ собственно даже очень 
доволенъ всей этой сценой. Ему пришлось выказать силу 
своего краснор$ч1я, усмирить начинавшуюся бурю... Онъ 
зналъ латинсюй языкъ, и Виргимевское: (03 `еяо! (я 
васъ!) не было ему чужлдымъ. Сознательно онъ не сравни- 
валъ себя съ Нептуномъ; но какъ-то сочувственно вспо- 
мниль о немъ. 


ХУ. 


ВБакъ только оказалось возможнымъ, Неждановъ отпра- 
вился къ себЪ въ комнату и заперся.—Ему не хотЗлось 
ни съ к5мъ вилЪтьея—ни съ кЪмъ, кром$ Маранны. Ея 
комната находилась на самомъ конц длиннаго коридора, 
пересфкавшаго весь верхнй этажъ. Неждановъ только 
разъ--и то на нфеколько минутъ—заходиль туда; но ему 
казалось, что она не разсердится, если онъ въ ней по- 
стучится, что она даже желаеть переговорить съ нимъ. 
Было уже довольно поздно, часовъ около десяти; хозяева, 
посл сцены за обЪдомъ, не считали нужнымъ его трево- 
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жить и продолжали играть въ карты съ Каллом$йцевымъ. 
Валентина Михайловна раза два навздалась о Мар1анн$, 
такъ какъ она тоже исчезла скоро послЪ стола.—Гд% же 
Мар!анна Викентьевна? — спросила она сперва по-руески, 
потомъ по-французски, не обращаясь ни къ кому въ 0со- 
бенности, а боле къ ст$намъ, какъ это обыкновенно д%- 
лаютъ очень удивленные люди; впирочемъ, она векор% 
сама занялась игрой. 

Неждановъ прошелся н$еколько разъ по своей комнатЗ, 
потомъ отправился по коридору до Маранниной двери— 
и тихонько постучался. Отвфта не было. Онъ постучался 
еще разъ — попопытался отворить дверь... Она оказалась 
запертою. Но не успфлъ онь вернуться къ себЪ, сЗеть 
на стулъ, какъ его собственная дверь слабо скрипнула и 
послышался голосъ Маранны: 

— АлексЪй Дмитричъ, это вы приходили ко мн? 

Онъ тотзасъ вскочилъ и бросился въ коридоръ; Маре 
анна стояла передъ дверью, со св$чой въ рукЪ, блЪдная 
и неподвижная. 

— Да... я..—шепнулъ онъ. 

— Пойдемте,—отвЪчала она и пошла по коридору; но, 
не дойдя до конца, остановилась и толкпула рукою низ- 
кую дверь. Неждановъ увидалъ небольшую, почти пустую 
комнату. — Войдемте лучше сюда, АлексЪй Дмитричъ, 
здесь намъ никто не помфшаетъ. — Неждановъ повино- 
вался. Маранна поставила свБчку на подоконникъ и обер- 
нулась къ Нежданову. 

— Я понимаю, почему вамъ именно меня хотЪлось ви- 
дЪть,— начала она: — вамъ очень тяжело жить въ этомъь 
дом —и мн тоже, 

— Ла; я хотЪлъ васъ видЪть, Маранна Викентьевна,—. 
отв$чаль Неждановъ:—но мнЪ не тяжело здЪеь съ тфхъ 
поръ, какъ я сблизилея съ вами. 

Маранна улыбнулась задумчиво. 

— Спасибо, АлексЪй Дмитричъ—но скажите, пеужели 
вы намЪфрены остаться зд$сь посл$ вефхъ этихъ безобраз!? 

— Я думаю, меня здЪеь не оставятьъ—мнЪ откажутъ!— 
отвЁ$ чаль Неждановъ. 
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-— А сами вы не откажетесь? 

—- Самъ... НЪТЪ. 

`— Почему? 

— Вы хотите знать правду? Потому что вы здЪеь. 

Мар1анна наклонила голову и отошла немного въ глубь 
комнаты. 

— Й къ тому же, —продолжаль Неждановъ:—-я обязань 
остаться здесь. Вы ничего не знаете—но я хочу, я чув- 
ствую, Что лолженъ вамъ все сказать. — Онъ подступиле 
къ МараннЪ и схватилъ ее за ругу.—Она ел не приня- 
ла—и только посмотрфла ему въ’ лицо. -- Послушайте! — 
воскликнулъ онъ съ внезапнымъ, сильнымъ порывомъ. — 
Послушайте меня!—И тотчасъ же, не садясь ни на одно 
изъ двухт-трехъ стульевъ, находившихся въ’ комнат$, про- 
должая стоять передъ Маранной и держать ея руку, Не- 
`кдановъ съ увлечешемъ, съ жаромъ, съ неожиданнымъ 
для него самого краснор$чемъ, сообщиль Маранн% свои 
планы, намфреня, причину, заставившую его принять 
предложене Сипягина — ве свои связи, знакомства, свое 
прошедшее, все, что онъ скрывалъ, что никому не выска- 
зывалъ! Онъ упомянуль о полученныхъ письмахъ, ‘о Ва- 
сильф Николаевич\, обо всемъ— даже о СилинЪ!—Онъ го- 
ворилъ торопливо, безь запинки, безъ малфйшаго коле- 
банья -— словно онъ упрекалъ себя въ томъ, что до сихъ 
поръ не посвятиль Маранны во всф свои тайны —словно 
извинялсея передъ нею. — Она его слушала внимательно, 
жадно; на первыхъ порахъ она изумилась... Но это чув- 
ство тотчасъ исчезло. Благодарность, гордость, предан- 
ность, ршимость—вотъ ч$мъ переполнялась ея душа. Ея 
лицо, ея глаза зайяли; она положила другую свою руку 
на ругу Нежданова —ел губы раскрылись восторженно... 
Она вдругъ страшно похорош$ла! 

Онъ остановился наконецъ —- глянулъ на нее, и какъ 
будто впервые увидалъь эпю лицо, которое въ то же вре- 
мя такъ было и дорого ему, и тацъ знакомо. 

Онъ взлохнуль сильно, глубоко... 

— Ахъ, кавъ я хорошо сдфлалъ, что вамъ все сказал — 
едва могли шепнуть его губы. ` 
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— Да, хорошо... хорошо! — повторила она тоже шопо- 
томъ. Она невольно подражала ему — да и голосъ ея 
угасъ.--И значить, вы знаете,--продолжала она:—Что я въ 
вашемъ распоряжени, что я. хочу быть тоже полезной 
вашему дЪфлу,-что я готова сдфлать все, что будетъ нужно, 
пойти куда прикажутъ, что я всегда, всею душою, же- 
лала того же, что и вы... 

Она тоже умолкла. Еще одно слово—и у ней брызнули 
бы слезы умилешя. Все ея кр$пкое существо стало вне- 
запно мягко какъ воскъ. Жажда дфятельности, жертвы, 
жертвы немедленной—вотъ ч$мъ она томилакь. 

Чьи-то шаги послышались за дверью-—осторожные, бы- 
стрые, легке шаги. 

Маранна вдругъ выпрямилась, освободила свои руки— 
и вся тотчасъ перем$нилась и повесел$ ла. Что то презри- 
тельное, что-то удалое мелькнуло по ея лицу. 

— Я.знаю, кто насъ подслушиваетъ въ эту минуту, — 
проговорила она такъ громко, что въ коридор$ явственнымъ 
отзвуемъ раздавалось каждое ея слово: —г-жа Сипягина 
подслушиваетъ насъ... но мнЪ это совершенно все равно. 

Шорохъ шаговъ прекратился. 

— Такъ какъ же?—обратилась Маранна къ Неждано- 
ву: — что же мнф дфлать? какъ помочь вамъ? Говорите... 
говорите скорзй! Что дФлать? 

— Что?—промолвилъ Неждановъ.—Я еще не знаю... Я 
получилъь отъ Маркелова записку... 

— Когда? Когда? 

— Сегодня вечеромъ. Надо мнЪ Зхать завтра съ нимъ 
гъ Соломину на заводъ. 

‚ — Ла... да... Вотъ еще славный челов къ—Маркеловъ. 
Вотъ настоящий другъ! 

— Такой же, какъ я? 

Марланна глянула прямо въ лицо Нежданову. 

— Н3%ть—не такой же. 

— Какъ?.. 

Она вдругъ отвернулась. 

— Ахъ! да развф вы не знаете, чЪмъ вы для меня 
стали, и что я чувствую въ эту минуту... 
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Сердце Нежданова сильно забилось, и взоръ опустилея 
невольно. Эта дфвушка, которая полюбила его—его, без- 
домнаго горемыку,—которая ему довфряется, которая го- 
това идти за нимъ, вмфет$ съ нимъ, къ одной и той же 
цзли — эта чудесная дЪвушк& — Маранна— въ это мгно- 
венье стала для Нежданова воплощенемъ всего хорошаго, 
правдиваго на землЪ — воплощенемъ неиспытанной ииъ 
семейной, сестриной, женской любви, — воплощенемъ ро- 
дины, счастья, борьбы, свободы! 

Онъ поднялъ голову — и увидаль ея глаза, снова на 
него обращенные... 

О, какъ проникалъ ихъ свфтлый, славный взглядъ въ 
самую глубь его души! 

— Итакъ, — началь онъ нев$рнымъ голосомъ:—я $ду 
завтра... И когда я вернусь оттуда, я скажу... вамъ... (ему 
вдругъ стало неловко говорить Маранн$: вы) — скажу 
вамъ, что узнаю, что будеть рёшено. ОтнынВ все, что я 
буду дЪлать, вее, что я буду думать — все, все сперва 
узнаешь... ты. 

— О, мой другъ!-—воскликнула Маранна—и опять схва- 
тила его руку.—Я то же самое обфщаю- тебЗ! 

Это „тебь“ вышло у ней такъ легко и просто, какъ 
будто иначе и нельзя было — какъ будто это было това- 
рищеское: „ты“. 

— А письмо можно видЪть? 

— Вотъ оно, вотъ. 

Маранна пробЪжала письмо и чуть не съ благогов$- 
немъ подняла на него взоръ. 

— На тебя возлагаютъ тамя важныя порученя? 

Онъ улыбнулся ей въ отв$тъ и спряталъь письмо въ 
карманъ. 

— Странно,—промолвилъ онъ: — вЗдь мы объяенились 
другъь другу въ любви — мы любимъ другъ друга — а ни 
слова, объ этомъ между нами не было. 

— Пъ чему? — шепнула Маранна и влругъ бросилась 
ьъ нему на шею, притиснула свою голову къ его плечу... 
Но они даже не поцфловались—это было бы пошло и по- 
чему-то жутко —такъ, по крайней м$рЪ, чувствовали они 


— 105 — 
оба — и тотчасъ же разошлись, крВико-крзико стиснувъ 
другъ другу руку. 

Маранна вернулась за свЪчой, которую оставила на 
подоконник пустой комнаты —и только туть нашло ина 
нее нзчто въ род недоум8вя. Она погасила ее и, въ 
глубокой темнотВ, быстро скользнувъ по коридору, верну- 
лась въ свою комнату—раздЪлась, и легла въ той же для 
нея почему-то отрадной темнотф, 


ХУТ. 


На другое утро, когда Неждановъ проснулся, онъ не 
только не почуветвоваль никакого смущеюя при воспо- 
минан]и о томъ, что произошло наканунЪ,—но, напротивъ, 
онъ исполнился какой-то хорошей и трезвой радостью, 
точно онъ совершилъ д$ло, которое, по-настоящему, давно 
ел$довало совершить. Отпросившись на два дня у Сипя- 
гина, который согласился на его отлучку немедленно, но 
строго, —Неждановъ узхаль къ Маркелову. Передъ отъ- 
Ъздомъ онъ усизль свидЪться съ Маранной. —Она тоже 
нисколько не стыдилась и не смущалась, глядЪла спо- 
койно и р8ёшительно, и спокойно говорила ему: ты. Водл- 
новалась она только о томъ, что онъ узнаеть у Марке- 
лова, и просила сообщить ей все. 

— Это само собою разум$ется, — отвфчалъ Неждановъ. 

„И въ самомъ дВл8,— думалось ему:— чего намъ трево- 
житься? Въ нашемъ сближеши личное чувство играло 
роль... второстепенную — а соединились мы безвозвратно. 
Во имя дЪла? Да, во имя дла!“ 

Такъ думалось Нежданову, — и онъ самъ не подозр%- 
валъ, сколько было правды—и неправды—въ его думахъ. 

Онъ засталь Маркелова въ томъ же усталомъ и суро- 
вомъ настроенш духа. Пообздавши кое-какъ и кое-чЪмъ,. 
они отправились въ извЪстномъ уже намъ тарантасВ — 
(вторую пристяжную, очень молодую и не бывавшую еще 
въ упряжЕВ лошаль, взяли на-прокатъ у мужика—Марке- 
ловская еще хромала)— на большую бумаго-прядильную 
фабрику купца ФалБева, гл жилъ Соломинъ. Любопыт- 
ство Нежданова было возбуждено: ему очень хотЪлось по- 
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ближе познакомиться съ челов комъ, о которомъ въ по- 
слЪднее.время онъ сзышалъ такъ много. Соломинъ быль 
предупрежденъ; какъ только оба путешественника оста- 
новились .у воротъ фабрики и. назвались—ихъ немедленно 
провели въ. невзрачный флигелекъ, занимаемый „механи- 
комъ-управляющимъ .. Самъ онъ находился въ главномъ 
фабричномъ .корпуез; пока. одинъ изъ рабочихъ бЪгалъ за 
нимъ, Неждановъь и Маркеловъ успВзли подойти къ.окну 
и осмотр$ться. Фабрика, очевидно, была въ полномъ -рас- 
цвзтан!и и завалена работой; отовсюду несся боймй гамъ 
и гуль непрестанной хВятельности: машины пыхтзли. и 
стучали, скрип$ли станки, колеса жужжали, хлюпали рем- 
ни, катились и исчезали тачки, бочки, нагруженныя те- 
яЪжки; раздавались повелительные крики, звонки, свистки; 
торопливо пробЪгали мастеровые въ подпоясанныхъ руба- 
хахъ, съ ‘волосами прихваченными .ремешкомъ, рабоч1я 
дЪвки въ ситцахъ; двигались запряженныя лошади... Люд- 
ская тысячеголовая сила гудЗла вокругъ, натянутая, какъ 
струна. Все. шло правильно, разумно, полнымъ махомъ; 
но не только щегольства или аккуратности, даже опрят- 
ности не было замЪтно нигд и ни въ чемъ; напротивъ— 
всюду поражала небрежность, грязь, копоть; тамъ стекло 
въ окнЪ разбито, тамъ облупилась штукатурка, доски вы- 
валилиеь, зВваетъ настежь растворенная дверь: большая 
лужа, черная, съ радужнымъ отливомъ гнили, стоитъ по- 
среди главнаго двора; дальше торчать груды разбросан- 
ныхъ кирпичей; валяютея остатки рогожъ, цыновокъ, ящи- 
ковъ, обрывки веревокъ; шершавыя собаки ходять съ под- 
тянутыми скивотами и даже не лаютъ; въ уголку, подъ 
заборомъ, сидитъ мальчикъ лЪтъ четырехъ, съ огромнымтъ 
животомъ и взъерошенной головой, весь .выпачканный въ 
сажЪ, —сидить и безнадежно плачетъ, словно оставлен- 
ный излымъ мромъ; рядомъ. съ нимъ, замаранная той же 
сажей, свинья окруженная пестрыми поросятами, пожи- 
раетъ капустныя кочерыжки: дырявое бЪлье. болтается на 
протянутой веревкф—а какой смрадъ, какая духота всю- 
ду!— Русская фабрика—какъ есть; не нЪмецкая и. не фран-. 
дузская мануфактура. 
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Неждановъ глянулъ на Маркелова. 

— МнБ столько натолковали объ -отифнныхь - способно- 
стяхъ Соломина,—началъь онъ:—чте, признаюсь, меня весь 
этоть безпорядокъ удивляетъ; я этого ‘не ожидалъ.. 

—щ Безпорядка тутъ иЪтъ, — отвВааль уврюмо Марке- 
ловъ: — а неряшливость руеская. .Вее-тави — милл1онное 
дЪло! А ему приспособляться. приходится; и къ старымъ 
обычаямъ, — и къ дфламъ, = и -Къ самому хозяину. Вы 
имзете ‘ли поняте о. ФалфевЪ? 2. 

— Никакого. : .“- и. | 

— Первый по Моско алтыннийъ. Вуржуй одно слово!: 

Въ эту минуту Соломинь вошель въ комнату. Нежда- 
нову пришлось разочароваться въ немъ, такъ же какъ и. 
Въ фабрикф. На первый взглядъ Соломинъ производил: 
впечатл$е чухонца, или скорфе шведа. Онъ былъ вы-. 
сокаго роста; бЪлобрыеъ, сухопаръ, плечистъ; лицо имЗль 
длинное, желтое, носъ коротый и широкй, глаза очень 
небольшие, - зеленоватые, взглядъ спокойный, губы. круп-. 
ныя` и выдвинутыя впередъ; зубы `б$лые, тоже крупные, 
и раздвоенный ‘подбородокъ, чуть-чуть оброспий пухомъ. 
ОдЁть онъ быль ремесленникомъ, кочегаромъ: на туло- 
вишф старый пиджакъ съ отвислыми карманами, на го- 
л0в$ клеенчатый помятый картузъ, на шёф шерстяной 
шарфъ, на ногахъ` дегтарные сапоги. Его сопровождалъ- 
человф къ лЪтъ сорока, въ простой чуйк%, съ чрезвычайно- 
подвижнымъ, цыганскимъь лицомъ и черными какъ смоль, 
пронзительными глазами, которыми оиъ, какъ только вошелъ, 
такъ разомъ и окинулъь Нежданова... Маркелова онъ уже 
зналъ. Звали его Павломъ: онъ слылъ фактотумомъ Соломина. 

Соломинъ подошелъ, не спЪша, къ обоимъ ` посЗтите- 
лямъ, даванулъ, молча, руку каждаго изъ нихъ своей мо- 
золистой, костлявой рукой, вынулъ изъ стола ‘запечатан- 
ный пакетъ и передаль его, тоже молча, Павлу, который 
тотчасъ и вышелъ вонъ изъ комнаты. Потомъ онъ потя- 
нулся, крякнулъ; сбросивъ картузъ съ затылка долой 
однимъ взмахомъ руки, — присфлъ ‘на деревянный . кра- 
зненый СТУЛЬЗИКЪ,. — И, указавь Маркелову ‘и Нежданову 
на Такой ке дивант, промолвиль: —Нрошу! 
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Маркеловъ сперва познакомилъь Соломина съ Нежда- 
новымъ; тотъ ему снова даванулъ руку.—Потомъ Марке- 
ловъ началъь говорить о „дВлЬ“, упомянуль о письм$ 
Василя Николаевича. Неждановъ подаль это письмо Со- 
ломину. Пока онъ читалъ, внимательно и не торопясь, 
переводя глаза со строки на строку, — Неждановъ гля- 
дЪлъ на него. Соломинъ сидфлъ близъ окна; уже низкое 
солнце ярко осв$щало его загорЗлое, слегка вспотфвшее 
лицо, его бфлокурые, запыленные волосы, зажигая въ 
‚нихъ множество золотистыхъ точекъ. Его ноздри подры- 
гивали и раздувались во время чтеня, и губы шевели- 
ЛИСЬ, КаБЪ бы произнося каждое слово; онъ держалъ 
письмо крфпко и высоко об$ими руками. Все это, Богъ 
вздаетъ почему, нравилось Нежданову. Соломинъ возвра- 
тиль письмо Нежданову, улыбнулся ему, и опять при- 
нялся слушать Маркелова. Тотъ говорилъ, говорилъь — и 
умолкъ наконецъ. 

— Знаете ли что, — началъь  Соломинъ, и голосъ его, 
немного сиплый, но молодой и сильный, тоже понравился 
Нежданову:—у меня здЪсь несовсфмъ удобно; по$демте-ка 
ЕЪ вамъ—до васъ всего семь верстъ. ВЪдь вы въ таран- 
тасф пр!Вхали? 

— Да. 

— Ну... м$ето мнЪ будетъ. Черезъ часъ у меня ра- 
боты кончаются, и я свободенъ. Мы и потолкуемъ. Вы 
тоже свободны?— обратился онъ къ Нежданову. 

— До посл$-завтра. 

— И прекрасно. Мы воть заночуемъ у нихъ, — Можно 
будетъ, Сергёй Михайлычъ? 

-— Чтб за вопросъ! Конечно, можно. 

-— Нур—я сейчасъ. Дайте только пообчиститься немного. 

— А какъ у васъ по фабриЕЪ? значительно спросилъ 
Маукеловъ. 

Соломинъ глянулъ въ сторону. 

— Мы потолкуемъ,—промолвилъ онъ вторично.—Пого- 
дите-ка... Я сейчасъ... Я кое-что забылъ... 

Онъ вышелъ. Если бы не хорошее впечатл$ ше, кото- 
рое онъ произвель на Нежданова — тотъ бы, пожалуй, 
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подумалъ, и даже, быть-можетъ, спросилъ бы у Марке- 
лова: „Ужъ не отлыниваетъ ли онъ?“ Но ему ничего’ по- 
 добнаго въ голову не пришло. 

Часъ спустя, въ то время, когда изъ всезхъ этажей 
громаднаго здан!я по всфмъ лфетницамъ спускалась и во 
вс$ двери выливалась шумная фабричная толпа,—тарав- 
тасъ, въ которомъ сидЗли Маркеловъ, Неждановъ и Со- 
ломинЪ, выззжаль изъ воротъ на дорогу. 

— Васил Федотычъ, дЪйствовать? — закричалъ Соло- 
мину напослфдяхъ Павелъ, проводивпий его до воротъ. 

— Попридержи... — отв$чаль Соломинъ. — Это насчетъ 
одной ночной операщи,—пояснилъ онъ своимъ товарищамъ. 

Прхали они въ Борзёнково; поужинали—больше при- 
лич1я ради, —а тамъ запылали сигары и начались разго- 
воры, т ночные, неутомимые руссвые разговоры, которые 
ВЪ такихъ размЗрахъ и въ такомъ вид едва ли свой- 
ственны другому какому народу. Впрочемъ, и тутъ Соло- 
минъ не оправдаль ожидавй Нежданова. Онъ говорилъ 
замЗчательно мало... такъ мало, что почти, можно ска- 
зать, постоянно молчалъ; но слушалъ пристально, и если 
произносилъ какое-либо суждене или замЪчане, то оно 
было и дфльно, и в$ско, и очень коротко. Оказалось, что 
Соломинъ не вЗрилъ въ близость револющи въ Росии; 
но, не желая навязывать свое мнзн1е другимъ, не мшалъ 
имъ попытаться, и посматривалъ на нихъ—не издали, а 
сбоку. Онъ хорошо зналъ петербургекихъ револющоне- 
ровъ —и до иЪкоторой степени сочувствовалъь имъ — ибо 
былъ самъ изъ народа; но онъ понималъ невольное 
отсутстве этого самаго народа, безъ котораго „ничего 
ты не под$лаешь“, и котораго долго готовить надо— 
да и не такъ и не тому, какъ эп. Вотъ онъ и держался 
въ сторонз, не какъ хитрецъ и виляка, а какъ малый со 
смысломъ, который не хочетъ даромъ губить ни себя, ни 
другихъ.—А послушать... отчего не послушать—и даже 
поучиться, если такъ придется. Соломинъ быль един- 
ственный сынъ дьячка; у него было пять сестеръ — вез 
замужемъ за попами и дьяконами; но онъ, съ соглас1я 
отца, степеннаго и трезваго человЪка, брослхь сежжжь 
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рю, сталъ заниматься математикой. и особенно пристфа- 
стился къ механикЪ; попалъ на заводъ къ англичанину, 
который полюбилъ его какъ сына— и даль ему средства 
съфздить въ Манчеетеръ, гдЪ онъ пробылъ два года и 
выучился англЙскому языку. На фабрику московскаго 
купца онъ попаль ‘недавно, и хотя съ подчиненныхъ 
взысвивалъ — потому что въ’ АнгМи : на эти порядки _на- 
смотр$лся, ---но пользовался ихъ расположенемъ: свой, 
дескать, .человЪкъ!. Отець быль имъ очень. доволенъ, на- 
зывалъ его „обстоятельнымъ“ и только жалфль о томъ, 
Что ‘сынъ жениться не желаетъ. ‹. - 
` “Въ. течен!е ночного’ разговора у Маркелова, Соломинъ, 
какъ мы уже сказали, почти все молчалъ; но когда Мар- 
келовъ. ‘принялся толковать о ‘надеждахъ, возлагаемыхъь 
имъ на фабричныхъ, Соломинъ, по своему. обыкновеню, 
лаконически замЪтилъ, что у насъ на Руси фабричные 
не то, что за границей— самый .тихоня народъ. 
‘== А. мужики?—епросиль Маркеловъ. 

:— Мужики? Кулаковъ межь ними ужъ теперь завелось 
довольно, и`съ каждымъ годомъ больше будеть—а кулаки 
только свою выгоду‘ знаютъ; остальные—овцы, темнота. 

— Такъ гдБ же искать?. 

Соломинъ. улыбнулея. 

— Ищите и обрящете. . 

Овъ почти постоянно улыбался — и улыбка его была 
тоже какая-то безхитростная-—но:.не безотчетная, кавъ и 
весь онъ. — Съ Неждановымъ онъ обходился. особеннымъ 
образомъ: молодой студентъ ри ль въ немъ. участ, 
почти  нЪкность. 

Въ течеше того же ночного разговора, НеждАновъ 
вдругь разгорячилея и пришелъ въ азартъ; Соломинъ 
тихонько веталъ и, перейдя своей развалистой походкой 
черезь всею комнату, заперъ открывшееся за головой Не- 
жданова окошко... 

--- Вакъ бы вы не простудились, —добродушно промол- 
вилъ онъ въ отвфтъ па изумленный взглядъ оратора. 

Неждановъ сталъ разепрашивать сго о томъ, кавщя со- 
щааьныя идеи онъ пытается провести во’ ввзренной ему 


фабрик%, - ‚и. намфренъ ли. онъ устроить. дВло такъ, чтобы 
работники: участвовали въ барыш? о = *. ‚, 

— Душа моя!—отв$чалъь Соломинъ:— мы. ‚Школу. завели 
и больницу маленькую—да и то патронъ упирался _ какъ 
медвЪдь! Е. 

‚Разъ только Соломинъ разсердилея не.на шутку и. такъ 
ударилъ .своимъ могучимъ кулакомъ по столу, что. все ‘на 
немъ подпрыгнуло, не исключая пудовой гирьки, приютив- 
шейся возлЪ чернильницы. .Ему-разеказали о какой-та не- 
справедливости на вудб, о притёеневи рабочей артеди... 

Когда же Неждановъ и Маркеловъ принимались гово- 
рить, кАкЪ „приступить“, какъ привести планъ въ ДЪй- 
стве, Соломинъ продолжаль слушать съ любопытетвомъ, 
даже съ уважешемъ — но самъ уже:. не произносилъ. ни 
слова. До четырехъ часовъ. длилась эта ихъ’` бесфда. — И 
о чемъ, о чемъ они не.перетолковали! Маркеловъ, : между 
прочимъ, таинственно намекнулъ на неутомимаго путе- 
шественника Кислякова, на его. письма, которыя` стано- 
вятся все: интереснЪе, да интереснЪе; онъ об$щалъ пока- 
зать Нежданову н$которыя ‘изъ нихъ` и даже дать’ ‘ему 
на-домъ, такъ какъ они очень пространны и писаны. не 
совсфиъ разборчивымъ почеркомъ; да и сверхъ. того въ 
нихьъ много учености и даже стихи попадаюзея— но. не 
каме-нибудь легкомысленные, аъ сошалистическимъ 
направленемъ!—Отъь Вислякова Маркеловъ перешелъ къ 
солдатамъ, къ адъютантамъ, къ нфмцамъ — договорился 
наконецъ до. артиллер!йскихъ статей; Неждановъ ушюмя- 
нулъ объ автагонизмЪ. Гейне н Бёрне, о ПрудонЪ, о `рез- 
лизмф въ искусствЪ; &а Соломинъ слушаль, слушалъ, ‘вви- 
калъ, покуриваль—и не переставая улыбаться, не сказавъ 
ни одного остроумнаго слова, казалось, лучше ве$хь по- 
нималъ, въ чемъ состояла собственно вея суть. 

Цробило четыре‘ часа... Неждановь и Маркеловь едва 
лержались на ногахъ отъ усталости, а Соломинъ хоть ‘бы 
въ одномъ глазЪ!—Ирятели разошлись; но прежде было 
сообща положено: на слфдуюпий день отправиться въ 
городъ кь старовфру купцу Голушкину, для проиаганды: 
самъ Голушкинъ былъ очень ретивъ-— да и обА\махь ххо- 
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зелитовъ! Соломинъ высказалъ-было сомнЪн!е: стоить ли 
посфщать Голушкина? Однако, потомъ согласился, что 
стоитъ. 


ХУП. 


Гости Маркелова еще спали, когда къ нему явился по- 
сланецъ съ письмомъ оть его сестры, г-жи Сипягиной.— 
Въ этомъ письмВ Валентина Михайловна говорила ему о 
какихъ-то хозайственныхъ пустячкахъ, просила его при- 
слать ей взятую имъ книгу — да кстати въ постъ-скрип- 
тумВ сообщала ему „забавную“ новость: его бывшая пас-. 
ся, Маранна, влюбилась въ учителя Нежданова, а учи- 
тель въ нее; и это она, Валентина Михайловна, не 
сплетни передаетъ, а видЪла все собственными глазами и 
слышала собственными ‘ушами. Лицо Маркелова стало 
темнзе ночи... но онъ ни слова не промолвилъ;—велВ ль 
отдать посланцу книгу — и, увидЪвши сошедшаго сверху 
Нежданова, обычнымъ образомъ съ нимъ поздоровалея— 
даже передаль ему обфщанную пачку ВКисляковскихъь 
послан1й; — но не остался ‘съ нимъ, а ушель „по хозяй- 
ству’.—Неждановъ вернулся къ себЪ въ комнату и про- 
бЪжалъ отданныя ему письма: молодой пропагандисть въ 
нихъЪ толковалъ постоянно о себЪ, о своей судорожной 
дЪятельности; по его словамъ, онъ въ посл5дЙ м$сяцъ 
обскакалъ одиннадцать узздовъ, былъ въ девяти городахъ, 
двадцати-девяти селахъ, пятидесяти-трехъ деревняхъ, од- 
номъ хутор и восьми заводахъ; шестнадцать ночей про- 
велъ въ с$нныхъ сараяхъ, одну въ конюшнВ, одну даже 
въ коровьемъ хлфвЪ (туть онъ замЪтилъ въ скобкахъ съ 
нотабене, что блоха его не беретъ); лазилъ по землян- 
камъ, по казармамъ рабочихъ, вездЪ поучалъ, наставлялъ, 
книжки раздавалъь и на-лету собиралъ свЪ дЪн!я; иныя за- 
писывалъ на мфетф, другя заносилъ себЪ въ память, по 
новзйшихъ пр1емамь мнемоники; написалъ четырнадцать 
большихъ писемъ, двадцать-восемь малыхъ и восемнад- 
цать записокъ (изъ коихъ четыре карандашомъ, одну 
кровью, одну сажей, разведенной на вод); и все это онъ 
успфвалъ сдфлать, потому что научилел систематически 
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распредЪлять время, при Чая пъ руководство ЁВвинтина, 
Джонсона, Сверлицкаго, в и другихъ публици- 
стовъ и статистиковъ.—Потомъ онъ говорилъ опять-таки 
о себЪ, о своей звЗздЪ, о томъ, какъ и въ чемъ именно 
онъ дополнилъ теор1ю страстей Фур!э; ув$рялъ, что онъ 
первый отыскалъ, наконець, „почву“, что онъ „не прой- 
деть надъ мромъ безо всякаго слЁда“ — что онъ самъ 
удивляется тому, какъ это онъ, двадцати-двухъ-лЬтЙ 
юноша, уже рфшилъ всЪ вопросы жизни и науки—и что 
онъ перевернетъ Россю, даже „встряхнетъ“ ее!—П1х!!-— 
приписываль онъ въ строку.—Это слово: 01х1—попадалось 
часто у Вислякова и всегда съ двумя восклицательными 
знаками. Въ одномъ изъ писемъ находилось и сошалисти- 
ческое стихотвореше, обращенное къ одной дЪвушкЪ и 
начинавшееся словами: 
Люби не меня—но идею! 

Неждановъ внутренно подивился не столько самохваль- 
ству г-на Кислякова— сколько честному добродушю Мар- 
келова... но тутъ же подумалъ: „Цо-боку эстетику! и г-нЪ 
’ЖКисляковъ можеть быть полезенъ“. — Въ чаю вс три 
прАятеля сошлись въ столовой; но вчерашнее словопрен!е. 
между ними не возобновилось.—Никому изъ нихъ не хо- 
тЪлось говорить — но одинъ Соломинъ молчалъ спокойно; 
и Нежлановъ, и Маркеловъ казались внутренно взволно- 
ванными. 

Посл$ чаю они отправились въ городъ; старый слуга 
Маркелова, сидя на рундучкВ, сопровождалъ своего быв- 
шаго барина обычнымъ унылымъ взоромъ. 

Купецъ Голушкинъ, съ которымъ предетояло познако- 
миться Нежданову, быль сынъ разбогатВвшаго торговца 
москательнымъ товаромъ—изъ старовфровъ-еедосЪевцевъ. 
Самъ онъ не увеличилъ отцовскаго состояня, ибо быль, 
какъ говорится, жуиръ, эпикуреецъ на русеюй ладъ —и 
никакой въ торговыхъ дЪлахъ сообразительности не им лъ. 
Это былъ человЪкъ лЪть сорока, довольно тучный и не- 
красивый, рябой, съ небольшими свиными глазками; го- 
ворилъ онъ очень поспфшно и какъ бы путаясь въ сло- 
вахъ, размахиваль руками, ногами сЪмениль, похохатч- 
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- валь... вообще производилъ впечатл5 ше парня дурковатаго, 
избалованнаго и крайне самолюбиваго. Самъ онъ почиталъ 
себя человЗкомъ образованнымъ, . потому что одЗвался по- 
нЪфмецки и жиль хотя грязненько, да открыто, знался съ 
людьми богатыми—и въ театръ ТЪздилъ, и протежировалъ 
каскадныхь актрисъ, съ которыми изъяснялел на'вакомъ- 
то необычайномъ, якобы французскомъ языкЪ. Жажда по- 
пулярности была его главною страстью:. греми, молъ, Го- 
лушкинъ, по всему свЪту!—То Суворовъ или Потемкинъ-— 
а то Капитонъ Голушкинъ! — Эта же самая страсть, по- 
бЪдившая въ немъ прирожденную скупость, бросила, его, 
какъ онъ не безъ самодовольства выражался — въ оппози- 
щю (прежде онъ говорилъ просто: „въ позицию“ — но 
потомъ его научили)--свела его съ нигилистами: онъ вы- 
сказывалъ самыя крайшя мн8н1я, трунилъ надъ собствен- 
нымъ старовфретвомъ, $лъ въ постъь скоромное, игралъ въ 

` карты — а шампанское пилъ какъ воду. И все сходило 

ему съ рукъ:— потому, говорилъ онъ-—у меня всякое, гдБ 
слЪдуеть, начальство закуплено, всякая прорфха зашита, 
вс рты заткнуты, всЪ уши завёшены.—Онъ быль вдовъ, 
бездЪтенъ; сыновья его сестры съ подобострастнымъ тре- 
петомъ вились около него... но онъ обзывалъ ихъ непро- 
свъщенными олухами, варварами, и едва пускалъ ихъ къ 
себЪ на глаза.— Жилъ онъ въ большомъ, каменномъ, до- 
вольно неряшливо содержанномъ дом}; въ иныхъ комна- 
тахъ мебель была заграничная —&а въ иныхъ ничего . не 
было, кромБ крашеныхъ стульевь ла клеенчатаго дива- 
на. Картины висфли вездв—и вездЪ прескверныя: рыже 
ландшафты, лиловые морекме виды— „ПоцЪлуй’ Моллера, 
толстыя голня женщины. съ красными колЪнками или 
локтями. Хоть у Голушкина и не было семьи—но много 
разной челяди и приживальщиковъь ютилось подъ его 
гровлей: не изъ щедрости принималъ онъ ихъ, а опять- 
таки изъ популярничанья—да чтобъ было надъ ЕФмъ ко- 
мандовать и ломаться. „Мои кменты“, говорилъ онъ, когда 

желалъ пыль пустить въ глаза; книгъ онъ пе читалъ, а 

ученыя выражен запомнналъ отлично. 
Молодые люди застали Голушкина въ его кабинетф. 
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Облеченный въ долгополое пальто, съ енгарой во рту, онъ 
притворялся, что читаетъ газету. При видЪ ихь онъ тот- 
часъ вскочилъ, заметался, покраснзлъ, завричалъ, чтобы 
скорфй подавали закуску, что-то спросилъ, чему-то `за- 
смЪялея — и все это разомъ. Маркелова и Соломина онъ 
зналъ; Неждановъ былъ для него новое лицо. Услышавъ, 
что онъ студентъ, Голушкинъ опять засмфялсея, пожаль 
ему вторично руку и промолвилъ: | 

— Славно! Славно! нашего нолку прибыло... Учен! 
свЪть, а неучене тьма—я самъ на мЪдные гроши учеяъ, 
но понимаю, потому достигъ! 

Нежданову показалось, что г-нъ Голушкинъ робЪетъ и 
конфузится... да оно дЪйствительно и было такъ.— „Смо- 
три, брать Капитонъ! не ударь лицомъ въ грязь!“ —было 
его первой ‘мыслью при видЪ каждаго новаго лица. Онъ, 
однако, скоро оправился, и ТЬмъ же торопливо-шепеля- 
вымъ, спутаннымъ языкомь началъ говорить о Васил! 
НиколаевичЪ, объ его характер, о необходимости про... 
па...ганды—(онъ это слово хорошо зналъ, но’ выговари- 
валъ медленно); о томъ,: что у него, Голушкина, открылся 
новый молодецъ, пренадежный; что, кажется, время те- 
перь уже близко, назр$ло для... для ланцета (при Этомъ 
онъ глянулъ на Маркелова, который, однако, даже бровью 
не повелъ); — потомъ, обратясь къ Нежданову, онъ при- 
нялся расписывать самого себя, не хуже чЪмъ самъ ве- 
ликй корреспондентъ, ЁКисляковъ. Что онъ, молъ, изъ 
самодуровъь вышелъ давно, что онъ хорошо знаетъ права 
пролетаревь (и это слово онъ помнилъ твердо), что хотя 
онъ собственно торговлю бросилъ и занимается банковыми 
операцаями—для наращеня капитала—но это только для 
того, чтобы капиталъь сей въ данную минуту могь послу- 
жить— въ пользу... въ пользу общему движению, въ пользу, 
такь сказать, —народу; а что онъ, Голушкинъ, въ сущно- 
сти презираетъ капиталъ! Туть вошель человфкЪ сь за- 
куской, и Голушкинъ значительно крякнулъ и попросилъ, 
не угодно ли пройтись по рюмочк?--и самъ первый „хлоп- 
нуль“ внушительную чарочку перцовки. 

Гости принялись за закуску. — Голушкинъ запихиваль 
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‹ебЪ въ ротъ громадные куски паюсной икры и пилъ ис- 
правно, приговаривая: — Пожалуйте, господа пожалуйте, 
хороний макончикъ! Снова обратившись къ Нежданову, 
онъ спросилъ его, откуда онъ прибылъ, надолго ли, и 
гдв обр$тается; а узнавъ, что онъ живетъ у Сипягина, 
ВОСкЛИКНУЛЬ: 

— Знаю я этого барина! Пустой! —И тутъ же началъ 
бранить всфхъ землевлад$льцевь С....ой губерыи, за то, 
что въ нихъ не только нВтъ ничего гражданственнаго, 
но даже собственныхъ интересовъ они не чувствуютъ... 
Только—чудное дЪло! — самъ бранится, а глаза бЪгаютьъ, 
и видно въ нихъ безпокойство.—-Неждановъ не могъ себЪ 
хорошенько отдать отчета, что это за челов$къ-—и зач мъ 
онъ имъ нуженъ? Соломинъ, по обыкновенио, помалчи- 
валъ; а Маркеловъ принялъ такой сумрачный вилъ, что 
Неждановъ спросилъ его, наконецъ: что съ нимъ? — На 
что Маркеловъ отвфчалъ, что съ нимъ — ничего; но та- 
кимъ тономъ, какимъ обыкновенно отвфчаютъ люди, когда 
хотятъ дать понять, что есть, молъ, что-то, — да пе про 
тебя. — Голушкинъ опять принялся сперва бранить кого- 
то, а потомъ хвалить молодежь: каюе, дескать, теперь 
умницы пошли! У-умницы! У! — Соломинъ перебилъ его 
вопросомъ: ктб, молъ, тоть молодець надежный, о кото- 
ромъ онъ говорилъ,—и глЪ онъ его отыскалъ? Голушкинъ 
расхохотался, повторилъ раза два: а вотъ, увидите, уви- 
дите, —и началъ разспрашивать его объ его фабриЕЪ, и 
объ ея „плут“ владЪльцЪ, на что Соломинъ отвзчалъ 
весьма односложно. Тогда Голушкинъ налилъ всфмъ шам- 
панскаго—и, наклонясь къ уху Нежданова, шепнулъ:— За 
республику! и выпилъ бокалъ залпомъ. Неждановъ пригу- 
билъ. Соломинъ замфтилъ, что онъ вина утромъ не пьеть; 
Маркеловъ злобно и рфшительно выпилъ свой бокалъ до 
дна. Казалось, нетерифнье грызло его: вонъ, молъ, мы все 
прохлаждаемея—а къ настоящему разговору не присту- 
паемъ... Онъ ударилъ по столу, сурово промолвилъ: — 
Господа! и собралея-было говорить... 

Но въ это мгновенье вошелъь въ комнату прилизанный 
челов къ съ кувшиннымъ рыльцемъ и чахоточный на видъ, 
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въ купеческомъ нанковомъ кафтанчикЪ, об$ руки на от- 
лётъ. Поклонившись всей компани, челов} къ доложилъ 
что-то вполголоса Голушкину. 

— Сейчасъ, сейчасъ, — отвфчалъ  тотъ торопливо. — 
Господа, — прибавилъ онъ: — я долженъ спросить извине- 
н1я... МнЪ Вася вотъ, мой приказчикъ, одну таку „вещио“ 
сказалъь (Голушкинъ выразился такъ нарочно, шутки ра- 
ди), что мнф безпремБнно предстоитъ на время отлу- 
читься; но надЪюсь, господа, что вы согласитесь у меня 
сегодня откушать — въ три часа; и гораздо тогда намъ 
будетъ свободнЗе. 

Ни Соломинъ, ни Неждановь не знали, что отвЗтить; 
но Маркеловъ тотчасъ промолвилъ, съ той же суровостью 
на лицЁ и въ голосъ: 

— Конечно, будемъ; а то—чтб же это за комедя. 

— Благодаримъ покорно, —подхватиль Голушкинъ — и, . 
нагнувшись къ Маркелову, присовокупилъ: —„Тыщу“ руб-_ 
левъ во веякомъ случаБ на дфло жертвую... въ этомъ не 
сомнЪвайся! 

И при этомъ онъ раза три двинуль правой рукой съ 
отопыренными мизинцемъ и большимъ пальцемъ: „вЪрно, 
значить!“ 

Онъ проводилъ гостей до двери — изсстоя на порог%, 
крикнулъ: | | | 

— Буду ждать въ три часа. 

— Жди!—отвЗчалъ одинъ Маркеловъ. 

— Господа! — промолвилъ Соломинъ, какъ только ве$ 
трое очутились на улицф.—Я возьму извозчика-—и пофду 
на фабрику. Что мы будемъ дЪлать до об да?— Бить ба- 
клуши? Да и купець нашт... мн8 кажется—оть него, какъ 
отъ козла,--ни шерсти, ни молока. 

— Ну, шереть-то будетъ, — замЗтиль угрюмо Марке- 
ловъ.—Онъ вотъ деньги обфщаетъ. Или вы имъ брезгаете? 
Намъ во всё входить нельзя. —'Мы — не разборчивыя не- 
вЪсты. 

— Стану я брезгать!-—спокойно проговорилъ Соломинт. 
Я только себя спрупиваю, какую пользу мое присутстве 
можеть принести. А впрочемъ,— прибавилъ объ, хлазхьъ 
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па Нежданова и улыбнувшись: — извольте; останусь. На 
людяхъ и смерть краена. -. 

Маркеловъ поднялъ голову. 

— Пойдемъ, пока, въ городской садъ:— погода хорошая. 
На людей посмотримъ.: 

— Пойдемъ. 

Они пошли—Маркеловъ и Соломинъ: впереди. Нежда- 
новъ за ними. 


ХУШ. 


Стравное было состоян1е его души. Въ послдн1е два 
дня сколько новыхъ ощушенй, новыхъ лицъ... ОнЪъ ВЪ 
первый разъ въ жизни сошелся съ дЪвушкой, которую = 
по всей вфроятности—полюбилъ; онъ присутствовалъ при 
начинан!яхъ дЪла, которому— по всей вфроятности—посвя- 
Тиль всЪ свои силы... И что же?—радовалея онъ?—Н$тъ.— 
Колебался онъ?` трусилъ? смущалея? — О, конечно, нЪтъ. 
Такъ чувствовалъ ли онъ, по крайней мЗрЪ, то напряже- 
н1е всего существа, то стремлене впередъ, въ первые ря- 
ды бойцовъ, которое вызывается близостью борьбы?— Тоже 
нфть. Да вЪрить ли онъ, наконецъ, въ это дВло? ВЪ- 
рить ли онъ въ. свою любовь? — О, эстетикъ проклятый! 
Скептикъ! беззвучно шептали его губы.—Отчего эта уста- 
лость, это нежелане даже говорить, какъ только онъ не 
кричитъ и не бЪенуется? — Вакой внутренвй голосъ же- 
лаеть онъ заглушить въ себ этимъ крикомъ? Но Ма- 
ранна, этотъ славный, вфрный товарищь, эта чистая, 
страстная душа, эта чудесная дЪвушка, развЪф она его не 
любитъ? Не великое развЪ это счастье, что онъ встрф- 
тилея съ нею, что онъ заслужилъ ея дружбу, ея любовь? 
И эти два существа, которыя теперь идутъ передъ нимъ, 
этоть Маркеловъ, этотъ Соломинъ, котораго онъ знаеть 
еще мало, но къ которому чувствуетъ такое влеченше — 
разв они не отличные образчики русской сути, русской 
жизни— ‘и знакометво, близость съ ними не есть ли также 
счастье? — Такъ отчего же это неопредВленное, смутное, 
ноющее чувство? Въ чему, зачБмъ эта грусть?—Коли ты 
рефлевтёръ и меланхоликъ,— снова шептали его губы — 
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какой же ты къ чорту револющюонеръ? Ты пиши стишки, 
да кисни, да возись съ собственными мыслишками и ощу- 
щеньицами—да копайся въ разныхъ психологическихъ со- 
ображеньицахъ и тонкостяхъ -— а, ‘главное, не принимай 
твоих  болЁзненныхъ, нервическихъ раздраженй и ка- 
призовъ за мужественное негодоване, за честную злобу 
убЪжденнажо человЪка!— О, Гамлетъ, Гамлетъ, датевй 
принцъ, какъ выйти изъ твоей т$ни? Какъ перестать по- 
дражать тебЪ во всемъ, даже въ позорномъ наслаждени 
самобичеван1я? 

`— 'Алексисъ! Другъ! россйсый Гамлетъь! — раздалел 
влругъ, какъ бы въ отзвуче всЗмъ этимъ размышленямъ, 
знакомый, пискливый голосъ.—"Тебя ли л вижу?! 

Неждановъ подняль глаза—и съ изумлешемъ увидфлъ 
передъ собою Паклина!— Паклина въ образ пастушка, 
облеченнаго въ лфтнюю одежду бланжеваго цвзту, безь 
галстука на шеф, въ большой соломенной шляп, обвя- 
занной голубой лентой и надвинутой на самый затылокъ— 
и въ лаковыхъ башмачкахъ! , 

Онъ тотчасъ подковылялъь къ Нежданову и ухватился 
за его руки. 

— Во-первыхъ,—началъь онъ:—хотя мы въ публичномъ 
саду, надо, по старинному обычаю, обняться... и поц$ло- 
ваться... Разъ, два, три!-—Во-вторыхъ, ты знай, что если 
бы я тебя не ветр$тилъь сегодня, ты бы навфрное завтра 
улицезрВ ль меня,—ибо мнф извфстно твое м$стопребыва- 
не, и я даже нарочно прибыль въ сей городъ... какимъ 
манеромъ—объ этомъ послЪ; въ-третьихъ, познакомь меня 
съ твоими товарищами. Скажи мн вкратцВ, кто они, а 
имъ— кто я, и будемъ наслаждаться жизнью! 

Неждановъ исполнилъь желаше своего друга, назваль 
его, Маркелова, Соломина—и сказалъ о каЖдОМЪ изъ нихь 
кто онъ такой, гдЪ живетъ, что дЪлаетъ и т. п. 

— Прекрасно! воскликнулъ Паклинъ:-—а теперь по- 
звольте мнЪ отвести васъ всфхъ вдаль отъ толпы, кото- 
рой, впрочемъ, нфтъ,—на уединенную скамейку, сидя на 
которой ях, въ часы мечтаний, наслаждаюсь природой. — 
Удивительный тамъ видъ: губернаторсый домъ, \%ъ хо- 
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лосатыхъ будки, три жандарма и ни одной собажи! — Не 
удивляйтесь, однако, слишкомъ моимъ рфчамъ, которыми я 
столь тщетно стараюсь раземЪ шить васъ! — Я, по мя ню 
моихъ друзей, представляю русекое остроуме... оттого-то, 
вБроятно, я и хромаю. 

Паклинъ повелъ приятелей къ „уединенной скамейкЗ“, 
и усадилъ ихъ на ней, предварительно согнавъ съ нея 
двухъ салопницъ. Молодые люди „обмВнялись мыслями“... 
занят1е большей частью довольно скучное — особенно, на 
первыхъ порахъ-—и необыкновенно безплодное. 

— Стой! — воекликнулъ вдругь Паклинъ, обернувшись 
БЪ Нежданову:— надо тебЪ объяснить, почему я здЪсь. Ты 
знаешь, я свою сестру каждое лЪто увожу куда-нибудь; 
когда я узналъ, что ты отправляешься въ сосВдетво зд ш- 
няго города, — я и вспомнилъ, что въ самомъ этомъ го- 
род живутъ два удивительнЪйшихъ субъекта: мужь и 
жена, которые намъ доводятся съ-родни... по матери. Мой 
отепъ быль мфщанинъ — (Неждановъ это зналъ, но Пак- 
линъ сказалъ это—для имьхь двухь)—а она дворянка. И 
давнымъ-давно они насъ къ себЪ зазываютъ! — Стой! ду- 
маю я... Это мнВ на руку. Люди они добрБйпие, свстрЪ 
у нихъ будетъ-—-лафа; чего же больше? Вотъ, мы и при- 
катили. И ужъ точно! Такъ намъ здЪесь хорошо... сказать 
нельзя! — Но чтб за субъекты! Что за субъекты! — Вамъ 
вепремВнно надо съ ними цознакомиться! Что вы здБеь 
дЪлаете? ГдЪ вы обЪфдаете? И зачЁмъ вы собственно сюда 
прЕБхали? 

— Мы об$даемъ сегодня у одного Голушкина... ЗдЪеь 
есть такой купецъ,—отвЪзалъь Неждановъ. 

— Въ которомъ часу? 

— Въ три часа. 

—- И вы видитесь съ нимъ насчетъ... насчетъ... — 
Паклинъ обвелъ взоромъ Соломина, который улыбался, и’ 
\аркелова, который все темнЪлъ да темнЪлъ... 

— Да ты имъ, Алеша, скажи... сдЪфлай. какой-нибудь 
рармазонсй знакъ, право... скажи, что со мной вЪль чи- 
ниться нечего... ВФдь я вашъ... вашего общества... 

— Голушкинъ тоже нашъ,—замВтилъь Неждановъ. 
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—- Ну, вотъ и чудесно!-—Ло трехъ часовъ еще времени 
много. —Послушайтесь меня-——пойдемте къ моимъ родствен- 
никамъ! 

— Да ты съ ума сошелъ! Аакъ же можно такъ... 

— Объ этомъ ты не безпокойся! ужъ это л на себя 
беру.—Представь: оязисъ! — Ни политика, ни литература, 
ни что современное туда и не заглядываетъ.—Ломикъ ка- 
кой-то пузатеньюмй, какихъ теперь и не видать ниглЪ: за- 
пахъ въ немъ-—антикъ; люди—антикъ; воздухъ-—антикъ... 
за чтб ни возьмись — антикъ, Екатерина Вторая, ‘пудра, 
фижмы, ХУШ-Й вЪкъ?— Хозяева... представь: мужъ и же- 
на, оба стареньке-престареньке, однол$тки—и безъ мор- 
щинъ; кругленьме, пухленьке, опрятненьк!е, настоящие 
попугайчики-периклитки; & добры до глупости, до свято- 
сти, безконечно! МнЪ скажутъ: „безконечная“ доброта, ча- 
сто бываеть сопряжена съ отсутстыемъ нравственнаго 
чувства... Но я въ эти тонкости не вхожу и знаю только, 
что мои старички—добрячки! И дЪтей никогда не имфли. 
Блаженные! Ихъ такъ. въ город блаженными и зовутъ. 
Од$ты оба одинаково, въ каке-то полосатые капоты — и 
матер1я такая добротная: такой тоже теперь нигдВ не 
сыщешь.—Похожи другь на друга ужасно — только вотъ 
что у одной на головЪ чепецъ, а у другого колпакъ — и 
съ такими же рюшами какъ на чепцЪ, только безъ бапта. 
Не будь этого банта — такъ и не узнаешь: кто— кто; къ 
тому жъ и мужъ-то безбородый. И зовутъ ихъ: одного — 
Оомушка, а другую--Оимушка.—Я теб говорю — деньги 
слфдовало бы платить, чтобъ только посмотрЪть на нихъ. 
Любятъ другъ друга до невозможности: а постить ихъ 
кто—-милости просимъ!—И таке податливые: сейчасъ всЪ 
свои штучки покажутъ. Только одно: курить у нихъ нельзя: 
не то, чтобы они были раскольники — но ужъ очень имъ 
табакъ мерзитъ... Да вЪль въ ихъ времена кто же и ку- 
рилъ?—За то и канареекъ они не держать — потому что 
птица эта тоже мало была тогда распространена... И это 
великое счасте—согласитесь!—Ну, что жь? идете вы? 

— Я, право же, не знаю,—началъь Неждановъ. 

— Стой: я еще не все сообщилъ.—Голоса 4 захъ оха- 
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наковые: ‘закрой глаза, такъ ине знаешь, кто говоритъ. 
Только у`@омушки р$чь`-какъ будто почувствительн®й.— 
Вотъ вы, господа, собираетесь тенерь на великое дВло,— 
быть-можетъ, на страишую борьбу... Что бы вамъ прежде 
ч$мъ броситься`въ;.эти бурныя вояны— окунуться... 

— Въ стоячую воду?--перебилъ’ Маркеловъ. 

— А хоть бы и такъ?—Стоячая она, точно; только не 
гнилая.—Таюке есть степные прудки; они хоть и не про- 
точные, а никогда ме зацвфтаютъ, потому что на днф у 
нихъ есть ключи:-—Иу моихъ старичковъ есть ключи — 
тамъ, на днб сердоя» чистые-пречистые. — Ужъ одно то: 
хотите-вы узнать, какъ` жили сто, полтораста лЪть тому 
назадъ? — такъ сифшите; идите за мною. А то придетъ 
влругь день и часъ-— одинъ и тотъ же часъ непремЁнно 
для обоихъ— и свалятся мои периклитки со своихъ жер- 
дочекъ—и веявый`антикъ тотчасъ съ ними прекратитея— 
и пузатенььЙ ломъ пропадеть—и вырастетъ на его. м%етЪ 
то; что, по словамъ` моей бабушки, всегда вырастаеть на 
мзетЪ, гдз была „человфчина“ —а именно: крапива, ре- 
пейникъ, осотъ,, полынь и конемй щавель; самой улицы 
не будеть—и придутъ люди, и ничего уже больше такого 
не найдутъ во-вфки з$ковъ!:... 

— А чт0?—воскликнулъ Неждановъ:—н впрямь пойти! 

— Ясь велнкимъ даже удовольстыемъ готовъ, — про- 
молвилъ Соломинъ: — не. но ‘моей это части — а ` все-таки 
любопытно:—и коли г. ПавлинЪ точно можетъ поручиться, 
9Чт0 МЫ СВоиМЪ приходомъ никого не обезпокоймъ, то... 
почему же... 

-— Да ужъ не сомнфвайтесь!—воскликяу ЛЪ ВЪ СВОЮ 0Че- 
редь Паклинъ:-—восторгь произведете—и больше ничего. 
Каюя туть церемон!и! Говорятъ вамъ: они — блаженные, 
мы ихъ пВть заставимъ.—А вы, г. Маркеловъ, согласны? 

Маркеловъ сердито повелъ плечами. 

— Не оставаться же мнЪ тутъ одному! -- Извольте ве- 
сти.— Молодые люди поднялись со скамейкн. 

— Какой это у тебл.баринъ грозный, — шепнулъь Нак- 
линъ Нежданову, указывая на Маркелова: — ни дать ни 
взять Тоаннъ Предтеча, наЗвшйсл акридъ... однфхь акридъ, 
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безъ меда! —А ‚тотъ,-—прибавилъ’ онъ, хивнувъ головой на 
Соломина:—ячудесный! Какъ это онъ. славно улыбаетсл!— 
Я замфтиль, такъ улыбаются только. таве. люди, воторые 
выше: другихъ-—а вами этого ‘не ‘зняють. 
— Разв$ бываютъ. таве ‘люди? — спроеилъ - Неждановы 7 
— Р%$дко; но бывают, "отв чаль- Павлинъ. | 
о ЖХ. | | 
Оомушка и Онмушка,— Оома, Лаврентьевичь и Евеим1я 
Павловна Субочевы.—. принадлежали: оба ‘къ одному и 
тому же коренному русскому дворянокому роду -ги счи- 
тались чуть ли не самыми старинными обитателями го- 
рода С*.—Они вступили въ бракъ ‘очень рано—и очень 
давно тому назадъ поселились въ дфдовскомъ деревянномь 
дом на краю города—никогда оттуда. не выЁзжали—и 
ни въ чемъ никогда не измЗнили .ни. своего образа жизни, 
ни своихъ привычекъ. Время, казалось, остановилось ‘для 
нихъ; никакое „новшество“ не проникало за границу ихъ 
„оазиса“. Состоян!е у нихъ было: небольшое; но ‘мужички 
ихъ попрежнему привозили имъ по н$Векольку разъ въ 
годъ домашнюю живность и провизию; ‘староста въ ука- 
занный срокъ являлся съ оброчными ‘деньгами и. парой 
рябчиковъ, будто бы застрзленныхъ въ ‘господскихъ лВс- 
ныхЪъ, въ дЬйствительности давно исчезнувшихъ, дачахъ; 
его поили чаемъ на порогЪ гостиной, дарили ему баранью 
шапку, пару зеленыхъ заишевыхъ рукавицъ—и отпускали 
съ Богомъ. — Дворовые люди попрежнему наполняли Су- 
бочевсый домъ. Старый слуга Калл1опычъ, облеченный 
въ камзолъ изъ необычайно-толетаго сукна съ стоячимъ 
воротникомъ и маленькими стальными пуговицами, `попреж- 
нему лоакладывалъ нарасп$ въ, ‘что. „кушанье. на столЪ“, и 
засыпаль, стоя за кресломъ барыни. Буфеть былъ у него 
на рукахъ; —онъ зав$дывалъ „разной бакамей, кардамо- 
нами и лимонами“, — а на вопроеъ: не слыхалъ ли ‘онъ, 
что для всБхъ крЪпостныхъ вышла воля, — всяый разъ 
отв чалъ, что мало ли кто камя мелетъ. враки; это, 
молъ; у турковъ бываетъь воля, а его, слава Богу, она 
миновала. ДЪвка Пуфка, изъ карлицъ, хермалась ха 


а 
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развлечен1я, а старая няня Васильевна во время обЗда 
входила съ большимъ темнымъ платкомъь на голов8—и 
разсказывала шамкавшимъ голосомъ про всяюя новости:— 
про Наполеона, двЗналцатый годъ, про антихриста и 6$- 
лыхъ араповъ; — а не то, подперши рукою подбородокъ, 
еловно горюя, сообщала, какой она видЪла сонъ и чтб 
онъ означалъ,—и что у ней на картахъ вышло. Самый 
домъ Субочевыхъ отличался ото веБхъ другихъ домовъ 
въ городЪ: онъ быль весь построенъ изъ дуба, и окна 
имёлъ въ видЬ равностороннихъ четырехугольниковъ; 
двойныя рамы никогда не вынимались! И были въ немъ 
всевозможныя сзнцы и гбренки, и свЁфтлицы и хороминки, 
и рундучки съ перильцами, и голубцы на точёныхъ стол- 
бикахъ, и всяве задше переходцы и каморки. Спереди 
находился палисадникЪ, а сзади—-садъ; а въ саду— что 
клфтушевкъ, пунекъ, амбарчиковъ, погребковъ, леднич- 
ковъ...—каБъЪ есть гиЁздо! И не то, чтобы во всЪхъ этихъ 
пом$щеняхъ сохранилось много добра — иныя уже и за- 
валились;—да заведено все это изстари—ну, и держалось. 
Лошадей у Субочевыхъ было только двЪ, древн!я, с$д- 
листыя, косматыя; по одной оть старости даже бЪлыя 
пятна выступили; звали ее Недвигой. Закладывались он®— 
много-много разъ въ мфеяцъ—въ необычайный, всему го- 
роду извЗстный экипажъ, представлявпий подобе земного 
глобуса съ выр$Ззанной спереди четвертою частью и оби- 
тый снутри заграничной желтой матерей, сплошь ус$ян- 
ной крупными пупырушками въ видЪ бородавокъ. По- 
слВлий аршинъ этой матери былъ вытканъ въ Утрехть 
или ЛонЪ еще во времена императрицы Елизаветы! И 
кучеръ у Субочевыхъ былъ чрезвычайно древнй, пропи- 
танвый запахомъ ворвани и дегтя, старикъ; борода на- 
чиналась у него близъ самыхъ глазъ, а брови падали 
маленькимъ каскаломъ на бороду. Онъ до того былъ ме- 
длителенъ во всБхъ своихъ движеюняхъ, что употреблялъ 
излыхь пять минутъь на понюшку табаку, двЪ минуты 
на то, чтобы заткнуть кнутъ за поясъ, и лва часа слиш- 
комъ на то, чтобы заложить одну Недвигу. А звали его 
Перфишкой. Если Субочевымъ случалось выфхать и эки- 
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пажу приходилось хоть чуточку подниматься въ гору 
то они непремфнно пугалиеь (спускаясь съ горы, они, 
впрочемъ, тоже пугались)—цЪплялись за каретные ремни 
и твердили оба вслухъ: „Конямъ—конямъ... сила Са- 
муила:—а мы, а мы, легче пуха, легче духа!!.. ° Субоче- 
выхъ всЪ въ город С* считали за‘чудаковъ, чуть не за 
сумасшедшихъ:—да они и сами сознавали, что не подхо- 
дятъ къ настоящимъ порядкамъ... но не больно объ этомъ 
печалились: въ какомъ быту родились они, выросли и 
сочетались бракомъ — въ томъ и остались. Одна только 
особенность того быта къ нимъ не пристала: отроду 
они никогда никого не наказали, не взыскали ни съ 
кого. Коли слуга у нихъ оказывалея отъявленнымъ пья- 
ницей или воромъ—они сперва долго териЗли и перено- 
сили—воть какъ переносятъ дурную погоду; а наконецъ’ 
старались отдзлаться отъ него, спустить его другимъ 
господамъ: пускай же, дескать, и ТБ помаются маленько! 
Только эта бЪда елучалась съ ними рЪдко—до того 
р%лко, что становилась въ ихъ жизни эпохой—и они 
говаривали, напримЪръ: „Этому очень давно; это приклю- 
чилось тогда, когда у насъ проживалъ Алдошка озор- 
никъ", или „когда у насъ украли мЪховую дфдушкину 
шанку съ лисьимъ хвостомъ...’ У Субочевыхъ еще води- 
лись ташмл шапки. — Другая, впрочемъ, отличительная 
черта стариннаго быта въ нихъ также не зам чалась: ни 
Оимушка, ни Оомушка не были слишкомъ религ1озными 
людьми. Оомушка такъ даже придерживался Вольтеран- 
скихъ правилъ; а димушка смертельно боялась духовныхъ 
лицъ; у нихъ, по ея примБтамъ, глазъ былъ дурной. 
„Чопъ у меня посидитъ, — говаривала она: — глядь! анъ 
сливки-то и скислись“. ——- Въ церковь они выфзжали 
р»дко —и постились ипо-католически, т.-е. употребляли 
яйца, масло и молоко. Въ город это знали—и, конечно, 
это не поправляло ихъ репутащи. Но доброта ихъ все 
побЪ ждала; и надъ чудаками Субочевыми хоть и см$я- 
лись, хоть и считали ихъ юродивыми и блаженными— 
& все-таки, въ сущности, уважали ихъ. 

Да; ихъ уважали... но Зздить къ нимъ никто не зкахъ. 
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Впрочемъ, они объ этомъ также не тужили. ВмЪестЪ они 
никогда не скучали, а потому не разлучалиеь никогда, и 
никакого другого общества не желали. Ни Фомушка, ни 
Оимушка ни разу ие болфли; а если съ однимъ изъ нихъ 
и приключалась какая легкая немощь-—то они оба пили 
настой липоваго цвфту, натирались теплымъ масломъ по 
пояснип$—или капали горячимъ . сеаломъ на подошвыы— 
и въ скорости все проходило.—-День ови проводили всегда 
одинаково. Вставали поздно, кушали утромъ шокохадъ 
изь крошечныхъ чашекъ въ вид$ ступокъ; „чай — увф- 
ряли они-—ужъ послЪ насъ въ моду-то вошелъ“;—сади- 
лись другъ передъ другомъ—и либо бесБловали (и всегда 
находили о чемъ!)—либо читали изъ „Ирятнаю препро- 
вожденя времени“, `„Зеркала Свзъта“, или „Аонидь“; либо 
просматривали стареньый альбомъ, переплетенный` въ 
красный сафьянъ. съ золотою каёмкой, принадлежавний 
нзвогда, какъ гласила вадпись, одной М-те’Вагре 4е 
Кабу|пе.—НАкъ и Богда попалъ этотъь альбомъ къ нимъ 
въ руки — они сами не знали. Въ немъ находилось нЪ- 
сколько французскихъ и много русскихъ стихотверен!й и 
прозаическихъ статей, въ род, напримЪръ, слЗдующато 
`„краткаго“ размышлен1я о „Цецерон$“: 

„Въ каковомъ расположени Цецеронъ вступилъ въ чинъ 
квестора, объявляетъ. онъ слЪдующее. ЗасвидЪтельство- 
вавши богами чистосерд1е своихъ чувественностей во всЗхъ 
чинахъ, коими дотол$ почтенъ быль, мнилъ себя облзанна 
самыми священными узами къ достойному оныхъ испол- 
неню и въ семь намреви не попускалея ‘онъ, Цеце- 
ронъ, не токмо въ сладости законопрестуиныя,—но и убф- 
галъ отъ таковыхь увеселенй, кои кажутся быть всеко- 
нечно необходимы“.—Внизу стояло: „Записано въ Сибири, 
въ гладЪ и хладЪ“.—Хорошо было также стихотворене, 
озаглавленное: „Гирсисъ“, гл встр$чались тая строфы: 

Покой вселенной управляетъ, 
Роса сь прятностью блеститъ. 
Природу ньжить, прохлаждаеть, 
Ей пову жизпь собой дарить 


Олинъ Тиренеъ’ съ душой унылой 
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. Страдаеть, мучитсл, груститт.... , 
Когда съ нимъ нЪтъ Анеты милой— 
Его ничто не веселить! 
—и кспромптъ пробзжаго капитана, ‚ВЪ 1790 году, „Мая 
въ шестый день“: — 


Никогда я не забуду! 
‘гебл, любезное селб! 

И вфчно помнить буду! 
Приятно время такъ текло! 
Которое имЪть я честы 


У владфлицы твоей! 

Пать лучшихь въ жизни дней! 

Въ ночтеннфйшемъ кругу провесть! 

Среди множества дамъ и дЪвицьъ, 

И прочихь антересныхь лицт О 

На послф дней страницЪ альбома стояло — вмфето сти- 

ховъ — рецепты отъ желудка,  спазмовъ — и увы! — даже 
отъ глистовъ. Субочевы обЪдали ровно въ двЪнадцать 
часовъ, и ли все старинныя кушанья: сырники, пигусы, 
солянки, разсольники, саламаты, кокурки, кисели, взвары, 
верченую курятину съ шафраномъ, оладьи. съ мёдомъ; 
послф обЪ$да отлыхали—часикъ, не больше, —просыпались, 
опять садились другъ передъ другомъ и пили брусничную 
водицу, а иногда и шипучку, прозванную „сорокоумомъ“, 
которая, однако, почти всяк1й разъ вылетала вся. вонъ 
изъ бутылки и причиняла много смфху господамъ,—а 
Каллюпычу много досады: надо было поятирать „всюду“ — 
и онъ долго ворчалъ на ключницу и на повара, которые 
будто бы выдумали этотъ нанитокъ... „И какое вь немъ 
удовольств!е? Только небель портитъ!“ — Потомъ супруги 
Субочевы опять что-нибудь читали или .пересмивались 
съ карлицей Пуфкой, или ифли вдвоемъ старинные ро- 
мансы (голоса у нихъ были совершенно. одинаве, высо- 
;1е, слабые, ифсколько дрожаш1е и хриилые — особенно 
посл$ сна,—но не лишенные прятности—или, наконецъ, 
играли въ карты, но въ тоже все старинныя игры: въ 
кребсъ, въ ламушъ или даже въ бостонъ сампрандеръ! 
Потомъ появлялся самоваръ; по вечерамъ опи пили чай... 
Эту уступку духу времени они сдфлали; однако всяк 
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разъ находили, что это баловство — и что народъ отъ 
„оной китайской травки“ становится нарочито слабЪ%е.— 
Вообще же они удерживались отъ порицан!й новаго вре- 
мени и отъ восхваленй стараго: иначе они отроду не 
живали, но что друге люди могли жить другимъ мане- 
ромъ—и даже лучше—это они допускали; лишь бы ихъ 
не заставляли мфняться!—Часамъ къ восьми Кал1опычъь 
подавалъ ужинъ съ неизбфжной окрошкой, & въ девять 
часовъ полосатые высоме пуховики уже принимали въ 
свои рыхлыя объаят1я утучненныя т$ла @омушки ин 9и- 
мушки, и безмятежный сопъ не медлилъ спуститься на 
ихъ вЪжды.—И все утихало въ старенькомъ домЪ: лам- 
падка теплилась, нахло выхухолью, мелиссой, сверчокъ 
трюкалъ—и спала добрая, см шная, невинная чета. 

Вотъ къ этимъ-то юродивымъ или, какъ онъ выра- 
жалея, периклиткамъ, приотившихь его сестру, — и при- 
велъ Паклинъ своихъ знакомыхъ. 

`Сестра его была дфвушка умная и недурная лицомъ— 
глаза у ней были удивительные; но несчастный ея горбъ 
сокрушалъ ее, отнималъ всякую самонадВянность и весе- 
лость, сдЪлалъ ее недовфрчивой, и чуть не злою. И имя 
ей попалось премудреное: Снандул!я! — Паклинъ хотфлъь 
было перекрестить ее въ Софлю; но она упорно держалась 
своего страниато имени, говоря, что горбатой такъ и сл$- 
дуеть называться Снандулей, Она была хорошая музы- 
кантша и порядочно играла на фортешано— „по милости 
моихъ ллинныхъ пальцевъ“,—замфчала она, не безъ го- 
речи: „у горбатыхъ они всегда таве бывають“. 

Гости застали Фомушку и Оимушку въ самую ту ми- 
нуту, когда они просыпались отъ посл$-обфденнаго сна и 
пили водицу. 

— Вступаемь въ ХУШ-Й вфкъ! — воскликнулъ Пак- 
линъ, какъ только перешагнулъ порогъ Субочевскаго дома. 

И яфйствительно: ХУШ-Й вЪкъ встрЪтилъ гостей уже 
въ передней, въ видЪ низенькихъ, синенькихъ ширмочекъ, 
оклеенныхъ вырЪфзанными черными силуэтками напудрен- 
ныхъ дамъ и кавалеровъ. Съ легкой руки Лафатера си- 
луэтки были въ большой модЪ въ Росаи въ 80-хъ годахъ 
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прошлаго столЪ тя. Внезапное появлен!е такого большого 
числа посфтителей—цЪлыхъ четыре!—произвело волнен!е 
въ р%®лко-посЪщаемомъ дом. Послышалея топотъ обу- 
тыхъ и босыхъ ногъ, нЪеколько женскихъ лиць мгновен- 
но высунулось и исчезло—кого-то гдЪ-то приперли, кто- 
то охнулъ, кто-то фыркнулъ, кто-то судорожно прошеп- 
талъ:—Ну васъ! | | 

Наконецъ появился Кахлопычъ въ своемъ шершавомъ 
камзол$ — и, расгворивъ дверь въ „зало“, громогласно 
воскликнулъ: 

— Государь, эта будеть Сила Самсоныть съ другими 
господами! 

Хозяева гораздо меньше перетревожились, ЧЗиъ ихъ 
прислуга. Вторжене четырехъ взрослыхъ мужчинъ въ 
ихъ, довольно впрочемъ просторную, гостиную—нЪеколь- 
ко, правда, изумило ихъ; — но Паклинъ немедленно ихъ 
успокоилъ, представивъ имъ поочередно, съ разными при- 
бауточками — Нежданова, Соломина и Маркелова — какъ 
людей смирныхъ и не „коронныхъ“. 

Оомушка и Эимушка особенно не жаловали коронныхъ, 
т.-е. чиновныхъ людей. 

Появившаяся на призывъ брата, Снандул1я гораздо боль- 
ше волновалась и чинилась, чВмъ старички Субочевы. 
Они попросили—оба вм$ст$—и въ однихъ и тъхъ же вы- 
ражен1яхъ гостей сЪсть и пожелали узнать, чфмъ ихъ пот- 
чивать: чаемъ, шоколадомь или шипучей водицей съ ва- 
реньемъ? Когда же узнали, что гостямъ ничего не тре- 
буется, такъ какъ они незадолго передъ тЪмъ завтракали 
у купца Голушкина и скоро будутъ тамъ об$дать—то пе- 
реетали угощать ихъ—и, сложивъ одинаковымъ образомъ 
ручки на брюшкВ, приступили къ бес д». 

Сперва она шла немного вяло—но скоро оживилась.— 
Паклинъ чрезвычайно разсмВшилъ старичковъ извЪет- 
нымъ Гоголевскимъ анекдотомъ о городничемъ, нроник- 
нувшемъ въ набитую биткомъ церковь—и о пирог%, ко- 
торый оказался тёмъ же городничимъ; хохотали они до 
слезъ. СмЪялись они тоже одинаковымъ образомъ: очень 


визгливо, кончая кашлемъ и краснотой да испариной Ц 
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всему лицу. Паклинъ вообще замЗтилъ, что на людей въ 
род Субочевыхъ цитаты изъ Гоголя дЪфйствують весьма 
сильно и какъ-то порывисто;. но такъ какъ ему не столько 
хотфлось ихъ потВшать самихъ, сколько показать. ихъ 
своимъ знакомымъ, То онъ перемФниль батареи и повель 
ДФло такъ, что старички вскор$ совефмъ раскуражились. 
Оомушка досталъ и показалъ гостямъ свою любимую де- 
ревянную р3зную табакерку, на которой когла-то можно 
было счесть тридцать-шесть челов ческихъ фигуръ въ раз- 
ныхъ положеняхь: всЪ онЪ давно стёрлись--но Фомушка 
ихъ видЪфлъ, вилфль до сихъ поръ, и перечесть ихъ могъ, 
и указываль на нихъ.—„Смотрите-—говорилъ онъ-—вонъ 
одинъ изъ окошка гдядитъ — смотрите: онъ голову высу- 
нулЪ... А то м%ето, на которое указывалъ его пухлень- 
вый палецъ съ приподнятымъ ноготкомъ — такъ же было 
гладко, какъ и вся остальная крыша табакерки. Потомъ 
онъ обратилъ вниман!е посзтителей на висфвшую надъ 
его головой картину, писанную масляными красками: она 
изображала охотника въ профиль, скачущаго во весь духъ 
на буланой лошади-—тоже въ профиль—по снБжной рав- 
нинф. На охотникф была высокая. бЪлая баранья шапка 
съ голубымъ языкомъ, черкеска изъ верблюжьей шерсти 
съ бархатной оторочкой, перетянутал кованымъ золоче- 
нымъ поясомъ; расшитая шелкомъ рукавица была заткну- 
та, за тотъ поясъ; кинжаль въ серебряной оправЪ съ чернью 
виефлъ на немъ. Въ одной рук охотникъ, на видъ очень 
моложавый и полный, держалъ огромный рогъ, украшен- 
ный красными кистями—а въ другой— поводья и нагайку; 
всЪ четыре ноги у лошади висЪли на воздух; —и на каждой 
ИЗЬ НИХЪ живопиСецъ тщательно изобразилъ подкову, обо- 
значивь даже гвозди. „И замфтьте“, промолвиль 9омушка, 
указывая тЪмъ же пухленькимъ пальцемь на четыре нолу- 
круглыхь пятна, выведенныхъ на б$ломъ фонфЪ позади ло- 
шадиныхъ ногь— „слФды на снфгу—и т представилъ!“ — 
Почему этихь слЪдовъ было всего четыре—а& дальше позади 
не было видно пи одного—объ этомъ бомушка умалчивалъ. 

— А вБдь это — я! — прибавилъ онъ, погодя немного, 
съ стыдливой улыбкой. 
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— Иакъ? — воскликнулъь Неждановъ. — Вы были охот- 
НИБоОМЪ? 

— Былъ... да недолго. Разъ, на всемъ скаку, черезъ 
голову лошади покатился, да курпей себЪ зашибъ. Ну, 
Оимушка испугалась... ну,—и запретила мн. Я`еъ тфхъ 
поръ и бросилъ. . | 

— Что вы зашибли?—спросиль Неждановъ. 

`— Вурпей,—повториль Фомушка, понизивъ голосъ. 

Гости молча переглянулись, Никто не зналъ, что такое 
курпей,—то-есть Маркеловъ зналъ, что курпеемъ зовется 
мохнатая кисть на казачьей или черкесской шапкЪ; да 
‘не могъ же это зашибить себЪ Оомушка! А спросить его, 
что именно онъ понималъ подъ словомъ курцпей — никто 
такъ и пе рфшился. 

— Ну, ужъ коли ты такъ расхвастался, — заговорила 
вдругъь Оимушка:—такъ похваетаюсь и я. 

Изъ крохотнаго „бонбрдюжура“,—такъ называлось ста- 
ринное бюро на маленькихъ кривыхъ пожкахъ съ подъём- 
ной круглой крышей, которая входила въ спинку бюро, — 
она достала мишатюрную акварель въ бронзовой овальной 
рамкф, предетавлявшую совершенно голенькаго, четырех- 
лЪтняго младенца съ колчаномъ за плечами и голубой лен- 
точкой черезъ грудку, пробующаго концомь пальчика 
остр!е стрфлы. Младенецъ былъ очень курчавъ, немного 
косъ и улыбалея. Оимушка показала акварель гостямъ. 

-— Это была—я...—промолвила она. 

— Вы. 

— Да, я, Бъ юности. Въ моему батюшкЪ покойному 
ходиль живописецъ-французъ; отличный живописецъ!— 
Такъ вотъ, онъ меня написалъ ко дню батюшкиныхъ име- 
нинъ, И какой хороши былъ франпузъ! Онъ и посл къ 
намъ Ззжалъ.--Войдетъ, бывало—шаркнеть ножкой, по- 
томъ дрыгнеть ею, дрыгнетъ, и ручку тебЪ поцЪлуетъ, а 
уходя— свои собственные пальчики поцЪлуетъ,—ей-ей!— 
И направо-то онь поклонитея—и налфво, и назалъ—н 
впередъ! Очень хоропий былъ французъ. 

Гости похвалили его работу; Паклииъ даже нашель, 
что есть еще какое-то сходство. 

<: 
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А туть @омушка началь говорить о теперешнихъ фран- 
пузахъ и выразилъь мнЪн!е, что они, должно-быть, вс пре- 
злые стали!-—Почему же это такъ, дома Лаврентьевичъ?— 
Да помилуйте!. Кавшя у нихъ пошли имена!—Напри- 
мзръ?—Да вотъ, напримфръ: Ножанъ-Центъ-Лорранъ!— 
прямо разбойникъ!-—Оомушка кстати полюбопытетвовалъ: 
кто, молъ, теперь въ ПарижЪ царствуетъ?—Ему сказали: 
что Наполеонъ.—Это его, кажется, и удивило—и опеча- 
лило.—Какъ же такъ?.. Старика такого...—-началъ-было 
онъ и умолкъ, оглянувшись съ смущенемъ. Фомушка 
плохо зналь по-французски, и Вольтера читалъ въ пере- 
водВ (подъ его изголовьемъ, въ зав8тномъ ящикЪ, сохра- 
нялся рукописный Кандидъ)—но у него иногда вырыва- 
лись выражен!я въ родЪ: „это, батюшка, фоссъ-паркэ!“ — 
(въ смыелЪ: „это подозрительно“, „невЪрно“)— надъ ко- 
торыми много смЪялись, пока одинъ ученый французъ не 
объяснилъ, что это есть старое парламентское выражене, 
употреблявшееся въ его родинЪ до 1789 года. 

Тавъ какъ рфчь зашла о Франши да о французахъ, то 
и Оимушка рЬшилась спросить о нфкоторой вещи, кото- 
рая у ней осталась на лушЪ.—Сперва она подумала обра- 
титься къ Маркелову, но ужъ очень онъ смотр$лъ сердито: 
Соломина бы она спросила... только нЪтъ!-—подумала она, — 
этоть простой; должно быть, по-французски не разумЗетъ. 
Вотъ она и обратилась къ Нежданову. 

— Что, батюшка, я оть васъ узнать желаю,--начала 
она:— извините вы меня! Ла вотъ, мой родственничекъ, 
Сила Самсонычъ, знать, трунитъ надо мной старухой, надъ 
моимъ невфдЪньемъ бабьимъ. 

— А 9710? 

— А воть что. Еели вто на французскомъ далект$ хо- 
четь вопросъ такой поставить: „Что, молъ, это такое?“ — 
долженъ онъ сказать: „Кесе-хесе-кесе-ля?“ 

— Точно такъ. 

— А можеть онъ тоже сказать такъ: кесе-кесе-ля? 

— Можеть. 

— И просто: кесе-ля? 

— И такъ можетъ. 
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-— И все это—едино будетъ? 

— Да. 

ОЭимушка задумалась и руками развела. 

— Ну, Силушка,-—промолвила она, наконецъ:—виновата 
я, а ты правъ. Только ужъ фрацузы!.. БЪдовые! 

Паклинъ началъ просить старичковъ спЪть какой-ни- 
будь романсикъ... Они оба посмЗялись и удивились, ка- 
кая это ему пришла мысль; однако, скоро согласились, 
но только подъ тфмъ условемъ, чтобы Снандулмя сЗла за 
клавесинъ и аккомпанировала имъ—она ужъ знаетъь чтб. 
Въ одномъ углу гостиной оказалось крошечное фортешано, 
котораго никто изъ гостей сначала не зам$тилъ. Снан- 
дуля сЗла за этотъ „клавесинъ“, взяла н$зеколько аккор- 
довъ... Такихъ беззубенькихъ, кисленькихъ, драхленькихъ, 
дрябленькихъ звуковъ Неждановъ не слыхивалъ отроду; 
но старички немедленно запВли: 

„На толь, чтобы печалны— 

началь домушка— 


„Въ любви намъ паходить, 
„Намъ боги сердце дали 
„Способное любить? 


„Одпо лишь чувство страети— 
отвЗчала димушка— 
„Безъ бЪдъ, безъ злой нацасти 
„На свЪтВ есть ли гдВ?“ 
„НигдЪ, нигд}, нигдЪ!“ — 
подхватилъ Эомушка:— 
„НигдЪ, нигдв, нигдЪ!“ — 
повторила Э9имушка; — 
„Съ нимт горести жестоки 
„Везд, вездЪ, вездЪ!“— 
пропЗли они вдвоемъ;— 
„Вездз, вездЪ, вездЪ!“— 
протянулъ одинъ домушка. 
— Браво! закричаль Паклинъ:—это—первый куплеть; 
а второй? 
— Изволь, — отвфчалъь Оомушка: — только, Снандуйя 
Саисоновна, что же трель? Посл моего стишка нужна трель. 
— Извольте, —отв% чала Снандумя:—булетъ замъ <ехь. 
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„Любилъ ли ито вь вселеипой 
„И мукъ ве испыталъ? 
„факой, кацой влюбленный 
„Не плакалт, не вздыхаль?“ 


А тутъ Оимушка: 

„Гакь сердце странно въ горЪ, 
„вакъ лодка гибнетъ въ морф... 
„Ча что-жъ ово дапо?“ 

„На зло, на зло, на зло!“ — воскликнулъ домушка — и 
подождалъ, чтобы дать время Снандули пустить трель. 

Снандул:я пустила ее. | 

„На зло, на зло, на зло!“-—повторила Фимушка. 

`А тамъ оба вмъетф: 

„Возьмите, боги, сердце, 
„Назадъ, назадт, пазадъ! 
„Назадь, назадт, назадъ!“ 

И вее опять заключилось трелью. 

— Браво! браво!—закричали всЪ, за исключешемъ Мар- 
целова, и даже въ ладоши забили. 

„А чт0, — подумаль Неждановъ, какъ только руко- 
плесканья унялись: — чувствуютъ ли они, что разыгры- 
ваютъ роль... какъ бы шутовъ?—Быть-можеть, нфть:—& 
быть-можетъ, и чувствуютъ да думають: „что за бЗда? 
зЪдь зла мы никому не дЪфлаемъ. Даже потфщаемъ дру- 
гихъ!" И какъ поразмыелишь хорошенько—правы они, сто 
разъ правы!“ | 

Подъ вмявшемъ этихъ мыслей, онъ началъ вдругь го- 
ворить имъ любезности, въ отвЁтъ на которыя они только 
слегка присЪдали, не покидая своихъ креселъ... Но въ 
это мгновене, изъ сосЁфдней комнаты, вЪроятно спальней 
или дЪвичьей, гдф уже давно слышался шопоть и ше- 
лесть, внезапно полвилась карлица Пуфка, въ сопрово- 
ждеши наянюшги Васильевны.—Пуфка принялась пищать 
и кривляться—а нянюшка то уговаривала ее, то пуще 
дразнила. 

Маркеловъ, который уже давно подавалъ знаки нетер- 
изня.— (Соломинъ-—тотъ только улыбался шире обыкно- 
везнаго)—Маркеловъ вдругъ обратился къ ОомушЕЗ: 


— Ля отъ васъ не ожидалъ, — назалъь. онъ съ своей 
РЪзкой манерой: — что вы, сь вашимъ просвфщеннымъь 
умомъ,—вздь вы, я слышалъ, поклонникъ Вольтера? —мо- 
жете забавляться тфмъ, что должно составлять предметь 
жалости—а именно:—-увЪчьемъ... Тутъ онъ вспомнильъ се- 
стру Паклина и прикусилъ языкъ;—а домушка покраен$лъ: 
„Да... да вЪдь не я... она сама...” Зато Пуфка такъ и 
накинулась на Маркелова. 

— И сь чего ты это выдумалъ, —затрещала она своимъ ^ 
картавымъ голосомъ: — нашихъ господъ обижать? Меня 
убогую призрЪли, приняли, кормятъ, поятъ — такъ тебЪ 
завидно! Знать, у тебя на чужой хлЪбъ глазъ коробитъ?— 
Й откуда взялся, черномазый, паскудный, нудный, усы 
какъ у таракана... Тутъ Пуфка показала своими толстыми, 
‚короткими пальцами, каве у него усы. —- Васильевна за- 
смЪялась во весь свой беззубый роть — и въ сосЁдней 
комнат$ послышался отголосокъ. 

— Я, конечно, вамъ не судья, — обратилел Маркеловъ 
къ ОомушкЪ: — убогихъ да. ув$чныхъ призрфвать-—дЪло 
хорошее. Но позвольте вамъ замЪтить: жить въ доволь- 
ствЪ, какъ сыръ въ маслЪ кататься— да не задать чужого 
взЪка, да палепъ о палець не ударить для блага ближняго... 
это еше не значить быть добрымъ; я, по крайней мБрз, 
такой доброт$, правду говоря, никакой цЪны не придаю! 

Туть Пуфка завизжала оглушительно; она ничего не 
поняла изъ всего, что сказаль Маркеловъ; но „черно- 
мазый“ бранился... какъ онъ см$Злъ! — Васильевна тоже 
что-то забормотала—а. Оомушка сложилъ ручки передъ 
грудью-—и повернувшись лицомъ къ своей жен — „ди- 
мушка, голубушка,—сказалъ онъ, чуть не. вехлипывая:— 
слышишь, что. господинъ гость говоритъ? Мы съ тобой 
грёшники, злодфи, фарисеи... какъ сыръ въ маслЪ ка- 
таемся, ой! 0й!. 0й!.. На улицу насъ съ тобою надо, изъ 
дому. вонъ—да по метлф въ руки дать, чтобы мы жизнь 
свою заработывали—о, хо-хо!“ Услышавъ такзя печальныя 
слева, Пуфка завизжала пуще прежняго, димушка съежила 
глаза, перекосила губы—и уже воздуху въ грудь набрала, 
чтобы хорошенько прударить—заголосить... 


_- 
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Богъ знаетъ, чЪмъ бы это рее кончилось, если бъ Пак- 
линЪъ не вмЪшалея. 

— Что это! помилуйте, —пачалъ онъ, махая руками и 
громко см№ясь:—какъ не етыдно?—Господинъ Маркеловъ 
пошутить хотзлъ: —‘но такъ какъ видъ у него очень серьез- 
ный— оно и вышло немного строго... а вы и пов$рили!— 
Полноте!—Евеим1я Павловна, милочка, мы вотъ сейчась 
уйти должны-—такъ знаете что? на прощанье—погадайте- 
ка намъ всфмъ.. вы на это мастерица. — Сестра! до- 
стань карты! 

Оимушка глянула на своего мужа; а ужъ тотъ сид ль 
совсзмъ успокоенный;—и она успокоилась. 

— Карты, карты...—заговорила она:—да разучилась я, 
отецъ; забыла— давно въ руки ихъ не брала... 

А сама уже принимала изъ рукь Снандули колоду ка- 
кихЪ-то древнихъ, необыкновенныхъ ломберныхъ картъ. 

— Кому погадать-то? 

— ДавсЪмъ,—подхватилъ Паклинъ—а самъ подумалъ:— 
„Ну, что-жъ это за подвижная старушка! куда хочешь по- 
верви... Просто прелесть!“ —Вемъ, бабушка, вс$мъ,—при- 
бавилъ онъ громко.—Скажите намъ нашу судьбу, харак- 
теръ нашъ, будущее... все скажите! 

Оимушка стала-было раскладывать карты — да вдругъ 
бросила всю колоду. 

—— Ине нужно мн$ гадать!—воскликнула она:—я и такъ 
характеръ каждаго изъ васъ знаю.—А каковъ у кого ха- 
рактеръ, такова и судьба.— Воть этоть—(она указала на 
Соломина) — прохладный человзкъ, постоянный; — воть 
этотъ— (она погрозилась Маргелову)—горячй, погубитель- 
ный человЪ къ... (Пуфка высунула ему языкъ);— теб (она 
глянула на Паклина)—и говорить нечего: самъ себя ты 
знаешь: вертопрахъ! А этотъ... 

Она указала на Нежданова—и запнулась. 

— Что-жъ?—промолвилъ онъ: —говорите, сд$лайте одол- 
жен!е: какой я человЪкъ! 

— Какой ты челов$кЪъ...— протянула Оимушка: — жальйй 

ТЫ— ВОТЬ что] 
Неждановъ встрепенулся. 
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— УЖалюй! Почему такъ? 

— А такъ! Жалокъ ты мн—вотъ что! 

— Да почему? 

— А потому! Глазъ у меня такой. — Ты думаешь, я 
‘дура? Анъ я похитрЪй тебя—даромъ что ты рыжмй.—Жа- 
локъ ты мнф... воть теб и сказъ! 

ВсБ помолчали... переглянуливь—и опять помолзали. 

— Ну, прощайте, други, — брякнулъ Паклинъ. — Заси- 
дЪлись мы у васъ—и вамъ, чай, надовли.—Этимъ госпо- 
дамъ пора идти... да и я отправлюевь.—Прощайте, спасибо 
на ЛаскЪъ. 

— Прощайте, прощайте, заходите, не брезгуйте,— заго- 
ворили въ одинъ голосъ домушка и Оимушка... А домушка, 
какъ затянетъь вдругъ:. | 

— Многая, многая, многая лЪта, многая... 

— Многая, многая,— совершенно неожиданно забасилъ 
Калл!1опычъ, отворяя дверь молодымъ людямъ... 

И ве четверо вдругъ очутились на улицф, передъ пу- 
затенькимъ домомъ; —& за окнами раздавался пискливый 
голосъ Пуфки. 

— Лураки...—-кричала она:—дураки!.. 

Паклинъ громко засмВялея; но никто не отв чалъ ему. 
Маркеловъ даже огляд$лъ поочередно веЪхъ, какъ бы 
ожидая, что услышитъ слово негодован!а... 

Одинъ Соломинъ улыбался по обыкновеню. 


ХХ. ` 


— Ну, что-жъь!—началъ, первый, Паклинъ.—Были въ 
ХУП!-мъ взк8-—валяй теперь прямой въ ХХ-й!—Голуш- 
кинъ такой передовой челов$къ, что его въ ХМХ-мъ счи- 
тать неприлично. ` 

— Да онъ разв$ тебЪ извЪстенъ?—спросилъ Неждановъ. 

— Слухомъ земля полнится;—& сказаль я: валяй! потому 
что намЪренъ отправиться вмстВ съ вами. 

— Какъ же такъ? ВЪдь ты сь нимъ незнакомъ? 

— Вона! А съ моими периклитками вы разв были 
знакомы? 

— Ла ты насъ представилъ! 
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— А ты меня представь!—Тайнъ у васъ отъ менл быть 
не можеть—и Голушкинъ челов$къ широкй.—Онъ, по- 
смотри, еще обрадуется новому лицу. Да и у насъ, здЪеь 
въ С*... просто! . . | 

— Да, — проворчаль Маркеловъ: — люди у. ваеъ здЪеь 
безцеремонные. 

Паклинъ покачалъ. головою. 

— Это вы, можетъ-быть, на мой счетъ... Что дфлать! 
Я этоть упрекъ заслужилъ.—Но знаете ли что, новый мой 
знакомецъ, отложите-ка на время мрачныя мысли, - кото- 
рыя внушаеть вамъ вашъ желчный темпораменть' — А 
главное... о | 

— Господинъ мой новый знакомець, —перебиль его съ 
запальчивостью Маркеловъ:—скажу.вамъ въ свою очередь... 
въ вид$ предостережен!я: я никогда ни малЪйшаго .рас- 
положен!я къ шуткамъ не имфль—а особливо сегодня!— 
И почему вамъ извЪстенъ мой темперамёнтъ! (онъ.ударилъ 
на послфдь!й слогъ). — Кажется, -мы не такъ давно— въ 
первый разъ увидали другъ друга. . 

— НУ, постойте, постойте, не сердитесь—и не божи- 
тесь-—я ‘и такъ вамъ взрю, — промолвиль Паклинъ—и, 
обратившись къ Соломину:—О,.вы,— воскливнулъ онъ:— 
вы, котораго сама прозорливая 9имушка назвала прохлад- 
нымъ челов$комъ—и_вЪъ которомъ ‘точно есть нзчто успо- 
коительное—скажите, им$ль ли я въ мысляхъ сдЪлать 
кому-нибудь непрятность-—или пошутить некстати? — Я 
только напросилея идти съ вами къ Голушкину—а виро- 
чемъ—я существо безобидное. — Я не виноватъ, что.у г. 
Маркелова желтый цвЗтъ лица. 

Соломинъ повелъ сперва эднимъ плечомъ—потомъ дру- 
гимъ;— у него была такая повадка, когда онъ не тотчасъ 
рёшался отв$ чать. 

— Безъ сомнЪн1я, — проволвилъ онъ наконець: — вы, 
г-нъ ПаклинЪ, обиды никому причинить не можете—и не 
желаете; и. къ г-ну Голушкину почему же.вамъ не пойти? 
Мы, я полагаю, тамъ съ такимъ же удовольстыемъ про- 
ведемт время, какъ и у вашихъ родственниковъ;—да и 
съ такой же пользой. 
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Паклинъ погрозилъ ему пальцемъ. 

— 0! даи вы, я вижу, злой! — Однакоже, вЪль вы 
тоже пойдете къ Голушкину? 

— Конечно, пойду. Сегодняши!й день у меня и безъ 
того пропалъ. 

— Ну, такъ—„еп ауми, шагсвопз!“ въ ХХ-му вЪку! 
къ ХХ-му въку!-Нежданову, передовой человВкЪъ, веди! 

— Хорошо; ступай; да не повторяй своихъ остротъ. 
Какъ бы кто не подумаль, что онЪ у тебя на исходф. 

— На вашего брата еще за глаза хватитъ, — весело 
возразилъ Паклинъ--и пустилея впередъ, какъ онъ гово- 
рилъ, не въ припрыжку, а „въ прихромку“. 

’— Презанятный господинъ! — замфтилъ, идя за нимъ 
подъ-руку съ Неждановымъ, Соломинъ: — коли насъ, со- 
храни Богъ, сошлютъ ве$хъ въ Сибирь, будеть кому раз- 
влекать настъ! 

Маркеловъ шелъ, молча, позади веЪхъ. 

А между тфмъ въ дом вупца Голушкина были при- 
няты всЪ м$ры, чтобы задать обЪдъ съ „форсомъ“—или 
съ „шикомъ“. Сварена была уха, прежирная —и пре- 
скверная; заготовлены были разные „патишо и фрыкасеи“ — 
(Голушкинъ, какъ челов къ стоя й на высотЪ европей- 
скаго образован!я, хотя и старов$ръ, придерживался фран- 
цузской кухни, и повара взяль изъ клуба, откуда его 
выгнали за нечистоплотность),—а главное: было припа- 
сено и заморожено нЪсколько бутылокъ шампанскаго. 

Хозяинъ ветрфтилъ нашихъ молодыхъ людей съ свой- 
ственными. ему неуклюжими ужимками, уторопленнымъ 
видомъ да похохатыван1емъ. — Очень обрадовалел Пак- 
лину, какъ тоть и предсказывалъ; спросилъ про него: 
вфдь нашъ?—и не дожидаясь отвфта, воскликвулъ:— НУ, 
конечно! еще бы! Потомъ разсказалъ, что онъ сейчасъ 
былъ у этого „чудака“ губернатора, который все пристаетъь 
къ нему изъ-за какихъ-то—чортъ его знаетъ!—благотво- 
рительныхъ заведений... И рЬшительно нельзя было по- 
нять, чЪмъ онъ, Голушкинъ, больше доволенъ: тЪмъ ли, 
что его принимають у губернатора — или же тЪмъ, что 
ему удалось ругнуть его въ присутетым молода хефе- 
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довыхъ людей? Потомъ онъ познакомиль ихъ съ обфщан- 
нымъ прозелитомъ. И кто же оказался этимъ прозелитомъ? 
Тоть самый прилизанный, чахоточный человфкъ, съ кув- 
шиннымЪ рыльцемъ, который поутру вошелъ съ докла- 
домъ, и котораго Голушкинъ звалъ Васей — его при- 
казчикъ.—Не краснорфчивъ, увЗрялъ Голушкинъ, указы- 
вая на него всей пятернею—но нашему д$лу всей душой 
преданъ.—А Вася только кланалея, да краснЪлъ, да мор- 
галъ, да скалилъ зубы съ такимъ видомъ, что опять-таки 
нельзя было понять— что онъ такое: пошлый ли дурачокъ-- 
или напротивъ—всесовершенн$йний выжига и плутъ? 

— Ну, однако, за столъ, господа, за столъ, — залото- 
шилъ Голушкинъ.--СЪли за столь, закусивъ сперва вплот- 
ную. Тотчасъ послВ ухи, Голушкинъ велЪлъ подать шам- 
панское. Мерзлыми кусками льдистаго еала вываливалось 
оно изъ горлышка бутылки въ подставленные бокалы. 
„За наше... наше предпр!ят!е!“ воскликнулъ Голушкинъ, 
мигая при этомъ глазомъ и указывая головою на слугу, 
какъ бы давая знать, что въ присутетыи чужого надо 
быть осторожнымъ? Прозелитъ Вася продолжалъ молчать— 
и хотя сидЪлъь на краюшкВ стула и вообще держался 
съ подобострастемъ, уже вовсе несвойственнымъ ТЪ\ъ 
убЪжденямъ, которымъ онъ, по словамъ его хозяина, быль 
преданъ всею душою—но хлопалъ вино отчаянно... Зато 
друге всЪ говорили; то-есть, собственно, говорилъ хо- 
зяинъ-—да Паклинъ; Шаклинъ особенно. Неждановъ вну- 
тренно досадовалъ; Маркеловъ злилея и негодоваль— 
иначе, но такъ же сильно, какь у Субочевыхъ; Соломинъ 
наблюдалъ. | 

Паклинъ потзшался!-—Своею бойкой рЬчью онъ чрез- 
вычайно понравился Голушкину, который и не подозр$- 
валъ того, что этотъ самый „хромушка“ то-и-дЪло шеп- 
четъь па ухо силЪвшему возлВ него Нежданову—самыя 
злостныя замфчан1я насчетъ его, Голушкина!—Онъ даже 
полагалъ, что это—малый простой, и что его можно „тре- 
тировать” свысока... оттого-то онъ ему и понравился, 
между прочимъ. Сиди Паклинъ возлЬ него—онъ бы давно 
ТЕНУЛЪ @ГО Пальцемъ въ ребра или ударилъ по плечу; 
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онъ и то кивалъ ему черезъ столъ и моталъ головою въ 
его направлен... но между Неждановымъ`и имъ возеф- 
далъ, во-первыхъ, Маркеловъ — эта „мрачная туча“; а 
тамъ Соломинъ.—Зато Голушкинъ закатисто смФялея каж- 
дому слову Паклина, смЗялея на вЪру, напередъ, хлопая 
себя по животу, выказывая свои синеватыя дёсны. Пак- 
липъ скоро понялъ, чего оть него требовалось, и началъ 
все бранить (оно же для него было дфломъ подходя- 
щимъ)— все и всЪхъ: и консерваторовъ, и либераловъ, и 
чиновниковъ, и адвокатовъ, и администраторовъ, и помф- 
щиковъ, и земцевъ, и думцевъ, и Москву, и Петербургъ! 

— Да, да, да, да,-—подхватываль Голушкинъ:—такъ, 
такъ, такъ, такъ!-—Вотъ, напримЪръ, у насъ голова—со- 
вершенный оселъ! Тупица непроходимая!—Я ему говорю 
и то, и то... а онъ ничего не понимаетъ; не хуже нашего 
губернатора! 

— А-вашъ губернаторъ — глупъ? — полюбопытствоваль 
Паклинъ. 

— Я жъ вамъ говорю: оселъ! 

— Вы не. зам$тили: онъ хрипитъ, или гнуситъ? 

— Какъ?—спросилъ Голушкинъ не безъ недоумЗнья. 

— Да разв$ вы не знаете? У насъ на Руси важные 
штатск!е хрипятъ; важные военные гпусятъ въ носъ;—и 
только самые высок!е сановники и хрипять, и гнусять 
ВЪ ОДНО И ТО же время. 

Голушкинъ захохоталъ съ ревомъ, даже прослезился. 

— Да, да, — лепеталъь онъ:—гнусить... гнуситъ... Онъ 
военный! | 

„Ахъ, ты, олухъ!“ думалъ про себя Паклинъ. 

— У насъ все гнило, гд$ ни тронь!—кричалъ Голуш- 
кинъ, немного спустя.—-Все, все гнило! 

— Почтеннфйший Вапитонъ Андреичъ, — внушительно 
замфчалъь Паклинъ, — а самъ тихонько говорилъ Нежда- 
нову: „Что это онъ все руками разводитъ, точно сюр- 
тукъ ему подъ мышками рЪжетъ?“ — Почтеннёйний Ка- 
питонъ Андреичъ, повфрьте мнЪ: туть полумВры ничего 
не помогутъ! 

— Камя полумЪры!—вскричалъь Голушкинъ, внезаина 


> 
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переставая смЪяться и принимая свирЗпый видъ: — туть 
одно: съ корнемъ вонъ!— Васька, пей, с...ъ с... Гы! 

-— И тб пью-съ, Вапитонъ Андреичъ,—отвЪчалъ при- 
казчикъ, опрокидывая себЪ въ горло стаканъ. 

Голушкинъ тоже „ухнулъ“. 
` — И какъ только онъ не лопнетъ!-— шепталь Паклинъ 
Нежданову. 

— Привычка!—отвфчалъь тотъ. 

Но не одинъ приказчикъ пилъ вино. Понемногу оно 
разобрало веЪхъ. — Неждановъ, Маркеловъ, даже Соло- 
минъ виЬшались понемногу въ разговоръ. 

Сперва, какъ бы съ пренебреженемъ, какъ бы сь до- 


садой противъ самого себя, что воть, моль, и. онъ не 


выдерживаетъь характера и пускается толочь воду, Не- 
ждановъ началъ толковать о томъ, что пора перестать 
забавляться одними словами, пора „дЪйствовать“; — упо- 
мянулъ даже объ отысканной почвф!! — И тутв же, не 
замбчая, что онъ себЪ протнворфчить, началъ требовать, 


чтобы ему указали ТЪ существующие, реальные элементы, 


на которые можно опереться, что онъ ихъ ие видитъ.— 
„Въ общеетв$ нфтъ сочуветыя, въ народЪ нЪть созна- 
ня... вотъ туть и бейся!" Ему, конечно, не возражали; не 
потому, что возражать было нечего—по каждый уже на- 
чалъ говорить тоже свое. —Маркеловь забарабанилъ глу- 
химъ и злобнымъ голосомъ, настойчиво, однообразно („ни 
дать, ни взать—капусту рубитъ“,—замфтнль Паклинъ). 
О чежъ собственно онъ товориль, не совс$мъ было ио- 
нятно; слово: „артиллермя“ послышалось изъ его усть 
вь моментъ затишья... онъ, вЪроятно, вепомниль тЪ не- 
достатки, которые открылъ въ ея устройетвЪ. Доста- 


‘ лось также н%»мцамъ и алдъютантамъ. Соломинъ — и 
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тоть замЪтилъ, что есть лвЪ манеры выжилать: выжи- 
дать и ничего ие дЪлать — и выжилать, да подвигать 
дЪло виередт. 

— Намъ не нужно постепеновцевъ, — сумрачно прого- 
ворилъ Маркеловъ. 

— Постененовцы до сихъ поръ шли сверху,- зам тиль 
Соломинъ:—а мы попробуемъ снизу. 
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— Не нужно, къ чорту! не нужно, —рьяно подхваты- 
валъ Голушкинъ:— надо разомъ, разомъ!, 

—щ То-есть, вы хотите въ окно прыгнуть? 

— И прыгну! — завопилъь Голушкинъ. — Прыгну! — и 
Васька прыгнеть! — Прикажу — прыгнетъ! А? — Васька? 
ВЪдь прыгнешь? 

Приказчикъ допилъ стаканъь шампанекаго. 

— Куда вы, Капитонъ Андреичъ, туда и мы.—РазвЪ 
мы разсуждать см5емъ? | 

— А! то-то!—Въ бар-равй. р-рогъ сот! 

Въ скорости наступило то, что на языкЪ пьяницъ но- 
сить назван1е столпотворешя вавилонскаго. Поднялся гамъ 
и шумъ „вемй“. — Какъ первыя снфжинки кружатся, 
быстро смЪняясь и пестрфя еще въ. тепломъ осеннемъ 
воздухф— такъ, въ разгоряченной атмосферЪ Голушкинской 
столовой, . завертЪлись, толкая и тЪеня другь дружку, 
всяческя слова: прогрессъ, правительство, литература; по- 
латной вопросъ, церковный вопросъ, женский вопросъ, су- 
дебный вопросъ; классицизмъ, реализмъ, нигилизмъ,. ком- 
мунизмЪъ; интернацоналъ, клерикалъ, либераль, капиталъ; 
администраця, организащя, ассошащя и даже кристал- 
лизашя! ГолушкинЪ, казалось, приходилъ въ восторгъ 
именно оть этого гама; въ немъ-то, казалось, и заклю- 
чалась для него настоящая суть... Онъ торжествовалъ!— 
„Знай, молъ, нашихъ! Разетупись—убью!.. Капитонъ Го- 
лущкинъ Ъдетъ!“ — Приказчикъ Вася до того, наконецъ, 
нализалея, что началь фыркать и говорить въ тарелку, — 
и вдаругъ, какъ ОЪшеный, закричаль;: — „Что за дьяволъ 
такой-—прогимназ!я?!?“ , 

Голушкинъ внезанно поднялея, — и, закинувь назадь 
свое побагров$вшее лицо, па которомъ кь выраженио 
грубаго самовластя и торжества страннымъ образомь. ири- 
мфщивалось выражене другого чувства, похожаго на тай- 
ный ужасъь и даже на трепеташе—гаркнуль:— „Жертвую 
еще, иышу! — Васька, тащи!“ на что Васька вполголоса 
отвфтетвовалъ: — „Малина!“ А Паклинъ, весь блЪлный и 
въ поту (онъ въ нослЬде!йя четверть часа ииль не хуже 
приказчика), —Паклинъ, вскочивъ съ своего мЪста и пох 
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нявъ об руки надъ головою, проговорилъ еъ разста- 
новкой:— „Жертвую! Онъ произнесъ: жертвую!—О! осквер- 
нене святого слова!—Жертва! Никто не дерзаетъ возвы- 
ситься до тебя, никто не имфетъ силы исполнить т% обя- 
занности, которыя ты налагаешь, по крайней мЪфр$ никто 
изъ насъ, здесь предстоящихъ,—а этотъ самодуръ, этотъ 
дрянной мЪЬшокъ тряхнулъ своей раздутой утробой, вы- 
сыпалъь пригоршню рублей и кричитъ: жертвую! И тре- 
буетъ благодарности; лавроваго вЪнка ожидаетъ — под- 
лецъ!!“ Голушкинъ либо не разслышалъ, либо не понялъ 
того, что сказаль Паклинъ, или, быть-можетъ, принялъ 
его слова за шутку, потому что еще разъ провозгласилъ: 
„Да! тышиу рублевьы Что Капитонъ Голушкинъ сказалъ— 
то свято!“ Онъ вдругъ запустилъ руку въ боковой кар- 
манъ.— „Вотъ он, денежки-то!-—На-те, рвите; да помиите 
Капитона!“ —Онъ какъ только приходилъ въ нфкоторый 
азартъ, говорилъ о себЗ, какъ маленькя дЪти, въ третьемъ 
липф. Неждановъ подобралъ брошенныя на залитую ска- 
терть бумажки. Но посл этого уже нечего (было оста- 
ваться; да и поздно становилось. ВоВ встали, взяли 
шапки—и убрались. 

На вольномъ воздухВ у веБхъ закружились головы — 
особенно у Паклина. 

— Ну?—куда-жъ мы теперь?—не безъ труда прогово- 
рилъ онъ. 

—- Не знаю, куда вы, — отвЪфчалъь  Соломинь: — а Я ЕЪ 
себЪ домой. 

— На фабрику? 

— На фабрику. 

— Теперь, ночью, п шкомъ? 

— Что-жъ такое?—ЗдЪеь ни волковъ, ни разбойниковъ 
н®ть,—а ходить я здоровъ.—Ночью-то еще свЪ ж$е. 
‚ — Ла туть четыре версты! | 

— А хоть бы и вс пять.— До вид Нья, господа! 

Содоминъ застегнулся, надвинувъ картузъ на лобъ, за- 
курилъ сигару и зашагалъь большими шагами по улиц. 

— А ты куда?—обратилея Паклинъ къ Нежданову. 

— Я воть къ нему. — Онъ указалъь на Маркелова, ко- 
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торый стоялъ неподвижно, скрестивъ руки на груди.—У 
насъ здЪсь и лошади, и экипажъ. 

— Ну, прекрасно... а я, братъ, въ оазисъ, къ @омуш- 
кЪ да къ ОимушЕЪ. И знаешь, что я тебЪ скажу, братъ? 
Й тамъ чепуха — и здЪсь чепуха... Только та чепуха, — 
чепуха ХУШ-го вфка, ближе къ русской сути, чБмъ этоть 
ХХ-й вфкъ. — Прощайте, господа; я пьянъ... не взыщи- 
те.—-Послушайте, что я вамъ еще скажу! ДобрЪй и лучше 
моей сестры... Снандул!и... на. свфтТВ женщины н3зтъ; а 
вотъ она — и горбатая, и Снандумя. И всегда такъ на, 
свЪтЬ бываетъ! — А впрочемъ, ей и слздъ такъ назы- 
ваться. — Вы знаете ли, кто была святая Снандул!я? — 
ДобродЪтельная жена, которая ходила по тюрьмамъ и 
врачевала раны узникамъ и больнымъ.—-Ну, однако, про- 
щайте! Прощай, Неждаповъ-—жальй человфкъ! И ты, офи- 
церъ... у! бука! прощай! 

Онъ поплелся, прихрамывая и пошатываясь, въ „оазисъ“,— 
а Маркеловъ, вмЪстВ съ Неждановымъ, отыскали постоя- 
лый дворъ, въ которомъ они оставили свой тарантасъ, 
вел$ли заложить лошадей—и полчаса спустя уже катили 
по большой дорог$. 


ХХ1. 


Небо заволокло низкими тучами — и хотя не было со- 
вс$мъ темно и накатанныя колеи на дорог$ виднЪлись, 
бл$дно поблескивая, впереди, однако направо, налЪво все 
застилалось, и очертаня отдфльныхъ предметовт, слива- 
лись въ смутныя большя пятна. — Была тусклая, невЪр- 
ная ночь; вфтеръ набфгаль порывиетыми сырыми струй- 
ками, принося съ собою запахъ дождя и широкихъ, хлЪб- 
ныхь полей. Когда, прозхавъ дубовый кустъ, служивший 
примБтой, пришлось свернуть на проеёлокъ, дЪло стало 
еще неладнЪе; узкая путина по временамъ совеЪмъ про- 
падала.. Кучеръ поЪхалъ тише. 

— Какъ бы не сбиться намъ!—замфтилъь молчавший до 
тзхь поръ Неждановъ. 

— НЪты не собьемся!—промолвилъ Маркеловъ.—Двухь 


б%дъ въ одинъ день не бываетъ. . 
Сочнневя И. С. Тургенева. Т. ТУ, | \% 
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—- Да какая ске была первая бЪда? 

— Какая? А что мы день напрасно потеряли-—это вы 
ни за что считаете? 

— Ла... конечно... Этоть Голушкинъ!! — Не слЪдовало 
такъ много вина пить. Голова теперь болитъ... смертельно. 

— Я не о ГолушкинЪ говорю, онъ по крайней мфрЪ 
денегъ далъ;—стало-быть, хоть какая-нибудь отъ нашего 
посфщен!я польза была! 

— Такъ неужели вы сожалфете о томъ, что Паклинъ 
свелъ наеъ къ своимъ... какъ бишь онъ называль ихъ... 
периклиткамъ? 
` — \Жал$ть объ этомъ нечего... да и радоваться нечему. 
Я вфдь не изъ тфхъ, которые интересуются подобными 
игрушками... Я не на эту бЪду намекалъ. | 

— Такъ на какую же? 

Маркеловъ ничего не отвфчалъь — и только повозился 
немного въ своемъ уголку, словно кутаясь. Неждановъ 
не могь хорошенько разобрать его лица; одни усы выда- 
вались черной поперечной чертой; но онъ съ самаго утра 
чувствовалъ въ МаркеловЪ присутстве чего-то такого, до 
чего было лучше не касаться — какого-то глухого и тай- 
наго разлражевя. | 

—- Послушайте, СергЗй Михайловичъ, — началъ онь, 
погодя немного: — неужели вы, не шутя, восхищаетесь 
письмами этого г-на Кислякова, которыя вы мнЪ дали 
прочесть сегодня? ВЪдь это, извините р$зкость выраже- 
н1я,—это— дребедень! 

Маркеловъ выпрямился. 

— Во-первыхъ,— заговорилъ онъ гифвыхь голосомъ:— 
я нисколько не разд$ляю вашего мнфнйя насчетъ этихъ 
писемъ—и нахожу ихъ весьма зам5чательными... и добро- 
совфетными! А во-вторыхъ, Цисляковъ трудится, рабо- 
таетъь — и главное, онъ вприть; вЪрить въ наше д$ло, 
вФритъ въ ре-во-лющю! Я долженъ вамъ сказать одно, 
АлексЪй Дмитревичъ,— я замфчаю, что вы,— вы охладф- 
ваете къ нашему дфлу;—вы не вфрите въ него! 

— Изъ чего вы это заключаете? — медлительно произ- 
несъ Неждановъ. —‚› | 
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— Изъ чего? Да изо всфхъ вашихъ словъ, изъ всего 
вашего поведен1я!!— Сегодня, у Голушкина, кто ‘говорилъ, 
что онъ не видитъ, на каше элементы можно опереться?— 
Вы! — Кто требовалъ, чтобъ ихъ ему указали? — Онять- 
таки вы! И когда этоть вашь ирятель, этотъ пустой ба- 
лагуръ и зубоскаль, г. Паклинъ, сталъ, поднимая глаза 
къ небу, увЪрять, что никто изъ наеъ не въ силахъ при- 
нести жертву, кто ему поддакивалъ, кто одобрительно 
покачиваль головою? Разв$ не вы?—Говорите о себЪ, какъ 
хотите, думайте о себЪ, какь знаете... это ваше дЪло... 
но мнЪф извфетны люди, которые сум$ли оттолкнуть отъ 
себя все; чфмъ жизнь прекрасна —самое блаженство люб- 
ви— для того, чтобъ служить своимъ убЪждешямъ. чтобъ 
не измЪнить ихъ!-— Ну, вимь сегодня... конечно, было не 
до того! | —. 

— Сегодня? Почему же именно сегодня? | 

— Да пе притворяйтесь, ради Бога, счастливый Донъ- 
Жуанъ, ув$нчанный миртами любовникъ! — вскричалу 
Маркеловъ, совершенно забывь о кучер, который хоть 
и не оборачивалея съ козелъ, но могъ. оглично все слы- 
шать. Правда, кучера въ эту минуту гораздо бол$е оза- 
бочивала дорога, чЪмъ всБ пререканья сидфвшихъ за его 
спиною господъ — и онъ осторожно и даже нЪсколько 
робко отпрукивалъ коренника, который моталъ головою 
и садился на задъ, спуская тарантасъ съ какой-то кручи, 
которой и не слЪдовало совеБмь тутъ быть. 

-— Позвольте—я ваеъ что-то не понимаю, —промолвиль 
Неждановъ. 

Маркеловъ захохоталь принужденно и злобно. 

-— Вы меня не понимаете! Ха, ха, ха! — Я все знаю, 
милостивый государь! Знаю, сь кфмъ вы объяснялиеь 
‚ вчера въ любви; знаю, кого вы илБнили вашей счастли- 
вой наружностью и краснор$чемь; знаю, кто допускаеть 
васъ къ себЪ въ комнату... посл десяти часовъ вечера! 

— Баринъ!--обратился влругъ кучеръ къ Маркелову.— 
Подержите-ка вожжи... Л слЪзу, посмотрю... Мы, кажись, 
еъ дороги сбились... Водомоипа тутъ, что-ль, какая... 

_Тарантаесь, дЪйствительно, стоялъ совеЪмъ ‘па бокх. 
М\ 
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Маркеловъ ухватилъ вожжи, переданныя ему кучеромъ, — 
и продолжаль все такъ же громко: 

— Я васъ нисколько не виню, АлексЪй Дмитричъ! Вы 
воспользовались... Вы были ‘правы. Я говорю только о 
томъ, что не удивляюсь вашему охлажденю къ общему 
дфлу: у васъ, я опять-таки скажу, — не то на ум$. И при- 
бавлю кстати отъ себя: гдЪ тотъ человЪкъ, который мо- 
жеть заранфе предугадать, что именно нравится дЪвиче- 
свимъ сердцамъ—или постигнуть, чего он желають!!. 

— Я теперь понимаю васъ,— началъ-было Неждановъ: — 
понимаю ваше огорчене, догадываюсь, кто насъ подка- 
раулиль и поспфшилъ сообщить вамъ... 

— Туть не заслуги, — продолжалъ Маркеловъ, притво- 
ряясь, что не слышитъь Нежданова, и съ намБренемъ 
растягивая и какъ бы распфвая каждое слово:—не как1я- 
нибудь необыкновенныя душевныя или физическя каче- 
ства... НЪтъ! Тутъ просто... треклятое счастье веЪхъ не- 
законнорожденныхъ д$тей... веЪхЪ в......./Ъ! 

Посл$днюю фразу Маркеловъ произнесъ отрывисто и 
быстро—и вдругъ умолкъ, словно замеръ. 

А Неждановъ даже въ темнот$ почувствовалъ, что весь 
поблЁднЪль, и мурашки забфгали по его щекамъ. Онъ 
едва удержался, чтобы не броситься на Маркелова, не 
схватить его за горло... „Вровью надо смыть эту обиду, 
кровью... 

— Призналъ дорогу!—воскликнулъ кучеръ, появившись 
у праваго передняго колеса: — маленько ошибся, влЪво 
взялъ... теперь ничего! — духомъ представимъ; и версты 
до насъ не будетъ. Извольте сидЪть! 

Онъ взобралея на облучокъ, взялъь у Маркелова вожжи, 
повернулъ коренника въ сторону... Тарантась сильно 
тряхнуло раза два—потомъ онъ покатился ровнЪе и шиб- 
че—мгла какъ будто разступилась и приподнялась — по- 
тянуло дымкомъ—впереди выросъ какой-то бугоръ. Воть 
мигнулъ огонекъ... онъ исчезъ... Мигнулъ другой... Собака 
залаяла... 

— Наши выселки,— промолвилъ кучеръ:—эхъ, вы, ко- 
тята любезные! 
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Чаще и чаще неслись навстр$чу огоньки. 

— ПослВ того оскорблен1я,— заговорилъ наконецъ Не- 
ждановъ: — вы легко поймете, СергЪй Михайловичъ, что 
инф невозможно ночевать подъ вашимъ кровомъ а по- 
тому, мнВ остается просить васъ, какъ это мн ни не- 
прятно, чтобы вы, пр! хавши домой, дали мнВ вашъ 
тарантасъ, который довезеть меня до города; завтра я 
уже найду способъ, какъ добраться до дому; — & тамъ 
вы получите отъ меня увЪдомлене, котораго, вЪроятно, 
ожидаете. 

Маркеловъ не тотчасъ отвфчалъ. 

— Неждановъ, — сказалъь онъ вдругъь не громкимъ, но 
почти отчаяннымъ голосомъ: — Неждановъ! Ради самого 
Бога, войдите ко мнЪ въ домъ-—хоть бы только для того; 
чтобы я могъ на кол$няхъ попросить у васъ прощен!я!— 
Неждановъ! Забудьте... забудь, забудь мое безумное слово! 
Ахъ, если бъ кто-нибудь могъ почувствовать, до какой 
степени я несчастливъ! — Маркеловъ ударилъ себя кула- 
комъ въ грудь—и въ ней словно что застонало.—Нежда- 
новъ! будь великодушенъ! Дай мнЪ руку... Не откажись 
простить меня! 

Неждановъ протянулъ ему руку — пер$шительно, но 
протянулъ.—Маркеловъ стиснулъ ее такъ, что тотъ чуть 
не вскрикнулъ. 

Тарантасъ остановился у крыльца Маркеловскаго дома. 

— Слушай, Неждановъ, — говорилъь ему Маркеловъ 
четверть часа спустя, у себя въ кабинет$... — Слушай. 
(Онъ уже не говорилъ ему иначе какъ: „ты“, и вЪ этомъ 
неожиданномъ: ты — обращенномъ къ человЪку, въ ко- 
`торомъ онъ открылъ счастливаго соперника, котораго онъ 
только что оскорбилъ кровно, котораго онъ готовъ былъ 
убить, разорвать на части — въ этомъ „ты“ было и без- 
поворотное отречене — и молен!е смиренное, горькое —и 
какое - то право... Неждановъ это право призналъ тВмъЪ, 
что самъ началъ говорить Маркелову: ии.) 

— Слушай! Я тебЪ сейчасъ сказалъ, что я оть счастья 
любви отказался, оттолкнулъ его, чтобы только служить 
своимъ убЪжденямъ... Это вздоръ, бахвальство: Амхохко 


мнЪ ничего нодобнаго не предлагали, нечего мн было 
отталкивать! Я какъ родился безталавныхъ, такъ и остался“ 
имЪ.. Или, можетъ-быть, оно такъ и слЪдовало.--Потому, 
руки у меня не туда поставлены-—-мнЪ предетоить дфлать 
иное! Коли ты можешь соединить и то, и другое... лю- 
бить и быть любимымъ... и въ то же время служить дТ- 
лу.. ну, такъ ты молодецъ!—я тебЪ завидую... но самъ 
я—нЪФтъ. Я не могу. Ты счастливецъ! Ты счастливецъ!ы— 
А я не могу. 

Маркеловъ говорилъ все это тихимъ голосом, сидя на 
низкомъ стул, понуривъ голову и сифеивъ обЪ руки, какъ 
плети. Неждановъ стоялъ передъ нимъ, погруженный въ 
какое-то задумчивое внимаше, и хотя Маркеловъ и вели- 
чалъ его счастливцемъ—онъ не смотрфлъ и не чувствовалъ 
себя такимъ. 

— Меня въ молодости обманула одна... — продолжалъ 
Маркеловъ:— была она дфЪвушка чудесная и все-таки измЪ- 
нила мнЪ... для кого же? Для нфмца! для адъютанта"Ы— 
А Маранна... | 

Онъ пр1остановилея... Онъ въ первый разъ произнесъ 
ея имя, и оно какъ будто обожгло его губы. 

— Мар1анна не обманула меня: она прямо объявила 
мн, что я не нравлюсь ей... Да и чему туть правиться?— 
‚ Ну— отдалась она тебЪ... Ну, что-жъ? Разв$ она не была 
свободна? | | | 

-— Да постой, постой!-—воскликнулъь Неждановъ.—Что 
ты такое говоришь?!—Вакое: отдалась? —Я не знаю, что 
тебЪ написала твоя сестра; но увфряю тебя... 

— Я пе говорю: физически; по праветвенно отдалась— 
сердцемъ, душою,-—подхватиль Маркеловъ, которому по- 
чему-то видимо понравилось восклицане Нежданова. — И 
прекрасно сдфлала. А моя сестра... Конечно, она не им{- 
ла намбреня меня огорчить... То-есть, въ сущности это 
ей все равно; но она, должно-быть, тебя ненавидитъ — 
и Марманну тоже.—Она не солгала... а впрочемъ, Гос- 
подь съ ней! 

„да“,—подумалъ про-себя Неждановъ:—„она насъ не- 
“авилитъ“. | 
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— Все къ лучшему, продолжаль Маркеловъ, не пе- 
ремфняя положеня. — Теперь съ меня послёдюя путы 
сняты; теперь-—уже ничего мн%ф не поифшаеть! Ты ше 
смотри на то, что Голушкинъ—самодуръ: это ничего. И 
письма Киелякова... Ни Обь сыфшны... точно; 
но надо обращать вниман1!е на главное. По его словамъ... 
вездЪ вее готово.—Ты вотъ, пожалуй, и этому не вЗришь? 

Неждановъ ничего не отвфчалъ. 

— Ты, можетъ-быть, правъ;—но вфдь если КДАТЬ МИ- 
нуты, когда вее, рЪшительно все будетъ готово—никогда 
не придется начинать.—В%Ъдь если взвзшивать наперед 
всть послфдетвм,—наврное между ними будутъ кавя-либо 
дурныя. НапримЁръ: когда наши предшественники устроили 
освобождеше. крестьянъ—что-жъ? могли они предвидз ть, 
что однимъ изъ поелБдетый этого освобожденя будеть 
появлене цфлаго класса помфщиковъ-ростовщиковъ, ко- 
торые продаютъ мужику четверть пр$лой ржи за шесть 
рублей—а получаютъ съ него (туть Маркеловъ пригнулъ 
одинъ палецъ): во-первыхъ, работу на веф шесть рублей, 
да сверхъ того—(Маркеловь пригнулъ другой палецъ)— 
цфлую четверть хорошей ржи—да еще (Маркеловъ при- 
гнуль трети) съ прибавкомъ! т.-е. высасываютъ поелВд- 
нюю кровь изъ мужика! ВЪдь это эманципаторы наши 
предвидЪть не могли— согласись! И все-таки, если даже 
они это предвидВли, хорошо они сдЗлали, что освободили 
крестьянъ—и не взв5 шивали всВхъ посл детвьй! А потому 
я... рЬшилея! 

Неждановъ вопросительно, съ недоум$ шемъ, посмотр$луъ 
на Маркелова; но тотъ отвелъ свой взглядъ въ сторону, 
въ уголь. Его брови сдвинулись и закрыли зрачки; онъ 
гусалъ губы и жевалъ усы. 

— Да, я рёшился!—повторилъ онъ, съ размаху ударивь 
по кол$ну своимъ волосатымъ, смуглымъ кулакомъ. — Л 
вЪдь упрямый... Я не даромъ наполовину малороесъ. 

Потом онъ веталъ и, шаркая ногами, точно он у него 
ослабЪли, пошелъ въ свою спальню и вынесъ оттуда не- 
большой портреть Марланны подъ стекломъ. 

— Возьми,—промолвилъ онъ печальнымъ, но ровнымъ 
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толосомъ:—это я когда-то сдЪлалъ, Рисую я плохо; но 
ты посмотри, кажется, похожъ-—(портретъ, сдЗланный ка-’ 
рачдашомъ, въ профиль, быль АЪйствительно похожъ). — 
Возьми, братъ; это мое зав щаше. ВыфстЪ съ этимъ пор- 
третомъ я теб передаю не мои права... у меня ихъ. не 
было... а, знаешь-—все! Я теб все передаю—и ее. Она, 
братъ, хорошая... 

Маркеловъь молчаль; грудь его замЪтно поднималась. 

— Возьми. ВЪдь ты на меня не`сердишься? Ну, такъ 
возьми, А мнЪ теперь ужъ ничего... этакого не нужно. 

Неждановъ взялъ портретъ; но странное чувство стЗе- 
нило его грудь. Ему вазалось, что онъ не имЪлъ права 
принять этотъ подарокъ; что если бы Маркеловъ зналъ, 
что у него, Нежданова, нА-сердц$, онъ бы, можетъ-быть, 
ему этого портрета не отлалъ. Неждановъ держалъ въ 
рук этоть малепьюмй круглый кусочекъ картона, тща- 
тельно обведенный по черной рамькЪ узкой полоской 30- 
лотой бумаги — и не зналъ, что дЪфлать съ нимъ. — ВЪдь 
это тутъ цВлая жизнь человЪка въ моей рукЪ, — дума- 
лось .ему. Онъ понималъ, какую жертву приносить Мар- 
келовъ, но зачфмъ, зачЪмъ именно ему?—А отдать пор- 
третъ? НЪть! Это было бы оскорблеше еще злЗйшее... И, 
наконецпъ, вЪдь ему дорого это лицо, в$ль онъ любитъ ее! 

Неждановъ не безъ нфкотораго внутренняго страха воз- 
велъ глаза на Маркелова... не глядитъ ли тотъ на него-- 
не старается ли уловить его мысли?—Но Маркеловъ опять 
уставилел на уголъ и жевалъ усы 

Старикъ слуга вошелъ въ комнату со свЁчкой въ ртЕФ. 

Маркеловъ встрепенулся. 

— Спать пора, брать АлексЪй! — воскликнулъ онъ. — 
Утро вечера мудренЪе. Дамъ теб завтра лошадей — ты 
покатишь домой—и прощай. 

— Прощай и ты, старина! — прибавилъь онъ вдругьъ, 
обратившись къ слуг и ударивъ его по плечу.—Не по- 
минай лихомЪ! 

Старикъ до того изумился, что зуть.не вырониль свЪчки, 
и взглядъ его, устремленный на своего барина, выразилъь 
нфчто другое—и большее, чмъ обычную его унылость. 
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Неждановъ ушелъ къ себЪ въ комнату. Ему было не- 
хорошо. Голова его все еще болфла отъ выпитаго вина, 
въ ушахъ звенфло, въ глазахъ мерещилось, хотя онъ и 
закрывалъ ихъ. Голушкинъ, Васька-приказчикъ, домушка, 
Оимушка— верт лись передъ нимъ; вдали образъ Маранны, 
какъ бы не дов%ряя, не рёшался приблизиться. Все, что 
онъ дфлаль и говорилъ самъ— казалось ему такою фальшью 
и ложью, такимъ ненужнымъ и приторнымъ вздоромъ... 
а то, что надо дВлать, къ чему надо стремиться,—неиз 
вЪстно гл, недоступно, за десятью замками, зарыто в; 
преисподнюю... | | 

И безпрестанно ему хотЪлось встать, сойти къ Марке- 
лову, сказать ему: возьми свой подарокъ— возьми его назадъ! 

— Фу! Какая скверность-—жизньы — воскликнулъ онъ 
наконецъ. 

На другое утро онъ уВхаль рано. Маркеловъ уже быль 
на крыльцЪ, окруженный крестьянами. Созвалъ ли онъ 
ихь, пришли ли они сами собою—Неждановъ такъ и не 
узналъ; Маркеловъ очень односложно и сухо простился 
съ нимъ.. но казалось, что онъ собирался сообщить имъ 
нзчто важное. Старый слуга тутъ же торчалъь съ своимъ 
неизм5ннымъ взоромъ. 

Тарантасъ скоро проскочилъ городъ—и, выбравшись въ 
поля, покатилъ лихо.—Лошади были т же самыя; но ку- 
черъ-—потому ли, что Неждановъ жилъ въ богатомъ домЪ, 
по другимъ ли соображенямъ, разечитывалъь на хорошую 
„на волку’... а извЪетно: когда кучеръ выпилъ водки или 
съ ув$ренностью ждетъ ея—лошади бЪгуть отлично. По- 
года была 1юньская, хоть и св жая: высошя, рёзвыя облака, 
по синему небу, сильный, ровный вфтеръ, дорога не пы- 
лить, убитая вчерашнимъ дождемъ, ракиты шумять, бле- 
стять и струятея,— все движется, все летитъ, —перепели- 
ный крикъ приносится жидкимъ поевистомъ съ отдален- 
ныхъ холмовъ, черезь зеленые овраги, точно и у этого 
крика есть крылья, и онъ самъ прилетаеть на нихъ, — 
грачи лоснятея на солнц, —какя-то темныя блохи ходятъ 
но ровной чертЪ обнаженнаго небосклона... это мужики 
двоятъ поднятый паръ. 
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Но Неждановъ пропускаль все это мимо... мимо... онь и 
не зам$тиль, вакъ доЪхаль до Сицягинекаго имЗньз, — 
до того имъ овладфли лумы... 

Однако онъ вздрогнулъ, когда вид крышу дома, 
верхний этажъ, окно Маранниной комнаты.— „Да,—сказалъ 
онъ ‘себф—и тепло ему стало па-серлцЬ:—онь правът-она 
хорошая—и я люблю ее“. 


ХХИ. 


 Онъ наскоро. переод®дея И пошелъ ь давать урокъ Вол$.—. 
Сипагинъ, котораго онъ ветрЪтилъ въ столовой, покло-. 
нилея ему холодно и учтиво—и, процфдивъ сквозь зубы: 
„Хорошо: ли съЁздили?“ — прослЪдовалъ:. вь свой каби- 
нетъ.--Государственный челов къ уде рфшилъ въ своемтъ 
министерскомъ умЪ, что, какъ только кончатся вакащи, 
онъ немедленно отправить въ Петербургъ этого — „поло- 
жительно слишкомъ краснаго“ —учителя, а пока, будеть 
‘наблюдать: за нимъ.—е п’а1 раз са.]а шаш Веигеизе сейе 
015-11, подумалъ онъ про себя; а впрочемъ... раигав ри 
{ошфег ри’'е“. — Чувства Валентины Михайловны къ Не- 
жданову были гораздо энергичнзе и опредЗленнзе. Она 
его уже совеЗмъ терп$ть не могла... Опъ, этоть маль’ 
чишка!—онъ оскорбилъ ее. -- Маранна не ошиблась: это 
она, Валентина Михайловна, поделушивала ее и Нежда- 
нова, въ коридорЪ... Знатная барыня этимъ не побрез- 
гала. Въ течене т$хъ двухъ дней, въ которые продол- 
жалось его отсутстве—она, хотя ничего не сказала своей 
„легкомысленной“ родственниц$— но безпрестанно давала 
ей понять, что ей- вее извфетно; что она негодовала бы, 
если бъ частью не презирала, частью не сожалз ла... Сдер- 
жанное, внутреннее презрЗв1е наполняло ел щеки, что-то. 
насмЪшливое и въ то же время сожалительное приподнимало. 
ея брови, когда она глядЪла на Маранну, говорила съ 
нею; ея чудесные глаза съ мягкимъ недоумЪньемъ, съ 
грустной гадливостью останавливались на самонадЪянной 
дЪвушЕкЪ, которая, носл$ веБхъ своихъ „фантазй. и экс- 
центричностей“ вончила тфмъ, что цф...лу...ет..ея въ тем-. 
ныхь комнатахь съ какимъ-то недоучившимся студентомъ!. 
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БЪлная Маранна! Ея стромя, горхыя губы не: вфдали 
еше ничьихь- лобзавй. 

Впрочемъ, мужу своему Валентина. Михайловна не на- 
мекнула о сдЗланномъ ею открытии; она удовольетвовалаеь 
тЬмъ, что сопровождала немногя слова; обращенныя ею 
къ МараннЪ въ ею присутстыи-—значительной усмфшкой, 
которая нисколько не обусловливалась ихъ содержашемъ. — 
Валентина Михайловна даже нзеколько раскаивалась въ 
томъ, что написала письмо брату... Во въ концЪ конновъ 
оня предпочла: раскаиватьея— и чтобъ это было ед$лано,— 
чЪмъ не раскаиваться—и чтобъ иисьмо осталось не напи- 
сАННЫМЪ. 

Съ Маранной Неждановъ вихфлея мельком, въ сто- 


ловой, за завтракомъ. Онъ нашелъ, что ‘она похудфла и-- 


пожелтЪла: она была нехороша собой въ тотъ день; по 
быстрый взглядъ, который она бросила на него, какъ 
только онъ вошелъ въ комнату, проникъ въ самое его 
сердце. — Зато Валентина Михайловна посматривала ‘на 
него такъ, какъ будто постоянно внутренно твердила: „По- 
здравляю! Прекрасно! Очень ловко!“—и въ то же время ей 
хотзлось вычитать на его лиц$: показалъ ли ему Маркеловт, 
ея письмо или нзтъ?—Она рЪ шила, наконець, что показалъ. 

Сипягинъ, узнавъ, что Неждановъ Ъздилъ на фабрику, 
воторою завзлывалъ Соломинъ, началъ.разепрашивать ео’ 
объ этомъ „во всЪхъ отношен1яхъ любопытномъ промыш- 
ленномъ заведен!и“; — но, въ скорости убЪдивигись изъ 
отвЪтовъ молодого человЪка, что онъ, собственно, тамъ ни- 
чего не видфлъ, умолкъ величественно, какъ бы упрекая 
самого себя въ томъ, что могъ ожидать какихъ-либо. д ль- 
ныхъ свфдЪвЙ отъ такого еще незр$лаго субъекта!—Вы- 
ходя изъ столовой, Марланна усп$ла шепнуть Нежданову: -- 
„Иди меня въ старой березовой рощ, на конц садаз— 
я приду тула — какъ только будетъь возможно“. --- Нежда- 
новъ подумалъ: „и она говорить мн: „ты“ — такъ же, 
какъ тотъ“. — И какъ это было ему приятно, хоть и н$- 
сколько жутко!.. и какъ было бы странно — да и не- 
возможно —- если бъ она вдругъ снова пачала говорить 
ему: „вы“—если бъ она отодвинулаеь отъ вето... 
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`Онъ’ почувствовалъ, что это было бы для него несчасть- 
еиъ.—Быльъ ли онъ влюбленъ въ нее—этого онъ еще не 
зналъ; но что она стала ему дорогою— и близкой— и нуж- 
ной... главное: нужной— это онъ чувствоваль всБмъ суще- 
ствомъ своимъ. | 

Роща, куда послала его Маранна, состояла изъ сотни 
высокихъ, старыхъ, большей частью плакучихъ березъ. 
ВЪтеръ не переставалъ; длинныя пачки взтвей качались, 
метались какъ распущенныя косы; облака попрежнему нес- 
лись быстро и высоко;—и когда одно изъ нихъ налетало 
на солнце, все кругомъ становилось—не темно, но одно- 
цвътно.—Но вотъ, оно пролетвло—и всюду, внезапно, яр- 
мя пятна евфта мятежно колыхались снова: они путались, 
пестрзли, мВшались съ пятнами тфни... шумъ и движе- 
н1е были т же: но какая-то праздничная радость приба- 
влялась къ нему. Съ такимъ же радостнымъ насил1емъ 
врывается страсть въ потемнЪвшее, взволнованное сердце... 
Й такое именно сердце принесъ въ груди своей Неждановъ. 

Онъ прислонился къ стволу березы—и началъ ждать.— 
Онъ собственно не зналъ, что онъ чувствоваль—да и не 
желалъ это знать: ему было и страшнфе—и легче, чЪЗмъ 
у Маркелова. Онъ хотЪль прежде всего ее видЪть, гово- 
рить съ нею; тоть узелъ, который внезапно связываетъ 
два живыхъ существа, уже захватилъ его. — Неждановъ 
вспомниль веревку, которая летитъ на набережную съ 
парохода, когда тотъ собираетсл причалить... Вотъ, ужъ 
она обвилась около столба—и парохолъ остановился... 

Въ пристани! Слава Богу! 

Онъ вдругъ вздрогнулъ. Женское платье замелькало 
вдали по дорожкЪ. Это она. Но идеть ли она къ нему, 
уходитъ ли отъ него— онъ не зналъ, пока не увидЪлъ, 
что пятна свфта и тфни скользили по ея фигурЪ снизу 
ввертъ.. значитъ, она приближается. Они бы спускались 
сверху внизъ, если бъ она удалялась. Еще нфеколько мгно- 
венй—ли она стояла возлф него, передъ нимъ, съ прив5т- 
пымъ, оживленнымъ лицомъ, съ ласковымъ блескомъ въ 
глазахъ, съ слабо, но весело улыбавшимися губами.—Овъ 
схвлтилъ ея протянутыя руки — однако, тотчасъ не могъ 
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вымолвить ни слова;—и она вичего не сказала. Она очень 
скоро шла и немного задыхалась; но видно было, что она 
очень: обрадовалась тому, что онъ обрадовалея ей. 

Она первая заговорила. 

— Ну, что,—начала она: — сказывай скорЗй, ч8мъ ВЫ 
р8шили? -. 

Неждановъ удивился. 

— РЪЬшили... да развЪ надо было. теперь же р5шить? 

— Ну, ты понимаешь меня. — Разсказывай, о чемъ вы 
говорили? Кого ты видЪлъ? Познакомился ли ты съ Со- 
ломинымъ?—Разсказывай все... все! Постой, пойдемъ туда, 
подальше. Я знаю м$сто... тамъ не такъ видно. 

Она повлекла его за собою. Онъ послушно шелъ за ней 
пъфликомъ по высокой, р%дкой, сухой травф. 

Она привела его, куда хотБла. Таиъ лежала, повален- 
ная бурей, большая береза. Они усфлись на ея ствол$. 

— Разсказывай!— повторила она, но тотчасъ же приба- 
вила:— АхХЪ, какъ л рада тебя видЪть! МнЪ казалось, что эти 
два дня никогда не кончатся. Ты знаешь, я теперь убЪж- 
дена въ томъ, что Валентина Михайловна насъ подслушала. 

— Она написала объ этомъ Маркелову, — промолвилъ 
Неждановъ. 

— Ему?! 

Маранна помолчала и понемногу покраснЗла вся,— не 
отъ стыда, а отъ другого, бол$е сильнаго чувства. 

— Злая, дурная женщина!-—медленно прошептала она: — 
она не въ правЪ была это сд$лать... Ну, все > равно! Газ- 
сказывай, разсказывай. 

Неждановъ началъ говорить...  Маранна. слушала его 
съ какимъ-то окаменЪлымъ внимашемъ — и только тогда 
прерывала его, когда она замЪчала, что онъ сифшитъ, не 
останавливается на подробностяхъ. —Впрочемъ, не всЪ по- 
дробности его поЗздки были одинаково интересны для 
нея: надъ домушкой и Оимушкой она посмЗялась, но они 
ея не занимали. Ихъ бытъ быль слишком отъ нея далекъ. 

— Ты мн точно о Навуходоносор свВдЪшШя сооб- 
шаешь,—замФтила она. 

А. вотъ, что говорилъ Маркеловъ, что думаетъ лох Хо- 
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лушкинъ (хотя она тотчасъ поняла, что это за птица) — 
‚а главное: какого мнфая Солохинъ — и что онъ самъ за 
человЪкъ — воть что'ей нужно было знать, вотъ о чемъ 
она сокрушалаеь. „Когда же? когда:“ —этотъь вопросъ по- 
стоянно вертЪлея у ней въ головф, просился на уста во 
вее времл, пока говорилъь Неждановъ. А онъ кБакь будто 
избЪгаль всего, что могло дать положительный отвЪфтъ на 
этоть вопросъ. Онъ самъ сталъ замЗчать, что налегаеть 
нуенно на. тЪ подробности, которыя менфе интересовали 
Маранну... нЪть-нЪть— да и возвратится къ нимъ. Юумо- 
ристическя описаня возбуждали въ ней нетерпЁ н1е; тонъ 
разочарованный или унылый ее огорчалъ... Надо было по- 
стоянно обращаться къ „дфлу“, къ „вопросу“. Тутъ ни- 
какое мпогослове ее не утомляло. Вепомнилось Нежда- 
нову время, когда онъ, еще не будучи студентомъ, и жи- 
вя лЬтомъ на дачЪ у однихъ хорошихъ знакомыхъ, взду- 
малъ разсказывать ихъ дЪтямъ сказки:—и они также не 
цЪнили ни описавй, ни выражевшя личныхъ, собствен- 
ныхъ ощущений... Они также требовали дЪла, фактовъ! — 
Мар!анна не была ребенкомъ, но прямотою и простотою 
чувства она походила на ребенка. | 

Неждановъ искренно и горячо похвалиль Маркелова— 
и съ особеннымъ сочувстыемъ отозвалея о СоломинЪ. Го- 
воря о немъ чуть пе въ восторженныхъ выражешяхъ, онъ 
спрашивалъ самого себя: что собственно заставляло его 
быть такого высокаго мнфня объ этомъ человфкЪ? Ни- 
чего: особенно-умнаго онъ не высказалъ: иныя его слова 
даже какъ будто шли въ разрЬзь съ убфждевшями его, 
Нежданова.... „УравновЪшенный характеръ, — думалось 
‚ ему:—вотЪъ чт0; обстоятельный, св жй, какъ говорила Ои- 
мушка; — крупный человЪкъ; спокойная, кр$фпкая сила; 
знаетъ, что ему пужно, и себЪ дов$ряеть—и возбуждаеть 
довЪрие; тревоги ифтъ... и равнов$ее! равновфее!.. Воть 
это главное; именно, чего у меня нЪтъ“. Неждановъ умолкъ, 
предавшись размышлению... Вдругъ онъ почувствовал при- 
косновен:е руки на своемь плеч$. 

Онъ поднялъ голову: Маранна глядфла на него _забот- 
ливымь и НыжЖнымъ взоромъ. 
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— Другь Что съ тобою?— просила она. .. 

Онъ сняль ея руку съ плеча и вь первый разъ поц$- 
ловалъ эту маленькую, но крЪикую руку. Маранна слегка 
засмфялась, какъ бы удивившись; @ъ чего могла ему придти 
въ голову такая любезность?Нотомь она ть свою оче- 
редь задумалась. | 

— Маркеловъ показалъ тобь письмо Валентины Михай- 
ловны?—с просила она наконецъ. 

— Ша. 

— Ну... ни что же онъ? 

— Онъ?—Онъ благороднйшее, с самоотверженное суще- 
ство! Онъ... Неждановъ хотЪлъ-было сказать Маранн$ о 
портрет6—да удержался, и только повторить: —благород- 
‘'нЪйшее существо! 

о — О, да, да! 

Маранна опять задумалась — и вдругъ, повернувшись 
цъ Нежданову на стволБ березы, служившей имъ обоимъ 
сидфньемъ, съ живостью промолвила: 

— Ну, такъ чЪмъ же вы рЪшили? 

Неждановъ пожалъ плечами. 

— Ла л тебЪ сказалъ уже, что › — пока — ничфыъ; надо 
будетъ еще подождать. 

— Подождать еще... Чего же? 

— ПоелЪднихъ инетрукшй. („А вдь я вру“ — думалось 
Нежданову.) 

— Отъ кого? 

— Оть того... ты знаешь... оть Василья Николаевича. 
Да вотъ, еще надо подождать, чтобы Остродумовъ вернулся. 
Марланна вопросительно посмотрфла на Нежданова. 

— Скажи, ты когда-нибудь видф ль этого Василя Ни- 
колаевича? | | 

— Видф$лъь раза два... лелькомъ. 

— Что онъ... замфчательный человЪ къ? 

— Какь тебБ сказать? Теперь онъ голова — ну, и 
орудуетъ. А безъ дисциплины‘ въ нашемь дфлЪ нельзя; 
повиноваться пужно. ( „И это вее взлоръ“ ——лу малось Не- 
: жданову. ) 

— Какой онъ изъ себя? 
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— Какой?—при2ёмистый, грузный, чернявый... Лицо ску- 
ластое, калмыцкое... грубое лицо. Только глаза очень живые. 

— А говорить онъ какъ? | 

— Онъ не столько говоритъ, сколько командуетъ. 

— Отчего же онъ слЗлался головою? 

— А съ характеромъ челов?къ. Ни предъ чЁмъ не от- 
ступитъ. Если нужно—убьетъ. Ну—его и боятся. 

— А Соломинъ каковъ изъ себя?—спросила Марланна, 
погодя немного. 

— Соломинъ тоже не очень красивъ; только у этого 
лавное лицо, простое, честное. Между семинаристами — 
хорошими—тавня попадаются лица. 

Неждановъ подробно описалъь Соломина. Маранна по- 
смотр$ла на Нежданова долго... долго... потомъ промол- 
вила, словно про себл: 

— У тебя тоже хорошее лицо. Съ тобою, думаю, мож- 
НО ЖИТЬ. 

Это слово тронуло Нежданова; онъ снова взялъ ея ру- 
ку—и поднесъ-было ее къ губамъ... 

— Погоди любезничать, — ‘промолвила, см$ясь, Мар!- 
‘анна— она всегда смЪялась, когда у ней цзловали руку:— 
ты не знаешь: я передъ тобой виновата. 

— Вакимъ это образомъ? . 

— А вотъ какъ. — Я въ твоемъ отсутстёи вошла къ 
тебЪ въ комнату--и тамъ, на твоемъ стол, увидала те- 
традку со стихами... (Неждановъ дрогпулъ: онъ вспо- 
мнилъ, что онъ, точно, забылъ эту тетрадку на стол своей 
комнаты) — и каюсь передъ тобою: не сумЪла побЪдить 
свое любопытетво—и прочла.—ВЪдь это твои стихи? 

— Мои; и знаешь ли чтд, Мар1анна? Лучшимъ доказа- 
тельствомъ, до какой степени я къ тебЪ привязанъ и какъ 
я теб дов$ряю — можеть служить то, что я почти не 
сержусь на тебя. 

— Почти? Стало-быть, хоть немного, да’ сердишься?— 
Кстати, ты меня зовешь Маранной; не могу же я тебя 
звать Неждановымъ! Буду звать тебя АлексЪемъ. А стихо- 

творен!е, которое начинается тазу. Ммкых хочхъ, касда 
Я буду умирать...‘ тоже твое? 
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— Мое... мое. — Только, пожалуйста, брось это... Не 
мучь меня. 

Маранна покачала головою. 

— Оно очень печально.—-Это стихотворене... Над юсь, 
что ты его написалъ до сближен!я со мною. Но стихи хоро- 
ши— насколько я могу судить. МнЗ сдается, что ты могъ бы 
сдфлаться литераторомъ, только я навърное знаю, что у те- 
бя есть призван!е лучше и выше литературы. Этимъ хорошо 
было заниматься прежде,—когда другое было невозможно: 

Неждановъ кинулъ на нее быстрый взглядъ. 

— Ты думаешь? Да, я съ тобой согласенъ. Лучше ги- 
бель тамъ-—чВмъ успЪхь здЗеь. 

Марланна стремительно встала. . 

— Да, мой милый, ты правъ!-—воскликнула она—и все 
лицо ея процяло, вспыхнуло огнемъ и блескомъ восторга, 
умилен1емъ великодушныхь чуветвъ:—ты правъ!—Но, мо- 
жетъ-быть, мы и не погибнемъ тотчасъ, мы успфемъ, ты 
увидишь, мы будемъ полезны, наша жизнь не пропадетъ 
даромъ, мы пойдемъ въ народъ... Ты знаешь какое-нибудь 
ремесло? НЗтъ? Ну, все равно—мы будемъ работать, мы 
принесемъ имъ, нашимъ братьямъ, все, что мы знаемъ-- 
я, если нужно, въ кухарки пойду, въ швеи, въ прачки... 
Ты увидишь, ты увидишь... И никакой тутъ заслуги не 
будеть—а счастье, счастье... у 

Мар!анна умолкла; но взоръ ея, устремленный въ даль, 

‘не въ ту, которая разстилалась передъ нею -—а въ дру- 
гую, невздомую, еще не бывалую, но видимую ей, —взоръ 
ея гор$лъ... 

Неждановъ склонился къ ея стану... 

— О, Маранна!—шепнулъ онъ:—я тебя не стою! 

Она вдругъ вся встрепенулась. 

— Пора домой—пора!—промолвила она:—а то сейчасъ 
опять насъ отыскивать станутъ. Впрочемъ, Валентина Ми- 
хайловна, кажется, махнула на меня рукой. Я въ ея гла- 
захъ-—пропащая! 

Мар1анна произнесла это слово съ тахммъ емоомахь, 
радостнымъ лицомъ, что и Нежлановъ, глаля ва ее, > 


могъ не улыбнутьсн и не повторить: пропализя\ 
Сочинен1я И. С. Тургенева. Т. Ту. 
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— Только она’ очень оскорблена тфмъ, —— продолжала 
Мар1анна:—какъ же это ты не у ея ногъ? — Но это все 
ничего—а вотъ чтд... ВЪдь здфеь оставаться мнЪ нельзя 
будетъ... Надо будеть бЪжать. 

— Б3жать?—повторилъ Неждановъ. 

— Да, бЪжаль... В$дь и ты не останешься?—Мы уйдемъ 
выЪст%. — Намъ надо будетъ работать выЖст%... ВЪдь ты 
пойдешь со мною? 

— На край свЗта!—воскликнулъь Неждановъ—и голосъ 
его внезапно зазвензлъ отъ волнен1я и какой-то порыви- 
стой благодарности. —- На край свЪта! — Въ эту минуту 
`онъ точно ушелъ бы съ нею, безъ оглядки, куда бы она 
ни пожелала! 

Мар!анна поняла его—и коротко и блаженно вздохнула. 

— Такъ возьми же мою руку... только: не пЪлуй ея—& 
пожми ее кр$пко, какъ товарищу, какъ другу... вотъ такъ! 
‚ Они пошли вмЗстВ домой, задумчивые, счастливые, — 
молодая трава ластилась подъ ихъ ногами, молодая. листва 
шумзла кругомъ; пятна свзта и тни побЪжали, проворно 
скользя по ихъ одежд —и оба они улыбались и тревож- 
_ ной ихъ игр, и веселымъ ударамъ вЪтра, и свзжему бли- 
станью листьевъ-—и собственной молодости, и другъ другу. 


Часть вторая. . 


ХХ. 


Заря уже занималась на небЪ, когда, въ ночь послЪ 
Голушкинскаго обзда, Соломинъ, бодро прошагавъ около 
пяти верстъ, постучался въ калитку высокаго забора, окру- 
жавшаго фабрику. Сторожъ тотчасъ впустилъ его—и въ 
сопровожден!и трехъ цфпныхъ овчарокъ, широко разма- 
хивавшихъ мохнатыми хвостами, съ почтительной заботли- 
востью довелъ его до его флигеля.—Онъ видимо радовался 
благополучному возвращен начальника. 

— Какъ же это вы ночью, Васимй дедотычъ? Мы васъ 
ждали только завтра. | 

—- Ничего, Гаврила; еще лучше ночью-то прогуляться. 

Хорошия, хотя и не совсЗмъ обыкновенныя, отношеня 
существовали между Соломинымъ и фабричными: они ува- 
жали его какъ старшаго — и обходились съ нимъ какъ 
съ ровнымъ, какъ со своимъ: только ужъ очень онъ быль 
знающь въ ихъ глазахъ! — „Что Васишй Федотовъ ска- 
залъ“ —толковали они— „ужъ это свято! потому онъ всяку 
мудрость произошелъ--и нфтъ такого Агличана, котораго 
онъ бы за поясъ не заткнулъ!“ —ДЪйствительно: какой-то 
вакный англйсюый мануфактуристь посЪтиль однажды 
фабрику; и отъ того ли, что Соломинъ съ нимъ по-англи- 
ски говорилъ—или онъ точно былъ пораженъ его свЪд\;- 
шями-—только онъ все его по плечу хлопаль, м сам, 
и зваль его съ собою въ Ливерпуль, — ® буэ®ухааужъ 
твердиль на своемъ ломаномъ язык»: „Махуолмо 04 э5ъ 
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эта! Оу! карашаА№ — чему фабричные въ свою очередь 
много смЗялись, не безъ гордости: „Вотъ, молъ, нашъ-то 
каковъ!—Нашъ-то!“ 

И онъ точно быль ихъ—и ихн. 

На другое утро рано вошелъ къ Соломину въ комнату 
его любимецъ, Павелъ; разбудилъ его, подалъ ему умыться, 
кое-что разсказалъ, кое-о-чемъ разспросилъ. Потомъ они 
вм$ст наскоро напились чаю — и Соломинъ, натащивъ 
на себя свой замасленный сЪрый рабоч й пиджакъ, отпра- 
вилсн на фабрику—и завертЗлась опять его жизнь, какъ 
большое маховое колесо. 

Но ей была суждена новая остановка. 

Дней пять спустя послЗ возвращен1я Соломина во-свояси, 
на дворъ фабрики вкатился красный фаэтончикъ, запря- 
женный четверней отличныхъ лошадей, -— и ливрейный, 
бЪло - гороховый лакей, введенный Павломъ во флигель, 
торжественно вручиль Соломину письмо съ гербовою пе- 
чатью —отъ „Его превосходительства Бориса Андреевича 
Сипягина“.— Въ этомъ письм$, пропитанномъ не духами— 
фи!—а какой-то необычайно-приличной авглйской вонью, 
и писанномъ — хоть и въ третьемъ лицЪ, — но не секре- 
тарской, а собственной генеральской рукою, просвЗщен- 
ный владЪлецъь села Аржаного, извинившись сперва, что 
обращается къ челов%ку, лично ему не знакомому—но о 
которомъ онъ, Сипягинъ, наслышанъ съ самой лестной 
стороны, —бралъ на себя „смВлость“ пригласить къ себ% 
въ деревню г-на Соломина, совфты котораго могли быть 
чрезвычайно полезны для него, Сипягина, въ нзкоторомъ 
значительномъ промышленномъ предпраят!и; и въ надежд 
на любезное согламе г-на Соломина—онъ, Сипягинъ, по- 
сылаетъь ему экипажъ.-— Въ случа же невозможности со 
стороны г-на Соломина отлучиться въ тотъ день, онъ, 
Сипягинъ, покорнзйше проситъ г-на Соломина назначить 
ему другой, какой будеть ему угодно, — и тотъ же эки- 
пажъ будеть съ радостью предоставленъ имъ, Сипяги- 
нымъ, въ распоряжеше г-на Соломина. За симъ слВдо- 
вали обычныя залвленя, —® Ъ КОВ ПАмА ЗАлоЕкось 

ровё-зспрёши, уже въ первомь дах. Мъмуюль, чл за 
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не откажетесь откушать у меня запросто, въ сюртуЕЗ“. 
(Слово „запросто“ было подчеркнуто.) Вм3стЪ съ этимъ 
письмомъ бЪло-гороховый лакей съ нзкоторымъ какъ бы 
смущен!емъ подалъ Соломину простую, даже не запеча- 
танную, а заклеенную записку отъ Нежданова, въ кото- 
рой стояло только н%еколько словъ: „ОрВзжайте пожа- 
луйста, вы здфсь очень нужныб—и можете быть очень по- 
‚ лезны:— только, конечно, не г-ну Сипягину“. 

Прочтя письмо Сипягина, Соломинъ подумалъ: „А какъ . 
же мн иначе Зхать, какъ не запросто; фрака-то у меня 
ВЪ заводф н$ту... Да и на кой чортъ мн$ туда таскаться... 
только время терять!“ — но, пробфжавъ записку Нежда- 
нова, онъ почесалъ у себя въ затылкВ и подошелъ, въ 
нер% шительности, къ окну. 

— Какой же изволите отвЪтъ дать? — степенно вопро- 
силъ б%ло-гороховый лакей. 

‚ Соломинъ постоялъь еще немного у окна—и наконецъ, 
‘встряхнувъ волосами и проведя рукой по лбу, —промолвилъ: 

— ФЗду.—ЛДайте мнЪ время од$ться. 

Лакей благоприлично вышелъ, а Соломинъ велЪлъ по- 
звать Павла, потолковалъ съ нимъ, сбВгалъ еще разъ на 
фабрику — и, надЪзвъ черный сюртукъ съ очень длинной 
тал!ей, сшитый ему губернекимъ. портнымъ, и несколько 
порыжзлый цилиндръ, немедленно придавший его лицу 
деревянное выражеше, сЗлъ въ фаэтончикъ — но вдругъ 
вспомнилъ, что не взялъ съ собой перчатокъ; кликнулъ 
„вездВсущаго“ Павла—и тотъ принесъ ему пару только- 
что вымытыхъ замшевыхъ б$лыхъ перчатокъ, каждый па- 
лецъ которыхъ, расширенный къ концу, походилъ на бис- 
квитъ. Соломинъ сунулъ перчатки въ карманъ и сказалъ, 
что можно ФЗхать. Тогда лакей съ какой-то внезапной, 
совершенно не нужной отвагой вскочилъ на козла — бла- 
говоспитанный кучеръ пискнулъ фальцетомъ — и лошади 
побЪжали. 

Пока онф постепенно приближали Соломина къ им ню 
Сипягина-—этотъ государственный мужъ, сидя у себя въ 
гостиной, съ полуразрфзанной политической ооо 
ва волёняхь, бесфдоваль о немъ съ своей зе. О\Ъ 
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повзряль ей, что выписалъ его собственно за т$мъ, что- 
бы попытаться, нельзя ли сманить его съ купеческой фаб- 
рики на свою собственную, такъ какъ она идетъ изъ рукъ 
вонъ плохо и нужны коренныя преобразован1я!—На мы- 
сли, что Соломинъ откажется прУФхать или даже назна- 
читъ другой день, Сипягинъ и останавливаться не хот$лъ; 
хоть самъ же, въ своемъ письмЪ къ Соломину, предлагалъь 
ему выборъ дня. 
`-—`Да вЪдь фабрика у насъ писчебумажная, не пря- 
дильная,  замфтила Валентина Михайловна. 

. Все равно, душа моя: и тамъ машины—и здесь ма- 
Шины... & онъ-—механикъ! 

— Ла вЪдь онъ, быть-можеть,  спощалисты 

—- Душа моя, во-первыхъ— на Руси нфтъ спешалистовъ; 
а во-вторыхъ—я повторяю тебЪф:—-онъ механикъ! 

Валентина Михайловна улыбнулась. 

— Смотри, мой другъ: тебЪ уже разъ не посчастливи- 
лось съ молодыми людьми; какъ бы тебЪ во второй разъ 
не ошибиться! | 

— Это ты насчеть Нежданова? — Но, мнф кажется, 
цЪли своей я все-таки достигъ: репетиторъ для Коли онъ 
хорош. А потомъ,—ты знаешь: поп №13 ш Чет! Извини, 
пожалуйста, мой педантизмъ... Это значитъ, что двЗ вещи 
сряду не повторяются. 

— Ты полагаешь?—А я такъ думаю, что все на свЪтЪ 
повторяется... особенно то, что въ натурЪ вещей... и 0со- 
бенно между молодыми людьми. 

— Оце уошех уойпз аше?—спросилъ Сипягинъ, округ- 
леннымъ жеетомъ бросая брошюру на столь. 

— Опугер ]е; уеих— её уоцз уегге2!—отвзтила ему Сипя- 
гина; по-французски они, конечно, говорили другъ другу вы. 

— Гмъ!—произнесъ Сипягинъ.— Это ты про студентика? 

— Пре г-на студента. 

— Гмъ!-— разв ‘у него тутъ... (онъ повертфль рукою 
около лба...) что-нибудь завелось? А? 

— Открой глаза! 

— Маранна? А?—(Второе „А?“—было произнесено бо- 

ле въ носъ, чзмъ первое). 
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—щ Открой глаза, говорятъ теб\! 

Сипягинъ нахмурилъ брови. 

— Ну, это мы все разберемъ впослдстыи.—А теперь 
я хотфлъ только одно сказать... Этоть Соломинъ, в$роят- 
но,. будетъ нфсколько конфузиться... ну, понятное д$ло, 
не привыкъ.—Такъ надо будетъ этакъ съ нимъ поласко- 
ве... чтобы не запугать. Я это не.для тебя говорю; ты 
у меня— золото; и кого захочешь—мигомъ очаровать мо- 
жешь.—/’еп 5215 дие]дие сБозе, шадаше!—Я это говорю. 
для другихъ;—вотъ хоть бы для этого... 

Онъ указалъ ‘на модную сБрую шляпу, стоявшую на 
этажерк$: эта шляпа принадлежала г. Каллом йцеву, ко- 
торый съ утра находился въ Аржаномъ. 

- — П е56 1гё5 саззатф ты знаешь; очень ужъ онъ пре- 
зираетъь народъ, что я весьма... осуждаю! ЁКъ тому же, я 
съ нфкоторыхъ поръ зам чаю въ немъ какую-то раздра- 
жительность, придирчивость... Или его дЗла-—тамь—(Си- 
пягинъ качнулъ куда-то неопред$ленно головою... но жена 
поняла его)—не подвигаются? А? 

— Открой глаза... опять скажу я тебз. 

Сипягинъ приподнялся. 

 —А?—(Это „А?“ было уже совсЖмъ другого свойства и 
въ другомъ тон... гораздо ниже).—Вотъ какъ?!—Вакъ бы 
я ужъ ихъ тогда слишкомъ не открылъ! 

— Это твое д$ло;— а насчетъ твоего новаго молодого:— 
если онъ только прИВдетъ сегодня—ты не безпокойся; бу- 
дутъ приняты вс м$ры предосторожности. 

И что же? Оказалось, что никакихъ м8ръ предосторож- 
ности вовсе не требовалось.—Соломинъ нисколько не скон- 
фузился и не испугался.——Когда слуга доложилъ о немъ, Си- 
ПЯРИНЪ. ТОТЧасъЪ всталъ, промолвилъ громко, такъ, чтобъ въ 
передней было слышно: „проси! разумЪется, проси!“ — напра- 
вился къ двери гостиной и остановился вилоть передъ нею. 
Лишь только Соломинъ переступилъ порогъ, Сипягинъ, на 
котораго онъ едва не наткнулся, протянулъ ему об$ руки 
и, любезно осклабясь и пошатывая головою, радушно при- 
говаривая—„вотъ какъ мило...съ вашей стоюзвх... хак а 
вамЪ благодаренъ “— подпелъ его къ Валевтия Махохлоа». 


——— г 
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— Воть эта жёнка моя,-—проговорилъ онъ, мягко на 
жимая своею ладонью спину Соломина—и какъ бы на- 
двигая его на Валевтину Михайловну, —а вотъ, моя ми- 
лая, нашьъ первый зд шнЙ механикъ и фабрикантъ, Ва- 

_ сил... ОедосВевичъь Соломинъ.—Сипягина приподнялась 

и красиво взмахнувъ снизу вверхъ своими чудесными 
рзсницами, сперва улыбнулась ему—добродушно—какъ 
знакомому, потомъ протянула ему свою ручку ладонью 
вверхъ, прижимая локотокъ къ стану и наклонивъ голов- 
ку въ сторону ручки... словно просительница. Соломинъ 
даль и мужу, и женЪф продФлать надъ. нимъ вс ихня 
штучки, пожаль руку и ему, и ей-—-и сфль по первому 
приглашению. Сипягинъ сталъ безпокоиться—не нужно ли 
ему чего? Но Соломинъ отвЗчалъ, что ничего ему не 
нужно, что онъ нисколько не усталъ съ дороги—и нахо- 
дится въ полномъ его распоряжении. 
_ -— Такъ, что можно васъ попросить пожаловать на 
фабрику?—воскликнулъ Сипягинъ, какъ бы совфетясь и 
не смзя вфрить такой большой снисходительности со ето- 
роны гостя. , 

— Хоть сейчасъ,—отвЗчаль Соломинъ. 

— Ахь, какой же вы обязательный! Прикажете дрожки 
заложить?— или, можетъ-быть, вы желаете пфшкомъ... 

—- Да вЗдь она, чай, недалеко отсюда, ваша фабрика? 

— Сьъ полверсты, не больше! 

— Такъ на что же экипажъ закладывать? 

—. Ну, такъ прекрасно. Челов$къ,--шляпу мн3, палку, 
поскорЪе!—А ты, хозяюшка, хлопочи, обфдъ намъ при- 
пасай!-—Шляпу! 

Сипягинъ волновался гораздо боле, чЪмъ его гость. 
Повторивъ еще разъ:—„да что жъ это мн шляпу!“ онъ— 
сановникъ!|— выскочилъ вонъ—совсЁмъ какъ рзвый школь- 
пикъ. Пока онъ разговаривалъ съ Соломинымъ, Валентина 
Михайловна посматривала украдкой, но внимательно, на 
этого „новаго молодого“.—Онъ спокойно сидЪлъ на крес- 
лв, положивъ 0бЪ обнаженныя руки себф на колЪни 
(онъ такъ-таки и не надфлъ перчатокъ)—и спокойно, 

хотя съ любопытствомъ, отладываль мебель, залам — 
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Это что такое? думала она.—Плебей... явный плебей... а 
какъ просто себя держитъ!-—Соломинъ дЪйствительно дер- 
жаль себя очень просто, не такъ, какъ иной, который 
проетъ-то простъ—но съ фореомъ: „Смотри, молъ, на мена 
и понимай, каковъ я есть!“—а.какъ человЪкъ, у котораго 
и чувства, и мысли несложныя, хоть и кр$пк1я. Сипягина 
хотзла-было заговорить съ нимъ— и, къ изумлен1ю своему, 
не тотчасъ нашлась. 

„Господи!“ подумала она: „неужели же этоть фабричный 
мн$ импонируетъ?“ 

— Бориеъ Андреичъ долженъ быть вамъ очень благо- 
даренъ, — промолвила она наконецъ: — что вы согласи- 
лись пожертвовать для него частью вашего драгоцннаго 
времени... 

— Не такъ ужъ оно драгоц$нно, сударыня, —отвфчаль 
Соломинъ:— да вЪдь я и не надолго къ вамъ. 

„УоПа ой Гог а шоп за раМе“, подумала она по- 
французски; но въ эту минуту ея мужъ появился на порогЪ 
раскрытой двери, съ шляпой на головз и „стикомъ“ въ 
руБВ. Стоя въ полуоборотъ, онъ развязно воскликнулъ: 

— Василй @едосфичъ! Утодно пожаловать? 

Соломинъ веталъ, поклонился Валентин Михайловн— 
и пошелъ велЗдъ за Сипягинымъ. 

— За мной, сюда, сюда, Васимй дедосЪичъ! —твердилъ 
Сипягинъ, точно онъ пробирался по какимъ-то дебрямъ— 
и Соломину нуженъ быль проводникъ.—Сюда! здЪсь сту- 
пеньки, Василй @едосЪичъ! 

— Коли ужъ вамъ угодно меня величать по отчеству — 
промолвилъ, не спЪша, Соломинъ: — я не Ф9едосЗичъ, -- 
а Одедотычъ. 

СипягинЪ оглянулся на него назадъ, черезъ плечо, почти 
съ иепугомъ. 

— Ахъ, извините, пожалуйста, Василй Федотычъ! 

— Ничего-съ; не стоитъ. 

Они вышли на дворъ.—Имъ наветрЪчу попался Калло- 
мЪйцевъ. 

— Вуда это вы?—спросилъ онъ, покосмажмеь ва, Сохо- 
минд.—На фабрику? С’езё 1а Г1пбау1дм еп олезлотя 
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Сипягинъ вытаращилъ глаза и легонько потрясъ голо- 
вою, въ‘знакъ предостережения. 

— Да, на фабрику... показывать мои грЗхи да прорф- 
хи— воть г-ну механику. Позвольте васъ познакомить: г-нъ 
КалломЪйцевъ, здЪшеий помфщикъ; г-нъ Соломинъ... 

° Калломфйцевь кивнулЪ раза два головою— едва зам тно— 

совсЪмъ не въ сторону Соломина—и не глядя на него.— 
А’ тотъ воззрЗлея въ Калломфйцева—и въ его полузавры- 
тыхъ глазахъ мелькнуло н$что... 

— Можно присоединиться къ вамъ?—спросиль Калло- 
м$фйцевъ.—Вы знаете, я люблю поучиться. 

`— Конечно, можно. 

Они вышли со двора. на дорогу—и не успфли пройти 
и двадцати шаговъ, какъ увидзли приходскаго священ- 
ника, въ подоткнутой ряс№, пробиравшагося во-евояси, 
ВЪ такъ-называемую „поповскую слободку“. КалломЪйцевъ: 
немедленно отдЪлился отъ своихъ двухъ товарищей—и 
твердыми, большими шагами подойдя къ священнику, ко- 
торый никакъ этого не ожидалъ и н%Ъеколько оробфлъ— 
попросилъ его благословеня, звучно поцЗловалъ его пот- 
ную, красную руку,—и, обернувшись къ Соломину, бро- 
силъ ему вызывающий взглядъ. Онъ, очевидно, зналъ про 
него „кое-что“—и хотВль показать себя и „носъ наклеить“ 
ученому проходимцу. 

— С’езё ипе шашЁе$%&а@ оп, топ све: процёдиль СЕВОЗЬ 
зубы Сипягинъ. 

КалломЗйцевь фыркнулъ. 

-— Ош, топ свег, ипе шапНезайоп пбсезбате раг Ше 
$етрз аи1 сойти 

Они пришли на фабрику. Ихъ встр$тилъ малороссъ съ 
громаднЪйшей бородой и фальшивыми зубами, зам нивший 
прежняго управляющаго, нЪмца, котораго Сипягинъ окон- 
чательно прогналъ. Этоть малороссъ былъ временной: онъ 
явно ничего не смыслилъ и только безпрестанно говорилъ: 
„ото... да „байдуже“—и все вздыхалъ. 

Начался осмотръ заведен1я. Н$которые фабричные зна- 
ли Соломина въ лицо. и кланялись ему. —Одному онъ да- 

же сказалъ: „А, здравствуй, Хумто\\ Ха зу —Фъь 
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скоро убфдилея, что дЪло велось плохо. `Денегъ было по- 

трачено пропасть, да б6зъ толку. Машины оказались дур- 

ного качества; много было лишняго и ненужнаго; много 

нужнаго недоставало. Сипягинъ постоянно заглядывалъ 
въ глаза Соломину, чтобы угадать его инфе, дЗлалъ роб- 

ке запросы, желалъ узнать, доволенъ ли онъ по крайней. 
мЪрЪ порядкомъ? 

— Порядокъ-то есть, — отвфчаль Соломинъ:—но можетъ 
ли быть доходъ?—сомнЪваюсь. | | 

Не только Сипягинъ, даже КалломВйцевъ ЧувЕТВОВАЛЬ, 
что Соломинъ на фабрик$—какъ дома, что ему тутъ все 
извЪстно и знакомо, до послЪдней мелочи; что онъ тутъ 
хозяинъ. Онъ клалъ руку на машину, какъ Фздокъ на шею 
лошади; тыкаль пальцемъ колесо—и оно останавливалось 
или начинало вертЪться; бралъ на’ ладонь изъ чана не- 
много того м$сива, изъ котораго выдЪлывается бумага— и. 
оно тотчасъ показывало всф свои недостатки. Соломинъ 
говорилъ мало, а на бородатаго малоросса даже не гля- 
дЪлъ вовсе; молча вышелъ онъ также изъ фабрики. Си- 
пягинъ и Калломйцевъ отправились велфдъ за вимъ. 

Сипягинъ не велфлъ никому провожахь себя... даже 
ногою топнулъ и зубомъ скрипнулъ! Очень онъ быль раз- 
строенъ. 

— Я по вашей физономи вижу, — обратился ОНЪ ЕЪ 
Соломину:-—что вы моей фабрикой недовольны, —и я самъ 
знаю, что она у меня въ неудовлетворительномъ состоя- 
ни и недоходна; однако, собственно... вы, пожалуйста, не 
церемоньтесь... кая ея’ важнЪйшия погр$шности? И что 
бы сдфлать такое, дабы улучшить ее? | 

— Писчебумажнее производство не по моей части, — 
отв$чаль Соломинъ: — но одно могу сказать вамъ: — про- 
мышленныя заведення— не дворянское дЪло. 

— Вы считаете эти занятя унизительными для дворян- 
ства?—вмЪшался КалломЪйцевъ. 

Соломинъ улыбнулся своей широкой улыбкой. 

— О, нзты Помилуйте! Что тутъ унизительнаго? 13. 
если бъ и было что подобное—дворянетво въль эм хз 
брезгаеть. 
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— Вакъ-еъ? Что такое-съ? 

-— Я хочу только сказать, — спокойно продолжалъ @60- 
ломинъ: — что дворяне не привыкли къ этого рода дфя- 
тельности. Туть нуженъ коммерческай расчетъ; тутъ все 
надо поставить на другую ногу; выдержка нужна. Дво- 
ряне этого не соображаютъ. Мы и видимъ сплошь да ря- 
домъ, что они затфваютъ суконныя, бумажныя и друпя 
фабрики, — а въ конц%-концовъ — кому вс эти фабрики 
попадаютъ въ руки? купцамъ? Жаль; потому купецъ--—та 
же шявка; а только дЪзлать нечего. 

— Послушать васъ, — векричаль Калломфйцевъ: — дво- 
рянамъ нашимъ недоступны финансовые вопросы! 

— О, напротивъ! дворяне на это мастера. Концесаю 
на жел5зную дорогу ‘получить, банкъ завести, льготу ка- 
кую себф выпросить — или тамъ что-нибудь въ такомъ 
родф— никто на это какъ дворяне! Большие капиталы со- 
ставляютъ. Я именно на это намекалъ — вотъ когда вы 
изволили разсердиться. Но я имЪль въ виду правильныя 
промышленныя предпр!ят!я; говорю: правильныя— потому 
что заводить собственные кабаки, да промфнныя мелоч- 
ныя лавочки, да ссужать мужичковъ хлЗбомъ и деньгами 
за сто и за полтораста процентовъ —какъ теперь дЪлаютъ 
мног1е изъ дворянЪ-владфльцевъ — я подобныя операши 
не могу считать настоящимъ финансовымъ дЪломЪъ. 

КалломЪйцевъ ничего не отвЗтилъ. Онъ принадлежалъь 
именно къ этой новой пород$ помфщиковъ-ростовщиковъ, 
о которой упомянулъ Маркеловъ въ послЗднемъ своемъ 
разговорЪ съ Неждановымъ,—и онъ былъ тёмъ безчело- 
вЪчнЪе›въ своихъ требованяхъ, что лично съ крестьянами 
дЪла никогда не имЗлъ — не допускать же ихъ въ свой 
раздушенный европейекй кабинетъ!—а вЪдался съ ними 
черезъ приказчика. Слушая неторопливую, какъ бы без- 
участную р5Ъчь Соломина, онъ весь внутренно закипалт... 
но промолчалъ на этотъ разъ, и только одна игра муску- 
ловъ на щекахъ, произведенная стиснутемъ челюстей, 
изобличала то, что въ немъ происходило. 

— Однако, позвольте, позвольте, Василй @едотычъ,— 

заговорилъ Сипягинъ:— все, что ва вемъ мълалаете, Аза 
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совершенно справедливо въ прежн!я времена, когда дво- 
ряне пользовались... совсЪмъ другими правами, и вообще 
находились въ другомъ положен!и. Но теперь, посл всЪхъЪ 
благодЗтельныхъ реформъ, въ нашъ промышленный взЕЪ, 
почему же дворяне не могутъ обратить свое вниман!е, свои 
способности, наконецъ, на подобныя предпрят!я? Почему 
же они не могутъ понять того, что понимаетъ простой, 
часто даже безграмотный купецъ? Не страдають же они 
нелостаткомъ образованности -—— и даже можно съ удосто- 
вЪрительностью утверждать, что они въ нзкоторомъ родЪ 
представители просвЗщевя и прогресса! 

Очень хорошо говорилъ Борисъ Андреевичъ; его красно- 
р%че имВло бы большой усивхъ гдВ-нибудь въ Петер- 
бург6—въ департамент&—или даже повыше, во на Соло- 
мина оно не произвело никакого впечатл я. 

— Не могутъ дворяне этими дЪлами орудовать, — по- 
вторилъ онъ. | 

— Да почему же? почему?—чуть не закричалъ Калло- 
мЪйцевъ. 

— А потому, что они т% же чиновники, 

— Чиновники? — КалломВйцевъь захохоталь язвитель- 
но.—Вы, вВроятно, г. Соломинъ, не отдаете себ отчета 
въ томъ, что вы изволите говорить? 

Соломинъ не переставалъ улыбаться. 

— Отчего вы такъ полагаете, г. Каломенцевъ? (Калло- 
мйцевъ даже дрогнулъ, услышавъ подобное „искажен!е“ 
своей фамили.)—Н%тъ, я себЪ въ своихъ словахъ отчеть 
всегда, отдаю. ‘ 

— Такъ объясните то, что вы хотВли сказать вашей 
фразой. 

— Извольте: по-моему, всямй чиновникъ — чужакъ, и 
былъ всегла такимъ, а дворянинЪ теперь сталь чужакомъ. 

КалломЪйцевъ захохоталь ‘еще пуще. 

— Ну, ужь извините, милостивый государь; этого я со- 
всЪмъ не понимаю! 


— Т%мь хуже для васъ. Понатужьтесх... мовохъ-оал, 


и поймете. 
— Милостивый государь 


„-- 
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‚— Господа, господа,—поспфшно заговорилъ Сипягинъ, 
какъ бы ища кого-то сверху глазами. — Пожалуйста, по- 
Жжалуйста... КаЙотейтей, ]е уойз ре 4е уойз сайаег. Да 
и об$дъ, должно-быть, скоро будетъ готовъ. Прошу, гос- 
пода, за мною! 

— Валентина Михайловна, —вопилъ Валлом йцевъ, пять 
минутъ спустя вбФгая въ ея кабинетъ.—Это ни на что не 
похоже, что вашъ мужъ дЗлаетъ! Одинъ у васъ нигилисть 
завелся, теперь онъ привелъ другого! И этоть еще хуже! 

— Почему такъ? 

_— Помилуйте, онъ, чортъ-знаетъ что проповздуетъ; и 
притомъ—замЪтьте одно: цзлый часъ говориль съ вашимъ 
мужемъ, и ни разу, ни разу не сказаль ему: ваше пре- 
восходите льетво!-— Ге уасабопа! 


хХГу. 


Передъ об$домъ Сипягинъ отозвалъ жену свою въ би- 
бллотеку. Ему нужно было переговорить съ нею наединф$. 
Онъ казался озабоченнымъ. Онъ сообщилъ ей, что ‘фа- 
брика положительно плоха, что этотъ Соломинъ кажется 
ему челов$комъ очень толковымъ, хоть и немного... рЪз- 
кимъ, и что надо продолжать съ нимъ быть аах рей 
30115.—„Ахъ, какъ бы хорошо было его сманить!“ повто- 
рилъ онъ раза два. Сипягинъ очень досадовалъь на при- 
сутсте КалломЪйцева... Чортъ его принесъ. Всюду видить 
нигилистовъ-——и только о томъ и думаетъ, какъ бы ихъ 
уничтожить! Ну, уничтожай ихъ у себя лома! Не можеть 
никакъ языЕъЪ за зубами подержать! 

‘Валентина Михайловна замфтила, что она рада быть 
„аих ре 5013$“ съ этимъ новымъ гостемъ; только онъ, 
кажется, въ этихъ „рейз 501$“ не нуждается и не обра- 
щаетъ на нихъ вниман!я; не грубъ, а какъ-то ужъ очень 
равнодушенъ, что весьма удивительно въ челов кВ — ди 
соттип. 

— Все равно... постарайся!—взмолилсея Сипягинъ. 

Валентина Михайловна обфщала постараться—и поста- 

ралась. Она начала съ тото, что потозораль — сх 48-4 
{6 е-—съ КалломЪйцевымъ. Веззввство, что сах <4 ла: 
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зала, но онъ пришелъ къ. столу съ видомъ человЪка, ко- 
торый „взялъ на себя“ быть смирнымъ и скромнымъ, что 
бы онъ ни услыхалъ. Эта заблаговременная „резиньящя“ 
придавала всему его существу оттфнокъ легкой грусти; 
зато сколько достоинства... 0! сколько достоинства было 
въ кажломъ 6го движеши! Валентина Михайловна позна- 
комила Соломина со всЗми своими домочадцами... (при- 
стальнЪе, ч6мъ на другихъ, посмотр$лъь онъ на Маран“ 
ну) — и за столомъ посадила его возлЪ себя, о правую 
руку. ВалломЗйцевъ сид$лъь о л$вую. Развертывая сал- 
фетку, онъ прищурился и улыбнулся такъ, какъ бы же- 
лалъ сказать: „Ну-съ, будемте играть комедю!“ Сипягинъ 
сидзлъ напротивъ и съ нзкоторой тревогой слЪдилъ за 
нимъ взоромъ. По новому распоряжен1ю хозяйки, Нежда: 
новъ очутился не возлЪ Маранны, а между Анной Заха- 
ровной и Сипягинымъ. Маранна нашла свой билетикъ 
(такъ какъ обфдъ былъ парадный) на салфеткВ между 
мзстами Калломфйцева и Коли.-ОбЪдъ быль сервированъ 
отлично; было даже „мэню“: разрисованный листикъ ле- 
жаль передъ каждымъ приборомъ. Тотчасъ послЪ супа, 
Сипягинъ навелъ опять рфчь на свою фабрику — вообще 
на фабричное производство въ Росци. Соломинъ отвзчалъ, 
по своему обыкновен!ю,..очень кратко. Какъ только онъ 
заговориль, Маранна устремила на него глаза. Сидфвший 
возлЗ нея Каллом$йцевъь началъ-было обращаться къ ней 
съ разными любезностями (такъ какъ его попросили „не 
возбуждать полемики“), но она не слушала его; да и онъ 
произносилъ эти любезности вяло, для очистки совЪсти: 
онъ сознавалъ, что между молодой дЪвушкою и имъ су- 
`ществовало нЪчто недоступное. 

Что же касается до Нежданова—то н$фчто еще худшее 
установилось внезапно между имъ и хозляиномъ дома... 
Для Сипягина Неждановь сталъ просто мебелью или воз- 
душнымъ пространствомъ, котораго онъ совсЁмъ — такъ- 
таки совсЪмъ — не замЪчалъ! Эти новыя отношен1я такъ 
быстро и такъ несомнЪнно опред$лились, “то хохло е<- 
ждановъ въ течеше обфда произнесъ вЪсхолько слохъ хъ 
отвёть на замВчан!е своей сосЪдки, Аваы Захахоза 
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Сипягинъ съ удивленемъ оглянулся, какъ бы спрашивая 
себя: „Откуда идетъ сей звукъ?“ 

Очевидно, Сипягинъ обладалъ нёкоторыми изъ качествъ, 
отличающихъ русскихъ крупно-сановныхъ людей. 

Посл рыбы, Валентина Михайловна, которая съ своей 
стороны расточала всВ свои обантя и приманки направо, 
т.-е. передъ Соломинымъ, замЗтила по-англ Иски черезъ 
столь своему супругу, ЧТО „нашь гость не пьеть вина, 
можетъ-быть, онъ желаетъ пива...’ Сипягинъ громко по- 
требоваль „элю“, а Соломинъ, спокойно обратившись. къ 
Валентин Михайловнз, сказалъ ей, что вы, молъ, вЗролт- 
но, сударыня, не знаете, что я слишкомъ два года про- 
быль въ АнглЛи—и понимаю и говорю по-англЙски; и что 
я васъ объ этомъ предупреждаю въ случа, если бъ вамъ 
угодно было что-нибудь сказать по секрету въ моемъ при- 
сутстыи. Валентина Михайловна засмфялась и начала 
ув®рять его, что предостережен!е это безполевно, такъ 
какъ онъ не услышаль бы о себЪ ничего, кром$ выгод- 
наго; сама же она нашла поступокъ Соломина н%®сколько 
страннымъ, но, по-своему, деликатнымъ. 

КалломЪйцевъ тутъ, наконецъ, не выдержалъ. 

— Вотъ, вы были въ Анги, — началъь онъ: —и вЪ- 
роятно, наблюдали тамошн!е нравы. Позвольте спросить, 
признаете ли вы ихъ достойными подражан]я? 

— Иное да, иное—нЪтЪ. 

— Коротко—и не ясно, —замЗтиль КалломЪйцевъ, ста- 
раясь не обращать вниман!я на знаки, которые д%лалъ 
ему Сипягивъ.—Но вотъ, вы сегодня говорили о дворя- 
нахъ... Вы, конечно, имВли случаЙ изучажь на мВоть то, 
что въ АнглЛи называется 1ап4ей сепгу? 

-- Н%Ътъ, я этого случая не имЗлъ; я вращался со- 
всЪфмъ въ другой сферз,-—но понят!е объ этихъ господахъ 
себЪ составилт. 

— И что жъ? Вы полагаете, что такое ]ап4ед репёгу 
у насъ невозможно? И что, во веякомъ случа, не сл3- 
дретъ этого желать? 

— Во-первыхъ, я, точно, полах, что ово веоокао 

а во-вторыхъ—и желать-то этото зе стоихъ. 
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— Почему же-съ такъ-съ? — проговорилъ Калломй- 
цевъ. — Эти два „слово-еръ“ должны были служить къ 
тому, чтобы успокоить Сипягина, который очень волно- 
вался и даже ёрзалъ на своемъ стул. 

— А потому, что лЁть черезъ двадцать-тридцать вашей 
‚‘}ап4ед сетгу и безъ того не будетъ. 

— Но позвольте-сеъ; почему же-съ такъ-съ? 

— Потому, что въ то время земля будеть принадле- 
жать владЪльцамъ —безъ разбора происхожденя. 

— КВупцамъ-съ? 

—- ВЪроятно, большею частью купцамт. 

— Какимъ это манеромъ? 

— А такимъ, что купать они ее—9ту самую землю. 

— У дворянъ? 

— У господъ дворянъ. 

КалломЪйцевь снисходительно овлабилея. — Вы, но- 
мнится, говорили прежде то же самое о фабрикахъ и за- 
водахъ, а теперь обо всей землЪ. 

— А теперь говорю обо всей землф. 

— И вы, взроятно, будете этому очень рады! 

— Нисколько, какъ я уже вамъ довкладывалъ, народу 
отъ этого легче не будетъ. | 

КалломЪфйцевъ чуть-чуть поднялъ одну руку. — Какая 
заботливость о народЪ, подумаешь! 

— Василмй Федотычъ!—закричалъ во всю голову Сипя- 
гинъ. — Вамъ пива принесли! — Уоуопз, Зип6оп! — приба- 
вилъ онъ вполголоса. 

Но Калломфйцевъ не унимался. 

— Вы, я вижу, —заговорилъ онъ опять, обращаясь къ 
Соломину:—не слишкомъ лестнаго мн$фвйя о купцахъ;: но 
вздь они принадлежать, по происхожденю, народу? 

— Такъ что же-еъ? 

— Я полагалъ, что все народное или относящееся къ 
народу—вы находите прекраснымъ. 

— О, нзть-сьы Напрасно вы это полагали. Народъ 
нашъ во многомъ можно упрекнуть, хоть онъ и не всегда 
виноватъ бываетъ. Купецъ у насъ до сихъ поуъ хижаххх, 


онз и своимъ-то, собственнымъ добромъ зламъеть, зажъ 
Сочннещя И. С. Тургенева. Т. ТУ. \ 
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} 
хищникъ... Что будешь. дфлать! Тебя грабятъ... и ты 
грабишь. А народъ... 

— Народъ?— переспросилъ фистудой КалломЪйцевъ. 

— Народъ— соня. . 

— И вы желаете его разбудить? 

--— Это было бы не худо. 

— Ага! ага! воть вакъ-съ... 

— Позвольте, позвольте ‚— промолвилъ. повелительно Си- 
пягинъ. Онъ пональ, что наступила минута положить, 
такъ-сказать, предЪ ль... остановить! И онъ положилъь пре- 
дЪлъ. Онъ остановилъ! Помавая кистью правой руки, ло- 
коть которой оставался опертымъ о столъ, онъ произнесъ 
длинную, обстоятельную р$чь. Съ одной стороны, онъ 
похвалилъ консерваторовъ, а съ другой—одобрилъ. либе- 
раловъ, отдавая симъ посл$днимъ н$который преферансъ 
и причисляя себя къ ихъ разряду; превознесъ народъ— 
но указалъь на нфкоторыя его слабыя стороны; выразилъ 
полное довфре къ правительству — но спросилъ себя: 
исполняютъ ли 6вс% подчиненные его благя предначер- 
таня? Призналь пользу и важность литературы, но объ- 
явилъ, что безъ крайней осторожности она немыслима! 
Взглянуль на Западъ: сперва порадовался — потомъ усо- 
мнился; взглянулъ на Востокъ: сперва отдохнулъ-—потомъ 
воспрянулъ! И, наконецъ, предложиль выпить тоесть за 
процв$тан!е тройственнаго союза: . 

РЕЛИГИ, ЗЕМЛЕДВЛИЯ И ПРОМЫШЛЕННОСТИ! 

— Подъ эгидой власти!—строго прибавилъь КалломЪи- 
невъ! . 

— Подъ эгидой мудрой и нисходительной власти — 
поправилъ: его Сипягинъ. 

Гость быль выпитъ въ молчан1и.—Воздушное простран- 
ство, налфво оть Сиплгина, называемое Неждановымъ, 

произнесло, правда, нфкоторый неодобрительный звукъ— 
но, не возбудивъ ничьего вниман1я, затихло снова;—и, не 
возмущенный уже никакимъ новымъ прешемъ, обфдъ бла- 
гополучно достигнулъ конца. 

Валентина Михайловна съ самой прелестной улыбкой 
подала чашку кофе Соломма\: окъ © эахахь—\ цве 
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искалъ глазами своей шляпы... но мягко подхваченный 
подъ руку Сипягинымъ, былъ немедленно увлеченъ въ его 
кабинетъ --и получилъ: сперва отличнфйшую сигару, а 
потомъ предложене перейти къ нему, Сипягину, на фаб- 
рику на выгоднЪйшихъ условяхъ! — „Полнымъ власте- 
линомъ вы будете, Василй Федотычъ, полнымъ властели- 
номъ!“ — Сигару Соломинъ. приналъ; отъ предложеня 
отказалея.—Онъ такъ и остался при своемъ отказЪ, какъ 
Сипягинъ ни настаивалъ. > 

— Не говорите прямо: „н$тъ!“— любезнйш!й Васиий 
Эедотычъ!—Скажите, по крайней мЪръ, что вы подумаете 
до завтра! 

— Да вЪль все равно — принять ваше предложен!е 
не могу. | 

— До завтра! Васимй Эедотычъ! —Что вамъ стоитъ? 

Соломинъ согласился, что стоить это ему ничего не бу- 
‘детъ... однако вышелъ изъ кабинета и снова сталъ искать 
свою шляпу. Но Неждановъ, которому, до того мгнове- 
ня, не удалось помфняться съ нимъ единымъ словомт, 
приблизился къ нему и торопливо шепнулъ: 

— Ради Бога, не уфзжайте, & то намъ невозможно’ 
будеть переговорить! | | 

Соломинъ оставилъ евою шляпу въ поко5, тёмъ боле, 
что Сипягинъ, замБтивь его нер$шительныя движеня 
взадъ и впередъ по гостиной, воскликнулъ: 

— ВЪль вы, конечно, ночуете у насъ? 

— Какъ прикажете, —отозвалея Соломинъ. 

Благодарный взглядъ, брошенный ему Мар!анной, —она 
стояла у окна гостиной—заставилъ его призадуматься. 


ХХУ. 


Ло пр!зда Соломина, Маранна воображала его себЪ 
совс$мъ инымъ. На первый взглядъ онъ ей показался ка- 
кимъ-то неопредЪленнымъ, безличнымъ... Рф шительно: она, 
на своемъ вЪку видала много такихъ бЪлокурыхъ, жи- 
листыхъ, сухопарыхъ людей! Но чфмъ больше она въ него 
всматривалась, чЪмъ больше велущивалаеь эъ ео ЗА. 
тфмь сильнфе становилось въ ней ччъство лоза Ъ 
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нему,— именно о довфр!я, —Этоть спокойный, не то, чтобы 
неуклюзий, а тяжеловатый человЪкъ, не только не могъ 
‚ солгать или прихвастнуть; на него можно. было поло- 
житься, вакъ на каменную стфну... Онъ не выдасть; мало 
того: онъ пойметь и поддержить. — МараннВ казалось 
даже, что не въ ней одной, что во всЪхъ присутетвую- 
щихъ лицахъ Соломинъ возбуждалъ подобное чувство. 
'Гому, что онъ говорилъ, она особеннаго значен1я не при- 
давала; всЪ эти толки о купцахъ, о фабрикахъ, мало инте- 
ресовали её; но какъ онъ говорилъ, какъ онъ при этомъ 
глядфлъ и улыбалея—это нравилось ей чрезвычайно... 
Правдивый человзкъ... вотъ главное! вотъ что ее тро- 
гало.—ИзвЪстное, хоть не врвсВмъ понятное, дЪло: рус- 
ск1е люди—самые изолгавшеся люди въ цфломъ свЪт5; а 
ничего такъ не уважаютъ, какъ правду— ничему такъ не 
сочувствуютъ, какъ именно ей. — Въ тому жъ, на Соло- 
мин, въ глазахъ Мар!анны — лежала особая печать; на 
немъ почиль ореолъ человЪка, котораго самъ Василй Ни- 
колаевичь рекомендовалъ своимъ послЗдователямъ. Въ те- 
чене обЪфда Мар!анна н$сколько разъ переглянулась „на 
его счеть“ съ Неждановымъ, а подъ-конецъ вдругъ сама 
себя поймала на томъ, что невольно сравниваетъ ихъ 
обоихъ — и не въ пользу Нежданова. Черты лица у Не- 
жданова были, правда, гораздо красивЪе и прятнъЪе, ч$мъ 
у Соломина;—но самое лицо выражало смЪсь различныхъ 
тревожныхъ ощущен!й: досады, смущен1я, нетеро$вия... 
даже унын!я; онъ сидфль какъ на иголкахъ, пытался 
говорить и умолкалъ, усм$хался нервически... Соломинъ, 
напротивъ, производилъ такое впечатл не, что онъ, по- 
жалуй, скучаетъ немного, но что, впрочемъ, онъ какъ 
дома;—и что „то, какъ онъ“, никогда и ни въ чемъ не 
зависить отъ „того, какъ друге“. —- Ршительно, надо 
попросить совЪта у этого человЗка— думалось Мараннф: 
онъ непрем$нно скажетъ что-нибудь полезное. — Нежда- 
нова посл обфда подослала къ нему она. 
Вечеръ прошелъ довольно вяло; къ счастью, обЪдъ кон- 
Чилея поздно—и до ночи оставалось недолго. КалломЪй- 
цевъ учтиво дулея и безмолветвовалъ. 
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— Что съ вами? —полунасм шливо спросила его Сипя- 
гина.—Или вы что потеряли? 

— . Именно-съ,—отв$чалъ. КалломЪйцевъ.—Объ одномъ 
изъ нашихъ начальниковъ гвард!и разсказываютъ, будто | 
онъ горева\ь о томъ, что его солдаты потеряли „носокъ..." 
„Отыщите мн% носокъ!“ А я говорю: отыщите мнЪ „слово- 
ерикъ-съ!“ — „Слово-ерикъ-съ“ пропало — и вмфстВ съ 
нимъ всякое уважене и чинопочитан!е!. | 

Сипягина объявила КалломВйцеву, что не станетъ по- 
могать ему въ его пдискахъ. 

Ободренный усп$хомъ своего объденнаго . „спича“ `Си- 
пягинъ произнесъ парочку другихъ, причемъ пустил 
въ ходъ несколько государственныхъ соображенй о не- 
обходимыхъ м$зропрятяхъ; — пустилъ также н3зсколько 
словъ —4е5 шо— не столько острыхъ, сколько вфекихъ— 
приготовленныхъ имъ собственно для Петербурга.—Одно 
изъ этихъ словъ онъ даже повторилъ, предпославъ фразу: 
„если позволительно такъ выразиться“. А именно: объ 
одномъ изъ тогдашнихъ министровъ онъ сказаль, / что у 
него непостоянный и праздный умъ, направленный къ 
мечтательнымъ цзлямъ. — Съ другой стороны, Сипягинъ, 
не забывая, что онъ иметь дЪло съ русскимъ человф- 
комъ — изъ народа — не преминулъ щегольнуть н$кото- 
рыми изреченями, долженствовавшими доказать, что нп 
онъ самъ—не только руссый человЗкъ—но „русакъ“,—и 
близко знакомъ съ самой сутью народной жизни! — Тавъ 
напр., на замВчаме КалломВйцева, что дождь можетъ по- 
м5шать уборкЗ сЗна, онъ немедленно отв$чалъ, что „пусть 
будетъ сЪно черно—за& то греча б%ла“; —употребилъ также 
поговорки въ родЪ: „товаръ безъ хозяина сирота“; „де- 
сять разъ примЗрь, одинъ разъ отрфжь“;— „когда хлфбъы— 
тогда и мЪра“; — „коли къ Егорью на берез листъ въ 
полушку — на Казанской клади хлЪбъ въ кадушку“. — 
Правда, иногда съ нимъ случалось, что онъ вдругъ про- 
махнется и скажетъ, напр.:— „знай куликъ свой шестокъ“, 
или: „красна изба углами!“ — Но общество, въ свех® хо- 
тораго эти бды съ нимъ случались, больлех час м зе 
подозр®вало, что туть „поте ом русакь хъ Ома. 
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да и, Оагодаря князю Коврижкину, оно уже привыкло 
къ полобнщмъ росайскимъ „патакэсамъ“. — И всБ эти 
поговорки и изречешя Сипягинъ произносиль какимъ-то 
особеннымъ, здоровеннымъ, даже сипловатымъ голосомъ— 
Ч’ипе уд х гизИдие. — Подобныя изреченя, вф-время и у 
мЪста пущенныя имъ въ Петербург, заставляли высоко- 
поставленныхъ, вмятельныхъ дамъ восклицать: — „Сотше 
| соппа! 6 Ыеп 1е5з тоеигз 4е похге реире!“ А высокопо- 
ставленные, влятельные сановники прибавляли: — „[.ез 
поеигз её 1ез Ъезошз!“ о 

Валентина Михайловна очень. старалась около Соло- 
мина; но видимый неуспЪхъ ея старан! ее . обезкура- 
живалъ; — и, проходя мимо Калломфйцева, она неволь- 
но проговорила вполголоса: Моп П!еп, дие )е ше зепз 
аи еибе! _. 

На что тоть отвЁЗчалъ съ ироническимъ поклономъ: 

— Та [Газ уоши, Сеогоез Папа! 

Наконецъ, послЪ этой обычной вспышки любезности и 
привЗта, которыя являются на всЪхъ лицахъ поскучав- 
шаго общества въ самый моментъ разставан!я; послЪ вне- 
запныхъ рукопожатй, улыбокъ и дружескихъ хмыкан1й 
въ носъ-— усталые гости, усталые хозяева разошлись. 

Соломинъ, которому отвели едва ли не лучшую комнату 
во второмъ этаж$, съ англскими туалетными принад- 
лежностями и купальнымъ шкапомъ, —отправился къ Не- 
жданову. 

Тотъ началъ съ того, что горячо поблагодарилъ его за 
согласе остаться. 

— Я знаю... это для васъ жертва... 

— 9! полноте! —отв$чаль неторопливо Соломинъ.—Ка- 
кая тутъ жертва!—Ла притом, вамь я не могу отказать. 

— Почему же! 

— Да потому, что я полюбилъ васъ. 

Неждановъ обрадовалея и удивился, а  Соломинъ по- 
жалъ ему руку. Потомъ онъ сБлъ верхомъ на стулъ, за- 
курилъ сигару, и, опершись обфими локтями о спинку, 
промолвилъ: . 

— Ну, говорите, въ чемъ дзло? 
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Неждановъ ‘тоже сфлъ верхомъ на стулъь противъ Со 
ломина—но сигары не закурилъ: 

— Вь чемъ д$ло—спрашиваете вы?.. А въ томъ, что я 
хочу бЪЗжать отсюда. о 

—щ То-есть—вы хотите оставить этотъ домъ! Ну, что-жъ? 
съ Богомъ! 

— Не оставить... ‘а бфжать. 

—щ РазвЪ васъ удерживають? Вы, можетъ-быть... забрали 
денегъ впередъ? Такъ вамъ стбитъ только’ слово сказать... 
Я съ удовольствемъ... | 

`— Вы меня не понимаете, любезный Соломинъ... - Я 
сказалъ: бжать — а не оставить — потому что я отсюда 
удаляюсь—не одинъ. ` ы 

Соломинъ приподнялъ голозу. 

— Съ кЪмъ же это? 

— .А съ той дЗвушкой, которуювы вид$ли а дБоь сегодня... 

— СЪ этой!—У ней хорошее лицо. Что-жъ? Вы полю- 
били другъ друга?.. Или только такъ—рфшаетесь вмфстф 
оставить домъ, тдЪ вамъ обоимъ нехорошо? 

— Мы любимъ другъ друга. | 

— А!-—Соломинъ понолчазь. Она родственница здЪш- 
нимъ господамъ? 

— Ла.—Но она вполн$ _аздьляеть наши убъжденя— 
и готова идти на все. 

‘Соломинъ улыбнулся. | |. . 

— А вы, Неждановъ, готовы? 

Неждановъ нахмурился слегка. 

— Къ чему этотъ вопросъ? Я вамъ докажу мою готов- 
ность на дЪлЪ. 

— Я не сомнЗваюсь въ васъ, Неждановъ; я только по- 
тому спросилъ васъ, что, вромЪ васъ, я полагаю, никто 
не готовъ. 

— А Маркеловъ? 

— Да! вотъ развЪ Маркеловъ. _Да тотъ, чай, родился 
готовымЪ. 

Въ это мгновенье кто-то тихо и быстро застучалъ въ 
дверь—и, не дожидаясь отзыва, отворилъ ее.—"То была 
Маранна. Она тотчась подошла къ Соломизт. 
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— Яув$рена,— начала она:— вы не удивитесь, увидЪ вши 
меня здЗеь, въ эту пору.—Онъ (Маранна указала на Не- 
жданова)—вамъ, конечно, все сказалъ.— Дайте мн вашу 
руку—и знайте, что передъ вами честная д}вушка. 

— Да, я это знаю, —серьезно промолвилъ: Соломинъ.— 
Онъ поднялся со стула, какъ только Мар!анна появилась.— 
Я уже за столомъ смотрЗлъ на васъ и думалъ: вотъ, каве 
У этой барышни честные глаза.—МнЪ Неждановъ, точно, 
сказывалъь о вашемъ намфрени. Но, собственно— зачЁ мъ 
вы хотите бЪжать? 

— Какъ зачЪиъ?—Лфло, которому я сочувствую... не 
удивляйтесь: Неждановъ ничего не скрылъ отъ меня... это 
дМо должно начаться на-дняхъ... & я останусь въ этомъ 
пом$ щичьемъ дом, гдЪ все—ложь и обманъ?— Люди, ко- 
торыхъ я.люблю, будуть подвергаться опасности, а а... 

Соломинъ остановилъ ее движешемъ руки. 

— Не волнуйтесь.—Сядьте, и я сяду! Сядьте и вы, Не- 
ждановъ.— Послушайте: если у васъ нЪтъ другой причиныы— 
то бЪжать еше вамъ отсюда нё для чего. Дьло это еще 
не такъ скоро начнется, какъ вы думаете. — Туть нужно 
еще нзкоторое благоразуме. Нечего соваться впередъ, зря. 
ПовЪрьте мн$. | 

Маранна сЗла и запахнулась большимъ плэдомъ, кото- 
рый она накинула себЪ на плечи. 

— Ноя не могу остаться здфсь больше! Меня здЪеь вс 
оскорбляютъ. Сегодня еще, эта глупая Анна Захаровна, 
при КолЪ, сказала мнф, намекая на моего отца, что яблоко 
оть яблони недалеко падаетъ! Коля даже удивилея и 
спросилъ, что это значитъ?—Я уже не говорю о Валентин 
Михайловн®! 

Соломинъ опять остановилъь ее—и на этотъ разъ улыб- 
нулся. — Маранна поняла, что онъ немножко посм$и- 
вается надъ нею, но его улыбка никогда никого оскорбить 
не могла. 

—- Что-жъ это вы, милая барышня? Я не знаю, кто 
такая Анна Захаровна, ни о какой яблонф вы говорите... 
но помилуйте: вамъ глупая жемлхимь схоже что-чибуль 

глупое, а вы это снести це мовете УЗахъ ве за ах“ 


` 
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будете? Весь свЗтъ на глупыхь людяхъ стоить. НЪтъЪ, это 
не резонъ. РазвВ что. другое? 

— Я уб$жденъ,—вифшался глухимъ голосомъ Нежда- 
новъ:— Что не нынче, завтра, г. Сипягинъ мн самъ отка- 
жетъ отъ дома. Ему навзрное донесли; онъ обращается со 
мною... самымъ презрительнымъ образомъ. 

Соломинъ обернулся къ Нежданову. 

— Такъ для чего же вамъ бЪжать, коли вамъ безъ того 
откажутъ? 

Неждановъ не тотчасъ нашелся, что отвЗтить. 

— Я уже говорилъ вамъ,—началъ онъ... 

— Онъ такъ выразилея,—подхватила Мар!анна:—по- 
тому что я ухожу съ нимф. 

Соломинъ посмотрфль на нее и добродушно покачалъь 
головою. 

— Такъ, тавкъ, милая барышня:—но опять-таки скажу 
вамъ: если вы точно хотите оставить этотъ домъ, потому 
что полагаете, что револющя сейчасъ вспыхнетъ... 

— Мы именно для этого и выписали васъ,—перебила, 
Мар!анна:—чтобъ узнать достов®рно, въ какомъ положени 
находятсл дфла? 

— Въ такомъ случа, — продолжалъ Соломинъ:—повто- 
ряю: вы можете еще сидЗть дома— довольно долго.—Еели 
же вы хотите бфжать, потому что любите другъ друга и 
иначе вамъ соединиться нельзя— тогда... 

— Ну, что тогда? 

— Тогда мн$ остается только пожелать вамъ, какъ го- 
варивалось въ старину— любовь да совфтъ;—да если нужно - 
и можно— оказать вамъ посильную помощь. Потому что и 
васъ, милая барышня—и его—я съ перваго раза полюбилъ 
какъ родныхъ. 

И Маранна, и Неждановъ, оба подошли къ нему, справа 
и слЗва,—и каждый изъ нихъ ввялъ одну его руку. 

— Скажите намъ только, что намъ дВлать?—промолвила, 
Маранна.—Положимъ, револющя еще далека... но подго- 
товительныя работы, труды, которые въ этомъ хокъ. Хок 

этой обетановЕЪ, невозможны—и ча хотоуае ма “5 
охотно пойдемъ—вдвоемъ... вы намъ укажете къ: 3 


— 186 — 
только скажите намъ, куда наиъ идти... Пошлите насъ!— 
ВЪдь вы пошлете насъ? 

— Вуда? | | 

—- Въ народъ;.. .Куда же идти, какъ не въ народъ? 

„До лясу“, подума ЛЪ ‚Неждановъ,.. Ему вепомнилось 
слово Цаклина.. 

Соломинъ  Поглядьль пристально на Маранну. 

— Вы хотите узнать. народъ? 

-— Да, то-есть—=не узнать народъ хотимъ мы только;— 
но’ и дЪйствовалть... трудиться для него. 

— Хорошо, я вамъ обфщаю, что вы его узнаете: -Я 
доставлю вамъ возможность дЪйствовать — и трудиться 
для него. —И вы, Неждановъ, готовы идти... за нею... и 
за него? 

— Вонечно, готовъ,— произнесъ онъ пост шно. — „Джаг- 
гернаутъ" — вспомнилось ему другое слово Паклина. — 
„Вотъ она катится, громадная колесница... и я слышу 
трескъ и грохотъ ея колесъ...“ 

— Хорошо, —повторилъ задумчиво Соломинъ.-—Но когда 
же вы намфрены бЪжать? 

— Хоть завтра, —воекликнула Марланна. 

— Хорошо. Но куда? 

— Тессъ... тише...-шепнуль Неждановъ.—-Ёто-то хо- 
дить по коридору. 

Вс помолчали. 

— Вуда же вы намЗрены бЪжать?—спросилъ опять Со- 
лОМИНЪ, ПОНИЗИВЪ ГОЛОСЪ. 

— Мы не знаемъ, —отв$ чала Маранна. 

Соломинъ перевелъ глаза на Нежданова. Тотъ только 
потрясъ отрицательно головою. 

Соломинъ протянулъ руку и осторожно снялъ со свЪчки. 

-— Вотъ что, дфти мои, — проговорилъ онъ наконецъ.— 
Ступайте ко мнф на фабрику.—Некрасиво тамъ... да не- 
опасно. Я васъ спрячу. У меня тамъ есть комнатка. Ни- 
кто вась не отыщетъ. — Попадите только туда... & мы 
васъ не выдадимъ. Вы скажете: на фабрик людно. Это- 
то и хорошо. Гд$ людно—тамъ-то и можно спрятаться. — 
Идеть, что-ль? 
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- - Намъ остается только благодарить васъ, — промол- 
вилъь Неждановъ; а Мар1анна, которую мыель о фабрикЪ 
сначала смутила, съ живостью прибавила: — Конечно! ко- 
нечно! Какой вы добрый! Но вздь вы насъ недолго тамъ 
оставите? Вы пошлете насъ? ... 

— Это будетъ отъ васъ зависть... А въ случаЪ, если 
бы вамъ вздумалось сочетаться бракомъ, и на этотъ счетъ 
у меня на фабрик удобно. Тамъ, у меня, близехонько, 
есть .сос$дъ — двоюроднымъ братомъ.мнЪ приходится — 
попъ, по имени Зосима, преподатливый. Онъ васъ духомъ 
обв нчаетъ. 

Мар1анна улыбнулась про себя, а Неждановъ еще разъ 
стиснулъ руку Соломину, да погодя немного, полюбопыт- 
ствовалъ: 

— А 9710, скажите: хозяинъ, владфлецъ вашей фабрики, 
не будеть претендовать? Никакихъ непрлятностей вамъ 
не сд лаетъ? 

Соломинъ покосился на Нежданова. 

— Обо мн вы не заботьтесь. — Это вы совеЁмъ на- 
прасно. Лишь бы фабрика шла какъ сл$дуетъ, а въ прочемъ 
моему хозяину — все едино. И вамъ, и вашей милой ба- 
рышн$ отъ него никакихъ неприятностей не будетъ. И 
рабочихъ вамъ опасаться нечего. Только предувЪ домьте 
меня: около какого времени васъ ждать? 

Неждановъ и Марланна переглянулись. 

— ПослЗ-завтра, утромъ рано, или день спустя, —про- 
говориль, наконецъ, Неждановъ.—МЪшкать болЪе нельзя, 
Того и гляди, мн завтра отъ дома откажутъ. 

— Ну...—-промолвилъ Соломинъ—и поднялся со стула.— 
Л буду васъ ждать каждое утро. Да и всю недБлю я изъ 
дома не отлучусь. Вс м$ры будуть приняты—какъ слВ- 
дуетъ. 

Мар!анна приблизилась къ нему... (Она подошла-было 
къ двери.) Прощайте, милый, добрый, Васимй Фдедотычтъ... 
ВЗлдь васъ такъ зовутъ? 

— Такъ. 

— Прощайте... или нЪтъ: до свидан1я! И спасибо, спа- 
сибо вамъ! 
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— Прощайте... Доброй ночи, моя голубушка! 

— Прощайте и вы, Неждановъ! До завтра... — приба- 
вила она. 

Маранна быстро вышла. 

Оба молодыхъ человЪка остались нзкоторое время не- 
подвижны“-и оба молчали. | 

— Неждановъ... — началъ, наконецъ, Соломинъ — и 
умолкъ, — Неждановъ... началь онъ опять: — разскажите 
мн объ этой дВвушЕ$... что вы можете разсказать. Ка- 
кая была ея жизнь до сихъ поръ?.. Вто она?.. почему 
она находится здЪесь?.. 

Неждановъ въ короткихъ словахь сообщилъ Соломину, 
что зналъ. | 

— Неждановъ... — заговорилъь онъ, `наконецъ. — Вц 
должны беречь эту дЪвушку. Потому... что еели... что-ни- 
будь... Вамъ будетъь очень грзшно. Прощайте. 

Онъ удалился, а Неждановъ постоялъ немного посреди 
комнаты, и прошецтавъ: „ахъ! лучше не думать!“ бро- 
сился лицомъ на постель. 

А Маранна, вернувшись къ себЪ въ комнату, нашла 
на столик небольшую записку слфдующаго содержа я: 

„Мнз жаль васъ. Вы губите себя. Опомнитесь. Въ ка- 
кую бездну бросаетесь вы еъ закрытыми глазами? Для 
кого и для чего?— В.“ 

Въ комнат пахло особенно тонкимъ и св%зжимъ запа- 
хомъ: очевидно, Валентина Михайловна только что вышла 
оттуда. — Маранна взяла перо и, приписавъ внизу: „Не 
жалЪйте меня. Богъ вЪдаетъ, кто изъ насъ двухъ боле 
достойна сожалВн1я; знаю только, что не хотла бы быть 
на вашемъ м$етЪ. М,“ — оставила записку на стол. Она 
не сомнзвалась въ томъ, что отвЁтъ ея попадетъ въ руки 
Валентины Михайловны. | 

А на другое утро Соломинъ, повидавшись съ Неждано- 
вымъ и окончательно отказавшись оть управленя Сипя- 
гинской фабрикой, уБхалъ къ себЪ домой.—Онъ размыш- 
лялъ во все время дороги, что съ нимъ случалось р%дко: 
качка экипажа обыкновенно погружала, его въ легкую дре- 
моту. Онъ размышляль о МараннЪ, а также и о Нежда- 
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нов8; ему казалось, что будь онь влюбленъ, онъ, Соло- 
минъ,—-онъ имЪлъ бы другой видъ, говорилъ и гляд$лъ 
бы иначе. — Но, подумалъ онъ, такъ какъ этого никогда 
со мной не елучалось, то я и не знаю, какой бы я имлъ 
при этомъ видъ. — Онъ вепомнилъ одну ирландку, кото- 
рую онъ видфлъ разъ въ одномъ магазинЪ, за прилавкомъ; 
вспомнилъ, как!е у ней были чудесные, почти черные во- 
лосы, и сие глаза, и густыя р$Ъсницы,—и какъ она во- 
просительно и печально посмотрфла на него, и какъ онъ 
долго ходиль потомъ по улиц передъ ея окнами, и какъ 
волновался и спрашивалъ самого себя: познакомиться ли 
ему съ нею или н$фтъ? Онъ былъ тогда прозздомъ въ 
Лондон}; патронъ прислалъ его туда за покупками и даль 
ему денегъ. — Соломинъ чуть-было не остался въ Лондо- 
нЪ, чуть-было не послалъ этихъ денегъ назадъ патрону; 
такъ сильно было впечатлне, произведенное на него 
прекрасной Полли... (Онъ узналь ея имя: одна изъ ея 
товарокъ назвала ее.) — Однакожъ, преодолЪьлъ себя — и 
вернулся къ своему патрону. Полли была красивЗе Ма- 
анны; но у этой быль такой же вопросительный и пе- 
чальный взглядъ... и она русская... 

— Однако, что жъ это я?—проговорилъ Соломинъ впол- 
голоса:—0о чужихъ невЪетахъ забочусь!—и встряхнулъ во- 
ротникомъ шинели, какъ бы желая отбросить отъ себя 
вс ненужныя мысли. Кстати жъ, онъ подъЬзжалъ къ 
своей фабрикЪ, и на порогЪ его флигелька, мелькнула фи- 
гура вфрнаго Павла. — 


ХХУ. 


Отказъ Соломина очень оскорбилъ Сипягина: онъ даже 
вдругъь нашелъ, что этоть доморощенный Стифенсонъ ужъ 
не такой замфчательный механикъ, и что онъ, пожалуй, 
не позируетъ, но ломается, какъ истый плебей. — „ВеЪ 
эти русске, когда вообразятъ, что знають что-нибудь — 
изъ рукъ вонъ! — Аи юпа, КалломЗйцевъ правъ!“ Подъ 
влян1емъ подобныхъ непр!язненныхъ и раздражительныхъ 


_ ощущенй, государственный мужъ — еп Бегре — еще без- 


участнВе и отдаленнзе взглянуль на Нежданова; сооб- 
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щилъ Колф, что онъ можеть не заниматься сегодня съ 
своимъ учителемъ, что ему надо привыкать къ самостоя- 
тельности... Однако, самому учителю этому не отказалъ, 
какъ тотъ ожидалъ. Онъ продолжалъ его игнорировать! 
За то Валентина Михайловна не игнорировала Марланны.— 
Между ними прензошла страшная сцена. 

Часа за два до обфда онЪ какъ-то вдругъ очутились 
однЪ въ гостиной. Каждая изъ нихъ ‘немедленно почув- 
ствовала, что минута неизб$жнаго столкновен!я настала, 
и потому, посл мгновеннаго колебан1я, обЪ тихонько по- 
дошли другъь къ дружкЪ. Валентина Михайловна слегка 
улыбалась; Мар!анна стиснула губы; об были бл$Ъдны. 
Переходя черезъ комнату, Валентина Михайловна посма- 
тривала направо, налЪфво, сорвала листокъ геран1ума... 
Глаза Марланны были прямо устремлены на прибликав- 
шееся къ ней улыбавшееся лицо. 

Сипягина первая остановилась; и, похлопывая концами 

пальцевъ по спинкВ стула: 
‚, — Маранна Викентьевна, —заговорила она небрежнымъ 
голосомъ: — мы, кажется, находимся въ корреспонденщи 
другъ съ другомъ... Живя подъ одной крышей, это довольно 
странно; а вы знаете, я не охотница до странностей. 

— Не я начала эту корреспопденщю, Валентина Ми- 
хайловна. | 
° — Да... Вы правы. Вь странности на этотъ разъ вино- 
вата я. Только я не нашла другого средства, чтобы воз- 
будить въ васъ чувство... какъ бы это сказать?—чуветво... 

— Говорите прямо, Валентина Михайловна; не стЪс- 
няйтесь,—не бойтесь оскорбить меня. 

— Чувство... приличия. 

Валентина Михайловна умолкла; одинъ легый стукъ 
ея пальцевъ по спинкф стула слышался по комнатЗ. 

— Вьъ чемъ же вы находите, что я не соблюла прили- 
ч1я?—спросила Марланна. 

Валентина Михайловна пожала плечами. 

— Ма спёге, уойз п’@ез раз ип еп п — и вы меня 
очень хорошо понимаете. Неужели вы полагаете, что ваши 
поступки могли остаться тайной для меня, для Анны 3а- 
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харовны, для всего дома, наконець? Впрочемъ, вы и не 
слишкомъ заботились о томъ, чтобъ, чтобъ они остались 
тайной. Вы, просто, бравировали.—Одинъ Борисъ Андре- 
ичъ, можетъ-быть, не обратилъ на нихъ вниманя... Онъ 
занятъ другими, болфе интересными и важными дЪфлами. 
Но, кром$ его, всЪмъ извЪетно ваше поведене, всЪмъ!. 

Маранна все боле и боле блЪднЪла. 

— Я бы попросила васъ, Валентина Михайловна, ВЫ- 
разиться опредБлительнЪе. — Ч$мъ вы собственно недо- 
вольны? 

„[’113етфе!“ —подумала Сипягина-—однако, еще удер- 
жалась. 

— Вы желаете знать, чЪмъ я недовольна, 3 Мар!анна?— 
Извольте!-—Я недовольна вашими продолжительными сви- 
данями съ молодымъ человЪфкомъ, который и по рожде- 
тю, и по воспитаню, и по общественному положеншю 
‚стоить слишкомъ низко для васъ; ‘я недовольна... нзтъ 
это слово не довольно сильно—я возмущена вашими позд- 
пими... вашими ночными визитами у этого самаго чело- 
вЪка.—И гдЪ же? подъ моимъ кровомъ! Или вы находите, 
что это такъ и сл$луетъ, и что я. должна молчать — и 
какъ бы оказывать покровительство вашему легкомыел!ю?— 
Какъ честная женщина... Ош, шафето1зе!е, }е Гал &6, }е 
]е 3115 её 1е зегат ф0и]оигз!—я не могу не чувствовать не- 
годован!я! ” 

Валентина Михайловна бросилась въ кресло, какъ будто 
подавленная тяжестью этого самаго негодованя, 

Мар1анна усмхнулась въ первый разъ. 

— Я не сомнфваюсь въ вашей честности, . прошедшей, 
настоящей и будущей,--начала она:—и говорю это совер- 
шенно искренне. — Но вы напрасно: негодуете. Я не на- 
несла никакого позора вашему крову. Мололой человЪ къ, 
на котораго вы намекдете... да, я дйствительно. ... ПОЛЮ- 
била его... 

— Вы полюбили мсьё Нежданова? 

-- Я люблю его 

Валентина Михайловна выпрямилась на креслК. 

— Да помилуйте, Марланна! вЪздь онъ студентъ, безъ 
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‚ роду, безъ племени;—-вЪдь онъ моложе васъ! (Не безъ зло- 
радства были произнесены эти посл$дн1я слова.)—Что же 
‘изъ этого можеть выдти?-—И что вы съ вашимъ умомъ, 
нашли въ немъ? Онъ, просто, пустой мальчикъ. 

— Вы не всегда о немъ такь думали, Валентина Ми- 
хайловна. 

— О, Боже мой! моя милая, оставьте меня въ сторонЪ... 
Раз {ап @4’6зрг адие са, }е уомз рме. Тутъь дЗло идетъ о 
васъ, о вашей будущности. Подумайте! какая же это пар- 
т1я для васъ? 

— Признаюсь вамъ, Валентина Михайловна, я не ду- 
мала о парти. 

— Какъ? Что? Какъ мн васъ понять? Вы слБдовали 
влечен!ю вашего сердца, положимъ... Но вфль все это 
должно же кончиться бракомъ? >. 

—- Не знаю... я объ этомъ не думала. 

— Вы объ этомъ не думали? — Да вы съ ума сошли! 
Мар!анна немного отвернулась. 

— Прекратимъ этотъ разговоръ, Валентина Михайлов- 
на. Онъ ни къ чему не можетъ повести. Мы все-таки не 
поймемъ другъ друга. 

Валентина Михайловна порывисто встала. 

— Я не могу, я не должна прекратить этотъ разговоръ! 
Это слишкомъ важно... я отвЪчаю за васъ передъ...—Ва- 
лентина Михайловна хотёла-было сказать: передъ Богомъ! 
но запнулась-—и сказала: передъ цзлымъ свЪфтомъ!—Я не 
могу молчать, когда я слышу подобныя безум!я! И почему 
это я не могу понять васъ? Что за несносная гордость у 
всЪхъ этихъ молодыхъ людей! Н$тъ... я васъ очень хо- 
рошо понимаю; я понимаю, что вы пропитались этими но- 
выми идеями, которыя васъ непрем$нно поведутъ къ по- 
гибели! Но тогда уже будетъ поздно. | 

— Можетъ-быть; но, повфрьте миз: мы, и погибая, не 
протянемъ вамъ пальца, чтобы вы спасли насъ! 

— Опять эта гордость, эта ужасная гордость! Ну, по- 
слушайте, Мар!анна, послушайте меня, — прибакила она, 
внезапно перем$нивъ тонъ... Она хотзла-было притянуть 

Мар1анну къ себф—но та отматач лек дазахь- У локот- 
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1101, }@ уоцз еп сопуаге! — ВЖдь я, наконецъ, не такъ же 
ужъ стара—и не тавъ глупа, чтобы нельзя было сойтись 
со мною!—е пе зи1з раз ипе епсгоцё6бе. Меня въ молодо- 
сти даже считали республиканкой... не хуже васъ. — По- 


‚ слушайте: я не стану притворяться; материнской нЪжно- 


„Ё* 


сти я въ вамъ никогда не питала— да и не въ вашемъ 


‚ характер объ этомъ сожал$ ть... Но я знала, и знаю, что 


у меня есть обязанности по отношен1ю къ вамъ—и я всегда 
старалась ихъ исполнить. Быть-можетъ, та партя, о ко- 
торой я мечтала для васъ и для которой и Борисъ Андре- 
ичъ, и я--мы бы не отступили ни передъ какими жерт- 
вами... эта партйя не вполнЪ отвЪчала вашимъ идеямъ... 
но въ глубинВ моего сердца... 

Маранна глядЪ%ла на Валентину Михайловну, на эти 
чудные глаза, на эти розовыя, чуть-чуть разрисованныя 
губы, на эти б$лыя руки, на слегка растопыренные паль- 
цы, украшенные перстнями, которые изящная дама тавъ 
выразительно прижимала къ корсажу своего шелковаго. 
платья.. и вдругъ перебила ее: | 

— Парт!я, говорите вы, Валентина Михайловна? Вы 
называете „парт1ей“ — этого вашего бездушнаго, пошлаго 
друга, г-на Калломйцева? 

Валентина Михайловна отняла пальцы отъ корсажа. 

— Да, Марланна Викентьевна! я говорю о г-нЪ Калло- 
мЪйцев$ —объ этомъ образованномъ, отличномъ молодомъ 
челов к, который навЪфрное составитъ счастье своей „же- 
ны—иИ оть котораго можеть отказаться одна только сума- 
сшедшая! Одна сумасшедшая! 

— Что дЪлать, ша 4аще! Видно, я такая! 

— Да въ чемъ можешь ты—серьбзно— упрекнуть его? 

— О, ни въ чемъ! —Я презираю его... вотъ и всё. 

Валентина Михайловна нетерп$ливо покачала головою 
сбоку-на-бокъ—и снова опустилась на кресло. 

— Оставимъ его. Веюицгпопз & п08 шощюп8. — Итакъ, 
ты любишь г-на Нежданова? | 

— Да, 

— И намБрена продолжать... свои свидазъя съ эажъ 

— Да, намЗрена. 

Сочннов1я И. С. Тургенева. Т. [\У. \5 
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— Ну...а если я тебЪ это запрещу? 
`— Я васъ не поелушаюсь. | 

‘Валентина Михайловна подпрыгнула на в реслв. 
`— А! вы не послушаетесь! Воть какъ!.. И это мн го- 
ворить облагодтельетвованная ` мною `дфвушка, которую 
‚я призр$ла у себя въ _домЪ, это \мН$ говорить. .« ГОВО- 
‘ритъ мнф... 

‘— Дочь обезчещеннаго ‘отца, — сумрачно подхватила 
Мар1анна:— продолжайте, не церемоньтесь! 

— Се п’е5ё раз то! ди! уойз 1е ви `адте, шадете1зеНе! 
Но, во всякомъ случаЪ, этимь гордиться нечего! ДЪвушва, 
‘которая Фетъ мой хлЪбъ... 

— Не попрекайте меня вашимъ хлфбомъ, Валентина 
Михайловна!-—Вамъ бы дороже стоило нанять француженку 
Кол$... В$дь я ему даю уроки французскаго языка. 

Валентина Михайловна приподняла’ руку, въ которой 
она держала раздушенный илангъ-илангомъ батистовый 
платокъ съ огромнымъ бфлнымъ вензелемъ въ одномъ изъ 
угловъ,—-и хотфла что-то вымолвить; — 0 Маранна стре- 
мительно продолжала: 

— Вы были бы правы, тысячу разъ правы, если вм сто 
‘всего того, что вы теперь насчитали, вмфсто вс хъ. этихъ 
мнимыхъ благод$яй и жертвъ, вы бы въ состоянии были 
сказать: „та дфвушка, которую я любила...” Но вы иа- 
столько честны, что такъ солгать не можете!—Мар!анна 
дрожала, какъ въ лихорадкЪ. — Вы всегда меня ненави- 
дзли.—Вы даже теперь, въ самой глубинЪ вашего сердца, 
о которой въ с1ю минуту упомянули, рады—да, рады тому, 
что вотъ, я оправдываю ваши всегдашн1я’ предсвазавя, 
покрываю себя скандаломъ, позоромъ—и вамъ непрятно 
только то, что часть’ этого позора должна пасть ‘на ватъ 
аристократическлй, честный домъ. 

— Вы меня оскорбляете, —шепнула Валентина - Михай- 
ловт:а:—извольте выйти вонъ! | 

Но уже Марланна не могла совладать съ собою. 

— Вашъ домъ, сказали вы, весь вашъ домъ, и Анна 
Захаровна, и вс$ знають о моемъ поведени!—И всЪ. при- 
ходять въ ужасъ и негодоваше... Но развЪф я что-нибудь 
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прошу у васъ, у нихь, у ве$хъ. этихь людей? РазвЪ я 
могу дорожить ихъ мнёнемъ? Разв®.этоть вашь хлЬбъ 
не горекъ? Какую бФдность не предпочту я этому бегат- 
ству? РазвВ между. вашимъ домомъ имною не цзлая бездна, 
бездна, которую ничто, ничто закрыть не можеть? Неуже- 
ли вы-—вы тоже умная женщина—вы этого не .сознаете? 
И если вы питаете ко мн чувство ненависти, то неужели 
вы не понимаете того чувства, которое я питаю къ вамъ, 
и котораго я не называю. по имени. только потому, что 
оно слишкомъ явно... 

— Боге2, 3014е2, уоиз 413-}е... — повторила Валентина 
Михайловна и топнула при этомъ своей хорошенькой 
узенькой ножкой. о 

‚ Марланна шагнула въ направлении ‘двери. я 

——- Я сейчаеъ избавлю васъ отъ моего присутствя; но 
знаете ли что, Валентина Михайловна? Говорять, ‚даже 
Рашели ‘въ „БаязетЬ“ Расина не удавалось это „вог(е2!“— 
а ужъ’вамъ подавно! Да еще вотъ что: какъ, бишь, это 
вы сказали... ]е 315 ме Вопп&е Ёетше, }е Гат 66..её 1е 
зега1 {0и]оигз? Представьте: я ув$рена въ томъ, что я го- 
раздо честнЪе васъ! Прощайте! 

. Маранна посп$шно вышла, & Валентина Михайловна 
вскочила съ кресла, хотзла-было закричать, хотЁла. за- 
плакать... Но что закричать —она не знала; и слезы не 
повиновались ей. в 

‚Она ограничилась тёмъ, что помахала на себя. плат- 
комъ, но распространяемое имъ блатовове еще. сильн%е 
подЪйствовало на ея нервы... Она почувствовала себя не- 
счастной, обиженной... Она сознавала н$которую лолю 
правды въ томъ, что она сейчасъ слышала. Но какъ же 
можно было такъ несправедливо судить о ней? „Неужели 
же я такая злая“, подумала она — и поглядЪла на себя 
въ зёркало, находившееся прямо противъ нея, между дву- 
мя окнами. Зеркало это отразило прелестное, нЪфеколько 
искаженное, съ выступившими красными. пятнами, но все- 
таки очаровательное лицо, чудесные, мягые, бархатные 
глаза... „Я? я злая? —подумала она опять... „Съ такими. 
глазами!“ - . и 

`\\* 
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Но въ это мгновене вошель ея супругъ— иона снова 
закрыла платкомъ лицо. 

— Чтб съ тобою? — заботливо спросилъ овъ. — Что съ 
тобою, Валя? (Онъ придумалъ для нея это уменьшитель- 
ное имя, которое, однако, позволялъь себ употреблять 
лишь въ совершенномъ е- & -(64е, преимущественно въ 
деревни.) 

Она сперва тиф вивалась, увЪряла, что, съ ней ничего... 
но кончила тзмъ, что кавкъ-то очень красиво и трогатель- 
но повернулась на креслЗ, бросила ему руки на плечи— 
(онъ стоялъ, наклонившись въ ней)—спрятала свое лицо 
въ разрЗзВ его жилета — и разсказала все; бево всякой 
хитрости и безъ задней мысли постаралась-—если не из- 
винить, То до нфкоторой степени оправдать Маранву; 
сваливала всю вину на ея молодость, страстный темпера- 
ментъ, на недостатки перваго воспитан!я; также до нз- 
которой степени — и также безъ задней мысли упрекала, 
самое себя. „Съ моей дочерью этого бы не случиловь!—Я 
бы не такъ за ней присматривала!“ Сипягинъ выслушалъ 
ее до конца снисходительно, сочувственно— и строго; дер- 
жалъ свой станъ согбеннымъ, пока она не сняла своихъ 
рукъ съ его плечъь и не отодвинула своей головы; — на- 
звалъ ее ангеломъ, поцЪловалъ ее въ лобъ, объявилъ, что 
знаетъ теперь, какой образъ дЪйстыя предписываетъ ему 
его роль—роль хозяина дома—и удалился такъ, какъ уда- 
ляется человфкъ гуманный, но энергическй, который со- 
бирается исполнить непр1ятный, но необходимый долгъ... 

Часу въ восьмомъ посл$ обфда, Неждановъ, сидя въ 
своей комнат, писалъ своему другу, Силину. 

„Другъ Владим!ръ, я пишу тебЪ въ минуту р$ёшитель- 
наго переворота въ моемъ существовани.—Мн$ отказали 
отъ здфшняго дома, я ухожу отсюда. Но это бы ничего... 
Я отхожу отсюда не одинъ. Меня сопровождаетъ та дз- 
вушка, о которой я тебЪ писалъ. Насъ все соединяетъ: 
сходство жизненныхъ судебъ, одинаковость убфждевй, 
стремлен!й—взаимность чувства, наконецъ. — Мы любимъ 
другъ друга: по крайней мЪрЪ, я убфжденъ, что не въ 
‘остояни испытать чувство любви подъ другою формой, 


— 197 — 

чЪмъ та, подъ которой она мнЪ представляется теперь.— 
Но я бы солгалъ передъ тобою, если бъ сказалъ, что не 
ощущаю ни тайнаго страха, ни даже какого-то страннаго 
сердечнаго замиран1я... Все темно впереди—и мы вдвоемъ 
устремляемся въ эту темноту. Мнз не нужно тебЪ объ- 
яенать, на что мы идемъ и какую дЗательность избрали. 
Мы сь Маранной не ищемъ счастия; не наслаждаться 
мы хотимъ, — а бороться вдвоемъ, рядомъ, поддерживая 
другъ друга. Наша цзль намъ ясна; но кавке пути ве- 
дуть къ ней—мы не знаемъ. Найдемъ ли мы, если не со- 
чувстве, не помощь, то хоть возможность дЪйствовать? 
Мар!анна — прекрасная, честная д$вушка; если намъ су- 
ждено погибнуть, я не буду упрекать себя въ томъ, что 
я ее увлекъ, потому что для нея другой жизни уже не 
было.—Но, Владимфъ, Владим!ръ! мнз тяжело... СомнЪ- 
н1е меня мучитъ, не въ моемъ чувств къ ней, конечно, 
а... Я не знаю! — Только теперь вернуться уже поздно. 
Протяни намъ обоимъ издалека руки —и пожелай намъ 
терп$ нья, силы самопожертвованья, и любви... больше 
любви. А ты, невздомый намъ, но любимый нами ве$мъ 
нашимъ существомъ, всею кровью нашего сердца, руссвй 
народъ, прими насъ-—не слишкомъ безучастно — и научи 
насъ, чего мы должны ждать отъ тебя? 

„Прощай, Владим!ръ, прощай!“ 

Написавши эти немногя строки, Неждановъ отправился 
на деревню. — Въ слБлующую ночь, заря чуть-чуть брез- 
жила,—а онъ уже стоялъ на опушкВ березовой рощи, не 
Въ дальнемъ разстоян!и отъ Сипягинскаго сада. Немного 
позади его, изъ-за спутанной зелени широкаго ор$ховаго 
куста, едва виднЪлась крестьянская телЪжка, запряжен- 
ная парой разнузданныхъ лошадокъ; въ телЪгЪ, подъ ве- 
ревочнымъ переплетомъ, спалъ, лежа на клочкВ сна и 
натянувъ на голову заплатанную свитку, стареньюый, с}- 
дой мужичокъ. Неждановъ неотступно глядзль на дорогу, 
на купы ракитъ вдоль сада: сЪрая, тихая ночь еще ле- 
жала кругомъ, звЗздочки слабо, въ перебивку мигали, 
затерянныя въ небесной пустой глубин. По круглымт, 
нижнимъ краямъ протянутыхъ тучекъ. шла съ востока 
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блфдная алость, и оттуда же тянуло первымъ холодкомъ 
утренней рани. Вдругь Неждановъ вздрогнулъ и наето- 
рожилея: гдЪ-то близко сперва взвизгнула, ‘потомъ стук- 
нула калитка; маленькое женское. ‘существо, окутанное 
платкомъ, еъ узелком® ва голой’ руф, выступило, не 
сиЪша, изъ неподвижной ТВни ракитъ на мягкую пыль 
дороги — и, перейдя ее вкось, словно на пыпочкахъ, на- 
правилось къ рощ. Неждановъ бросился къ нему. 

`— Маранна?—шепнулъ онъ. | 

— Я! — послышалея ТИХ1Й ОТЗЫВЪ ИЗЪ-ПОДЪ навиешаго 
платка. 

— Сюда, за мной, —‘отв$чалъь Неждановъ, ‘неловко ‘хва- 
тая ее `за голую руку съ узелкомъ. | 

Она пожималась, какъ бы чувствуя ознобъ:—Онъ под- 
вель ве къ тель, разбудилъь мужичка.-—Тоть проворно 
вскочилъ, тотчасъ перебрался на облучокъ, вдфлъ свитку 
въ рукава, подхватилъ веревочныя вожжи... Лошади за- 
шевелились; онъ ихъ осторожно отирукнулъь охриплымъ 
отъ кр$®икаго сна голосомъ. Неждановъ посадиль Маранну 
на тел жный переплетъ, подостлавъ сперва свой плащь; 
окуталъ ей ноги одЪфяломъ—сЪно на днф было волжко— 
умстился ‘возл Нея — и, нагнувииись къ мужику, тихо 
сказалъ: „Пошелъ, куда знаешь“. — Мужичокъ задергаль 
вожжами, лошади выбрались изъ опушки, фыркал и 
ёжась; — и, подпрыгивая и постукивая узкими, старыми 
колесами, покатилась телЗга по дорог. Неждановъ при- 
держиваль одной рукой станъ Маранны; она приводняла 
платокъ своими’ холодными пальцами — и, обернувшись 
къ нему лицомъ и улыбаясь, промолвила: 

— Какъ славно свЪжо, Алёша! 

— Да, —отвЗчалъ мужичокъ:—-роса будетъ сильная! 

Такъ была уже сильна роса, что втулки телЬжныхъ 
колесъ, цзпляясь за верхушки. высокихъ ‘придорожныхъ 
былинокъ, сбивали съ нихъ цфлыя гроздья тончайшихъ 
водяныхъ брызгъ—и зелень травы казалась сизо-сЪрой. 

Маранна опять пожалась отъ холода. | 

— СвЪжб, свЪжб,— повторила она веселымъ голофомъ.— 
И воля, Алёша, воля! 
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Соломинъ выскочилъ въ воротамъ фабрики, какъ только 
прибфжали ему сказать, что какой-то господинъ съ госпо- 
жей прЁхали въ тедВжЕЬ и спрашивають его.— Не по- 
здоровавшись съ своими гостями, а только кивнувЪъ имъ 
нЪсколько разъ головою, онъ тотчасъ приказаль мужичку- 
кучеру въфзжать на дворъ — и, направивъ его прямо къ 
своему флигельку, ссадилъ съ телБги Маранну. Неждановъ 
спрыгнуль велфдъ. за нею. Соломинъ повелъ обоихъ черезъ 
длинный и темный коридорчикъ-—да по узенькой, кривой. 
лвсенк $ — въ заднюю часть флигелька--во второй этажь. | 
Тамъ онъ отворилъ низеньвую дверь—и всф трое вошли въ. 
небольшую, довольно опрятную. комнатку съ двумя окнами. 

‘— Добро пожаловать!—проговориль Соломинъ съ своей 
_ завсегдашней улыбкой, которая на этотъ разъ казалась и 
и шире, и св$тле обыкновеннаго. | | 

— Воть вамъ квартира.—5Эта комната—да вотъ,. ря- 
домъ, еще другая. — Неказисто, да ничего: жить можно. 
И глазЪть здесь на васъ будетъ некому. Тутъ, подъ окнами 
у васъ—по увЗрен1ю хозяина—цвзтникъ, а по-моему—ого- 
. родъ; упирается онъ въ стфну,—а направо да налЪво за- 
боры.—Тихое м$етечко!—Ну, здраветвуйте! вторично, ми- 
Лая барышня,—и вы, Неждановъ, здравствуйте! | 

Ояъ пожалъ имъ обоимъ руки.—Они стояли неподвижно, 
не раздфваясь—и съ молчаливымъ, полуизумленнымъ, полу- 
радостнымъ волнешемъ глядфли оба. прямо передъ собою. 

— Ну, что жъ вы?—началъ олять Соломинъ.—Разобла- 
чайтесь!—Какя съ вами есть вещи? 

Маранна показала узелокъ, который она все еще дер- 
жала въ. рук. 

— У меня вотъ только это. | 

— А у меня сакъ-вояжъ и м%шокъ въ телЪг$ оста- 
лись.—Да вотъ, я сейчасъ... 

— Оставайтесь, оставайтесь. — Соломинъ отворилъ 
дверь. — Павелъ! — крикнулъ онъ въ темноту л$сенки:—- 
сбЪгай, братъ... Тамъ вещи въ телЪг$... принеси. 

— Сейчасъ,—послышался голосъ вездфсущаго. 
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Соломинъ обратился къ МараннЪ, которая сбросила 
съ себя платокъ и начала разстегивать мантилью: 

—— Й все удалось’ благополучно? —еспросиль онъ. 

— Все... никто насъ не увидЪлъ. — Я оставила письмо 
г-ну Сипягину. -— Я, Василй дедотычъ, оттого не взяла 
съ собою ни платьевъ, ни бЪдья, что такъ какъ вы насъ 
посылать будете... (Марланна почему-то не рзшилась при- 
бавить: въ народъ)—вЪдь все равно: то бы не годилось. 
А деньги у меня есть, чтобы купить, что будетъ нужно. 

— Все это мы устроимъ впоелЗдетви... а`вотъ,—про- 
‚ молвилъ Соломинъ, указывая на входившаго съ Нежда- 
новскими вещами Павла: — рекомендую вамъ моего луз-. 
шаго здЪшняго друга: на него вы можете положиться 
вполн$.. какъ на самого меня.—Ты ТатьянЪ насчеть са- 
мовара сказалъ?— прибавилъ онъ вполголоса. 

— Сейчасъ будеть,—отвЗтилъ Павелъ:—и сливки — и всё. 

— Татьяна--это его жена,—продолжалъ Соломинъ:—и 
такая же неизмЪнная, какъ онъ.—-Пока вы сами... ну, 
тамъ„/ привыкнете, что ли--она вамъ, моя барышня, при- 
служивать будетъ. 
°— Маранна бросила свою мантилью на стоявший въ уголку 
кожаный диванчикъ. — Зовите меня Мар1анной, Василий 
Эедотычъ, — я не хочу быть барышней. И прислужницы 
мнЪ не иадо... Я не для того ушла—оттуда, чтобы имть 
прислужницъ. Не глядите на мое платье; у меня—тамъ—- 
другого не было. Это все надо будетъ перемЗнить. 

Платье это, изъ коричневаго драдедама, было очень 
проето; но, сшитое петербургской портнихой, оно красиво 
прилегало къ стану и въ плечамъ Мараяны — и вообще 
им ло видъ модный. 

— Ну, не прислужница — такъ помощница, по-амери- 
кански.—А чаю вы все-таки напейтесь. Теперь еще рано— 
да и вы оба, должно-быть, устали. Я теперь отправляюсь 
по фабричнымъ дфламъ;—позднзе мы опять увидимся. — 
Что нужно будетъ--скажите Павлу или Татьянз. 

Маранна быстро протянула ему обЪ руки. 

— ЧБмъ намъ отблагодарить васъ, Васил! Эедотычь?— 
Она съ умилен!емъ глядЪла на него. 
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Соломинъ тихонько погладиль ей одну руку. — Я бы 
сказаль вамъ не стоить благодарности... да это будетъ 
неправда. Лучше же я скажу вамъ, что ваша благодар- 
ность мн доставляетъ великое удовольстве.—Воть мы и 
квиты. До свиданья! Павелъ, пойдемъ. 

Маранна и Неждановъ остались одни. 

Она бросилась къ нему, — и, глядя на него тёмъ же 
взглядомъ, какъ на Соломина, — только еще радостн%е, 
еще умиленнЪй и свфтлЗй:—О, мой другъ!-—проговорила 
она.—Мы начинаемъ новую жизнь... Наконецъ! нако- 
нецъ!—Ты не пов$ришь, какъ эта б$дная квартирка, въ 
которой намъ суждено прожить всего несколько дней, 
мнБ кажется любезна и мила въ сравнен!и съ т$ми не- 
навистными палатами! скажи, ты радъ? 

Неждановъ взялъ ея руки и прижалъ ихъ къ своей груди. 

— Я счастливъ, Маранна, тфмъ, что я начинаю эту 
новую жизнь съ тобою вмфстЪ! — Ты будешь моей путе- 
водной звфздой, моей поддержкой, моимъ мужествомъ... 

— Милый Алёша! Но постой-—нало немножко вочи- 
ститься и туалетъ свой привести въ порядокъ. Я пойду въ 
свою комнату... а ты-—останься здеь.—Я Сю минуту... 

Маранна вышла въ другую комнату, заперлась-—и, ми- 
нуту спустя, отворивъ до-половины дверь, высунула голову 
и проговорила: --— А какой Соломинъ славный! — Потомъ 
она опять заперлась —и послышался щёлЕЪ КЛЮЧА. 

Неждановъ подошелъ къ окну, посмотрВлъ на садикуъ... 
одна старая-престарая яблоня почему-то привлекла его осо- 
бое внимане.—Онъ встряхнулся, потянулся, раскрылъ свой 
сакъ-вояжъ—и ничего оттуда не вынулъ; онъ задумался... 

Черезъ четверть часа вернулась и Маранна съ ожи- 
вленнымъ, свзже-вымытымъ лицомъ, вся веселая и по- 
движная; & нЪсколько мгновен!й спустя появилась Павлова 
жена, Татьяна, съ самоваромъ, чайнымъ приборомъ, бул- 
ками, сливками. 

Въ противоположность своему цыганообразному мужу— 
это была настоящая русская женщина, дородная, русая, 
простоволосая, съ широкой косой, туго завернутой около 
рогового гребня, съ крупными, но пратными чертами 
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лица, съ очень добрыми сЗрыми глазами. ОдЪта она .была_ 
въ опрятное; хоть и. полинялое ситцевое платье; — руки. 
у.- ней. были чистыя и красивыя, хоть и больния. Она 
спокойно поклонилась, произнесла. твердымъ,. отчетливымъ. 
выговоромъ, безо ‘всякой, ифвучеети: ‘„Здравы будете“ — и 
‘принялась устанавливать самоварь, чанки и т: д. 

Маранна подошла къ ней. 

.— Поввольте, .Татьяна,: ‘я помогу. вамъ. — Дайте ми 
хоть салфетку. | | 
° . = Ничего, барышня, -1 мы КЪ этому .  РОбыБли. — Ма 
Василй Федотычъ. сказывалъ. Коли: что потребуется, -из- 
вольте:.приказать, мы со. всВмъ нашимъ удовольствемх. -. 

— Татьяна, не’ зовите меня, ‘пожалуйста, барышней.... 
Ол та. я.: по-бадеки, == впрочемт, я..; я. совсЪмх..... 

Ириетальный взглядъ; Татьяниныхъь зоркихъ Рлазъ сму- 
тиль Маранну;—она умолкла. ` 

— А кто же вы такая будете? — спросила Татьяна 
своимъ ровнымъ. голосомъ. | 5. 

’—: Цоли вы хотите....я, точно... я.изъ дворянокъ; только 
я хочу все это бросить-—и. сдЗлаться кажъ всф... какъ. всЪ 
простыя женщины. 

‘‹ — А, вотъ что! Ну,: тецерь: знаю. Вы, стало, изъ тъхъ, 
что опроетиться хотятъ.—Ихъ теперь довольно бываетъ. 

— КБакъ вы сказали, Татьяна? Опроститься? 

— Да... такое у насъ теперь слово пошло. Съ простымъ 
народомъ, значить, заодно. быть. . Опроститься.—Что жъ? 
Это дзло хорошее—народъ’ поучить уму-разуму.——Только- 
трудное .это д3ло?` Ой, тру-удное?—Дай Богъ часъ! 

— :Опроститься!—повторяла Мар1анна.—Слышишь, Алё- 
ша, мы съ тобой теперь ‚опрост$лые! 

Неждановъ засмЗялся и даже повторилъ: 

— Опрбститься! опростЪлые! 

— А что это у васъ, муженёкъ будеть али брать? — 
спросила Татьяна, осторожно перемывая чашки своими 
большими, ловкими руками и съ ласковой усмЁшкой по- 
глядывая то на Нежданова, то на Мар1анну. 

.— Н$ть,—отв$чала Маруанна:—онъ мн не мужъ н 

не братъ. 
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Татьяна приподняла голову... ' 2“ | 

`— Стало, такъ, по ‘вольной ‘милости живете? — Теперь 
и'это—тоже часто бываетъ.—Допрежь больше у расколь- 
никовъ водилось,-“а. нон и’у прочихъ людей.—Лишь 
бы `Богъ благословилъ-—ла жилось" бы ‘ладно!— А: то нопъ 
и не нуженъ. На фабрик у‘насъ тоже таке есть.. Не 
изъ худшихъ ребяатъ. -: | 

— Вавя у васъ хоропйя слова, Татьява!, , По ВОЛЬНОЙ 
милости... Очень это мнф нравится.—ВотЪъ что, Татьява, 
я о чемъ’ васъ просить буду.--МнЪ нужно себБ платье 
сшить или ‘купить, такое вотъ,` какъ ваше, или еще’ по- 
проще.—И башмаки, и‘чулки, и`косынка—все,: чтобы-было- 

канъ’ у‘ васъ.-_Леньги ‘у меня. на это есть. | 

— Что же, барышня, это все. можно...: Ну, не буду; не 
извольте ‘гнЪваться.-Не буду васъ. _барьниней называть. 
Только какъ мн$ васъ звать-то?. - | 

— Маранной. ,:, 

— А по отчеетву какъ васъ величаютъ?. 

— Да на что вамъ мое отчество? Зовите менл просто 
Мар!анной. Зову же я васъ Татьяной.‘ 

— И т0—да не то. Вы ужъ лучше скажите. 

— Ну, хорошо. Моего: отца звали г Вивентьемъ.—А ва- 
шего какъ? : 

— А моего—Осипомъ. 

—- Ну, такъ я буду васъ зватв Татьяной Осиповной. 

-— Ая васъ Маранной Викентьевной. Воть оно кавъ 
славно ' будетъ! 1 

— Чтобы вамъ съ нами чайку выпить, Татьяна Осиповна? 

‘_- На первый случай можно, Марланна `Викентьевна. 
Чашечкой себя побалую. А то Егорычъ забронитъ. 

— Кто это Егорычъ? 

— А Павелъ, мужъ мой. 

— Садитесь, Татьяна Осиповна. 

— И тб’ сяду. Маранна Викентьевна. 

Татьяна присфла на стулъ и начала пить чай въ при- 
пуску, безпрестанно поворачивая звъ`тальцахъ кусочекъ. 
сахара. и щурясь глазомъ съ той стороны, съ хахо& оз 
привусывала сахаръ. Маранна вступила съ вех эъ 3х о 


— 204 — 
воръ. Татьяна отвЗчала не чинясь и сама разспрашивала 
и разсказывала. На Соломина она чуть не молилась, & 
мужа своего ставила тотчасъ послЗ Васимя @едотыча. 
Фабричнымъ житьемъ она, однако, тяготилась. 

— Ни тебЪ городъ здЪеь, ни деревня... безь Василя 
Оедотыча и часу бы я не осталась 

Маранна слушала ея разсказы внимательно. „ Усввшийся 
въ сторонкЪ Неждановъ наблюдалъ за своей подругой, и 
не удивлялся ея вниманю: для Маранны это. все было 
вновЪ—а ему казалось, что онъ подобныхъ Татьянъ ви- 
дВль цЪлыя сотни-и говорилъ еъ ними сотни разъ. 

— Вотъ что, Татьяна Осиповна, — сказала наконецъь 
Маранна: — вы думаете, что мы хотимъ учить народъ; 
нЪзтъ-—мы служить ему хотимъ. 

— Какъ такъ служить?— Учите его; вотъ вамъ и служ- 
ба. Я хоть съ себя примЁръ возьму. Я какъ за Егорыча 
вышла—ни читать, ни писать не умЪла; а теперь вотъ 
знаю, спасибо Василю @едотычу. Не самъ онъ училъь ме- 
ня,—а заплатиль одному старичку. Тотъ и выучилъ.-— 
В$лдь я еще молодая, даромъ что рослая. 

Маранна помолчала. 

—- Ми, Татьяна Осиповна,—начала она опять:—хот*- 
лось бы выучиться какому-нибудь ремеслу... да мы еще 
поговоримъ объ этомъ съ вами.—Шью я плохо; если бъ 
я выучилась стряпать-—можно бы въ вухарки пойти. 

Татьяна задумалась. . 

— Какъ же такъ въ кухарки?—Кухарки у богатыхъ. 
бываютъ, у купцовъ; а бфдные сами стряпаютъ.—А на 
артель готовить, на рабочихъ... Ну, ужъ это совемъ по- 
слЗднее дфло! 

— Да мн$ бы хоть у богатаго жить, а съ бЁдными 
знаться. А то какъ я съ ними сойдусь!—Не все же такой 
случай выйдетъ, какъ съ вами. 

Татьяна опрокинула пустую чашку на блюдечко. 

— Это дло мудреное‚,—промолвила она наконецъ сс 
вздохомъ:— около пальца не обвертишь. Что умВю— по: 
кажу,—а многому я сама не ученё. Съ Егорычемъ потол- 

ковать надо. ВЪдь овъ какой УАвукхм зола заем — 
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и все можеть сейчасъ какъ руками развести.—Туть ‘она 

взглянула на Маранну, которая свертывала папироску... 

. И вотъ еще что, Марланна Викентьевна: извините меня; 

_ Но коли вы точно. опрбетиться желаете, —такъ это ужъ 
вамъ придется бросить.—Она указала на папироску.— 
Потому въ твхъ звамяхъ, хоть бы воть въ кухаркахъ— 
этого не полагается:—и васъ сейчасъ всяюй признаетъ, что 
вы есть барышня.— Да. 

Марианна выбросила папироску за окно. 

- — Я курить не буду... оть этого легко отвыкнуть.— 
Простыя женщины не курятъ: стало-быть, и мнЪ не 
слВдъ курить. | 

— Это вы вфрно сказали, Маранна Викентьевна. Муж- 
ской полъ этимъ балуеть и у насъ—а женскИ—нзтъ. 
Гакъ-то!.. 9! да вотъ и самъ Васиий 9едотычъ сюда жа- 
луетъ. Его это шаги. Вы его спросите: онъ вамъ сейчасъ 
все опредЗлить-—лучшимъ манеромъ. 

И точно: за дверью раздалея голосъ Соломина. 

— Можно войти? 

— Войдите, войдите!— закричала  Марйаниа. 

— Это у меня англйская привычка, —сказаль, входя, 
Соломинъ.—Ну, каково вы себя чувствуете? Не заскучали 
еще пока?—Я вижу, вы зл$еь чайничаете съ Татьяной.— 
Вы слушайте ее: она разумница... А ко мн сегодня мой 
хозяинъ пр!Взжаетъ... вотъ некстати: И обЪдать остает- 
сея.—Что дЪлать! На то онъ хозяинъ. 

—- Что за человзкъ!—спросилъ Неждановъ, выходя изъ 
своего уголка. 

— Ничего... Тряпки не сосетъ. Изъ новыхъ. ВЪжливъ 
очень—и рукавчики носитъ,—а глазъ всюду запуеваетъ, 
не хуже стараго. Самъ шкуру дереть—и самъ пригова- 
риваетъ: „Повернитесь-ка на этотъ бочекъ, сдЪлайте одол- 
жен!е;—туть есть еще живое м$стечко... Надо его пооб- 
чистить!“ —Ну, да со мной онъ шелковый: я ему нуженъ! 
Только я пришель вамъ сказать, что ужъ сегодня врядъ 
ли удастся свидфться.—ОбЪдъ вамъ принесутъ. А на дворъ 
не показывайтесь, Какъ вы думаете, Мамамаь, Смлахажх 
будуть васъ отыскивать, за вами гамтье 
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:— Я думаю, что нётъ,—отвЁтила Мар!анна. 
= А я тавъ увЗренъ, что да—сказаль Неждановъ. 
‘’—. Ну, вее равно, —продолжаль  Соломинъ:— надо быть 
‘`осторожнымь на первыхъ порахъ. Потамь обойдется. 

— Да; только’. вотъ: что, —замфтиль Неждановъ:—0о мо- 
емъ`. м8етонребывани должень. знать 'Маркеловъ;-—надо 
его извЗетить. 

‚ — ЗачЪмъ? 

— Нельзя иначе, для нашего. дЪла. — Онъ долженъ 
всегда знать, гдЪ я. Слово дано. Да онъ не проболтаеть! 
- — Ну, хорошо. Пошлемъ Павла. . 

— А ‘платье. мнВ будетъ готово?—спросилъ Неждановъ. 

—. 'Тозесть костюмъ? — какъ же... какъ же. — Тотъ же 
маекарадъ. отасибо ведорого. Прощайте, отдохните. — 
Татьяна, пойдемъ. . | 

Маранна и Неждановъ опять остались одни. , 


ХХУШ. 


Сперва ‹ они опять крЬпко пожали другъ другу руки;— 
потомъ Марланна воскликнула: „Постой, я помогу тебЪ 
убрать: твою комнату“—-и начала выкладывать еще вещи 
изъ савкъ-вояжа и мВшка. Неждановъ. хот$лъ-было помочь 
°ей; но она объявила, что все сдфлаетъ одна.—„Потому 
что надо привыкать служить“. И дфйствительно: сама, раз- 
вЪсила платье на гвоздики, которые нашла въ ящиЕъ сто- 
ла и вбила собственноручно въ стЪву оборотной стороною 
щетки, за неимфн!емъ молотка; уложила бЪлье въ стареяь- 
&й. комодецъ, находивпийся . между окоиъ. 
. — Что это?— спросила она вдругъ: г револьверь? Онъ 
аряжень? На что онъ теб? 
‚ -- Онъ не заряженъ... а впрочемъ, дай ‹ его сюда. Ты 
спрашиваешь: на что? Какъ же безъ револьвера въ на- 
шемъ-то звани! | 
Она засмЗялась и продолжала свою работу, встряхивая 
каждую отдфльную вещь, и хлопая по ней ладонью; по- 
ставиль даже двЪ пары сапогь подъ диванъ;—а.н%сколь- 
50 ЕНИГЪ, ПАачку бумагъ и маленькую тетрадку со стихами 
расположила торжественно из трехмотомь дхховожкь слокь, 
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назвавь его письменнымъ и рабочимъ, въ противноетв дру- 
гому, круглому, который‘ назвала об$деннымъ и чайнымъ. 
-Потомъ, взявъ стихотворную тетрадь въ 06% руки, припод- 
нявъ ее въ уровень своего лица—и глядя черезь ея край 
на Нежданова, она: съ улыбкой промолвила: 

— ВЪдь мы все это перечтемъ вмЗстЪ въ свободное оТЪ 
занятй время!—А? '`. 

— Дай миф эту тетрадь! я ее сок воовиикизь Не- 
ждановъ.—Она другого. не стоить! 

— Зачмъ же` ты ее взялъ съ собою, коли так? НАть, 
нВтъ, я тебВ ее не дамъ на сожжен!е. А, впрочемъ, гово- 
рятъ, сочинители только грозятся—и никогда своихъ ве- 
щей не жгутъ. Но я все-таки. лучше унесу ее къ, себ! 

`Неждановъ ‘хотвль протестовать-—-но Маранна ‘выеко- 
чила въ собфднюю комнату съ тетрадью-и вернулась 
безъ нея. °. . г’ п 

Она подеБла въ Нежданову—и тотчасъ же встала.— 
Ты у меня еще не былъ... въ моей комнат. Хочешь по- 
смотрфть?—Она не хуже твоей, Пойдемъ—я тебЪ покажу. 
_Неждановъ тоже всталъ—и посл довалъь за. Маран- 
ной.--Комнатка ея, какъ она выражалась, была’ немного 
меньше ею комнаты; но мебель въ ней была какъ будто 
позище и '1онов$й; на окнф стояла: хрустальная вазочка 
съ ЦЕЗТАМИ, а въ углу— жел$зная. кроватка. Ы 

— Видишь, какой онъ милый,  Соломинь, -ВОСЕЛИВНу 1 
Мар1анна:—только не надо себя слишкомъ` н8жить: таюя 
‘квартиры намъ не’: часто попадаться: будуть. — А воть 
что я думаю; воть было бы хорошо: -такъ устроиться, . 
‚чтобы _намъ обоимъ, не разставаяеь, на какое-нибудь мЪ- 
сто поступить!—Трудно это будетъ,—прибавила она, по- 
годя немного:—ну, тамъ подумаемъ. ВЪдь все равно въ 
Петербургъ ты не вернешься? 

— Что мн$ въ Петербургв дфлать?—Вьъ. ‘университеть 
ходить—да уроки давать? Это ужъ никуда не годится. 

’— Воть, что Соломинъ скажетъ,—промолвила Маран- 
на:—онЪ лучше рфшить, какъ и .чт0. 

‚ Они вернулись въ первую комнату и опахь сълх ть 
под друга. Похвалили Соломина, Татъаяч. Мэалла. чо 
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мянули о СипягинВ, о томъ, какъ прежняя жизнь вдругъ 
такъ далеко отъ нихъ ушла, словно туманомъ покрылась; 
потомъ опять пожали другЪ другу руки—обмВналиесь рз- 
достными взглядами; потомъ гоговорили о томъ, въ кав!е 
слои должно стараться проникать и какъ имъ надо бу- 
деть держаться, чтобы ихъ не подозр$вали. 

Неждановъ увфрялъ, что чБмъ меньше объ этомъ ду- 
мать, ч$мъ проще себя держать-—тЪмъ лучше. | 

— Конечно!—воскликнула Маранна.—В$дь мы хотимъ 
опроститься, какъ говорить Татьяна. 

— Я не въ этомъ смысл, —началъ-было Неждановъ. — 
Я хот$ль сказать, что не надо принуждать себя... 

Мар!анна вдругъ засмЪялась. . 

-— Я вспомнила,‘ Алеша, какъ это я насъ обоихъ на- 
звала: опростфлые! `` 

Неждановъ тоже посмЗялся, повторилъ: „опростЗлые...“ — 
а потомъ задумался. 

И Маранна задумалась. 

‚ =. Алеша!—промолвила она. 

— Что? 

— МнЪ кажется, намъ обоимъ немного неловко.— Мо- 
лодые—4е; поцуеаих шаг16з, — пояснила она—въ первый 
день своего брачнаго путешествия должны чувствовать 
н®что подобное.—- Они счастливы... имъ очень хорошо — 
и немножко неловко. 

Неждановъ улыбнулея—принужденной улыбкой. _ 

— Ты очень хорошо знаешь, Маранна, что мы не мо- 
лодые—въ твоемъ смысл$. 

Маранна поднялась съ своего м$ета и стала прямо 
передъ Неждановымъ. 

— Это отъ тебя зависитъ. 

— Вакъ? 

— Алеша, ты знаешь, что когда ты мн} скажешь, какъ 
честный челов къ-—а я тебЪ вфрю, потому что ты точно 
честный человЗкъ;—когда ты мнВ скажешь, что ты меня 
любишь той любовью... ну, Той любовью, которая даетъ 
право ва жизнь другого, —когдха ты мн$ это скажещь-—я эвоя. 
Неждановъ покраснълъ и отверач ася земжото. 
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— Когда я тебЪ ‘это скажу... 

—щ Да, тогда! Но вЪдь ты самъ видишь, ты мн те- 
перь этого не говоришь... О, да, Алеша, ты, точно, чест- 
ный человЪфкъ. Ну, и давай толковать о вещахъ болЗе 
серьезпыхъ. | 

— Но вЪдь я люблю тебя, Маранна! 

— Я въ этомъ не сомиЪваюсь... и буду ждать. Постой, 
я еще не совсЗмъ привела въ порядокъ твой письменный 
столъ. Воть тутъ что-то завернуто, что-то жесткое... 

Неждановъ рванулел со стула. 

— Оставь это, Маранна... Это... пожалуйста, оставь. 

Марапна повернула къ нему голову черезъь плечо —и 
съ изумлешемъ приподняла брови. 

— Это—тайна? Секретъ? У тебя есть секретъ? 

— Да... да. -промолвиль Неждановъ:— и, весь смущен- 
ный, прибавилъ—въ видЪ объясненя: —9Это... портретъ. 

Слово это вырвалось у него невольно. Въ бумажкЪ, ко- 
торую Маранна держала въ рукахъ, быль дЪйствительно 
завернутъ ел портретъ, данный Нежданову Маркеловымъ. 

— Портреть?-—произнесла она протажнымъ голосомъ...—- 
Кенск!й? 

Опа подала ему пакетецъ; но онъ неловко его взялъ; 
онъ чуть не выскользнуль у него изъ рукъ, и раскрылся. 

— Да это.. мой портретъ! — воскликнула Маранна съ 
живостью...— Ну—свой-то портретъ я имфю право взять.— 
Она выхватила его у Нежданова. 

— Это—ты нарисовалъ? 

— Н$ть... не я. 

— Ито же? Маркеловъ? 

— Ты угадала... Онъ. 

— Какимь же образомъ онъ у тебя? 

—- Онъ мнВ подарилъ его. 

— Когда? 

Неждановъ разсказалъ, когда и какъ. Пока онъ гово- 
рилъ, Маранна взглядывала то на него, то на портретъ... 
и у обоихъ, у Нежданова и у ней, мелькнула одна и та 
же мысль въ головВ. „Если бы онь баль \мъ эл хож- 


нат$, онь бы инфлъь право потребоваль.. Жо эх эх 
Сочинешя И. С. Тургенева. Т. ТУ. № 
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анна, ни Неждановъ не высказали громко своей мысли... 
быть-можеть потому, что каждый изъ нихъ почувствоваль 
ее въ другомъ. 

Маранна Тихонвко завернула портретъь въ бумажку — 
и положила ее на столъ. 

— Добрый человЗкъ!—прошептала она.—ГдЪ-то онъ 
теперь? | 

— Вакъ гд$?.. — Дома, у себя. Я завтра или посл$- 
завтра пойду къ нему за книжками, за брошюрами. Онъ 
хотфлъ мн$ дать—да, видно, забылъ при отъфздф. 

`— И ты, Алеша, того мнфюя, что, отдавая теб этоть 
портретъ, онъ уже ото всего отказывалси... рф шительно 
ото всего? 

— Мн такъ показалось. 

— И ты надфешься его найти дома? 

— Конечно. , 

 — А! — Маранна опустила глаза — уронила руки. — А 
вотъ, намъ обфдъ Татьяна несетъ, — вскрикнула она 
вдругъ.--Вакая она славная женщина! 

Татьяна явилась съ приборами, салфетками, судками.— 
Пока она накрывала на столъ, она разсказывала о томъ, 
чтб происходило на фабрик$. 

_— Хозяинъ прЕБхаль изъ Москвы по чугунк$ — и по- 
шелъ б$гать по всфмь этажамъ, какъ оглашенный; да 
вфдь онъ ничего, какъ есть, не смыслитъ; а только такъ, 
для виду дЪйствуетъ, для прим$ру.—А Василя 9едотычъ 
нимъ какъ съ малымъ младенцемъ; — а хозяинъ хотфлъ 
какую-то противность учинить, — такъ его Василй @едо- 
тычъ сейчасъ отзчеканилъ: брошу, говорить, сейчасъ все; 
тотъ сейчасъ хвостъ и поджалъ.—Теперь вмфстЪ кушаютуъ; 
а хозяинъ съ собой кумпаньона привезъ... Такъ тоть 
только всему удивляется. А денежный, должно-быть, че- 
ловЪкъ, этоть кумпаньонъ, потому все больше молчить 
да головой потряхиваетъ. А самъ толстый, претолстый!— 
'Гузъ московскй! Не даромъ пословица такая слыветъ, что— 
Москва у всей Росеаш подъ горою: вее въ нее катится. 

— Кавъ вы все примчаете\—моожаххячка Мараннз. 

— Яи то замЪтливая, — зозуезаль Уэлъааь. — Хоть, 
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‚ готовъ вамъ обфдъ. Кушайте на здоровье. А я туть ма» 
лость посижу, на, васъ погляжу. - 

Маранна и Неждановъ принялись Феть; Татьяна при- 
корнула на подоконникъ и подперла щеку рукою.` ^ 

— Погляжу я на васъ, — повторила она: — и каке же 
вы оба молоденьюше да кволеньке... Такъ прятно на васъ 
глядЪть, что даже печально! Эхъ, голубчики мои| Берете 
вы на себя тяготу не въ моготу! Такихъ-то, какъ васъ, 
пристава царсве—охочи въ куролеску сажать! 

— Ничего, тетушка, не пугайте насъ, — замЗтиль Не- 
ждановЪ. — Вы знаете поговорку: „Назвался груздемъ — 
полЪзай въ кузовъ“. 

— Знаю... знаю; да кузовья-то пошли нон тЗеные да 
невылазные!.. 

— Есть у васъ дЪти? — спросила Марланна, чтобы пе- 
ремБнить разговоръ. 

— Есть; сынокъ. Въ школу ходить началъ. Была и 
дочка, да не стало ея сердешной! Несчастье съ ней при- 
ЕЛЮЧилось: попала подъ колесо. И хоть бы разомъ ее 
убило! А то—мучилась долго. Съ т5хъ поръ я жалостли- 
вая стала; а прежде—что жимолость-—чтб. я, — кавъ есть 
дерево! 

— Ну, а какъ же вы Павла Егорыча-то вашего—развВ 
не любили? 

— 9! Тб особъ-етатья; то — дЪло дЪвичье. ВдДь вотъ 
и вы—вашего-то любите? Аль н$зтъ? 

— Люблю. 

— Очень любите? 

— Очень. 

— Чтой-то... — Татьяна посмотрфла на Нежданова, на 
Маранну—-и ничего не прибавила. 

Мар1аннз опять пришлось перем$нить разговоръ. Она 
объявила ТатьянЪ, что бросила табакъ курить; та ее по- 
хвалила. — Потомъ Маранна вторично попросила ее на- 
счетъ платья; напомнила ей, что она обЪщалась показать, 
какъ стряпаютъ... 

— Да воть еще что: нельзя ли маЪ лослаль чомомхкъ. 


суровыхъ ниТтокъ! Я буду чулки вязать... зостае. 
№ 
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Татьяна отв$чала, что все будеть исполнено, какъ е1$- 
‚„теть, и, убравъ со стола, вышла изъ комнаты — своей 
твердой, спокойной походкой. 

— Ну, а мы что будемъ дЪлать?—обратилась Маранна 
БЪ Нежданову; — и, не давиеи ему отвфтить: — Хочешь? 
такъ вакъ только завтра начнется настоящее дЪло, по- 
святимъ нын$ ши вечеръ литератур$.— Перечтемъ твои 
етихи! Я судья буду стромй. 

Неждановъ долго не соглашался... Однако кончилъ тъмъ, 
что уступиль — и сталь читать изъ тетрадки. Маранна 
сЪла близко возлВ него — и глядЪла ему въ лицо, пока 
онъ читалъ. — Опа сказала правду: судьей она оказалась 
строгимъ. Немпог1я стихотворен1я ей понравились: она 
предпочитала чисто-лирическя, коротк1я и, какъ она вы- 
ражалась — не нравоучительныя. Читалъ Нежлановъ не 
совсфмъ хорошо: не рф шалсл декламировать и не хоть тъ 
впадать въ сухой тонъ; выходило: — ни рыба, ни мясо. 
Маранна вдругъ перервала его вопросомъ: знаетъ ли онъ 
удивительное стихотворен1е Добролюбова, которое пачи- 
наетея такъ: „Пускай умру — печали мало“ *) — и тутъ 
ке прочла. его — тоже не совебмъ хорошо — какъ-то не- 
ножко по-дЪтски. 

Неждаповъ замЪтилъ, что оно горько и горестно до- 

*) Пускай умру— печали мало; 
Одно страшптъ мой умъ больной; 


Чтобы и смерть не разыграла 

Обидной шутки надо мной. 

Боюсь, чтобъ надъ холоднымь трупомъ 
Не пролилось горлчихъ слезъ, 

Чтобъ кто-нибудь въ усердьи глупомъ 
На гробъ цвтовъ миБ не принесъ; 


Чтобъ безкорыстпою толпою 
За инмъ не шла мон друзья, 
Чтобъ подъ могильною землею 
Не сталъ любви предметомъ я. 


Чгобъ все, чего желалъь такъ жадно 
П такь напрасно л— живой, 
Не улыбиулось ми отрадно 
Надъ гробовой моем хосхок. 
Соч. Азва, \\№ т. съ. \Ъ. 
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 нельзя,— и потомъ прибавилъ, что онъ, Неждановъ, не 
могь бы написать это стихотвореше уже потому, что ему 
печего боятьсл слезъ налъ своей могилой... ихъ не будетъ. 

— Будетъ, если я тебя переживу, — произнесла медли- 
тельно Маранна-—и, поднявши глаза къ потолку да по- 
молчавъ немного, вполголоса, какъ бы говоря съ самой 
собою, спросила: 

— Какъ же это онъ съ меня портретъ нарисовалъ? По 
памяти? 

Неждановъ быстро обернулся къ ней... 

— Да; по памяти. 

Мар анна удивилась, что онъ отвЪчалъ ей. Ей казалось, 
что она этотъ вопросъ только подумала. 

— Ото удивительно... продолжала опа тЪмъ же голо- 
сомъ.—ВЪдь у него и таланта къ живописи нЪть.— Что я 
хотЬла сказать... прибавила она громко: — да! насчетъ 
стиховъ Добролюбова. — Надо таке. стихи писать, какъ 
Пушкинъ—или вотъ таке, какъ эти Добролюбовск1е:— это 
не поэз1я... но что-то не хуже ея. | 

— А таке, какъ мои, — спросиль Неждановъ: — вовсе 
не слВлуеть писать?—Не правда ли? 

— Таые стихи, какъ твои, нраватся друзьямъ, не по- 
тому, что они очень хороши— но потому, что лы хорош й 
человфкъ—и они на тебя похожи. | 

Неждановъ усмВхнулся. . 

— Похоронила же ты ихъ-—да и меня кстати! 

‚ Марланна ударила его по ру и назвала злымъ... Скоро 
потомъ она объявила, что она устала и пойдетъ слать. 

— Истати, ты знаешь, —прибавила опа, встряхнувъ сво- 
ими короткими, но густыми кудрями:—у меня 137 руб- 
лей, —а у тебя? 

— 98. 

— О! да мы богаты... для опрост$лыхъ.—Ну —до завтра! 

Она ушла; но черезъ нисколько мгновенй ел дверь 
чуть-чуть отворилась—и изъ-за узкой щели послышалось 
сперва: Прощай!-—потомъ болте Тихо: Прощай! И КЛЮЧЬ 
щелкнулъ въ замкЪ. 

Неждановъ опустился на диванъ м зокахь хлах © 
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КоЮ...  Потомъ онъ быстро встать, подотель къ двериЫ— 
и постучался. 
— Чего теб? — раздалось оттуда. . 
— Не до завтра—Маранна... а— завтра! 
— Завтра,—отозвалея тих голосъ. 


ххх. 


На другой день по-утру рано Неждановъ постучался 
опять въ дверь къ МараннЪ. 

— Это я—отв$чалъь онъ на ея вопросъ: вто тамъ?— 
Можешь ты ко мнЪ выйти? 

— Погоди... сейчасъ. 

Она вышла—и Ахнула. Въ первую минуту она его не 
узнала. На немъ былъ истасканный, желтоватый нанковый 
° кафтанъ съ крошечными пуговками и высокой тальей; во- 
лосы онъ причесаль по-русски—съ прямымъ проборомъ; 
шею повязалъ синимъ платочкомъ; въ рук$ держалъ кар- 
тузъ съ изломаннымъ козырькомъ; на ногахъ у него’ были 
нечищенные, выростковые сапоги. 

— Господи! — воскликнула Маранна: — какой ты... не- 
красивый! и тутъ же быстро обняла его—и еще быстрЪй 
поп ловала.—Да зач$ мъ же ты тахь одЗлся? Ты смотришь 
какимъ-то плохимъ городскимъ м щаниномъ... или разнос- 
чикомъ, или отставнымъ дворовымъ. Отчего этотъ кафтанъ— 
& не поддевка или просто крестьянсый армякъ? 

—щ То-то и есть, —--началъ Неждановъ, который въ своемъ 
костюмЪ дЪйствительно смахивалъ на мелкаго прасола изъ 
мфщанъ—и самъ это чувствовалъ, и въ душЪ досадоваль 
и смущался;—онъ до того смущалея, что все потрогивалъ 
себя по груди растопыренными пальцами обфихъ рукъ, 
словно обчищался... — Въ поддевкЪ или въ армякВ меня 
бы сейчасъ узнали, по ув$реню Павла;—а эта одбжаы— 
по его словамъ... словно я другой отъ роду и не нАши- 
валъ. Что не очень лестно для моего самолюбя, замЪчу 
въ скобкахъ. 

— РазвЪ ты хочешь сейчасъ идти... начинать?—©ъ жи- 
воетью спросила Марланиз. 

— Да; я попытаюсь, хотя... по-пасхомежч>. 
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— Счастливець!-—перебила Мар1анна. 

— Этоть Павелъ какой-то удивительный, —продолжалъ 
Неждановъ:—все-то омъ знаетъ, такъ тебя глазами на- 
сквозь и нижеть; а то вдругъ такое скорчитъ лицо, словно 
онъ оть всего въ сторонф—и ни во что не м5шается! 
Самъ услуживаеть—а самъ все подсмЪивается.—Книжки 
мнЪ принесъ отъ Маркелова; онъ и его знаетъ, и СергВемъ 
Михайловичемъ величаетъ. А за Соломина и въ огонь, и. 
ВЪ ВОДУ ГОТОВЪ. 

— И Татьяна тоже—промолвила Маранна. — Отчего это 
ему люди такъ преданы? 

Неждановъ не отвЗчалъ. | 

— Каюя книжки принесъ тебЪ Павелъ?—спросила Ма- 
ранна. 

— Да... обыкновенныя. — „Сказка о четырехъ братьяхт...“ 
Ну, еще тамъ...  быкновенныя, изв стныя.—Впрочемъ— 
эти лучше. 

_Маранна тоскливо оглянулась. 

— Но что-жъ это Татьяна? ОбЪщала, что придетъ ра- 
нёхонько... , , 

— А вотъ она и я, — проговорила Татьяна, входя въ 
комнату съ узелкомъ въ рукф.—Она стояла за дверью— 
и слышала восклицан!е Мар!анны. 

— УспЪете еще... вотъ нёвидаль! 

Маранна такъ и бросилась ей навстрЪчу. 

— Принесли? 

Татьяна ударила рукой по узелку. 

— Все тутъ... въ полномъ соетав$... Стбитъ только при- 
м$З рить... да и ступай щеголять—народъ удивляты 

— Ахъ, пойдемте, пойдемте, Татьяна Осиповна, милая... 

Маранна увлекла ее въ свою комнату. 

Оставшись одинъ, Неждановъ прошелся раза два взадъ 
и впередъ какой-то особемной, шмныгающей походкой... 
(Онъ почему-то вооображалъ, что мёшане именно такъ 
ходятъ)—понюхаль осторожно свой собственный. рукавъ, 
внутренность фуражки — и поморщилея; посмотрЪлъ на 
себя въ маленькое зеркальце, прикрВплежжое хо сУжЪ 
возлВ окна, и помоталъ головою: очень ужъ одъ Ох = 
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казистъ.—(,А впрочемъ, тфиъ лучше“, подумалъ он.) По- 
томъ онъ досталъ нЪеколько брошюръ, запихнулъ ихъ себз' 
въ задЙ карманъ—и произнесъ вполголоса: „штошъ... 
‘`робята... 1ефто... ничаво... потому-шта...  — „Важется, по- 
хоже“, подумалъ онъ опять: „да и что за актерство! за 
меня мой нарядъ отвфчаетъ“. И вепомнилъ туть Нежда- 
новъ одного ссыльнаго нЪмца, которому нужно было бЪфжать 
черезъ всю Росчю —а онъ и по-русски плохо говорилъ; но 
благодаря купеческой шапкЪ съ кошачьимъ околышемъ, 
которую онъ купилъ себ въ одномъ уфздномъ городЪ — 
его всюду принимали за купца—и онъ благополучно про- 
брался за границу. 

Въ это мгновеше вошелъ Соломинъ. 

— Ага! — воскликнулъ онъ: — окопировалсл!— Извини, 
братъ: въ этомъ нарядЪ нельзя же теб „вы“ говорить. 

— Ла сдЪфлайте... сдЪлай одолжение... я и то хотЗль 
тебя просить. 

—- Только рано ужъ больно; а то, разв вотъ что: пр!- 
обыкнуть желаешь.—Ну, тогда— ничего. Все-таки подо- 
ждать нужно: хозлинъ еще не уЪфхалъ. Спитъ. ° 

— Я попозже выйду, —отв5чалъ Неждановъ:—похожу 
по окрестностямь— пока получится какое распоряжене. 

— Резонъ! Только вотъ что, брать АлексЪй... вЪдь 
"акъ я говорю: Алегефй? 

— АлексЪй.— Если хочешь: ЛиксЪй, — прибавилъ, смВясь, 
Неждаповъ. 

-— НЪтъ; зачЪмъ пересаливать.— Слушай: уговоръ лучше 
денегъ.—-Книжки, я вижу— у тебя есть; раздавай ихъ кому 
хочешь, —только на фабрик — ни-ни! 

—- Отчего же? 

— Оттого, во-нервыхъ, что оно для тебя же опасно;— 
во-вторыхъ, я хозяину поручился, что этого здЪсь не бу- 
детъ; вЪдь фабрика все-таки его; въ-третьихъ: у пасъ кое- 
что началось-——школы тамъ и прочее... Ну--ты испортить 
можешь. ДЪйствуй на свой страхъ, пакъ знаешь, —я не 
препятствую; а фабричвыхъ моихъ не трогай, 

— Осторожность никогда не мБ шаетъ... ась?—©ъ язви- 

тельной полуусмЪшкой замътиль Зежлужовъ. 
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Соломинъ широко улыбнулся, по-своему. 

— Именно, брать АлексВй; не мфшае?ь никогда.—Но 
вого это я вижу? ГдВ мы? 

Эти послЗдн!я восклицая относились КЪ Марани%, 
которая въ ситцевомъ, пестренькомъ, мпого разъ мытомъ 
платьицз, съ желтымъ платочкомъ на плечахъ, съ краснымъ 
на голов, появилась на порогВ своей комнаты.—"Татьяна 
выгллдывала изъ-за ея спины и добродушно любовалась 
ею. Маранна казалась и свЪжЪй, и моложе въ своемъ 
проетенькомъ наряд$: онъ присталь ей гораздо больше, 
чВмъ долгополый вафтанъ Нежданову. 

— Василй @едотычъ, пожалуйста, не си йтесь,—взмо- 
лилась Маранна—и покраснЪла какъ маковъ цвЪтъЪ. 

— Ай-да парочка!—воскликнула межъ тЪмъ Татьяна — 
и въ ладоши ударила.—Только ты, мой голубчикъ, паре- 
некъ, не прогнзвись: хорошъ ты, хорошъ; а противъ моей 
молодухи-— фигурой не вышелъ. 

„И въ самомъ дЪлЪ, она—прелесть“, — подумалъь Не- 
ждановъ:— „0! каБъ л ее люблю!“ 

— И глянь-ка, — продолжала Татьяна: — колечками со 
иной помфнялась.—-МнЪ дала свое золотое,—а сама взяла 
мое серебряное. 

— ДЪвушки простыя золотыхъ колецъ не носятъ, — 
промолвила Мар!анна. 

Татьяна вздохнула. 

— Я вамь его сохраню, голубушка, не бойтесь. 

— Ну, сядьте; сядьте оба —началъ Соломинъ, который 
все время, наклонивъ н$Ъсколько голову, глядЪлъ на Ма- 
р1апну: —- въ прежнйя времена, вы помните, люди всегда 
саживались, когда въ нуть-дорогу отправлялнсь.—-А вамъ 
обоимъ дорога прелетоитъь длинная й трудная. 

Маранна, все еще красная, с$ла; сБлъь и Неждановъ: 
сЪлъ Соломинъ... сЪла, наконецъ, и Татьяна на „ТычьЪ“, 
Т.-е. на столвшее стоймя толстое полфно.—Соломинъ по- 
смотрЪлъ по очереди на всфхъ: 

— Отойдемъ—да поглядимтъ, 
Кант, мы хорошо сидимъ... 


—промолвилъ онъ, слегка прищурась—м зах зо 
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талъ, да такъ славно, что не только никто не обидВлся, 
& напротивъ, всёмъ очень стало. прятно. 

Но Неждановъ внезапно поднялся. 

— Я пойду, — сказалъ онъ: — теперь же; а то это все 
очень любезно—только слегка на водевиль съ переодз- 
ваньемъ смахиваетъ.—Не безпокойся,—обратилел онъ къ 
Соломину:—я твоихъ фабричныхъ не трону. Поболтаюсь 
по окрестностямъ, вернусь,—и тебф, Маранна, разскажу 
мой похождевя,: если только будетъь что разеказывать. 
Дай руку на’ счастье! 

— Чайку бы сперва,—замЪтила Татьяна. 

— Н$ть, что за чайничанье! —Если нужно—я въ трак- 
тиръ зайлу, или просто въ кабакз, 

Татьяна качнула головой. 

— У насъ теперь по большимъ-то по дорогамъ тракти- 
ровъ этихъ развелось, что блохъ въ овечьей шубЪ. Сёла 
все пространныя— воть, хоть бы Балмасово... 

— Прощайте, до свиданья... счастливо оставаться!— 

`°попразилъь себя Неждановъ, входя въ свою мфщанскую 
роль.—Но не: усп$лъ онъ приблизиться къ двери, какъ изъ 
коридора, передъ самымъ его носомъ, вынырнуль Па- 
велъ-—и вручая ему высок, тонюй посохъ съ вырЪзан- 
ной въ видЪ винта, во всю его длину, полосой коры,— 
промолвилъ: 

— Извольте получить, Алекефй Дмитричъ,—подпирай- 
тесь на ходу,—и ч%мъ вы эту самую палочку дальше отъ 
себя отставлять будете, тёмъ прятн$Ъе будетъ. 

Неждановъ взялъ посохъ молча и удалилсл; за нимъ и 
Павелъ. — Татьяна хот$ла-было уйти также; Маранна 
приподнялась и остановила ее: 

-— Погодите, Татьяна Осиповна: мн$ вы нужны. 

— А я сейчасъ вернусь, да съ самоваромъ. Вашъ това- 
рищъ ушелъ безь чаю; вишь-—ужъ очень ему приспичи- 
ло... А вамъ-то съ чего себя казнить? — Дальше—виднЪе 
будетъ. 

Татьяна вышла, Соломинъ тоже всталъ. Марланна сто- 
яла къ нему спиной;у—и когда она, наконецъ, обернулась 

ВЪ Нему, —такъ какъ онъ очезъь долго хе хожокекхь аа. 
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единаго слова,—то увидфла на его лицЪ, въ его глазахъ, 
на нее устремленныхъ, выражене, какого она прежде у 
него не зам$чала: выражеше вопросительное, безпокой- 
ное, почти любопытствующее. — Она смутилась и опять 
покраенфла. — А Соломину словно стало совфстно того, 
что она уловила на его лиц$—и ОНЪ заговорилъ громче 
обыкновеннаго. 

— Такъ, такъ-то, Маранна... Вотъ, вы и начали. 

—щ Какое начала, Василй Федотычъ! — Что это за на- 
чало? МнЪ что-то вдругъ очень неловко становится. Але- 
ксЪй правду сказалъ: мы точно какую-то комедю играемт, 

Соломинъ сЗлъ опять на стулъ. 

— Да, позвольте, Маранна... ` ВАкъ же вы себ это 
представляете: начать?— Не баррикады же строить со зна- 
менемъ наверху—да: ура! за’ республику! — Это же и не 
женское д$ло. — А вотъ, вы сегодня какую-нибудь Лу- 
керью чему-нибудь доброму научите; —и трудно. вамъ это 
будетъ, потому что не легко понимаетъ Лукерья, и васъ 
чуждается, — да еще воображаетъ, что’ ей сове$мъ не 
нужно то, чему вы ее учить. собираетесь; —а недЪли че- 
резъ` дв или три вы съ другой Лукерьей помучитесь; а 
пока—ребеночка вы помоете, или азбуку ему покажете, — 
или больному лфкарство дадите... воть вамъ и начало. 

— Ла вздь это сестры милосердля дЪлають, Василий 
дОедотычъ! Для чего жъ мнЪ тогда... все это? — Маранна 


` указала на себя и вокругъ себя неопред$леннымъ движе-. 


н1емъ руки.—Я о другомъ мечтала. 

— Вамъ хотВ лось собой пожертвовать? 

Глаза у Маранны заблистали. 

— Да... да... да! 

— А Неждановъ? 

Марланна пожала плечомъ. 

— Что Неждановъ! Мы пойдемъ вм$ет$... или я пойду одна. 

Соломинъ пристально посмотр$лъ на Маранну. 

— Знаете что, Маранна... Вы извините неприличность 
выражения... но по-моему: шелудивому мальчику волосы 
расчесать — жертва, и большая жертва, вх хохорчо зе 
мноГг1е способны. 
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— Да я отъ этого не отказываюсь, Васи @едотычь, 

— Я знаю, что не отказываетесь! Да, вы ва это спо- 
собны.—И вы будете — пока — дЬлать это; а потомъ, по- 
жалуй— и другое. 

— Но для этого надо поучиться у Татьяны! 

— И прекрасно... учитесь. —Вы будете чумичкой гор- 
шки мыть, щипать куръ... А тамъ, кто знаетъ, можеть- 
быть, спасете отечество: 

— Вы см$етесь надо мною, Васил1й 9едотычъ. 

Соломинъ медленно потрясъ головою. 

о — О, моя милая Марланна, повЪрьте: не смВюсь я надъ 
вами; и въ моихъ словахъ— простая правда. Вы уже теперь, 
всЪ вы, руссыл женщины, дВльнЪе и выше насъ, мужчивъ, 

Маранна подняла опустивиеся глаза. 

— Я бы хот$ла оправдать ваши ожиданя, Соломинф... 
а тамъ —хоть умереть! 

Соломинъ всталъ. 

— НъЪть, живите... живите! Это главное. -— Кстати, не 
хотите ли вы узнать, что происходить теперь въ вашемъ 
домВ по поводу вашего бЪгства?—Не принимаютъ ли м8 ръ 
какихъ? Стбитъ только слово шепнуть Павлу: — все раз- 
взлаетъ мигомъ. 

Мар!анна изумилась. 

— Какой онъ у васъ необыкновенный человЪкъ: 

— Да... довольно удивительный. — Вотъ, когда васъ 
нужно будетъ бракомъ сочетать съ АлексБ$емъ—онъ тоже 
это устроить съ Зосимой... Помните, я вамъ говориль, 
есть такой понт... Да вЪдь-—пока—еще не нужно? НБтъ? 

— НЪть. 

— А иёть-—такъ нЪтъ.—Соломинъ подошелъ къ двери, 
раздЪлявшей обЪ комнатки — Нежданова и МаранныЬ—и 
нагнулся къ замку. 

— Что вы тамъ смотрите?—спросила Маранна. 

— А запираетъ ли ключъ? 

—- Запираетъ,—шепнула Марланна. 

Соломинъ обернулся къ ней.—Она не поднимала глазъ. 

— Такъ не нужно развЪлывать, кая намБреня Сипя- 

гиныхъ?— весело промолваль озъ.—зе уаз 


! 
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Соломинъ хотВлъ удалитьвя. = 

— Василй '@едотычъ... 

—- Что прикажете? о | 

— Скажите пожалуйста, отчего вы, всегда такой мол- 
чаливый, такъ разговорчивы со мной? Вы не повзрите, какъ 
это меня радуетъ. 

— Отчего?—Соломинъ взялъ обВ ея маленьвян, млгк!я 
руки въ свои большя, жестк1я.—Отчего?—Ну, да должно- 
быть, оттого, что я васъ очень люблю. Прощайте. 

Онъ вышелъ... Мар!анна постояла, ноглядЪла ему велдъ, 
подумала — и отправилась къ ТатьянЪ, которая еще не 
успЪла принести ей самоваръ, и у которой она—правда— 
напилась чаю—но также мыла чумичкой горшки, и куръ 
щипала,—и даже расчесала какому-то мальчику его вих- 
рястую голову. | 

Въ обфденному времени она вернулась на свою квар- 
тирку... Ей не пришлось долго дожидаться Неждапова. 
°Онъ возвратился, усталый, запыленный—и ТакЪ и упалъ 
на диванъ. Она тотчасъ подсела въ нему.—Ну, что? Ну, 
что? Разсказывай! 

— Ты помнишь эти два стиха,—отв$чалъ онъ ей сда- 
бымъ голосомъ: 


„Все это было бы смТиино — 
„Когда бы пе было такъ грустно...“ 


— Помнишь? 

—щ Вопечно, помню. 

—- Ну, вотъ, эти самые стихи отлично прим$ няются къ 
моему первому выходу. — Но, нфтъ! РЪшительно, см$ш- 
ного въ немъ „было больше. Во-первыхъ, я убБдилеял, что 
ничего нЪть легче, какъ разыгрывать роль: никто и не 
думалъ подозрЪвать меня.—'Только вотъ чего л не сообра- 
зилъ: надо сочинить наперель какую-нибудь истор!ю... & 
то спрашиваютъ: откуда? почему?—а у тебя пичего не го- 
тово. Вирочемъ, и это почти не нужно. Предложи только 
шкаликъ водки въ кабакЪ—и ври, что угодно. 

— И ты... вралъ?—еспросила Мар:анна. 

— Вралъ... какъ ум ль.—Во-вторыхъ: во, ууахехько 
всё люди, съ которыми я разговариваль — челозольвх. ® 
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никому не хочется даже знать, какъ пособить этому не- 
довольству!—Но въ пропагандВ я оказался — швахъ; двь 
брошюрки просто тайкомъ оставилъь въ горницахъ—одн] 
засунуль въ телзгу... Что изъ нихъ выйдеть—Ты единъ, 
Господи, вЪси! — Четыремъ челов$камъ предлагаль бро- 
шюры. Одинъ спросилъ — божественная ли эта книга?— 
и не взялъ; другой сказалъ, что не знаеть грамот — и 
взялъ для дфтей — потому на обложкЪ есть рисунокъ; 
трет!й сперва все мнЪ поддакиваль— „тэ-акъ: тэ-акъ...  по- 
томъ вдругъ выругалъ меня самымъ неожиданнымъ обра- 
зомъ, и тоже не взялъ; четвертый, наконець, взялъ — и 
много благодариль меня; — но, кажется, ни бельмеса не 
понялъ изо всего того, что я ему говорилъ. Кром того, 
одна собака укусила мнф ногу; одна баба съ порога 


‚ своей избы погрозилась мнЪ ухватомъ, прибавивъ: „у! по-_ 


стылый! — Шалопуты вы московсве! — Потгибели на васъ 
нфтути!“ — Да еще одинъ солдатъ безсрочный все мнЪ 
_ велфдь кричалъ: „Погоди, поетой! мы тебя, братъ, распат- 
ренимъ!“-—А на мои же деньги напился. 

— А еше что? 

‚— Еще что? — Я натеръ себ мозоль: одинъ сапогъ 
ужасно великъ. А теперь я голоденъ,—и голова трещитъ 
ОТЪ ВОДКИ. | 

— Да разв$ ты много пилъ? 

‚— Н$тъ, немного—для примЗра; но быль ‘въ пяти ка- 
бакахъ.— Только я совсВмуъ этой мерзости—водки— не пе- 
ренешу. И какъ это нашъ народъ ее пьетъ—непостижи- 
мо! Еели нужно пить водку, чтобы опроститься —- слуга 
покорный! | . 

— И такъ-таки никто тебя не заподозриль? 

— Никто.—Одинъ цфловальникъ, толстый такой, бл$д- 
ный человЪкъ съ бЪлыми глазами, былъ единственный че- 
ловЪкъ, взглянувп!й на меня подозрительно. Я слышаль, 
какъ онъ говорилъ своей женЪ: „Гы наблюдай этого ры- 
жаго... косого“. (А и я не зналь до Тхъ поръ, что я 
косъ.) „Это—жуликъ. Вишь Ты, какъ пьетъ вальяжно!“ — 
Чтд въ подобномъ случаЪ значить: „вальяжно“—я не ио- 
нялЬ; но едва ли эта похвала. — №ъ зокь Хохолемижьхо дах 
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ветона“, — помнишь, въ „РевизорЪ“. РазвЗ то, что я 
старался потихоньку расплескивать’ водку подъ столъ. 
Охъ, трудно, трудно эстетику соприкасаться съ дЪйстви- 
тельною жизнью! | 

— Вь другой разъ будеть удачнзе,—утфшала Нежда- 
нова Мар!анна:—но я рада, что ты взглянулъ на первую 
свою попытку съ юмористической точки зр% ня... ВЪдь, въ 
сущности, ты не свучалъ? 

— Н$ть, не скучаль; даже забавлялся. ——Но я знаю 
навЪрное, что буду теперь обо всемъ- этомъ думать — и 
мн$ будеть гадко и грустно. 

— Н$ть, нить я не дамъ тебЪ думать — я буду раз- 
сказывать тебф, что я дЗлала. Сейчасъ намъ принесутъ 
обЪдъ; котати, знай, что я отлично... вымыла горшокъ, въ 
которомъ Татьяна намъ сварила щи.—И я буду тебЪ раз- 
сказывать... все, все, за каждымъ вускомъ. | 

Такъ она и сдЗлала. Неждановъ слушалъь ея разсказы— 
и глядфлъ, глядЪлъ на нее... такъ, что она н%еколько 
разъ останавливалась, чтобы дать ему сказать, зачЪмъ онъ 
такъ на нее глядитъ... Но онъ молчалъ. 

Посл: обЗда она предложила ему читать вслухъ изъ 
Шпильгагена. Но не успфла она кончить первую стра- 
ницу, какъ онъ стремительно всталъ—и, подойдя къ ней, 
упалъ къ ея ногамъ. Она приподнялась, онъ обхватилъ 
ея колЪни обфими руками—и началъ говорить страстныя, 
безсвязныя, отчаянныя слова! „Онъ хотЪль умереть, онъ 
зналъ, что умретъ скоро“...—Она не шевелилась, не со- 
противлялась; спокойно покорялась его порывистому объ- 
ятю, спокойно, даже ласково глядфла на‘ него сверху 
внизъ. Она возложила обЪ руки ина его голову, бившуюся 
въ складкахъ ея олежды.—Но самое это спокойстве силь- 
не подЗйствовало на него, чЪмъ если бы она его оттолк- 
нула. Онъ всталъ; промолвилъ: „Прости меня, Маранна, 
за сегодняшнее и вчерашнее; повтори мн$, что ты готова 
ждать, пока я стану достойнымъ твоей любви,—и прости 
меня“. | 

— Я дала тебЪ слово... и ве умью мъдалуся. 

— Ну, спасибо; прощай. 
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Неждановъ вышель; — Маранна заперлась въ своей ком- 
натЁ. 


ХХХ. 


Двз недЪфли спустя, на той же самой квартирЪ, вотъ 
что писалъ Неждановь другу Силину, нагнувшись надъ 
своимъ трехножнымъ столикомъ, на которомъ скупо и 
тускло горфла сальная св ча.—(Было уже далеко за пол- 
ночь. На диванВ, на полу валалась второпяхъ сброшен- 
ная загрязненная одежда; въ стекло оконъ постукивалъь 
мелюи непрерывный дождь — и широк! теплый взтеръ 
пробЪгаль большими вздохами по крыш$.) 

— „Милый Владимръ, пишу тебЪ, не выставляя адре- 
са, и даже это письмо будетъ послано съ парочвымъ до 
отдаленной почтовой станщи; потому что мое пребыван1е 
здЪеь--тайна; и выдать ее—значитъ, погубить не одного 
меня. — Съ тебя довольно будетъ знать, что я живу на 
большой фабрикЪ, влвоемъ съ Маранной, вотъ уже двЪ 
нелЪли. Мы бЪжали отъ Сипягиныхъ въ тотъ самый день, 
когда я писалъ теб. Насъ здЪеь приотилъ одипъ пр- 
тель: буду звать его Васимемъ. Онъ здЪсь главное лицо— 
отличнВии!й человЪкъ. Пребыване наше въ этой фа- 
брик5— временное. Мы находимся здЪеь, пока наступить 
время дЪйствовать;—хотя, если судить по тому, что про- 
изошло до сихъ поръ—время это едва ли когда насту- 
пить! Владимръ, мнЪ очень, очень тяжело. Прежде всего 
я долженъ теб сказать, что хотя мы съ Маранной 6$- 
жали вифст5—но мы до сихъ поръ — какъ брать съ се- 
строю. Она меня любить... и сказала мнЪ, что будетъ 
моею, если... я почувствую себя въ прав потребовать 
этого отъ нея. 

„Владим!ръ, я этого права за собой не чувствую! Она 
вфрить мнф, моей честности—я ел обманывать не стану. 
Л знаю, что я никого не любилъ и не полюблю—(это-то 
ужь павфрно!) больше, чБмъ ее. Но все-таки! Какъ могу 

‚ я присоедивить павсегда ея судьбу къ моей! Жнвое су- 
щество—къ трупу?—Ну, не ъъ туч, — къ существу по- 
лумертвому?-—Гдф же будетъь совъль— а сахзох Оль, 
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бы сильная. страсть--еовфсть замолчала бы.— Въ томъ-то 
и ДЪло, что я трупъ; честный, благонамБренный трупъ,. 
коли хочешь.—Пожалуйета, не кричи, что я всегда пре- 
 увеличиваю... Все, что я теб говорю— правда! правда!— 
Мар1анна — натура очень сдержанная — и теперь вся’ по- 
глощена своей дЪятельностью, въ которую взритъ... А я! 

„Ну—бросимъ любовь и личное ечастье—и все таког.—. 
Вотъ ужъь дв недЗли, какъ я хожу „въ пародъ“ — и, ей- 
же-ей, ничего глупЪй и представить себЪз нельзя. Ко- 
нечно, вина Тутъ моя— а не самаго дЗла. Положимъ, я 
не славянофилъ; я не изъ тЬхъ, которые лючатся наро- 
домъ, соприкосновешемъ съ нимъ;—я не прикладываю его 
къ своей больной утробЪ, какъ флапелевый набрюшникъ... 
я хочу самъ дЪйствовать на него;—но какъ??—Какъ это 
совершить? Оказывается, что когда я съ народомъ, я все 
только приникаю— да прислушиваюсь, —а коли придется 
самому что сказать-—изъ рукъ вонъ! Самъ чувствую, что 
не гожусь. Точно скверный актеръ въ чужой роли. Тутъ. 
и добросовЗетность некстати, и скептицизмь—и даже ка-. 
кой-то. мизерный, на самого себя обращенный юморъ... 
Гроша м%»днаго все это не стбитъ!—Даже гадко вспоми- 
нать:—гадко глядЪфть на эту ветошь, которую я таскаю,— 
на этотъ маскарадъ, какъ выражается Василий!-— У вЪряютъ, 
что нужно сперва выучиться языку народа, узнать его 
обычаи и нравы... Вздоръ! вздоръ! вздоръ! Нужно соърить 
въ то, что говоришь—-а говори, какъ хочешь! МнВ разъ 
пришлось слышать н%ёчто въ родф проповЗди одного рас- 
кольничьяго пророка. Чортъ знаетъ, что онъ мололъ, ка- 
°кая это была смфеь церковнаго языка, книжнаго, просто- 
народнаго—ла еще не русскаго— а бЪлорусекаго какого- 
то... „ЦобЪ“ вуЪето „тебь“;—„исть“ вмЪето „сть“; —ы“ 
вмЪето „и“—и вздь все одно и то же долбилъ, какъ те- 
теревъ какой! „Накатылъ духъ... накатыль духу“... — За 
то глаза горятъ, голосъ глухой и твердый, кулаки сжаты— 
и весь онъ какъ желЪзный! Слушатели не понимаютъ—а 
благотовзютъ! И идутъь за нимъ.—А я начну говорить — 
точно виноватый, все прощеня прошу. Хоть жъ хаежохь- 


НИЕИ `бЫ пошелъ — право; мудрость ихъ` ме зему^... о 
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гдф вЪры-то взять, взры!! — Вонъ Маранна вЪритъ. `Съ 
утра работаетъ, возится съ Татьяной—тутъ есть одна та: 
кая баба, добрая и неглупая: кстати, она про насъ гово“ 
ритъ, что мы опроститься желаемъ и зоветь насъ опро- 
стфлыми;—такъ воть, съ этой-то бабой Маранна возится, 
минуты не посидитъ-—настоящ муравей!—Радуется, что 
руки покраснфли да заскорузли; и ждетъ, что, вотъ-воть, 
и она, сейчасъ, коли нужно, на плаху! Да что на плаху! 
Она даже башмаки съ себя пробовала снять; ходила ку- 
да-то босая, и вернулась босая. Слышу — потомъ — ноги 
себЪ долго мыла; вижу, наступаеть на нихъ съ осторож- 
ностью — потому съ непривычки — больно; а лицомъ вся 
радостная и свфтлая, словно кладъ нашла, словно солнце 
ее озарило. Да—Марланна молодецъ!—А я, какъ стану еъ 
ней говорить о моихъ чувствахъ—такъ, во-первыхъ, мнЪ 
какъ-то стыдно станетъ, точно я на чужое руку заношу; 
а, во-вторыхъ, этотъ взглядъ... о, этотъ ужасный, предан- 
ный, непротивяпийся взглядъ... „Возьми, молъ, меня... но 
помни!.. Да и къ чему все это? РазвЪ нёть лучшаго, вые- 
шаго на землЪ?“—То-есть, другими словами: надЪвай во- 
нюч!й кафтанъ, иди въ народъ... И воть, я иду въ этоть 


/ народъ... 


„О, гкакъ я проклинаю тогда эту нервность, чуткость, 
впечатлительность, брезгливость, все это наслЗл1е моего 
аристократическаго отца! Какое право им лъ онъ втолк- 
нуть меня въ жизнь, спабдивъ мепя органами, которые 
несвойственны средЪ, въ которой я долженъ вращаться? 
Создалъ итнцу-— ла и пихнуль ее въ воду?— Эстетика— 
да въ грязь! демократа, народолюбца, въ которомъ одинъ 
запахъ этой поганой волки-— „зеленА вина“ — возбуждаетъ 
тошноту, чуть не рвоту?.. 

„Вотъ до чего я договорился: сталъ бранить моего 
отца!—И демократомъ вдЪфлался я самъ: тутъ онъ ни при 
чемъ. 

„Ла, Владимфъ, худо мнЪ. Стали посфщать меня ка- 
я-то сЪрыя, скверныя мысли! — Такъ пеужто же, спро- 
сишь Ты меня, я даже въ теземе этих качкъ недфль не 


наткнулся ва какое-нибудь отрехаое дълеме, ма зао 
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нибудь хорошаго, живого, хоть и темнаго челов ка?.— 
Какъ тебф сказать? ВетрВчалъ я нЪчто подобное... Олинъ 
даже очень хоропий попалея—елавный, бойыЙ малый. — [ 
Да какъ я ни верт лея—не нуженъ я ему съ моими бро- 
шюрами — и все тутъ! У здЪшняго фабричнаго Павла — 
(онъ правая рука Василя, преумный и прехитрый, 6у- 
дущая „голова“... я тебЪ, кажется, о немъ писалъ) — у 
него есть прятель изъ мужиковъ. Елизаромъ его зовутъ... 
тоже свЪтлый умъ—и душа свободная, безо всякихъ путъ; 
но какъ только онъ со иною— точно стфна межлу нами!— 
такъ и смотрить „нЪтомъ!“ А то еще воть на какого я 
наскочилъ... впрочемъ, этотъ былъ изъ сердитыхъ.—„Ужъ 
ты“, говорить, „баринъ, не размазывай—а прямо скажи: 
отдашь ли ты всю свою землю, какъ есть—-аль нётъ?“— |. 
„Что ты“, отвфчаю л ему: — „какой я баринъ?“ (И еще, ' 
помнится, прибавилъ: Христосъ съ тобою!) — „А коли ты 
изъ простыхъ“, говоритъ:—„такъ какой въ тебЪ толкъ? И 
оставь ты меня, сдФлай милость!“ 

„Й вотъ еще что. —Л замфтилъ: коли кто ужъ очень 
охотно тебя слушаетъ, книжки сейчасъ беретъ, — знай: 
этоть изъ плохенькихъ, вфтеркомъ подбитъ.—Или на ка- 
кого краснобая наткнешься— изъ образованныхЪ, который 
только и знаетъ, что одно облюбленное слово твердитъ.— 
Одинъ, папримЪръ, просто замучидъь мепл: все у него 
„прызводество!“ —Что ему ни говори, а онъ: „такое—зна- 
чить—прызводство!“ — А! чортъ тебя побери! — Еще одно 
замБ чаше... Помнишь, была когда-то— давно тому назадъ— 
рЪчь о „лишнихъ“ людяхъ, о Гамлетахъ?—Предетавь: та- 
ке „лишне люди“ попадаются теперь между крестьяна- 
ми!-— Конечно, съ особымъ оттфнкомт... притомъ они, боль- 
шей частью, чахоточнаго сложени.— Интересные субъек- 
ты-—и идутъ къ намъ охотно; но собственно для дфла— 
непригодные; такъ же, какъ и прежн1е Гамлеты. Ну, что 
тутъ будешь дфлать?—Типографию завести секретную? Да 
вЪдь книжекь и безъ того уже довольно, и такихъ, что 
говорятъ: „перекрестись, да возьми топоръ“, и такахъ. 
что говорять: „возьми топоръ просто“. Мозъети х5ъ эм 


роднаго быта, съ начинкой, сочинять? Же волезалахухъ- 
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пожалуй.—Или ужъ точно взять топоръ?.. А на кого идти, 
съ ЕБмъ, зач мъ?— Чтобы казенный солдать тебя убубу- 
халъ изъ казеннаго ружья? Да вЪлдь это какое-то слож- 
ное самоубйство! Ужъ лучше же я самъ съ собой по- 
кончу. По крайней мЪрЪ, буду знать, когда и какъ, —и 
самъ выберу, въ какое м%ето выпалить. 

„Право, мнЪ кажется, что если бы гдф-нибудь теперь 
происходила народная война — л бы отправился туда, не 
для того, чтобы освобождать кого бы то ни было (осво- 
бождать другихъ, когда свои не свободны!!) — но чтобы 
покончить съ собою... 

„Нашъ прятель Васил!й, тотъ, что здЗеь насъ прю- 
тилъ, счастливый человЪкъ: онъ изь нашего лагеря — да 
спокойный какой-то. — Ему не къ спфху. Другого я бы 

: выбранилъ... а его не могу. Й оказывается, что вся суть 
не въ убфждешяхъ—а въ характерЪ. У Васищя харак- 
теръ такой, что иголки не подпустишь. — Ну, вотъ, онъ 
и правъ. — Онъ много съ нами сидитъ, съ Мар1анной.— 
И воть, что удивительно. Л ее люблю, и она меня лю- 
битъ (я вижу, какъ ты улыбаешься при этой фраз —но 
ей-Богу же это — такъ!);— а говорить мн съ нею почти 
не о чемъ. — А съ нимъ она и споритъ, и толкуетъ, и 
слушаетъ его.—Не ревную я ее къ нему;—онъ же соби- 
рается ее куда-то помЗстить-—по крайней м$рВ, она его 
объ этомъ проситъ;— только горько мн3, глядя на нихъ.— 
И вЗдь представь: заикнись я словомъ о женитьб—она бы 
сейчасъ согласилась — и попъ Зосима выступилъ бы на 
сцену — „Исая, ликуй!“ — и все какъ слЗдуетъ. Только 
отъ этого мнЪ бы пе было легче— и ничею бы не измъ- 
нилось... Куда ни кинь — все клинъ! — Окургузила меня 
жизнь, мой Владимръ, какъь помнишь говариваль нашь 
знакомый, пьянчужка портной, жалуясь на свою жену. 

„Впрочемъ, л чувствую, что это долго не продлится, 
Чувствую я, что готовится что-то... 

„Не самъ ли я требовалъ и доказывалъ, что надо „при- 
ступить? “—Ну, вотъ, мы и приступимъ. 

„Я не помню, писалъ лм х т о мухокь жоемь зна- 

комомъ, черномазомъ—\о детвенаяхь Сллахижкьх ‘Учть 
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можетъ, пожалуй, заварить такую кашу, что и не рас- 
хлебаешь. | 

„Совс$мъ уже хотфлъ кончить это письмо—да что! — 
ВЪлдь я. все нётъ, н-ть-——да настрочу отихи, Маранн® я 
ихъ не читаю—она ихъ не очень жалуетъ—а ты... иногда 
‘и похвалишь а главное никому не разболтаешь. Пораженъ 
я былъ однимъ всеобщимъ лвлешемъ на Руси.. А впро- 
чемъ, вотъ они, эти стихи: 


Сонъ. 


Давненько не бывалъ я въ сторон родной... 

Но не нашелъ л въ пей замтной перем$ны. 
Все тотъ же мертвенный, бессмысленный застой, 
Строен1я безъ крышъ, разрушенныл стЪны, 

И та же грлзь, и вонь, и ОЪдность, п тоска! 

И тотъ же рабсюй взглялъ, то дерзвый, то унылый... 
Народъ нашъ вольпымъ сталъ; и вольная рука 
Виситъ, попрежнему, какой-то плеткой хилой. 
Все, все попрежнему... И только лишь въ одномтъ 
Европу, Аз1ю, весь свЪтъ мы перегнали... 

Н$тъ! пикогда еще такимъ ужаснымъ сномъ 
Мон любезвые соотчичи ве спали! 


Все спитъ кругомъ: вездЪ, въ деревняхъ, въ городахъ, 
Въ телфгахъ, на санлхъ, днемъ, почью, спдл, стоя... 
Купецтъ, чиновникъ спиттъ; спитъ сторожъ па часахт, 
Подъ спфжнымъ холодомъ—и на припек$ зноя! 

Й подсудимый спитт—и дрыхнетъ судя; 

Мертво сплтъ мужики: жнутъ, пашутъ—спять; молотятъ— 
Силтъ тоже: спитъ отецт, спитъ мать, снитъ вел семья... 
ВеЪ сплть! Спитъ тотъ, кто бъетъ, и тотъ, кого колотлть 
Одипъ паревъ кабакт —тотъ не смыкаетъ глазъ; „ 

И штофъ съ очищенной всей пятерней сжпуая, 

Лбомъ въ полюсъ упершись, а пятками въ Кавказъ, 
Сплитъ непробуднымъ сномъ отчизна, Русь святал! 


„Пожалуйста, извини меня; я пе хотЗль послать тебЪ 
такое грустное письмо, не насмфшивъ тебя хоть подъ ко- 
пецъ (ты навЪрное замфтишь н$зсколько натянутыхъ риемъ: 
„молотятъ-—колотатъ..." да мало ли чего!)—Когда я на- 
пишу тебЪ слЗдующее письмо? И напишу ли? Что бы со 
мною ни было, я увЪренъ, ты не забудешь— 

„Твоего въраахо ха Ш— 
К. №. 


— 230 — 

„Р. 83.—Да, нашъ народъ спитъ... Но, инЪ сдаетея, если 
что его разбудить—это будетъ не то, что мы думаемъ..." 

Дописавъ послЗднюю строку, Неждановъ бросилъ перо— 
и, сказавь самому себЪ: „Ну— теперь постарайся заснуть 
и забыть всю эту чушь, стихотворъ!“ —легъ на постель... 
но сонъ долго бЪжалъ его глазъ, 

‘На другое утро Мар1анна разбудила его, проходя че- 
резъ его комнату къ ТатьянЪ; но онъ только-что успЪ ль 
одЪться, какъ она уже вернулась снова. Ея лицо выражало 
радость и тревогу: она казалась взволнованной. . 

— Знаешь что, Алёша: говорятъ, въ Т..мъ уУЗзд— 
близко отсюда—уже началось! 

— Какъ? Что началось? Вто это говорить? 

° — Павелъ.—Говорятъ, крестьяне поднимаются— не хо- 
тять платить податей, собираются. толпами. 

— Ты сама это слышала? 

— МнЪ Татьяна сказывала.—Да воть и самъ Навелъ. 
Спроси у него. 

Павелъ вошелъ и подтвердилъ сказанное Маранной. 

— ВъТ...мъ уфздЪ безпокойно— это в$рно!—промолвилъ 
онъ, потряхивая бородкой и пришуривая свои блестящие 
черные глаза.—Сергзя Михайловича, должно полагать, 
работа. Воть уже пятый день, какъ ихъ нЪТу дома. 

Неждановъ взялея за шапку. 

— Куда ты?—спросила Маранна. 

— Да... туда,—отвЪчалъ онъ, не поднимая глазъ и 
сдвинувъ брови.—Въ Т..Ай уЪздъ. 

— Такь и я съ тобой. ВЪдь ты меня возьмешь? Дай 
мн только большой платокъ надЪть. 

— Это не женское дЪло,—сумрачно промолвилъ Нежда- 
новъ, попрежнему глядя внизъ, точно озлобленный. 

— НЪть... нЪть!.. Ты хорошо дфлаешь, что идешь:—& 
то Маркеловъ счелъ бы тебя за труса... И я иду съ тобой. 

— Я не трусъ,—такъь же сумрачно промолвилъ Не- 
ждановъ. 

— Я хот$ла сказать, что онъ насъ обоихъ за трусовъ 
бы принялъ. Я иду съ тобой. 

Марланна отправилась за паолкохь эъ <вю® зом — 
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а Навелъ произнесъ исподтишка и какъ оы втягивая въ 
себя воздухъ: „Эге-ге!“ и немедленно исчезъ.—Онъ побЗ- 
жаль предупредить Соломина. | 

Маранна еще не появилась, какъ уже Соломинъ во- 
шелъ въ комнату Нежданова.—Онъ стоялъ лЛицомъ. къ 
окну, опершись лбомъ о руку, а рукой о стекло. Соло- 
минъ тронулъ его за. плечо. Онъ быстро обернулея.— 
Взъерошенный, немытый, Нехждановъ имЪлЪъ видъ диюй 
и странный. Впрочемъ, и Соломинъ измнился въ посл$д- 
нее время. Онъ пожелт$лъ, лицо его вытянулось, верхние 
зубы обнажились слегка... Онъ тоже казался встревожен- 
нымъ, насколько могла тревожиться его »уравновЪшен- 
ная“ душа. 

‚ — Маркеловъ-таки не выдержалъ,—началь нь, Это 
можеть кончиться худо; для него—во-первыхъ... ну, и 
для другихъ. 

— Я хочу пойти посмотрёть, что тамъ такое...—про- 
молвиль Неждановъ. | 

— И я,—прибавила Мар1анна, показавшись на порогЪ 
двери. | | 

Соломинъ медленно обратилея къ ней. 

— Я бы вамъ не совЪтовалъ, Маранна.—Вы можете 
выдать себя—и насъ; невольно и безо всякой нужды.-— 
Пускай Неждановъ идеть да понюхаетъ немножко воздлухъ, 
коли онъ хочетъ... и то немножко!—& вы-то зач мъ? 

— Я не хочу отстать отъ него. 

— Вы его свяжете. 

Марзанна глянула на Нежданова. Онъ стоялъ непо- 
движно, съ неподвижнымъ, угрюмымъ лицомъ. 

— Но если будетъ опаеность?-—спросила она. 

Соломинъ улыбнулся. 

— Не бойтесь... когда будетъ опасность—я васъ пущу. 

Марланна молча сняла платокъ съ головы—и сЪла. 

Тогда Соломинъ обратился къ Нежданову. 

— А ты, братъ, въ самомъ дЪлЪ, посмотри-ка немножко. 
Можетъ-быть, все это преувеличено.—Только, пожалуйста. 
осторожн$е.—Впрочемъ, тебя подвезутъ. А везамеь хосжо- 
р$е. Ты обфщвешь? Неждановъ? обътааелмь 
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— Да,—навзрное? 

— Коли тебЪ здфсь вс покоряются, . начиная съ Ма- 
анны. _ 

Неждавовъ вышелъь въ коридоръ—не простившись. Па. 
велъ вынырнулъ изъ темноты и побЪжалъ впередъ по лЪет- 
ницЪ, стуча коваными подковами сапоговъ.—Онь долженъ 
былъ подвезти Нежланова. 

Соломинъ подезлъь кь Мар!аннЪ. 

— Вы слышали послфдн!я слова Нежданова? 

— Да; онъ досадуетъ, что я слушаюсь васъ больше, 
чфмъ его. И вфдь это правда.—Я люблю ею, а слушаюсь 
васъ. Онъ мнЪ дороже... а вы мнЪ ближе. 

Соломинъ осторожно поласкаль своей рукой ея руку. 

—- Эта история... очень непрятная,—промолвиль онъ 
наконецъ.—Если Маркеловъ въ ней зам шанъ—онъ погибъ. 

Мар!анна вздрогнула. 

— Погибъ? 

— Да.—Онъ ничего не дфлаеть вполовину—и не пря- 

‚ чется за другихъ. 

— Погибъ! — шепнула Мар!анна снова—и слезы поб%- 
кали по ея лицу.—Ахъ, Василй Федотычъь! мнЪ очень 
жаль его. Но почему же онъ не можетъ восторжеетвовать? 
Почему онъ долженъ непремзнно погибнуть? 

— Потому, Маранна, что въ подобныхь предпрятняхъ 
первые всегда погибаютъ, даже если они удаются... А въ 
этомъ ДЪлЪ, что онь затЪяль, не только первые и вторые 
погибнутъ-—но и десятые... и двадцатые... 

— Такъ мы и не дождемся? 

—щ Того, что вы духаете?—Никогда. Глазами мы это 
не увидимъ; воть этими, живыми глазами.—Ну—духов- 
НЫМИ... ЭТО другое дЪло. Любуйся хоть теперь, сейчасъ.— 
Тутъ контроля нЪтЪ. 

— Такъ зачфмъ же вы, Селоминъ... 

—- Что? 

— ЗачЪмъ вы идете по этой дорог? 

— Потому, что нЪтъ другой. —'Го-есть, собственно цЪль 

у насъ съ Маркеловымъ одма.—хороть хх. 
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— БЪдный Сергзй Михайловичъ! — уныло промолвила 
Мар!анна. Соломинъ опять осторожно поласкалъ ее. 

— Ну—полноте; еще иЪтъ ничего вфрнаго. Посмотримъ, 
как!я извзст1я привезеть Павелъ.—Въ нашемъ... зващи 
надо быть твердымъ. Англичане говорятъ: „Меуег вау 
41е“.—Хорошая поговорка. Лучше русской: „Пришла бЗда, 
растворяй ворота!“-——ЗаранЪе горевать нечего. 

Соломинъ поднялся со стула. 

— А м5сто, которое вы хотЗли мнЪ достать?—спросила 
вдругь Маранна.—Слезы блест$ли еще у ней на щекахъ— 
но въ глазахъ уже не было печали. 

Соломинъ сЗль опять. 

— РазвЪ вамъ такъ хочетея поскорфй уфхать отсюда? 

— О, н$ть! но я желала бы быть полезной. 

— Маранна, вы очень полезны и здЗеь. Не покидайте 
насъ, подождите.—Чего вамъ? — спросилъ Соломинъ во- 
шедшую Татьяну.—(Онъ говорилъ: „ты“ одному Павлу— 
и то потому, что тотъ былъ бы слишкомъ несчастливъ, 
если-бъ Соломинъ вздумалъ говорить ему „вы“). 

— Да тутъ какой-то женсый полъ спрашиваетъ АлексВя 
Дмитрича, — отв$чала Татьяна, посмВиваясь и разводя 
руками: — я-было ‚сказала, что его нЪть у насъ, совсфнъ 
нЪту.—Мы, молъ, и не знаемъ, что за человз къ такой?— 
Но тутъ онъ... 

— Да кто—онъ? 

— Да самый этотъ женсый полъ.—Взялъ да напиезлъ 
свое имя на этой вотъ бумаг —и говоритъ, чтобы я пока- 
зала— и что его пустятъ; и что если точно АлексВя Дмитрича 
дома н$фтъ, такъ онъ и подождать можетъ. 

На бумагЪ стояло крупными буквами: Машурина. 

— Впустите,—сказаль Соломинъ.—Ваеъ, Марланна, не 
стЪенитъ, если она сюда войдетъ?—Она тоже— изъ нашихъ. 

— Нисколько, помилуйте. 

Черезь н%еколько мгновенй на порогЪ показалась Ма- 
шурина—въ томъ же самомъ платьЪ, въ какомъ мы ее 
видВли въ началЪф первой главы. 


` 
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— Нежданова нЪть дома?—спросила она; потомъ, уви- 
дфвъ Соломина, подошла. къ нему и подала ему руку.— 
Здравствуйте, Соломинъ!-—На Марланну она только кинула 
косвенный взглядтл 

— Онъ.екоро вернется, —отвЪчалъ Соломинъ.—Но поз- 
вольте спросить, оть кого вы узнали... 

— Оть Маркелова. — Впрочемъ, оно и въ города. 
двумъ-тремъ лицамъ уже изв$етно. 

— Въ самомъ дфлВ? 

— Да. Кто-нибудь проболталь; — Да и Нежданова, го- 
ворятъ; самого. узнали. 

— Воть-те и переодван1я! — проворчаль Соломинъ.— 
Позвольте васъ познакомить, — прибавилъ онъ громко.— 
Г-жа Синецкая, г-жа Машурина!—Присядьте. 

Машурина слегка кивнула головою и сЪла. 

— У меня къ Нежданову есть письмо; а къ вамъ, Со- 
ломинЪъ, словесный запросъ. 

— Вакой? И отъ кого? 

— Оть извфетнаго вамъ лица... Что, у васъ... все готово? 

— Ничего у.меня не готово. 

Машурина раскрыла, насколько могла, свои крохотные 
глазки. 

— Ничего? 

— Ничего. 

— Такъ-таки рЪшительно ничего? 

— РЬшительно ничего. 

— Такъ и сказать? 

— Такъ и скажите. 

Машурина подумала и вынула папироску изъ кармана. 

— Огня— можно? 

— Воть вамъ спичка. 

Машурина закурила свою папироску. 

„Они“ другого ждали, — начала она. — Да и кру- 
гомъ—не такъ, какъ у васъ. Впрочемъ, это ваше д%ло. А 
Я ЕЪ вамъ не надолго. Тольхо золъ съ Неждановымъ по- 

видаться, да письмо передалъ. 
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— Куда же вы Здете? 

— А далеко отсюда. (Она отправлялась собетвенно въ 
„Веневу, но не хотфла сказать ‘это Соломину. Она его 
находила несовсЪмъ надежнымъ, да и „чужая“ сидЪла 
тутъ. Машурину, которая едва знала по-нЪмецки, посы- 
лали въ Женеву для того, чтобы вручить тамъ неизвЪет- 
ному ей липу половину. куска картона съ нарисованной 
виноградной вЪткой и 279 руб. сер.) 

— А Остродумовъ гдз? Съ вами? . 

— Н$ть. Онъ тутъ близко... застрялъ. Да этотъ отзо- 
вется. Пименъ-—не пропадетъ. Безпокоиться нечего. 

— Вы какъ сюда прЪхали? 

— На тел цз... А то какъ? Дайте-ка еще спичку... 

Соломинъ подалъь ей зажженную спичку... 

— Василй Федотычъ! — прошепталъ вдругъ чей-то го- 
лосъ изъ-за двери.—Пожалуйте! 

— Ато тамъ? Чего нужно? 

—- Пожалуйте, — повторилъ голосъ внушительно и на- 
стойчиво. — Туть пришли чуже работники, что-й-то тол- 
куютъ, а Павла Егорыча н%1у. 

Соломинъ извинился, веталъ и вышелъ. 

Машурина Ифинялась глядЪть на Маранну и глаза 
долго, такъ что той неловко стало. 

— Простите меня, — промолвила она вдругъ своимъ 
‚рб ® отрывистымъ голосомъ: —я простая, не умЪю... 
ЭТаЕЪ. — Не сердитесь; коли хотите — не отв чайте. Вы 
та дЪвица, что ушла отъ Сипагиныхъ? 

Маранна нфеколько изумилась, однако промолвила: 

— Я. 

— Съ Неждановымъ? 

— Ну, да. 

— Позвольте... дайте мнЪ руку. Простите меня пожа- 
луйста. Вы, стало-быть, хорошая, коли онъ полюбилъ васъ. 

Мар!анна пожала руку Машурийной. 

— А вы коротко знаете Нежданова? 

— Я его знаю. Я въ Петербург® его видала. Оттого-то 
я и говорю. Сергзй Михайлычъ тоже мм схазаахъ.- 

— Ахь, Маркеловъ? Вы его велазко замъкми 
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— Недавно. Теперь онъ ушелъ. | 

-- Куда? 

— Куда приказапо. 

Маранна вздохнула. 

— Ахьъ, г-жа Машурина, я боюсь за него. 

— Во-первыхъ, что я за госпожа? Эти манеры бросить 
надо. А во-вторыхъ... вы говорите: „я боюсь“. И это тоже 
не годится. За себя не будешь бояться — и за другихъ 
перестанешь. Ни думать о себф, ни бояться за себя —не 
надо вовсе. Вотъ что развф... воть что мнф приходить 
въ голову: мнф, ФеклЪ Машуриной, легко этакъ говорить. 
Я дурна собою. А вфдь вы... вы красавица. Стало-быть, 
это вамъ все труднЪе. (Марлавна потупилась и отверну- 
лась.) МнЪ Сергфй Михайлычъ говорилъ... Онъ зналь, что 
у меня есть письмо къ Нежданову... „Не ходи ты на 
фабрику, —говорилъ онъ мн$,—не носи письма: оно тамъ 
все взбудоражитъ. Оставь! Они тамъ оба счастливы... Такъ 
пусть ихь! Не иъшай!“ Я бы рада не мфшать... да какъ 
быть съ письмомъ! 

— Надо отдать его непрем нно, — подхватила Мар!ан- 
на.—-Но только, какой же онъ добрый, СергЪй Михайло- 
вичъ! Неужели онъ погибнетъ, Машурине... или въ Сн- 
бирь пойдетъ? | 

— Что жъ? Изъ Сибири-то разв не уходятъ? А жизнь 
потерять?! Кому она сладка, кому горька.— Его-т@Фзнь— 
тоже не ряафинадъ. | 

Машурина снова взглянула на Мар!анну пристально и 
пЫтливо. 

— А точно, красавица вы, — воскликнула она нако- 
нецъ: — настоящая птичка! Л ужъ думаю: АлексЪй пе 
идетъ.. Не отдать ли вамъ письмо? Чего ждать? 

-— Я ему передамъ, будьте увЗрены. 

Машурина подперла щеку одной рукой и долго-долго 
молчала. 

— Скажите,—начала она...—извините меня... вы очень 
его любите? 

— Да. 


Машурина встряхнула своей талой хохозоь. 
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— Ну, а о томъ, и спрашивать нечего— любить ли онъ \ 
васъ? Я, однако, узлу, а то запоздаю пожалуй. Вы ему _ 
скажите, что я была здЪеь... кланялась ему. Скажите: была 
Машурина. Вы моего имени не забудете? НЁть? Машу- 
рина. А письмо... Постой, куда же это я его сунула»... 

Машурина ветала, отвернулась, дВлая ‘видъ, что ша- 
ритъ у себя въ карманахъ, а между т%мъ быстро поднесла 
ко рту маленькую свернутую бумажку и проглотила ее.— 
Ай, батюшки! Воть глупость-то! Неужто жъ я его обро- 
нила? Обронила и есть. Ай, б%да! Не нашелъ бы кто... 
НЪту; нигдЪ нфту. Воть и вышло такъ, какъ желалъ 
СергЪй Михайлычъ! 

— Поищите еще, — шепнула Маранна. 

Машурина махнула рукой. 

— Н№ты Что искать! Потеряла! 

Мар1анна пододвинулась къ ней. 

— Ну, такъ поцфлуйте меня! | | 

Машурина вхругь обняла Мар1анну и съ неженской 
силой прижала ее къ своей груди. —— 

— Ни для кого бы я этого не сдФлала,— проговорила 
она глухо:—противъ совфсти... въ первый разъ! Скажите 
ему, чтобы онъ былъ осторожнфе... И вы тоже. Смотрите! 
ЗдЪеь скоро всЪмъ худо будетъ, очень худо. Уходите-ка, 
оба, п ‚—Прощайте!—прибавила она громко и р$зко.— 
Да вотъ еще что... скажите ему... НЪтъ, ничего не надо, 
Ничего. 

Машурина ушла, стукнувъ дверью, а Мар!анна оста- 
лась въ раздумьв посреди комнаты. 

— Что это такое? — промолвила она наконецъ: —— вЗдь 
эта женщина больше его любитъ, чфмъ я его люблю! И 
что значатъ ея намёки? ИН отчего Соломинъ вдругъ ушелъ 
и не возвращается? 

Она начала ходить взадъ и впередъ. — Странное чув- 
ство—©смЪсь испуга и досады, и изумленя—овладВ ло ею.— 
Зач$мъ она не пошла съ Неждановымъ? — Соломинъ ее 
отговорилъ... но глЪ же онъ самъ? И что такое пооисхо- 
дить кругомъ?—Машурина, конечно, изъ зама 5 З®- 
жвданову, не передала ей того опасвато ммеъма... Хо «аъ 
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могла она рЪшиться на такое непослушан!е? — Хот ла 
показать свое великодуше? Съ какого права? И почему 
она, Маранна, была такъ тронута этимъ поступкомъ? Да 
и была ли она тронута? — Некрасивая женщина интере- 
_ суется молодымъ человфкомъ... Въ сущности—что же въ 
этомъ необыкновеннаго? И почему Машурина предпола- 
таетъ, что привязанность Маранны къ Нежданову силь- 
нъе чувства; долга? Можетъ-быть, Маранна вовсе‘ не тре- 
бовала этой жертвы? И что могло заключаться въ томъ 
письмЪ? — Призывъ къ немедленной дЪфятельности? Такъ 
что жъ!! | 
А Маркеловъ? —Онъ въ опасности... а мы-то что дф- 
‚ лаемъ? — Маркеловъ щадить насъ обоихь, даетъ намъ 
возможность быть счастливыми, не разлучаетъ насъ... что 
это?: Тоже великодуше... или презрфне? 
И разв мы для этого бЪжали изъ того ненавистнаго 
дома, чтобы оставаться виЪстВ и ворковать голубками? 
Такъ размышляла Марланна... И все сильнЪе и силь- 
не разыгрывалась въ ней та взволнованная досада. Къ 
тому же ел самолюб1е было задБто. Почему всВ ее оста- 
вили—6всп?— Эта „толстая“ женщина назвала ее птичкой, 
красоткой... почему не прямо куколкой? .И отчего это 
Неждановъ отправился не одинъ, а съ Павломъ? Точно 
ему. нуженъ опекунъ! Да и каше собственно убфжден1я 
Соломина? Онъ вовсе не револющоперъ! И не®ели же 
вто-нибудь можетъ думать, что она относится ко всему 
этому не серьёзно? 
Вотъ камя мыели кружились, перегоняя одна другую 
и путаясь, въ разгоряченной голов5 Марланны. Стиснувъ 
губы и скрестивъ по-мужски руки,—сЪла она, наконецъ, 
возлЪ окна и осталась опять неподвижной, не присло- 
няяеь къ спинкЪ стула, — вся настороженная, напряжен- 
пал, готовая тотчасъ вскочить. Въ ТатьянЪ идти, рабо- 
тать-—она пе хотЪла; она хотфла одного: ждать!—И она 
ждала, упорно, почти злобно. —- Отъ времени до времени 
ей самой казалось страннымъ и пепонятнымъ ея соб- 
ственное настроеше... Мо все раэво Разъ ей даже пришло 
ВЪ ГОЛОВУ: ужъ не отъ ревности дм зло эко м 3 5 
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вепомнивъ фигуру бЪдной Машуриной, она только пожала 
плечомъ и махнула `рукой... не въ. дЪйствительности; —& 
соотв тственнымъ ‘этому жесту внутреннимъ движен!емъ. 

МараннВ долго пришлось ждать; наконецъ, она услы- 
шала стукъ оть двухъ людей, взбиравшихся по лЪетнин$. 
Она устремила глаза на дверь... шаги приближались:— 
Дверь отворилась — и Неждановъ, поддерживаемый подъ 
руку Павломъ, появился на.порог. Онъ былъ смертельно 
блБденъ, безъ картуза; растрепанные волосы падали мокрыми 
клочьями на лобъ; глаза гляд$ли прямо, ничего не видя.— 
Пазель перевелъ его черезъ комнату (ноги` Нежданова 
двигались невфрно и слабо) и посадилъ его на ливанъ. 

Марланна вскочила съ мЪста. о 

— Чго это значить? Что съ нимъ? Онъ боленъ? . 

Но усаживавший Нежданова Павелъ отвЪчаль ей съ 
улыбкой, въ полуобороть черезъ плечо: 

— Не извольте безпокоиться: это сейчасъ пройдетт... 
Это только съ непривычки. 

— Да что такое?— настойчиво ереспроеила Ма] лапна. 

— ОхмелБли маленько. — Выпили натощакъ; ну, оно 
и того!. 

Марланна нагнулась къ Нежданову. Онъ полулежалъь 
поперекъ дивана; голова его спустилась на грудь, глаза 
застилались... Отъ него пахло водкой: онъ былъ пьянъ, . 

— АлексЪй!— сорвалось у ней съ языка. 

Онъ съ усимемъ приподнялъь отяжелЪ вия вЪки и по- 
пытался усмЪхпуться. 

— А! Марланна!-—пролепеталь онъ;— ты все. говорила: 
о... опрос... опростВлые;—вотъ, теперь я настоящ опро- 
стЪлый. — Потому весь народъ пашъ всегда пьянъ... значитъ... 

`Онъ умолкъ;—потомъ пробурчаль что-то невнятное, за- 
крылъ глаза—и заснулъ.—Павель заботливо уложилъ его 
на диванъ. 

— Вы не безпокойтесь, Маранна Викентьевна, — по- 
вторилъ онъ: —- часика два соснетъ — и встанеть, какъ 
встрепанный. 

Маранна намЗревалась- было епросмть, важъ зло ем“ 
чнлось, но ея разспросы удержали. бы Жазлал х е\ 9 
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лось быть одной... то-есть, ей не хот$лось, чтобы Павелъ 
дольше видЪлъ его въ такомъ безобрази передъ нею. Она 
отошла къ окну—а Павелъ, который тотчасъ все постить, 
бережно закрылъ ноги Нежданова полами его кафтана, 
подложилъь ему подъ голову подушечку, еще разъ про- 
молвилъ: ничего!—и вышелъ на цыпочкахъ. 

Маранна оглянулась.-Голова Нежданова тяжело ушла 
въ подушку; на блфдномъ лицЪ замЪчалось недвижимое 
напряжене, какъ у трудно больного. 

„Какъ же это случилось?“ —думала она. 


ХХХП. 


А случилось это дВло вотъ ЕЗКЪ. 

Садясь въ тел$Згу въ Павлу, Неждановъ вдругъ пришелъ 
въ весьма возбужденное состоян!е; а какъ только они вы- 
Ъхали съ фабричнаго двора и покатили по дорог» въ на- 
правлен!и къ Т....у уЗзду, — онъ началъ окликать, оста- 
навливать проходившихъ мужиковъ, держать имъ краткия, 
но несообразныя р3зчи.— „Что, молъ, вы спите? Поднимай- 
тесь! Пора! — Долой налоги! Долой землевладЪ льцевъ!“ — 
Иные мужики глядВли на него съ изумлен1емъ; друге 
шли дальше, мимо, не обращая вниман1я на его возгла- 
сы; —они принимали его за пьянаго; одинъ-—такъ даже, 
иридя домой, разсказывалъ, что ему навстрЪчу французъ 
попался, который кричалъ— „непонятно таково, картаво“.— 
У Нежданова было довольно ума, чтобы понять, какъ 
несказанно-глупо и даже безсмысленно было то, что онъ 
дЪлаль; но онъ постепенно до того „взвинтилъ“ себя, 
что уже пересталъь понимать, что умно и что глупо. Па- 
велъ старался успокоить его, говорилъ, что этакъ, поми- 
луйте, нельзя; что вотъ скоро будетъ большое село, пер- 
вое на границЪ Т...го уззда — „Бабьи-Ёлючи“; что тамъ 
можно будетъ поразвЪдать... Но Неждановъ не унимался... 
и ВЪ ТО же время лицо у него было какъ-то печальное, 
почти отчаянное. — Лошадка у нихъ была пребойкая, 
кругленькая, съ остриженной гривой на зарЗзистой ше}; 
она очень хлопотливо перебиуале соках зимми нох- 

ками—и все просила поводьювъ, тозао за МЬхо скам 
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И НУЖНЫХЪ людей везла.—Не дойзжая „Бабьихъ-Ключей“, 
Неждановъ замфтилъь — въ сторон оть дороги, передъ 
раскрытымъ хлфбнымъ амбаромъ—человзкъ восемь мужи- 
ковъ; онъ тотчасъ соскочилъ съ телЪги, подбВ жаль къ 
нимъ и минутъ съ пять говорилъь поспзшно, съ внезап- 
ными криками, на-отмашь, двигая руками. — Слова: „За 
свободу! Впередъ! Двинемел грудью!“ вырывались хрипло 
и звонко изъ множества другихъ, мензе понятныхъ словъ. 
Мужики, которые собрались передъ амбаромъ, чтобы по- 
толковать о томъ, какъ бы его опять насыпать—хоть для 
примра — (онъ былъ м!рекой, слВдовательно пустой) — 
уставились на Нежданова и, казалось, съ большимъ вни- 
ман!емъ слушали его рзчь; — но едва ли что-нибудь въ 
толкъ взяли— потому что когда онъ, наконець, бросился 
отъ нихъ прочь, крикнувъ послВдый разъ: „Свобода!“ — 
одинъ изъ нихъ, самый прозорливый, глубокомыесленно 
покачавъ головою, промолвилъ: „Какой строг!“ —а дру- 
гой замЪтилъ: „онать, начальникъ какой!“ —на что про- 
зорливещъ возразиль: „Известное дзло — даромъ глотку 
драть не станеть“. — „Заплачутъь теперича наши денеж- 
ки!“ —Самъ Неждановъ, взл$зая на телЗгу и садясь возлз 
Павла, подумалъ про себя: „Господи! какая чепуха!—Но 
вЪздь Никто изъ насъ не знаетъ, какъ именно слЗдуетъ 
бунтовать народъ-—можетъ-быть, оно и такъ?—Разбирать 
тутъ некогда! Валяй! На душЪ скребеть? Пускай!“ 
ВъВхали они на улицу. По самой серединЪ ея, передъ 
кабакомъ, толпилось довольно много народу. Павелъ хо- 
тфлъ-было удержать Нежданова; но ужъ онъ кувыркомъ 
слетЪль съ телфги— да съ воплемъ: „братцы!“ въ толпу...— 
Она. разступилась немного; и Неждановъ пустился опять 
пропов$дывать, не глядя ни на кого—и какъ бы сердясь 
и плача.—Но результатъ тутъ вышелъ другой, чмъ пе- 
редъ амбаромъ. — Какой-то громадный парень, съ безбо- 
родымъ, но свирфпымъ лицомъ, въ короткомъ, засален- 
номъ полушубкЪ, высокихъ сапогахъ и бараньей шапкФ, 
подошелъ къ Нежданову—и, съ размаху треснувъ его по 
плечу: — „Ладно! Молодца!“ - -гаркауль озъ зам х©- 


лосомъ:—„тТолько стой! аль не знаемь, сухая лома хухъ 
СочинеЕ я И. С. Тургенева. Т. У. $ 
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деретъ? Подь сюда! Тутъ разговаривать  многе-ловчЪй“.-- 
Онъ потащилъ Нежданова въ кабакъ; — остальная толпа 
повалила за ‘ними гурьбой. — „Михеичъ, — крикнулъ па- 
рень: — ну-тка — десятикопеечную! Мою любимую стопку! 
Праятеля угощаю! Ёто онъ такой, чьего роду и племени— 
бЪеъ его вЪдаетъ — да бояръ честитъ лихо.“ — „Пей“ — 
обратился онъ къ Нежданову, подавая ему тяжелый, пол- 
ный, мокрый снаружи, словно потный, ставканъ; —„пей,— 
коли ты точно о нашемъ братф печалуешься!“ — „Пей!“-—- 
зашумфли голоса. Неждановъ схватилъ стопку (онъ быль 
какъ ръ чаду) — закричалъ: „за васъ, ребята!“ и выпиль 
ее разомъ.—Ухъ! —Онъ выпилъ ее съ той же отчаянной 
отвагой, съ какой онъ бросился бы на штурмъ батареи 
или на строй штыковъ... . Но что съ нимъ сдфлалось! — 
Что-то ударило вдоль спины да но ногамъ, обожгло ему 
горло, грудь, желудокъ, выдавило слезы на глаза... Су- 
дорога отвращемя пробфжала по всему его тфлу,—и онъ 
едва сладилъ съ нею... Онъ закричалъь во всю голову, 
чтобы только ч$мъ-нибудь утишить ее.—Въ темной ком- 
натЪ кабака стало вдругъь жарко, и липко, и душно; что 
народу набралось! —Неждановъ началъ говорить, говорить 
долго, кричать съ ожесточеньемъ, съ лростью, хлопать по 
какимъ-то широкимъ деревяннымъ ладонямъ, цЪфловать 
как1я-то осклизлыя бороды... Громадный парень въ полу- 
шубЕЪ тоже цфловалея съ нимъ--чуть ребра ему не про- 
давилъ.—Но этотъ оказалея какимъ-то извергомъ.—,„Пе- 
рерву глотку!“ —рычалъ онъ: — „перерву глотку всякому, 
кто нашего брата забижаетъ! — А не то — мльну его `по 
макушЕЪ... Онъ у меня запищить! ВЪдь мнЪ что: я мяс- 
никомъ былъь;—дЪла-то эти знаю хорошо!“ —И при томъ 
онъ показываль свой громадный, покрытый веснушками 
Булакъ... И вотъ — Господи! — опять кто-то заревфлъ: 
„Пей!“—и Неждановъ опять выпилъ этоть гадый ядъ.— 
Но этоть второй разъ быль ужасенъ! Его точно рвануло 
по внутренностямъ тупыми крючьями.—Голова поплыла— 
пошли зеленые круги.—Гамъ поднялся, звонъ... О, ужасъ!.. 
Третья стопка... Неужто окъ м © хуохкотиль? Багровые 
носы ползли къ нему, пыльвые золоса, зхорькаа ме 


— 243 — 
затылки, изсБченные сфтками морщинъ. — Ж6стюыя руки 
хватали его. — „Усердствуй!“ орали неистовые голоса, —- 
„ресЁдуй! Позавчера такой же чужакъ расписывалъ важ- 
но.—Валяй, такой-сякой!“... Земля заколыхалась полъ но- 
гами Нежданова. — Собственный голосъ казался ему чу- 
жимъ, какъ бы извн% приходящимъ... Смерть это, что ли? 

И вдругъ... впечатлВ не свЪжаго воздуха на лицф. —и 
нфть уже ни толкотни, ни красныхъ рожь, ни смрада 
отъ вина, отъ овчинъ, оть дегтя, оть кожи... И онъ опять 
уже сидитъ на телБгЬ съ Павломъ, сперва порывается и 
кричитъ: „Куда? Стой! Я еще ничего не успЪлъ сказать 
имъ — надо растолковать“... а потомъ прибавляетъ:. „Да 
ты самъ, чортъ, лукавый человЪкъ, кавя твои мнёвя?ы— 
А Павелъь ему отвЗчаетъ: „Хорошо бы, кабы не было 
господъ и земли вс были бы наши — чего бы лучше? — 
да приказа такого еще не вышло“;—а самъ тихонько за- 
ворачиваеть лошадь назадъ—да вдругъ бьетъ ее вожжами 
о спин — да прочь во всю прыть отъ того гвалта и 
гула... да на фабрику... 

Дремлеть Неждановъ —и покачивается онъ—а вЪтеръ 
ему прятно дуетъ въ лицо — и не даеть возникать дур- 
НЫМЪ МЫСЛЯМЪ... | 
` Только досадно ему, что какъ же это ему не дали вы- 
сказаться... И опять вЪтеръ ласкаеть его воспаленное лицо. 

А тамъ — мгновенное явлее Мар!анны — мгновенное, 
жгучее чувство позора—и сонъ, глубомй, мертвый сонъ... 

Все это разсказываль Павелъь потомъ Соломину. Не 
скрылъ онъ также и того, что. самъ не помфшалъ Нежда- 
нову выпить... & то такъ-таки не вывелъ бы его изъ кру- 
жала.—Друг!е бы его не пустили. 

— „Ну, а вакъ заслабЪль-то онъ очень, я и попро- 
силъ съ поклонами: „Господа, молъ, честные, отпустите 
паренька; видите, младъ больно“... Ну, и отпустили; только 
полтиНникъ магарыча, говорятъ, подавай!-—Я такъ и даль“. 

— И хорошо сдЪлалъ.—похвалилъ его Соломинъ. 

Неждановь спалъ; а Маманна сид$ла подъ окномъ и 
глядзла въ палисадникъ. — И, странное х%ло — Зехохо- 
лия, почти злыя чувства и мысли, волкововула © 

\©* 
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‚ прибытя Нежданова съ Павломъ, — покинули ее разомъ; 
самъ Неждановъ нисколько не былъ ни противенъ ей, ви 
гадокъ: она жалЪла его. — Она знала очень хорогио, что 
онъ не развратникъ и не пьяница—и уже думала о томъ, 
что сказать ему, когда онъ проснется: что-нибудь друже- 
любное, чтобы онъ не слишкомъ совЪетился и огорчался. 
„Надо такъ сдЪлать, надо — чтобы онъ самъ разсказалъ, 
какъ эта бФда стряслась надъ нимъ“. 

Она не волновалась; но ей было грустно... безотрадно 
грустно. На нее, какъ будто, повЗяло настоящимЪ запа- 
хомъ того м!ра, куда она стремилась... и содрогнулась 
она отъ этой грубости и темноты. — Вакому 'Молоху со- 
биралась она принести себя въ жертву? 

Однако—н$тъ! Быть не можетъ!—Это—такъ; это слу- 
чайно, и сейчасъ пройдетъ. — Мгновенное впечатлВ ние, 
которое потому только ее поразило, что было слишкомъ 
неожиданно. — Она встала, подошла къ дивану, на кото- 
ромъ лежалъ Неждановъ, утерла платкомъ его блЪдный, 
даже во снЪ мучительно стянутый лобъ, откинула назадъ 
его волосы... | 

Ей снова стало жалко его; такъ мать жалЪетъ своего 
больного ребенка.—Но глядфть на него ей было немного 
жутко-—-и она тихонько ушла въ свою комнату, оставивъ 
дверь незапертою. 

Никакой работы не взяла она въ руки;—и сфла опять— 
и опять нашли на нее думы. — Она чувствовала, какъ 
время таяло, какъ минута исчезала за минутой, и ей было 
даже прятно это чуветвовать —и сердце у ней билось— 
и она опять принялась ждать чего-то. 

Куда это Соломинъ дЪзлся? 

Дверь тихонько скрипнула—и Татьяна вошла въ комнату. 

— Что вамъ?—спросила Маранна почти съ досадой. 

-— Мар1анна Викентьевна,—начала Татьяна вполголо- 
са.— Воть чтб. Вы не огорчайтесь! потому, ДЪло житей- 
ское;—и еще слава Богу... 

— Я нисколько не огорчаюсь, Татьяна Осиповна,—пе- 
ребила ее Марланна.—АлексЪй Дмитричъ не совсВмъ здо- 

ровъ, важность не великм\.. 
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— Ну, и чудесно!—А то, я думаю: не идетъ моя Ма- 
рланна Викентьевна, думаю: что съ ней?—Но я все-таки 
не пошла бы къ вамъ, потому въ этомъ разЪ первое пра- 
вило: не трожь, не ворошь!— Только тутъ явился къ намъ 
на фабрику какой-то — кто его знаетъ? Маленьюмй такой 
ла хроменьк!й: вынь да положь ему АлексЗя Дмитрича!ы— 
И что за чудеса: сегодня утромъ эта женка его спраши- 
вала... & теперь воть этотъ хромой. — А коли, говорить, 
АлексЪя Дмитрича нЪтъ,—подавай ему Василья Федоты- 
ча!—Не пойду безъ того, говоритъ; потому, говорить, дВло 
оченно важное. Мы его гнать, какъ ту женку.—-Василя- 
то дедотыча, точно нЪтЪ... отлучилея; — а тотъ-то-хро- 
`мой: — не пойду, говоритъ, буду ждать хотя до ночи... 
Такъ по двору и ходитъ.—Вотъ, подите сюда, въ кори- 
дорчикъ; увидЪть его изъ окошка можете... не узнаете ли, 
что за кавалеръ такой? 

Мар!анна послЪдовала за Татьяной—ей пришлось прой- 
ти мимо Нежданова—и она опять зам$тила болВзненно- 
нахмуренный лобъ, и опять провела по немъ платкомъ. — 
Сквозь пыльное стекло окошка она увидЗла посФтите- 
ля, о которомъ говорила Татьяна. Онъ былъ ей незна- 
комъ.—Но въ ту же минуту изъ-за‘ угла дома показался 
Соломинъ. 

Маленьюй хромой челов чекъ быстро подошелъ къ не- 
му, протянулъ ему руку.——Соломинъ взялъ ее. Онъ, оче- 
видно, зналъ этого человЗка. Оба скрылись... 

Но вотъ, уже слышатся ихъ шаги по лЪетнип$... Они 
идутъ сюда... 

Марланна проворно вернулась въ свою комнату— и оста- 
новилась по серединЪ, съ трудомъ переводя дыхане.— 
Ей было страшно... чего? Она сама не знала. 

Голова Соломина показалась въ дверяхъ. 

— Маранна Викентьевна, позвольте войти къ вамъ. 
Я привелъ человзка, котораго вамъ непремВнно нужно 
видЪтЬ. 

Мар!1анна только кивнула головой въ отвЪтъ, и велълъ 
за Соломинымъ явился—Паклинъ. 
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--- Я другъ вашего супруга,— промолвиль онъ, низко 
склоняясь передъ Маранной и какъ бы стараясь скрыть 
отъ нея свое перетревоженное, перепуганное липо;— я так- 
же другъь Василя Федотыча. Алексей Дмитричь спитъ;— 
онъ, я слышу, нездоровъ; а я. къ сожалфнью, привезъ 
дурныя вЪсти, которыя я уже усиБль частью сообщить 
Василю @едотычу—и вел детве которых нужно принять 
нЪкоторыя рЪшительныя м$ры. 

Голосъ Паклина безпрестанно ‘обрывалея, какъ у чело- 
вЪка, котораго сушить и мучить жажда.—ВЪети, кото- 
рыл онъ привезъ, были дЪйствительно очень дурны!— 
Маркелова схватили крестьяне и препроводили въ городъ. 
Дурковатый приказчикъ выдалъ Голушкина: его аресто- 
вали.—Онъ, въ свою очередь, все и всфхъ выдаетъ, же- 
лаетъ перейти въ православе, жертвуетъ въ тимназ1ю пор- 
треть митрополита Филарета и препроводиль уже пать 
тысячъ рублей для раздачи „увфчнымъ воинамъ“.—Н\Ъть 
никакого сомнЪня, что онъ выдалъ Нежданова; полищя 
можеть ежеминутно нагрянуть на фабрику. `Василю @е- 
дотычу тоже грозитъ опасность.—Что касается до меня, — 
прибавилъь Паклинъ: — то я удивляюсь, какъ я еще рас- 
хаживаю на свободЪ; хотя, вЪдь, собственно политикой 
я никогда не занимался и ни въ какихъ планахъ не участво- 
валь!—Я воспользовался забывчивостью или оплошностью 
полищи, чтобы предув$домить васъ’и сообразить, кав!я 
можно употребить средства... къ удаленио всякихъ не- 
ирятностей. 

Мар1анна выслушала Паклина до конца.—Она не испу- 
галась — она даже осталась спокойною... Но вфдь точно: 
надобно же было что-нибудь предпринять! — Первымъ ея 
движешемъ было обратить глаза на Соломина. 

Онъ тоже казался спокойнымъ; только вокругъ губъ 
чуть-чуть шевелились мускулы-—-и это была не его обыч- 
ная улыбка. | 

Соломинъ понялъ значеме Мэлууахмжь взгляда: она 

ждала, что онъ скажетъ, чтобы тахь зохчухжхь. 
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— Дло, дЪйствительно, довольно щекотливое,- -началт 
онъ: — Нежданову, я полагаю, не худо на время скрыть- 
ся.—Истати, какимъ манеромъ узнали вы, что онъ эаЪеъ, 

. Паклинъ? | 

Паклинъ махнуль рукою. 

— Олинъ индивидуй сказалт, Видфлъ его, когда онЪ 
расхаживалъ по окрестностямъ и проповфдывалъ.—Ну, и 
выслфдиль его, хоть. и не съ дурной цфлью..— Онъ изъ 
сочувствующихъ. — Извините, — прибавилъ онъ, обратив- 
шись къ МараниЪ: — но, право же, другъь нашъь Нежла- 
новъ былъ очень... очень неостороженъ. 

— Упрекать’ его теперь не къ чему, —заговориль опять 
Соломинъ.—Жаль, что съ нимъ посовЪтоваться нельзя; но 
до завтра болЁзнь его пройдетъ,—а полишя не такъ бы- 
стра, какъ вы предполагаете. В$дь и вамъ, Маранна Ви- 
кентьевна, придется съ нимъ удалиться. 

— НепремЁнно,—глухо, но. твердо отв$ чала Мар!анна. 

— Да!-—сказаль Соломинъ. —- Надо будетъ подумать; — 
надо будетъ поискать: глЪ и какъ? 

— Позвольте изложить вамъ одну мысль,—началь Пак- 
линъ: — мыель эта пришла мнЪ въ голову, когда я 
сюда Зхалъ. Сп®шу замтить, что извозчика изъ города 
я отпустилъ за версту отсюда. 

_^—_ Вакая эта мысль?—еспросиль Соломинъ. 

-— Вотъ что. — Дайте мнЪ сейчасъ лощадей... и л по- 
скачу къ Сипягинымъ. 

— Въ Сипягинымъ!— повторила Маранна.—ЗачЪмъ? 

— А воть увидите. 

—- Да разв вы ихъ знаете? 

— Ни мальйше! Но послушайте, —-Обсудите мою мысль 
хорошенько. Она мнЪ кажется просто гешмальной.—ВЪдь 
Маркеловъ-—зять Сипягина, братъ его жены. Не тавъ ли? 
Неужели же этотъ баринъ ничего не сдЗлаетъ, чтобы спа- 
сти его? И къ тому же — самъ Неждановъ! — Положимъ, 
что г. Сипягянъ сердить на него... Но взлдь, все же, Не- 
ждановъ сталъ его родственникомъ, женившись на васъ. Н 
опасность, которая висить надъ головою мамехо мм... 

— Я не замужемъ,—замЪтила Мадламва. 
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Паклинъ даже вздрогнулъ. 

— Какь?! Не успЪли въ течене всего этого времени!— 
Ну, ничего, —прибавиль онъ:— соврать можно. Все равно: 
вы теперь вступите же въ бракъ.—Право, другого ничего 
не придумаешь! — Обратите вниман!е на то, что до сихъ 
поръ Сипягинъ не рзшилеся васъ преслЗдовать. СлЪдова- 
тельно, въ немъ есть нЪфкоторое... великодуше.—Я вижу, 
вамъ это выражене не нравится — скажемъ: нфкоторая 
чванливость. Отчего же намъ ею не воспользоваться и въ 
данномъ случа? Посудите! 

Маранна подняла голову и провела рукой по волосамъ. 

— Вы можете пользоваться чЁмъ вамъ угодно для Мар- 
келова, г. Паклинъ... или для васъ самихъ: но мы съ 
Алексфемъ не желаемъ ни заступничества, ни покрови- 
тельства г-на Сипягина. Мы покинули его домъ не для 
того, чтобы стучаться въ его дверь просителями. Ни до 
великодуппя, ни до чванливости г-на Сипягина или его 
жены намъ изть никакого дВла! 

— Это— чувства весьма похвальныя, —отвЪчаль Паклинъ 
(а самъ подумалъ: „вишь ты! какъ водой меня окатила!“)— 
хотя съ другой стороны, если сообразить... Впрочемъ, я 
готовъ повиноваться. Буду хлопотать о МаркеловЪ, объ 
одномъ нашемъ добромъ Маркелов\!--ЗамЪчу только, что 
онъ ему родственникъ не по крови—а по женф — между 
тзмъ какъ вы... 

— Г-нъ Паклинъ, прошу васъ! 

-- Слушаю... слушаю! — Только не могу не выразить 
своего сожалВн!я, потому что Сипягинъ челов къ очень 
СИЛЬНЫЙ. 

— А за себя вы не боитесь? —спросилъ Соломинъ. 

Паклинъ выставилъ грудь. 

— Въ подобныя минуты о себЪ не слёдуеть думать! — 
промолвилъ онъ гордо.—А между тмъ, онъ именно ду- 
малъ о себф.-—Онъ хотфлъ (бЪдненьмй, слабеньк1й!) за- 
б$жать, какъ говорится, зайцемъ. Въ силу оказанной 
услуги, Сипягинъ могъ, если бы предетала въ томъ нужда, 
занолвить о немъ слово.— ВЪль м оцъ.—какъ тамъ ни тол- 

вуй/—быль зам шанъ,—слымаль.. \ Аао самъ сомлькь 
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— Я нахожу, что ваша мысль—недурна,—промолвиль 
наконелъь Соломинъ:— хоть собственно на усп$хъ надВювь . 
мало. Во всякомъ случа, попытаться можно. Испортить— 
вы ничего не испортите. | 

‚ — Конечно, ничего. — Ну, — положимъ самое худшее: 
прогонятъ меня въ зАшеи... Что за бЪда! 

— Бзды въ томъ, точно, нЪтъ никакой... („Меге“, по- 
думалъь Паклинъ—а Соломинъ продолжалъ:)—Иоторый-то 
часъ?—Пятый. Времени терять нечего. Лошади вамъ сей- 
часъ будутъ. Павелъ! 

Но на м$фето Павла, на порог комнаты показался Не- 
ждановъ. —Онъ пошатывалея на ногахъ, придерживаясь 
одной рукой за притолку — и, безсильно раскрывъ губы, 
глядВль помутившимся взоромъ. Онъ ничего не понималъ. 

Паклинъ первый подошелъ къ нему. 

— Алеша! — воскликнулъ онъ: — вфдь ты меня при- 
знаешь? Неждановъ посмотрзлъ на него, медленно мигая: 

— НЧаклинъ?—проговорилъ онъ, наконецъ. 

‚ — Да, да: это я. Ты нездоровъ? 

— Да... Я нездоровъ. Но... зачЪмъ ты здЪсь? 

— ЗачЪмъ я...—Но въ эту минуту Мар!анна тихонько 
тронула Паклина за локоть. Онъ оглянулея—и увидЪлЪ, 
что она ему д$лаетъ знаки... — Ахъ, да! — пробормоталъ 
онъ громко:—я прВхалъ сюда по одному важному дфлу— 
и сейчасъ отправляюсь дальше... Гебз Соломинъ все раз- 
скажеть —а также Мар!анна... Мар1анна Викентьевна.— 
Они оба вполнЪ одобряютъ мое намЪрене.—ДЪло идетъ 
обо всЗхъ насъ:— то-есть нзтъ, нЪтъ,— подхватилъ онЪъ въ 
отвзтъ на взглядъ и движене Мар!анны...— ДЪло идетъ 
о МаркеловЪ; о нашемъ общемъ прятелЪ МаркеловЪ;—о 
немъ одномъ. Но теперь прощай! Минута каждая дорога, — 
прощай другъ... Мы еще увидимся. — Василй Федотычъ, 
угодно вамъ пойти со мною распорядиться насчетъ лошадей? 

— Извольте.—Маранна, я хотЪль-было сказать вамъ: 
будьте тверды! Да это не нужно.—Вы-—настолщая! 

— О, да! О, да, —поддакнулъь ПИзклинъ.—Вы римлянка, 
временъ Катона. Утическаго Катона! Олвэхо, долее, 
Васийй @едотычъ, —пойдемте! 
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— УспЪете,—съ лВнивой уем8шкой промолвилъь Соло- 
‚мин. Неждановъ посторонилея немного, чтобы пропустить 
ихь обоихъ... Но въ глазахъ его было все то же непони- 
мане. Потомъ онъ шагнулъ раза два — и тихо сфлъ на 
стулъ, лицомъ къ Мамланн». К 

— АлексЪй, — сказала она ему: —- все открылось; ‚Мар- 
келова схватили крестьяне. которыхъ онъ пытался под- 
„нат; онъ сидитъ- арестованнымъ въ городЪ, такъ же, какъ 
и тоть купепъ, съ которымъ ты: обЪлдалъ; вфроятно, и за 
нами скоро прЪлетъ полищя.—А Паклинъ отправился къ 
Зиративу. | 

— Зачфыъ?—прощепталь едва слышно Неждановъ. Но 
глаза его просевЪтлВли-— лицо.приняло обычное выраже- 
не. Хмель мгновенно соскочилъ съ него. 

— А зат$мъ, чтебы попытаться, не заступитея.ли онъ. 

Неждановъ выпрямился...—За насъ? 

— Н$ть; за Маркелова. Онъ хот$лъ-было просить и за 
наеъ... да я не позволила.—Хорошо я сдфлала, АлексЪй? 

— Хорошо ли?—промолвилъь Неждановъ,. и, не подни- 
мансь со стула, протянулъ къ ней руки. —Хорошо ли?— 
повторилъь онъ-—и, приблизивъ ее къ себ и прижавшись 
‚ линомъ къ. ея. стану, внезапно залился. слезами. 

‚:— Ч16 еъ тобой? Что съ тобой?—-воскликнула Маран- 

на.—Вакъ тоть разъ, когда онъ палъь передъ ней на ко- 
.ЛЪни, замирая.и задыхаясь отъ внезапно нахлынувшей 
‚страсти, она и теперь: положила об свои руки на его 
трепетавшую голову. —Но что она теперь чувствовала— 
‘было уже совсБмъ не то, что тогда.-—'Тогда она отдава- 
лась ему—она покорялазе -— и только ждала, что онъ ей 
скажетъ. — Теперь она жалБла его — и только думала о 
томъ, какъ бы его успокоить. 

— Что съ тобой? — повторила она. — Заза ты пла- 
чешь? Неужели оттого, что пришелъ домой въ немного... 
етранномъ вид? Быть не можеть!—Или тебЪ жаль Мар- 
келова — и страшно за меня, за себя? Или нашихъ на- 
деклъ тебЪ каль? Не ожидалъ же ты, что все пойдеть 
ВакКЪ ПО маслу. 

Неждановъ вдругъ приподваль толо%\. 
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‚— Н%ть, Маранна, — проговориль онъ, какъ бы `‘0бо- 
рвавъ свои рыданя:—не страшно. инЪ НИ 38 теба, НИ. ЗА 
себя... А ‘точно... мнЪ жаль... 

— Кого? о в | о 

— Тебя, Марланна! МнЪ жаль, что ты соединила свою 
судьбу съ- Человкомъ, который этого не’ стбитъ. 

— Почему такъ? 

— А хоть бы потому, что. этот ‘человьь, ВЪ тов 
‘минуту, можетъ плакать! -_ 

— Это не ты плачешь; плазуть твои нервы! - 

— Мои нервы и я— все едино! — Ну, послушай, Мар!- 
анна, посмотри мнф въ глаза: неужели “ты можешь > ин 
теперь сказать, что не расканзаещься,, 

— Въ чемъ? п. 

— Въ томъ, что ты ушла со мною? 

— Н$ть! 

— И ты пойдешь ‘со мною дальше? Всюду? 

— Да! 1 

— Да? Маранна... Да? `` 

— Да. Я дала тебЪ руку, и пока ты будешь ты, к кото 
я полюбила—я ел не отниму.` 

Неждановъ продолжалъ сидЪть на стулЗ; Марина 
стояла передъ нимъ. Его руки лежали вовкругь ея стана; 
ея руки опирались объ его плечи.— „Да“, „нЪть’, — ду- 
малъ Неждановъ... „а между т$мъ, бывало, прежде— когда 
мнЪ случалось держать ее: въ своихъ объятяхъ— вотъ такъ, 
какъ теперь—ея тЪло оставалось по крайней м$р} `непо- 
движЖнымМЪ, а теперь, я чувствую: оно тихо, и-—быть - мо- 
жетъ, противъ ея вВоли-—бфжить оть меня прочь!“ 

Онъ разжалъ свои руки... И точно, Марланна чуть `за- 
мЪтно отодвинулась назадъ. 

— Воть что! — промолвилъ онъ громко. — ВЪдь если 
мы должны бЪжать... прежде ч$мъ полищя насъ накры- 
ла... я думаю, не худо бы намъ сперва обвЪичаться. Въ 
другомъ м$стф, пожалуй, такого  податливато попа 30- 
симу не найдешь! ' | 

— Я готова, —промолвила Марлавва. 

Неждановъь внимательно посмотруль ва звэе. 
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— Римланка! — проговорилъь онъ съ нехорощей полу- 
улыбкой.— Чувство долга! 

Маранна пожала плечомъ. 

— Надо будетъ сказать Соломину. 

— Да... Соломину...—протянуль Неждановъ.—Но вЗдь 
и ему, чай, угрожаеть опасность. Полишя и его возь- 
метъ. — Мн кажется, онъ участвоваль и зналъ еще 
больше моего. 

— Это мнЪ неизв$етно,--отв$ чала Маранна.—Онъ ни- 
когда не говоритъ о’самомъ себф. 

— „Не тб, что яЁ подумаль Неждановъ.—„Вотъ что 
она хотфла сказать“.—Соломинъ... Соломинъ!-—прибавилъ 
онъ, поелЪ долгаго молчаня.—Воть, Маранна, я бы не 
жалЗлъ тебя, если бъ человЪкъ, съ которымъ ты связала, 
навсегда свою жизнь, —былъ такой же, какъ Соломинъ... 
или былъ самъ Соломинъ. 

Маранна, въ свою очередь, внимательно посмотрёла на 
Нежданова. 

— Ты не им ть права это сказать — промолвила она, 
наконецъ.. 

— Не имЗль права!—Въ какомъ смысл мнВ понять 
эти слова? Въ томъ ли, что ты меня любишь— Или въ томъ, 
`что я не долженъ былъ вообще касаться этого вопроса? 

—— Ты не имзль права,--повторила Марланна. 

Неждановъ понурилъ голову. 

— Маранна!—произнесъ онъ н$сколько изм$нившимся 
голосомъ. 

— Чтб? 

— Если бъ я теперь... если бъ я сдЗлаль тебЪ тотъ 
вопросъ, ты знаешь?.. НЪфтъ, я ничего у тебя не спро- 
шу... прощай. 

Онъ всталъ и вышелъ; Мар1анна его не удерживала. 
Неждановъ сЗлъ на диванъ и закрылъ лицо руками. Онъ 
пугался своихъ собственныхъ мыслей и старался не раз- 
мышлять.—Онъ чувствовалъ одно: какая-то темная, под- 
земная рука ухватилась за самый корень его существова- 
ШЯ—И уже не выпустить ето. Овъ заалъ, что тб хорошее, 

дорогое существо, которое осталось эъ сока зоьь, = 
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къ нему не выйдетъ;—в войти къ нему онъ не посм$етъ. 
Да къ чему? Что сказать? 

Быстрые, твердые шаги заставили. его раеврыть глаза. — 
Соломинъ переходилъ черезъ его комнату и, постучавшись 
въ дверь Мар1анны, вошелъ къ ней. _ 

— Честь и мЪсто!-—шепнулъ горькимъ шопотомъ Не- 
ЖДАНОВЪ. 


хххГу. 


Было уже десять часовъ вечера, и въ гостиной села 
Аржаного—Сипягинъ, его жена и КалломЪйцевъ играли въ 
карты, когда вошедший лакей доложиль о пр!Бзд$ какого- 
то незнакомца, г. Паклина, который желалъ видзть Борися 
Андреича по самонужнфйшему и важнзйшему дзлу. 

— Такъ поздно!—удивилась Валентина Михайловна. 

— Какъ?—спросилъ Борисъ Андреичъ-—и наморщилъь 
свой красивый носъ. -- Какъ ты сказалъь фамилю этого 
господина? 

— Они сказали: Паклинъ-съ. ._ 

— Паклинъ!—воскликнулъь КалломЪйцевъ. Прямо де- 
ревенское имя.—Паклинъ... Соломинъ... Пе угаз п0тз 
гигаях, пеш? 

— И ты говоришь, — продолжаль Борисъ Андреичъ, 
обращаясь къ лакею всс съ тьмь же наморщеннымъ но. 
сомъ:— что д$ло его важное, нужное? 

— Они говорятъ-съ. 

— Гмъ... Какой-нибудь ний пли интриганъ.—(„Или 
то и другое вм$стЪ“, ввернулъь КалломЪйцевъ. —Очень 
можетъ быть. Попроси его въ кабинетъ.—Борись Андреичъ 
ветелъ.—Рагаоп, ша Бопце.—Сыграйте, пока, въ экарте.— 
Или подождите меня... я скоро вернусь. 

— № из саизегопз... аПе7!—промолвиль Калломфйцевъ. 

Когда Сипягинъ вошель къ себБ въ кабинеть и уви- 
далъ мизерную, тщедушную фигурку Паклина, смиренно 
прижавшуюся въ прост$нокъ между каминомъ и дверью— 
имъ овладЪфло то истинно-министерское чувство высоко- 
мЪрной жалости и гадливаго снисхожденя, хотофое слом 
свойственно петербургскому соновному лолх. — холмом 
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Бакая ‘несчастная пиголица!“ подумаль онъ; „да еще, ка- 
жется, хромаетъ!“ ' 

— Садитесь,—премолвилъ онъ громко, пуская въ ходъ 
свои благосклоннфйпия баритонныя ноты, пратно подер- 
гивая назадъ закинутой головкой—-и садясь прежде го- 
стя.—Вы, я полагаю, устали съ дороги; садитесь и объ- 
яенитесь: какое такое важное дфло привело васъ ко ми 
столь поздно? 

— Я, ваше  превосходительство, — началъ .ПЦаклинъ, 
осторожно опускаясь на кресло:—-позволилъ себЪ явиться 
КЪ ВамЪ... 

`—. Погодите, погодите‚ —перебилъь его Сипагинъ.—Я 
васъ вижу не въ первый разъ. Я никогда не забываю ни 
одного лица, съ которымъ мнф случилось ветрЪтиться; я 
помню все. — А... а... а,. собственно... гдз я васъ 
ветр$тилъ? 

— Вы, ваше превосходительство, не. ошибаетесь.—Я 
имЪль честь встрЪтиться съ вами въ ПетербургЪ, у од- 
ного человЪка, который... который съ тЪхъ поръ... къ со- 
жалЪню.... возбудилъ ваше негодоваше... 

Сипягинъ быстро поднялся съ кресла. 

‘’—-У г-на Нежданова! Я вспоминаю теперь.—Ужь не 
отъ него.ли вы прЁБхали? 

— Никакъ нЪтъ, ваше превосходительство; напро- 
ТИВЪ... Я... 

Сипягинъ снова сЪлъ. 

— И хорошо сдфлали. Шотому что я, въ такомъ слу- 
чай, понросилъ бы васъ. немедленно удалиться. — Ника- 
кого посредника между мною и г-мъ Неждановымъ я до- 
пустить не могу. Г-нъ Неждановъ нанесъ мнф одно изъ. 
тъхъ оскорбленшй, которыя не забываются... Я выше ме- 
сти;—но ни о немъ я не хочу ничего знать, ни о той дф- 
вип}. —впрочемъ, бол$е развращенной умомъ, нежели серд- 
цемъ (эту фразу Сипягинъ повторяль чуть не въ тридца- 
тый разъ посл бЪгства Маранны)—которая рЪшилась 
покинуть кровь дома, ее прютившаго, чтобы сдФлаться 
тюбовницей безроднато прохокимиз!-— Довольно съ нихъ, 

того, что я ихъ забывам\ 
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При. этомъ послфднемъ словЪ Сипягинъ дВинулЬ | кистью 
руки прочь отъ себя, снизу вверхъ. ОЕ 

:— Я забываю ихъ, милостивый тосудары. 

— Ваше превосходительство, я уже доложилъ вамъ, что 
я явился сюда не.оть ихъ имени;—хотя, все-таки, могу, 
между прочимъ, сообщить вашему превосходительству, что. 
они уже сочетались узами законнаго брака... („А,^ все- 
равно!“ подумалъ Паклинъ: „я сказаль, что совру... ВОТЬ 
и совралъ. Куда ни шло!“) 

Сипягинъ поёрзалъ затылкомъ по спинкЪ кресла, вправо 
и вл$во. г 

— Это меня нисколько не ивтересуетъ, милостивый. го- 
сударь.—Однимъ глупымъ бракомъ на свЪтЪ больше-— воть 
и все.—Но какое же. то самонужн йшее дЪло,` которому. 
я обязанъ удовольствемъ вашего пос$щен1я? 2.1. 

„А! проклятый директоръ департамента!“ снова подумать. 
Паклинъ.—, Будеть тебЪ ломаться, англ ская морда!“ 

— Братъ вашей супруги, — промолвилъ онъ. громко:— 
т-нъ Маркеловъ,—схваченъ мужиками, которыхъ вздумалъ- 
`возмущать—и сидитъ взаперти въ губернаторскомъ дом$. 

Сипягинъ векочилъ в0 второй разъ. 

— . Чт0... что. вы сказали?--залепеталь онъ ‘ужъ вовсе 
не министерскимъ баритономъ, — а такъ, какою-то гор- 
танной дрянью. 

—щ Я сказалъ, что вашъ зять схваченъ и сидитъ на 
пфпи.—Я, какъ только узналъ объ этомъ, взялъ лошадей 
и прЕВхаль васъ предув$домить. Я полагалъ, что могу ока- 
зать этимь иЪкоторую услугу и вамъ, и хому несчастному, 
котораго вы можете спасти! (о 

— Очень вамъ благодаренъ,—проговорилъ все тфмъ же 
слабымъ голосомъ Сипягинъ—и съ размаху ударивъ .ла- 
донью по колокольчику въ видф гриба, наполнилъ - весь 
домъ металлическимъ звономъ стального тембра.—Очень 
вамъ благодаренъ,—повторилъ онъ ‘уже боле рфзко:— 
но знайте: человЪкъ, ршившся попрать всЪ законы, 
божеске и человфчесте, будь онъ` сто разъ мнЪ род- 
ственникъ—въ моихъ глазахъ не есть. песчаству\®, оаъ— 


преступник Ъ! 
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Лакей вскочилъ въ кабинеть, -_ 

— Изволите приказать? 

— Карету! С1ю минуту карету четверней! —Я Зду въ 
тородъ.—Филиппъ и Степанъ со мною!-—Лакей выскочилъ.— 
Да, сударь, мой зять—есть преступникъ; и въ городъ ду 
я не затЪмъ, чтобы его спасать!—О, нЪтъ! 

— Но, ваше превосходительство... | 

— Таковы мои правила, милостивый государь, —и прошу 
меня возражен1ями не утруждать 

Сипягинъ принялся ходить взадъ и впередъ по каби- 
нету, —а Паклинъ даже глаза вытаращилъ.— „Фу ты, чорть!“ 
думалъ спъ:—„дДа вЪлдь про тебя говорили, что ты либе- 
ралъ:!—А ты левъ рыкающи!“ 

Дверь распахнулась — и проворными шагами вошли: 
сперва Валентина Михайловна, —а за нею КалломЪйцевъ. 

—- Что это значитъ, Борисъ? ты велЪлъ карету зало- 
жить? ты Здешь въ городъ? что случилось? 

Сипягинъ приблизился къ жевё—и взялъ ее за правую 
руку, между локтемъь и кистью.—П #16 уоцз агшег 4е 
соитасе, ша спёте.—Вашего брата арестовали. 

— Моего брата? Сережу? за что? . 

— Онъ проповЗдывалъ мужикамъ сощалистичесвя тео- 
р1и—(Каллом$йцевъь слабо взвизгнулъ). Да! Онъ пропов$- 
дывалъь имъ револющю, онъ пропагандировалъ! Они его 
схватили—и выдали.— Теперь онъ сидитъ... въ городЪ. 

— Безумецъ! Но кто это сказалъ?.. 

— Вотъ господинъ... господинъ... какъ бишь его?..` Го- 
сподинъ Конопатинъ привезъ эту вЪсть. 

Валентина Михайловна взглянула на Паклина. Тотъ 
уныло поклонился.—(„А баба какая знатная!“ —подумалось 
ему. — Даже въ подобныя трудныя минуты... ахъ, какъ 
былъ доступенъ Паклинъ вляню женской красоты!) 

— И ты хочешь Зхать въ городъ—такъ поздно? 

— Я еще застану губернатора на ногахъ. 

— Я всегда предсказывалъ, что это такъ должно было 
кончиться, —вм$шался КалломЪйцевъ.—Это не могло быть 
иначе!—Но вкаве славные соке вши мужички!-—Чудо!— 

Рагаоп, тадате, с’ез хобхе хехе Мал а ЗОВ Зах ло 
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— Неужели ты въ самомъ дЪл№ хочешь $хать, Боря?— 
спросила Валентина Михайловна. 

—- Я убЪжденъ также, — продолжаль КалломЪйцевъ: — 
что и тотъ, тотъь учитель, г-нъ Неждановъ, туть же за- 
мВшанъ. — еп шеЙга1з ша шаш ай {еи. — Это все одна 
шайка! Его не схватили? Вы не знаете? 

Сипягинъ опять двинулъ кистью руки. 

-— Не знаю — и не желаю знать! Встати, — прибавилъь 
онъ, обращаясь къ женЪ:—П рага 6 да’ 800% таг16з. 

— Ёто это сказалъ? Тотъ же господинъ? -- Валентина 
Михайловна опять посмотр®ла на Паклина, но пришури- 
лась на этоть разъ. | 

— Да, тоть к®. 

— Въ такомъ сдучаЪ, — подхватиль ВалломЪйцевъ: — 
онъ непремВнно знаетъ, гдЪ они. — Вы знаете, гдВ они? 
Знаете, гдЪ они? А? А? А? Знаете? — КалломЪйцевъ на- 
чалъь шмыгать передъ Паклинымъ, какъ бы желая прегра- 
дить ему дорогу, хотя тотъ и не изъявлялъь никакого по- 
ползновен1я бЪжать.—Ла говорите же! ОтвЪчайте! А? А? 
Знаете? Знаете? 

— Хоть бы зналъ-съ, — промолвилъ съ досадой Пак-- 
линъ,—въ немъ жёлчь, наконецъ, шевельнулась, и глазки 
его заблистали:—хоть бы зналъ-съ, вамъ бы не сказалъ-съ. 

— 0... о... 0.... — пробормоталъ ВалломЪйцевъ. — Слы- 
шите... Слышите!|— Да этоть тоже—этоть тоже, должно- 
быть, изъ ихъ банды! 

— Карета готова!-—гаркнулъ вошедпий лакей. 

Сипягинъ схватилъ свою шляпу красивымъ, бойкимъ 
жестомъ; — но Валентина Михайловна такъ настойчиво 
стала его упрашивать остаться до завтрашняго утра, она 
представила ему таве убБдительные доводы: и ночь-то 
на дворз, и въ город ве будутъ спать, и онъ только 
разстроитъ свои нервы и простудиться можетъ,—что Си- 
пягинъ, наконець, согласилея съ нею, воекликнуль: 

— Повинуюсь! — и такимъь же грасивымь, но уже не 
бойкимъ жестомъ поставилъь шляпу на столь. 

— Карету отложить! — скомандоваль онъь пажеху. — зо 
завтря, ровно въ шесть часовь утра, чтобы оо бам» хо- 

Сочинения И, С. Тургенева. Т. [\. д 
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това! Слышишь? — Ступай! — Стой! Экипажъ господина... 
господина гостя отослать. Извозчику. заплатить! — А? Вы, 
кажется, что-то говорите, г-нъ Конопатинъ? — Я возьму 
васъ завтра съ собою, г-нъ Конопатинъ!— Что вы гово- 
рите? Я не слышу... Вы вдь пьете водку?— Подай водки 
г-ну Конопативу!—НЪтъ? Не пьете? —Въ такомъ случа$... 
Оедоръ! Отведи ихъ въ зеленую комнату! — Спокойной 
ночи, г-нъ Воно... 
Паклинъ вышелъ, наконецъ, изъ терпЪя. | 
— Паклинъ!-—завопилъ онъ. — Моя фамиля: Паклинъ! 
— Да... да; ну, да это все равно.—Похоже, знаете. Ва- 
кой у васъ, однако, громвй голосъ, при вашей сухоща- 
вой комплекщи! — До завтра, г-нъ Паклинъ... Такь я те- 
перь сказалъ? 5ип6оп, уоц$ чепагех ахес поцз? 
— 4е сго1з Шен! | 
И Паклина отвели въ зеленую комнату. И даже за- 
перли его. Ложась спать, онъ слышалъ, кабъ щелкнуль 
БЛЮЧЪ ВЪ ЗВОНКОМЪ англйскомъ замкф.— Сильно онъ себя 
выбранилъ за свою „гевальную“ мысль— и спалъ очень 
дурно. | 
На другое утро рано, въ половинф шестого, его пришли 
разбудить. Подали ему кофе; пока онъ пилъ — лакей, съ 
пестрымъ аксельбантомъ на плеч, ждалъ, держа подносъ 
на рукахъ и переминаясь ногами: „ПосиЪшай-молъ — го- 
спода дожидаютея“. Потомъ его повели внизъ. Карета уже 
стояла, передъ домомъ.—Туть же стояла и коляска Кал- 
лом йцева. Сипягинъ появилея на крыльцЪ, въ камалото- 
вой шинели съ круглымъ воротникомъ. Такихъ шинелей 
никто уже давно не носилъ, за исключешемъ одного, 
очень сановнаго лица, которому Синягинъ старалея при- 
служивать и подражать. Вь важныхъ офищальныхъ слу- 
чаяхъ онъ потому и надфваль подобную шинель. 
Сипягинъ довольно привфтливо раскланялея съ Пакли- 
ныуъ—и энергическимъ движешемъ руки указавъ ему на 
карету, попросилъ его сБеть въ нее.— Г-нъ Цаклинъ, вы 
Ъдете со мною, г-нь Паклниъ! Положите на козла сакъ- 
вояжъ 1-на Паклина! И звезу г-на Паклина, — говорилъ 
онъ, напирая на слово: Захликь м во Ох. « Ам, 
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молъ, имфешь такое прозвище, да еще обижаешься, когда, 
тебЪ его иначатъ? — Такъ. воть же тебф! Кушай! Пода- 
вись!“—Т-нъ Паклинъ! Паклинъ!! Звучно раздавалось зло- 
счастное имя въ свЪжемъ утреннемъ воздухз. Овъ быль 
такъ свфжъь, что заставиль вышедшаго за Сипягинымъ 
Калломфйцева н%еколько разъ произнеети по-французски: 
Вггг! ггг! Оггг!--и плотнфе завернутьея въ шинель, са- 
дясь въ свою щегольекую коляску съ откинутымъ вёр- 
хомъ.—(БЪдный его другъ, князь Михаиль Сербеюй Обре- 
новичъ, увидфвъ ее, купилъ себЪ точно такую же`у Бен- 
дера... „Уоцз зауе2, Вшаег, |е огапа саггозыег 4ез Сватрз 
Е]уз6ез?“) Изъ-за полураскрытыхъ ставенъ окна въ спаль- 
нв выглядывала, „въ чепиф, въ ночномъ платочк В“, Ва- 
лентина Михайловна. - 

Сипягинъ сЪлъ, сдЪлаль ей ручкой. _- 

— Вамъ ловко, г-нъ Павклинъ!-—Трогай! 

— де уоцз гесотшап@е шоп #ёге, брагопе7-!е,—послы- 
шался голосъ Валентины Михайловны. 

— 50уе2 {тапдиШе!—воскликнуль Калломйцевъ, бойко 
взглянувъ на нее изъ-подъ околыша какой-то, имъ са- 
мимъ сочиненной, дорожной фуражки съ кокардой...—С’е5 
зитвоце Гамге, ди’ № ршсег! 

— Трогай!—повторилъ Сипягинъ.—Г-нъ Паклинъ, вамъ 
не холодно?—Трогай! 

Экипажи покатились. 

Первыя десять минуть и Сипягинъ, и Паклинъ 6ез- 
молвствовали.—Злополучный Силушка, въ своемъ некази- 
стомъ пальтишкЪ и помятой фуражкЪ, казалсл еще мизер- 
нфе на темно-синемъ фонЪ богатой шелковой матери, ко- 
торою была обита внутренность кареты. Онъ молча огля- 
дываль и тоныя голубыя шторы, быстро. взвивавиияся 
отъ одного прикосновен1я пальца къ пружин, и полость 
изъ н-жнЪйшей б%лой бараньей шерети въ ногахъ — и 
вдфланный спереди ящикъ краснаго дерзва съ выдвиж- 
ной дощечкой для письма и даже полочкой для книгъ— 
(Борисъ Андреичъ, не то, что любиль,—а желалъ, чтобы 
друге думали, что онъь любить—-работать въ вазе, хо- 
добно Ть6ру, во время путешествля). Аахлаъ эчаолаозьхь 
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робость. Сипягинъ раза два взглянулъ на него черезъ вы- 
бритую до лоска щеку — и съ медлительной важностью 
вынувъ изъ бокового кармана серебряную сигирочницу съ 
кулрявымъ вензелемъ славянской вязью — предложилт... 
дЪйствительно предложилъ ему сигару, едва держа ее 
между вторымъ и третьимъ пальцемъ руки, облеченной 
въ желтую англАйскую перчатку изъ собачьей кожи. 

— Я не курю, —пробормоталъ Паклинъ. 

— А! — отвЗчаль Сипягинъ, и еамъ закурилъ’ сигару, 
которая оказалась превосходнЪйшей регалей. 

— Я долженъ вамъ сказать... любезный господинъ Пак- 
зинъ,—началъ онъ, вЬжливо попыхивая и испуская тон- 
вя, круглыя струйки благовоннаго дыма... — что я... въ 
сущности... очень вамъ... благодаренъ... Я могъ показать-_ 
ся... вамъ вчера... нфеколько р3зкимъ... чтоб не въ моемъ... 

_ харавтер$ (Сипягинъ сь намфрешемъ неправильно разс%- 
калъ свою р%чь). — Смфю васъ въ этомъ увфрить. — Но, 
г-нъ Паклинъ! войдите же и вы въ мое... положеше-- 
(Сипагинъ перекатилъ сигару изъ одного угла рта въ 
другой).— М$сто, которое я занимаю, ставитъ меня... такъ- 
сказать... на виду; и вдругъ... брать моей жены... компро- 
метируетъ и себя... и меня такимъ невЗроятнымъ образомтъ! 
А? Г-нъ Паклинъ!—Вы, можетъ-быть, думаете: это— ничего? 

— Я этого не думаю, ваше превосходительство. 

— Вы не знаете, за что собственно... и гдЪ именно его 
арестовали? 

— Слышалъ я, что въ Т...мъ уЪздЗ. 

— Оть кого вы слышали? 

—- Отъ.. отъ одного человЪка. 

— Конечно, не отъ итицы.—Но отъ какого челов$ ка? 

— Оть... оть одного помощника правителя дфлъ кан- 
целяр!и губернатора... 

— Какъ его зовутъ? 

-— Правителя? 

— Н$ть, помощника? 

— Его... его зовуть Ульяшевичемъ. Онъ очень хоро- 
ДИЙ Зиновникъ, ваше превосходительство. — Узнавь объ 

этомз происшестви, я тотзась хос\уулхь 5 АЖ. 
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— Ну, да, ну, да! — И я повторяю, что весьма вамъ 
благодаренъ. — Но какое безуме! — В%дь это безуме? а? 
Г-нь Паклинъ? а? 

— Совершенное безум1е! — воскликнуль Паклинъ—а& у 
самого по спин теплой змЪйкой заструилея потъ. — Это 
значить, —продолжалъ онъ:—не понимать вовсе русскаго 
мужика.—У г-на Маркелова, сколько я его знаю, сердце 
очень доброе и благородное; — но русскаго мужика онъ 
никогда не понималь (Паклинъ глянулъ на Сипягина, 
который, слегка повернувшись къ нему, обдавалъ его хо- 
лоднымъ, но не враждебнымъ взоромъ).—Русскаго мужика 
даже въ бунтъ можно вовлечь не иначе, какъ пользуяеь 
его преданностью высшей власти, царскому роду. Должно 
выдумать какую-нибудь легенду — вспомните лже-Дими- 
трия; — показать каве-нибудь царске знаки на груди; 
выжженные раскаленными пятаками. 

— Да, да, какъ Пугачевъ,—перебилъ Сипягинъ такимъ 
тономъ, какъ будто хотФль сказать: „Мы историо еще не 
забыли... не расписывай!“ —и прибавивъ:— Это безуме! это 
безум!е!—погрузился въ созерцан!е быстрой струйки дыма, 
поднимавшейся съ конца сигары. 

— Ваше превосходительство! —замЪтилъ см Лившийся 
Паклинъ: — я сейчасъ сказалъ вамъ, что я не курю... но 
это неправда—я курю; и сигара ваша такъ восхитительно 
пахнетъ... 

— А? что? что такое?—проговорилъ Сипягинъ, какъ бы 
просыпаясь;—и, не давши Паклину повторить сказанное, 
ЧЪмъ самымъ несомнфнно доказалъ, что очень хорошо 
слышальъ его слова, но сдЗлалъ учащенные вопросы един- 
ственно для важности, — подалъь ему раскрытую сига- 
рочницу. 

Паклинъ осторожно и благодарно закуриль. 

„Воть, кажется, удобная минута“, подумалъ онъ; но 
 СИПЯГИНЪ его предупредилъ. 

— Вы, помнится, говорили мн также, —произнесъ онъ 
небрежнымъ голосомъ, прерывая самого себя, разематри- 
вая свою сигару, передвигая шляпу съ заталха > ао 
вы говорили... а? вы говорили о томъ.. о момъ эзэежкъ 
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приятелБ, который женился на моей... родственниц.— Вы 
ихъ видаете?—Они недалеко поселились отсюда? 

(„Эге!“-—подумаль Паклинъ:—„Сила, берегись!“ 

— Я ‘ихъ видфлъ всего разъ, ваше превосходительство! 
Они живуть, дЪйствительно... не въ слишкомъ далекомъ 
разстояни отетда. 

— Вы, конечно, понимаете, —продолжаль тзмъ же ма- 
неромъ Сипягинъ:— что я не могу боле серьезно интере- 
соваться, какъ я уже объяснилъ вамъ,—ни той легко- 
мысленной дЪвицей, ни вашимъ прятелемъ.—Боже мой! 
предразсудковъ у меня нЪтъ, но вфдь согласитесь: это 
уже изъ рукъ вонъ.—Глупо, знаете. Впрочемъ, я полагаю, 
ихь ‘соединила болфе политика... (политика!!-—повторилъ 
онъ, и пожалъ плечами) —чЪмъ какое-либо иное чуветво. 

`— Ия такъ полагаю, ваше превосходительство! 

— Да, г-нъ Неждановъ былъ совеЁмъ красный.—Отдаю 
ему справедливость: онъ своихъь мн$в не скрывалъ. 

— Неждановъ, — рискнулъ Паклинъ: — быть-можетъ, 
увлекался; но сердце въ немъ... 

— Доброе,--подхватилъ Сипягинъ:— конечно... конечно, 
какъ у Маркелова. — У всЪхъ у. нихъ сердца добрыя. — 
'В$роятно, и онъ участвовалъ,—и будетъ тоже завлеченъ... 
Придется еще заступаться за него! у 

Паклинъ сложилъ руки передъ грудью.—Ахъ, да, да, 
ваше превосходительство!—Окажите ему ваше покрови- 
гельство! Право... онъ стбитъ... стбитъ вашего участия. 

Сипягинъ хмыкнулъ. 

‚— Вы полагаете? 

— Наконецъ, если пе для него... то для вашей пле- 
мянницы; для его супруги!—(Боле мой! Боже мой!—ду- 
малъ Паклинъ:—9то это я вру!) 

Сипягинъ прищурился. 

— Вы, я вижу, очень преданный другъ. Это хорошо; 
это похвально, молодой человфкъ.—Итакъ, вы говорите, 
они живуть злЪеь близко! 

— Да, ваше превосходительство; въ одномъ большомъ 
заведении...—Тутъ Иакливъ зуихдолхь <обЪ языкъ. 

— Те, те, те, те... у СоломивА зотъ ты Ооочежь, 
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л это зналъ; мнЪ это сказывали, мн говорили... Да.— 
(Г-нъ Сипягинъ нисколько этого не зналь и никто объ 
этомъ ему не говорилъ; но, вспомнивв посБщене Соло- 
мина, ночныя ихъ свидан1я, онъ запустилъ эту удочку... 
И Павлинъ разомъ пошелъ на нее.) 

— Коли вы это знаете, —началъ онъ, и вторично при- 
кусилъ языкъ...—Но уже было поздно... По одному взгляду, 
брошенному на него Сипягинымъ, онъ понялъ, что тоть 
все время игралъ съ нимъ, какъ кошка съ мышью. 

— Впрочемъ, ваше превосходительство, —залепеталъ-было 
несчастный:—я долженъ сказать, что собственно ничего 
не знаю... 

— Да я вась не разспрашиваю, помилуйте! Что вы?! — 
За кого вы меня и себя принимаете? —надменно промол- 
вилъ Сипягинъ-—и немедленно ушелъ въ свою министер- 
скую высь. 

А Павлинъ снова почувствовалъ себя мизернымъ, ма- 
ленькимъ, пойманнымъ... До того мгновевя онъ, куря, 
клалъ свою сигару въ уголъ рта, не обращенный къ Си- 
пягину, и пускалъ дымъ тихонько, въ сторону; тутъь онъ 
совс$мъ ее вынуль изо рта и совсВмъ пересталъ курить. 

— „роже мой!“—внутренно. простоналъ онъ—а горячй 
потъ обильнЪе прежняго заструился по его членамъ.— „Что 
это я седЪлалъ!-_Я выдалъ все и всЪхъ... Меня одурачили, 
меня подкупили хорошей сигарой!!.. Я доносчикъ... и какъ 
теперь помочь бд? Господи!“ 

Помочь бЪдЪ было певозможно.—Сипягинъ началъ засы- 
пать достойно, важно, тоже какъ министръ, завернувшись 
ВЪ СВОЮ „степенную“ шинель... Къ тому же и четверти 
часа не прошло, какъ оба экипажа остановились передъ 
губернаторскимъ домомъ. 


хХХУ. 


Губернаторъ города С... принадлежалъ къ числу добро- 

‚ душныхъ, беззаботныхъ, свБтскихъ генераловъ, генераловъ, 
одаренныхъ удивительно вымытымъ бЁлымъ тфломъ и 
почти такой же чистой душой, генераломъ поросль, 
хорошо воспитанныхъ, и, такъ-сказать, кучамчаллхкъ, 50“ 
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торые, никогда не готовивитиеь быть „пастырями наро- 
довъ“, выказываютъ, однако, весьма изрялныя админи- 
страторскя епособности—и, мало работая, постоянно взды- 
хая о Петербург$ и волочась за хорошенькими провин- 
щальными дамами, приносятъ несомнЪнную пользу губер- 
ни и оставляютъ о себ хорошую память.—Онъ только- 
что поднялся съ постели—и, сидя въ шелковомъ шлаф- 
рокф и ночной рубашкВ на распашку передъ туалетнымъ 
зеркаломъ, вытиуалъ себЪ 'одеколономъ съ водою лицо н 
шею, съ которой предварительно сняЯъ пфлую коллекцио 
образковъь и ладонокъ,—когда ему доложили о пр1Взд% 
Сипягина и КалломЪйцева, по важному и спфиному д$- 
лу.—Съ Сипягинымъ онъ былъ очень коротокъ, на „ты“, — 
зналъ его съ молодыхъ лзть, безпрестанно встр$чался съ 
нимъ въ петербургскихъ гостиныхъ—и въ посл днее время 
началъ мысленно прибавлять къ его имени—всяюЙ разъ, 
когда оно приходило ему въ голову—почтительное: „А!“— 
какъ къ имени будущаго сановника. КалломЪйцева онъ 
зналъ нзеколько менуше и уважалъ гораздо меньше, такъ 
какъ. на него стали съ нфкоторыхъ поръ поступать „не- 
хоропИя“ жалобы; однако, считаль его за человЗка — ди! 
_ Ёега светтр—такъ или иначе. 

Онъ велфлъ попросить посфтителей пожаловать къ нему 
въ кабинеть-—и немедленно вышелъ къ нимъ въ томъ же 
шелковомъ шлафрок\, не извиняясь даже, что принимаетъ 
ихь въ Такомъ неофищальномъ убранств—и дружелюбно 
потрясая имъ руки.—Впрочемъ, въ кабинетъ губернатора 
вошли только Сипягинъ и Калломфйцевъ; Паклинъ остался 
въ гостиной. Вылфзая изъ кареты, онъ хотфль- было 
ускользнуть, пробормотавъ, что у него дома д%ла; но Си- 
пягинъ съ вфжливой твердостью удержаль его—(Калло- 
мфйцевъ подскочилъ и шепнулъ Сипягину на ухо: № ]е 
1Ае№е2 раз! Топпегге 4е фюппеггез!) и повелъ его съ собою. 
Въ кабинетъ, однако, онъ его не ввель—и попросиль— 
все съ тою же вфжливою тверлостью— подождать въ го- 
стиной, пока его позовутъ.—Паклинъ и тутъ налдфялся 
улизнуть... но въ дверяхъ попъилок цожй жандармъ, 

предупрежденный Каллем Алевамъ.. Маххкхь оолажом. 


— 265 — \ 

— Ты, навфрное, логадываешься, что меня привело къ 
теб$, УоЧетат?—началъ Сипягинъ. 

— Н$ть, душа. не догадываюсь, —отвЪчалъ милый эпи- 
куреецъ, —между тфмъ какъ привЁтливая улыбка округляла 
его розовыя щеки и выставляла его блестящие зубы, полу- 
закрытые шелковистыми усами. 

— Какъ?.. Но вздь Маркеловъ? 

— Что такое: Маркеловъ?—повторилъ съ тмъ же ви- 
‘домъ губернаторъ.—Онъ, во-первыхъ, не совсзмъ ясно 
помнилъ, что вчерашняго арестованнаго звали Маркело- 
вымъ;—& во-вторыхъ, онъ совершенно позабылъ, что у 
жены Сипягина былъ братъ, носивп!й эту фамилю.— Да 
что ты стоишь, Борисъ?—сядь; не хочешь ли Чаю? 

Но Сипягину было не до чаю. 

Когда онъ растолковалъ, наконецъ, въ чемъ было дФло 
и по какой причин они явились оба съ КалломЗйцевымъ, 
губернаторь издалъ огорченное восклипане, ударилъ себя 
по лбу, и лицо его приняло выражене печальное. 

— Да... да... да!—повторилъ онъ:— какое несчастье! И 
онъ у меня тутъ сидитъ—сегодня— пока; ты знаешь мы 

‚ такижь никогда больше одной ночи у себя не держимъ; 
да жандармскаго начальника пЪтъ въ город: твой зять 
и застрялъ... Но завтра его препроводятъ. Боже мой, какъ 
это непрятно!—КВакъ твоя жена должна быть огорчена!! 
Чего же ты хочешь? 

— Я бы хот$лъ свидфться съ нимъ у тебя, здЪсь,—если 
это не противно закону. 

— Помилуй, душа моя!—Тля такихъ людей, какъ ты, 
законъ не писанъ.—-Я такь тебЪ сочувствую... С’е5ё аЙгепх, 
фи 3215! 

Онъ позвонилъ особеннымъ манеромъ. Явился адъютантъ. 

— Любезный баронъ, пожалуйста — тамъ — распоряди- 
тесь. — Онъ сказалъ ему, какъ и что сдзлать. Баронъ 
‘исчезъ. — Представь, топ сВег ашЕ вфдь его чуть не 
убили мужики. Руки назадъ, въ телфгу—и маршь!-—И онъ— 
представь!—нисколько на нихъ не сердится—и не цесо- 
дуетъ, ей-ей! И вообще такой спокойны... \ зоо 

да воть, ты увидишь свмъ.—С’ез& да ФолзАлоле хохохАА© 


-. 
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— (Се 5018 1ез ргез, — сентеншюозво произнесъ- Калло- 
мЁйцевъ. 

Губернаторъ посмотр$лъ на него’ исподлобья. 

— Истати, мнЪ нужно переговорить съ вами, Семенъ 
Петровичъ. | 

— А чтб? 

— Ла такъ; не хорошо. 
— А именно? 

— Ла знаете, вашъ должникъ-то, муживъ этотъ, что 
ко мнЪ жаловаться приходилъ... 

‚— Ну? 

°— ВЪфдь онъ повесился. 

— Вогда? (_. 

— Это все равно, когда;—& только не хорошо. . 

‚КалломЪйцевь пожалъ плечами и отошелъ, щегольски 
покачиваясь, къ окну. Въ это мгновен1е адъютантъ ввелъь 
Маркелова. -. | 

Губернаторъ сказалъ о немъ а равду; ОНЪ былъ—неесте- 
ственно спокоенъ.—ЛДаже обычная угрюмоеть сошла съ его 
лица—и замфнилась выражешемъ какой-то равнодушной 
усталости. Оно осталось тТЗмъ же, когда онъ увидЪлъь 
своего зятя; и только во взглядЪ, брошенномъ имъ на 
приведшаго его нёмца-адъютанта—мелькнулъ, мгновенный 
остатокъ его старинной ненависти къ этому сорту людей.— 
Пальто на немъ было разорвано въ двухъ мфетахъ и н&- 
скоро зашито толстыми нитками; на лбу, надъ бровью и 
на переносицЪ виднЪлись небольшя ссадины съ засохшей 
кровью.—Онъ не умылся, но волосы причесаль. Глубоко 

засунувъ обЪ кисти рукъ въ рукава, онъ остановился не- 
далеко отъ двери.—Дышалъ онъ ровно. 

— СергЗй Михайловичъ!—началь взволнованнымъ го- 
лосомъ Сипягинъ, подойдя къ нему шага на два—и про- 
тянувъ настолько правую руку, чтобы она могла тронуть— 
или остановить его, если-бъ онъ сдЪлалъ движен!е впе- 
редъ:—СергЪй Михайловичъ! я прибылъ сюда не для того 
только, чтобы выразить тебф наше изумлене, наше глу- 
бокое огорчевше;—въ вемъ та зе можежмь сомифваться!— 

Ты самъ хотьль погубить с®® \ зоекхь\ Жо м = 
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лалъ тебя видЪть, чтобы ‘сказать тебф... э... 9... чтобы 
дать... чтобы поставить тебя въ возможность услышать 
голосъ благоразум1я, чести и дружбы! Ты можешь еще 
облегчить свою участь; и, повЪрь, я, со своей. стороны, 
сдВлаю все, что будетъ отъ меня зависЪть!—вотъ и по- 
чтенный начальникъ здЪшней губерми тебЪ это под- 
твердитъ.—Туть Сипягинъ возвысиль голосъ.-—Чистосер- 
дечное раскаяне въ твоихъ заблужденяхъ, полное при- 
знан!е, безо всякой утайки, которое будеть: заявлено, гдЪ 
слЗдуетъ... 

— Ваше превосходительство,—заговорилъ вдругъ Мар- 
келовъ, обращаясь къ губернатору-—и самый звукъ его 
голоса былъ спокоенъ, хоть и немного хриплъ:—я пола- 
галъ, что вамъ’ угодно-было меня видфть—и снова допро-. 
сить меня, что ли... Но если вы призвали ‘меня только 
по желан!ю г-на Сипягина, то’ велите, пожалуйста, меня 
отвести: мы другъ друга понять не можемъ.— Все, что онъ 
говоритъ—для меня та же латынь. 

— Позвольте... латывт! — вмЪшался  АЛЛОНЪИцевь за- 
носчиво и пискливо:—а, это латынь: бунтовать крестьянъ?— 
Это—латынь? А? Латынь это? 

— Что это у васъ, ваше превосходительство, чиновникъ 
по тайной пелищи, что ли? Такой усердный? — сепросилъ 
Маркеловъ — и слабая улыбка удовольствия тронула его 
блЪдныя губы. 

КалломЪйцевъ зашипЪлъ, затопалъ ногами... Но губер- 
наторъ остановилъ его. 

— Вы сами виноваты, Семенъ Петровичъ. ЗачЪмъ м$- 
шаетесь не въ ваше дЪло? 

— Не въ мое д$ло... не въ мое дЪло... Кажется, это 
л%ло общее... всЗхъ насъ, дворянъ... 

Маркеловь охинуль Калломфйцева холоднымъ, медлен- 
нымъ,—какъ бы послЁднимъ взоромъ—и повернулся не- 
много къ Сипягину.—А коли вы, затекь, хотите, чтобы 
я вамъ объясниль мои мысли — такъ вотъ вамъ: л при- 
знаю, что крестьяне имфли право меня арестовать и вы- 
дать, коли ‘имъ пе нравилось то, что л \мъ хозорАхь— 
На то была ихъ воля.—Я къ нимъ примель, зе сах х® 
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мн%.—И правительство,—-если оно меня сошлетъ въ Си- 
. бирь... я роптать не буду — хоть и виноватымъ себя не 
почту. Оно свое дЪло дФлаетъ, потому —- защищается.— 
Довольно съ васъ этого? 

Сипягинъ воздЪль руки гор$. 

—щ Довольно!! Что за слово!—Не въ томъ вопросъ—и 
не намъ судить, кАкъ поступить правительство;—а& я же- 
лаю знать, чувствуете ли вы—чувствуешь ли ты—СергЪй 
(Сипягинъ р%»шился затронуть сердечныя струны)—без- 

`‘разсудетво, безуме своего предпраят1я, готовъ ли ты до- 
казать свое раскаяне на дфл—и могу ли я поручитьея— 
до нЪкоторой степени поручиться—за тебя, СергЪй? 

Маркеловъ сдвинулъ свои густыя брови. 

— Я сказалъ... и повторять сказанное не хочу. 

— Но раскаяне? раскаян!е гд$? 

Маркелова вдругъ передернуло. 

— Ахъ, отстаньте съ вашимъ „раскаяшемъ“! Вы хо- 
тите мнЪ въ душу залфзть? Предоставьте это—хоть мнЪ 
самому. 

Сипягинъ пожалъь плечами. 

— Вотъ, ты веегда такъ; не хочешь внять голосу раз- 
судка! ТебЪ предетоитъ возможность раздВлатьея тихо, 
благородно... 

— Тихо, благородно... повторялъ угрюмо Маркеловъ.— 
Знаемъ мы эти слова! Ихъ всегда говорятъь тому, кому 
предлагаютъ сдфлать подлость. Вотъ что они значатъ, 
эти слова! 

— Мы о васъ сожалЪемъ, — продолжаль усовЁ8щивать 
Маркеловл Сипягинъ:—а вы насъ ненавидите. 

— Хорошо сожалн1е! Въ Сибирь насъ,—на каторгу, — 
воть какъ вы сожалЪете о насъ! Ахъ, оставьте... оставьте 
меня, ради Бога! 

И Маркеловъ понурилъ голову. 

На душЪ у него было очень смутно, кагъ ни тихъ быль 
его наружный видъ. Больше всего его грызло и мучило 
то, что выдалъ его—кто же? Голоплёцкй ЕремЪй! Тотъ 
ЕремЪй, въ которато опъ тахь емо умы Что Мен- 

делВй Дутикъ не пошелъ за мимъ, э\о ео м сах 
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не удивляло... МенделЪй былъ пьянъ и потому струсилъ. 
Но Ерем®й! Для Маркелова ЕремЪй быль какъ бы оли- 
цетворен!емъ русскаго народа... И онъ.ему измВниль!|— 
Стало-быть—-все, о чемъ хлопоталъ Маркеловъ, все было 
не тб, не такъ?—И Кисляковъ вралъ,—и Василй Нико- 
лаевичъ приказывалъ пустяки, и всЪ эти статьи, книги, 
сочинен!я сошалистовъ, мыслителей, каждая буква кото- 
рыхъ являлась ему ч$мъ-то несомнфннымъ и несокруши- 
мымъ, все это—пуфъ? Неужели? ?—И это прекрасное срав- 
нен1е пазрвшаго ‘вереда, ожидавшаго удара ланцетя— 
тоже фраза? НЪтъ! нзтъ!—шепталъь онъ про себя, и на 
его бронзовыя щеки набЪгаяа слабая краска кирпичнаго 
цвфта:—нзтъ; то все правда; все... а это я виноватъ, ло 
не сумВлъ, не то л сказалъ, не такъ принялея!—Надо 
было просто скомандовать, а если бы кто препятствовать 
сталь или упираться— пулю ему въ лобъ! туть разбирать 
нечего. Кто не съ нами, тотъ права жить не имЗетъ... 
убиваютъ же шшоновъ, какъ собакъ, хуже чЪмъ собакъ! 

И представились Маркелову подробности, какъ его схва- 
тили... Сперва молчан1е, перемигивашя, крики въ заднихъ 
рядахъ... Вотъ, одинъ приближается бокомъ, какъ бы кла- 
няется. Потомъ эта внезапная возня! И какъ его д-земь... 
„Ребята... ребята... что вы?” А они: „Вушакъ давай! 
Вяжи!..° Кости трещать... и безсильная ярость... и во- 
нючая пыль во рту, въ ноздряхъ... „Вали, вали его... на 
телВгу“. Ито-то густо хохочетъ... фай! 

— Не такъ... не такъ я взялся... 

Вотъ чтб, собственно, его грызло и мучило; а что ояъ 
самъ попалъ полъ колесо, это была его личная бЪда: 
она не касалась общаго дфла,—ее бы можно было пере- 
нести... но ЕремЪй! ЕремЪй! 

Между тёмъ какъ Маркеловь стояль съ головой, опу- 
щенной на грудь, Сипягинъ отвелъ губернатора въ сто- 
рону и началъ говорить ему вполголоса, разводя немного 
руками, выдЗлывая двумя пальцами небольшую трель на 
‘своемъ лбу, какъ бы желая показать, что тутъ-дескать у 
этого несчастнаго неладно, и вообще стахалеь зозахккхь 
если не сочувстые, то снисхождене въ безчмах — № \\- 
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бернаторъ пожималь плечами, то поднималъ, то завры- 
валъ глаза, сожалЗлъ о собственномъ безсими,—и однако 
что-то обЪщалъ... „Гоиз [ез 6еат45... сегёмпетеой, $03 
]е5 6сат45...’ — слышались прятно-картавыя слова, мягко 
прохедивиия сквозь раздушённые усы... „Но ты знаешь: 
законъ!* — Конечно: законъ! — полхватиль Сипягинъ съ 
какой-то строгой. покорностью. 

‚ Пока они такъ разговаривали въ уголку, КалломЪйцевъ 
просто -не могь утери$ть на мЪстЪ: двигался взадъ и 
впередъ, слегка чмокалъ, кряхтЪлЪ, являлъ всф признаки 
нетери8шя. Наконецъ онъ подошелъ къ Сипягину и по- 
сп$шно промолвилъ: 

— Уоцз’ оцбНех Гадйге! 

— А, да!—промолвилъ Сипягинъ громко.—Мегс! 4е ше 
[Гауо!:. гарре6.--Я долженъ довести: слБдуюций фактъ до 
св дня вашего превосходительства, —обратилсея онъ къ 
губернатору... (Онъ величалъ такъ друга своего Уо]4етаг’а 
собственно для того, чтобы не скомпрометировать пре- 
стижа власти передъ бунтовщикомъ). Я имю основа- 
тельныя причины предполагать, что сумасбродное пред- 
праят!е моего 'Беап-Ё'ёге’а имЗетъ нфкоторыя рамификаши; 
и что одна изъ этихъ вфтвей, т.-е. одно изъ заподозр$н- 
ныхъ липъ— находится въ недальнемъ разстоян!и отъ сего 
торода.—Вели ввести, —прибавилъ онъ вполголоса:—тамъ, 
у тебя въ гостиной, есть одинъ... Я его привезъ. ` 

Губернаторъ взглянулъ на Сипягина, подумаль съ ува- 
женемъ: „каковъ!“—и. отдалъ приказъ.—Минуту спустя, 
рабъ Бояый Сила Паклинъ-—предсталъь предъ его очи. 

Сила Паклинъ началъь съ того, что низко поклонился 
губернатору: но, увидфвъ Маркелова, не докончиль нпо- 
клона, и такь и остался, на-половину согнутый, перемн- 
ная шапку въ рукахъ. Маркеловъ бросилъ. на него раз- 
сЪянный взглядъ, но едва ли узналъ его; ибо снова по- 
грузилея въ думу. 

— Это — вЪтвь? — сиросилъ губернаторъ, указывая на 
Паклина большимъ бЪфлымъ пальнемъ, украшеннымъ би- 
рю30ю. 

— О, н8ты — съ полуохъхомь отуьаакь Омаатахь— 
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А впрочемъ!-—прибавилъ онъ, подумавъ немного.—Вотьъ, 
ваше превосходительство, —заговорилъ онъ снова громко: — 
передъ вами н%фкто г-нъ Паклинъ. Онъ, сколько мнЪ 
извфстно, петербургсый житель и близый приятель н$5ко- 
тораго лица, которое состояло у меня въ качеств учи- 
теля и покинуло мой домъ, увлекши за собою,—прибавлю, 
краснфя,—одну молодую дфвицу, мою родетвенницу... 
°— АБ! 0%, 011, —пробормоталь губернаторъ, и пока- 
чавъ сверху’ внизъ головою:—я что-то слышалъ.,. Гра- 
финя сказывала... | 

Сипягинъ возвысилъ голост. 

— Это лицо есть нЪкто г-нъ Неждановъ, сильно мною 
заподозрфнный въ превратныхъ понятяхъ и теоряхъ.... 

‚ — Оп гоцое & 1юи$ сгиз—вмшалея Калломйцеву... 

— ...Вь превратныхъ понятяхъ и теоряхъ, — повто- 
рилъь еще отчетливЪе Сипягинтъ: —и ужъ, конечно, ие 
чуждый всей этой пропагандЪ; онъ находится... скры- 
ваетел, какъ мнЪ свазываль г-нь Цаклинъ, на фабрикЪ + 
купца ФалЪева... 

При словахъ: „какъ мн$ сказывалъ“, Маркеловъ вто- 
рично бросилъ взглядъ на Цаклина, и только усм$хнулся, 
медленно и равнодушно. | 

— Позвольте, позвольте, ваше превосходительство,— 
закричаль Паклинъ:—и вы, г-нъ Сипягинъ: я никогда... 
никогда... 

— Ты говоришь: купца ФалЪева?—обратился губерна- 
торъ къ Сипягину, поигравъ только пальцами въ напра- 
влени Паклина:— „потише, дескать, братецъ, потише“. — 
Чтб съ ними дфлается, съ нашими почтенными борода- 
чами? Вчера тоже одного схватили, по тому же дЪлу. Ты, 
можеть, слышаль его имя: Голушкинъ, богачъ. Ну, этотъ 
револющи не сд$лаетъ. Такъ на колфнкахъ и ползаетъ. 

— Кулець ФалЗевъ тутъ ни при чемъ, — отчеканилъ 
Сипагинъ: — я его мнЪнШ не знаю; я говорю только о 
его фабрик$, на которой, по словамъ г-на Паклина, на- 
ходится въ настоящую минуту г-нъ Неждановъ. 

— Этого я не говорилъ! — возопилъ опять Мамма. — 
Это в ГОВОрили! 
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— Позвольте, г-нъ Паклинъ,—все съ тою же неумоли- 
мой отчетливостью произнесъ Сипягинъ. — Л уважаю то 
чувство дружбы, которое внушаетъь вамъ вашу „денега- 
щю“. (Эый... Гизо! подумаль туть про себя губерна- 
торъ.) Но возьму смЗлость поставить вамъ себя въ при- 
мВръ. Полагаете ли вы, что во мнВ чувство родственное 
не столь же сильно, какъ ваше дружеское? — Но есть 
другое чувство, милостивый государь, которое еще сильн%е 
и которое должно руководить всзми нашими дЪйствями 
и поступками: чувство долга! 

— Ге зепишепе ди 4еуо!г,—-пояениль КалломЪ йцевъ. 

Маркеловъ окинулъ взоромъ обоихъ говорившихъ. 

— Г-нъ губернаторъ, — промолвиль онъ: — повторяю 
мою просьбу: велите, пожалуйста, увести меня прочь отъ 
этихъ болтуновъ. 

Но тутъ губернаторъ потерялъ немножко териЪ ше. 

— 'Г-иъ Маркеловъ!--воскликнулъ онъ: —я совЗтовалт, 
бы вамъ, въ вашемъь положени, боле сдержанности въ 
язык и болЪе уважен!я къ старшимъ... особенно, когда 
они выражаютъ патр!отическ1я чувства, подобныя тЪмъ, 
которыя вы сейчасъь слышали въ устахъ вашего `еап- 
Ёёге’а!—Я счастливымь себя почту, любезный Борисъ,— 
прибавиль губернаторъ, обратяеь въ Сипягину:—дозести 
твои благородные поступки до св дя министра.—Но 
у кого же собственно находится этотъь г-нь Неждановъ— 
на этой фабрик? 

Сипягинъ нахмурился. 

—- У изкоего г-на Соломина, тамошняго главнаго ме- 
ханика, какъ мнЪ сказывалъ тотъ же г-нъ Паклинъ. 

Казалось, Сипягину доставляло’ особенное удовольств!е 
терзать бЪднаго Силушку: онъ вымещалъ въ немъ теперь 
и ланную ему въ каретВ сигару, и фамимарную в%жли- 

‚ вость своего обращеня съ нимъ, и н3Зкоторое даже за- 
игрыване. 

— И этотъ Оеломинъ, — подхватиль Калломфйцевъ: — 
есть несомнзнный радикалъ и республиканець, —и вашему 
превосходительству не худо было бы обратить ваше вни- 

ман1е также и на него. | 
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— Вы знаете этихъ... господъ.. Соломина... и, какъ 
бишь? .и.. Нежданова? — немного по- начальнически, въ. 
носъ, спросилъ губернаторъ Маркелова. 

Маркеловъ злорадно раздулъ ноздри. 

— А вы, ваше превосходительство, знаете Конфущя и 
Тита-Ливя? 

Губернаторъ отвернулся. 

— П пу а раз шоуеп 4е самзег ауес себ Вошше, — 
промолвилъ онъ, пожимая плечами.—Г-нъ баронъ, пожа- 
луйте сюда. | 

Адъютантъ подскочилъь къ нему —& Паклинъ, улучивъ 
время, приблизился, ковыляя и спотыкаясь, къ Сипягину. 

— Что же это вы дзлаете, —прошепталъ онъ:—зачЗмъ 
же вы губите вашу племянницу? ВЪдь она съ нимъ, съ 
Неждановымъ!.. 

— Я никого не гублю, милостивый государь, — отв$- 
чалъ Синягинъ громко: — я дЪлаю тд, что мн повел$- 
ваетъ совЪеть и... 

— И ваша супруга, моя сестра, у которой вы подъ 
башмакомъ,—ввернулъь столь же громко Маркеловъ. 

Сипягинъ, какъ говорится, даже не чукнулъ... Такъ 
это было ниже его! | 

— Послушайте, — продолжалъ шептать Паклинъ;— все 
его тЪло трепетало отъ волнешя и, быть- можетъ, отъ 
робости,—&а глаза сверкали злобой и въ горд клокотали 
слезы—слезы сожалЪ я о мьхь и досады на себя; — по- 
слушайте: л сказалъ вамъ, что она замужемъ — это не- 
правда — я вамъ солгаль! — но бракъ этотъ долженъ. со- 
вершиться—и если вы этому помЗшаете, если туда явител 
полищя— на вашей совфсти будетъ лежать пятно, которое 
вы ничЪмъ не смоете—и вы... 

— Извфете, сообщенное вами, — перебилъ еще громче 
Сипягинъ:—если оно только справедливо, въ чемъ я имЁю 
право сомнфватьея,—это извфсте можеть только ускорить 
тЪ мфры, которыя я почелъь бы нужпымъ предпринять; 
а о чистот$ моей совфсти я ужь буду просить васъ, ми- 
лостивый государь, не заботиться. 


— Вылощена она, братъ, —ввернулъ опять Мхухеловь.—- 
Сочниен!я И. С. Тургенеза. Т. Ту^. 5 


| — 274 — у | 
петербургсвый лакъ на нее наведенъ; кикакая жилкоеть 
ея не беретъ! А ты, г-нъ Паклинъ, шепчи, шепчи, сколько 
хочешь: не отшепчешьея, шалишь! 

Губернаторъ почель за нужное прекратить вс% эти прг- ' 
реканя. | о 

— Я полагаю,—началъь онъ:—что вы, господа, уже до- 
статочно высказались — а потому, любезный. баронъ, уве- 
‘дите г-на Маркелова. №е5% се раз, Вот1з, ты не нуждаешь- 
ся бол$е.... - 
’Сипягинъ развелъ руками. 

— Я сказалъ все, чтоб могъ!.. 

— И преграсно!..—Любезный баронъ!.. :. 

Адъютантъ приблизился къ Маркелову, щелкнулъ шпо- 
рами, сд$лалъ горизонтальное движен!е ручкою... „Ножа- 
луйте- молъ!“ Маркеловъ повернулся и`пошелъ вонъ. — 
Паклинъ, правда; мысленно, но съ горькимъ сочувственъ 
н жалостью пожалъ ему руку. 

— А на фабрику мы пошлемъ нашихъ молодцовъ, — 
продолжалъ губернаторъ.—Только вотъ что, Борисъ: мнЪ 
сдается — этоть баринъ — (онъ указалъ подбородкомъ на 
Наклина)—тебф что-то сообщилъ насчетъ твоей родствен- 
ницы... Будто она тамъ, на той фабрик$... Такъ какъ же... 

— Ее арестовать во всякомъ случаЪ нельзя,—замЪтилъ 
глубокомыеленно Сипягинъ:—можетъ-быть, она одумаетел 
и вернется. Если позволишь, я напишу ей записочку. 

— Сд$лай одолжеше. И вообще, ты можешь быть. увф- 

ренъ... №ойз сойгегопз ]е (тйФаш... па1$ поиз зототаез са- 
131145 ауес |ез Чашез... её ауес сеПе- опе! 
° — Но вы не принимаете никакихъ распоряженй на- 
счетъ этого Соломина,— жалобно воскликнулъ Каллом?й- 
цевь, который все время приникалъ ухомъ ин старалел 
вслушаться въ маленькое & ра\е губернатора съ Сипа- 
гинымъ.—Увфряю васъ: это главный зачинщикъ! У мепвл 
на это нюхъ... такой нюхъ! 

— Раз {тор 4е 2@е, любезнЪйний Семенъ Петровичъ, — 
замЪтилъ, осклаблсь, губернаторъ.—Вепомните Таллейрана! 
Доли что, тотъь отъ изъ тоже ве хйлеть. Вы лучше по- 
думайте о вашемъ... кк... м — \ хчезуаоуь оКАхь 
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знакъ удушен1я на своей ' шеф... Да, кстати, — обратилея 
онъ снова къ Сипягину: — её се саШага-1& —.(онъ опять 
указалъ подбородкомъ на Паклина). — Ои’еп Ёегопз п0и$? 
На: видъ онъ не страшенъ. 

— Отпусти его,—есказалъ тихо Сипятинъ и прибавилъ 
по-н%мецки:—Тазз’4еп Гашреп ]ащеп! 

Онъ почему-то подумалъ, что дЪлаетъь цитату изъ Гёте, 
изь „сёца фонъ-Берлихингена“. 

— Вы можете идти, милостивый остдары - промолвияз 
громко губернаторъ.—Мы болЪе въ васъ не нуждаемея. — 
До зобаченья! 

Паклинъ отдаль обийй поклонъ и вышелъ на улицу, 
весь уничтоженный и разбитый. Боже! Боже! это прозр 
н1е его доконало.. | 

„Что #2 это такое?“ — думаль онъ СЪ невыразимымь 
отчаяемъ:—„и трусъ, и доносчикъ? Да нЪтъ... нЪтъ; я 
честный челов$ къ, господа,—и я не совсфмъ уже лишенъ 
всякаго мужества!“ . 

Но что за знакомая фигура торчит на БРЫЛЬЦЬ - гу-. 
бернаторскаго дома и смотритъ на него унылымъ,. испол- 
неннымъ упрека взоромъ? Да это — старый слуга Марке- 
лова. Онъ, видно, пришелъ за своимъ бариномъ въ го- 
родъ и не отходить прочь отъ его тюрьмы... Только за- 
чЪмъ же онъ смотритъ такъ на Паклина? ВЗдь не онъ 
же Маркелова выдалъ! 

„Й зачЪмъ я совался туда, куда мн — ни къ кожз, 
ни къ рожЪ?“—думаль онъ опять свою отчаянную думу.— 
„Не могъ сидЪть смирно на своей лавочкЪ? — А теперь 
они говорятъ, и пожалуй, напишуть: н$ёкто г-нъ Чаклинъ 
все разсказалъ, выдалъ ихъ... своихъ друзей — выдаль 
врагамъ!“ —Вепомнился ему тутъ взглядъ, брошенный на 
него Маркеловымъ, вспомнились эти послфдея слова: „не 
отшепчешься, шалишь!“ — а тутъ эти старчесше, унылые, 
убитые глаза! — И, какъ сказано въ писани,—онъ „пла- 
кася горько“ — и побрель себЪ въ оазись, къ домушк® 
и ОимушьЪ, къ Снандули... 
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Когда Мар!анна, ВЪ то самое утро, вышла изъ своей 
комнаты —бна увидфла Нежланова одЪтымъ и сидящимъ 
на диванЪ. Одной рукой онъ поддерживалъ голову, дру- 
гая безсильно и недвижимо лежала на колфняхъ. — Опа 
подошла къ нему. | | 

— Здравствуй, АлексЪй... Ты не раздЪвался? не спалъ? 
Какой ты блЪдный! 

ОтяжелЪвиия вБки его глазъ приподнялись медленно. 

— Я не разд$валея, я не спалъ. 

— Ты нездоровъ? или это еще елфдъ вчерашняго? о 

Неждановъ покачалъ головою. 

— Я не спалъ съ т$хъ поръ, какъь Соломивъ вошелъ 
въ твою комнату. 

— Когда? 

—. Вчера вечеромъ. 

— АлексЪй, ты ревнуешь? Вотъ новость! И нашелъ 

. время, когда ревновать! Онъ остался у меня всего четверть 
часа... Й мы говорили объ его двоюродномъ брат, свя- 
щенниЕ*,—и о томъ, какъ устроить нашъ бракъ. 

— Я знаю, что онъ остался всего четверть часа: — я 
видзлъ, когда онъ вышелъ. И я не ревную, о н‹Ътъ! Но, 
все-таки, я не могъ заснуть съ тфхъ поръ. 

— Отчего же? 

Неждановъ помолчалъ. 

— Я все думалъ... думалъ... думалъ! 

— О чемъ? 

—- О теб$... о немъ... и о самомъ себЗ. 

— И до чего же ты додумался? 

— Сказать тебЪ, Мар!анна? 

— Скажи. 

— Я думалъ, что я мшаю-—тебФ... ему... и самому себФ. 

— МнЪ? ему? Я воображаю, что ты этимъ хочешь сказать, 
хотя ты и увфряешь, что не ревнуешь.—Но: самому себ? 

— Маранна, во мнЪ сидятъ два человфка — и одинъ 
ве даетъ жить другому. Тахъ я чкъ полагаю, что лучше 

перестать обоимъ жить. 
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— Ну, полно, Алексей, пожалуйста.— Что за охота себя 
мучить--и меня?—Намъ слВдуетъ теперь сообразить, ка- 
кя надо принять мфры... ВЪдь насъ въ повоз не оставятъ, 

Неждановъ ласково взялъ ее за руку. 

— Сядь возл$ меня, Маранна, и поболтаемъ немного, 
по-дружески. — Пока есть время. — Дай мн руку.— МнЪ 
кажется, что намъ не худо объясниться, —хотя, говорятъ, 
всяв1я объясненля велутъ обыкновенно только къ большей 
путаницВ. Но ты умна и добра; ты все поймешь— и чего 
я не доскажу—ты додумаешь. Сядь. 

Голосъ Нежданова былъ очень тихъ — и какая-то 0со- 
бенная, дружеская нЪжность и просьба высказывались въ 
его глазахъ, пристально устремленныхъ на Ма]ланну. 

Она тотчасъ охотно сЪла возлВ него и взяла его руку 

— Ну, спасибо, моя милая—и слушай.—Я тебя долго 
не задержу.—Я уже ночью въ головф все приготовилъ— 
что я долженъ тебЪ сказать.— Ну — слушай.—Не думай, 
чтобы вчерашнее происшестве меня слишкомъ смутило: 
я былъ, вЪроятно, очень см8шонъ и немножко даже га- 
докъ; но ты, конечно, не подумала обо мнЪ ничего дур- 
пого или низкаго... ты меня знаешь.—Я сказалъ, что это 
происшеств!е меня не смутило; это— неправда, это вздоръ... 
оно смутило меня, но не потому, что меня привезли до- 
мой пьянаго; —& потому, что оно окончательно доказало 
мн$ мою несоетоятельность! — И не только въ томъ, что 
я не могу пить, какъ пьютъ русеве люди — а вообще! 
вообще! — Маранна, я обязанъ сказать тебЪ, что я— не 
вЪфрю больше въ то дЪло, которое насъ соединило, въ ; 
силу котораго мы вмфетВ ушли изъ того дома и къ ко- 
горому я, говоря правду, уже охладЪ$валь — когда твой | 
огонь согр$лъ и зажёгъь меня:—не вБрю! не вЪрю! | 

Онъ положилъ свою свободную руку себЪ на глаза и. 
умолкъ на мгновенье...-Маранна тоже ни слова не про- 
молвила и потупилась... Она почувствовала, что онъ ей 
не сказалъ пичего новаго. 

— Я лумалъ прежде, —продолжалъь Неждановъ, отнявъ 
руку отъ глазъ, но уже не глядя болыме за Мом — 
что я въ самое-то дВло вфрю — а только сожаУзеххоь хЪ 
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Г самомъ себЪ, въ своей сил, въ своемь умВнь$; мои спо- 
‚ собности, думалъ я, не соотвЪтетвуютъ моимъ убЪжде- 
\ Шямъ.. Но; видно, этихъ двухъ вещей отд$лить нельзя— 
‚ Да и къ чему обманыватъьея? Нфть—я въ самое дьло не 
’ в$рю.—А ты вфришь, Маранна?. | 
Маранна выпрямилась и подняла голову. 
— Да, АлексЪя, вЪрю. ВЪрю всВми силами души — и 
посвящу этому дЪлу всю свою жизнь! До посл$дняго дыханя! 
Неждановъ повернулся’ къ ней и измфрилъ ее всю уми- 
леннымъ и завидующимъ взглядомъ. | 
— Такъ, такъ; я ждаль такого отвЪта. — Воть, ты и 
видишь, что намъ вмЪфетЪ` дЪлать нечего: ты сама однимъ 
ударомъ перерубила нашу связь. 
Мар!анна молчала. 
— Вотъ, и Соломинъ,—началъ снова, Неждановъ: хоть 
и онъ не вЗритъ... 
— Вакъ? | 
-- НФтъ! Онъ не вЪритъ... да это ему и не нужно; онъ 
подвигается спокойно впередъ. ЧеловЪ къ, который идетъ 
‚ По дорогз въ городъ, не епрашиваетъь себя: да суще- 
ствуеть ли полно этотъ городъ? Онъ идетъ себВ да идетъ. 
Такъ и Соломинъ. И больше вичего не нужно. А я... 
впередъ не могу; назадъ не хочу; оставаться на мет — 
томно. Кому же дерзну я предложить быть ‘моимъ това- 
рищемъ? Знаешь поговорку: одинъ подаодинъ конецъ, 
другой полъ другой —и пошло дЪло на ладъ? А коли 
одинъ не сможетъь нести—какъ быть другому? 

— АлексЪй, — промолвила нер$шительно Маранна: — 
ты, мнЪ кажется, преувеличивает. — Мы -в$дь любимъ 
другъ друга? 

Неждановъ глубоко вздохнулъ. 

— Маранна... Я преклоняюсь передъ обою... а ты 
жалЪешь меня—и каждый изъ насъ увфренъ въ честно- 
сти другого: вотъ настоящая правла! А любви между 
нами нЪтъ. 

— Но постой, Алекс, что ты говоришы ВЪдь се- 
годня же, сейчасъ за вами ээмтоя хотожк.. ВВль намъ 

надобно уходить вмЪстЪ, & ве раза. 
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— Да; и Зхать къ попу ЗосимЗ, чтобы онъ насъ обвфн- 
чалъ, по предложению Соломина. Я хобошо знаю, что въ 
твоихъ глазахъ этоть бракъ не что.иное, какъ паспортъ, 
кзкъ средство избЪгнуть полицейскихъ затруднений... но, 
все-таки, онъ нЪкоторымъ образомъ обязываетъ... къ жи- 
тю вмЪстБ, рядомъ... или, если не обязываеть, то, по край- 
ней мЁрф, предполагаеть желан1е жить вмЪетф. 

—-- Что жъ это, АлексЪй? Ты злфеь останешься? 

- У Нежданова чуть-было не сорвалось съ языка: Да— 
ч0 онъ одумался и промолвилъ: - | 
‚ — Н..н..нЪть. 

— Въ такомъ случаВ, ты удалишься отсюда не туда, 
куда я? 

Неждановъ крЪико пожалъ ея руку, которая все еще 
лежала на его рукЪ. | 

— Оставить тебя безъ покровителя, безъ защитника, 
было бы преступно— и я этого не сдЪлаю, какъ я ни 
плохъ,. У тебя будетъ защитникъ... Не сомнЗвайся въ томъ! 

Марланна нагнулась къ Нежданову—и, заботливо при- 
близивъ свое лицо къ его лицу, старалась заглянуть ему 
въ глаза, въ душу—вЪъ самую душу. 

—щ Что съ тобой, Алекс й? Что у тебя на-сердцЪ? Скажи!.. 
Ты меня безпокоишь. Твои слова такъ загадочны, такъ стран- 
НЫ... И лицо твое! Я никогда не видала у тебя такого лица! 

Неждановъ тихонько отклонилъ ее. и тихонько попф- 
ловалъ у ней руку. На этотъ разъ она не противилась— 
и не засмВялась—и все продолжала заботливо и тревожно ` 
`глядЪть на него. | 

— Не безпокойся, пожалуйста! Тутъ. ничего траннаго 
нътъ.— Вся б$да моя воть въ чемъ. Маркелова, говоряттъ, 
мужики побили; онъ отвВдалъь ихъ кулаковъ, они помяли 
ему бока... — Меня мужики не били, они даже пили со 
мною, пили мое здоровье... но душу они мою помяли, ху- 
же чЪмъ бока у Маркелова. Я былъ рожденъ вывихну- 
ТЫМЪ... ХОТЪЛЪ себя вправить, да еще хуже себя вывих- 
нулъ. Воть именно то, что ты зам$чаешь на моемъ лицЪ. 

— Алексей, — медленно промолвила Момамах. — че5% 
было бы грфшно не быть откровенным со жо®. 
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Онъ стиснулъ свои руки. | 

— Маранна, все мое существо передъ тобою; какъ на 
ладони: и что бы я ни сдфлаль, говорю тебВ наперелъ: 
въ сущности, ничему, ничему тн не удизишься! 

Мар!анна хот$ла попросить объясненя этихъ словъ, 
однако не попросила... притомъ, въ это мгновенье въ. кох- 
нату вошель Соломинъ. о. 

Лвижен1я: его были быстрЪй и рЪзче обыкновеннаго. 
Глаза прищурились, шировя губы сжались, все лицо какъ 
будто заострилось и приняло выражен1е сухое, твердое и 
нфеколько грубое. 

— Дъузья мои, —началъ онъ:—я пришелъ вамъ сказать, 
что мушкать нечего. Собирайтесь... Ъхать вамь пора. Че- 
резъ часъ надо вамъ быть готовыми. Надо вамъ Ъхать 
вЪнчаться. Отъ Паклина нфтъ никакого извЪетя: лоша- 
дей его сперва задержали въ Аржаномъ, а потомъ при- 
слали назадъ... Онъ остался тамъ. Вфроятно, его увезли 
въ городъ. Онъ, конечно, не донесетъ, но, Богъ его знаетъ, 
разболтаетъ, пожалуй. Да и по лошадямъ могли узнать. 
Мой двоюродный предупрежденъ. Павелъ съ вами поздетъ. 
Онъ и свидЪтелемъ будетъ. 

— А вы... а ты?—спросилъь Неждановъ.— РазвЪ ты не 
пофдешь? Я вижу, ты одЪть по-хорожному, — прибавиль 
онъ, указавъ на высовме болотные сапоги, въ которыхъ 
пришелъ Соломинъ. 

— Это я... такъ... на дворЪ грязно. 

— Но отвЪчать ты за насъ вЪль не будешь? 

— Не полагаю... во всякомъ случаф —это ужъ мое д%ло. 
И такъ, черезъ часъ. — Маранна, Татьяна желаетъь васъ 
вид$ть. Она что-то тамъ приготовила. 

— А! Да! Я и сама хот$ла къ ней идти... 

Маранна направилась къ двери... 

На лицз Нежданова изобразилось нфчто странное, н$- 
что въ родЪ испуга, тоски... 

— Маранна, ты уходишь?— промолвилъ онъ внезапно 
павшимъ голосомъ. 

Она остановилась. 

— Я черезь полчаса вера. М уазажмла елок. 
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— Да; но подойди ко миф... 

— Изволь’—зачЪмъ?` 

— МяЪ. еще разъ хочется взглянуть на тебя. —Онъ 
посмотрзлъ на нее долгимъ взоромъ.— Прощай, прощай, 
'Маранна!'— Она изумилась. — То бишь... Что это я? — 
‚Это я такъ... еболтнуль. — Ты вЪдь черезъ полчаса вер- 
нешься? Да? 

‚ — Конечно... 

— Ну, да... да.. Извини. У меня въ головЪ путаница 
отъ безсонницы.—Я тоже сейчасъ.... уложусь. 

Маранна вышла изъ комнаты. Соломинь хот$флъ-было 
‘пойти за ней. 

Неждановъ остановиль его. 

‚ — Соломинъ! 

— Что? 

— Дай мн руку. Надо жъ мн поблагодарить тебя 
за твое гостеприимство. 

Соломинъ усизхнулся. 

— Вотъ что вздумалъ!—Однако, подалъ ему руку. 

— И воть еще что, —продолжалъ Неждановъ:—если со 
мной что случится, могу я надФаться на тебя, что ты не 
‚оставишь Маранну? 

— Твою будущую жену? 

— Ну, да—Маранну! 

— Во-первыхъ, я увЗренъ, что съ тобой ничего не слу- 
читея; а, во-вторыхЪъ, ты можешь быть спокоенъ: — Ма- 
анна мнз такъ же дорога, какъ и теб\. 

— О! Я это знаю... знаю... знаю! Ну, и прекрасно. И 
спасибо.—Такъ черезъ часъ? 

— Черезъ часъ. 

— Я буду готовъ. Прощай! 

Соломинъ вышелъь и догналъ Маранну на лЪфстнипз. 
Онъ намфревался ей сказать что-то насчеть Нежданова— 
да промолчалъ. И Маранна, съ своей стороны, поняла, 
что Соломинъ намфревалея ей что-то сказать-—и именно 
насчеть Нежданова—и что онъ промолчалъ.—И она цоо- 
молчала тоже, 
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Какъ только Соломинъ вышелъ, Неждановъ мгновенно 
векочилъ съ ‘дивана, прошелся раза два изъ одного. угл 
въ’ другой, потомъ постоялт, съ минуту въ какомъ-то камен- 
номъ раздумьЪ$ посреди комнаты; внезапно встрепенулся, 
торопливо сбросилъ съ себя свой „маскарадный“ костюмъ; 
отпихнулъ его ногою въ уголъ, досталь и надфль ‘свое 
прежнее платье. —Потомъ онъ подошелъь Еъ`трехногому 
столику, вынулъ изъ ящика двЪ запечатанныя бумажки 
и`еще какой-то небольшой предметъ, сунулъ его въ ка] - 
манъ, а бумажки оставилъ на столЗ. Потомъ онъ при- 
сЪлъ на корточки передъ печкой, отворилъ заслонку... Въ 
нечкЪ оказалась цфлая груда пепла. Это было‘ вее, . что 
оставалось отъ бумагъь Нежданова, отъ завфтной тетрадки..: 
Онъ сжегъ все это въ течеше ночи. Но тутъ же, въ печкФ, 
сбоку, прислоненный къ одной изъ стФнокъ, находился 
портретъ Мар1анны, подаренный ему Маркеловымъ. Видно, 
у него не хватило духа сжечь и этоть портретъ! Нежда- 
новъ бережно вынулъ его и положилъ на столь рядомъ 
съ запечатанными бумажками. 

Потомъ онъ рфшительнымъ движешемъ руки сгребъ 
свою фуражку и направилея-было къ двери... но остано- 
вилея, вернулся назадъ и вошелъ въ комнату Маранны. 
Тамъ онъ постоялъ съ минуту, оглянулся кругомъ и, при- 
близившись къ ея узенькой кроваткЪ, нагнулся — и съ 
одиночнымъ н$фмымъ рыданьемъ приникъ губами не къ 
изголовью, а къ ногамъ постели... Потомъ онъ разомъ вы- 
прямилея—и, надвинузвъ фуражку на лобъ, бросился вонъ.. 

Ни съ кБмъ не встр$тившись ни въ коридор, ни на 
лЪетниц$, ни внизу, Неждановъ проекользнулъь въ пали- 
садникъ. День быль сфрый, небо висЪло низко, сырой 
вЪтерокъ шевелилъ верхушки травъь и ‘качалъ листья де- 
ревьевъ; фабрика стучала и шум$ла меньше, ч$мъ о ту 
же пору въ друге дни; съ двора ея несло запахомъ угля, 
дегтя, сала. — Зорко и подозрительно оглянулся Нежда- 
новъЪ И пошелъ прямо хъ тоХ сэхо“ зблонЪ, - которая 

привлекла его внимам\е зъ сама\ лемъ ео Ум, холл. 


Р 
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онъ въ первый разъ выглянулъ изъ окна своей квартир- 
ки. Стволъ этой яблони обрасъ сухимъ мохомь; шерохо- 
ватые, обнаженные сучья, съ кое-гдЪ висфвшими краено- 
вато+зелеными листьями, искривленно поднимались квер- 
ху, ‘на подобе старческихъ; умоляющихъ, ВЪ ЛоОктТяхЪ 
согбенныхъ рукъ. Неждановъ сталъ твердой ногою на тем- 
ную землю, окружавшую корень яблони, и вынуль изъ 
кармана тоть небольшой предметъ, который находилея 
въ ящик» стола. — Потомъ онъ внимательно посмотр$лъь 
на окна ‘флигелька... „Всли кто-нибудь меня увидить въ 
эту минуту“, подумалъ онъ, „тогда, быть-можетъ, я’ отло- 
жу’... Но ниглдЪ не показалось ни одного челов ческаго. 
лица... точно все вымерло, вее отвернулось отъ него, уда- 
лилось навсегда, оставило его на‘ произволъ судьбы.—Одна 
фабрика глухо гудЪла и воняла, да сверху стали сБяться 
мелв1я, иглистыя капли холоднаго дожда. 

Тогда Неждановъ, взглянувъ сквозь кривые сучья дерева, 
подъ которымъ онъ стоялъ, на низкое, сЗрое, безучастно- 
слЪпое и мокрое небо, зЪвнулъ, пожался, подумалъ: „вздь 
ничего другого не осталось, не назадъ же въ Петербургъ, 
въ тюрьму“, сбросилъь фуражку долой и заранзе ощутивъ 
во всемъ тфлВ какую-то слащавую, сильную, томительную 
потяготу, приложиль къ груди револьверъ, дернулъ пру- 
жину курка... 

Что-то разомъ толкнуло его, даже не слишкомъ силь- 
но... НО ОНЪ уже дежаль на спин и старался понять, 
что съ нимъ и какъ онъ сейчась видЪль Татьяну?... Онъ 
даже хот$лъ позвать ее, сказать: „Ахъ, не надо!“ — но 
вотъ уже, онъ весь онфмЪлъ и надъ лицомъ его въ гла- 
захъ, на лбу, въ мозгу завертЪлся мутно-зеленый вихрь— 
и Что-то страшно-тяжелое и плоское придавило его на- 
всегда къ земл$. 

Татьяна недаромъ померещилась Нежданову: въ ту са- 
мую минуту, какъ онъ спустилъ курокъ револьвера, она 
подошла’ къ одному изъ оконъ флигелька и увидФла его 
подъ яблонью. Не успфла она подумать: „что это онъ въ 
такую погоду торчить подъ яблонью, простоволослх — 
вавъ оОнъ повалился навзничь, точно свотъ. Застлуьла 98%. 
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не слыхала—звукъ его былъ очень слабъ,—но тотчасъ 
почуяла что-то недоброе и опрометью бросилась внизъ, въ 
палисадникъ... Она добЪжала до Нежданова... „Алексвй 
Дмитричъ, что съ вами?“ Но уже имъ овладфла темнота. 
Татьяна нагнулась къ нему, увидала кровь... 

— Павелъ! — закричала она не своимъ голосомъ. — 
Павель! 

Н$еколько мгновенй спустя—Мар!анна, Соломинъ, Па- 
велъ и еще дзсе фабричныхъ уже были въ палисадник$, 
Нежданова тотчасъ подняли, понесли во флигель и поло- 
жили на тотъ самый диванъ, на которомъ онъ провелъ 
свою послЪднюю ночь. 

Онъ лежалъ на спин съ полузакрытыми недвижными 
глазами, съ посинфлымъ лицомъ,—хриплъ протяжно и 
туго, изр$дка вехлипывая и какъ бы давясь. Жизнь еще 
не покинула, его.--Мар!анна и Соломинъ стояли по обВимъ 
сторонамъ дивана, оба почтл таке же блдные, какъ и 
самъ Неждановъ. Поражены, потрясены, уничтожены были 
оба—особенно Маранна—но не изумлены. „Какъ мы этого 
не предвид$ли?“ думалось имъ; и въ то же время имъ 
казалось, что они... да, они это предвилли.— Когда онъ 
сказаль МараннЪ: „что бы я ни сдфлалъь, говорю Тебз 
напередъ: ничему ты не удивишься“ — и еще, когда онъ 
говорилъь о т№хъ двухъ человЪ$кахъ, которые въ немь 
ужиться не могутъ—развЪ не шевельнулось въ ней ничто 
въ род смутнаго предчувств1я?— Почему же она не оста- 
новилась тотчасъ и не вдумалась и въ эти слова, и въ 
это предчувств!е?— Отчего она теперь не смЪетъ взглянуть 
на Соломина, какъ будто онъ ея сообщникъ... какъ будто 
и онь ощущаетъ угрызен!е совЗсти? ‘Отчего ей не только 
безконечно, до отчаяшя жаль Нежданова, но какъ-то 
страшно, и жутко—и совЗетно? Можетъ-быть, отъ нея 
завис$ло его спасти? Отчего они оба не смВютьъ произне- 
сти слова? Почти не смВютъ дышать—и ждутъ... чего? 
Боже мой! | 

Соломинъ послать за докторомъ, хотя, конечно, надежды 
не было никакой. Иа молежьхчю, тж почеочВешую, без- 

вровную рану Нежданова Татлъяхо похож бока с 
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съ холодною водой, намочила его волосы тоже холодной 
водою съ уксусомъ. Вдругь Неждановъ пересталъь хрип ть 
и пошевельнулся. | 

— Приходить въ память, —прошепталъ Соломинъ. 

Мар1анна стала на колЪни возлВ дивана... Междановъ 
взглянулъ на нее... до того времени его глаза были не- 
движны, какъ у всЪхъ умирающихъ. 

А яеще... живъ,—проговорилъ онъ чуть елышно.—- 
И туть не сумЗлъ... задерживаю васъ. 

— Алёша,— простонала Маранна. 

— Да воть... сейчасъ... Помнишь, Маранна, въ моемъ... 
стихотворении... „Окружи меня цвзтами“... ГдЪ же цвЪты?., 
Но за то ты тутъ... Тамъ, въ моемъ письм$... 

Онъ вдругъ затрепеталь весь. | 

— Охъ, вотъ она... Дайте оба... другъ другу.. руки— 
при мнф... ПоскорЪе... дайте... 

Соломинъ схватилъ руку Маранны. Голова ея лежала 
на диванф, лицомъ внизъ, возл самой раны. 

Самь Соломинъ стояль прямо и строго, сумрачный 
какъЪ ночь, 

— Такъ... хорошо... такъ... 

Неждановъ опять началъ всхлипывать, но какъ-то ужъ 
очень необычно... Грудь выставилась, бока втянулись... 

Онъ явно пытался положить свою руку на ихъ соеди- 
ненныя руки, но его руки уже были мертвы. 

— Отходитъ,—шепнула Татьяна, стоявшая у двери, и 
стала креститься. 

Вехлипыванья стали рЪже, короче... Онъ еще искалъ х 
взоромъ Маранну... но какая-то грозная бЪлесоватость уже 
заволакивала изнутри его глаза... 

„Хорошо“... было его поелЪднимь словомъ. 

Его не стало... а соединенныя руки Соломина и Мар1анны 
все еще лежали на его груди. 

Вотъ что писалъь онъ въ двухЪъ оставленныхъ имъ ко- 
роткихъ запискахъ. Одна была адресована Силину, и со- 
держала всего н$сколько строкъ: 

„Прощай, братъ, другъ, прощай! Когда та лоха» 
этот ВЛОЧОЕЪ— меня уже не будетъ. Ве слухи Х, хжхъ, 
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почему, —и не ‘сожалЪй; знай, что мнЁф теперь лучше. 
Возьми ты нашего безсмертнаго Пушкина и прочти в% 
„Евгенши ОнзгинВ“ описане смерти Л6нскаго. Помнишь: 
„Окна м%ломъ забфлены; хозяйки нфтъ“ и т. д. Воть и 
все. Сказать мнЪ тебЪ нечего... оттого, что слишкомъ много 
пришлось бы говорить, а времени н$тъ. Но я не хотЪль 
уйти, не увздомивъ тебя: а то бы думалъ обо мнЪ, какъ 
© живомъ, и я согрфшилъ бы передъ нашей дружбой. 
Нрощай; живи. 
„Твой другъ А. Н." . 

Другое письмо было нЪсколько " длинн%е, Оно было адре- 
совано на имл Соломина и Маранны.—Вотъ что стояло 
въ немъ: | - 

„ДЪти мои! ( 

‚(Тотчас посл этихъ словъ былъ перерывъ: что-то 
было зачеркнуто или скорфе замарано, какъ ‚ будто слезы 
брызнули тутъ.) 

„Вамъ, быть-можетъ, странно, что я васъ такъ вели- 
чаю, я самъ почти ребенокъ—и ты, Соломинъ, конечно, 
старше меня. Но я умираю-и, стоя на конц жизни, 
гляжу та себя, какъ на старика. Я очень виноватъ предъ 
вами боими, особенно предъ тобой, Маранна—вЪ томъ, 
что причиняю вамъ такое горе—(я знаю, Маранна, ты 
будешь горевать)—и доставилъ вамъ столько безпокойства. 
Но что было дфлать? Я другого выхода не нашелъ. Я не 
умфлъ опроститься; оставалось вычеркнуть себя совсЪ мъ.— 
Мар!анна, я быль бы бременемь и для себя, и для тебя. 
Гы великодушная— ты бы обрадовалась этому бремени, какъ 
новой жертв... но я не имфлъ права налагать на тебя 
эту жертву: у тебя есть лучшее и большее дфло.—ДЪти 
мои, позвольте мнЪ соединить васъ какъ бы загробной 
рукою.—Вамъ будеть хорошо вдвоемъ. Маранна, ты окон- 
чательно полюбишь Соломина—а онъ... онъ тебя полю- 
билъ, какъ только увидфлъ тебя у Сипягиныхъ. Это не 
осталось для меня тайной, хотя мы н$еколько дней спустя 
бЪжали съ тобою.—Ахъ, то утро! Какое оно было славное, 
свфжее, молодое! Око пуехставляется мнЪ теперь какъ 
знамене, какъ сиуволь зоех хаоклох жа, — полем м 
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его;—и л только случайно находился тогда на его мЪстф.— 
Но пора кончить; я не желаю тебя разжалобить... я 
желаю только оправдаться. — Завтра будуть несколько 
очень тяжелыхъ минутъ... Но что же дБлать? Другого 
выхода вфль нфть? — Прощай, Маранна, моя хорошая, 
яестная дЪвушка! — Прощай, Соломинъ! — Поручаю 'тебЪ 
ее.-—Живите счастливо—живите съ пользой для другихъ; 
& ты, Маранна, вспоминай. обо мнЪ только когда будешь 
счастлива. — Вепоминай обо инЪ, какъ о человЪкЪ тоже 
честномъ и хорошемъ, но которому было какъ-то прилич- 
н$5е умереть, нежели жить.—-Любилъ ли я тебя любовью— 
не знаю, милый другъ, но знаю, что сильнфе чувства. я 
никогда не испыталъ, и что мнЪ было бы еще страшиЪе 
умереть, если-бъ я не уносилъ такого чувства съ собой 
въ могилу. | 

,Марлавна! Если ты в етрётишь когда-нибудь дЪвушку, 
Машурину по имени, —Соломинъ ее знаетъ, вирочемъ и.ты, 
кажется, ее видБла—скажи ей, что я съ благодарностью 
вспомнилъ о ней незадолго передъ кончиной... Она узь 
пойметъ. 

„Надо-жЪ однаво. оторватьея. —Я сейчасъ гляну ль ИЗЪ 
окна:—среди быстро мчавшихся тучъ стояла одна пре- 
красная звЪзда.—Какъ быстро онЪ ни. мчались—онЪ не 
могли ‘ея закрыть. Эта зв$зда напомнила мн тебя, Мар1- 
анна.—Вьъ это мгновенье ты спишь въ сосфдней комнат — 
и ничего не подозр$ваешь... Д подошелъ къ твоей двери, 
приложиль ухо, и, казалось, уловиль твое чистое, спо- 
койное. дыхане... Прощай! прощай! прощайте, мои дЪти, 
‘мои друзья! 





„Вашъ А. ^ 
„Ба, ба, ба! Какъ же это я въ предсмертномь письм\ 
ничего не сказалъ о нашемъ великомъ дфлЪ?— Знать, ' по- , 


тому, что передъ смертью лгать уже не приходится... Ма- 
рланна, прости мя эту приписку... Ложь была во мн — 
а не въ томъ, чему ты вЪришь! 

„Да! вотъ еще что: ты, быть-можеть, подумаешь, Мар: 
анна: омъ испугался тюрьмы, въ которую ехо хемоеммхо 
заеадили бы—и нашелъ это средство ея изба — ЗУ 
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тюрьма еще не важность; но сидЪть въ тюрьмВ за дЪло, 
`ВЪ которое не вфришь—это ужъ никуда не годится. Ия 


:: кончаю съ собою—не изъ страха тюрьмы. 


„Прощай, Мар1анна! Прощай, моя чистая, нетронутая!“ 

Марланна и Соломинъ поочередно прочли это письмо.— 
Потомъ она положила и портретъ свой, и обЪ бумажки въ 
себ въ карманъ—и осталась неподвижной. 

‚ Тогда Соломинъ сказалъ ей: 

— Все готово, Маранна; поздемъ. Надо исполнить 
его волю. 

Маранна приблизилась къ Нежданову, прикоснулаеь 
устами къ его уже похолодЪвшему лбу—и, обернувшись 
къ Соломину, сказала:— Поздемъ. 

Онъ взялъ ее за руку—и оба вышли изъ комнаты. 

Когда, н$еколько часовъ спустя, полищя нагрянула на 
фабрику, она, конечно, нашла Нежданова—но уже тру- 
помъ.—Татьяна опрятно убрала его, положила ему подъ 
голову б$лую подушку, скрестила его руки, поставила 
даже букетъь цвЪтовъ возл$ него на столикъ. — Павелъ, 
получивиий вс нужныя инструкши, принялъ полицей- 
скихъ чиновниковъь съ величайшимъ подобострастемъ и 
таковымъ же глумлешемъ,—такъ что тЪ не знали, благо- 
дарить ли его или тоже арестовать? Онъ разсказаль об- 
стоятельно, какъ происходило дЗло самоубйства, накор- 
милъ ихъ швейцарскимъ сыромъ, напоилъ мадерой;—но 
насчетъ настоящаго мфстопребываюшя Василя дедотыча и 
прЁзкей барышни отозвался совершеннымъ нев д н1емъ— 
и только ограничился ув5реньемъ, что Василй, молъ, 9е- 
дотычъь никогда долго въ отеутетыи пе пребываетъ—по- 
тому дфла;---что онъ не нынче—завтра вернется—и тоРдА 
тотчасъ, минуточки не терля, дастъ о томъ знать въ го- 
родъ.—Человфкъ онъ на это—аккуратный! 

Такъ господа чиновники и отъЪхали ни съ чфмъ, при- 
ставивъ сторожей пъ тфлу и обфщавшиеь прислать судеб- 
наго слфдователя. 


ХХХУПЕ 
Черезъ два дня поелЪ зоъхъ эихъ холл ча 


` 
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дворъ къ „складному“ попу ЗосимВ въЪхала тел№жка, въ 
которой сидЪли мужчина и женщина, уже извЪетные 
намъ-—и на другой же день посл ихъ пр!Взда они соче- 
тались бракомъ. ВскорБ потомъ они исчезли—и добрый 
Зосима нисколько не горевалъ о томъ, что онъ сдфлалъ. 
На фабрикЪ, оставленной Соломинымъ, оказалось письмо, 
адресованное на имя хозяина и доставленное ему Павломъ; 
въ немъ отдавался полный и точный отчетъ о положени 
дЪлъ (оно было блестящее)—и выпрашивалея трехмЪеяч- 
ный отпускъ. Письмо это было написано за два дня до 
смерти Нежданова, изъ чего можно было заключить, что 
Соломинъ уже тогда считалъ нужнымъ Фхать съ нимъ и 
съ Маранной и скрыться на время. СлЪдетые, произве- 
денпое по поводу самоуб1йства, ничего не открыло.—Трупъ 
похоронили; Сипягипъ прекратилъ всякое дальнЪйшее 
искан!е своей племянницы. 

А м$5сацевъ девять спустя судили Маркелова. Онъ и 
на суд держаль себя такъ же, какъ передъ губернато- 
ромъ: спокойно, не безь достоинства и несколько уныло.—/ 
Его обычная рЪзкость смягчилась—но не отъ малодушя: 
тутъ участвовало другое, боле благородное чувство. —Онъ 
ни въ чемъ не оправдывалея, ни въ чемъ не раскаивался, 
никого не обвинялъ и никого не назвалъ: его ‘исхудалое 
лицо съ потухшими глазами сохраняло одно выражение: 
покорности судьбЪ и твердости; а его коротве, но прямые 
и правдивые отвфты возбуждали въ самихъ его судьяхъ 
чувство, похожее на сострадаше. Дазже крестьяне, кото- 
рые его схватили и свид$тельствовали противъ негоы— 
даже они раздБляли это чуветво—и говорили о немъ, 
какъ о баринф „простомъ“ и добромъ. Но вина его была 
слишкомъ явна; избЪгнуть наказан1я онъ не могъ,—и, ка- 
залось, самъ принялъ это наказане, какъ должное.—Изъ 
остальныхъ его, впрочемъ, немногочисленныхъ, соучаст- 
никовъ, —Машурина скрылась; Остролумовь былъ убитъ 
однимъ мЬщаниномъ, котораго онъ подговаривалъ къ воз- 
станю и который „неловко“ толкнпулъ его; Голушкина, за 
его „чистосердечное раекаян!е“—(овъ чуть съ чмо зе со- 


шелъ отъ ужаса и тоски), —подвертли леххомч зохозажху, 


- Сочинея И. С. Тургенева Т. ТУ. > 


\ 
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Кислякова продержали съ м$сяцъ подъ арестомъ, а потомъ 
выпустили и даже не препятствовали ему снова „скакать“ 
по губерн1ямъ; Нежданова избавила смерть; Соломина, за 
недостаткомъ уликъ,—оставили въ н$зкоторомъ подозрз- 
ни—ли въ покоф. (Онъ, впрочемъ, не уклонился отъ суда 
и явился въ срокъ.) О МараннЪ не было и р$чи... Пак- 
линъ окончательно вывернулся; да на него и не обратили 
особеннаго внимашя. 

Прошло года полтора, настала зима 1870 года. Въ Петер- 
бург$, въ томъ самомъ ПетербургЗ, гдф тайный сов тникъ 
и камергеръ Сипягинъ готовился играть значительную роль, 
гд% его жена покровительствовала ве мъ искусствамъ, дава- 
ла музыкальные вечера и устраивала дешевыя кухни, —а 
г. КалломЪйцевъ считался однимъ изъ надежнЪйшихь чи- 
новниковъ своего министерства, —по одной изъ лишй Ва- 
сильевскаго острова шелъ, ковыляя и слегка переваливаясь, 
маленьк!й человЪкъ въ скромномъ пальто съ кошачьимъ во- 
ротникомъ. То былъ Паклинъ. Онъ порядкомъ изм$нился въ 
чослфднее время: въ концахъ висковъ, выдававшихся изъ- 
подъ краевъ м$ховой шапки, виднф лось нЪсколько серебря- 
ныхъ нитей.—НавстрЪчу ему двигалась по тротуару дама 
довольно полная, высокаго роста, плотно закутанная въ 
темный суконный плащъ.— Паклинъ бросилъ на нее разс$ян- 
ный взглядъ, прошелъ мимо... потомъ вдругъ остановился, 
задумался, разставиль руки—и, съ живостью обернувшись 
и нагнавъ ее, взглянулъ ей подъ шляпку въ лицо. 

— Машурина?—промолвилъ онъ вполголоса. 

Дама величественно измфрила его взоромъ—и, не ска- 


завъ слова, пошла дальше. 
— Милая Машурина, я васъ узналъ, — продолжаль 


Паклинъ, ковыляя съ нею рядомъ: — только вы, пожа- 
луйста, не бойтесь. ВФдь я васъ не выдамъ—я слишкомь 
радъ, что встрфтиль васъ!—Я, Паклинъ, Сила Паклинъ, 
знаете, прятель Нежданова... Зайдите ко мнЪ:— я живу 
въ двухъ шагахъ отсюда... Пожалуйста! 

— Шо сопо контесса Рокка ди Санто-Ф1уме!-—отвЁ чала 
дама низкимъ голосомъ, во съ цклъммельно-чистымъ рус- 


скимъ акцентомъ. 
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— Ну, что вонтесса... какая тамъ контесса... Зайдите, 
поболтаемте... 

`_— Да гдЪ вы живете? — спросила  вдругь по-русски 
итальянская графиня.—Мн3 некогда. 

— Я живу здБеь, въ этой лини, воть мой домъ, тоть 
сЪрый, трехъ-этажный.—Какая вы добрая, что не хотите 
больше секретничать со мною! Дайте мн$ руку, пойдемте.— 
Давно ли вы здЪсь? И почему вы графиня? вышли замужь 
за какого-нибудь итальянскаго контэ? 

Машурина ни за какого контэ не выходила: ее снабдили 
паспортомъ, выданнымъь на имя н$коей графини Рокка 
ди Санто-Ф!уме, недавно передъ т5мъ умершей — и она 
съ нимъ преспокойно отправилась въ Россю, хотя ни 
слова не понимала по-итальянски — и имфла лицо ‘самое 

русское. 

Паклинъ привелъ ее въ свою екромную квартиру. Гор 
батая сестра, съ которой онъ жилъ, вышла навстр$чу 
гостьЪ изъ-за перегородки, отд$лявшей крохотную кухню 
ОТЪ Такой Же передней. 

— Вотъ, Снапочка, — промолвилъ онъ: — рекомендую: 
большая моя прятельница; дай-ка намъ поскорЪе чаю. 

Машурина, которая не пошла бы въ Паклину, если бъ 
онъ не упомянулъ имени Нежданова, сняла шляпу съ го- 
ловы,—и, поправивши своей мужественной рукой свои по- 
прежнему коротко остриженные волосы, поклонилась и 
сЗла молча. Она такъ вовсе не измЪнилась; даже платье 
на ней было то же самое, `какъ и два года тому назадъ; 
но въ`глазахъ ея установилась какая-то недвижная пе- 
чаль, которая придавала нЪФчто трогательное обычно-су- 
ровому выраженю ел лица. 

Снандул1я побфжала за самоваромъ,—а Паклинъ пом%- 
стилсея противъ Машуриной, слегка похлопалъ ее по ко- 
лЪфну и понуриль голову, а когда хотфлъ заговорить, 


припужденъ быль откашляться, голосъ его прервался, и. 


слезинки сверкнули въ глазахъ. — Машурина сидЪла не- 
подвижно н прямо, не прислоняясь къ спиньЪ стула — 
угрюмо смотр$ла въ сторону. 


‚— Да, да,—началь Паклинъ:—были мЪла) Х лажа 
\9 


< 
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ваеъ и вспоминаю... многое и многихъ, — Мертвыхь и | 
живыхъ. — Вотъ, и мои переклитки умерли... да вы ихъь, | 
кажется, не знали; —и 0бЪ, какъ л предсказывалъ, въ 
одинъ день.—Неждановъ... бЪдный Неждановъ!.. Вы вЪль, 
вЪроятно, знаете... 

— Да, знаю, —промолвила Машурина, все такъ же глядя 
въ сторону. 

— И объ Остродумов$ тоже знаете? 

Машурина только кивнула головою. Ей хот$лось, чтобы 
онъ продолжалъ говорить о Нежданов$ — но она не рф- 
шилась просить его объ этомъ.—Онъ ее понялъ и Такъ. 

— Я слышалъ, что онъ въ своемъ предсмертномъ письм$ 
упомянуль о васъ.—Правда это? 

Машурина не тотчасъ отв$чала. 

— Правда, —произнесла она наконецъ. 

—- Чудесный быль челов$къ! Только не въ свою колею 
попалъ! — Онъ такой же былъ революцщюнеръ, какъ и #! 
Знаете, кто онъ собственно былъ?—Романтикъ реализма! 
Понимаете ли вы меня? | 

Машурина бросила быстрый взглядъь на Паклина. Она 
его не поняла, — да и не хот$ла дать себ трудъ его 
понять. — Ей показалось неум$стнымъ и страннымъ, что 
онъ осмЗливается приравнивать себя къ Нежданову;—но 
она подумала: „Пускай хвастается теперь“. (Хоть онъ 
вовсе не хвасталея,—а скорфй, по его поняйямъ, прини- 
жаль себя.) 

— Меня тутъ отыскалъ н$кто Силинъ, — продолжалъ 
Паклинъ: -- Неждановь тоже писаль къ нему передь 
смертью. 'Такъ вотъ онъ, этотъ самый Силинъ, просилъ: 
нельзя ли найти кавя-нибудь бумаги покойнаго? — Но 
Алёшины вещи были опечатаны... да и бумагъ тамъ не 
было; онъ всо сжегь—и стихи свои сжегъ.—Вы, можетъ- 
быть, не знали, что онъ стихи писалъ? МнЪ ихъ жаль; я 
ув$ренъ—иные должны были быть очень недурны.—Вее 
это исчезло вмЪетЪ съ нимъ—вее попало въ общий Еру- 
говоротъ—и замерло навфки! Только что у друзей оста- 
лось воспоминан1е.— пока ом сами це исчезнуть въ свою 


очередь! 
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Паклинъ помолчалт.. | 

— Зато Сипягины,-—подхватиль онъ снова:— помните, 
эти снисходительные, важные, ' отвратительные тузы—они 
теперь на верху могущества и славы!—Машурина вовсе 
не „помнила“ Сипягиныхъ; но Паклинъ такъ ихъ нена- 
видЪлъ обоихъ— особенно его—что не могъ отказать себЪ 
въ удовольствии ихъ „продернуть“.—Говорятъ, у нихъ въ 
дом такой высоый тонъ!—Весе о добродЪтели толкують!! 
Только я замЪтилъ: если гдЪ слишкомъ много толкують 


о добродфтели—это все равно, какъ если въ комнатВ у’ 


больного слишкомъ накурено благовон1ями: навфрно предъ 
этимъ совершилась какая-нибудь тайная пакость!-—Подо- 
зрительно это!-—Б$днаго АлексЪя они погубили, эти Си- 
пягины! и 

— Что Соломинъ? — спросила Машурина. — Ей вдругъ 
перестало хотёться слышать что-нибудь отъ э7010 0 нем»! 

— Соломинъ! — воскликнулъ Паклинъ. — Этотъ молод- 
цомъ. Вывернулся отлично. Прежнюю-то фабрику бросилъ 
и лучшихъ людей съ собой, увелъ, — Тамь былъ одинф... 
голова, говорятъ, бдовая! Павломъ его звали... такъ и 
того увелъ. Теперь, говорлтъ, свой заводъ. имБетъ--не- 
большой—гдЪ-то тамъ, въ Перми, на какихъ-то артель- 
ныхъ началахъ. Этоть дЪла своего не оставитъ! Онъ 
продолбитъ!—Клювъ у него тонкй—да и крЪпый зато. 
Онъ— молодецъ! А главное: онъ не внезапный исцЪлитель 
общественныхъ ранъ. — Потому, вЪдь мы, руссв!е, какой 
народъ? мы все ждемъ: вотъ-молъ придетъ что-нибудь, 
или кто-нибудь, и разомъ насъ излЪчить, всЪ наши раны 
заживить, выдернетъ вс наши недуги, какъ больной 
зубъ. Ето будеть этотъ чародфй?—Дарвинизмъ? Деревня? 
Архипъ Перепентьевъ? Заграничная война?—Что угодно! 
только, батюшка, рви зубъ!!—Это все—лЪность, вялость, 
недомысл!е! — А Соломинъ не такой: нЪтъ, — онъ зубовъ 
не дергаетьъ—онъ молодецъ! 

Машурина сдЪлала знакъ рукою, какъ бы желая ска- 
зать, что: „этого, стало-быть, похфрить надо“. 

— Ну, а та дЪвушка,—еспросила она:—я забыла, е® хма— 
которая тогда съ нимъ-—съ Неждановымъ— мл 


- 


< 
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— Маранна? Ла она теперь этого самато Соломина 
жена. Уже больше года, какъ она за нимъ замужемъ. 
Сперва только числилась—а теперь, говорятъ, настоящей 
женою стала. Да-а. ; 

Машурина опять сдЪлала тоть же знакъ рукою. 

Бывало, она ревновала Нежданова къ Маранн$; а те- 
перь она негодовала на нее за то, что ‘какъ могла она 
измфнить его памлти?!..—Чай, ребенокъ уже есть,—при- 
бавила она съ пренебреженемъ. 

— Можетъ-быть, не знаю.—-Но куда же вы, вуда?— 
прибавиль Паклинъ, видя, что она берется за шляпу.— 
Подождите: Снапочка намъ сейчасъ чаю подастъ. Ему не 
столько хотЗлось удержать собственно Машурину, сколько 
пе упустить случая высказать все, что ‘накопилось и на-` 
кипфло у него на душ$. —Съ тЪхъ поръ, какъ Паклинъ 
вернулея въ Петербургъ, онъ видВлъ очень мало людей, 
особенно молодыхъ.—Иетор1я съ Неждановымъ его напу- 
гала, онъ сталъ очень остороженъ и чуждался общества, — 
и молодые люди, съ своей стороны, поглядывали на него 
подозрительно. Одинъ такъ даже прямо въ глаза обру- 
галъ его доносчикомъ. Со стариками онъ самъ. не охотно 
сближался; воть ему и приходилось иногда молчать по не- 
дфлямъ. Передъ сестрой онъ не высказывался: не потому, 
чтобы воображалъь ее неспособной его понять—о, нЪтъ! 
Онъ высоко цфниль ея умъ... Но съ ней надо было гово- 
рить серьёзно и вполнё правдиво; & какъ только онъ пу- 
скался „козырать“ или „запускать брандеръ“—она тотчасъ 
мринималась глядфть на него какимъ-то особеннымъ, вни- 
мательнымъ и соболЪзнующимъ взглядомъ;—и ему стано- 
вилось совфетно. Но скажите, возможно ли обойтись безъ 
легкой „козырки“? Хоть съ двойки— да козыряй! Оттого-то 
и жизнь въ Петербург начала становиться тошна Цаклину, 
и онъ уже думалъ кавъ бы перебраться въ Москву, что ли?— 
Разныя соображетшя, измышлен!я, выдумки, сы$шныя или 
злыя слова, набиралиеь въ немъ, какъ вода на запертой 
мельниц... Заставокъ нельзя было поднимать: вода дЪла- 
лась стоячей и портилась. — Машурина подвернулась.., 
боть онъ и подняль заставкм м захозоуикь, зэхозаилт... 
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Досталось же Петербургу, петербургской жизни, всей 
Росси?--Никому и ничему не было ни малЪйшей поща- 
ды! — Машурину все это занимало весьма ум$ренно; но 
онЗ не возражала и не перебивала его... а ему больше 
ничего не требовалось. 

-— Да-съ,—говорилъ онъ:—веселое наступило времязч- 
ко, доложу вамъ! Въ обществЪ застой совершенный; вс} 
скучаютъ адски! Въ литературЪ пустота—хоть шаромъ 
покати! Въ критик®... если молодому передовому рецен- 
зенту нужно сказать, что „курицф свойственно нести 
яйца — подавай ему цфлыхъ двадцать страницъ для из- 
ложен1я этой великой истины—да и то онъ едва съ нею 
сладитъ! Пухлы эти господа, доложу вамъ, какъ пуховики, 
размазисты, какъ тюря—и съ пфной у рта говорятъ— 
обпия мЪета! Въ наук$... ха-ха-ха! ученый Кантъь есть и 
у насъ:—только на воротникахъ инженеровъ! Въ искус- 
ств то же самое! Не угодно ли вамъ сегодня пойти въ 
концертъ? Услышите народнаго пЪвца Агремантекаго... 
Большимъ успфхомъ пользуется... А если бы лещъ съ ка- 
шей—лещь съ кашей, говорю вамъ, быль одаренъ голо- 
сомъ, то онъ именно такъ бы и пфль, кавкъ этотъ госпо- 
динъ!-—И тотъ же Скоропихинъ, знаете нашъ исконный 
Аристархъ—его хвалить! Это, молъ, не то, что западное 
искусство! Онъ же и нашихъ паскудныхъ живописцевъ 
хвалить!—Я, молъ, прежде самъ приходилъ въ восторгъ 
отъ Европы, отъ итальянцевъ;—а услышалъ Россини и 
подумалъ:—9! э!-—увидЪль Рафаэля... 9! э!.. И этого э! э1— 
нашимъ молодымъ людямъ совершенно достаточно; и они 
за Скоропихинымъ повторяютъ: э! э!—и довольны, пред- 
ставьте! А въ то же время народъ бЪдетвуетъ страшно, 
подати его разорили въ конець, и только та и соверши- 
лась реформа, что вс мужики картузы надфли, а бабы 
бросили кички... А гололъ! А пьянство! А кулаки! 

Но туть Машурина зЪвнула—и Павлинъ попялъ, что 
надо перемфнить разговоръ. 

— Вы мн$ еще не сказали, —обратился онъ къ ней:—глЪ 
вы эти два года были и давно ли прЕБхали—и что дЪлала— 
и какимъ образомъ превратились въ италъявхх м хозежх ... 
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— Вамъ все это не слВдуеть знать,--перебила Машу- 
рина:—къ чему? ВЗдь ужъ это теперь не по вашей части. 

Паклина какъ будто что-то кольнуло,—и онъ, чтобъ 
скрыть свое смущен!е, посмфялся коротенькимъ, натяну- 
тымъ смЪхомъ. 

— Ну, какъ угодно, —промолвилъ онъ:—я знаю, я въ 
глазахъ нынВшняго поколфюя человфкъ отсталый; да и 
точно, я уже не могу считаться... въ тьхъ рядахъ... Онъ 
не закончилъ своей фразы.—Вотъ намъ Снапочка чай 
несетъ. Вы выкушайте чашечку, да послушайте меня... 
Можетъ-быть, въ моихъ словахъ будетъ что-нибудь инте- 
ресное для васъ. 

Машурина взяла чашку, кусочекъ сахару и принялась 
пить въ-прикуску. 

Паклинъ раземЗялея уже нё-чисто. 

— Хорошо, что полищи здЪеь нфтъ, а то итальянская 

` графиня... какъ бишь? | 

— Рокка ди Санто-Флуме,—съ невозмутимой важностью 
проговорила Машурина, втягивая въ себя горячую струю. 

— Рокка ди Санто-Ф1уме!—повторилъ Паклинъ:—и пьетъ 
въ-прикуску чай! Ужъ очень неправдоподобно! Полищя 
сейчасъ возымЗла бы подозрЪ я. 

— Ко мнБ и то на границ, —зам$тила Машурина:— 
приставалъ какой-то въ мундирЪ; все разспрашиваль; я 
ужъ и не вытерп$ ла: „Отвяжись ты отъ меня, говорю, 
ради Бога!“ 

— Вы это по-итальянски ему сказали? 

— Нётъ, по-русски. 

— И что же онъ? 

— Что? ИзвЪстно, отошелъ. 

— Браво! — воскликнулъ Паклинъ. — Ай да контесса! 
Еще чашечку! Ну, такъ вотъ что я хотфлъ вамъ сказать: 
вы вотъ о Соломин отозвались сухо.—А знаете ли, что я 
вамъ доложу? Таве, какъ онъ-— они-то вотъ и суть на- 
стояще. Ихъ сразу не раскусишь, а они—настояще, по- 
вЪрьте; и будущее имъ припадлежитъ. Это—не герои; это 
даже не тф „герои труда“, о которыхъ какой-то чудакъ— 
дмериканецъ или авгличавивъ— ваомеахь хаж“\ ах иа- 
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зидан!я нась, убогихъ; это—крпве, сЪрые, одноцвфтные, 
народные люди; Теперь только такихъ и нужно! Вы смо- 
трите на Соломина: уменъ-—какъ день,—-и здоровъ—какъ 
‘рыба... Какъ же не чудно! ВЪдь у насъ до сихъ поръ на 
Руси какъ было: коли ты живой человЪ къ, съ чувствомъ, 


съ еознаемъ—такъ непремфнно ты больной! Ау Соло- . 


мина сердце-то, пожалуй, тЪмъ же болЪетъ, чЪмъ и наше-— 
и ненавидитъ онъ тд же, что мы ненавидимъ—да нервы 
у него молчатъ--и все т$ло повинуется, какъ слЗдуеть... 
‚ значить: молодецъ! Помилуйте: челов$къ съ идеаломъ— 
и безъь фразы; образованный—и изъ народа; простой—и 
себф-на-ум$... Какого вамъ еще надо?.. 

— И вы не глядите на то, —продолжалъ Паклинъ, при- 
ходя все болЗе и боле въ азартъ, и не замЪчая, что 
Машурина его уже давно не слушала и опять уставилась 
куда-то въ сторону:—не глядите на то, что у насъ теперь 
на Руси всяюй водится народъ: и славянофилы, и чинов- 
ники, и простые, и махровые генералы, и эпикурейцы, и 
полражатели, и чудаки—(знаваль же я одну барыню, 
Хавронью Прыщову по имени, которая вдругъ съ бухта- 
барахта сдфлалась «легитимисткой и увфряла всЪхъ, что 
когда она умретъ—то стбитъ только векрыть ея тЁло—и 
на сердцВ ея найдутъ начертаннымъь имя Генриха \... 
Это у Хавроньи Прышовой-то!)—Не глядите на все это, 
моя почтеннзйшая, а знайте, что настоящая, ископная 
наша дорога—тамъ, гдЪ Соломины, сфрые, простые, хит- 
рые Соломины! Вепомните, кода я это говорю вамъ— 
зимой 1870 года, когда Герман1я собирается уничтожить 
Фравцио-— когда... 

— Силушка, — послышался за спиной Паклина тих 
голосокъ Снандули:—мн$ кажется, въ твоихъ разсужде- 
няхъ о будущемъ ты забываешь нашу релитю и ея 
вл1яне... И къ тому же, —посп$шно прибавила она:—г-жа 
Машурина тебя не слушаетъ... Ты бы лучше предложилъь 
ей еще чашку чаю. 

Паклинъ спохватилея. 

— Ахъ, да, моя почтенная-—-не хотите ли вх. \ъ < 
момъ дВл2, 


==. 
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Но Машурина медленно перевела на него свои темные 
глаза и задумчиво промолвила: / 

— Я хотЪла спросить.у васъ, Паклинъ, нЪтъ ли у васъ 
какой-нибудь записки Нежданова-—или его фотографии? 

— Есть фотографля... есть; и кажется, довольно хоро- 
шая.—Въ стол$.—Я сейчасъ отыщу вамъ ее. 

Онъ сталъ рыться у себя въ ящик —а Снандул!я подо- 
шла къ Машуриной—и съ участемъ, долго и пристально 
посмотрёвъ на нее, пожала ей руки—какъ собрату. 

— Воть она! Нашелъ!—воскликнулъ Паклинъ и подалъ 
фотографю. Машурина быстро, — почти не взглянувъ на 
нее и не сказавъ спасибо, но покраснзвши вея,—сунула 
ее въ карманъ, над$ла шляпу и направилась къ двери. 

— Вы ухбдите?—прбмолвиль Паклинъ.—ГдЪ вы жи- 
вете, по крайней мЪр}Ъ? 

— А гд$ придется. 

— Понимаю: вы: не хотите, чтобъ я объ этомъ зналъ. 
Ну, скажите, пожалуйста, хоть одно: вы все по приказа- 
ню Васимя Николаевича дЪйствуете? 

— На что вамъ знать 

— Или, можетъ, кого другого, —Сихора Сидорыча? 

Машурина не отвфчала. 

— Или вами распоряжается безымянный какой? 

Машурина уже перешагнула порогъ. 

— А, можеть быть, и безымянный! 

Она захлопнула дверь. 

Паклинъ долго стоялъ неподвижно передъ этой закры- 
той дверью. 

— „безымянная Русь!“ —сказалъь онъ наконепъ. 
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Было тихое лтнее утро. Солнце уже довольно высоко , 
стояло на чистомъ небЪ, но поля еше блестВли росой; 
изъ недавно проснувшихся долинъ вЪяло душистой св- 
жестью, и въ лБеу, еще сыромъ и не шумномъ, весело 
распфвали ранн!я птички. На вершипВ пологаго холма, 
сверху до низу покрытаго только-что зацвфтшею рожью, 
виднфлась небольшая деревенька. Къ этой деревень, по 
узкой проселочной дороже, шла молодая женщина, въ 
бфломъ кисейномъ платьф, круглой соломенной шляп и 
съ зонтикомъ въ рукЪ. Казачокъ издали слфдовалъ за ней. 

Она шла не торопясь, и какъ бы наслаждаясь прогул- 
кой. Кругомъ, по высокой, зыбкой ржи, переливаясь то 
«еребристо - зеленой, то красноватой рябью, съ мягкимъ 
шелестомь бЪжали длинныя волны; въ вышинВ звеяфли 
жаворонки. Молодая женщина шла изъ собственнаго сво- 
его села, отстоявшаго не болфе версты отъ деревепьки, 
куда она направляла путь; звали ее Алексаидрой Павлов- 
ной Липиной. Она была вдова, бездЬтна и довольно б0- 
тата, жила вмфетВ съ свонмъ братомъ, отставнымъ штабсъ- 
ротмистромъ СергБемъ Павлычемъ Волынцевымъ. Онъ не 
быль женать и распоряжался ел ичфиемъ. 

Александра Павловна дошла до дефезежьхм, оолажол- 
„лась у врайней избушки, весьма ветхой м миззоК, м, зоо 
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звавъ своего казачка, велБла ему войти въ нее и спро- 
сить о здоровьВ хозяйки. Онъ скоро вернулся въ сопро- 
вожден!и дряхлаго мужика съ бЪлой бородой. 

— Ну, чтб?—спросила Александра Павловна. 

— Жива еще...—-проговорилъ старикъ. 

— Можно войти? . 

— Отчего же? можно. 

Александра Павловна вошла въ избу. Въ ней было 
т$ено, и душно, и дымно... Кто-то закопошился и засто- 
наль ‘на лежанкВ. Александра Павловна оглянулась и 
увидфла. въ полумрак желтую и сморщенную голову ста- 
рушки, повязанной клЪтчатымъ платкомъ. Покрытал по 
самую грудь тяжелымь армякомъ, она дышала съ тру- 
домъ, слабо разводя худыми руками. 

`Александра Павловна приблизилась къ старушкЁ и 
прикоснулась пальцами до ея лба... онъ такъ и пылалъ. 

— Какъ ты себя чувствуешь, Матрена?— спросила она, 
наклонившись надъ лежанкой. 

— О-охъ!-—проетонала старушка, всмотр$вшись въ Але- 
ксандру Павловну.—Плохо, плохо, родная! Смертный ча- 
сикъ пришелъ, голубушка! | 

— Богъ милостивъ, Матрена: можетъ-быть, ты попра- 
вишься. Ты приняла лфкарство, которое я тебЪ при- 
слала? 

Старушка тоскливо заохала и не отвЪ чала. Она не раз- 
слышала вопроса. 

— Приняла, — проговорить старикъ, остановивнийся у 
двери. | | 
Александра  Павловпа  братилась къ нему. 

— Иром$ тебя при ней никого н$тъ?—спросила она. 

— Есть д$вочка — ел внучка, да все вотъ отлучается. 
Не посидитъ: такая егозливая. Воды подать испить баб- 
кЪ—и то лёнь. А я самЪ старъ: куда мнЪ! 

— Не перевезти ли ее ко мн$ въ больницу? 

— НБть! зачфмъ въ больницу? все одно помирать-то. 
Пожила довольно; видно, ужъ такъ Богу угодно. Съ ле- 
жанки не сходитъ. Гд\-мъ е\ зъ болъчии! Ее стануть 

поднимать, она и помретъ. | 
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— Охъ,— застонала больная:—красавица-барыня, сиро-. 
тозку-то. мою не оставь; наши господа далеко, а ты... 

Старушка умолкла. Она говорила черезъ силу. 

— Не безпокойся, —промолвила Александра Навловна:— 
все будетъ сдЪлано. Вотъ, я тебф чаю и сахару принесла. 
Если захочется, выпей... ВЪдь самоваръ у васъ есть?—при- 
бавила она, взглянувъ на старика. 

— Самоваръ-то? Самовара у насъ нфту, а достать можно. 

— Такъ достань, а то я пришлю свой. Да прикажи 
внучЕ$, чтобы она не отлучалась. Скажи ей, что это стыдно. 

Старикъ ничего не отвфчалъ, а свертокъ съ чаемъ и 
сахаромъ взяль въ обЪ руки. | 

— Ну, прощай, Матрена!—проговорила Александра Пав- 
ловна: — я къ тебЪ еще приду, а ты не унывай. и л3- 
карство принимай аккуратно... 

Старуха приподняла голову и потянулась къ Але- 
ксандр ПавловнЪ. 

—щ Дай, барыня, ручку, —пролепетала она. 

Александра Павловна не дала ей руки, нагнулась и 
попзловала ее въ лобъ. 

— Смотри же,— сказала она, уходя, старику:—лЪкар- 
ство ей давайте непрем$нно, какъ написано. И чаемъ ее 
напойте... 

Старикъ опать ничего не о твчаль и только поклонился. 

Свободно вздохнула Александра Павловна, очутившись 
на свЪжемъ воздухЪ. Она раскрыла зонтикъ и хот ла- 
было идти домой, какъ влругъ: изъ.-за угла избушки вы- 
Ъхалъ, на низенькихъ бЪговыхъ дрожкахт, челов$ къ лЪтъ 
тридцати, въ старомъ пальто изъ сфрой коломянки и та- 
кой же фуражЕЪ. Увидфвъ Александру Павловну, онъ 
тотчасъ остановилъ лошаль и обернулся къ ней лицомъ. 
Широкое, безъ румянца, съ небольшими, блЪфдно-сфрыми 
глазками и бЪлесоватыми усами, оно подходило подъ 
цвЪтъ его одежды. 

— Здравствуйте, —проговорилъ онъ съ л$нивой усмфш- 
кой:—что это вы туть такое дЪлаете, позвольте узнать? 

— Я нав$щала больную... А вы откуха, Михомло 
хаВлычь? 
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ЧеловЪкъ, называвпийся Михайло Михайлычемъ, посмо- 
трзлъ ей въ глаза и опять усмЪхнулся. 

— Это вы хорошо дфлаете, — продолжалъь онъ: — что 
больную навЪщаете; только не лучше ли вамъ ее въ 
больнипу перевезти. | 

— Она слишкомъ слаба: ее нельзя тронуть. 

— А больницу свою вы пе намфрены уничтожить? 

— Уничтожить? зачЪмъ! | 

— Да такъ. 

— Что за странная мысль! Съ чего это вамъ въ го- 
лову пришло? 

— Да вы воть съ Ласунской все знаетесь и, кажется, 
находитесь подъ ея вмянтемъ. А по ея словамъ, боль- 
ницы, училища — это все пустяки, ненужныя выдумки. 
Благотворене должно быть личное, просв щене то же: это 
все дЪло души... такъ, кажется, она выражается. Съ чьего 
это голоса она поетъ, желалъ бы я зпать? 

Александра Павловна засмЪялаеь. 

— Дарья Михайловна умная женщина, я ее очень 
люблю и.уважаю; но и опа можеть ошибаться, и я не 
каждому ея слову вЗрю. 

— И прекрасно дЪлаете,—возразиль Михайло Михай- 
лычъ, все не слБзая съ дрожекъ: — потому что она сама 
словамъ своимъ плохо вфрить. А я очень радъ, что встр$- 
тилъ васъ. 

— А 9чт0? 

— Хорошъ вопросъ! Какъ будто не всегда прятно 
васъ ветрЪтить! Сегодня вы такъ же свЪжи и милы, какъ 
это утро. 

Александра Павловна опять засм$ялась. 

— Чему же вы смЪетесь? 

— Какъ чему? Если-бъ вы могли видЪть, съ какой вя- 
лой" и холодной миной вы произнесли вашъ комплименты 
Удивляюсь, какъ вы не зЪвнули на послЗдпемъ словЪ. 

— Сьхолодной миной... Вамъ все огня нужно; а огонь 
никуда не годится. Вепыхнетъ, надымитъ и погаснетъ. 

— И согрфетъ,—поххзатила Александра Павловна. 
—- Да... и обожжетъ. 
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— Ну, что-жъ, что обожжеть! И это не .б%да. Все же 
лучше, чЁмъ... | 

— А вотъ я посмотрю, то ли вы заговорите, когда 
хоть разъ хорошенько обожжетесь, —перебиль ее съ доса- 
лой Михайло Михайлычь и хлопнулъ вожжой по лоша- 
ди.——Прощайте! 

— Михайло Михайлычъ, постойте!—закричаля Алексан- 
дра Павловна:— когда вы у насъ будете? 

— Завтра; поклонитесь вашему брату. 

И длрожки покатились. 

Александра Павловна посмотр%ла вслёдъ Михайлу Ми- 
хайловичу. 

„Какой м%шокъ!“ подумала она. Сгорбленный, запы- 
ленный, съ фуражкой на затылкВ, изъ-подъ которой без- 
порядочно торчали косицы желтыхъ волосъ, онъ, дВйстви- 
тельно, походилъ на большой мучной мВшокъ. 

Александра Павловна отправилась тихонько назадъ по 
дорог домой. Она шла съ опущенными глазами. Близвй 
топотъ лошади заставилъ ее остановиться и поднять го- 
лову.. ЕЙ навстрЗчу Зхалъ ея братъ верхомъ; рядомъ 
съ нимъ шелъ молодой челов$къ небольшого роста, въ 
легонькомъ сюртучекВ на распашку, легонькомъ галстучкЪ 
и легонькой сФрой шляп, съ тросточкой въ рукЪ. Онъ 
уже давно улыбался Алексапдр$ Павловнз, хотя и вид лт, 
что она шла въ раздумьВ, ничего не замЪчая, а какъ 
только она остановилась, подошелъ къ ней и радостно, 
почти нЪжно произнесъ: 

— Здравствуйте, Александра Павловна, здравствуйте! 

— А! Константинъ Домидычъ? здравствуйте! —отвЪтила 
она.--Вы оть Дарьи Михайловны? 

— Точно такъ-съ, точно такъ-съ,—подхватилъ съ с1яю- 
щимъ лицомЪ молодой челов къ:—отъ Дарьи Михайловны. 
Дарья Михайловна послала меня къ вамъ-съ; я предпо- 
челъ идти изшкомъ... Утро такое чудесное, всего четыре 
версты разстоян!я. Я прихожу—васъ дома нзтъ-съ. МнЪ 
вашъ братецъ говоритъ, что вы пошли въ Семеновку, и 
сами, собираются въ поле: я вотъ съ ними м хомехь-съ. 


къ ваиъ навстр$чу. Да-съ. Какъ это плятво\ 
Сочинешя И. С. Тургенева. Т, 1. 2 
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Молодой челов$къ говорилъь по-русски чисто и прэ- 
вильно, но съ иностраннымъ произношевшемъ, хотя трудно 
было. опред$лить, съ какимъ именно. Въ чертахъ лица 
его было ифчто азатское. Длинный носъ съ горбиной, 
больше неподвижные глаза на выкатЪ, крупныя красныя 
губы, покатый лобъ, черные какъ смоль волосы, —все въ 
немъ изобличало восточное происхожден!е, но молодой 
челов$ къ именовался по фамили Пандалевскимъ и назы- 
валъ своею родиной Одессу, хотя и воспитывалея гдЪ-то 
въ БЪлорусои, наесчетъ благод$ тельной и богатой вловы. 
Другая вдова опред$лила его на службу. Вообще, дамы 
среднихъ лЪтъ охотно покровительствовали Константину 
Д1омидычу: онъ умфль искать, ум$лъ находить въ нихъ. 
Онъ и теперь жилъ у богатой помфщицы, Дарьи Михай- 
ловны Ласунской, въ качеств премыша или нахлЪбника. 


‚Онъ былъ весьма ласковъ, услужливъ, чувствителенъ и 


втайнЪ$ сластолюбивъ, обладалъ прятнымъ голосомъ, по- 
рядочно игралъь на фортешано и имфлъ привычку, когда 
говорилъ съ кВмъ-нибудь, такъ и впиваться въ него гла- 
зами. Онъ одвался очень чистенько и платье носилъ 
чрезвычайно долго, тщательно выбривалъь свой широюй 
подбородокъ и причесывалъ волосокъ къ волоску. 

Александра Павловна выслушала его рЪчь до конца и 
обратилась къ брату. 

— Сегодня мнф все встр$чи: сейчасъ я разговаривала 
съ Лежневымъ. 

— А, съ нимъ! онъ Зхаль куда-нибудь? 

— Да; и вообрази, на бЪговыхъ дрожкахъ, въ какомъ-то 
полотняномъ мЪшЕЪ, весь въ пыли... Какой онъ чудакъ! 
— Да, быть-можетъ; только онъ славный человЪкЪ. 
— Вто это? Г-нъ Лежневъ?—спросилъ Пандалевский, 

какъ бы удивясь. 

— Да, Михайло Михайлычь Лежневъ,—возразилъ Во- 
лынцевъ, — Однако, прощай, сестра: инф пора ФЗхать въ 
поле; у тебя гречиху сЪють. Г-нъ Пандалевсвй тебя про- 
ведетъ домой... 

И Волынцевъ пустилъ лошадь рысью. 

— Съ величайшимъ у лозольствемь — золахачкь Зи 
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стантинъ Д1юмидычь и предложилъ АлександрЪ ПавловнЪ 
руку. | 
Она подала ему свою, и оба отправились по дорог въ 
ея усадьбу. | | 


Вести подъ руку Александру Павловну доставляло, по- 
видимому, большое удоволвствье Вонстантину Дюомидычу;, 
онъ выступалъь маленькими шагами, улыбался, & восточ- 
ные глаза его даже покрылись влагой, что, впрочемъ, съ 
ними случалось не рВдко: Константину Дюмидычу ничего 
не стоило умилитьсл и. пролить. слезу. И кому бы не было 
праятно вести подъ руку хорошенькую женщину, моло- 
дую и стройную? Объ АлександрЪ ПавловнЪ вся .....ая гу- 
бершя единогласно говорила, что она прелесть, и ...ая 
губерыя не ошибалась. Одинъ ея прямой, чуть-чуть вздер- 
нутый носикъ могъ свести съ ума любого смертнаго, не 
говоря уже о ея бархатныхъ карихъ глазкахъ, золоти- 
сто-русыхъ волосахъ, лмкахъ на круглыхъ щечкахъ и 
другихъ красотахъ. Но лучше всего въ ней было выра- 
жене ея миловиднаго лица: довфрчивое, добродушное и 
кроткое, оно и трогало, и привлекало. Александра Пав- 
ловна глядфла и смфялась, какъ ребенокъ; барыни нахо- 
дили ее простенькой... Можно ли было чего-нибудь еще 
желать? 

— Васъ Дарья Михайловна ко мнф прислала, говорите 
вы?—спросила она Пандалевскаго. 

— Да-еъ, прислала-съ,--отвЁзалъ онъ, выговаривая букву | 
с, Какъ англйское #: —онЪ нёпремВнно желаютъ и ве- 
лЗли вась убздительно просить, чтобы вы пожаловали се- 
годня къ нимъ обЪдать... ОнЪ (Пандалевск!й, когда гово- 
рилъ о третьемъ лицЪ, особенно о дам, строго придер- 
живался множественнаго чиела):—онЪ жлутъ къ себВ но- 
ваго гостя, съ которымъ непремфино желаютъ васъ по- 
знакомить. 

— Вто это? 

— Н$кто Муффель, баронъ, камеръ-юнкеръ изъ Цетер- 
бурга. Дарья Михайловна недавно съ нимъ нознакомч- 


лись у внязя Гарина и съ большой похвалой о земъ ох&- 
| эх 
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ваются, какъ о любезномъ и образованномъ молодомъ че- 
лов%к%. Г-нь баронъ занимаются также литературой, или, 
лучше сказать... ахъ, какая прелестная бабочка! извольте 
обратить ваше внимане... лучше сказать, политической 
экономей. Онъ напчсалъ статью о какомъ-то очень инте- 
ресномъ вопросф — и желаеть подвергнуть ее на судъ 
Дарьз МихайловнЪ. 

-— Политико-экономическую статью? 

— Сьъ точки зр8шя языка-съ, Александра Павловна, съ 
точки зр$н!я языка-съ. Вамъ, я думаю, известно, что и 
въ этомъ Дарья Михайловна знатокъ-съ. Жуковсюй съ 
ними совЪтовалея, а благол5тель мой, проживающий въ 
Одессе благопотребный старецъ Роксоланъ Мед1аровичъь 
Ксандрыка... Вамъ, навфрное, извЪфстно имя этой особы? 

— Нисколько, и не слыхивала. 

— Не слыхивали о такомъ мужЪ? Удивительно! Я хо- 
т%ль сказать, что и Роксоланъ Медаровичь очень быль 
всегда высокаго мня о познамяхъ Дарьи Михайловны 
въ росайскомъ язык». 

—- А не педантъ этотъ баронъ?— спросила Александра 
Павловна. 

— Никакъ н$тъ-еъ; Дарья Михайловна разсказываютъ, 
что, напротивъ, свфтеюй челов$къ въ немъ сейчасъ ви- 
денъ. О Бетховен говорилъ съ такимь краснорЪ чемъ, 
что даже старый кназь почувствовалъ восторгъ... Это я, при- 
знаюсь, послушалъ бы: вЪдь это по моей части. Позвольте 
вамъ предложить этотъ прекрасный полевой цвфтокъ. 

Александра Павловна взяла цвЪтокъ и, пройдя нЗеколь- 
ко шаговъ, уронила его на дорогу... До дому ея остава- 
лось шаговъ двфсти, не болЪе. Недавно выстроенный и 
выбфленный, онъ привфтливо выглядывалъ своими широ- 
кими, свфтлыми окнами изъ густой зелени старинныхъ 
липъ и кленовъ. 

— Такъ какъ же-съ прикажете доложить ДарьЗ Ми- 
хайловн$,—заговориль Пандалевекй, слегка обиженный 
участью поднесеннаго имъ цвтка: — пожалуете вы къ 
обфду? Он и братца залето пфосятъ. 

— Да, мы пр№демъ, волремуяно. 5 < Зала 
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— Наталья АлексВевна, слава Богу, здоровы-съ... Но 
мы уже прошли поворотъ къ имфнью Дарьи Михайловны. 
Позвольте мн$ раскланяться. 

Александра Павловна остановилась.—А вы развЪ не зай- 
дете къ намъ?—спросила она нерфшительнымъ голосомт. 

— Душевно бы желалъ-съ, но боюсь опоздать. ДарьЪ 
Михайловн$ угодно послушать новый этюдъ Тальберга: 
такъ надо приготовиться и подучить. Притомъ, я, при- 
знаюсь, сомнЪваюсь, чтобы моя бесЪда могла доставить 
вамъ какое-нибудь удовольстве. | 

— Да нфтъ... почему же... 

Пандалевевй вздохнулъ и выразительно опустилъ глаза. 

— До свиданя, Александра Павловна! проговорилъ онъ, 
помолчавъ немного, поклонился и отступилъ шагъ назадъ. 

Александра Павловна повернулась и пошла домой. 

Константинъ Д1омидычъ также пустился во-свояси. Съ 
лица его тотчасъь исчезла вся сладость: самоувЪренное, 
почти суровое выражене появилось на немъ. Даже по- 
ходка Константина Д1омидыча измЗнилась: онъ теперь и 
шагалъь шире, и наступалъ тяжелЪе. Онъ прошелъ версты 
двз, развязно помахивая палочкой, и вдругъ опять оскла- 
бился: онъ увидфлъ возл$. дороги молодую, довольно смаз- 
ливую крестьянскую дЪвушку, которая выгоняла телятъ 
изъ овса. Константинъ Дюомидычъ осторожно, какъ котъ, 
подошелъ къ дЪвушЕкЪ и заговорилъ съ ней. Та сперва 
молчала, краснЪла и посмЗивалась, наконецъ, закрыла, 
губы рукавомъ, отворотилась и промолвила:. 

— (Ступай, баринъ, право... 

Константинъ Д!омидычь погрозилъ ей пальцемъ и ве- 
лЪлъ ей принести себЪ васильковъ. 

— На что тебЪ васильковъ? вЪнки, что ль, плесть?—воз- 
разила дзвушка:—да ну, ступай же, право... 

— Послушай, моя любезная красоточка,—началъ-было 
Вонстантинъ Д1омидычъ... 

— Да ну, ступай,—перебила его дЪвушка: — баричи, 
вонъ, идутъ. 

Константинъ Д1омидычъ оглянулся. ДЪйствихехьжо, хо 
дорог8 б$жали Ваня и Петя, сыновья \аръьм №Млъахлозахх, 
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за ними шелъ ихъ учитель, Басистовъ, молодой человфкъ 
двалцати-двухъ лЬть, тольво-что окончивший курсъ. Ба- 
систовъ былъ рослый малый, съ простымъ лицомъ, боль- 
шимъ носомъ, крупными губами и свиными глазками, не- 
красивый и неловей, но добрый, честный и прямой. Онъ 
одЪвалея небрежно, не стригъ волосъ, — не изъ щеголь- 
ства, а отъ лфни; любилъ пофеть, любилъ поспать, но лю- 
бидъ также хорошую книгу, горячую бес$лу и всей ду- 
пой ненавидЪлъ Пандалевскаго. | 

ДЪти Дарьи Михайловны обожали Басистова и ужъ ни- 
сколько его не боялись; со ве$ми остальными въ домЪ 
онъ былъ на короткой ногЪ, что не совсВмъ нравилось 
хозяйк$, какъ она ни толковала о ‘томъ, что для нея пред- 
разсудковъ не существуетъ. 

— Здравствуйте, мои миленьке!заговориль Констан- 
тинъ Д1омидычъ: — какъ вы рано сегодня гулять пошли! 
А я,— прибавилъ онъ, обращаясь къ Басистову:— уже давно 
вышелъ; моя страсть-—наслаждаться природой. 

— Видфли мы какъ вы наслаждаетесь природой, —про- 
бормоталъ Басистовъ. 

— Вы матералисть: ужъ сейчасъ Богъ знаеть, что ду- 
маете. Я васъ знаю! 

Пандалевск!й, когда говорилъ съ Басистовымъ или по- 
добными ему людьми, легко раздражался и букву с про- 
износилъ чисто, даже съ маленькимъ свистомъ. 

— Что же, вы у этой дфвки, небось, дорогу спрашива- 
ли?— проговорилъ Басистовъ, поводя глазами и вправо и 
ВЛЪВО. 

Онъ чуветвовалъ, что Пандалевсвй глядить ему прямо 
въ лицо, а это ему было крайне непрлятно. 

— Я повторяю, вы матералистъь и больше ничего. Вы 
непремЪнно желаете во веемъ видЪть одну прозаическую 
сторону... 

— ДЪти!—скомандовалъ вдругъ Басистовъ:—видите вы 
на лугу ракиту: посмотримъ, кто скорЗе до нея добф- 
Жить... разъ! два! три! 

И дфти бросились во вс хотим къ ракитВ. Басистовъ 

устремился за ними. | 
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„Мужикъ! подумалъ Пандалеве!й: — „испортить онъ 
этихъ мальчишекъ... Совершенный мужикъ!“ 

И, съ удовольстиемъ окинувъ взглядомъ свою собствен- 
ную опрятную и изящную фигурку, Константинъ Д1оми- 
дычъ ударилъ раза два растопыренными пальцами по ру- 
каву сюртука, встряхнулъ воротникомъ и отправился да- 
лфе. Вернувшись къ себЪ въ комнату, онъ надфль старень- 
Ей халать и съ озабоченнымъ лицомъ сЗль за фортешано. 


П. 


‚ Домъ Дарьи Михайловны Ласунской считался чуть ли 
не первымъ по всей ...ой губерши. Огромный, каменный, 
сооруженный по рисункамъ. Растрелли во вкусБ прошед- 
шаго стол тя, онъ величественно возвышался на вершин 
холма, у подошвы котораго протекала одна изъ главныхъ 
рЪкъ средней Росаи. Сама Дарья Михайловна была знат- 
ная и богатая барыня, вдова тайнаго совЪтника. Хотя 
ПандалевскЙ и разсказывалъ про нее, что она знаетъ вею 
Европу, да и Европа ее знаетъ!-—однако, Европа ее зпала, 
мало; даже въ Петербург$ она важной роли не играла; за 
то въ МосквВ ее всф знали и Зздили въ ней. Она принад- 
лежала къ высшему свфту и слыла за женщину н$%еколько 
странную, не совсЁмъ добрую, но чрезвычайно умную. Въ 
молодости она была очень хороша собою. Поэты писали 
ей стихи, молодые люди въ нее влюблялись, важные 
господа волочились за ней. Но съ тЪхъ поръ прошло 
лЪьтъ двадцать пять или тридцать, и прежнихъ преле- 
стей не осталось и слЪда. „Неужели —спрашивалъ себя 
невольно всяюй, кто только вид$лъ ее въ первый разъ:— 
неужели эта худенькая, желтенькая, востроносая и еще 
не старая женщина была когда-то красавицей? Неужели 
это она, та самая, о которой бряцали лиры?.. Й вся- 
ый внутренно удивлялся перемфнчивости всего земного. 
Правда, Пандалевсый находилъ, что у Дарьи Михай- 
ловны удивительно сохранились ея великолфпные глаза; 
но вЪдь тоть же Пандалевскй утверждалъ, что ее вся 
Европа знаетъ. 

Дарья Михайловна прИВзжала каждое мухо къ 5 х5ъ 
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деревню съ своими дфтьми (у нея ихъ было трое: дочь 
Наталья, семнадцати лЪтъ, и два сына, десяти и девяти 
лЪтъ) и жила открыто, то-есть принимала мужчинъ, 0со- 
бенно холостыхъ; провинщальныхъ барынь она тери$ть 
°не могла. За то и доставалось же ей оть этихъ барыны 
Дарья Михайловна, по ихъ словамъ, была и горда, и 
безнравственна, и тиранка страшная; а главное — она 
позволяла себЪ такля вольности въ разговорЪ, что ужа- 
сти! Дарья Михайловна, дЪйствительно, не любила стфе- 
нять себя въ деревнЪ, и въ свободной простотВ ел обхо- 
жденя замЪчался легюй оттЗнокъ презр5юя столичной 
львицы къ окружавшимъ ее, довольно темнымъ и мел- 
кимъ существамъ... Она и съ городскими знакомыми обхо- 
дилась очень развязно, даже насм$шливо; но оттЗнка пре- 
зря не было. 

Кстати, читатель: замЪтили ли вы, что челов къ, необык- 
новенно разсВянный въ кружкф подчиненныхъ, никогда 
не бываеть разсзянъ съ лицами высшими? Отчего бы это? 
Впрочемъ, подобные вопросы ни къ чему не ведутъ. 

Когда Константинъ Д1омидычъ, вытвердивъ, наконецъ, 
тальберховск1й этюдъ, спустился изъ своей чистой и ве- 
селенькой комнаты въ гостиную, онъ уже засталъ все 
домашнее общество собраннымъ. Салонь уже начался. На 
широкой кушеткВ, подобравъ подъ себя ноги и вертя 
въ рукахъ новую французскую брошюру, расположилась 
хозяйка; у окна, за пяльцами, сидЪли: съ одной стороны 
дочь Дарьи Михайловны, а съ другой т-Ше Вопеоцг(— 
гувернантка, старая и сухая дЪва лЪфть щестидесяти, 
съ накладкой черныхъ волосъ подъ разноцв тнымъ чеп- 
помъ и хлопчатой бумагой въ ушахъ: въ углу, возд 
двери, помВстился Басистовъь и читалъ газету; подлЪ него 
Петя и Ваня играли въ шашки, а прислонясь къ печкЪ 
и заложивъ руки за спину, стоялъ господинъ небольшого 
роста, взъерошенный и СсЗдой, съ смуглымъ лицомъ и 
бЪглыми черными глазками—вЪкто Африканъ Семенычъь 
Пигасовъ. 

Странный человзкъ былъ этотъ господинъ Пигасовъ. 
Озлобленный против) всего \ зоухъ — олазазо зочивъ 
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женщинъ—онъ бранился съ утра до вечера, иногда очень 
мЪтко, иногда довольно тупо, но всегда съ наслажде- 
н!емъ, Раздражительность его доходила до ребячества; 
его смзхъ, звукъ егс голоса, все его существо казалось 
пропитаннымъ желчью. Дарья Михайловна охотно при- 
нимала Пигасова: онъ потфшалъ ее своими выходками. 
Он}, точно, были довольно забавны. Все преувеличивать 
было его страстью. НапримЪръ: о какомъ бы несчастьЪ 
при немъ ни говорили — разсказывали ли ему, что гро- 
момъ зажгло деревню, что вода прорвала мельницу, что 
мужикъ себЪ топоромъ руку отрубилъ — онъ веявый разъ 
съ сосредоточеннымъ ожесточешемъ спрашивалъ:-—„А какъ 
ее зовутъ?“ — то-есть, какъ зовуть женщину, оть которой 
произошло то несчасте, потому что, по его увВрешямъ, 
всякому несчастю причиной женщина, стоить только хо- 
рошенько вникнуть въ дЪло. Онъ однажды бросился на 
колВни передъ почти незнакомой ему барыней, которая 
приставала къ нему съ угощешемъ, и началь слезно, но 
съ написанной на лицЪ яростью умолять ее, чтобы она 
его пощадила, что онъ ничЪмъ передъ ней не прови- 
нился и впередъ у ней никогда не будетъ. Разъ лошадь 
помчала подъ-гору одну изъ прачекъ Дарьи Михайловны, 
опрокинула ее въ ровъ и чуть не убила. Пигасовь съ 
тЪхъ поръ иначе не называль эту лошадь, какъ „добрый, 
добрый конекъ“, а самую гору и ровъ находилъ чрезвы- 
чайно живописными м3стами. Пигасову въ жизни не по- 
везло-—онъ эту дурь и напуетилъ на себя. Онъ происхо- 
дилъ оть бфдныхъ родителей. Отецъ его занималъ разныя 
_мелюя должности, едва зналъ грамотЪ и не заботился о 
воспитани сына; кормилъ, одЗвалъ его—и только. Мать 
его баловала, но скоро умерла. Пигасовь самъ себя вос- 
питалъ, самъ опредЗлилъ себя въ уЪздное училище, ио- 
томъ въ гимназю, выучился языкамъ: французскому, н3- 
мецкому и даже латинскому и, выйдя изъ гимнази съ 
отличнымъ аттестатомъ, отправился въ Деротъ, глЪ по- 
стоянно боролся съ нуждою, но выдержалъ трехгодичный 
курсъ до конца. Способности Пигасова не выходили изъ 
разряда обыкновенныхъ; терпзмемъ м зостокужостьв 
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онъ отличался, но особенно сильно было въ немъ чувство 
честолюб!я, желаюше попасть въ хорошее общество, не 
отстать отъ другихъ, на зло судьбЪ. Онъ и учился при- 
лежно, и въ деритеый университетъ поступиль изъ често- 
любя. БЪ$Ъдность сердила его и развила въ немъ наблю- 
дательность и лукавство. Онъ выражался своеобразно; 
онъ смолоду присвоилъ себф особый родъ желчнаго и 
раздражительнаго краснорЪчя. Мысли его не возвыша- 
лись надъ общимъ уровнемъ; а говорилъ онъ такъ, что 
могъ казаться нетолько умнымъ, по даже очень умнымъ 
человЪкомъ. Получивъ степень кандидата, Пигасовъ рф- 
ился посвятить себя ученому зван!ю: онъ поняль, что 
на всякомъ другомъ поприщЪ онъ бы никакъ не могъ 
угнаться за своими товарищами (онъ старался выбирать 
ихъ изъ высшаго круга и умЪль къ нимъ поддЪфлаться, 
лаже льстилъ имъ, хотя все ругался). Но тутъ въ немъ, 
говоря попросту, матер1ала не хватило. Самоучка не изъ 
любви къ наукЪ, Пигасовъ въ сущности зналъ слишкомъ 
мало. Онъ жестоко провалился на диспутф, между тЪмъ, 
какъ живший съ нимъ въ одной комнат другой студентъ, 
надъ которымъ онъ постоянпо смЗялся, человЪкъ весьма 
ограниченный, но получивший правильное и прочное вос- 
нитане, восторжествовалъ вполнЪ. Неудача эта взбЪеила 
Пигасова: онъ бросилъ въ огонь вс свои книги и тетради 
и поступилъь на службу. Сначала дЪзло шло недурно: чи- 
новникъ онъ былъ хоть куда, не очень распорядительный, 
зато крайне самоув$ренный и бойкй; но ему захот$ лось 
поскорфе выскочить вь люди—онъ запуталея, споткнулся 
и принужденъ быль выйти въ отставку. Года три проси- 
дЪль онь у себя въ благопр1обр$ тенной деревеньк$ и вдругъ 
женился на богатой, полуобразованной помЪщицЪ, кото- 
рую поймалъ на удочку своихъ развязныхъ и насмВшли- 
выхъ манеръ. Но нравъ Пигасова уже слишкомъ раз- 
дражилея и окисъ; онъ тяготился семейной жизнью... 
Жена его, поживь съ пимъ нЪеколько лЪтъ, узхала тай- 
комъ въ Москву и продала какому-то ловкому аферисту 
свое имфше, а Пигасовъ только-что построилъ въ немь 
усадьбу. Потрасеввый ло ослозама ЗМ мКАХАМ 
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ударомъ, Пигасовъ затЖялъ-было тяжбу съ женою, но 
ничего не выигралъ... Онъ доживалъ-евой вкъ одиноко, 
разъ$зжалъь по соеВдямъ, которыхъ бранилъ за глаза 
и даже въ глаза, и которые принимали: его съ какимъ- 
то напраженнымъ полухохотомъ, хотя серьезнаго страха 
онъ имъ не внушалъ, — и‘ никогла. кмиги въ руки не 
бралъ. У него было около ста душъ; мужики его не 6$д- 
ствовали. т 

— А! Сопзбапаи!-—проговорила Дарья Михайловна, какъ 
только Пандалевсвй вошелъ въ гостиную: — Аехапагте 
будетъ? г 

-— Александра Павловна- велЗла ваеъ благодарить и за 
особенное удовольстве себЪ поставляютъ,—выразиль Кон- 
стантинъ Д1омидычъ, прятно раскланиваясь на всЪ стороны 
и прикасаясь толстой, но б$лой ручкой съ ногтями, остри- 
женными треугольникомъ, къ превосходно причесаннымъ 
волосамъ. | | 

— И Волынцевъ тоже будетъ? 

— И они-съ. 

— Такъ какъ же, Африканъ Семенычъ,-—продолжала, 
Дарья Михайловна, обратясь къ Пигасову:— по-вашему, 
вс барышни неестественны? | 

У Пигаеова губы скрутились на-бокъ, и онъ нервически 
задергалъ локтемъ. | -_ 

— Я говорю,—началъ онъ неторопливымъ голосомъ— 
онъ въ самомъ сильномъ припадк$ ожесточен1я говорилъ 
медленно и отчетливо:—я говорю, что барышни вообщеё-— 
о присутствующихъ, разум$ется, я умалчиваю... 

— Но это не мВшаетъ вамъио нихъ думать, —перебила 
Дарья Михайловна. 

— Яо нихъ умалчиваю,—-повториль Пигасовъ. — ВеЪ 
барышни вообще неестественны въ высшей степени—не- 
естественны въ выражении чувствъ своихъ. Испугается ли, 
напримЪръ, барышня, обрадуется ли чему, или опечалится, 
она непрем$ нно сперва придастъ тЪлу своему какой-ни- 
будь этавый изящный изгибъ (и Пигасовъ пребезобразно 
выгнулъ свой станъ и оттопырилъ руки) и потом чж> 
врикнетъ: ахъ! или засмфется, или замлачелъ. №, ох: 
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ко (и туть Пигасовъ самодовольно улыбнулся), удалось- 
таки добиться однажды истиннаго, неподдльнаго выра- 
женя ощущен!1я отъ одной замчательно неестественной 
барышни! 

— Какимъ это образомъ? 

Глаза Пигасова засверкали. 

— Я ее хватилъ въ бокъ осиновымъ коломъ сзади. Она 
какь взвизгнетъ, а я ей: браво! браво! Вотъ это голосъ 
природы, это быль естественный кривъ... Вы и впередъ 
всегда такъ поступайте! 

Ве въ комнат засмЗялись. 

— Что вы за пустяки говорите, Африканъ Семенычъ!— 
воскликнула Дарья Михайловна. — Пов$рю ли я, что вы 
станете дфвушку толкать коломъ въ бокъ! 

— Ей-Богу, коломъ, пребольшимъ коломъ, въ род тЪхь, 
которые употребляются при защит кр%постей. 

— Маз с’е5ё ипе Воггеиг се дче уопз аЦез 1&, попзепг,-— 
возопила ш-Пе Вопсоигё, грозно посматривая на расхохо- 
тавшихся д$тей. 

— Да не вЗрьте ему, —промолвила Дарья Михайловна: — 
разв вы его не знаете? 

Но негодующая француженка долго не могла успокоиться 
и все что-то бормотала себЪ подъ носъ. 

— Вы можете мнЪ не вфрить,—продолжалъ хладнокров- 
нымъ голосомъ Пигасовъ: — но я утверждаю, что я ска- 
заль сущую правду. Кому-жъ это знать, коли не мн? 
ПослЪ этого вы, пожалуй, также не повзрите, что наша 
сосЗдка Чепузова, Елена Антоновна, сама, зам тьте сама, 
мн разсказала, какъ она уморила своего родного пле- 
мянника? 

— Воть еще выдумали! 

— Позвольте, позвольте! Выслушайте и судите сами. 
Замзтьте, я на нее клеветать не желаю, я ее даже люблю, 
насколько, то-есть, можно любить женщину; у ней во 
всемъ дом нЪть ни одной книги, кромЪ календаря, и 
читать она не можеть иначе, какъ вслухъ--—чувствуетъ 
от этого упражнен1я испарину и жалуется потомъ, что 

у ней глаза пупомъ похЪзли.. Слозожъ, зезауааь озь ха- 
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рошая, и горничныя у ней толстыя. Зач мъ мнЪ на нее 
клеветать? 

— Ну!—замЪтила Дарья Михайловна: —взобрался Афри- 
канъ Семенычъ на своего конька-—-теперь не слЗзетъ съ 
него до вечера. ^ 

-- Мой конекъ... А у женщинъ ихъ цфлыхъ три, съ 
которыхъ онф никогда не слёзаютъ—развВ когда спятъ. 

— Ваще же эти три конька? 

— Попрекъ, намекъ и упрекъ. 

— Знаете ли что, Африканъ Семенычъ, —начала Дарья 
Михайловна:—вы не даромъ такъ озлоблены на женщинъ. 
Какая-нибудь, должно-быть, васъ... 

— Обидзла, вы хотите сказать?—перебилъ ее Пигасовъ. 

Дарья Михайловна немного смутилась; она вспомнила о 
несчастномъ бракф Пигасова... и только головой кивнула. 

— Меня одна женщина точно обид ла, —промолвилъ Пи- 
гасовъ:—хоть и добрая была, очень добрая... 

— Кто же это такая? 

— Мать моя,—произнееъ Пигасовъ, понизивъ голосъ. 

— Ваша мать? ЧЁмъ же она могла васъ обид%ть! 

— А т%мь, что родила... 

Дарья Михайловна наморщила брови. 

— МнЪ кажется, —заговорила она: — разговоръ нашъ 
принимаеть невеселый оборотъ... СопзапИп, сыграйте 
намъ новый этюдъ Тальберха... Авось, звуки музыки 
укротять Африкана Семеннча. Орфей укрощалъ же ди- 
кихъ звзрей. 

Константинъ Дюмидычь сБль за фортешано и снграль 
этюдъ весьма удовлетворительно. Сначала Наталья Але- 
ксзевна слушала со вниман!емъ, потомъ опять принялась 
за работу. 

— Мег, ©езё сВаттап—промолвила Дарья Михай- 
ловна:— люблю Тальберха. П езё 51 413 Ниеи6е. Что вы за- 
думались, Африканъ Семенычъ? 

— Я длумалъ,—началъь медленно Пигасовъ: — что есть 
три разряда эгоистовъ: эгоисты, которые сами живутъ и 
жить лаютъ другимъ; эгоисты, которые самм имахтъ м зо 
двють жить другимъ; наконець, этомсты, кохоуае м сэжА 
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не живуть, и другимъ не даютъ... Женщины, большею 
част1ю, принадлежать къ третьему разряду. 

— Вакъ это любезно! Одному я только удивляюсь, Афри- 
канъ Семенычъ, какая у васъ самоув$ренность въ сужде- 
н1яхъ; точно вы никогда ошибиться не можете. 

— Вто говорить! и я ошибаюсь; мужчина тоже можеть 
ошибаться. Но знаете ли, какая разница между ошибкою 
нащего брата и ошибкою женщины? Не знаете? Вотъ ка- 
кая: мужчина можетъ, напримВръ, сказать, что дважды- 
два .не четыре, а пять или три съ половиною; а женщина 
скажеть, что дважды-два—стедриновая свЗчка. 

— Я уже это, кажетея, слышала отъ васъ... Но поз- 
вольте спросить, какое отношен!е иметь ваша мысль о 
трехъ родахъ эгоистовъ къ музыкЪ, которую вы сейчась 
слышали? 

— Никакого, да я и не слушалъ музыки. 

— Ну, „ты, батюшка, я вижу, неисправимъ, хоть брось" ,— 
возразила Дарья Михайловна, слегка искажая Грибо$дов- 
сый стихъ.—Что же вы любите, коли вамъ и музыка не 
нравится? литературу, что ли? 

— Я литературу люблю, да только не нын$шнюю. 

—. Почему? 

— А вотъ почему. Я недавно переБзжалъ черезъ Оку 
на паромЪ съ какимъ-то бариномъ. Паромъ присталъ къ 
крутому м$сту: надо было втаскивать экипажи на рукахъ. 
У барина была коляска претяжёлая: Пока перевозчики 
надсаживались, втаскивая коляску на берегъ, баринъ такъ 
кряхтфлъ, стоя на паромЪ, что даже жалко его станови- 
лось... Воть, подумалъ я, новое примЪнен!е системы раз- 
дЪлешя работь! Такъ и нынфшнял литература: друге 
везутъ, дЪло дЪлаютъ, а она кряхтитъ. 

Дарья Михайловна улыбнулась. 

— ИП это называется воспроизведешемъ современнаго 
быта, —продолжалъ неугомонный Цигасовъ:—глубокимъ со- 
чувствемъ къ общественнымъ вопросамъ и еще какъ-то... 
Охъ, ужь эти мн громюя слова! 

— А вотъ женщины, ва которыхъ вы такъ нападаете— 
т, по крайней иЪрЪ, ве употре®лахлть хуоАжжкь слом, 
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Пигасовь пожалъ плечомъ. 

— Не употребляютъ, потому что не умЗютъ. 

Дарья Михайловна слегка покрасн$ла. 

— Вы начинаете дерзости говорить, Африканъ Семе- 
нычъ!—замфтила она съ принужденной улыбкой. 

Все затихло въ комнатф. й 

— ГдЪ это Золотоноша?—спросилъ вдругь одинъ изъ 
мальчиковъ у Басистова. 

— Вьъь Полтавской губернии, мой мил5йпий, —подхватилъ 
Пигасовъ: — въ самой Хохланди. (Онъ обрадовалея слу- 
чаю перем$нить разговоръ.)—Вотъ, мы толковали о лите- 
ратур$,—продолжалъ онъ:— если бъ у меня были лишн!я 
деньги, я бы сейчасъ сдЪлался малоросайскимъ поэтомъ. 

— Это чтб еще? хорошъ поэтъ!—возразила Дарья Ми- 
хайловна:—развф вы знаете по-малоросейски? 

— Нимало; да оно и не нужно. 

— Какъ не нужно? 

— Да такъ же, не нужно. Стбитъ только взять листъ 
бумаги и написать наверху: „Дума“; потомъ начать такъ: 
„гой, ты доля моя, доля!“ или: „сЪде казачино Наливайко 
на курганф!“ а тамъ: „по-пидъ горою, по-пидъ зеленою, 
грае, грае воропае, гопъ! гопъ!“ или что-нибудь въ этомъ 
родЪ. И дБло въ шляпЪ. Печатай и издавай. Малороссъ 
прочтетъ, подопреть рукою щеку и непремфнно запла- 
четъ,—такал чувствительная душа! 

— Помилуйте!—воскликнулъ Басистовъ.—Что вы это 
такое говорите? Это ни съ чЪмъ не сообразно. Я жилъ въ 
Малоросе1и, люблю ее и языкъ ея знаю... грае, грае во- 
ропае“ —совершенная безсмыслица. 

— Можетъ-быть, а хохолъ все-таки заплачетъ. Вы го- 
ворите: языкъ... Да разв$ существуеть малоросейсвй 
языкъ? Я попросилъ разъ одного хохла перевести слЁдую- 
щую, первую попавшуюся мнЪ фразу: „грамматика есть 
искусство правильно читать и писать“. Знаете, какъ онъ 
это перевелъ: „храматыка е выскусьтво правыльно чытаты ы 
пысаты...” Что жъ, это языкъ, по-вашему? самостоятельный 
ЯЗЫЕЪ? Да скорЪй, чЗмъ съ этимъ согласаться, & хохохь 
позволить лучшаго своего друга истохозъ въ ©... 
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Басистовъ хотЪлъ возражать. 

— Оставьтеего,—промолвида Дарья Михайловна:—в®дь 
вы знаете, отъ него кром$ парадоксовъ ничего не услышишь. - 

Пигасовъ язвительно улыбнулся. Лакей вошелъ и доло- 
жилъ о приЁздВ Александры Павловны и ея брата. _ 

Дарья Михайловна встала навстрЗчу гостямъ. 

--- Здравствуйте, А]ехапагте!— заговорила она, подходя 
къ ней: — какъ вы умно едФлали, что пр1№хали... Здрав- 
ствуйте, Сергзй Павлычтъ! 

Волынцевъ пожалъ ДарьВ Михайловнз руку и подошелъ 
къ Натальф АлексЗевнЪ$. 

— А что, этоть баронъ, вашъ новый знакомый, пр- 
Здетъ сегодня?—спросилъ Пигасовъ. 

— Да, прЕВдетъ. 

— Онъ, говорять, велиюЙ филозофъ: такъ Гегелемъ и 

_ брызжетъ. 

Дарья Михайловна ничего не отвЪЗчала, усадила Алексан- 
дру Павловну на кушетку и сама помфстилась возлВ нея. 

— Философия, —продолжаль Пигасовъ: — высшая точка 
зря! Вотъ еще смерть моя: эти выспйя точки зр$зния. 
И чтб можно увидать сверху? Небось, коли захочешь ло- 
шадь купить, не съ каланчи на нее смотр$ть станешь! 

— Вамъ этотъ баронъ хот$лъ привезти статью какую-то? 
спросила Александра Павловна. 

—-- Да, статью,—отвфчала съ преувеличенною небреж- 
ностью Дарья Михайловна: — объ отношеняхъ торговли 
къ промышленности въ Росси... Но не бойтесь: мы ее 
здЪеь читать не станемъ... я васъ не за тфмъ позвала. 
Ге Багой её 211551 апша Ме даче зауат. И такъ хорошо го- 
воритъ по-русски! С’езё ии уга! фюггете... Й уоиз етётате. 

— Такъ хорошо по-русски говоритъ, —проворчалъ Пи- 
гасовъ:—что заслуживаетъь французской похвалы. 

— Поворчите еще, Африканъ Семенычъ, поворчите... 
Это очень идеть къ вашей взъерошенной причесЕф... 
Однако, что же онъ не Здетъ? Знаете ли чту, шеззеигв ей 
шездатез,—прибавила Дарья Михайловна, взглянувЪ кру- 
гомъ:—пойдемте въ саду... Хо обУда сме около часу оста- 

лось, а погода славная... 
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Все общество поднялось и отправилось въ садъ. 

Садъ у Дарьи Михайловны доходилъ до самой р$ки. 
Въ немъ было много старыхъ липовыхъ аллей, золотисто- 
темныхъ и лушистыхъ, съ изумрудными просвЪтами по 
концамъ, много бесфдокъ изъ акащй и сирени. 

Волынцевъ вмЪстЪ съ Натальей и ш-Пе Вопсойгё за- 
брались въ самую глушь сада. Волынцевъ шелъ рядомъ 
съ Натальей и молчалъ. М-Пе Вопсочгё слЗдовала не- 
много поодаль. 

— Что же вы дзлали сегодня?—спросилъ наконецъ Во- 
лынцевъ, подергивая концы своихъ прекрасныхъ темно- 
русыхъ усовъ. 

Онъ чертами лица очень походиль на сестру; но въ 
выражени ихъ было меньше игры и жизни, и глаза его, 
красивые и ласковые, глядВли какъ-то грустно. 

— Ла ничего,—отвВ чала Наталья:— слушала, какъ Пи- 
гасовъ бранится, вышивала по канвЪ, читала. 

— А что такое вы читали? 

— Я читала... исторпо крестовыхъ походовъ, —прогово- 
рила Наталья съ небольшой запинкой. 

Волынцевъ посмотр8лъ на нее. 

— А!—произнесъь онъ наконецъ:— это должно-быть ин- 
тересно. 

Онъ сорвалъ вЪтку и началъ вертЪть ей по воздуху 
Они прошли еще шаговъ двадцать. 

— Что это за баронъ, съ которымъ ваша матушка по- 
знакомилась?—спросилъь опять Волынцевъ. 

— Камеръ-юнкеръ, пр! з®й; шаштап его очень хвалитъ. 

— Ваша матушка способна увлекаться. 

— Это доказываетъ, что она еще очень молода серл- 
цемъ,—замВтила Наталья. 

— Да. Я скоро пришлю вамъ вашу лошадь. Она уже 
почти совсфмъ выЪзжена. МнЪ хочется, чтобы опа съ 
мЪста поднимала въ галопъ, и я этого добьюсь. 

—- Мега... Однако, мн совЪетно. Вы сами ее выЪз- 
жаете... это, говорятъ, очень трудио... 

— Чтобы доставить вамъ мал йшее ухозолькле ха зао 


те, Наталья Алексфевна, я готовъ... Я... \ М6 ТУЛе ХЗ Ж--- 
Сочинен!я И. С. Тургенева. Т. ТУ. 2. 
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Волынцевъ замялся. 

Наталья дружелюбно взглянула на него и еще разъ 
сказала: тегс!. 

— Вы знаете, -—продолжалъ Сергфй Павлычъь послЪ дол- 
гаго молчанья: — что нфть такой вещи... Но къ чему я 
это говорю? вЗдь вы все знаете. 

Въ это мгновен!е въ дом прозвенфль колоколь. 

—- АБ! 1а сосве аи атет!--воскликнула т-Пе Вопсоцг:— 
гепи’опз. 

„Оце] 4доштшаее“, подумала про-себя старая францужен- 
ка, взбираясь на ступеньки балкона вслфдъ за Волынце- 
вымъь и Натальей: — „дие] дошттае дие се свагтаи 
сагсоп а 5 рец 4е геззоитгсез дапз 1& сопуегзайоп...“ что 
по-русски можно такъ перевести: ты, мой милый, миль, 
‘но плохъ немножко. 

Баронъ къ обЪду не пр1Ёхалъ. Его прождали съ пол- 
часа. Разговоръ за столомъ не клеился. СергЗй Павлычъ 
только посматривалъ на Наталью, возл$ которой сидЗль, 
и усердно наливалъ ей воды въ стаканъ. Пандалевеый 
тщетно старался занять сос$дку свою, Александру Павлов- 
ну: онъ весь закипалъ сладостью, а она чуть не звала. 

Басистовъ каталь шарики изъ хлфба и ни о чемъ не 
думалъ; даже Пигасовъ молчалъ, и когла Дарья Михай- 
ловна замфтила ему, что онъ очень не любезенъ сегодня, 
угрюмо отвЪтилъ: когда же я бываю любезнымъ? Это не 
мое дЪло... И, усм$хнувшись горько, прибавилъ: — потер- 
пите маленько. ВФдь я квасъ, аи ргозфо] русекй квасъ; & 
воть вашъ камеръ-юнкеръ... 

— Браво!—воскликнула Дарья Михайловпа.—Пигаеовъ 
ревнуетъ, заранфе ревнуеть! 

Но Пигасовъ ничего не отв$тилъ ей и только посмо- 
трфлъ исподлобья. 

Пробило семь часовъ и вс опять собрались въ го- 
стиную. 

— Видно, не будетъ,—сказала Дарья Михайловна... 

Но вотъ, раздался стужъ экипажа, небольшой тарантасъ 
вЪфхаль на дворъ, и черезъ иЪсколько мгновен]й лакей 

вошель въ гостиную и порахъ Аэуьъь Ммкомлоккь демо 
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на серебряномъ блюдечкВ. Она пробфжала его до конца 
и, обратясь къ лакею, спросила: 

— А гдБ же господинъ, который привезъ это письмо? 

— Въ экипажЪ сидитъ-съ. Прикажете принять-съ? 

— Проси. 

Лакей вышелъ. 

— Вообразите, какая досада, —продолжала Дарья Ми-. 
хайловна: — баронъ получилъ предписан1е тотчасъ вер- 
нуться въ Петербургъ. Онъ прислалъ мн$Ъ свою статью 
съ однимъ господиномъ Рудинымъ, своимъ праятелемъ. 
Баронъ хот$лъ мнЪ его представить—онъ очень его хва-' 
лилъ. Но какъ это досадно! я надЪялась, что баронъ по- 
живетъ здесь... 

—щ Дмитрй Ниволаевичъ Рудинъ,—доложиль лакей. 


Ш. 


Вошель человфкъ лЪтъ тридцати-пяти, высокаго роста, 
нфеколько сутуловатый, курчавый, смуглый, съ лицомъ 
неправильнымъ, но выразительнымъ и умнымъ, съ жид- 
кимъ блескомъ въ. быстрыхъ, темно-синихЪъ глазахъ, съ \ 
прямымъ, широкимъ носомъ и красно очерченными губа- ` 
ми. Платье на немъ было не ново и узко, словно онъ изь 
него выросъ. 

Онъ проворно подошелъ къ Дарьв Михайловн%, покло- 
нясь короткимъ поклономъ, сказаль ей, что онъ давнс 
желалъ имЪфть честь представиться ей, и что прятель 
его, баронъ, очень сожалфль о томъ, что не могъ про-. 
ститься лично. 

Тоный звукъ голоса Рудина не соотвЪтетвовалъ его 
росту и его широкой груди. 

— Салитесь... очень рада,—промолвила Дарья Михай-. 
ловна и, познакомивь его со всЪмъ обществомъ, спросила, 
здЪшей ли онъ, или зафзяий. 

— Мое имЪн!е въ Т**ой губерши,—отвфчаль Рудинъ» 
держа шляпу на кол$няхъ: — а здфеь я недавно, Я пр]- 
Ъхаль по дЪлу и поселился пока въ вашемъ уЪзлномъ 
городЗ. 


— У гого? 
9\* 
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— У доктора. Онъ мой старинный товарищь по уни- 
верситету. 

— А! у доктора... Его хвалятъ. Онъ, говорятъ, свое 
ДЪло разумФетъ. А съ барономъ вы давно знакомы? 

— Я нынЪшней зимой въ МосввВ съ нимъ ветрЪтилея 
и теперь провелъ у него около нед$ли. 

— Онъ очень умный человфкъ—баронъ. 

— Да-съ. 

Дарья Михайловна понюхала узелокъ носового платка, 
напитанный одеколономъ. 

— Вы служите?— спросила она. 

— Вто? я-съ? 

—- Да. 

— Н$тъ... Я въ отставкЪ. 

Наступило небольшое молчане. Обний разговоръ гоз- 
обновился. 

— Позвольте полюбопытствовать, — началь Пигасовъ, 
обратясь къ Рудину:—вамъ извфетно содержан1е статьи, 
приеланной господиномъ барономъ? 

— ИзвЪстно. 

— Статья эта трактуетъ объ отношеняхъ торговли... 
или н$фтъ, бишь, промышленности къ торговл въ нашемъ 
отечеств®... Тахъ, кажется, вы изволили выразиться, Дарья 
Михайловна? 

— Ла, она объ этомъ...—проговорила Дарья Михайлов- 
на и приложила руку ко лбу. 

— Я, конечно, въ этихъ дфлахъ судья плохой, —про- 
должалъ Пигасовъ: — но я долженъ сознаться, что мнВ 
самое заглаше статьи кажется чрезвычайно... какъ бы 
это сказать поделикатнВе?... чрезвычайно темнымъ И 38- 
путаннымъ. 

— Почему же оно вамъ такъ кажется? 

ЦПигасовъ усмЪхнулея и посмотрЪлъ векользь на Дарью 
Михайловну. 

— А вамь оно ясно?-—проговорилъ онъ, снова обративъ 
свое лисье личико къ Рудину. 

— Мн? Ясно. 

—щ Гм... Конечно, это замъ ме эл. 
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— У вась голова болитъ?—спросила Александра Павлов- 
на Ларью Михайловну. 

— НЪть. Это у меня такъ... С’езё пегуецх. 

— Позвольте полюбопытетвовать, —заговорилъ опять но- 
совымъ голоскомъ Пигасовъ:-—вашъ знакомецъ, господинъ 
баронъ Муффель... такъ, кажется, ихъ зовутъ? 

— "Точно такъ. 

— Господинъ баронъ  Муффель спещально занимается 
политической экономей, или только такъ, посвящаетъ этой 
интересной наук часы досуга, остающагося среди свЗт- 
скихъ удовольствий и занят по службЪ? 

Рудинъ пристально посмотр%лъь на Пигасова. 

— Баронъ въ этомъ дВлВ дилетантъ,—отвфчалъ онъ, 
слегка красн$я:—- но въ его статьЪ много сеправедливаго 
и любопытнаго. | 

— Не могу спорить съ вами, не зная статьи... Но, смЁю 
спросить, сочинен!е вашего прмятеля, барона Муффеля, 
вфроятно, болфе придерживается общихъ разсужденй, 
нежели фактовъ. 

— Въ немъ есть и факты, и разсуждевя, основанныя 
на фактахъ. 

— Такъ-съ, такъ-съ. Доложу вамъ, по моему мнЪн!ю... 
а я могу-таки, при случаЪ, свое слово молвить: я три 
года въ Дерпт$ выжилъ... вс эти, такъ-называемыя, 0б- 
ния разсужден1я, гипотезы тамъ, системы... извините 
меня, я провинщалъ, правлу-матку р%Ъжу прямо... нику- 
да не годятся. Это все одно умствоване —‘этимъ толь- 
ко людей морочатъ. Передавайте, господа, факты, и 6бу- 
детъ съ васъ. 

— Въ самомъ дзлЪ!-—возразилъ Рудинъ.—Ну, а смыслъ 
фактовъ передавать слЗдуетъ? 

— Общя разсужденя, —продолжалъ Пигасовьъ:— смерть 
моя эти общая разсужден1я, обозрВ я, завлюченшя. Все это 
основано на такъ-называемыхъ убЪждешяхь всяюй тол- 
куетъ о своихъ убЪждешяхъ, и еще уважен1я къ нимъ 
требуетъ, носится съ ними... Эхъ! 

И Пигасовъ потряеъ кулакомъ въ воздухВ. Павкахех- 
с&Й разсемВялся, 
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— Прекрасно!—промолвилъ Рудинъ:— стало-быть, по-ва- 
шему, убЪжден!й н$®ть? 
_ -— Н$ть—и не существуетъ. 

— Это ваше убЪжден!е? 

— Да. 

— Какъ же вы говорите, что ихъ нЪтъ? Вотъ вамъ уже 
одно на первый случай. 

Ве$ въ комнат улыбнулиеь и переглянулись. 

— `Позвольте, позвольте, однако, началъ-было Пигасовт... 

Но Дарья Михайловна захлопала въ ладоши, восклик- 
нула: браво, браво, разбить Цигасовъ, разбитъ! и тихонь- 
ко вынула шляпу изъ рукъ Рудина. 

— Погодите радоваться, сударыня: успфете!-—заговорилъ 
съ досадой Пигасовъ. — Недостаточно сказать, съ видомъ 
превосходства, острое словцо: надобно доказать, опроверг- 
путь... Мы отбились отъ предмета спорл. 

° — Позвольте,—хладнокровно замЪфтилъ Рудинъ:—дфло 
очень просто. Вы не вфрите въ пользу общихъ разсужде- 
н|й, вы не вЗрите въ убЪжденя... 

— Не в$рю, не вЪрю, ни во что не вфрю! 

— Очень хорошо. Вы скептикъ. 

— Не вижу необходимости употреблять такое ученое 
слово. Впрочемъ... 

— Не перебивайте же!—вм$ шалась Дарья Михайловна. 

„Кусь, кусь, кусь!“ сказалъ про-себя въ это мгновенье 
Пандалевсюй, и весь осклабился. 

— Это слово, выражаетъ мою мысль,—продолжалъ Ру- 
динъ. — Вы его понимаете: отчего же не употреблять 
его? Вы ни во что не вЪрите... Почему же взрите вы 
въ факты? 

— Какъ почему? вотъ прекрасно! Факты—дЪло извЪст- 
ное, всямй знаетъ, что такое факты... Я сужу о нихъ по 
опыту, по собственному чувству. 

— Да разв чувство не можетъ обмануть васъ? Чувство 
вамъ говоритъ, что солнце вокругъ земли ходитъ... или, 
можетъ-быть, вы не согласны съ Коперником% .-Вы и ему 
не вЪрите? 

Улыбка опять промчалась зо зоУжь Аемь, и глаза 
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веЪзхъ устремилист, на Рудина. „А онъ челов$къ не глу- 
ный", подумалъь каждый. 

— Вы все изволите шутить, — заговорилъ Пигасовъ.—Ко- 
нечно, это очень оригинальмо, но къ дЪлу нейдетъ. ‘‹ 

— Въ томъ, что я сказалъ до сихъ поръ,—возразилъ Ру- 
динъ:—къ сожалфню, слишкомъ мало оригинальнаго. Это 
все очень давно извЪстно и тысязу разъ было говорено. 
Д$ло не въ томъ... 

— А въ чемъ же?— спросилъ не безъ наглости Пигасовъ. 

Въ спор онъ сперва подтрунивалъ надъ противникомъ, 
потомъ становился грубымъ, а наконецъ дулся и умолкаль. 

— Вотъ въ чемъ,—продолжалъ Рудинъ:—я, признаюсь, 
не могу не чувствовать искренняго сожал$ я, когда ум- 
ные люди при мн нападаютъ... 

— На системы?—перебиль Пигасовъ. 

— Да, пожалуй, хоть на системы. Что васъ пугаеть 
такъ это слово? Всякая система основана на знами основ- 
ныхъ законовъ, началъ жизни... 

— Да ихъ узнать, открыть ихъ нельзя... помилуйте! 

— Позвольте. Конечно, не всякому они доступны, и 
челов ку свойственно ошибаться. Однако, вы, вЪфроятно, 
согласитесь со мною, что, наприм$ръ, Ньютонъ открнлъ 
хотя нзкоторые изъ этихъ основныхъ законовъ. Онъ быль 
генй, положимъ; но открытя геневъ тЪмъ и велики, что 
становятся достояшемъ вс$хъ. Стремленше къ отыскан1ю 
общихъ началъ въ частныхъ явлен1яхъ есть одно изъ ко- 
ренныхъ свойствъ челов ческаго ума, и вся наша обра- 
зованность... 

— Вотъ вы куда-съ!—перебилъ растянутымъ голосомъ 
Пигасовъ.—Я практичесюй челов$къ и во всЪ эти мета- 
физическля тонкости не вдаюсь и не хочу вдаваться. 

— Прекрасно! Это въ вашей волЪ. Но замЪтьте, что 
самое ваше желан1е быть исключительно практическимъ 
челов комъ есть уже своего рода система, теория... 

— Образованность, говорите вы!—подхватилъ Пига- 
совъ: — воть еще чЗмъ удивить вздумали! Очень нужна 
она, эта хваленая образованность! Гроша мфднаго не дамъ 
я за вашу образованносты 
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— Однако, какъ вы дурно спорите, Африканъ Семе- 
НыЫчЪ!—замЪтила Дарья Михайловна, внутренно весьма до- 
вольная спокойстыемъ и изящной учтивостью новаго ево- 
его знакомца.—„С'’ез6 аа потше сотше Й #1“, подумала 
она, съ доброжелательнымъ внимашемъ взглянувъ въ лицо 
Рудину. „Надо его приласкать“. Эти посл$дв!я слова она 
мысленно произнесла по-русски. 

— Образованноеть я защищать не стану, —продолжалъ, 
помолчавъ немного, Рудинъ:—она не нуждается въ моей 
защитВ. Вы ея не любите... у всякаго свой вкусъ. При- 
томъ, это завело бы насъ слишкомъ далеко. Позвольте 
вамъ только напомнить старую поговорку: „Юнитеръ, ты 
сердишься: стало-быть, ты виновать“. Я хотфлъ сказать, 
что вс эти нападен1я на системы, на обшйя разсуждешя 
и т. д.—потому особенно огорчительны, что, вмЪфств съ 
системами, люди отрицаютъ вообще знане, науку и вфру 
въ нее, сталс-быть, и вЪфру въ самихъ себя, въ свои силы. 
А людямъ нужна эта вЪра: имъ нельзя жить одними вйе- 
чатльшями, имъ грЪшно бояться мысли и не довЪрять 
ей. Скептицизмъ всегда отличался безилодностью и без- 
сил1емъ... 

— Это все слова!—пробормоталъ Пигасовъ. 

—щ Можетъ-быть. Но позвольте вамъ замЪтить, что, го- 
воря: „это все слова!“—мы часто сами желаемъ отд$лать- 
сея оть необходимости сказать что-нибудь подфльнфе од- 
НИХЪ СЛОВЪ. 

— Чего-съ? —спросилъ Пигасовъь и прищурилъ глаза. 

— Вы поняли, что я хотЪлъ сказать вамъ,—возразиль 
съ невольнымъ, но тотчасъ сдержаннымъ нетерпЬ шемъ, 
Рудинъ.—Повторяю, если у челов ка нЪтъ врБикаго на- 
чала, въ которое онъ вЪритъ, нЬтъ почвы, на которой 
онъ стоить твердо, какъ можетъ онъ дать сеебЪ отчетъ 
въ подробностяхъ, въ зпачени, въ булущиости своего на- 
рода? кАкъ можетъ онъ знать, что онъ должень самъ д5- 
лать, если... 

— Честь и м%Ъето!—отрывисто проговорилъ Пигасовъ, 
поклонился и отошелъ въ сторону, ни на кого не глядя. 

Рудинъ посмотрЬлъ на, вето, уехал ло слеххх & ЧмалкЪ. 
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— Ага! обратился въ бЪгетво!—заговорила Дарья Ми- 
хайловня.—Не безпокойтесь, Дмитрий... Извините, —приба- 
вила она съ прив$тливой улыбкой:—какъ васъ по батюшке? 

— Николаичъ. 

— Не безпокойтесь, любезный Дмитрй Николаичъ. Онъ 
никого изъ насъ не обманулъ. Онъ желаеть показать видъ, 
что не хочеть больше спорить... Онъ чувствуетъ, что не 
можеть спорить съ вами. А вы лучше подеядьте-ка КЪ 
налъ поближе, да поболтаемте. 

Рудинъ пододвинулъ свое кресло. 

— Какъ это мы до сихъ поръ не познакомились? —про- 
должала Дарья Михайловва.—Это меня удивляетъ... Чи- 
тали ли вы эту книгу? С’езё 4е ТосдиеуШе, уоцз зауе2? 

И Дарья Михайловна протянула Рудину французскую 
брошюру. 

Рудинъ взялъ тоненькую книжонку въ руки, перевер- 
нулъ въ ней нЪеколько страницъ и, положивъ ее обратно 
на столъ, отвЪчалъь, что собственно этого сочинен!1я г-на 
Токвиля онъ не читалъ, но часто размышлялъь о затро- 
нутомъ имъ вопросз. Разговоръ завязался. Рудинъ сперва 
какъ будто колебался, не рзшался высказаться, не нахо- 
дилъ словъ, но наконецъ разгорфлея и заговорилъ. Че- 
резъ четверть часа одинъ его голосъ раздавалея въ ком- 
нат. Ве столпились въ кружокъ около него. 

Одинъ Пигаеовъ оставался въ отдален!и, въ углу, подл$ 
камина. Рудинъ говорилъ умно, горячо, дЪльно; выказаль 
много знан1я, много начитанциости. Никто не ожидалъ 
найти въ нему челов ка зам чательнаго... Онъ быль такъ 
посредственно. одЪтъ, о немъ такъ мало ходило слуховъ. 
Вефмъ непонятно казалось и стравно, какимъ это обра- 
зом влругъ, въ деревни, могъ проявиться такой умница. 
ТЪмъ болфе удивилъ онъ и, можно сказать, очаровалъ 
всъхъ, начиная съ Дарьи Михайловны... Она гордилась 
своей находкой и уже заранЗе думала о томъ, какъ она 
Мыведетъ Рудина въ свЪтъ. Въ первыхъ ея впечатл»- 
шяхъ было много почти дЪтекаго, несмотря на ея гола. 
Александра Цавловна, правду сказать, поняла мало \з® 
всего, чтб говориль Рудинъ, но была очежъ чамлех м 
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обрадована; братъ ея тоже дивился; Пандалевсв!й наблю- 
далъ за Дарьей Михайловной и завидовалъ; Пигасовъ ду- 
малъ: „дамъ пятьсоть рублей —еще лучше соловья до- 
стану!“... Но больше веЪхъ были поражены Басистовъ и 
Наталья. У Басистова чуть дыханье не захватило; онъ 
сидфль все время съ раскрытымъ ртомъ и выпученными 
глазами—и слушалъ, слушалъ какъ отроду не слушаль 
никого, а у Натальи лицо покрылось алой краской, и 
_ взоръ ея, неподвижно устремленный на Рудина, и потем- 
_ иль, и заблистальъ... 

— Кане у него славные глаза!— шепнулъ ей Волынцевъ. 

-—— Да, хороши. 2’ 

— Жаль только, что руки велики и красны; т 

Наталья ничего не отвЪчала. - | 

Подали чай. Разговоръ сталъ болзе общимъ, но уже 
по одной внезапности, съ которой вс замолкали, лишь 
только Рудинъ раскрывалъ ротъ, можно было судить о 
силЪ произведеннаго впечатл$ я. Дарьз Михайловн$ 
вдругъ захотВлось подразнить Пигасова. Она подошла вЪ 
нему и вполголоса проговорила: „Что же вы молчите и 
только улыбаетесь язвительно? Попытайтесь-ка, схвати- 
тесь сь нимъ опять“, и не дождавшись его отвЁта, подо- 
звала рукою Рудина. | 

— Вы про него еще одной вещи не знаете, — сказала она 
ему, указывая на Пигасова:—онъ ужасный ненавистникъ 
женщинъ, безпрестанно нападаетъ на нихъ; пожалуйста, 
обратите его на путь истины. 

Рудинъ посмотр$лъ на Пигасова... поневолВ свысока: 
онъ быль выше его двумя головами. Пигасова чуть не 
покоробило со злости, и желчное лицо его поблЁдн$ ло. 

— Дарья Михайловна ошибается,—началъ онъ нев$р- 
нымъ голосомъ: — я не на однЪхъ женщинъ нападаю: я 
до человЪческаго рода не большой охотникъ. 

— Что же вамъ могло дать такое дурвое ине 0 
пемъ?—спросилъ Рудинъ. ® 

Пигасовъ глянуль ему прямо въ глаза. . 

— ВЗроятно, изучене собетвеннаго сердца, въ кото- 
ромь я съ кажлымъ даемъ откуалаю эхо соКьз © бохВе 
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дряни. Я сужу о другихь по себз. Можетъ-быть, это и 
‚ несправедливо, и я гораздо хуже другихъ, но что прика- 
жете дфлать? привычка! 

— Я васъ понимаю и сочуветвую вам, —возразиль Ру- 
динъ.—Какая благородная душа не испытала жажды са- 
моунижен!я? По не слЪдуетъ останавливаться на этомъ 
безвыходномъ положении. _ 

—- Покорно благодарю за выдачу моей душ аттестата 
въ благородств$, —возразилъ Пигасовъ:—а положеше мое— 
ничего, недурно, такъ что если даже есть изъ него вы- 
ходъ, то Богъ съ нимъ| я его искать не стану. 

— Но это значитъ— извините за выражене— предпочи- 
тать удовлетворение своего самолюбя желаншю быть и 
жить въ истин?... 

— Даеще бы! воскликнуль П Питасовъ:—самолюб!е—это 
и-я понимаю, и вы, надЪюсь, понимаете, и всяюй пони- 
маетъ: а истина—чтбо такое истина? Гд$ она, эта истина? 

— Вы повторяетесь, предупреждаю васъ, — зам тила 
Дарья Михайловна. 

Пигасовъ поднялъ плечи, 

— Такъ что жъ за бЪда? Я спрашиваю: гд% истина? 
Лаже философы не знаютъ, что’ она такое. Кантъ говоритъ: 
воть она, молъ, что; а Гегель—нЗтъ, врешь, она вотъ что. 

— А вы знаете, что говоритъ о ней Гегель?—спросилъ, 
не возвышая голоса, Рудинъ. 

— Я повторяю, —продолжаль разгорячивиийся _Пига- 
совъ:—что я не могу понять, что такое истиня. По-мое- 
му, ея вовсе и нЪть на свЪтЪ, то-есть, слово есть, да 
самой вещи нЪтъ. 

— Фи! фи!—воскликнула Дарья Михайловна:—какъ вамъ 
не стыдно это говорить, старый вы гр$ёшникъ! Истины 
нфтъ? Для чего же жить послЪ этого на свЪтЪ? 

— Да ужъ я думаю, Дарья Михайловна, —возразиль съ 
досадой Цигасовъ: — что вамъ, во всякомъ случаЪ, легче 
было бы жить безъ истины, чЪмъ безъ вашего повара Сте- 
пана, который такой мастеръ варить бульоны! И на что 
вамъ истина, скажите на милость? вЪдь чепчика изъ чех 
сшить нельзя! 
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обрадована; братъ ея тоже дивился; Пандалевсвй наблю- 
далъ за Дарьей Михайловной и завидовалъ; Пигасовъ ду- 
малъ: „дамъ патьсоть рублей —еще лучше соловья до- 
стану!“... Но больше ве$хъ были поражены Басистовъ и 
Наталья. У Басистова чуть дыханье не захватило; онъ 
сидль все время съ раскрытымъ ртомъ и выпученными 
глазами—и слушалъ, слушаль какъ отроду не слушаль 
никого, а у Натальи лицо покрылось алой краской, и 


_ взоръ ея, неподвижно устремленный на Рудина, и потем- 
нфлъ, и заблисталъ... 


— Каке у него славные глаза! _шепнуль ей Волынцевъ. 
‘-— Да, хороши. | 
— Жаль только, что руки велики и красны. 

Наталья ничего не отвЪчала. — 

Подали чай. Разговоръ сталъ боле общимъ, но уже 
по одной внезапности, съ которой вс замолкали, лишь 
только Рудинъ раскрывалъ ротъ, можно было судить о 
силЪ произведеннаго впечатлЪ ня. Дарьз  Михайловн$ 
вдругъ захотЪ лось подразнить Пигаесова. Она подошла въ 
нему и вполголоса проговорила: „Что же вы молчите и 
только улыбаетесь язвительно? Попытайтесь-ка, схвати- 
тесь сь нимъ опять“, и не дождавшись его отвЪта, подо- 
звала рукою Рудина. | 

— Вы про него еще одной вещи не знаете,—сказала она 
ему, указывая на Пигасова:—онъ ужасный ненавистнивъ 
женщинъ, безпрестанно нападаетъь на нихъ; пожалуйста, 
обратите его на путь истины. 

Рудинъ посмотр$ль на Пигасова... поневолВ свысока: 
онъ былъ выше его двумя головами. Пигасова чуть не 
покоробило со злости, и желчное лицо его побл$ дн ло. 

— Дарья Михайловна ошибается,—началъ онъ невфр- 
нымъ голосомъ: — я не на однЪхъ женщинъ нападаю: я 
до человфческаго рода не большой охотникъ. 

— Что же вамъ могло дать такое дурйое мы$ше о 
пемъ?—спросилъ Рудинъ. ® 

Пигасовъ глянуль ему прямо въ глаза. " 

— ВЪроятно, изучете собетвеннаго сердца, въ кото- 


ромь я съ каждымъ двехь откхузлаю эмо Фокье м болВе 
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дряни. Я сужу о другихъ по себ. Можеть-быть, это и 
несправедливо, и я гораздо хуже другихъ, но что прика- 
жете дЪлать? привычка! 

— Я васъ понимаю и сочуветвую вамъ — возразиль Ру- 
динъ.—Какая благородная душа не испытала жажды са- 
моунижен!я? Но не слЪдуетъ останавливаться на этомъ 
безвыходномъ положении. 

—- Покорно благодарю за выдаяу моей душ3 аттестата 
въ благородств$, —возразилъ Пигасовъ:—а положеше мое— 
ничего, недурно, такъ что если даже есть изъ него вы- 
ходъ, то Богъ съ нимъ! я его искать не стану. 

— Но это значитъ— извините за выражене— предпочи- 
тать удовлетворен1е евоего самолюйя желаю быть и 
жить въ истин$... 

— Даеще бы!" воскликнуль П Пигасовъ: —самолюбе—это 
и я понимаю, и вы, над$юсь, понимаете, и всявый пони- 
маетъ: а истина— что такое истина? ГдЗ она, эта истина? 

— Вы повторяетесь, предупреждаю васъ, — зам тила 
Дарья Михайловна. 

Пигасовъ поднялъ плечи. 

— Такъ что жъ за бЪда? Я спрашиваю: гд$ истина? 
Даже философы не знаютъ, что она такое. Вантъ говоритъ: 
вотъ она, молъ, что; а Гегель—нЪтъ, врешь, она воть чтд. 

— А вы знаете, что говоритъ о ней Гегель?—спросилъ, 
не возвышая голоса, Рудинъ. 

— Я повторяю, —продолжаль разгорячиви ся `Пига- 
совъ:—что я не могу понять, что такое истиня. По-мое- 
му, ея вовее и нЪть на свЪтЪ, то-есть, слово есть, да 
самой вещи нЪтъ. 

— Фи! фи!— воскликнула Дарья Михайловна:—какъ вамъ 
не стыдно это говорить, старый вы гр$шникъ! Истины 
нЪтъ? Для чего же жить послЪ этого на свЁт$? 

— Да ужъ я думаю, Дарья Михайловна, —возразиль съ 
досадой Пагасовъ: — что вамъ, во всякомъ случаЪ, легче 
было бы жить безъ истины, чЪмъ безъ вашего повара Сте- 
пана, который такой мастеръ варить бульоны! И на что 
вамъ истина, скажите на милость? вЪдь чепчика изъ вех 
сшить нельзя! 
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— Шутка не возражен!е,—замфтила Дарья Михайлов- 
на:—особенно, когла сбивае.ся на клевету... 

— Не знаю, какъ истина, а правда, видно, глаза ко- 
летъ,— пробормоталъ Цигасовъ и съ сердцемъ отошелъь въ 

’ сторону. 

А Рудинъ заговорилъ о самолюб]и, и очень д$льно за- 
говорилъ. Онъ доказывалъ, что человфкъ безъ самолюб\я 
ничтожепъ, что самолюб!е—архимеловъ рычагъ, которымъ 
землю съ м38ета можно сдвинуть, но что, въ то же время, 
тотъ только заслуживаетъ назване челов%ка, кто уметь 
овладЪть своимъ самолюб1емъ, какъ всадникъ конемъ, кто 
свою личность приноситъ въ жертву общему благу... 

— Себялюб1е,—такъ заключилъ онъ:—самоубйство. Се- 
бялюбивый челов къ засыхаетъ словно одинокое, безилод- 
ное дерево; но самолюбе, какъ дЪятельное стремлене къ 
совершенству, есть источникъ всего великаго.... Да! че- 
`ловзку надо надломить упорный эгоизмъ своей личности, 
‚ чтобы дать ей право себя высказывать! 

° — Не можете ли вы одолжить мн$ карандашика?—обра- 
‘тилея Пигасовъ къ Басистову. 

Басистовъ не тотчасъ понялъ, что у него спрашивалъ 
Пигаеовъ. 

— ЗачЪмъ вамъ карандашъ? проговорилъ онъ наконецъ. 

— Хочу записать воть эту послЪднюю фразу г. Рудина. 
Не записавъ, позабудешь, чего добраго! А. согласитесь сами, 
такая фраза—все равно, что большой шлемъ въ ералашф. 

— Есть вещи, надъ которыми смБлться и трунить 
грфшно, Африканъ Семепычъ!—съ жаромъ проговорилъь 
Басистовъ, и отвернулся оть Пигасова. 

Ме:кду тБмъ Рудинъ подошелъ къ Натальз. Она встала: 
лицо ея выразило замЪ шательство. 

Волынцевъ, силфвиий подлЪ неял, тоже всталъ. 

— Я вижу фортешано,—началъ Рудинъ мягко и ла- 
сково, какъ путешествующй принцъ:—не вы ли играете 
па немъ? , 

— Да, я играю, —ипроговорила Наталья:—но не очень 
хорошо. Вотъ, Константинъ Шомидычь гораздо лучше 
меня играетъ, 
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Пандалевсый выставилъ свое лицо и оскалилъ зубы; 

— Напрасно вы это говорите, Наталья АлексЪевна: вы 
играете висколько не хуже меня. 
— Знаете ли вы „ЕКошо“ Шуберта? спросилъ Рудинъ. 

— Зпаеть, знаетъ!-—подхватила Дарья Михайловна.— . 
Садитесь, Сопбапии.. А вы любите музыку, Дмитрй 
Николаичъ? 

Рудинъ только наклонилъ слегка голову и провелъ ру-. 
кой по волосамъ, какъ бы готовясь слушать... Пандалев- 
скй заигралъ. 

Наталья стала возлЪ фортешано, прямо напротивъ Ру- 
дина. Съ первымъ звукомъ лицо его приняло прекрасное 
выражене. Его темно-син!е глаза медленно блуждали, из- 
р%»дка останавливаясь на НатальЪ. Пандалевскй кончилъ. 

Гудинъ ничего не сказалъь и подошелъ къ раскрытому 
окну. Душистая мгла лежала мягкой пеленою надъ са- 
домъ; дремотной свфжестью дышали близюмя деревья. 
ЭвЪзды тихо теплились. ЛЪтняя ночь и нЪжилась, и нф- 
жила. Рудинъ поглядфлъ въ темный садъб—и обернулся. 

— Эта музыка и эта ночь, —заговорилъ онъ:—напомнили ‹ 
мнЪ мое студенческое время въ Германи: наши сходки, 
наши серенады... 

— Авы были въ Германи? спросила Дарья Михайловна. 

— Я провелъь годъ въ ГейдельбергВ и около года въ 
Берлин. 

— И одЗвались студентомъ? Говорятъ, они тамъ какъ- 
то особенно одЪваются. | 

— Въ Гейдельберг я носилъ болыше сапоги со шпо- 
рами и венгерку со шнурками, и волосы отрастилъ до 
самыхъ илечъ... Въ БерлинЪ студенты од$ваютея, какъ 
всЪ люди. | 

— Разскажите намь что-нибудь изъ вашей студенческой 
жизни, —промолвила Алексавдра Павловна. 

Рудинъ началъ разсказывать. Разсказывалъ онъ не со- 
веЪмъ удачно. Бъ описаюмяхъ его недоставало красокъ. 
Онъ не умЪлъ см$шить. Вирочемъ, Рудинъ отъ разска- 
зовъ своихъ заграничныхъ похожденй скоро пехехехъ 
къ общимъ разсужденмямъ о значе хооскулеха м 
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науки, объ университетахъ и жизни университетской во- 
обще. Широкими и см%лыми чертами набросалъь онъ гро- 
мадную картину. ВсЪ слушали его съ глубокимъ внима- 
немъ... Ояъ говорилъ мастерски, увлекательно, не совсЁмъ 
ясно... но ‘самая эта неясность придавала особенную пре- 
лесть его’ р$чамъ. 

Обиле мыслей мфшало Рудину выражаться опредФли- 
тельно и точно. Образы см$нялись образами; сравненйя, 
то неожиданно смЗлыя, то поразительно вфрныя, возни- 
кали за. сравненями. Не самодовольной ‘изысканностью 
опытнаго говоруна — вдохновенемъ дышала его нетерп?- 
ливая импровизащя. Онъ не искалъ словъ: они сами по- 
слушно и свободно приходили къ нему на уста, и каж- 
дое слово, казалось, такъ и лилось прямо изъ души, пы- 
лало всфмъ жаромъ убЪжден!я. Рудинъ владЪль едва ли 
не высшей тайвой — музыкой краснорфчя. Онъ ум®лъ, 
ударяя по однфмь струнамъ сердецъ, заставлять смутно 
звензть и дрожать всф другя. Иной слушатель, пожалуй, 
и не понималь въ точности, о чемъ шла р$чь; но грудь 
его высоко поднималась, как1я-то завфсы разверзались 
передъ его глазами, что-то лучезарное загоралось впереди. 

Ве$ мысли Рудина казались обращенными въ будущее; 
это придавало имъ что-то стремительное и молодое... 
Стоя у окна, не глядя ни на кого въ особенности, онъ 
говорилъь —и, вдохновенный общимъ сочувств!емь и вни- 
ман1емъ, близостю молодыхъ женщинъ, красотою ночи, 
увлеченный потокомъ собственныхъ ощущений, онъ возвы- 
силея до краснор$чя, до поэзи... Самый звукъ его го- 
лоса, сосредоточенный и тихШ, увеличивалъ обаян!е; ка- 
залось, его устами говорило что-то высшее, для него са- 
мого неожиданное... Рудинъ говорилъ ‘о томъ, что при- 
даетъ вфчное значене временной жизни челов$ка. 

— Помню я одну .скандинавекую легенду, —такъ кон- 
чиль онъ: царь сидитъ съ своими воинами въ темномъ 
и длинномъ сараЪ, вокругъ огня. ДЪло происходитъ ночью, 
зимой. Вдругъ небольшая птизка влетаетъ въ раскрытыя 
двери и вылетаеть въ друия. Мом замфчзеть, что эта 


птичка—какъ человъкъ въ \\\. пухлетькь изъ Уоаачча 
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и улетЪла въ темноту, и недолго побыла въ тепл$ и \ 
евЪт$... „Царь“, — возражаеть самый старый изъ воиновъ:— 
„птичка и во тьм% не пропадетъ и гниЪздо свое сыщетъ“... | 
Точно, наша жизнь быстра и ничтожна; но все великое 
совершается черезъ людей. Сознан!е быть орудемъ тфхь 
высшихъ силь должно замЪнить человЪку вс друпя 
радости: въ самой смерти найдетъ онъ свою жизнь, свое ! 
ГгНЪЗдо... 

Рудинъ остановился и потупилъ глаза съ улыбкой ве-. 
вольнаго смущения... 

— \Уопз @ез ип роёе,—вполголоса проговорила Дарья 
Михайловна. 

Й вс$ съ ней внутренно согласились, — всЪ, исключая 
Пигасова. Не дождавшись конца длинной р$фчи Рудина, 
онъ тихонько взяль шляпу и, уходя, озлобленно прошеп- 
таль стоявшему близъ двери Пандалевскому: 

— Н$ты по$ду къ дуракамъ! 

Впрочемъ никто его не удерживаль и не замЪтиль его 
отсутетв1я® 

Люди внесли ужинъ, и полчаса спустя, вс разъ$ха- 
лись и разошлись. Дарья Михайловна упросила Рудина 
остаться ночевать. Александра Павловна, возвращаясь съ 
братомъ домой въ каретз, н%сколько разъ принималась 
ахать и ‘удивляться необыкновенному уму Рудина. Во- 
лынцевъ соглашался съ ней, однако замфтилъ, что онъ 
иногда выражается немного темно... то-есть не совсЁмъ 
вразумительно, прибавилъ онъ, желая, в$роятно, пояснить 
свою мысль; но лицо его омрачилось, и взглядъ, устре- 
мленный въ уголъ кареты, казался еще грустнфе. 

Нандалевскй, ложась спать и снимая свои вышитыя 
шелкомъ помочи, проговорилъ вслухъ: „очень ловый че- 
ловЪкъ!“ и вдругъ, сурово взглянувъ на своего казачка- 
камердинера, приказалъ ему выйти. Басистовъ цфлую ночь 
не спалъ и не раздЪвался: онъ до самаго утра все писаль 
письмо къ одному своему товарищу въ Москву; а Наталья 
хотя и раздБлась, и легла въ постель, но тоже ни на 
минуту не уснула и не закрывала даже тлазъ. Лоллемуухк 
голову рукою, она гляд$ла пристально въ темаот ккъх - 
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радочно бились ея жилы, и тяжелый вздохъ часто при- 
поднималъ ея грудь. 
19. 


На другое утро, Рудинъ только - что успзлъ одЪться, 
какъ явился къ нему человфкъ оть Дарьи Михайловны 
съ приглашенемъ пожаловать къ ней въ кабинеть и от- 
кушать съ ней чай. Рудинъ засталъ ее одну. Она очень 
любезно съ нимъ поздоровалась, освЗдомилась, хорошо ли- 
онъ провелъ ночь, сама налила ему чашку чаю, спросила 
даже, довольно ли сахару, предложила ему папироску и 
раза два опять повторила, что удивляется, какъ она давно 
съ нимъ не познакомилась. Рудинъ сЬлъ-было нЪсколько 
поодаль; но Дарья Михайловна указала ему на небольшое 
патё, столвшее подлВ ея кресла, и, слегка наклонясь въ 
его сторону, начала разспрашивать его объ его семейств, 
объ его намБрешяхъ и предположен!яхъ. Дарья Михай- 
ловна говорила небрежно, слушала разеЪянно; но Рудинъ 
очень хорошо понималъ, что она ухаживала за Мимъ, чуть 
не льстила ему. Не даромь же она устроила это утрен- 
нее свидане, не даромъ одзлась просто, но изящно, & 
]а шпадаште Вёсалие:г! Впрочемъ, Дарья Михайловна скоро 
перестала его разспрашивать: она начала ему разсказы- 
вать о себВ, о своей молодости, о людяхъ, съ которыми 
она зналась. Рудинъ съ участемъ внималъ ея разглаголь- 
ствованямъ, хотя — странное д$ло! — о какомъ бы лиц 
ни заговорила Дарья Михайловна, на первомъ план 
оставалась все-таки она, она одна, & то лицо какъ -то 
скралывалось и исчезало. За то, Рудинъ узналъ въ п 
дробности, чтб именпо Дарья Михайловна говорила гк& 
му-то извфетному сановнику, какое она имБла влляне на’ 
такого-то знаменитаго поэта. Судя по разсказамъ Дарьи 
Михайловны, можно было подумать, что вс замЗчатель- 
ные люди поелфдняго двадцатиплтилЬтя только 0 томъ 
и мечтали, какъ бы повидаться съ ней, какъ бы заслу- 
жить ея расположеше. Она говорила о нихъ просто, безъ 
особенных восторговъ и похвалъ, какъ о своихъ, назы- 
вая ИНЫХЪ Чудаками. Ова тозоуахь © хжкъ, №, хохь 
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гатая оправа вокругъ драгоцфннаго камня, имена ихъ 
ложились блестящей каймой вокругъ главнаго имени — 
вокругь Дарьи Михайловны... 

А Рудинъ слушалъ, покуривая папироску, и молчалъ, лишь 
изр%дка вставляя въ р$чь разболтавшейся барыни небольшя 
замЪчан1я. Онъ умЗлъ и любиль говорить; вести разговоръ 
было не по немъ, но онъумЪль также слушать. Веявй, кого 
онъ только не запугивалъ сначала, довЪрчиво распускался въ 
его присутств!и; такъ охотно и одобрительно слЁдилъ онъ 
за нитью чужого разсказа. Въ немъ было много добродуппя,— 
того особеннаго добродушйя, которымъ исполнены люди, 
привыкше чувствовать себя выше другихъ. Въ спорахъ онъ 
р%$фдко дазаль высказываться своему противнику и пода- 
влялъ его своей стремительной и страстной далектикой. 

Дарья Михайловна изъяснялась по-русски. Она щего- 
ляла знан1емъ родного языка, хотя галлицизмы, француз- 
сюя словечки попадались у ней частенько. Она съ на- 
м$ренемъ употребляла простые народные обороты, но не 
всегда удачно. Ухо Рудина не оскорблялось странной пе- 
стротою р$Ъчи въ устахъ Дарьи Михайловны, да и врядъ 
ли имфлъ онъ на это— ухо. 

Дарья Михайловна утомилась наконецъ и, прислонясь 
головой къ задней подушек креселъ, устремила глаза на 
Рудина и умолкла. 

— Я теперь понимаю,— началь медленнымъ голосомъ 
Рудинъ:—я понимаю, почему вы каждое лЗто пр/зжаете 
въ деревню. Вамъ этотъь отдыхъ необходимъ: деревенская 
тишина, послЪ столичной жизни, освЪжаеть и укрёпляетъ 
васъ. Я увфренъ, что вы должны глубоко сочуветвовать 
красотамъ природы. 

Дарья Михайловна искоса посмотр$ла на Рудина. 

— Природа... да... да, конечно... я ужасно ее люблю; 
но знаете ли, Дмитрий Николаичъ, и-въ деревнЪ нельзя 
безъ людей. А здЪсь почти никого нётъ. Пигасовъ самый 


`умный человЪкъ здЪеь. 


— Вчераше!й сердитый старикъ?—сиросилъ Рудинъ. 
— Да, этотъ... Въ деревн$, впрочемь, и онъ гоките«— 
хоть разсиё шить иногда. 
Сочниевя И. С. Тургенева. Т. 1\". >, 
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— Онъ челов$къ не‘глупый,—возразилъ Рудинъ: — но 
онъ на ложной дорогЪ. Я не знаю, согласитесь ли вы со 
мною, Дарья Михайловна, но въ отрицани — въ отрица- 
ши полномъь и всеобщемъ—н%Ъть благодати. Отрицайте 
все, и вы легко можете прослыть за умницу: это уловка 
извфстная. Добродушные люди сейчась готовы заключить, 
что вы стойте выше того, что отрицаете. А это часто 
неправда. Во-первыхъ, во всемъ можно сыскать пятна, 
& во-вторыхъ, если даже вы и ДЪло говорите, — вамъ же 
хуже; вашъ умъ, направленный на одно отрицане, 6бЪд- 
нфетъ, сохнетъ. Удовлетворяя ваше самолюбе, вы лиши- 
тесь истинныхъ наслажденй созерцан1я; жизнь — сущ- 
ность жизни—ускользаеть отъ вашего мелкаго и желч- 
нато наблюден1я, и вы кончите т$мъ, что будете лаяться 
и си$ шить. Порицать, бранить имфетъ право только тотъ, 
кто любитъ. 

— Уопа т-г Р1вазвой ещеггё,—проговорила Дарья Ми- 
хайловна.—Накой вы мастеръ опред$лять челов$ ка! Впро- 
чемъ, Пигасовъ, вЪфроятно, и не понялъ_бы васъ. А лю- 
битъ онъ только собственную свою особу. 

‚ — И бранить ее для того, чтобы имфть право бранить 
другихъ,—подхватилъ Рудинъ. 

Дарья Михайловна засмЗялась. 

— Сьъ больной... какъ это говорится... съ больного на 
здороваго. Кстати, что вы думаете о барон$? 

— О барон? Онъ хороший челов$къ, съ добрымъ серд- 
пемъ и знающий... но въ немъ н$Ътъ характера... и онъ 
весь свой вЪкъ останется полу-ученымъ, полу-свЪтекихмъ 
челов$комъ, т.-е. дилетантомъ, т.-е., говоря безъ обинх- 
ковъ, —ничЪмт.... А жаль! 

— Я сама того же мнЪня,—возразила Дарья Михай- 
ловна.—Я читала его статью... Еше поцз... се]а а а55е2 
реа 4е Юпч... 

— №то же еще у васъ тутъ есть?—спросилъ, помолчавъ, 
Рудинъ. 

Дарья Михайловна отряхнула пятымъ пальцемь пепелъ 
съ пахитоски. 

— Да больше почти вмкохо мутъ. Махима, Клеман 
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Павловна, которую вы вчера видЪли: она очень мила, — 
но и только. Брать ея—тоже прекрасный человЪкъ, ип 
ра! Воппёе Ношше. Князя Гарина вы знаете. Вотъ и 
всф. Есть еще два-три сосфда, но т$ уже совсфмъ ничего. 


Либо ломаютея—претензи страшныя—либо дичатея, или \ 


ужъ некстати развязны. Барынь я, вы знаете, не вижу, 
Есть еще одинъ сосфдъ, очень, говорятъ, образованный, 
даже ученый человфкъ, но чудакъ ужасный, фантазёр”. 
Жехапагше его знаетъ, и, кажетея, къ нему неравнолушна.., 
Вотъ, вамъ бы заняться ею, Дмитрий Николаичъ: это милое 


существо, ее надо только развить немножко, непрем$нно | 


надо ее развить! 

— Она очень симпатична, —замтилъ Рудинъ. 

— Совершенное дитя, Дмитрий Николаичъ, ребенокъ 
настояший. Она была замужемь, та! ©'’ез5ё 401 сошше.. 
Если-бъ я была мужчина, я ТОЛЬКО ВЪ Таких бы жен- 
щинъ влюблялаьь. | 

— Неужели? 

— Непрем$нно. Тавыя женщины, по крайней мЪрЪ, 
свЪжи, а ужь подъ св$ жесть поддЪлаться нельзя. 

— А подо все другое можно?—спросилъ Рудинъ и з4- 
см$ялея, что съ нимъ случалось очень рфдко. Когда онъ 
см$алея, лицо его принимало странное, почти старческое 
выраженше, глаза ежились, носъ морщился... 

— А кто же такой этотъ, какъ вы говорите, чудакъ, 
къ Которому г-жа Липина неравнодушна?—спросилъ онъ. 

— Н$кто Лежневъ, Михайло Михайлычъ, зд шин по- 
мфщикъ. 

Рудинъ изумилея и подняль голову. | 

— Лежневъ, Михайло Михайлычь?—епросилъ онъ: — 
разв$ онъ сос$дъ вашъ? 

— Да. А вы его знаете? 

Рудинъ помолчалъ. 

— Я его знаваль прежде... тому давно. ВЗдь онъ, ка- 
жется, богатый челов$ къ?—прибавилъ онъ, пощипывая ру- 
кою бахрому кресла. 

— Да, богатый, хотя одЪваетсея ужасно и 'Бзкихъ за © 


говВЫхъЪ дрожкахъ, какъ приказчикъ. ® хелола залххкхь 


о ы 
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его къ себЗ: онъ, говорять, уменъ; у меня же съ нимъ 
дфло есть... ВЪдь, вы знаете, я сама распоряжаюсь моиму 
имфн1емъ. 

Рудинъ вавклонихъ голову. 

— Да, сама —продолжала Дарья Михайловна:—я ника- 
кихъ иностранныхъ глупостей не ввожу, придерживаюсь 
своего, русскаго, и видите, дЗла, кажется, идутъ недурно,— 
прибавила она, проведя рукой кругомъ. 

— Я веегда быль убфжденъ,—замтилъ вфжливо Ру- 
динъ:—вВЪ крайней несправедливости тзхъ людей, которые 
отказываютъь женщинамъ въ практическомъ ,смыслф. 

Дарья Михайловна прятно улыбнулась. 

— Вы очевь снисходительны, —промолвила она:—но что 
бишь я хотфла сказать? О чемъ мы говорили? Да! о Леж- 
нев$. У меня съ нимъ дфло по размежеван!ю. Я его н$- 
сколько разъ приглашала къ себЪ, и даже сегодня я его 
«лу; но онъ, Богъ его знаетъ, не Фдетъ... такой чудакъ! 

Пологъ передъ дверью тихо распахнулся, и вошелъ дво- 
репкй, челов къ высокаго роста, сЗдой и плфшивый, въ 
черномъ фрак, бЪломъ галстук и бЪломъ жилет$. 

— Что ты?—спросила Дарья Михайловна и, слегка обра- 
тясь кЪ Рудину, прибавила вполголоса:—п’езв се раз, сошше 
П геззет Ме & Сапише? 

— Михайло Михайлычъ Лежневъ пр!Ъхали,—доложиль 

дворецк!й:— прикажете принять? 

— Ахьъ, Боже мой!—воскликнула Дарья Михайловна: — 
воть легокъ на помин®. Проси! 

Дворецкй вышелъ. | 

— Такой чудакъ, прхаль наконецъ, и то некстати: 
нашъ разговоръ перервальъ. 

Рудинъ поднялся съ м$ета; но Дарья Михайловна его 
остановила: 

— Вуда же вы? Мы можемъ толковать и при васъ. 
А л желаю, чтобы вы его опред$лили, какъ Пигасова. 
Когда вы говорите, уойз отахе? сотте ауесе оп Баг. 
Останьтесь. 

Рудинъ хот№лъ-было что-то схазать, но подумаль и 
остался. 
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Михайло Михайлычъ, уже знакомый читателю, вошелъ 
въ кабинеть. На немъ было то же сЪрое пальто, и въ 
загорЗлыхъ рукахъ онъ держалъ ту же старую фуражку. 
Онъ спокойно поклонился ДарьЁ МихайловнВ и подошелъь 
къ чайному столу. 

— Наконецъ-то вы пожаловали къ намъ, мосьё Леж- 
невъ!—проговорила Дарья Михайловна.— Прошу садиться. 
Вы, я слышала, знакомы,—продолжала она, указывая на 
Рудина. 

Лежневф взглянуль на Рудина и какъ-то странно 
улыбнулся. 

— Я знаю господина Рудина,—промолвилъ онъ съ не- 
большимъ поклономъ. 


т 


— Мы вм$етЪ были въ университет, —замтилъ впол-. 


голоса Рудинъ и опустилъ глаза. 


— Мы и посл встр$чались, холодно проговорилъ | 


Лежневъ. 
Дарья Михайловна посмотрЗла съ нзкоторымъ изумле- 
н1емъ на обоихъ и попросила Лежнева сЪсть. Онъ сЗль. 
— Вы желали меня видзть,—началъ онъ:—насчетъ раз- 
межевания? 


— Да, насчеть размежеваня, но я и такъ-таки же-_ 


лала васъ вид$ть. ВЪдь мы близые сосЗди и чуть ли не 
съ родни. 

— Очень вамъ благодаренъ,—возразиль Лежневъ:— что 
жекасается до размежевания, то мы съ вашимъ управляющимъ 
совершенно покончили это дЪзло: я на всВ его предложе- 
вя согласенъ. 

— Я это знала. 

— Только онъ мнЪ сказалъ, что безъ личнаго свидавя 
съ вами бумаги подписать нельзя. 

— Да; это у меня ужъ такъ заведено. Ёстати, по- 
звольте спросить, вЪдь у васъ, кажется, всЪ мужики на 
оброк? 

—щ Точно такъ. 

— И вн сами хлопочете о размежеваюи? Это по- 
хвально. 

Лежнейь помолчалъ. 
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Вотъ, я и явился для личнаго свидан1я, —прогово- 
рилъ онъ. 

Дарья Михайловна усмЪхнулаеь. 

-- Вижу, что явились. Вы говорите это такимъ тономъ... 
Вамъ, должно-быть, очень не хотфлось ко мнЪ ФЗхать. 

— Яникуда неф зжу, —возразилъ флегматически Лежневъ. 

— Никуда? А къ АлександрЪ ПавловнЪ вы Фздите? 

— Я съ ея братомъ давно знакомъ. 

— Съея братомъ! Впрочемъ, я никого не принуждаю... 
Но, извините меня, Михайло Михайловичъ, я сТарше васъ 
годами и могу васъ пожурить: что вамь за охота жить 
этакимъ бирюкомъ? Или собственно мой домъ вамъ не 
нравится? я вамъ не нравлюсь? 

— Я васъ не знаю, Дарья Михайловна, и нотому вы 
унЪ не нравиться не можете. Домъ у васъ прекрасный; 
но, признаюсь вамъ откровенно, я не люблю стЪенять себя. 
У меня и фрака порядочнаго нзтъ; перчатокъ нЪтЪ; да 
я и не принадлежу въ вашему кругу. 

—- По рожден!ю, по воспитаню, вы принадлежите къ 
нему, Михайло Михайлычъ! уойз$ 64е5 4ез пбгез. 

— Рождене и воспитан1е въ сторону, ‚ Дарья Михай- 
ловна! ДЪло не въ томъ... 

— Челов$къ долженъ жить съ людьми, Михайло Ми- 
хайлычъ! Что за охота сидфть, какъ Д1огенъ въ бочк$? 

— Во-первыхъ, ему тамъ было очень хорошо, а во-вто- 
рыхъ, почему вы знаете, что я не съ людьми жизу? 

Дарья Михайловна закусила губы. 

— Это другое д$ло! МнЪ остается только сожалЪть о 
томъ, что я не удостоилась попасть въ число людей, съ 
которыми вы знаетесь. 

— Мосьё Лежневъ,—выфшался Рудинъ:—кажется, пре- 
увеличиваетъь весьма похвальное чувство — любовь къ 
свободз. 

Лежневъ ничего не отв$тилъь и только взглянулъ на 
Рудина. Наступило небольшое молчане. 

—щ Итакъ-съ,—началъ Лежневъ, поднимаясь: —-я могу счи- 
тать наше дфло поконченнымь и сказать вашему управляю- 
щему, чтобы онъ прислаль хо маъ мах». х 


\ 
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— Можете... хотя, признаться, вы такъ нелюбезны... 
мнБ бы ел$довало отказать вамъ. 

— Ла вЪдь это размежеван!е гораздо’ выгодн%е для 
васъ, чЪмъ для меня. 

: Дарья Михайловна пожала плечами. 

 — Вы не хотите даже позавтракать у меня?—сиро- 
сила она. 

— Покорно васъ благодарю: я никогда не завтракаю, 
да и тороплюсь домой. 

Дарья Михайловна встала. 

— Я вась не удерживаю, —промолвила она, подходя къ 
окну:—не смЪю васъ удерживать. 

Лежневъ началъ раскланиваться. 

-— Прощайте, мосьё Лежневь! Извините, что обезпо- 
коила васъ. 

— Ничего, помилуйте,—возразиль Лежневъ и вышелъ. 

— КВаковъ?—спросила Дарья Михайловна у Рудина.—Я 
слыхала про него, что онъ чудакт; но вфдь Ужъ это изъ 
рукъ вонъ! 

— Онъ страдаеть той же бол знью, какъ и Пигасовъ, — 
проговориль Рудинъ:—желаньемъ быть оригинальнымъ. 
Тоть прикидывается Мефистофелемъ, этотъ — циникомъ. 
Во всемь этомъ много эгоизма, много самолюйМя и мало 
истины, мало любви. ВЪдь это тоже своего рода расчеть 
ФадЪль на себя челов$къ маску равнодушия и л$ни, авось 
молъ, кто-нибудь подумаетъ: воть челов$къ, сколько та- 
лантовъ въ себЪ погубилъ! А поглядЪть попристальнве— 
и талантовъ-то въ немъ никакихъ нЪтъ. 

— Е 4е 4еих!—промолвила Дарья Михайловна. — Вы 
ужаеный человЪ къ на опред$леня. Оть васъ не скроещься. 

— Вы думаете?-—-промолвилъ Рудинъ.—Впрочемъ, про- 
должаль онъ:— по-настоящему, мнЪ бы не ел$довало гово- 
рить о ЛежневБ; я его любилъ, любилъ, какъ друга... но 
потомъ, вел5детне различныхъ недоразумЪ ний... 

— Вы разесорились? | .. 

— НЪтъ. Но мы разстались, и разстались, кажется, 
‚ навсегда. 

— То-то, я замВтила, вы во ве ърема ео холлехх 
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были какъ будто не по себ%... Однако, я весьма вамъ бла- 
годарна за сегодняшнее утро. Я чрезвычайно прятно про- 
вела время. Но надо же и честь знать. Отпускаю васъ до 
завтрака, а сама иду заниматься дЪлами. Мой секретарь, 
вы его видфли—Сопзапйи, с’езё 11 41 езё топ звсгёайге— 
должно-быть, уже ждетъ меня. Рекомендую его вамъ: онъ 
прекрасный, преуслужливый молодой человзкъ, и въ со- 
вершенномъ восторгЪ отъ васъ. Ло свидавя, сВег Дмитрий 
Николаичъ! Какъ я благодарна барону за то, что онъ по- 
знакомилъ меня съ вами! 

И Дарья Михайловна протянула Рудину руку. Онъ 
сперва пожалъ ее, потомъ поднесъ къ губамъ и вышелъь 
въ залу, а изъ залы на террасу. На террасе онъ встр$- 
тилъь Наталью. 


у. 


Дочь Дарьи Михайловны, Наталья АлексЪевна, съ пер- 
ваго взгляда могла не понравиться. Она еще ве усп%ла 
развиться, была худа, смугла, держалась немного сутуло- 
вало. Но черты ея липа были красивы и правильны, хотя 
слишкомъ велики для семнадцатилЬтней дзвушки. Осо- 

`бенно хорошъ былъ ея чистый и ровный лобъ надъ тон- 
кими, какъ бы надломленными по срединЪ бровями. Она 
говорила мало, слушала и глядфла внимательно, почти 
пристально,—точно она себ во всЪмъ хотЗла, дать отчеть. 
Она часто оставалась неподвижной, опускала руки и за- 
думывалась; на лицф ея выражалась тогда внутренняя 
работа мыслей... Едва замЪтная улыбка появится вдругъ 
на губахъ и скроется; больше, темные глаза тихо поды- 
мутся... Ои’ауе2 уз? спроситъ ее ш-Пе Вопеойг и начнетъ 
бранить ее, говоря, что молодой дЪвиц неприлично за- 
думываться и принимать разефянный видъ. Но Наталья 
не была разсЪфянна: напротивъ, она училась прилежно; 
читала и работала охотно. Ова чувствовала глубоко и 
еильно, но тайно; она и въ дфтетвЪ рЪдко плакала, а те- 
перь даже вздыхала рЪфдко, и ‘только блфднЪла слегка, 
когда что-нибудь ее огорчало. Мать ее считала добро- 
нравной, благоразумной хъзумьой, заззьль с м чек: 
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шоп Воппёе Вошше 4е ЁШе, но не была слишкомъ вы- 
сокаго мнфшя объ ея умственныхъ способностяхъ. „На- 
таша у меня, къ счастью, холодна, —говаривала она:— не 
въ меня... тфмъ лучше. Она будетъ счастлива“. Дарья 
Михайловна ошибалась. Впрочемъ, р3здкая мать пони- 
маетъ дочь свою. 

Наталья любила Дарью Михайловну и не вполнф ей 
довзряла. 

— ТебЪ нечего отъ’ меня скрывать, —сказала ей однажды 
Дарья Михайловна:—а то бы ты скрытничала: ты-таки 
себЪ на ум%... 

Наталья погляд%ла матери въ лицо и подумала: „для 
чего же не быть себЪ на ум?“ 

Когда Рудинъ ветр$тилъ ее на террасЪ, она вмЪст® съ 
т-Пе Вопсоиг шла въ комнату, чтобы надЪть шляпу и 
отправиться въ садъ. Утренн!я ея занятя уже кончились, 
Наталью перестали держать, какъ дЪвочку, ш-Пе Вопсоиг 
давно уже не давала ей уроковъ изъ миеолоши и геогра- 
ф1и; но Наталья должна была каждое утро читать истори- 
ческля книги, путешеств1я и другя назидательныя сочи- 
нен1я— при ней. Выбирала ихъ Дарья Михайловна, будто 
бы придерживаясь особой, своей системы. На самомъ дВлЪ, 
она просто передавала Натальф все, что ей присылалъ 
французъ-книгопродавецъь изъ Петербурга, исключая, раз- 
умфется, романовъ Дюма-фиса и Коми. Эти романы Дарья 
Михайловна читала сама. М-Пе Вопсоцгё особенно строго 
и кисло посматривала черезъ очки свои, когла Наталья 
читала историческ1я книги: по понятныиъ старой фран- 
пуженки, вся исторля была наполнена непозволительными 
вещами, хотя она сама изъ великихъ мужей древности 
знала, почему-то, только одного Камбиза, а изъ новфйшихь 
временьъ—-Людовика ХУ и Наполеона, котораго тери$ть 
не могла. Но Наталья читала и так1я книги, существова- 
н1я которыхъ ш-Пе Вопсойг не подозр% вала: она знала 
наизусть всего Пушкина... 

Наталья слегка покраснфла при ветрфч$ съ Рудинымъ. 

— Вы идете гулять?—спросилъ онъ ее. 

— Да. Мы идемъ въ садъ. 
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— Можно идти съ вами? | 

Наталья взглянула на ш-Пе Вопгоигё. 

— Маз себашетет, шопзеиг, ауес р]алят,-посп$шно 
проговорила старая два. 

Рудинъ взялъ шляпу и пошель ви фоть съ ними. 

Натальф было сперва неловко идти рядомъ съ Руди- 
нымъ по одной дорожкЗ; потомъ ей немного легче стало. 
Онъ началъ разспрашивать ее о занятяхъ, о томъ, какъ 
ей нравится деревня. Она отв$ чала ие безъ робости, но безъ 
той торопливой застфничивости, которую такъ часто и вы- 
даютъ, и принимаютъ за стыдливость. Сердце у ней билось. 

— Вы не скучаете въ деревн$?—спросилъ Рудинъ, оки- 
дывая ее боковымъ взоромъ. 

— Вакъ можно екучать въ деревнЪ? Я очень рада, что 
мы здЪеь. Я злдЪеь очень счастлива. 

— Вы счастливы... Это великое слово. Впрочемъ, это 
понятно: вы молоды. 

Рудинъ произнесъ это послЗднее слово какъ-то странно: 
не то онъ завидовалъ НатальЪ, не то онъ сожалфлъ о ней. 
° — Дэй молодость!—прибавилъ онъ.—Вся цфль науки— 
дойти сознательно до того, чтб молодости дается даромъ. 

Наталья внимательно посмотрфла на Рудина: она не 
поняла его. 

— Я сегодня ц%лое утро разговаривалъ съ вашей матуш- 
кой, —продолжальъ онъ:—она необыкновенная женщина. Я 
понимаю, почему вс наши поэты дорожили ея дружбой. 
А вы любите стихи?—прибавилъ онъ, помолчавъ немного. 

„Онъ меня экзаменуетъ“, подумала Наталья и промол- 
вила:—да, очень люблю. 

— Поэзя—языкъ боговъ. Я самъ люблю стихи. Но не 
въ однихъ стихахъ поэз1я; она разлита вездЪ, она вокругъ 
насъ... Взгляните на эти деревья, на это небо— отовсюду 
вфетъ красотою и жизнью; а ГгдЪ красота и жизнь, тамъ 
и поэзия. 

— Сядемте здЪсь, на скамью,—продолжалъ онъ.— Воть 
такъ. Мн почему-то кажется, что когда вы привыкнете 
60 мн% (и онъ съ улыбкой посмотрзль ей въ лицо), мы 
будемъ прятели съ вами. \ажъ за хомхала 


— 347 — 

„Онъ обращается со мной, какъ съ дЪфвочкой“, поду- 
мала опять Наталья и, не зная, что сказать, спросила его, 
долго ли онъ намфренъ остаться въ деревн$. 

— Все лЪто, осень, а можетъ-быть и зиму. Я, вы знаете, 
человЪ къ очень небогатый; дЪла мои разстроены, да и 


притомъ мн уже наскучило  таскаться съ м$ста на. 


мЪфето. Пора отдохнуть. 

Наталья изумилась. 

‚® — Неужели вы находите, что вамъ пора отдыхать? — 
спросила она робко. 

Рулинъ повернулся лицомъ къ Наталь. 

—- Что вы хотите этимъ сказать? 

— Я хочу сказать,—возразила она съ нфкоторымъ сму- 
щенемъ:—что отдыхать могутъ друге; а вы... вы Долж- 
ны трудиться, стараться быть полезнымъ. Кому же, какъ 
не вамт... | 

— Благодарю за лестное мн$н!е,—перебилъ ее Рудинъ.— 
Быть полезнымъ... легко сказать! (Онъ провелъ рукою 


по лицу.) Быть полезнымъ!—повторилъ онъ. — Еели-бъ ' 


даже было во мнЪ твердое убфждене: какъ я могу быть 
полезнымъ?—если-бъ я даже в$рилъ въ свои силы—гдЪ 
найти искренн1я, сочувствующ1я души?.. 

И Рудинъ такъ безнадежно махнуль рукою и такъ пе- 
чально поникъ головою, что Наталья невольно спросила 
себя: полно, его ли восторженныя, дышапия надеждой, 
р®чи она слышала наканун$? 

— Впрочемъ, н%зтъ,—прибавилъ онъ, внезапно встрях- 
нувъ своей львиной гривой: — это вздоръ, и вы правы. 
Благодарю васъ, Наталья Алексеевна, благодарю васъ 
искренно. (Наталья рёшительно не знала, за что онъ ее 
благодаритъ.) Ваше одно слово напомнило мнЪ мой долгъ, 
указало мнЪф мою дорогу... Да, я долженъ дЪйствовать. 
Я не долженъ скрывать свой талантъ, если онъ у меня 
есть; я не долженъ растрачивать свои силы на одну бол- 
товню пустую, безполезную болтовню, на одни слова... 

Й слова его полились р$кою. Онъ говорилъь прекрасно, 
горячо, уб$лительно—0 позор$ малодушпя и л$ни, © х<- 


обходимости дфлать дЪло. Онъ осыцаль сэмото сео& че 


`—^ 
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ками, доказываль, что разсуждать напередъ о томъ, что 
хочешь сдЪлать, такъ же вредно, какъ накалывать булав- 
кой наливающийся плодъ, что это только напрасная трата 
силъ и соковъ. Онъ увЗрялъ, что нЪтъ благородной мыели, 
которая бы не нашла себ сочувстия, что непонятыми 
остаются только т$ люди, которые либо еще сами не зна- 
ють, чего хотятъ, либо не стоятъ того, чтобы ихъ пони- 
мали. Онъ говорилъ долго, и окончилъ тфмъ, что еще разъ 
поблагодариль Наталью Алекс%евну и совершенно неожи- 
данно стиснулъ ей руку, промолвивъ: —Вы прекрасное, бла- 
городное существо! 

Эта вольность поразила т-Пе Вопсоиг которая, не- 
смотря на сорокалБтнее пребыване въ Росси, еъ трудомъ 
понимала по-русски и только удивлялась красивой быстрот$ 
и плавности рфчи въ устахъ Рудина. Впрочемъ, онъ въ 
ея глазахъ былъ ч$мъ-то въ род виртуоза или артиста; 
а оть подобнаго рода людей, по ея понятямъ, невозможно 
было требовать соблюденмя прилич!й. 

Она встала, и порывисто поправивъ на себЪ платье, 
объявила НатальЪ, что пора идти домой, тБмъ болЪе, что 
шопзеиг Уоп50й (такъ она называла Волынцева) хотВлъ 
быть къ завтраку. 

— Да вотъ и онъ!—прибавила она, взглянувъ въ одну 
изъ аллей, ведущихъ отъь дому. 

Дйствительно, Волынцевъ показался невдалек$. 

‹  Онъ подошель нерфшительнымъ шагомъ, издали раскла- 
` нялеся со всЪми и, съ бол5зненнымъ выражен!емъ на лицЪ 
‘ обратясь къ Наталь$, проговорилъ: 

— А! вы гуляете? 

— Да, —отвфчала Наталья:—мы уже шли домой. 

— А!—произнесъ Волынцевъ.—Что жъ, пойдемте. 

И ве пошли къ дому. 

— Какъ здоровье вашей сестры?—спросилъ, какимъ-то 
особенно ласковымъ голосомъ, Рудинъ у Волынцева. Онъ 
и наканунЪ быль очень съ нимъ любезенъ. 

— Покорно благодарю. Она здорсва., Она сегодня, мо- 
жетъ-быть, будетъ... Вы, кажется, о чемъ-то разсуждали, 

когда я подошелъ? 
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— Да, у насъ былъ разговоръ съ Натальей Алексзев- 
ной. Она мнЪ сказала одно слово, которое сильно на меня. 
подЪйствовало... 

Волынцевъ не спросилъ, какое это было слово, и всЗ 
въ глубокомъ молчан!и возвратились въ домъ Дарьи Ми- 
хайловны. 





Передъ об$домъ опять составилея салонъ. Пигасовъ, 
однако, не прЁ№халъ. Рудинъ не былъ въ ударЪ; онъ все 
заставлялъ Пандалевскаго играть изъ Бетховена. Волын- 
цевъ молчалъь и поглядывалъ на полъ. Наталья не отхо- 
дила отъ матери, и то задумывалаеь, то принималась за 
работу. Басистовъ не спускалъ глазъ съ Рудина, все вы- 
жидая, не скажетъ ли онъ чего-нибудь умнаго? Такъ про- 
шло часа три довольно однообразно. Александра Павловна 
не пр№хала къ об$ду—и Волынцевъ, какъ только встали 
изъ-за стола, тотчасъ велЗлъ заложить свою коляску и 
ускользнуль, не простясь ни съ кЪмЪ. 

Ему было тяжело. Онъ давно любилъ Наталью и все 
собирался сдфлать ей предложен:е... Она къ нему благо- 
волила — но сердце ея оставалось спокойнымъ: онъ это. 
лено вид%лъ. Онъ и не надфялся внушить ей чуветво бо- 
лзе н®жное и ждалъ только мгновенья, когда она совер- 
шенно привыкнетъ къ нему, сблизится съ нимъ. Что же 
могло взволновать его? какую перемЗну зам тилъ онъ въ 
эти два дня? Наталья обращалась съ нимъ точно такъ же, 
какъ и прежде... 

Запала ли ему въ душу мысль, что онъ, быть-можеть, 
вовсе не знаетъ нрава Натальи, что она ему еще бол%е 
чужда, чВмъ онъ думалъ, — ревность ли проснулась въ 
немъ, смутно ли почуялъ онъ что-то недоброе... но только 
онъ страдалъ, какъ ни уговаривалъ самого себя. 

Когда онъ вошелъ къ своей сестрЗ, у ней сид$ль Леж- 
невъ. 

— Что это ты такъ рано вернулся?—с просила Алексан- 
дра Павловна. 
—щ Такъ! соскучилось. 

— Рудинъ тамъ? ле 


печ те зы еще 
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— Тамъ. 
Волынцевъ бросилъ фуражку и сЗлъ. 
Александра Павловна съ живостью обратилась къ нему. 
— Пожалуйста, Сережа, помоги мнВ убЪдить этого упря- 


`’маго челов$ка (она указала на Лежнева) въ томъ, что 


Рудинъ необыкновенно уменъ и краснор$чивъ. 

Волынцевъ промычалъ что-то. 

— Ла я нисколько съ вами не `спорю,—началь Леж- 
невъ:—я не сомнфваюсь въ умЪ и краснорЪ чи г. Рудина; 
я говорю только, что онъ мнЪ не нравится. 

— А ты его разв$ вид$лъ?—спросиль Волынцевъ. 

— Видфль сегодня поутру, у Дарьи Михайловны. ВЪдь 
онь У ней теперь великимъ визиремъ. Придетъ время, она 
и съ нимъ разстанется — она съ однимъ Пандалевскимъ 
никогда не разстанется,—но теперь онъ царитъ. Вид ль 
его, какъ же! Онъ сидитъ—а она меня ему показываетъ: 
глядите, молъ, батюшка, кавые у насъ водятся чудаки. Я 
не заводская лошадь—къ выводкВ не привыкъ. Я взяль, 

а узхалъ. 

— Да зачВмъ ты былъ у ней? 

— По размежеван!ю; да это вздоръ: ей просто хот$- 
люсь посмотр$ть на мою физюономю. Барыня— извЪстно! 

— Васъ оскорбляетъ его превосходство—вотъ что!—за- 
говорила съ жаромъ Александра Павловна: — вотъ чего 
вы ему простить не можете. А я увфрена, что, кром$ 
ума, у него и сердце должно быть отличное. Вы взгляните 
на его глаза, когда онъ... 

— „О честности высокой говорить“... подхватилъ Лехж- 
невъ. 

— Вы меня разеердите, и я заплачу. Я отъ души со- 
жалЬю, что не пофхала къ ДарьЪ МихайловнЪ и осталась 
съ вами. Вы этого не стоите. Полноте дразнить меня,— 
прибавила она жалобнымъ голосомъ. — Вы лучше разсва- 
жите миЪ объ его молодости. 

— О молодости Рудина? 

— Ну, да. ВБдь вы мнЪ сказали, что хорошо его знаете 
Желавно съ нимъ знакомы. 

ЕОГДэжневъ всталъ и промелея мо хожжалль. 
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— Да, —началь онъ:—я его хорошо знаю. Вы хотите, 
чтобы я разсказалъ вамъ его молодость? Извольте. Ро- 
дился онъ въ Т...вЪ, оть бЪдныхъ помфщиковъ. Отець его 
скоро умеръ. Онъ остался одинъ у матери. Она была жен- 
щина добрфйшая и души въ немъ не чаяла: толокномъ 


однимъ питалась, и всЪ, каюя были у ней, денежки упо-. 


требляла на него. Получиль онъ свое воспитане въ 
МосквЪ, сперва на счетъ какого-то дяди, а потомъ, когда 
‘онъ подросъ и оперился, на счетъ одного богатаго князь- 
ка, съ которымъ снюхался... ну, извините, не буду... съ 
которымъ сдружился. Потомъ онъ поступилъ въ универси- 
тетъ. Въ университет я узналъ его и сошелея съ нимъ 


очень т$ено. О нашемъ тогдашнемъ житьЗ-бытьЪ я пого-.` 


ворю съ вами когда-нибудь поелЪ. Теперь не могу. По- 
томъ онъ уфхаль за границу... . 

Лежневъ продолжалъ расхаживать по комнатЪ; Але- 
ксандра Павловна слЗдила за нимъ взоромъ. 

— Изъ-за границы,—продолжалъ онъ:—Рудинъ нисаль 
къ своей матери чрезвычайно р$дко, и посЪ$тилъ ее всего 
одинъ разъ, дней на десять... Старушка и скончалась 
безъ него, на чужихъ рукахъ; но до самой смерти не 
спускала глазь съ его портрета. Я къ ней Фзжалъ, когда. 
проживалъ въ Т....вЪ. Добрая была женщина и прегосте- 
праимная; вишневымь вареньемъ, бывало, все меня пот- 
чивала. Она любила своего Митю безъ памяти. Господа, 
Печоринской школы скажутъ вамъ, что мы всегда любимъ 
тЪхъ, которые сами мало способны любить: а мнь Ттакъ 
кажется, что всЪ матери любять своихъ дЪтей, особенно 
отсутствующихъ. Потомъ, я встрЪтился съ Рудинымъ за 


границей. Тамъ къ нему одна барыня привязалась, изъ ' 


я 


нашихъ русскихъ, сий чулокь какой-то, ужъ` не моло“. 


дой и некрасивый, какъ оно и сл$дуеть синему чулку. 
Онъ довольно долго съ ней возился, и, наконецъ, ее бро- 
силъ... или ифтъ, бишь, виноватъ: она его бросила. И я 
тогда его бросилъ. Вотъ и все. 

Лежневъ умолкъ, провелъ рукою по лбу и, словно уста- 
лый, опустился на кресло. 


— А знаете ли что, Михайло Михайлычь — задала Мле- 


— *-- 
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ксандра Павловна: — вы, я вижу, злой челов$ къ; право, 
вы не лучше Пигасова. Я увфрена, что все, что вы ска- 
зали, правда, что вы ничего не присочинили, и между 
тЪмъ, въ какомъ непрязненномъ свфтЪ вы все это пред- 
ставили! Эта б$дная старушка, ея преданность, ея оди- 


‚ нокая смерть, эта барыня... Къ чему это все?... Знаете 


— 


ли, что можно жизнь самаго лучшаго человфка изобра- 
зить въ такихъ краскахъ — и ничего не прибавляя, за- 


иВтьте—что всяюЙ ужаснется! ВЗдь это тоже своего рода 


клевета! 


Лежневъ всталъ и опять прошелся по комнатЪ. 

— Я вовсе не желалъ заставить васъ ужаснуться, Але- 
ксандра Павловна,—проговорилъь онъ, наконецъ.—Я не 
клеветникъ. А, впрочемъ,—прибавилъ онъ, подумавъ не- 
много:—дфйствительно, въ томъ, чтб вы сказали, есть доля 
правды. Я не клеветалъь на Рудина; но — кто знаеть! — 
можетъ-быть, онъ съ тЪхъ поръ усп8лъь измВниться—мо- 
жетъ-быть, я несправедливъ къ нему. 

— А! воть видите... Такъ обфщайте же мн, что вы 
возобновите съ нимъ знакомство, узнаете его хорошенько и 
тогда уже выскажете мн$ свое окончательное мн$н!е о немъ. 

—- Извольте... Но что же ты молчишь, Серг®й Павлычь? 

Волынцевъ вздрогнуль и подняль голову, какъ-будто 
его разбудили. 

— Что мн3з говорить? Я его не знаю. Притомъ, у меня 
сегодня голова болитъ. 

— Ты, точно, что-то блЗденъ сегодня,—замЪтила Але- 
ксандра Павловна:—здоровъ ли ты? 

— У меня голова болитъ,—повторилъ Волынцевъ и вы- 
шелъ вонъ. 

Александра Павловна и МЛежневь посмотрЗли ему 
велЪдъ и обм$нялись взглядомъ, но ничего не сказали другъ 
другу. Ни для него, ни для нея не было тайной, что про- 
исходило въ серлцВ Волынцева. 


УТ. 
Прошло два м%Ъсяца слхахомъ. Въ течене веего этого 


времени Рудинъ почти ве вы\ажаль отъ Маха жа 
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ловны. Она не могла обойтись безъ него. Разсказывать 
ему о себЪ, слушать его разсужденя, стало для нея по- 
требностью. Онъ, однажды, хотфлъ уЪхать подъ тВмъ 
предлогомъ, что у него вышли всф деньги; она дала ему 
пятьсотъ рублей. Онъ занялъ также у Волынцева рублей 
двЪети. Пигасовъ гораздо рёже прежняго носЪщалъ Дарью 
Михайловну: Рудинъ давилъь его своимъ. присутетвемъ. 
Впрочемъ, давлеше это испытывалъь не одинъ Пигасовъ. 

— Не люблю я этого умпика, —говаривалъ онъ:—выра- 
-жается онъ неестественно, ни дать, ни Взять, лицо изъ 
‘русской пов$ети: скажеть: „я“, и съ умилещемъ остано- 
вится... „Я, молъ, я... Слова употребляетъ все тавя 
длинныя. Ты чихнешь,-—онъ тебЪ сейчасъ станетъ дока- 
 зывать, почему ты именно чихнулъ, а не кашлянулъ... 
Хвалить онъ тебя—точно въ чинъ производитъ... Начнетъ 
самого себя бранить, съ грязью себя см шаетъ,—ну, ду- 
маешь, теперь на свфтъ Божий глялть не станетъ. Ка- 
кое! повеселЪетъ даже, словно горькой водкой себя по- 
потчивалъ. 

Пандалевск!й побливался Рудина и осторожно за нимъ 
ухаживалъ. Волынцевъ находился въ странныхъ отноше- 
шяхъ съ нимъ. Рудинъ называлъ его рыцаремъ, превоз- 
носилъ его, въ глаза и за глаза; но Волынцевъ не могъ 
полюбить его и всяый разъ чувствовалъ невольное не- 
терп5не и досаду, когда тотъ принимался въ его же при- 
сутстви разбирать его достоинства. „Ужъ не смЗется ли 
онъ надо мною?“ думалъ онъ, и враждебно шевелилось 
въ немъ сердце. Волынцевъ старался переломить себя; но 
онъ ревновалъ его къ НатальЪ. Да и самъ Рудинъ, хотя 
всегда шумно привфтетвовалъ Волынцева, хотя называлъь 
его рыцаремъ и запималъ у него деньги, едва ли быль 
къ нему расположенъ. Трудно было бы опредЗлить, что 
собственно чувствовали эти два человЪка, когда, стиеки- 
вая по-прятельски одинъ другому руки, они глядЪли 
другъ другу въ глаза. 

Басистовъ продолжалъ благоговЪть передъ Рудипымъ. И 
ловить на лету каждое его слово. Рудинъ мало обращалъ 


на него вниман!я. Какъ-то разъ онъ прозехь съ эмм хх 
Сочиневя И. С. Тургенева. Т. 1№. 5 
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лое утро, толковалъ съ нимъ о самыхъ важныхъ м!ро- 
выхЪ вопросахъ и задачахъ, и возбудилъ въ немъ жи- 
вЪйпий восторгь; но потомъ онъ его бросиль... Видно 
онъ только на словахъ искалъ чистыхъ и преданныхъ 
душъ. Съ Лежневымъ, который началъ Фздить къ Дарь$ 
МихайловнЪ, Рудинъ даже въ споръ не вступалъ и какъ 
будто избфгаль его. Лежневъ такъ же обходился съ нимъ 
холодно, а вирочемъ, не высказывалъ своего окончатель- 
наго мня о немъ, что очень смущало Александру 
Павловну. Она преклонялась передъ Рудинымъ; но и 
Лежневу она вЪрила. Ве въ дом Дарьи Михайловны 
покорялись прихоти Рудина: малЪйпия желан1я его испол- 
нялись. Порядокъ дневныхъ занят оть него зависВлъ. 
Ни одна ратгие 4е разг не составлялась безъ него. 
Впрочемъ, онъ не большой былъ охотникъ до всякихъ 
внезапныхъ пофздокь и затфй, и участвовалъь въ нихъ, 
кавкъ взрослые въ дЪтекихъ играхъ, съ ласковымъ и 
слегка скучающимъ благоволен1емъ. Зато онъ входилъ 
во все: толковалъ съ Дарьей Михайловной о распоряже- 
няхъ по имЪн!ю, о воспитан1и дЪтей, о хозяйств, вообще 
о дзлахъ; выслушивалъ ея предположеня, не тяготилея 
даже мелочами, предлагалъь преобразованя и нововведе- 
ня. Дарья Михайловна восхищалась ими на словахъ— и 
только. Въ дЪлЪ хозяйства она придерживалась совЪтовъ 
своего управляющаго, пожилого одноглазаго малоросса, 
добродушнаго и хитраго плута. — „Старенькое-то жир- 
ненько, молоденькое худенько“, говаривалъ онъ, спокойно 
ухмыляясь и подмигивая своимъ единственнымъ глазомъ. 

Посл самой Дарьи Михайловны Рудинъ ни съ ЕЪмъ 
такъ часто и такъ долго не бесБдовалъ, какъ съ На- 
тальей. Онъ тайкомъ давалъ ей книги, повфряль ей свои 
планы, читалъь ей первыя страницы предполагаемыхъ ста- 
тей и сочинен!й.—Смыслъ ихъ часто оставалея недоступ- 
нымЪъ для Натальи. Впрочемъ, Рудинъ, казалось, и не 
очень заботился о томъ, чтобы она его понимала— лишь бы 
слушала его. Близость его съ Натальей была не совефиъ 
понутру ДарьЪ МихайловнЪ. Но, — думала она: — пускай 
она съ нимъ поболтаетъ въ хележ\Ъ. Оча забавляеть 
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его, какъ дЪфвочка. БЪды большой н%тъ, а она все-таки 
поумнзетъ... Въ Петербург я это все перем%ню... 

Дарья Михайловна ошибалась. Не какъ дЪвочка болтала 
Наталья съ Рудинымъ: она жадно внимала его рЪчамъ, 
она. старалась вникнуть въ ихъ значен!е; она повергала 
на судъ его свои мысли, свои сомнЪя: онъ былъ ея 
наставникомъ, ея вождемъ. Пока— одна голова у ней ки- 
пфла... но молодая головка недолго кипитъ одна. Кишя 
сладюя мгновен1я переживала Наталья, когда, бывало, въ 
саду, на скамейкВ, въ легкой, сквозной тзни лсени, Ру- 
динъ начнеть читать ей гётевскаго Фауста, Гоффмана, 
или Письма Беттины, или Новалиса, безпрестанно оста- 
навливаясь. и толкуя то, что ей казалось темнымъ! Она 
по-нфмецки говорила плохо, какъ почти ве наши ба- 
рышни, но прнимала хорошо, а Рудинъ быль весь погру- 
женъ въ германскую поэз1ю, въ германскй романтичесвй 
и философемй мръ, и увлекаль ее за собой въ тВ запо-` 
вфдныя страны. Невфдомыя, прекрасныя, раскрывались 
он передъ ея внимательнымъ взоромъ; со страницъ 
книги, которую Рудинъ держалъ въ рукахъ, дивные образы, 
новыя, свЪтлыл мысли такъ и лились звенящими струями 
ей въ душу, и въ сердцЪ ея, потрясенномъ благородной 
радостью великихъ ощущен!й, тихо вепыхивала и разго- 
ралась святая искра восторга... 

— Скажите, Дмитрий Николаичъ, —начала она однажды, 
сидя у окна за пяльцами: — вЪдь вы на зиму поЪдете 
въ Петербургъ? 

— Не знаю,‚—возразилъ Рудинъ, опуская на колЪни 
книгу, которую перелистывалъ: — если соберусь со сред- 
ствами, поЪду. 

Онъ говорилъ вяло: онъ чувствовалъь усталость и без- 
дфйствовалъ съ самаго утра. 

— МнЪ кажется, какъ не найти вамъ средства? 

Рудинъ покачалъ головой. 

— Вамъ такъ кажется! 

И онъ значительно глянулъ въ сторону. 

Наталья хот$ла-было что-то сказать и удержалась. 

-— Посмотрите, —началъ Рудинъ, и укэзахь е\ ХА 

у ы 


———— —-.... 
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ВЪ ОКНО: —видите вы эту яблоню: она сломилась оть тя-_ 
жести и множества своихъ собетвенныхъ плодовъ. ВЪрная 
эмблема гения... | 

— Она сломилась оттого, что у ней не было подпоры,— 
возразила Наталья. 

— Я васъ понимаю, Наталья `Алексфевна; но человЪ ку 
не такъ легко сыскать ее, эгу подпору. 

— МнЪ кажется, сочувств!е другихъ... во веякомъ слу- 
чаЪ, одиночество... 

Наталья немного запуталась и покрасенЗла. 

— И чтоб вы будете дЪлать зимой въ деревн?— поеп $ шно 
прибавила она. 

— Что я буду дЪлать? Окончу мою большую етатью— 
вы знаете—0о трагическомъ въ жизни и въ искусств —я 
вамъ третьяго-дня планъ разсказывалъ-—и пришлю ее вамъ. 

-— И напечатаете? 

-— НЪтъ. 

— Какъ нфтъ? Для кого же вы будете трудиться? 

— А хоть бы для васъ. 

Наталья опустила глаза. 

— Это не по моймъ силамъ, Дмитрий Николаичы 

— О чемъ, позвольте спросить, статья?—скромно спро- 
силъ Басистовъ, сидфвпий поодаль. 

— О трагическомъ въ жизни и въ искусствЪ, —повто- 
рилъь Рудинъ.—Вотъ и г. Басистовъ прочтетъ. Впрочемъ, 
я пе совсфмъ еще сладилъ съ основною мыелью. Я до 
сихъ поръ еще не довольно уяснилъ самому себВ траги- 
ческое зпачене любви. 

Рудинъ охотно и часто говорилъ о любви. Сначала, при 
словЪ: любовь, т-Пе Вопсойгё вздрагивала и навастривала 
уши, какъ старый полковой конь, заслышавиий трубу, но 
потомъ привыкла и только, бывало, съежить губы и съ 
разстановкой попюхаеть табаку. | 

— МнБ кажется,—робко замЗтила Наталья:—трагиче- 
ское въ любви— это несчастная любовь. 

—- Вовсе нфтъ!--возразилъ Рудинъ:— это скорЪ%е комиче- 
ская сторона любви... Вопросъ этоть надобно совсВмъ 
иначе поставить... вало потехе зазеуоачть... Любовь!— 


у 
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продолжать онъ:—въ ней все тайна: какъ она приходитъ, 
какъ развивается, какъ исчезаеть. То является она варугъ, 
несомнфнная, радостная, какъ девь, то долго тафетъ, какъ 
огонь ПоДЪ ЗолоЙ, и пробивается пламенемъ въ душ, ко- 
гда уже все разрушено; то вползеть она въ сердце, каъ 
змЁя, то вдругъ выскользнетъ изъ него вонъ... Да, да; это 
вопросъ важный. Да и кто любить въ наше время, кто 
дерзнетъ любить? 

И Рудинъ задумался. 

— Что это Сергфя Павлыча давно не видать?—спросилъ 
онъ вдру!Ъ. ° 

Наталья вспыхнула и нагнула голову къ паяльцамъ. 

— Не знаю, —прошептала она. 

— Какой это прекраснЪйший, благороднЪйший челов къ! 
вромолвилъ Рудинъ, вставая. — Это одинъ изъ лучшихъ 
образцовъ настоящаго русскаго дворянина... 

М-Пе Вопсойгё посмотрфла на него вкось своими фран- 
цузскими глазками. 

Рудинъ прошелся по комнат$. | 

— Замфтили ли вы,—заговорилъ онъ, круто повернув-` 
шись на каблукахъ:—что на дуб —а дубъ крЪпкое дере- 
во—Сстарые листья только тогда отпадаютъ, когда моло- 
дые начнутъ пробиваться? 

— Да,—медленно возразила Наталья: —замЪтила. 

— Точно то же случается и съ старой любовью въ силь- 
номъ сердц$: она уже вымерла, но все еще держится; 
только другая, новая любовь можеть ее выжить. 

Наталья ничего не отв$тила. 

„Что это значить?“ подумала она. 

Рудинъ постоялъ, встряхнулъ волосами и удалился. 

А Наталья пошла къ себЪ въ комнату. Долго сидзла 
она въ недоумВнши на своей кроваткЪ, долго размшшляла 
о послВднихъ словахъ Рудина и влругъь сжала руки и 
горько заплакала. О чемъ она плакала — Богъ вВдаеть! 
Она сама не знала, отчего у ней такъ внезапно полились 
слезы. Она утирала ихъ, по онВ бЪхжали вновь, какъ вода 
изъ давно накопившагося родника. 
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Въ тотъ же самый день и у Александры Павловвы про- 
исходилъ разговоръ о РудинВ съ Лежневымъ. Сперва, онъ 


‘все отмалчивалел; но она рфшилась добиться толку. 


— Я вижу, — сказала она ему:—вамъ Дмитрий Николае- 
вичъ, попрежнему, не правится. Я нарочно до сихъ поръ 
вась не разспрашивала; но вы теперь уже усп$ли убЪ- 
диться, произошла ли въ немъ перемБна, и я желаю 
знать, почему онъ вамъ не нравится. 

— Извольте —возразилъ съ обычной флегмой Лежневъ:— 
коли ужъ вамъ такъ не терпится; только, смотрите, не 
сердитесь... 

— Ну, = ачинайте, начинайте. 

— И дайте мн выговорить все до конца. 

— Извольте, извольте, начинайте. 

— И такъ-съ,—началъ Лежневъ, медлительно опускаясь 
на диванъ:— доложу вамъ, ин} Рудинъ, дЪйствительно, не 
нравится. Онъ умный человфкъ... 

— Еще бы! 

— Онъ замБчательно умный человфкъ, хотя въ сущно- 
сти пустой... 

— Это легко сказать! 

— Хотя въ сущности пустой, —повториль Лежневъ:—но 
это еще не бЪда: всеБ мы пустые люди. Я даже не ставлю 
въ вину ему то, что онъ деспотъь въ душ, л$нивъ, не 
очень свЪфдущъ... 

Александра Павловна всплеснула руками. 

— Не очень св$дущъ! Рудинъ!-—воскликнула она. 

— Не очень свЗдущъ,— точно тВмъ же голосомъ повто- 
рилъ Лехжкневъ: — любить пожить на чужой счетъ, .разъ- 
игрываетъ роль, и такъ далфе... это все ВЪ порядёВ вещей. 
Но дурно то, что онъ холоденъ, какъ ледъ. 

— Онъ, эта пламенная душа, холодень!—перебила Але- 
ксандра Павловна. 

—щ Да, холоденъ, какъ ледъ, и знаетъ это, и прикиды- 
вается пламеннымъ. Худо то, —продолжалъ Лежневъ, по- 
степенно оживлялсь: — что онъ играетъ опасную игру,— 
опасную не для него, разумЪетея; самъ копейки, волоска 
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— О комь, о чемъ вы говорите? я васъ не понимаю, — 
проговорила Александра Павловна. 

— Худо тб, что онъ не-честенъ. ВФдь онъ умный че- 
ловфкъ: онъ долженъ же знать цфну словъ своихъ, —&а_ 
произносить ихъ такъ, какъ будто они ему что-нибудь 
стоятъ... Спору н$зтъ, онъ краснор$чивъ: только краено- 
рЪч1е его не русское. Да и, наконецъ, красно говорить 
простительно юношЪ, а въ его года стыдно тфшитьеся шу- 
момъ собственныхъ р$чей, стыдно рисоваться! 

— МнЪ кажется, Михайло Михайлычъ, для слушателя 
все равно, рисуетесь ли вы или нЪтъ... 

— Извините, Александра Павловна, не все равно. Иной 
скажеть мнф слово, меня всего пройметъ, другой то же 
самое слово скажетъ, или еще красив$е, —я и ухомъ не 
поведу. Отчего это? 
° — То-есть вы не поведете,—перебила Александра Пав- 
ловна. 

— Да, не поведу, —возразилъь Лежневъ:— хотя, можетъ- 
быть, у меня и большия уши. ДЪло въ томъ, что слова Ру- 
дина такъ и остаются словами, и никогда не станутъ по- 
ступкомъ—а между тВмъ, эти самыя слова могуть сму- 

Па о О КОМЪ, 0 КОМЪ ВЫ говорите, Михайло Михай- 
лыЫчЪ? 

Лежневь остановился. 

— Вы желаете знать, о комъ я говорю? О Натальф 
АлексЪевнф. 

Александра Павловна смутилась на мгновене, но тот- 
часъ же усмхнулась. 

— Помилуйте,—начала она:—какия у васъ всегда стран- 
ныя мысли! Наталья еще ребенокъ; да, наконецъ, если бъ 
что-нибудь и было, неужели вы думаете, что Дарья Ми- 
хайловна... 

— Дарья Михайловна, во-первыхъ, эгоистка и живеть 
для себя; а, во-вторыхъ, она такъ ув$рена въ своемъ 
умЁньВ воспитывать дЪтей, что ей и въ голову не при- 
ходитъ безпокоиться о нихъ. Фи! какъ можно! одно мгно- 
венье, одинъ величественный ззтламъ — м эк хо“. 
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какъ по ниточкЪ. Вотъ что думаеть эта барыня, которая 
и меценаткой себя воображаетъ, и умницей, и Богъ знаетъ 
ч$мъ, а на ДЪлЪ она больше ничего, какъ свЪфтекая ста- 
рушовка. А Наталья не ребенокъ: она, повфрьте, чаще 
и глубже размышляетъ, чЪмъ мы съ вами. И надобно же, 
чтобы этакая честная, страстная и горячая натура на- 
ткнулась на такого актера, на такую кокетку! Вирочемъ, 
и это въ порядкВ вещей. — 

— Кокетка! Это вы его называете кокеткой? 

— Конечно, его... Ну, скажите сами, Александра Пав- 
ловна, что за роль его у Дарьи Михайловны? Быть идо- 
ломъ, оракуломъ въ дом, вм шиваться въ распоряжения, 
въ семейныя’ сплетни и дрязги — неужели это достойно 
мужчины? = 

Александра Павловна съ изумленемъ посмотрзла Леж- 
неву въ лицо. 

— Я не узнаю васъ, Михайло Михайлычъ, —проговорила 
она.—Вы покраснфли, вы пришли въ волнене. — Право, 
тутъ что-нибудь должно скрываться другое... 

— Ну, такъ и есть! Ты говоришь женщин дЪло; по 
убЪжден!ю; а она до тЪхъ поръ не успокоится, пока не 
придумаетъь какой-нибудь мелкой, посторонней причины, 
заставляющей тебя говорить именно такъ, а не иначе. 

Александра Павловна разсердилась. 

— Браво, мосьё Лежневъ! вы начинаете преслдовать 
женщивъ не хуже г. Пигасова; по, воля ваша, какъ вы 
ни проницательны, все-таки мнБ трудно вовфрить, чтобы 
вы въ такое короткое время могли всБхъ м все понять. 
МнЪ кажется, вы ошибаетесь. По-вашему, Рудинъ—Тар- 
тюфъ какой-то. 

— Вь томъ-то и дфло, что онъ даже не Тартюфъ. Тар- 
тюфъ, тотъ, по крайшей мфрЪ, зналь, чего добивался; а 
этоть, при всемъ своемъ ум... 

— Что же, что же онъ? Доканчивайте вашу р$чь, не- 
справедливый, гадю человфкъ! 

Лежпевь всталъ. 

— Послушайте, Алехеэялуа Цазловна,—началъ онъ: — 
несправедливы-то вы, & ве а. За хоожмете зы меаа 
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мби р$ёзюыя сужденя о Рудин: я имЪю право говорить 
о немъ рЪ3зко! Я, можетъ-быть, не дешевой цЪной купиль 
это право. Я хорошо его знаю: я долго жилъ съ нимъ 
вмБестВ. Помните, я обфщался разсказать вамъ когда-ви- 
будь наше житье въ МосквЪ. Видно, придется теперь это 
сдфлать. Но будете ли вы имЪть терпЪе меня выслушать? 

— Говорите, говорите! 

— Ну, извольте. 

Лежневъ принялся ходить медленными шагами по ком- 
натЪ, изр$дка останавливаясь и наклоняя голову впередъ. 

— Вы, можетъ-быть, знаете,—-заговориль онъ:—а, мо- 
жетъ-быть, и не знаете, что я осиротВлъ рано и уже на 
семнадцатомъ году не имЪлъ налъ собою набольшаго. Я 
жилъ въ дом тетки, въ МосквЪ, и дБлалъ, что хотлъ. 
Малый я быль довольно пустой и самолюбивый, любиль 
порисоваться и похвастать. Вступивъ въ университетъ, я 
вель себя, какъ школьникъ, и скоро попался въ истор ю. 
Я вамъ ее разеказывать не стану: не стбитъ. Я солгалъ, 
и довольно гадко солгалъ... Меня вывели на евЪжую воду, 
уличили, пристыдили... Я пфтерялся и заплакалъ какъ 
дитя. Это происходило на квартир$ одного знакомаго, въ 
присутств1и многихъ товарищей. Ве принялись хохотать 
надо мною, всЪ, исключая одного студента, который, за- 
мЪтьте; больше прочихъ негодовалъ на меня, пока я упор- 
ствовалъ’и неё сознавался въ своей лжи. Жаль ему, что ли, 
иеня стало, только опъ взялъ меня подъ руку и увелъ 
къ себф. | 

— Это быль Рудинъ?— спросила Александра Павловна. 

— Н$тъь, это не былъ Рудинъ... это былъ человЪкъ... 
онъ уже теперь умеръ... это былъ человЪкъ необыкновен- 
ный. Звали его Покорскимъ. Описать его въ немногихъ 
словахъ я не въ силахъ, а начавъ говорить о немъ, уже 
ни о комъ другомъ говорить не захочешь. Эта была вы- 
сокая, чистая душа, и ума такого я уже не ветрЪчалъь 
потомъ. ЦПокорсмй жилъ въ маленькой, низенькой ком- 
наткВ, въ мезонинЪ стараго деревяпнаго домика. Онъ былъ 
очень бЪ$денъ и перебивалея кое-какъ уроками. Быззхо, 
онъ даже чашкой чаю не могь попотчизалхь хосхх. © е\ма- 
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ственный его диванъ до того провалился, что сталъ по- 
хожъ на лодку. Но, несмотря на эти неудобства, къ нему 
ходило множество народа. Его всЪ любили, онъ привле- 
калъь къ себЪ серлца. Вы не пов$рите, какъ сладко и ве- 
село было сидЪть въ его бЪдной комнаткЪ! У него я по- 
знакомился съ Рудинымъ. Онъ уже отеталъ тогда отъ 
своего князька. 

— Что же было такого особевнаго въ этомъ Покор- 
скомъ’—©спросила Алексапдра Павловна. 

— Бакъ вамъ сказать? Поэз!я и правда—вотъ что влекло 
всЪхъ къ нему. При умВ ясномъ, обширномъ, онъ быль 
милъ и забавенъ, какъ ребенокъ. У меня до сихъ поръ 
звенитъ въ ушахъ его свфтлое хохотанье, и въ то же 
время онъ— 

Пылалъ полуночной лампадой 

Передъ святынею добра... 
Такъ выразился о немъ одинъ полу-сумасшедциий и ми- 
лъйшй поэть нашего кружка. 

— А какъ онъ говорилъ?—спросила опять Александра 
Павловна. | 

— Онъ говорилъ хорошо, когда былъ въ дух3В, но не 
удивительно. Рулинъ и тогда быль въ двадцать разъ 
краснор$зивЪе его. . 

Лежневъ остановился и скрестилъ руки. 

— Покорсай и Рудинъ не походили другъ на друга. 
Въ Рудинф было гораздо больше блеску и треску, больше 
фразъ и, пожалуй, больше энтуз1азма. Онъ казался го- 
раздо даровитфе Покорскаго, а на самомъ дЪлЪ, онъ быль 
бЪднякъ въ сравнен!и съ нимъ. Рудинъ превосходно раз- 
вивалъь любую мысль, спорилъ мастерски; но мысли его 
рождались не въ его головЪ: онь браль ихъ у другихъ, 
особенно у Покорскаго. Покорсюй былъ на видъ тихъ и 
мягокъ, даже слабь—и любилъ женщинъ до безумя, лю- 
биль пнокутить, и не дался бы никому въ обиду. Рудинъ 
казался полнымъ огня, см$лости, жизни, а въ душЪ быль 
холоденъ и чуть ли не робокъ, пока не зад$валось его 
самолюб1е: тутъ онъ на стфны л$зъ. Онъ всячески ста- 
рался покорить себЪ людей, зо хозоуахь ох изъ во имя 
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общихъ назалъ и идей, и дЪйетвительно, имфлъь виян!е 
сильное на. ' МНОГИХ. Правда, никто его не любилъ; одинъ 
я, `можетъ-быть, привязалея къ нему. Его иго носили... 
 Покорскому вс$ отдавались сами собой. За то Рудинъ ни- 
когда не отказывался толковать и спорить съ первымъ 
ветрфчнымъ... Онъ не слишкомъ много прочелъ книгъ, но 
во всякомъ случаЪ гораздо больше, чЁ5мъ Покорсый и 
чЪмъ вс мы; притомъ, умъ имфлъ систематическй, па- 


мать огромную, & вЪдь это-то и дЪйствуеть на молодежь! : 
Ей выводы подавай, итоги, хоть невфрные, да итоги! Со-. 
вершенно добросовфстный челов къ на это не годится. 


Попытайтесь сказать молодежи, что вы не можете дать 
ей полной истины, потому что сами не владЪете ею... мо- 
лодежь васъ и слушать не станеть. Но обмануть вы ее 
тоже не можете. Надобно, чтобы вы сами хотя на поло- 
вину ВЁрили, что обладаете истиной... Оттого-то Рудинъ 
и дЪйствовалъ такъ сильно на нашего брата. Видите ли, 
я вамъ сейчасъ сказалъ, что онъ прочелъ немного, но 
читалъ онъ философекя книги, и голова у него такъ была 
устроена, что онъ тотчасъ же изъ прочитаннаго извле- 
калъ все общее, хватался за самый корень дла, и уже 
потомъ проводилъ отъ него во вс$ стороны свфтлыя, пра- 
вильныя нити мысли, открывалъ духовныя перспективы. 
Нашъ кружокъ состоялъ тогда, говоря по совЪети, изь 
мальчиковъ— и недоученыхъ мальчиковъ. Философля, искус- 
ство, наука, самая жизнь — все это для насъ были одни 
слова, пожалуй даже понят!я, заманчивыя, прекрасныя 
но разбросанныя, разъединенныя. Общей связи этихъ по- 
нятй, общаго закона м!рового мы не сознавали, не ося- 
зали, хотя смутно толковали о немъ, силилиеь отдать себЪ 
въ немъ отчетъ... Слушая Рудина, намъ виервые показа- 
лось, что мы наконецъ схватили ее, эту общую связь, что 
поднялась наконецъ зав$са! Положимъ, онъ говориль не 
свое-—-что за дЪло! но стройный порядокъ водворялея во 
всемъ, чтб мы знали, все разбросанное вдругь соединя- 
лось, складывалось, вырастало передъ нами, точно зда- 
не, все свЪтлЪло, духъ вЪялъ всюду... Ничего не остава- 
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лось безсмысленнымъ, случайнымъ, зо мемъ эаохазахюг 
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лась разумная необходимость и красота, все` получало 
значен!е ясное и, въ то же время, таинственное; каждое 
отдЪльное явлене жизни звучало аккордомъ, и мы сами, 
съ какимъ-то священнымъ ужасомъ благоговВн1я, съ слад- 
кимъ сердечнымъ трепетомъ, чувствовали ‘себя какъ бы 
живыми сосудами вЪчной истины, орул1ями ея, призван- 
ными къ чему-то великому... Вамъ все это не смБшно? 

— Ниеколько!-—медленно возразила Александра Павлов- 
на:—почему вы это думаете? Я васъ не совсЁ$мъ понимаю, 
но мн не см шно. | | 

— Мы съ т$хъ поръ уеп$ли поумнЪть, конечно, —про- 
должалъ Лежневъ:— все это намъ теперь можетъ казаться 
дЪтствомъ... Но, я повторяю, Рудину мы тогда были обя- 
заны многимъ. Покорсый былъ несравненно выше его, 
безспорно; Покорсый вдыхалъ въ насъ веВхъ огонь и 
силу; но онъ иногда чуветвовалъ себя вялымъ и молчалъ. 
ЧеловЪфкъ онъ былъ нервичесвй, нездоровый; зато, когда 
онъ расправлялъ свои крылья, — Боже! куда не залеталъ 
онъ! въ самую глубь и лазурь неба! А въ РудинЪ, въ 
отомъ красивомъ и статномъ маломъ, было много мело- 
чей; онъ даже сплетничалъ; страсть его была во все вмт- 
шиваться, все опредЪлать и разъяенять. Его хлонотливая 
дЪятельность никогда не унималась... политическая на- 
тура-съ! Я о немъ говорю, какимъ я его зналъ тогда. 
Впрочемъ, онъ, къ несчастш, не измЪФнился. Зато онъ 


и въ вЪровашяхъ своихъ не изм$нился... въ тридцать- 


‚ пять лфтъ!.. Не всяюЙ можетъ сказать это о себБ. 


— Сядьте,— проговорила Александра Павловна:— что вы, 


‘какъ маятникъ, по комнат ходите? 


— Этакъ мнЪ лучше, —возразиль Лежневъ.—Ну-съ, по- 
павъ въ кружокъ Цокорскаго, я доложу вамъ, Алексан- 
дра Павловна, я совефмъ переродился: емирился, раз- 
спрашивалъ, учился, радовался, благоговЪлъь — однимъ 
словомъ, точно въ храмъ какой вступилъ. Да и въ с8- 
момъ дЪлЪ, какъ вепомню я наши сходки, ну, ей-Богу 
ке, много въ нихъ было хорошаго, даже трогательнаго. 
Вы представьте: сошлись человЪкъ пять-шесть мальчи- 


ковъ, одна сальная свЪча торатъ, “А зозозлох хуле 
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ный и сухари къ нему старые-престарые; а посмотр$ли 
бы вы на всЪ наши лица, послушали бы р$Ъчи наши! Въ 
глазахъ у каждаго восторгъ, и щеки пылаютъ, и сердце 
бъется, и говоримъ мы о БогЪ, о правдЪ, о будущности 
человф чества, о поэзии, — говоримъ иногда вздоръ, вос- 
хищаемся пустяками; но что за б$да!. Покоремй си- 
дить, поджавъ ноги, поднираеть блдную щеку рукой; 
а глаза его такъ и свЪтятся. Рудинъ стоитъ посередин% 
комнаты и говоритъ, говорить прекраено, ни дать ни. 
взять — молодой Демосеенъ передъ шумящимъ моремъ; 
взъерошенный поэть Субботинъ издаетъ, по временамъ, и 
какъ бы во снф, отрывистыя восклицан!я; сорокалтий 
буршъ, сынъ нЪфмецкаго пастора, Шеллеръ, прослывиий 
между нами за глубочайшаго мыслителя, по милости 
своего вЪчнаго, ничЪмъ ненарушимаго молчанья, какъ- 
то особенно торжественно безмолвствуетъ; — самъ весе- 
лый Щитовъ, Аристофанъ нашихъ сходокъ, утихаетъ 
и только ухмыляется; два-три новичка слушаютъ съ тор- 
жественнымъ наслажден1емъ... А ночь летитъ тихо и 
плавно, какъь на крыльяхъ. Вотъ ужь и утро сЪрЪеть, 
и мы расходимея, тронутые, веселые, честные, трезвые 
(вина у насъ и въ поминЪ тогда не было), съ какой- 
то прятной усталостью на душф... и даже на звЪзды 
какъ-то довфрчиво глядишь, словно он$ и ближе стали, 
и понятнфе... Эхъ! славное было время тогда, и не 
хочу я вЪфрить, чтобы оно пропало даромъ! Да оно и 
не пропало, — не пропало даже для тФхъ, которыхъ 
жизнь опошлила потомъ... Сколько разъ мпВ случалось 
ветрётить такихъ людей, прежнихъ товарищей! Кажет- 
ся, совсЪмъ звЪремъ сталъ человЪкъ, а стоитъ только 
про№знести при немъ имя Покорскаго — и всВ остатки 
благородства въ немъ зашевелятся, точно ты въ гряз- 
ной и темной комнатф раскупорилъь забытую стклянку 
съ духами... | 

Лежневъь умолкъ; его безивЪтное лицо раскраснЪ лось. 

— Но отчего же, когда вы поссорились съ Рудинымь?Ы— 
заговорила Александра Павловна, съ изумленемь глядя 
на Лежнева. 
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— Я съ нимъ не поссорился, а съ нимъ разстался, когда 
узналъ его окончательно за границей. А уже въ Москв® 
я бы могъ разссориться съ нимъ. Онъ со мной уже тогда 
сыгралъ недобрую штуку. 

— Что такое? 

— А воть что. Я... какъ бы это сказать?.. къ моей 
фигур оно нейдетъ... но я всегда былъ очень способенъ 
влюбиться. 

— Вы? 

— Я. Это странно, не правда ли? А между т$мъ, оно 
такт... Ну-еъ, воть, я и влюбился тогда въ одну очень 
миленькую дЪвочку... Да что вы на меня такъ глядите? 
Я бы могъ сказать вамъ о себБ вещь, гораздо боле уди- 
вительную. 

— Какую это вещь, позвольте, узнать? 

— А хоть бы воть какую вещь. Я, въ то, московекое- 
то время, хаживалъ по ночамъ на свидан!е... съ кЗмъ бы 
вы думали? съ молодой липой на конц моего сада. Обниму 
ея тоный и стройный стволъ,’ и мнЪ кажется, что я 
обнимаю всю природу, а сердце расширяется и млфетъ 
такъ, какъ будто, дЪйствительно, вся природа въ него 
вливается... Вотъ-съ я былъ какой!.. Да что? Вы, можеть, 
думаете, я стиховъ не писалъ? Писалъ-съ, и даже цфлую 
драму сочинилъ, въ подражан1е Манфреду. Въ числ дЪй- 
ствующихъ лицъ былъ призракъ съ кровью на груди, и 
не съ своей кровью, замфтьте, а съ кровью челов чества 
вообще... Да-съ, да-съ, не извольте удивляться... Но я 
началъ разсказывать о моей любви. Я познакомился съ одной 
дЪвушкой... 

— И перестали ходить на свидане съ липой?-—спросила 
Александра Павловна. “ 

— Пересталъ. ДЗвушка эта была предобренькое и пре- 
хорошенькое существо, съ веселыми, ясными глазками и 
звенящимъ голосомъ. 

— Вы хорошо описываете, -—замтила съ усмВ8шкой Але- 
ксандра Павловна. 

— А вы очень строг критикъ,—возразиль Лежневъ.— 
Ну-съ, жила эта дЪвумка со стодахомь-отпомъ... Впро- 
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чемъ, я въ подробности вдаваться не стану. Скажу вамъ 
только, что эта дЪфвушка была точно предобренькая— 
вЪчно, бывало, нальетъ тебЪ три-четверти стакана чаю, 
когда ты просишь только половиву!. На трей день, 
посл первой встр$чи съ ней, я уже пылалъ, а на седьмой 
день не выдержалъ и во всемъ сознался Рудину. Моло- 
дому человЪву, влюбленному, не возможно не проболтаться; 
а я Рудину исповЪлывалея во всемъ. Я тогда находился 
весь подъ его влянемъ, и это вмян!е, скажу безъ оби- 
няковъ, было благотворно во многомъ. Онъ первый не по- 
брезгаль мною, обтесаль меня. Покорскаго я любиль 
страстно и ощущалъ н$фкоторый страхъ передъ его ду- 
шевной чистотой; а къ Рудину я стоялъ ближе. Узнавъ 
о моей любви, онъ пришелъ въ восторгь неописанный: 
поздравилъ, обнялъ меня и тотчась же пустился вразу- 
млять меня, толковать мнЪ всю важность моего новаго по- 
ложен!я. Я уши развЪсилъ... Ну, да вЗдь вы знаете, какъ 
онъ умфетъ говорить. Слова его подйствовали на меня 
необыкновенно. Уважеше я къ себЪ вдругъ возым$лъ уди- 
вительное, видъ принялъ серьезный и см$яться пересталъ. 
Помнится, я даже ходить началъ тогда осторожнфе, точно 
у меня въ груди находился сосудъ, полный драгоц$нной, 
влаги, которую я боялся расплескать... Я былъ очень 
счастливъ, тфмъ болЪе, что ко мн% благоволили явно. Ру- 
динъ пожелалъ познакомиться съ моимъ предметомъ; да 
чуть ли не я самъ настоялъ на томъ, чтобы представить его. 

— Ну, вижу, вижу теперь, въ чемъ дЪло,—перебила 
Александра Павловна.— Рудинъ отбилъ у васъ вашъ пред- 
метъ, и вы до сихъ поръ ему простить не можете... 
Держу пари, что не ошиблась! 

— И проиграли бы пари, Александра Павловна: вы 
ошибаетесь. Рудинъ не отбилъ у меня моего предмета, да 
онъ и не хотЗлъ его у меня отбивать: а все-таки он раз- 
рушилъ мое счастье, хотя, разсудивъ хладнокровно, я 
теперь готовь сказать ему спасибо за это. Но тогда я 
чуть не рехнулея. Рудинъ нисколько не желалъ повре- 
дить мнф, — напротивъ! но велЬдстые своей прокллтой 
привычки каждое движене жизни, и своей, м “ччхо\. х\- 
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шпиливать словомъ, какъ бабочку булавкой, онъ пустился 
обоимъ намъ объяснять насъ самихъ, наши отношеня, кавъ 
мы должны вести себя, деспотически заставлялъ отдавать 
себЪ отчетъ въ нашихъ Чувствахъ и мысляхЪ, хвалиль 
насъ, порицалъ, вступиль даже въ переписку съ нами, 
вообразите!.. ну, сбилъ насъ съ толку совершенно! Я бы 
едва ли женился тогда на моей барышн$ (столько-то во 
мнЪ еще здраваго смысла оставалось), но, по крайпей 
мЬрЪ, мы бы съ ней славно провели нЪсколько мЪсяцевъ, 
въ родЪ Павла и Виргиви; а тутъ пошли недоразум$ н1я, 
напряженности всяк1я, — чепуха пошла, однимъ словомъ. 
Кончилось т$мъ, что Рудинъ, въ одно прекрасное утро, 
договорился до того убЪжден1я, что ему, какъ другу, пред- 
стоитъ священнЪйний долгъ извЪетить обо всемъ старика- 
отца, —и онъ это сдЪлалъ. 

— Неужели!—воскликнула Александра Павловна. 

— Да, и, замБтьте, съ моего согламя сдЪлалъ — воть 
что чудно!.. Помню до сихъ поръ, какой хаосъ носилъ я 
тогда въ головЪ: просто все кружилось и представлялось, 
какъ въ камеръ-обекурЪ: бЪлое казалось чернымъ, чер- 
ное—бЪлымъ, ложь-—истиной, фантаз1я —долгомъ... 9! даже 
и теперь совЁстно вспоминать объ этомъ! Рудинъ—тотъ не 
унывалъ... куда! носится, бывало, среди венкаго рода не- 
доразум5й и путаницы, какъ ласточка надъ прудомъ. 

— Итакъ, вы разстались съ вашей дЪвицей?-—спросила 
Александра Павловна, наивно склонивъ головку на бокъ 
и приподнявъ брови. 

—щ Разстался... и не хорошо разеталея, оскорбительно- 
неловко, глаено, и безъь нужды гласно... Самъ я плакалъ, 
и она плакала, и чортъ знаетъ, что произошло... Гордевь 
узелъ какой-то затянулея—пришлоеь перерубить, а больно 
было! Впрочемъ, все на свЪтЪ устраивается къ лучшему. 
Она вышла замужъ за хорошаго человЪка и благодеп- 
ствуетъ теперь... 

— А признайтесь, вы все-таки не могли простить Ру- 
дину... начала-быю Александра Павловна. 

— Какое!—перебиль Лежневъ:—я плакалъ, какъ ребе- 
новЪ, когда провожалъ ето за гозницу. Однако, правду 
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сказать, сия тамъ у меня на душЪ залегло тогда же. И 
когда я встр$тилъ его потомъ за границей... ну, я тогда, 
уже и постар$лъ... Рудинъ предеталъ мнф въ настолщемъ 
своемъ свЪтЗ. 

— Что же именно вы открыли въ немъ? 

— Да все то, о чемъ я говорилъ вамъ съ часъ тому па- 
задъ. Впрочемъ, довольно о немъ. Можетъ-быть, все обой- 
дется благополучно. Я только хотфлъ доказать вамъ, что 
если я сужу о немъ строго, такъ не потому, что его не 
_ знаю... Что же касается до Натальи АлексЪБевны, я не 
буду тратить лишнихъ словъ; но вы обратите внимаше 
на вашего брата. 

— На моего брата! А что? 

—- Да посмотрите на него. Развф вы ничего не замф- 
чаете?— Александра Павловна потупилась. 

— Вы правы, —промолвила она:— точно... братъ... съ н$- 
которыхъ поръ я его не узнаю... Но неужели вы думаете... 

— Тише! онъ, кажетея, идетъ сюда,— произнесъ шопо- 
томъ Лежневъ. — А Наталья не ребенокъ, повЗрьте миЪ, 
хотя, къ несчастио, неопытна, какъ ребенокъ. Вы увидите, 
эта дЪвочка удивитъ веЪхъ насъ. 

— Вакимъ это образомъ? 

— А воть какимъ образомъ... Знаете ли, что именно 
такя дЪвочки топятея, принимаютъ яду и такъ далЪе? 
Вы не глядите, что она такая тихая: страсти въ ней 
сильныя, и характеръ-—-токе ой-ой! 

— Ну, ужъ это, мн кажется, вы въ поэзно вдаетесь. 
Такому флегматику, какъ вы, пожалуй, и я покажусь 
вулканомъ. о” 

— Ну, н‹Ътъ! —проговорилъ съ улыбкой Лежневъ.—А что 
до характера, —у васъ, слава Богу, характера нЪтъ вовсе. 

— Это еще что за дерзость? 

— 910? Это величайшй комплиментъ, помилуйте... 

Волынцевъ вошелъ и подозрительно посмотрЪлъ на Леж- 
нева и на сестру. Онъ похудфлъь въ послЪднее время. 
Они оба заговорили съ нимъ; но онъ едва улыбалея въ 
отв$тъ на ихъ шутки и глядЪлъ, какъ выразился о немъ 
однажды Пигасовъ, грустнымъ зайцемъ. В\ууозежкъ, 

Сочлнешя И. С. Тургенева. Т. 1\. ЗА. 
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роятно, не было еще на свЁтЪ человфка, который, хотя разъ 
въ жизни, не глядфль еще хуже того. Волынцевъ чув- 
ствовалъ, что Наталья отъ него удалялась, а вмЪетЪ съ 
ней, казалось, и земля бЪжала у него изъ-нодъ ногъ. 


УП. 


На другой день было воскресенье, и Наталья поздно 
встала. НаканунЪ она была очень молчалива до самаго 
вечера, втайнЪ стыдилась елезъ своихъ и очень дурно 
спала. Сидя, полуодфтая, передъ своимъ маленькимъ фор- 
тешано, она то брала аккорды, едва слышные, чтобы не 
разбудить т-Ле Вопсоиг, то приникала лбомъ къ холод- 
нымъ клавишамъ и долго оставалась неподвижной. Она 
все думала — не о самомъ РудинЪ, но о какомъ-нибуль 
словф, имъ сказанномъ, и погружалась вся въ свою думу. 
ИзрЪдка приходилъ ей Волынцевъ на память. Она знала, 
что онъ ее любитъ. Но мысль ея тотчасъ его покидала... 
Странное она чувствовала волнен!е. Утромъ она поспЪ$ш- 
но одЪлась, сошла внизъ и, поздоровавшись съ своею ма- 
‘терью, улучила время и ушла одна въ садъ... День быль 
жарюй, свБтлый, лучезарный день, несмотря на перепа- 
давше дождики. По яеному небу плавно неслись, не за- 
крывая солнца, низв1я, дымчатыя тучи ‘и, по временамъ, 
роняли на поля обильные потоки внезапнаго и мгновен- 
наго ливня. Врупныя, сверкаюция капли сыпались быстро, 
съ какимъ-то сухимъ шумомъ, точно алмазы; солнце игра- 
ло сквозь ихъ мелькающую с$тку; трава, еще недавно 
взволнованная вЪтромъ, не шевелилась, жадно поглощая 
влагу; орошенныя деревья томно трепетали всВми своими 
листочками; птицы не переставали пЪть, и отрадно было 
слушать ихъ болтливое щебетанье при св$жемъ гул н 
ропот пробЪгавшаго дождя. Пыльныя дороги дымились 
и слегка пестрфли подъ р$фзкими ударами частыхъ брызгъ. 
Но вотъ, тучка пронеслась, запорхалъ вфтерокъ, изумру- 
домъ и золотомъ начала переливать трава... Прилипая 
другъ къ дружЕЪ, засквозили листья деревьевъ... Сильный 
запахъ поднялся отовсюду... 

Небо почти все очмелилось. хоххо ЧЗахелья пошла ВЪ 
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 салъ. Оть него вЪяло свЪжестью и тишиной, той кроткой 
и счастливой тишиной, на которую сердце челов ка отзы- 
вается сладкимъ томлен1емъ` тайнаго сочувствия и неопре- 
дфленныхъ желаний... 

Наталья шла вдоль пруда, по длинной аллеф серебри- 
стыхъ тополей; внезапно, передъ нею, словно изъ земли. 
выросъ Рудинъ. 

Она смутилась. Онъ посмотрфлъ ей въ лицо. 

— Вы однЪ?—епросилъ онъ. 

— Да, я одна, отв$чала Наталья:—впрочемъ, я вышла 
па минуту... МнЪ пора домой. 

— Я васъ провожу. 

И онъ пошелъ съ ней рядомъ. 

— Вы какъ-будто печальны?—промолвилъ онъ. 

— Я?... А я хотЪла вамъ замЪтить, что вы, мнЪ ка- 
жется, не въ духЪ. 

‚ — Можетъ-быть... это со мною бываетъ. МнЪ это изви- 
нительнЪе, чЪмъ вамъ. 

— Почему же? РазвБ вы думаете, что мнЪ не отъ чего 
быть печальной? 

— Въ ваши годы надо наслаждаться жизнью. 

Наталья сдфлала нЪеколько шаговъ молча. 

— Дмитрий Николаевичъ! —проговорила она. 

‚— Что? | 

— Помните вы... сравнене, которое вы сдЪлали вчера... 
помните... съ дубомъ. 

— Ну, да, помню. Что же? 

Наталья взглянула украдкой на Рудина. 

— ЗачфмЪъ вы... что вы хотЗли сказать этимъ сравнен1емъ? 

Гудинъ наклонилъ голову и устремилъ глаза вдаль. 

— Наталья АлексВевна!—начадь онъ, съ свойственнымъ 
ему сдержаннымъ и значительнымъ выраженемъ, которое 
всегда заставляло слушателя думать, что Рудинъ не вы- 
сказывалъ и десятой доли того, что тЪенилось ему въ 
душу:— Наталья АлексЪевна! вы могли замЪтить, я мало 
`товорю о своемъ прошедшемъ. Есть икоторыя струны, до 
которыхъ я не касаюсь вовсе. Мое сердце... кому какая 
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влять это напоказъ мнЪ всегда казалось святотатетвомъ. 
Но съ вами я откровененъ: вы возбуждаете мое дов$ ре... 
Не могу утаить отъ васъ, что и я любилъ, и страдалъ, 
какъ всЪ... Когда и какъ? объ этомъ говорить не стоить; 
но сердце мое испытало много радостей и много горестей... 

Рудинъ помолчалъ немного. 

— 'Го, что я вамъ еказалъ вчера — продолжалъ онъ:— 
можетъ быть до нфкоторой степени примнено ко мнЪф, 
къ теперешнему моему положеню. Но, опять-таки, объ 
этомъ говорить не стбитъ. Эта сторона жизни для меня 
уже исчезла. МнЪ остается теперь тащиться по знойной 
и пыльной дорогЪ, со станщи до станщи, въ тряской те- 
лЪгЪ... Когда я дозду, и дозду ли—Богъ знаетъ... Пого- 
воримте лучше о васъ. 

— Неужели же, Дмитрй Николаевичъ,—перебила его 
Наталья:—вы ничего не ждете отъ жизни? 

— О, нёты Я жду многаго, но не для себя... Отъ дф- 
ятельности, отъ блаженства дЪятельности я никогда не 
откажусь, но я отказался отъ наслажденя. Мои надежды, 
мои мечты—и собственное мое счасте не имЪютъ ничего 
общаго. Любовь (при этомъ слов онъ пожалъ плечомъ)... 
любовь-—не`для меня; я... ея не стбю; женщина, которая 
любить, въ прав требовать всего челов%ка, а я ужь 
весь отдаться не могу. Притомъ, нравиться — это дЪло 
юношей: я слишкомъ старъ. Вуда мн кружить чузия го- 
ловы? Дай Богъ свою сносить на плечахъ! 

— Я понимаю, —промолвила Наталья: — кто стремится 
къ великой цЪли, уже. не долженъ думать о себЗ; но 
разв8 женщина не въ состоян1и оцЪнить такого челов?- 
ка? МнЪ кажется, напротивъ, женщина скорзе отвернется 
отъ эгоиста... ВсЁ молодые люди, эти юноши, по-вашему, 
всЪ — эгоиеты, всЪ только собою заняты, даже когда лю- 
бятъ. Повфрьте, женщина не только способна понять са- 
мопожертвован!е: она сама умЪетъ пожертвовать собою. 

Щеки Натальи слегка зарумянились, и глаза ея забле- 
стБли. До знакомства съ Рудинымъ она. никогда бы не 
произнесла такой длинной р3Зчи и съ такимъ жаромъ. 

— Вы не разъ слышала мое ме © зомазаны жеп- 
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щины,—возразилъ съ снисходительной улыбкой Рудинъ:— 
вы знаете, что, по-моему, одна Жанна д’Аркъ могла спа- 
сти Францию... но дЪло не въ томъ. Я хотфлъ ноговорить 
о васъ. Вы стоите на порог жизни... Разсуждать о ва- 
шей будущности и весело, и не безплодно... Послушайте: 
вы знаете, я вашъ другъ; я принимаю въ васъ почти род- 
ственное участе... А потому, я надВюсь, вы не найдете 
моего вопроса нескромнымъ; скажите, ваше сердце до 
сихъ поръ совершенно спокойно? 

Наталья вся вспыхнула и ничего не сказала. Рудин 
остановился, и она остановилась. 

— Вы не сердитесь на меня?—спросилъ онъ. 

— Н$тъь,—проговорила она:— но я никакъ не ожидала... 

— Випрочемъ,—продолжалъ онъ:—вы можете не отьф- 
чать мнЪ. Ваша тайна мн извЪстна. 

Наталья почти съ испугомъ взглянула на него. 

—щ Да... да; я знаю, кто вамъ нравится. И я долженъ 
сказать—лучшато выбора вы сдфлать не могли. Онъ че- 
лов$къ прекрасный; онъ сумЪфетъ оцфнить васъ; онъ не 
измятъ жизнью—онъ простъ и ясевъ душою... онъ соста- 
вить ваше счастге. 

— О комъ говорите вы, Дмитрий Николаичъ? 

— Будто вы не понимаете, о комъ я говорю? Разум$ет- 
ся, о ВолынцевЪ. Что жъ? разв это неправда? 

Наталья отвернулась немного отъ Рулина. Она совер- 
шенно растерялась. 

— Разв$ онъ не любитъ васъ? Помилуйте! онъ не сво- 
дитъ съ васъ глазъ, слЪдитъ за каждымъ вашимъ движе- 
немъ; да и наконецъ, разв можно скрыть любовь! И вы 
сами развЪ неблагосклонны къ нему? Сколько я могъ за- 
‚ мФтить, и матушкЪ вашей онъ также вравится... Вашъ 
выборъ... 

— Дмитрий Николаичъ, —перебила его Наталья, въ сму- 
щен!и протягивая руку къ близъ стоявшему кусту:—мнЪ, 
право, такъ неловко говорить объ этомъ, но я васъ ув}- 
`ряю... вы ошибаетесь. 

— Я ошибаюсь?—повторилъ Рудинъ.—Не думаю... Л ст, 
вами познакомился недавно; но я уме хофохо зас м 
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Что же значить перем на, которую я вижу въ васъ, ви- 
у лепо? Развф вы такая, какою я засталь васъ шесть 
недЪль тому назадъ?.. НЪтъ, Наталья АлексЪевна, сердце 
ваше не спокойно. | 

— Можетъ-быть,—отвЪфтила Наталья едва внятно: — но 
вы все-таки ошибаетесь. | 

— Какъ это?—еспросилъ Рудинъ. 

—щ Оставьте меня, не спрашивайте меня!-—возразила На- 
талья и быстрыми шагами направилась къ дому. 

Ей самой стало страшно всего того, что она вдруг по- 
чувствовала въ себЪ. 

Рудинъ догналъ и остановилъ ее. 

— Наталья АлексЗевна, —заговорилъ онъ: —этотъ разго- 
воръ не можеть такъ кончиться: онъ слишкомъ важенъ и 
для меня... Какъ мн понять васъ? 

—щ Оставьте меня!—повторила Наталья. 

— Наталья АлексЪевна, ради Бога! 

На линз Рудина изобразилось волнене. Онъ побл диЗ ль. 

— Вы все понимаете, вы и меня должны понять!|—ска- 
зала Наталья, вырвала у него руку ‘и пошла, не огля- 
дываясь. 

— Одно только слово!—крикнулъ ей вел$дъ Рудинъ. 

Она остановилась, но не обернулась. 

— Вы меня снрашивали, что я хотЪлъ сказать вчераш- 
нимЪ сравнешемъ. Энайте же, я обманывать васъ не хочу. 
Я говорилъ о себЪ, о своемъь прошедшемъ,—и о васъ. 

— Какъ? обо мн? 

— Да, о васъ; я, повторяю, не хочу васъ обманывать... 
Вы теперь знаете, о какомъ чувствЪ, о какомъ новомъ 

’ чувств, я говорилъ тогда... До нынЪшняго дня я никогда 
бы не рф шился... 

Наталья вдругъ закрыла лицо руками и побЪжала къ дому. 

Она такъ была потрясена неожиданной развязкой раз- 
говора съ Рудинымъ, что и не замЗтила Волынцева, мимо 
котораго проб жала. Овъ стоялъ неподвижно, прислонясь 
спиною къ дереву. Четверть часа тому вназадъ, онъ при- 
Ъхаль къ Дарьф МихайловнЪ и засталъь ее въ гостиной; 
свазалъь слова два, незамухмо улалмлея х оу. отъ- 
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искивать Наталью. Руководилый чутьемъ, свойственнымъ 
влюбленнымъ людямъ, онъ пошелъ прямо въ садъ и на- 
ткнулся на нее и на Рудина въ то самое мгновене, когда 
она вырвала у него руку. У Волынцева потемпВло въ 
глазахъ. Проводивъ Наталью взоромъ, онъ отдЪлилея оть 
дерева и шагнуль раза два, самъ не зная, куда и за- 
чЬымъ. Рудинъ увидфлъ его, поровнявшись съ нимъ. Оба 
посмотр$ли другъ на друга въ глаза, поклонились и 
разошлись молча. 
„Это такъ не кончится“, подумали оба. 


Волынцевъ пошелъ на самый конецъ сада. Ему горько. 


и тошно стало; а на сердце залегь свинецъ, и кровь по 
временамъ поднималась злобно. Дождикъ сталь опять на- 
крапывать. Рудинъ вернулся къ себЪ въ комнату. И онъ 
не быль спокоенъ: вихремъ кружились въ немъ мысли. 
ДовЪрчивое, неожиданное прикосновен!е молодой, честной 
души смутитъ хоть кого. 

За столомъ все шло какъ-то неладно. Наталья, вся блЪд- 
ная, едва держалась на стул и не поднимала глазъ. Во- 
лынцевъ сидЪлъ, по обыкновен!ю, возлВ нея и, время отъ 
времени, принужденно заговаривалъ съ нею. Случилось 
такъ, что Пигасовъ въ тоть день обЪдалъ у Дарьи Ми- 
хайловны. Онъ больше веЪхъ говорилъ за столомъ. Ме- 
жду прочимъ, онъ началъ доказывать, что людей, какъ 
собакъ, можно раздЪлить на куцыхъ и длиннохвостыхъ, 
Куцыми бывають люди—говорилъ онъ—и отъ рождения, 
и по собственной вин. Куцымъ плохо: имъ ничего не 
удается —они не имЪютъ самоувфренности. Но челов къ, 
у котораго длинный пушистый хвостъ—счастливецъ. Онъ 
можеть быть и плоше, и слабфе куцаго, да увренъ въ 
себЪ; распустить хвостъ-—всВ любуются. И вЁдь вотъ чтб 


достойно удивленя! вЪдь хвостъ совершенно безполезная | 


часть тЪла, согласитесь; на что можетъ пригодиться хвосгь? 
а всЪ судятъ о вашихъ достоинетвахъ по хвосту. 

— Я,—прибавилъ онъ со вздохомъ: — принадлежу къ 
‘числу куцыхь, и, что досаднЪе всего, я самъ отрубилъ 
себЪ хвостъ. 


— То-есть, вы хотите сказать. —замлимъь зехфожло № 
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динъ: — что, впрочемъ, уже давно до васъ сказалъ ла- 
Рошфуко: будь увфренъ въ себЪ, друше въ тебя вЪраятъ. 
Цъ чему тутъ было примЪшивать хвостъ, я не понимаю. 

— Позвольте же каждому, — рВзко заговорилъ Волын- 
цевъ, и глаза его загорфлиеь: —позвольте каждому выра: 
жаться, какъ ему вздумается. Толкуютъ о деспотизмф... 
По-моему, н$зтъ хуже деспотизма такъ- называемыхъ ум- 
ныхъ людёй. Чорть бы ихъ побраль! — 

ВсЪхъ изумила выходка Волынцева, вс притихли. Ру- 
динъ посмотр$злъ-было на него, но не выдержалъь его 
взора, отворотилея, улыбнулся и рта не разинулъ. 

„Эге! да и ты куцъь!“ подумалъ Пигасовъ; а у Натальи 
душа замерла отъ страха. Дарья Михайловна долго, съ 
недоум$ немъ носмотр$ла на Волынцева и, наконецъ, пер- 
вая заговорила; начала разсказывать о какой-то необыкно- 
венной собакЪ министра №. М... 

Волынцевъ уфхалъ скоро посл обЪда. Раскланиваясь 
съ Натальей, онъ не вытерп$лъ и сказалъ ей: 

— Отчего вы такъ смущены, словно виноваты? вы ни 
передъ кфмъ виноваты быть не можете!.. 

Наталья ничего не поняла, и только посмотрЪла ему 
велЪдъ. Передъ чаемъ, Рудинъ подошелъ къ ней, и, нагнув- 
шись надъ столомъ, какъ будто разбирая газеты, шепнулъ: 

— Все это какъ сонъ, не правда ли? МнВ непрем$нно 
пужно. видЪфть васъ наедин$... хотя минуту. — Онъ обра- 
тилея къ ш-Ше ВопсочЕ.—Вотъ,—сказалъ онтъ ей:—тоть 
фельетонъ, который вы искали, — и снова наклоняясь въ 
Наталь}, прибавилъ шопотомъ:— постарайтесь быть около 
десяти часовъ возл$ террасы, въ сиреневой- бесЪдк$: я 
буду ждать васъ... 

Героемъ вечера быль Пигасовъ. ГРудинъ уступилъ ему 
поле сражешя. Ояъ очень смёшилъ Дарью Михайловну; 
сперва онъ разсказывалъ объ одномъ своемъ сосЪлЪ, ко- 
торый, состоя лЪтъ тридцать подъ башмакомъ жены, до 
того обабилея, что, переходя однажды, въ присутствии 
Пигасова, мелкую лужицу, занесъ назадъ руку и отвелъ 
вбокъ фалды сюртука, хажь женщины это дЪлаютъ со 

своими юбками. Потомъ омъ обратима хъ махожх зом 
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щику, который сначала былЪъ масономъ, потомъ меланхо- 
ликомъ, потомъ желалъ быть банкиромъ. 

— Какъ же это вы были масономъ, Филиппъ Степа- 
нычъ?—епросилъ его Пигасовъ. 

— ИзвЪфстно какъ: я носилъ длинный ноготь на пятомъ 
пальцъ. | 

Но больше всего смЪялась Дарья Михайловна, когда 
Пигасовь пустился разсуждать о любви и увфрять, что 
и о немъ вздыхали, что одна пылкая нЁмика называла 
его даже „аппетитнымъь Африканчикомъ’ и „хрипунчи- 
комъ“. Дарья Михайловна смфялась, а Пигасовъ не лгалъ: 
онъ дфйствительно имЪлъ право хвастаться своими побЁ- 
дами. Онъ утверждалъ, что ничего не можетъ быть легче, 
какъ влюбить въ себя какую угодно женщину: стбить 
только повторять ей десять дней сряду, что у ней въ 
устахъ рай, & въ очахъ блаженство, и что остальныя 
женщины передъ ней простыя тряпки, и на одиннадца- 
тый день она сама скажетъ, что у ней въ устахъ рай и 
въ очахъ блаженство, и полюбитъ васъ. Все на свфтЪ 
бываетъь. Почему знать, можетъ-быть, Пигасовъь и правъ. 

Въ половин$ девятаго Рудинъ уже былъ въ бес$дкф. 
Въ далекой и блЪдной глубинЪ неба только-что просту- 
пали звЪздочки; на запад еще ал ло— тамъ и небосклонъ 
казалея яснЪй и чище; полукругъ луны блестёль золо- 
томъ сквозь черную сЗтку плакучей березы. Друшмя де- 
ревья либо стояли угрюмыми великанами, съ тысячью 
просвЪтовъ, наподобе глазъ, либо сливались въ сплош- 
ныя, мрачныя громады. Ни одинъ листокъ не шевелился; 
верхн!я вЗтки сиреней и акащй какъ будто прислуши- 
вались къ чему-то и вытягивались въ тепломъ воздух$. 
Домъ темнфлъ вблизи; пятнами красноватаго свЪта рисо- 
вались на немъ освъЪщенныя длинныя окна. Иротокъ н 
тихъ былъ вечеръ; но сдержанный, страстный вздохъ чу- 
дилеся въ этой тишин$. 

Рудинъ стоялъ, скрестивъ руки на груди, и слушаль съ 
наиряженнымъ вниман1емъ. Сердце въ немъ билось сильно, и 
онъ невольно удерживалъ дыхане. Наконецъ ему послыша- 
лись легые, торопливые шаги, и въ бесъхьл зола Мол». 
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 РУдинЪ бросилея къ ней, взялъ ее за руки, Он$ были 
холодны какъ ледъ. 

— Наталья АлексЪевна!—заговориль онъ трепетныхъ 
шопотомъ:—я ‘хотфль васъ видЗть... я не могъ дождаться 
завтрашняго дня. Я долженъ вамъ сказать, чего я не 
подозр$валъ, чего я не сознаваль даже сегодня утромъ: 
я люблю васъ! 
`Руки Чаталья слабо дрогнули въ его рукахъ. 

— Я люблю ваеъ, —повториль онъ:— и какъ я могъ такъ 
долго обманываться, какъ я давно не догадался, что люблю 
васъ!.. А вы?.. Наталья АлексЪевна, скажите, вы?.. 

Наталья едва переводила духъ. 

— Вы видите, я пришла сюда, проговорила она наконец. 

— Н$ть, скажите, вы любите меня? 

— МнЪ кажется... да... прошептала она. 

Рудинъ еще крЪфиче стиснулъ ея руки. и хот$лъ-было 
привлечь ее къ себЪ... 

Натальь быстро оглянулась. 

— Пустите меня,—мн% страшно,—мнЪ кажется, кто-то 
насъ подслушиваетъ... Ради Бога, будьте осторожны. Во- 
лынцевъ догадывается. 

— Богъ съ нимъ! Вы видЪфли, я и не отвЪчаль ему 
сегодня... Ахъ, Наталья Алексфевна, какъ я счастливъ! 
Теперь уже насъ ничто не разъединитъ! 

Наталья взглянула ему въ глаза. 

— Пустите меня,— прошептала она:—мнЪ пора. 

— Одно мгновенье, —началъ Рудинъ... 

— Н$тъ, пустите, пустите меня... 

— Вы какъ будто меня боитесь? 

— НЪть; но мнВ пора... 

— Такъ повторите, по крайней мЗрЪ, еще разт... 

— Вы говорите, вы счастливы?—спросила Наталья. 

— 4? НЪть челов ка въ м!рЪ счастливе меня! Не- 
ужели вы соми$ваетесь? 

Наталья приподняла голову. Прекрасно было ея бл$л- 
ное лицо, благородное, молодое и взволнованное — въ 
таинственной тЪни белки, при елаббиъ свЪтВ, падав- 


шемь съ ночного веба. 
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— Знайте же,— сказала она:—я буду ваша. 

— О, Боже!—воскликнулъ Рудинъ... 

Но Наталья уклонилась и ушла. Рудинъ постоялъ не- 
много, нотомъ вышелъ медленно изъ бесЪлки. Луна ясно 
освфтила его лицо: на губахъ его блуждала улыбка. 

— Яечаетливъ, —произнесъ онъ вполголоса. —Да, я счаст- 
ливъ,—повторилъ онъ, какъ бы желая убЪдить самого себя. 

Онъ выпрямилъ свой станъ, ветряхнулъ кудрями и по- 
шель проворно въ в&дь, весело ‘размахивая руками. 

А между тфмъ, въ сиреневой бесфдкЪ тихонько раз- 
двинулись кусты и показался Пандалевеюй. Онъ осто- 
рожно оглянулея, покачалъ головой, сжалъ губы, произ- 
несъ значительна: „Вотъ какъ-съ. Это надобно будетъ 
довести до свздфюя Дарьи Михайловны“, и скрылся. 
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Возвратясь домой, Волынцевь былъ такъ уныль и мра- 
ченъ, такъ неохотно отвфчаль своей сестрЪ и такъ скоро 
заперся къ себЪ въ кабинетъ, что она рЪшилась послать 
гонца за Лежневымъ. Она прибфгала къ нему во всхъ 
затруднительныхЪъ случаяхъ. Лежневъ велЪлъь ей сказать, 
что пр!детъь на слБдующий день. 

Волынцевъ и кь утру не новеселЪлъ. Онъ хотЪлъ-было 
послЪ чаю отправиться на работы, но остался, легъ на 
диванъ и принялся читать книгу, что съ нимъ случалось 
не часто. Волынцевъ къ литературь влечен:я не чувство- 
валъ, а стиховъ просто боялся. — Это непонятно, какъ 
стихи, говариваль онъ, и, въ подтверждене словъ своихъ, 
приводилъ сл$дующя строки поэта Айбулата: 

И до коица печальныхъ дней 
Ни гордый оныть, ни разсудокъ 
Не пзомнутъ рукой своей 
Кровавыхъ жизни незабудокт. 

Александра Павловна тревожно посматривала на своего 
брата, но не безпокоила его вопросами. Экипажъ подъ- 
Ъхалъ къ крыльцу. „Ну, —подумала она,—слава Богу, Леж- 
невъ“... Слуга вошелъ и доложилъ о прЁздЪ Рудина. 

Волынцевъ бросилъ книгу на поль м зодалхъ хох5%%- 
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— Ито прхалъ?—спросилъ онъ. 

— Рудинъ, Дмитрй Николаичъ,—повторилъ слуга. 

Волынцевъ всталъ. 

— Проси,—промолвилъ онъ:—а ты, сестра, —прибавилъ 
онъ, обратясь къ Александр ПавловнЪ:— оставь насъ. 

— Да почему же?— начала она... 

— Я знаю, —перебилъ онъ еъ запальчивостью:—я про- 
шу тебя. 

Вошелъ Рудинъ. Волынцевъ холодно поклонился ему, 
стоя посреди комнаты, и не протянулъ ему руки. 

— Вы меня не ждали, признайтесь, —назалъ Рудинъ и 
ноставилъь шляпу на окно. 

Губы его слегка передергивало. Ему было неловко; но 
онъ старался скрыть свое замфшательство. 

— Я вась не ждалъ, точно,--возразилъ Волынцевъ: — я 
скор$е, посл вчерашняго дня, могъ ждать кого-нибудь — 
съ поручешехь отъ васъ. 

— Я понимаю, что вы хотите сказать,—промолвилъ Ру- 
динъ, садяеь:—и очень радъ вашей откровенности. Этакъ 
гораздо лучше. Я самъ прРхалъ къ вамъ, какъ къ бла- 
городному человЪку. 

— Нельзя ли безъ комилиментовъ? зам тилъ Волынцевъ. 

—- Я желаю объяснить вамъ, зач$мъ я прЕЪхалъ. 

— Мы съ вами знакомы: почему же вамъ и не пр1$Зхать 
0 мнё? Притомъ же, вы не въ первый разъ удостоивае- 
те меня своимъ посф$щенемъ. 

— Я прыЪхаль къ вамъ, какъ благородный человЪкъ къ 
благородному челов$ку, —повторилъ Рудинъ:—и хочу те- 
нерь сослаться на собственный вашъ судъ... Я довфраю 
вамъ виолнф... 

-_- Да въ чемъ дЪло?—проговорилъ Волывцевъ, который 
все еще стоялъ въ прежнемъ положеши и сумрачно гдя- 
дьль на Рудина, изр6дка нподергивая концы усовъ. 

—- Нозвольте... я прРВхалъ за тБмъ, чтобы объясниться, 
конечно; но, все-таки, это нельзя разомъ. 

— Отчего же нельзя? 

ЭдЪеь замЪшано третье липо... 

— Какое третье лммо? 
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— СергЗй Павлычъ, вы меня понимаете. 

— Дмитрий Николаичъ, я ваеъ нисколько не понимаю. 

—щ Вамъ угодно... 

— МниЪ угодно, чтобы вы говорили безъ обиняковъ!— 
подхватилъ Волынцевъ. . 

Онъ начиналь сердиться не на шутку. 

Рудинъ нахмурился. — 

— Извольте... мы одни... Я долженъ вамъ сказать — 
впрочемъ, вы, вЪроятно, уже догадываетесь (Волынцевъ 
нетерпВливо пожалъ плечами)—я долженъ вамъ сказать, 
что я люблю Наталью АлексЪевну и имю право предпо- 
лагать, что и она меня любитъ. 

Волынцевъ ноблЁднЪлъ, но ничего не отв%тилъ, ото- 
шелъ къ окну и отвернулся. 

— Вы понимаете, СергЬй Павлычъ,—продолжаль Ру- 
динъ:—что если бы я не былъ увЪренъ... 

— Помилуйте!—посп$шно перебилъь Волынцевъ:—я ни- 
сколько не сомнЪваюсь... Что. жъ! на здоровье! Только я 
удивляюсь, съ какого дьявола вамъ вздумалось ко мнВ съ 
этимъ извзетемъ пожаловать... Я-то тутъ чтб? Что мнЪ 
за дВло, кого вы любите и кто васъ любитъ? Я просто 
не могу понять. 

Волынцевъ продолжаль глядфть въ окно. Голосъ его 
звучалъ глухо. 

Рудинъ всталъ. 

— Я вамъ скажу, СергЬй Павлычъ, почему я рёшился 
прАБхать къ вамъ, почему я не почель себя даже въ пра- 
в скрыть отъ васъ’ нашу... наше взаимное расположене. 
Я слишкомъ глубоко уважаю васъ — воть почему я ир1- 
$халъ; я не хотЪлъ... мы оба не хотЪли разыгрывать 
нередъ вами комедию. Чувство ваше къ НатальЪ АлексЪ- 
евнЪ было мнЪ извЪетно.... Повфрьте, я знаю себЪ пцЪну: 
л знаю, какъь мало достоинъ я того, чтобы замЪнить васъ 
въ ея сердцЪ; но если ужъ этому суждено было случить- 
ся’ неужели же лучше хитрить, обманывать, притворяться? 
Неужели лучше подвергаться недоразум$н1ямъ или даже 
возможности такой сцены, какая произошла вчера за об3- 
домъ? Сергфй Павлычъ, скажите сами? 
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Волынцевъ скрестилъ руки на груди, какъ бы усили- 
ваясь укротить самого себл. 

— Сергй Павлычъ!—продолжалъ Рудинъ:— я огорчилъ 
васъ, я это чувствую... но поймите наст... поймите, что 
мы не имфли другого средства доказать вамъ наше ува- 
жен!е, доказать, что мы умВемъ цфнить ваше прямодуш- 
ное . благородство. Откровенность, полная откровенность 
со всякимъ другимъ была бы неуместна; но съ вами она 
становится обязанностью. Намъ прятно думать, что наша 
тайна въ вашихъ рукахъ. 

Волынцевъ принужденно захохоталъ. | 

— Снасибо за довфренность! —воскликнулъ онъ: —хота, 
прошу замЗтить, я не желалъ ни знать вашей ‘тайны, 
ни своей вамъ выдать, а вы ею распоряжаетесь, какъ 
своимь добромъ. Но, позвольте: вы говорите, какъ бы отъ 
общаго липа. Стало-быть, я могу преднолагать, что На- 
тальЪ АлексВевнВ извфетно ваше посфщенв!е и ц$ль этого 
пос щен!я? | 

Рудинъ немного смутился. 

— Н$тьъ, я не сообщилъ НатальЪ Алекс$евнЪВ моего на- 
мЪрен!я; но, я знаю, она раздфляетъ мой образъ мыслей. 

— Все это прекрасно, —заговорилъ, помолчавъ немного, 
Волынцевъ и забарабанилъ пальцами по стеклу: — хотя, 
признаться, было бы гораздо лучше, если бы вы помень- 
ше меня уважали. МнЪ, по правдВ сказать, ваше уваже- 
не ни къ чорту не нужно; но что же вы теперь хотите 
отъ меня? 

— Я ничего не хочу... или, нфтъ! я хочу одного: я 
хочу, чтобы вы не считали меня коварнымъ и хитрымъ 
челов комъ, чтобы вы поняли меня... Я надЪюсь, что вы 
теперь уже не можете сомнЪваться въ моей искренности... 
Я хочу, Сергй Павлычъ, чтобы мы разстались друзьями... 
чтобы вы, попрежнему, протянули мнЪ руку... 

И Рудинъ приблизился къ Волынцеву. 

— Извините меня, милостивый государь, —промолвилъ 
Волынцевъ, обернувшись и отступивъ шагъ назадъ: — я 
готовъ отдать полную справедливость вашимъ нам$ре- 
ШяЯМЪ, все это прекрасно, молоклжъ, зело хозажечна, но 
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мы люди простые, $димъ пряники неписанные, мы не въ 
состоянии слЪдить за полетомъ такихъ великихъ умовъ, 
каковъ вашъ... Что вамъ кажется искреннимъ, намъ кажет- 
ся навязчивымъ и нескромнымъ... Что для васъ просто и 
ясно, для насъ запутанно и темно... Вы хвастаетесь тёмъ, 
что мы скрываемъ: гд$ же намъ понять васъ! Извините менл: 
ни другомъ я васъ считать не могу, ни руки я вамъ не 
поламъ... Это, можетъ-быть, мелко; да вЪль я самъ мелокъ. 

Рудинъ взялъ шляпу сь окна. | 

— Сергфй Павлычъ!— проговорилъ онъ печально:—про- 
щайте; я обманулся въ своихъ ожидаюшяхъ. ПосБщене 
мое, дЪйствительно, довольно странно; но я надЪялся, что 
вы... (Волынцевъ  сдфлалъ нетериЪливое движен!е)... Изви- 
ните, я больше говорить объ этомъ не стану. Сообразивъ 
все, я вижу, точно: вы правы и иначе поступить не могли. 
Прощайте и позвольте, по крайней мЪр$, еще разъ, въ 
посл$ дай разъ, увЪрить васъ въ чистот моихъ намЪре- 
н1й... Въ вашей скромности я убЪжденъ... 

— Это уже слишкомъ!—воскликнулъ Волынцевъ и за- 
трясся оть гнЪва:—я нисколько не напрашивалея на ваше 
дов ре; а потому разечитывать на мою скромность вы не 
имБете никакого права! 

Рудинъ хотЪлъ что-то сказать, но только руками раз- 
велъ, поклонился и вышелъ, а Волынцевъ бросился на 
диванъ и повернулся лицомъ къ стЁнЪ. 

— Можно войти къ тебф?—послышался у двери голосъ 
Александры Павловны. — 

Волынцевъ не тотчасъ отв$чаль и украдкой провелъ 
рукой по лицу. — НЪть, Саша, —проговориль онъ слегка 
измБнившимся голосомъ:— погоди еще немножко. 

Полчаса спустя, Александра Павловна опять подошла 
къ двери. 

— Михайло Михайлычъ приВхалъ,—сказала она:—хо- 
чешь ты его видЪть? 

— Хочу—отвЁтилъ Волынцевъ:—пошли его сюда. 

Лежневъь вошелъ. 

— Что—ты нездоровъ?—епросилъ онъ, усаживаясь на 
кресла возлВ дивана. 
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Золынцевъ приподнялся, оперся на локоть, долго, долго 
посмотрЪфльъ своему пр1ятелю въ лицо и туть же передалъь 
ему весь свой разговоръ съ Рудиныхъ, отъ слова до слова. 
Онъ никогда до тъхъ поръ и не намекалъ Лежневу о сво- 
ихъ чувствахъ къ НатальЪ, хотя и догадывался, что они 
для него не были скрыты. 

— Ну, братъ, удивиль ты меня, — проговорилъ Дежнекь, 
какъ только Волынцевъ кончилъ свой разсказъ. — Много 
странностей ожидалъ я отъ него, но ужъ это... Впрочемъ, 
узнаю его и тутъ. 

— Помилуй!— говорилъ взволнованный Волынцевъ:— вЪдь 
это просто наглость! ВЪдь я чуть-чуть его за окно не вы- 
бросилъ! Похвастатьея, что ли, онъ хотфль передо мной, 
или струсилъ? Да съ какой стати? Какъ рЬшитьса Фхать 
къ человЪку... 

Волынцевъ закинулъ руки за голову и умолкъ. 

— НЪть, братъ, это не то,—спокойно вбзразилъ Леж- 
невъ.—Ты, вотъ, мн не повфришь, а вфдь онъ это сдф- 
лалъ изъ хорошаго побужден1я. Право... Оно, вишь ТЫ, 
и благородно, и откровенно, ну, да и поговорить пред- 
ставляется ‘случай, краснорфче въ ходъ пустить; а вЪдь 
намъ вотъ чего нужно, вотъ безъ чего мы жить че въ 
состоянии... Охъ, языкъ его—врагъ его... Ну, за то же онъ 
и слуга ему. 

— Съ какой торжествеякостью онъ вошелъ и говорилъ, 
ты себЪ представить не можешь!.. 

— Ну, да безъ этого ужъ нельзя. Онъ сюртукъ засте- 
гиваетъ, словно священный долгъ исполняетъ. Я бы по- 
садилъ его на необитаемый островъ и посмотр$лъ бы изъ- 
за угла, какъ бы онъ тамъ распоряжаться сталъ. А онъ 
толкуеть о простотЪ! о 

— Да скажи мнЪ, братъ, ради Бога, —спросилъ Волын- 
цевъ:--что это такое: философия, что ли? 

— Пакъ теб сказать? съ одной стороны, пожалуй, это 
точно философля—а съ другой ужъ это совсЁмъ не то. На 
философлю веякй вздоръ сваливать тоже не приходится. 
° Волывцевъ взглянулъ на него. 

— А не солгалъ ли одъ, хак та зажЗеье. 
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— НЪ%ть, сынъ мой, не солгалъ. А, впрочемъ, знаешь 
ли что? Довольно разсуждать объ этомъ. Давай-ка, бра- 
тецъ, закуримъ трубки, да попросимъ сюда Александру 
Павловну... При ней и говорится лучше, и молчится легче. 
Она насъ чаемъ напоитъ. 

— Пожалуй, — возразиль Волынцевъ.—Саша, войди!— 
крикнулъ онъ. 

Александра Павловна вошла. Онъ схватилъ ея руку и 
крпко прижаль ее къ своимъ губамъ. 


Рудинъ вернулся домой въ состоянии духа смутномъ и 
странномъ. Онъ досадовалъ на себя, упрекаль себя въ 
непростительной опрометчивости, въ мальчишеств$. Неда- 
ромъ сказалъ кто-то: нфтъ ничего тягостн$е сознаня 
только-что сдЪланной глупости. 

Раскаяюе грызло Рудина. 

„Чорть меня дернулъ“, шепталъь онъ сквозь зубы:— 
„СсЪЪздить къ этому помфщику! Вотъ пришла мысль! Толь- 
ко на дерзости напрашиваться!“... 

А въ дом Дарьи Михайловны происходило что-то не- 
обыкновенное. Сама хозяйка цфлое утро не показывалась, 
и къ обБду не вышла: у ней, по ув$рен1ю Пандалевекаго, 
единственнаго допущеннаго до ней лица, голова бол$ла. 
Наталью Рудинъ также почти не видалъ: она сидЪла въ 
своей комнат съ ш-Ше Вопсоцгё... ВстрЪтясь съ нимъ 
въ столовой, она такъ печально на него посмотр$ла, что 
у него сердце дрогнуло. Ея лицо изм$Знилось, словно не- 
счастье обрушилось на нее со вчерашняго дня. Тоска не- 
опред ленныхъ предчувств!й начала томить Рудина. Чтобы 
какъ-нибудь развлечься, онъ занялся съ Басистовымъ, 
много съ нимъ разговаривалъ и нашелъ въ немъ горячаго, 
живого малаго, съ восторженными надеждами и нетрону- 
той еще вфрой. Къ вечеру Дарья Михайловна появилась 
часа на два въ гостиной. Она была любезна съ Рудннымъ, 
но держалась какъ-то отдаленно, и то посмЪивалась, то. 
хмурилась, говорила въ носъ, и все больше намеками... 
Такъ отъ нея придворной дамой и вЪяло. Въ посл$днее 


время она, какъ будто, охладЪла немого мъ ла — 
Сочинешя И. С. Тургенева. Т. 1\. ых 
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„Что за загадка?“ думалъ онъ, глядя сбоку на ея за- 
кинутую головку. 

Онъ не долго дожидался разр шен!я этой загадки. Воз- 
вращаясь, часу въ двфнадцатомъ ночи, въ свою комнату, 
шелъ онъ по темному коридору. Вдругъ кто-то сунухь 
ему въ руку записку. Онъ оглянулся: отъ него удалялась 
дфвушка, какъ ему показалось, Натальина горничная. Овъ 
пришелъ къ себЪ, услалъ челов ка, развернулъ записку и 
прочелъь слфдующия строки, начертанныя рукою Натальи: 

„Приходите завтра, въ седьмомъ часу утра, не позже, 
къ Авдюхину пруду, за дубовымъ` лЪсомъ. Всякое другое 
время невозможно. Это будеть наше послфднее свидане, 
все будетъь кончено, если... Приходите. Надо будетъ рз- 
шиться... | 

Р. 5. Если я не приду, значитъ, мы не увидимся больше: 
тогда я вамъ дамъ знать...“ 

Рудинъ задумался, повертВлъ записку въ рукахъ, поло- 
жилъ ее подъ подушку, раздфлея, легъ, но заснулъ не 
скоро, спалъь чуткимъ сномъ, и не было еще пяти часовъ, 
когла онъ проснулся. 


1Х. 


Авдюхинъ прудъ, возл котораго Наталья назначила 
свидан!е Рудину, давно пересталъ быть прудомъ. Лфть 
тридцать тому назадъ его прорвало и съ тЬхъ поръ его 
забросили. Только по ровному и плоскому дну оврага, 
н\когда затянутому жирнымъ иломъ, да по остаткамъ 
плотины можно было догадаться, что здесь быль прудъ. 
Туть же существовала усадьба. Она давнымъ - давно 
исчезла. Двф огромныя сосны напоминали о ней; вЪтеръ 
в$чно шумЗль и угрюмо гудфлъ въ ихъ высокой, тощей 
зелени... Въ народ ходили таинственные слухи о страш- 
номъ преступлени, будто бы совершенномъ у ихъ корня; 
поговаривали также, что ни одна изь нихъ не упадеть, 
не причинивъ кому-нибудь смерти; что тутъ прежде стояла 
третья сосна, которая въ бурю повалилась и задавила 
дЁвочку. Все мЪсто около стараго пруда считалось ве- 
тистымъ; пустое и голое, во хацхоь * жало, каЕе въ 
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солнечный день—оно казалось еще ирачнзе и глуше отъ 
близости дряхлаго дубоваго лфса, давно вымершаго и за- 
сохшаго. Р$де!е сфбрые остовы громадныхъ деревьевъ вы- 
сились какими-то унылыми призраками надъ пизкой по- 
рослью кустовъ. Жутко было смотрЪть на нихъ: казалось, 
злые старики сошлись и замышляютъ что-то недоброе. 
Узкая, едва проторенная дорожка вилась въ сторон$. 
безъ особенной нужды никто не проходилъ мимо Авдю- 
хина пруда. Наталья съ наи рен1емъ выбрала такое уеди- 
ненное мЪсто. До него отъ дома Дарьи Михайловны было 
не боле полуверсты. 

Солнце уже давно встало, когда Рудинъ пришель къ 
Авдюхину пруду; но не веселое было утро. Сплошныя 
тучи молочнаго цвЁта покрывали все небо; вЪтеръ быстро 
гналъ ихъь, свистя и взвизгивая. Рудинъ начать ходить 
взадъ и впередъ по плотинз, покрытой цфикимъ лопушни- 
комъ и почернЪлой крапивой. Онъ не былъ спокоенъ. Эти 
свиданя, эти новыя ощущеня занимали, но и волновали 
его, особенно посл вчерашней записки. Онъ видЪлЪ, что 
’ развязка приближалась, и втайнВ смущался духомъ, хотя 
никто бы этого не подумалъ, глядя, съ какой сосредото- 
‚ ченной ршимостью онъ скрещивалъ руки на груди и 
поводилЪ кругомъ глазами. Не даромъ про него сказаль 
однажды Пигасовъ, что его, какъ китайскаго болванчика, 
постоянно перевфшивала голова. Но съ одной головой, 
какъ бы она сильна ни была, человЪку трудно узнать 
даже то, что въ немъ самомъ происходить... Рудинъ, 
умный, проницательный Рудинъ, не въ состояши былъ ска- 
зать навЪфрное, любить ли онъ Наталью, страдаетъ ли опъ, 
будетъ ли страдать, разставшись съ пею. ЗачЪиъ же, не при- 
кидываясь даже Ловласомъ — эту справедливость отдать ему 
слБдуеть—сбилъ онъ съ толку бЪдную дЪвушку? Отчего 
ожилалъ ее съ тайнымъ трепетомъ? На это одинъ отвЁть: 
никто такъ легко не увлекается, какъ безстрастпые люди, 

Онъ ходилъ по плотинВ, а Наталья сифшила къ нему 
прямо черезъ поле, по мокрой травф. 

— Барышня! барышня! вы себф ноги замочите,—гово- 


рила ей ея горничная, Маша, едва посху\аа зо з\. 
у 
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Наталья не слушала ее и бЪжала безъ оглядки. 

— Ахь, какъ бы не подемотрфли насъ! — твердила 
Маша.—Ужъ и тому дивиться надо, какъ мы изъ дому-то 
вышли. Какъ бы мамзель не проснулась... Благо, недалеко... 
А ужъ они ждутъ-съ, прибавила она, увид$въ внезапно 
статную фигуру Рудина, картинно стоявшаго на пло- 
тинЪ: — только напрасно они этакъ на юру. стоять — со- 

шли бы въ лощину. 

Наталья остановилась. 

— Подожди здЪеь, Маша, у сосенъ,—промолвила она и 
спустилась къ пруду. 

Рудинъ подошелъ въ ней и остановился въ изумлении. 
Такого выражен1я онъ еще не замфчаль на ея лиц. 
Брови ея были сдвинуты, губы сжаты, глаза глядЪли 
прямо и строго. 

— Дмитрй Николаичъ,—начала она:—намъ время те- 
рять некогда. Я пришла на пять минутъ. Я должна ска- 
зать вамъ, что матушка все знаетъ. Г-нъ Пандалевекай 
подемотр$Злъ насъ третьяго-дня и разеказалъ ей о нашемъ 
свидани. Онъ всегда быль шшономъ у матушки. Она 
вчера позвала меня къ себ. 

— Боже мой!—воскликнулъ Рудинъ: — это ужасно... 
Что же сказала ваша матушка? 

— Она не сердилась на меня, не бранила меня, только 
попеняла мн за мое легкомысле. 

— Только? 

— Да, и объявила мнЪ, что она скорЪе согласится 
видЪть меня мертвою, ч$мъ вашей женою. 

— Неужели она это сказала? 

— Да; и еще прибавила, что вы сами нисколько не же- 
лаете жениться на мн, что вы только такъ, отъ скуки, 
приволокнулись за мной, и что она этого отъ васъ не 
ожидала; что, впрочемъ, она сама виновата, зачЪмъ позво- 
лила мнЪ такъ часто видЪться съ вами... что она на- 
дЪется на мое благоразуме, что я ее очень удивила... да 
уже я и не помню всего, что она говорила мнФ. 

Наталья произнесла все это какимъ-то ровнымъ, почти 
беззвучпымъ голосомъ. 
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— А вы, Наталья Алексфевна, что вы ей отвфтили?— 
спросилъ Рудинъ. 

— Что я ей отв$тила?—повторила Наталья.— Что вы 
теперь намфрены дЪлать? 

— Боже мой! Боже мой!—возразилъь Рудинъ:— это же- 
стоко! Такъ скоро!.. такой внезапный ударъ!.. И ваша 
матушка пришла въ такое негодоване? 

— Да... Да, она слышать о васъ не хочетъ. 

— Это ужасно! Стало-быть, никакой надежды нфтъ? 

— Никакой. | 

— За что мы такъ несчастливы! Гнусный этотъ Пан- 
далевск!й!.. Вы меня спрашиваете, Наталья Алекс%евна, 
что я намфренъ дЪлать? У меня голова кругомъ идеть— 
я ничего сообразить ве могу.;.; Я чувствую только свое 
несчаст!е... удивляюсь, какъ вы можете сохранить хладно- 
крове!.. | | 

— Вы думаете, мвЪ легко?— проговорила Наталья. 

Рудинъ началъ’ ходить по плотин. Наталья не спускала 
съ него глазъ. 

— Ваша матушка васъ не разспрашивала?—промолвилъ 
онъ наконецъ. 

— Она меня спросила, люблю ли я васъ. 

--— Ну... и вы? 

Наталья помолчала.—Я не солгала. 

Рудинъ взяль ее за руку. р 

— Всегда, во всемъ благородна и великодушна! О, сердце 
дфвушки—это чистое золото! Но неужели ваша матушка 
такъ рёшительно объявила свою волю насчетъ невозмож- 
ности нашего брака? 

— Да, р шительно. Я ужъ вамъ сказала: она убЗждена, 
что вы сами не думаете жениться на мнф. 

— Стало-быть, она считаетъ меня за обманщика! ЧЪмъ 
я заслужилъ это? 

И Рудинъ схватилъ себя за голову. 

— Дмитрий Никблаичъ!-—промолвила Наталья:—мы тра- 
тимъ попусту время. Вспомните, я въ послёдюй разъ 
вижусь съ вами. Я пришла сюда не плакать, не жало- 


ваться—вы видите, я не плачу—я пумала за соло. 


——-..-`“ 
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— Дакакой совфтъ могу я дать вамъ, Наталья Алеке$евна? 

— Какой совЪтъ? Вы мужчина: я привыкла вамъ в}- 
рить, я до конца буду вЪрить вамъ. Скажите мнЪ, кака 
ваши намЪрен!я? 

— Мои намфрен1я? Ваша матушка, вЗроятно, откажетъ 
мн отъ дому. 

— Можетъ-быть. Она уже вчера объявила мнЪ, что 
должна будетъ раззнакомиться съ вами... Но вы не отв$- 
чаете на мой вопросъ. 

— На какой вопросъ? 

— Какъ вы думаете, что намъ надобно теперь дфлать? 

— Чт6 намъ дВлать?— возразиль Рудинъ:— разум ется, 
покориться. | | | | 

`— Покориться,— медленно повторила Наталья, и губы 
ея поблЪднЪли. 

— Локориться судьбф,—продолжалъ Рудинъ.— Что же 
дЪлать! Я елишкомъ хорошо знаю, какъ это горько, тя- 
жело, невыносимо; но, посудите сами, Наталья АлексЪевна, 
я бЪденъ... Правда, я могу работать; но если бъ я былъ 
даже богатый человЪ къ, въ состоянии ли вы реренести на- 
сильственное расторжен!е съ вашимъ семействомъ, гнЪвъ 
вашей матери?.. НЪтъ, Наталья АлексЪевна; объ этомъ и 
думать нечего. Видно, намъ не суждено было жить выЪстф, 
и то счастье, о которомъ я мечталъ, не для меня! 

Наталья вдругь закрыла лицо руками и заплакала. 
Рудинъ приблизился къ ней. 

— Наталья АлексЪевна|! милая Наталья!-заговорилъ 
онъ съ жаромъ: — не плачьте, ради Бога, не терзайте 
мепя, утфшьтесь... | | 

Наталья подняла голову. 

— Вы мн$ говорите, чтобы я утЪшилась, —начала она, 
и глаза ел заблестЪли сквозь слезы:—я не о томъ плачу, 
о чемъ вы думаете... МнЪ не то больно: мнз больно то, 
что я въ ваеъ обманулась... Иакъ! я прихожу кЪ вамъ 
за совфтомъ, и въ какую минуту!—и Первое ваше слово: 
покориться... Покориться! Такъ воть какъ вы прим$- 
нлете на дЪлЪ ваши толкован!я о свобод, о жертвахъ, 

жоторня... 
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Ея голосъ прервался. 

— Но, Наталья Алексеевна, —началъ смущенный Ру- 
динъ:— вспомните... я не отказываюсь отъ словъ моихъ... 
только... | 

— Вы спрашивали меня, — продолжала она съ новой си- 
лой:—что я отвфтила моей матери, когда она объявила 
мн}, что скорЪе согласится на мою смерть, чЪмъ на бракт, 
мой съ вами: я ей отвЪтила, что скорфе умру, чЬмъ выйду 
за другого замужъ... А вы говорите: покориться! Стало- 
быть, она была права; вы, точно, отъ нечего дЪлать, отъ 
скуки, пошутили со мной... | 

— Влянусь вамъ, Наталья Алексфевна... увЪфряю васъ... 
твердилъ Рудинъ. 

Но она его не слушала. 

— ЗачЪмъ же вы не остановили меня? зачЪмъ вы сами... 
Или вы не разечитывали на препятств!я? МнЪ стыдно го- 
ворить объ этомъ... но, вфдь, все уже кончено. 

— Вамъ надо успокоиться, Наталья АлексЪевна,—на- 
чалъ-было Рудинъ: — намъ надо вдвоемъ подумать, ка- 
я мЪры... 

— Вы такъ часто говорили о самопожертвовани, —пере- 
била она:—но, знаете ли, если бъ вы сказали мн сегодня, 
сейчасъ: „я тебя люблю, но я жениться не могу, я ве. 
отвЁЪ чаю за будущее, дай мнЪ руку и ступай за мной“, — 
знаете ли, что я бы пошла за вами, знаете ли, что я на 
все рЬшилась? Но, вЪрно, отъ слова до дла еще далеко, 
и вы теперь струсили точно такъ же, какъ струсили 
третьяго-дпя, за обЪдомъ, передъ Волынцевымъ. 

Краска бросилась въ лицо Рудину. Неожиданная востор- 
женность Натальи его поразила; но послЗдн1я слова ея 
уязвили его самолюбе. 

— Вы слишкомъ раздражены теперь, Наталья Але- 
ксЪевна,—началъ онъ: — вы не можете понять, какъ вы 
жестоко оскорбляете меня. Я надЪюсь, что современемъ 
вы отдадите мнЪ справедливость; вы поймете, чего мнЪ 
стоило отказаться отъ счастия, которое, какъ вы говорите 
сами, не налагало на меня никакихъ обязанностей. Ваше 
спокойстше мнЪ дороже всего въ М, м х © 55 
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человЪкомъ самымъ низкимъ, если-бъ рфшилея восполь- 
зоваться... 

— Можетъ-быть, можетъ-быть,—перебила Наталья: — 
можетъ-быть, вы правы, я не знаю, что говорю. Но я до сихъ 
поръ вамъ взрила, каждому вашему слову вЁрила... Впередъ, 
пожалуйста, взвЪшивайте ваши слова, не произносите ихъ 
на вЪтеръ. Когда я вамъ сказала, что я люблю васъ, я знала, 
что значить это слово: я на все была готова... Теперь 
мн остается благодарить васъ за урокъ—и проститься. 

— Остановитесь, ради Бога, Наталья АлексЪевна, умо- 
ляю васъ. Л не заслуживаю вашего презр$н1я, клянусь 
вамъ. Войдите же.и вы въ мое положен!е. Я отвфчаю за 
васъ и за себя. Если бъ я не любилъ васъ самой предан- 
ной любовью—да Боже мой! я бы тотчасъ самъ предло- 
жилъ вамъ бЪжать со мною... Рано или поздно, матушка 
ваша проститъ насъ... и тогда... Но прежде чЪмъ думать 
о собственномъ счастьФ... 

Онъ остановился. Взоръ Натальи, прямо на него устре- 
мленный, смущалъ его. 

— Вы стараетесь мнЪ доказать, что вы честный чело- 
вЪкъ, Дмитрий Николаичъ,—промолвила она:—я въ этомъ 
не сомнфваюсь. Вы не въ состоян!и дЪйствовать изъ расче- 
та; но разв въ этомь я желала убфдиться, развЪ для 
этого я пришла сюда... 

— Я не ожидалъ, Наталья АлексЪевна... 

— А! вотъ когда вы проговорились! Да, вы не ожидали 
всего этого—вы меня не знали. Не безпокойтесь... вы не 
любите меня, а я никому не навязываюсь. 

— Я васъ люблю!-—воскликнулъ Рудинъ. 

Наталья выпрямилась. 

— Можетъ-быть; но какъ вы меня любите! Я помню ве 
ваши слова, Дмитрий Николаичъ. Помните, вы мн гово- 
рили: безъ полнаго равенства нЪтъ любви... Вы для меня 
слишкомъ высоки, вы не мнЪ чета... Я подфломъ наказана. 
Вамъ предетоятъ занятя, боле достойныя васъ. Я не 

забуду нынЪшняго дня... Прощайте... 

— Паталья АлексЪевиа, вы уходите? Неужели мы такъ 

Лразстанемся? 
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Онъ протянулъ къ ней руки. Она остановилась. Его 
умоляющий голосъ, казалось, поколебалъ ее. 

— Н$тъ, — промолвила она наконецъ:—я чувствую, что- 
то во мнз надломилось... Я шла сюда, я говорила съ вами 
точно въ горячкЪ; надо опомниться. Этому не должно 
быть, вы сами сказали, этого не будетъ. Боже мой, когда 
я шла сюда, я мысленно прощалась съ моимъ домомъ, со 
вс$мъ моимъ прошедшимъ,—и что же? кого я встрЪтила 


здфеь? малодушнаго человЪка... И почему вы знали, что. 


я не въ состоян!и буду перенести разлуку съ семействомъ? 
„Ваша матушка не согласна... Это ужасно!“ Воть все, 


что я слышала отъ васъ. Вы ли это, вы ли это,. Рудинт? . 


Н$ты прощайте... Ахъ! если бы вы меня любили, я бы 
почувствовала это теперь, въ это мгновене... НЪтъ, нЪть, 
прощайте!.. 

Она быстро повернулась и побфжала къ Маш, которая 
уже давно начала безпокоиться и дфлать ей знаки. 

‚ — Вытрусите, а не а! крикнулъ Рудинъ вслЪдъ-Наталь$. 

Она уже не обращала на него вниман!я и сп шила, че- 
резъ поле домой. Она благополучно возвратилась къ себ\ 
въ спальню; но только лишь переступила порогъ, силы ей 
изм$нили, и она безъ чувствъ упала на руки Маш$. 

А Рудинъ долго еще стоялъ на плотинЪ. Наконецъ, онъ 
встрепенулся, медленными шагами добрался до дорожки 
и тихо пошелъ по ней. Онъ быль очень пристыженъ... и 
огорченъ. „Какова?“ думалъ онъ. „Въ восемнадцать лътъ!.. 
Н$Ътъ, я ея не зналъ... Она замчательная дфвушка. Ва- 
кая сила воли!.. Она права; она стбитъ не такой любви, 
какую я къ ней чувствовалъ... Чувствовалъ?..” спросилъ 
онъ самого себя. „РазвЪ я уже больше не чувствую любви? 
Такъ вотъ какъ это все должно было кончиться! Какъ я 
былъ жалокъ и ничтоженъ передъ ней!“ 

Легый стукъ бЪговыхъ дрожекъ заставилъ Рудина под- 
нять глаза. Къ нему навстрЪчу, на неизмЪнномъ своемъ 
рысачкЪ, Ъхалъ Лежневъ. Рудинъ молча съ нимъ раскла- 


нялся, и, какъ пораженный внезапной мыслью, свернуль 


съ дороги и быстро пошелъ по направленю къ дому Дарьи 
Михайловны. 


. т к 
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Лежневъ далъ ему отойти, посмотрфль велБдъ за нииъ 
и, полумавъ немного, тоже поворотилъ назадъ свою ло- 
шаль — и пофхаль обратно къ Волынцеву, у котораго 
провелъ ночь. Онъ засталъ его спящимъ, не велЪль бу- 
дить его и, въ ожидани чая, сБлъ на балконъ и заку- 
рилъ трубку. 


Х. 


Волынцевъ всталъ часу въ десятомъ и, узнавъ, что 
Лежневъ сидитъ у него на балконВ, очень удивился и 
велБлъ его попросить къ себЪ. 

— Что случилось? —епросилъ онъ его. —В$дь ты хотфлъ 
кь себЪ пофхать. 

— Ла, хотЪлъ, да встрфтилъ Рудина... Одинъ шагаеть 
по полю, и лицо такое разстроенное. Я взялъ, ла и вернулся. 

— Ты вернулся оттого, что ветр$Зтилъь Рудина? 

— То-есть, правду сказать, я самъ не знаю, почему л 
вернулся; вфроятно, потому, что о тебВ вепомнилъ; хотф- 
лось съ тобой посидЪть; а къ себВ я еще усцВю. 

Волынцевъ гордо усм$хнулся. 

— Да, о РудинЪ нельзя теперь подумать, не подумавъ 
также и 0бо миф... Человфкъ!—крикнулъ онъ громко: — 
дай намъ чаю. ‚- 

Прятели начали пить чай. Лежневъ заговорилъ-было о 
хозяйствЪ, о новомъ способ крыть амбары бумагой... 

Вдругь Волынцевъ векочилъ съ кресель и съ такой 
силой ударилъ по столу, что чашки и блюдечки зазвенз ли. 

— НБтъ!-—воскликнулъ онъ:—я дольше этого выносить 
не въ силахъ! Я вызову этого умника, и пусть онъ меня 
застрфлитъ, либо ужъь я постараюсь влЪпить пулю въ его 
ученый лобъ! 

— Что ты, что ты, помилуй!—пробормоталъ Лежневъ:— 
какъ можно такъ кричать! я чубукъ уронилъ... Что съ 
тобой? 

— А 10, 9то я слышать равнодушно имени его не могу: 
вся кровь у меня такъ и заходитъ. 

-- Полно, братъ, похво! какъ тебВ не стыдно! —возразнилъ 
„Тежновъ, поднимая © мол ох. Зо УХ ©го!.. 
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— Онъ меня оскорбилъ, — продолжалъ Волынцевъ, рас- 
хаживая по комнат} .— Да! онъ оскорбилъ меня. Ты самъ 
долженъ съ этимъ согласиться. На первыхъ порахъ я не 
наШелся: онъ озадачилъ меня; даи кто могъ ожидать этого? 
Но я ему докажу, что шутить со мной нельзя... Я его, 
проклятаго философа, какъ куропатку застрЪлю. 

— Много ты этимь выиграешь, какъ же! Я уже о се- 
стрЪ твоей не говорю. ИзвЪетно, ты обуреваемъ страстью... | 
гдЪ тебБ о сестр$ думать! Да въ отношен!и къ другой 
особЪ, что ты думаешь, убивши философа, ты дзла свои 
поправишь? 

Волынцевъ бросился въ кресла. 

— Такъ уфду я куда-нибудь! А то здфсь тоска мнЪ про- 
сто сердце отдавила: просто, мЪфета ниглЗ найти не могу. 

— УЪдешь... вотъ это другое дЪло! Вотъ съ этимъ я со- 
гласенъ. И знаешь ли, что я тебЪ предлагаю? Пофдемъ-ка 
вмств-—на Кавказъ или такъ просто въ Малоросс!ю, га- 
лушки Ъсть. Славное, братъ, дЪло! 

— Да; а сестру-то съ кЪмъ оставимъ? 

— А почему же Александр ПавловнЪ не поЪхать еъ 
нами? Ей-Богу, отлично выйдетъ. Ухаживать за ней, — 
ужъ за это я берусь! Ни въ чемъ недостатка имфть ве 
будетъ; коли захочетъ, каждый вечеръ серенаду подъ окномъ 
устрою; ямщиковъ одеколономъ надушу, цвЪты по дорогамт 
натыкаю. А ужъ мы, братъ, съ тобой просто переродимся; 
такъ наслаждаться будемъ, брюханами такими назадъ 
ир!Бдемъ, что никакая любовь насъ уже не пройметъь! 

— Ты весе шутишь, Миша! 

— Вовсе не шучу. Это тебЪ блестящая мысль въ го- 
лову пришла. 

— Нёты вздоръ!—вскрикнулъ опять Волынцевъ: — я 
драться, драться съ нимъ хочу/!.. 

— Опять! Экой ты, братъ, сегодня съ колеромъ/.. 

Человфкъ вошелъ съ письмомъ въ рукф. 

— Оть кого?—еспросилъ Лежневъ. 

— Оть Рудина, Дмитр:я Николаевича. Ласунскихъ че- 
ловфкъ привезъ. 

— Оть Рудина?—повториль Волыпцель—\>ъ хок& 


} 
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— Кьъ вамъ-стъ. | 

— Ко миЪ?.. подай. 

Волынцевъ схватилъ письмо, быстро распечаталъ его, 
сталь читать. Лежневь внимательно глядфлъ на него: 
странное, почти радостное изумлене изображалось на лиц 
Волынцева; онъ опустиль руки. 

— Что такое?—спросилъ Лежневъ. 

— Прочти, —проговорилъ Волынцевъ вполголоса и про- 
тянулъ ему письмо. 

Лежневъ началъ читать. Воть что писалъ Рудинъ: 

„Милостивый государь, СергЪй Павловичъ! 

„Я сегодня уфзжаю изъ дома Дарьи Михайловны, и 
уззжаю навсегда. Это васъ, вЗроятно, удивитъ, особенно 
посл$ того, что произошло вчера. Я не могу объяснить 
вамъ, что именно заставляетъь меня поступить такъ; но 
мнф почему-то кажется, что я долженъ извфстить васъ 
о моемъ отъфздЬ. Вы меня не любите, и даже считаете 
меня за дурного человЪка. Я не нам$ренъ оправдывать- 
ся: меня оправдаетъ время. По-моему, и недостойно муж- 
чины, и безнолезно’ доказывать предубЪжденному чело- 
ВвЪку несправедливость его предубЪжденй. Кто захочеть 
меня понять, тотъ извинитъ меня, & кто понять не хо- 
четъ или не можеть —обвинен1я того меня не трогаютъ. 
Я ошибся въ васъ. Въ глазахъ моихъ вы, попрежнему, 
остаетесь благороднымъ и Честнымъ челов$комъ; но я 
полагалъ, вы сумфете стать выше той среды, въ. которой 
развились... Я ошибся. Что дфлать?! Не въ первый и не 
въ послёдн!Й разъ. Повторяю вамъ: я уфзжаю. Желаю 
вамъ счастя. Согласитесь, что это желаше совершенно 
безкорыстно, и надюсь, что вы теперь будете счастливы. 
Можетъ-быть, вы современемъ измЁните свое мифн!е обо 
мнЪ. Увидимся ли мы когда-нибудь, не знаю, но, во вся- 
комъ случаЪ, остаюсь искренно васъ уважаюний — 

Д. Р. 

„Р. 5. Должные мною вамъ двфсти рублей я вышаю, 
какъ только прТВду къ себф въ деревню, въ Т...ую гу- 
берню. Также прошу васъ не говорить при Дарь$ Ми- 
хайловнф объ этомъ пмеьм». 
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„Р. Р. 5. Еще одна послЁдняя, но важная просьба: 
такъ какъ я теперь у$зжаю, то, я надфюсь, вы не будете 
упоминать передъ Натальей Алексзевной о моемъ посз- 
щенш у васъ...“ 

— Ну, чтб ты скажешь?—©епросилъ Волынцевъ, какъ 
только Лежневъ окончилъ письмо. 

— Что тутъ сказать!—возразиль Лежневъ: — восклик- 
нуть по-восточному: „Аллахъ! Аллахъ!“ и положить въ 
роть палецдъ изумленя — воть все, что можно сд$лать. 
Онъ узжаетъ.. Ну! дорбга скатертью. Но вотъ что лю- 
бопытно: вЪдь и это письмо онъ почель за домь напи- 
сать, и являлся онъ къ тебЪф по чуветву долга... У этихъ 
господъ на каждомъ шагу долгъ, и все долгъ — да дол- 
ги—прибавиль Лежневъ, съ усмзшкой указывая на розё- 
зетреии. 

— А каковы онъ фразы выпускаетъ? —воскликнулъ Во- 
лынцевъ. — Онъ ошибся во мнЪ: онъ ожидалъ, что я 
стану выше какой-то среды... Что за ахинея, Господи! 
хуже стиховъ! 

Лежневъ ничего не отвЪтиль; одни глаза его улыбну- 
лись. Волынцевъ всталъ. 

— Я хочу съЗздить къ ДарьЪ МихайловнЪ, —промол- 
вилъ онъ:—я хочу узнать, что все это значитъ... 

— Погоди, братъ: дай ему убраться. Въ чему тебЪ 
опять съ нимъ сталкиваться? ВЪль онъ исчезаетъь — чего 
тебф еще? Лучше поди-ка лягъ, да усни; вЪдь ты, чай, 
вею ночь съ боку на бокъ проворочалея. А теперь дЪла 
твои поправляются... 

— Изь чего ты это заключаешь? 

— Да такъ мнЪ кажется. Право, усни; а я пойду въ 
твоей сестрф—посижу съ ней. 

— Я вовсе спать не хочу. Съ какой стати мнЪ спать?.. 
Я лучше поЪду, поля осмотрю,—сказалъ Волынцевъ, одер- 
гивая полы пальто. 

— Н то добре. Пофзжай, братъ, поЗзжай, осмотри поля... 

И Лежневъ отправился на половину Александры Пав- 
ловны. Онъ засталь ее въ гостиной. Она ласково его при- 
вътетвовала. Она всегда радовалась ето зрАхохх. хо Ао 
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ея осталось печально. Ее безпокоило вчерашнее посЁще- 
в1е Рудина. 

— Вы отъ бфата?— спросила она Лежнева:—каковъ онъ 
‚ еегодня? | 

— Ничего, поЗхаль поля осматривать. 

Александра Павловна помолчала. 

— Скажите, пожалуйста, —начала она, внимательно раз- 
сматривая кайму носового платка:—вы не знаете, зачЪуъ... 

— ПрЁзжалъ Рудинъ?— подхватилъь Лежневъ, — Знаю: 
онъ пр!Бзжалъ проститься. 

Александра Павловна подняла голову. 

— ВКакъ--проститься? 

— Да. РазвВ вы не слыхали? Онъ у$зжаетъ отъ Дарьи 
Михайловны. 

— УЗзжаетъ? 

— Навсегда; по крайней м8рЪ, онъ такъ говоритъ. 

— Да помилуйте, какь же это понять, поел всего того... 

— А это другое дфло! Понять этого нельзя, но оно такъ. 
Лолжно-быть, что-нибудь тамъ у нихъ произошло. Струну 
елишкомъ натянулъ—она и лопнула. 

— Михайло Михайлычъ! начала Александра Павловна:— 
я ничего не понимаю; вы, мнЪ кажется, см$етесь надо мной... 

— Да ей-Богу же нЪтъ... Говорятъ вамъ, онъ уБзжаетьъ, 
и даже письменно извфщаетъ объ этомъ своихъ знакомыхъ. 
Оно, если хотите, съ н$которой точки зрфшя, недурно; 
но отъЗздъ его пом$шалъ осуществиться одному удиви- 
тельнЪйшему предпрятю, о которомъ мы начали-было 
толковать съ вашимъ братомъ. 

— Чтб такое? какое предпр!яте? 

— А вотъ какое. Я предлагалъ вашему брату поЗхать, 
для развлечен!я, путешествовать, и взять васъ съ собой. 
Ухаживать, собственно за вами, брался ч... 

— Воть прекрасно!—воскликнула, Александра Павлов- 
на: — воображаю себ, какъ бы вы за мною ухаживали. 
Да вы бы меня съ голоду уморили. 

— Вы это потому такъ говорите, Александра Павловна, 
что не знаете меня. Вы лумзете, что я чурбанъ, чурбавъ 

совершенный, дерезяжха кахла-му, х ЖАКЛАО КА АЖ, 


-— 399 — 


что я способенъ таять, какъ сахаръ, дни простаивать на 
колБняхъ? 

— Вотъ это бы я, признаюсь, посмотр%ла! 

Лежневъ вдругъ поднялся.—Да выдьте за меня замужъ, 
Александра Павловна, вы все это и увидите. 

Александра Павловна покраснзла до ушей. 

— Что вы это такое сказали, Михайло Михайлычь?— 
повторила она съ смущешемъ. 

— А то я сказалъ,—отв8тильъ Лежневъ:— что уже дав- 
нымъ-давно и тысячу разъ у меня на языкБ было. Я про- 
товорился наконецъ, и вы можете поступить, какъ знаете. 
А чтобы не стзенять васъ, я теперь выйду. Если вы хо- 
тите быть моею женою... Удаляюсь. Если вамъ не про- 
тивно, вы только велите меня позвать: я уже пойму... 

Александра Павловна хотЪла-было удержать Лежнева, 
но онъ проворно ушелъ, безь шапки отправился въ садъ, 
оперся на калитку и началъ глядЪть куда-то. 

— Михайло Михайлычъ!—раздалея за нимъ толосъ 
горничной: — пожалуйте къ барынф. ОнЪ васъ велЪли 
позвать. 

Михайло Михайловичь обернулся, взялъ горничную, къ 
великому ея изумлению, обфими руками за голову, поц$- 
ловалъ ее въ лобъ и пошелъ къ АлександрЪ ПавловнЪ. 


Х1. 


Вернувшись домой, тотчасъ посл встрфчи съ Лежне- 
вымъ, Рудинъ заперся въ своей компатВ и ваписалъ два 
нисьма: одно — къ Волынцеву (оно уже извЪстно читате- 
ламъ) и другое — къ НатальЪ. Онъ очень долго сидфлъ 
надъ этимъ вторымъ письмомъ, многое въ неиъ перема- 
рывалъ и передБлываль и, тщательно списавъ его на тон- 
комъ листБ почтовой бумаги, сложилъ его какъ можно 
мельче и положилъ въ карманъ. Съ грустью на лицЪ про- 
шелел онъ нфсколько разъ взадъ и впередъ по комнатф, 
«Влъь на кресло передъ окномъ, поднерся рукою; слеза 
тихо выступила на его рфеницы... Онъ всталъ, застегнулея 
на вс пуговицы, позвалъь челов ка и велВлъ спросить 
у Дарьи Михайловны, можетъ хи овъ ее з\мулъ. 
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ЧеловЪ$ къ скоро вернулся и доложилъ, что Дарья Ми- 
хайловна приказала его просить. Рудинъ пошелъ къ ней. 

Она приняла его въ кабинетЪ, какъ въ первый разъ, 
два мЪсяца тому назадъ. Но теперь она не была одна: у 
ней сидфль Пандалевекй, скромный, свЪжй, чистый и 
умиленный, какъ всегда. 

Дарья Михайловна любезно встрЪтила Рудина, и Ру- 
динъ любезно ей поклонился, но, при первомъ взгляд 
на улыбавшяея лица обоихъ, всявй хотя нЪеколько 
опытный челов къ поняль бы, что между ними, если и 
не высказалось, то произошло что-то неладное. Рудинъ 
зналъ, что Ларья Михайловна на него сердитея. Дарья 
Михайловна подозр$ вала, что ему уже все известно. 

Донесене Пандалевскаго очень ее разстроило. СвЪтская 
спЪеь въ ней зашевелилась. Рудинъ, бЪдный, нечиновный 
и пока неизв$етный человЪкъ, дерзалъ назначить свидан!е 
ея дочери—дочери Дарьи Михайловны Ласунской!! 

— Положимъ, онъ уменъ, онъ ген!й!-—говорила она:— 
да что же это доказываетъ? Посл этого всяыЙ можеть 
над$яться быть моимъ зятемъ? 

— Я долго глазамъ своимъ не вЗрилъ,—подхватилъ Пан- 
далевскй.—-`Какъ это не знать своего мЪета, удивляюсь! 

Дарья Михайловна очень волновалась, и НатальЪ до- 
сталось отъ нея. 

Она попросила Рудина с$еть. Онъ сЪлъ, но уже не 
какъ прежний Рудинъ, почти хозяинъ въ дом, даже не 
какъ хорошй знакомый, а какъ гость, и не какъ близый 
гость. Все это сд$лалось въ одно мгновен!е... Такъ вода 
внезапно превращается въ твердый лелъ. 

— Я пришелъ къ вамъ, Дарья Михайловна, —началъь 
Гудинъ: — поблагодарить васъ за ваше гостепримство. Я 
получилъь сегодня извЪсте изъ моей деревеньки и дол- 
женъ непремфнно сегодня же Фхать туда. 

Дарья Михайловна пристально посмотр$фла на Рудина. 

„Онъ предупредилъ меня; должно-быть, догадывается“, 
подумала она. „Онъ избавляетъ меня оть тягостваго объ- 
лснешя; тЪмъ лучше. Да здравствуютъ умные люди!“ 

— Неужели? —промолзала ов» тхуомхо.-— БЕЪ, КАБЪ 910 
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непрятно! Ну, что дЗлать! НадЪюсь увидЪть вась нынЪш- 
ней зимой въ Москвф. Мы сами скоро отсюда Бдемъ. 

— Я не знаю, Дарья Михайловна, удастся ли мнЪ быть 
въ МосквВ; но если соберусь со средствами, за долгъ 
почту явиться къ вамъ. 

„Ага, брать!“ подумалъ въ свою очередь Пандалев- 
«В Й: „давно ли ты здесь распоряжался бариномъ, а те- 
перь вотъ какъ пришлось выражаться!“ 

— Вы, стало-быть, неудовлетворительныя извфстя изъ 
вашей деревни получили?— произнесъ онъ съ обычной раз- 
становкой. 

— Да,—сухо возразилъ Рудинъ. 

— Неурожай, можетъ-быть? 

— Н»Ъть... другое... ПовЪрьте, Дарья Михайловна, — при- 
бавилъ Рудинъ: — я никогда не забуду времени, ирове- 
деннаго мною въ вашемъ домЪ. 

— Ия, Дмитрий Николаичъ, всегда съ удовольстшемъ 
буду вспоминать наше знакомство съ вами... Когда вы 
Здете? — 

— Сегодня, посл об$ла. 

— Такъ скоро!.. Ну, желаю вамъ счастливаго пути. 
Вирочемъ, если ваши дЪфла не задержать васъ, можетъ- 
быть, вы еще насъ застанете здЪеь. 

— Я едва ли усп$ю,—возразиль Рудинъ и всталъ. — 
Извините меня,—прибавилъ онъ:—я не могу тотчасъ вы- 
платить мой долгъ вамъ; но какъь только прУБду въ де- 
ревню... 

— Полноте, Дмитрий Николаичъ! —перебила его Дарья 
Михайловна:—какь вамъ не стыдно!.. Но который-то 
часъ?—спросила она. 

Пандалевскй досталъ изъ кармана жилета золотые ча- 
сики съ эмалью и посмотрЪлъ на нихъ, осторожно нале- 
гая розовой щекой на твердый и б$лый воротничокъ. 

— Два часа и тридцать-три минуты, — промолвилъ опъ. 

— Пора од$ваться, —замЪтила Дарья Михайловна.— До 
свиданья, Дмитрй Николаичъ! 

Рудинъ всталъ. Весь разговоръ между нимъ и Лаоъе“ 
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петгируютъ роли, динломаты такъ на конференщяхъ мф- 
няются заранЗе условленными фразами... 

Рудинъ вышелъ. Онъ теперь зналъ по опыту, какъ 
севЪтене люди даже не бросають, а просто роняютъ чело- 
вфка, ставшаго имъ ненужнымъ: какъ перчатку послЪ бала, 
какъ бумажку съ конфетки, какъ невыигравиий билеть 
лотереи-томболы. 

Онъ наскоро уложился и съ нетерп$ ниемъ началъ ожи- 
дать мгновен1я отъфзда. ВсЪ въ дом очень удивились, 
узнавъ объ его намЪрен!и; даже люди глядЪли на него съ 
недоумЪ н1емъ. Басистовъ не скрывалъ своей горести. На- 
талья явно избфгала Рудина. Опа старалась не ветр?- 
чаться съ нимъ взорами; однако, онъ усифлъ всунуть ей 
въ руку свое письмо. За об$домъ Дарья Михайловна еще 
разь повторила, что надЪется увидЪть его передъ отъ%з- 
домъ въ Москву, но Рудинъ ничего не отв$чалъ ей. Пан- 
далевекй чаще вефхъ съ нимъ заговаривалъ. Рудина не 
разъ иодмывало броситься на него и поколотить его цвЪ- 
тущее и румяное лицо. М-Пе Вопеоцтё частенько посма- 
тривала на Гудина, съ лукавымъ и страннымъ выраже- 
немъ въ глазахъ: у старыхъ, очень умныхъ легавыхъ со- 
бакь можно иногда замЪтить такое выражен!е... „Эге!“ 
казалось, говорила она про себя:— „воть какъ тебя!“ 

Наконець, пробило шесть часовъ и подали тарантасъ 
Рудина. Онъ сталь торопливо прощаться со всЪми. На 
душ у него было очень скверно. Не ожидалъ онъ, что 
такъ выфдегь изъ этого дома: его какъ будто выгоняли... 
„Какъ это все сдфлалось! и къ чему было спфшить? А 
впрочемъ, одинъ конецъ“—вотъ что думаль онъ, раскла- 
ниваясь на всЪ стороны съ принужденной улыбкой. Въ 
послЬднай разъ взглянулъ онъ на Наталью, и сердце его 
шевельнулось: глаза ея были устремлены на него съ нпе- 
чальнымъ, прощальнымъ упрекомъ. 

Онъ проворно ебЪжалъ съ лфетницы, векочилъь въ Та- 
рантасъ. Басистовъ. вызвалея проводить его до первой 
станщи и еВлъ висеть съ нимъ. 

— Помните ли вы,—началъ Рудинъ, какъ только таран- 
тасъ выфхалъ со явор»х в® ммфоко зоо“, обсаженнтую 
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елками:— помните вы, что говорить донъ-Кихоть своему 
оруженосцу, когда вызжаеть изъ дворца герцогини? „Сво- 
бода—говорить онъ—другъ мой Санчо, одно изъ самых. 
драгоцВнныхь достоянй человЗка, и счастливъ `тотъ, кому 
небо даровало кусокъ хлЬба, кому не нужно- быть за 
него обязаннымъ другому!“ Ч% донъ-Кихотъ чувствовалъь 
тогда, — я чувствую теперь... Дай Богъ и вамъ, добрый 
мой Басистовъ, испытать когда-нибудь это чувство! 

Басистовъ стиснуль руку Рудину, и сердце честнаго 
юноши забилось сильно въ его растроганной груди. Ло 
самой станщи говорилъ Рудинъ о достоинств$ челов$ка, 
о значени истинной свободы, — говорилъ горячо, благо- 
родно и правдиво—и когда наступило мгновене разлуки, 
Басистовъ не выдержалъ, бросился ему на шею и зары- 
даль. У самого Рудина полилиеь слезы; но онъ плакалъ 
‚ не о томъ, что разставалея съ Басистовымъ, и слезы его 
были самолюбивыя слезы. 

Наталья ушла къ себ и прочла письмо Рудина. 

„Мюбезная Наталья АлексБевна—писалъ онъ ей—я рЪ- 
шился узхать. МнЪ другого выхода нфтъ. Я р8шилея 
уфхать, пока мнЪ не сказали ясно, чтобы я удалилея. 
Отъфздомъ моимъ прекращаются веЁ недоразумВ ия; а со- 
жалфть 060 мнЪ едва ли кто-нибудь будетъ. Чего же 
жлать?... Все такъ; но для чего же писать къ вамъ? 

„Я разстаюсь съ вами, вЪроятно, навсегда, и оставить 
вамъ о себЪ память еще хуже той, которую я заслужи- 
ваю, было бы слишкомъ горько. Вотъ для чего я пишу 
къ вамъ. Я не хочу ни оправдываться, ни обвинять кого 
бы то ни было, кромЪ самого себя: я хочу, по мЪу’В воз- 
можности, объяснитьсл... Происшеетыя послЪднихъ дней 
были такъ неожиланны, такъ внезапны... 

„Сегодняшнее евиданю послужить мнЪ памятнымъ уро- 
гомъ. Да, вы правы: я вась не зналъ, а я думаль, что 
зпаль васъ! Въ течеше моей жизни я имфлъ дЪфло съ 
людьми всякаго рода, я еближалея со многими женщи- 
нами и дфвушками; но, ветрЪтясь съ вами, я въ первый 
разъ встрЪтилея съ душой совершенно честной \ мо“. 


МпЪ это было не въ привычку, м а зе оужъхь эхх 
эу 
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васъ. Я почувствоваль влеченше къ вамъ съ перваго дня 
нашего знакомства—вы это могли замЗтить. Л проводиль 
съ вами часы за часами, и я не узналъ васъ; я едва ли 
даже старался узнать васъ... и я могъ вообразить, что 
полюбилъ васъ!! За этоть гр$хъ я теперь наказанъ. 

„Я и прежде любилъ одну женщину, и она меня лю- 
била... Чувство мое къ ней было сложно, какъ и ея ко 
мнЪ; но такъ какъ она сама не была проста, оно и при- 
шлось кетати. Истина мн} тогда не сказалась: я не узналъ 
ея и теперь, когда она предстала передо мною... Я ее 
узналъ, наконецъ, да слишкомъ поздно... Прошедшаго не 
воротишь... Наши жизни могли бы слиться—и не сольются 
никогда. Какъ доказать вамъ, что я могъ бы полюбить 
васъ настоящей любовью— любовью сердца, не воображе- 
ня — когда я самъ не знаю, способенъ ли я на такую 
любовь! 

„МнЪ природа дала много—я это знаю, и изъ ложнаго 
стыда не стану скромничать передъ вами, особенно те- 
перь, -въ таюя горьюмя, въ тая постыдныя для меня 
мгновения... Да, природа мнЪ много дала; но я умру, не 
сдфлавъь ничего достойнаго силъ моихъ, не оставивъ за 
собою никакого благотворнаго слЗда. Все мое богатство 
пропадеть даромъ; я не увижу плодовъ отъ сБмянъ сво- 
ихъ. МнЪ недостаетъ... я самъ не могу сказать, чего 
именно недостаетъ мнЪ... Мн недостаетъ. вЗроятно, того, 
безъ чего такъ же нельзя двигать сердцами людей, какъ 
и овладЪть женскимь сердцемъ; а господство надъ одними 
умами и непрочно, и безполезно. Странная, почти коми- 
ческая моя судьба: я отдаюсь весь, съ жадностью, впол- 
нф—и не могу отдаться. Я кончу 1%мъ, что пожертвую 
собой за какой-нибудь вздоръ, въ который даже вфрить 
не буду... Боже мой! въ тридцать-пять лфтьъ все еще со- 
бираться что-нибудь сдЗлать.. 

„Я еще ни передъ кЪмъ такъ не высказывалея— это 
моя исповъдь. 

„Но довольно обо мн. Миф хочется говорить о васъ, 
дать вамъ н%еколько созутохь. больше я ни на что не 

годенъ... Вы еще молом\ 39, хомхо ЗА ма а зака. 
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слвдуйте всегда внушешямъ вашего сердца, не подчи- \ 
няйтесь ни своему, ни чужому уму. Повфрьте, ч$мъ проще, ! 
чЁмъ тфенфе кругъ, по которому пробфгаеть жизнь. ‘тЪмъ : 
лучше; не въ томъ д№ло, чтобы отыскивать въ ней новыя- 
стороны, но въ томъ, чтобы всф переходы ея соверша- 

лись своевременно. „Блаженъ, кто смолоду былъ мо- 

лодъ‘... Но я замЗчаю, что эти совЪты относятся гораздо 

боле ко мнЪ, чЁмъ къ вамъ. 

„Признаюсь вамъ, Наталья А лексфевна, мн очень тя- 
жело. Я никогда не обманывалъ себя въ свойствЪ того 
чувства, которое я внушалъ ДарьВ МихайловнЪ; ноя на- 
дфялея, что нашелъ хотя временную пристань... Теперь 
опять придется мыкатьея по свфту. Что мн$ зам нить 
вашъ разговоръ, ваше присутстве, вашъ внимательный и 
умный  взглядЪ?.. Я самъ виновать; но согласитесь, что 
судьба какь бы нарочно подсмЪялась надъ нами. Не- 
дВлю тому назадъ, я самъ едва догадывался, что люб- 
лю васъ. Третьято-хня; вечеромъ, въ саду, я`вЪ- пер- / 
вый разъ услыхалъ оть васъ,.. но КЪ Чему напоминать, 
вамъ то, что вы тогда сказали — и вотъ, уже я уфзжаю | 
сегодня, УБзжаю съ позоромъ, посл жестокаго объясне-! 
ня съ вами, не унося съ собой никакой надежды... И вы 
еще не знаете, до какбй степени я виноватъ передъ вами... 
Во мнЪ есть какая-то глупая откровенность, какая-то 
болтливость... Но къ чему говорить объ этомъ! Я у$зжаю 
навсегда“. 

(Здесь Рудинъ разсказалъ-было НатальВ свое пос$щен!е 
у Волынцева, но подумалъ и вымараль все это м$ето, а 
въ письм$ къ Волынцеву прибавилъ второй роззереит.) 

„Я остаюсь одинокъ на землЪ для того, чтобы пре- 
даться, какъ вы сказали мнЪ сегодня поутру еъ жесто- 
кой усм$шкой, другимъ, болЪе свойственнымъ мн заня- 
чямъ. Увы! если бъ я могъ, дфйетвительно, предаться 
этимъ занятямъ, побЪдить наконецъ свою л$нь... Но |\ 
нЪтъ! я останусь тёмъ же. неоконченнымъ существомъ, | 
какимъ былъ до сихъ поръ... Первое препятстые — и я | 
весь разсыпался; происшестве съ вами мнф это доказало. ' 
Если бъ я, по крайней м%рЪ, причесь мох 55% хъ 
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жертву моему будущему дфлу, моему иризваню; но я 
просто испугался отвЪтетвенности, которая на меня па- 
дала, и нотому я, точно, недостоинъ васъ. Я не стою 
того, чтобы вы для меня отторглись -отъ вашей сферы... 
А, вирочемъ, все это, можетъ-быть, къ лучшему, Изъ этого 
испытавя я, можетъ-быть, выйду чище и сильн?Й. 

„Желаю вамъ полнаго счастия. Прощайте! Иногда, вепо- 
минайте обо мнЪ. НадЪюсь, что вы еще услышите обо мн$. 

| Рудинъ“. 

Наталья опустила письмо Рудина къ себЪ на кол$ни и 
долго сидфла неподвижно, устремивъ глаза на полъ. Пись- 
мо это, яснфе всзхъ возможныхъ доводовъ, доказало ей, 
хакъ она была права, когда поутру, разставаясь съ Ру- 
динымЪ, она невольно воскликнула, что онъ ея не: лю- 
битъ! Но оть этого ей не было легче. Она сидЗла не ше- 
велясь; ей казалось, что какля-то темныя волны безъ пле- 
ска сомкнулись надъ ея головой, и она шла ко дну, за- 
стывая и нём$я. Всякому тяжело первое разочарован!е; 
но для души искренней, не желавшей обманывать себя, 
чуждой легкомысля и преувеличен!я, оно почти нестер- 
нимо. Вепомнила Наталья свое дфтетво, когда, бывало, 
гулля вечеромъ, она всегда старалась идти по направле- 
шю къ свЪтлому краю неба, тамъ, гдЪ заря гор$ла, а не 
къ темному. Темна стояла теперь жизнь передъ нею, и 
спиной она обратилась къ свЪту... 

Слезы навернулись на глазахъ Натальи. Не всегда бла- 
готворны бываютъ слезы. Отрадны и цЪлебны онз, когда, 
долго накипфвъ на груди, потекутъ онЪ ваконецъ—спер- 
ва съ усимемъ, потомъ все легче, все слаще; нЁмое том- 
лене тоски разр шаетея нии... Но есть слезы холодныя, 
скупо льющяея слезы: ихъ по каплЪ выДавливаетъь изъ 
сердца тяжелымъ и недвижнымъ бременемъ налегшее на 
него горе; онф безотрадны и не ириносятъ облегченя. 
Нужда плачеть такими слезами, и тоть еще не былъ не- 
счастливъ, кто пе проливаль ихъ. Наталья узнала ихъ 
въ этотъ день. 

Прошло чаеа два. Наталья собралась съ духомъ, вета- 
ла, отерла глаза, засвутила, есмуахх, соалль м. ок пламени | 
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письмо Рудина до конца и пепелъ выкинула за окно. По- 
томъ она раскрыла наудачу Пушкина и прочла первыя 
понавицяея ей строки (она часто загадывала такъ -по 
нелъ). Вотъ чтб вышло: 


Кто чувствовалъ, того тревожить 
Призракъ невозвратимыхъ дней... 
Тому ужъ нфтъ очаровашй, 

Гого змЪя воспоминаний, 

Того раскаявье грызету.... 


Она постояла, посмотрфла съ холодной улыбкой на себя 
въ зеркало и, слВлавъ небольшое движен!е головою сверху 
внизЪъ, сошла въ гостиную. 

Дарья Михайловна, какъ только ее увидВла, повела ее 
въ кабинеть, носадила подлЪ себя, ласково потренала по 
щек, а между тфуъ, внимательно, почти съ любопыт- 
ствомъ, заглядывала ей въ глаза. Дарья Михайловна чув- 
ствовала тайное недоум$н!е: въ первый разъ ей пришло 
въ ГОЛОВУ, ЧТО она дочь свою, вь сущности, не знаетъ. 
Услышавъ оть ПЛандалевскаго объ ея свидаши съ Руди- 
нымъ, она не столько разсердилась, сколько удивилась 
тому, накъ могла благоразумная Наталья р%®шитьея на 
такой поступокъ. Но когла она ес призвала къ себЪф и 
принялась бранить ее—вовсе не такъ, какъ бы слФдова- 
ло ожидать отъ европейской женщины, а довольно крик- 
ливо и не изящно — твердые отвфты Натальи, р%ши- 
мость ея взоровь и движенй, емутили, даже испугали 
Дарью Михайловну. 

Внезапный, тоже не совефмъ понятный отъфздъ Руди- 
на сняль большуф тяжесть съ ея сердца; но она ожидала 
слезъ, истерическихь припадковъ... Наружное спокойствие 
Патальи опять ее сбило съ толку. 

— Пу, что, дитя, -—начала Дарья Михайловна: —какъ ты 
«егодня? 

Наталья посмотрЪла на свою мать. 

— ВЪдь онъ уЪхалъ... твой предметъ. Гы не знаешь, 
отчего онъ такъ скоро собрался? 

— Маменька!-— заговорила Наталья михмхжъ толк. — 
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даю вамъ слово, что если вы сами не будете упоминать © 
немъ, оть меня вы никогда ничего не услышите. 

—щ Стало-быть, ты сознаешься, что была виновата не- 
редо мною? 

Наталья опустила голову и повторила: 

— Вы оть меня никогда ничего не услышите. 

— Ну, смотри же!—возразила съ улыбкой Дарья Ми- 
хайловна.—-Я тебЪ вЪфрю. А третьяго-дня, помнишь ли 
ты, какъ... Ну, не буду. Кончено, рёшено и похоронено. 
Не правда ли? Вотъ, я опять тебя узнаю; а то я совсЁмъ- 
было втупикъ пришла. Ну, поцзлуй же меня, умница|.. 

Наталья поднесла руку Дарьи Михайловны къ своимъ 
губамъ, а Дарья Михайловна поцфловала ее въ наклонен- 
ную голову.. 

— Слушайея всегда моихъ совфтовъ, не забывай, что 
ты Ласунская и моя дочь, —прибавила она:—и ты будешь 
счастлива. А теперь ступай. 

Наталья вышла молча. Дарья Михайловна поглядЪла ей 
велфдъ и подумала: „она въ меня—тоже будетъ увлекать- 
ся: та15 ее апта шошз ФаБапдоп“. И Дарья Михайловна 
погрузилась въ воспоминамя о прошедиемъ... о давно 
прошедшемъ... 

Потомъ она велфла кликнуть т-ПШе Вопеоц и долго 
сидфла съ ней, запершись вдвоемъ. Отпустивъ ее, она 
позвала Пандалевскаго. Ей непрем$нно хотфлось узнать 
настоящую причину отъззда Рудина... но Павдалевсяй 
ее успокоилъ совершенно. Это было по его части. 

На другой день Волынцевъ съ сестрою праЪхалъ къ 
обЪду. Дарья Михайловна была всегда очень любезна съ 
нимъ, а на этотъ разъ она особенно ласково съ нимъ об- 
ращалась. НатальВ было невыносимо тяжело; но Волын- 
цевъ такъ былъ почтителенъ, такъ робко съ ней загова- 
ривалъ. что она въ душЪ не могла не поблагодарить его. 

День прошелъ тихо, довольно скучно, но всЪ, разъ$з- 
жаяеь, почувствовали, что попали въ прежнюю колею; & 
это много значить, очень много. 

Да, вс попали въ прежмою хо... э\, хоом8 На- 
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тальи. Оставшись наконецъ одна, она съ трудомъ дота- 
щилась до своей кровати и, усталая, разбитая, упала ли- 
цомъ на подушки. Ей такъ горько, и противно, и пошло 
казалось жить, такъ стыдно ей стало самой себя, своей 
любви, своей печали, что въ Эт0`игновеню-она_ бы, вф- 
роятно, согласилась умереть... Много еще’ предстояло ей 
тяжелыхъ дней, ночей безсонныхъ, томительныхъ волне- 
нй, но она была молода — жизнь только-что начиналась 
‚для нея, а жизнь рано или поздно свое возьметъ. Какой 
бы ударъ ни поразилъь челов$ка, онъ въ тоть же день, 
много на другой — извините за грубость выраженя—по- 
Бетъ, и вотъ вамъ уже первое утЪшене... 

Наталья страдала мучительно, она страдала впервые... 
Но первыя страдан!я, какъ первая любовь, не повто- 
ряются,—и слава Богу! 


ХИ. 


Минуло около двухъ лЪтъ. Наестали первые дни мая. 
На балконЪ своего лома сидБла Александра Павловна, но 
уже не Липина, а Лежнева; она боле года какъ вышла 
замужъ за Михайла Михайлыча. Она, попрежнему, была 
мила, только пополнзла въ посл днее время. Перелъ бал- 
кономъ, отъ котораго въ садъ вели ступени, расхаживала 
кормилица, съ краснощекимъ ребенкомъ на рукахъ, въ 
бЪлой шинелькВ и съ бЪлымъ помпономъ на шляп. Але- 
ксандра Павловна то-и-дЪло взглядывала на него. Ребе- 
нокъ не пищалъ. съ важностью сосалъ свой палецъ и 
спокойно посматривалъ кругомъ. Достойный сынъ Михайла, 
Михайлыча уже сказывалея въ немъ. 

ВозлБ Александры Павловны сидЪль на балкон ста- 
рый нашъ знакомець, Пигасовъ. Онъ замЪтно посЪдЪль 
съ тьхъ поръ, какъ мы разстались съ нимзъ, сгорбилея, 
похудфль и шип$лъ, когда говорилъ: одинъ передвй зубъ 
у него вывалилея; шип ше придавало еще болфе ядови- 
тости его рфчамъ... Озлоблеме не уменьшалось въ немъ 
съ годами, но остроты его притуплялись, и онъ чаще 
прежняго повторялея. Михайла Михайлыча не было дома; 
его ждали къ чаю. Солнце уже сЪло. Тумъ, ххх оао зы 
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катилось, нолоса блЪдио-золотого, лимоннаго цвзта тяну- 
лась вдоль небосклона; на противоположной сторон ихъ 
было двЪ: одна, пониже, голубая, другая, выше, красно- 
лиловая. Легк1я тучки таяли въ вышинЪ. Все обфщало 
постоянную погоду. 

Вдругъ Пигасовъ заемЗялся. 

— Чему вы, Африканъ Семенычъ?— спросила Алексан- 
дра Павловна. 

— Да такъ... Вчера, слышу я, одинъ мужикъ говорить 
женз—а она, этакъ, разболталась: — не скрыпи!.. Очень 
это мнЪ понравилось. Не екрыпи! Да и въ самомъ дЪлЪ, о 
чемъ можетъ разсуждать женщина? Я, вы знаете, никогда 
не говорю о присутетвующихъ. Наши старики умнфе насъ 
были. У нихъ въ сказкахъ красавица сидитъ нодъ окномъ, 
во лбу зв$зда, а сама ни гугу. Вотъ это какъ елЪдуетъ. 
А то, посудите сами: третьяго-дня наша предводительша 
какъ изъ пистолета мнЪ въ лобъ выестрЪфлила: говоритъ 
мнЪ, что ей не нравится моя тендения! Тенденщя! Ну, 
не лучше ли было бы и для нея, и для вехъ, еслибъ 
какъ-нибудь, благодтельнымъ распоряжешемъ природы, 
она лишилась вдругъ употреблен!я языка? 

— Авы все такой же, Африканъ Семенычъ: вее напа- 
даете на насъ, б%дныхъ... Знаете ли, вфль это въ своемъ 
родЪ неечастье право. Я о васъ сожалЪю. 

— Несчастье? Что вы это изволите говорить! Во-пер- 
выхЪъ, по-моему, на свЪтЪ только три несчастья и есть: 
жить зимой въ холодной квартир$, лЪтомъ носить узы 
сапоги, да ночевать въ комнат, гдЪ пищитъ ребенокъ. 
котораго нельзя посыпать переидскимъ порошкомъ; а во- 
вторыхъ, помилуйте, я самый смирный сталъ теперь че- 
ловфкъ. Хоть прописи съ меня пиши! Вотъ какъ я нрав- 
ственпо веду себя. 

— Хорошо вы ведете себя, нечего сказать! Не даль- 
ше, какъ вчера, Елена Антоновна мнЪ на васъ жало- 
валась. 

— Воть какь-сь! А что она вамъ такое говорила, поз- 
вольте узнать? 

— Она говорила унЪ, что ма, хъ теземе Хлахо ча, 
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на всЪ ея вопросы только и отв%чали, что „чего-еъ? че- 


- го-еЪъ?“ да еще такимъ пискливымъ голосомъ. 


Пигасовъ заемЗялся. 

— А вфлдь хорошая эта была мысль, согласитесь, Але- 
хсандра Павловна... а? 

— Удивительная! Разв$ можно быть этакъ съ женщи- 
ной невфжливымъ, Африканъ Семенычь? 

— Какъ? Елена Антоновна, по-вашему, — женщина? 

— Что же она по-вашему? 

— .Барабанъ, помилуйте, обыкновенный барабанъ, воть, 
по которому бьютъ палками... 

— Ахь, да! —перебила Александра Павловна, желая пе- 
реифнить разговоръ:—ваеъ, говорятъ, поздравить можно? 

— Съ чЁмь? О 

= Съ окончанемъ тяжбы. Глиновсые луга остались за 
вами. 

—щ Да, за мною, —мрачно возразиль Пигасовъ. 

—- Вы сколько лфтъ этого добивались, а теперь словно 
недовольны. 

—щ Доложу вамъ, Александра Павловна, —медленно про- 


молвилъ Пигасовъ:—ничего не можеть быть хуже и обид- 


не слишкомъ поздно пришедшаго счастья. Удовольствя 
оно все-таки вамъ доставить не можеть, а зато лишаетъ 
васъ права, драгоцфннЪйшаго права — браниться и иро- 
клинать судьбу. Да, сударыня, горькая и обидная штука-— 
позднее счастте. 

Александра Павловна только плечами пожала. 

— Наянюшка,—начала она:—я думаю, Миш% пора спать 
лечь. Нолай его сюда. 

И Александра Павловна занялась своимъ сыномъ, & Пи- 
гасовъ отошелъ, ворча, на другой уголъ балкона. 

Влругъ невлалекЪ, по дорог, ведущей вдоль сада, 
показался Михайло Михайлычъ на своихъ бфговыхъ дрож- 
кахъ. Передъ лошадью его бЪжали лвЪф огромныя дворныя 
собаки: одна желтая, другая сфрая; онъ недавно завелъ 
ихъ. ОнЪ безпрестанно грызлись и жили въ неразлучной 
дружбЪ. Имъ навстр$чу вышла изъ воротъ старая шавка, _ 
раскрыла ротъ, какъ бы собираясь залам, © хохамм 
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тБмъ, что зфвнула и отправилась назадъ, дружелюбно по- 
виливая хвостомъ. 

— Глядь-ка, Саша, — закричаль Лежневъ излали своей 
женЪ:— кого я тебЪ везу... 

Александра Павловна не сразу узнала челов$ ка, си- 
лфвшаго за спиной ея мужа. 

— А! г. Басиетовъ!—воскликнула она наконецъ. 

— Онъ, онъ,—отв$чаль Лежневъ: — и какя славныя 
вфсти привезъ. Вотъ, погоди, сейчасъь узваешь. 

И онъ въфхаль на дворъ. 

Н$еколько мгновен!й спустя, онъ съ Басистовымъ явил- 
ея на балкон%. 

— Ура!-—воскликнулъь онъ и обнялъ жену. — Сережл 
женится! 

— На комъ? съ волнен1емъ спросила Александра Павловна. 

— [РазумФется, на НатальЗ... Вотъ, прятель привезь 
это извфете изъ Москвы, и письмо къ тебЪ есть... Слы- 
шишь, Мишукъ?— прибавилъ онъ, схвативъ сына на руки:-- 
дядя твой женится!.. Экая флегма злодЪйская! и туть 
только глазами хлопаетъ! 

— Он$ спать хотятъ,—замЪтила няня. 

— Да-съ,—промолвилъ Басистовъ, подойля къ Алексан- 
др ПавловнЪ:—я сегодня прЕ$халъ изъ Москвы, по поруче- 
ню Дарьи Михайловны-—счеты по им$ ню ревизовать. А 
воть и письмо. 

Александра Павловна поспфшно распечатала письмо 
своего брата. Оно состояло въ н$сколькихъ строкахъ. Въ 
первомъ порывЪ радости онъ увфдомлялъ сестру, что сд$- 
лалъ предложеюше НатальЪ, получилъ ея соглаее и Дарьи 
Михайловны, общался больше написать съ первой поч- 
той и заочно вефхъ обнималъ и цЪловалъ. Видно было, 
что онъ писалъ въ какомъ-то чаду. 

Подали чай, усадили Басистова. Разепросы посыпались 
на него градомъ. Всфхъ, даже Пигасова, обрадовало извф- 
ст1е, призезенное имъ. 

— Скажите, пожалуйста, —сказалъ, между прочимъ, Леж- 
невъ; —до насъ доходили слухи о какомъ-то господип8 
ГорчагинЪ. Стало-быть, это бах залогы 
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(Корчагинъ былъ красивый молодой человфкъ—евЪтсый 
‘левъ, чрезвычайно надутый и важный: онъ держалея не- 
обыкновенно величественно, точно онъ былъ не живой 
человЪ къ, а собственная своя статуя, воздвигцутая по 
общественной подпискЪ.) 

— Ну, нфтъ, не’совефмъ вздоръ,—съ улыбкой возразилъ 
Басистовъ: — Дарья Михайловна очень къ нему благово- 
лила; но Наталья Алексеевна и слышать о немъ не хот Бла. 

— Да вфдь я его знаю, —подхватильъ Цигасовъ:—вздь 
онъ махровый болванъ, съ трескомъ болванъ... помилуйте! 
ВЪлдь если бъ всЪ люди были на него похожи, надо бы 
большя деньги брать, чтобы согласиться жить... помилуйте! 

— Можетъ-быть,—возразилъ Басистовъ: — а въ свфтВ 
онъ играетъ роль не изъ послЪднихъ. 

— Ну, все равно!-—воскликнула Александра Павловна: — 
Богъ съ нимъ! Ахъ, какъ я рада за брата!.. И Наталья 
весела, счастлива? 

— Да-съ. — Она спокойна, какъ всегда — вы в$дь ее 
знаете—но, кажется,. довольна. 

Вечеръ прошелъ въ прятныхъ и оживленныхъ разго- 
ворахъ. СЪли за ужинъ. 

— Да, кетати,—спросиль Лежневъ у Басистова, нали- 
вая ему лафиту:—вы знаете, гдЪ Рудинъ? 

—щ Теперь нав$рное не знаю. Онъ прзжаль прошлой 
зимой въ Москву на короткое время, потомъ отправился 
съ однимъ семействомъ въ Симбирскъ; мы съ нимъ н$- 
которое время переписывались: въ посл$днемъ письмЪ 
своемъ онъ извзщалъ меня, что у5зжаеть изъ Симбир- 
ска — не сказаль куда — и вотъ, съ тфхъ поръ я ничего 
о немъ не слышу. 

-- Не пропадетъь!-—подхватиль Пигаеовъ:—гдЪ-нибудь 
СИДИТЪ ДА, проиовфдуетъ. Этотъ господинъ всегда найдеть 
себЪ двухъ или трехъ поклонниковъ, которые будутъ его 
слушать, разиня ротъ, и давать ему взаймы деньги. По- 
смотрите, онъ кончитъ тёмъ, что умретъ глЪ-нибудь въ 
ЦаревококшайскЪ или въ Чухломф—на рукахъ престарЪ- 
лой дЪвы въ парик$, которая будетъ думать о немъ, какъ 
о генальнфйшемъ человфкЪ въ м\Ъ... 
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— Вы очень рЪзко о немъ отзываетесь, —замЪтилъ впол- 
голоса и съ неудовольстнемъ Баесистовъ. 

— Ничуть не р$зко!-—возразиль Пигасовъ: — а совер- 
шенно справедливо. По моему инфню, онъ, просто, не 
что иное, какъ лизоблюдъ. Я забылъ вамъ сказать, —про- 
должалъ онъ, обращаясь къ Лежневу: — вЗдь я познако- 
милея съ этимъ Терлаховымъ, съ которымъ Рудинъ за 
границу Фздилъ. Какъ же! какъ же! Что онъ мнЪ разска- 
зывалъ о немъ, вы себф представить не можете — умора, 
просто! Замфчательно, что всЪ друзья и послВдователи 
Рудина современемъ становятся его врагами. 

— Прошу меня исключить изъ числа такихъ друзей! — 
съ жаромъ неребилъ Басистовъ. 

— Ну, вы-другое дЁло! О васъ и р%чи нЪтъ. 

— А что такое вамъ разсказывалъ Терлаховъ?—спро- 
сила Александра Павловна. 

— Да многое разсказывалъ: всего не упомнишь. Но 
самый лучпий вотъ какой случился съ Рудинымъ анек- 
дотъ. Безпрерывно развиваясь (эти господа все разви- 
ваются: друге, напримЗръ, просто спятъ, или Ждятъ—а 
они находятся въ моментЪ развитя спанья или ды; не 
такъ ли, г. Басистовъ?—Басистовъ ничего не отвЪтилъ)... 
Итакъ, развиваясь постоянно, Рудинъ дошелъ, путемъ 
философли, до того умозаключеня, что ему должно влю- 
биться. Началъ онъ отыскивать предметъ, достойный та- 
кого удивительнаго умозаключеня. Фортуна ему улыбну- 
лась. Познакомился онъ съ одной француженкой, прехо- 
рошенькой модисткой. ДЪло происходило въ одномъ нф- 
мецкомъ городЪ, на РейнЪ, замЪтьте. Началь онъ ходить 
къ ней, носить ей разныя книги, говорить ей о природ 
и ГегелЪ. Можете себ представить положеше модисгки? 
она считала его за астронома. Однако, вы знаете, малый 
‚нь изъ себя ничего; ну — иностранецъ, русск1й— попра- 
зился. Вотъ, наконець, назначасть онЪ евижан!е, и очепь 
поэтическое свидане: въ гондолЪ, на рЬк%. Француженка 
согласилась; продЗлась получше и позхала еъ нихъ 1ъ 
гондол. Такъ они катались часа лва. ЧЪмь же, вы ду- 
маете, занимался опъ эко это эк Хлэмькь ох 
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женку по головЪ, задумчиво глядЪлъ въ небо и н‹Ъсколько 
разъ повториль, что чувствуеть къ ней отеческую нЪфж- 
ность. Француженка вернулась домой взбфшенная, и сама 
потомъ все разсказала Терлахову. Вотъ онъ какой госиодинъ! 

И Пигасовъ засмфялся. 

— Вы старый циникъ!-—замЪтила съ досадой Александра 
Павловна: — а я болБе и болфе убБждаюсь въ томъ, что 
про Рудина даже ТЪ, которые его бранятъ, ничего дур- 
ного сказать не могутъ. 

— Ничего дурного? Помилуйте! а его вфчное житье 
на чужой счетъ, его займы... Михайло Михайлычъ? вздь 
он иу васъ, навфрное, занималъ? 

— Послушайте, Африканъ Семенычъ!—началъ Лежневь, 
и лицо его приняло серьезное выражеше: — послушайте: 
вы знаете, и жена моя знаетъ, что я въ послВднее время 
особеннаго расположешя къ Рудину не чуветвоваль и 
даже часто осуждалъ его. Со вс$мъ тфмъ (Лежневъ раз- 
лилъ шампанское по бокаламъ), воть что я вамъ предла- 
таю: мы сейчасъ пили за здоровье дорогого нашего брата 
и его невфсты; я предлагаю вамъ выпить теперь за здо- 
ровье Дмитрия Рудина! 

Александра Павловна и Пигасовъ съ изумленемъ по- 
смотрфли на Лежнева, а Басистовь встрепенулся весь, 
нокраснфлъ отъ радости и глаза вытаращилъ. 

— Л знаю его хорошо, — продолжалъь „ежневъ:—недо- 
статьи его мн хорошо извЪетны. Они тЪмъ болфе вы- 
ступаютъ наружу, что самъ онъ не мелюй человЪкъ. 

— Рудинъ—гешальная натура!—подхватилъ Басистовь. 

— Генальность въ немъ, пожалуй, есть,—возразилъ 
Лежневъ; —&а натура... Въ томъ-то вся его бЪда, что на- 
туры-то собственно въ немъ нЪтъ... Но не въ этомъ дЪло. 
Я хочу говорить о томъ, что въ немъ есть хорошаго, 
‚рВдкаго. Въ немь есть энтузазиъ; а это, повЪрьте инф, 
легматическому человЪку, самое драгоц$нное качество 
пь паше время. Мы вс стали невыносимо разсудительны, 
равнодушны и вялы; мы заснули, мы застыли, и спасибо 
тому, кто хоть на мигь насъ расшевелить и согр$еты 
Пора! Номнишь, Саша, я разъ говормлъ съ оо © хех 
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и упрекалъ его въ холодности. Я былъ и правъ, и ве 
правъ тогда. Холодность эта у него въ крови — это не 
его вина—а не въ головЪ. Онъ не актеръ, какъ я назы- 
валь его, не надувало, не плуть; онъ живетъь на чужой 
счеть не какъ проныра, а какъ ребенокъ... Да, онъ, дЪй- 
ствительно, умретъ гдЪ-нибудь въ нищет$ и въ б$дности; 
но неужели жъ и за это пускать въ него камнемъ? Онъ 
не слд$Злаеть самъ ничего именно потому, что въ немъ 
натуры, крови нВтъ; но кто въ правЪ сказать, что онъ 
не принесетъ, не принесъ уже пользы? что его слова не 
заронили много добрыхъ сЪмянъ въ молодыя души, ко- 
торымъ природа не отказала, какъ ему, въ сил дЗятель- 
ности, въ умфюи исполнять собственные замыслы? Ла я 
самъ, я первый, все это испыталъ на себЪ... Саша знаетъ, 
чЪмъ былъ для меня въ молодости Рудинъ. Я, помнится, 
также утверждаль, что слова Рудина не могутъь дЪйетво- 
вать на людей; но я говорилъ тогда о людяхъ, подоб- 
ныхЪъ миф, въ теперешне мои годы, о людяхъ уже по- 
жкившихъ и поломанныхъ жизнью. Одинъ фальшивый звукъ 
въ р\чи—и вся ея гармовя для насъ исчезла; а въ мо- 
лодомъ человзкБ, къ счастью, слухъ еще не такъ развитъ, 
не такъ избалованъ. Если сущность того, чтоб онъ елы- 
шитъ, ему кажется прекрасной, что ему за д$ло до тона! 
Тонъ онъ самъ въ себЪ найдетъ. - 

— Браво! браво!—воскликнулъ Басистовъ: — какъ это 
справедливо сказано! А что касается до вмяютя Рудина, 
клянусь вамъ, этотъ челов къ не только умфлъ потрясти 
тебя, онъ сь мЪета тебя сдвигалъ, онъ не давалъ тебь 
останавливаться, онъ до основанйя переворачивалъ, зажи- 
галъ тебл! ^ 

— Вы слышите?—продолжалъ Лежневъ, обращаясь къ 
Пигасову: —-- какого вамъ еще доказательства нужно? Вы 
вападаете на философтю; говоря о ней, вы не находите 
довольно презрительныхъ словъ. Я самъ ее не больно 
жалую и плохо ее понимаю: но не отъ философ!и наши 
главных невзгоды! Философичесвя хитросплетевя и бредни 
никогда не привьютея мъ уцекхомо жа зто у него слиш- 

комь много здравахо смели, во ЗемАА а Ух, 
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чтобы подъ именемъ философи нападали на всякое чест- 


ное стремлене къ истинЪ и къ сознанию. Несчастье Ру- * 


дина состоитъ въ томъ, что онъ Росси не знаетъ, и это, 
точно, большое несчастье. Росся безъ каждаго изъ насъ 


Ра 


Ё-`[|[—-.-. 


обойтись можетъ, но пикто изъ насъ безь нея не можетъ ' 


обойтись. Горе тому, кто это думаетъ, двойное горе тому, . 


кто дЪйствительно безъ нея обходится! Космополитизмъ— : 


чепуха, космополитъ — нуль, хуже нуля; вн народности 
ни художества, ни истины, ни жизни, ничего нЪтъ. Безъ 
физ1ономи нЪтъ даже идеальнаго лица; только пошлое 
лицо возможно безъ физюноми. Но, опять-таки скажу, 
это не вина Рудина: это его судьба, судьба горькая и 
тяжелая, за которую мы-то ужъ винить его не станемъ. 
Насъ бы очень далеко завело, если бы мы хот$ли разо- 
брать, отчего у насъ являются Рудины. А за то, что въ 
немъ есть хорошаго, будемъ же ему благодарны. Это лег- 
че, чЁмъ быть несправедливымъ къ нему, а мы были въ 
нему несправедливы. Наказывать его не наше дЪло, да и 
не нужно: онъ самъ себя наказалъ гораздо жесточе, чЁВмъ 
заслуживалъ... И дай Богъ, чтобы несчастье вытравило 
изъ него все дурное и оставило въ немъ одно прекрас- 
ное! Пью за здоровье Рудина! Пью за здоровье товарища 
моихъ лучшихъ годовъ, пью за молодость, за ея надежды, 
за ея стремленя, за ея довЪрчивость и честность, за все 
то, отъ чего и въ двадцать л$тъ бились наши сердца, и 
лучше чего мы, все-таки, ничего не узнали и не узнаемъ 
ВЪ жизни... Пью за тебя, золотое время, пью за здоровье 
Рудина? 

ВеЪ чокнулись съ Лежневымъ. Басистовъ сгоряча чуть 
не разбилъ своего стакана и осушилъ его разомъ, а Але- 
ксандра Павловна пожала Лежневу руку. 

— Я, Михайло Михайлычъ, и не подозрЪвалъ, что вы 
такъ краснор$чивы,—замфтилъ Пигасовъ:— хоть бы самому 
г. Рудину подъ-стать; даже меня проняло. 

— Я вовсе не краснор$чивъ,—возразилъь Лежкневъ не 
безъ досады:—а васъ, я думаю, пронять мудрено. Впро- 
чемъ, довольно о Рудин; давайте говорить о чемъ-ни- 


будь другомъ... Что... какъ бищь ето’. Мамлалезклх хм 
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у Дарьи Михайловны живетъь?—прибавиль онъ, обратясь 
къ Басистову. 

— Какъ же, все у ней! Она выхлопотала ему очень 
выгодное мЪсто. 

Лежневъ усмфхнулся. 

‚ — Воть этотъ не умреть въ нищетф, за это можно 
поручиться. 

Ужинъ кончилсл. Гости разошлись. Оставшись наедин8 
съ своимъ мужемъ, Александра Павловна съ улыбкой по- 
смотрЪла ему въ лицо. 

— Какъ ты хорошъ былъ сегодня, Миша ‚ -промолвила 
она, лаская его рукой по лбу:—какъ ты умно и благо- 
родно говорилъ! Но сознайся, что ты немного увлекся въ 
нользу Рулина, какъ прежде увлекался противъ него... 

— Лежачаго не бьютъ... а я тогда боялся кавъ бы онъ 
тебБ голову не векружилъ. 

— НЪтъ,—простодушно возразила Александра Павлов- 
на:—онъ мнЪ казался всегда слишкомъ ученымъ, я боя- 
лась его и не знала, что говорить въ его присутстви. А 
вЪдь Пигасовъ довольно зло подемВялея надъ нимъ сего- 
дня, сознайся? 

— Пигасовъ?—проговорилъ Лежневъ.—Я оттого именно 
и заступилея такъ горячо за Рудина, что Пигасовъ былъ 
тутъ. Онъ емЪеть называть Рудина лизоблюдомъ! А по- 
моему, его роль, роль Пигасова, во сто разъ хуже. ИмЪеть 
независимое состолше, падо всЁмъ издЪфвается, а ужъ какъ 
льнеть къ знатнымъ да къ богатымъ!| Знаешь ли, что 
этотъ Пигасовъ, который съ такимъ озлобленемъ все и 
всзхъ ругаетъь, и на философио нападаетъ, и на жев- 
щинъ, — знаешь ли ты, что онъ, когда служилъ, бралъ 
взятки, и какъ еще! А! Вотъ то-то и есты — 

— Неужели? воскликнула Александра Павловна. — Этого 
я никакъ не ожидала!.. Послушай, Миша, — прибавила она 
помолчавъь немного:—что я хочу у тебя спросить... 

--- Что? 

-— Вакъ ты думаешь? будеть ли братъ счастливъ съ 
Натальей? 

— ИКакъ тебЪф сказать... ырозхвосла ъ5ь ель... Коман- 
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довать булетъ она—между нами таить это не для чего— 
она умнЪй его; но онъ слевный человЪкъ и любить ее 
отъ души. Чего же больше? ВЪдь вотъ, мы другъ друга 
любимъ и счастливы, не правда ли? 

Александра Павловна улыбнулась и стиснула руку Ми- 
хайлВ Михайлычу. 

Въ тотъ самый день, когда все, разсказанное нами, про- 
исхолило въ дом Александры Павловны,—вВЪ одной изъ 
отдаленныхъ губерый Госси тащилась, въ самый зной, 
по большой дорог}, плохенькая рогожная кибитка, запря- 
женная тройкой обывательскихъ лошадей. На облучкЪ 
торчалъ, упираясь искоса ногами въ валёкъ, сВдой му- 
жичокъ въ дырявомъ армякВ, и то и ДЪло подергивалъ 
веревочными вожжами и помахивалъь кнутикомъ; & въ са- 
мой кибиткЪ сидЪлъ, на тощемъ чемодан, человЪкъ вы- 
сокаго роста въ фуражкВ и старомъ запыленномъ плащз. 
То былъ Рудинъ. Онъ сидлъ понуривъ голову и нахло- 
бучивъь козырекъ фуражки на глаза. Неровные толчки 
кибитки бросали его съ стороны на сторону, онъ казался 
совершенно безчуветвеннымъ, словно дремалъ. Наконецъ 
онъ выпрямился. 

— Когда же это мы до станщи доздемъ?—спросилъ онъ 
мужика, сидфвшаго на облучк$. 

— А воть, батюшка, —заговорилъ мужикъ иеще силь- 
нЪе задергалъь вожжами:—какъ на взволочекъ взберемся, 
версты дв останется, не бол... Ну, ты! думай... Я тебЪ 
подумаю,—прибавиль онъ тоненькимъ голосомъ, прини- 
маясь стегать правую пристяжную. | 

— Ты, кажется, очень плохо Бдешь,—замфтилъ Ру- 
динъ:—мы съ самаго утра тащимся и никакъ дофхать не 
можемъ. Ты бы хоть спВлъ чго-нибудь. 

— Да что будешь д$лать, батюшка! лошади, вы сами 
видите, заморепныя... опять — жара. А пЪть мы не мо- 
жемъ: мы не ямщики... Барашекъ, а барашекъ!-—восклик- 
нуль вдругъ мужичокъ, обращаясь къ прохожему въ бу- 
рой свитченкВ и стоптанныхъ лаптишкахъ:—посторонись, 
барашекъ, 


— Вишь ты... кучеръ! — пробормотахъ емх зомькъ хо 
$д* 
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хож!й, и остановилея.—Московекая косточка!—прибавилъ 
онъ голосомъ, исполненнымъ укоризны, тряхнулъ головой 
и заковылялъ далфе. 
— Куда ты!—подхватиль мужичокъ съ разстановкой, 
дергая коренную:—яахъ ты, лукавая! право, лукавая... 
Измученныя лошаденки кое-какъ доплелись, наконецъ, | 
до почтоваго двора. Рудинъь вылЪзъ изъ кибитки, распла- 
тилея съ мужикомъ (который ему не поклонился и деньги 
долго пошвыривалъ на ладони— знать, на водку мало до- 
сталось) и самъ внесъ чемоданъ въ станшонную комнату. 
Одинъ мой знакомый, много покатавиийся на своемъ 
вЪку по Росаи, сдЪлальъ замЪчан1е, что если въ станц1он- 
ной комнат на стЪнахъ висятъ картинки, изображающя 
сцены изъ „Кавказскаго ПлЪнника“ или русскихъ генера- 
ловъ, то лошадей скоро достать можно; но если на кар- 
тинкахъ представлена жизнь изьЗстнаго игрока Жоржа- 
де-Жермани, то путешественнику нечего надфятьея на 
быстрый отъвздъ: успфетъ онъ налюбоваться на закручен- 
ный кокъ, бЪлый раскидной жилетъ и чрезвычайно узк1е 
и коротые панталоны игрока въ молодости, на его изету- 
пленную физюономю, когда онъ, будучи уже старцемъ, 
убиваетъ, высоко взмахнувъ стуломъ, въ хижинЪ съ кру- 
тою крышей, своего сына. Въ комнатЪ, куда вошелъ Ру- 
динЪъ, висЗли именно эти картины изъ тридцати лЪтъ или 
„Жизни Игрока’. На крикъ его явился смотритель, за- 
спанный (кстати — видЪль ли кто-нибудь смотрителя не 
заспапнаго?) и, не выждавъ даже вонроса Рудина, вялымъ 
голосомъ объявилъ, что лошадей нЪтъ. 
- — Какъ же вы говорите, что лошадей нЪтъ,-——промол- 
вилъ Рудинъ: —а даже не знаете, куда я ФЪду? Я сюда 
на обывательскихъ пр!Ъхалъ. 
— У пасъ никуда лошадей нётъ,—отвЗчалъь смотри- 
тель.—-А вы куда Здете? 
— ВЬь ....сквъ. 
— НЪть лошадей, повторилъ смотритель и вышелъ вонъ. 
Рудинъ съ досадой приблизился къ окну и бросилъ фу- 
ражку на столъ. Овъ не много изм нился, но пожелтВль 
въ послЁдне два голо, сезебрлама эха зохахльхх кой- 
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гд$ въ кудряхъ, и глаза, все еще прекрасные, какъ будто 
потускнЪли; мелкя морщины, слЗды горькихъ и тревож- 
ныхъ чувствъ, легли около губъ, на щекахъ, на вискахъ. 

Платье на немъ было изношенное и старое, и бЪлья 
не виднлось нигдЪ. Пора его цвфтеня видимо прошла: 
онъ, какъ выражаются садовники, пошелъ въ сЪмя. 

Онъ принялся читать надписи по’ стЪнамъ... извЪстное 
развлечене скучающихъ путешественниковъ... вдругъ дверь 
заскрипЪла, и вошелъ смотритель. 

— Лошадей въ ....скъ нфть, и долго еще не будетъ,— 
заговорилъ онъ:—а вотъ въ ....овъ есть обратныя. 

— ВЬ ....въ?— промолвилъ Рудинъ.—Да помилуйте! это 
мн совсфмъ не по дорог. Я Фду въ Пензу, а ....овъ ле-. 
жить, кажется, въ направлени къ Тамбову. 

— Что жъ? вы изъ Тамбова можете тогда проЗхать, а 
не то изъ ....ова какъ-нибудь свернете. 

Рудинъ подумалъ. 

— Ну, пожалуй,-—проговорилъ онъ, наконецъ:—велите 
закладывать лошадей. Миф все равно; поЗду въ Тамбовъ. 

Лошадей скоро подали. Рудинъ вынесъ свой чемодан- 
чикъ, взлзъ на телЪгу, сЪлъ, понурилея попрежнему. 
Было что-то безпомощное и грустно-покорное въ его на- 
гнутой фигурф... И тройка поплелась неторопливой рысью, 
отрывисто позвякивая бубенчиками. 


ЭПИЛОГЪ. 


Прошло еще н%еколько лЪтъ. 

Быль осенн!Й холодный день. Въ крыльцу главной го- 
стиницы губернскаго города С...а подъфхала дорожная 
коляска; изъ нея, слегка потягиваясь и покряхтывля, вы- 
лЪзъ господинъ, еще не пожилой, но уже успфвиий пр1- 
обрЪфсть ту полчоту въ туловищЪ, которую привыкли на- 
зывать почтенной. Поднявшись по лЪетницВ во второй 
этажъ, онъ остановилея у входа въ широюй коридоръ и, 
не видя никого передъ собою, громкимъ голосомъ спро- 
силъ себЪ нумеръ. Дверь гдВ-то стукнула, изъ-за низкихъ 
ширмочекъ выскочилъь длинный лакей и поем эхехехь 
проворной, боковой походкой, мельках эъ хомхькь зом 
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дора глянцовитой спиной и подвороченными рукавами. 
Войдя въ нумеръ, проБзжй тотчасъ сбросилъ съ себя ши- 
нель и шарфъ, сФль на диванъ и, опершись въ колЪни 
кулаками, сперва поглядЪфлъ кругомъ, какъ бы съ про- 
сонья, потомъ велЪлъ позвать своего слугу. Лакей сдЗ- 
лалъ уклончивое движен!е и исчезъ. Профзаий этоть быль 
не кто иной, какъ Лежневъ. Рекрутекй наборъ вызвалъ 
его изъ деревни въ С....ъ. 

Слуга Лежнева, малый молодой, курчавый и красноще- 
ый, въ сБрой шинели, подпоясанный голубымъ кушач- 
комъ, и млгкихъ валенкахъ, вошелъ въ комнату. 

— Ну воть, братъ, мы и доЪхали,—продолжалъ Леж- 
невъ:—а ты все боялея, что шина съ колеса соскочитъ. 

— ДоЪхали!—возразилъ елуга, силясь улыбнуться че- 
резь поднятый воротникъ шинели; — а ужъ отчего эта 
шина не соскочила... 

— Никого здЪеь нфтъ?— раздался голосъ въ коридорз. 

Лежневтъ вздрогнулъ и сталъ прислушиваться. 

— Эй! кто тамъ?—повторилъ голосъ. 

Лежневъ всталъ, подошель къ двери и быстро отво- 
рилъ ее. . 

Передъ нимъ стоялъ человЪкъ высокаго роста, почти 
совеЪмъ сВдой и сгорбленный, въ старомъ плисовомъ сюр- 
ту съ бронзовыми пуговицами. Лежневъ узналъ его 
тотчасъ. 

— Рудинъ!—воскликнуль онъ съ волненшемъ. . 

Рудинъ обернулся. Онъ не могъ разобрать черты Леж- 
нева, столвшаго къ свЪту спиною, и съ недоумф шемъ гла- 
дфлъ на него. | 

— Вы меня не узнаете?— заговорилъ Лежвневъ. 

— Михайло Михайлычъ!—воскликнулъ Рудинъ, и про- 
тянулъ руку, но смутился и отвелъ ее было назадъ... 

Лехжкпевъ поспф$шно ухватился за нее своими обЪими. 

— Войдите, войдите ко мнЪ!—сказалъ онъ Рудину, и 
ввелъ его въ нумеръ. 

— Какъвы изм вились!-—произнесъ Лежневъ, помолчавъ 
н гевольно понизизъ голосъ. 

-— Да, говорять!— возразаль Уаккхь, Охуалох о чом 
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нат взоромъ.— Года... А вотъ вы-— ничего. Какъ здоровье 
Александры... вашей супруги? 

— Благодарствуйте —хорошо. Но какими судьбами вы 
здЪеь? 

— Я? Это долго разсказывать. Собственно, сюда я за- 
шелъ случайно. Я искалъ одного знакомаго. Впрочемъ, я 
очень ралъ... 

— ГдЪ вы обЪдаете? 

— Я? Не знаю. Гд$-нибудь въ трактир. Я должень 
сегодня же выЪхать отсюда. 

— Должны? 

Рудинъ значительно усмфхнулся. 

— Да-съ, долженъ. Меня отправляютъ къ себ въ _ де- 
ревню, на жительство. 

— ПообЪдайте ео мной. 

Рудинъ въ ‚ первый разъ взглянулъ прямо въ глаза 
Лежневу. 

— Вымн$ предлагаете съ собой обЪ дать? проговорил онЪ. 

— Да, Рудинъ, по-старинному, по-товарищески. Хоти- 
те? Не ожидалъ я васъ встрЪтить, и Богъ знаетъ, когда 
мы увидимся опять. Не разетаться же намъ съ вами такъ! 

-— Извольте, я согласенъ. 

Лежневъ пожалъ Рудину руку, кликнулъ слугу, зака- 
заль обЪдъ и велБлъ поставить на ледъ бутылку щам- 
нанскаго. 

Въ течен1е обЪда Лежневъ и'Рудинъ, какъ бы сгово- 
рившись, все толковали о студенческомъ своемъ времени, 
припоминали многое и многихъ — мертвыхъь и живыхъ. 
Сперва Рудинъ говорилъ неохотно, но онъ вышилъ нф- 
сколько рюмокъ вина, и кровь въ немъ разгорЪлаеь. На- 
конецпъ, лакей выпесъ послЬднее блюдо. Лежневь веталь, 
заперъ дверь и, вернувшись къ столу, сБль прямо на- 
противь Рудина и тихонько оперся подбородкомъ на об} 
руки. 

—- Ну, теперь,—началь онъ; — разсказывайте-ка мнЪ 
все, что съ вами случилось съ тъхъ поръ, какъ я ваеь 
пе видалъ. 
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Гудинъ посмотрфлъ на Лежнева. 

„Боже мой!“ — подумалъь опять Лежневъ: — „какъ онъ 
измЪнилея, бЪднякъ!“ 

Черты Рудина измЪнились мало, особенно съ тЪхъ 
поръ, какъ мы видфли его на станци, хотя печать при- 
ближающейся старости уже усиЗла лечь на нихъ; но вы- 
ражене ихъ стало другое. Иначе глядЪли глаза; во всемъ 
существ его, въ движешяхъ, то замедленныхъ, то без- 
связно порывистыхъ, въ похолодЪ вшей, какъ бы разбитой 
р%фчи, высказывалась усталость окончательная, тайная и 
тихая скорбь, далеко различная отъ той полупритворной 
грусти, которою онъ щеголяхль бывало, какъ вообще ще- 
голяеть ею молодежь, исполненная надеждъ и довЪрчи- 
ваго самолюбмя. 

— Газсказать вамъ все, что со мною случилось?—за- 
говорилъ онъ. — Веего разсказать нельзя и не стоить... 
Маялен я много, скитался не однимъ тфломъ—душой ски- 
тался. Въ чемъ и въ комъ я не разочаровывался, Богъ 
мой! съ кЪфмъ не сближалея! Да, съ к5мъ!-—повторилъ Ру- 
динъ, замЪтивъ, что Лежневъ съ какихъ-то особеннымъ 
участемъ посмотрЪлъ ему въ лицо. — Сколько разъ мон 
собственныя слова становились мн противными — не го- 
ворю уже въ моихъ устахъ, но и въ устахъ людей, раз- 
дфлявшихь мои мнбн!я! Сколько разъ переходилъ я оть 
раздражительности ребенка къ тупой безчувственности 
лошади, которая уже и хвостомъ не дрыгаетъ, когда ее с}- 
четъ кнутъ.. Сколько разь я радовалел, надфялея, вра- 
ждоваль и унижался нзпрасно! Сколько разъ вылеталъ 
соколомъ—и возвращался ползкомъ, какъ улитка, у кото- 
рой раздавили раковину!.. ГдЪ не бывалъ я, по какимъ 
дорогамъ не ходилъ!... А дороги бываютъ грязныя,—при- 
бавиль Рудинъ, и слегка отвернулся. — Вы знаете... про- 
должалъ онъ... 

— ЦШослушайте, —перебиль его Лежневъ:—мы когда-то 
говорили „ты“ другъ другу... Хочешь? возобновимъ ста- 
рину... Выпьемъ на ты! 

Рудинъ встрепенулсея, пуалохаалея, & въ глазахъ его 

промелькнуло что-то, чего слозо эауазахь в мове. 
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— Выпьемъ,—сказаль онъ:—спасибо тебф, братъ, вы- 
пьемъ! 

Лежневъ и Рудинъ выпили по бокалу. 

— Ты знаешь,—началъ опять, съ ударенемъ на словЪ 
„ты“ и съ улыбкою, Рудинъ: — во мн сидить какой-то 
червь, который грызетъ меня и гложетъ, и не дасть ми\ 
успокоиться до конца. Онъ наталкиваетъ меня на людей— 
они сперва подвергаются моему вмяню, а потомъ... 

Рудинъ провелъ рукой по воздуху. 

— Съ т%хь поръ, какъ я разеталея съ вами... съ то- 
бою, я переиспыталъ и переизв$далъ многое... Начиналъь 
я жить, принимался за новое разъ двадцать — и вотъ — 
видишь! 

_— Выдержки въ тебЪ не было,--проговорилъ, какъ бы 
про-себя, Лежневъ. 

— Какъ ты говоришь, выдержки во мн® не было!... 


Строить я никогда. ничего не-умф ль; да-и-мудрено,. братъ, 


строить, когда почвы-то подъ ногами нЪфту, когда самому 
приходится собственный свой фундаментъ создавать! ВсЪхъ 
моихъ похожденй, то-есть, собственно говоря, всЪхъ мо- 
ихъ неудачь, я теб описывать не буду. Передамъ тебЪ 
два-три случая... тъ случаи изъ моей жизни, когда, ка- 
залось, успЪхъ уже улыбался мнЪ, или нЪтъ, когда я 
начиналъ надЪяться на успфхъ, — что не совсЁмъ одно 
И то же... 

Рудинъ откинулъ назадъ свои сФдые и уже жиде!е во- 
лосы ТЪмъ самымъ движешемъ руки, какимъ н%$когда от- 
брасывалъ свои темныя и густыя кудри, 

— Ну, слушай, —вачалъ онъ.—Сошелся я, въ Москвз, 
съ одвимъ довольно страннымъ господиномъ. Онъ былъ 
очень богатъ и владБлъ обширными помЪстьями; не слу- 
жилъ. Главная, единственная его страсть была любовь къ 
наукЪ, къ наукВ вообще. До сихъ поръ я постигнуть не 
могу, почему эта страсть въ немъ проявилась! Шла она 
къ нему, какъ къ коров сЗдло. Самъ онъ съ усимемъ 
держался на высотЪ ума, и говорить почти не умЪлъ, 
только поводиль выразительно глазами и значихехь“о хо- 


вачиваль головой. Я, брать, ве вохуьчахь бела № 
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бЪднЪй его природы... Въ Смоленской губернши ееть та- 
кя мЪета — песокъ и больше ничего, да изрфлка трава, 
которую ни одно животное $еть не станеть. Ничего ему 
въ руки не давалось—все такъ и ползло оть него прочь, 
подальше; &а опъ еще помфшанъ былъ на томъ, чтобы 
все легкое дЪлать труднымъ. Если бы это зависЁло отъ 
его распоряженай, у него бы люди Ъли пятками, право. 
Работалъ, писалъ и читалъ онъ неутомимо. Онъ ухажи- 
валъ за наукой съ какой-то упрямой настойчивостью, съ 
терпЪшехъ страшнымъ; самолюб1е въ немъ было огромное, 
и характеръь онъ имфлъ желЪзный. Онъ жиль одинъ и 
елылъ чудакомъь. Л познакомился съ нимъ... ну, и понра- 
вился ему. Я признаюсь, скоро его понялдъ; но рвеше его 
меня тронуло. Притомъ, онъ владЪлъ такими средствами, 
столько можно было черезъ него сдЪлать добра, принести 
пользы существенной... Я поселился у него и уБхалъ съ 
нимъ, наконецъ, въ его деревню.—Планы, братъ, у меня 
были громадные: я мечталъ о разныхъ усовершенствова- 
шяхъ, нововвелен!яхъ... 

— Вакъ у Ласунекой, номнишь, —замфтилъ Лежневъ съ 
добродушной улыбкой. , 

— Какое! тамъ я зналъ, въ душЪ, что изъ еловъ мо- 
ихъ ничего не выйдеть; а тутъ... тутъ сове$мъ другое 
поле раскрывалось передо мною... Я навезъ съ собою агро- 
номическихъ книгъ... правда, я до конца не прочелъ ни 
одной... ну, и приступилъ къ дВлу. Сначала оно не по- 
шло, какъ л и ожидалъ; а потомъ оно какъ-будто и ио- 
шло. Мой новый другъ все помалчивалъ, да посматривалъ, 
не мВшалъ мнЪ, т.-е. до извЪетной степени не мВшалъ 
мпф. Онъ привималъ мои предложен!я и исполнялъ ихъ, 
но съ упорствомъ, туго, съ тайной недовфрчивостью, и 
все гпулъ на свое. Онъ чрезвычайно дорожилъ каждой 
своей мыслью. Взберется на нее съ усилемъ, какъ Божшя 
коровка на конецъ былинки, и сидитъ-сидитъ на ней, все 
какъ-будто крылья расправляетъ и полетфть собираетея— 
и вдругъ свалится, и опять пол$зетъ.. Не удивляйся 
вефмъ этимъ сравнещямъ. ови еще тогда накиоВли у ме- 
ня на душВ. Такь я вотъ м Олл хех ххх. М хохмы 
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галось плохо, несмотря на всЪ мои хлопоты. Началь я 
уставать, приятель мой надофдалъ мн}, я сталъ язвить 
его, онъ давилъ менл, словно перина; пелов$рчивость его 
перешла въ глухое раздражене, непрлязненное чувство 
охватывало насъ обоихъ, мы уже не могли говорить ни 
о чемъ; опъ исподтишка, по безпрестанно старался дока- 
зать мнЪ, что не подчинлется моему влян!ю, распоряже- 
ня мои либо искажались, либо отмЪнялись вовсе... Я за- 
мфтилъ, наконецъ, что состою у господина помЪщика въ 
качествЪ приживальщика по части умственныхъ упражне- 
нй. Горько миЪ стало тратить попусту время и силы, 
горько почуветвовать, что я опять и опять обманулся въ 
своихъ ожиданяхъ. Я зналъ очень хорошо, что л терялъ, 
уЪзкая; но я не могъ сладить съ собой, и въ одинъ день, 
всл$дств!е тяжелой и возмутительной сцены, которой я 
былъ свидфтелемъ и которая показала мнЪ моего пряте- 
ля с0 стороны уже слишкомъ невыгодной, я разесорился 
съ нимъ окончательно и уЪхалъ, бросилъ барича-педанта, 
вылфпленнаго изъ степной мукй съ примесью нЪмецкой 
патоки... 

— То-есть, бросилъ насущный кусокъ хлЪба, —прогово- 
риль Лежневъь и положилъ обф руки на плечи Рудину. 

— Да, и очутилея опять легокъ и голъ въ пустомъ про- 
странств$. Лети, молъ, куда хочешь... Эхъ, выпьемъ! 

— За твое здоровье, —промолвиль Лежневъ, припод- 
нялел и поцфловалъ Рудина въ лобъ. —За твое здоровье 
и въ память Покорскаго... Онъ также умЪлъ остаться 
НИЩИМЪ. | 

— Воть теб и нумеръ первый моихъ похожден!й,—на- 
чалъ, спустя немного, Рудипъ.—Продолжать, что ли? 

— Продолжай, пожалуйста. 

— Эхы да говорить-то не хочется. Усталъ я гово- 
рить, братъ... Ну, однако, такъ и быть. Потолкавшись еще 
но разнымъ мЪетамъ... кстати, я бы могъ разсказать теб, 
вакъ я попалъ-было въ секретари къ благонам$репному 
сановному лицу, и Что изъ этого вышло; но это завело бы 
насъ слишкомъ далеко... Потолкавшись по разнымъ м - 
стзиъ, я р$8шилея сдЪлаться, наховехмъ.. зе ожамох, << 
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жалуйста... дЪловымъ человЪкомъ, практическимъ. Слу- 
чай такой вышелъ: я сошелся съ однимъ... ты, можеть- 
быть, слыхалъ о немъ... съ однимъ КурбЪевымъ... нЪтъ? 

— Н\»Ътъь, не елыхалъ. Но, помилуй, Рудинъ, какт же 
ты, съ своимъ умомъ, не догадалея, что твое дфло не въ 
томъ состоитъ, чтобы быть... извини за каламбуръ... дЪло- 
вымъ человЪкомъ? 

— Знаю, братъ, что не въ томъ; а впрочемъ, въ чемъ 
оно состоитъ-то?.. Но если-бъ ты видфлъ КурбЪева! Ты, 
пожалуйста, не воображай его себ какимъ-нибудь пу- 
стымъ болтуномъ. Говорятъ, я былъ краснор$чивъ когда- 
то. Я передъ нимъ просто ничего не значу. Это быль 
человЪкъ удивительно ученый, знающйй, голова, твор- 
ческая, братъ, голова въ дЪл$ промышленности и пред- 
прятЙ торговыхъ. Проекты самые смфлые, самые неожи- 
данные, такъ и кипфли у него на умЪ. Мы соединились 
©ъ нимъ и рфшились употребить свои силы на общее по- 
лезное дЪло... 

— На какое, позволь узнать? 

Рудинъ опустилъ глаза. 

— Ты засмБешься. 

— Почему же? Н$тъ не засмВюсь. 

— Мы р$шились одну р$ку въ В....ой губерши пре- 
вратить въ судоходную, —проговорилъ Рудинъ съ неловкой 
улыбкой. 

— Вотъ какъ! Стало-быть, этотъ КурбЗевъ капиталисть? 

— Онъ быль бЪднЪе меня,—возразилъ Рудинъ, и тихо 
поникнулъ своей едой головой. 

Лехжкневъ захохоталъ, но вдругъ остановился и взялъ за 
руку Рудина. 

— Извини меня, братъ, пожалуйста, —заговорилъ онъ:— 
но я этого никакъ не ожидалъ. Ну, что-жъ, это предпраяте 
ваше такъ и осталось на бумаг? 

— Не совсЪмъ. Начало исполнен1я было. Мы наняли 
работников... ну, и приступили. Но тутъ ветрЪфтились 
различныя препятствая. Во-первыхъ, владЪльцы мельницЪь 
никакъ не хотЪли молятъь влоъ, ка сверхъ того мы съ 

волой безъ машивы спразилуоя з® мохха, ® Зо ЖА 
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хватило денегъ. Шесть мсяцевь прожили мы въ землян- 
кахъ. КурбЪевь однимъ хлЪбомъ питался, я тоже не до- 
Ъдалъ. Вирочемъ, я объ этомъ не сожалВю: природа тамъ 
удивительная. Мы бились, бились, уговаривали купцовъ, 
письма писали, циркуляры. Кончилось тЪмъ, что я послВд- 
вй грошъ свой добилъ на этомъ проект. 

— Ну!-—замфтиль Лежневъ:—я думаю, добить твой по- 
сл$дый грошъ было не мудрено. 

— Не мудрено, точно. 

Рудинъ глянулъ въ окно. 

— А проектъ, ей-Богу, былъ не дуренъ и могъ бы при- 
несть огромныя выгоды. 

— Куда же КурбЪевъ этоть дЪлея?—спросилъ Лежневъ. 

— Онъ? онъ въ „(Сибири теперь, золотопромышленникомъ 
сдЪлался. И ты Увидишь, онъ себЪ составитъ состоян!е; 
онъ не пропадетъ. 

— Можетъ-быть; но ты, вотъ, ужъ навЪрное состоян1я 
себЪ не составишь. 

— Я? что дЗлать! Впрочемъ, я знаю: я всегда въ гла- 
захъ твоихъ былъ пустымъ человЪкомъ. 

— Ты? Полно, братъ!.. Было время, точно, когда мн% 
въ глаза бросались однЪ твои темныя стороны; но теперь, 
повфрь мнЪ, я научилея цфнить тебя. Ты себЪ состояня 
не составишь... Да я люблю тебя за это... помилуй! 

Рудинъ слабо усмЪхнулся. 

— Въ самомъ дЪлБ? 

— Я уважаю тебя за это!—повторилъ Лежневъ:—пони- 
маешь ли ты меня? 

Оба помолчали. 

—щ Что-жь, переходить къ нумеру третьему?—спросилъ 
Рудинъ. 

— СдЪлай одолжене. 

— Изволь. Нумеръ трети и посл дний. Съ этимъ нумеромъ 
л только теперь раздВлалея. Но не наскучилъ ли я теб? 

— Говори, говори. 

— Воть, видишь ли,—началъ Рудинъ:—я однажды поду- 
малъ на досугВ... досуга-то у меня всегда много было... 
я полумалъ: свздБнй у меня ковольво, кола ах 
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послушай, вЪдь и ты не станешь отрицать во мн жела- 
н1я добра? 

—- Еще бы! 

— На другихъ всЪхъЪ пунктахъ я болфе или мене 
срЪзался... отчего бы мнЪ не сдВлаться педагогомъ, или, 
говоря попросту, учителемъ... чфмъ такъ жить даромъ... 

Рудинъ остановился и вздохнулъ. 

— ЧЪ$мъ жить даромъ, не лучше ли постараться пере- 
дать другимъ, что я зпаю: можетъ-быть, они извлекуть 
изъ моихь познан!й хотя нфкоторую пользу. Способности 
мои не дюжинныя же наконецъ, языкомъ я владЪю... Воть, 
яи р$5шилея посвятить себя этому новому дЪфлу. Хлопотно 
мн было достать мЪсто; частныхъ уроковъ давать я не 
хотфлъ; въ низшихъ училищахъ мнф дфлать было нечего. 
Наконецъ, мнВ удалось достать м$фсто преподавателя въ 
здЪшией гимназш. 

— Преподавателя —чего?—спросилъ Лежневъ. 

— Преподавателя русской словесности. Скажу тебЪ, пи 
за одно дЪло не принималсл я съ такимъ жаромъ, какъ 
за это. Мыель дфйствовать на юношество меня воодуше- 
вила. Три недЪли просидЪль я надъ составлен1емъ вету- 
пительной лекши. 

— Ея нЪтъ у тебя?—перебиль Лежневъ. 

— Н$тъ: затерялась куда-то. Она вышла недурна и 
понравилась. Какъ теперь вижу лица монхъ слушателей, — 
лица добрыя, молодыя, съ выражевшемъ чистосердечнаго 
вниман1я, участия, даже изумленя. Взошелъ я на каеедру, 
прочелъ лекцпо въ лихорадкВ; я думалъ, ея хватить на 
часъ слишкомъ, а я ее въ двадцать минутъ кончилъ. Ип- 
спекторъ тутъ же сидЪльъ—сухой старикъ, въ серебряныхъ 
очкахъ и короткомъ парик$,—онъ изрЪдка наклонллъ го- 
лову въ мою сторону. Когда я копчилъ и соскочиль съ 
хреселъ, онъ миЪ сказалъ: „Хорошо-съ, только высоко 
немно:кко, темповато, да и о самомъ предмет мало ска- 
зано“. А гимпазисты съ уваженемъ проводили меня взо- 
рами... право. ВЁдь вотъ чЪмъ драгоцфнна молодежь! 
Вторую лекщю л принесъ написанную, и третью тоже... 
потомъ я сталъ импрозизиуюмахъ. 
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— И имзлъ усп$хъ?—спросилъ Лежневъ. 

-— ИмЪлъ большой успЪхъ. Л передавалъь слушателям 
все, что у меня было въ душЪ. Между ними было три- 
четыре мальчика, дЪйствительно зам чательныхЪ; осталё- 
ные меня понимали ‘плохо. Впрочемъ, сознаться надо, что 
и ТЪ, которые меня понимали, иногда смущали меня. 
своими вопросами. Но я не унывалъ. Любить-те мевя 
зсЪ любили; я на репетищяхъ ставилъ полные баллы 
всЪмъ. Но тутъ началась противъ меня интрига... или 
нЪтъ! никакой интриги не было; а я, просто, попалъ не 
въ свою сферу. Я ст$енялъ другихъ, и меня тфенили. 
Я зиталъ гимназистамъ, какъ и студентамъ не всегда 
читаютъ; слушатели мои выносили мало изъ моихъ лек- 
ц1й... факты я самъ знать плохо. Притомъ, я не удо- 
влетворялея кругомъ дЪйств1й, который былъ мнЪ назна- 
ченъ... ужъ это, ты знаешь, моя слабость. Я хотЗлъ ко- 
ренныхъ преобразоваюй, а, клянусь тебЪ, эти. преобра- 
зован1я были и дБльны, и легки. Я‘надфялея провести 
ихъ черезъ директора, добраго и честнаго человЪка, на 
котораго я сначала имЪлъ вляше. Его жена мн по- 
могала. Я, братъ, въ жизни своей не много встрЁчалъ 
такихъ женщинъ. Ей уже было лВть подъ сорокъ: но 
она вфрила въ добро, любила все прекрасное, какъ пят- 
надцати-лбтняя дфвушка, и не боялась высказывать свои 
убЪжден1я передъ кЪмъ бы то ни было. Я нйкогла не 
забуду ея благородной восторженности и чистоты. По 
ея совфту, я написаль-было планъ... Но тутъ подъ меня 
подкопались, очернили меня передъ ней. Особенно по- 
вредилъ мнЪ учитель математики, маленьюЙ человЪкъ, 
острый, желчный и ни во что не вфривний, въ род Пи- 
гасова, только гораздо дфльнфе его... Истати, что Пига- 
воВЪ, ЖИВЪ? 

-- Живъ и, вообрази, женился на мщанкВ, которая, 
роворятъ, его бьетъ. 

-— По дВломъ! Ну, а Наталья Алексфевна здорова? 


—— Да. 


-- Счастлива? 


—- Д&. 
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Гудинъ помолчалъ. 

— О чемъ, бишь, я говорилъ... да! объ учителЪ мате-! 
матики. Онъ меня возненавидВлъ; сравнивалъ мои лекции 
съ фейерверкомъ, подхватывалъ на-лету каждое не совсЪумъ 
ясное выражене, разъ даже сбилъ меня на какомъ-то 
памятник ХУГ-го вБка... а главное, онъ заподозрилъ мои 
намфрен1я; послБдьй мой мыльный пузырь наткнулся на 
него, какъ на булавку, и лопнулъ. Инспекторъ, съ кото- 
рымъ я сразу не поладилъ, возстановилъ противъ меня 
директора; вышла сцена; я не хотЗлъ уступить, погоря- 
чилея, дЪло дошло до св$дЪн!я начальства; я принужделъ 
быль выйти въ отставку. Я этимъ не ограничился, я хо- 
тЪлъ показать, что со мной нельзя поступить такъ... но 
со мной можно было поступить, какъ угодно... Я теперь 
долженъ выфхать отсюда. 

Наступило молчане. Оба праятеля сидфли, понуривъ 
головы. 

Первый заговорилъ Рудинъ. 

— Да, братъ,—началъ онъ:—я теперь могу сказать съ 
Кольцовымъ: „До чего ты, моя молодость, довела меня, 
домыкала, что ужъ шагу ступить некуда“... И между 
тфмъ, неужели я ни на что не былъ годенъ, неужели для ме- 
ня такъ-таки нЪтъ дфла на землЪ? Часто я ставилъ себ$ 
этотъ вопросъ, и какъ я ни старалея себя унизить въ 
собственныхъ глазахъ, не могь же я не чувствовать въ 
себЪ присутетвя силъ, не вс$мъ людямъ данныхъ! Отчего 
же эти силы остаются безплодными? И вотъ еще чтоб: 
помнишь, когда мы съ тобой были за границей, я быль 
тогда самонадФянъ и ложенъ... Точно, я тогда ясно не 
сознавалъ, чего я хотЁлъ, я упивался словами и вЪриль 
въ призраки; но теперь, клянусь тебЪ, я могу громко, 
передо всЪми высказать все, чего я желаю. МнЪ рЪши- 
тельно скрывать нечего: я вполнЪ, и въ самой сущности 
слова, челов къ благонамЪренный; я смиряюсь, хочу при- 
м$ниться къ обстоятельствамъ, хочу малаго, хочу достиг- 
нуть ЦЪли близкой, принести хотя ничтожную пользу. 
НЪтъ! не удается! Что это значить? Что мЪшаетъ мнЪ 
жить и дфйствовать, кахь ул е.. © чомло о&ъ зтомъ 
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теперь и мечтаю. Но едва успЁВю я войти въ опредБлен- 
ное положене, остановиться на извЪстной точкЪ, судьба 
такъ и сопретъ меня съ нея долой... Я сталъ бояться 
ся — моей судьбы... Отчего все это? РазрЪши мнБ эту 
загадку! 

— Загадку!—повторилъь Лежневъ.—Да, это правда. Ты 
и для менял быль всегда загадкой. Даже въ молодости, 
когда, бывало, послЪ какой-нибудь мелочной выходки, ты 
вдругъ заговоришь такъ, что сердце дрогнетъ, а тамъ— 
онять начнешь... ну, ты знаешь, что я хочу сказать... 
даже тогда я тебя не понималъ: оттого-то я разлюбилъ 
тебя... Силь въ тебЪ такъ много, стремлен!е къ идеалу 
такое неутомимое... 

— Слова, все слова! дЪлъ не было!—прервалъ Рудинъ. 

— Л%ль не было! Каюмя же дзла... 

— Каюя дЗла? СлВпую бабку и все ея семейство сво- 
ими трудами прокормить, какъ помнишь, Пряженцовъ... 
Воть теб и дБло. 

— Ла; но доброе слово—тоже дЪло. 

Рудинъ посмотр$лъ молча на Лежнева и тихо покачаль 
головой. | 

Лежневъ хот8лъ-было что-то сказать и провелъ рукой 
по лицу. | 

— Итакъ, ты Здешь въ деревню? спросилъ онъ наконецъ. 

-- Въ деревню. 

—- Да разв у тебя осталась деревня? 

—щ Тамъ что-то такое осталось. ДвБ душы съ половн- 
ною. Уголъ есть, гдф умереть. Ты, можетъ-быть, думаешь 
въ эту минуту: „И тутъ не обошелся безъ фразы!“ Фраза, 
точно, меня сгубила; она зала мепя, я ло конца не могъ 
отъ нея отдзлатьея. Но то, что я сказалъ, не фраза. Не 
фраза, братъ, эти бВлые волосы, эти морщины; эти про- 
рванные локти—не фраза. Ты всегда былъ сфрогъ ко мнЪ, 
н ты быль справедливь; но пе до строгости теперь, когда 
уже все кончено, и масла въ лампадВ нЪтъ, и сама лам- 
пада разбита, и вотъ- вотъ, сейчасъ докуритск «мм. 
Смерть, братъ, должна примирить вахочехъ... 

„Лежпевь векочилъ. 

Сочинешя И. С. Тургецева. Т. 1\. 3 
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— Рудинъ!—воскликнулъ онъ:—зачЪмъ ты миф это гово- 
ришь? ЧЁмъ я заслужилъ это оть тебя? Что я за судья 
такой, и что бы я быль за человЪкъ, если бъ, при видЪ 
твоихъ впалыхъ щекъ и морщинъ, слово: фраза — могло 
прйти въ голову? Ты хочешь знать, что я думаю о тебЪ? 
Изволь! я думаю: вотъ человЪкъ... съ его способностями, 
чего бы не могъ онъ достигнуть, какими земными выго- 
дами не обладалъ бы теперь, если бъ захот$лъ,.. а я его 
ветрЪчаю голоднымъ, безъ пристанища... — 

— Я возбуждаю твое сожалЪ ше, промолвилъ глухо Рудинъ. 

— НЪть, ты ошибаешься. Ты уважене мнЪ внушаешь— 
воть что. Кто теб мБшаль проводить годы за годами у 
этого пом$щика, твоего прятеля, который, я вполнЪ увЪ- 
ренъ, если бъ ты только захотВлъ подъ него подлажи- 
ваться, упрочилъ бы твое состояне? Отчего ты не могъ 
ужиться въ гимназ1и, отчего ты — странный человЪкъ! — 
съ какими бы помыслами ни начиналъ дзло, всяюй разъ 
непрем$ нно кончалъ его тЪмъ, что жертвовалъ своими 
личными выгодами, не пускалъ корней въ недобрую почву, 
какъ она жирна ни была? 

— Я родился перекати-полемъ,—продолжалъь Рудинъ 
съ унылой усм$шкой.—Я не`могу ‘остановиться. _^ | 

— Это правда; но ты не можешь остановиться не от- 
того, что въ теб червь живетъ, какъ ты ‘сказалъ инЪ 
сначала... Не червь въ теб живетъ, не духъ празднаго 
безпокойства,—огонь любви къ истин въ тебЪ горитъ и 
видно, несмотря на вс твои дрязги, онъ горитъ въ тебЪ 
сильнфе, ч$мъ во многихъ, которые даже не считаютъ 
себя эгоистами, а тебя, пожалуй, называютъ интриганомъ. 
Да я первый, на твоемъ мзетЪ, давно бы заставилъ за- 
молчать въ себЪ этого червя и примирился бы со всЪфиъ; 
в въ тебЪ даже желчи не прибавилось, и ты, я увЗренъ, 
сегодня же, сейчасъ, готовъ опять приняться за новую 
работу, какъ юноша. 

— Н5тъ, братъ, я теперь усталъ, —проговорилъ Рудинъ.— 
Съ мепя довольно. 

— Усталь! Другой бы умеуъ казло. У хооуахаь ведь 

примирлетъ; а жизнь, та хумземъ, 3$ хукАкоает $5 
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пожилъ, да не сдфлался снисходительнымъ къ другимъ, 
тотъ самъ не заслуживаеть снисхождешя. А кто можетъ 
сказать, что онъ въ снисхождеши не нуждается? Ты сдф- 
лалъ, что могъ, боролся, пока могъ... Чего же больше? 
Наши дороги разошлись... 

—щ Ты, братъ, совсфмъ другой человЪкъ, нежели я‚,— пе- 
ребилъ Рудинъ со вздохомъ. 

— Наши дороги разошлись, —продолжалъ Лежневъ: — 
можетъ -быть, именно оттого, что, благодаря моему со- 
стоян1ю, холодной крови, да другимъ счастливымъ обстоя- 
тельствамъ, ничто мнЪ не мВшало сидЪть сиднемъ, да 
оставаться зрителемъ, сложивъ руки; а ты долженъ быль 
выйти на пол, засучивъ рукава, трудиться, работать. 
Наши дороги разошлись... но посмотри, какъ мы близки 
другъ другу. ВЪдь мы говоримъ съ тобой почти одним 
языкомъ, съ полунамека понимаемъ другъ друга; на однихъ 
чувствахъ выросли. ВЪдь ужъ мало насъ остается, братъ; 
вЪдь мы съ тобой послЪдн!е могикане! Мы могли расхо- 
диться, даже враждовать въ старые годы, когда еще много 
жизни оставалось впереди; но теперь, когда толпа рЕдЪетъ 
вокругъ насъ, когда новыя покол5я идутъь мимо насъ - 
къ не нашимъ нфлямъ, вамъ надобно крфпко держаться 
другъ за друга. Чокнемся, братъ, и давай-ка, по-старин- 
ному: @аидеатиз 1014г! 

Праятели чокнулись стаканами и пропЪли растроган- 
пыми и фальшивыми, прямо русскими голосами старин- 
ную студенческую пеню. 

— Воть, ты теперь въ деревню Здешь, —заговорилъ 
опять [ежневъ.—Не думаю, чтобъ ты долго въ ней остался, 
и не могу себ представить, ЧЪмъ, гд$ и какъ ты кон- 
чишь... Но помни: что бы съ тобою ни случилось, у тебя 
всегда есть мЪсто, есть гн$здо, куда ты можешь укрыться. 
Это мой домъ... слышишь, старина? У мысли тоже есть 
свои инвалиды: надобно, чтобъ и у нихъ быль приютъ. 

Рудинъ всталъ. 

— Спасибо тебЪ, братъ, —продолжалъ онъ.—Сазеж6<\ Зе 
забуду я тебБ этого. Да только мують а зе соо. Мо 


тиль я свою жизнь, и пе служиль ммела, хам омъхаеу 
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— Молзи!-—продолжалъь Лежневъ. — Каждый остается 
‘тЬмъ, чЪмъ сдЪлала его природа, и больше требовать отъ 
него нельза! Ты назваль себя ВВчнымъ видом... А по- 
`; чему ты знаешь, можеть- быть, тебВ и слздуетъ такъ 
‚ вЪчно странствовать, можетъ-быть, ты исполняешь этимъ 
_ высшее, для тебя самого неизвЪстное назначене: народ- 
ная мудрость гласитъ не даромъ, что мы всЪ подъ-Богомъ 
ходимъ. —Ты $дешь?-—продолжалъ Лежневъ, видя, что Ру- 

динЪъ бралея за шапку.—-Ты не останешься ночевать? 

— Зду! прощай. Спасибо... А кончу я скверно. 

— Это знаетъ Богъ... Ты рВшительно Здешь? 

— Фду. Прощай. Не поминай менял лихомъ. 

— Ну, не поминай же лихомъ и меня... и не забудь, 
что я сказалъ тебЪ. Прощай... 

Прятели обнялись. Рудинъ быстро вышелъ. 

Лежневъ долго ходилъ взадъ и впередъ по комнатЪ, 
остановился передъ окномъ, подумалъ, промолвилъ впол- 
голоса: „бВднякъ!“ и, сЪвъ за столъ, началъ писать письмо 
къ своей женф. 

А на двор поднялся вфтерь и завылъ  лоВЪЩимЪ за- 
вываньемъ, тяжело и злобно ударяясь въ звенянця стекла. 
Наступила долгая осенняя ночь. Хорошо тому, кто въ 
ташя ночи сидитъ подъ кровомъ дома, у кого есть тен- 
лый уголокъ... И да поможеть Господь зе Емь_безириют- 
пымъ скитальцамъ! 





Въ знойный полдень 26 Поля 1848 года, въ Цариж\, 
когда уже возстане „нашональныхъ мастерекихъ“ было. 
почти подавлено, въ одномъ изъ тфеныхъ переулковъ пред- 
мЪстья св. Антотя, батал1онъ линейнаго войска браль 
баррикаду. Н%еколько пушечныхъ выстрВловъ уже раз- 
били ее; ея защитники, оставшиеся въ живыхъ, ее поки- 
дали и только думали о собственномъ спасеши, какъ 
вдругъ на самой ея вершинЪ, па продавленномъ кузовь 
поваленнаго омнибуса, появился высоюй человЪкъ въ 
старомъ сюртукЪ, подкояеанномъ краснымъ шарфомъ, и 
соломенной шляпЪ во слахъ, дклоемемоуиыь зооажь. 

[ь одной рук онъ держамь куахлое зама, хъ ААА — 
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кривую и тупую саблю, и кричалъ что-то напряженнымъ, 
тонкимъ голосомъ, карабкаясь кверху и помахивая и зна- 
менемъ, и саблей. — Венсенскйй стрФлокъ прицфлилея въ 
него—выстр5лилъ... Высоый человфкъ вырониль знамя— 
и, какъ мВшокъ, повалился лицомъ внизъ, точно въ ноги 
кому-то поклонился... Пуля прошла ему сквозь самое сердце. 

— Т!епз!-сказалъь одинъ изъ убЪгавшихъ инсургентовъ 
другому:—ой у1епё 4е ег 1е Ро1опаз. . 

— В!юте!—отвфтиль тотъ, и оба бросились въ подвалъ 
дома, у котораго всё ставни были закрыты и стфны пе- 
стрЪли слфдами пуль и ядеръ. 

Этоть „Роопа1з“ быль-—_Дмитрй Рудинъ. 





Сочпненя И. С. Тургенева. Т. |. 
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